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    INTRODUCTION. ENisB a  partagé avec Rome la gloire de donner son nom au peuple qui s'est personnifié en elle et à l’empire qu'elle a  soumis à  ses armes ;  et ,  comme Rome ,  elle a  dé cette gloire à  la puissante individualité de son génie et de son caractère. Fondée par une poignée de réfugiés au milieu des marais de l’Adriatique, elle s’élève avec rapidité à  une puissance politique et à  une prospérité commerciale inconnues à  la plupart des États de l’antiquité; durant onze cents ans elle soutient sa splendeur sans interruption, et lorsque enfin elle déchoit et succombe, on ne peut attribuer son déclin et sa chute qu'à l’infiuence inévitable des événements du dehors. Dans ce double phénomène d'indépendance et de longévité, si rare chez les nations, Venise n’offre-t-elle pas un des sujets les plus dignes de méditation et d’étude? L’histoire de Venise n’est pas seulement l’histoire d’une ville ,  c’est aussi l'histoire d’un grand peuple, et la vie de ce peuple a  cela de parDigitized by Google

  
    Il INTRODÜCTION. ticulier qa’eiloa été pour ainsi dire tout extérieure :  Venise, en effet, ne ressemble en aucune façon à  ces républiques italiennes du moyen âge, dont les annales, entièrement remplies par les luttes intestines et les rivalités domestiques, ne dépassent guère les murs de la cité ou l’enceinte delà place publique. Trop à  l’étroit chez elle, elle cherche au loin l’expansion qui manque à  son existence, elle l’agrandit et la complète par la conquête et l’assimilation :  c’est ainsi que son histoire , en se liant à  celle de l’Europe et de l’Asie, acquiert de majestueuses proportions. Dès les premières années de son existence ,  Venise assiste paisible spectatrice aux grandes commotions qui agitent le monde. Elle voit la longue agonie de l'empire romain en Occident, la naissance de l’empire français après la conquête dos Gaules par Clovis ;  elle voit l’élévation et la chute des Ostrogoths en Italie ,  dos Visigoths on Espagne , ainsi que le triomphe et la ruine de leurs succes.seurs les Lombards et les Sarrasins. Plus tard, le puissant empire de Charlemagne s’étend sur presque toute l’Europe, sans qu’elle soit enveloppée dans ses révolutions, ni qu’elle éprouve aucune atteinte de ces bouleversements. Mais lorsque, vers la fin du xi' siècle, l’Occident se précipite en masse sur l'Orient ,  un instinct puissant avertit Venise qu’elle doit se jeter dans cette voie et qu’elle y  trouvera la grandeur et la fortune. Aussi voyons-nous le glorieux drapeau de Saint-Marc se déployer et fiotter en tête de toutes les croisades. Tandis que les rois de la chrétienté se ruinent dans ces périlleuses entreprises ou n’en retirent que de vains titres de gloire, Venise sait habilement les faire servir à  l'accroissement do sa richesse et à  l’extension de sa puissance. Elle refuse les vains honneurs de l’empire de Byzance, mais elle y  règne de fait ; elle se pare des plus beaux trophées de cette capitale de l'Orient; elle partage ses provinces, et finit par ajouter â  ses titres celui de maîtresse du quart et demi de F empire romain ! Digitized by Google
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    INTRODUCTION. III Pendant le Jiv' siècle et une partie du xv', époque de l’apogée de sa puissance ,  Venise voit ses navires marchands et ses vaisseaux de guerre sillonner toutes les mers sans y  rencontrer de rivaux ;  elle établit des comptoirs sur les principales côtes de l’Asie et de l’Afrique, et s’empare du monopole du commerce des Indes. Chaque jour ses possessions augmentent, et ses revenus dépassent ceux des Etats les plus florissants; elle règne en souveraine sur la plus grande partie de l’Archipel grec :  Chypre, Négrepont, Candie, la Morée, reconnaissent son autorité; la Dalraatie, le Frioul, la Marche Trévisane, plusieurs provinces de la Lombardie, passent sous sa domination; le duc de Ferrare lui abandonne Rovigo et son territoire ,  tandis qu’elle enlève au roi de Naples les villes d’Otrante, de Brindes et de Gallipoli. Partout Venise se montre victorieuse ou conquérante; les princes les plus puissants do l’Europe recherchent son appui comme médiatrice ou comme auxiliaire, et seule elle ose, la première, opposer une digue aux envahissements de l’autorité pontificale. Tout à  coup, vers le milieu du xv® siècle ,  des événements imprévus viennent arrêter l’essor de sa fortune. La découverte de l’Amérique par les Espagnols, celle du cap de Bonne-Espérance par les Portugais, déplacent brusquement le mouvement commercial du monde, et Venise est frappée au coeur; l’irruption des musulmans, qui menacent d’envahir l’Europe ,  lui porte un coup non moins funeste. Les empereurs chrétiens sont chassés de Constantinople, et Venise se voit enlever la plus grande partie de ses possessions do l’Archipel. Dès ce moment elle est obligée de se replier sur elle-même, elle renonce aux conquêtes et ne songe qu’à se défendre; mais telle est encore la crainte ou la jalousie qu’elle inspire, que le pape Jules II, l’empereur d’Allemagne et Louis XII, se liguent pour l’accabler dans cette lutte désespérée où elle épuise ses dernières ressources et perd son influence politique :  à l’avenir une diplomatie astucieuse et passive pourra seule sauver la Digiiized by Google
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    IV INTI10DDCTIO\. puissance de V'enise. Elle déploie une grande profondeur jusque dans celte nouvelle direction; et elle se soutient, sinon avec éclat, du moins avec habileté, jusqu'au jour où elle se brise contre le choc de la révolution française. ËnGn ,  le congrès do Vienne ,  qui tend à  reconstituer l’Europe sur ses anciennes bases, ne tire point Venise du néant où elle est tombée, et cette Gère république qui a  voulu tout absorber devient une province de l’empire d’Autriche. ■\ c6l6 de ces grands événements ,  et dans un autre ordre de faits , le gouvernement intérieur de Venise nous offre des enseignements non moins curieux à  étudier :  c’est d’abord la politique inquiète et soupçonneuse de celte république qui asservit tous les citoyens au plus tyrannique contrôle ,  et qui pour sauver son indépendance finit par plier tous les esprits à  un inexorable despotisme; ce sont ces tribunaux ,  ces conseils ,  cette inquisition d'État surtout ,  dont les actes glacent d’effroi, et qui néanmoins trouvent toujours un concours muet et dévoué chez ceux-là même qui sont le plus en butte à  la persécution ;  ce sont enGn les différentes phases de cette organisation mystérieuse qui, malgré les haines qu’elle excite, parvient à triompher de tous les obstacles et à  se maintenir jusqu’aux derniers jours de la république. Le gouvernement de Venise a  toujours excité la surprise ou l’admiration de ceux qui en ont étudié les principes et les résultats; sans cesse on s’étonne qu’avec un tel système d’oppression et de tyrannie, il ait pu accomplir au dehors tant d’importantes conquêtes ,  et qu’au dedans les sciences et les arts aient pu y prendre de si magniGques développements. En effet, Venise n’a pas été seulement un vaste foyer de puissance politique, de commerce et d’industrie. Â  une époque où la littérature grecque était complètement ignorée en Occident, elle était dans cette ville l’objet d’études approfondies, et plusieurs Vénitiens eurent l’insigne honneur, suivant l’expression du Pogoe, de délivrer un grand Digitized by Google

  
    INTRODUCTION. V nombre d’illustres captifs retenus chez les Barbares; or, ces captifs étaient Xénophon ,  Pindaro, Strabon, Plutarque, Lucien, Callimaque, Platon, Procope, Diodore de Sicile, dont les œuvres, recueillies à Constantinople ,  en Morée ou dans les différentes Iles de l’Ârchiiiel , étaient ensuite soigneusement copiées, traduites ou commentées à Venise. Aussi Pétrarque, touché de tant de sollicitude pour les travaux de l’antiquité, légua-t-il à  Venise les nombreux manuscrits qu’il possédait et qu’il avait tous écrits de sa main :  don magnifique, qui devint la base de l’une des bibliothèques les plus importantes des temps modernes, de la bibliothèque de Saint-Marc. Citons encore un trait qui caractérise à  lui seul l’état avancé de la civilisation dans cotte république :  tandis que la noblesse en Europe tirait vanité de son ignorance, les familles patriciennes de Venise tenaient, au contraire, à  honneur de cultiver les lettres. Au retour de leurs expéditions ,  on voyait les doges, les chefs de l’armée ou de la flotte, déposer leurs armes pour prendre la plume :  les uns se faisaient historiens, comme André Dandolo et Marc Foscarini ;  les autres ,  professeurs ou simples bibliothécaires, comme les Justiniani, les Coraaro, les Morosini, les Contarini, lesMocenigo. Grâce à  cette noble émulation, Venise ne tarda pas à  compter des hommes éminents dans toutes les branches des sciences et des lettres; qu’il nous suffise de mentionner Marco Polo, l’un des premiers explorateurs de l’.Vsie; les frères Zeno, qui avant Christpphe Colomb soupçonnèrent l’existence du Nouveau-Monde ;  les deux Cabot ,  à  qui les Anglais sont redevables de tant de découvertes dans les mers arctiques ;  le savant helléniste Bessarion ;  le cardinal Bembo, cet élégant historien de Venise ;  l’anatomiste Fallope, le médecin Fracastor, le philosophe Jules Scaliger, le théologien-légiste Sarpi ;  deux femmes ■  poètes :  Christine de Pisan ,  qui selon Clément Marol «  était si digne d’avoir le prix en science et doctrine »  ;  Cassandra Fedeli, que se disputèrent la France et l’Espagne, et qu’Ange Digitized by Google
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    VI INTRODICTION. Polilien surnomnia decus Ilaliœ n'oublions pas les Aides, dont les savants travaux bibliographiques sont encore aujourd'hui recherchés et consultés; enfin, au-dessus de tous ces noms brille du plus vif éclat celui de Torqualo Tasso, qui, bien que né à  Sorrente, appartient à  Venise par sa famille, par l’éducation qu'il y  puisa, et par les encouragements qu’y reçurent ses premiers essais. Dans les arts, Venise a  des représentants non moins illustres; pénétrez dans ses temples, visitez ses palais ;  partout des tableaux, des statues, des mausolées frappent et captivent vos regards :  ces œuvres que vous no vous lassez point d’admirer sont colles du Titien ,  du Giorgione, de Paul Véronese, du Tintorct, de Calendario, de Palladio et de Canova. Rien de ce qui relève les choses de ce monde et leur donne de l’éclat n’a donc manqué aux annales de Venise :  les grands événements et les grands hommes s’y produisent au milieu du plus brillant cortège ;  car ici l'art n’a pas été livré à  ses caprices ,  à  sa seule inspiration, et de bonne heure une politique habile fa fait concourir à  rehausser les actes de courage ou de dévouement des simples citoyens ,  comme aussi à  exalter la gloire nationale. Dans toutes les productions de ces habiles maîtres, les Vénitiens occupent toujours le premier plan ,  et Venise ,  la patrie, s’y montre tour à  tour sous l’emblème de la force, de la grandeur et de la beauté. Les beaux-arts, ainsi dirigés, deviennent partie intégrante des événements et méritent par cela même une attention toute particulière de la part de l'historien '. Ces considérations préliminaires nous ont paru nécessaires pour faire ressortir l’importance de l’histoire de Venise, et pour expliquer 1. Nous gommos redevables pour cette partie de notre hisioin^ à  M. Peissc, conservateur du Musée de l'École des Beaux-Arts à  Paris. Sou obligeance ue s'est pas bornée U  ;  il nous a  fourni en outre des renseigncinenU sur la topographie des lagunes, sur le commerce, l'induslrie et U  marine des Vénitiens, ainsi que des dëtaiis curieux sur les mœurs, les fêtes et les coutumes de Venise. Digitized by Goi
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    INTRODUCTION. vil tout d'abord la pensée qui nous a  dirigé dans la coraposilion de cet ouvrage. Entrons maintenant dans la cité mystérieuse, franchissons ces lagunes au milieu desquelles elle s'est établie comme si elle avait voulu se rendre impénétrable ,  et soulevons curieusement l’un après l’autre les voiles, nous dirions presque les linceuls, qui recouvrent et ses gloires passées et ses malheurs présents ! Digilized by Google
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    CHAPITRE PREMIER. DF.SCRII’TION DE I.A I.AGUNE DE VENISE. li 11GD>E DE VENUE DEDI l'EDTICUITt ET lEI TEHDS ■ODIIIEI. Venise ne surgit point du sein de la mer, comme le disent quelques historiens, et comme l’ont répété tous les poètes; la lagune qui l'entoure n’est pas un lac, mais une plage basse et plate, un immense delta plus ou moins inondé par les eaux des fleuves qui descendent des Alpes ,  et surtout par celles de la mer Adriatique. Du temps des Romains, on désignait sous le nom de Paludes gallicœ ou de Venetia maïUima toutes lus parties marécageuses du rivage comprises entre l’embouchure de l’Isonzo et celles du Savio. Hérodote ne consacre que quelques mots à  la description de cette contrée ;  mais Strabon est plus e.vplicite :  «  I-e pays des Vénètes, dit-il, abonde en fleuves; l’Adriatique, sujette Il à  des flux périodiques comme l’Océan ,  s’avance dans les terres et y  fonne «  de vastes étendues de marais salés; aussi les habitants, de même que ceux «  de la liasse- Kgypte, s'y montrent- iis habiles à  diriger et à  modérer le cours I Digitized by Google
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    IMSroini- DK VKMSK. Il (lt‘S i‘«ux |)iii' lies i^^aiiau\ et des di^iies. Certaines jKiidies de leiiisi terres sont Il rultivatdes, les autres, presque toujours submergées, servent à  la navigation ; Il quelques-unes de leurs villes sont entourées d’eau eoiiimc des îles, d'autres Il ne sont baignées par l’Adriatique que d’un seul eilté; enfin, celles qui sont Il situées tout à  fait dans l’intérieur des terres eominuniquont avec la mer par a  des fleuves. » Seimnusde Chio, dans un Traité de Gé-ographie antérieur au grand ouvrage de Strabon, avait dit en parlant de la Vénétie :  «  Les Vénéles habitent sur la «  mer, et leur pays ,  disposé en demi-cercle le long du rivage, compte cinquante «  villes et un million et demi d'habitants. »  Le vieux commentateur de Virgile, Servius, donne des détails étendus sur le pays des Vénéles, sur les fleuves et les canaux qui le traversent; enfin l’historien Procope se plaît è  décrire «  l’arII tifire des marins de la lagune, qui, après avoir chargé leurs biltiments à  la Il marée basse, attendent que l’arrivée du flux vienne les soulever et les porter 0  en dehors des passes. »  Mais la description la plus complète qui nous reste sur 1  étal de la Vénétie maritime dans les temps antérieurs à  la fondation de la ville de Venise, est celle du sénateur Cassiodore, préfet du palais sous Vitigès, quatrième roi wisigolh, vers .'>.38; il se trouve consigné dans une lettre qu’il écrivait aux magistrats des lies vénitiennes :  «Votre navigation, leur dit-il, «  a  cet avantage qu’au besoin elle a  toujours une voie sdre ouverte; car lorsque O  la violence des vents vous ferme la mer, les fleuves vous ofl’rent une route des «plus agréables ;  vos hélimenis ainsi à  l’abri abordent toujours heureusement «à terre, et ils ne peuvent périr, bien qu’ils louchent souvent. De loin, et «  lors qu’on n’aperçoit pas le lit qui les porte, on dirait qu’ils voguent sur des «  prairies. Cest sur ces terres, coupées par une multitude de canaux, et dont «  la face est allemalivemeid découverte et voilée par les flots, que vous avez. B  bâti vos demeures comme les oiseaux aquatiques; elles paraissent d’abord Il terrestres, puis, par un changement subit d'aspect, elles se transforment en Il lies, et l’on croit être au milieu des Cyrlades». Ces ingénieuses descriptions sont trop vagues pour que nous nous y  arrêtions. Nous allons maintenant, avec les procédés rigoureux de la science moderne, présenter le tableau exact et complet de la lagune de Venise. On sait que la Méditerranée, pénétrant dans les terres par le canal d’Otranle, forme, entre l’Italie et l’F.pire d’un côté, la Dalmalie et l’Albanie de l’autre, un vaste golfe nommé mer Adriatique, dont la surface est de I,fil6 myriamètres carrés. Si, de l’extrémité de ce golfe, où se trouve située la ville de Venise, les veux pouvaient embrasser la disposition de l’immense bassin que forment , au nord, les Alpes et les Apennins, on s’expliquerait facilement l’existence des terres basses et marécageuses qui bordent la partie septentrionale de l'Adriati(|ue. Kn effet ,  toutes les eaux de ces deux chaînes de montagnes s'épanchent vers un pnint commun :  l'Isonio, le l.ivenza et le Tagliamento, qui descendent Digitized by Coogle

  
    UESCRiniON DE LA LAGÜ.NE. 3 des Alpes Julieunes ;  la Plaie ,  le Musoiie ,  la Bi'enta ,  l'Adige ,  alimciilés par 1rs neiges du Tyrol ;  enfln, le Pd, grossi de toutes les eaux des Alpes et de l'Apennin, arrivent à  l’angle occidental du golfe Adriatique, roulant avec eux les terres qu'ils ont entraînées et qu’ils n'ont pas eu le temps de dé|>user dans leur course impétueuse. En débouchant dans la mer, leur impulsion s'amortit , les matières dont ils sont chargés se précipitent, les eaux deviennent moins profondes, et leur courant, moins rapide, se divise aloi's en une multitude de ‘ hras qui concourent b  former les deltas et les marais qu'on remarque dans ces parages. Ce bassin, d’une forme très-irrégulière, est entouré d  une enceinte de terres qui l'enclavent de tous les côtés. A  l'ouest, il a  pour limite le littoral même du continent, qui décrit une ligne courbe depuis Brondolo, à  l'embouchure de la Brenta ,  jusqu’à Jésolo où débouchent le Sile et la Piave; à  l'est, c’est-à-diif ^ du côté de la mer, une longue chaîne de terres basses, tendue entre les deux extrémités de l’arc décrit par la tenu -ferme, en forme la corde et complète l'enceinte de la lagune. Cette chaîne d’Iles étroites et allongées, tout à  fait semblable aux zones de tenu qui ferment l'entrée du Ziiyderzée en Ilullande, porte le nom générique de Liilo (rivage) ;  elle est placé-e entre le bassin de lu lagune et la haute mer, comme une digue contre laquelle viennent se briser les lames de l'Adriatique. D'une longueur de plus de dix lieues, elle olfre a  peine un demi-mille dans sa plus grande largeur. Ce littoral maritime, produit par les atterrisscmeuls combinés des fleuves et de la mer, est en grande partie défendu ‘ par des dunes sablonneuses ;  mais sur divers points on a  dil le protéger contre l’elTort violent des flots par des travaux artifleiels dont les plus importants sont les fameux muraszi (murs) dans l'Ilc de Palestrina. Cette espèce de chaussée, dont la direction générale court à  peu prés du sud au nord, n'est pas continue; elle est interrompue, de distance en distance, par des coupures appelées ports {porli\, et au moyen desquelles la mer communique avec la lagune. Les ports sont au nombre de huit, mais cinq seulement appartiennent, à  vrai dire, à  la lagune de Venise. Les portions de la chaîne comprise entre'deux ports forment autant d'iles, dont les plus importantes sont celles de Saint-Érasme, de Malamocco, de Palestrina et de Brotidolo. I3i lagune, ainsi limitée et encaissée, s’étend le long du rivage de l'Adrialiqiie entre lis 15" 10' et '*.>* 3' de latitude nord et les 29’ 17' et 30“ 20' de longitude orientale, au méridien de l’Ile de Fer. Elle a  en longueur trente-deux milles géographiques de soivaule au degré (cnviixin onze lieues marines de Fraiiee) du sud-ouest au noi'd-esi ,  c'est-à-dire depuis la nindenie embouchure de la Brenta jusqu’à relie de raiieienne Piave ou du Sile; quant à  sa largeur, elle est tantôt de quatre, tantôt de six, de sept ou de huit milles, mais jamais au delà. Enfin on en évalue la rireonférence carrée à  cent milles, et la surface à  cent soixante-douze milles. Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. I Iji Ingunc (leVonisi-, telle que nous venons d’en di'lcrininer les prinripaux contours, se divise en trois parties bieti dislindes, suivant les diveisi degrés d'immersion que subit chacune d’elles. La pix'miére partie se compose de véritables nuirais, à  base d'arjtile fangeuse, tout couverts de plantes et d’Iierbcs marines. I.a surface de ces marais ne dépassant guèi’e que de queb]ues pouces le niveau des flux ordinaiies, sc trouve presque toujoui's à  Heur d’eau, et elle n'est entièrement recouverte que dans les ti és-forles marées équinoxiales. Le fonds en est coupé partout de nombreux canaux dans lesquels la mer monte et descend sans presque jamais déborder. Les Vénitiens désignent cette portion des lagunes' sous le nom spécial de barene. .\|irès les barene viennent les relme :  les velme (de taelmn, boue) sont aussi des marais, mais moins élevés; entièrement inondés par le (lux, ceux-ci restent à  sec pendant le reKux. Le sol en est, suivant les lieux, limoneux, argileux ou sablonneux et complètement nu; des canaux pi'esque toujoui-s jiourvus d'eau les sillonnent également en tous sens. On rencontre ensuite, sous le nom de/onrfi (fonds), des es|)ares plus ou moins étendus où l’eau ne manque jamais, même dans les rellux extraordinaires des mois d’iiivcr ;  ces fonds sont généralement encombrés par des algues et par un grand nombre d’autres plantes a()uatiques. On doit comprendre aussi dans cette catégorie les canaux principaux ,  qui sont toujoui'S abondamment pourvus d’eau et dans lesquels la marée circule librement et avec rapidité. C'est dans ces différentes portions de la lagune que s'élèvent, au-dessus des plus hautes marées, des terrains toujours .à sec, véritables Iles formées d'abord naturellement dans d'étroites proportions, mais que la main des hommes a  successivement agrandies; c’est là que les émigi'ants de 1a teiTc- ferme vinrent, à différentes époques, lixer leur résidence; c’est enfin par la réunion d'un grand nombre de ces îlots que s’est constituée la superbe Venise! Comme le niveau des eaux s’abaisse et s’élève quatre fi-is par jour, la lagune change d’aspect à  chacune de ces allernalives :  à  la marée basse, c’est une vaste plage limoneuse, une immense fondi'ière, où l’aul attristé ne rencontre au loin que quelques touffes d’algues et de roseaux. Les lignes onduleuses des canaux y  dessinent de capricieux méandres; les pi’tites barques des Vénitiens, engagées enirt; leurs boids, y  glissent inaperçues; on ne voit que le l'ameur debout qui les guide, et qui semble labourer péniblement des rhamj)S de boue. I.CS bourgades et les cités avec leurs minarets, leurs mui’S blancs et leurs arbres verts, apparaissent comme des oasis au sein de ces plaines nues et fangeuses. A  la marée haute, le spectacle change comme une décoration de théâtre :  les ragues; poussées par une force incotunie, débordent des canaux où elles étaient emprisonnées, et finissent par recouvrir toute la surface de la lagune. Arrivées au diu'iiier degré de leur marche ascendante, elles demeurent (|uelques instants immobiles; elles forment aUirs un immense étang, un lac (lugo, d’où est venu liigunc], à  peine ridé par les brisés de la bénie mer. Les oasis véniliennes, Irans �

  
    Di'SciiimoN DI-; LA i.acii.m:. s forméos en véi'itables îles, rcprfceiilent trùs-l)ien en ce moment, comme le fait obsenci' Cassiodorc, l'orehipel des Cyclailes. Venise, envieonnée de tous côtés pae les Ilots de la mec, apparaît alors dans sa mystérieuse l)eauté; un dirait qu'elle a  été posée doucement sur les eau\ par queUiue génie de l’Orient. Elle llotlc à  la surface des ondes, plutôt (pi’elle ne s’y enfoiK'e, et lorsque par moments la lagune agite son paisible miroir, la cité tout entière semble rcssentir le contre-coup de ce mouvement et se balaircer sur les vagues. Tel est l’aspect général de la lagune; examinons maintenant les pbénomènes qui l’ont produite et tpti concourent à  en prolonger l’cxistcnce. La longue digue naturelle qui borde la lagune l’est et la sépare de la liaïUe mer, offre, avons-nous dit, de ifistance en distance, d’étroites ouvertures ou ports. C’est ]>ar tes petits détroits ()ue la mer communicpie en tout temps avec, la lagune, et c’est aussi par ces mêmes ouvertures qu’elle s’y ixirte en plus grande abondance pendant le Ilux et qu’elle en sort pétulant le reflux; à  la marée montante, elle s’avance graduellement jusqu’au bord du littoral interne de la terre-ferme; à  la marée descendante, elle rétrograde à  peu prés et s’écoule par les mêmes einboucbures qui lui avaient livré passage. A  chacun des ports comnitmce un canal plus ou moins large et profond, lequel, en s’avançant dans la lagune, sc divise bientôt en plusieurs branches qui se fractionnent ensuite elles-mêmes en d’autres rameaux moindres, puis ceux-ci en d’autres plus faibles encore qui se subdivisent et sc multiplient d’autant plus qu’ils s’approchent davantage de la côte. A  leurs dernières extrémités ou queues (codej ,  ce ne sont plus que des lilets d’eau a  peine appréciables. Ces canaux, qui, grdee à  leur profondeur, sont toujours plus ou moins remplis d’eau, même dans les plus foi’ts reflux, servent en tout temps de voie de communication entre A'enisc ,  la mer et la terre ;  ils ne sont pas moins nécessaires sous ce rapport pendatit la marée haute que pendant la marée basse, car, bien qu’au moment du flux le tixqv-plein de la mer dépasse le niveau de leure Ivords cl recouvre les innombrables deltas compris entre leurs embranchements ,  celte couche d’eau n’ayant guère qu'un a  deux pieds de profondeur, ne saurait porlei' que de très-petits bateaux. Les canaux sont donc, pour ainsi dire, les organes essentiels cl vitaux de Venise. Aussi, a  toutes les éjuiques, les Vénitiens ont-ils mis tous leurs soins à  entretenir ceux que la nature avait créés, à  en creuser au besoin d’arliliciels ,  et à  favoriser par tous les moyens possibles la circulation des eaux dans leur lagune'. Les eaux douces ne forment pas un système de circulation aussi régulier et aussi uniforme que les eaux salées; des causes nalurellc>s, nombreuses, et surtout 1. Comme ces canaux reslunl sous l’eau puiMlaiit plusieurs heures de la journée, la navignlitin ik;vieiHinitl piestpie im|io&vil>ie si l’un n'u\aîl (tas des inovciisde rccoiiiiulti-e leur c(»ursel leur ilirecliuii, cl les ItâtinieiUs RTaieiil à  i-lia(|iic iusUmt e\|)usés à  ilomier dans les hau(s>rA«iuls; ou a pourvu a  CCS dangers eu iudii|uanl leur cours par du longs pieux pbnlés de dîsiancc en ditsliinee sur luurs bords; ces signaux sVIêvuul de «|uatrca ciiu| pieds aiiiU*ssus du tiivt au inoveu de lu uiatve Digitized by Google
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    HISVOIHK ÜK VKMSK. )i l'intiM’VFiitiuii de l'iiiduslrje liumaine, en clian{;ent coiilinuelleiiieni le ruiirs. Dans les temps aneiens et jusque veisi le milieu du xvii' siècle, le Tagliamentu, la Livetiza, le Sile, la Piavc, la Drenta, la Bacchiglione, l'Adige et \ingt autres rivières plus petites, traveisiaicnt comme des torrents ces marais pour gagner les emlvouclmrcs des ports pai' lesquels ils s'écoulaient dans la mer. Toutes les eaux des Alpes et des A|tennins se donnaient en quelque sorte rendez-vous dans la lagune :  alors ,  comme aujourd'hui ,  c'était vers S(^s extrémités septentrionale et méridionale que la plupart de ces cours d'eau venaient déboucher. Iji Brenta et le Sile projetaient seuls de grosses et nombreuses l'amitirations vers les parties centrales du bassin où se ti'ouve la moderne Venise; mais ces deux fleuves, ainsi que d'autres moins cotisidérables, furent détournés et dirigés vers des points plus éloignés du centre. Presque tous les fleuves, avant d'arriver à  leur [voint d'immei'sioii, se partagent en un grand nombre de bras dont les embranchemenls forment sur tout le littoral du golfe une multitude de deltas, la plu|>art marécageux. Ces fleuves ayant à  traverser les plages fangeuses de la lagune avant d'arriver à  la houle mer, s'y creusent un passage plus ou moins profond jusqu'au port par lequel s'écoule le gros de leurs eaux. I.cs ouvertures des ports ne sont autre chose que les embouchures anciennes ou actuelles des fleuves, et les troncs principaux des canaux qui sillonnetil la lagune ne sont eux-tiu'mes que d'anciens lits des courants fluviaux. Ainsi le ('.anal ijrun te, par lequel Venise est partagée en deux moitiés, fut dans l'origine un rameau de la Brenta qui, parlant de l.izza-h'iitiaa, allait se décharger au port de Smi-Mcoto. Ij;s eaux marines cl les eaux fluviales arrivetit ,  comme on voit ,  dans la lagune par des points directement opposés, quoiqu'elles en sortent toutes par les mêmes issues. La mer, pendant le flux, s'engouiTratit dans les canaux et marchant vera la terre-ferme, rencontre les fleuves, qui descendent en sens contraire ; ceux-ci, retardé-s dans leur marche, ne pénétrent qu’avec peine la masse compacte des flots amers, à  laquelle ils se mêlent et se confondent. Mais au moment du reflux ,  toutes les eaux ayant la même direclioti et se prêtant mutuellement les forces qui les attirent à  la mer, se précipitent confusément vers les passes et vont s'absorber dans le sein de TAdriati<]ue. l’resque tous ces fleuves, descendant ou plutôt tombant brusquement des hautes vallé-es des Alpes, ont un trajet <-ourt, une pente rapide, (irossis par de nombreux afliuenis, ils sont sujets ,i des crues subites, et dans leur course torrentielle ils entrainent des débris de Ions les terrains qu'ils (raversent. l'ne partie de ces dé-tritus se défiose dans lenr lit mèn e, et l'exhausse sans liiMite. (iiiidés |>ar lit», l'oiultuicurs ,  ii^s iiu\in‘s riix'iileiil saii» ('laiiilc daii^ eus lah,\riiillit's. (>'1^ signaux .  faits t*n Ihiîs de diéiie. s'a|>|teHen(, suivant leur iiomhre, leur f.trme et leur gn»t>«cur, mer ou mfflif (du inrfu. iMirmO *  t'alitie (petits pieux }  ;  yru/ipi (  ftiisceaux )  :  penurfli t  peinions ou liaii' deroles} ;  /art (  phare.» }, l.'uMige de ces signaux remonte aux époipies les plus aiicienm*s; dans ees tleniin's leni|is on en .x i*i’rt»»riiimné h  rnnstniclion .  et angmenlè le nonihrt.* Digitized by Google

  
    i)i:scim*Tio\ ni: i,\ i-üsse'; une aiilrc iwiiie est lnins|K)i1ée jusi|iie vei’s leurs embouchures, où ils forment à  I» longue des ban'es plus ou moins eoiisidérables. Les étroites îles du Lido ne sont é\idemment que des monceaux de limon et de sable accumulés jadis par les neuves et par In mer. Dans le sein même de la lagune ,  l'action des neuves s’exerce de diverses manières :  par leurs dépéis ils obstruent les canaux, forment des Ilots, des hauts-fonds, et en modiPiant ainsi les reliefs du sol ,  ils changent sans cesse le cours des eaux ;  par leurs courants, surtout dans les grandes crues, ils se creusent de nouveaux lits et renversent les obstacles qu'ils rencontrent. Aussi les Vénitiens ont fait de tout temps d'incroyables efforts pour maintenir les communications libres entre la lagune, la terre et les ports. On les a  vus détourner le cours de plusieurs fleuves et diviser ceux qu'ils ne pouvaient conduire dans une autre direction, afin de détourner au moins l’effet des courants trop considérables. Dés l'origine de leur établissement dans les maremmes, ils n'ont cessé de lutter contre ces redoutables -phénomènes, et peut-être, sans les infatigables travaux de tant de générations, A'enise aurait depuis longtemjls perdu sa position insulaire ,  et la Dominante de l'Adriatique serait devenue comme l’antique Ravenne une ville continentale. C'est ce petit espace de terres inondées ,  dont on connaît maintenant la situation, les limites et les principales circonstances géographiques et naturelles, qui a  été le berceau de la nation vénitietine, le Ihéati-e de son activité commercante et guerrière, le siège de sa puissance et de son gouvernement. Ces notions topographiques, trop négligées par la plupart des historiens qui nous ont précédé, doivent, à  notre avis, être la préface de toute Histoire de Venise, ear nulle part peut-être les conditions particulières du sol et des eaux n'ont tant influé sur le développement de la vie intérieure et extérieure d'un peuple. 1. Le niveau du TA s'csl lellciuciil iSIcvé ,  par cvcmple ,  qti’il e>t anjourü'liui à  la liaiiteur loil» des mai.-ons du Perrare. Digitized by Google

    [image: Image 18]
  
    CllAPlTKK K. * PSDPLSHtlT LA LA6D>£ —  ICI VÎltTCS IT LSI TCllTIBIS. (400 »vi\T j.-c. —  ue >--c.) la Vt-uolit; anciomie cl ks ^clk•lcs.— Irniplions «11*5 Oarl>»i‘cs. —  .Mario, Radagaiso , Attila, Odoaoro, Thôo«<ori(*, Allxiii], les coiiiliii!k;nt. — l^niigAlinn d6R V«'iu'‘(os dan> les laguitt^. —  Leur ilispcrslmi dans les dilTercnlis îles. —  Ixs Vi^nitieiis imMUnnus. — Leur organisation |>olilii|ii<'. ’oniciNE des Vénèles, soHrlie des Vénitiens modernes. "* <lf plusieuisi hypolliéscs :  les uns les font provenir d’iine éniiÿ.’i-ntion de Sarinates de la mer Bal') ■ lique ;  d'antres les disent issus d'une peuplade de la fiaule y  annorienine des environs de Vannes et de Brest, dont le territoire portail le nom de Vénédilie; une tradition plus I  a'».'' aneienne les fait descendre des llénètes, tribu asiatique de la l'apldafionie, la(|uelle, après la destruction de Troie, vint ,  sous la eonduitc d'Antérior, s'établir sur les riva;;es de l'Adriatique, où elle succéda aux Ombriens, aux Ktinisques et aux Pélaspes, eu même temps qu'Énée conduisait d'autres tritms lydiennes et plirypiennes dans le l,alium. Celte dernière opinion parait la plus probable: elle est appuyée sur quelques vers d'Homère, de Sophocle et île Virpile ,  et sur le lémoipnupe des péopraplies precs :  Zénodote, Scimnus, Scilax ;  elle est en outre confirmée par Tropiie-Pompée, Arrien ,  Pline et Tite-l.ive. I.e comte Kiliasi ,  dans ses recherches sur les anciens Vénètes, l'adopte en la modifiant ;  il pense que celle émipration di“s llénètes à  la suite d'Anténorne fut pas la première. ,\ une époque de beaucoup antérieure, selon lui ,  une partie de la nation paphlaponienne aurait été com:ne emportée en Italie par les Scylhes-Ciiiunériens dans une de leurs excursions et s'y serait établie. Oiioi qu'il en soit, les Vénètes, après avoir pénétré au fond de f Adriatique, chassèrent de cesparapes les habitants primitifs, et fixant leur ré•sidcnce entre la Digitized by Google

  
    I.KS VKNKTKS. mer et les Alpi’S, foiidéimt la villf de l’aduue. Ils s’agiandircnt ensuite par des conquêtes successives, et finirent par ne reconnaître d’autres limites que l'Adda, le PO, le lac de (îarda et la mer. I.'lnstoiro fait peu mention des Vénètes durant les prcmiei'S siOcles de leur établissement ;  on sait seulement que pendant longtemps ils parvinrent à  conserver leur indépendance, et qu’ils ne partagèrent pus la destinée des Étrusques, leurs voisins, qui fui'ent successivement conquis par les (îaulois et les Romains. Placés entre ces deux redoutables ennemis, les Vénètes s’allièrent aux dernici'S, et leur rendirent en plusieurs cii'constances d'importants services :  ainsi loi’sque Rrennus se présenta aux portes de Rome, une irruption des Vénètes sur le territoire di'S Gaulois força ceux-ci à  la reiraile. Une fois en rapport avec les Romains ,  les Vénètes finirent par subir le sort des autres peuples de l'Italie, et passèrent sous le joug de leurs anciens alliés. L’éiwquc précise de la réunion de la Vénétie à  l’empire romain nous est restée inconnue; il est certain seulement qu’elle avait déjà eu lieu lom de la deuxième gueiTe punique, car, dans cetle circonstance ,  les Vénètes sont cités comme faisant partie des districts qui composaient la Gaule cisalpine ;  et ils fournirent même leur contingent de troupes pour la gueree contre Annibal ;  ce ne fut pourtant qu’après la victoire remportée par Marins sur les Gimbres, qu’on réduisit leur pays en province romaine. Dès ce moment l’histoire de la Vénétie se confond avec celle de l’empire. Dans la division tracée sous .Auguste, elle formait la dixième région; et avait pour limites, à  l’ouest, l’Adige (Athésis), à  l’est la mer Adriatique ,  au nord les Alpes, et au sud le Pô. Lors du remaniement de l’empire par .Adrien, l’Italie ayant été divisée en dix-sept provinces, la Vénétie fut une des quatre principales gouvernées par des consuls; enfin, lorsque Constantin eut partagé le monde romain en quatre parties, l’Italie contitiua à  se composer de dix-sept provinces, au nombre desquelles se trouvait toujours la Vénétie jointe à  l’Istrie. Ce dernier partage et le déplacement de la capilale, transportée sur les l'ives du Bosphore, affaiblirent considérablement l’empire romain, et le laissèrent exposé sans défense aux irruptions des Barbares. Alai'ic, avec scs Gotlis, sortis do la Suède, se présente le premier (100 de J.-C.). Après avoir séjourné quelque temps dans les plaities qui séparent la A'istule de l’Oder, il franchit le l)amib(.‘, et pénètre en Italie; descendant ensuite les Alpes du Frioul ,  il se jette sur Aquilée,d’où il est vigoureusement repoussé, mais d’autres villes plus faibles, telles que Cnneordia ,  Opitergium et Fonim-Juliiim ,  sont forcées de lui ouvrir leui’s portes, et il ravage impiloyablement toute la partie orientale de la AVInétie. Chargé de butin, il repasse enfin les monts. L’annétî suivante il franchit les Alpes A’éronèses et saccage le territoire de l’adoue, Viceuce, Véroin’ el Mahlouc; mais, en i02, il est battu une première fois sur le Tanaro, puis, quelques mois après, sur l’Adige, par Stilicon, général de l’empereur Ilonorius. Cette i Digilized by Google
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    10 IIISTOIRF. DF, VENISE. double di-failc l’obli;<e à  s'enfuir au delà des monts avec les débris de ses hordes. Trois ans s'étaient à  peine émulés lorsqu’un nouvel ennemi, non moins formidable, apparaît au sommet des .\lpes du Frioiil (iO.'i); e'esi Radagaise qui, à  la teie d’une multitude de Huns, de Sarmales, de Gollis, d’Alains el de Vandales, divisés en trois corps, traverse comme un torrent tout le pays vénitien jusqu’au Pô, qu’il franchit à  Hostilia, el poui-suil sa course dévastatrice jusqu’au pied des .Apennins, où son armée est enfin rencontrée el exlerminée par Stilicon; Radagaise lui-méme péril dans le cnmlKil (V06). Radagaise mort et ses Huns dispersés, l’Italie rommenyait à  respirer, mais ce repos fut de courte durée. Alaric remis de ses perles et ayaid rassemblé un autre essaim de tioths, franchit une treisieme fois les Alpes (V08). Heureusement pour la Vénétie il ne fit cette fois qu’y passer. Marchant au pas de coui'se, il traverse le Pô à  Crémone el ne s’arrête plus que devant les mui-s de Rome qu’il assiège d’abord, mais où il consent à  ne pas entrei-, moy ennant une forte rani'on. L’année suivante, la contribution n’étant pas payée, le chef barbare s’empare de la ville éternelle et la met pendant trois jouis à  feu et à  sang'; il en sort ensuite gorgé de pillage, cl continue ses dévastations jusques en Calabre, où il meurt subitement. Son parent Ataulpbc ramena l’armée dans les Gaules. DeUOàiSO la Vénétie n’entendit plus parler des Rarbares, mais un orage plus terrible que les précédents se formait au loin ;  il éclata en 152. tanq cent mille Huns, conduits par Attila, débouchent tout à  coup par les Alpes Juliennes et viennent faire le siège d’Aquilée. Après trois années d’une défense héroïque, cette ville est prise, brûlée el saccagée. Trente-sept mille habitants furent massacrés, les femmes abandonnées à  la fureur des assiégeants ou réduites en esclavage; il ne resta de cette noble et antique cité qu’un monceau de ruines. Ia plupart des villes du littoral et de l’intérieur, (Ipitergiiim, Julia, Concordig, Altinum, Padoue, Ateste, Trévise, Vicence, Vérone, Brescia, éprouvèrent le même sort. Attila, tout fumant de carnage et chargé de dé|H)uilles, SC disposait à  marcher sur Rome ,  loi-squc arrivé au bord du Mincio on le vit tout d’un coup rebrousser chemin et repasser les monts, vaincu, dit-on, par l’ascendant du pape saint Léon. L’impression d’épouvante laissée par les terribles exécutions du roi des Huns durait encore, lorsqu’en 'v7G une nouvelle avalanche d’ennemis fond sur la Vénétie. Odoacre, ofiieier de la garde prétorienne, alors presque entièrement composée, comme toutes les troupes romaines, d’étrangeis men enairvs, ayant rassemblé au delà des Alpes une armée d’Hérules, vint assiéger Pavie, où il tua l’usurpateur Oreste ,  qui gouvernail de fait l’empire pendant la minorité de son jeune fils Augustule. Oreste mort, Odoacre dépouilla Augustule de la pourpre, l’en1. LVni|ïert'ur Honoriii?» élait alor« a  Ravtnnf* ;  re fui U‘ sônal qui traila avec Marie ijour la dêlivraiicf de Rome. Le tribul promis pnv k'S Koimins consisUiit on cinq mille livi'os d*or, tronU* mille': livres d'arf{enl ,  qiwRinle mille pie*oe«. de soie, trois mille teintes en poiirpr»’ .  eteinq mille livre*! de poivre. Digitized by Google

  
    I.ES VI-NETES. voya en exil, et se fil couronner lui-même, non pas empereur, mais seulement roi d'Italie. Cette révolution mit fin à  l’empire d'Occident; Ravennc devint la capitale du nouveau royaume, et les Vénéties passèrent sous le joug des Barbares, ainsi que le reste de l'Italie. Le l'ègne d'Odoacre ne fut pas de longue durée :  jaloux de la fortune des Héniles, les Ostrogoths, qui étaient restés au delè des Alpes, demandaient sans cesse à  marcher sur l’Italie ,  afin d’enlever ce riche pays à  Odoacre ou d’en obtenir du moins une partie. Théodoric résista longtemps aux instances de ses sujets, car il considérait l’entreprise comme périlleuse ;  mais enfin, s'étant assuré la neutralité de Zénon ,  empereur d’Orient, il pénétra dans l’Italie, et, après plusieure combals heureux, il parvint à  acculer Odoacre jusque dans sa capitale. Le siège de Ravenne dura trois années. Irrité d'une telle résistance ,  Théodoric, slimule l’ardeur de ses troupes par la promesse du pillage; il donne un dernier et vigoureux assaut, et force Ravenne à  capituler (W3). Odoacre crut un instant qu’il pourrait partager son royaume avec le vainqueur; fatale illusion que le poignard des assassins ne tarda pas à  détraire, tandis que Théodoric se faisait proclamer par le sénat seul souverain de l’Italie. Sous ce prince et ses successeurs, la Vénétie jouit pendant quarante-deux ans d’une paix inaccoutumée, jusiju’au moment où les Grecs de Byzance commenc-érent à  revendiquer leurs droits de souveraineté sur l’Italie, comme héritiers et représentants de l’ancien empire romain. Le grand Justinien venait de succéder à  l’empereur Justin, son oncle. Ce prince, destiné ù  être le lestaurateur de l’empire, api'ès avoir pacifié les troubles domestiques de sa cour, vaincu les Perses ,  exterminé les Vandales d’Afrique ,  songea è  s’emparer de l’Italie, et Bélisaire fut chargé de mener à  bonne fin celte expédition. Avec le secours d’une flotte armée par les Vénitiens des lagunes ,  cet habile général assiège Ravenne et en chasse le quatrième roi de la dynastie de Théodoric, Vitigès, qu’il envoie prisonnier à  Constantinople. Les Vénètes s’étaient alliés aux Grecs; mais cette détermination n’assura pas leur tranquillité. Les Ostrogoths avaient en effet trouvé un chef, Tottila, digne d’ètre opposé aux généraux byzantins, è  Bélisaire, et à  Narsès qui lui succéda. Peudant huit années, les Grecs et les Ostrogoths se disputèrent avec un égal acharnement la haute Italie ,  et ,  durant cette lutte ,  les deux Vénéties ,  souvent maltraitées, finirent par séparer leurs intérêts: la Vénétie de terre-ferme, à  l’exception de quelques villes ,  se déclara pour les Ostrogoths, tandis que la Vénétie maritime demeura fidèle aux Grecs qui étaient maîtres de la mer, ainsi que des cotes de ITstrie et de la Ralmatie. Bientôt de nouveaux arrivants vinrent encore compliquer et accroître ce conflit. En 548, les Francs passent les Alpes ,  et envahissent les re-gions montagneuses du haut Vicenlin, tout le pays de Feltre, Trèvise, Bellunc et le Frioul. Trois armées de nations différentes se disputent maintenant la Vénétie ;  les Francs Digitized by Coogle

    [image: Image 20]
  
    1-2 IIISTOIIIK Di; VKMSIC. tiennent la partie supérieure ;  les (tstrof'oths la plaine, avec les \illcsile Vérone, Padoue, \  icenec; les Grecs oeeupeut les lacunes et les villes du littoral ,  Adria, Altinum, Oneoidia et «lueUpies autres encore. La guerre dura cinq ans sur rcs trois tliéiltres différents, jusipi'au moment où Narsés, arrivant de Coustautinoplc avec une nouvelle armée, accalvia les Ostrogotlis dans deuv batailles rangées (55-2-5.VI) ;  la dei-nière coûta la vie à  Tottila, leur roi, et cette pei-te leur inspira un grand découragement. Les Grecs ,  au contraire ,  redoublant d’énergie, )>arvinrent ,  en 555 ,  à  clia.sser délinitivement les Ostrogotlis. Ils sc trouvèrent alors maîtres des deux Véuéties; et Narsès, à  (|ui l'empire était redevable de si brillants succès, réélit le titre d'exarque, sous lequel il gouvei-na pendant seize ans l'Italie, au nom de l'empereur d'Ürient. Mais les Barbares ne se lassaient i>oint ;  poussés les uns sur les autres comme les flots de la mer, ils sc irlavaient sans cesse pour l  univre fatale de la destruction de l'empire. En 508, ce fut le tour des Ijuigolwrds. Attiré-s, dit-on, en Italie par le vieux Narsès, qu'utie intrigue venait de faire rappeler à  Gonstantinople, ces nouveaux Barbares, qui étaient restés jus(iue-là dans les vallées du Danube, passèrent les Alpes, ayant û  leur tète leur roi Alboin. Bien que Narsès, pour faciliter leur entreprise, eût licencié la plupart de ses troupes, les Ijingobards ne s'établirent pourtant (|u'avec peitie en Italie ;  le terrain leur fut disputé pied à  pied, pendant plus d’un siècle, par les Grecs, et ils ne purent même jamais la posséder tout entière'. La Vénétie orientale fut une de leurs premières conquêtes; ils prirent et saccagèrent successivement plusieurs villes. Padoue, pillée et dévastée une première fois en 5it:i, fut reprise encore- en 001 , par le quatrième roi lombard ,  Agistulplie ,  lequel la brûla i-t la ruina de fond en comble. Ce ne fut ce|«‘ndant qu’en O'vl que les Lombards, conduits par notaire ,  septième successeur d’Alboin ,  s'emparèrent définitivement de tout le littoral de la ten-e-ferme et des bords même de la lagune. Dans cette expédition ,  ces conquérants sauvages surpassèrent en excès et en fureui'S de tout genre les bordes même d'Attila. Altinum ,  Concordia ,  Opitergium, .Aquilée, et quelques autres villes qui s’étaient un peu relevées et en partie i-epeuiilées depuis l’invasion des Huns ,  furent de nouveau détruites ,  et depuis demeurèrent désertes. C’est ainsi que dans l’espace de deux cent quarante ans la Vénétie ten-estre , placée à  l'entrée de l'Italie, devint tour à  tour la proie des Goibs, des Huns, des Héi-ules, des Francs, des Ostrogolhs et des Lombards. Pendant cette longue pi'-riode, les Iles de la lagune, cachées a  tous les yeux, jouissaient d’une paix profonde. C’est là que les populations chassées du continent par la crainte des Barbares, venaient chercher un refuge. Cluu|ue invasion donnait 1. Ce ne fut quVn 752, c'est-à-dire 18.1 ans apit'*s leur arrivée et peu d'annéeN avant leur expulsion par Charlemagne, qu'ils parvinnu»! à  s'emparer de Rrivvnne et à  mettre lin gonvernennmi dt>s exarques gnns. Digitized by Google
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    I.ES VKNKTES. IJ lieu à  une émi|;ration nouvelle. I,es deux plus ronsidérables furent celle de 452, déterminée par la venue d'Attila, et celle de 641, qu'occasionnèrent les dernières incursions des Lombards, sous Rolaire. C'était là, en effet, des émigrations en masse, opérées avec ordre et régularité :  les babitants de toutes les classes, riches et pamres ,  ayant à  leur tète les magistrats, les citoyens notables et le clergé ,  emportant avec eux tout ce qu'ils pouvaient sauver du pillage, abandonnaient la cité menacée, et gagnaient les lies les plus voisines. Les émigrations intermédiaires ne furent que partielles, et pendant l'intenalle qui sépare ces deux époques, il arriva même que les fugitifs ,  npix'S leur installation dans les Iles, retournaient sur le continent, où ils étaient attirés par leurs souvenirs, les débris de leur fortune, et par la paix momentanée qui y régnait. La dernière grande émigration, du temps des l.ombards, ne fut que la répétition de celle d'Attila ;  elle fut aussi considérable, aussi générale ,  mais beau('oup plus prolongée; elle se continua, pi'esque sans interruption, l'espace de prés d'nn siècle :  toutes les cités de terre-ferme, détruites jadis par les Huns et qui s’étaient relevées sous le règne pacifique des premiers lois osliogoths, furent définitivement ruinées ou abandonnées, et leur population presque tout entière se dispersa dans les lagunes. C'est à  cette dernière émigration, déterminée par l'établissement permanent des Lombards dans toute la Vénétie de terre-ferme, que selon la plupart des historiens se termine l'bistoire des premiers yénétes, et commence celle des l’èniliens mo.'lernes. En effet, c’est alora seulement que la Vénétie terrestio, compli'-tement conquise et gouvernée par les Harbares, reste, par le fait, séparée de la Vénétie maritime, demeurée à  peu près indépendante, et qui seule même consene son nom. Pendant les vir et viii' siècles, les populations des lagunes sont désignées sous les noms de Veni/ia secunda, Y'enitia nova, Venelia i  eneliarum, Oucaliis Venelus ou Venelicorum, tandis que le pays de teire-ferme ne s’appela plus dès lors Vénétie ,  mais Lombardie, l^ngobardia. Les habitants des lagunes et ceux du continent formèrent ainsi deux nations différentes, et même si éti'angères l’une à  l’autre, que lorsque les Vénitiens insulaires passaient sur la terre-ferme, ils disaient aller en Italie ou dans le royaume d’Italie. Les populations chassées de la terre-ferme par les conquéi-ants Barbai’es se ix‘pandirent inégalement dans les lagunes, car oti ne leur laissait pas le temps di* choisir. Elles couraient précipitamment vers les points les plus rapprochés des villes menacées ou attaquées, et .s’y établissaient comme elles pouvaient. Pendant toute la durée des premières invasions et jusque vers la fin du viir siècle ,  la masse de la population de la Vénétie maritime occupa dans ce singulier territoire des positions fort différcides de celles qu’elle prit plus lard. C’est à  l’extrémité nord-est des lagunes, au fond du golfe, (pie s’accumulèrent d’abord les premiera établissements des Vénitiens. La lagune de Grado, cnti’e les bouches de l'Izonzo et du ïagliamento, et celle deCaorle, entre le Tagliamento et la DigitizeiJ by Google
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    M MISTOIRK ni; VKMSi:. Livenza, plaows l'unt* ot l’autre au sud de la piwinre du Frioul, devinrent les principaux foyers de la |Mipulatinn émijzn’-e; r’est là (pie se reliràrent les fugitifs d’AijuiliH*, de Cmirordia el dTderzo; les îles de Murann, Torrello, Mazorbo, Rurano, furent peuplc'es par les haliitaiils riverains d'AlesIe, de Tri'vise ,  et d'Alliniim; le groupe d’Ilols de Kioallo (depuis Venise) et le lido de Malamoero, par les l’adouans; les îles deChioggin, de Palestrina el d'Alliiola, par d’autres ('■mign’'S de l’adoue et par ceux d'Este et de Monselice. Les habitants du pays de Eellieet de Rellune fondèrent la ville d'H('■raclee, ap|H‘lee plus laixl Cita Kuova, vers l’embouchure de la l’iave, tandis ipie ceux d’Opilergium ivlevaient les miiisi d'Œipiilium (Jesulo), sitiu’-e sur le lido de Oivallino, entre la l'iave el la Livenza. Nous venons d'indi(|uei' le mouvement des principales (•migrations qui contribuèrent à  accroître la population des lagunes el à  former le noyau des villes nouvelles; examinons mainlenaul quelle fut la condition de ces familles ainsi dissèmiin'rs. Les ivfugiè's les plus riches et les habitants (l(‘jn (•lahlis eurent nalurellement la meilleim* part dans la r(’'parlition de ces petits ten’iloires .  el devinrent les protecteurs de celle foule de rè'fugiè'S qui, d(''nu(‘S de toute ressource, venaient incessamment accroître la colonie. Il se forma donc, de bonne heure, entre h'S insulaires deux classes distinctes d'habitants, celle des eonririni, qui ('■laieul les patrons el les protecteurs des clients [clifnti), dont se composait la S(‘conde ;  les uns étaient les nobles, et les autres les pl(’’li('‘iens. Celle division de la popidalion se maintint jusqu’à la tin du xiir siècle, où elle subit une mcMlifu-ation importante comme nous le verrons plus tard. C'est, néanmoins, dans cette organisation pivmière qu'il faut chercher la véritable origine de rarislO(a’atie vénitienne, qui n'a pas été bien expliqiu'e par la plupart des historiens'. Elle naquit du mode d’occupation des Iles :  les mieux partag(^ et les plus riches devinrent les maîtres des nouveaux venus, qui ne pouvaient s’établir dans les Iles qu’avec leur permission, et (pii se trouvaient, par le fait, sous la dèpv'tidance des premiei’s occupants. Les établissements des Vénètes restèrent pendant plusieui’s siècles étrangei's à  tous les bouleversemenis de l’empire d'Occident. La maiehe dévastatrice des Hérules, des Ostrogoths, des Huns et des Lombards, s'aiTèla toujours, noua l’avons dit, au bord des lagunes; la nouvelle colonie ne fut sérieusement inquiétée que par les Esclavons, venus aussi du Nord, et qui a’élaient lix(‘s sur les côtes de la Dalmatie et de l'Istrie. Ce pays, dtqà ravagé à  plusieurs reprises, n’oITrait plus un butin suHisant à  leur cupidité :  ils profilèrent des nombreux 1. M. Dani, entre autres, est alt(i trop loin en disant (|iie le lolricial vénitien n'eut d'autre origine que son tees publies rendus par certains citoyens dans les hniils emplois ,  et la Iransmiivsiün coutiiiue de (-es emploi» à  leurs deM'endanls. Il ue p<mt voir, dii-it ,  dans celte noblesse ,  rien qui ri'sstunble aux noblesst's féoda1o.s du moyen âge ,  fondées par lu conquête. 11 n'y eut pa.s, il est vrai, à  Venise, de vainqtieurs et de vaincus, mais il y  eut des premiers occupants, et le résultat fut le même. L’origine de celle .'trisinemlie élail, comme toutes h'S atitrt*s, dans la propriété. Digiiized by Google
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    LES VÉNÈTES. 15 ports de mer de leur nouvelle conquête ;  et, adoptant les mœurs des anciens llhricns, dont ils occupaient la place, ils s'adonnèrent à  la piraterie. Les Vénitiens, à  cause de leur situation maritime, étaient plus qu'aucun autre peuple de l'Italie, exposés à  leurs brigandages; mais une vie active et l'habitude de braver les dangei's avaient relevé leur courage. Ces hommes ,  qui avaient fui comme un immense troupeau de bétail devant les conquérants du Nord, annèrent leure bateaux pour aller loin de leurs demeures à  la recherche de ces mêmes ennemis. Ils les attaquèrent hardiment ,  ils les haltirent, et assurèrent la liberté des mei’s. Ces petites guerres furent les preraici’S essais de l'esprit belliqueux et entreprenant des Vénitiens. Les richesses apportées par les émigrants de la terre- ferme furent bientôt augmentées par un commerce actif et par quelques industries, dont la fabrication du sel était la plus importante, liés les premiers temps ,  toute; l'activité de la population se porta au dehoi-s :  maîtresse de l'embouchure des fleuves, elle ferma l'entrée de sa lagune aux vaisseaux des autres nations, et fit ainsi de rapides progrès dans le commerce et la navigation. Quelques historiens assurent que déjà dans le vu' siècle, les ports de la Syrie, de l'.àrehipcl et de la mer Noire étaient presque exclusivement fréquentés par les navires vénitiens. Nous trouvons, au reste, une preuve bien remarquable de cette rapide prospérité, dans une lettre que Cassiodore ,  préfet du prétoire sous le règne de Vitigès, roi des Ostrogoths (536-5'tO), écrivait aux magistrats de la Vénétie maritime pour en obtenir des navires de transport. «  Nous avons ordonné que les vins et les huiles d'istrie, Irès-abondanls cette année, soient envoyés à  Ravenne; or, vous qui possédez de nombreux navires aux confins de ce pays, mettez-vous promptement en mesure de transporter ce que ceux d'istrie sont prêts à  vous livrer. Vous aurez les uns et les autres une part égale à  cette expériitiun, puisque, sans votre concours mutuel ,  elle ne peut être exécutée ;  hâtez-vous donc de faire ce trajet si court, vous qui êtes aaoutumés à  en faire de si longs ;  c’est pour ainsi dire ne pas soi'tir de chez vous. A ce propos ,  je vous dirai que je me rappelle toujoui's avec plaisir, et l'état de vos habitations, et la manière simple et facile avec laquelle vous y  vivez. Le poisson suffit à  la nourriture de tous; pauvres et riches, vous vivez là sous les lois de l’égalité; vous ignorez l'envie, et dans cette manière de vivre vous échappez aux vices du monde. Votre principale occupation est l’exploitation des salines; nu lieu de charrues et de faux ,  vous faites rouler des cylindres. Tous les biens vous viennent de là ,  car vous vous procurez par ce moyen tout ce (|ue vous ne fabriquez pas vous-mêmes ;  vous battez ainsi en ([uelque sorte une monnaie com*;stible (vicluatisl, et par votre industrie vous acquérez toute sorte de biens. Hâtez-vous de préparer vos bâtiments, que vous attachez, comme nous nos chevaux, à  la porte de vos maisons, afin que vous puissiez partir dès que Ijiiirentius, mon envoyé, vous en aura avisés. » Digitized by Cooglc
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    IIISTOIltK UI-; Vli.MSK. Cette situation n’a\uit l'ail que s'améliorer, quand un événement imprévu, une émigration toute religieuse vint encore consolider l'evistcncc des Vénitiens au milieu des lagunes. I.es Lombards, sectateurs exaltés de l'arianisme, avaient voulu ,  en s'établissant sur la tcrre-fcmic, imposer leur culte à  ceux qui y  étaient demeurés. Ceux-ci résistèrent d'abord ;  mais une cruelle persécution les décida à  transporter leurs autels et leur foi dans les lagunes ;  révèi|ue d'Oderso, avec ses fidèles, se réfugia à  Jésulo ;  le patriarche d'Aquilée vint s’établir à  Grado, où il fonda une nouvelle cathédrale; févéque d'.\ltlno transporta .son église a  Torcello, celui de Concordia à  Caorlo, et celui de Padoue à  Malamocco. L'émigration religieuse rendit définitive l'émigration politique. La Vénétie maritime, gouvernée ainsi, au spirituel comme au temporel, avec une entière indépetidance du continent, vit accroître son importance; ayant désormais son clergé, comme elle avait depuis longtemps ses magistrats, on [veut dire qu’elle fut dès lors parfaitement isolée et complètement dégagée de toute sujétion extérieure. Ia;s Lombards ne virent pas avec indifférence la situation prospère des lies vénitiennes; ils auraient bien voulu étendre jusqu'à elles leur autorité; mais, soit que les guerres qui les occupaient ailleurs ,  soit que la difficulté d'aborder dans ces lies, défendnes par une marine infiniment supérieure à  la leur, les détournât d'en eidreprendre la conquête, ils ne firent d'abord contre elles aucune démonstration hostile. Cependant, le clergé arien s'indignait que des vaincus osassent se soustraire à  son autorité religieuse ;  il ne pouvait suppoidcr que le patriarche catholique d'Aquilée ,  après avoir transféré le siège de son épiscopat à  Grado, affectât de braver sa puissance, l'n tel scandale était intolérable. Tant de récriminations, tant de plaintes, agirent sur l'esprit fanatique des Lombards ;  et bientôt on les vit, à  la voix de leurs évêques ,  s'avancer et franchir les lagunes. Ils attaquèrent Grado et pénétrèrent dans la ville; mais n’ayant pas assez de forces pour s’y maintenir, ils se contentèrent de la piller et de réduire en cendres quelques-uns de ses quartiera. Ces agressions, continuées pendant longtemps, produisirent nn résultat tout opposé à  celui qu’en espéraient leura auteurs :  les Vénitiens se fortifièrent le mieux qu’ils pui'eid dans leurs Iles, et en présence de tant d'acharnement ils prirent la résolution définitive de ne plus retourner sur le continent. A  part le récit de ces expéditions, nous n'avons que des notions fort incomplètes sur le mouvement intérieur de la colonie |)endant les premiers siècles de son existence. Quelques bourgades naissantes et isolées, toujours préoccupées de leurs besoins matériels, toujours en alarmes, ne doivent guère attirer l'atteidlon des historiens étrangei-s, et encore moins peuvent-elles avoir des annalistes nationaux. Nous allons donc en peu de mots esquisser cette situation. Durant les premières années de leur établissement dans les lagunes, les émigrés vénètes restèrent soumis à  l'administration des villes dont ils étaient originaires. .Vinsi, Padoue envoyait à  Rioallo des magistrats annuels avec le litre Digilized by Google
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    LES VÉNÈTES. de consuls ;  les noms mêmes de quelques-uns de ces fonctionnaires nous ont été transmis, ce sont :  Antonio Calvo, Alberto Faliero, Tomaso Candiano, Albino Moro, Hugo Fosco, Cesare Dando, qui formèrent les souches des familles patriciennes des Caivi ,  des Candiani ,  des Mori ,  des Falieri ,  familles qui existaient encore lors de la chute de la république. On conserve aussi dans la bibliothèque du couvent des Camaldules de Saint-Michel ,  près Venise ,  un décret rendu par le sénat de l’adoue, en 421, ordonnant la construction d’une ville à  Itioalto et la concentration sur ce point des habitants répandus jusque-là dans diverses Iles environnantes. Des documents analogues, mais moins certains que ceux-ci, attestent que les colonies de Grado, de Caorle, se trouvaient dans la même dépendance. .Mais lorsque la Vénétie de terre-ferme fut, dans les derniers temps, impitoyablement saccagée par les Barbares, lorsque ses villes incendiées et rav agées se trouvèrent veuves de leurs principaux citoyens, les habitants des lagunes furent aOranchis de toute espèce de tutelle et ne relevèrent plus que d’eux-mèmes. La colonie vénitienne faisait bien partie de l’empire romain ,  mais cet empire impuissant ne subsistait plus que de nom. A  cctle époque de désordre et de faiblesse, les provinces, aussi bien que les simples bourgades, après s’ètre cantonnées dans leur enceinte, pouvaient, sans rencontrer il’opposition, faire valoir leur indépendance; elles en avaient le droit dès qu’elles se sentaient assez de force pour résister aux agressions des Barbares. Telle était alors la position des Vénitiens. Chaque ville, chaque Ile avait des magistrats spéciaux ,  qui prenaient généralement le titre de tribuns ,  magistrats populaires élus pour une année seulement par l’asemblée générale des habitants, et chargés de veiller aux intérêts de la commune et de remplir les fonctions de juges. Dans les circonstances graves, ces tribuns s’assemblaient pour délibérer sur les questions qui pouvaient intéresser la confédération, et, dans les occasions plus importantes encore, les habitants de toutes les Iles se formaient eux-mémes en une assemblée générale, appelée roncione, en vénitien arrentjo, dans laquelle résidait la véritable souveraineté nationale. Ainsi la nouvelle république, sans avoir besoin d’un législateur, sans révolution, presque sans convention préliminaire, se trouva tout d’abord régie par une constitution libre. Sa première organisation politique peut donc être considérée comme fédérative; mais les pouvoirs des magistrats et ceux de la nation, les droits de la ligue et ceux de chacun des peuples qui en faisaient partie, n’étaient pas assez bien définis pour que cette constitution improvisée assurdt la tranquillité intérieure de l’État et sa force au dehors. Les progrès rapides de la colonie vénitienne avaient créé nu dedans une telle diversité d’intérêts, et suscité au dehors des hostilités si vives, qu’on ne tarda pas à  s’apercevoir (|ue les liens de la fédération étaient trop faibles pour contenir toutes les jalousies, |)onr repousser tontes les agressions. On se décida a Digitized by Coogic
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    18 HISTOIRE DE VENISE. donc, en 503, à  concentccr le pouvoir exécutif entre les mains d’un seul tribun; mais bien que l'autorité de ce magistrat fût limitée sur plusieurs points par les délibérations et les décrets des autres tribuns, elle était encore trop étendue pour ne pas inspirer des craintes. En 574, le pouvoir exécutif fut réparti entre dix tribuns; plus tard on le divisa entre douze; enfin, ce nombre ayant paru trop considérable, on le réduisit à  sept quelques années après. On procédait annuellement aux élections, l.es élus devaient gouverner de concert avec une assemblée populaire et avec l’assistance d'un conseil de quarante citoyens qui remplissaient tes fonctions judiciaires. Néanmoins comme toutes les Iles n’avaient pas acquis les mêmes développements, on ne tarda pas à  trouver injuste qu’elles fussent représentées au même titre dans le collège des tribuns : dés lors les magistrats des îles principales furent appelés tribuns majeurs, et les autres tribuns mineurs, et ces derniers relevèrent des premiera. On ne sait pas si l’assemblée générale se formait des uns et des antres, ou des tribuns majeurs seulement ;  cependant il est probable que ceux qui avaient déjà exercé cette magistrature et les citoyens les plus considérables avaient le droit d’y siéger. Cet état de démocratie pure dura prés de trois siècles :  mais l’accroissement considérable de la population et celui de la fortune publique avaient fini par donner dans les élections une infiuenci' prépondérante aux grands propric’taires, et les abus du pouvoir dexenaient chaque jour plus grands. De là les rivalités, les cabales parmi les principaux citoyens, la corruption semée dans la masse du peuple; de là enfin tous les symptômes précurseurs de la guem civile. Les l/imbards du côté du continent, les Esclavons du côté de la mer, s’apprêtaient à  mettre à  profit ces dissensions pour fondre sur la république; la Vénétie maritime semblait être arrivée au moment de sa ruine; mais un peuple libre et doué d’énergie trouve toujours des ressources en lui-même ;  et une situation fâcheuse, qui paraît devoir l’épuiser, occasionne souvent en lui une régénération complète. C’est dans ces graves circonstances que l’on résolut de convoquer l’assemhlée générale de la nation à  Héraclée iKiur remédier au danger dont l'État était menacé. ün était principalement irrité contre les tribuns, <|ni dans l’administration des affaires publiques n’i'coutaient que leur ambition ou leur intérêt personnel; d’un autre côté, on trouvait trop faible ce pouvoir divisé entre tant de mains, et l’on sentait le besoin de changer une forme de gouvernement qui maintenait la liberté, il est vrai, mais qui compromeltait l’indépendance nationale. Christophe, patriarche de (irado, ouvrit l  avis de coneentrer le pouvoir suprême entre les mains d'un magistrat nommé à  vie ,  à  qui l’on donnerait ,  non le titre de roi, mais relui de doge (dax, chef), qualification qui, excluant toute idée de royauté, indiquait seulement un grade militaire équivalent à  celui de général. Cette proposition était sans doute conforme an vœu général, car elle fut viveDigitized by Coogle

  
    LES VÉNKTES. 49 ment accueillie; on procéda sur-le-champ à  l'élection du nouveau chef de la république. Il fallait tout l'excès du mal causé par une démocratie turbulente pour produire une révolution si radicale parmi des hommes qui, jusque-là, s'étaient montrés si jaloux de toute supériorité permanente conférée à  un de leurs concitoyens. Digitized by Google
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    CHAPITRE III. lltTITOTIOI »SI »06BI. -  POlBATltl PI VEIIIB. (697 -  810.) Attributions des doges. —  Kègne des trois premiers. —  La dignité de doge est abolie et remplacée |>ar celle de cbef de la milice. —  Nouvelle lévoliilion qui replace les di>ges â  la tète des aOTairos. —  Pépin attaque la Vénétie. —  Il est repoussé. —  Fondation de la ville du Venise. 'ASSEMBi.éB générale d'IIéraclée venait d'accomplir une grande révolution: remplacer les tribuns temporaires par un doge à  vie, c'était substituer la monarchie à  la république. C'est le changement le plus considérable qui ait jamais été introduit dans la constitution vénitienne. Les suifrages se réunirent sur Paul Luc Anafeste ,  citoyen d’Héraclée ,  homme universellement estimé pour sa sagesse et sa probité. On dit que ce choix fut fait par douze électeurs, délégués de l’assemblée générale, et dont nous rapporterons ici les noms, parce que plusieurs sont devenus illustres: c'étaient Conbirini, Morosi, Badoaro, Trepolo, Micbicli, Sanudo, Gradenigo, Memmo, Falieri, Dandolo, Polani et Barozzi. O  Les doges ,  n  dit André Dandolo ,  le plus ancien des historiens de la république, O  furent investis du pouvoir de convoquer les assemblées du peuple, de commander les armées, de nommer les tribuns et les juges militaires, de prononcer en dernier ressort sur les appels des tribunaux inférieurs, de convoquer les citoyens dans leurs lies et dans leurs quartiers, pour l'élection des curés et des évéqiies, de juger tous les procès, tant civils que criminels, sur le temporel du clergé, en ne laissant au pape que le droit de prononcer sur le spirituel. Les doges enlin étaient chargés d'inlligcr les peines ecclésiastiques, de donner l'investiture aux évéques et de les introniser. A  l’exception du droit de paix et de guerre qui ne leur fut pas d’abord positivement conféré, mais que Digitized by Googic

  
    INSTITUTION DES DOGES. 21 les successeui’s d’Aiiafesle s’arrü|{èrenl, les doges avaient toutes les prérogatives de la royauté et prenaient le titre de prince. » Le patriotisme vénitien moderne, qui tient l)eaucoup à  faire croire à  la perpétuité du gouvernement républicain ,  ne voit dans cette importante révolution qu’une modification du gouveniement populaire; cependant ce fut en réalité, comme nous l'avons dit en commençant, une transformation complète :  la Vénétie venait de passer en un seul jour de l’état de république démocratique à  celui de monarchie élective. Quoi qu'il en soit, les Vénitiens avaient voulu être libres, et ils se réservèrent leurs assemblées générales, dont la souveraineté n’était pas contestée; ils voulaient en outre être puissants, et ils donnèrent au chef de l'État tous les atlributs d’un monarque. Rien ne nous est parvenu sur la manière dont les lois furent délibérées et les impêts établis, aussitôt après l'institution des doges. On ne doit pas s’attendre à  trouver dans ces époques d'ignorance une constitution habilement balancée, ni une distribution parfaite des pouvoirs; il est donc probable que le peuple concourait plus ou moins immédiatement à  la formation des lois et à  l’établissement de l’imp<^t. Toutefois l’excessive confiance qu'on avait, dès le principe, accordée au dépositaire du pouvoir suprême, ne fut que trop peu justifiée, dans la suite, par les tentatives que firent quelques doges pour rendre cette dignité héréditaire dans leur famille, par la mort violente de plusieurs, et enfin par les restrictions dont on fut obligé plus tard d'entourer leur autorité. Les Vénitiens n’eurent pas lieu d'abord de se repentir d’avoir donné une nouvelle forme è  leur gouvernement. Anafeste rétablit la tranquillité intérieure ;  par ses manières à  la fois douces et sévères il calma l'irritation des partis; tandis que par sa prévoyance il parvint à  soustraire les points les plus vulnérables aux attaques de l’extérieur, lléraclée devint le centre du gouvernement et la résidence du doge ;  les Iles principales furent entourées de fortifications, une marine militaire permanente fut organisée ,  et de vastes arsenaux s’élevèrent pour subvenir à  tous les besoins des armements. Grâce à  cette activité, les pirates esclavons furent chassés des lagunes, et les I/vmbards renoncèrent à  leurs projets d’invasion. .\nafeste fut même assez habile pour conclure avec ces deiniers un traité qui assurait aux Vénitiens la possession de la côte située entre la grande et la petite Piave, et leur conférait en outre des privilèges importants pour leur commerce avec la Lombardie. Aussitôt après la conclusion de ce traité, et pour en garantir l’accomplissement, le doge fit bâtir des forts à  l'embouchure de la Piave, et, après vingt ans d'un règne dont aucun événement ne troubla la paix, il laissa Venise tranquille ,  fiorissantc et respectée. Marcel Tegaliano d'Héraclée, son successeur en 717, prit à  tâche de suivre la mar<die prudente d'Anafeste ;  il s’efforça d’activer les progrès du commerce et de la navigation. Il eut l'adresse de rester étranger aux différends qui s’étaient élevés entre les patriarches de Urado et d’Aquilée, et sut dans toutes les circonDigitized by Google
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    IIISTOinR DK VEMSE. 22 stances préserver la république des grandes coininotions qui auraient entravé sa fortune naissante ;  aussi son administration s'éroula-t-elle dans le plus grand rnline. Orso, le troisième doge (T2G), S(^ montra animé de serdiraents tout contraires :  d'un caractère entreprenant, belliqueux, il voulut imprimer aux esprits une direction conforme à  ses idées. On le vit tout d’abord exercer aux armes la jeunesse vénitienne, et clierclier l'oi casion d'éprouver son courage ;  cette occasion ne tarda pas à  se pi'csenter. Ravenne ,  gouvernée par des exarques ,  au nom de l’empereur d'Orient, venait de tomber entre les mains de l.uilprandt ,  roi des Lombards ,  et Paul Eutychius, l’exarque en exercice, n'était parvenu à  se soustraire aux poursuites de l'ennemi qu'en se réfugiant à  Venise où il fut accueilli avec bienveillance. Le pape, qui avait un grand intérêt à  empécber les progrès îles Lombards ,  s'empressa d'écrire au doge pour réclamer son intervention en faveur de l’illustre exilé :  o  Le Seio  gneur a  permis ,  lui disait-il, A  cause de nos péchés, que l’infidéle nation des «  Lombards s'emparAt de la cité de Ravenne, si recommandable par son attarhen  ment et son zèle pour notre sainte foi. Nous avons appris que notre cher fds, O  le seigneur exarque ,  s’était réfugié à  Venise :  nous exhortons votre noblesse h a  adhérer à  sa demande ,  et à  pretidrc les armes en notre considération ,  afin de «  rendre à  son ancien état la ville de Ravenne, et de la rétablir sous la puissance «  de nos chers fds et seigneuisi, les grands empereurs Léon et Constantin. » Cette recommandation secondait on ne peut mieux les secrètes intentions d’Orso, qui s’empressa de convoquer une assemblée générale, dans laquelle l’exarque exposa d’une manière pathétique sa situation et la nécessité qu'il y  avait pour les Vénitiens d’arracher Ravenne à  la domination des Lombards. L’entreprise était délicate :  la république était en paix avec eux, et l’on devait craindre de s’attirer, par une agression injuste, l’inimitié de voisins si puissants. Cependant, comme l’avait fait remarquer l'exarque, si on laissait les Lombards maîtres de Ravenne, leur voisinage devenait inquiétant et dangereux; ils pouvaient chaque jour se livrer à  de nouvelles expéditions, et finir par conquérir la Vénétie; il était donc urgent de les obliger, di-s le principe, à  se renfermer dans leurs limites; l’occasion d’ailleurs était favorable; Luitprand était avec son armée sur un point éloigné, et Ravenne, mal gardée, ne pouvait opposer aucune défense. Après bien des hésitations ,  l'assemblée générale se prononça pour la guerre. Orso arma promptement une flotte; mais pour n'exciter aucun soupçon, il fit répandre de faux bruits sur sa destination; de son cAlé Eutychius, feignant d’avoir été repoussé par les insulaires, se retira vers Imola ,  où il rassembla quelques troupes, comme s’il eût voulu attaquer cette ville. Lorsque, de part et il’aulre, tout fut prêt pour entrer en campagne, l’exarque se porta brusquement sur Ravenne, tandis que les Vénitiens venaient jeter l’ancre en vue de la place. En présence de cette double agression ,  les Lombards demeurent surpris Digitized by Google
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    INSTlTliTlOiN DES DOUES. 23 et ne savent de quel côté faire résistance. .\u moment où les tirées, sous les ordres de l’exarque, s'npproclicnt du côté de la lerrc, les Vénitiens appliquent leuisi échelles aux murailles qui font face à  la mer, et les deux troupes pénètrent presque simultanément dans l'intéricni' de la ville. Les Lombards repoussent d’abord vigoureusement l’ennemi ;  mais bientôt ,  privés de Icui’s chefs, ils fuient de tous côtés, et Havenne est reconquise. Cet heureux coup do main, prélude des grandes victoires des Vénitiens, ne resta pas sans récompense; le doge reçut de l’empereur d'Orient le titre d'hijpnte, titre qui répondait à  celui de consul, mais qui ne désignait cependant qu’une charge du palais. Les succès trop faciles enfantent la présomption. Orso ne put se soustraire à cette fatale influence. Au retour de son expédition, on le vit étaler un luxe et une arrogance extrêmes :  il se considérait comme le premier concpiérant du monde, et ne recevait qu’avec dédain les avis et les conseils des hommes les plus sages. Kien n'était au-dessus de son ambition, que les flateurs excitaient sans cesse. Il désirait avant tout rendre héréditaire dans sa famille la dignité dont il était investi ,  et ne craignit pas de charger ses amis de sonder à  cet égard l’opinion publique. Le peuple s'indigna de ses prétentions ,  car il considérait l’hérédité comme un acheminement à  la tyrannie, et pendant deux ans lléraclée fut agitée par les luttes fréquentes que se livraient les partisans et les adversaires du doge. Orso persistait toujours à  faiix* triompher ses desseins, lorsque enfin la multitude iiTitée pénétra dans son palais et l’égorgea. Ces troubles avaient soulevé une répulsion profonde pour un pouvoir qui semblait être le marche pied de la tyrannie; aussi, lorsque l’assemblée générale se réunit pour proi'éder à  félcction du nouveau chef de l’État, il fut résolu que cette magistrature cesserait d’être à  vie ;  on n’en diminua point la puissance, mais on en limita la durée à  un an. Les noms de tribun et de duc étaient devenus également odieux; on choisit, pour désigner celte nouvelle dignité, le titre de mailre de la milice ou de la cavalerie, dénomination (|ui prouve assez rinflucnce qu’avait acquise l’armée sous le dernier doge. Cinq années suflirent jiour détruire cette nouvelle forme de gouvernement ; les cinq maîtres de la milice qui se sma édérenl pendant cet intervalle ne tirent rien d’important, et ne surent pas se concilier rnlTerlinn du |>cuple. On élut successivement ,à cette charge Dominique Léo ,  Félix Cornicula, et le fils du dernier doge, Théodat Orso, qu’on avait rappelé de l'exil pour venir gouverner sa patrie :  un tel choix indique assez que celte famille avait encore des partisans dévoués ,  et ce qui confirme cette opinion ,  c’est que l'exercice des fonctions de Théodat fut prolongé d’un an. Julien Ceparn le remplaça, et eut pour successeur Jean Fabriciato. Celte magistrature temporaire et luaessairemenl faible, ces élections si fréquentes étaient peu propres à  calmer les factions qui divisaient la république. Le parti qui avait fait rappeler Théodat Orso ne cessait de s'agiter pour recoiiDigiiized by Google
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    24 HISTOIRE DE VENISE. quérir l'autorité. En vain Fabririato essaya-t-il de le contenir, chaque nouvel essai de répression le rendait plus audacieux ;  le peuple lui-mémc finit par faire cause commune avec ce parti, et Fabriciato succomba victime de sou dévouement. Au moment où il sortait de son palais pour apaiser une émeute ,  les factieux l'enveloppèrent et lui crevèrent les yeux. Au milieu des troubles qui agitaient la ville d  lléraclée, il était dilficile de procéder à  l'élection d'un nouveau chef, on convoqua donc rassemblée générale à  Malamocco ;  mais les partisans de Théodat s'y transportèrent. A  force d'intrigues et de menaces, ils parvinrent à  faire abolir l'institution clés maîtres de la milice, et à  faire élire pour doge le fils de ce même Orso qui était tombé sous le couteau des assassins (712 .  Iâi tranquillité de l'État ne gagna rien à  ce changement. Soit qu'il jugeât le séjour d'Iléraclée trop dangereux, soit qu'il lui répugnât d'habiter une ville où le sang de son père avait coulé, soit enfin qu'on lui en eût fait une condition, Théodat Ürso fixa sa résidence à  âlalamocco, qui devint ainsi la seconde capitale de la Vénétie, l'n de ses premiei-s soins fut de renouveler les traités d'alliance avec les Lombards, qui n'avaient témoigné aucun ressentiment de l'entreprise de son père sur Ravenne, mais s'en étaient vengra sur l'exarque en s'emparant de nouveau de sa capitale et en poussant leurs conquêtes jusqu'en Italie. Les succès des Lombards inspirèrent au doge de vives alarmes ;  il fit réparer promptement les fortifications qui commandaient les cètes jusqu'à l'Adigp ,  et ,  pour compléter cette ligne de défense ,  il ordonna d'élever une forte tour dans l'tle de llrondolo, située à  l'embouchure du fieuve. Ses ennemis feignirent de prendre de l'ombrage de ces travaux, et répandirent le bruit que cette tour était plutcM construite pour opprimer le peuple que pour repousser les étrangers, l'n ambitieux, nommé dalla, sut habilement exploiter ces impostures; en elfet, un jour que Théodat revenait de visiter les constructions, dalla fondit sur lui avec une troupe de gens armés et lui fit subir le sort du mallieiireux Fabriciato. Après un coup si hardi ,  dalla s'empara du trône ducal ,  et pai'vini à  se faire reconnaître pour doge dans une assemblée dont il avait acheté d'avance tous les suffrages. Dénué des qualités qui font l'homme d'Ëtat, ignorant ,  fanatique, toujours disposé à  substituer la force au bon droit, cet usurpateur se rendit odieux à  ceux-là même qui l'avaient aidé à  réaliser ses projets, et devint bientôt un objet de profonde horreur. Fn an s'était à  peine émulé, que le peuple se saisit de sa personne et lui creva les yeux: châtiment que nous verrons désormais infligé à  tous les doges devenus indignes de la confiance publique ou qui soulèveront contre eux le mécontentement des masses. Ces fréquents orages, ces révolutions soudaines ,  prouvaient la nécessité de restreindre une autorité jusque-là mal définie. En conséquence, on adjoignit au doge deux tribuns ,  sans l'avis desquels il lui fut interdit de rien entreprendre. Digilized by Google
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    i.nsth i  tion dks docks. Malheureiiscnienl, en iia'me temps que l'assemblée généi’ale prenait une résolution si sage, elle choisissait pour doge un homme dont le caractère impérieuv et opiniâtre ne iiermettait pas d’espérer <|ue res deux conseillers pussent jamais jouir de la moindre influimce auprès de lui. Dominique Monegario, qui venait d’étre investi du pouvoir suprême, était imhu des idées féodales, si puissantes à  celte époque. Il ne concevait le iwuvoir que dans la plus large acception du mot ,  et repoussait toutes les entraves dont on avait cherché à  l'entourer; les avis de ses conseillers, il les méprisait; les décisions de rassemblée générale, il les tournait en ridicule, ou n’en tenait aucun comple. En un mot, il ne reconnaissait d’autre loi que sa volonté, et proclamait hautement le système qu’il prétendait faire prévaloir. Les Vénitiens, irrités de celle conduite ,  lui adressèrent de sv’vères remontrances ;  mais lorsqu'ils le virent persister opiuidtrément à  vouloir se rendre souverain absolu ,  ils lui vérent les yeux et le déposèrent (7Gi). A  Monegario succéda un de ces hommes qui n'apparaissent qu’à de rares intervalles et semblent nés pour le bonheur des peuples :  c'était Maurice (ialbaïo , citoyen d’Héraclée ,  issu d'une famille opulente, et recommandable par sa modération autant que par l’austérité de ses mœurs. Dès les premiei-s joiii's de son avènement ,  (ialbaïo s’appliqua à  se concilier la faveur publique .  en se soumettant religieusement à  toutes les prescriptions de la loi. Dés ce moment les partis cessèrent de s’agiter, et l'activité des citoyens, qui jusque-là s’était dépensée en émeutes et en conspirations, fut appliquée à  accroître la prospérité générale. Sous le gouvernement de ce doge, la république vénitienne fut constamment tranquille et heureuse ;  elle obtint même d'ètre comprise dans un traité conclu cidre Pépin, tils de Charlemagne, et l'empereur d'Orient, traité qui la déclarait indépendante. Des différends s'étant élevés cidre le patriarche d’Aquilée et celui de Grado, Maurice eut assez d’iniluence auprès la cour de Home pour les faire résoudre par le pape, au profit de l’église vénitienne, et il obtint même, à  cette occasion, l’érection d'un nouvel évêché, à  (llivolo, petite ilc située près de Kioalto ,  siège qui fut transformé plus tard en iwtriarcat ;  c’est encore sous son règne que les Lombards furent chassés d'Italie par Charlemagne ,  et leur empire détruit, .\insi ,  en même temps que la liberté s'affermissait à  l'intérieur, la république sc voyait délivrée nu dehors de ses plus dangereux ennemis. Maurice Galbai'o voulut mettre à  profit une situation si prospère, pour obtenir du sénat et du peuple une dérogation notable à  l’esprit de la constitution. Il avait un fils nommé Jean, qu’il aimait tendrement, dont il cultivait les bonnes dispositions ,  et qui annonçait les qualités les plus heureuses ;  il cul lu faiblesse de désirer que ce fils lui fiU associé de son vivant. Le peuple, toujoui-s extrême dans ses passions, soit qu’il aime, soit qu'il haïsse, s'empressa de condescendre à  ce désir, sans songer (|u’il constituait un précédent dangereux pour sa liberté, l'outefois, hàtons-nous de le dire, Maurice sut sc montrer digne d'une ( Digitized by Google
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    26 HISTOIRE DE VENISE. telle faveur en redoublant de zèle et d'activité ;  tons ses moments furent consacrés aux affaires publiques ,  jusqu'au jour où la mort vint l'enlever à  l'aCTeclion de scs concitoyens (787). Ces nobles exemples furent perdus pour son fils. Jean Galbafo avait si bien dissimulé, pendant les neuf années de son association nu pouvoir, qu'il ne lui était rien échappé qui pùt révéler le fond de son caractère. Une fois affranchi de toute retenue, on ne trouva plus en lui qu'un prince avide, insolent, livré aux plus infâmes débauches. Par bonheur pour lui, les grands événements qui s'accomplissaient alors en Italie ,  l'expulsion des Lombards et l'avénement de Charlemagne au trône d'Occident, continrent le mécontentement général ;  il eut d'ailleui's l’adresse de faire valider par l’empereur des Francs le traité que son fils Pépin, roi d’Italie, avait déjA signé. C’était un acte habile, qui donnait un nouveau gage de sécurité A  la république. Galbalo en comprit toute la portée ,  aussi demanda-t-il pour ri'*compense que son fils Maurice fût admis A  partager son autorité, et que le titre de doge lui fût dévolu après sa mort. Les Vénitiens, intimidés par sa tyrannie, n'osèrent repousser cette dangereuse prétention. l'nc fois maîtres, le père et le fils se montrèrent dignes l’un de l’autre :  on les voyait chaque jour attenter A  l'honneur des femmes de tout rang, ou dépouiller de leur fortune les citoyens les plus respectables, l^ne circonstance imprévue vint délivrer la république de res deux tyrans. L’ évêché d'OIivolo venait d’étre déclaré vacant par suite de la mort du titulaire ;  Jean s’empressa d’y pourvoir en nommant A  ce siège un prêtre grec. Par ce choix ,  il avait voulu , A  la fois ,  se l•endre agréable A  l’empereur d’Orient et humilier le patriarche de Grado en prenant un évêque en dehors de son Église. C’est de ce moment que s'établit entre les doges et les patriarches un antagonisme opiniAtre ,  dont nous serons appelés plus d’une fois A  constater les déplorables résultats. Le clei’gé vénitien sentit l’insulte faite A  son patriarche ,  et celui-ci refusa de consacrer le nouvel évêque. Jean, irrité de ce refus, envoya son fils Maurice A Grado, avec ordre d'obtenir une satisfaction complète; celui-ci ne fit que trop bien exécuter les volontés tie son père, .tprès une sommation préalable, il s’emjvara du vénérable prélat et le fit précipiter du haut d'une tour. I  n  pareil attentat, commis sur un personnage également vénérable par ses vertus et par le caractère dont il était revêtu, excita au plus haut point l’indignation du peuple. Pour l’apaiser, Jean donna le patriarcat à  Fortunat, neveu du prélat assassiné ; celui-ci accepta la succession ,  sans renoncer A  la vengeance. En elfet, de concert avec un citoyen influent de Malamocco, nommé Ohelerio, tribun en fonctions, et appuyé d’un certain nombre d'habitants les plus considérables, Fortunat cniu'ut le dessein de faire déposer le doge cl son fils. Malheureusement ce complot ,  ourdi avec trop peu de précaution ,  ne tarda pas A  être dérouvert ,  et les conjurés ,  A  l’exception des deux chefs, tombèrent au pouvoir de l’implacable Galba’i'o. Obclerio se rendit A  Trévise, d'où il pouvait Digitized by Coogle
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    V INSTITUTION DES DOGES. 27 entretenir des correspondances avec les mécontents, et Fortunat se réfugia à  la cour de Charlemagne, où il s’efforça de rendre ce monarque hostile ù  la Vénétie. Les manœuvres des deux fugitifs ,  secondées par tous les ennemis que la république pouvait avoir à  la cour de France ,  ne tardèrent pas à  produire leur effet : Charlemagne ordonna que tous les Vénitiens établis à  Ravenne en fussent expulsés, et le pope Adrien I", secondant le ressentiment de l'empereur, bannit, a son tour, du territoire de l'Église tous les sujets de la nouvelle république. Dans ces circonstances difficiles, il eût été d’une sage politique de tempérer le régime oppressif qui accablait les malheureux Vénitiens ;  mais ni Jean ni son (ils ne comprirent les périls de la situation qu'ils s'étaient faite :  au lieu de se modérer, ils ne lirent que redoubler de violence ;  et le peuple, exaspéré de ses souffrances, était prêt à  se soulever contre eux, quand une conspiration vinl à  éclater; les partisans d’Obelerio saisirent cette occasion pour le proclamer doge, tandis que Jean et Maurice, effrayés de ce mouvement populaire, se réfugiaient à  Mantoue. Obelcrio quitta sa retraite pour venir prendre possession du Irène ducal ;  son entrée à  Malamocco fut un véritable triomphe ;  partout le peuple l'accueillait comme le sauveur de la patrie. L’avéneraent d'Obelerio (804) fut, au contraire, le prélude de l'une des plus graves commotions qu’ait eu à supporter la république vénitienne. \  peine investi du pouvoir suprême ,  le nouveau doge voulut perpétuer dans sa famille la dignité que le peuple venait de lui décerner, et se flt donner pour collègue son frère Béat. Cette satisfaction une fois obtenue ,  il ne songea qu'à gouverner en maître absolu. Durant son séjour à  Trévise et à  la cour de Pépin, Obelerio n’avait cessé d’exciter les Franks à  envahir la Vénétie ,  et ceux-ci n'avaient que trop facilement écouté scs propositions ;  ils les lui rappelèrent lorsqu’il eut pris la direction des affaires. C’est alors qu'il s’aperçut combien il est dangereux de recourir à  l’étranger pour venger une injure personnelle. Les Vénitiens n’avaient guère moins d’aversion pour les Franks qu’ils n’en avaient eu précédemment pour les Huns ,  les Ostrogoths ou les I-ombards ;  fiers d’être issus sans mélange des Romains, ils regardaient ces étrangers comme des Barbares ,  tandis qu’ils donnaient à  leur république le glorieux surnom de Jille aînée, de seule Jille légitime de Rome. Dans une telle disposition des esprits, il eiU donc été difficile de faire accepter aux Vénitiens la moindre alliance avec les dominateurs de l’Italie; toutes leurs sympathies étaient pour les Grecs, qui, civilisés comme eux ,  conservaient aussi comme eux de l’affection et du respect pour le nom de Rome. Obelerio le comprenait parfaitement; mais Pépin, ne tenant compte que des promesses qui lui avaient été faites, insistait pour qu’on les réalisât ;  il y  avait même un intérêt d’opportunité pour lui à  ce que cette alliance s’accomplit prochainement. Il venait de s’emparer du Frioul et de Tistrie, et projetait d’étendre ses conquêtes jusqu’en Dalmatic, entreprise pour l.xquelle la marine vénitienne devait lui être d’un puissant secours. Digitized by Google
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    IIISTOIRK DK VBMSK. •JS Obcicrio ne pouvait rester plus longtemps dans la fausse position où il se trouvait placé, tant à  l'égai’d des Véniliens qu’cnvers Pépin. Pour en sortir, il se décida à  convoquer l’assemblée générale, abri de la consulter sur le parti <|u’il y avait à  prendre. Après de longues discussions, il fut décidé qu’il serait peu politique de favoriser sur la rive orientale de l'Adriati(|ue les progrès d'un l  onquéranl qui en occupait déjà la rive occidentale, et que d'ailleurs ce serait nian(|uer à  tous les bons rapports qui existaient entre la république vénitienne et l'empire d'Orient, au détriment duquel s'accomplirait la conquête projetée. Quelque contrariété qu’éprouvüt Obelerio d'une telle décision, il dut s’y soumettre; et des ambassadeurs se rendirent immédiatement aupWsi de Pépin, pour lui exposer avec tous les ménagements possibles le résultat de la délibération. Trompé dans son attente, le jeune roi d’Italie ordonna aussitôt à  scs troupes campées dans l'Istric cl le Frioul d'envahir le territoire de la république, et de n'y rien épargner. Les Fraiiks dévastèrent tout ce qui se trouva sur leur passage, et, après avoir investi les villes d’Équilo et d'Héradée, ils les prirent d’assaut cl les livrèrent aux flammes. Cette terrible expédition jeta l’épouvante dans l'Ame des Vénitiens: ils avaient peine à  comprendre qu’ils se fussent attiré tant de fureur pour un refus si naturel, et ils suppliaient le doge d'employer son crédit auprès de Pépin ,  pour conjurer leur ruine. A  la prière d'Obelerio, Pépin consentit à  retirer ses troupes; mais il exigea que les habitants d’Ëquilo et d’Héracléc fussent dispersés dans les différantes lies des lagunes. Cependant Nicéphore, qui occupait alors le trône de Constantinople, sentant combien il lui importait d'arrêter les progrès des nouveaux maîtres de l'Italie, avait envoyé une flotte dans l’Adriatique. A  la vue de ce pavillon ami, les \’énitiens firent éclater la joie la plus vive ;  de toutes parts on voyait des navires se détacher pour aller au-dcvanl de la flottille byzantine, et lui offrir, soit des vivres, soit des pilotes. Obelerio fut impuissant A  contenir l’élan populaire. La flotte combinée se montra sur divers points de la côte ,  puis elle vint jeter l’ancre devant Commacchio, petite ville située à  huit lieues de Ravenne. I.es Grecs attaquèrent vigoureusement cette place ;  mais, contre leur attente, ils la trouvèrent pourvue d’une si forte garnison, qu'ils jugèrent à  propos de se retirer, et toute la flotte gagna le port de Malamocco. La manifestation que les A’énitiens venaient de faire en faveur des Grecs et l’attaque soudaine de Nicéphore portèrent l’in’itation de Pépin à  son comble. Il se repentait d'avoir épargné ces misérables insulaires, aloi's qu’il eill pu les écraser ;  il s’indignait d'avoir été deux fois la dupe des promesses trompeuses d’Obelerio, et voulant à  tout prix tirer de ces insultes une vengeance éclatante, il fit rassembler à  Ravenne un nombre considérable de troupes et de navires. A  cette nouvelle, une sombre agitation se répandit parmi le peuple :  o  Comment B  résister à  un pareil ennemi ?  se disait-on ;  comment se soustraire à  ses fureurs ?  »  Au milieu de l’anxiété universelle, Obelerio et ses partisans ne craiDigitized by Googic
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    h'ONDVTlOV DK VKMSK. 2» (fuirent pas de d(V-lnrer que le seul parti à  prendre était de se soumettre et d'implorer la clémence de l’epin. Ket avis fut accueilli avec froideur au sein de l'assemblée jfénérale, qui cherchait par tous les moyens à  écarter le danger qui menaçait la république ;  au dehors il produisit une vive excitation, car le peuple, comptant sur le concours des tirées, ne considérait |)as la situation comme di'sespt'-ri’e. Tout à  coup on entend circuler le mot de trahison ;  «  Obelerio est un traitre!» répètent des milliers de voix; «il veut nous livrer à  son protecteur ï  »  et on allait le massacrer lors<|ue ses partisans parvinrent à  le soustraire à  la fureur populaire. On se borna à  l’exiler à  Constantinople et à  reléguer son frère à  Zara. Ainsi ,  dans ce péril extrême, la république se trouvait sans chef, et même sans alliés, car la Hotte byzantine ne tarda pas à  quitter ces parages, i.e patriotisme des Vénitiens suppléa à  tout. Centrée des lagunes fut comblée avec de grosses l>arques, chargées de pierres ;  on enleva les signaux qui marquaient les hauts-fonds ou les passes navigables, et tous les canaux furent barricadés au moyen de fortes palissades. Pendant que les citoyens de Malamocco exécutaient ces travaux défensifs. Pépin s'emparait de la tour de Rrondolo, située à  rembouchurc de l'.Xdige, et jetait plusieurs corps de troupes dans les Mes de Chioggia, de Palestrina etd’Albiola, qui forment une grande partie de celte longue chaîne de terres par laquelle la lagune est séparée de la haute mer. Maître de tous ces points ,  il ne lui restait plus à  franchir qu'un étroit canal pour gagner Malamocco. Dans la confusion et l'épouvante générale, on songeait déjé é  capituler, lorsque Ange Participazio, citoyen d'Uéraclée, Ht prévaloir la seule résolution qui pouvait sauver la république :  0  Malamocco, dit-il, est hors d'étal de se défendre; abandonnons-le, et réfugions-nous tous à  Kioalto; une fois établis dans cette Ile, située au centre de la lagune, séparée de l'ennemi par un bras de mer plus considérable, et mieux protégés par les obstacles naturels, jurons de nous défendre jusqu'à la dernière extrémité, n  Ce parti fut pris sur-le-champ; hommes, femmes, enfants, se précipitent dans les ban|ues, se dirigeant tous vers Rioalto; en moins d'une demi -journée, Malamocco fut évacuée, et lorsque Pépin s'en empara. Il la trouva complètement déserte. Ijbl difliculté du passage et le peu d'espoir d'affamer dans son refuge une population qui disposait d'un aussi grand nombre de navires, engagèrent le roi à faire d'abord aux Vénitiens sommation de se rendre avant de pousser plus avant les hostilités. Ceux-ci ,  soit pour gagner du temps ,  soit pour éviter une action trop hasardeuse, lui envoyèrent des député's, chargés de traiter à  des conditions honorables; mais Pépin les reçut avec tant de hauteur, que les négociations furent aussitét rompues que commencées. Participazio n’avait pas été élu doge ;  mais il en remplissait dignement les fonctions. Il lit venir des Iles voisines tous les hommes en état de porter les armes, et les répartit, soit dans Hioalto, soit sur la Hotte, dont il avait conHé le Digitized by Google
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    IMSTOMIE ÜE VEMSE. :!fl commandement à  Victor d’Héraclée, marin expérimenté, qui connaissait parfaitement la navigation des lagunes. De son côté, le roi d'Italie se montrait disposé à  braver tous les dangers jiour rendre sa vengeance complète ;  on le vit bientrtt se mettre en mesure de forcer le passage qui le séparait de Kioalto. Au lieu d'aller à  sa rencontre, Victor fit un mouvement inverse :  il se rapprocha de la côte de terre-ferme, afin d'y attirer l'ennemi. Les lourds vaisseaux franks se laisséi'cnt prendre à  ce piège ,  et voulurent donner la chasse aux légères embarcations des Vénitiens. Ceux-ci leur firent pei'dre plusieurs heures à  cette inutile manœuvre, jusqu'à ce qu'enfin, la marée étant complètement basse, il leur fut impossible de se dégager de la vase. Les barques vénitiennes, favorisées par leur faible tirant d'eau, prirent aloi's l'offensive :  elles voltigeaient comme des alcyons autour de ces masses immobiles, tantét accablant les équipages sous une grêle (le traits, tantét dévorant les fiancs des navires au moyen de torches enfiammées. Lorsque le flux vint relever les bâtiments que le feu n'avait pu atteindre, il n'y en eut qu'un très-petit nombre qui put entrer dans le port de Malamocco. Le canal ,  théâtre de ce sanglant combat, tout couvert de cadavres et de débris des navires ennemis, prit dès lors le nom de cannl Orfano, qu'il a  conservé depuis, et qui a  transmis à  la postérité le souvenir de la victoire. Forcé de renoncer à  son entreprise. Pépin se retira à  Kavenne, après avoir brûlé et saccagé Malamocco, Chioggia et Palestrina. Quelques historiens assurent que, touché de la noble résistance que lui avaient opposée les Vénitiens, il voulut leur donner la paix, et qu'il vint lui-inéme à  Kioalto pour en arrêter les principales conditions; ils ajoutent même qu'après être débarqué, il jeta à  la nier le sceptre qu'il portait et prononça ces mémorables paroles: o  De même U  que ce sceptre ne reparaîtra plus sur les eaux, ainsi je renonce a  jamais à «  toute intention d'offenser cette commune ;  et que la colère de Dieu tombe sur O  tous ceux qui viendront l'attaquer injustement, comme elle est tombée sur Il moi pour l'avoir fait. »  La plupart des historiens français passent sous silence cette expéidition, ou en dénaturent les résultats. Suivant eux. Pépin châtia les Vénitiens et s’empara de leur capitale ;  cette première assertion est vraie ,  mais, pour la rendre complètement exacte, il aurait fallu ajouter qu'après ce premier succès la fiotte des Franks fut battue par les Vénitiens, et Pépin obligé de repasser la mer. Quoi qu'il en soit, la paix fut conclue entre les deux Étals, et à  compter de celte époque s'ouvrit une èw nouvelle pour la république vénitienne. On pouvait à  bon droit regarder .Ange Participazio comme le sauveur de sa patrie; après les préliminaires de la paix, il fut solennellement proclamé doge, et, afin d’éviter tout confiit, on condamna Obelerio et son frère à  un exil perpétuel. Participazio prenait les rênes du gouvernement dans un moment difficile : les derniers armements avaient épuisé toutes les ressources de l’État ;  une multitude de familles étaient dépouillées de leurs biens et se trouvaient sans asile , Digitized by Coogic
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    KOND.VTIÜN l)E VEMSE. 3« plusieurs Iles avaient été abandonnées et un grand nombre de villes détruites. Le nouveau doge ne se laissa pas abattre par cette situation presque désespérée :  il fit un appel aux principaux citoyens, donna lui-méme l'exemple du plus noble dévouement, et bientôt de toutes parts ce ne fut que chantiers de construction et entreprises nouvelles. Malamocco, Palcstrina, Chioggia, sortirent de leurs ruines, et la ville d'Héracléc, patrie du généreux Participazio ,  entièrement reconstruite, prit le nom de Citta Nuova. Mais il restait à  prendre nne grande détermination et à  concevoir des travaux bien plus importants que toutes ces reconstructions. Héraclée avait été abandonnée depuis longtemps comme capitale de la république; l'invasion des Franks venait de prouver que le siège du gouvernement était mal placé i  Malamocco. Kioalto, contre lequel étaient venus se briser les armes de Pépin, offrait une sécurité réelle, et le gouvernement s’y trouvait de fait transporté. Le doge proposa donc à  l’assemblée de choisir cette Ile, dont il était facile d’accroître l'importance ,  pour y  fonder le siège du gouvernement. Cette proposition fut areueillic avec un enthousiasme unanime ,  car un grand nombre de familles avaient déjà résolu d’y fixer leur résidence. On réunit par des ponts les soixante Ilots qui entourent Hioalto; une enceinte générale relia toutes ces parties entre elles ;  de nombreuses constructions s’y élevèrent avec une incroyable rapidité ;  le palais ducal fut bâti sur l'emplacement qu’il occupe encore aujourd’hui, et le nom de Venise (  Venetia, puis i'enezzia), qui appartenait en commun à  la république entière, servit à  désigner la nouvelle capitale (8t0). Digitized by Google

  
    CHAPITRE IV. cuiuum UCMIIIT l'imiirniiucE u  nnii -  puaitui cntairtf di u  UnmigDt. {  KH -  I2K5. Cuiisoliilaliiiii île la ri iiuhliiiue —  I.es restes de sailli Mare soiil traiisfiîvs à  Veiiisi-. l.iillcs inlestines. —  EaiK'dilions eonm’ les pirates. —  Les llimi’n's elierdieni à s'emparer de Venise. —  l,eur diifaile. —  KiilévemeiU des tiaueees vêiiiliemies. —  Les Horusiiii el les (iilopriili.— liuerres exlerieiires de Venise.— Les cruisades.— ConqiiiHe de (àuiis(anliiM)i)li'. A  l■l'‘s<)lutioll (iii’avuient prise les Vi'-nitieiis. île Iraiisfén r à  Rioallo le siège du gouvernement, produisit les p’iis heureux résultats. De toutes |)arts on acronrait vers cette tie :  on }  élexait de nouvelles constructions, on y  créait des établissements de tout genre ,  et ,  grdee à  la paix que le doge sut maintenir au dedans comme nu dehoi's ,  la jeune Venise se trouva bientdt dans une situation llorissante, que la mort de Pépin, survenue un an après, rontriliiia cncoi-e à  consolider. Charlemagne ,  déjà vieux et attaqué sur plusieurs points de ses frontières, s’occupait moins de venger les défaites de ses armées que d'acheter par des pacifirations la sécurité de ses deniiers joui'S. .\ussi s’einpressa-t il de ratiner toutes les promesses qu'avait faites son lils; il reconnut rentière indépendance de la i-épublique, et dans le traité qu'il conclut avec Mcéphore, les Vénitiens furent compris comme fidèles de l’empire d’Orient. Deux événements troublèrent seuls la tranquillité du règne de Paiiicipazio :  le premier fut une descente dirigée contre Grado par le patriarche d'Aquilée ,  et que la flotte vénitienne parvint facilement à  repousser; le second, une conspiration tramée contre la vie du doge, mais que sa vigilance sut découvrir, et qui n’eut d’autre résultat que le supplice des principaux conjurés I.a prospérité réelle dont jouissait Venise et la juste popularité qui entourait Participaxio ,  le décidèiriit à  enfi'eindre les lois de l’État et à  partager le trône Digitized by Coogli

  
    CüNSOUÜAilON l)t I.A llKI'Um-IQUK. :|J nv<‘c un (le scs lils ;  c'ijtait le plus jeune. L’aint; ,  nommé Justinien ,  était alors en mi.ssion auprès de l’empereur de Constantinople. A  son retour il s<' plaignit hautement d'une telle fa(eur accordée à  son détriment; h; penple le soutint dans ses griefs ,  et Participazio consentit à  l'associer au pouvoir avec son autre fils, (’hose assez extraordinaire, ils vécurent dans une parfaite intelligence, et les affaires publiques ne subirent aucune atteinte d'une situation si anormale. Lorsque Ange Participazio mourut, après un règne de dix-huit ans, la couronne ducale fut dévolue sans conteste à  Justinien (827). Jean, le plus j((une, se décida à  résigner sa part d'autorité. Justinien n’avait aucune des (jualité'S qui distinguaient son père. D'un caractère irresolu et d’une santé débile, il ne tarda pas à  rapi>eler Jean et à  lui déléguer une partie de ses attributions. Ainsi l’habitude semblait vouloir insensiblement rendre le pouvoir héréditaire ;  le peuple laissait faire, et l'on profitait de son indifférence. Aucun événement important ne signale la durée du règne de Justinien :  pour la première fois, Venise arma contre les Sarrasins qui infestaient les côtes d(! Sicile ,  mais rien de sérieux ne fut entn-pris de part ni d'autre ;  la marine marchande seule s’attira la reconnaissance publique par un magnifique trésor dont elle dota Venise. Voici à  <|uelle occasion. Deux marchands vénitiens. Bon de Malamocco et Rustic de Torcello, se trouvaient à  Alexandrie au moment où l’église (|ui renfermait le corps de saint Marc l’évangéliste était dépouilhk’ de ses marbres et de ses plus beaux ornements par ordre du calife d’Égypte. Les prêtres chargés de la garde de cette églis(v gémissaient en présence de tant de profanations et craignaient sans cesse de voir leur précieux dépôt tomber aux mains des infidèles. Malamocco et Rustic leur proposèrent d’enhîvt'r la châsse où rejtosait saint .Marc (d de la transporter en lieu de sûreté; mais les prêtres n(( furent que médiocrement satisfaits d’une telle proposition, qui avait pour lésultat de leur faire perdre il tout jamais une reli<iue féconde en miracles et en aumônes. Cependant, lorsqu'ils virent les ouvriers musulmans envahir leur église, renv(*rser les autels les plus révérés, toute hésitation cessa, et en échange de quelques bourses d’argent ils livrèrent aux deux marchands les précieux restes du saint. Au moment où la ch0s.se fut enlevée, un parfum délicieux se répandit dans toute l’i^lise, et une lumière étincelante entoura les restes de l’évangéliste. Comme il y  aurait eu danger à  le transporter ainsi à  découvert dans les rues d’Alexandrie, on eut recours à  la ruse :  il fut placé au fond d’un immense panier ,  et par-dessus on disposa plusieurs tranches de lard salé ,  afin que cette chair réputiie immonde parmi les musulmans les détournât de toute espèce du perquisition. Lorsque les reliques furent an'ivées sur le navire, on les enveloppa soigneusement dans plusieurs linges, puis on les hissa au milieu des voiles qui entourent la grande vergue ,  afin de les soustraire aux investigations des gens chargés de visiter les batiments en partance, l'ne fois en pleine mer, le navire brava les coups de vent et les tempêtes, car saint Marc inspirait sans cesse à  l’équipage d'habiles maDigiiized by Google

  
    3& HISTOIRE DE VEMSE. nœmTcs qui lu! faisaient surmonter tous les danjjers. «  Lorsqu'ils prirent terre à a  Venise (21 janvier 829), »  dit un elironiqueur contemporain, «  toute la ville «  fut dans l'allégresse ;  on se disait de toutes parts que la présence du saint allait «  assurer la perpétuelle splendeur de la république ,  ce qui confirmait bien l'an«  ciennc tradition que saint Marc, ayant jadis navigué sur la mer d'Aquilée et «  ayant touché ces îles, avait eu une vision céleste qui lui avait prédit que ses «  restes reposeraient un jour sur cette teree aloi-s inhabitée. Ce ne fuient que «  fêtes, chants, musique et prières dans toute la cité; on invoquait le saint «  pour qu'il prît sous sa protection la villi' qui désormais devait être éternelle. a  Quand le corps vénérable fut débarqué, tout le peuple alla au-devant de lui a  avec le clergé qui chantait des hymnes et faisait fumer l'encens. On re^ut ce O  noble présent avec toute la dévotion possible ;  il fut déposé dans la chapelle a  ducale, et le doge, qui mourut peu de temps après, laissa par son testament «  une somme considérable pour bétir une église. »  Dès ce moment l'image du saint devint l'emblème de la république ;  elle figura sur tous les monuments, sur les monnaies, sur les pavillons des vaisseaux, î'tce saint Marc! fut désormais le cri national que les Vénitiens firent entendre dans les combats, au milieu des séditions ou durant les réjouissances publiques. Jean Participaiio, resté seul en possession de l'autorité ducale après la mort de son frère (830), eut un règne des plus agités :  les pirates naventins firent de nombreuses descentes dans les lies vénitiennes, et l'alarme devint si générale que le doge dut se mettre à  la tête de la flotte pour les repousser. Comme il revenait victorieux de cette expédition, il apprit qu’OUderio, l'ancien doge exilé, venait de débarquer h  Vigiglia et menaçait de le précipiter du trône. Jean marche aussitôt à  sa rencontre, mais ses soldats, levés tous à  Malamocco, patrie d'Obelerio, font défection et passent à  l'ennemi. O'lui-ci ne sut pas profiter du moment favorable ;  pendant qu'il hésitait, Participazio reçut de nouvelles troupes, l'attaqua et se saisit de sa personne. Ohelerio eut la tête tranchée par la main du liovirreavi, et le peuple traîna son cadavre dans la boue. Ce supplice n'intimida pas ses partisans; car, malgré le double triomphe que venait de remporter Partici|><iïio, il ne tarda pas à  éprouver è  son tour la fureur du peuple. Attaqué dans son palais par des conjurés dont le chef était un homme de basse extraction ,  nommé Carossio, il n'eut que le temps de s'enfuir et se retira en France. Une fois maître du palais, Carossio, profitant de la stupeur générale, s'empara du pouvoir; mais il ne le conserva pas longtemps. Excités et soutenus par les familles patriciennes, dont l'intérêt commun était de se défaire d'un chef qui ,  sans précédents et sans qualités personnelles, ne leur pouvait offrir aucune garantie, les mécontents s'emparèrent de Carossio, lui crevèrent les yeux et l'exilèrent. Jean fut rappelé; mais de nouveau il se trouva exposé à  l'animosité de ses adversaires. I  n  jour, comme ilrassistait A  l'office divin, des hommes'dii Digitized by Google
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    CONSOLIDATION DE LA RÉPLBLIQÜE. 35 peuple l'assaillirent ,  lui coupèrent la barbe et les cheveux, et le transportèrent à Gratlo, où il fut enfernié dans un monastère (836). Pour en finir avec ces conspirations si souvent répétées ,  l’assemblée générale aurait dû appeler au trône un homme énergique et ferme, à  qui sa naissance et ses précédents permissent d'imposer aux partis. Malheureusement elle aiTèta son choix sur Pierre Tradenigo, issu, il est vrai, d’une très-ancienne famille delà petite ville de Pola, mais complètement dépourvu des qualités nécessaires. Tradenigo était surtout tourmenté du désir de se signaler dans la carrière des armes ; aussi le vit-on, bientôt après son avènement, diriger plusieurs expéditions contre les pirates naventins ;  de concert avec l’empereur d'Orient, il alla ensuite attaquer les Sarrasins qui ravageaient la Pouille, la Calabre et les environs de Rome. Toutes ces expéditions n’eurent d’autre résultat que d'appauvrir la nation et d’épuiser le trésor. Des rcvei’s successifs agitaient le peuple, et les places publiques étaient continuellement le théâtre de rixes sanglantes auxquelles prenaient part toutes les classes de citoyens. Six familles entre autres dirigeaient ces mouvements : d’un côté, c'étaient les Justiniani, h>s Polani, les Basi; de l’autre, les Barbolani, les Selii et les Sevoli. Trop faible pour les contenir, Tradenigo périt victime de leurs fureurs :  un jour qu’il se rendait avec tout son cortège à  l’église de SaintZacharie ,  il fut massacré par une bande de sicaircs. Après de vives poursuites, qui n’atteignirent qu’un très-petit nombre do coupables ,  on procéda à  l’élection d’un nouveau doge (86t»), et le choix tomba sur Orso Participazio ,  petit-fils d’Ange ,  à  si jviste titre surnommé Sauveur de la patrie. De concert avec l’empereur Charles-le^^hauve, Orso parvint à  arrêter les progrès des Sarrasins en Italie et repoussa les corsaires dalmates ;  mais son plus beau titre ù  la reconnaissance des Vénitiens fut d’avoir ramené le calme au sein de la république et de l’y avoir conservé pendant dix-sept ans. Son fils Jean, qui depuis longtemps avait été appelé à  (lartager l’autorité ducale ,  lui succéda en 881 et détruisit en un instant l'œuvre de son père. Accoutumé.s à  occuper le poste le plus éminent de la république, les Participazio commençaient à  ne plus regarder comme suffisante à  leur gloire une dignité qui soumettait sans cesse leur sort au caprice des citoyens ,  et aspiraient à  une position stable qui les empêchât de jamais descendre au rang de simples particuliers; mais comme ils ne pouvaient la trouver à  Venise, ils songèrent à  se la procurer au dehors. Depuis l’avénement des Carlovingiens au trône d’Italie, l’exarchat de Ravenne avait été soumis à  la puissance temporelle des papes, et il s’y était formé, comme dans toutes les autres provinces de l’empire, des fiefs qui avec le temps devinrent de vraies souverainetés sur lesquelles les papes ne conservèrent que le droit d’hommage et d’investiture. Le comté de Commacchio était de ce nombre :  sa proximité de Venise, et peut-être aussi quelques sujets de mécontentement que le comte Marin, propriétaire de ce fief, avait donnés au saint-siège, décidèrent les Participazio à  demander à  être substitués au titulaire Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VEMSE. H  fi actuel; le pape Jean VIH accueillit cette proposition, et Orso fit partir pour Rome son frère ilailouer. Mais le comte Marin ,  instruit de ces démarches, dressa une embuscade sur le chemin que devait suivre son compétiteur, l'enleva ,  et le retint prisonnier. Irrité de cet acte de violence, le doge attaqua Commacchio, et la saccagea de fond en comble. Chose assez curieuse, qui témoigne de l'ignoraiice de ces temps reculés, les Vénitiens ci'-lébrèrent cet odieux attentat comme s’il SC fût agi d’une expédition entreprise dans l’intérêt public. Néanmoins, accablé d’infirmités, désespéi-é de n'avoir réussi <lans aucune de ses entreprises, Jean déclara qu'il était hors d’état de supporter plus longtemps le fardeau du gouvernement, et il abdiqua après un régne de six ans. Jeune, actif, éclairé, le nouveau doge, Pierre Candiano, réunissait toutes les qualité'S nécessaires au chef d’un État; mais la fortune se joua de toutes ses espérances. Après un an de règne, il périt dans une expédition contre les pirates naventins, et eut l’insigne honneur d’ouvrir la liste des doges morts en combattant pour la patrie. Les Vénitiens apprirent à  la fois et la mort de Candiano et la ruine de leur flotte. Au milieu de la confusion occasionnée par ce douloureux événement, on ne put s’accorder |K)ur Télcclion à  faire, et Jean Participazio fui invité à  occuper provisoirement le trOnc ducal. 'V’cnisc avait besoin d'un chef qui sût à  la fois fermer ses plaies par une sag<administration intérieure et rétablir l’honneur de ses aiancs par son génie guerrier; elle le trouva dans Pierre Tribuno, neveu de Candiano, qui fut élu doge en 888. Les douze premières années de ce règne furent on ne peut plus paisibles, et favorisèrent des améliorations de toute espèce :  le commerce, en révivifiant la marine ,  ramena l’abondance ;  de nouveaux remparts s’élevèrent ;  le port fut fermé par de fortes chaînes; le quartier d’OIivo, hérissé de fortifications nouvelles, devint une espèce de citadelle et prit le nom de Castello. Encore une fois Venise se vit en état de combattre avec succès un nouvel essaim de Barbares qui vint fondre sur son tenâtoire vers l’an 900; c’étaient les Hongres, sortis, comme les précédents ,  de la Pannonie. La célébrité dont jouissait Venise ,  la richesse de ses habitants ,  ne |iouvaient manquer d’attirer ces farouches déprédateurs. A  peine arrivés sur les côtes de l’Adriatique, ils s’emparent de toutes les barques disponibles, s’y jettent tumultueusement, et, malgré leur ignorance dans l’art de la navigation, traversent la lagune ;  Citta-Nuova, Equilo, Copo d'Argerc, Chiozza et toute cette chaîne d’Iles qui protègent la lagune contre les vagues de la mer, tombc'iit en leur pouvoir. Encore un effort, et c’en est fait de Venise! Le doge, en cet instant suprême, appelle aux armes toute la population, l’encourage par sa fermeté et par le souvenir du désastre de l’armée de Pépin, puis, avec une flotte parfaitement organisée ,  il attaque ces hommes que dirige le seul instinct du pillage ,  les bat dans plusieurs rencontres successives ,  et enfin les force à  se retirer en laissant la mer couverte de leurs débris, la nouvelle de cette victoire Digilized by Google
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    37 CONSOI.il> ATION OE I.» RÉ PL'IIUQIJE. ('ombin de joie les Vénitiens ;  et lorsiiue, deux ans après, la mort vint leur enlever Pierre Tribuno, les funérailles de ee sage et courageux magistrat furent un véritable deuil public. Orso Participazio, nommé aussi Hadouer, succéda immédiatement à  Pierre Tribuno (912), et s’attacha à  continuer la politique habile de son prédéces.seur. Pendant les vingt années qu'il présida aux destinées de la république ,  il se montra prudent, modéré, plein de douceur et de piété. Il n'eut qu'un seul tort, celui d'abdiquer pour se retirer dans un monastère. Après Orso, Pierre Candiano 11 fut investi du souverain pouvoir (932). Comme son père, qui avait trouvé la mort en les combattant, Candiano fit aux pirates naventins une gmu're à  outrance, toujours couronnée de succès. C’i’st sous le règne de ce doge que s'accomplit ce singulier enlèvement des liancées vénitiennes, dont le récit, mentionné dans toutes les chroniques de Venise, a  si vivement impressionné l'imagination des poètes et des artistes. D’après un usage antique ,  les mariages des nobles et des principaux citoyens se célébraient à  Venise le même jour et dans la même église. La veille de la Purification, dès le matin, d’élégantes gondoles se dirigeaient de toutes parts vers Olivolo, petite Ile située à  l'extrémité orientale de A'eiiise, et où le chef du clergé, alors l’évêque, plus tard le patriarche, faisait sa résidence. Les jeunes couples y  débarquaient au son des instruments de musique; tous leurs parents, tous leurs amis, en habits de fêti‘, les accompagnaient; les présents faits à  l'épouse, les joyaux, les bijoux, renfermés dans d’élégantes cassettes (arce//e), étaient portés en pompe ;  enfin ,  le peuple, se pressant en foule le long de la rive des Esclavous et dans les passages étroits qui dél>ouchent vers Olivolo, suivait sans armes le joyeux cortège. Les pirates de l’Istrie résolurent de faire tourner à leur prolit cette coutume antique. I.e quartier situé derrière l'arsenal et tout près d'Olivolo n'était point habité ;  l’ai-senal lui-même n'existait pas encore. Les brigands abordèrent de nuit sur cette Ile di'-serte, et s'y cachèrent, eux et leurs barques. Au moment où les éjioux, suivis d'un grand concoui’S d’hommes, de femmes et d’enfants, assistaient au service divin, les Istriotes traversent le canal d'Olivolo avec la rapidité de l'éclair, s'élancent sur la plage, pénètrent le sabre à  la main dans l'église, saisissent au pied de l'autel les vierges éplorées, et les entraînent vers leurs barques, où ils les entassent aven; leurs précieuses arcelk; puis, ramant à  coups redoublés, ils s’efforcent de regagner leurs ports. Le doge, qui assistait à  la cérémonie ,  partagea la douleur et l’indignation qu'éprouvaient les jeunes hommes à  qui l'on venait d'enlever leurs épouses; tous s’élancent hoi's de l’églisi', et, parcourant les quartiers voisins, appellent à  grands cris le peuple à  la vengeance. Les habitants de Santa-Maria-Formosa rassemblent quelques navires; le doge s’y jette avec les fiancés, et un vent favorable gonflant leurs voiles, ils joignent les Istriotes dans les lagunes de Caorle. Pas un des ravisseurs n'échappa'au massacre, tous furent précipités A  la mer, et les belles Vénitiennes Digitized by Google
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    38 HISTOIRE DE VENISE. ronlrèrcnt en triomphe dans ré«lise d'où elles avaient été enlevées. Pour perpétuer le souvenir de cet événement ,  on établit la fête des Maries [delte Marie). Tous les ans, la veille de la Chandeleur, douze jeunes Allés, magniAquement parées, étaient conduites en cérémonie chez le doge et successivement chez les principaux citoyens, dans des gondoles qu'accompagnait un nombreux cortège. Après leur avoir fait ainsi parcourir la ville ,  on les réunissait dans une salle du palais, où on leur servait un festin somptueux. Candiano ne se contenta pas d'avoir clultié les pirates istriotes, il voulut purger complètement l'Adriatique des corsaires qui l'infestaient, et transmit à  scs suecesseui-s la poursuite de cette noble entrepris»!. Pi»'rre Iladouer, qui monta sur le trône ducal, mourut au bout de trois ans, et son administration ne fut marquée par aucun événement important. Quelques historiens ont préti'ndu que ee fut sous le règne de ce doge que Venisi’ commença à  battre monnaie ;  c'est une «•rrcur, car depuis longtemps la république avait la sienne, l'une des mieux fabriquées de l'Europe; seulement ,  à  cette époque, un traité conclu avec Béranger, roi d'Italie, autorisa la libre circulation de la monnaie vénitienne sur le continent '. La mort de Pierre Badouer fit rentrer la dignité ducale dans la maison di's Candiani (9'v-2) ,  en la personne di> Pierre Candiano, troisième flis de Candiano II. Ce nouveau doge eut la douleur de voir son Ois, qu'il avait appelé au partage du pouvoir, déshonorer son nom par les plus honteux excès ;  pour ce jeune fou, il n'y avait rien de sacré, ni les luis du pays, ni l'honneur des femmes, ni la propriété dus citoyens ;  il venait sur les places publiques insulter les passants ;  il tournait en ridicule les magistrats les plus honorables, et s'étudiait à  exciter l'animosité réciproque des familles. Une telle conduite souleva l'indignation générale ;  arrêté ,  jugé et condamné, il aurait porté sa tête sur l'échafaud si les larmes de son père n'eussent obtenu la commutation de la peine de mort en un bannissement perpétuel. Le jeune Candiano se retira à  Ravenne aupiès d'Adalbert, Ois de Béranger, roi d'Italie; mais il s'y rendit plus criminel encore :  des navires qu'il armait en courre s'attaquaient de préférence aux bôtiments couverts du pavillon vénitien. Ce fut pour le cœur de son père un coup terrible ;  il en mourut de désespoir. Qui le croirait, cependant, ce même homme qui avait porté les armes contre sa patrie après avoir au dedans semé et fomenté les divisions, fut appelé par acclamations au trône ducal (952); trois cents gondoU's furent expédiées à  Ravenne pour lui porter la nouvelle de son élection et le ramener à Venise 1 1. Il cxisle encore <Its monnaies vénitiennes des ix* et x* siècles; H'nn (Stic elles (lortent l'empreinte d'une croix et autour cette inscription :  Chri$tu$ imperat; de t'anlre une espèce fl'omement très-bizarre, avec ce mot: Venutia. La |du|iarl des monnaies |tostèrieurcs ont, d'un côté, l'imapc du Sauveur assis sur un trône, avec h-s lettres initiales de son nom ,  de l'autre un saint Marc qui donne un étendard au doge, avec le nom du doge régnant et cette légende ;  Sanetut Marcui Venetiarum. Digitized by Google
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    CONSOLIDATION DE LA RÉPUBLIQUE. 39 Ce retour inespéré de la faveur populaire parut avoir changé le caractère de Candiano :  il gouverna pendant quehiues années avec sagesse et modération ; mais son naturel ne pouvait se plier à  une trop longue contrainte. I.'ltalic venait de passer sous la domination saxonne; le succès de scs négociations auprès du nouveau chef (Othon I") décida Candiano à  lever le masque. Dégoûté de sa femme, il la répudia; gêné par le fils qu'il en avait eu, il le fit enfermer dans un monastère; puis il épousa A'aldrade, petite-fille de Béi'anger. Cette nouvelle alliance lui valut d<“ grandes possessions en Italie ,  et, comme les autres princes de ce pays, il s’entoura d’une cour brillante de chevaliers et de vassaux. Enfin le peuple, qui ne pouvait souffrir ce faste presque royal, se révolta; et comme le palais était trop bien gardé pour être enlevé d'assaut, il y  mit le feu. Lorsque Candiano vit l’incendie s’étendre et toutes les issues fermées devant lui ,  il eut l'idée de prendre dans ses bras un de ses fils encore enfant et de se présenter è  la multitude eu implorant sa pitié. Ses prières ne furent pas écoutées; on les massacra l’un et l’autre impitoyablement, et leui’s corps furent jetés à  la voirie (976). Im veuve de Candiano, assez heureuse pour s’échapper, se réfugia auprès d’.\delheid, épouse d'Othon. Les excès qu’on avait eu à  repr(M-her nu dernier doge déterminèrent tous les suffrages en faveur d’un homme d’un caractère entièrement opposé, Pierre Urseolo, non moins recommandable par ses grandes richesses (jue par ses mœurs douces et pieuses. Urseolo gouverna avec une rare sagesse, il consacra une partie de son immense fortune à  faire rebâtir l'église de Saitit-Marc, et le palais ducal détruits par le dernier incendie ;  mais ,  après deux ans de règne , dégoûté d’une dignité ((u’il n’avait acceptée qu’avec répugnance, il se déroba à l’amour de son peuple et alla s’enfermer dans une abbaye des Pyrénées, voisine de Perpignan ,  où il finit scs jours sous l’habit monastique. Son successeur imita cet exemple. C’était Vital Candiano, frère ilu doge assassiné, dont le règne très-court ne présenta, au reste, rien de remarquable. Le tribun Memmo, homme d'une incapacité notoire, mais possesseur d’une immense fortune, remplaça Vital Candiano (979). Son règne fut très-orageux, parce qu’il n’eut pas assez d’inlluence pour contenir dans l’ordre deux familles puissantes dont les inimitiés divisaient la république. On les désignait par les surnoms dérisoires de JUorosini et de Caloprini '. Une simple dispute leur avait mis les armes à  la main; mais chez des gens impétueux, qui croyaient que les faibles et les lâches seuls confiaient aux tribunaux le soin de défendre leur honneur, le ressentiment de deux individus était bientôt devenu la queI. Ces noms, Seal grecs; Mtafvvfosi et Ka0.vsfT.w.; ,  avec la proiioncialion des Grecs modernes, se liraient: Maroxini et Caloprinis; iU signiHent les hôtes et les compagnons des sots, et les gens qui se prosternent Bien. Peut-être ces surnoms sont.ils équivalents à  ceux de flatteurs et de duprts que se donnaient les deux partis; peut-être sont-ils plus anciens que leur disconle, et dt-s celte é|xtque élaitml-ils eliangés en noms de famille. (Sisuosnl.) Digitized by Cooglc
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    10 IIISTOIHK UE VENISE. iclle d<! deux familles ,  puis une snieiTC civile. Les Morosini ayant ubtenu la supériurité sue leurs advei-saires, ceu.\-ei se réfuj<iémil sur le euiitinent et allt'rcnt implorer la prolection d'Otlion II; ils furent nteueillis avec eomplaisaiire paire monarque, dont la serrète amlition était de s'emparer de toute l'Italie, et n'eurent pas de iM-inc à  le décider ii atlm|uer Venise. Par suite de leurs perfides conseils, la lagune fut très -  élroileincnt investie, et les Vénitiens, privés de toute communication, exléiiués de fatigue et de faim, songeaient déjà à  se rendre, lorsqu'une maladie violente vint les délivrer de leur ennemi. Avec la mort d'Otlion touti's les hostilités cessèrent ,  et les Caloprini ,  sur les instances de sa veuve, obtinrent de rentrer dans leur patrie. Le calme ne fut pas de longue durée. \  peine rétablis dans leurs foyers, les Caloprini devinrent l’objet de nouvelles attaques; on les accusait avec raison d’avoii- excité l’empereur d’Occident contre Venise et d’èire traîtres à  leur pays. Os récriminations soulevèrent la fureur <lu peuple, et en un seul jour trois membres de cette famille furent assassinés. La vue de leurs cadavres transportés dans les rues par leurs partisans, les discoui-s que ceux-ci prononçaient contre les Morosini, insligateurs du meurtre, produisirent une réaction soudaine, et l'on s’en prit au doge qui, par faiblesse, laissait impunis de tels attentats. Memmo ne se nioulra pas indocile à  la voix du peuple; il signa soyi abdication et se relira dans un cloître (991). Jus(|u’ici nous avons vu les Véniliens coni-eutrcr toute leur activité dans des travaux d'organisation intérieure; les soins de leur commerce et surtout leurs luttes intestines les ont préoccupés outre mesure, et si quelquefois ils ont porté leurs armes à  l’extérieur, ce n’a été tpie pour repousser des pirates ou défendre leur indépendance menacée. Leur borizon va s’agrandir :  tourmentés par le besoin d'expansion, ils vont entreprendre des conquêtes lointaines; nu lieu de quelques îles cliétives, ce seront de vastes provinces qui désormais recevront leurs lois, et des peuides entiers (jui seront asservis à  leur empire. C'est sous le dogat d'I'rseolo 11 ,  fils de ce pieux doge qui, le premier, se retira dans un cloître, tiue commence cette ère nouvelle (991 ). En partageant le monde romain, Tliéodose avait annexé la côte orientale de l’Adriatique à  l’empire de Constantinople ;  mais ce partage avait été bientôt annulé par l'invasion des Barbares. Des conquérants de race esclavonne, après avoir inondé l'illyrie, y  fondèrent deux royaumes indé|>endants et ennemis de Byzance :  celui de Croatie nu nord, celui de Daimntie au midi. Les Grecs ne purent conserver qu'un petit nombre de places situées nu bord de la mer, et comme ils n'nvaicnt pas assez de troupes pour mettre garnison dans toutes, ils accordèrent aux liabitants le droit de porter les armes et celui d  élire leurs magistrats. .\près leur avoir ainsi donné une patrie et les moyens de la défendre, ils se crurent avec raison dispensés de les protéger. Les villes maritimes de ristrie, qui relevaient de l'empire d’Occident, n’étaient guère moins indépenDigitized by Google

  
    CONSOLIDATION DE LA RÉPUBLIQUE. 41 dantes; en sorte que toute la cOte illjrienne ^tait parsemée de républiques naissantes qui se trouvaient, à  cause de leur faiblesse, exposées aux incursions fréquentes des Barbares, des Naventins surtout, qui se faisaient remarquer par leur excessive audace. Pour résister plus elHcaccment à  ces continuelles attaques ,  toutes les villes de l’Adriatique formèrent une espèce de ligue qui concentrait dans la main d'un seul chef leurs forces disséminées, et afin de donner plus de consistance è  cette confédération, elles offrirent à  A’enise de se mettre à  leur tête. Urseolo II accepta ces propositions ,  mais sous la condition que les magistrats des villes confédérées prêteraient foi et hommage è  la république et que leurs troupes marcheraient sous ses drapeaux contre l'ennemi commun. Les confédérés se plaçaient ainsi sous le pouvoir immédiat de Venise. Urseolo profita en politique habile du moyen qu'on lui offrait d'illustrer son gouvernement par une aussi grande augmentation de puissance. Ayant assemblé en toute diligence des troupes et des navires, il sortit des lagunes è  la tète de la flotte la plus considérable que la république eût encore armée (997), et se dirigea d'abord sur Pola, où il reçut successivement l'hommage des magistrats de Parenzo, de Trieste, de Pirano, d'Isola, d’Emone, de Kovigno, de Humago, enfin de toutes les villes maritimes de l'Istric. Après avoir réuni à  son armée les renforts que ces villes lui envoyèrent, il se rendit à  Zara, la plus ancienne alliée qu'eussent les Vénitiens dans la Dalmatie ,  et y  reçut également l’hommage des villes de cette contrée: Salone, Sebenigo, Spalatro, Traou, None, Belgrade, Almissa et Raguse; les Iles de Coronata, Pago, Ossero, Lissa, Brazza, Arbo et Cherso suivirent leur exemple. Enfin, à  l’exception de Corzola et de Lezina, qui s'allièrent aux .Naventins plutôt que de renoncer à  leur indépendance, toute la côte illyrienne reconnut volontairement l'autorité de Venise. I.e doge n'hésita pas un seul instant è  attaquer les deux villes rebelles: ('crzola était sans défense, et fut emportée sans difficulté; Lezina, le principal repaire des Naventins, passait pour inexpugnable, à  cause de sa position escarpée. Le port en fut étroitement bloqué par la flotte, tandis que les troupes de terre gravissaient résolument les rochers et les murailles è  l'aide d'échelles. La garnison se rendit à  discrétion et ne dut la vie qu'à la générosité du doge. Lu prise de Lezina laissait le golfe de Naventa sans défense, aussi les Vénitiens eurent-ils bon marché du reste du pays; ceux des habitants qui échappèrent au ramage se mirent à  ta merci du vainqueur. Urseolo ne leur accorda la paix qu’aux plus dures conditions, et qu’après tes avoir réduits è  un tel état de faiblesse qu’ils ne purent jamais s’en relever ni renouveler leurs brigandages. La victoire d'I'rseoio mit fin à  ta lutte qui durait depuis plus de cent cinquante ans entre les Naventins et Venise ;  mais l’alliance qui l’avait procurée fut plus profitable encore à  la république. Toutes les villes confédérées durent accepter non plus le simple protectorat ,  mais la domination de Venise :  on envoya dans r. Digitized by Google
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    42 HISTOIRE DE VENISE. chacune d'elles un magisti'at qui, sous le titre de Podestat, les gouvernait au nom de la république, et l'assemblée, d'aceord avec le peuple, invita le doge à prendre désormais le titre de duc de l'eniie et de Dalmatie. Ainsi s'aceomplit cette conquête ou, si l'on veut, celte première annexion de territoire. Urseolo ne chercha pas à  exploiter la victoire à  son profil ;  au contraire, il employa les loisirs de la paix à  rendre de nouveaux services à  sa patrie. A l'exemple de son père, il consacra une partie de sa foilutie à  élever des monuments publics :  Grado et Héradéc lui durent la restauration de plusieurs de leurs édifices, et lorsque Othon III vint à  Venise visiter le tombeau de saint .Marc, il sut obtenir de l'empereur, outre de nouvelles franchises pour le commerce vénitien ,  une délimitation plus précise des possessions de la république. On ne le vit pas, comme le plus grand nombre de ses prédécesseurs ,  chercher à rendre héréditaire dans sa famille le pouvoir suprême; mais le pgpple alla au-devant de ses scrupules en lui désignant pour collègue son Bis aîné qui venait d'épouser la nièce de deux empereurs de Constantinople. Malheureusement sa succession ne fut pas dévolue à  ce fils privilégié ;  une peste affreuse qui désola V  enise l'enleva prématurément à  l'aOection de son père et de ses concitoyens. Quoique déjà avancé en âge, üi’scolo ne se laissa pas abattre par le chagrin :  sa générosité, ses soins afleclueux, l'activité de .son administration, lui acquirent de nouveaux droits à  une éleniellc reconnaissance. Cependant il ne crut pas avoir encore assez fait pour son pays; car, en mourant, il légua à Venise la plus grande partie de sa fortune. Son second fils, Othon Urseolo, filleul de l'empereur d'Occident, fut élevé au dogat par les suffrages unanimes de la nation (lOOti). Héritier des vertus de son père, Othon Uiaeolo voulut continuer son ouvrage; tout d'ailleurs semblait concourir à  donner à  son règne une grande stabilité. Il avait épousé une princesse hongi’oise, la sœur de saint Étienne de Hongi-ie; il était parent de l'empereur Henri ,  et son frère wcupait le siège patriarcal de Grado. L'un de scs premiei-s actes fut de chasser les habitants d'Adria du territoire de I..nredo, qui appartenait à  la république et sur lequel ceux-ci élevaient des prétentions; il délivra la Dalmatie de l'invasion des Croates, et s'acquit partout une grande influence par la sagesse de son administration. Une conduite si digne d'éloges ne put cependant le prolég(U’ contre les entreprises des factions. Dominique Eiabenigo, issu d'une famille patricienne, avait depuis longtemps organisé contre les Urecolo un parti puissant qui les accusait publiquement d'aspirer à  la tyrannie et leur susedtait de nombreux ennemis. Lorsque les esprits furent suffisamment préparés, les conjui'és pénétrèi’cnt dans le palais ducal ,  s'emparèrent du doge, lui rasèrent la barbe et les cheveux, et le forcèrent de s’exiler (1026). Kaul-il le dire? la population entière de Venise laissa tranquillement s’accomplir un si énorme attentat ! Dominique Flabenigo ne ivcueillit pas les fruits de son crime; les suffrages Digitized by Google

  
    CONSOLIDATION DK LA RÉPUBLIQUE. A3 publies déférèrent la couronne ducale à  Pierre Centranigo, de la famille des Barbolani. Centranigo était assurément digne d’un tel honneur; mais les cir(«nstances donnaient à  sa promotion tout l'odieur des insurrections les plus coupables; d’ailleurs un grand nombre de citoyens, justement indignés du Iraitemenl qu’on venait d’inlliger à  l'un des meilleurs doges qu’ait eus la république, voyaient avec un vif chagrin sa place occupée par un autre. Centranigo mit pouvoir, par ses services ,  elfacer de filclieuses préventions ;  mais sa modération, non plus que la fermeté avec laquelle il réprima les entreprises du patriarche d’Aquiléc contre Crado, ne parvinrent pas i  le rendre populaire. A  l’instigation de l’archevêque de Grado, frère d'Urseolo, il se forma une conspiration contre le nouveau doge. Les conjurés s’emparèrent de sa personne, et, api'ès lui avoir coupé la barbe et les cheveux, l’enfermèrent dans un cloître. Pour compléter le succès des partisans d’Othon, il ne leur manquait plus que d’obtenir sa réinstallation :  elle ne se fit pas attendre, des ambassadeurs partirent pour Constantinople où il s'clait retiré. En attendant le retour de son frère, l’archevêque de Grado avait pris en main le gouvernement de la république. Profitant de son éphémère autorité, il exila Dominique Flabenigo et le fit déclarer traître à  la patrie. Il aurait exécuté d’autres projets encore ,  si les ambassadeurs chargés de ramener Othon Crseolo n'eus.sent apporté la nouvelle de sa mort. Dans la crainte de quelque violente réaction ,  le prélat sortit précipitamment de Venise et regagna sa ville épiscopale. Le peuple se préparait donc à  l’élection d’un nouveau doge, lorsque le troisième frère d’Othon ,  Dominique l^rseolo, accompagné d'un grand nombre de. ses partisans, tous armés, se précipite sur la place publique, et, sans attendre le consentement de la nation, s’empare de la couronne ducale comme d'un patrimoine. Une telle audace fut suivie d’un prompt châtiment. Assailli dans le palais, l’usurpateur eut un instant la pensée de se défendre; mais lorsqu’il vit la population tout entière soulevée contre lui ,  il partit pour Ravenne, où il mourut peu de temps après. Ces troubles avaient fait une pénible impression sur les principaux habitants de Venise. Afin d’en prévenir le retour, ils résolurent d’appeler au pouvoir Dominique Flabenigo, celui-là même qui, six mois auparavant, avait été déclaré traître à  la patrie. Poussé par sa haine contre une famille rivale ,  le nouveau doge inaugura son règne en demandant la proscription à  perpétuité des Urseolo. L’assemblée générale y  souscrivit, car le souvenir des seniees rendus par les Urseolo s’était effacé sous le ressentiment et la crainte. Non encore rassuré contre les envahissements de l'aristocratie ,  Flabenigo fit rendre une loi qui interdit à  l'avenir toute désignation d'un successeur avant la mort du doge régnant ,  et qui soumettait celui-ci au contrôle de deux conseillers', loi 1. A. Danduli ,  CAron^eon, lib. ix «  cap. vi ,  pars 5. Havi?! ,  vol. ii ,  pag. Digitized by Coc^le
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    HISTOIRE DE VENISE. .(I éminemment utile et qui préserva l'indépendance vénitienne des graves attentats dont nous l’avons vue si souvent menacée depuis l'institution du dogat. L'assemblée générale avait reconnu, avant la mort des titulaires, douze héritiers, Ots ou fi'éres ,  aptes à  leur succéder, et un plus grand nombre encore s’était associé au pouvoir sans le consentement de la nation. Flabenigo eut la gloire d’abolir cette funeste coutume. •\prés la mort de ce doge, les suffrages se portèrent sur Dominique Contarini, aussi recommandable par sa naissance que par la sagesse de son caractère (tOii). Pendant tout son règne, l'État ne subit aucun changement important. Des mesures antérieures avaient Hié les rapports de Venise avec le reste de l'Italie, tandis que sa constitution intérieure s’était solidement établie. Les tribuns qui naguère encore formaient les cours de justice furent insensiblement remplacés par de véritables juges (judices}; et si le doge devait sanctionner leurs jugements, ce n'était plus que dans de rares exceptions qu'il conservait le droit de les casser. Ainsi restreint dans l'exercice du pouvoir, dépouillé du libre arbitre en affaires d'État, ce magistrat suprême cessa d'assumer sur lui la responsabilité des actes du gouvernement. La tâche de Contarini se borna à  réprimer les tentatives à  main armée du patriarche d'Aquilée contre le territoire de Grado, et à  faire rentrer dans le devoir la ville de Zara, qui, à  l’instigation du roi des Croates ,  avait cherché à  se soustraire au joug de la république. Dominique Silvio (10C9) fut élu le jour même des funérailles de son prédécesseur. De concert avec l’empereur Alexis Comnène, il fit la guerre aux Normands ou Danois, récemment établis en Sicile, dans la Fouille et en Calabre, et qui inspiraient à  Venise les craintes les plus vives. Malheureusement la victoire ne seconda pas toujours les efforts de Silvio :  vainqueur dans une première rencontre, il essuya une défaite complète devant Durazzo. Les Vénitiens, accoutumés à  voir leurs armes victorieuses, l'accusèrent d’ètre l'auteur du désasti'e, le déposèrent, et élurentà sa place Vital Faliei'u (108A). Le nouveau doge continua la guerre contre les Normands ,  sans plus de succès que son prédécesseur ;  néanmoins il tira parti de œtte démonstration faite par la république en faveur de Constantinople ,  pour faire reconnaître solennellement la prise de possession de la Dalmatie et renouveler le traité d'alliance qui accordait aux Vénitiens la libre entrée dans tous les ports de l'empire d’Urient. C'était le prélude des grandes conquêtes que Venise devait réaliser plus taixl aux dépens de cet empire. Nous l'avons dit au commencement de ce livre, lorsque l'Europe entière, poussée par le pape Urbain III, se précipita en armes sur l'Asie pour délivrer le tombeau du Christ ,  Venise prit une large part à  ces entreprises, où elle était excitée par la défense de ses intérêts les plus chers et les plus positifs. Les Turcs avaient envahi eu Asie les contrées et les cités avec lesquelles la république faisait un commerce trè.s-avantageux ;  ils menaçaient même de pousser leurs Digilized by Google

  
    COJNSOUDAÏION DE LA RÉPl'BUQUE. 45 ronquêtes jusque dans l'Archipel ,  et d'assenir les Grecs et les Sarrasins ,  ce qui ne lui aurait laisse aucun marche libre dans tout l'Orient. De plus, les 'A'éniliens devaient se préparer à  défendre leurs propres foyere, car déjà les Sarrasins avaient infesté la mer Adriatique ,  et les Turcs pouvaient y  paraître à  leur tour. Us transportèrent donc avec empressement, mais non sans salaire, les croisés aux rivages de l’Asie ,  et se chargèrent du soin de les approvisionner ;  puis , unissant le commerce à  l’art militaire, ils rapportèrent de riches cargaisons sur les mêmes navires avec lesquels ils faisaient trembler les infidèles. .André Dandolo assure que la Hotte qui accompagna la première croisade se composait de deux cents voiles; elle était commandée par le fils du nouveau doge. Vital Michieli, qui avait succédé à  Faliero en 1098. Avant de se rendre à  leur destination ,  les Vénitiens enlevèrent aux caloyers grecs les reliques de saint èiicolas, dans la petite lie de ce nom; ils livrèrent aussi sur les côtes de Rhodes une sanglante bataille à  la Hotte pisanc ,  et lorsqu'ils furent arrivés devant Smyrne ils quittèrent leurs navires pour piller et saccager cette ville. Après ces expéditions, fort peu d’accord avec la sjiinleté de l’entreprise commune, ils vinrent enfin bloquer Jaffa, qu’assiégeaient du côté de terre les troupes de Godefroy de Bouillon, et contribuèrent puissamment à  la prise de cette place; dans la campagne suivante (1102), ils concounirent aux sièges d'.Ascalon et de Caîpha; enfin, en 1104, sous le règne du doge Ordelafe Faliero ,  successeur de Vital Michieli ,  les Vénitiens avaient rendu de si grands services aux chiétiens d’Orient que Baudouin, roi de Jérusalem, leur abandonna un quartier de Ptolémaïs (Saint-Jean-d’Acre) avec le privilège de commercer en franchise dans toute l’étendue du nouveau royaume. Ix>s Pisans et les Génois ,  qui avaient également prêté aux croisés le secours de leurs navires, reçurent des privilèges analogues. Telle est la source des haines cl des rivalités qui armèrent l'une contre l'autre les trois républiques. La prospérité des A’énitiens avait aussi excité de vives inimitiés sur d'autres points. Les Padouans ne voyaient pas sans un secret dépit un État florissant s'élever sur ces mêmes lagunes qui leur avaient autrefois appartenu :  profitant de l’absence de la flotte vénitienne, ils envahirent quelques portions du littoral; mais, vigoureusement repoussés, ils furent bientôt obligés de renoncer à  leur entreprise. Plus heureux dans une attaque dirigée contre la Dalmatie ,  le roi de Hongrie battit les Vénitiens sons les murs de Zara ,  et pendant cinq ans il tint la république en échec sur ce point. La lutte fut si rude que les principaux ofliciers de l’armée vénitienne et le doge lui-même périrent dans cette campagne. Vers ce même temps, un effroyable incendie ravagea les principaux quartiers de Venise, et Malaraocco, bouleversée par les flots de la mer, fut abandonnée de ses habitants. Ces désastres ne découragèrent point les Vénitiens; lorsqu’on apprit en Europe les succès que les musulmans avaient obtenus sur les chrétiens et la capDigitized by Coogic
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    46 HISTOIRE DE VENISE. tivilé de Baudouin, roi de Jérusalem, ils furent les premiers à  porter secours aux généreux défenseurs de la foi. I.e doge Dominique Mirhieli, successeur d'Ordelafe Faliero (1117), prit lui-méme le commandement de la flotte qui devait opérer sur les eétcs de Syrie. Bientôt JalTa, Tyr, Asralon, rentrèrent au pouvoir du roi de Jérusalem. A  titre d'indemnité ,  ainsi qu’ils l’avaient stipulé d’avance, les Vénitiens obtinrent «  le tiei's de cliaeune des trois villes «  nouvellement conquises, et dans toutes les autres une rue entière avec un «  bain, un foui’, un marebé et une égli.sc; les marriiandises transportées en «  Asie par les navires vénitiens furent exemptes de tous droits, et les sujets de «  la république résidents affranchis d’impôts. »  (I12i) La puissance de Venise était en Orient la moins dépendante de toutes; ce fut précisément ce qui la rendit bientôt intolérable aux l’irecs :  res demiersr n’avaient pas besoin maintenant des Vénitiens contre les Normands, et les privilèges dont jouissait Venise leur étaient devenus un fardeau doublement pesant, paire qu’ils détruisaient ou affaiblissaient leur propre commerce. Jean Comnéne, 31011; empereur de Conslantinople, donna donc l’oixlrc d’arrêter les vaisseaux vénitiens dans tous les ports de scs États jusqu’à ce que la république eût satisfait aux plaintes qu’exeilait la conduite de ses citoyens ;  en même temps il décidait le roi Étienne a  s’emparer de nouveau de la Dalmalie. Au moment de celle double di'-claration de guerre ,  Dominique Michieli se trouvait encore à  la tôle de la lloUe qui venait de soumettre avec tant d’éclat les villes maritimes de la Syrie; il la conduisit devant Rhodes, et, après avoir enlevé la place, il la livra au pillage (1125). Il cingla ensuite vers Scio, dont il s’empara également et où il fit bivoi'iier sa flotte. Au printemps suivant, il saccagea les Iles de Samos, de .Mitylène et d’Andros, tenta une descente en Moréc, et reprit la Dalmatie aux Hongrois. En peu de temps, la puissance de Venise s’était considérablement accnie ;  reltc ville semblait avoir hérité des avantages dont .Amalfi, Naples cl fiai^e, alom soumises aux Normands, s’enorgueillissaient auparavant. Dominique Michieli ne survécut pas longtemps à  sa gloire; il était depuis un an à  peine de retour à  Venise, lorsqu’une maladie violente l’enleva à  l’estime de ses concitoyens (1128). Iji république n’avait pas encore eu de doge qui se fût montré avec autant d’éclat à  l’étranger, et qui edi maintenu à  l’intérieur une paix plus profonde Pierre Polani, gendre de Dominique Mirhieli ,  fut appelé à  lui succéder (1 130) ; mais aucun acte important ne signala son règne. Immédiatement après son avènement au trône, il eut à  soutenir contre les Pisans, toujours jaloux de la prospérité de Venise ,  une lutte assez vive que l’intervention du pape CélcsI. Les funérailles de Dominique Michieli se firent avec une grande pompe à  Saint -  George.Uajeur.et une épitaphe a  transmis h  ia postérité le souvenir de sa gloire. On y  lit entre autres louanges celle-ci :  «  Terror Gripcorum jacet hic et loue Fenetorum, interitue Syria^ mœror et Hungariai douée enim vixit patria lula fuit- » Digitized by Google

    [image: Image 51]
  
    CONSOLIDATION DE LA RÉPUBLIQUE. tin II parvint à  terminer heureusement. En 1143, il battit les Padouans qui avaient entrepris de rendre la Brenta inaccessible aux navires marchands de la république, et cinq ans après il si^’iia avec l'empereur de Constantinople un traité d’alliance qui obligeait les Vénitiens à  des armements considérables et à pourauivre de concert avec la flotte impériale les Normands qui inreslaient toutes les côtes de la Méditerranée et du Bosphore. Les Vénitiens battirent en plusieura rencontres ces intrépides marins, s'emparèrent de Corfou, ravagèrent la Sicile, et ne suspendirent leura expéditions que parce que Roger, roi de cette Ile, leur offrit de grands avantages pour leur commerce dans ses États. L’empereur d’Orienl n’était pas resté en arrière, car déjà il avait accordé aux Vénitiens la libre frequeidation des îles de Chypre et de Crète. Ainsi ,  dans cette circonstance, les Vénitiens gagnèrent des deux côtés :  les vainqueurs et les vaincus les défrayèrent largement de leurs dépenses. La gueree durait encore lorsque PieiTC l’oiani mourut (janvier 1148); Dominique Morosini ,  l’un des chefs qui avaient servi avec le plus de distinction dans la campagne de S; rie, le remplaça. Les huit années du règne de ce doge furent employées à  réprimer les incursions de quelques pirates d’.Ancôue et l’insurrection de plusieurs villes de l'islrie; il donna aussi plus d’extension au traité précédemment conclu avec les Normands de la Sicile, et de nouveau il isola complètement Venise de l’empire d’Orient. Vital Michicii, qui succéda à  Morosini (  tl5(>), subit les conséquences de cette mauvaise politique. En premier lieu ,  Venise se trouva mêlée à  la lutte religieuse qui divisait i’Italie, à  propos du double pontificat d’Alexandre lit et de Victor IV. Tous les droits étaient en faveur du premier; mais, jaloux d’exercer plus d’ascendant sur la cour de Rome ,  l’empeixmr d’Occident ,  Fi-édéric BarbeTOUSse, soutenait avec force les prétentions de V'ictor, que partout on appelait Vanti pape. Par haine contre l’empereur, les Vénitiens se rangèrent du côté d’Alexandre III. Le patriarche d’Aquilée, qui s’était déclaré en faveur de Victor, profita de ce conflit pour attaquer brusquement l’ile de firado, saccager la ville ,  incendier le palais de rarchevéïiuc et profaner même la cathédiale. C'est ainsi qu’il entendait revendiquer ses prétendus droits sur ce siège. A  la nouvelle de cette insolente agression. Vital .Michieli ordonne l’armement de la flotte, se met à  la tète de l’armée navale, et parvient à  bloquer les ennemis sur le théâtre même de leurs dévastations. Pas un seul n’échappa à  la vigilance des croisières; le patriarche d'Aquilée et douze de scs chanoines tombèrent nu pouvoir des Vénitiens. On leur rendit la liberté, mais en leur imposant un tribut humiliant qui devint un objet éternel de dérision et serrtt à  entretenir chez le peuple la haine et le mépris pour le patriarche d’.Aquilée :  tous les ans, le jeudi gras, ils devaient envoyer à  Venise un taureau et douze porcs, représentant le patriarche et ses douze chanoines; on promenait en pompe ces animaux dans la ville, puis on leur coupait la tête en présence du doge, et l’on en Digilized by Google
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    48 HISTOIRE DE VENISE. distribuait les quartiers aux priiw'ipaux officiers de la république. Cette fête populaire se peiqictua jusqu'à ces derniers temps. I.CS Vénitiens ne sortirent pas avec le même succès de la lutte que, par leur imprévoyance, ils eurent à  soutenir contre l’empereur d'Orient. Le traité d'alliance conclu entre la république et les Normands avait rendu ceux-ci plus audacieux ,  et de nouveau ils saccadèrent les Iles de l'Archipel et les rives du Bosphore. Manuel Comnène imita les Vénitiens à  se réunir à  lui pour chasser les pirates, comme ils l’avaient fait précédemment; mais les choses étaient changées, et ils refusèrent à  l’empereur toute espère de concours. Sur ce refus, .Manuel fit saisir les navires vénitiens qui se trouvaient dans les ports de l’empire et jeter dans les fers tous les résidents sujets de la république. L’ne si flagrante violation du droit des gens souleva des cris de vengeance ;  les principaux habitants de Venise se firent raser la barbe afin de n’avoir rien de commun avec les Grecs, et tout le monde mit la main à  l’œuvre pour armer la llotte :  en moins de trois mois ,  cent vingt bâtiments se trouvèrent prêts à prendre la mer. Les familles les plus illustres voulurent prendre part à  cette expédition; celle des Justiniani, entre autres, marcha tout entière, au nombre de cent combattants ,  et le doge fit arborer son pavillon sur la galère capitane. Les Vénitiens se portèrent sur les eûtes de la Dalmatie ,  afin de reprendre les plans dont l’empereur s’était emparé; puis ils allèrent attaquer Négrepont, qui ne se défendit pas, et où ils apprirent, à  leur gi-ande surprise, que l’empereur ne faisait contre eux aucune disposition pour repousser leurs hostilités, et désirait vivement terminer à  l'amiable le difféiend. Michieli crut à  ces feintes protestations, et envoya des ambassadeur à  Constantinople, tandis qu’il ralliait toute sa flotte dans la rade de Scio. Iavs négociations traînèrent en longueur; on eût dit que l’empereur n’avait d’autre but que de lasser la patience des envoyés de la république. Enfin, ses interminables lenteurs produisirent le résultat qu’il avait espéré :  la peste atteignit les équipages vénitiens et les décima. Alors les Grecs prirent l’oITcnsivc. Privé de ses meilleures troupes ,  le doge n’osa pas les attendre ;  poursuivi sans relâche par scs peifidcs ennemis ,  il leur abandonna même plusieurs de ses nav ires. Vital Michieli eut la douleur de ne ramener à  Venise que quelques misérables débris de sa flotte ,  et d’apporter dans sa patrie le germe de l’affreuse maladie qui avait moissonné ses équipages. I.e peuple, furieux, accusa le doge de traliison, s'assembla devant le palais ducal ,  et massacra impitoyablement celui à  qui l’on pouvait tout au plus reprocher une fatale indécision. Loin de remédier au mal, cet assassinat mit le comble an trouble et à  la désolation :  ici ,  des familles éplorées gémissaient sur la perte de leurs enfants, là les partisans de Michieli étaient exposés aux outrages de la multitude ;  partout enfin la peste sévissait avec une eirrayanlc activité. Ce fut cependant de cette confusion que sortirent les premiers germes d’une réforme salutaire dans la constitution de l’État. Digitized by Google

  
    CONSOLIDATION DK L  A  KÉ l’ L' BLigU K. «U Durant les driix derniers sif'oles, U'S fortunes avaient acquis a  Venise un développement considérable :  aussi toutes les familles aisi'es s’alarmaient de plus en plus des troubles occasionnés pour la possession du pouvoir; elles résolurent d'en prévenir à  jamais le retour. Depuis l'institution des do^es, douze avaient essayé de rendre cette dignité héréditaire dans leur famille ;  on en comptait cinq qui avaient été forcés d’abdiquer, neuf exilés ou déposés, cinq bannis avec les yeux crevés, et cinq massacrés. Pour établir l'équilibre, il fallait d’un côté renfermer leuisi attributions dans de justes limites, de l’autre empêcher le peuple d’evereer à  sa guise la puissance souvei’aine. Voici comment on y  [Kiurvut. Jusqu’ici les élections s’étalent faites directement par le peuple assemblé eu concione, quelquefois simplement par acclamations. La fm tragique de A'ital Michieli, et surtout les circonstances désastreuses où se trouvait la république, rendaient difficile le choi\ de son successeur. .Au milieu de l’anarchie régnante, le corps judiciaire dit de la quarnntie, parce qu’il était composé de quarante membres, se crut assez fort pour réformer la constitution. Il déci'éta qu’à l’avenir chacun des six quartiers {sfx lieri\ de la ville nommerait tous les ans douze électeurs, et que ces douze éliwteurs ivunis choisiraient panni les citoyens de toute classe quatre cent soixante-dix peixionnes qui, sous le nom de grand conseil, représenteraient la nation dans les affaires importantes. L’autorité ducale fut limitée par l’établissement d’un conseil particulier com|K)sé de six membres nommés par le grand conseil ,  sans l’avis ni l’approbatioti duquel le doge ne pouvait rien faire; enfin on institua un autre corps politique compos<“ de soixante membres pris dans le sein du grand conseil, et ix>nouvelés aussi annuellenuMit. Ce corps, auquel on donna le nom de sénat, existait déjà depuis plus d’un siècle sous une autre forme et avec le titre de conseil des pregadi (des priés], car en 10.’j2 le doge régnant, soit de son propre mouvement ,  soit forcé par les circonstances ,  s’était adjoint soixante citoyens notables qu’il inritait à  venir conférer avec lui sur les affaii’es importantes, et l’autorité de l’assembliV générale en avait été considérablement amoindrie. Au lieu d’étre un simple conseil facultatif du prince, bî sénat devint une espèce de commission pei-manentc déléguée par le gixind conseil pour l’expvMition des affaires qui ne nécessitaient pas l’intervention de l’assemblée générale; dans la suite il se rendit môme tout à  fait indépendant. Le peuple approuva ces modifications ou ne s’y opposa pas, et sur-le-champ le grand conseil ,  le sénat et le conseil du doge entrèrent en fonctions. Restait l’élection du magistrat suprême, qui appartenait de droit à  l’arrenÿo, c’est-àdire au peuple assemblé; mais, afin d’éviter les dangei-s d’une élection populaire, on en confia, pour cette fois seulement, le choix à  onze électeurs. Ce même peuple que déjà l’on venait d’éloigner indirectement des affaires, ne réclama point, et il parait que depuis lors l’assemblée populaire ne fut que 7 Digitized by Google
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    50 HISTOIRE DE VENISE. très-rarement consultée. Le choix des onze électeurs tomba d'abord sur Orio Malipier qui refusa ,  ensuite sur Sébastiani Ziani ,  auquel on fit ratifier fous les changements qui venaient d'ètre accomplis (117-2). Les querelles du saint-siége avec l'empereur d'Occident duraient encore. .\lexandre III, chassé de Rome par Frédéric Barberousse et dépossédé momenlanément du trône pontiGral ,  était venu se réfugier à  Venise, où il fut reçu avec le plus vif intérêt. Frédéric, somma la république de lui livrer le fugitif; mais, lidèles à  une des maximes de leur invariable politique qui était d'empêcher, autant que cela dépendait d'eux, l'élablissement de la puissance des empereurs dans leur voisinage, les Vénitiens repoussèrent sa demande. Aussitôt Barberousse fit équiper une flotte de soixante-quinze galères, dont il confia le commandement à  Othon, son fils, avec l'ordre d'attaquer immédiatement et de saisir tout ce qu'il rencontrerait. Les Vénitiens n'avaient que quarante galères à  lui opposer, mais elles étaient commandées par le doge, homme de mer habile, qui battit complètement la flotte impériale près du cap Salborno en Istrie et fit Othon prisonnier. Fi-édéric consentit à  traiter de la paix; il se rendit même à  Venise pour se réconcilier avec le pape. Loi-squc .Mexandre vit à  genoux devant lui ce prince qui depuis vingt ans le poursuivait d'asile en asile, il s'oublia jusqu'à mettre son pied sur la tête de l'empereur en pranonçant ces paroles du psalmiste :  «  Je marcherai sur l'aspic et le basilic, et je foulerai le lion et «  le dragon. —  Ce n'est pas devant loi que je m'humilie, s'écria Frédéric, mais «  devant Pierre que tu représentes. —  Devant moi comme devant Pierre ,  » ajouta le pontife en appuyant le pied de nouveau. Les services de tout genre qu'ils venaient de lui ixmdre encouragèrent le Vénitiens à  demander à  Alexandre la souveraineté exclusive de l'Adriatique, où ils étaient les maîtres de fait depuis deux cents ans. Le pape reconnaissant la leur accorda, et eu donnant au doge l'anneau qui était le symbole de toute investiture ,  il lui dit ;  «  Recevez-le de moi comme une marque de l'empire de «la mer; vous et vos successeurs époiisez-la tous les ans, afin que la poslé11 rilé sache que la mer vous appartient et doit être soumise à  votre république Il comme l'épouse l'est à  son époux. »  C'esI pour perpétuer le souvenir de celle donation qu'à la fête du Bucentaure, qui depuis la conquête de la Dalmatie se célébrait annuellement ,  le jour de l'Ascension ,  l'on ajouta celle du mariage du doge avec la mer. Telle est aussi l'origine du droit que Venise s'arrogea sur les eaux de l'Adriatique, et qui ne lui fut contesté que lorsqu'elle ne put plus le défendre. Le traité de Constance suivit celle pacification, et, eu donnant la tranquillité à  l'Italie, il accrut rinfluence de Venise. A  la mort de Ziani (1178), on changi'a encore la forme de réicrtion :  le grand conseil nomma quatre clcclcui-s, ceux-ci en choisirent chacun dix; et le doge fut élu par les quarante. C'est là le conimencement du nouveau système d'élection qui ,  hérissé de combinaisons sans nombre ,  concentra la nomination du chef de Digilized by Google

  
    C0NS0UD.\T10\ DE LA RÉPUBLIQUE. 51 l'État entre les mains du grand conseil. Le premier doge élu sous l'empire de ce nouveau réglement fut Orio Malipier, qui cette fois accepta. C'est sous le régne de Malipier qu’eut lieu la troisième croisade commandée par Philippe-Auguste, roi de France, et par Richard Cœur-de-Lion, roi d’Angleterre. Toujours prête à  saisir l'occasion d'étendre son commerce ,  Venise envoya une flotte assiéger Ploléma'is, que Guy de Lusignan, roi de Jérusalem, bloquait étroitement du côté de la terre. La ville ne capitula qu'aprés trois ans de siège, et les Vénitiens, rentrés en possession du quartier qui leur avait été précédemment accordé, revinrent triomphants en Europe. Malgré ces succès, Malipier ne voulut pas conserver la couronne ducale :  dégodté d'une autorité dont il avait été revêtu sans la désirer, il abdiqua pour se consacrer à  la vie monastique (1192). Henri Dandolo ,  l'un des plus grands hommes de la république et du moyen êge, fut appelé à  remplacer Malipier. Ambassadeur à  Constantinople ,  vingt ans auparavant, il avait eu les yeux crevés par ordre de l’empereur Comnéne, outrage dont la république, épuisée par le désastre de N'égrepont et par la peste, ne put tirer vengeance. Comnéne était loin de se douter alors que ce vieillard aveugle entrerait un jour en vainqueur dans sa capitale I  Dandolo, âgé de plus de quatre-vingts ans lorsqu'il monta sur le trône ducal, était un de ces caractères dont l’indomptable énergie pouvait seule dominer les hommes dans ces siècles de violence ;  il avait d'ailleurs tout le génie politique que comportaient les lumières et la civilisation de son temps et de son pays : aussi les entreprises dans lesquelles il engagea la république furent-elles constamment glorieuses et utiles. Digitized by Google
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    CHAPITRE V. ÉTAILlISIHIirT BSI TÉlimil El atlCIT. —  fOIMAnSI 00 MOmilltEtT illST«CUTl(DI. ExpétlUioii conlro Consluntinn|iIc. —  AvanlaRes q«*on rcllrenl les Vénitiens. —  Guerre eontre les Giiiois. —  Divisions inléfieures. —  Le grand oonseü déclaré liérédiuire. ^  **** **** *'*”**'”'’ ‘1*'* chi-éliens en ^  ;  Orioiil tUail {{ra\ement pom]iroinis(! ;  plusieurs armées inutilement sueeorabé eti voulant les sceourir; les musulmans oieupaient Jérusalem, et le roi l.usignau était en leur pouvoir. Ces tristes événements déridèrent le pape ^  •nnoe<‘ut lit à  organiser une nouvelle et formidable eroi f  sade ,  et à  offrir la remise de tous péchés à  quiconque ferait te service de Dieu un an en l'hosl. Cédant A  réloqucuce entraînante de Foulques de Neuilly ,  les Français furent de tous les [H'iqvles de la chrélienté ceux qui fournirent le plus grand nombre de coinbattants. Baudoin ,  comte de Flandres, Louis, comte de Blois, Geolfroy, comte dePeridie, Simon de Montfort, Matthieu de Montmorency, eu étaient les principaux chefs. Comme les Vénitiens l'taient à  cette époque la première puissance maritime de l'Europe, les chefs de la croisade s'adressèrcnl à  eux pour effectuer le passage : Villehardouin, maréchal de Champagne, et cinq autres seigneurs, français, italiens et alicmaiids, chargés de conclure cette importante affaire, trouvèrent le doge et son conseil on ne peut mieux disimsés. Toutefois, Dandolo se refusant à  prendre aucun engagement sans rasscutiment de la nation ,  les ambassadeurs furent convoqués en grande céréraouie sur la place Saint-Marc. Là, au milieu du peuple assemblé, Villehardouin, chargé de porter la parole, adressa au doge le discours suivant, qu'il nous a  conservé dans son hisloire : «  Seigneurs, les barons de France les plus hauts et les plus puissanls nous ont (I envoyés vers vous ;  ils vous crient merci ;  i|u'il vous pix'une pitié de Jérusalem Digitized by Google

  
    I.ES VÉNITIENS EN ORIENT. 53 «  qui est en servage des Turcs ,  que pour Dieu vous veuilliez les accompagner, Il afin de venger la honte de Jésus-Christ; ils ont fait choix de vous parce qu'ils Il savent que nul n'est aussi puissant que vous sur la mer. Ils nous ont commandé Il de nous jeter à  vos pieds ,  de ne nous relever que lorsque vous nous aurez Il octroyé notre demande et que vous aurez pris pitié de la Terre-Sainte d'outre«  mer. »  Le doge cl le peuple s'écrièrent aussitôt ;  «  Nous l'octroyons !  »  Le traité fut signé et juré solennellement le lendemain. Les Vénitiens s'cngagaicnl ù  transporter en Égypte 9,000 écuyers, V,500 cavaliers avec leurs chevaux et 20,000 fantassins ;  le prix du transport ,  y  compris les subsistances, fut fixé à  H.'),000 marcs d'argent pur de Cologne, payés d'avance (soit 4,2.ô0,000 livres de France suivant M. Sisniondi); quant ù  leur contingent, les Vénitiens devaient armer ,50 galères ,  à  condition qu'ils auraient la moitié du butin et des conquêtes. Sous tous les rapports l'affaire était donc très-avantageuse ;  ils demandèrent un an pour faire les préparatifs né-ressaires. L'année suivante (  1202) les croisés arrivèrent é  Venise ,  mais tous ne s'étaient pas rendus à  l'appel :  quelques chefs étaient morts, d'autres avaient pris une autre route; de manière qu'il survint pour le paiement du prix convenu des difiicultés que le doge sut encore faire tourner au profil de la république. Les ciDisés réunis n'avaient pu payer que la moitié de lu somme; Dandolo leur accorda un délai d'un an pour le l’esle, à  condition qu'ils aideiaient la république ù  soumettre Zara qui s'était donnée nu roi de Hongrie, ainsi que quelques autres places de la Ualmatic et de l'Istrie révoltées. Les croisés ne demandaient pas mieux ;  mais ils étaient retenus par la défense, émanée du souverain [vontife, d'employer leurs armes ailleurs qu'en Terre-Sainte et surtout contre des chrétiens. Au moyen d'une distinction fort habile entre le pouvoir temporel et le pouvoir spirituel du pape, le doge leva leurs scrupules, cl, quoique âgé de quatre-vingt-quatorze ans, il fut nommé généralissime des forces navales. Son fils. Vital, était amiral sous scs ordres ;  le marquis de Montferrnt commandait l'année de terre. Le 8  octobre 1202, la flotte fil voile pour Zara; elle était composée des 50 galères fournies et montées par les Vénitiens, de 310 bâtiments de transport pour les troupes et les vivres, et de 120 palandres pour les chevaux ;  en tout 480 navires. Jamais armement si foi'midable n'était sorti ilc la lagune vénitienne. Le doge, monté sur la capitane, coiffé du bonnet ducal orné de la croix, et l'étendard de Saint-Marc à  la main, donna le signal du départ. Malgré l'opposition du pape ,  qui menayait les croisés d'excommunication ,  Zara fut enlevée après cinq jours d'assauts meurtriers. Le partage du butin mit aux prises les Vénitiens et leura alliés :  ils se battirent pendant toute une nuit et ne cédèrent qu'à l'intervention des chefs français et du doge lui-même. Lorsque eetlc querelle fut apaisée, l'excommunication lancée par le pape devint un nouveau sujet de discorde ;  les Français voulaient se soumettre ;  mais Üandolo résista Digitized by Google
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    54 HISTOIRK DE VENISE. jusqu'au bout. Toutes ces dissidences retardèrent l'expédition et forcèrent A passer l'hiver dans le port de Zara. Dans cet intervalle ,  une de ces révolutions de palais si fréquentes à  Constantinople amena au camp des <a'oisés Alexis ,  lils d'Isaac l'Ange, empereur d'Orient , qu'avait déIrOné son propie frère .Alexis. Échappé à  la fureur de son oncle, il venait demander aux «Toisés, ce qu'il n'avait pu obtenir ni des princes chrétiens ni du pape, un secours suftisant pour prendre Constantinople et chasser l'usurpateur :  en retour, il s'engageait à  payer -200,000 marcs d'argetit ,  à  nourrir l'armée pendant un an, à  soumettre l'empire grec à  l'Église romaine, et à  tenter une nouvelle expédition contre Jérusalem. Ces promessiîs n'auraient produit qu'une faible impression sur le doge s'il n'avait eu d'autres motifs d'accueillir un projet qui servait ses vues secrètes :  les querelles des Vénitiens avec l'empereur n'étaient qu'assoupies; Venise avait de cruelles injures à  venger; elle avait à  lutter cotdre la concurrence des Pisans, qui jouissaient alors à  son détriment de plusieurs privilèges dans les ports de l'empire; en dernière analyse, elle avait plus à  gagner à  la |irise de Constantinople qu'à celle de Jérusalem. Quant aux barons français, il leur était devenu indiHércnt de se battre là ou ailleurs. L'exécution fut donc résolue, malgré les nouvelles menaces d'excommunication du |>ape. .Au printemps de l'année 1-203, la flotte quitta son bivernage, et, après une longue navigation à  travers les Ih-s de l'Archipel, où elle relâcha plusieurs fois , elle mouilla le 8  juin dans le canal de Constantinople. L'armée tout entière débarqua sur la rive méridionale à  Scutari, où elle déploya ses tentes. .A la vue de cette immense cité, 1a plupart des croisés furent saisis d'étonnement. «  Sachez, <r dit Villehardouin ,  qu'il n'y eut si hardi à  qui le cœur ne frémit ;  car oneques si «grande affaire ne fut entreprise. )> .Alexis, non moins surpris de leur arrivée, entra d'abord en pourparlers, et enOn se décida à  faire sortir de la ville 70,000 hommes de ses troupes en leur recommandant toutefois de ne se livrer à  aucun acte d'agression. Du côté des croisés la résolution fut plus hardie et plus soudaine. Lorsqu'on eut débarqué tout le matériel de siège, les chefs tinrent conseil ,  et, malgré leur infériorité numérique, ils décidèrent que l’on attaquerait les Grecs {8 juillet 1203). En effet, le lendemain, après une messe solennelle, l’année entière, divisée en six corps ou batailles ,  traversa le Bosphore. Les chevaliers étaient montés sur les palandres à  côté de leurs chevaux sellés et prêts au combat ;  les galères remorquaient les palandres jusqu'au rivage d’Europe, et, dès qu’elles approchaient du bord, les chevaliers s'élançaient à  la mer le casque en tète. et l’épée au poing, suivis de leurs sergents et arbalétriers. Aussitôt que les Grecs les virent approcher, ils s’enfuirent à  toute, bride ,  sans même avoir abaissé leurs lances, en sorte que les assaillants n'éprouvèrent plus de dilliculté pour faire descendre à  terre leurs chevaux. Digitized by Google
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    LES VÉNITIENS EN ORIENT. 5.Î La t(tc de la cliaine qui fermait le port était défendue par la tour de Galatn ; les croisés entreprirent le siège de celte tour sans désemparer. Les Grecs qui la défendaient firent une sortie nocturne; mais, avec leur Iddieté ordinaire, ils s’enfuirent aussitôt que les assiégeants curent pris les armes :  les uns s<' noyèrent en voulant se jeter dans leurs barques; les autres reculèrent avec tant de précipitation qu'ils n'eurent pas le temps de fermer les portes après eux, et ceux qui les poui’suivaient entrèrent dans la tour, lie son côté, Dandolo, avec les galères vénitiennes ,  attaquait vigoureusement les ouvrages de défense maritime, composés de palissades fiottantes et d'un double rang de chaînes, derrière lesquelles se tenaient les vaisseaux grecs rangés en bataille, fjr résistance fut longue; mais, après quelques heures de combat, la chaîne ayant été rompue et les palissades dispersées, les Vénitiens pénétrèrent dans le canal et détruisirent la llottc ennemie. Maîtres alors des faubourgs et du port, les croisés se disposèrent à  une attaque générale contre le corps de la place. A  ne considérer que la disproportion des moyens nu but, c'était une entrepris»! téméi'airc :  l'armée ne s'élevait pas à  plus de ;)0,000 hommes ;  les remparts de Constantinople présentaient un déreloppement de t8 railles de circuit, et cette vaste enceinte, formée de deux rangs de murailles du eflté de la mer, de trois du cdté de la terre, était défendue par i78 tours; enfin la garnison, y  compris les habitants en état de porter les armes ,  pouvait s'élever à  ;)00,000 hommes. Sans s’arrêter à  ces considérations, les croisés se demandèrent seulement si l’on attaquerait la ville par mer ou par terre :  les Vénitiens voulaient que l’attaque SC fit de ce côté, au moyen des échelles et des ponts-levis placés sur leurs r  aisseaux ;  mais les Français répondirent «  qu'ils ne sauroient mie si bien aider Il sur mer comme ils savoient sur terre, quand ils avoient leurs chevaux et leurs Il armes. »  Les avis se trouvant partagés, il fut décidé que chaque nation se réserverait de combattre sur l’élément qu'elle se croyait faite pour dominer. En effet, le 17 juillet, l'assaut général eut lieu, cl, de part et d’autre, on se battit avec un acharnement extiMordinaire. L’empereur grec, placé sur une tour, semblait vouloir, par sa présence, exciter le courage des assiégés, tandis que son gendre, Théodore l,ascai'is, commandait en chef les trouixis. Malgré l’intrépidité des Français, l'attaque du côté de terre marchait lentement ;  sans cesse renversés des murailles, ils éprouvaient de grandes pertes. Les Vénitiens furent plus heureux :  après avoir battu les remparts au moyen des machines de guerre dont les vaisseaux étaient munis, Dandolo ordonna le débarquement. «  Ores pourrez, dit Villehardouin, ouïr estrange prouesse. Le Il duc de Venise, qui vieil homme étoit et goutte ne voyoit, tout armé sur la Il proue de sa galère, le gonfanon de saint Marc par devant lui, s’écriant aux «  siens qu’ils le missent à  terre. »  Il débarqua le premier en effet et commanda l’assaut. Entraînées par leur chef, les troupes vénitiennes escaladèrent les remparts cl s’emparèrent successivement de vingt-cinq tours. Digitized by Cooglc
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    56 IIISTOIIIK DK VKMSE. Ce premier surrès fut île courte durée, lue sortie opérée par l'empereur Alexis avait forcé les Français a  se replier vers leur camp. Les Vénitiens, engagés seuls dans lamstantinoplc, abandonnèrent les positions qu'ils avaient cidevées pour courir au secours de leui's alliés que menaçaient des forces supérieures. En se retirant, ils mirent le feu à  la ville, qui devint la proie des llammes dans une étendue de plus d'une lieue. Aussitôt qu'ils se furent rangés il côté des Français, l'armée grecque s'approcha, et le <'oinbat s'engageait d'une manière sérieuse ,  loi-sque tout à  coup l'empereur ordonna la retraite, malgré les représeidatioiis de lasearis. A  cette première lècheté .\le\is en joignit une autre :  il peine était-il rentré dans la ville, que renonçant à  défend', s  son trône il s'enfuit avec sa fille Irénée dans une barque chargée de ses trésors et gagna Debell'is (Zagara), petit village de la Rulgarie. Se voyant abandonnée par son maître, la population se souleva. Dirigée par un ollicier du palais, elle tira Isaac de sa prison, le replaça sur le trône, et courut ouvrir les portes aux croisés, qui entrèrent dans Constantinople. Le siège .avait duré huit jours. Isaac l'.Vnge confirma les promesses de son fils Alexis ,  et ratifia les traités conclus à  Zara ;  l'armée victorieuse s'établit à  Péra pour en attendre l'exécution. Isaac et le jeune Alexis furent couronnés ensemble le 1" août 120.1. Alexis s’aperçut bientôt qu’il avait promis à  scs libérateurs plus qu'il ne |)OUvait tenir :  les deux clauses principales étaient la soumission de l’empiie grec a  l’Église romaine, et le paiement de 200,000 marcs d’argent; or, il n'avait ni assez d'induence ni assez de richesses poui' les accomplir. Afin de gagner du temps, il obtint des croisés qu’ils resteraient une année à  Constantinople et l’aideraient à  considider son autorité. Mais les Grecs, irrités de la présence de ces étrangers qu’ils appelaient des Barbares ,  écrasés d'impôts ,  soumis à  mille vexations, ne tardèrent pas il éclater en plaiides et en murmures; Alexis luimi’iiie ,  poussé par Murzulphe ’, protovestiaire du palais ,  commença à  traiter les Français avec hauteur et dureté. A  plusieurs ivprises, les barons réclamèront l'exécution des traités, et des collisions sanglantes s’ensuivirent; enfin les Grecs poussèrent la perfidie jusqu’à vouloir incendier la llidte vénitienne, restée à l’ancre dans le port. Le traître .Murzulphe, profitant des dispositions du peuple, gagna la garde de l'empereur et les chefs de l’armée impériale, et suscita une si'dition à  la suite de laiiuclle Alexis fut jeté dans une prison et étranglé. Ange mourut de douleur, et Murzulphe se fit proclamer empereur (26 janvier 120i). Cette nouvelle usuiqiation changea la position des croisés. Ils décidèrent, d'après les conseils de Dandolo et sur les déclarations des théologiens ,  qu’ils avaient le droit de s'emparer de Constantinople et de la soumettre à  l'autorité du saint-siège. Les scrupules de conscience ayant été satisfaits par celte interprétation, on se prépara de nouveau à  assiéger la ville. Cependant, avant de rien 1, Son vni nom élail Alexis Anffê Dueas. Le ^iiniom de Murzulphe lui avait été donné à  caus*' de la disposition de ses sourcils. On croît qu'il étnit |>clU cousin de remponnir. Digitized by Google

  
    I.KS VÉMTIEMS EN OltlENÏ. 57 entrcprendre ,  Henri Dandolo rédigea un traité dont il avait arrêté les bases, et le nt approuver par les Français {mars 1204). Les clauses de ce traité par lequel une poignée d’aventuriers se partageaient d’avance l’empire d’Orient, dont ils ne soupçonnaient ni l’étendue ni les limites, sont curieuses à  connaître : r. —  .4prè.i la conquête de la capitale, un nouvel empereur sera élu par douze électeurs, dont sis vénitiens et sis français. 2“. —  La nation qui n’obtiendra pas l’empire aura en compensation le patriarcat et l'église de Sainte-Sophie; les autres églises seront partagées également entre les cliets des deux nations. 3". — Tout le pays conquis sera divisé en quatre parties égales; l’une de ces |>arlies écherra au nouvel empereur, et les trois autres aux Vénitiens et aux Français. 4". —  I.e partage du butin se fera de ta même manière que celui des terres. 3*. —  L’armée coalisée séjournera un an à  Conslanlinoplc [jour afTcrmir le trêne du nouvel empereur. 6°. —  Enlln le pape sera invité à  excommunier tous ceux qui n’exécuteraient pas les conventions précédentes. Le 9  avril 1204, l’opération commença; mais cette fois, au lieu de diviser ses forces en deux corps séparés, l’armée sc concentra en une seule masse. Le premier assaut ne .  réussit point ;  repoussés avec perte ,  les croisés regagnèrent à grand’ peine leurs vaisseaux. Le 12 on renouvela par terre et par mer une attaque, dans laquelle Henri Dandolo se distingua par son intrépidité et sa prodigieuse activité. Enfin, après quelques heures d’un horrible ramage, deux vaisseaux ,  le Pèlerin et le Paradis ,  que montaient les évêques de Soissons et de Troyes, avant été poussés contre une tour par une forte brise, une échelle fut dirigée sur le rempart. Deux soldats ,  Pierre Albert! ,  Vénitien ,  André Ourboise, Français, s’élancèrent sur cette échelle et parvinrent au sommet de la tour, où ils arborèrent la bannière des évêques et le gonfanon de Saint-.Marc. A  cette vue ,  l’ardeur des assiégeants redoubla ;  quatre toui’s furent successivement escaladées, et bientôt l’armée entière envahit la ville. Murzulphe tenta vainement de reprendre l’avantage; abandonné de ses troupes, il s’éloigna la nuit même ,  et le désespoir dans le cœur, d’une ville qui n'avait pas l’énergie de se défendre. Après son départ ,  Théodore Lascaris et Théodore Duras ,  dont le premier était destiné à  relever dans la suite l'empire d’Orient, s’efforcèrent encore de conduire au combat les Grecs découragés; mais ils ne purent y réussir, et, à  leur tour, ils furent obligés de chercher leur salut dans la fuite. Dès ce moment, Constantinople tomba ad pouvoir des croisés. Cette immense métropole de l’Orient fut livrée pendant plusieurs jours au pillage et à  l’incendie ;  plus de dix mille habitants périrent sous les coups des soldats, qui dévastaient les temples, les palais, les édiQces publics et les maisons particulières; une innombrable quantité d’ouvrages d’art, statues, tableaux, marbres, obélisques ,  objets de luxe, amassés depuis neuf cents ans; des trésors non moins précieux en livres et en inscriptions, disparurent pour toujours. a Digitized by Google

    [image: Image 58]
  
    58 HlSTOfRE DE VENISE. Parmi les objets d'art sauvés de la destruction on cite les quatre chevaui de bronze doré, connus sous le nom de clievaui de Corinthe, qui surmontent encore aujourd'hui le portail de Saint-Marc, et qui, à  plusieurs siècles de distance, tlRurérent à  Rome et à  Paris. Le butin devait être apporté dans un lieu déterminé; mais l'avidité des soldats et l'indiscipline des armées à  cette époque ne pei’mettaient guère de compter sur une scrupuleuse exécution. Quoi qu'il en soit, la masse à  pai-tager se trouva de '»00,000 marcs d'argent. On évalue à 950 mille maiTS (environ 200 millions de francs) la somme totale du butin. I.a>s Vénitiens curent pour leur part 10,000 livres d'or, 150,000 mille livres d'argent, des marchandises de prix, des esclaves, des chevaux, et plusieurs reliques sacrées. Après la conquête de Constantinople et la soumission des Grecs, il fallut s'occuper de l'élection de l'empereur :  les douze électeurs jetèrent d'ahord les yeux sur Henri Dandolo ;  mais ce vieillard hérn'ique n'étant pas disposé à  accepter, ils firent tomber leur choix sur Baudouin, comte de Flandre, qui fut couronné (13 mai 120i), avec le cérémonial accoutumé. Vingt mille soldats chrétiens ,  partis un an auparavant |M>ur délivrer le tombeau de Jésus-Christ à  Jérusalem, détournés de leur route par un incident, avaient sufD pour accomplir celte immense révolution! Mais ce n'était pas tout encore ;  il restait à  partager l'empire conquis. Conformément au traité de Zara, l'empereur en eut un quart, dans lequel se trouvait comprise la moitié de Constantinople ;  les trois autres quarts échurent aux Français et aux Vénitiens. Ces derniei-s, outre les provinces maritimes et les Iles qui convenaient le mieux à  leurs intérêts commerciaux, curent en partage l'autre moitié de la capitale et une ligne d'élablissements qui s'étendait de la mer Noire jusqu'à la Ilalmalie. Le texte de ce traité, qui rendit les Vénitiens maîtres du quart et demi de l'empire romain, titre que les doges portèrent pendant longtemps [qmrtœ partis et lUmidiœ toHus imperii romani e/ominatores), est parvenu jusqu'à nous ;  mais les noms de lieux ,  défigurés par des éi rivains barbares, y  sont à  peine reconnaissables, et la possession ne fut pas d'assez longue durée pour que celte géographie ail reçu la sanction du temps. On y trouve les noms de Lacédémone, Dyrrachium, Rodoste, .ïgos Polamos, Gallipoli, Ëginc, Zacinthe, Céphalonie; mais il parait qu'un très-grand nombre de villes et de provinces furent oubliées par les faiseurs de partage, qui n'en connaissaient même pas l'cxislcnce. L'ile de Candie avait été assignée à  Boniface , marquis de Montferrat et roi de Thessalonique ;  il l'échangea avec les Vénitiens contre des terres plus rapprochées de sa capitale ;  cl cette lie ,  qui prit le litre de royaume, devint dans la suite une des possessions les plus im|iortantcs de la république. A  proprement parler, jamais nation n'avait entrepris des conquêtes moins proportionnées à  ses forces. Venise ne se composait alors que de la ville et du Dogado; sa population ne dépassait pas 200,000 Ames; et le nouveau parDigitized by Coogle

  
    LES VÉNITIENS EN ORIENT. 59 tagc lui attribuait sept ou huit mille lieues carrées de territoire avec sept ou huit millions de sujets ! Enfin, le nouvel empereur, le marquis de Montferrat et le doge écrivirent au pape pour lui demander son approbation sur tout ce qui avait été fait, et le prier de lever l'excommunication lancée contre les Vénitiens à  cause de l’expédition de Zara; car il devenait nécessaire de récx)nrilicr la république avec le saint-siége afin de prévenir les nouvelles difficultés que ferait naître l'élection d'un Vénitien au patriarcat de Constantinople. Innocent ill désapprouva tout en principe, mais sanctionna les faits accomplis, et, après quelques dilficultés plutôt apparentes que sérieuses, il confirma l'élection de Thomas Morosini à  qui les croisés, d’un accord unanime, avaient conféré le titre de patriarche. Son étonnante extension'dc territoire mettait la république dans une situation très-emban-assante :  comment lui serait-il possible de soumettre et de contenir ses nouveaux sujets. Bientôt persuadé de son impuissance, le sénat déclara d'abord qu'il renonçait pour lui-méme à  des conquêtes lointaines qui épuiseraient la nalion sans aucun profit ;  et, en 1207, un édit accorda à  tous les citoyens vénitiens la permission d'armer, à  leurs frais ,  des vaisseaux de guerre afin de soumettre pour leur compte les Iles de l’Archipel et les villes grecques des côtes, leur cédant la propriété de leurs conquêtes en fief perpétuel, et ne s’en réservant pour lui-même que le protectorat. l.es marchands vénitiens acceptèrent la concession; et, ouvrant leur coeur à  une ambition nouvelle, ils entreprirent de conquérir ces terres abandonnées. Dans l’histoire de ces guerres privées, le petit nombre des assaillants et la Idcheté des Grecs, toujours vaincus, sont également remarquables. On vit presque simultanément Marc Dandolo et Jacques Viaro fonder le duché de Gallipoli ;  Marc Sanudo celui de Naxos ;  Marin Dandolo soumettre l'ile d'Andros; André et Jérôme Ghisi, celles de Théonon, Micone et Sciros; Pierre Justiniani et Dominique Michieli, celle de Céos; Philocole Navagieri ,  enfin ,  cvdle de Lemnos qui fut érigée en grand-duché. Cependant plusieurs princes de la famille impériale des Comnène n'avaient pas entièrement perdu tout espoir de reconquérir le trône et l’empire. L’un d'eux, Théodore Lascaris, secondé par le sultan d'iconium, reprit Nicée et s'établit dans la Bithynie; d’autres parcoururent les différentes provinces et soulevèrent les populations contre les Français. Ix;urs démarches furent si actives qu’en peu de temps une insurrection générale força Baudouin à  quitter Constantinople pour aller mettre le siège devant Andrinople, dont les Grecs venaient de s'emparer. Habitués à  avoir bon marché de cette nation, les Français ne sortirent qu'avec des forces insuffisantes ;  aussi Dandolo crut-il prudent de se joindre à  eux avec quelques troupes vénitiennes. Une fois devant Andrinople, la petite armée se vit harceler par une multitude de cavaliers bulgares ,  toujours prêts pour l’attaque comme pour laj fuite. Fatigués de ces escarmouches continuelles, les croisés se Digitized by Google
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    no HISTOIRE DE VENISE. mirent à  leur poursuite, mais ils tombèrent dans une embuscade où le plus grand nombre perdit la vie. Raudnuin lui-mème resta entre les mains des Bulgares, et subit les traitements les plus atroces :  après lui avoir coupé les bras et les jambes, on le fit déchirer par les bêtes féroces. Dandolo reconduisit à  Constantinople ,  à  travers mille dangers ,  les débris de l'armée chrétienne ;  peu de temps après, lui-même fut atteint d'une maladie mortelle, et il termina sa longue et glorieuse carrière sur le théâtre de ses exploits (juin 1205) Après la mort du doge, tous les Vénitiens présents à  Constantinople tinrent une assemblée ù  la suite de laquelle ils envoyèrent à  Venise une députation , afin d’obtenir l'envoi d'un magistrat qui fût investi de pouvoirs assez étendus pour administrer convenablement les grands intérêts que la république avait en Orient. Il fallait donc deux successeurs ,î Dandolo :  l'un pour exercer le dogat à Venise, l'autre pour représenter la république à  Constantinople. Le premier fut Pietro Ziani ,  fils de l’ancien doge Sébastien Ziani ;  le second ,  Marin Zeno ,  qui reçut le titre de podeslà. Le sénat nomma aussi une commission chargée d'examiner les actes de l'administration de Henri Dandolo, et de signaler les abus s'il en avait existé, en même temps que de proposer les moyens d'en empêcher le retour. Telle est l'origine de la singulière institution des correcteurs el'Élal. Le premier soin de Pietro Ziani fut d'assurer à  la république la possession des Iles qu'elle venait d’acquérir dans le Levatit. A  cet effet, une flotte de trente et une galères, sous les ordres de Renier Dandolo, mit à  la voile. En passant, elle enleva Elle de Corfou ,  possédée par les princes normands établis dans la Pouille ,  après quoi ,  ayant jeté des garnisons dans les places de Modon et de Coron sur la cête du Péloponèse, elle se dirigea sur Candie, qui se soumit sans la moindre résistance. Les Génois, qui avant ces événements jouissaient dans l’empire grec de prérogatives importantes, se trouvant menacés dans leurs intérêts les plus chers, ne laissèrent pas leure rivaux jouir paisiblement de cette dernière conquête. A  leur instigation, les Candiotes, d’abord sous la conduite du comte de Malte, ensuite sous celle du comte de Naxos, s’insurgent contre la domination des Vénitiens et tiennent leui's armées en échec. Pendant plus de cinquante ans ,  ce fut de part et d'autre une suite non interrompue d'efforts pour repousser la servitude ou pour l'établir. Écrasés par la force, les Candiotes se réfugiaient dans les montagnes et reprenaient les armes aussitôt que le nombre de leurs oppresseurs avait diminué. Voulant étouffer ce dangereux esprit de révolte, le sénat décréta une émigration considérable pour l'ile de Candie ;  et, afin de hâter l’accomplissement de cette mesure, il distribua un grand nombre de fiefs. Ces flefs étaient de deux classes :  les uns ,  sous le nom de cavoI .  Les restes üc ce grand homme avaient ùlé d(^po<u^s dans l'église de Sainte-Sophie ;  mais ,  à  la prise de Constauünuple par les Turcs, son toml>«au fut détruit ,  et l'on envoya seulement à  Venise sa cuirasse, son épée, ses éperons, glorieuses dé|)ouillos <{ui jus<|u'â ce jour sont ri«lées en |>osse»^ sion de ses descendanls directs. Digitized by Google
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    LES VÉNITIENS EN ORIENT. 61 /«rie, appartinrent eiclusivement aui chevaliers ;  les autres, sous celui de lerrenlarie ,  étaient réservés aux fantassins, mais cinq fois moins étendus que les premiers ,  puisque les chevaliers étaient obligés de servir la république à  cheval , avec lance et armure complète, et suivis de deux écuyers conduisant des chevaux de rechange. Chaque hef de chevalier reçut en outre vingt-quatre esclaves Sarrasins, et chaque serventarie, quatre. Malgré ce système ingénieux de colonisation, Venise ne tarda pas à  s'apercevoir qu'il n'y avait plus de proportion entre la métropole et ses colonies ;  qu’elle avait une trop vaste étendue de territoire i  défendre, et que de longtemps elle ne trouverait pas dans son sein un assez grand nombre d'émigiants pour les peupler. Dans cette perplexité ,  le doge trouva un moyen énergique de résoudre la diOiculté :  c'était une émigration en masse de la nation vénitienne vers Constantinople et les mers de l’.Vrchipel. «Nous avons un État, dit-il nu «  grand conseil ,  et nous n'avons point de tereitoire ;  sans territoire comment «espérer de voir notre population s'accroître; et, sans population, comment «  maintenir notre puissance ,  comment accomplir les destinées auxquelles nous «  devons nous croire appelés ?  Tant que nous resterons renfermés dans ces «  lagunes, au fond d'un golfe orageux, les peuples que nous avons soumis, «  et à  qui notre domination n'assure aucun avantage, ne poun'ont se consi«  dérer comme formant avec nous une nation ;  nous on tirerons quelques «  tributs, mais ils seront absorbés par les efforts continuels que nous aurons a «  faire pour contenir les tributaires dans l'obéissance. Il dépend de vous de O  changer cette plage aride, cette mer orageuse, ces marais infects, où vous «  vous trouvez loin de toute ressource et au milieu de vos ennemis ,  pour le «  plus beau site de l'univers ,  dont vous interdirez à  votre gré l'approche aux «  Pisans et aux Génois, d’où vous dominerez les Iles de l’Archipel, toute la «  Grèce et les côtes d’Asie, et où vous appellerez à  vous sans efforts, comme «  sans rivaux, le commerce du monde I  »  Ce discours produisit une profonde sensation sur l'assemblée ,  et ,  si le procurateur Angelo Faliero ne se fût levé pour combattre en détail la proposition, il est assez probable que ce grand mouvement se serait accompli ;  car, lorequ'on en vint aux suffrages, elle ne fut repoussée qu’à une seule voix de majorité. Soit qu'il eût éprouvé un vif chagrin de cet échec, soit qu'il sentit sa fin prochaine, Pierre Ziani, qui occupait le trône ducal depuis vingt-quatre ans, déclara vouloir résigner ses fonctions. Le sénat déféra à  ses désirs, et, un mois après son abdication, une maladie violente le fit descendre au tombeau. Le successeur de Ziani fut élu d'une manière trop irrégulière pour que nou.s négligions de constater cette grave infraction à  la loi. Les électeurs, comme nous l'avons déjà dit, étaient au nombre de quarante. Or il arriva que les voix se partagèrent entre Rainier Dandolo et Jacques Thiepolo, l'un et l’autre généreux également distingués ;  pendant deux mois le scrutin donna constamment Digitized by Coogic
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    62 HISTOIRE DE VEMSE. le même résultat. Fatigué de tant de persistance et n'ayant aucun moyen de la vaincre, le sénat ordonna que le sort en déciderait :  il tomto sur Jacques Thiepolo (1228). Sous ce doge, on eut à  réprimer deuv nouvelles insurrections des Candiotes, soutenus cette fois par Vatace, empereur de Nicée et chef des Grecs indépendants. Cette guerre engagea le sénat et le doge à  prendre parti pour les empereurs de Constantinople ,  auxquels ils ne cessèrent d'envoyer de noubreux secours en hommes et en argent :  se trouvant par là obligé de disséminer ses forces, Vatace devenait plus facile à  vaincre. C’est durant une de ces luttes acharnées que l'empereur llaudouin II, réduit à  cm]>ninter jr,000 marcs aux Vénitiens, ne put leur donner d'autre gage que la couronne d'épines de Jésus-Christ, teinte encore de son sang, précieuse relique qui ,  dégagée au moment de l'échéance par le roi saint Louis, fut transportée solennellement à  Paris. Reportons maintenant notre attention sur d'autres points. Les factions des Guelfes et des Gibelins, nées de la longue querelle qui s'était élevée entre le pape Grégoire IX et l’empereur Frédéric II, ensanglantaient alors l'Italie. Les Vénitiens, pereévérant dans leur principe politique de s'opposera rétablissement des étrangers dans leur voisinage, entrèrent dans la ligue des villes italiennes contre l'Empereur, et équipèrent une flotte considérable qui , sous les ordres de Pierre Thiepolo, fils du doge, alla croiser dans les mers de Naples ,  tandis que sur terre ils attaquaient l'un des alliés les plus précieux de Frédéric, c’est-à-dire Eccelino, aventurier plein d'audace qui, par sa bravoure et ses talents militaires, était parvenu à  soumettre à  sa domination la Marche de Trévise, tout le pays compris entre Vérone et Padoue, et à  former, par une alliance avec Crémone, Parme, Modène et Heggio, une formidable confédération contre la ligue lombarde. Le succès ne vint pas cette fois couronner les entreprises de la république ;  sa flotte se retira devant celle de l’Empereur sans avoir soutetiu aucun engagement. Honteux d’une telle pusillanimité, le jeune Thiepolo voulut prendre sa revanche en allant combattre dans les rangs de l’armée de terre ;  mais ,  à  la suite d'un engagement désastreux , il fut fait prisonnier, et eut la tète tranchée par les ordres de l’Empereur. Le doge, déjà accablé d'années, ressentit un tel chagrin de cette catastrophe, qu'il résigna le pouvoir (12'v9). Pendant toute la durée de son règne ,  Thiepolo s'était occupé de la réforme des lois :  il fut le premier, avec le concours de Pantaléon Justiniani, de Thomas Centranigo, de Jean Michieli et d'Étienne Badouer, à  faire profiter sa patrie des lumières que la découverte inattendue des Pandectes de Justinien venait de répandre sur la science du droit. Marin Morosini, successeur de Thiepolo, mourut au bout de deux ans (1252), et les électeurs firent choix de Renier Zeno, jurisconsulte éminent, qui consacra les premières années de son règne à  la rédaction d’un code maritime. La guen'c qui éclata entre Gênes et la république vint bientôt l'arrarher à  ces paisibles occupations. Gênes était à  cette époque la seule puissance maritime en état de Digitized by Google
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    LES VÉNITIENS EN ORIENT. 63 lutter contre V'enise. Déjà ,  en 12tl ,  elle avait excité les Candiotes à  la révolte ; en 1256, une querelle sunenue entre les deux nations à  Saint-Jean-d’.\cre, à l'occasion de l'église de Saint-Sabba, dont les (iénois prétendaient disposer exclusivement ,  fit éclater leur haine et leur jalousie mutuelles. Malgré la décision du pape en faveur des Vénitiens, les Uénois fortifièrent l’église et chassèrent ceux-ci de ta ville. Une telle insulte ne pouvait rester sans vengeance :  Venise arma en toute hâte treize galères, qui forcèrent l'entrée du port de Saint- Jeand'.Vcrc, et brûlèrent tous les bàtimenLs génois qui s’y trouvaient; scs rivaux furent à  leur tour chassés de la ville, puis de Tyr où ils s’étaient réfugiés. Ces hostilités n'étaient que le prélude des combats plus sérieux et plus sanglants que se livrèrent les deux républiques pendant plus de trois siècles. Cependant l’existence des empereurs français à  Constantinople, et ,  par suite, tes possessions vénitiennes sur les rives du Bosphore et dans l’.Xrchipel, se trouvaient de jour en jour plus compromises. Cette situation fâcheuse préoccupait vivement le sénat et le doge, convaincus de l’impuissance de la république à conserver tant de provinces éloignées. Leur inquiétude augmenta encore lorsqu’ils apprirent que les (iénois venaient de contracter une alliance offensive et défensive ,  contre l'empire latin et Venise, avec Michel Paléologue ,  chef des Grecs indépendants. Baudouin II, prince faible et méprisable, restait seul possesseur du trône do (Constantinople depuis 1237. Dans sa détresse, après avoir vainement imploré les secours de tous les priuces de l'Occident, il était revenu dans sa capitale où, pour se procurer quelque argent, il faisait enlever le plomb des couvertures des églises et des palais. I.es Grecs, au contraire, retrempés par soixante ans d’exil et d'adversité, avaient recouvré quelque courage. Depuis la chute de leur empire, le droit d'hérédité ne leur donnant plus de maîtres, leurs chefs, qui ne devaient qu’au mérite personnel leur élévation ,  s'étaient montrés tout à  la fois intrépides guemers et habiles négociateurs. Sous la direction de Théodore Lascaris, de Jean Vatace, et enfin de Michel Paléologue, le trône des 0'“sars avait été relevé à  Nicée, et plusieurs conquêtes successives les avaient déjà rendus maîtres d’une grande partie de leur empire primilif. Chaipie jour ils res.serraient le cercle qui entourait Constantinople, et lorsqu'ils purent disposer des vaisseaux génois, le blocus devint impénétrable. Jacopo Quirini ,  qui commandait la flotte vénitienne , s'étant reconnu impuissant à  contenir l’ennemi, l’empereur Baudouin, le podestat vénitien Marco Gradenigo, le patriarche Pantaléo Justiniani, coururent chercher un refuge à  Négrepont sans avoir essayé de faire résistance. Alexis Strategopule ,  général de Michel, eut rccoura à  la rase pour s’emparer de Constantinople. Quinze de ses soldats étant parvenus à  s’introduire dans la ville, massacrèrent ceux qui en gardaient les portes et les lui ouvrirent. Aussitôt les Comans ou Tatares, qui marchaient sons les drapeaux de Michel, se répandirent dans tous les quartiers pour piller les Latins, tandis que les autres Digilized by Google
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    64 HISTOIRE DE VENISE. troupes, composées de Grecs, restaient rangées autour de leur général. 1,'efTroi c|u'inspiraient ces étrangers, l'incendie qu'ils allumaient partout où ils pouvaient pénétrer, la révolte des habitants, qui voulaient secouer un joug odieux, jetèrent la confusion parmi les Français :  privés de leui-s chefs et de toute énergie peraonnelle ,  malgré le jielit nombre des assaillants ,  ils se précipitèrent péleméle sur les navires qui se trouvaient dans le port et gagnèrent les Iles de r.trchipel. Ainsi Constantinople, après cinquante-sept ans trois mois et onze jours, rentra sous la domination des Grecs, et cet empire, qui devait durer encore près de deux siècles, parut recouvrer une nouvelle jeunesse. La prise de Constantinople fut aussi nuisible aux intérêts de Venise qu’avantageuse aux Génois :  ceux-ci reçurent de Paléologue ,  qui monta sur le trône après en avoir violemment ('•carié ses pupilles, de grandes concessions; entre autres, la possession de l’ile de Scio, palais et comptoir de la colonie vénitienne de Constantinople. Ces avantages, joints à  l'appui qu’ils rencontraient dans tout l’empire, leur assurèrent bientôt dans la mer Noire une position plus puissante, sous tous les rapports, querelle des Vénitiens. Gènes envoya surle-champ une flotte de trente galères pour soutenir Michel contre les attaques de sa rivale; Venise, de son côté, arma trente-sept galères qui, sous les ordres de Jacopo Delfino, continuèrent la guerre maritime avec quelques succès, bien qu'elles eussent à  lutter contre des forces plus considérables. A  Setle-Pozzi , Gilbert Dandolo livra un combat sanglant dans lequel l'amiral génois, Pictro de Grimaldi ,  fut tué ,  quatre de ses galères prises, et le reste de la flotte obligé de de se réfugier à  Malvasia. Au printemps de 1263, une nouvelle flotte v(‘nitienne, forte de cinquante-cinq galères, commandées par Andrea Harozzi ,  se mit en mer. Dans le voisinage des côtes de Sicile, l'amiral ayant reçu le faux avis que les Génois avaient paru dans les eaux de Syrie, cingla vers ces parages, où il s’empara d’un de leurs vaisseaux marchands richement chargé; puis, secouru du côté de Ptolémaïs, il attaqua la ville, mais sans succès. De son côté, SIméon (îrillo, l’adversaire de Rarozzi, se livrait à  des actes de pure piraterie. Comme cet état permanent d'hostilités portait le jdus grave préjudice aux intérêts des deux républiques, elles voulurent en Unir par une bataille décisive à  laquelle, de part et d'autre ,  on se prépara avec une ardeur inouïe. Au printemps de l'année 126'* ,  les deux armées navales se rencontrèrent enfin fl la hauteur de Trapani sur les cèles de la Sicile. La flotte vénitienne, composée de trente-sept galères, avait été confiée aux deux amiraux les plus capables de la république, Jacopo Dandolo et Marco Gradenigo; celle des Génois, forte de trente-deux galères seulement ,  était commandée par Ijinfranco Barbarino. Lorsque toutc>s ces forces eurent rallié leur pavillon respectif, le combat commença : les Génois chargèrent les premiei-s, et le firent avec toute l'audace et toute la bravoure qu’inspire la résolution de vaincre ou de mourir; les Vénitiens soutinrent l’impétuosité de celte première attaque comme des hommes accoutumés à  ne Digitized by Google
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    LKS VÉNITIENS EN ORIENT. 63 craindre aucun pl^ril ,  et bientôt l’action devint générale. Un acharnement incroyable régnait de part et d'autre :  les Génois, après avoir perdu beaucoup do monde, n'ayant d'autre salut à  espérer que dans la fuite, résoiurent de se faire massacrer tous plutôt que de se rendre ,  opiniitreté qui rendit pius complète la victoire de leurs ennemis :  des trente-deux galères génoises ,  vingt-quatre furent prises, les autres incendiées, et, à  l'exception de deux mille cinq cents hommes que l’on pan int à  faire prisonniers ,  tout fut noyé ou tué. Cette éclatante victoire décida Michel Paléologue à  entrer en arrangement avec Venise. Sans faire des concessions aussi larges que celles des empereurs latins, il permit aux sujets de ta république de s'étabtir dans toutes les parties de son empire, avec facutté d'avoir des égiises spéciales, leurs l)oulangerie8 et leurs bains, leurs poids et tcurs mesures, même le droit de ne relever que de leurs propres tribunaux. Gènes refusa de participer i  aucun de ces avantages, et tandis que leur allié signait des traités de paix sans avoir combattu, chez elle toutes les fortunes, tous les bras étaient employés aux apprêts d’un nouvel armement. Trop faible pour ressaisir la victoire, clic ne voulait pas abandonner le champ de bataille et cherchait à  se dédommager de ses défaites par des attaques partielles et réitérées: scs soldats ravagèrent l'Ilc de Candie, réduisirent en cendres la ville de la Canée, et capturèrent un grand nombre de navires vénitiens ;  mais ce n'étaient là que des succès sans importance. Les flottes des deux nations s'étant rencontrées sur les côtes de Tyr, les Génois furent vaincus de nouveau. Trois ou quatre campagnes non moins désastreuses ne purent dompter leur opiniâtreté, et il fallut que des circonstances indépendantes de leur volonté vinssent suspendre cette lutte terrible. Saint IæuIs préparait sa seconde expédition contre les mahométans d’Afrique ;  il avait intéressé à  son entreprise le pape ainsi qu'un grand nombre de rois et de princes. Toute la chrétienté s'interposa donc pour déterminer les deux républiques à  cesser de mettre obstacle ,  par leur acharnement réciproque ,  à  la guen'c contre les infidèles. Cette haute intervention n'amena d'abord qu'une suspension d'armes momentanée ;  mais ,  plus tard , par la médiation de Philippe-le-llardi ,  successeur de saint Louis, elle fut transformée en une trêve de quelques années. Digitized by Google

  
    CHAPITRE VI. MlITItnt IITilKDIt. -  CIOIDIC lO tllll CtlSIIl. Reforme des élections ducales. —  Venise se déclare souveraine de l'Adriatique. —  Nouveaux réglemenis intérieurs. —  Venise excommuniée. —  Le saint-ofiiee s'établit dans ses ËlaLs. —  Dt^posiliun du doge. —  Luttes des |iartis. —  Clôture du grand conseil A  guerre contre les Génois, quoique heureuse par ses résultats, n'en avait pas moins épuisé les finances de la république ;  aussi ,  pour rétablir l’équilibre ,  fallut-il recourir A  de nouveaux impéts qu'on fit peser S|x-cialement sur les grains et les farines. Celle mesure excita de violents murmures; le peuple se porta en foule devant le palais ducal, ilemandant à  grands cris la suppression de l'impét. Vainement le doge essaya-t-il de calmer les esprits en justifiant l'urgence des nouvelles charges, sa voix fut méconnue et couverte par les menaces et les huées îles séditieux ;  ensuite la populace se porta dans les quartiers habités par la noblesse pour piller et incendier les maisons qui lui paraissaient suspectes. Une circonstance particulière donnait plus de gravité encore a  ces troubles; depuis quelques années, des querelles intestines agitaient les familles nobles :  Laurent Thicpolo, qui s'était illustré dans la guerre contre les Génois, avait failli être victime de l'inimitié de deux hommes puissants ;  I-aurent et Jean Dandolo l'avaient attaqué et blessé grièvement, en plein jour, au milieu de la place publique, et cet acte de violence avait divisé les principaux habitants de la ville en deux partis. Les Thicpolo s'étaient constitués les défenseurs de la vieille aristocratie ;  les Dandolo ,  quoique leur origine remontât aussi aux premiers temps de la république ,  s'étaient déidarés les chefs de tous ceux chez qui les richesses ou une illustration récente avaient fait naître quelque ambition. Justement effrayé d’une telle situation, le sénat prit le parti de faire arrêter les mcDigitizecJ by Coogle
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    6* i’OUTIQlF. INTÉRIEIRE. neurs subalternes de rinsurreetion et les envoya au supplice sans autre forme de procès. C'est au milieu de ces dillicilcs circonstances que survint la mort du doge, Renier Zeno (  12G8). Jusqu'ici la surveillance s'était, pour ainsi dire, accrue à  rliaque nouvelle élection ducale, afin de soustraire plus sûrement les opérations du vote à  toute espèce d’intrigue. Après la mort de Zeno, on redoubla de précautions, et la défiance fut portée si loin ,  qu’il a  été deimis lors reconnu impossible d’en dépasser les bornes; aussi cet essai est-il devenu la règle définitive dans les élections postérieures. Comme ces opérations occupent une grande place dans l’histoire de Venise, nous allons en expliquer avec soin le mécanisme. Pendant les six premiers siècles de la république, le droit d'élire le doge avait été exercé par le peuple entier ;  en 1 173 ce choix fut confié A  onze électeurs; cinq ans apivs on procéda différemment ;  le grand conseil nomma quatre commissaires qui désignèrent chacun dix électeurs ,  et en 1249 ,  pour mieux établir 1a majorité ,  le nombre des électeurs fut porté à  quarante et un. Telle était la règle existante lorsqu’il s’agit de procéder au choix du successeur de Zeno. La seigneurie proposa au grand conseil et soumit au peuple, qui l’accepta comme loi , qu’à l’avenir nul ne prendrait part à  l’élection que les électeurs âgés au moins de trente ans; quant aux formes ,  elles furent réglées de la manière suivante: Le grand conseil étant assemblé, on tirait au sort trente membres qu’un nouveau tirage réduisait à  neuf. Ces neuf conseillers nommaient quarante électeurs provisoires, à  leur tour réduits à  douze par le sort. Ces douze en désignaient vingt-cinq autres ,  lesquels vingt-cinq se réduisaient encore à  neuf par la même voie; ces neuf en nommaient quarante-cinq, qu’nne dernière décision du sort réduisait à  onze; enfin, ces onze derniers en élisaient quarante et un qui devenaient les électeurs définitifs. Ceux-ci ,  après avoir été confirmés par le grand conseil à  la majorité absolue des suffrages, élisaient le doge, qui devait réunir au moins vingt-cinq voix. Telles étaient les principales combinaisons de cet étrange mode d’élection. Malgré les précautions minutieuses dont on l’avait entouré, il ne répondit pas toujours au but proposé: plus d’une fois l’intrigue, l’ambition égoïste et d’autres sentiments étrangers au bien de la patrie parvinrent à  se faire jour à  travers ces réseaux étroits mais flexibles. Le premier doge nommé d’après ce système fut Laurent Thiepolo, l’un de» chefs les plus actifs du parti aristocratique ;  c’est sous le règne de ce prince que la république consacra par une mesure positive son prétendu droit de souveraineté sur la mer .Adriatique, dont elle avait été investie un siècle auparavant 1. Ce tirage ac faisait de la manière suivante :  on mettait dans une urne autant de boules qu’il y avait de conseillers réunis, et parmi ces boules 30 étaient dorées. Un jeune enfant les tirait une à une de l’urne, et chaque membre venait recevoir de sa main celle qui lui était adjugée par le sort * ues 30 membres devenaient électeurs. Tous les tirages au sort subs4‘qucots se firent de la même manière. Digitized by Google

    [image: Image 69]
  
    Cg HISTOIRE DE VEMSE. par le pape Alexandre UI. Voici les motifs qui amenèrent cette détermination ; une grande disette de grains s'étant fait sentir à  Venise |H‘ndant l'hiver de 1269, le sénat fit demander à  toutes les villes de terre-ferme de lui céder une partie des blés qu'elles tenaient en réserve. Ancéne, Padoue, Trévisc, Bologne, Feri'are, Trieste, s'y refusèrent; la üalmalie consentit à  rendre ce service, mais en y  attachant des prix exorbitants. Pour se venger d'une conduite si inhumaine ,  le sénat conçut le hardi projet d'établir un droit de navigation sur l'Adriatique, et de soumettre à  des visites rigoureuses tous les bâtiments qui navigueraient dans cette mer en deçà d'une ligne tirée du cap Ravenne au golfe de Fiume en Istrie. Quelques années auparavant, le gouvernement vénitien avait déjà établi un capitaine du golje, chargé de parcourir les eaux de l'Adriatique et d'en interdire l’entrée à  tous les vaisseaux étrangers. C'est à  ce capitaine ou amiral que fut confléfv l'exécution de ta nouvelle loi. Toutes les villes, tous les États atteints par cette flagrante violation du droit des gens firent de vives réclamations ;  les Bolonais et les Anconitains ayant voulu appuyer les leurs par les armes, il s'ensuivit une lutte dont le résultat fut de mieux établir la supériorité de la république :  les vaincus se trouvèrent forcés de reconnaître l'entière souveraineté de Venise sur l’Adriatique (1275). Le sénat n’en resta pas là ;  pour consacrer son usurpation aux yeux de toutes les puissances, il ordonna qu’une fête nationale, célébrée chaque année, perpétuerait le souvenir de ce glorieux traité. En effet, depuis cette époque jusqu’aux derniers temps de la république, le jour de l’Ascension, le doge, cntoui’é de la noblesse, des principaux oflîciei's de l’État, et monté sur une magnifique galère [le Bucentaure) brillamment pavoisée, toute resplendissante de dorures, se dirigeait vers la passe du Lido; là, au milieu des chants du clergé, aux yeux de tous les ambassadeurs étrangers, qui par leur présence semblaient sanctionner la prise de possession ,  il jetait un anneau d’or dans la mer en prononçant ces paroles ; Desponsamuj ,  te mare, in tignum veri perpetuique dominii. En définitive ,  cette cérémonie des épousailles n'eut une véritable valeur que lorsque Venise fut en état de faire respecter ses prétentions ;  longtemps déjà avant la chute de la république ,  les' fêtes du Bucentaure ne servaient plus qu'à amuser le peuple et à attirer une certaine affluence de curieux. Jusqu'à la mort de Thiepolo, arrivée au mois d'août 127i, aucun événement important n'occupe les annales de la république :  les Grecs de Candie essayèrent bien de se révolter, mais une simple démonstration de Morosini suffit pour les faire rentrer dans le devoir. L’interrègne qui suivit fut employé par le sénat à  la rédaction de diverses lois, qui témoignent assez de sa politique inquiète et soupçonneuse ;  une de ces lois défend aux doges dépouscr ou de faire épouser à  leurs enfants des femmes étrangères, en ajoutant que ces sortes d'alliances seraient à  l'avenir une cause d'exclusion de la dignité ducale; une autre interdit aux sujets vénitiens l'acceptation de fonctions publiques chez l'étranger; enfin une Digitized by Coogle

  
    POLITIQUE IMÉRIEURE. 69 troisième proscrivit la possession d'immeubles hors du territoire de ia république. Au moyen de ces précautions, ie sénat croyait affranchir à  toujours le pays de toute influence étrangère ,  et le préserver des guerres intestines qui désolaient aiors les divers États de l’Italie. Aussitèt après la promulgation de ces lois, on pensa à  donner un successeur à Thiepolo (t-275). Jacques Contarini ,  vieillard octogénaire, dont la famille avait déjà été élevée au trône, obtint la majorité des suffrages. Quelques guerres insigtiifiantes, suscitées en pailic par le droit de navigation, occupèrent les cinq années de son règne. Son âge et ses infirmités le forcèrent à  résigner le (louvoir (1280), et Jean Dandolo, le chef du parti démocratique, homme actif et plein d'énergie, qui avait illustré sa jeunesse par de grandes actions, fut appelé à  le remplacer. Dandolo s'appliqua à  terminer les différends qui existaient entre Venise et les États voisins, au sujet du commerce des grains, et à  mettre les forces de la république sur un pied respectable. Son courage et sa fermeté ne tardèrent pas à  être mis à  une rude épreuve dont les détails sont du plus haut Intérêt. A  cette épopue, Pierre d’Aragon et Charles d’Anjou (1283) se disputaient le royaume de Sicile; le pape Martin IV, prenant sous sa protection le frère de saint I.ouis, publia une croisade contre le prince espagnol, et somma tous les États de la chrétienté d’y concourir. Les Vénitiens refusèrent de prendre part à  une guen’e dans laquelle leur honneur n’était pas engagé; pour les y  contraindre ,  le pontife courroucé les excommunia et mit la république en interdit, sentence terrible dans ces temps de soumission au saint-siège, mais dont Venise supporta avec calme les conséquences, car aucun de ses sujets ne prit les armes pour une cause qui lui était étrangère. Ce conflit dura trois ans, et pendant ces trois années les églises restèrent fermées, la célébration des saints mystères fut suspendue. En vain des agents secrets du pape cherchèrent-ils à soulever les passions religieuses ;  confiant dans ses chefs, 1e peuple attendait sans se plaindre le dénouement d’une situation devenue presque Intolérable. Ce moment arriva enfin :  une mort soudaine enleva le pape Martin, et Honorius IV, qui lui succéda, moins rigoureux ou plus habile, réconcilia la république avec l'Église (1286). Rome se montre rarement désintéressée dans ses actes :  l’une des premières conséquences de la réconciliation fut l'établissement de l'inquisition ecclésiastique à  Venise '  ;  mais le doge et le sénat n’acceptèrent ce tribunal qu'après en avoir mûrement examiné le caractère ,  et avec des restrictions telles qu’il n’eut jamais pour les Vénitiens les conséquences qui le rendirent si odieux partout ailleurs. Par exemple ,  nul ne pouvait être soustrait aux juges séculiers ; les inquisiteurs n’avaient pouvoir que sur les hérétiques proprement dits, et sous celte qualification n'étaient compris ni les Juifs, ni les musulmans, ni même I. Déjà en IKS le gouvemcnirnt de Venise avait institué des inquisiteurs séculiers pour poursuivre les héréUqnes. Digitized by Google
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    70 HISTOIRE DE VEMSË. les (irecs schismatiques; etiOn ils n'étaient que des accusateurs publics en matiëi'c d’hérésie, et les tribunaux ordinaires prononçaient apres avoir pris conseil de docteurs ecclésiastiques qui ne faisaient pas partie de ce corps, .\insi, tandis que toute la chrélietité courbait le front devant la tiare ,  tandis que le roi d’Angleterre se déclarait vassal du pape ,  et que le roi de Franev; ,  pour complaire au saint-siège, allait exposer à  une mort certaine la Heur de sa noblessr', dans les sables de la Sj i‘ie ,  \  enise seule résistait aux envahissements de la cour pontificale. Sans contredit, les Vénitiens furent redevables de ces importantes et salutaires modincatioiis à  la fermeté de Dandolo ;  ils ne lui doivent pas moins de reconnaissance pour les sages règlements qu'il introduisit dans les dilférentcs branebes de l’administration ,  ainsi que jxiur les nombreux établissements d’utilité publique dont il dota leur ville. C’est encore à  ce doge magnanime que Venise doit scs premières monnaies d’or, ces ducats si renommés ,  qui prirent leur nom vulgaire {seguins, zecchini) de l’atelier monétaire (Zecca) où on les frappait. En 1289, la mort enleva Jean Dandolo à  l'affection de son peuple; il fut remplacé par Pierre Cradenigo, personnage illustre et l'un des principaux chefs du parti aristocratique. Ici commence une des plus grandes révolutions qui aient agité Venise, car elle acheva d’étoulTer l'élément populaire et fit acquérir à  l'aristocratie une prépondérance qu'elle a  conservée jusqu’à la fin du xviii' siècle, .àrrètons-nous un inslant pour considérer les causes et les progrès d<! cette eris<‘ politique, qui devint pour la république l’origine d’une ère nouvelle. Cette étude nous force h  reprendre les choses de plus haut. Lors de la formation des États vénitiens, il exista pendant qmdques siècles une sorte d’assemblée nationale (connue sous le nom d'anengo) devant laquelle étaient portées toutes les affaires importantes, et qui nommait le doge. natuiv et la composition de cette assemblée n’ont jamais été clairement expliqués, faute de documents précis. Les partisans de la démocratie ont dit qu’elle était formée du peuple tout entier sans distinction de classes; mais le parti contraire fait observer que d’après le témoignage unanime des anciennes chroniques, ces réunions générales se tenaient dans les églises :  d’abord à  Héraclée, puis à  Malamocco, et en dernier lieu à  Hiallo; or, ajoutent-ils, comment une population si nombreuse aurait-elle pu tenir dans les petits temples que l'on condruisait alors? et ils en concluent que déjà à  cette époque la prétendue assemblée populaire ne devait guère être composée que des familles tribunitiennes, des tribuns en exercice, des hommes le plus en crédit et des membres du clergé. Quoi qu’il en soit, le peuple avait dés lors incontestablement le droit de nommer directement le doge, et de sanctionner la plupart des actes politiques de quelque importance. La création du corps des Vregudi, en 1052, restreignit considérablement le pouvoir de Yarrengo, au profit des nobles; enfin, en 1172, fut institué le grand conseil, composv' de A.50 à  500 membres, nommés annuellement par les six quartiers de Digitized by Google
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    POLITIQUE INTÉRIEURE. 71 la ville. I.e grand conseil, résultat d'une élection annuelle, pouvait être considéré jusqu’à un certain point comme une assemblée représentalive de la nation, au nom de laquelle il exerçait la souveraineté; mais il faut remarquer qu'il fut exclusivement composé de nobles, ce que prouve le petit nombre d<' ses membres au moment de sa formation ,  et ce qui démontre combien le pouvoir de l’arisliM-ratie était déjà consolidé et consenti. Dans tous les registres de cette époque et même dans ceux des époques antérieures, la désignation des hommes élevés aux charges importantes de l’État est toujours précédée des mots vir nobilis; les hautes fonctions publiques étaient d'ailleurs, toujours et .sans exception, occupvVs par des nobles, ce qui ne serait point arrivé s’il y  avait eu un élément plébéien dans le grand conseil. D('-jà, dans ces temps reculés, on disait comme on a  dit plus lard «  que les nobles formaient le grand conseil ,  et que le grand conseil formait «  le corj)s de la noblesse vénitienne ;  »  et comme le grand conseil avait été sul)stitué à  l’assemblée du peuple dans l’exercice du pouvoir législatif, la véritable nation, la nation polili(|ue, était dès lors réduite à  la classe aristocratique. Ajoutons cependant que cette concentration ,  bien qu'établie en fait ,  n’était pas consacrée en droit :  tout citoyen pouvait être nommé nu grand consinl ,  et si les pléb<''iens s’en trouvaient presque entièrement exclus ,  ce n'était que par suite de l'inlluence naturelle qu'exerçaient les nobh's sur les élections. Toutefois celte influence était si prépondérante et si bien établie par des précédents remontant à  plusieurs siècles, <|u’elle conduisit plus tard à  une usurpation positive qui transforma en droit et l’u.sage et les précédents. Les brillantes conquêtes de la république en Orient, les tributs qu’elle était parvenue à  imposer à  toutes les nations qui naviguaient dans l’Adriatique ,  l’activité commerciale toujours croissante de ses habitanls, avaient considérablement augmenté la riches.se publique; des fortunes colossales s’étaient formées, et de cette prospéi'ité naquirent des ambitions sans nombre. Les nouveaux enrichis , les parvenus, voulaient être du grand conseil, participer au pouvoir, et, pour y  arriver, ils achetaient les sulTrages des électeurs; d’un autre crtlé, les nobles réclamaient leur admission exclusive dans ce conseil ,  eu vertu de leur seuli' naissance. Le nombre des exclus augmentant île jour en jour, celui des mécontents s’accrut en proportion et finit par devenir embarrassanl ,  car ils trouvaient un appui naturel dans le peuple :  un impêt, une défaite, devenaient l’occasion d’émeutes et de séditions d'auUmt plus difficiles à  réprimer, que la noblesse ellemême était divisée en deux partis. Sous le dernier doge ,  Jean Dandolo ,  en 1286, les désordres furent si grands, qu’on avait .songé à  réformer la constitution dans le sens aristocratique. Les chefs de la Qiiarantie '  criminelle proposèrent de dé1. Ilaulc cour judiciaire ,  appelée çuarantie parce ((u'eUc se coin posait de ta membres :  il y avait eu outre la i|uamutie civile vieille ,  et la qiiarantie civile iiouveUc .  qui ne connais.saieut que dra aiïaircs civiles, mais toujours eu dernier ressort. Digitized by Google
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    72 HISTOIRE DE VEMSE. fréter qu’aucun citoyen ne pourrait être élu membre d’un conseil ou d'une magistrature quelconque, s’il n’avait fait partie une fois du grand conseil ,  lui, ou son père, ou son frère aîné. Le doge, qui appartenait au parti populaire, repoussa ce projet deux fois en dix jours et le statu quo fut maintenu. Après la mort de Dandolo, le peuple, encouragé par les esp«’>rances qu’il avait entretenues dans le parti démocratique ,  s'assembla en tumulte et nomma de sa pleine autorité Jacques Thiepolo, fils et petit-fils de doges, essayant même de soutenir par la force la validité de son élection. Cet essai de restauration de l'nrrengo populaire ne réussit point :  le grand conseil si' conduisit avec tant de fermeté, que Thiepolo, n’osani ni accepter ni refuser, quitta Venise; et le peuple, découragé, laissa nommer sans obstacle Pierre Gradenigo, l'un des chefs avoués du parti aristocratique. Immédiatement après le dépouillement du scrutin, un des sénateurs s’avança au balcon du palais ,  jeta ces paroles üi la foule réunie sur la place :  a  Le doge est élu, si vous l'approuvei, »  et si- retira sans attendre la réponse. C’est la dernière fois qu’on eut l’air de consulter le peuple sur le choix de ses chefs. Pierre Gradenigo ,  qui à  toute la vigueur de la jeunesse ,  à  un caractère inflexible, unissait une haute réputation militaire et une naissance illustre, monta sur le trône ducal avec la ferme résolution de fonder une aristocratie héréditaire ou de périr à  la tôche. Le succès fut aussi complet que pouvait le permettre la prudence d'une oligarchie qui, d'une part, craignait qu'il n'aspirôt à  la dictature, de l'autre, que trop de fougue ne le perdit. Avant d'aborder le récit de cette importante révolution ,  esquissons à  larges traits la situation extérieure de la république durant les dernières années du xiii* siècle. Tout était calme sur les bords de l’Adriatique, si ce n’est que le patriarche d’Aquilée eut l'audace d'entreprendre une descente snr Alalamocrn et Caorlo , qu'il livra aux flammes et au pillage presque sans coup férir; mais que pouvait un si faible ennemi contre Venise? On ajourna le chôtiment de cette équipée pour aller relever sur son trône André, fils de ladislas, roi de Hongrie, qui par sa mère appartenait à  la famille des Morosini. L’entreprise fut couronnée d’un plein succès, et déjà le gouvernement avait ordonné des fêtes et des réjouissances publiques, lorsque tout à  coup quelques navires en détresse ,  entrés dans le port, lui apprirent que Venise n’avait plus ni villes, ni entrepôts, ni comptoirs, sur les côtes de Syrie. Tripoli, Ptolémaïs, Antioche ,  étaient tombés au pouvoir du Soudan d’Égypte; Heyrouth et Sidon, hors d’état de résister, avaient été abandonnées par les chrétiens. Ces nouvelles étaient alarmantes, elles présageaient la reine du commerce vénitien dans ces parages ;  cependant elles firent peu de sensation sur les esprits ,  que préoccupait exclusivement un armement considérable contre Gênes. 1.8 trêve avec Gênes venait d’expirer, et pendant cette relüche forcée, la haine di*s deux républiques semblait avoir acquis plus de force. I,es Vénitiens, prenant Digitized by Cooglc
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    l'OMTKjti; IMKIllIClIti; T;i l’oITcusivi', allfirrnt piller et incendier les établissements génois de l’éra et de la mer Noire; mais, de leur côté, les Génois, commandés par Lamba Doria, vinrent les attaquer dans cette môme mer dont ils se prétendaient les souverains maîtres. Les deuv flottes se rencontrèrent près de Curzola ,  une des lies de la Dalmalic ;  du côté des Vénitiens, on comptait quatre-vingt-quinze galères; les Génois n’en avaient que soiiante. ElTrayés de la disproportion des forces, ces derniers proposèrent de livrer leurs vaisseaux ,  sous la seule condition que les équipages conserveraient la liberté; mais les Vénitiens voulaient qu’ils se rendissent à  discrétion, exigence qui mit leure adversaires dans la nécessité de faire une défense dc.sespéré<>. Le pavillon de Saint-Marc eut d'abord l’avantage ,  dix galères ennemies furent prises en un instant; mais la certitude apparente de la victoire causa du dé.sordre dans les mouvements, et li* vent, (pii vint tout à  coup à  ebanger, s’élevant avec force, les Génois reprirent une telle supériorité, que les Vénitiens furent complètement battus ;  soixante-cinq de leurs vaisseaux furent brûlés, dix-huit tombèrent au pouvoir du vainqui'ur, avec 7,000 prisonniers, parmi lesquels Marc Polo, le célèbre voyageur, et Andrea Uandolo, commandant en chef de la flotte. Lorsque ce brave amiral se vit jeté dans un ((ntrepont , chargé de chaînes ,  il ne put supporter cet outrage ,  et s<' heurta la tète contre les bordages jusqu’à ce que ,  se brisant le crâne, il eût rendu le dernier soupir. En lui Venise perdit l’un de ses meilleurs généraux. Loin de se laisser abattre par cette dt-faite, Venise redoubla de courage et d'énergie pour réparer ses pertes :  dans l’espace de deux mois cent galères nouvelles furent en état de prendre la mer ;  on acheta des machines de guerre en Catalogne; un cnréla des matelots partout où l'un en put trouver, et une nouvelle campagne s'ouvrit. Cette fois encore ,  le sort des armes fut contraire à  la ri'publique ;  sa flotte subit une nouvelle défaite devant Gallipoli, et laissa la mer libre aux Génois, qui en profitèrent pour faire une descente en Candie et piller la Cam’-e. Malgré ces ('-checs répétés, les négociants vénitiens couvraient les mei's de bâtiments arm(‘S en course, désolaient le commerce ennemi ,  et ravageaient scs côtes ;  l’histoire a  môme con.servé le nom d'un de ces intrépides armateurs, Dominico Schiavo, qui pous.sa la hardiesse jusqu’à aller brûler un navire dans le port de Gènes, et faire graver sur le môle une inscription aux armes de Venise-. Cependant les deux républiques se lassaient de la guerre ;  Venise était épuisée ,  et Gènes, étonnée de l'acharnement et des nouveaux préparatifs de son ennemie ,  se trouvait paraly.séc dans ses efforts par les guerres intestines qui la dt'-chiraient. Matteo Visconti, duc de Milan et vicain- impérial en Lombardie, offrit sa médiation ;  les villes d'.Asti et de Tortone s’intéressèrent pour Gènes dans les négociations ;  l’adoue et V(';rone pour Venise ;  et enfin, le 15 mai 1299, la paix fut signée à  Milan. En voici les principales conditions :  une paix perpétuelle régnerait désormais entre les deux républiques :  si Venise attaquait les ■  0 Digitized by Google
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    TA IIISTOIBB DE VENISE. possessions impériales et que Gènes prêtât secours à  l'empereur grec ,  ce conflit ne pourrait, en quelque manière que ce soit, amener une rupture; s’il survenait une guerre entre Fisc et Gènes, les Vénitiens s'abstiendraietit de naviguer dans les ports situés au nord-est d’une ligne tirée de Nice à  Cività-Vecchia, mais ils pourraient aller à  Gènes; si au contraire la guerre avait lieu sur la mer Adriatique, les Génois ne fréqnenteraient aucun des ports de cette mer, à  l’exception de celui de Venise. L’article premier de ce traité indique asseï que l'intention secrète de Venise était de tourner ses armes contre l'empereur de Constantinople; ce qui ne manqua pas d'arriver. Andronic Paléologiie, qui régnait alors, était redevable à la république de sommes assez considérables, et ne prenait aucun souci de les rendre; ses interminables lenteurs avaient tellement irrité le sénat, qu’aussitôt débarrassé de la guerre contre les Génois, il dirigea ses vaisseaux vers le Bosphore. L'amiral Bellet, de l'illustre famille des Justiniani ,  chargé de commander cette expédition, s'en acquitta avec une sauvage énergie :  il mit tout à  feu et à sang depuis Péra jusqu'à Argire, massacra impitoyablement les équipages de tous les vaisseaux grecs qu'il rencontra ,  et à  fora’ de meurtres et de ravages il réduisit le faible empereur à  lui compter les sommes exigées. Telle était la situation de la république. Au dehors ,  elle avait subi de bien cruelles vicissitudes durant ces dernières années :  scs principales possessions du Levant étaient en partie détruites; ses guerres opiniâtres avec Gènes l’avaient mise à  deux doigts de sa perte et épuisé scs ressources. Malgré cette position difQcile, elle ne désespéra pas de sa fortune, et sa conliancc, hâtons-nous de le dire, ne fut point trompée ;  nous la verrons bientôt procéder à  de nouvelles conquêtes et accroître son territoire aux dépens de tout ce qui l’entoure. Avant de la suivre dans cette voie, reportons notre attention sur les événements intérienrs et principalement sur le coup d’État qui plaça entre les mains de l’aristocratie l’exercice permanent de tous les pouvoirs. Par suite de nombreuses et continuelles usurpations ,  le grand conseil s’était insensiblement attribué la plus large part dans la direction des affaires ;  le sénat n’était qu’une émanation du grand conseil ;  et les doges eux-mêmes, depuis plus d’un siècle ,  avaient été obligés d’accepter pour conseillers des hommes choisis par a’ttc assemblée. Comme si ce n’était pas encore assez ,  les familles nobles voulaient que le pouvoir fût définitivement et à  toujours concentré dans leurs mains; Pierre Gradenigo, le doge en fonctions, se chargea de les satisfaire. En effet, le 1" mars 1297, Gradenigo exposa au conseil que, depuis plus d’un siècle, l’élection roulant toujours sur les mêmes personnes ou les mêmes familles, il s'agissait moins de procéder à  de nouvelles élections, que d’examiner si tous ceux qui faisaient actuellement partie de ce corps souverain étaient réellement dignes de lui appartenir. En conséquence, il demanda que la liste du grand conseil, pendant les quatre dernières années, fût remise a  la Quarantie; que les juges Digitized by Google

  
    POLITIQUE INTÉRIEURE. 7.*i de ce tribunal soumissent successivement à  un scrutin de ballottage les noms de chacun des citoyens portes sur cette liste, et que celui qui réunirait douze suffrages fût reconnu membre du grand conseil. Cette clause renfermait tous les germes de la révolution nouvelle ,  car désormais, pour être élu membre du grand conseil ,  il fallait en avoir déjà fait partie, et en établissant par ce moyen une classe distincte de candidats, on prononçait l’exclusion de tous ceux qui ne possédaient pas les mêmes titres. Cette proposition, convertie en déciut par l’assentiment unanime du grand conseil ,  et appelée depuis serrata del mazor conseÿio, forme l’une des ères importantes de l'bistoire de Venise. Jusque-là, le peuple avait, été censé nommer les candidats au conseil, ou tout au moins approuver leur nomination ;  maintenant il était dépouillé de cette prérogative, et une limite bien tranchée allait diviser la nation en deux classes tout à  fait distinctes ;  les souverains et les sujets. ADn de ménager les apparences ,  la loi laissait aux électeurs des quartiers la faculté de proposer quelques-uns des exclus, sauf à  faire valider par le doge et son conseil ces sortes de nominations, restriction qui enlevait d’un côté ce qu’on semblait accorder de l’autre. Enfln , en statuant dans les derniers articles que le grand conseil ferait, à  l'expiration de la deuxième année, un nouvel examen de cette loi ,  on sut donner à  la mesure un caractère provisoire qui laissait au moins l’espoir d’une révocation. Ce n’était ([u’un leuiTC :  dès que le grand conseil se trouva composé tout aristocratiquement ,  il ne songea qu’à multiplier de plus en plus les dispositions exceptionnelles. Ainsi ,  en 1298, un décret prescrivit de ne porter sur la liste supplémentaire des éligibles que d’anciens membres ou descendants de membres du grand conseil ;  en 1300 ,  on défendit plus expressément l’admission des hommes nouveaux (uomini nuot i) ;  en 1315, un ouvrit dans le conseil de la Quarantie un livre ,  devenu célèbre (le Livre tforj, sur lequel tous ceux qui avaient les qualités que l’on requérait des éligibles devaient, après l’àge de dix-huit ans, se faire inscrire par tes notaires du conseil, aOn que les électeurs pussent d’un coup d’œil connaître tous ceux qu’il leur était permis de présenter; en 1319, ces inscriptions furent soumises à  l’inspection des avogadors de la communauté; la même année, enfin, par un nouveau décret qui compléta le système aristocratique, les électeurs annuels furent supprimés, le renouvellement périodique du grand conseil, qui était censé avoir lieu à  la fête de Saint-Michel, fut aboli, et quiconque put prouver qu’il réunissait les conditions requises eut droit de se faire inscrire sur le Livre d’or à  l’àge de vingt-cinq ans ,  et ,  sans autre formalité ,  d’entrer au grand conseil. «  Ainsi cette révolution que plusieurs historiens ont représentée comme l’ou0  vrage d'un jour, fait remarquer le savant Sismondi, ne fut accomplie que dans «  un espace de vingt-trois ans ;  encore avait-elle été préparée pendant tout le «  cours du siècle précédent. Cette lenteur seule peut expliquer la patience et la «  résignation du peuple vénitien, qui fut dépouillé à  son insu et pendant son somDigitized by Google
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    76 IIISTOIRE DE VENISE. O  nieil par une politique dissimulée ,  mais qui ne se serait pas laissé enlever tout O  à  coup le précieux héritage de ses droits politiques, n  A  ces considérations fort justes nous aJoutiTons que ce fut précisément au milieu d'une époque calamiteuse et agitée (la guerre contre (iênes et Constantinople) que toutes ces réformes furent proposées ,  aussi ne rencontrùrent-elles pas d'opposition ;  mais lorsqu'on vit qu'après la conclusion de la paix la loi d'élection se confirmait d'année en anme, et qu'il fut par 14 clairement démontré à  tous que cette loi avait pour but de fixer le pouvoir souverain entre les mains d'un petit nombre de familles, les plaintes commcni érent ,  et ,  faute d'organe légalement reconnu ,  les mécontents eurent recoui's aux conspirations. La première si'^dition éclata eu 1302, peu de temps après la conclusion de la paix avec la république de Gènes ;  elle était dirigée par trois plébéiens :  Marin Bocconio, Giovanni Baldovino et Michel Giuda. Si la constitution n'avait pas éprouvé de changements, ces hommes auraient pu prétendre, par leur fortune et leurs talents, 4  entrer dans la magistrature ;  leur intention était d'ouvrir de nouveau par la force l'entrée du grand conseil aux hommes de leur ordre :  ils furent prévenus par la vigilance de Gradenigo; les chefs périrent sur l'échafaud, d'autres furent exilés ou punis de dilférentes manières. Le silence des historiens de Veni.se a  laissé beaucoup d'obscurité sur les circonstances de cette conjuration; mais, huit annés-s après, il s'en forma une autre U'oucoup plus sérieuse qui mit l'aristocratie <‘n péril. Elle fut préparée par quelques événements extérieurs dont il importe de donner un aperçu. Aizo d'Estc, seigneur de Feirare ,  étant mort (  1308), deux concurrents se présentèrent pour recueillir son héritage :  son frère François, et Frisque son fils naturel. Les Ferrarais s'étant donnés à  François, Frisque implora le secours de la république, qui ne balança pas à  soutenir la couse de ce prince, quoiqu’on l'accusât d'avoir assassiné son père. S(» troupes assiégèrent et prirent Ferrare, mais elle ne put faire accepter Frisque aux habitants, tant il leur était odieux. En attendant une décision ,  les Vénitiens occupèrent la ville pour leur propre compte, et s’en déclarèrent définitivement les maîtres lorsque Frisque, dont la mère était leur compatriote, eut cédé ses droits nu sv'iiat, moyennant une jvension de mille ducats. Poussés au désespoir par cette cession, les Ferrarais se donnèrent nu pape Clément V, qui s’empressa d'accepter une offre si belle. La cour ivonlificale résidait alors à  Avignon. Deux nonces en partirent, avec mission de recevoir le serment des habitants de Ferrare; mais avant tout il aurait fallu faire retirer les Vénitiens, et ceux-ci s'y refusaient. Après une longue et tumultueuse délibération ,  dans laquelh; le doge opina pour la résistance aux sommations du pape ,  et s’attira de vives remontrances de la part de quelques nobles. Clément V  fulmina une bulle d'excommunication, la plus terrible peutêtre qui soit jamais émanée du Vatican :  il requérait toutes les puissances de la chrétienté de courir sus aux Vénitiens et les autorisait à  les réduire en esclaDigiiized by Google
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    l'OI.ITIQUK INTÉRIKUKK. 7Î vagc. Cette proscription, disons-le à  la honte de celte époque, fut Iticlicment exécutée dans beaucoup de pays de l'Europe où les sujets de la république se virent dépouillés de leurs biens, vendus romme esclaves, emprisonnés, quelquesuns même massacrés; leurs navires étaient repoussés de tous les ports ou saisis: jamais excommunication n’avait eu des effets si prompts et si désastreux. Tout le clergé abandonna la ville ;  le culte fut interrompu dans tous les États de teiTC-ferme ;  une croisade se forma contre Venise; mais le sénat et le doge ne tinrent aucun compte de ces hostilités, et donnèrent encore une fois l’exemple de la constance la plus inébranlable. Clément V, ne voulant renoncer à  aucune de scs prétentions, mit un cardinal à  la tôle des croisés, parmi lesquels les Florentins se trouvaient en grand nombre. L’armée papale, une fois organisée, marcha sur Ferrare. Les troupes vénitiennes, sous les ordres de Marc Querini, étaient campées à Francolino, entre les deux bras que le Pô forme au-dessus de Ferrare, position désavantageuse et malsaine, où les Oévres faisaient chaque jour d’affreux ravages dans leurs rangs. Inslixiit du mauvais état de cette armée, le cardinal l’attaqua tout à  coup avec une grande vigueur, et par cette hardie détermination y  jeta la confusion. Les soldats abandonnèrent leur camp pour se réfugier dans Ferrare ;  mais les habitants, au lieu de leur ouvrir les portes ,  les l'epoussèrent à  coups de flèches. Acculés ainsi sous les murs de la ville où une. mort certaine les attendait, ces malheureux se jetèrent précipitamment dans les barques qui leur avaient seni à  remonter le Pô ,  et regagnèrent l<*r patrie i travers mille dangers, laissant sur les deux rives du fleuve un grand nombre de morts. La conslematioii de Venise fut grande à  la vue de son armée décimée par les maladies. La cessation de toute espèce de relations avec le dehoi-s imposait depuis longtemps aux habitants de celte vaste cité les plus dures privations, et chaque jour on y  apprenait les nouvelles avanies que ses navires subissaient à l’étranger; la perte de Ferrare vint mettre le comble à  la désolation générale. Dans son désespoir, le peuple faisait retomber sur le doge tous les revers, l’interdit lancé par le pape ,  et les calamités qui eu avaient été la suite ,  telles que la disette, la suspension du commerce et la prixation des secours de la religion. A  ces récriminations suscitées par des souffrances réelles, se joignirent bientôt celles que les partis politiques firent éclater, et qui toutes prenaient leur source dans le coup d’Ëtat de 1297. Les circonstances favorisaient singulièrement les projets des mécontents ,  aussi en profitèrent-ils pour organiser une formidable conspiration. Boëmond Thiepolo, frère de ce Jacques que le peuple avait voulu opposer à Gradenigo, se mit à  la tète des conjurés, et s'associa les principaux chefs des maisons Querini et Badouer, lesDauri, les Barbari, les Barocci, les Vendelini, les Lombard! ;  la mas.se des plébéiens fit cause commune avec lui, et il se fortifia Digilized by Google
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    7» HISTOIRE DE VENISE. en outre du nom de l'Église et du parti guelfe, accusant le doge d'être gibelin parce qu'il avait attiré sur sa patrie les excommunications du pape Lorsque tous ces éléments d'action furent combinés, on arrêta le plan définitif :  il consistait d'abord à  occuper la place Saint-.Marc, et à  en défendre les approches avec des forces suffisantes ;  puis une partie des conjurés devait pénétrer dans le palais ducal et tuer le doge, tandis qu’un autre corps s’emparerait de l'ai'scnal cl des principales portes dans les six quarliei's de la ville; ensuite, le grand conseil serait dissous ,  et le peuple réintégré dans son droit de prendre part aux élections annuelles. I,a maison de Marc Querini ,  située près du pont de Kialto sur le grand canal ,  du côté opposé à  la place Saint-Marc, avait été choisie pour le lieu principal de réunion ;  les armes ne manquaient pas, car chaque noble vénitien avait alors une espèce d'arsenal dans son palais. Enfin, pour assurer le succi’S, Itadouer, qui jouissait d'une grand<‘ influence à  Padoue, s'était chargé de venir soutenir l’attaque à  la tête d'un corps de Padouans. Tout étant ainsi disposé, un fixa l'exécution au lundi IG juin 1310. Dans la nuit du 15 au 16, un orage épouvantable éclata sur Venise et dura jusque bien avant dans la matinée ;  le moment était donc on ne peut plus propice, et ce fut au milieu des tonents de pluie que les conjurés se réunirent au palais t^uerini, d’où ils sortirent pleins de courage et d'espérance. les premiers moments SC passèrent en démonstrations tumultueuses, à  piller des boutiques, à  brûler des bureaux appartenant au gouvernement ;  puis le signal de la marche fut donné et on ti'avel’sa le pont de Kialto. Là, les conspirateur se partagèrent en deux divisions qui devaient déboucher sur la place Saint-Marc par deux côtés différents :  Tune était sous les ordres de Marco Querini et de son Gis Benedetto ; Roëmond Thiepolo dirigeait Tautre. Le trajet de Kialto à  la place Saint-Marc est très-court ;  mais la pluie qui ne cessait de tomber à  torrents, les sinuosités sans nombre des petites ruelles, retardèrent la marche. Marco Querini arriva le premier sur la place Saint-Marc, où, à  son grand étonnement, il se trouva en présence d'un fort détachement de troupes ducales. Le secret n'avait pas été trahi :  mais les allées et venues occasionnées par les préparatifs avaient éveillé les soupçons du doge, qui, avec sa fermeté et sa promptitude ordinaires, avait pris scs mesures pour faire face au danger. Il avait réuni autour de lui les conseillers de la seigneurie, les chefs de la Quarantie, les oGiciers de nuit, lesavogadors du commun, et les nobles qu’il savait être le plus attachés au nouvel ordre de choses ;  il avait retiré des portes de la ville les gardes et les troupes pour les concentrei- sur la place Saitit-Marc, cl en outre envoyé chercher des secours à Chioggia ’  et fait aimer les ouvriers de Tai'senal. I. Nous fnrons remarquer que c'est la première fois que le nom de guelfes ot de gibelins a  élè invoqué à  Venise, quoique depuis plus d'uii siècle les luttes de ces deux (Actions cusauglaiitasseiit la plupart des villes de rilalic. ville de Cbiuggia. appelée par les Romains Fossa Claudia, est bfttie dans une Ile située i Digitized by Google

    [image: Image 78]
  
    POUTIQllK INTÉRIF.URE. 7!» Malgré cc contre -temps, Marc Qoerini n'hésita pas à  charger les troupes ducales au cri de Vive saint Marc! Malheureusement l’étroit espace au milieu duquel il se trouvait paralysait l’action de la plus grande partie de ses partisans : ils tombaient sans avoir combattu, sous les coups de ceux qui défendaient la place ou qui ,  des maisons ,  leur lançaient des pierres. Bicntét les troupes de r.hioggia arrivèrent et prirent part au combat. Malgré l’inégalité des forces et ie désavantage de sa position, Querini tint ferme pendant quelque temps encore, encouragé par l’espoir d’être bientôt soutenu par la division de Thiepolo et les l’adouans de Badouer. Thiepolo déboucha enfin par la rue de l’Horloge, mais il fut contenu par le doge, qui vint à  sa rencontre suivi d’un corps nombreux de patriciens ,  et il ne put rétablir le combat. Épuisés de fatigue ,  les conjurés commençaient à  s’ébranler lorsque les deux Querini, le père et le fds, furent tués presque simultanément; aloi's ils se débandèrent et furent repoussés dans les rues voisines. Thiepolo, se voyant seul avec les siens, Ot sa retraite et parvint h  regagner le pont de Rialto, à  travers une grêle de pierres, dont une atteignit et tua son porte-enseigne. A  cette époque, le Rialto n’était qu’un simple pontlevis en bois ;  dès que tous les insurgés l’eurent franchi ,  Thiepolo le fit coup<'r et se retrancha dans cette partie de la ville, espérant y  rallier les Padouans promis par Badouer et faire une nouvelle tentative. .Mais ces auxiliaires, rencontrés dés la veille nu soir par les troupes qui arrivaient des lies voisines, avaient été dispersés après une courte résistance ;  Badouer lui-méme était resté prisonnier. Thiepolo se maintint durant quelques jours dans ses retranchements sans être attaqué et se berçant de mille illusions. De son côté le doge, ne voulant pas compromettre ses premiers avantages dans un combat de rues toujours incertain , recounit aux négociations ;  il offrit aux conjurés une capitulation honorable, leur promettant d’user avec modération de la victoire. Tous les chefs secondaires , prêtant l’oreille à  ses propositions ,  s’engagèrent à  mettre bas les armes et à  se rendre dans le lieu d’exil qui leur serait assigné. L’insurrection vaincue, il restait à  en punir les auteurs. Les deux Querini étaient morts en combattant ;  un troisième ,  Jacques ,  bien qu’il se fiU opposé à l’insurrection, fut décapité de même que Badouer et plusieui's autres. On promit 2,000 ducats à  quiconque ramènerait à  Venise Boëmond Thiepolo ,  mort ou vif; sa maison et celle des Querini furent rasées jusqu’aux fondemen^ et remplacées par une colonne portant une inscription infamante ;  enfiii, on institua un service solennel pour perpétuer le souvenir de cet éclatant triomphe ,  qui devint complet lorsque quelques chefs, dont la tête avait été mise à  prix, eurent péri assassinés en pays étrangers. a  Le danger qu’une conjuration si formidable avait fait courir à  la république, rcmbouchure de la BrenU, à  environ Si kilomètres au sud de Vcni$(\ Ijt navigation, la p<Vhe cl la fabrication du sel forment la princii»ale occupation de ses liabilaoLs. De 1376 &  138S, Cbiriggia fut le théâtre do nombreux combats entre les Vénitiens et les Génois. Digitized by Coogle
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    80 IIISÏÜIKE DE VENISE. a  OU plutôt au parti aristocratique ,  dit Sismondi ,  inspira une longue teireur à U  æ  parti et lui lit prendre ,  pour sa sûreté, des précautions qui dénaturaient «  entièrement la constitution de l'État. Pour veiller sur les conjurés, qui la plu0  part étaient demeurés en armes à  Trévise ou dans le voisinage de cette ville ; O  pour réprimer les complots des mécontents et pour assurer par une paissance a  dictatoriale le salut de ceux qui gouvernaient, le grand conseil institua le U  Conseil des Dix, et lui délégua une autorité souveraine, en le chargeant «  de réprimer et de punir, chez les nobles, les délits de félonie et de haute «  trahison; il lui donna en même temps la pleine faculté de disposer des deniers O  publies, d'ordonner et de pourvoir, comme le grand conseil, dans son entière «  souveraineté, pourrait le faire. »  Cette commission extraordinaire n'avait d'abord été instituée que pour deux mois ;  ses pouvoirs furent successivement pix)longé-s. En effet, dès qu'on voulut remonter aux moindres actions, arrêter les relations ou les bruits contraires au gouvernement, on ne trouva plus de termes aux enquêtes :  un indice menait è  un autre indice, et il sembla bientôt que le moment où le conseil des dix deviendrait inutile n'arriverait jamais. A  l'expiration de l'année ,  il avait déjà toute la force d'un tribunal permanent ;  plus tard , en 1335, il fut déclaré institut organique et à  toujours nécessaire, eoncordiœ et quietis publicœ tenacissimum vinculum ,  ainsi que le caractérise un auteur contemporain '. Le conseil des Dix, presque dès son institution, s'empara de la direction suprême de la république ;  il réunit tous les pouvoirs épars jusqu'alors ;  il donna un centre à  l'autorité, et une puissance iiTésisliblc à  l'action du gouvernement. En d'autres termes ,  il établit le despotisme et ne consena de la liberté que le nom. Pendant toute la durée de son existence le conseil des Dix déploya une vigilance qu’on ne put jamais tromper; ses projets furent constamment entourés du plus profond secret, et pour en assurer l’exécution il ht toujours preuve d’une fermeté inébranlable. Il agrandit au dehois; la république, quoique par son manque de foi il la fit détester ;  il la maintint tranquille au dedans; il prévint les (onjurations dès leur naissance, et fut toujours assez habile pour rendre impuissante la haine qu'excitait son despotisme. Les formes judiciaires de ce conseil étaient terribles et n'offiaient aucune garantie au prévenu :  quand une dénonciation lui avait été faite, un de ses trois présidents recueillait les charges, entendait les témoins, faisait arrêter le prévenu, l’interrogeait, et prenait note de ses réponses. Si de cette instruction sommaire 1. I.e conseil des Dix fui compose ,  outre les dis conseillers qui, apn-s i’année 1311, funmt dliKs pour une année, du doge el des sis conseillers qui formaient la Seigneurie. Ces derniers ne restaient en charge que huit mois. Ainsi ce conseil êlail rêelleineut compost* de dix -  sept ineluhres, qui tous se renouvelaient à  des époques differentes. Le doge était présiilent à  vie, mais trois présidents effectifs (capi-dirci), qui se nmonvelaient chaque mois, dirigeaient toutt's les affaires, les attrihntions de ce conseil comprenaient toutes les alTainrs qui inléntssaienl la sftreui de l'État; toutes les accusations criminelles, dans lesquelles étalent impliqués des patriciens, des eccléslasliques,ou des secrétaires de la chancellerie ducale. Digitized by Google
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    SI I‘UL1TH(LK IMK KltUIlK. résultaient assez de charges pour soumettre rufTairc au conseil des Dix ,  l’accusé u'avait alors ni le secoui's d’un défenseur, ni la consolation de voir ses parents ou ses amis; il n'était jamais confronté avec les témoins; et s'il était condamné , aucun appel n’était possible ,  les juges pouvaient le faire pendre sur-le-champ , en pleine place publique ,  un le faire noyer dans un canal ,  ou le faire étrangler dans sa prison ,  selon qu’ils jugeaient à  propos de permettre ou d'cmpéchcr la publicité de l’alTaire. Malgré le pouvoir excessif dont le conseil des Üix se trouvait investi ,  on crut que ce n'était pas encore assez, tant il est dilbcile du satisfaire l'ambitieuse exigence du despotisme !  et l'on créa l’inr/uMitfon ÈUU. Nous parlerons en son lieu de celte nouvelle institution plus redoutable encore que la première ,  et qui, en opprimant à  l’intérieur la liberté, sauva la république rie la ruine dont elle était menacée au dehors, dissimula habilement les progrès de sa décrépitude ,  et ,  jusqu’à l’heui'c de son agonie ,  déguisa sa faiblesse sous une apparence de force et de dignité. Pierre Gradenigo ne jouit pas longtemps de son triomphe :  il mourut en 1311, âgé de moins de cinquante ans ,  et sa mort fut attribuée au poison. Quoiqu’on n’ait acquis à  cet égard aucune certitude, le danger dont son ambition et son caractère entreprenant menaçaient le parti aristocratique ,  après avoir asservi le peuple, semblent justifier ces soupçons. U Digitized by Google
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    CHAPITRE VI. •  Olllll IXTtlIlUlII ~  C«l0DtTII IDI IS ceiTIHIIT. Guern*s cuntre Gènes et la Hongrie. —  Crohade de Smyme. —  Cons|iiraÜOD du doge Marin Falier. —  Nouvelles guerres rantre la Hongrie et l'Autriche. —  Pétrarque, ncgoc'aleur à  Venise. —  O>ojuration de Carrare. —  Charles Zéno à  Constantinople. —  Nouvelle guerre contre Gènes. —  Siège et prise de Chioggia |wir les Génois. — Di'tre&se de Venise. —  Chioggia reconquise. —  Ligue contre 1rs Turcs. —  Bataille de Nicopolis. —  Acquisitions et conquêtes de Venise. —  Supplice des Carrare. —  AccU'* salion et jugement de Charles Zéno. A  période dont nous allons entreprendre le récit nous détournera du spectacle de ces luttes intestines, soulevées par des passions égoïstes, pour nous donner relui de guerres evtérieures dans lesquelles l'honneur et l'intérêt des nations sont engagés. Dans cette période, Venise est I  prises avec les principales puissances du moyen âge ; des péripéties terribles et sans nombre sembleront devoir ,  engloutir sa fortune ,  mais à  force de courage ,  de persévérance et de patriotisme, elle en sortira victorieuse. Un seul acte d’ambition personnelle éclate au milieu du dévouement général à  la chose publique :  cependant les causes qui l’ont produit, la haute posiUon de celui qui tenta de l'accomplir, la répression sévère qui le suivit ,  en ont exagéré les proportions et ont contribué à  en faire l’un des événements les plus intéressants de cette époque. Afln d'apaiser tous les partis, un vieillard octogénaire, Marin Giorgi, fut appelé à  remplacer Gradenigo (1311 )  ;  mais ,  aci-ablé par l'âge et les infirmités , il ne conserva le pouvoir que quelques mois. Jean Soranio, son successeur, occupa le tréne ducal de 1312 à  1327. Sous son administration, l'interdit lancé par le saint-siége fut levé; Zara ,  qui s’était révoltée, fut recouvrée sans cITusion de sang; l'arsenal, dévasté par des ineendies, épuisé par des guerres malheup:..:::. -ni hy Google
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    (iüKIIIIKS KMKUlEliKKS. SH reuses ,  s’agrandit et reprit une nouvelle artivité ;  les Hénois, qui avaient tenté de recommencer les hostilités, fui'cnt ternis en respect par une victoire: enfln les Candiotes, toujours impatients du joug, furent, après deux années d’insurrection ,  obligés d’accepter l’autorité de la métropole si souvent méconnue. Tous ces actes heureusement accomplis valurent à  ce doge une réputation de sagesse et d’habileté qu’il conserva jusqu'à sa mort. Après lui, Fraïu’ois Pandolo, qui avait mené la négociation par suite de laquelle la république s'était réconciliré avec l’Église, fut appelé au trône (1327). Son a'ieul ,  Henri ,  avait conduit Venise A  des conquêtes importantes outre-mer, et eut le premier la gloire d’accroître le territoire de la république dans la péninsule italique. Voici à  quelle occasion. Favorisée par les dissensions religieuses qui depuis deux siècles désolaient l’Italie, la famille délia Scala de Vérone avait réussi à  fonder dans la Marche véronaise une seigneurie considérable ;  Mastin ,  le chef de cette puissante famille, tenait alors sous sa domination lesvilles de Vicence, Bassano, Trévise, Feltre, Kelinne, Padoue, Brescia, Parme, Heggio et Lucques; de sorte que, par sa position, il menaçait d'un côté Venise et de l’autre Florence. Présumant trop de ses forces ,  ce prince forma le projet d’arraclier aux Vénitiens le monopole des salines dans la partie des lagunes qui bordait son territoire ;  et pour y  parvenir il fit construire un fort è  l'embouchure du Pô ,  puis commencer des travaux pour la fabrication du sel. £n présence de ces entreprises ,  qu’elle considérait comme des actes d'hostilité, excitée surtout par les rapports de Marsile de Carrate ,  ennemi secret des Scala ,  la république n’hésita pas à  soutenir par la force des armes un privilège que sa longue possession lui faisait regarder comme un droit. Cette détermination devint un signal pour tous les seigneurs et toutes les républiques de l'Italie septentrionale, qui se croyaient d’une part menacés par la puissance des Scala ,  et qui de l’autre espéraient s’enrichir par l’anéantissement de cette famille :  Azzo Visconti ,  vicaire de 1'F.mpire à  Milan, les marquis d’Estc. les (îonzague de Mantnue, la ville de Florence entre autres ,  firent cause commune avec Venise. Cette guerre ,  entreprise avec animosité, fut poussée avec vigueur. Le seigneur de Vérone, pressé de tous côtés, n’eut, après quatre campagnes malheureuses, d’autre ressource que d'implorer la paix. Venise la lui accorda, à  des conditions onéreuses :  non contente de faire raser le fort construit dans les lagunes, elle s'appropria Trévise et Bassano ,  et ses alliés reçurent de nombreuses indemnités territoriales. Jusque-là, Venise n’était intervenue dans les affaires continentales de l'Italie qu’autant qu'il s’agissait de défendre son commerce ou d’empêcher les puissances voisines de prendre un accroissement trop disproportionné ;  la voilà devenue envahissante et semblable à  tant de gouveniements de cette époque, qui ne cherchaient qu'à s'agrandir aux dépens de leurs voisins. Cette situation nouvelle accrut son importance politique et l'excita à  donner un libre cours à  sou Digitized by Google
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    HISroIRK DE VENISE. SI ambition ;  peut-être aussi faut-il y  reconnaître l’un des premiers germes de son affaiblissement. N  impolie ;  les prévisions du peuple ne s'étendaient pas si loin ; il accueillit avec enthousiasme la nouvelle de celte conquête ,  et lorsque la mort eut enlevé Francesco Dandolo (1339), des regrets unanimes l'accompagnèrent jusqu'à la tombe ,  il fut proclamé le bienfaiteur de la patrie. Bartbélemi Grodenigo, qui lui succéda, n'accomplit rien d'important durant les trois années de son régne :  prince faible et sans énergie ,  il abandonna l'autorité ducale aux empiétements du grand conseil. Ainsi un décret, émané de cette assemblée ,  vint interdire aux doges d’abdiquer sans son autorisation ;  un autre déclara les Ois de doges incapables de remplir aucune fonction publique pendant le régne de leur père. I.e peuple, les nobles, le doge lui-même, rien n'échappait à  cette envahissante tyrannie. Après la mort de Gradenigo (  13V2), la couronne ducale fut décernée à  André Dandolo, l'un des hommes les plus distingués de son époque, non-seulement par sa naissance ,  mais aussi par son mérite personnel ;  il avait à  peine trentetrois ans, et déjà il était cité pour ses connaissances en théologie, en jurisprudence et en politique'. Sous ce régne, le pape Clément VI, alarmé des progrès des Ottomans en Grèce et dans l’Asie-Mineure ,  conjura la république de prendre part à  la croisade qu'il avait résolue contre ces ennemis du nom chrétien. Elle s'empressa d’envoyer son contingent. Hugues de Lusignan, roi de Chypre; les hospitaliers de Saint-Jean de Jérusalem ,  alors établis à  Rhodes; et quatre galères appartenant à  l’Église, composèrent seuls cette expédition. Après une assez longue série de courses, les croisés dirigèrent leurs forces contre Smyrne ,  qui était .devenue la proie des Ottomans. Les premières attaques restèrent sans résultat; mais après plusieurs assauts répétés, le 28 octobre 13H, l’armée chrétienne entra dans la place. Enhardis par ce succès, les chefs des croisés firent débarquer toutes leui-s troupes ,  et voulurent pénétrer dans l'intérieur du pays, tentative qui leur devint funeste ;  les Musulmans leur tendirent des embuscades, les taillèrent en pièces; un petit nombre seulement parvint à  se réfugier dans Smyrne. Après avoir vainement attendu pendant deux ans des sereurs d’Europe ,  ces malheureux débris obtinrent enfin du pope la permission de signer une trêve avec les infidèles. Dans cette circonstance , les Vénitiens donnèrent une nouvelle preuve de leur habileté ;  ils obtinrent de l’émir d'Ionie un traité de commerce par lequel tous les ports de l’Asie Mineure ,  de la Syrie et de l'Égypte leur étaient ouverts ;  ils avalent la permission d’y avoir des comptoii's, des entrepôts; le séjour d'un consul vénitien à  Alexandrie leur fut même garanti. Nous passons sous silence une nouvelle révolte de Zara, pour nous occuper de deux grandes calamités qui vinrent t. Amirè Dandolo, que énidilion avait fait rechercher de Péti-arque, écrivit en latin um! liUloire «le Veiii$e, remarqiiahie |Uir son cvaetitiide ut sa sim|dici(ê. Malheiiruuscuiunt, lus trois premiers Hvfts do cel ouvrage sont jM'rrlus. Digiiized by Google

  
    GUKRKE COMllK I.ESGÉiVOIS. X5 presque ù  la fois fondre sur Venise en I3i8. Ce fut d’almrd un violent ti'cmblement de terre ,  dont les secousses répétées pendant quinze jours renversèrent plusieurs édifices, puis la peste apportée des bords de la mer Noire par les Génois. Ce terrible fléau, que décrit Boccace dans son heramernn, et qui plus tard dévasta toute l'Europe, fit pc'rir le tiera de la population de Venise, qui était de 1200,000 émes; quatre-vingt-dix familles patriciennes furent éteintes, et les membres du grand coaseil se trouvèrent réduits de douze cent cinquante A  trois relit quatre-vingts. Les ravages de la peste ne purent calmer l'opiniâtre animosité qui existait entre les deux républiques, comme autrefois entre Rome et Cartbage; leurs vaisseaux s'épiaient réciproquement sur toutes les mers, et rhercliaient à  se surprendre. Une occasion favorable venait de s’offrir aux Génois. Profitant des troubles qui existaient à  Constantinople ,  où sans cesse de nouveaux ambitieux aspiraient au pouvoir ,  ils avaient prêté leur assistance au fils des Paléologues , qu'un ancien officier du palais, Jeun Cantaeuzéne, voulait détréner, et pour prix de ce service ils avaient obtenu la permission d’établir des fortifications dans l’île de Cliio et à  Péra ,  d’exercer un droit de péage sur tous les navii-es qui se présenteraient pour entrer dans la mer Noire. Les marchands vénitiens, qui étaient obligés de franchir le Bosphore pour se rendre à  Trébisondc, où ils tenaient un comptoir, repoussèrent les collecteurs du nouveau droit; mais comme ils se trouvaient sans forces suffisantes pour appuyer ce i-efus, leurs navires furent capturés. Une telle insulte ne pouvait n*ster impunie: Marc Ruccinio ,  avec une flotte de vingt-cinq galères, qui se renforça encore en chemin de dix autres, fut chargé d’en tirer satisfaction. Avec ces forces, il se dirigeait vers le Bosphore, lorsqu’à la hauteur de Négrepont il rencontra quatorze galères génoises :  il les entoure de toutes parts et les attaque avec vigueur. Quatre d’entre elles parvinrent à  s’échapper à  la faveur des récifs, les dix autres tombèrent au pouvoir des Vénitiens. Ruccinio pénétra encore jusque devant Gonstantinoplc ,  brûla un grand nombre de vaisseaux génois ,  et rentra à  Venise chargé de butin (13W). |ji lutte venait d’être de nouveau sérieusement engagée entre les deux républiques, et il était facile de prévoir qu’elle serait aussi longue qu'acharnée. Pour la soutenir avec plus d’avantage ,  les Vénitiens recherchèrent des alliés : le roi d’Aragon disputait depuis longtemps à  Gênes la possession de la Sardaigne et de la Corse ;  ils lui proposèrent de se réunir à  eux pour abattre leur ennemi commun, et il accepta ;  Cantaeuzéne voulut aussi entrer dans la ligue, afin de se trouver dans une situation égale à  celle de son compétiteur. Pendant que Venise Irava Hait ainsi à  augmenter ses forces, Gênes de son (été ne restait pas inactive :  un de ses amiraux se présentait avec dix galères devant l’ile de Négrepont ,  et s'emparait de la capitale. Les Vénitiens répondirent à  cette agression en faisant sortir de leurs port.s une flotte considérable , Digitized by Google
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    SB IMSTOIIIK DK VKMSK. SOUS le cominandement de Nicolas Pisani, l’un de leurs plus habiles marins (septembre 1351 ). Trente galères aragnnaises vinrent bientôt après rallier son pavillon, et avec ces forces combinées il marcha contre l’ennemi. Malgnla bravoure et l’activité de ce chef, rien d'impoitant ne put être entrepris ; un se borna à  chasser les (lénois de Négr<‘pnnt. campagne de 1352 fut plus décisive ;  dans les pi'emiers jours du printemps ,  la flotte alliée quitta l’.\rchipel et se dirigea vci-s le détroit des Dardanelles ,  oii elle reçut un renfort de huit galères envoyé par (  jntacuzi'ne ;  puis elle franchit la Propontide, et en entrant dans le Bosphore, elle découvrit soixante-quatre galères génoises sous les ordres de Pagan Doria ,  rangées en bataille ,  et prêtes à  lui disputer l’entrée de Constantinople. S'apercevant au premier coup d'œil que l’ennemi était embossé dans une position désavantageuse, Pisani donna le signal de l'attaque :  ni la nuit qui approchait ,  ni la tempête qui survint ,  ni les courants si nuisibles aux manœuvres, ne suspendirent le combat; ce fut de part et d’autre un égal acharnement. Quoique seuls et un peu inférieurs en nombre, les Ciénois restèrent vainqueui's. Ils prirent ou brûlèrent quatorie galères vénitiennes, dix aragonaises et deux grecques :  les sis autres s’étaient dérobées au l'ombat par la fuite. Les Vénitiens perdirent en outre trois mille hommes et plusieurs de leuis chefs :  Pancrace Justiniani ,  lientenant de Pisani .  Thomas (iradenigo, Étienne Cuntarini, Jean t'téno et Benoit Bembo. Cependant, ni Pi.sani ni l’amiral aragonais ne furent atterrés par <  ette défaite ;  ne songeant au contraire qu’à la réparer, ils suiviront de pix’‘s Doria, qui ramenait à  Gênes scs vaisseaux victorieux, ratteignirent vere le cap de Cagliari, l'attaquèrent avec résolution, cl le mirent dans une déroute complète. Trente-une galères génoises tombèrent entre leurs mains, avec 500 hommes qui furent impitoyablement jetés à  la mer. A  Venise ,  des cris de joie accueillirent la nouvelle de cette victoire ;  à  Gênes , au contraire, la consternation fut générale lorsque la galère de l’amiral, seul débris de la flotte, rentra dans le port. Déchirée par les factions intestines, dépourvue d'or et d'approvisionnements, décimée par la famine. Gênes ne par vint à  se tirer de cette position dillicile qu’en se donnant corps et biens à  Jean Visconti ,  archevêque de Milan et maître déjà d'nne grande partie du Piémont. Visconti fournit aussitôt les fonds nécessaires pour équiper une nouvelle flotte ; mais trop prudent pour s’engager témérairement dans une guerre avec des ennemis aussi redoutables que les Vénitiens, il leur lit proposer la paix ,  et choisit pour son ambassadeur le célèbie Pétrarque. Ni l’éloquence du poète , ni l’étroite amitié qui existait entre lui et le doge ,  ne purent obtenir aucune concession :  la guerre fut donc continuée ,  et de part et d’autre on s’apprêta à  la soutenir avec vigueur. Pisani reçut l'oixire d’entrer dans le golfe de Gênes, alin de paralyser le commerce de cette ville ;  Pagan Doria suivit une marche semblable :  pénétrant Digilized by Google
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    •  iLIKHIU; CONTRE LES (iÉiNülS. S7 dans l'Adriatique ,  il forma le blorus de Venise aver tiTide galères. Cette démonstration y  jeta aussitôt l'alarme :  on voyait les liabitanls se répandre sur les bancs de sable les plus avanrés dans la mer, nu se jeter dans de petites embarcations pour surveiller les itrouvements de l'ennemi ;  bientôt même les moyens ordinaires de défense parurent insuffisants, et l'on tendit une forte rhaine de fer entre les deux rhiteaux qui gardent la passe du Lido. Alors seulement on se rrut à  l'abri de toute surprise. Cependant l'amiral génois n'avait aucun projet sérieux ;  il savait que la flotte vénitienne était en pleine mer et qu'il courait le risque d'étre surpris par elle :  aussi ,  après quelques jours de rroisière ,  il se relira, et Pisani ,  qui était venu à  sa rencontre, ne put le joindre. Ces deux Imbiles marins, qui depuis quelques années balanvaient la fortune de leurs patries, parroururent les eaux de la Sicile sans avoir occasion d'engager un combat général. Enfin ,  fatigué de tant d'évolutions inutiles ,  désireux aussi d'accorder quelque repos à  ses équipages et de radouber scs navires, Pisani alla relâcher dans le port de Sapienza, petite Ile située à  la pointe de la .Morée. l)e son côté, Doria s'apprêtait à  rentrer à  (iénes, lorsqu'il apprit cette résolution de son adversaire. Aussitôt il rebrousse chemin cl se présente avec toutes ses forces devant Sapienza. Pisani gardait en personne l'entrée du port aver vingt galères et six caraques; le reste de la flotte, sous les ordres de Morosini, était au radoub dans le fond du golfe. En présence de cette habile disposition , les Génois craignirent d'aboi'd de tenter une attaque -, cependant Jean Doria , neveu et lieutenant de l'amiral ,  plus hardi que tous les autres ,  faisant force de voiles et de rames ,  s'avança rapidement aver sa galère, et parvint à  passer entre la côte et le dernier vaisseau stationnaire des Vénitiens. Douze autres le suivirent de près, et toutes ensemble fondirent sur la division de Morosini, qui se trouvait hors d'état de faire la moindre résistance ,  tandis que le reste de l'escadre génoise attaquait de front la ligne de Pisani. Cette double maiKEUvi'e entraîna la perle de la flotte vénitienne :  on s'y défendit avec courage ;  mais la position était devenue trop mauvaise pour que la résistance fût efficace. I.es Vénitiens perdirent '*,000 hommes; le reste se rendit, et Doria amena à  Gènes trente galères et près de 6,000 prisonniers parmi lesquels se trouvait Pisani lui-méme [novembre 13jl). .A la nouvelle de ce terrible échec, Venise se repentit d’avoir si dédaigneusement l’epoussé les paroles de paix que lui avait fait porter Visconti ;  c’était maintenant à  elle à  subir la loi ,  à  implorer la pilié du vainqueur ;  car à  son tour elle avait épuisé son trésor et ses arsenaux. Le doge André Dandolo ne vil pas la fin de cette guerre, une maladie violente l’avait ravi à  l’affection de ses concitoyens (7 septembre 1351), et quatre jours après sa mort, les quarante-un électeurs avaient proclamé en sa place Marin Palier, comte de Val, vieillard otdogénaire ,  que ses grandes richesses et les emplois qu'il avait oc'cupés signalaient parmi les promieisi citoyens de la république. Mais ,  en ce moment criDigitized by Google
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    S8 HISiOlltE ÜK VENISi;. tique, Falier était en ambassade à  Avignon, auprès du pape Innocent VI, et Venise se trouva sans dicf. Malgré son absence ,  toute proposition de paix fut ajournée; et, en attendant l'arrivée du nouveau doge, on s’occupa de modifications dans l’organisation du conseil. Afin d’y introduii-e une sorte de rivalité de corps ,  qui eût pour objet l'exercice d'une surveillance permanente sur ce conseil lui même, il fut décidé que les trois présidents de la Quai-antie criminelle prendraient séance à  côté des six membi-es dont il avait été composé jusqu’alors. Ainsi modifié, le conseil du doge forma le gouvernement proprement dit, et prit le titre de sérénissime Seigneurie Douze patriciens furent députés auprès de Murin Falier, pour lui annoncci' sa nomination et l’accompagner dans sa route. Loi-sque le cortège eut atteint la petite lie Saint-Clément, située à  peu de distance de Venise, il y  trouva le Bucentaure, suivi d’un grand nombre de barques venues à  sa rencontre. Le navire ne put manoeuvrer, b  cause d’un éi>ais brouillard qui re jour-la (6 octobre 13.1V) couvrait toute la lagune, et le doge fut obligé de descendre à terre sur une simple gondole. Toutefois les bateliei-s ,  trompés par la brume , au lieu d'aborder au quai de la Paille (riee délia pnglia) ,  vinrent prendre terre au môle de la Plaiselta juste entre les deux colonnes, lieu ordinaire des exécutions criminelles. Aussi, depuis la mort de Falier, cette circonstance fut regardée comme de sinistre augure, et de là est venu le proverbe vénitien: Guardale d'elC enire cohmni (garde-toi de l'entre-colonne). Les négociations qui suivirent le désastre de la flotte de Pisani remplirent les premiei'S moments de l'administration du nouveau chef, qui signa une trêve avec tlénes (février 1311). Ce fut le seul acte politique de son règne, qui ne dura que huit mois. Nous allons le voir engagé dans une misérable conspiration dont il fut victime, et qui ne pouvait avoir pour résultat que de ternir son nom et son caractère. Marin Falier était d’une humeur très-irascible ,  excessivement jaloux des prérogatives de sa dignité, et incapable de modérer les élans de sa colère loraqu'il se croyait outragé. C’est à  cette fâcheuse disposition d’esprit, jointe à  l'aveugle opiniâtreté de la vieillesse, qn’il faut attribuer cette célèbre conspiratioti qui a  eu plus de relentissement que de portée réelle. «  C’était le jeudi gras ,  »  dit Marin Sanuto ,  l'un de ceux qui ont rapporté cet événement avec le plus d’exactitude ;  a  ce jour-là, après la course des taureaux, on se rendait ordinairement au palais ducal ,  qui était brillamment disposé pour y  recevoir bonne et nombreuse compagnie. lai danse se prolongeait jusqu'au son de la première cloche ;  à  la danse succédait une collation ,  cl le doge faisait les I. Les foDclioiis de conseiller du do^e eonsisUienl à  Caire -ruuverlurc de tonies les dépêches (  {i lui éuil iolerdit de h« recevoir hors de la présifnce du doge, Uiidis que celui-cJ pouvail y  procéder sans lui )  ;  d’en faire le renvoi aux chefs d«?s diverses branches de l'administration ;  de décider b» réponses à  adresser aux minlslri's flnugers, et les Insinicllons à  donner aux auiltassadeurs ou généraux de la rt*publique; de prt'sider, sous le tloge ou en son absence, le senal et le grand l’Oiiseil ,  d*y porter les protK>silions à  mettre en deliberation ,  etc., etc. Digitized by Coogle
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    CUNSPlRVnON 1>K MARIN KAI IKR. 8!» luimieurs de la t'éte lorsqu'il élail marié, ür il arriva qu'à la soirée donnée par Falier, un certain Michel Sténo ,  gentilhomme jeune et pauvre ,  mais adroit et audacieux ,  et qui était épris d'une des dames de la suite de la dogaresse , vint à  commettre une légère inconvenance au milieu des danses. Irrité de cette action, le doge donna aussitôt l'ordre de le faire sortir. Sténo ne put endurer patiemment un si cruel affront. Quand la fête fut terminée, et que tout le monde fut sorti ,  guidé par son aveugle colère ,  il entra dans la salle d'audience, s'approcha du î>iége sur lequel s'asseyait le doge, cl écrivit ces mots; Marina Falieru dalla bella muÿier, alirui la gode e  lu la inantiene (Marin Falier a  une belle femme ,  les autres en jouissent et lui l'entretient ). Le lendemain cette insulte devint publique ;  on cria au scandale ,  et le sénat indigné ordonna qu'il fiU informé sur-le-champ. On promit des sommes considérables à celui qui révélerait le coupable, et enfin on parvint à  découvrir que c'était Michel Sténo; le conseil des Quarante commanda de l'arrêter. Amené devant les juges ,  Sténo avoua qu'il avait écrit ces mots dans son dépit d'avoir été chassé de la fête en présence de sa maîtresse. Le conseil prenant en considération la jeunesse du coupable ,  son amour et son égarement ,  le condamna seulement à  deux mois de prison ,  et le bannit pour un an de Venise. Cette sentence, trop douce au gré de la colère du doge, ralluma toute sa fureur; il crut que le conseil n'avait point agi comme l'exigeait le respect dd a  sa dignité et à  son rang ;  selon lui, Sténo méritait la mort, ou au moins un bannissement perpétuel. Cet événement décida du sort de Marin Falier. En effet, peu de temps après ce jugement, un patricien, membre de la maison de Barbaro, d'un naturel violent et emporté, étant allé à  l'aisienal demander un service à  Israël Bertuccio, maître des galères, et celui-ci lui ayant répondu que cela n'était pas possible, une querelle s'engagea entre le gentilhomme et le maître des galères, qui reçut un coup de poing dans l'œil. Bertuccio se rendit aussitôt chez le doge pour lui exposer sa plainte et lui demander justice ;  «  Que voulez-vous «  que je fasse ?  répondit Marin Falier ;  rappelez-vous l'outrage que j'ai reçu ces «  joui-8 derniei-s et la manière dont on a  puni Michel Sténo ,  et jugez par là du «  respect que le conseil des Quarante a  pour notre personne?— Seigneur, lui «répondit Bertuccio, si vous désirez devenir prince, et vous délivrer de cette «  insolente noblesse ,  je me sens assez de courage pour exécuter ce projet ; «  prêtez-moi votre secours, dans peu de temps vous serez maître de Venise, et «vous pourrez vous venger.» Le doge, au lieu de l'interrompre, écouta ses propositions, le questionna sur les moyens qu'il comptait employer, lui fit entrevoir des espérances ,  et le congédia ,  remettant leur entrevue a  une époque rapprochée. Assuré d'avoir un appui, Bertuccio se ré|>andit en menaces contre le patricien; celui-ci, en ayant été informé, porta plainte an doge. Falier, ne pouvant ti Digitized by Google
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    9U HISTOIHI:: l>K VËNISK. paraître rester neutre ,  lit venir le maître des galères et lui adressa les plus sévères reproches ,  lui oivlonnant de rester tranquille. Mais au sortir de cette comparution ,  il fit venir Bertuccio en secret ,  et eut avec lui une longue conférence :  il l’assura que sa sévérité n’avait été qu’apparente ,  et l’engagea à  lui développer ses projets. Bertuccio lui exposa son plan, qui était de choisir dixsept chefs ayant chacun sous ses ordres une compagnie de quarante hommes qui ignoreraient ,  jusqu’au moment de l’exécution ,  le but de leur réunion. Le jour de l’insurrection on devait sonner de grand matin les cloches de Saint-Marc , auxquelles on ne pouvait toucher sans un ordre exprès du doge. A  ce bruit inaccoutumé, les patriciens ne manqueraient pas d’accourir sur la place, où les compagnies les tailleraient en pièces ;  après quoi on proclamerait Marin Falier, non pas doge ,  mais seigneur de Venise. Ce plan ayant été adopté ,  et les chefs principaux étant trouvés, la mise à  exécution fut fixée au 15 avril. «  Mais le ciel, qui veille sur cette glorieuse cité», ditSanuto, «ctqui, satisfait de la piété et de la droiture de ses habitants, leur a  toujours prêté son secours, se servit d’un des conjurés, nommé Beltramo, de Bergame, pour découvrir la conspiration: ce Beltramo, qui était client' d’un patricien nommé Niccolo Lioni, effrayé du danger qui menaçait son patron, courut chez lui la veille de l’insurrection, l’engageant à  ne pas se montrer en public, quelque tumulte qu'il entendit. ElTrayé de la confidence qu'on venait de lui faire, Niccolo ordonna ù  ses gens de se saisir de Beltramo et de le garder soigneusement ;  puis il se rendit chez Giovanni Gradenigo ,  et lui raconta tout ce qu’il venait d’apprendre. O'Ite révélation lui parut de la plus haute gravité ;  d’autres patriciens furent aussi consultés ,  et on résolut de convoquer immédiatement les avogadori ,  les chefs du conseil des Dix ,  ceux de la Quarantie ,  les olficiei's de nuit ,  les eapi di sestiere et les cingue delta pace ,  en invitant tous ces personnages à  joindre à leurs gens quelques hommes courageux et éprouvés, qui devaient aller chez les chefs de la conspiration ,  et s’assurer de leurs personnes. .A l’entrée de la nuit , ce conseil extraordinaire se réunit dans le palais ducal ;  et comme le doge , sur une communication qui lui fut faite ,  feignit de ne pas croire à  l'importance d’une telle conspiration ,  on fit fermer toutes les portes du palais ,  et l’on envoya ordre au gardien de la tour de ne point laisser sonner la cloche. Tout fut ponctuellement exécuté. Beltramo ne pouvait dire jusqu'où s’étendaient les iiaisons et les projets des conjurés ;  mais il savait que Bertuccio et Philippe Calendaro, son ami ,  avaient une grande part à  ce mouvement. Ces deux conjurés t. Chaque patricien avait, dans la classe du peuple, un ou plusieurs citoyens dont il était le protecteur avoué :  ceux-ci étaient ses clients, ou ,  comme on les appelait, scs créatures ou ses affectionnés (amorevoli). Il existait aussi entre les grands et les citadins un autre lien :  quand un noble avait tenu un enfant sur les fonts baptismaux, le père de l'enfant et le parrain devenaient compères de saint Jean (compare di son Juan) ,  et ce compérage établissait souvent des rapports d'amitié tri's-étruits et souvent indissolubles. Or, ii se trouva que Rtritramo le Bergaiiiasqtie était client et compère du patricien Niccolo Uoiiî, Digitized by Google

    [image: Image 89]
  
    The text on this page is estimated to be only 29.33% accurate
    Digilized by Google

    [image: Image 90]
  
    The text on this page is estimated to be only 25.15% accurate
    f  A£J:!JÏJ UI'J l'uWi» ^vu 1  iirnr l’.in* Digitized by Google

    [image: Image 91]
  
    The text on this page is estimated to be only 16.55% accurate
    rOWMlU «Tl/vw m:- MAItlIV Pâltcu ■l ^  Digitized by Google

    [image: Image 92]
  
    DIgitized by Coogle

  
    CONSPIKATION l>K MAIIIN KALIKK. 91 furent arrêtés et mis à  la question. Quelques aveux leur échappèrent ;  ils suffirent pour indiquer que le plus haut pei'sonnage de la république était leur complice. Cette nuit même Bertuccio et ('.alendaro furent pendus devant les fenêtres du palais :  on plaça des gardes à  toutes les issues de l'appartement du doge ,  et huit conjurés, qui s'étaient échappés vers Chiozza ,  furent arrêtés, et exécutés après leur interrogatoire. «  Le conseil des Dix ,  ayant presque la certitude que le doge était du nombre des conjurés ,  résolut de s'associer vingt citoyens des plus recommandables pouidélibérer sur le parti qu'il fallait adopter ;  toute la journée du 1.5 fut employée à interroger et à  juger les conjurés subalternes ;  le lendemain 16 le doge comparut devant la junte ,  car c'est le nom que se donna cette cour improvisée. Sa démarche était calme et son visage impassible ;  assailli de questions, il n'adressa h ceux qui l’interrogeaient que ces paroles dédaigneuses :  <t Je ne puis m'expliquer devant mes inférieurs, ni reconnaître que vous ayez le droit légal de méjuger... Montrez-moi la loi... -  Puis, après un moment de silence, il reprit :  «Vous opprimiez le prince et le peuple; j'ai voulu délivrer l'un et l’autre, et j’ai échoué... Je ne nie rien, je ne me défends en rien, je ne vous demande rien que mon silence et votre dérision. ■> Elle ne se fit point attendre ;  le 16 au soir le jugement fut rendu, et toutes les voix opinèrent pour le dernier supplice. I.a sentence fut exécutée le lendemain 17 de très-grand matin. Ce jour-lè toutes les portes du palais furent exactement fermées. Le conseil des Dix se rendit en corps chez le doge ;  on le dépouilla de tous les insignes de sa dignité ;  pois on le conduisit dans la galerie [loggia) de la cour du palais, et on lui trancha la tête '. Aussitôt après ,  un des membres du conseil parut aux fenêtres du palais sur la petite place ,  tenant dans sa main le glaive sanglant qui avait servi à  l’exécution , et prononça res mots :  È  slala /alla ziuslizia al traditor délia patria! (Justice a été faite du traître à  la patrie !  )  En même temps les portes du palais s’ouvrirent , et le peuple étonné put contempler le cadavre encore palpitant de celui qui avait voulu être son libérateur. Le soir, le corps de Palier fut placé dans une gondole, et transporté sans cérémonie è  l’église Saint-Jean et Saint-Paul. Aujourd’hui ,  lorsqu’on parcourt la salle du palais ducal ,  où se trouve la série des portraits des doges ,  celui de Palier manque ;  on voit à  sa place un cadre couvert d'un crêpe noir avec cette inscription :  Hie eit toeui Marini Falieri, décapitai i pro criminibus.n Trois jours après l’exécution de Marin Palier (21 avril 1355), Jean Gradenign 1. Tous les historiens et les poêles s'accordent à  dire que Marin Palier fut décapité sur l'esc»» lier des Géanis ;  mais d'après les recherches consignées dans rexcolicnt ouvrage de M. Renier Micbiele :  Origine deUe feite rmetianet on voit jusqu'à la dernière évidence que celte opinion est cnmpléU’ment erronée. L'escalier des Géants oc fut li&ti que vers la fin du xt« siècle, plus de cent ans après la mon de Palier; noD*seulenient cet e>calier, mais encore la façade entière du palais sur laquelle il appuie ,  la grande porte qui j  conduit .  et les deux tiers de la façade du palais sur la Piaxzeita. Digitized'by Google
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    92 IMSTOIKK DK VEMSK. fut appelé à  lui succéder. L’un de ses premiers actes fut de conclure un traité définitif avec tiénes :  par ce traité, Venise consentit à  payer h  sa rivale deux cent mille florins pour les frais de la guerre ,  et se vit fermer tous lei ports de la mer Noire, à  l’evieplion de relui de Tliéodosie, où les Génois leur permirent d'établir un comptoir. Gradenigo mourut laissant sa patrie aux prises avec Louis, roi de Hongrie, toujours envieux de sa puissance, et cherchant sans cesse à  lui susciter des ennemis. Sc'pt fois déjà ,  à  ce qu’assurent les historiens hongrois ,  la ville de Zara s’était révoltée pour se donner à  leurs souverains ;  et quoique les prédécesseurs de Louis n’eussent jamais été en paisible possession de cette ville ou des autres places de la Dalmatie, il regardait toutes ces forteresses comme une dépendance de sa couronne ,  et les redemanda aux Vénitiens, refusant de transiger sur les droits auxquels il prétendait, et rejetant comme un outrage l’offre d’un tribut ou d'une somme d’argent que lui faisait la Seigneurie. Sous le régne de J(‘an DeIGno, successeur de Jean (îradenigo (13 août 1336), cette guerre continua avec désavantage pour la république : Traù et Spalatrn se révoltèrent ;  Zara ,  après une résistance opiniâtre ,  fut prise par les Hongrois. D’un autre cflté, la navigation était plus que jamais troublée par les pirates turcs, et les Candiotes se soulevèrent une seconde fois. Dans une telle occurrence ,  c’eût été folie de soutenir plus longtemps une lutte inégale, et Venise implora la paix. Elle l’obtint, mais à  des conditions trèsonéreuses :  elle abandonnait la Dalmatie ,  et le doge renonçait pour toujours au titre de duc de Hongrie ;  en outre elle s’engageait à  tenir constamment vingtquatre galères à  la disposition du monarque hongrois. Le chagrin d’avoir attaché son nom à  ce déplorable traité conduisit Deiflno au tombeau (1361); il mourut au moment où la peste exerçait de nouveaux ravages dans Vrmise. Par suite de toutes ces pertes, les finances de la république se trouvaient épuisées ;  on crut y  porter remède en promulguant plusieurs lois somptuaires ; mais elles furent impuissantes contre le mal. On imagina alors d’interdire aux patriciens la faculté de faire le commerce ;  mais cette restriction ,  qui ne lit (vas aflluer des sommes nouvelles dans le trésor, ne servit qu’à concentrer encore davantage le pouvoir entre les mains de quelques familles de l’aristocralie ,  et à constituer l’oligarchie. C’est au milieu de ces circonstances fâcheuses que laurent Ceisi fut appelé à  la couronne ;  Ceisi n’était qu’un homme de guerre ,  et ne songea même pas a  alléger les souffrances de sa patrie ;  la révolte de Candie, qui devenait chaque jour plus menaçante, et dont la répression occupa toute la durée de son règne ,  vint d'ailleurs le distraire de ce soin, .\vant d’entreprendre le récit de retle guerre, portons un instant notre attention sur un illustre étranger qui à  cette époque s»^ trouvait à  Venise :  c’est Pétrarque. Quoiqu’il n’eût pas réussi dans la négociation dont Visconti l'avait chargéauprès de la république, Pétrarque n’en jouissait pas moins à  Venise d’une grande considération ;  et lui de son ertté avait la plus grande alTection pour <ette ville Digitized by Google

  
    GUERRES EXTÉRIEURES. 93 que, dans son enthousiasme poétique, il surnommait la merveille det cilé$. L’accueil qu’il y  reçut fut des plus brillants :  le doge, le sénat, les principales familles patriciennes, voulurent à  l’envi recevoir et fêter un hôte si illustre, et lui ne crut pouvoir mieux s’acquitter de cette splendide hospitalité qu’en léguant sa bibliothèque à  saint Marc ,  patron de Venise, don préi-ieux pour l'époque, et qui est devenu la base de l'une des plus considérables bibliothèques publiques de l'Europe L'insurrection de Candie n'était pas celte fois excitée par les Grecs candiotes , mais bien par les colons vénitiens eux-mêmes ,  qui ne voulaient plus rester sous la dépendance de la métropole. La révolte commença par des réclamations semblables à  celles qu’élevèrent de notre temps les colonies anglaises dans l’Amérique du Nord. Les Vénitiens candiotes devaient payer un impôt dont le produit était destiné à  l’entretien du |K)rt de leur ville. Afin de surveiller l’emploi de cette taxe, ils demandèrent qu’un certain nombre d'entre eux siégeassent comme représentants de la colonie au grand conseil de la république ,  si celui-ci voulait continuer à  être reconnu d’eux comme pouvoir suprême. Cette faveur leur fut refusée, et de là naquit le mécontentement et ensuite l’insurrection. Tito Venier et Tito Gradenigo, tous deux Vénitiens, se mirent à  la tète du mouvement: ils chassèrent les fonctionnaires nommés par le doge ,  et élurent Marc Gradenigo duc de Candie. Plusieurs personnages considérables, envoyés successivement pour calmer cette effervescence, ayant c'choiié dans leur entreprise, une expédition considérable sous les ordres du Véronais Luchino del Verme fut dirigée contre les rebelles. La ville fut bientôt obligée de se rendre ,  mais la plupart des insurgés se retirèrent, comme aux révoltes précédentes, dans les montagnes. Tito Gradenigo se réfugia à  Rhodes ,  puis à  Constantinopie ;  Venier, avec une petite portion des siens, se jeta dans Retimo, en attendant h» secours des Génois et des Catalans, auxquels il avait fait offrir la souveraineté de l’Ile. Les colons candiotes furent moins heureux que ceux de l’Amérique septentrionale :  aucune puissance n'embrassa leur défense ;  les rois de Chypre et de Hongrie, la reine Jeann<‘ de Naples, se drélarèrent même contre eux. Dès ce moment il fut facile de prévoir quelle serait l’issue de l’insurrection ;  mais la mort de Laurent Ceisi en suspendit pendant quelque temps la répression. I. Plusif^urs patriCH’ns illustres, à  l'exemple de Pétrarque, dotèrent richement la bibliothèqu** (le Saint-Marc ;  on cite entre autres les Justîniani ,  les Nani ,  U'S Contarini ,  les Loiiigo ,  les Moro* sini, les Molioo. N'oublions pas dans celte nomenclature des bienfaiteurs de la bibliothèque de Saint-Marc ,  ni le cardinal Bessarion, qui lui fit un legs de 30,000 veus, ni le savant helléniste Morelli qui renriebit d'une précieuse collection de manuscrits. Cette bibliothèque avait deux sortes de bibliothécaires :  le uns pris parmi les patriciens et les administrateurs supérieurs de l'éla* blissemeut; les autres, plus spi'ciatenient charge de hi |»arlie littéraire, élnieul cboi>is parmi les hommes les plus distingués dans les lettre». I  >ans la première catégorie ,  on trouve les noms de Cumaro, Foscarioi, Moncenigo, Jitslinbiii ,  Valier, Contarini, Valaresso, tous appartenant à  des fiimilles ducales ou au moins patriciennes. Ces noms illustres prouvent assi‘x que la charge de bibliothécaire de .Saint-Marc jouissait à  Venise d'une graiule considération. Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VEMSE. Ml Ce fut sous le règne de Marc Comaro ,  successeur immédiat de Ceisi ,  que cessa la révolte des Candiotes; leurs dernières forteresses tombèrent en 1366 au pouvoir de Venise ;  Tito Venier fut fait prisonnier et exécuté ;  un grand nombre de scs partisans subirent le même sort ,  d'autres furent exilés. Mais à peine cette Ile était-elle rentrée dans le devoir, qu'une autre colonie attira sur elle l'attention et les armes de la république, l'n navire de Trieste, soupçonné de faire la contrebande du sel ,  ayant été chassé à  la vue du port par une galère vénitienne ,  se défendit ;  le capitaine de cette dernière galère fut tué dans le combat ,  et le fraudeur se réfugia dans le port. Ix>s officiers vénitiens demandèrent une prompte satisfaction de la mort de leur capitaine ;  ils voulaient que le navire coupable et son équipage leur fussent livix^. Les Triestins repoussèrent cette prétention ,  et de là naquit une insuireclion que le nombre des alliés qui soutenaient Trieste rendit menaçante. Maix- Cornaro n'eut pas la gloire de la terminer; il mourut après avoir occupé le trône ducal pendant deux ans. L'élection de son successeur ,  .\ndré Conlarini ,  offrit une particularité qu'il importe de signaler; car elle nous donnera une idée du caractère insatiable du despotisme, une fois qu'on lui a  permis de s'établir. Nous avons déjà dit combien l'autorité ducale avait été réduite par suite des restrictions dont le grand conseil l'avait entourée ;  sous l'influence du conseil des Dix ,  on alla plus loin encore :  on arrêta que tout patricien élu doge ne pourrait s'excuser d'accepter cette dignité sans avoir pris l'avis et obtenu l'assentiment de ses conseillers ;  que ses motifs d'excuse seraient soumis au grand conseil ,  et ne pourraient être admis qu'autant que les deux tiers des voix les jugeraient suffisamment fondés '  ;  or il arriva qu'à peine ce décret avait été rendu ,  le premier doge* élu ,  André Contarini ,  refusa d'accepter la couronne. Il se relira même dans le territoire de l’adoue ,  pour échapper à  cet honneur ;  mais le sénat lui fil signifier que s'il persistait dans son refus ,  la république le traiterait comme un rebelle, et ordonnerait la confiscation de ses biens. Il se soumit, et vint recevoir une couronne qui ne donnait plus qu'un semblant d'autorité, mais qu'il était aussi dangereux de refuser qui' d'accepter. Ainsi ,  depuis la terruta ciel cotuiglio les itatriciens man-haient de concert sur les ruines des libertés publiques, sarw I. Les nouvelles restrictions iinpo<4^es à  l'auloritê ducale allaient plus loin encore et sont i  peine croyables: on statua qtie, dans conseils, le doge ne pourrait jamais s'opposer à  ce que les avogadors missent en délil>ération une proposition qu’ils auraient arrêtée ,  mais qu'il aurait seulement la faculté d’espciser ses raisons |>our la combattn'. On descendit ensuite jusqu'A des soins minutieux et indignes d'une nation sage pour créer d'autres entraves au chef de l'État :  les avogadors furent chargés d'examiner chaque mois si le doge était exact à  pajer les gens cl les dépenses de sa maison, et, faute |>ai' lui de le faire, de retenir sur ses revenus la somme sudisanlc pour y  pourvoir; on 6xa ensuite à  mille livres par an la somme qu'il pouvait employer à  la réception «les étrangers de distinction; on exigera que dans les six prermiers mois de son élection ,  U  se fil faire au moins une robe de brocart d'or; qu'eiilin ni lui ,  ni scs enfants, ni sa femme .  ne reçussèml aucun |ire>enl ,  ne tinssent aucun tief ni l'mphyléosc, ne poss(‘das.Nenl aucun immeuble hors des liniiU‘S du duché: et tant de restrictions imaginées pour une place qui ne donnait qu’uii semblant de pouvoir, et qui ne rapportait que It.OOO ducats par an .  environ 60,000 fr. de notnr monnaie ! Digitized by Google

  
    UltKRES EXTÉRIEURES. 95 s'apercevoir qu’un petit nombre d'entre eux empiétaient incessamment sur le pouvoir des autres. Il fallut deux ans d’efforts et du blocus le plus rigoureux pour forcer Trieste à se rendre. Elle avait reçu de nombreux renforts des habitants de la Carniole ,  et le duc d’Autriche, à  qui elle s’était donnée, lui avait même envoyé une petite armée. Malgré ces secours, le lion de Saint-.Marc triompha, les Allemands se virent obligés d’effectuer leur retraite ,  et la famine força Trieste à  se rendre ; on punit du dernier supplice les chefs de la rébellion ,  et une citadelle formidable ,  élevée par les vainqueui'S, répondit désormais de la fidélité des Triestins. Cette lutte était à  peine terminée ,  que la république se trouva de nouveau engagée contre ses voisins dans une longue série de guerres ,  qui faillirent lui être fatales. Nous allons les raconter avec quelque développement, car l’une d’elles forme une partie importante de cette histoin*. Ce fut d’abord François de Carrare qui ,  oubliant les services que lui avait rendus Venise ,  commença les hostilités. Sans égard pour les traités ,  ce prince cherchait par des empiétements continuels â  reculer les limites qui séparaient son domaine du territoire de la république ,  ou à  nuire au commerce des Vénitiens en détournant les eaux de la Brenta. Les représentations du sénat n'ayant pu le faire renoncer à  son entreprise, on lui déclara la guerre ;  pour gagner du temps et s’assurer des appuis, il proposa de soumettre la question è  des arbitres. En effet ,  pendant le cours des négociations ,  il parvint à  décider le roi de Hongrie et les ducs d'.Autriche à  rompre la paix avec la république ,  à  faire cause commune avec lui ,  en même temps qu’il cheirhait à  se débamsser par l’assassinat de ses adversaires les plus influents à  Venise. Heureusement le conseil des Dix veillait sur s<-s démarches :  les émissaires de Carrare furent arrêtés avec leuis complices ,  parmi lesquels se trouvèrent plusieurs patriciens ;  les uns et les autres subirent le dernier supplice, et le sénat fit aussitôt envahir le territoire de Padoue. Cependant le roi de Hongrie et les ducs d’Autriche ne restaient pas inactifs :  le premier pénétrait avec ses hordes dans les campagnes de Trévise ,  tandis que les autres s’établissaient dans les cantons de Bellune et de Feltre. De son côté ,  Carrare avait mis sur pied une armée considérable. Les Vénitiens ne purent tenir tête à  ces forces réunies, et ils éprouvèrent •  plusieurs échecs; mais, è  force de sacrifices, ils parvinrent à  lever un asseï gi'and nombre de troupes dans les provinces turques et moiiaques ;  ils se procurèrent même quelques canons ,  machines de guerre alors fort rares ,  et entrèrent en campagne avec une supériorité marquée. Les Hongrois, à  leur tour, essuyèrent une défaite complète ;  leur chef, le waivode de Transylvanie, et beaucoup de seigneurs paduuans furent faits prisonniers. Les durs d'Autriche ne prirent aucune part à  ces combats. Carrare, réduit à  ses propres forces, ne voulut pas continuer une lutte désormais trop inégale :  par l'intercession du pape, il obtint la paix, et accepta toutes les conditions qu’on voulut lui imposer Digitized by Google
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    M6 HISruiKË Ub VEMSb. (1373). Il S'engagea à  démolir les forts élevés par lui sur les frontières de la république, à  payer cent mille ducats pour les frais de la guerre, et à  verser, pendant quinze ans, dans le trésor de l'église de Saint-Marc ,  quatre cents ducats, en ezpiation de sa faute ;  bien plus encore ,  il se soumit à  envoyer son fils demander pardon au grand conseil. Vaincu et humilié. Carrare n’avait pas déposé sa haine A  peine le traité était-il signé, qu'on le vit parcourir les différentes cours d'Itaiie, cherchant à organiser une coalition formidable contre la république. Cette ligue se composa des Génois, toujours prêts à  entrer en campagne lorsqu'il s’agissait de combatti-c leurs rivaux ;  du roi de Hongi'ie ,  désireux de s’assurer la tranquille possession de la Dalmatie ;  du patriarche d'Aquilée ,  le plus implacable ennemi de Venise ; du seigneur de Vérone ;  et enfin de tous les princes riverains de l'Adriatique , qui voulaient s'affranchir de la domination que la république s'était an'ogée sur cette mer. Corrare, l’flme et l’instigateur de la ligue, se chargea de réunir les divei's contingents des confédérés; mais le commandement supérieur en fut dévolu auv Génois. Lorsque le doge connut le résultat des intrigues de Carrare, il chercha aussi de son côté des alliés, mais il n'en trouva que deux :  le dur de Milan et le roi de Chypre, princes faibles ou peu zélés, qui ne lui fourairent que des secours insignifiants. La principale ressource de Venise, durant cette guerre acharnée, fut le dévouement et le patriotisme de ses sujets; nobles passions qui n'ont jamais été poussées plus loin chez aucun autre peuple. Après avoir indiqué les principaux acteurs de cette mémorable lutte ,  il nous reste à en faire connaître les commencements; et c’est vers l’Orient qu'il nous faut d'abord porter nos regards. Paléologue, dit Calojean V, empereur de Constantinople, avait, à  la suite d’une conspiration tramée contre lui ,  jeté deux de ses fils en prison où il leur avait fait crever les yeux. Ils y  étaient depuis deux années, lorsque les Génois parvinrent ti les tirer de cette affreuse captivité et à  mettre sur le trône Andronic. C’était l'alné. Calojean fut transféré dans le môme cachot. Pour prix de ce sen ice ,  Andronic avait cédé aux Génois l'tle de Ténédos ,  place de la plus haute importance pour leur commerce ,  a  cause de sa position A  l'entrée des Dardanelles; mais lorsqu’ils voulurent en prendre possession, les habitants, fortement attachés à  l’empei'eur détrôné, leur fermèrent leurs ports. Ayant appris ce témoignage de fidélité à  sa mauvaise fortune ,  Calojean résolut d’employer tous les moyens possibles pour sortir de sa prison. Il y  avait alors A  Constantinople un jeune Vénitien nommé Charles Zéno, dont le caractère entreprenant avaient déjA fait grand bruit '  ;  il passait pour l'homme 1. Ce personnage, un des plus grands hommes de la nation véniiieiino, el dont la vie et le carat* tère furent si romanesques, apparienail à  une des plus anetennes familles patriciennes. Son père , pierre Zéno, avait entre autres charges imporlaiiles le gouvernement de Padoue ;  il périt dans une expédition contre Sniyrne ,  laissant son jeune HIs orphelin. I.e pape Clément V  prit soin de !U>n Digitized by Google

  
    tiliKHKKS KMKKlELKt^. 117 le plus capable de se chai'^'er d’une entreprise hasardeuse et de la mener à  bonne lin. O  n'était encore à  cette époque qu'un aventurier intrépide dont la vie errante excitait la curiosité par la variété et la siiiÿcularité de ses incidents ; mais il ne tarda pas à  acquérir une renommée plus solide par d'immortels services rendus à  sa patrie ,  et par une longue suite d'exploits glorieux auxquels son rarartère |H‘i-sonnel ajoutait une teinte brillante de générosité et d'héroïsme qu'on ne rencontrait guère dans les hommes de ce temps. Charles Zéno était connu de Calojean ,  et c’est à  lui que ce malheuivux prince songea pour hriser ses feisî. I.a femme d'un joaillier de la cour, avec laquelle l’empereur avait entretenu d'étroites relations, fut chargée de lui en faiiv la proposition. Zéno consentit sur-le-champ à  une entreprise qui avait pour lui le triple mérite d’étre difiieile, périlleusi' ,  et utile à  son pajs. Une troupe de huit cents hommes déterminés fut secrètement organisée, et c'est avec cette poignée de soldats (|u’il se piéparait à  opéier une révolution dans Constantinople. L'empire grie devait être tombé bien bas ,  pour qu'un homme de l’intelligence de Zéno pût sérieusemeni concevoir un pareil projet ! La tour d'Amena, prison dans laquelle Calojean était renfermé, se trouvait sur le bord de la mer ;  à  la faveur de la nuit Zéno s'en approcha, et parvint, à l'aide d'une corde ,  à  se hisser jusqu'à la fenêtre de la chambre occuix'c par le prisonnier. Leur entrevue dans cette position gênante et pi'-rlllcuse fut de courte durée ;  Zéno pressait l’empereur de saisir sans perdre de temps le faible appui qu'il lui offrait ;  Calojean ,  au contraire ,  incertain ou craignant d'exposer par sa fuite la vie de deux autres de ses fils, qui partageaient sa captivité, proposait d’autres mojens, et refusait de suivre son libt’rateur; puis, comme un homme affaibli par le malheur, il veisiait d'abondantes larmes. Zéno, n'ayant pu le déterminer à  s’évader, regagna son emlrarcation en maudissant la lâcheté de cv prince, et <-ourut immédiatement rejoindre si’s hommes, et les dispeisier. Quelques jours après, Calojean était revenu de ses premièi'es hésitations. IK'cidé à  braver tous ciIiH'stinn et lai fit dua d'mi rirtic iM'aéticeà P-itras. étatit siaiclc t>ta<lmat à  Padoiic, il fat attai|ac et Idessé fiar des volears et laiss*’* laatr mort. Sa euadaile •vpn'S son rt'taldisscmont ne révéla pas ea lai aac vocation laon décidée |Hair 1's‘tal cccli-siastiqua ;  Il ruainicaca |>ar |jonln* an jc'a toal l'argent consaert* à  études; pais il veadit sos livres ,  quitta l’anivcrsité, et s'enrôla dans 1rs haadi-s mercenaires qui exploitaient alors l'Italie. Après avoir fait la guerre pendant cinq ans, il retourna à  Venise on on te croyait mort ;  et l'on s'étonna sartout de lui entendre dire qu'il se di«|iosait à aller prendre possession de son bénéfice. Patras était alors assiégi>e pr les Turcs; ce ne fat point un obstacle pour Zéno; il partit ,  et à  pieine arrivé .  au lieu de s'occuper de son tiénéfice, >1 se mit i  la tête de la garnison, fit avec elle plusieurs sorties, et repoussa les assiégeants. Au milieu de ces escarinoucbcs ,  il reçut une blessure tellement grave qu'on le crut mort pendant deux jours ;  iiéaic moins il gnerit ,  mais la Providence voulait qu'il ne fdl pas boamie d'Église ;  un duel vint différer son ordination, et peu après il éleva entre la vie spirituelle et lui une liarriére insurmontable, eu épousant une jeune Grecque d'une ravis-ante beaute. butré bientôt après an si'rvice du roi de Chypre, qui l’employa dans plusieurs missions iinportante-s ,  il parcourut l'Angleterre ,  la France et l'Allemagne. Enfin, après la mort de sa première femme, il épousa une tille de la famille fusilniani, et entreprit le négoce. Cette nouvelle carrière l'obligea défaite de fréquents voyages dans le Levant et dans la mer Noire ,  et c’est aussi imnr une affairv' de commerce qu'il .se trouvait fvir batard à  Constantinople en t.178. I.'I Digitized by Coogle
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    HISTOIRE DE VENISE. DK les ilBiigei-s, il ri's lama (le nouveau l'assistam e  de /.éiio, eu accompagnant sa prière d’une donalion de l’ile de Ténédos en faveur des V  éniliens. /('•no lui (•crivit sur-le-champ pour le prf’venir que tout serait prêt sous deuv jours. Malheuivusement sa lettre tomba entre les mains d'.Vudrunic. La femme du joaillier fut arrèten- ,  et la torture lui arracha les indications les plus piv-cises sur le projet d'évasion. la vie de Zéno était en danger; mais, averti à  t<‘mps, il put se jeter dans une barque et gagner l'escadre vénitienne ,  mouillir dans la l’ropontide. Elle était commandée par Marc Justiniani, son beau-père. Justiniani fut trés-surpris de l’arrivée de son gendre, et bien plus encore du motif de sa fuite. Cependant, muni du diplôme qui conh-rait a  Venise la souveraineté de Ténédos, et sans trop en examiner la validité, il flt promptement voile vers cette Ile. Le gouverneur, toujours dévoué aux intérêts de Calojean, s’empressa de mettre les Vénitiens eu possession des forts ,  de la rade et de l'arsenal .Vussitôt qu'il eut reçu la nouvelle de cet heureux événement, le sénat lit partir des renforts pour Tt'uédos, dont il nomma l'.harles Zéno gouverneur. Mais les Génois, jaloux d’une si facile conquête, excitc'-ient le res.sentiment d’Andronic ,  et le décidèrent même à  entreprendre une expédition pour la recouvrer. Ce prince y  échoua complètement, et Zéno se couvrit de gloire dans la défense du poste qui lui avait été confié. La prise de possession de Ténédos par les Vénitiens ertt été pour les Génois un motif suffisant de rompre la paix jurée. Une querelle de pr(‘S(‘auce ,  (lui eut lieu entre les ambassadeurs des deux républiques à  la cour du roi de Chypre, lil (‘clalcr les hostilités (1378 ), et ce fut près de l'embouchure du Tibre ,  devant le promontoire d'Antium ' ,  où les Romains avaient élevé un temple à  la Fortune, que les deux flottes ennemies se rencontrèmit. L'es< adre vénitienne, sous les ordres de Victor Pisani, était compo.S('‘e de quatorze galères; l'amiral génois, Louis de Fiesque, n’en avait que dix. Après une mêlé-e sanglante, (|ue l’orage rendait encore plus horrible, les Vémitiens furent vainqueurs; ils avaient coulé six galères ennemies ;  mais les trois autres, au lieu de se réfugier dans les poils voisins, tournèrent la pointe de l’Italie, et entrèrent dans l'Adriatique pour réparer leur défaite aux dépens du commerce de leurs heureux adversaires. Sur le continent ,  la guerre n’était pas sérieusement engagée; les puissances belligérantes, ne pouvant disposer de troupes nationales siifli.santes, aiaient pris à  leur solde des mercenaires, qui, fort indilTérents à  la querelle qu'ils soutenaient, pillaient indistinctement les deux partis; tandis que sur les flottes des deux républiques ,  les citoyens de Gênes et de Venise combattaient en personne ,  et la haine qu'ils se portaient redoublait leur acharnement. Aussitét après la journée d'Antium, Pisani s’était dirigé vers l'île de Chypre pour surprendre une division génoise et s'emparer de Famagouste ;  mais les 1. ville h  d'OMii*. Digitized by Google

  
    CIKIIRK CONTKK LES GÉNOIS. !t‘J ordres du sénat l’enipôrliérent de mener à  bonne fin cette entreprise. Lucien üoria avec vingt deux galères, et appuyé du concours des Hongrois, croisait dans l'Adriatique et répandait l'alarmi' jusque dans Venise j  il fallait lui uppn»T un rival digne de lui. Eri effet ,  aussitôt que l'isani fut de retour dans le golfe, tout cbangea de face: la navigation marchande s'opéra sans obstacle, et les i-onvois de vivres que Venise tirait de la Fouille arrivèrent avec sécurité. Pisani lit mieux encore, il parvint à  enlever au roi de Hongrie les villes de Cattaro, de Sébénigo et d'Arbo, (|ui lui avaient été céilées à  la fin de la guerre précédente. Cette cam])agne prolongée ,  hérissée de fatigues et de combats sans nombre , finissait par épuiser les équipages; aussi Victor Fisani fit-il demander à  la Seigneurie la permission de ramener sa flotte îi Venise, pour y  prendre quelque repos. Mais le sénat, craignant que Doria, maître en quelque sorte du golfe, ne hlnquHt la flotte vénitienne dans le port, refusa de recevoir son amiral, qui fut obligé de passer l'hiver à  croiser devant la côte d'Istrie. Une maladie alTreuse fondit alors sur tous ses navires, et des milliers de matelots, qui, toujours en face de Foin, soupiraient après le repos sur ce rivage hospitalier, moururent dans leurs prisons flottantes ,  et trouvèrent leur sépulture dans les flots. Fisani était enfin entré dans le port de cette ville, lorsque Lucien Doria parut avec sa flotte, le 29 mai 13ï9, à  trois milles de distance. Les marins vénitiens, impatients de terminer leur longue captivité, forcèrent leur amiral à  sortir pour présenter le combat. Afin de remplacer les matelots que la maladie avait enlevés ,  on fit monter des habitants de Fola sur la flotte avec quelques troupes de débarquement, et Fisani tenta de suppléer par sa valeur à  la faiblesse de ses équipages :  il attaqua avec fureur les Génois, détruisit plusieurs de leurs navires, et dans ce premier abordage tua leur amiral Lucien Doria. Mais Ambroisr', frère de Lucien, prit le commandement de la flotte, et les Génois, animés par le désir de venger leur chef, redoublèrent d'eflorts ;  quinze galères vénitiennes furent prises ;  dix-neuf cents prisonniers ,  pai'ini lesquels on comptait vingtquatre membi-es du grand conseil, demeurèn'nt au pouvoir des vainqueurs ; Fisani ne parvint à  sauver que quatre galères. Rome ancienne rappelait ses généraux malheureux; Venise, plus impitoyable, fit jeter Fisani en prison, et le déclara incapable pendant cinq ans d'exercer aucune fonction publique. Les Génois poursuivirent leurs avantages :  leur flotte fut bientôt portée à  quarante-sept galères par les soins du nouvel amiral Fieire Doria; elle s'avança ensuite jusqu'à Saint-Nicolas in Lido, une des ouvertures de la lagune, et, après s'ètre concertée avec François Carrare, se montra devant Chiozza. La défense et l'attaque de cette place sont mémorables dans les annales militaires de Venise ;  aussi allons-nous en rapporter avec quelques détails les principales opé’rations. Nous avons dit ,  au commencement de cette histoire ,  que la lagune qui sépare Venise du continent est pourvue, du côté de la mer, d'une fortification naturelle. Digitized by Google

    [image: Image 97]
  
    J  (lit HISTOIRE DE VEMSE. Tn cordon d'ilos lonjîues et étroiles, isolées l'une de l’antre par de petits passages, s’oppose romme un boulevard à  renvahissement des (lots ;  nulle part, il n’a plus de mille pas de large .  tandis que sa longueur est de trente-cinq milles. Cette chaîne d<“ terres peut être assez bien représentée comme la corde d’un arc formé par les côtes de terre-ferme. Venise se trouve placée juste au milieu de l’espace compris entre la corde et l’arc. Au moyen âge les principales de ces Iles étaient, en partant du nord ;  Saint-Ërasme, Malamocco, Albiola, l'alestrina (ces deux dernières ont été réunies depuis), Cliiozza et Brondnio, qui constituent le littoral maritime de Venise. Dans le xiv* siècle, les passages ou canaux qui de distance en distance occupent cette ligne de terre étaient au nombre de six Ceux de Rrondolo et de Chiozza, plaiés à  l’extrémité sud de la lagune, sont les seuls qui doivent nous (Mcuper en ce moment :  le premier est formé d’un côté par la terre-ferme ,  et de l’autre par l’ilc de Brondolo ;  le second sépare Brondolo de Palestrina Os derniei’s étaient les plus profonds Enfin ,  il importe de faire remarquer que la ville de Chiozza n’est pas sur la même ligne que Brondolo et Palestrina, mais bien un peu en avant dans la lagune; elle ne tient à  la première de ces Iles que par un pont de deux cents pas; en sorte que les navires venant de la mer ne pruivcnt y  arriver qu’en franchissant une des deux passes dont nous venons de parler. Après la défaite de Pola ,  le sénat de Venise s’était hdté de fermer toutes les ouvertures de la lagune, même celle de Chiozza. (ine triple chaîne fut tendue au travere de cliaque port :  d’espace en espace ,  elle était défendue par des sandoni, grands vaisseaux immobiles ,  chargés de machines de gueiTe et de soldats. Dans quelques endroits, les Vénitituis ajoutèrent à  ces chaînes une espèa* de fortification flottante, composée de poutres énormes fortement liées entre elles, et qui semblait rendre toute approche impo.ssiblc. Doria voulut examiner de près tous ces obstacles ;  il fit sonder les passes ,  et se décida enfin à  attaquer l’ouverture de Chiozza. François de C.aiTare avait préparé à  Padoue cent barques armées, qu’il fit descendre vers Chiozza par les canaux de la Brenta. C.ctte flottille attaqua par derrière la chaîne qui fermait le port et ses fortifications mouvantes, tandis que Piene Doria l’attaquait de face. Le sandone nu vaisseau fixe qui était placé entie ces deux ennemis ne put faire une longue résistance :  après y  avoir mis le feu, les soldats qui le gardaient s’enfuirent dans des barques. Les (îénois se trouvant ainsi maîtres de la lagune se portèrent sur Chiozza. François de Carrare fit passer la moitié de son armée dans l’Ile de Brondolo, sur 1. On les <l<‘signc sous les noois de ports (porti), |>arcc que les navires pouvaient y  mouiller avaul d'entrer dans la lagune. i. C'i*st celui t|ui est dé'^ignê par tous les hifsiuHenssous le nom de Porto diChioggia, parce i|u'il débouche sur celle demlére ville. .1. .Aujourd'hui le plus pnifoiui «si celui de MaUniocco. Digitized by Google
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    G( KRRK CONTRE I.ES (iE'NOIS. Ml le ecUé intérieur de laqu(dlc est bAtie la ville ;  scs alliés débarquèrent une partie de leurs troupes pour le sr-ronder ,  et l’armée des assiégeants ,  en comptant les forces de terre et de mer, se trouva forte de vingt-quatre mille hommes. Les Vénitiens n'avaient pu faire entrer que trois mille soldats dans Chiozza ,  (d , quoique tous les habitants fussent sous les armes, ce n'était pas assez pour repousser l'ennemi. Malgré la plus vive résistance, les (lénois paninrimt è  s'emparer de Chiozza-I’iccola, espèce de faubourg qui ('ommuniquait A  la ville par un pont d'un quart de mille de longueur; puis, à  l’aide d’une surprise, ils pénétrèrent dans la place. Huit cent soixante Vénitiens y  perdirent la vie, un plus grand nombre furent faits prisonniers. Une consternation générale se répandit dans Venise lorsqu'on vit sur les tours de Chiozza l'étendord de saint .Marc renversé, et la hampe qui le soutenait dominée par le piiiillon génois, le peuple entourait le palais ducal en poussant des gémissements ;  il suppliait la Seigneurie de négocier la paix ,  de la faire à tout prix, afln de sauver la république de sa ruine. Le doge, André Contarini, opposait son courage et sa fermeté naturtdle à  l'abattement de cette multitude désolée ;  cependant, comme il jugeait du danger mieux que personne, il envoya trois ambassadeurs au général génois pour demander la paix. Pierre Doria reçut avec dédain ces ambassad<-urs, et ne leur répondit que par ces paroles insultantes :  «  i)c par Dieu ,  les Vénitiens n’auront jamais la paix avec notre répu«  blique, qu’auparavant nous n'ayons nous-mêmes rois une bride aux chevaux «  de bronze qui sont sur votre place de Saint-.Marc. Quand nous les aurons «  bridés de notre main, nous les fi-rons bien tenir tram|uilles I  »  Et en même temps que cet insolent refus parvenait à  Venise ,  on y  apprenait la perte de ïon-c-Nova, de t:avarzare, de Monl-Albano, de Loredo et de Torre delle Bebe; enfin vingt-deux galères génoises et quarante barques armées se montrèrent du crtté de Lido :  Venise elle-même semblait menace^ d'une ruine certaine. En présence de cet imminent péril, les Vénitiens, n’cH'Outant plus ((ue leur désespoir, se portèrent à  la rencontre des Génois, qui essayaient de prendre terre ,  et les foreèrent à  regagner leurs embarcations. Toutefois ,  ce n’était pas par un coup de main plus ou moins hardi qu'on pouvait sauver la patrie : il fallait organiser un système de défense régulier, utiliser jusqu'au dernières ressources. La seule flotte que possédât la république était dans la Méditerranée, sous les ordres de Charles Zéno; il ne lui restait ni vaisseaux, ni vivres, ni soldats. Dans cette détresse ,  on ramas.sa d’anciens bois de construction ,  du fer, des armes et des cordages hors de service ,  disséminés dans l'arsenal ;  on réunit toutes les galères désarmées, et l’on improvisa une nouvelle (lotte. Tous les ouvriers, tous les hommes valides furent convoqués, soit pour travailler dans les chantiers, soit pour compléter les équipages. Malheureusement faddeo Justiniani, l'amiral en exercice, n’était point populaire, et ces citoyens, ces artisans qu'on appelait à  la manceuvre des vaisseaux, se demandaient aviS' inquiéDigitized by Google
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    1112 histoihk i)K vemsk. tude qui les commamlerait. Tout à  coup, des milliers de voiv demandèrent In libel lé de Vit lor Pisnni ,  et son rélablissenienl dans sa charge. On ne se rappelait plus le désastre de Pola ;  on ne parlait que de sa victoire d'Anlium et de ses exploits en Ualmatie. Le peuple en masse criait :  «  Donner-nous notre capitaine Pisani,et aloi-s nous combattrons! • Les Dix n'obéissaient pas volontiers nu cri du peuple ;  mais eux aussi étaient agités par la crainte. Il fallait se défaire de Pisani ou le mettre en liberté ;  or, comme le premier parti était fort dangereux ,  on prit le second. Victor était enfermé sous les voûtes qui supportent la palais de Saint-Marc du côté du port; il reçut avec le plus grand calme la nouvelle de sa délivrance ,  et demanda à passer encore une nuit en prison, où il se confessa. A  la pointe du jour il sortit de son cactiot avec la même ss'-rénilé qu'il y  était entré ;  la foule qui remplissait le palais l’accueillit avec transport au cri de :  Vive Pisani !  Les soldats l'élevèrent sur leurs bras et le portèrent dans les salles supérieures ,  où les sénateurs et le doge lui-même vinrent à  sa rencontre; puis il entra dans la chapelle SaiiitNicolas, on il entendit la messe et commuida. En sortant de l’église il sc rendit au collège extraordinairement assemblé. Le doge lui recommanda l’oubli du passé, le pardon des offenses, et l’exhorta à  servir la république sans regarder en arrière :  »  Victor Pisani, lui dit-il en terminant, on vous avait privé de la «  lÜM'rlé ,  parce que vous aviez perdu nos vaisseaux ;  on vous la rend pour sauver «  la patrie !  »  Pisaid réponilit avec noblesse et simplicité. «  J'ai ,  dit-il ,  subi mon «  arrêt sans murmure ;  maintenant ,  rendu ù  la liberté, le souvenir de l’injure que i< je pourrais av oir éprouvée est déjà loin de moi ;  Dieu ,  que je viens de rece<1 voir, m’en est témoin. D'ailleurs, quel plus beau dédommagement pouvais-je (I attvmdre que l’honneur que me fait aujourd’hui la république en me confiant nsa défense. .Ma vie lui appartient. Puisse Dieu m’accorder le courage nrées«  saire pour remplir dignement une si noble tâche! »  A  peine eut-il prononcé res paroles, que le doge et plusieurs sénateurs quittèrent leurs places pour venir l’embrasser: l’émotion fut générale; toute l’assemblée fondit en larmes; puis, en sortant du collège, comme le peuple enivré ne cessait de répv’-ter :  Vive Pisnni! ce grand citoyen, ce patriote si cruellement éprouvé, se tourna vers la foule en s'écriant :  a  Vive saint Marc! c’est le seul cri digne des citoyens de Venise! » Pisnni était libre ;  mais ,  exemple frappant de la roéliance habituelle de ce gouvernement ombrageux !  il n’avait pas été réintégré dans toutes les attributions de son commandement. Aussi fut-il obligé de renvoyer à  la Seigneurie ceux qui venaient lui demander des ordres. Odte demi-justice ramena la fermentation parmi le peuple, et les patriciens furent obligés de proclamer Pisani généralissime de mer. Aussitôt les enrôlements commencèrent avec enthousiasme; plusieurs citoyens s’offrirent à  armer des galères à  leurs frais, et tout le peuple se mit en devoir d’équiper la flotte. En attendant qu’elle pvlt combattre, le Digitized by Coogle

  
    r.UKRRE CONTRE I.ES GÉNOIS. 103 ({énéralissiitie lit fortifier tous les raiiaux qui mènent à  Venise aussi bien (jue Vagyere de MalamcKco; il fit fermer de pieux et d'antennes flottantes le jjrand l'anal et relui de la Giudisra ;  il établit des barques de ^arde tout autour de Venise, et mit en station, au débouché des principaux canaux, des cui/iies ou ^'ands vaisseaux ronds cbar^cs d'artillerie. Toutefois, ces dispositions ,  quelque habiles qu'elles fussent ,  auraient été inutiles si florin ,  profitant de ses premiers succès, avait marché vigoui'eusement sur Venise; il s'en serait infailliblement rendu maître. Mais il n'osa point aventurer sa flotte dans les liaiits-fonds de la lagune, et prit le parti de se fortilier à  Cliiozïa. Au milieu de cette profonde détresse, on rerut à  \  enise des nouvelles satisfaisantes de l'Orient: Charles X.éno commandait dans ces parages, et y  faisait respecter le pavillon de la république. Il harcelait sans cesse les Génois ,  brûlait leiii'S vaisseaux dans la Méditerranée et dans l'Archipel ;  il pénétra même jusqu'à t'xinstantinople, où il .soumit le parti d'Andronic et rétablit r.alojcan sur le trône. .Mais ces actions d'éclat et ces succès lointains ne changeaient en rien une position désespérée, et le sénat envoya à  son amiral l'ordre de revenir sur-le-champ au secours de la capitale assiégée. Tout l'espoir de Venise reposait sur le prompt retour de Zéno et de sa flotte; car, malgré des efforts multipliés, ils n'avaient pu encore armer assez de navires pour se mesurer avec leurs ennemis :  les Génois fermaient la route de la mer. Français de Gan-are celle de la terre, et ce n'était qu'à travers mille dangers qu'on faisait venir quelques munitions de Trévise. Le peuple d('“sespéré demandait cependant qu'on le mendt au combat plutôt que de l'cxposrT à  mourir de faim ;  ni le doge, ni le sénat, ni Pisani ,  ne se crurent en état de prendre l'offensive; les construcfions marchaient lentement, et l'armement des navires était impossible, faute d'argent. I.e danger devenait chaque jour plus pressant :  toutes les places du littoral de ten'e-ferme étaient iK'cupées par les Génois ,  ainsi que presque toutes les lies qui la protègent du côté de la mer ;  le territoire du dogat était maintenant réduit à  l'enceinte de la capitale, et l'ennemi la serrait de si près, qu'on défendit de sonner les rloi hes de Saint-Man- .  de peur qu'il ne les entendit. Quelques esprits timorés proposèrent alors d'ahandonner la lagune ,  et de se réfugier dans quelque ile éloignée, à  Candie ou à  Négrepont ;  mais cet avis fut énergiquement repoussé, la Seigneurie fit publier que son projet était de s'ensevelir sous les ruines de Venise, plutôt que de l'abandonner; en môme temps elle annonçait que tous les citoyens qui se distingueraient par leur dévouement seraient inscrits sur le Livre d'or et prendraient rang au conseil. Aussitôt que celti' résolution fut connue ,  nobles et plébéiens jurèrent de sacrifier leur fortune et leur vie à  la défense de la ville ;  malgré son grand ôge ,  le doge descendit sur la place Saint-Marc, portant entre ses mains le goiifalon ducal, déclarant qu'il monterait lui-même sur les galères qu'il faisait armer, et en même temps il envoyait sa vaisselle au trésor public; le i-lergé abandonna ses revenus, et les Digitized by Google
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    101 IIISTOIHK OK VKNISE. i-eligk-u\ s’armiTent. Dès moment, le dévouement des Vénitiens tut admirable ;  les sacrifiées les plus généreux furent offerts avec enthousiasme :  un manliand pelletier, Barthélemy Paruta, se chargea de payer mille soldats; Marc Cicogna, pharmaden, fournit un navire; de simples artisans, comme Krançois di Meizo, Mi olas Rinieri, Nucl Tagliapietia, Pieree Ponzino, entretinrent eent, deux cents hommes; d’autres, tels que Donat di Porto et Marc Orso ,  équipèrent plusieurs navires ,  et se chai-gèi-ent de payer la solde de la chiounne A  l’aide des contributions volontaires, une flotte de trente-quatre galèi'es fut armée complètement ;  et l’esiwir commença à  renaître. Pisani était trop prudent pour conduire contre les (iénois des vai.sseaux dont la chiourme était composé-e d’artisans qui ,  quoique nés au milieu des (;aux ,  connaissaient à peine la navigation. En attendant l’arrivée de Zéno, il les exerça dans les canaux de la Giudecca et de Saint-Nicolas du Lido. Dés qu’ils virent cette flotte manœuvrer dans les lagunes ,  les tiénois commencèrent à  ressentir de vives inquiétudes sur leur situation ,  et afin de ne pas être surpris ou coupés ,  ils prirent le parti de concentrer leurs forces : ils retirèrent leuiTi troupes de Malamocco et de Povéglia, diminuèrent le circuit de Chiozza et en augmentèrent les fortifications ,  en même temps qu'ils désarmaient vingt galères pour procurer pendant l’hiver quelque repos aux équipages. Ils placèrent ensuite trois vaisseaux à  la garde du port ,  et en envoyèrent xingt-quatre sur les côtes du Frioul, pour y  chercher un approvisionnement de vivres ;  car on manquait de blé à  Chiozza aussi bien qu'à Venise. Ces deux villes situées au milieu de la même lagune s’affamaient mutuellement, et les convois leur arrivaient avec une égale difficulté. Au bout de deux mois ,  Pisani crut enfin pouvoir mener au combat ses nouveaux matelots, et conçut un des plus hardis projets qui puissent se présenter H  l’esprit d’un homme de guerre :  il consistait à  enfermer la flotte génoise dans le port de Chiozza et à  la forcer à  se rendre sans avoir combattu. Pour cela ,  il fallait d’abord lui <  ouper la retraite en fermant sur ses derrières les deux passes de Brondolo et de Palcstrina :  double opération fort diflicile à  exécuter, car les abords en étaient eu grande partie occupés par les Génois, qui s'y étaient solidement retranchés. En quelques jours Pisani parvint à  obstruer res passes avec des carcasses de vaisseaux qu’on y  faisait couler à  fond et chargées de pierres ; puis il s’occupa de combler tous les espaces navigables autour de Chiozza, afin d’empêcher la flotte génoise d’aller chercher un passage plus éloigné. Enfin .  laissant une flottille d'observation dans la lagune, il en sortit lui-même avec ses galères par la passe de Saint-Nicolas de Lido, et revint en côtoyant les Iles se placer en face de Brondolo et de Chiozza dans la haute mer. Par cette manœuvre les rôles se trouvaient complètement changés: les navires génois, emprisonnés dans Chiozza, étaient réduits à  l’immobilité, tandis que la flotte vénitienne, maltresse des passes, pouvait à  volonté entrer et sortir de la lagune. Digitized by Google

    [image: Image 101]
  
    GÜKRRE CONTRE I.ES GÉNOIS. Iü.5 Eniîn, le 23 décembre 1379 ,  il s’avança vers Chiozza avec trente-quatre galères, deux grandes roques ,  soixante barques armées ,  et plus de quatre cents bateaux . Le doge lui-méme voulut prendre part à  cette expédition ,  et monta le premier sur la capilanc, où fut arboré le drapeau de Saint-Marc ;  mais ,  avant de quitter le rivage, il harangua le peuple, l'exhorta â  concourir de tous ses moyens à  la défense commune ,  et jura sur l’Évangile que ni lui ni les patriciens qui l'accompagnaient, ne rentreraient à  Venise qu 'après avoir chasse l’ennemi. Uoria, jusqu'alors contiant dans ses forces, avait fini par reconnaître le danger ;  il attendait bien quelques secours de Gènes ,  mais il ne pouvait sortir de sa position qu’en rompant de vive force les obstacles si habilement élevés par Pisani : chaque fois qu'il l’essaya, ses travaux furent interrompus par les galères vénitiennes, dont les feux balayaient les embarcations qui se présentaient dans une passe ou dans l’autre. Chaque jour avaient lieu les combats les plus meurtriers. Les Génois ,  maîtres de la terre ,  avaient établi de formidables batteries ;  et les galères vénitiennes, lorsqu'elles foudroyaient les travailleurs engagés dans les passes, étaient à  leur tour accablées par des feux croisés, qui ne leur permettaient de se tenir près de terre qu’au risque d'ètre coulées bas. Ainsi, à  chaque nouvelle tentative des Génois pour forcer les passes ,  les Vénitiens tombaient eux-mêmes par centaines. Cette elTroyable lutte finit par épuiser le courage de ces équipages formés à  la hdte, et ils déclarèrent ne pouvoir plus longtemps s'obstiner à  garder des postes où ils étaient sûrs de succomber jusqu’au dernier. Pisani les harangue et les ramène au devoir ;  mais deux jours après, une nouvelle sédition éclate. «  Des hommes, s'écriaient-ils, ne peuvent vivre ainsi plongés sous les eaux 1  »  Alors le généralissime leur demande encore un peu de constance, et s’engage solennellement à  lever la station le 1" janvier, c’est-à-dire dans un délai de quarante-huit heures, si l'on ne voyait pas arriver la flotte de Zéno. Ce terme indiqué au hasard ,  Pisani ne l'avait tellement rapproché qu’afln de le faire accepter. Dès ce moment tous les yeux restèrent fliés sur la mer ;  la tour du Campanile se couvrit de citoyens qui demandaient à  l'horizon du mouvement, un seul vaisseau, pourvu qu'il portât les couleurs de Saint-àlarc. Le 1" janvier l.tflO, l'atmosphère s'étant éclaircie, on aperçoit les villes du golfe à une grande distance ;  mais la mer est toujours dé.sertc. «  Le jour n'est pas encore baissé, dit un vieux pilote; la mer est féconde en miracles I  »  et ces paroles prophétiques calment l’impatience. Enfin, dans le lointain apparaissent deux vaisseaux; ils sont suivis de quatre autres, puis de dix; bientêt on en compte dix-huit; ils s’avancent à  pleines voiles. Estee un renfort pour les Génois? Est-ce la flotte de Zéno? Vingt bâtiments légers partent à  la découverte ;  tous luttent de vitesse, tous doivent faire le même signal s'ils ont une bonne nouvelle à  annoncer; l’espoir, la joie, l’incertitude, agitent les cœurs, tiennent en suspens les esprits. Tout à  coup on aperçoit un signal ,  qui se répète de proche en proche ;  c'est U Digitized by Coogic
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    ion HISTOIRE DE VEMSE. Zéno! A  ce cri qui s’échappe de mille bouches à  la fois, l'enihousiasme se réveille ;  on descend de la tour ;  on court ,  on s’embrasse en pleurant :  «  Venise est sauvée !  » La flotte ,  abondamment pourvue de provisions de RiieiTe cl de bouche, transportait des sommes considérables. Dans un même jour rabondanre fut rétablie sur les marchés de Venise, le trésor de l’État rempli, la supériorité sur mer assurée aux forces vénilienucs. Maintenant les t'iénois ,  s’ils pouvaient sortir de Chiozza, n’échapperaient point à  une défaite. Pisani ne leur permit même pas de le tenter. ProBtant de l'exaltation générale, rassuré par le concours de Zéno et de ses compagnons, il reprit avec une nouvelle ardeur son projet de renfermer l'ennemi dans ses propres lignes. Le 6  janvier, il leur fit essuyer une défaite à  la pointe de la l.ora ;  peu de jours après ,  il acheva une redoute à  Fossone ,  destinée à  battre en brèche le couvent de Brondolo où ils s'étaient établis. Deux pièces de grosse artillerie, qui lançaient des pierres d'un poids énorme, y  furent placées. On chargeait pendant la nuit res instruments meurtriers, qu'on désignait alors par le nom de bomban/cs, et on les tirait le matin :  il ne parait pas qu'on fît plus d'une décharge en vingtquatre heures. Les pierres, lancées vers le ciel comme nos bombes, décrivaient une parabole, aussi manquaient-elles très-souvent leur but; mais lorsqu’elles l'atteignaient elles causaient nn ravage prodigieux. L’amiral génois, étant venu à  Brondolo pour assurer la défense de ce poste, fut une des premières victimes de ce nouvel instrument de guerre; il mourut, lui et son neveu, sous l'éboulement d’un mur (|u’avait ébranlé un coup de bombarde :  le lendemain, vingt-doux de ses soldats périrent de la même manière. Par suite de In mort de Doria ,  Napoléon Orimaldi prit le commandement des troupes génoises. Voulant à  tout prix rompre le blocus ,  il tenta de s’ouvrir une communication nouvelle avec la haute mer, en creusant derrière le couvent de Brondolo nn canal qui devait couper ïaggere et tenir lieu des deux ports que les Vénitiens avaient fermés. De leur rété, Pisani et Zéno redoublèrent d'activité, de courage et de ruse; et ce dernier, aussi habile à  commander une armée qu’à diriger une llntte, ayant débarqué à  la tète de six mille hommes dans l’île de Brondolo, parvint à  déloger l’ennemi. Let heureux coup de main réduisit les Génois et leurs alliés à  la seule place de Chiozza ,  et pendant six mois ils y furent si étioitement bloqués, que, privés d'eau potable, réduits à  faire bouillir dans une eau saumâtre de vieux cuirs, leur dernière ressource, ils se rendirent à  discrétion. Des quarante-huit galères qui s’étaient réfugiées dans le port de Chiozza, il n’en restait que dix-neuf en bon état ;  la garnison ,  qui s’était élevée à  quatoi-ze mille hommes ,  se li'ouvait réduite à  quatre mille ,  qui tous furent faits prisonniers. Tel était le déplorable état d'une armée qui avait rais Venise a  deux doigts de sa pei’te. I.a soumission de Chiozza sauvait l'exislencede la république, cependani elle Digitized by Google
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    CUKHRE COMUK LES GÉNOIS. 107 ne termina point la «ueire :  une flotte génoise de trente-neuf galères, commandée par MaruOu, l'un des plus habiles marins de cette époque, parcourait le golfe .\driatique, menaçant toutes les villes maritimes des Vénitiens. Le trésor de Saint-Marc était de nouveau épuisé ,  presque tous ses revenus étaient enlevés par les ennemis ;  les pai'ticuliers avaient fait pour la défense commune de prodigieux elTorLs qu'ils ne pouvaient soutenir plus longtemps; on avait dégarni toutes les v  illes de la terre ferme pour fortifier la capitale ,  et François de Carrare en avait profité pour presser avec les Hongrois le siège de Trévise; de son côté, Maruffo avait conquis successivement Trieste, Capo-d’Istria et Arbo. Sur ces entrefaites, Victor Pisani, à  la conservation de qui ses compatriotes attachaient un plus haut prix encore qu’à celle de leurs plus fortes villes, mourut à .Manfrodonia, des suites de ses blessures et de ses fatigues. Idole des marins et du peuple, jamais il n'avait paru plus grand que dans le malheur, plus modeste et plus humain qu'aprés la victoire. D'un consentement unanime ,  Charles Zéno remplaça son chef et son ami. Zéno se porta sur Zara, où Maruffo avait concentré ses fondes ;  mais celui-ci ne jugeant pas à  propos de courir les chances d'une bataille, s'enferma dans le port, et son adversaire fut contraint de tenir la mer, attendant une o<;casion favorable. Partout l’ennemi évitait son approche ;  même dans la rivière de Gènes il ne put engager le combat ,  et il serait entré dans le port de cette ville si le mauvais temps ne l'eiU obligé de quitter ces parages. De retour à  Venise ,  Zéno reçut l'ordre de s’emparer de Marano sur les côtes du Frioul, place d'un accès dilhcile à  cause des marais qui l’entourent. Il partit, mais l’état de détresse auquel se trouvaient réduits ses équipages par suite de longues privations qu'ils avaient endurées, lui faisant redouter une insurrection, il se décida à  revenir sans avoir rien entrepris. Ce retour, qui n'avait point été autorisé, fut le sujet d’une vive altercation entre le sénat et l'amiral. On parlait de le charger de (lialnes comme on en avait chargé Pisani ;  mais le peuple Gt entendre sa voix menaçante, et il descendit à  terre sans avoir à  craindre pour sa liberté. Dès ce moment ,  la guen e  se réduisit pour ainsi dire à  des expéditions de corsaires, et aux dommages qu'éprouvait chaque jour le commerce maritime. La haine qui avait armé les deux peuples paraissait épuisée, et toutes les puissances qui avaient pris part à  leurs démêlés se montraient également accessibles à  des propositions de paix. Un congrès s’ouvrit donc à  Citadella ;  le roi de Hongrie , les Génois, François de Cairare et le patriarche d’Aquilée exposèrent leurs demandes ;  la république de Venise ,  disposée à  faire les plus grands sacriQces, accepta presque toutes les propositions qu'on lui imposait ;  mais, loin que sa modération inspirât à  ses ennemis des dispositions meilleures ,  elle s’aperçut bientôt que chacune de ses concessions faisait naître une prétention nouvelle. En conséquence, la Seigneurie donna ordre, le 20 avril 1381, à  ses ambassadeurs de se retirer, et les hostilités recommencèrent. Le comte Amédée de Digitized by Google
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    <us HlSTOIRt DK VKMSK. Savoie étant parvenu h  faire admettre sa médiation ,  les conférences reprirent le 6  août ,  et Venise y  envoya des représentants. lii encore elle ne put obtenir que des conditions défavorables :  la plus dure fut celle qui lui enlevait l'unique possession qui lui restât en terre-ferme, c’est-à-dire la Mai-che-Trévisane. Cependant comme elle ne redoutait rien tant que l'agrandissement du seigneur de Padoue, François de Carrare, qui élevait des prétentions sur cette province, elle aima mieux la céder au duc d'Autriche. Elle abandonna aussi la Dalmatic au roi de Hongrie, et s’engagea en outre à  lui payer un tribut annuel de sept mille ducats. Quant aux arrangements avec Gènes ,  il fut stipulé que Venise évacuerait Ténédos et en raserait les fortiUrations ;  que chacune des deux républiques garderait les prises qu'elle avait faites, et rendrait les prisonniers sans rançon; qu'enfln, pour éviter tout sujet de discorde, elles renonceraient l’une et l’autre au commert e  de l’embouchure du Tanaïs. Ainsi cette guerre acharnée avait fini par faire perdre aux Vénitiens toutes leurs possessions continentales et une grande partie de leurs richesses. Après la conclusion de cette paix désastreuse ,  le gouvernement de Venise s’empressa de prouver sa reconnaissance a  ceux des citoyens qui avaient le plus généreusement participé à  la défense de la mère-patrie :  trente chefs de familles plébéiennes furent admis au grand conseil. Parmi eux se trouvaient trois épiciers :  Zacharie, Negro, Nani; un pelletier, Patura; un apothicaire, Cicogna; des artisans et de simples citadins, dont quelques-uns ont acquis depuis une grande illustration. Cet acte de justice fut malheureusement contre-balancé par l’excessive partialité qu’on déploya à  l’occasion de l’élection du nouveau doge. André Contarini étant mort le 5  juin 1382, la voix publique daignait Charles Zéno pour le remplacer; c’eût été une récompense digne de ses exploits et de son patriotisme ;  mais à  cause de ses différends avec le sénat, on lui préféra Morosini, qui pendant la guerre avait triplé sa fortune par de honteuses spéculations. La mort ne permit pas au nouveau doge de jouir longtemps de son insolent triomphe; il succomba sous les atteintes de la peste, après quatre mois de règne, et fut remplacé par Antoine Venier, sous-gouverneur de Candie. Arrêtons-nous un moment pour jeter un coup d’œil sur la situation respective des deux républiques. Gènes, sortie victorieuse de cette lutte meurtrière, avait acquis un ascendant considérable sur les divers princes de l'Italie, et cependant elle était dans un état voisin de la décadence ;  déchirée par des factions, dirigée par un gouvernement faible, elle fut obligée ,  quelques années après le traité de Turin ,  d’accepter le protectorat de la France pour échapper à  sa ruine '. Venise , au contraire ,  admirable effet de la force de son gouvernement et de la sagesse 1. Ke doge Antoine Adomo, fatigué des troubles civils qui déchiraient sa patrie, engagea ses concitoyens à  se donner au roi de France Charles VI ,  ce qu'ils firent, et le sire de Valeran de Luiembourg, comte de Saiol-Pul, fut revu en qualité de gouverneur. Mais les Uéoois, proUUiat de Vabsence de son sticces^nir, Jean le Meingre de fioucicault, maréchal de France ,  massacrèrent Digitized by Google
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    GUERRE CONTRE LES CARRARE. 409 (le ses institutions politiques I  conservait son indépendance au dehors ,  la tranquillité au dedans ,  et en trés-peu de temps elle parvint à  réparer ses pertes. Elle eut recours aux emprunts, et elle les réalisa toujours à  des taux avantageux ; scs navires marchands sortirent de scs ports en plus grand nombre que jamais, et les profits du commerce cicatrisèrent les plaies de la guerre. La république laissa s'écouler plusieurs années avant de songer à  recouvrer ses possessions de la côte d'Esclavonie; mais, eu compensation, les révolutions de Naples et de Hongrie lui permirent de faire une importante acquisition à  l'entrée même du golfe Adriatique. L'Ilc de Corfou ou Corcyre, demeurée aux empereurs latins de Constantinople après la perte de leur capitale ,  avait été réunie à  la couronne de Naples. Pendant les guerres civiles de la Fouille, les Corfiotes secouèrent le joug de leurs nouveaux maîtres, et après s'être gouvernes quelque temps en république, ils implorèrent la protection de Venise, et se soumirent à  elle le 9  juin 1386, (noyennant l'assurance que tous leurs privilèges leur seraient conservés. Duraxzo ,  ville importante sur le côte d'Albanie ,  que Charles d'Anjou l'ancien avait conquise sur les Grecs, et qui avait passé avec le titre de duché dans une branche de sa famille jusqu'à Charles III, roi de Naples et de Hongrie, fut, vers la même époque, conquise par les Vénitiens ;  et, l'année d'après ,  les deux villes d'Argos et de Napoli de Komanie se trouvèrent réunies au domaine de la république par la cession des feudataires (|ui les gouvernaient. Si elle ne poussa pas plus loin ses conquêtes sur les Hongrois, les Grecs ou les Napolitains ,  au moment où aucun de ces peuples n'était en état de lui résister, c'est que le désir de se venger de Carrare allait lui faire diriger toutes ses forces vers la Lombardie. Par suite du traité de Turin, Carrare n'avait pu voir sans un vif déplaisir la Marche trévisane passer en des mains étrangères; aussi imagina-t-il toutes sortes de prétextes pour que les troupes qu'il entretenait dans diverses forteresses de ce pays ne cédassent la place que le plus tard possible à  celles du duc d'.Autrichc. Lorsqu'il n'eut plus de délai à  opposer, il engagea Léopold à  lui vendre cette province, et celui-ci, dont les finances étaient épuisées, y  consentit pour la somme de quatre-vingt mille ducats. Les États de Carrare bordaient donc la lagune dans sa longueur, et enlevaient aux Vénitiens toute communication directe avec le continent, lin voisin si incommode, et allié systématique de tous ses ennemis, inspirait au sénat une défiance extrême; mais trop faibles encore, les Vénitiens cherchaient moins à  l'attaquer en face qu'à lui susciter des adversaires, et ils excitèrent secrètement l'animosité que nourrissait contre lui Antonio de la Scalla ,  seigneur de Vérone. les Français en 1409 ,  et se donnèrent au marquU de Monlferrat. En UT>S, ils se donnèrent de nouveau au roi de France, else maintinreDt sous ce protectorat jusqu'en U6I. Enfin en 1499 Louis XII s'èiant emparé de Gènes, l'autorité de la France y  tut respectée jusqu'en 1519. De nos jours, l'ÉUt de Gènes a  été incorporé à  l'empire français sous les noms de départements de Gènes, des Apennins, et de Montenoiie. Digitized by Google
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    110 HISTOIKK DE VENISE. .Antonio élail ce lils naturel de Can, si^nore de la Si ala ,  que nous avons vu sureéder à  soti pt-re (137i) conjoinlemeiit avec son frère Karthélemi. Sept ans après, aiin de ré^'iier seul, il avait fait assassiner Karthélemi avec sa famille. Carrare ne dissimulait pas l’horreur que lui inspirait ce crime. L'usurpateur crut, en lui déclarant la querre, donner un démenti à  une odieuse accusation, et faire oublier son fratricide. Il conclut donc un traité avec h“s Vénitiens, et s'enqaqea, moyennant vinqt-cinq mille florins par mois, tant que durerait la guerre, à  dépouiller la maison de Carrare de tons ses États, et à  céder Trévise et son territoire à  la république. Les faits ne répondirent pas à  ces brillantes promesses: Antonio delà Scala fut battu dans deux campagnes smressives .  et perdit la plus gi-ande partie de son armée :  il était sur le point de cesser les hostilités loi'sque des émissaires du sénat de Venise vinrent lui apporter cent mille florins, avec l'ordre de lever de nouvelles troupes. Dès ce moment. Carrare résolut de transporter ailleurs le théâtre de la guerre; il parvint à  gagner à  sa cause des peisioiinages considérables dans les conseils delà république: Pierre Jusiiniani ,  avogador, et Étienne .Manolessn, membre du tribunal des Quarante, s'engagèrent à  lui révéler les projets du gouvernement et à  employer toute leur influence pour faire écarter ceux de ces projets qui lui seraient défavorables. I.'active vigilance du conseil des Dix déjoua cette coupable connivence ;  les deux traîtres curent la tète tranchée, et (airrare dut chercher d’autres moyens pour sortir de la lutte où il était engagé. Jean Galeaz Visconti, duc de .Milan, mais plus ordinairement désigné sous le titre de Comte de Vertus (Corne.» Virtutum], avait à  plusieurs reprise» offert son alliance, soit à  de la Scala, suit à  Carrare ;  tous deux avaient refusé de s’a.ssooier à  un prince dont ils connaissaient la mauvaise foi '. Cependant, depuis sa dernière iléfaite ,  de la .Scala se dis|H)sait à  prêter l'oreille aux propositions de Visconti, lorsque Carrare le prévint en acceptant l’alliance pro|M)sée. Les deux armées envahirent de concert le teiritoire du seigneur de Vérone, le battirent sur tous les points, et le forcèrent de se réfugier à  Venise: il ne restait plus qu’à partager ses dépouilles. Visconti, qui dès le commencement des hostilités s’était ri'-servé Vérone, revendiqua de plus la possession de Virence comme une légitime propriété de .sa femme, et Carrare ,  vaincu par la perfidie d'un allié dont il ne pouvait combattre les prétentions à  force ouverte, se contenta de protester publiquement et d’adresser des lettres circulaires à  tous les princes de la chrétienté ;  après quoi il abdiqua en faveur de son Bis Kranresco, La guerre fut reprise avec une nouvelle vigueur; en moins d'une campagne, Padoue ,  Trévise ,  (X'uéda ,  Feltrc et Bellune tombèrent au pouvoir des confédérés, Pressés de toutes parts, ne pouvant même plus compter sur l’affection de leurs sujets, les Carrare firent leur soumission à  Jacques del Verme, lieutenant 1. Ce prince avait épouiM* Isabelle, Ûlle de Jean 11, roi de France, qui lui apporta en dot le petit conilf rte V«*rtiiü, >ltiiè à  six lieues rte Chôlons en ChamnainieDigitized by Google

  
    (ilKIIIU: CüNTItK I.ES CAIlHAKi;. (!(■ Viscntiti, et s’iuheminèrcnl vers Pavie pour se jeter but pieds du due liiimAme ;  mais celui-ri les lit arrêter. Le père fut enfermé dans le i  hêleaii de Como, et le fils dans la forteresse d'.Asti avec sa famille. En eonséquenre d’un nouvel arran^îement avee Galear, Venise reprit son ancien territoire, une portion du Padouan et la campa jrne de Céiiéda, pendant que la domination des Visconti s'étendait sur presque toute la haute Italie (1388). Dans cette circonstance, la conduite de Venise n'avait pas répondu à  la haute prudence qui distinguait ses conseils. Assez fortes pour se défendre, trop faibles pour inspirer de craintes ,  les maisons de de la Scala et de Carrare pouvaient devenir pour elle un boulevard conlÈ'e l’ambition des Visconti. La supériorité de ses forces et de ses richesses lui donnait mille moyens de les tenir l'une et l'autre dans une espère de vasselage. C'était donc une grande faute d'avoir e\cité de la Scala à  la guerre, et de l'avoir ensuite taissé périr faute de secoui’s sulTisants; c’en était une plus grande encore d'avoir sacrifié Carrare à  un aveugle ressentiment et enrichi de ses dépouilles le tyran le plus puissant, le plus ambitieux, le plus perfide de toute l'Italie. Les Vénitiens ne tardèrent pas à  s’en apercevoir : Galeaz avait osé dire aux députés de Padoue qui venaient lui rendre hommage, que si Dieu lui accordait seulement cinq ans de vie, il rendrait les A'énitiens leiii's égaux et mettrait un terme à  la Jalousie qu’une ville à  demi submergée avait longtemps causée à  Padoue ;  bicntftt après les coutnivrea menaçantes '  des \’isconti.se présentant sur les bords de l’Adriatique, annoncèrent à  Venise qu’elle n’avait plus qu’à songer à  se défendre. .Afin de se débamisscr d’un si redoutable ennemi, la république résolut de seconder les efforts entrepris par Francesco, fils de ('.arrare, pour recouvrer les Étals de son père. Nous avons dit que ce jeune prince avait reçu pour prison la forteresse d’.Asti; au bout d'un an, il fut assez heureux pour s’en échapper. L’électeur de Bavière, les républiques de Florence et de Bologne, A'enise ellemême ,  s’intéressèrent en sa faveur. Avec les secours qu’il a  obtenus de res puissances ,  il s’avani-e jusqu’à la frontière des anciens États de son père ,  en faisant porter devant lui trois drapeaux :  relui de la commune de Padoue ,  celui du chnr (  carro) ,  armoiries parlantes de sa maison ,  et celui des anciens seigneurs de A'érone, comtes de la Scala." A  la vue des ces étendards, les peuples, que Galeaz écrasait d’impôts ,  se mettent en révolte ouverte ;  l’armée envahissante gi'ossit à  chaque pas. Francesco s’avance jusque sous les murs de Padoue, et somme le général qui commandait la place pour Visconti de se rendre à  discrétion; mais celui-ci répond :  «Il est bien fou relui qui, étant sorti par la «  porte, croit pouvoir rentrer par-dessus les murs !  »  Au-dessous du pont de la Brcnta se trouvait un gué on l’on n’avait de l’eau que jusqu’au genou ,  et qui I. Ia*s duc5 d<‘ Milan por(aU>nl d'arycnl à  la guivre (  cauleiivrc) ou hi^* d'axur, conroniu^c d'or, dtWoranl un enfant ksaiit de gueulo. Les hisluriens îlalions n*. sont souvent ap|>iiyés do eus armes pour ilëKi|itier par le mol de couifitn're la famille ou lt‘s urtms des Vist'onti, Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VEMSE. n’était défendu que par quelques palissades en bois. Franccsro s'y présente avee douze hommes armés de haches, renverse ces faibles obstacles, cl jette dans la place deux cents hommes qui se répandent dans les divers quartiers en criant : vive Carrare !  A  ce signal ,  les Padouans sortent en armes de leurs maisons , chargent les Milanais et les mettent en fuite. Les chAteaux seuls résistèrent, mais bientôt ils demandèrent à  capituler, et ,  le 27 août 1390 ,  Francesco fut rétabli sur le trône de ses pères. Sa reconnaissance envei-s la Seigneurie ne larda pas à  le conduire à  Venise, où il cimenta scs protestations de dévouement par une alliance offensive et défensive, alliance que par intérêt et par ambition la république rompit presque aussitôt. Mais avant d'expliquer ce brusque revirement de politique ,  portons nos regards vers l’Orient. Nous avons dit les importantes acquisitions que Venise avait faites sur les côtes de l’ancienne Grèce. Le désir de conserver ces possessions nouvelles aussi bien que les anciennes l’entraîna dans une grande expédition contre les musulmans ,  qui menaçaient à  la fois d'envahir Constantinople et le reste de l’Europe (1395). «  J’irai faire manger l'avoine à  mon cheval sur l’autel de saint PieiTe »  ,  répétait sans cesse Bajazet ;  sa soif de conquêtes était facile à  assouvir de ce côté :  l’F^mpire d’Orient ne pouvait lui résister, car les tristes restes de l'héritage des Césars n'avaient pas vingt lieues d'étendue ,  et encore cet étroit espace renfeianait-il deux empires ,  celui de Byzance et celui de Rhodosto ou de Sélivrée. Les princes, que les liens du sang et le sentiment de leurs malheurs devaient réunir ,  se disputaient avec fureur les lambeaux de la pourpre impériale. Tous les crimes que l'ambition avait inspirés pour la possession du sceptre du monde, on les commettait pour régner sur quelques misérables cités. Manuel Paléologue avait envoyé en Occident demander du secours ,  mais son cri d'alarme ne trouva que des incrt^dules ou des cœurs indifférents. En vain faisaitil répéter aux rois et aux princes de i'Europe que Constantinople était la barrière de la chrétienté; ils ne pouvaient regarder comme une barrière suffisante une ville incapable de pourvoir à  sa propre défense, un empire qui avait sans cesse besoin d’être secouru. C’est que la foi n’était plus aussi vive qu’aux siècles précédents ;  un égoïsme étroit dominait chez les princes et les particuliers ;  on nu considérait le danger comme imminent que lorsqu’il apparaissait à  la frontière. En vain le pape Boniface IX fit-il prêcher la croisade; aucun prince de la chixHienté ne vint se ranger sous l’étendard de la foi. Venise, Gênes, et le roi de Hongrie, les seules puissances ,  après les empereurs grecs, le plus immédiatement intéressées à  empêcher les progrès des Ottomans ,  furent aussi les seules qui répondirent à  cet appel. Ouantau roi de France, sa qualité de protecteur de Gênes lui imposait l’obligation de prendre part à  l’expédition, et il fournit un contingent d’envii'on dix mille hommes, presque tous montés. Cette brave milice voyait à  sa tête le duc de Nevers, fils du duc de Bourgogne, jeune prince à  qui sa témérité lit donner dans ta suite le surnom de Jean-sansDigitized by Coogle
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    UUHRRE EN ORIENT. Il:t Peur, et parmi scs autres chefs le comte de la Marche ,  Henri et Philippe de Bar, parents du roi de France; Philippe d'Artois, connétable du royaume; Jean de Vienne, amiral, et le maréchal Boucicault, gouremeur de liOnes. En traversant rAllemagiic ,  l’armée française se recruta d’ùne foule de guei-riers accourus de l’Autriche et de la Bavière, et lorsqu’elle arriva sur les bords du Danube, elle fut saluée par toute la noblesse de la Hongrie et de la Bohème sous les armes. En passant en revue ces nombreux soldats, Sigismond s’éf ria plein de joie ;  a  Si le ciel venait à  tomber, les lances de l'armée chrétienne h' retiendraient dans sa chute o. Exclamation tout à  fait digne de ce prince enthousiaste et chevaleresque! lat flotte vénitienne, commandée par Mocenigo, se réunit à  celles de l’empereur grec et des chevaliers de Khodes, vers l’embouchure du Danube :  elles avaient pour mission de faire triompher le pavillon des Francs dans l’HelIcspont, pendant que l’armée de terre s’acheminerait vers Constantinople. EnOn les hostilités s’ouvrirent, et rien ne put résister à  la valeur impétueuse des croisés ;  ils s’emparèrent de plusieurs villes de la Bulgarie et de la Servie , et vinrent mettre le siège devant Nicopolis, sur les frontières de la Valachie. Heureux si ces premiers avantages ne leur avaient pas donné une confiance aveugle, s’ils ne leur avaient pas persuadé que Bajaret n’oserait jamais les attaquer, et qu’il se garderait bien de franchir le Bosphore. Cependant l'armée ottomane sous les ordres de ce même Bajazet ,  qui s'était donné le surnom d'ililérim (l'éclair), avait traversé le mont Hémus et marchait sur Nicopolis avec la promptitude qui marquait tous scs mouvements. Quand les deux armées furent en présence ,  Sigismond conjura ses alliés de modérer leur ardeur et d’attendre une occasion favorable pour attaquer un ennemi qu’ils ne connaissaient point encore. Le duc de Nevers et les jeunes seigneurs qui l’accompagnaient écoutèrent impatiemment ces avis et crurent que les Hongrois voulaient leur enlever l’honneur de porter les premiers coups. A  peine l’étendard du crois.sant a-t-il frappé leurs regards qu’ils se précipitent hors du camp et fondent sur les Tun-s. Ceux-ci se retirent et )>araissrnt prendre la fuite ;  les Français les poursuivent en désordre et se trouvent bientôt séparés de leurs auxiliaires. Tout A  coup des nuées de spahis et de janissaires sortent des forêts voisines où ils se tenaient embusqués, et arrêtent la fougue de la cavalerie chrétienne en plantant des pieux dans la campagne, en désarçonnant les cavaliers avec leurs longues lances. Ne pouvant ni avancer, ni reculer, enveloppés par une foule innombrable, nos chevaliers ne combattirent bientôt plus pour vaincre, mais seulement pour vendre chèrement leur vie. Après avoir pendant plusieurs heures porté le carnage dans les rangs épais de l’ennemi ,  tous moururent glorieusement, accablés par le nombre, succombant à  la fatigue. Ix* duc de Nevers et vingt-quatre des principaux seigneurs qui l’accompagnaient échappèrent seuls rnu massacre. Non content de cette première victoire, Bajazet tourna toutes ses 15 Digitized by Coogle

    [image: Image 109]
  
    HISTOtItE UE VENISE. IM forces conlrc l’armée hongroise :  déjà ébranlée par la terreur, clic fut dispersée dès le premier choc Sigismond, qui au commencement de cette journée comptait cent mille hommes sous ses drapeaux ,  n'échappa qu'en se jeltant presque seul dans une barque de la'cheur :  il côtoya les rives de l'Euxin ,  et se réfugia à Constantinople, où son arrivée annonça sa défaite et répandit la consternation (  1390). Devenue inutile, la flotte combinée se hâta de i|uitter la mer Noire et de revenir dans la mer d’Italie. Ce que n’avaient pu accomplir des princes chrétiens, un llarbare le termina en moins d’une campagne. Cédant aux pressantes sollicitations de Manuel Paléologue, Tamerlan ,  ce farouche conquérant de l’.Vsie .  se chargea de délivrer Constantinople. De Samarcande il s’avance versl’.Vsie .Mineure, et traverse l’Anatolie avec cent mille hommes. Bajazet va au-devant de lui ,  et ils se rencontrent prés d’Angora en Galatie Autrefois Ancyre), dans les mêmes plaines que Mithridatc et Pompée avaient ensanglantées quinze siècles auparavant. Ij»s deux armées en viennent aux mains; et Bajazet, avec des troup<‘s bien inférieures en nombre, lutte pendant trois jours contre les innombrables hordes des Tartares. .Ses principaux lieutenants et .son lils aîné restèri'nt sur le champ de bataille; lui-méme, avec un autre de ses fils, fut fait prisonnier (28 juillet U02). De la rive du Bosphore, Tamerlan porta sur l'Occident des regards ambitieux; mais le maître des plus vastes royaumes de l'Asie n'avait pas une barque qui pût le transporter au delà du canal. Constantinople, après avoir échappé au joug des Ottomans, put donc encore se soustraire à  l’invasion des Tartares, et l’Europe vit s’éloigner d’elle ee redoutable orage. Depuis 1396 jusqu'à la mort du doge Venier (novembre 1400), Venise resta indifférente aux divers mouvements qui agitèrent le continent italien. Ix>s dix-huit amu'-es de ce règne apportèrent encore à  l’autorité ducale de nouvelles restrictions, quoique la conduite de Venier ne les eiU nullement provoquées. I.es historiens vénitiens font le plus grand éloge de son amour de la justice ;  on assure même qu’il laissa mourir en prison son lils ,  condamné pour uik' faute légère à  deux mois de détention ,  plutôt que de demanilor un adoucissement à sa sentence. De nouvelles guerres avec les Génois forment l’intérêt prini ipal des premières années du dogat de Michel Sténo, qui commeina en janvier 1 101. (iênes et le roi de France avaient pensé qu'il était de leur polili(|ue de mettre à  profit le grave échec subi par les musulmans ,  et d’achever leur mine ;  de son côté, le maréchal Boucicault désirait ardemment si‘ venger sur les infidèles de sa captivité dans les fers de Bajazet. Ce fut donc sous l’iniluence de res divers sentiments qu'une escadre de onze galères, commandée par le maréi hal Boucicault, sortit de Gênes au printemps de 1V03. Cette escadre se dirigea .sur les côtes de Syrie, où, sans égard pour les pavillons protecteui'S des étrangers établis dans ces parages, tout fut iinpilovablement saccagé. la ville de Beyrouth, on les Vénitiens avaieiil Digilized by Google
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    <;i KlillK r.ONÏllK LKS CAUliAlU;. un comptoir coiisidcrnblc ,  eut surtout beaucoup à  souffrir «Je ces d«‘«astations. ('.liarlcs /.t;no avait «ité cliargi’ d’observer la flotte génoise, et il adressa quelques plaintes au mari'cbal en faveur de ses compatriotes; mais celui-ci se contenta de répondre que «  tout ce qui se trouvait en pays ennemi était de bonne prise ». Justement irrité, l'amiral vénitien se rapprocha du théâtre des év énements ,  afin d’appuyer ses réclamations d’une manière efficace. Les deux escadri's se rencontrèrent le 6  octobre 1403 sur les côtes de la Moréc, dans la rade de Sapienza ,  qui avait été si fatale aux Vénitiens cinquante ans auparavant. Là Zéno voulut tout à  la fois réparer un ancien échec et obtenir satisfaction d'une l’injure n'-irnte. Ses dispositions prises pour le combat ,  il serra de près la flotte génoise ,  et .s’apprêtait à  l’attaquer lorsque celle-ci ,  virant de bord ,  lui épargna la moitié du chemin. Ile part et d'autre ,  l'engagement fut aussi vif qu’opiniâtre. «  Le maréchal Boucicault, disait Zéno dans son rapport, <• m’a atta«|ué <i avec sa galère, sur laquelle il y  avait près de trois cents hommes, «  dont une partit; de soldats français. Pendant plus d'une heure, j’ai eu à «  défendre ma capitane contre cette galère et deux autres. L’ennemi est venu a «  l'abordage; nous avons eu à  combattre corps à  corps sur notre propre pont, «  nous avons été assez heureux pour le repousser. En somme ,  après des efforts «  inouïs de la part de mes équipages ,  les Génois ont perdu six galères ,  dont «  trois sont tomliées en notre pouvoir ,  et les trois autres coulées bas ;  si nous U  n’avions eu affaire qu’à des Génois ,  la victoire cilt été bien plus complète. » l'outefuis ,  Boucicault ,  ne voulant pas convenir qu’il eût été vaincu ,  démentit publiquement la relation de Charles Zéno ,  lui envoya un cartel ,  et ,  de son autorité privéi-, dt'‘clara la gueiTC à  la république. L’n moment le roi de France eut la velléité de soutenir les prétentions de son représentant ;  mais loi'squ’il sut que Venise préparait un armement considérable, il envisagea les dangers d'une rupture, et fit partir des négociateurs chargés de conclure la paix. Les Génois et les Vénitiens se rendirent mutuellement les prises qu’ils s’étaient faites, mais Gènes fut obligée de payer cent quatre-vingt mille ducats pour indemniser Venise et scs sujets des dommages que leur avait causés la malencontreuse attaque de Boucicault contre Ih'yroiitli. .Nous voici arrivés à  la déclaration de guerre de Venise contre Francesco de Carrare ,  guerri' dont l’origine ou le prétexte était des plus injustes ,  et dont les résultats furent néanmoins si avantageux pour la république. L’astucieux Jean Galeaz Visconti ,  duc de Milan ,  était mort de la peste le 3  septembre 1403, laissant deux fils en bas âge. Cet événement réveilla la haine mal assoupie des seigneurs italiens dont il avait absorlié les États, et de toutes parts il se forma une ligue dans le but de les cidever à  sa famille. Francesco de Carrare en était le principal moteur. Depuis la restauration des durs de Padouc (1390), les Vénitiens s’étaient montrés fort indifférents aux progi'ès de Visconti ;  mais, depuis sa mort, le doge Michel Sténo et François Fo.scari ,  chef de la (Juarantie ,  feiDigitized by Google
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    Ifi HISTOIHE DE VENISE. gnaient tl’êlre alarmés de l'agrandissement de Francesro, prince ambitieux ,  non moins habile politique que giand capitaine, qui, tout en paraissant dévoué à  la république, conservait un profond ressentiment des malheurs qu'elle avait fait éprouver à  sa famille. De son côté, la veuve de Visconti ,  instruite de l'orage qui s'apprêtait à  fondre sur elle ,  clierchait partout des alliés intéressés à  soutenir sa cause. Dés qu elle eut appris, au moven de ses agents, les dispositions du «loge et de scs principaux conseillei's ,  elle envoya à  Venise ,  comme ambassadeurs, l'évéque de Feltre, le général Jacques del Verme ,  dont Francesco avait conGsqué l’héritage à  Véi'one, et l'go ÿcrovegno, émigré padouan dont les biens étaient également sous le séquestre :  la haine personnelle de ces envoyés excita facilement l'ambition de la république. Ils offrirent d'abord, pour prix de son alliance, de lui faire céder Feltre et Bellune pour la régence de Milan ; bientét ils y  ajoutèrent Vicencc, et tout ce que la maison Visconti [vossédait au delà de l'Adigc. Michel Sténo, impatient d'illustrer son légne par des conquêtes, ^  exalta les passions et les ressentiments du conseil ,  et, grâce à  ses efforts, la guerre fut déclarée aux Carrare. Aussitôt des trou[ies prirent possession de Feltre et de Bellune au nom de la république ;  mais Vicence était aloiTs assiégée par le fds aîné de Carrare ', nommé Tei-20, qui attendait son père avec du renfort. Celui-ci s'y étant rendu le 1" mai pour donner l'assaut à  la ville ,  reçut une lettre de la Seigneurie qui le menaçait de tout son courroux s'il ne levait le siège; il suspendit donc ses opérations ,  et ramena ses troupes à  l’adouc. Ce n'était là qu'une soumission apparente ,  car il adressa sous main des demandes de secours à  ses alliés ;  mais ceux-ci, du moment où ils avaient vu Venise embrasser la cause de la veuve de Visconti, et mettre en campagne une armée de plus de trente mille hommes, avaient dései'lé sa cause. Besté seul au milieu d’un si grand péril ,  Francesco ne perdit pas courage :  il envoya à  Florence scs deux plus jeunes fils ,  Ubertino et Marsilio, ainsi que ses enfants naturels, ceux de ses frères et ceux de son fils Jacques; puis, tranquille sur le sort de sa famille, il attendit les événements. Vérone, que défendait Jacques Carrare, fut investie, attaquée et prise par del Verme ,  général de la veuve de Visconti ;  Padoiie fut a.ssiégéc par une armée de Milanais et de Vénitiens. Dans la défense de cette place, mais sans succès, Francesco Carrare déploya toutes les ressources de son esprit, toute l’activité de ses moyens. Les paysans du Padouan, avec leurs troupeaux, s’étaient réfugiés dans la ville ;  bientôt cette agglomération d’hommes et de bestiaux détermina des maladies contagieuses qui décimèrent l’armée. Del Verme, connaissant cette situation, somma Francesco de se rendre à  des conditions honorables. Il s'apprêtait à  les accepter, lorsqu'un envoyé des Florentins vint lui dire qu’ils t. Il s'appclail Francc^o ainsi que son père; mais comme il était le troisième de ce nom dans ta famille, ut l'bérilicr direct, on le d<^iguait ortlinairemunt sons celui de Terxo (  troisième). Nous l'appellerons ainsi dans le courant de ce récit. Digilized by Google

  
    GtiKHRK CONTRE I.ES CARRARE. «17 allaient aiTiver à  son secours. E’ramesio mit à  leur promesse, et celte confiance hâta sa ruine. Déjà la Rrenta, détournée de son cours par les assiégeants, ne coulait plus dans Padoue, et les moulins avaient cessé de moudre les blés nécessaires à  la nourriture des habitants et de la garnison. Le i  novembre ,  les Vénitiens donnèrent un assaut général sur quatre points dilTérenls, et partout ils furent repuus.sés :  leur général ,  (îaleaz de Mantoue ,  fut renversé par un coup lie lance que lui porta Francesco, et le provéditeur '  François Bembo reçut une grave blessure. Cependant la disette et la peste faisaient chaque jour de nouveaux ravages, et Terzo suppliait son père de se rendre; mais celui-ci, qui conservait le souvenir de son exil ,  des souffrances de sa famille ,  répondait à ses sollicitations que leurs allii's ne tarderaient pas à  leur apporter du secours. Vain espoir :  personne ne se présenta ;  au contraire ,  des traîtres ouvrirent une des portes à  un corps de troupes vénitien. Instruit de ce qui se passe, Francesco court au second rempart et appelle ses soldats les plus fidèles; le tocsin sonne de toutes parts, on s'assemble confusément sur les places publiques; Francesco se dit que la fortune n'a pas abandonné la maison de Carrare. Bientôt cependant, il se voit presque abandonné, et contraint à  demander un armistice, avec un sauf-conduit pour se rendre au camp des Vénitiens ,  où l’accompagnèrent Paul Crivelli et Michel de Kabatta, gentilhomme du Frioul, dont la lidélité ne s'était jamais démentie. Il commença par déclarer aux provédileurs et à  Cialeaz de Mantoue qu'il venait è  eux avec l'intention de rendre la ville ,  si on lui ao'ordail des conditions honorables; qu'autrement ,  il était déterminé à défendre jusqu'à la dernière extrémité les deux enceintes de murs qui lui restaient encore, les provédileurs répondirent qu'ils n’avaient pas de pouvoirs suflisants pour traiter avec lui ;  mais ils l’invitèrent à  remettre la ville entre leurs mains ,  et a  se rendre à  Venise pour négocier directement avec la Seigneurie. Peu confiant dans la parole des provédileurs. Carrare voulut prendre (■elle de Caleaz :  «  Général, lui dit -il, j'irai à  Venise; je négocierai avec la «  république; mais si la négociation ne réussit pas, promettez- moi de me «  remettre ma ville dans l'état où elle est en ce moment. »  Galeaz lui en donna l'assurance; mais peu après, sous un prétexte frivole, quelques émissaires entrent à  Padoue en criant :  «  Vive saint Marc !  »  Des citadins, des hommes de la classe la plus infime applaudissent a  ce cri, et introduisent les troupes vénitiennes malgré le général en chef. En vain Carrare insiste pour rentrer dans la citadelle ;  il n'était plus temps. Le généreux Galeaz offre de l'accompagner à Venise pour rendre témoignage de la promesse qu’il lui avait faite. Galeaz fut cr<'^é noble vénitien ,  il fut comblé d’honneurs ,  mais on ne lui permit pas d’arI. Venise ayant contracti^ l'habitude de ne mettre à  la tète de »es années que des ^néraux étrangers, les faisait surveiller |iar des commissaires spéciaux, appartenant tous, oit la plupart, aux clas.ses supérieures de rarislocraiie. Os fonctionnaires prcn.iient le litre de provéditenrs, et dirigeaient pour ainsi dire te mouvcmimt politique des armées. Digitized by Google
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    IIISTOIRK DE VEMSE. nx tii'uler la moindre défense en faveur de Carrare. (Juelques historiens assurent même qu’il mourut empoisonné, en expiation de sa suseeplibilité relativement à  la foi jurée. .\ii moment où Franeesro de Carrare et son lils mettaient pied à  terre sur le môle de >’enise ,  ils furent aecueillis par les eris de mort de la populaee. Le lendemain ou les introduisit devant la Seisneurie; ils se jetèrent aux genoux du doge Michel Sténo, qui après les avoir ndevés et fait asseoir, l’un il sa droite, l'autre à  sa gauche, leur reprocha amèrement leur prétendue ingratitude. Son allocution se terminait par ces paroles :  «  Le duc de Milan vous «  avait enlev é  l’adoue ,  nous vous avons aidé à  y  rentrer ;  indulgence ,  secours , Il honneur, oubli de graves injures et de violation du droit des gens, nous avons a  prodigué tous ecs bienfaits à  votre pcTeet à  vous, et cependant vous avez tout a  oublié. Nous remercions Dieu de ce qu’il a  remis votre sort entre nos mains. » Dans toute autre circonstance ,  il eût été facile aux Carraie de réfuter ces accusations, aux(|uelles ils ne répondirent que par les mots de grôce et de miséricorile. Dans la prison où ils furent envoyés se trouvait déjà le second des fils du seigneui' de l’adoue, Jacques, qui avait été arrêté à  Vérone cinq mois auparavant. l’ne commission de cinq membres instruisit ce que l’on appelait le procès des l^arrare; trois avis différents s'y élevèrent :  les uns proposaient de reléguer ces princes en Candie ;  les autres demandaient une détention perpétuelle ;  le troisième parti se prononça pour la mort. Appelé au sein de la commission, del Verme appuya cette dernière opinion. «  Les Cairare, disait-il. Il ont été déjà une fois déjiouillés de leurs États; déjà une fois ou tes a  vus «  prisonniers chez leure vainqueurs; mais ils se sont relevés de cet abaissement «  pour devenir plus redoutables que jamais. Il en sera de môme aujourd'hui «  si vous leur accordez la vie et la liberté. La haine héréditaire des t'jirrare B  contre Venise est bien antérieure à  la guerre de Chiozza. Trente ans d'ini«  mitiés et d’injures mutuelles Tout conRrmée de manière à  en faire leur pas<■ sion dominante. Pour contenir de tels hommes, qu'animent une telle haine Il et un tel désir de vengeance ,  croyez-moi ,  il n'est pas de pri.son plus sûre «  que celle du tombeau !  » l.e conseil des Dix évoqua TalTaire ;  c'était une sentence de mort inévitable, et dès ce moment on ne trouve plus aucune trace de pixa éduro. Le lli janvier I  i06, un moine vint exhorter dans son cachot le seigneur de Padoue à  recevoir la mort avec courage. Francesco se livra d’abord à  des transports de fureur; mais, calmé par Ris remontrances du religieux, il se jeta à  genoux, se confessa, reçut l'absolution et l'eucharistie. .\ peine s’était-il retiré, que deux membres du conseil des Dix et deux de la Quarantie enti’cuent suivis de bourreaux et de leurs aides, au nombre de vingt, l’.arrare, hors de lui, voulut se défendre; armé d’un escabeau de liois, il en frappa ceux qui s'avancèrent les premiers ; mais accablé par le nombre ,  il fut terrassé; on lui lia les mains, les bras, les Digitized by Coogle
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    l'HUCKS ti MORT UKS CAKKARl-:. AI9 pieds, et on lui passa autour du cou la corde d’une arbalète. Le lendemain, ses restes furent ensoelis honorablernenl dans l'éplise de Saint-Étienne-<les-Tombcs. Vingt-quatre heures après rinhuinntion de leur père, le même confesseur alla prévenir Terzo et Jacques de se disposer h  la mort. Ils s'embrassèrent tendrement ,  reçurent ensemble la communion, et, après s'êire entretomis quelques instants de leur famille, ils se livrèrent aux exécuteurs. Terzo fut exécuté le premier, là où avait péri son père ;  Jacques y  fut conduit ensuite. Apri'S avoir obtenu la permission de recommander à  Dieu l'âme de son pèi-e et celle de sou fière, et d'écrire à  sa femme pour la consoler de son malheur, il subit a>ec résignation le même supplice. Otte triple exécution accomplie ,  les aflidés du conseil des Dix s’efforcèrent d'accréditer le bruit que les trois malheureux princes avaient été frappés de mort subite dans leur prison ;  mais peisionne ne. crut à celte fatalité providentielle, et tout le monde désigna la main qui avait frappé le coup. Cependant la vengeance n’était pas encore assouvie. Il restait à  Florence deux fils légitimes de Francesco; la Seigneurie fit publier à  son de trompe qu’elle donnerait (|uatre mille fiorins d’or à  celui qui livrerait vivant l’un ou l'autre de res princes, et trois mille fiorins à  celui qui les tuerait, l’ersonne ne montra d'empressement pour acquérir un tel salairi*, ce qui n’empècba pas que les fils légitimes de la maison de Carrare mourussent à  la fieur de l’âge, l  bertino. l’ainé, succnmlaa à  Florence, à  l’âge de dix-huit ans ;  son frère, Marsilio, après être resté longtemps à  la solde de Philipive-Maric, duc de Milan, fit une tentative pour rei'ouvrer le domaine de ses pères. Le complot fut découvert ;  et comme il fuyait avec une suite peu nombreuse, Maisiilio fut arrêté et conduit à  Venise, où le conseil des Dix lui fit trancher la tète. «  L’odieuse politique du conseil des Dix, dit Al. de Sismondi, ne peut être M  comparée qu’à son système atroce de procédure criminelle. Dans le doute ,  il «  croyait devoir punir; et il se faisait un devoir absurde de condamner un accusé, «malgré sa lonviction intime qu'il était innocent. »  La cessation de la guerre contre les Carrare va nous donner une preuve éclatante de cette infâme tactique, (iharles Zéno, le conquérant de Ténédos, le héros de la guerre de Chiozza ,  avait été nommé provéditeur de l’armée dirigée conti'e Padoue. A  son retour à Venise ,  il fut accusé au conseil des Dix d'avoir reçu quatre cents ducats d’or de François Carrare; les livres du seigneur de Padoue, qui avaient été saisis, faisaient foi de ce paiement, sans en indiquer le motif. Interrogé sur ce fait, Zéno déclara que pendant la mission que la Seigneurie lui avait donnée dans le âlilanais pour y  commander les troupes de (îaleaz Visconti, il avait eu occasion de voir François Carrare, alors prisonnier et dans un état voisin du dénuement, qu’il lui avait prêté quatre cents ducats ,  et que la note trouvée daus les papiers du prince ne pouvait être relative qu’au remboursement de cet'e somme. Toutes les circonstances venaient à  l’appui de cette asserlion, qu’on aurait dù croire, d'après Digitized by Google
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    120 HISTOIRR DE VENISE. le caractère de Zéno, l’homme le plus vertueux et le plus désintéressé do la république; aucun de ses juges n'osait seulement le soupçonner de corruption. Cependant ils le privèrent de tous ses emplois, et le condamnèrent à  deux ans de prison ,  déshonorant ,  autant qu’il était en eux ,  l’homme qui avait couvert le nom Vénitien de gloire. Malgré ses soixante-douze ans, malgré les quarante blessures dont son corps était couvert ,  et sans accueillir les murmures qui s’élevaient en sa Faveur, Charles Zéno subit noblement sa sentence, et montra par sa résignation qu’il n’était pas moins grand citoyen que grand capitaine. Nous avons dit les causes ou les prétextes qui amenèrent la guerre contre les Carrare ;  nous avons mis en saillie les principaux actes qui l’accompagnèrent ; il nous reste à  Faire connaître les résultats matériels que Venise retira de ce tissu d'atrocités. Toutes les provinces qui avaient appartenu aux deux maisons de la Scala et de Carrare, toute la Marche trévisane, reconnurent l’autorité de la république. Trévise, Bcilune, Vicence, Padoue et Kovigo arborèrent le drapeau de Saint-Marc, et tout le pays renFermé entre la Piave, les montagnes, le lac de Garde, le Pé et les lagunes. Fut administré en son nom. Dès ce moment ,  Venise surpasse en puissance les plus grands États de l'Italie : mais aussi la voilà engagée dans toutes les guerres et toutes les révolutions de la Lombardie ;  la voilà obligée d’employer à  la déFense de scs possessions du continent une partie des ressources qu’elle aFFectoit autreFois à  la marine ,  la voilà enfln entraînée à  changer la nature de ses relations avec ses voisins ,  et à exciter cette haine universelle qui ,  après un siècle de luttes et de combats , se termina par la ligue de Cambrai qui lui devint si Fatale ! Digitized by Google -  -J

  
    CHAPITRE VII, ■  OUTIHKf COMOftTEI. — tTABlltSiaSIT DS riB 9D ttlTltl D'STAT (1406-UU.) AffBirtiS du Levant. —  Guerre avec la Hongrie. —  Ligue et guerre contre le duc de Milan. —  François Carmagnola au service de Venise ;  >on supplice. •>- François Sfor/a ;  il succède à  Viscoiih. —  Les Turcs niatires du Constantinople; traité de cnninierce conclu avec eux ;  pacification générale de IMIalie. —  L'Inquisition d'État. —  Pic II prépare une croteade; il meurt: Venise seule entre eu lutte avec Mahomet II. —  Alliance de la répu* bUque avec le roi de Perse. — Succès et revers; conclusino de la paix. —  Acquisition de rile de Chypre. —  La puissance vénitienne [Mtrvenue à  son apogee. OIT semble concourir à  la gloire ou à  l'accroissement de Venise :  un de scs sujets, Ange ('omaro ,  est élu souverain pontife et prend le nom de Grégoire XII (  Ii06) ;  Lépante et Fatras, trop faibles pour éviter ie joug des musulmans , acceptent volontairement sa suzeraineté, tandis que le roi de Hongrie lui cède la ville de Zaï'a '  ;  les îles d'Arbo, de Pago, deCherso et il'Osscro, situées sur les côtes de la Halmalie, passent sous sa domination. En Italie, son influence s’accroît de jour en jour, te duc de Mantoue, François de Gonzague, laissait un fils en bas dge, que par son testament il place sous la tutelle du sénat; Ancône, à  la suite de quelques dilféreiids avec l'Église, veut se donner à  la république; mais tes Dix ,  désirant se ménager l’amitié du pape, répondent à  cette oITre par celle d'une médiation oflicicuse. I. Zara fui acquise eh 99A par le doge Urseolo; clic se révolta eu lOtO ,  |)our w  donner au roi de Croatie; un 1115 elle se mit sous la prulet lioii du mi de Hongrie; eu 1170 elle se dc'clara indcpcndaiile cl élut |>our prince 'on archevêque ;  en 1 1A6 ,  ce fui encore le roi du Hongrie ((ui appuya les nouveaux efToris des Zarelins (Hxir secouer le joug du la république; en li3i, 1310. 13i5 c| )357, les Vguiljeos furent tQur b  tour maîtres de Zara ou expulsas de son eiicuiiile. Digitized by Google
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    <22 HISTOIHE DK VKMSK. L'acquisition detiuaslalla, Bresi cllo,,ct Casal-Maggiore sur le Pd, des complots inutilement tramés à  Padoue et à  Vérone pour y  rétablir l'autorité des maisons de Cari'are et de la Scala; enfin une «uerre entn'prise contre le roi de Hongrie, et terminée à  l'avantage de la république ,  signalèrent les dernières années du règne de .Micbel Sténo. Il mourut pendant que la peste, dont le retour devait être nécessairement fréquent cbei un peuple en communication continuelle avec l'Orient, moissonnait la population de Venise (Uiai. Sans avoir été toujours prospère, le règne de ce prince ne laissa pas d’élre glorieuj ,  et d'ajouter à  l’activité intérieure de la république une grande puissance eitérieure. Les affaires dans le Levant n'avaient pas été aussi heureuses :  il avait fallu acheter de l'empereur des Turcs, au moyen d'un tribut annuel de seize cents ducats ,  le droit de trafiquer dans ses Étals, soumission qui ne protégea même pas les Vénitiens contre les avanies de ce peuple insatiable ;  le Soudan de Babylone ruina leurs comptoirs de Damas ;  et les Turcs ,  en étendant leur domination en (■rèce, n’eurent aucun égard pour les possessions de la république. L’Ile de Négrepont fut ravagée par eui, plusieurs vaisseaux marchands pris et pillés ;  Candie même était menacée ,  et des négociations entreprises à  ce sujet n'obtinrent aucun résultat. Alors Venise se vit forcée d’envoyer dans l'Archipel une fiotte qui portait à  la fois des troupes et des ambassadeurs ,  les unes pour combattre ,  les autres pour négocier. Ixrrédan ,  que l'on investit du commandement supérieur, devait offrir ou la guerre ou la paix. Les Turcs restèrent sourds h  ses propositions, et les deux flottes s’étant enfin rencontrées à  la hauteur de Gallipoli ,  engagèrent un combat des plus meurtriers dans lequel les Vénitiens restèrent vainqueui'S. Mais, comme s'il fallait qu'une politique féroce vint toujours souiller leur gloire ,  ils ne firent aucun quartier aux chrétiens qui se trouvaient à  bord des vaisseaux ennemis ;  Génois ,  Catalans ,  Siciliens, Provençaux, furent passés au fil de l'épée; les Candiotes ,  comme sujets de la république, furent écartelés, et l’on suspendit leurs membres à  la poupe des galères. L'n tel système de vengeance, un châtiment si impitoyable, qu'ont réprouvé les nations même les plus barbares, Lorédan ne rougit pas de les exercer au nom de son gouvernement. Après avoir forcé les Turcs à  faire la paix et obtenu du prince de .Morée, toujours effrayé de l’accroissement de la puissance ottomane, la ce.ssion de l’importante ville de Corinthe, Venise tourna tie nouveau ses armes contre le roi de Hongrie Sigismond, qui s’était allié au patriarche d’Aquilée dans l'intention de lui enlever différentes parties de territoire soit en Dalmatie, soit dans la péninsule italique (  1VI9). Hien n'avait été ménagé par ces hardis antagonistes pour faire succomber la république dans cette lutte nouvelle, une vaste insurrection habilement préparée, plusieurs généraux ou gouverneurs achetés ou coin rompus. Les premières opérations tournèrent cependant à  l'avantage des Vénitiens; car Sigismond, occupé en llohêine contre les llussites, ne put envoyer à  son allié que de faibles contingents. Cependant, l’année suivante, une armée Digitized by Google

  
    r.lIKDIlK W  KC I. V  IIOXCRIK. 123 considérable, venant de la Hoilgrie, faillit renvci’ser toutes les espérances du sénat. Cette armée était commandée par Denis, prince de la Sdavonie, et avec lui marcliaient Marsilio de Carrare, Frédéric d’Orthenburg et Ricoluccio da Prata ;  mais quelle (|ue fût la valeur des généraux alliés ,  elle échoua cette fois encore contre les habiles dispositions de Philipp<‘ d'Arcelli ,  qui commandait les troupes de Venise. Les Hongrois ,  complètement désappointés par cette vigoureuse ri'-sistance, évacuèrent immédiatement le Frioul où ils avaient pénétré, et leur abandon laissa dans un découragement complet les alliés de Sigismond. Aussi, dés que l’armée vénitienne se dirigea vers Fcltre, cette ville n’osa pas résister et se racheta du pillage au prix de dix mille ducats ;  Philippe d’Arcelli y  fit son entrée solennelle le H  mars H20. Bellune fut également obligée de capituler, et Udine ouvrit ses portes. Aucune ville ,  aucun seigneur du Frioul ne restèrent indépendants; le patriarche lui-méme, jadis le plus puissant des princes ecclésiastiques de l'Italie après l’évèque de Rome, se trouva heureux de conserver, par un traité, Aquilée et les chiteaux de San-Danielo et de San-Vettor. I-e comte de Goritz ,  qui jusqu’alors avait tenu ses fiefs du patriarche ,  se déclara vassal de la république. Dès que Venise eut soumis tous scs ennemis du continent italien, elle porta ses armes dans la Dalmatie :  Traù fut prise d’assaut; Spalatro capitula sans combattre; il en fut de même de tontes les Iles dalmates, depuis Brazza jusqu'à Cursola; enfin Catlaro, qui était alore une petite république, effrayée des progrès de la puissanv^e ottomane et ne trouvant pas une protection efficace dans les armes du roi de Hongrie ,  se donna aux Vénitiens. Cette campagne se termina par la reddition de Srutari, Drivasto et Dulcigno en Albanie. Tant de victoires consécutives assurèrent à  la république la possession du littoral de la mer Adriatique, depuis l'embouchure du Pô, par Venise, le Frioul, ristrie et la Dahnatie, jusqu'en Albanie. Corfou et Négrepont, ainsi que tout l’intervalle placé entre ces Iles ,  lui appartenaient ;  elle pouvait à  son gré s’emparer de la Morée ,  car les villes de Modon et de Coron étaient déjà en son pouvoir ;  et ce fut pour ménager les Turcs que la république n’accueillit pas l’offre du chef des Grecs de se reconnaître son vassal. Ce fut dans ce moment que Venise victorieuse ordonna un dénombrement de la population de sa capitale :  on y  trouva cent quatre-vingt-dix mille habitants ', dont mille nobles jouissant d’un revenu de quatre mille jusqu’à soixante mille ducats ;  sa marine marchande occupait plus de vingt-cinq milie matelots; la Zecca (l’atelier monétaire) frappait tous les ans un million de ducats d’or ,  deux cent mille pièces d’argent ;  enfin ,  en moins de dix ans ,  l’État avait éteint une dette de quatre millions de ducats d’or et avait prêté cent soixante-six mille ducats au marquis de Ferrare '. Cette étonnante prospérité n'est-elle pas la preuve la plus f .  C'élait le chiffre de la (copulation de Paris i  cette époque. i. Le ducat d’ai^ent vaut 4  fr. S5 cent., et le ducat d'or 17 fr.; mais pour avoir Péquivalent aclnel Digilized by Google
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    124 HISIÜIRF. DK VKNISK. rcvUine de la force et de la vitalité des institutions de Venise ,  surtout si l’on songe qu'il y  avait à  peine quarante ans elle avait été réduite à  disputer à  la flotte génoise les passes de ses lagunes, qu'il ne lui restait que trente mauvaises galères, et que tout son territoire se réduisait a  l'enceinte de la ville. Cependant la république était appelée à  combattre sans cesse ;  les fds de Galeaz Visconti, duc de Milan, avaient grandi, et l'alné, Philippe-Marie, tourmenté de la même ambition que son père ,  voulait comme lui ,  as.servir toute l'Italie; déjà même son autorité était reconnue depuis le Saint-Gothard jusqu'à la mer Ligurienne ,  et depuis la frontière du Piémont jusqu'à celle de la Toscane et des États de l'Église. Secondé par de vaillants généraux, il était devenu si puissant que les Florentins ,  le voyant maître de Gènes, le crurent prêt à  entrer à  Lucques, à  Pise et à  Florence; et dans ce danger pressant, ils envovèrent des ambassadeui's à  Venise pour obtenir sa puissante intervention. Le doge Mocenigo, qui régnait alors, se montra contraire à  cette alliance, et la repoussa de toute l'autorité de son nom et de sa vieille expérience. Au contraire, François Foscari, l'un des »« ri et procurateur de Saint-Marc ,  parla en faveur des Florentins; dans un discours habilement mesuré, il exposa que si l'on refusait d'intenenir en leur faveur ils succomiveraient infailliblement ;  que les autres États de l'Italie, qui avaient jusque-là échappé à  l'oppression des l'iseonti , ne manqueraient pas d'être envahis ,  et qu'alors \  enise se venait obligée d'opposer seule à  un puissant adversaire une résistance ruineuse et désespérée, pour laquelle dans ce moment on ne lui demandait que sa coopération. .Mocenigo était trop entier dans ses opinions ,  trop opiniâtre dans les résolutions qu'il avait prises ,  pour se ranger à  l'avis d'un jeune procurateur de cinquante ans ; il combattit vivement Foscari, et mit au service de son éloquence toutes les ressources de l'art oratoire usitées à  cette époque. «  Si le duc de .Milan, disait «le vieux doge, vous faisait une guerre injuste, vous auriez votre recours en U  Dieu, qui voit tout, et qui vous donnerait ta victoire. Conservons ta paix, «et malheur à  qui propose la guerre! Jeune procurateur, le Seigneur créa «  Adam sage, bon et parfait, et lui donna te paradis terrestre, en lui disant ; «  Jouis en paix de tout ce qui est ici ,  mais abstiens-toi du fruit de tel arbre. «  Notre premier père fut désobéissant ;  il oublia qu'il n'était qu'une créature ;  il «  pécha par orgueil. Dieu le chassa du paradis qu'habitait la paix ,  et le bannit «  dans un monde en proie à  la guerre. De même les Florentins, s'ils écoulent O  leurs passions, verront dévaster leur territoire, et seront forcés, avec leurs O  femmes et leurs enfants, de venir chercher asile dans notre cité qui, comme «  Tarclie sainte ,  sera sauvée si elle persiste dans la soumission à  la volonté «  du Seigneur. Nous-mêmes ,  si nous en croyons le procurateur Foscari ,  nous üü Voûtes ces sommes, il raudrail au moins les sextupler, à  cause de la dépréciation qu'ont subie louus les valeurs monélaires depuis le moyen âge. Digiiized by Google
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    ÉLECTION DE FKANÇOIS FOSCAlU. 125 n  nous verrons obligés (!<• nous réfugier sur une terre étrangère. Consultez le «  Vieux et le Nouveau Testament :  combien de gi'andes nations ont été réduites. U  par la guerre, à  un état misérable, elles que la poix avait rendues fortes H  et heureuses !  tîardez-vous donc de suivre les conseils qu’on vous donne. Rome K  se conserva grande et puissante ;  elle se peupla de citoyens riches et habiles a  tant qu'elle eut un bon gouvernement et la paix. Jeune homme, re n'est pas «  tout de faire de belles harangues ,  il faut de l'expérience et de la gravité, n  Apprenez que Florence n’est point le port de Venise, et qu'il y  a  cinq journées «  de marche de son rivage à  notre extrême fi'ontiére. Notre voisin, c’est le duc a  de Milan; c’est celui-là qui doit être l’objet de notre attention, parce qu’en a  moins d'un jour on arrive de nos villes de Vérone et de Crémoiuv à  une place a  importante qui est a  lui ,  à  Brescia. »  Foscari fut oblige d’écouter sans répondre cette longue harangue ,  que nous abrégeons de plus de moitié, tant était grande il Venise l’inlluencc des anciens sur les conseils de la république. .Mocenigo avait alors plus de quatre-vingts ans ;  le sénat se rangea à  son avis ,  et Florence fut abandonnée à  elle-même. L’année suivante ,  les Florentins renouvelèrent leurs sollicitations ,  en disant que si Venise ne venait à  leur secours, ils feraient comme Samson, ils ébranlel’aient la colonne pour renverser le temple et entraîner leurs ennemis dans leur chute. .Mocenigo se montra indexible; mais cette fois, le discours qu’il opposa aux partisans de la guerre était si nourri de faits, contenait des renseignements si précis et si curieux sur le commerce et les revenus de Venise ,  qu’il obtint les suffrages unanimes de rassemblée '. .Mocenigo mourut quelques jours après ,  en annonçant que si pour le remplacer on nommait François Foscari ,  on aurait inévitablement la guerre. Il avait succédé à  Michel Sténo, en lili ,  et après un règne de. neuf années il laissait Venise dans la situation la plus prospère au dedans et nu dehors A  peine Mocenigo eut-il fermé les yeux, que les quarante-un électeurs délinitifs se réunirent pour nommer un nouveau doge. Les concurrents étaient Pierre Lorédan ,  le vainqueur des Turcs ;  Léonard Mocenigo ,  frère du défunt; Antoine Contarini ,  procurateur de Saint-Marc ;  François Foscari ;  puis enfin ,  comme de coutume, des vieillards infirmes, .Marin (’avallo et François llcmbo. Depuis fort longtemps François Foscari briguait la magistrature suprême , et il comptait un grand nombre de créatui'es, parce qu’il avait dépensé trente mille ducats à  secourir des patriciens pauvres, à  doter leurs filles :  toutefois, Lorédan était un de ceux qui paraissaient avoir le plus de partisans. «CescaracO  tères sans pitié ,  disait-on de lui ,  ces exécuteurs silencieux d’ordres atroces , O  sont toujours craints et respectés. »  Les a:nis de Foscari usèrent d’adresse pour faire triompher leur candidat; tant il est vrai que, malgré les combiI. Nous rerroduirons la pins granUe partie (le ce dneumeat dans le chapitre qoe nons coosacreroiu au comntcrce et a  l'industrie di;s vénitiens. Digitized by Google
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    125 MISTOIllE DK VEMSE. liaisons du système d'élection en vigueur depuis la <crrala del mnznr consig/io , la porte ri'slait ouverte aux abus ,  aux combinaisons intéressées. Ils commenrèrent par ne lui donner que trois voix, en ajoutant une à  chaque scrutin, et ayant soin de faii e  publier ce qui était capable de nuire aux autres compétiteurs. .\ Cavallo, ils opposaient son extrême vieillesse, à  François Bembo ses infirmités, à  Léonard Mocenigo sa qualité de frère du deniier doge, ce qui pouvait être d’un dangereux exemple; A  t'ontarini sa nombreuse famille ,  l'exiguïté de sa fortune et la probabilité d'un futur népotisme. Ils se gardaient de rien dire contre Lorédan ,  afin de faire croire qu'il obtenait la préférence, et que ses rii aux devaient unir leuis efforts pour le repousser. D'ailleurs, Lorédan se nuisait assez à  lui-même ;  les Candiotes et les étrangers l’avaient en horreur. ,\lbin Badouer, doyen de l’assemblée et ami de Foscari ,  parut se charger de faire écarter ce dangereux concurrent, auquel dix voix restaient l'onstamnient fidèles. Il dit d'abord que l'amiral était un hoinmr habile, mais trop aimé des gens de mer; que, comme tel, il fallait le réserver pour l'éventualité d’un échec dans les possessions du Levant. Lorédan fit alors la faute d'énumérer ses services ,  et on le laissa parler. .Au s< rutin qui suivit, l’étonnement fut extrême, car il avait encore s«-s dix voix. Il fallut bien en venir à  prononcer le nom de Foscari, puisque plusieurs électeurs l’avaient présenté. Hierre t)rio rappela que ce candidat âgé de cinquante ans était le jeune procurateur auquel Mocenigo avait adressé naguères des objurgations si étendues; que sa fortune était au-dessous du médiocre, qu’il était chargé de famille, marié en secondes noces à  une jeune femme qui lui donnait un enfant tous les ans, et qu’il s'était déclaré partisan de la guerre. Foscari répondit avec calme que sa fortune s’élevait à  cent cinquante mille ducats, et qu’elle suffisait à  ses besoins; qu’il honorait Dieu de ce qu’il bénissait ainsi chaque année sa famille; enfin, que personne ne pouvait savoir si les sentiments du doge et ceux du jeune procurateur seraient les mêmes. Le conclave durait depuis six jours, et les dix voix de Lorédan commençaient à  effrayer ceux qui n’étaient pas dans le secret :  dans neuf scrutins consécutifs , aucun des candidats n'avait obtenu la majorité ;  Foscari ne réunit pas plus de seize voix. Il en fallait au moins vingt-cinq. Enfin ,  au dixième tour, les dix voix qui s’étaient invariablement portées sur Lorédan, mais qui en réalité étaient toutes dévouées à  Foscari ,  se joignirent aux seize progi'essivement acquises ,  ce qui en portait le nombre à  vingt-six ,  et Foscari fut déclaré doge. Ces détails, dans lesquels nous devions entrer, prouvent combien il est facile à  l’intrigue et à  la corruption de se jouer des lois les plus sagement établies. En effet, comme l’a dit un savant publiciste, ce ne sont pas les institutions qui manquent aux hommes ,  ce sont toujours les hommes qui manquent aux institutions. Une dernière particularité signala l'élection de François Foscari. Lors de celle de Pierre Gradenigo on avait conservé cette formule de la sanction populaire :  «  Le doge est élu ,  si vous l’approuvez c  ;  en H23, on eut la franchise Digitized by Google
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    kk\m;ois c.ahm \gnoi.a. )27 de la supprimer ,  el le résulUil du smitiu fui annoncée au peuple en ces termes : «  doge est élu ». Cette extrême concision ,  cette forme nouvelle de proclamation ,  indiquent asseï que la grande révolution accomplie en 1319 était désormais irrévocable. La promotion de l’ex-procurateur au dogat ranima l’espoir des Florentins, ils réitérèrent leurs demandes; nwis la prudence défendait alors à  V'enise de s'engager dans une nouvelle guerre. D'ailleurs elle était liée par une convention avec Philippe, convention que Foscari lui -même se croyait obligé de respecter, ses armées étant occupées à  la défense de Salonique et à  la conquête d'une partie de la Grèce, que les Turcs menaçaient d'envahir; la peste, enfin ,  exerçait chez elle les plus terribles ravages. D’un autre côté, la noblesse vénitienne était divisée en deux partis :  l'un désirait la continuation des conquêtes dans l'intérieur de l’Italie ,  et se proposait de fonder une domination égale à  celle de l'ancienne Rome; l'autre ne voyait dans ce système d'envahissement qu’une cause imminente de destruction pour une république en quelque sorte issue du sein des eaux, qui devait ne mettre son salut que dans ses flottes et ne tirer ses richesses que de son commerce. Os dissidences cessèrent bientôt à  la voix d’un homme qui avait trouvé refuge ii Venise; cet homme, naguère appeh' à  tous les conseils du duc de Milan, apprit à  la république qu'en vain ajounierait-elle la guerre ,  il lui serait tôt ou tard impossible de l'éviter. Le comte François Ormagnola ,  longtemps favori du duc Philippe de Milan , dont il avait en quelque sorte créé la puissance, avait été adopté par lui et en avait même reçu le nom de Visconti '; mais depuis quelque temps, il était tombe' en disgrâce; ses immenses richesses, son crédit auprès des soldats, et jusqu'au souvenir de services trop importants pour qu'un prince ingrat pilt se les avouer sans inquiétude, excitaient la jalousie de son maître. Après avoir promis a Carmagnola le commandement de la flotte génoise destinée à  agir contre Naples, il l'avait donné à  Guide Torello ;  bientôt même il voulut lui enlever celui de trois cents chevaux que le général réunissait à  son titre de commandant de la place de Gênes. Garmagnola écrivit au duc pour le supplier de ne point l’éloigner des soldats, lui qui élait né et avait été nourri dans les armes. Ne recevant pas de réponse, il se rendit à  Abbiate-Grasso, où élait la cour; mais pour la première fois il se vit refuser l’entrée des appartements de son souverain ,  sous prétexte que le duc était en affaires ,  et ses instances respectueuses n'obtinrent qu’un dédaigneux silence. .Alors il élera la voix de manière à  être entendu de I. François Caraiagnola elail né à  Carmagnola ,  ville du Piémoiil ,  de parents olisciirs ;  son premier minier était celui de gardeiii de pourceaux. Lu duc Pliilipiie Visconti l'avait remarqué le jour où t  avec: l'armée de Béalrix de Tenda, veuve de Facino Cane ,  il comlKiUait euture son frère Hector Un jeune cavalier^ dans un de ces élans de courage qui prouvent le désir de s'eiever rapidement, pourbUivait Hector jusqu'au milieu des rangs ennemis, et l'aurait inrailliblemcnt tué ou fait prisuunier, si son cheval ne se fût alnttu sous lui. Apri*s la bataille, Philippe donna un coiumandeuicnl à  cet intrt'pidc cavalier, qui dits'upi>el<T Carinagiiuhi: el encunliimaut de se maire digne de faveur du prince, François tînil par devenir le général de toutes ses années. Digitized by Google
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    428 HISTOIRK DK VKMSK. Philippe, protesta de son innocence, mrusa ses emieux. Unit par jurer que l'ingrat qui lui fermait ainsi sa porte s'en repentirait un jour, et partit arec ses cavaliers. Il ne s'arn'ta qu'a Ivrée, sur le territoire du duc de Savoie, Amédée, dont il était né vassal, se présenta devant ce prince, et lui révéla les projets de Visconti, l'evhortant à  prendre les armes pendant qu'il en était temps encore, et à  prévenir l'attaque de son ennemi. EnUn, après avoir traversé la Savoie et la Suisse ,  Orniagnola vint chercher un asile à  Veni.se. Dès sim arrivée ,  la république le prit à  sa solde avec ses trois cents lances ,  et il n'en agit qu'avec plus de chaleur encore aupri's du sénat ,  pour se venger d'nn prince qui oubliait ses senices, et qu'il se flattait d'abaisser comme il l'avait élevé. Philippe, informé de la conduite de Carniagnola, confisqua tous ses biens, qui produisaient un revenu de quarante mille florins. Toutefois le sénat n'accordait pas une pleine conliance au transfuge milanais; sa querelle avec son maître pouvait être simulée, et plus d'une fois déjà des ministres du duc s'étaient réfugiés cher, ses ennemis, afin de connaître leurs secrets et de les trahir. D’ailleurs, la .S'ignenrie hésitait a  donner une réponse satisfaisante aux ambassadeurs florentins; elle riaignait de rompre avec Visconti, et voulait attendre les événements. Pendant ces délais, on apprenait chaque mois de nouveaux dèsastics éprouvés par les troupes de cette malheureuse république, et l.orcnzo Itidolll, l'un des Dix de la guerre, qui était venu lui-mfme en ambassade à  Venise, s'écria avec impatience dans le sénat ;  a  Sei«  gneurs !  vos lenteurs ont déjà rendu Philippe Visconti duc de Milan et maître «  de Gènes; . en nous sacrifiant vous allez le rendre roi d'Italie; mais à  notre «  tour, s’il faut nous soumettre à  lui ,  nous allons le faire empereur. »  Enfin, une tentative du duc de .Milan, pour faire empoisonner Carniagnola à  Trévise leva tous les doutes, dissipa loules les inrerliludes, et la guerre ayant été résolue, un traité d'alliance entre Florence et Venise fut signé le 27 janvier Ii26. I.es deux républiques s'engageaient h  mettre sur pied, à  frais communs, une armée de .seize mille chevaux et huit mille fantassins; la première é‘quiperait une flotte sur la mer de Gènes .  et la seconde en ferait remonter une sur le PO; enfin toutes les conquêtes qu'on pourrait faire en Lombardie appartiendraient aux Vénitiens. Le marquis de Ferrare, le seigneur de Manlone, les Siennais, le duc Amédée de Savoie, le roi Alphonse d’Aragon, entrèrent dans cette ligue, et Carmignola fut proclamé commandant supérieur des forces alliées. Quant au duc de .Milan, il confia la défense de ses États à  quatre condottieri célèbres :  Mcobas Piccinino, Guido Torrelli, Ange de la Pergola, et François Sforza ,  fils d’un paysan de Cotignola ,  et le second d'une race de héros que la fortune destinait au trône. Carmagnola rassembla ses troupes dans l'F'tat de Mantoue, tandis que le marquis d'Este formait une armée sur le Panaro, et que les Florentins portaient au complet celle que Nicolas de Tolentino, leur général ,  commandait en Toscane. Digitized by Google

  
    GUERRES CONTRE PHILIPPE VISCONTI. 129 Camiagnola voulut ouvrir la campagne par la prise de Brescia, où il comptait un grand nombre de partisans. Tous les guelfes ,  qui habitaient dans un quartier séparé et entouré de murailles ,  étaient mécontents de la maison Visconti ;  quelques soldats avaient même promis d’introduire les Vénitiens dans la citadelle ; mais on présume que le duc, après avoir découvert le complot ,  prit des mesures pour que les lieux forts restassent entre ses mains, et parut fermer les yeux suites intrigues des guelfes ,  afin d'en prendre occasion ,  lorsqu’elles se seraient manifestées, de sévir contre tout ce parti et de confisquer ses biens. A  cette époque, la ville de Brescia était composée de plusieurs quartiers que protégeaient des fortifications indépendantes les unes des autres. Sur la montagne qui la domine s’élevait une forteresse entourée d’un double mur, muni de tours rapprochées les unes des autres. Une seconde enceinte de murailles formait, audessus de la première ,  une autre forteresse, habitée par les gibelins; au-dessous et sur la droite de celle-ci, s’en trouvait une troisième, qu’on nommait la Citadelle Neuve, attenante à  la porte Pilaire; à  gauche, le quatrième quartier, qui s’étend dans la plaine et la partie la plus basse de Brescia ,  se nommait la Ville Guelfe. C’est dans ce quartier seul que Carmagnola fut introduit le 17 mars 1426. La première nouvelle de l’occupation de Brescia causa une joie extrême à Venise et à  Florence ;  mais lorsqu'on apprit que toutes les parties fortillées de la ville restaient au pouvoir du duc de Milan, on perdit l’espoir que le généralissime s’y maintint ,  d’autant plus que Guido Torello ,  François Sforza et Nicolas Piccinino, s’avançaient pour recouvrer cette place importante. Cependant Carmagnola, par son activité, diminua le danger de sa situation; au moyen d’un large et profond fossé ,  il sépara de la forteresse la plus proche le quartier qu’il occupait; et de ce point d’appui, avec le secours des Florentins, il commença le siège des deux citadelles. Si les condottieri du duc de Milan avaient pu s’entendre et combiner un plan d'attaque, il leur eût été facile de débusquer Carmagnola ;  l’incertitude née de la désunion qui régnait entre eux assura son succès. Mal soutenus par les troupes milanaises, les Bres.sans signèrent successivement cinq capitulations séparées :  le 20 novembre 1426, la soumission de la Citadelle Vieille compléta la chute de la place. Au milieu de ces conjonctures ,  le pape offrit sa médiation ,  et dans un congrès réuni à  Ferrare on s’accorda bientôt sur les conditions du traité à  intervenir : les Florentins avaient récupéré les provinces précédemment perdues par eux ,  ils devaient les conserver ;  le saint père eut les villes de la Homagne ;  Brescia fut cédée à  Venise ,  et le duc de Savoie conserva ses conquêtes dans le Piémont. Philippe souscrivit à  ces humiliantes conditions avec une incompréhensible facilité, et la paix fut signée le 30 décembre 1426 sans qu’une seule bataille eût été livrée. Mais lorsque la nouvelle en parvint à  Milan, le peuple murmura contre son souverain, qui perdait courage pour la prise d’une seule ville, lui dont l’armée, forte de quinze mille cuirassiers, n’avait point encore combattu. Une 17 Digitized by Google
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    130 HISTOIRE DE VENISE. députation de la noblesse alla trouver Philippe et le supplia de rompre un pacte aussi contraire h  son honneur qu'à sa sûreté ;  de ne point évacuer les chàteauv de l'Élat de Brescia ,  qu’il s'était engagé à  rendre aux Vénitiens ;  de ne point leur permettre de fortifier une tête de pont sur la rive droite de l'Oglio ; enfin, de ne point accorder à  la crainte ce que la force ii'avait pu lui enlever. Ils ajoutèrent que si le duc voulait se confier au zèle et à  la loyauté de ses sujets, les Milanais le feraient bientôt triompher de tous ses ennemis. Viseonti se rendit à  ces remontrances avec d'autant plus d'empressement qu'elles favorisaient ses secrètes intentions, et les hostilités recommencèrent au printemps de 1427 par l'invasion du territoire du comte de Mantoue. Les Vénitiens, empressés de venir au secours de leur allié, rétablirent d'abord leurs communications avec Brescia ,  puis ils dirigèrent leurs mouvements sur le territoire de Crémone pour de là pénétrer dans le .Milanais. Carmagnola reçut l'ordre d'entrer dans le Mantouan et de pousser l'ennemi devant lui, tandis qu'une flotte de trente galères, commandée par l'rançois Bembo, remontait le Pô, tâchant de se frayer un passage jusqu'à l'rémone ou jusi|u'à Pavie. Bembo remporta une victoire signalée sur l'escadre milanaise, qui fut entièrement prise ou incendiés'; mais ne trouvant aucun appui dans l’armée de terre, il dut borner là ses succès. Carmagnola s'était laissé Ivatlre devant Cottolengo ;  une maniruvre habile répara cet éclu'c :  son armée, forte de trente-six mille hommes, passa de vive force l'Oglio à  Tina, et vint camper à  trois lieues de Crémone Les gém’*raux ennemis, trompv's dans leur attente, se mirent à  sa poursuite; mais l>rmagnola avait résolu d’éviter toute espèce d’engagement jusqu'à ce qu’il eût trouvé un teriain convenable. Le 10 octobre ,  il s'empare du petit village de Macalù, situé non loin de l'Oglio, et se retranche d.ms les marais environnants, ne laissant d'autre chemin pour venir à  lui qu'une étroite chaussée ,  sur laquelle, le lendemain ,  l’armée milanaise croyant l’avoir acculé ,  s’engage imprudemment. Carmagnola lui permet d'avancer jusqu’à ce qu’elle ne puisse plus reculer; mais tout à  coup il la fait assaillir de droite et de gauche par une volée de flèches; sa cavalerie légère et son infanterie, qui ont reconnu le terrain, s’élancent sur les flancs, et les Milanais étonnés, lorsqu'ils veulent abandonner la chaussée pour repousser leurs attaques, s'embourbent dans les mar.iis d’où ils ne peuvent plus sortir. Profitant du désordre qui se propage dans la colonne ,  l'infanterie vénitienne qui occupe le village s’avance sur la chaussée, et, perçant le ventre aux chevaux, renvei-se les cavaliers. Accablés sous le p.iids de leur armure, les malheureux Milanais ne pouvaient plus se relever ni opposer aucune défense. Le carnage fut horrble; la nuit seule les .sauva d’une destruction complète, et ceux qui y  échappèrent s’enfuirent en abandonnant leurs bagages. t>lle brillante victoire produisit à  Venise une profonde sensation; mais la joie aurait été plus complète et plus générale si la politique inquiète du gonvernemeid n'eût pris de l'ombrage sur (pielques rircon.stances qui la siiiDigitized by Coogle
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    GL'EIIRKS CONTIU; PHILIITE VISCONTI. 131 virent de près. Nous avons tu que les deux armées étaient prineipalement composées de mercenaires ,  commandées par des cliets plus ou moins renommés, mais tous véritables entrepreneurs de guerre, indirférents dans les querelles, s'attaquant sans passion, et seulement intéressés à  ménager la vie de leurs hommes. Les vainqueurs ne voyaient donc dans leurs prisonniers, que des frères d'armes :  la plupart avaient servi ensemble dans des guerres précédentes et contracté avec leurs adversaires du moment des liens d'amitié et d'hospitalité militaire. Or, après l'affaire de Maca'.é, où elles avaient fait un nombre considérable de prisonniers, les troupes de Carmagnola se contentèrent de les dépouiller de leurs armes ,  de les débarrasser de leurs chevaux ;  puis, la nuit venue, la plupart furent remis en liberté. Le lendemain les provéditeurs vinrent dans la tente du général ,  et lui reprochèrent une imprudence qui pouvait lui enlever les fruits de la V  ictoirc. Pour toute ré|H>nse, celuici lit amener les prisonniers qui restaient encore dans son camp, au nombre de quatre cents env iron, et leur dit :  «  Puisque «  mes soldats ont rendu la liberté à  vos camarades, je ne veux pas leur céder en O  générosité: allez, vous êtes libres! »lx“s provéditeurs se retirèrent, sans témoigner aucun ressentiment ;  le conseil des Dix redoubla même de prévenances envers Larmagnola ,  mais depuis ce jour-là sa tète fdt marquée d'un sceau fatal. De part et d'autre, la journée de Macalù avait été jugée décisive ;  un congrès SC réunit de nouveau à  Fereare à  la fin de Ià27, et des négociations entreprises sous la médiation du légat du pape amenèrent la conclusion d'un autre traité de paix (18 avril r>‘28). Les Vénitiens, qui avaient d'abord demandé la session de Brescia, llergame et Crémone, avec tout leur tereitoire ,  se contentèrent des deux premières villes avec une partie du district de la tioisième ;  l'..\dda leur fut accordé pour frontière du côté de .Milan, et Visconti rendit à  ('.armagnola sa fortune. Nul autre des confédérés ne retira quelque avantage de la cessation des ho-tilités, pas même les Florentins, qui pour les soutenir avaient dépensé plus de trois millions de ducats. Le vainqueur de Macalô fut reçu à  Venise avec une pompe extraordinaire. Le doge, la Seigneurie vinrent au-devant de lui avec un nombreux cortège; il lit son entrée sur te IlucenI lure, et habita un palais acheté pour lui des deniers de l'Ktat; on lui alloua un revenu de douze mille ducats, en terres, dans les provinces qu'il avait conquises ;  enfin, toute la noblesse voulut l’accompagner lorsqu'à la tète de ses lieutenants il alla déposer dans l'église Saint-Marc l'étendard que la Seigneurie lui avait confié. Mais tant d'honneurs et de largesses cachaient une odieuse duplicité, car déjà toutes les démarches du grand capitaine étaient secrètement épiées ! Quoique la prolongation des guerres sur le continent edt accru les dettes de la république et altéré son crédit ' ,  il existait encore dans son sein un parti qui I. La dolte s'élevait à  D. 000,000 de durais, et les intérêts à  200,000. En lt09, les engn^'cments de rem|»rmil jiull c  de t  eni>e Sii ni'^ficiaietii à  79 pour 0.0 :  ils loinlH*reiil rnsiiUe à  i.'i |K>ur 0/«j ei» liSâ 00 en donnait 50 ;  eu U28 ,  leur taux était descendu à  57 pour O'O ,  et ü  diminua encore. Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. 13‘i! cherchait avec ardeur l’occasion de reprendre les hostilités contre le duc de Milan. A  cette époque, V’enise était engagée dans des luttes presque continuelles avec les Turcs; son commerce était inquiété par des corsaires, st“s places maritimes en firéce étaient bloquées, leurs garnisons massacrées, et tous les négociants qui s’étaient mis sous la protection de son pavillon étaient passés au ni de l’épée par les Barbai'c's. A  la vérité le conseil des Dix ne considérait déjà plus ses places fortes du Levant que comme des comptoirs commerciaux qui contribuaient à  la richesse, sinon à  la grandeur de l’Êtat, et il se consolait de leur perte par ses acquisitions en terre-fci'me ;  il négligeait même la marine, autrefois la gloire de la république, pour solder des mercenaires, et ne se proposait rien moins que la conquête de la Lombardie. Au plus léger prétexte ,  on fondit sans pitié sur le duc de Milan, et avec d'autant plus d’acharnement qu’une circonstance imprévue encourageait à  le faire :  Gabriel Condolmieri ,  sujet vénitien, avait succédé au pape Martin V  (  1431 ) ,  et naturellement on devait croire que le nouveau pontife embrasserait avec chaleur les intérêts de sa patrie contre la maison de Visconti. Telle était efTci tivement sa secréte pensée. Cette troisième expédition contre Milan fut en partie justifiée par quelques secours que l’on soupçonnait le duc de fournir secrètement aux Lmquois ,  alors en guerre avec les Florentins ,  conduite qui violait la neutralité par lui jurée. A  l’exc(‘ption du duc de Savoie et du roi d’Aragon, tous les alliés de la république prirent part à  la nouvelle ligue. L'armée vénitienne se composait de troupes de mercenaires sons les ordres de Caimagnola ,  et d'une escadre sur le Pô ,  commandée par Niccolo Trevisani :  elles étaient bien approvisionnées, et assez fortes pour ne laisser aucune inquiétude sur l’issue de l’entreprise. Le duc de Milan comptait parmi ses adhérents Gênes, Sienne, Lucques et Jacques d'Appiano, seigneur de Piombino. Quoiqu’il eût à  son service une excellente armée de terre ,  il avait placé toute sa confiance dans les troupes embarquées sur la flotte stationnée dans le Pû, en amont de Crémone, et que commandait le Génois Ambrogio Spinola. Quelques brillantes espérances que les Vénitiens eussent conçues ,  la campagne s’ouvrit d'une manière défavorable pour eux ;  Carmagnola, qui croyait avoir séduit le commandant de Soncino, s’étant avancé avec peu de précaution pour prendre possession de ce château, tomba dans une embuscade ,  seize cents des siens restèrent prisonniers, et lui-même ne dut son salut qu’à la vitesse de son cheval. Sur le fleuve, Trevisani avait obtenu quelques succès de peu d’importance, qu’il allait bientût payer d’une déroute complète. Le plan des généraux de Philippe consistait d’abord à  tenir Carmagnola éloigné autant que possible de Trevisani ,  pour empêcher la flotte et l’armée de se porter mutuellement secours ;  en second lieu ,  à  faire passer sur les galères milanaises leurs plus braves cuirassiers, afin d’opposer à  la marine vénitienne une force écrasante. Ce plan réussit au delà de leur espérance. Le 23 mai ,  Cannagnola se trouvait Digitized by Google [

  
    GUERRES CONTRE PHILIPPE VISCONTI. 133 à  plusieurs milles des rives du PO ,  n'ayant à  combattre que quelques troupes IcgOres ;  Spinola, favorisé par le courant, dont la fonte des neiges avait accru l’impétuosité, saisit l'occasion pour attaquer Trevisani. Ses matelots lançaient le grappin aux embarcations vénitiennes, sur le tillac desquelles les cuirassiers s'élancaient aussitôt et où ils ne trouvaient à  combattre que des hommes armés A  la légère. I.e carnage fut d'autant plus grand, que les Vénitiens disputèrent opiniAtrément la victoire sur un élément qu’ils considéraient comme leur propriété, et que d’ailleurs ils voyaient sur le rivage Carmagnola qui les encourageait ,  prêt à  venir à  leur aide avec toute son armée s’ils parvenaient A s’approcher de terre. Enlin, il fallut céder :  vingt-huit galères, quarantedeux bétiments de transport ,  tombèrent au pouvoir du vainqueur; deux mille cinq cents hommes ,  tués ou blessés ,  rougirent de leur sang les deux rives du PO. L'historien Marin Sanuto assure que l’armement ainsi détruit en une seule journée avait codté è  la république six cent mille florins. Trevisani et quelquesuns de ses lieutenants se sauvèrent dans une chaloupe ;  mais trop prudents pour reutrer à  Venise, ils se réfugièrent dans la Marche d’AncOne. Néanmoins on leur nt leur procès, et ils furent condamnés par contumace à  un bannissement perpétuel. Une loi d’Ëtat, promulguée à  cette occasion ,  infligea la peine capitale à  tout chef qui abandonnerait ou rendrait le vaisseau ou la place forte dont on lui aurait confié la défense. L'inaction de Carmagnola avait excité des plaintes unanimes ;  on lui imputa la plus graude partie du désastre de la flotte ;  déjà même on l'accusait ouvertement de trahir la république. Pierre Lorédan se chargea de rétablir autant qu’il était possible l'honneur des armes vénitiennes ,  et avec une flotte do vingt-une galères il alla provoquer les Génois dans leur propre capitale. Ceux-ci répondirent A cette démonstration en mettant A  la mer un égal nombre de vaisseaux commandés par François Spinola ,  frère de celui qui venait de battre si complètement l’escadre de Trevisani ;  les deux amiraux s’étant rencontrés dans le golfe de Rapallo, on en vint aux mains, et après les plus grands efforts, François Spinola subit un affreux revers :  lui-mème, avec plusieurs de ses capitaines, tomba au pouvoir de Ixvrédan ;  toutes leurs galères furent prises ou roulées A fond. Cette victoire inespérée donna aux Lorédans ,  cnnt'mis de Foscari ,  une grande influence dans les affaires de Venise ;  tandis que Carmagnola ,  contre lequel ils ne cessaient d'exciter les soupçons, semblait lui-mème prêter le flanc A  leurs aieusations. Un de ses condottieri était parvenu A  se rendre maître de la porte San -  Luca à  Crémone ;  faute de recevoir les secours nécessaires pour prendre entièrement possession de la place, il n'avait pu s'y maiutenir. Cette négligence fut imputée à  trahison au général :  c’était une eireur; Carmagnola ne trahissait pas; mais, frappé d’incapacité il méritait d’être renvoyé. Le conseil des Dix, qui ne renvoyait passes généraux et aimait mieux les faire assassiner, eut recours A  ce dernier moyen. Digilized by Google

  
    434 lllSTOlliE 0I-: VE!VISE, Ayant chargé l.orédan de tenir en échec la flotte milanaise ,  le conseil fit <enir Carmagnola à  Venise, sous prétexte de concerter avec fui un iiouxeau plan de campagne. Le général se mil en roule, aeeompagné de Jean-Françnis (îonzague, seigneur de .Manfoue. \  Mestre, if trouva les seigneui-s de nuit qui étaient venus à  sa rencontre pour fui faire honneur; huit mibles le revurenl aux' approches de ta ville, et lui firent cortège jusqu'au palais ducal, où il entra sans défiance. Aussifét on prévitil ceux qui lavaient suivi, que comme il resterait longtemps avec le doge, if leur était permis de se retirer, et les portes ilu palais SC refermèrent. Iji soirée idait avancée; le général causait dans une salle avec quelques patriciens, lorsqu'on vint lui dire que le doge était indisposé, et qu'il ne pourrait le recevoir le soir même, mais qu'il lui donnerait audience le lendemain matin. Cairmagnola ,  vivement contrarié, descendit précipitamment le grand escalier; pendant qu'il traversait la cour, «  Seigneur, »  lui dit un des patriciens qui raccompagnaient, a  suivez de ce cOlé. —  Ce n'est pas mon clieumin,» répondit-il. —  «.Allez, allez toujours, »  repartit son trop nlTicieux guide. .\u même instant, des sbires s'avancent, entourent Carmagnola ,  et le poussent dans un couloir qui conduisait h  un cachot. £n entrant dans ce lieu sinistre, il s'écria :  »  Je suis perdu !» et il y  passa trois jours sans vouloir prendre de nouiTilure Amené dans la chambre des tortures et appliqué à  la question, il refusa de se reconnaître coupable du crime qu'on lui reprochait. Pour l'y contraindre, on lui lit subir l'estrapade; nrais comme il avait eu un bras cassé nu service de la république et qu'il ne pouvait être soutenu [rar la eorde, on lui mit les pieds sur un bi-asier, jusqu'à ce (lue, s'il faut en croire ses bourreaux, la force des tourments lui eiU ari-aclié l'aveu de sa trahison. Il faut cependant le faire ivmarquer, aucune preuve ne fut produite aux yeux de l'Italie, à  laquelle ce grand homme appartenait, aucune de ses révélations ne fut publiée; et ce n'est point calomnier des juges que de les croire faussaires et prévaricateurs lur.squ'ils s'entourent d'un si profond mystère, la* à  mai au soir, vingt-deux jours après avoir subi la torture ,  Carmagnola fut conduit entre les deux colonnes de la place Saint -Marc, ayant un bâillon dans la bouche; il leva les yeux nu ciel, comme pour protester de son innocence, puis il courba le front, et sa tête tomba sous trois coups de hache ! M. Daru ajoute au récit de ce meurtre judiciaire les réllexions suivantes, qui peignent et caractérisent parfaitement le gouvernement de A'enise :  «  Quand on «  se représente de graves personnages ,  blanchis dans les plus liauts emplois de la «  paix ou de la miliva-, enfermv'-s avec des bourreaux et un homme garrotté ; «  faisant torturer celui dont la sentence était piononeée depuis huit mois, sans «  qu'il eût été entendu, celui qui ,  la veille, était leur ami, leur collègue’, l'nb«  jet de leurs respects, de leurs flatteries, et, disaient-ils, de leur reconnaissance ; 1. Oirniagnula avaii «Hr insci'it »tir le livre d'or» el il faisait partie des conseils du la république. Digitized by Coogle
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    MORT DE C\RMAG\OU. 133 O  coinptiint les rris de la douleur pour des aveux ,  les aveux pour des preuves, «  et puis faisant tomber une tt'te illustre, aux yeux d’un peuple étonné, sans dai«gner même énoncer raccusation; on se demande comment des hommes émi»  nents ont pu accepter un pareil ministère, comment ils abandonnent à  ce «  point le soin de leur réputation, comment ils se réduisent à  ne pouvoir citer «que des bourreaux pour témoins de leur impartialité. Quel est donc l’intérêt a  public ou privé qui peut faire briguer des fonctions plus odieuses que celles de «  l'exécutcur'î Pour commander aux hommes, il faut s’environner de quelque «  chose de merveilleux ,  qui saisisse leur imagination. A  Venise, ce merveilleux «  était le mystère :  plus les coups de l’antorilé étaient inattendus, inexplicables , »  plus ils produisaient d’elfet. On ne s'informait pas plus des proi'édés qu'elle «  employait pour connaître la vérité que de ceux de la Providence. Aussi quand «  le peuple de Venise parlait de ce redoutable tribunal, il disait. en baissant la tête «  et levant le doigt vers le ciel :  Ceux d’en-baut 1  » l.a campagne de lC’t-2 fut tout à  fait insigniriante :  la flotte génoise athaqiia Corfou sans pouvoir s’y maintenir; de son ctMé, l.oivdan fit des incui'sions jusqu’aux rivages de la I.igurie ,  et reçut une li*gère blessure en pi'cnant le clidteau de Sestri. Le 7  avril t  Wl), les envovés des parties belligérantes se réunirent à Ferrare, et dans ce nouveau congrès arrêtèrent les bases d’un traité de paix déOnitif. Tout ce qui avait été conquis de part et d’autre, tant par les Vénitiens et les Florentins que par le duc de Milan, les Siennais et les l.ucquois, fut respectivement restitué ;  et Philippe renonça à  ses alliances en Romagne et en Toscane, afin d’éloigner de lui toute occasion de s’immiscer dans la politique de ces deux provinces. .Ainsi la guerre n’avait pas augmenté le territoire de la république ; au contraire elle avait fait naître des dissensions, amené la cherté des vivres et par suite la disette, la stagnation du commerce, la diminution du crédit public :  cnlin, pour suri’rolt de maux, la peste reparut. Tant de circonstances plus déplorables les unes que les autres irritèrent le peuple contre le doge et contre son parti à  qui on les attribuait; de son côté, Foscari ,  persistant à  croire qu’il avait sauvé 1  État, ne voulut pas s'exposer A  des reproches plus amers, et jugea le moment venu d’abdiquer honorablement ses fonctions ;  mais la haine des partis parut satisfaite par ce sacrifice volontaire, et on le contraignit à  les conserver. La paix conclue à  Ferrare n’était pour le duc de Milan qu’une trêve dont il s’efforçait d'abréger le terme, et il n’eut d'antre soin que de susciter des ennemis aux Vénitiens. D’après ses instigations, le patriarche d’Aquilée demanda la restitution de ses États du Frioul, réclamation qui fut repoussée Aloi-s il persuada à  un dernier descendant des (larrare, réfugié depuis trente ans en Allemagne, que le moment était propice pour ressaisir la seigneurie de Padüue; mais le malheureux Mai-siglio paya de sa tête sa trop facile crédulité. I.e sénat et le doge, indignés de celle déloyale conduite, dés iarèrent pour Digilized by Google

  
    436 HISTOIRE DE VENISE. la quatrième fois la guerre au turbulent Philippe-Marie (  ti37 ). Leurs troupes , commandées par François de Gonzague ,  seigneur de Mantoue ,  général aussi dépounu de capacité que de bonne foi, furent d’abord battues sur la droite de l’Adda par Piccinino, homme de guerre de la plus haute réputation; mais grâce au dévouement et à  l’habileté de Gata-Mélata ,  son lieutenant, elles échappèrent à  une destruction presque certaine. Tandis que François de Gonzague abandonnait le drapeau de Saint-Marc pour passer sous celui du duc de Milan , Gata-Mélata ,  profitant des défdés, di‘s torrents et des montagnes, opéra une retraite des plus heureuses, et que nécessitait la faiblesse numérique de son armée, après quoi il reprit l’oirensivc, et força Piccinino à  lever le siège de Brescia. Venise n’en perdit pas moins dans cette campagne la plus grande partie des provinces de Vicencc, de Vérone, de Bre.scia et de Bergame. Épuisée par ses luttes incessantes contre Philippe, Florence ne se trouvait pas dans une situation meilleure, ce qui engagea les deux républiques à  renouveler leur ancienne alliance offensive et défensive, et à  prendre à  leur solde l’un des condottieri les plus habdes de f époque, le comte François Sforza. Gènes, qui depuis quelques années avait secoué le joug des Milanais, entra dans cette ligue, dont elle vint augmenter les ressources. Avant de faire l’historique de cette nouvelle lutte ,  arrêtons un moment nos regards sur l’homme qui va occuper et pour ainsi dire remplir la scène. Fils naturel de Jacques Attendolo, qui de simple aventurier au service du duc de Milan s’était élevé au grade de général et avait pris le surnom de S/orza *, le comte François ambitionnait autre chose que les profits de la guerre. Le pape Eugène IV, à  qui il avait rendu quelques services ,  l’avait créé souverain de la Marche d'Ancéne, gonfalonier de l'Église; mais ce n’était pas encore assez pour lui et il nourrissait l’espoir de recueillir une partie de la suaession du duc de Milan lorsqu’il lui serait possible de faire valoir les droits plus que douteux de Bianca-Maria, flilc naturelle de Philippe-Marie, dont on lui promettait depuis longtemps la main. Aucun enfant légitime des Visconti ne restait pour réclamer (et héritage ,  et ,  soutenues par un soldat de fortune, les prétentions de Bianca acqueiraient une certaine valeur. Sforza connaissait la ruse, la fausseté et l’inconséquence de son futur beau-père :  il savait que la crainte seule avait fait admettre l'idée d’une pareille alliance ,  que pour la réaliser il devait se montrer toujours redoutable; il lui importait donc de conserver la souveraineté de la Marche d’AneOnc, la réputation de premier général de l’Italie et le commande1. Jacquvs. Storza, siiraoninié le Grand, est la tige de l'illustre maison des Sforce qui a  joué un si grand riVIe en Italie dans l((s xv« et xvl> sii(cles. Elle a  produit six ducs de Milan et s’est alliée avi-c la plupart des souverains de l’Eunipe. Né le VS niai l:nt9, à  Cotignula ,  petite ville de la Roniagne ,  il était llls d’un l.ilmureur, ou, selon tàmimines, d’un cordonnier. Une com|iagnie d’aventuriers avant passe |iar Cotiguola,il lui prit lautaisie d’aller à  la guerre :  a  Lauçons ,  se dit-il à O  liii-niéme ,  ma hache contre cet arbre :  si elle y  entre assez avant |wur y  demeurer attachée ,  je «  me ferai soldat, a  La hache s’attacha il l’arbre et ,  parce qu’il l'avait dardée de toute sa force , Jacques substitua le nom de Sforza %  celui de son fù're, Attendolo. Digitized by Google
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    FR VNÇOIS SROIIZA. Ciment de SH brillante année ,  forte de sept à  huit mille hommes. Rester à  la solde de Philippe, c'était courir le risque de la voir disperser ou détruite par les artiRces d’un maître jaloux ;  et cependant Sforza n'élait pas assez riche pour l'entretenir à  ses propres frais. .\ ces divers motifs ,  qui rengageaient à  .s'unir intimement aux deux républiques ,  seules capables de cuntre-balancer la puissance du duc de Milan, s'enjoignait un autre tout d'amour-propre, il est vrai, mais très-puissant sur l'âme d'un soldat. Ce motif, le voici ;  à  force de guerroyer, les condottieri italiens étaient parvenus à  formuler des règles de leur art ,  et les plus habiles formaient même des associations ou hoks qui réunissaient un grand nombro de chefs secondairos. Or, deux écoles principales dominaient alore en Italie, toutes deux formées, avant la fin du xiv' siècle, par Braccio de Monlone et par Jacques .Attendolo. L'inimitié, la rivalité de res deux grands capitaines, ne s’était pas éteinte avec eux ;  ils l’avaient transmise à  leurs élèves dispersés au service des différents États de l'Italie. L'école de Braccio reconnaissait pour chef Nicolas Piccinino, condottiere constamment dévoué au duc de .Milan, et c’était une raison suffisante aux élèves de Sforza et au comte François leur chef, pour leur faire embrasser celle des républiques. Fortes de ce puissant appui, Venise et Florence s'engagèrent à  payer, chaque mois, dix-huit mille florins à  François Sforza ;  de plus, à  prendre à  leur solde le seigneur de Faenza ,  le marquis de Ferrare, Pandolfe Malatesti ,  et Pierre , fils de Jean-Paul Orsini. De son cèté, le comte fit la prome.sse de tenir sous les armes, pendant cinq ans, trois mille cavaliei's et mille fantassins. Sa réputation d’homme de guerre était si éclatante, que Gata-Mélala, quoiqu'il eût commandé en chef, ne crut pas manquer à  sa propre gloire en se rangeant sous ses ordres. .Au moment d’enti’cr en campagne, l’armée alliée pn'-sentait un ciïectif de quatorze mille chevaux et de huit mille fantassins. Se bornant d'abord à  inquiéter Piccinino, sans entreprendre rien de décisif, Sforza pensait à  faire lever le siège de Brescia, dont les habitants étaient réduits à  la plus dure extrémiU’. Dans cette intention ,  il se porta sur Bardolino, que défendait une garnison mantouane, sur la rive orientale du lac de Tiarde Avec le concours de quelques navires, que les Vénitiens y  avaient déjà transportés, il espérait en avoir bon marché; mais prévenu par Piccinino qui fit renforcer la garnison et l'approvisionna de munitions de toute es|)èce ,  il ne tarda pas à  lever le siège, non sans avoir perdu lieaucoup de monde par les maldies que des chaleurs excessives causaient dans ce lieu malsain. Après son départ, la flottille vénitienne fut complètement détruiU’. Humilié de ce revers, sollicité par le sénat de secourir les malheureux Bressans, Sforza résolut d'ouvrir à  sa puissante armée le chemin de Brescia ,  en faisant le tour du lac de Garde , 1. Le lac lie Garde, formé sur le versant méridional de la chaîne des Alpes, est l'un des plus lieaux lacs d’Kalie ;  il a  qualonie licue> de long sur six de large ,  et revoit un grand nonibnt de pe> tites rivières :  b  pins considénihie. relie de S  >ria. en sort h  Pi'sehiern, où elle prend le nom de Minrio. IH Digiiized by Google
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    mSiOlHK Di; VKMSK. I:l!t Pt (|p rppmidrp par iiiip victoirp à  la liaulp lonliancp dont on l'aiail investi A  ret effet, il s'enf'afîea dans la rlialne esiarpée qui sépaia* l’Aclifre du lac, et parvint , à  travers mille difTicultés, jiiscpi’à la pidite plaine ou vallée de l’eneda, à  l  eniboucliure de la Sarcii. Mais l’irrinino, averli des cliemins <|ue suivait son adversaire, laissa le marquis de Maiitoue h  Pescluera, et lit lrans|Mirter par le lac la plus forle partie de son armée au chfticau de renna, (|ui lérine cette vallée. Plusieurs escarmouches eurcid lieu ;  Picciniuo, qui lenail Sforza renfermé comme dans un piège, voulait éviter une aclion générale; cependant, emporté par son impt'-tuosilé naturelle, il accepta la bataille le 9  novembre PendanI qu'on était aux prises, les habitants de Brescia, s’avançant à  la rencontre de leurs libérateurs, parurent sur le haut des montagnes, derrière les gendarmes de Piccinino et se mirent à  faire rouler sur eux des quartiers de rocher. Effrayés de cette attaque, qui pourtaut ne présentait pas un bien grand danger, les gendarmes milanais s’enfuirent, les uns vei-s leurs navires, d'autres vers la forteresse, d'autres vers les montagnes ,  et ,  dans leur panique, se jetèrent pour la plupart entre les mains de leurs ennemis, qui les tuèrent ou les firent prisonnici-s. Parmi ces derniers se trouvaient Charles de lionzague, fils du marquis de Mantoue ,  César Martinengo et Sacramoro Visi onti. Entraîné dans la déroule générale ,  Piccinino alla s'enfermer dans le chdteau de Tenna ;  mais ne le jugeant pas susceptible de faire une longue résistance, il imagina un audacieux stratagème pour traverser le champ de bataille et même le camp ennemi :  un robuste valet allemand le mit dans un sac, le chargea sur scs épaules et le tiansporl.i pendant la nuit sur les bords du lac, où un bateau le reçut et le conduisit à Pescliiera. Iæ lendemain, à  la tête de quelques troupes réunies à  la hâte, il surprenait \'éronc et en escaladait les remparts, tandis que Sfoi'za le croyait encore errant dans la montagne et qu'à Venise le son des cloches ,  joint aux sjdves d'artillerie, annonçait sa défaite. Cependant Piccinino avait affaire à  un rival non moins entreprenant que lui. A  peine Sforza fut-il instruit de la prise de Vérone, qu'il s'y porta en toute hâte, jetant ses troupes dans les forts de Saint-Félix el de Saint-Pierre qui en dépendaient et que Piccinino n’avait pas eu le temps d'enlever, tandis que GataMélata, avec les siennes, pénétrait dans le vieux château. I  nc fois établi dans ces positions, il attaqua vivement l'ennemi, et puissamment secondé par les habitants ,  le contraignit à  évacuer la place. En récompense de cette rapide et glorieuse expédition ,  François Sforza fut nommé noble vénitien ,  et Gala-.Mélata, son lieutenant, qu’une mort soudaine enleva aussitôt apres, fut inhumé’aüx frais de la république. Sur son tombeau ou lui érigea une statue équestre en bronze ,  pour perpétuer le souvenir de ses services. I.es principaux événements de cette campagne s’étaient accomplis en Lombardie ;  au printemps suivant, Philippe, espérant éloigner Sforza du théâtre de la guerre, ordonna à  Piccinino d’opérer une invasion en Toscane; mais Sfoi-za. Digitizedby ^  .oogk

  
    l’viv WKC. piiii.iPi’K visroNïi in-i qui saisit du premier coup d'œil les coiiséqueuces inévitables d'une pareille faute de sa part, se garda bien de l'y suiire. I.e laissant à  loisir ravager la Toscane, il passe TOglio ,  bal b’ marquis de Manloue ,  et s'empare de Peschiera ;  puis , à  Taide d’une nouvelle lloltille transportée sur le lac de Uarde, il se rend maître des deux rives de ce lac, et se dirige sans obstacle sur Brescia. I.es généraux milanais, Taliano Furlano et Louis del Verme, effrayés d'une marche si rapide, abandonnèrent le territoire bressan, et la capitale se vit délivrée. Sforza se serait sans doute porté sur T.\dda ,  dernière barrière du Milanais, si Piccinino, qu'avait rappelé Philippe, ii'eiit reparu en deçà des Apennins. Quoique ce général fdt hoi's d'état de se mesurer avec lui .  il jugea prudent de concentrer ses propres Iroupes ,  pour être prêt à  tout événement, et se contenta de prendre plusieurs places du .Manlouan ,  afin de punir le marquis de l'assistance qu'il avait prêtée au dur de Milan. Sforia dirigeait res opérations, lorsque Mcolas d'Este vint le trouver, porteur de propositions de paix, au nom de Philippe. D'Este, lui repi-ésenta qu'il devait s'abstenir de ruiner sans retour le dur de .Milan, puisque pour maintenir son importance personnelle un condottiere avait autant besoin de ses amis que de scs ennemis; il lui donna aussi l’espérance de conclure bientôt son mariage avec Bianca Visconti ,  ajoutant, comme preuve de la bonne foi apportée dans cette oITie brillante, que Bianca était déjà arrivée à  Ferrare et qu'elle serait remise entre ses maiits aussitôt après la conclusion ilu traité. Sans accorder une conliance absolue à  la sincérité de res ouvertures, Sforaa crut devoir se rendre à Venise a8n d’en faire par't au sénat, démarche bien hasardée chei un gértérni au servite tl’une telle république, (’.omme il était ai.sé rie le prévoir, aucune de sr’S propositions ne t  onvint à  la Seigneurie, et il reçrrt Tordre de partir sans délai. Piccirrinrr avait mis à  profit l’absence de Sforza pour r'ecruter son ar’mée et reprendre l'offensive. Il franchit TAdda, puis TOglio à  In tête huit mille chevaux et de tr ois mille fantassins ,  et sur'prit orr mit en déroute deux mille cavaliers ennemis. Sforza se voyait dans l’impuissance de réparer cet échec avec sa prontptitude accoutumée ,  car la rt’-publique ne lui payait pas les subsides convenus et laissait dépérir sa cavalerir; ,  faute de lui fournir- les remontes. Entré en campagne le 1" juin seulement, il rencontra l'armée milartaise près de Cignano, le -25, et Tattaqrra vigoureusement ,  mais sans aucun résultat. Tr-ompant alors l'ir-cinino, il franchit de nouveau TOglio à  Fontoglio, et vint mettre le siège devant le r-hiteau de Martinengo, qui coupait la communication entre Brescia et Ber-game. A  peine avait-il tHabli son camp qu’il se vit enveloppé par l'armée milanaise-, et il aur-ait infailliblement succombé, tant la position éUrit mal choisie, si le duc, guidé parle sentiment de sa propre r-onservation ,  ri’erlt envoyé un émissaire lui déclaretqu’il pardorrnait tout ,  qu’il lui ar-cordait la main de sa fille ,  avec la ville rie Crémorte pour dot, et le laissait maître de terminer la guerre aux conditions qu’il jugerait les plus r-onvenables. Une telle générosité paraîtra bien exlraDigitized by Google
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    un HISTOIKE DK VEMSK. urdiiiairc; m-amnuitis la situation do Philippe sulHt pour l’expliquer. Privé d'erirmits légitimes ,  et ne paraissant jamais à  la tête de ses armées ,  ses généraux pruGtaient des heureuses ehances de la gueiTe pour s’assurer h  l’avanee une part de son héritage. Ainsi Pieeinino ,  rertain de la vietoin*, demandait par antidpation la souveraineté de Plaisanci’ ;  l.uigi de San Sevcrino voulait Novarre, Alessandro del Verme, Toidone. Pour melire fin à  tant d'exigences, Philippe .s'était tourné vei’s Sfona, dont il aimait d’ailleurs le caractère. Celui-ci ,  comblé de joie, accepta le rôle de médiateur, et, quoiqu'il n’eût aucun pouvoir, s’empressa de signer, la nuit même, les préliminaires avec Eusèbe Caymo, secrétaire particulier du duc. l.ors<]u'à l’aube du jour le pror'urateur Malipier, qui remplissait les fonctions de provéditeur, fut entré dans le conseil avec les principaux chefs, Sforza leur annonça en souriant que la guen'e était terminée ,  puis il soumit à  Malipier les l)ases de la convention ,  lui faisant s<'ntir combien il serait imprudent d'attendre l'approbatiuii du sénat, auquel il fallut bien cependant en référer. Contre toute attente ,  le sénat ,  loin de dt^approuvei’ son général ,  l’investit des pouvoirs les plus étendus. Voici les principales dispositions du traité, dont la ratification définitive n’eut lieu que le 2i novembre liH :  Bergame, Brescia, Lonato, Pcschiera et Riva diTrento, avec leui’s territoires adjacents, furent reconnus appartenir à  la république; — Crémone et une portion du district de .Milan formèrent la dot de Blanche; enfin les frontières du marquisat de Mantoue, du côté de Venise ,  furent maintenues dans l’état où (‘lies se trouvaient. Cinq années s'écoulèrent ainsi sans amener d’événements remarquables; qu’il nous suffise de h(s énumérer. Foscari, voulant de nouveau abdiquer, s’abstint ménie pendant queUiue temps d’assister aux délibérations, mais il dut revenir sur sa déterfninatiun; un mouvement populaire, dirigé contre le seigneur de Bavenne, fit tomber, sans coup férir, cette principauté au |K>uvoir de la république; profitant de rindifférence que les Vénitiens commençaient à  manifester pour leur commerce, quelques pirates osèrent se montrer sur les côtes de l’Adriatique ;  le Soudan d’Égypte, ne voyant plus arriver dans ses ports les nombreux batiments de guerre ornés du pavillon de isaint-Marc ,  chassa tous les sujets de la république qui faisaient h; négoce à  Tripoli, il Beyrouth, h  Damas; enfin, les ressources maritimes de Venise étaient tellement diminuées, que lorsque l’empereur de Constantinople demanda l’assistance des chrétiens d’Occident contre les envahissements continuels des musulmans, elle ne put fournir que dix galères. Les guciTcs ruineuses dans lesquelles elle s’était si opiniàtrément engagés* sur le continent dévoraient tous ses tré-sors ;  et cependant nous allons la voir rentrer dans cette voie funeste. Après plusieurs alteniatives d’union et de rupture entre le duc de Milan et .Sforza ,  pendant lesquelles on vit celui-ci tour à  tour ennemi déclaré ou fidèle allié de son beau-piVe, tantôt vainqueur et tantôt bloqué dans sa ville de Crémone. Digitized by GoogI
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    Moin DK PMII-II’PK VISCONTI, 141 rililippe appela sou «cndre au commaeidcment d’une armée considérable qu'il voulait diriger contre Venise, car il redoutait au demier point l'ascendant que prenait chaque jour la république en Italie, a  Le sénat de Venise ,  »  écrivait-il à  Alphonse V  d’Aragon, roi de Naples, qu’il voulait faire participer à ses projets, «  plus constatit qu’aucun monarque dans son ambition, poursuit «  secrètement depuis plus d’un siècle le projet de soumettre la Lombardie. Il «  feint de me craindre ,  et c’est moi qui le redoute. Si jamais il domine des <( Apennins aux Alpes, ce corps dont aucune passion personnelle n’égare les «  conseils, dont aucun luxe ne dissipr* les tré.sors, qui a  beaucoup d’enfants et <1 n’a pas de famille, qui tient sa parole ou y  manque selon ses intérêts, assern  vira ensuite aisément le reste de l’Italie. »  Ce langage persuasif attira dans la ligue projeté!! le pape Eugène IV et Alphonse V  ;  il aurait aussi entraîné le roi de France ,  Charles VII, si la mort soudaine du souverain pontife, suivie bientôt après de celle de Philippe, UC fût venue renverser toute la combinaison et donner naissance à  de nouvelles guerres, à  de nouveaux intérêts. A  peine le duc de .Milan eut -il rendu le dernier soupir, qu’une foule de prétendants surgirent pour se disputer sa succession. Philippe! avait fait quatre testaments :  par le plus ancien, il léguait ses Étals û  Antoine Visconti, son cousin; par une disposition subséquente, il lui avait préféré un autre de scs |>arcnts nommé Jacques; une troisième instituait pour héritière Hianca-Maria ; enfin ,  quelques jours avant sa mort ,  au moment même où il se réconciliait avec son gendre, un quatrième testament du dur déshéritait sa fdle et nommait pour son successeur Alphonse V  d’.Vragon. Pour achever la l  omplication, l’empereur Frédéric III rrélamait le droit de disposer du Milanais comme fief de l’Empire; le roi de France soutenait les prétentions de Valentine Vistonti ,  veuve du duc d’Orléans, et Venise voulait faire prévaloir le droit de conquête. •Au milieu de ce conflit, la ville de .Milan ,  n’écoutant que son intérêt ,  arbora rétendard de l’indépendance ,  rétablit ses armoiries ,  et se proclama souveraine de la Lombardie entière. Alexandrie, Novarre et Oôme reconnurent sa suprématie ;  mais Parme et Pavii’ s’en déclarèrent affranchies, tandis que Plaisance, Lodi et San-Lolombano se plaçaient sous la protection des Vénitiens, qui se hûtèrent d’occuper les trois citadelles. Crème et Pizzighitoiic ne se prononçaient pas encore. Alors le souverain de Crémone ,  François Sforza, conçut le projet de faire tourner h  son avantage tous ces dissentiments :  par la force jointe è  l’adresse, il se saisit de Crème et de Pizzighitone ,  puis il proposa aux Milanais d’être leur allié, se «Servant de devenir leur maître. I)éj,i il avait marché sur Paviect abattu le fantôme de pouvoir qui s’y était élevé ;  Plaisance même avait été emportt'-e d’assaut. Pendant deux ans que dura cette alliance, ce prince déploya les plus grands talents militaires ;  il détruisit la flotte vénitienne à  Casai Maggiore, sur le Pô, et gagna la célèbre bataille de Caravaggio. à  la suite de laquelle le doge fut obligé d’aliandonner le territoire de Itergame et de Brescia. Digitized by Coogle
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    IIISTÜlllK l»K VKMSE. H2 Lo ciiurngp do la république élait rortcmonl ébranlé ,  loraqu’uno cuTonstauci’ furluitr viiil à  Sun soiours. Au nombre des prisonniers téniliens faits à  (^ravaggio, se trnmait ('.leiuenle di Aldini, seorélaire de l'un des pro\édileurs et ami de Giovanni Simoiietta, seirétairc de sforza. !)»■ leur propre moinement, ces deux agents subalternes entamèrent entre eux des négociations qu'ils firent réciproquement agré-er à  la république et au eomie, et ,  gnlee à  b  ur audace, la paix fut conclue le 18 octobre U48. Une des clauses principales établissait enti'e Venise et François une alliance olfensire et défensive contre les Milanais :  la républiqui' fournissait au comte une armée de quatre mille cavaliers et deux mille fantassins, qui resleraii'iit à  sa dispnsition jusqu'à ctr qu'il se fût mis en possession complète du duché ;  elle lui assurait aussi un subside mensuel de treize mille ducats; enfin, la frontière entre le territoire de Milan et celui de Venise élait définitivement tracée par le cours de l'Adda. Iji défection du puissant soutien sur b'quel ils comptaient le plus ii'rita vivement les Milanais. Voulant a  tout prix détourner le péril qui les menaçait, ils envoyèrent secrèlement di's ambassadeurs à  A'enise. l)e leur cflté ,  le doge et le conseil regrettaient déjà les concessions accordées au comte François, et ils aecueillireut favorablement la prièi'e qu'on leur adressait. Pendant que Sforza tenait .Milan assiégée, Sigismond Malatesti, général en chef de l'armée vénitienne, reçut l'oi’dre de rouvrir de foi'ce la communicalion avec la place et de la ravitailb’r, et les chefs du gouvernement, déterminés à  tout souffrir plutôt que de tomber au pouvoir de Sforza ,  s’étant assemblés dans le temple de Sainte-Marie de la Seala, proposèrent de se soumettre à  la souverainelé de Venise, afin d'engager cette république à  les défendn' de tout son imnvoir. .Mais, instruit de ce qui se passait ,  l'habile et intrépide Sforza fit activer les opérations du siège en même temps qu'il établissait un blocus des plus hermétiques. Au bout de deux mois, réduite à  la deiiiière extrémité. Milan lui ouvrit ses |)ortes comme au gendre, comme au successeur légitime de Philippe, et le mars U.'jO il y  fit son entrée solennelle, accompagné de sa femme et di‘ ses enfants. On lui avait amené un char et un dais; le guerrier, préféra rester a  cheval. Arrivé à  la cathédrale ,  il y fit sa prière, prit sur l'autel la couronne de duc, le sceptre avec l'épée, et reçut le serment de fidélité de toute la noblesse. (’.ette révolution ne termina pas les hostilités; au contraire, la Seigneurie déploya toute son ardeur pour reformer contre le nouveau duc de Milan une ligue ,  dans laquelle entrèrent le roi de Aapics ,  le duc de Savoie et le marquis de Montferrat. Le lli mai 1152, elle ouvrit la campagne, et la première opération fut dirigée contre Itarthélemi Coléoni, son propre général, dont elle se défiait, il ne s'agissait de rien moins que de l'arrêter lui-méme et de désarmer ses soldats. .Averti de cette entreprise par le tumulte qu elle amena dans son camp, Goléoni eut à  peine le temps de s'enfuir, lui troisième ,  auprès de Sforza , qui lui donna un commandement. T.e successeur de Coh’-oni ,  Gentile de l.ionessa , Digitized by Cooglc
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    Kh\\(;i*IS SKilKZV, Dli<-, DK MII.W. 143 fut mis il lu li'tc du l  arinùi' qui su rasscml)lail entre Vérone ut Bresuin. fji ï>eigneiirie avait promis à  Louis, duc de éavoie, la ville de Novaire, et a  Jean , marquis de Moiitferrat ,  celle d’Alexandrie, pour les engager à  faire cause commune avec elle ;  l'armée deslinée à  agir de ce c6té était l  ommandi'e par (iuillamne ,  fi-èrc du marquis, auquel était opposé Conrad, frère de Sf<irza. O  dernier, ayant confié la défi'iise de ses frontières orientale et méridionale à  son fils Tristan et à  son autre frère Alexandre, passa l'Oglio et envaliil le pays Bressan , a  la tête de dix-huit mille chevaux et de trois mille fantassins. Uentile de Lionessa conduisait quinze mille chevaux et six mille fantassins; profitant de la négligence de Tristan, il passa l'Adda ,  prit Soncirio et qiieh|ues autres châteaux du Milanais, puis tourna sur (irémone. l'ne autre armée vénitienne ,  sous les ordres de Charles Forlebraccio et de .Matteo Campana ,  pénétra dans le Lodésan, y  surprit Alexandre Sforza à  la fin de juillet, lui tua ou prit environ huit cents hommes ,  et par suite de ces mouvements divt?rs le contraignit à  se renfermer dans h‘s places fortes. Les deux principales armées s’étaient rapprochées l'une de l'autre ;  mais leurs généraux ,  plus frappi-s du danger de tout perdre en un seul jour, que des dépenses excessives occasionnées par leurs temporisations, déclinaient la hataille, malgré les immenses préparatifs quj faisaient attendie aux |>euples une prompte conclusion de la guerre. Tous deux ils auraient désiré paraître braves et ne rien ahandouiier aux caprices du hasard ; ils crurent y  parvenir par des rodomontades. ijforza ,  voulant en finir par une hataille générale dans les champs de Montechiaro ,  envoya au général vénitien deux trompettes porteui-s d'un gant ensanglanté et d’une lettre par laquelle il lui demandait d'en fixer le jour. Lionessa et ses collègues lui répondirent; «  Nous avons reçu votre lettre et !<• gant; a  lundi prochain nous nous rendrons au lieu que vous avez choisi. Nous vous «  envoyons deux lances et deux gants cnsahglantés ,  pour que vous sachiez que n  nous sommes prêts à  combattre les tyrans qui ravagent notre belle Italie, les «  spoliatciii-s qui usurpent les trrtnes ,  et qui font servir à  leur ambition les bien«  faits accordés ]iar notre république. »  Au jour mari|ué, Lionessa parut sur les hauteuisi de Montechiaro; Sforza était déployé dans la plaine. Mais, soit circonS|)crtion ,  soit obi’is-sance à  des ordres du grand conseil ou du conseil des Dix , soit crainte d’un orage qui paraissait ne pas leur permettre de condmttix; sans désavantage, h;s Vénitiens se gardèrent d’engager l’action. Pour perpétuer le souvenir de cette lâcheté ou de ce manque de foi, le fougueux duc de .Milan fil ériger une colonne n  laquelle il suspendit les lances et les gants envoyés par Lionessa, qui ne se fit pas scrupule de rétorquer l’accusation contre son adversaire. Ainsi se termina l’année 1152. L'hiver procura au duc de .Milan des avantages d’une importance réelle ;  Evangelista Salvctlo, l’un des condottieri de Venise, vint se ranger sous ses dra|>eaux; Tiberto Brandolini abandonna également le service di' la république; Digilized by Google
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    lil lllSïüllli; UK VEMSK enfin le l'oi de Franir ,  cédanl aux sollicitations des Florentins ,  consentit à ajourner les prétentions de la maison d'( Irléans sur le duché de Milan ,  et à  secourir René d'Anjou contre Alphonse de Naples. Ih; cette manière, la Savoie et |iMontferrat furent neutralisés, et nu printemps François Sforia reçut un secours de (|uatrc mille cuira.ssiers sous les ordres de René d'Anjou. La campagne de IW3 se fit sous les mêmes auspices que ta précédiude :  quelques sièges, quelqui's combats partiels, des marches et des contre-marches, en constituèrent tout l'intérèl. (jentile de Lionessa fui frappé devant .Manerbio d'un coup de feu dont il mourut le 15 a\rit, et le sénat lui donna pour successeur Jacob l’iccinino i qui ne changea rien à  ta silualion des aiïaires. Fatigués de ces résultats négatifs ,  , les deux parties en vinrent aux négociations, et un événement qui couvrait de deuil toute ta chrétienté iiMa leur réconi ilintion. Ilonstantinopte avait été prise par .Mahomet II (29 mai ri.)3j :  quarante mille l'hndiens avaient été égorgés par ses farouches soldats; un grand nombre de marchands italiens, ilus vénitiens surtout, avaient perdu toutes leurs propriétés, et se voyaient réduits au plus dur e.sclavage ;  enfin le dernier empereur grec, Constantin Dragosès ,  en succombant sur les remparts écroulés de sa capitale , s’était montré digne de porter le nom du grand prince qui l'avait fondée. Lorsque cette nouvelle parvint aux camps de Sforia et de l’iccinino, la désolation s'y répandit à  un égal degré :  chefs et soldats, tous se reprochèrent des guerres impies, qui consumaient leurs forces dans un moment où ils auraient dd les consacrer uniqui-meid à  la défense de leurs frères. Sous l'inlluence de ces sentiments, on ne devait pas être éloigné de s'entendre; c’est aussi ce qui arriva ;  par un traité de paix (  5  avril liüi), Venise reconnut Sforza comme duc de Milan ,  lui abandonnant toutes les places dont il s’était emparé entre r.Xdda et l'Oglio; de son côté, Sforza rendit à  la république tout ce qu'il avait conquis sur elle dans les provinces de Brescia et de üergame. Dès ce jour, l'heureux Sforza conçut le projet de consoler la patrie commune de ses sanglantes dissensions et d’en pix’venir à  jamais le retour. Il proposa donc à  Cnsme de Médicis, alors à  lieu près maitre de Floreme, d’amener les puissances italiennes ù  une confédération générale qui maintiendrait entre elles une paix constante et ne perimdtrait plus désormais à  l’étranger de s’immiscer dans les affaires de la péninsule. Médicis promit au duc de le seconder puissamment; Venise, inquiète d'ailleurs sur le sort de ses possessions du Levant, accéda ù  des vues qui s'accordaient si bien avec les intérêts de son commerce , dont elle voulait s'assurer la continuation; Alphonse de Naples, les ducs de Savoie et de Modène, les marquis de Montferrat et de Mantoue, Sienne, Lucques, toutes les petites principautés, s’empressèrent de donner leur adhésion; Rome enfin bénit une si noble pensée, et la pacification intérieure de l’Italie fut assise sur des bases solides. I J  Seigneurie ,  après avoir payé la rançon de ses sujets retenus prisonniers Digitized by Google
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    LES TURCS MAITRES DE CONSTANTINOPLE. U5 par les Turcs depuis la prise de Constantinople, obtint du sultan Mahomet un traité en vertu duquel, moyennant une redevance annuelle de deux cent mille ducats, les ports et les provinces du nouvel empire étaient ouverts au commerce et à  la marine vénitienne ;  un baïle et un chapelain résideraient de nouveau dans la capitale ;  la sdreté des pei'sunnes et des propriétés était réciproquement (garantie ;  enfin le duc de Naxos, sa famille et ses sujets, à  titre de feudataires de la république, jouiraient des mêmes avantages. Quelques comptoirs isolés, voilà ce qui restait à  Constantinople de la civilisation d'ücrident !  La plupart des familles riches et illustres de la Grèce se réfugièrent en Italie ;  Venise particulièrement en reçut un si grand nombre ,  qu’elle comptait dans son sein plus d'étrangers que de sujets, lin brutal despotisme, une aveugle ignorance, s'étendirent sur le berceau des sciences et des arts ;  mais semblable au pbénii qui renaît de ses cendres ,  leur génie protecteur vint jeter en Orient un éclat plus brillant et surtout plus durable. Malheureusement pour Venise la paix extérieure devint encore une fois le signal de dissensions intestines. La faction des Lorédan, persévérante dans sa haine contre Koscari, n'avait cessé de combattre le système de ce doge et de persécuter les hommes qu'il affectionnait ;  elle en avait même conduit quelques-uns à  l’échafaud comme coupables d’avoir fait périr en secret plusieurs membres de la famille rivale. Généralement, on reprochait a  Foscari son crédit parmi la noblesse pauvre, sa nombreuse famille qu’il désirait pourvoir, son ambition insatiable; enfin ,  et par-dessus tout ,  son goiU démesuré pour la guerre. En effet, pendant les trente-quatre années de ce règne, Venise ne cessa pour ainsi dire pas de combattre; si les hostilités étaient suspendues durant quelques mois, c’était pour recommencer avec plus de vigueur ;  ce fut aussi l’époque où elle étendit son empire sur Brescia ,  Bergame ,  Ravenne et Crème, où elle fonda sa domination en Loml>ardie et iwrut sur le point d’asservir cette province entière. Profond, courageux, inébranlable, Foscari imprima au conseil son propre caractère, et ses talents lui firent obtenir plus d’infiuence que n’en avaient exercé la plupart de scs prédécesseui's ;  mais ,  en revanche, que de chagrins ,  que d'humiliations n'eut-il pas à  subir I  Voir la moindre de ses actions épiée ,  blâmée, incriminée ;  ne pas trouver un seul instant grâce devant ses adversaires ni devant le conseil des Dix ; perdre trois de ses fils dans les huit premières années qui suivirent son élection , ne suffisaient pas pour expier sa gloire; la fin tragique du quatrième ( Jacques! empoisonna les derniers jours de son père. En Florentin exilé à  Venise accusa le dernier fils du doge d’avoir reçu de l’argent du duc Philippe A’isconti ;  et Jacques, soumis au supplice de l'estrapade, ayant fait l’aveu de sa cnipahilité, un jugement, proclamé le 20 février lilV au milieu du grand conseil ,  où présidait Fo.scari lui-même ,  assis sur son trône et ayant à  ses genoux le secrétaire qui lui présentait la sentence, à  scs côtés les Dix qui l’avaient prononcée, le relé'gua, pour le reste de ses jours, à  Napoli de 19 Digitized by Google
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    146 HISTOIRK DE VENISE. Komaiiie. Toutefois, le navire qui le transportait ayant fait naufrage, on lui arlorda la permi.ssion d’haniter Tré'ise. Il vivait paisible depuis rinq ans, lorsque Almoro Dnnato, chef du conseil des Dix, fut assassiné; .lacques, accusé de ce meurtre, fut encore appliqué à  la torture ,  et malgré sa persévérante dénégation le conseil des Dix le condamna à  être transporté à  tannée. Quelque temps après, un homme notoirement connu pour un brigand avoua sur son lit de mort qu'il était l’auteur du crime. Informé de cette circonstance, Jacques Foseari réclama conli'e la deniière sentence, demanda gr.ice au conseil des Dix, mais ne put en obtenir aucune réponse. Alors, n'écoutant que son désespoir et l'impérieux désir de revoir sa famille et sa patrie, Il écrivit au dur de Milan comme s'il implorait sa protection auprès du sénat ;  puis, sachant qu'une telle lettre serait considérée comme un crime ,  il la dépo.sa lui-même dans un endroit où il était siir qu'elle serait saisie par les espions qui l'entouraient. Ce (lu'il avait prévu arriva :  ordre vint de le ramener à  Venise. Devant le conseil des Dix ,  Jacques raconta dans quel but il avait écrit sa lettre ,  et comment il l'avait fait tomber entre les mains de ses délateurs ;  la naïveté de ses aveux ne désarma pas la haine de ses juges. Appliqué pour la troisième fois à  la question ,  il n'çut trente tours d’estrapade sans avoir rien changé à  ses dépositions , et lorsqu'on le détacha de la corde, il était mourant. Son père, sa mère, sa femme et ses fils ,  avant obtenu In permission d’aller le visiter dans sa prison , dès qu’il les aperçut il leur tendit des mains suppliantes déchirées par la torture, les conjurant de solliciter quelque adoucissement à  ses maux ;  mais ni ses larmes , ni ses prières, ni le sang qui découlait de scs plaies, ne purent rien changer à sa position. «  Respecte ton arrêt, mon fils, «  lui répondit le vieux doge d'une voix émue; «  retourne à  ton exil, puisque la république l’ordonne, et soumets-toi a  sa volonté. »  A  ces fatales et désespérantes paroles, Jacques [vencha la tête sur sa poitrine, et se tut. Transporté de nouveau à  la Canée, il mourut de douleur en mettant le pied hors du navire Mais là ne s'arrêtèrent pas les malheurs du vieux Foseari. Jacques Lorédan ,  le chef des Dix, avait inscrit sur son livre de compte, en caractères de sang :  Doit Frantois Foseari^ pont la mort rie Marc et ile Pierre Lorédan ,  mon père et mon onde, se promettant bien de n'effacer ces mots menaçants que loi-sque la race entière des Foseari auiait disparu. Les quatre fils morts, il restait encore le père, vieillard plus qu'octogénaire, accablé par les douleurs physiques et les souffrances morales, et qui depuis longtemps n’assi.stait plus aux délibérations du conseil. A  l’instigation de I.orédan, un sénateur, nommé Jérôme llarbarigo , proposa de soumettre Foseari à  une nouvelle humilialion. «  l’ui.sque le magistrat «  suprême ne peut plus remplir ses fonctions, »  disiit-il, «  il importe pour le salut «  de l'État qu'on nomme un autre doge. »  l.e conseil ,  qui à  deux reprises différentes avait refusé l  abdicalion de l'ivsiari, parce (|uc la conslilulion s’y opposait, éprouva de l'hésitation, et les discussions se |U'olongèrent pendant plnsivmrs jours ; Digitized by Google

  
    M  Mil Kl! IIS II K  I.A KAMIl.KK FOSC.AHI H7 enfin, une junte spécinle fut nommf’e pour examiner la ((uestion ,  et grilre aux intrigues, aux menares, aux promesses, le triomphe des l.orédan fut assuré. Trois délégués des Dix se rendirent auprès du doge, pour lui demander d’abdiquer un emploi qu'il ne pouvait plus exerrer; Fosrari leur répondit: «  Deux fois B  j'ai exprimé le désir de résigner le pouvoir, deux fois on a  repoussé ma propo0  sition  Bien plus, on a  exigé de moi le serment de ne jamais la renouveler. «  J'ai juré de mourir dans l'exercice des fonctions que ma patrie m'a confiées ; B  je lésai remplies selon mon honneur et ma conscience, je ne puis violer mon a  serment. »  Les délégués se retirèifiil ;  mais une nouvelle délibération du conseil délia Foscari du serment prêté par les doges, lui assura une pension viagère de deux mille ducats ,  et lui ordonna d'évacuer le palais sous trois jours. Le noble vieillard accueillit ce nouveau décret avec un sourire dédaigneux. «  Si j’avais pu a  prévoir, »  dit-il à  ceux qui étaient chargés de le lui transmettre ,  b  que ma n  vieillesse serait préjudiciable à  l’État, le chef de la république ne se serait B  jamais montré assez ingrat pour préférer sa dignité à  sa patrie; mais cette B  longue vie ayant été pendant tant d’années utile à  ce pays ,  j’aurais désiré B  lui consacrer mes derniers moments. Puisque le décret est rendu ,  j’obéis. » Comme l'un des Dix lui offrait quelques jours de répit pour évacuer le palais , il reprit vivement :  b  C’est inutile; après un tel décret, je n’ai aucune grâce b B  demander. Voici l’anneau ducal, et voici le diadème; maintenant l’Adriatique B  est libre de se choisir un autre époux, n  Et saisissant sa béquille, il ordonna il ses gens de le suivre. Lorsqu’il vit l’infortuné Fosrari descendre le grand escalier, sans cortège, se soutenant â  peine et appuyé sur le bras de son frère ,  presque aussi âgé que lui ,  le peuple eut peine à  cemtenir son indignation pour un si dur traitement envers ce vieillard qu’il aimait. Cependant, comme le conseil des Dix avait fait publier la défense de manifester une opinion sous peine de mort, on se borna â  de sourds murmures. Bientôt (20 octobre 1 1,57) les quarante-un électeurs définitifs donnèrent leurs voix à  Pascal .Alalipier, procurateur de Saint-Marc ;  mais Foscari n’eut pas l’humiliation de vivre en sujet là où il avait régné :  lorsqu’il entendit les cloches de Saint-Marc annoncer l’exaltation de son succc.sseur, un froid glacial se répandit dans ses veines, et il expira le jour même. Le compte était enfin réglé ;  Jacques l.orédan put écrire sur ses registres la formule d'usage ;  An pagrito (payé). Nous avons atteint l'époque à  laquelle on place généralement l’établissement de l’inquisition d'État ,  quoique la date de cette innovation dans le gouvernement lie la république ne soit pas bien précise, les historiens vénitiens ayant toujours évité d’entretenir leurs lecteurs de ce redoutable tribunal. Victor Sandi en fait remonter l’origine à  t.739 ;  d’autres la placent au commencement du xiv* siècle, aussitôt après la formation du conseil des Dix ;  enfin il en est qui voient dans les décrets rendus eu r»ll, lil2, 1432, les premiei's germes de son existence. Pendant la domination française à  Venise, la haute position qu'il occupait permit à Digitized by Google
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    44S HISTOIRE DE VENISE. M. Daru de consulter les principaux papiers d'Etat, et une délibération manuscrite, sous la date du 16 juin 1451 ,  lui fait regarder comme erronées ces diverses opinions. Elle est ainsi conçue :  «Considérant l'utilité de l’institution permanente du «  conseil des Dix ,  et la dilTiculté de le rassembler dans toutes les circonstances «  (jui exigeraient son intervention, l’autorise à  choisir trois de ses membres, «  dont un pourra être pris parmi les conseillers du doge, pour exercer, sous le «  tita- d’inquisiteurs d’État ,  la surveillance et la justice répressive qui lui sont «  déléguées à  lui-mème. »  Après une telle autorité, toute recherche ultérieure deviendrait inutile; car ce qui nous importe c’est bien moins de savoir la date exacte de la nouvelle institution que d'en connaître l’organisation et la marche. C’était une magistrature permanenle ,  parce que les desseins ambitieux peuvent être commencés, suivis, suspendus, repris; elle était secrète, parce que les crimes qu’elle était censée punir se fomentent dans le mystère; elle avait une inquisition générale, c’est-à-dire une armée d’espions et de délateurs, parce qu’elle devait connaître de tout. C’est ainsi que la tyrannie s’exerce sous le spécieux prétexte de sauver la liberté ;  mais n  cst-el!e pas anéantie, cette liberté, dans un pays où trois hommes irresponsables peuvent faire périr dans le silence, sans autres règles que leur volonté, les citoyens qui leur déplaisent, frapper même le chef du gouvernement? L’inquisition d’État était composée de trois membres, dont deux pris parmi les Dix, et le troisième parmi les conseillers du doge ;  on les appelait, ceux-là les noirs, parce que les Dix portaient une robe noire ,  et celui-ci le ronjre ,  parce que les conseillers du doge étaient vêtus de rouge. La durée de leur pouvoir était d’une année. Investis de toute l’autorité des Dix ,  ils pouvaient procéder contre toute personne ,  soit de condition privée ,  soit noble ou constituée en dignité , aucune position ne donnant le droit de décliner leur juridiction, prononcer la peine de mort, même contre un membre du conseil des Dix, contre quiconque enfin le mériterait, et la victime était noyée secrètement, de nuit, dans le canal Orfano; il disposait aussi des puiis et des plombs'. Ce tribunal avait le droit de 1. Les pui7« el les plombs de Venise ont acquis une triste célébrité. Pratiiiués au-dessous des canaux, les puits étaient vraiment des cachots infects où le prisonnier ne tardait pas à  toniber malade s’il y  séjournait quelque temps. C'est proltahlemeut dans un de ces cachots que fut jeté Curmagnola. Les plombs, créés postérieurement aux pulls qui avaieul paru trop rigoureux ,  étaient la partie la plus elevée du palais ducal. Comme quelques écrivains n'ont pas craint d'aflirmcr que ces nouvelles prisons étaient parfaitement saines, nous allons rap|>orter la description qu’en ont faite deux hommes célébrés i  divers titres, et i|ui y  furent enfermés à  soixante-dix aus de distance , cVsl-à-dirc Casanova et SUvio-relUco. Le récit de Casanova est du S6 juillet 1755. «c I«c gedlier «  prit une grosse clef et ouvrit une porte de trois pieds et demi de haut, revêtue d(> lames de fer. «  Il y  avait au milieu un trou d’environ huit |»ouccs carrés. En entrant, j'a[>erçus une machine en «  fer qui était as-ujcUic au mur. Mon guide, qui remarqua ma surprise, me dit en riant :  ~Le a  signor ne peut pas ,  probablement ,  deviner quel est l'usage de cette machine ;  Je vais le lui ex pti«  quer. Lorstpie les illustres inquisiteurs ordonnent qu'un prisonnier soit étranglé, on le fait asseoir U  sur U» tabouret, le dos tounié vers le mur; sou cou est engagé à  moitié dans un carcan de fer ;  on «  passe autour un cordon de soie dont les extrémités sont attachées k  une manivelle que l'on tourne «  jusqu'à ce que le patient ail rendu l'Ame ;  mais le confesseur ne le quille pas qu’il ne soit mort. — Digitized by Google

  
    ÉTABLISSEMENT DE L’INQUISITION D’ÉTAT. 149 donner des ordres a  tous les recteurs des provinces et des colonies ,  à  tous les généraux, aux ambassadeurs de la république prés les télés couronnées ;  ses réglements, chacun des actes émanés de lui, devaient être écrits par l'un de ses lîiembres ,  puis enfermés dans une cassette dont ils gardaient la clef à  tour de rôle, afin de les consulter au besoin. Sa forme de procéder était toujours secrète ;  il entretenait le plus grand nombre i)ossible il'obsirvaleurs choisis tant dans l’ordre de la noblesse que parmi les bourgeois ,  le peuple, les religieux, et parmi les maîtres employés A  l'arsenal ;  quatre de ces explorateurs étaient constamment, è l'insu les uns des autres, attachés à  la maison des ambas.sadeurs des princes étrangers, pour rendre compte de tout ce qui s'y passait. Ceux qui appartenaient è  la noblesse étaient spécialement chargés de rendre compte de ce qui se disait dans les réunions des personnages de cet ordre, surtout dans celles du matin ,  parce qu alors on parle plus librement. I.C noble qui avait mal parlé du gouvernement était averti deux fois d’étre plus circonspect; à  la troisième, on lui interdisait, pour deux ans ,  l'entrée du grand conseil et celle des lieux publics ;  s’il n’obéissait pas, ou s'il rommettait de nouvelles indiscrétions, on le faisait noyer comme incorrigible. Si quelque ouvrier, ayant transporté son art en pays étranger, refusait de revenir, on jetait ses parents en prison ,  et ils n'en sorlaient qu’aprés son retour, ou après que le tribunal l'avait fait assassiner. Que, pour quelque délit, un patricien cherchAt asile dans le palais d'un ministre étranger, il y était tué sans retard ;  que dans le grand conseil un membre discutât sur l'aua  Supri^memcnt imaginé! m'éciiai'ju; l‘I, proltableiitenl, c'i'st vous qui avez l'honneur de tourner la a  manivelli'? Mon aimable cleerone ne rc|K>iidit rien, et nous |KiNsâmes outre. Les cellules des prison«  niersd'Ëlat se trouvent dans rêlage le plus élevé, sous les coiiiblesdu pabiis du doge. La bûtiire M  n'est point couverte d'ardoisA's ou de tuiles, mais de lames de filombde trois pieds carrés et d'environ K  trois ligues d'é|iaisseur. Les rayons du soleil, en tombani (lerpendiculairemeiit sur les plombs de «  mon cachot, en raisaieiit une esp4>cc d’eluve. l’endant le j»ur, je me tenais tMiUèreinenl nu ,  as>is «  sur mon banc que la sueur qui ruisselait de tontes les p.irties de mon corps ne lardait |>as à  trem«  per. Je n'avais pour respirtT l’air extérieur t|u'unc ouverture d'environ deu.x pieds carrés, fermée a  par six barreaux de fer d'un |K>uce cbactiu, qui formaient, en se croisant, de petits trous de cinq (I pouces; et tout autour de moi s'agitaient d'iniiombrahlcA essaims d'insectes qui me faisaient «  endurer les plusaffretises tortures. Cependant je n'osais me plaindre, car immédiatement on m'eût a  descendu dans les puitt; on nomme ainsi Ces cellules parce que Peau de la mer qui pénètre à a  travers les barreaux par lestpiels arrive le jour v  iléposo deux pieds d'eau. Le malheureux prison* «  nier qui ne veut pas laisser ses jambt% dans l'eau salée est obligé de se tenir assis sur des In^ m  teaux ;  son matelas y  est étendu, et tous Urs matins ou y  dépose son eau ,  son pain et sa sou|>e , «  qu'il est obligé de manger iiiiinédialement, s'il ne veut pas sc les voir enlever par d'énormes rats «  de mer t|ui iiifeslent ces horribles lieux! Silvio-Pellico( t5 mars 1821) :  «  On ne saurait croire tt à  quel point l’air s'échauffe dans l'espèce de gîte que J’Iiabiiais :  placé en plein midi sous un toit a  de plomb, avec une fenêtre donnant stir le toit, aussi de plomb, de S.iint-Marc, dont la réverbérae  tion était terrible, je siiffoquais; je n'avais jamai> en l'idée d'une chaleur si accablante. A  ce su(r «  plice, déjà si grand, venaient sc joindre les cousins en tel nombre que, pour peu que je fisse un «  mouvement et les excitasse .  j'en étais couvert ;  le lit ,  ta table ,  la cbats<* .  le sol ,  les murs ,  la <f voûte, tout en était chargé; et l'air en contenait une multitude inlinieqiii allaient et venaient sans «  cesse par la fenêtre avec un bourdonnement infenial! Les piqûres de ces insectes sont doulnua  reuses, et quand on en reçoit du malin au soir et du soir au matin, qu'il faut subir l'iuiporiunc •  nécessite de penser sans cesse à  en diminuer le nombre ,  c'est trop de tourment en vérité pour «  l'esprit et pour le corps. » Digitized by Coogle
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    <50 IIISTOIRt; DF. VKMSE. lorilé (les Dix, on le laissait parler sans l’interrompre, mais bientôt il (•lait am't(-, c'est presque dire mis à  mort. (Ju'un amlKissadeur de la r(-publi(|ue eût reçu' d'autres prt'senis d’une cour ('■Iraiijti're que ceux qu’il avait d(>(lari''S ,  les inquisiteurs d'Klat lui faisaient son pnavs. I  ne plainte s’('levait-elle contre le cher du conseil des Dix, l’inslruclion de l'affaire appartenait à  leur tribunal, qui s'adjoiquait trois membres de ce (  onseil, et dans le cas où la condamnation à mort ôtait pronoiare, le poi.son remplaçait les mo) eus ordinaires. Il en (^tail de même à  ^(■gard du doge. Les hommes imeslis de cette é|Kiuvantable magistrature n’titaieul pas eux-mêmes à  l'abri de la terreur qu’ils inspiraient :  si l’un d'eux venait à  commettre quelque faute grave, ses deux (  ollègues, avec l’assis tance d’un suppléant ,  le jugeaient et le condamnaient sans pitié!. On le voit, depuis la dernière tête de l’Étal jusqu'il celle qui portail la couronne ducale ,  tout était soumis au de.>potisme, à  la surveillance cuntinuelle , aux reduulablcs remontrances des inquisiteurs secrets, l  es progrès de la civilisation ,  la tranquillité dont Venise jouit par la suite, introduisirent, il est vrai, de nombreux adoucissements aux statuts de ce tribunal; mais son caractère mystérieux n’en fut pas effacé ,  il ne cessa d’être le souverain arbitre des affaires publiques. Au reste ,  nous rencontrerons souvent l’occasion d’examiner ses actes ;  et il nous sera plus facile de constater s’il conseria son premier système de terreur et de duplicité, ou si ,  se contentant de sa réputation acquise, il lenonça, sauf quelques rares exceptions, à  opprimer un |ieuple qui avait Qui par éteindre dans l’abus des plaisii-s tout penchant à  la rt'volte. La tranquillité dont jouissait l’Italie, par suite du traité d’alliance dû aux soins de Sforza, permit aux Vénitiens de tourner toute leur sollicitude vers l’Orient, où ils prévoyaient que de graves orages ne tarderaient pas à  s’élever. Nous avons vu qu'ils s’étaient empressés d’obtenir de Mahomet 11 le droit de commei'cer et de résider dans ses États ;  grilce à  l’habileté d’un de leui's ambassadeurs ,  ils rétablirent aussi leui-s rapports d’amitié avec le Soudan d’Élgypte, qui redoutant lui-même l’invasion des Turcs ,  élait bien aise de se faire des allies puissants. Un évé-nemeiit fortuit et peu important en lui-même déjoua toutes ces précautions. Un esclave du sous-pacha d’Athènes ayant volé la caisse publique, s’était réfugié chez le commandant vénitien de Coron ,  avec lequel il avait partagé les cent mille aspres qu elle contenait. Les Turcs lircnl réclamer l’esclave et l’argent; mais les Vénitiens, qui ne se croyaient nullement obligés à  suivre envers les infidèles les lois rigoureuses du droit des gens, leur ri'-pondircnt que l'esclave s’était fait chrétien ,  et qu’ils n’avaient aperçu aucune trace de l’argent enlevé. Certains du contraire, les musulmans s’emparèrent d’Argos, à  titre de représailles, et la guerre ('■clala tout à  coup (mai li(î.3). Louis Lorédan fut nommé capitaine général des forces maritimes, et Berloido, fils de Taddée, d’une branche cadette de la maison d’Este ,  reçut le commandement des troupes de terre. Malheureusement, dès rouverlure des hostilités et a  l’instigation de son Digilized by Google

    [image: Image 136]
  
    \FK\IRKS D'OPIENT. 434 Ri'iind amiriil, Venise voulut s'emparer de toute la Morée ,  afin, disail-on ,  de pouvoir micuv résister au\ Turcs; projet insensé qui tourna à  sa conrusion. Itei'toldo, après avoir aisément repris Argos, marcha sur Corinthe; mais cette place, déjà très forte par elle-même ,  était couverte par un camp de quatre mille chevauï ,  ce qui lui fit prendre la résolution, afin d'éviter toute surprise, d'élever des retranchements sur rilcxamilion. Cotte langue de terre, comme son nom l’indique, n'a que six milles de largeur, mais elle unit au continent une péninsule qui présente un déreloppement de trois cent soixante milles de côtes. En moins de quinze jours trente mille ouvriers accourus de tous les points de la province, élevèrent un retranchement eu pierres sèches di’ douze pieds de hauteur, défendu par un double fossé et surmonté de cent trente-six tours, excellentes dispositions si ,  pour s'assurer la possession de la péninsule ,  il eiil suffi d'en défendre l'entrée ,  s'il n'eût fallu encore en chasser de vive force le petit nombre de Turcs qui s’y étaient cantonnés. Benedetto (loléoni, un des lieutenants de Bertoldo, soumit toute la l,aconie ,  a  la réserve de la seule forteresse de Misitra; (iiovanni Magno se rendit maître de l’Arcadie; le reste de la Morée obéissait aux Vénitiens ,  Corinthe seule exceptée ,  l'orinthe ,  la plus forte et la plus populeuse des cités de la presqu'île. Bertoldo réunit toute son armé»; pour en faire le siège, et livra plusieurs assaiils :  un milieu du troisième ,  il fut atteint d'une blessure mortelle (  l 'lO'n. Bettino de Caizina. qui prit le commandement, ne put ranimer le courage de ses soldats ,  découragés par la perte de leur chef et par la rigueur de l'hiver. D’ailleurs, on annonçait l’arrivée du pacha de Livadie avec une armée de vingt mille chevaux, et le général vénitien, n'osant l’attendre, courut s’enfermer dans les pinces fortM. L’ennemi profita de cette panique pour ravager le pays :  les forteresses n'opposèrent qu’une faillie résistance ;  .\rgos fut enlevée aux Vénitiens pour la troisième fois ,  et les l’urcs, s’avançant en deux divisions sur l.éonlari et sur l’atras, chassèrent devant eux les latins, et passèrent au fil de l’épée tous les Crées qui s’étaient déclarés pour ces derniers. Les places fortes que la république possédait avant la rupture échappèrent seules à  cette rapide conquête. fa guerre des Vénitiens contre les Turcs, celle que Scanderbey', prince d'Albanie, soutenait avec tant d’éclat contre ces farouches .sectaires qui, déjà maîtres de la Bosnie et de l’Esclavonie, allaient inévitablement menacer l'Italie I. George Caslriot, suntoimnê Si’andtîrin*)’. ou h» l»ey ,  (*iail fUs de Jean Castnnl ,  seigneur de Crolii, dans r.Mhani», de Sfelignide et dts raUi'CS de Dihrn. Jt'an avait èié vaincu par les Turcs et obligé de donner en uia^t-s <es neuf enfjtils, (|iialre liLs et cinq lillts ,  (|iii tous furent circ«>ncis et élèves dans la religion dit Maliomet. Georgt*. le jeune ,  n’avait aior<<|ue ni'iif ans; il en coinplail dix-huit lorsque ,\tntiral l’éleva à  la dignité de >andgtak. Aprèsavoir rendu dans les armées iun|iie-i les plus signalés services, il songea à  rarTranchi-semenl de sa |«ilrie, noble lâche cnirepriîwî en H 12 ;  et non-seuleiiienl il recouvra l«*s anc ens États de son p<'re. mais encore TÉpire et toute r Albanie, Justiii’u sa mort ;  1 il sut tenir ii's uns et les autres à  l’abri de lu doiniuatinn musulmaue. Digiiized by Google
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    <52 IIISTOIHE DE VENISE. elk‘-mÿme ,  avaient ranimé le saint zèle de Pie II. I.ibre de.s souris que lui causait la succession au trône de Naples, il avait, dans un ronsistoire ,  représente aux cardinaux qu'il était temps d'organiser une nouvelle croisade contre les infidèles. Cette croisade, le pontife voulait la commander lui-méme, et il désirait y faire participer Philippe, duc de Bourgogne, conjointement avec le doge de Venise. «Chaque année, »  disait-il, «  les Turcs dévastent une province de la chrétienté; «cette fois ils envahiront l’Europe par l'.VIIemagne. Exhorterons-nous tous les «  princes chrétiens à  marcher au secours de leurs frères? On a  peu de crédit quand «  on dit aux autres Allrz ;  peut-être le mot l'ciic: aura-t-il plus d'elTet :  je veux Il le tenter à  son tour. Lorsque les rois verront leur père, le pontife romain, le «  vicaire de Jésus-Christ ,  vieux et malade, partir |)Our la guerre sacrée, ils rougi «  ront de rester chez eux ,  ils prendront les armes, l'ne redoutable fiotte véniu  tienne dominera la mer ;  le duc de Bourgogne entraînera l'Occident sur ses O  pas. »  Mais, hélas 1  les princes de la chrétienté n’étaient pas dominés par la même ferveur religieuse, et le doge Crislofiu o  Moro lui-même se refusait à  partir, à  cause de .son grand ôge. Pour l’y contraindre, Victor Cappello ,  l'un des Dix, lui adressa en plein sénat cette vive apostrophe :  «  Séréiiissime prince ,  si Votre Altesse ne «  veut pas s’embarquer de bon gré ,  nous la ferons bien partir de force ,  car «  nous faisons plus de cas des biens et de l'honneur du pays que de votre per0  sonne. »  Poussé à  bout ,  le doge ayant déclaré ne point entendre la guerre maritime ,  on lui promit du lui donner pour amiral son parent Lorenzo Moro, duc de Candie, et tout motif de refus disparut. La (lotte destinée à  la croisade se trouva prête à  la fin du printemps de 146i : elle se composait de neuf galères armées par les princes chrétiens ou par les cardinaux ,  et de dix autres fournies par la république, eu tout dix-neuf, lesquelles devaient aller en rallier trente-deux que les Vénitiens entretenaient dans les ports de la (îrcce. Quant à  l’armée de terre, elle faisait encore défaut : les Français, occupés des intrigues de Louis XI, et les Allemands se débattant dans l’anarchie qui, durant le règne du faible Frédéric III, rendait leur nation de plus en plus impuissante, n’envoyéicnt aucun contingent ;  le duc de Bourgogne, qui s’était à  plusieurs reprises engagé solennellemetil ,  s'exempta de marcher; l’héroïque roi de Hongrie, Mathias (mrvinus, fils du grand uaïvode Jean liuniades, tint seul sa parole, et se mit en mesure d'attaquer ies Turcs de son côté. A  Ancône, point de railiemeni assigné aux troupes expédilioiinaires , il ne se présenta qu’une multitude désordonnée ,  sans armes ,  sans chefs ,  sans aucune ressource; on fut obligé d’en renvoyer plus de la moitié, et le pape, accablé de douleur, expira (|uelques jours apres son arriviie. Avant de mourir, il supplia le cardinal de Pavle d’accompagner l’expédition maritime ,  appela les cardinaux au b  liser de paix, cl les engagea tous à  mener a  bonne fin son entreprise. Pie II se berçait d  une dernière et vaine espérance :  à  peine eut-il fermé les yeux, que les cardinaux reconnurent que les hommes et l’argent manquaient : Digitized by Coogle
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    CROISADK l’KKl’AKÉK l’AR PIE II I5R car la caisse pontificale ne contenait que quarante-huit mille fiorins. Ils délièrent les croisés de leurs voeux, et se rendirent à  Rome pour procéder à  l'élection d'un nouveau pape. Cette fuis encore, le choix tomba sur un Vénitien, Pierre Barbo, cardinal de Saint-Marc. Homme d'une beauté remarquable, Barbo voulait prendre le nom de Formose, niais il abandonna bientôt une idée qui indiquait un orgueil tout humain, et se fit appeler Paul II. De toutes les puissances de l'Italie les Vénitiens demeurèi'ent seuls chargés de poursuivre la croisade. Cependant, au lieu d'aller combattre les Turcs, ils se dirigèrent sur Rhodes, dont le grand maître avait fait arrêter deux de leurs vaisseaux de commerce parce qu'il s'y trouvait plusieurs marchands maures et égyptiens. L'honneur du pavillon de Saint-Marc, l'hospitalité qu'il garantissait à  des étrangers ,  avaient été violés par ce trait de piraterie revêtu du manteau de la religion, et Venise voulut obtenir réparation d'un tel outrage Sa flotte, partagée en deux divisions, opéra deux débarquements simultanés dans l'ile de Rhodes, l'un au levant, l'autre au couchant, et pendant trois jours les troupes saccagèrent les alentours de la capitale jusqu'à quinze milles de distance. Elles ne se retirèrent que lorsque le grand maître rut fait satisfaction en rendant les navires dont il s'était emparé. Cependant Venise ne se sentant pas le courage d’attaquer seule son puissant ennemi, en faveur duquel la fortune s'était si hautement déclarée, chercha partout des auxiliaires. N'ayant pu déterminer le roi do Hongrie à  lui fournir des hommes, car ce prince avait assez à  faire sur ses propres frontières, elle s'adressa au roi de Perse et au prince de Caiamanie ,  avec lesquels elle conclut une alliance offensive et défensive. Scanderhey, qui avec son héroïque persévérance défendait l'Épire contre la puissance des Turcs, offrit son concours, tandis que le sultan, instruit des anciens et sanglants démêles de la république avec le duc de Milan ,  envoya un ambassadeur à  ce dernier pour l'engager à  rompre le pacte qui les unissait alors ;  mais Sforza ,  ne voulant compromettre ni son trône et sa gloire ,  ni la tranquillité de ses derniers jours et la paix de l'Italie, rejeta ces propositions. Telle était la situation des deux pai'tis :  l'un et l'autre redoutaient également d'en venir à  une attaque sérieuse. La campagne de li6A en Moi'ée n'avait été signalée par aucun fait d'armes impartant ,  car les Vénitiens avaient fléchi sur tous les points. L’année suivante, Orsato Giustiniani, ayant succédé à  l.orcdan et réuni trente-deux galères, nombre bien supérieur à  celui que les Turcs pouvaient lui opposer, on crut que la guerre allait prendre un caractère sérieux ;  loin de là ,  Orsato fit la guerre en pirate plutôt qu'en soldat. Lorsqu'il capturait un vaisseau marchand ,  il faisait couper en morceaux ,  pendre ou noyer ceux qui le montaient, l'ne attaque nocturne contre .Metelin ,  située dans file de Lesbos ,  fit tomber entre ses mains trois cents Turcs qui furent empalés, pendus ou noyés; mais il ne put enlever la citadelle, et alla mourir de chagrin à  Modon L'armée de terre n'était pas plus sa Digitized by Google
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    154 HIsrOIRK DK VKNISK. heureuse :  tombée dans une embuscade au\ champs de Mantiiiée ,  elle perdit, outre quinze cents hommes, Cecco Brandolini cl Jean de la Tela qui la commandaient. En 1V6G, Victor Cappello vint prendre le commandement de la lloUc, et ne Qt qu'ajouter aux désastres de la guerre, à  la désolation des Grecs. Il Surprit Athènes, la livra au pillage, et les soldats s'enrichirent des dépouilles de ceux dont ils se disaient les libérateurs, puis ils se rembarquèrent précipitamment, et allèrent déposer dans l'Ile de Négrepont le fruit de leurs rapines. Un pareil coup de main fut tenté sur Fatras, mais les Turcs attaquèrent à  l'improviste cette armée de pillards ,  la taillèrent en pièces, et firent prisonniers deux de ses principaux chefs ,  le provéditcur Jacques Barbarigo et le général de la cavalerie Nicolas Raggio, qu'ils condamnèrent à  être empalés. Four tout dire en un mot. trois années s’écoulèrent pendant lesquelles on commit de part et d’autre d'inutiles atrocités. Mahomet, voulant enfin porter un coup décisif aux puissances de la chrétienté, prononça è  Gonslantinople, le 2  août 1169, et fit répéter dans toutes les mosquées de son empire le vœu suivant :  «  Je promets au Dieu unique ,  créateur de toute «  chose ,  par mon vœu et serment ,  que je ne verrai point le sommeil de mes a  yeux, que je ne mangerai point de choses délicates, que je ne toucherai point «  à  ce qui est beau ,  que je ne détournerai point mon visage de l’occident à O  l'orient ,  si je ne renverse et ne foule aux pieds de mes chevaux les dieux «  des nations, ces dieux de bois, d'airain ,  d'argent ,  d'or ou de peinture, que a  les disciples du Christ se sont faits de leurs mains; je jure que j’exterminerai n  toute leur iniquité de la face de la terre, du levant au couchant, à  la gloire a  du Dieu de Sabaoth et du grand prophète Mahomet. »  D’après eette déclaration de l'empereur, une armée formidable et une fiotte telle que les musulmans n’en avaient jamais mis en mer se rassemblèrent à  Constantinople (mars 1170). S’il faut en croire les chroniqueurs du temps ,  quatre cents vaisseaux montés par trois cent mille hommes' sortirent de l’Hellespont A  la nouvelle qu’ils se dirigeaient contre l'Ile de Négrepont, une terreur panique s’empara des Vénitiens , car tout ce qu’ils pouvaient leur opposer consistait en trente-cinq galères ,  sous les ordres de Niccolo do Canale. Niccolo, qui comptait sur la supériorité de ses équipages, s’avança pour reconnaître l’ennemi ;  mais l'extrême disproportion de ses forces l'empêcha d’engager l’action ,  et il dut se borner à  mettre en état de défense Chalcis ', la capitale de Négrepont, en s'emparant du détroit qu’il rendit impraticable au moyen de quelques vieux navires coulés à  fond et de chaînes qui le traversaient d’une rive à  l’autre. De leur crtté, les Turcs réunirent file au continent par un pont 1. PhilflptH' :iccus(* rts chiffrer, .\ninnin de Ripnlta, dans ses Annnlei fie Plaitanr^f assure que les Tun's avaii'iit cintj renl ntille combitUanls irparlis oiiln» leur Ootlc (■( lear aron'e de lerre. Enllt» .  CorlolaniK r.Mpio, de Pfhiia Ven>‘tis. leur donm* eeni vînjtl ndlle lionnni's. i. Anjnimnuii les Turcs »p])elienl celle ville Éffrip|n». Digitized by Google

  
    GtKRRE AVKC LKS ÏIRCS. 155 de vaisseaux el mirent le siège devant la place. L'Ile d'Eubèe ou de Nègrepont, qui s’étend le long des cotes de la Thessalie ,  de la Béotie et de l’Altique ,  n’a nulle part plus de quarante ni moins de vingt milles de largeur; son circuit, qu’allongent une multitude de sinuosités ,  est de trois cent soixante-cinq milles. Les villes nombreuses dont elle fut autrefois couverte étaient aloi-s presque toutes détruites ;  Chalcis seule restait sur pied au bord du détroit de l’Euripe, à  l’endroit ou il a  le moins de largeur. Luigi Caloa commandait la place en en qualité de capitaine, Jean Bondumieri en était le provéditeur, et Paul Erizzo le podestat: sa faible garnison comptait dans scs rangs quelques Vénitiens. Mahomet étant arrivé dans la Béotie, vis é-vis de Nègrepont ,  avec son armée de terre ,  les opérations du siège commencèrent ,  et ses batteries se mirent à jouer avec une activité qui passait pour prodigieuse, chaque bouche à  feu tirant cinquante-cinq coups par jour. De leur côté ,  les Vénitiens reçurent quelques renforts, soit de la métropole ,  soit de l’Ile de Candie; mais ils ne purent ralentir les efforts des assiégeants. Dans l’espace de dix jours ,  Chalcis reçut trois assauts, repoussés toutefois avec un courage qui exaspéra la fureur du sultan. Nicolo, après avoir débarrassé le détroit des obstacles qu’il y  avait semés lui-méme ,  vint se déplojer devant l’ennemi; mais comme si un tel effort eût épuisé son courage, il rejeta l’avis de ses capitaines, qui voulaient briser le pont de vaisseaux derrière lequel s’abritait la flotte turque ,  et perdit l’occasion favorable. Pendant ces lenteurs mal calculées ,  Mahomet redoublait d'audace ; disposant sans cesse de troupes fraîches ,  il parvint à  s'cmparci- des fortifleations extérieures ;  mais chaque rue de C.halcis était barricadée, et jusqu'au bout ses défenseurs firent si bonne contenance qu'on évalue à  soixante-dix-sept mille hommes la perte totale des Turcs. Enfin N'iccolo, tiré de son engourdissement, voulut prendre l’olfensive ;  mais lorsqu’il vit l’étendard du croissant flotter à  la place de celui de Saint-Marc, il se retira en toute hôte. Chassé de la ville, Paul Erizzo s’était enfermé dans la citadelle ,  et, quoique sans munitions, il ne consentit à  capituler que lorsqu’il ne restait pas pierre sur pierre. Mahomet , violant sa parole ,  le Qt scier entre deux planches. A  la douleur que répandit dans Venise la perte de Nègrepont se mêlait une extrême indignation contre N'iccolo ,  qui n’avait rien fait pour soutenir l’honneur de son pavillon. Il perdit son commandement, et son successeur, Pierre .Mocenigo ,  en vertu des ordres du conseil des Dix, l’envoya à  Venise chargé de chaînes. Cet homme aussi Iflchc qu’incapable trouva pourtant des protecteurs, et pour venger la perte des braves qu’une simple démonstration de sa part aurait probablement conservés à  la république, on se contenta de l’envoyer finir ses jours à  Porto-tirucro (novembre 1470). Maîtres de Nègrepont, les Turcs s’avancèrent dans la Morée, semant l’épouvante devant eux ,  et les princes latins ,  qui jusqu’alors s’étaient reposés sur le courage des Hongrois et des Allemands ,  (  ommencèrent à  trembler. Quoique la Digitized by Google
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    156 HISTOIRE DE VEMSE. possession de l’Illyrie eût rapproché du centre de la civilisation ces hordes envahissantes ,  on supposait qu'elles n'oseraient franchir la double chaîne de montagnes qui les séparait encore de l’Italie ;  et cette longue étendue de eûtes , depuis Reggio de Calabre jusqu'à Venise, n’ayant pas été insultées depuis le X* siècle, on les croyait à  l'abri de toute attaque. Opendant les Turcs viennent de SC placer, sous Mahomet II, au rang de puissance maritime de premier ordre. I.e pape, qui sait que Rome est le point central, le but vers lequel ce prince tourne toutes scs penst'-es, écrit aux princes italiens pour les engager à  conserver la paix intérieure et à  s'unir fortement contre l’ennemi commun. Ses exhortations pressantes ,  les craintes qu’inspirait le pouvoir ascendant des Turcs ,  amenèrent une ligue (janvier U7I )  entre le roi Ferdinand de Naples, le doge de Venise, le duc de Milan, la république de Florence, le roi Jean d’.àragon ,  les ducs de Ferrare et de Modène, les marquis de Mantoue et de Montferrat, le duc de Savoie et les républiques de Sienne et de Lucques. Mahomet, sitôt qu’il eut connaissance de ce traité, jugea prudent d’ouvrir des négociations avec les Vénitiens, afln d'en paralyser les effets immédiats, et l’année 1471 s’écoula sans que de part ni d'autre on eût rien entrepris de quelque importance. La mort de Borso d'Estc, duc de Modène, et celle de Paul II, survenues dans le même temps, vinrent aussi jeter quelques ferments de discorde parmi les princes de l'Italie. Pendant les conférences nécessitées par le nouvel état de choses, Pierre Mocenigo porta le ravage sur les côtes d’Asie :  débarqué près de Pergame ,  il alla dévaster la Carie ,  tous les environs de Cnide ,  et enlin la côte opposée à  l’Ile de Cos. Ce n’étaient là, il est vrai, que des expéditions de pirate, mais il n'avait pas assez de monde pour se livrer sans imprudence à  de plus sérieuses entreprises. Le 15 juin 1472, dix-sept galères napolitaines ,  commandées par l’amiral Roqueseus, vinrent le joindre près du cap Mallio ;  peu de jours après, le cardinal Olivier Caraffa lui amena dix-neuf galères du pape ;  et ces deux amiraux lui déclarèrent que, nonobstant le rang supérieur de leur souverain respectif, ils avaient ordre d’obéir à  Pierre Mocenigo ,  en témoignage de la reconnaissance des chrétiens pour la république ,  qui soutenait seule la cause commune. L’elTeclif de la flotte alliée s’éleva bientôt à  quatre-vingt-cinq galères, et tout le monde, chefs, matelots, soldats, montrait les meilleures dispositions. Soit crainte, apathie ou calcul, les Turcs ne sortirent point des Dardanelles, et les chrétiens se mirent à  courir le long des côtes, à  surprendre les villes mal gardées. Mocenigo saccagea la Pamphilie aussi loin que ses troupes purent y  porter le fer et le feu ,  et attaqua Satalie ;  mais voyant qu’il ne pouvait franchir les murs de cette opulente cité ,  il en incendia les faubourgs et ramena la flotte à  Rhodes. Après quelques jours de repos, il cingla vers Smyrne, qu’au moyen d’échelles appliquées à  des murailles crevas.sécs ,  il prit en un instant. Surpris par cette brusque attaque, les habitants s’enfuirent en poussant des cris lamentables; les Digitized by Googli

  
    ALLIANCK AVF.C LE ROI DE PERSE 157 femmes ,  portant leurs enfants sur leurs bras ,  se réfugièrent dans les temples et dans les mosquées. Le peu d'hommes rouragein qui du haut des terrasses essayèrent de défendre leurs habitations furent taillés en pièces, et les femmes, arrachées de leurs pieux asiles, furent vendues comme esclaves, après avoir subi les plus grands outrages. La cupidité sacrilège des Ijtins ne fit aucune distinction entre les églises et les mosquées ,  entre les enfants du Christ et les sectateurs du Prophète. Lorsqu’il ne resta plus rien à  prendre ils se rembarquèrent, et allèrent prendre leurs quartiers d'hiver en Morée. Les galères du pape retournèrent à  Ancône ;  celles de Naples étaient parties depuis longtemps. Tandis que les chrétiens commettaient ces brigandages sur les côtes de l’Asie Mineure, les ’furcs attaquaient les possessions de Venise. Le pacha de Bosnie traverse rapidement la Carniole, entre dans le Frioul an milieu de l’automne, et les troupes de la république, après une faible résistance, se retirent dans Aquilée. Profitant de la terreur qu'il inspire, l'ennemi franchit sans obstacle l’Izonzo, et se répand dans les riches campagnes du Frioul, brillant, détruisant tout ce qu’il rencontre. Encore quelques pas, et L'dine tombe au pouvoir des musulmans! Mais, eux aussi, suffisamment gorgés de butin, ils se retirèrent'. L'alliance de Venise avec le roi de Perse ,  dont nous avons déjà dit quelques mots, était toujours l'objet de négociations diplomatiques. Accomplie vers cette époque ,  elle ouvre en quelque sorte une période dont le principal caractère doit être la solidarité et la confraternité entre tous les peuples. Un membre de l’illustre famille des Zéno *  avait été envoyé au sophi de Perse, Fssun-Khassan (li73) ,  afin de l'engager à  agir simultanément avec Venise contre les Turcs, proposition qui fut acceptée avec chaleur. Guerrier aussi brave qu’entreprenant, ce prince venait de conquérir la Pei'se sur les descendants deTimour et y  avait fondé une dynastie nouvelle ;  gendre de David Comnène ,  dernier empereur de Trébisonde, il convoitait également ,  outre les États du père de sa femme, la Colchide et quelques antres provinces limitrophes. Il envoya à Mahomet II un ambassadeur qui, admis devant son trône, renversa un sac. de millet puis le balaya du revers de la main ;  manière symbolique d’exprimer qu’L'ssun disperserait l'armée ottomane. Mahomet, avec le calme ordinaire des Orientaux, fit ramasser le millet et apporter des poules qui n’en laissèrent pas un seul grain. «  De môme que mes poules ont mangé le millet de O  ton maître,» dit-il ensuite à  l’envoyé, «ainsi mes janissaires mangeront ses «  bergers de Tartarie, dont il a  cru faire des soldats. »  A  quelque temps de là, Ussun-Khassan entra en Géorgie à  la tête de trente mille cavaliers ,  massarra 1. Déjà .  en 1469, te pacha de Bosnie avait poussé une pointe Jusqu’à une journée de Trieste. 9. Catherino Zéno ne Tut pas le seul ambassadeur que les Vénitiens envoyèrent près le roi de Perse; Jt>sapbatBarl>arü, qui, pendant cinq ans, resta le conseiller d’Ussun-Khassao ;  Ambroise Contarini, qui dressa une statistique des ressources de la Perse, et l.éopardo Bettini, furent tour à tour chargés de représenler la Seigneurie dans ee poste éloigné. Digitized by Cooglc
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    158 HISTUIKE DE VENISE. un grand nombre de Turcs et enleva un butin considérable ;  mais sauf la prise de Tocta, dans la province de Siwas, en Arménie, il ne mit le siège devant aucune forteresse, et retourna chez lui sans laisser d'autre trace de son passage. De concert avec la république, le soplii résolut de rendre plus fructueuse la campagne suivante ;  on lui expédia plusieurs navires chargés d’artillerie et de munitions de guerre ,  qu'accompagnaient une centaine d'arlilicicrs ;  en même temps Mocenigo reçut l'ordre d'opérer sur les côtes, alin de faire diversion. Les Vénitiens attaquèrent et prirent Sichesio, Séleucie, Coryco, villes situées sur le littoral de la mer, vis-à-vis de l’île de Chypre, et où les Turcs tenaient garnison, puis Mjra, sur les côtes de la Lycie; enfin, ayant débarqué devant Physsus, dans latine, ils portèrent le fer et la flamme dans tous les alentours. De son côté, l'ssun-Khassan s'était avancé par l’Arménie jusqu’au voisinage de Trébisonde et du royaume de Pont avec une armée de soixante-dix mille hommes; mais, cette fois, Mahomet II marcha à  sa rencontre ,  suivi de dix mille janissaires, de dix mille gardes de la cour, de vingt mille fantassins et de trente mille auxiliaires ,  s’empara de Cara-Issar, sur le fleuve l.ycus; et quoique déjà un de ses lieutenants eût été écrasé ,  il parvint à  reprendre l'avantage et à  battre les Persans dans toutes les rencontres. Un des fils d’I ssun-Khassau fut tué ;  l  ssun lui-méme, serré de prés ,  alla chercher un rcfiige avec In majeure partie de son armée dans les montagnes de l’Arménie ,  oii il fut atteint l't chassé de son lamp. Les nombreux captifs qu’il traînait à  sa suite lui furent enlevés, et le sultan, dont cette éclatante victoire assurait les frontières du côté de l'Asie ,  reprit le chemin de Constantinople. Ainsi se termina la tenlalivo d'I'ssun-Kliassan :  quoique infructueuse , elle n'en est pus moins un manifeste lérooignuge de l'habileté diplomatique du gouvernement vénitien qui l'avait provoquée. Délivré de toute inquiétude relativement aux entreprises du sophi ,  .Mahomet fit attaquer Scutari qu’Antoine Lorédnn, chargé de la défendre, avait travaillé à rendre inexpugnable et où il s’était renfermé ,  attendant l’ennemi avec confiance. Les Turcs se présentèrent au nombre do soixante mille hommes, avec une nombreuse artillerie, et après quelques escarmouches de peu d’importance, la brèche étant ouverte ,  ils coururent à  l’assaut. Mais à  leurs colonnes qui se succé‘daient avec une effrayante rapidité, la faible garnison opposa une ardeur infatigable ;  si bien que, malgré l'avantage du nombre, ils furent contraints de se retirer au bout de huit heures d'inutiles efforts, laissant sept mille des leurs dans les fossés, et de convertir le siège en blocus. D'abord les Scutarioles supportèrent avec résignation les privations auxquelles ils étaient en proie ;  mais elles augmentèrent à  un tel point ,  qu’excités par la famine ils formèrent le projet d’ouvrir les portes à  l’ennemi. Lorédan conjura ce nouveau danger, grâce aux ressoui-ces de son esprit ferme et souple tout ensemble :  il réunit les séditieux , leur retraça toutes les horreurs de l'esclavage, et leur fit comprendre qu'avec un peu de persévérance ils verraient incessamment le terme de leurs maux. Digilized by Google

  
    GUKRBK AVKC, l,KS TLRCS. )59 Ces paroles firent renaître l’espéranre dans les cœurs, et ces hommes valeureux jurèrent de mourir plutM que de se rendre. Bientôt, en cfTet, les Turcs, décimés par les maladies qu'engendrait un terrain marécageux, vaincus d'ailleurs par l'opinicltrelé de la résistance ,  levèrent leur camp et disparurent. Cependant une lutte dans laquelle succès ou revers devenaient également ruineux fatiguait le gouvernement de V'enise. Borne, Naples et la plupart des princes de l'Italie, lui refusaient leur concours. Que pouvail-il faire contre un ennemi trop puissant? La paix était l’unique remède à  une situation si difficile, et l'on envoya des négociateurs à  Constantinople. Mais ces négociations furent accueillies avec tant d'arrogance, le divan imposa des conditions si exorbitantes . que la république, ne prenant conseil que de son désespoir et de sa dignité outragée, rappela sa vigueur primitive. Une flotte de cent galères, magnifiquement équipée, se rassembla à  N'apoli de Romanic, et ce fut encore Antoine Lorédan qui en prit le commandement. Partout les Turcs rencontraient cet infatigable adversaire. Un pacha étant venu mettre le siège devant Lépante, Lorédan, malgré ses quarante mille hommes, ravitailla la place ,  et la mit en état de repousser tous les assauts. Moins heureux en Albanie ,  les Vénitiens perdirent la ville de Crola ,  enlevée malgré l'héroïque résistance de ses habitants ,  dont un bien petit nombre échappa au cimeterre musulman ;  Scutari ne dut son salut (|u'à l’énergie de sa population et aux mojens de défense précédemment organisés. Le reste de la province fut mis A  feu et A  sang; la seule forteresse «l’Antivari brava les attaques réitérées des soldats de Mahomet. Pour forcer plus sûrement la république à  diviser ses forces, le sultan avait chargé le pacha de Bosnie d'envahir de nouveau le Frioul ,  et le roi de Hongrie , <à l'instigation peut-être de l'enlinand de Naples, dont il avait épousé en l'r76 la fille Béalrix ,  accorda aux Tun's le passage par ses Étals ,  afin que cette diversion empè< h!tt les Vénitiens de prendre part à  la guerre de Toscane '. Ce pacha parut sur les bords de l’Izonzo à  la tète de quinze mille cavaliers, mais il les trouva défendus par de nombreuses milices sons les ordes du provéditeur Victor Soranzo ,  l.andis que le comte Charles de Monlone commandait les gendarmes enfermés dans le camp de Cradiska. Provruiué plusieurs fois à  combattre, Montone ne se laissa |>as entraîner dans le piège, certain que son immobilité était le plus solide obstacle à  la marche de l'ennemi. Un elfet, les Turcs, après s’être livrés h  mille exécutions sanglantes, abandonnèrent le Frioul et portèrent la dévastation sur les frontières d’.MIemagne. Celte dernière menace d'invasion avait considérablement accru les inquiétudes de la Seigneurie ;  le pape et le roi de Naples étaietit en armes contre Florence , et la possession du royaume de Chypre .  sur laquelle Venise fondait de magnifiques espérancesj allait peut-être lui échapper Kn outre la |)cste avait reparu, et 1. I.c roi de Naples giicrre avec Florence et Milan; en ûitlre il avait sipné un traité de paix et d'alliance avec le sultan. Digitirod by Càooglv;
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    <6U HISTOIKE DE VENISE. elle sévissait avec une telle intensité, qu'il n’était pas meme possible d'assembler les conseils. La démoralisation régnait partout; le conseil des Dix lui-méme , toujours si ferme au milieu des dangers les plus pressants, flottait dans ses déterminations. Pour y  mettre Un, il fit demander à  tous les diefs d’administration leur situation respective, et ceu.x du trésor ayant déclaré que les caisses étaient vides, la pauvi<eté universelle, on reconnut la nécessité d’acheter In paix à  quelque prix que ce fût. En conséquence, Giovanni Dario partit pour Constantinople muni des pouvoirs nécessaires pour traiter sous le plus bref délai possible, et il accomplit si heureusement sa mission, que, le 26 janvier U79, tout était déflnitivement arrêté. Scutari et son territoire étaient abandonnés au sultan'; de part et d'autre, on s«‘ restituait toutes les conquêtes faites dans la .Moréc, l’Albanie et la Dalmatie; Venise s’engageait à  payer sous le délai de deux ans une somme de deux cents ducats ;  elle eomservait son baïle à  Constantinople ;  ses négoi'iants étaient exemptés de tous droits de douane dans les ports appartenant aux Turcs, moyennant une redevance annuelle fixée à  dix mille ducats ;  enfin tous les sujets de la république ,  toutes les villes qui ,  non encore soumises aux Turcs, avaient arboré l'étendard de Saint-Marc avant d’être assiégées ,  étaient compris dans le traité. Les prisonniers de guerre qu’avaient faits les Turcs furent remis en liberté sans raii(.'on. Le 25 avril 14*9, jour de Saint-Marc évangéliste, la paix, jurée par le doge, excita dans Venise une allégresse universelle, car elle terminait au bout de quinze ans la plus longue et la plus dangereuse de toutes les guerres que la république eût encore soutenues. La rapidité des événements que nous venons de retracer nous a  fait passer sous silence la nomination des différents doges qui y  présidèrent. Il importe de combler cette lacune. A  Pascal .Malipieri succéda (1457) Christophoro Moro, qui descendit dans la tombe (  1471 )  en laissant la plus détestable réputation. «  Mori , «dit Sanuto dans sa Chronique, con cattiva fuma d'hipocrila, ili veudiealivo. «  lit doppio, d’avaro; era mal volulo dal popotn. i> .Après lui Niccolo Trono, vieillard de soixante-quatorze ans, mais plein d’activité, doué des plus nobles facultés et ami de la justiie, ne régna que vingt mois, et fut remplacé par Nicolas Marcello ,  homme d’une nullité complète. Celui-ci ne conserva que peu de mois la couronne ducale, et la transmit à  Pierre Mocenigo, guerrier illustre qu’une maladie ,  suite de scs campagnes sur mer, enleva trop tôt a  l'estime de ses concitoyens (  1476). Vint ensuite Andrea Vendramino, homme nouveau, c'est-àdire issu d’une des familles auxquelles on ouvrit le grand conseil après la guerre de Chiozza. Ce Vendramino est le doge qui signa la paix avec les Turcs. Il fut emporté (1479) par l’horrible fléau qui décima si cruellement la population de Venise ,  que des trois cents membres qui composaient le grand conseil à  peine 1. Quatre cent cinquante hommes et cciit cinquante femmes, les s<‘uis qu'eût e|>argm'^ la guerre, sortirent de Srulart ,  emportant .  avec les débris de leur fortune, les retiqm's et it*s vases sacrés. Digitized by Google

  
    i*u\ A\i;t; MviioMET II. lia quatre-vingts érhappèrent à  ses atteintes! Enfin, sous l'administration de Pierie Mocenigo s'aceomplit l'importante et toute pacifique acquisition du royaume de Chypre. t>ttc affaire exige une courte digression. Richard-Coour-de-I.ion ,  en se rendant à  la Terre-Sainte (1191], perdit sur les cdtes de Chypre trois de ses vaisseaux dont Isaar Comnène, souverain de l’tle, retint prisonniers les équipages. Saisi d'indignation, le prince anglais débarque , met en déroute l'armée d'Isaac, s’empare de l’ile ,  et la donne à  Guy de Lusignan, qui en échange lui cède les droits que lui-méme prétendait avoir sur le royaume de Jérusalem. Jusqu'à l'année ti58, quatorze rois de la famille Lusignan occupèrent successivement le trône. Le dernier, Janus III ,  ayant perdu sa premièic femme, marquise de Montferrat, dont il avait une fdle nommée Charlotte, épousa en secondes noces Hélène Faléologue ,  fille du despote de Moi-ée. Cette deuxième union resta stérile ,  ce qui n'empècha pas la reine de prendre un tel ascendant sur l'esprit de son mari ,  et par suite sur la direction des affaires ,  que la noblesse s'en montra irritée. Charlotte avant été donnée en mariage au duc de Co’imbre ,  ce prince devint un centre autour duquel se ralliaient les mécon tenta; mais Hélène se débarrassa de lui par le poison, et se crut assurée de saisir les rênes de l'État, le roi n'ayant qu’un fils naturel, Jacques ,  auquel il destinait l’archevêché de Nicosie. Peu de temps après, la mort vint la surprendre, elle et son époux ,  qui avait promis la main de Charlotte au prince Louis de Savoie. Louis se hâta de venir en Chypre, et de faire célébrer son mariage (7 octobre U59), et il s’agit alors de savoir lequel, du gendre ou du fils naturel du roi ,  hériterait de la couronne. Depuis longtemps Jacques s'était réfugié à  Rhodes, pour se soustraire aux persécutions de la reine et de Charlotte. Sitôt qu'il eut appris la mort de son père, il se rendit auprès du Soudan d'Égypte, Melek-Ellah, dont les Lusignan étaient feudataires, et celui-ci l'ayant reconnu comme successeur de Janus, lui donna ,  pour appuyer scs prétentions, un corps de Mameluks. Jacques entra sans difliculté à  Nicosie, capitale de l'ile, prit Sigour, Paphos, Limisso.et assiégea Louis et Charlotte dans Cérinès, la dernière forteresse qui leur soit restée fidèle. I. Après la Sicile el la Sardaigne, Chypre est la plus grande des Iles de la Méditerranée ;  elle a environ cent quatre-vingts milles dans sa plus grande longueur, soixante de largeur, et plus de quatre cents de circonférence. SÎIum entre le 35« et le 36* de latitude, elle jouit d'un climat déli-' deux, produit en abondance le vin, rimile, le blé, le cuivre. Sa position entre la Syrie, l'Égypte et l'Asie Mineure, semble l'appeler il unir le commerce le plus actif aux riches productions de son sol. Celte lie fut tré>>oétèbre dans l'antiquité; scs trois villes principales, Amatbonle, Paphos, Idalie, étaient consacrées à  Vénus: d'où le surnom de Cypris donné à  cette déesse. Au temps de sa liberté ,  on avait compté dans Chypre quinxe républiques florissantes; mais sous le gouvernement des empereurs ,  puis sou< celui des rois de la maison de Lusignan ,  sa population et scs richesses déclinèrent rapidement. La tyrannie fikNlale des barons, la souveraineté réclamée par !<« soudans d'Égypte, les privilèges exclusifs des Génois el des Vénitiens ,  qui voulaient exercer le monopole du commerce, s'opposaient à  l'établissement d'une bonne législation, à  celui de la paix et de la sécurité. Sous la domination vénitienne la situation devint un peu plus florissante, mais celle des Turcs, la fit déchoir plus que jamais. Au lieu d’un million d’habitants nn n’en compta plus que qiiatn*-vingl mille dan-f l'ile cnllén l il Digiiized by Google
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    462 HISTOIRE DE VEMSE. princesse réclama l'assislance de plusienrs princes chrétiens; mais le pape et les chevaliers de Rhodes furent les seuls qui lui envoyèrent quelques secours. A  cette époque un gentilhomme vénitien. Marco t'omaro, que quelques aventures de jeunesse avaient fait exiler de sa patrie, s’étant présenté à  la cour de Jacques, y  reçut un accueil bienveillant, et se lia d'une amitié tellement étroite avec le roi ,  qu’il lui fournit l’argent nécessaire pour continuer la guerre, l’aida de ses conseils et le seconda de sa personne pendant les sièges de Cérinès et de Famogouste, qui se rendirent dans le courant de l’année I46i. Possesseur de son royaume, Jacques avait essayé vainement de se faire reconnaître par le pape, qu’imitèrent tour à  tour les princes chrétiens. Dans cette occurrence, Comaro lui vint encore en aide. Son frère, André Cornaro, avait une fille d'une beauté remarquable, nommée Catherine; Marco offrit sa nièce en mariage à  Jacques de Lusignan avec une dot de cent mille ducats, sous la condition qu'avant tout Catherine serait adoptée par la république. Cette négociation, entamée vers tiliS, éprouva d’assez longs délais, au terme desquels Catherine Cornaro, solennellement déclarée Ji/la de Saint-Mare, fut mariée par procuration (  1471 ), en présence du doge et de la Seigneurie, puis, en sa nouvelle qualité de reine, menée par le Hueentaure jusqu’à son escadre, composée de quatre galères, qui devait la conduire à  Chypre. Au bout de deux ans à peine, Catherine perdit son mari, qui la laissait enceinte et avait institué par testament, pour son héritier, d’abord l’enfant qui devait naître d’elle, ou à défaut de cet enfant, ceux qu'il avait eus d’un commerce illégitime, nommés Janus, Jean et Charlotte. Il ressortait de là une grande complication d’intérêts, les descendants d'Hélène et de Janus n'ayant pas renoncé à  leurs droits. Disons aussi que le roi avait recommandé son royaume et sa veuve à  la république ; recommandation inutile, car depuis plusieurs années la Seigneurie entretenait constamment une escadre en station dans les rades de l'ile, et de temps en temps la grande flotte venait faire des apparitions sur les côtes, comme si déjà Venise convoitait l'héritage de sa fille adoptive. Dès que Jacques eut fermé les yeux ,  l'amiral Mocenigo se rendit auprès de Catherine, et par sa vigilance, son activité, déjoua les intrigues, les conspirations qui s’ourdissaient à  la cour de Nicosie. Il remplaça les commandants et les garnisons de toutes les forteresses par des officiers et des soldats vénitiens soutenus d’un bon nombre d'archei-s crétois ;  il lit mettre à  mort ou exila quiconque avait pris part à  quelque Intrigue ;  enfin ,  sous prétexte d'affermir l'autorité de la reine, il réduisit le royaume à  une dépendance absolue. Catherine accoucha d’un fils qui ne vécut qu'un an, et depuis loi's Venise redoubla de précautions envers elle, lui donna pour conseillei-s Ludovico Gabrielli et Francesco Minio, qui à  proprement parler devinrent les régents du royaume; fiiovanni Sorenzo fut mis à  la tète de l’armée, et les forts de Famagousie et de Cérinès placés sous le commandement de chefs sur le dévouement desquels on pouvait compter; enfin. Digitized by Google

    [image: Image 144]
  
    ACQllSITION DK I. II.K DK CIIYPRK. I«3 II- conseil des Dix reconnut ('iiUicrinc Coninro héritière de son fils, et dik'lani qu'après elle la république serait substituée au< droits de la fille de Saint-Marc. Il ne manquait plus qu’un prétexte i>our déposséder la reine ou l’empêcher de .se remarier, si l'on voulait éviter qu’un second mari ou de nouveaux enfants ne vinssent un jour troubler l'œuvre d’une politique qui à  juste raison serait aujourd’hui appelée machiavélique. Ce prétexte ne tarda pas à  se présenter. La guerre ayant éclaté entre les Turcs et le Soudan d'Égypte, le gouveniemenl de Venise feignit de craindre que l’une des parties belligérantes n’envahit Chypre, et jeta sur les côtes de cette Ile un nombre considérable de troupes et de vaisseaux, sous les ordres de François Priuli. Puis afin, disait-il, de mettre plus d’unité dans le commandement et la défense ,  il résolut de demander à  la reine une abdication pure et simple. Pour remplir cette mission on choisit son propre frère Georges Comaro. C’était assez dire à  l’ambassadeur que sa vie dépendait de la réussite. Après une longue résistance, Catherine se souvint qu’on ne résistait jamais impunément aux volontés du conseil des Dix, et se soumit è  ce qu’on exigeait d’elle. Le 16 février U89 elle prit congé des habitants de Nicosie, qui en la voyant partir versaient des torrents de larmes ,  car ils prévoyaient que la république leur enlèverait aussi jusqu’au simulacre de leur indépendance. La reine gagna Famagouste, accompagnée d’un brillant cortège; cependant elle ne s’embarqua que le mai, api'ès avoir, dans une proclamation ofhcielle, recommandé scs anciens sujets à  la bienveillance des provéditeurs. A  son arrivée à Venise, le château d’Asolo, dans le Trévisan, lui fut donné en toute souveraineté pour le reste de sa vie, avec un revenu de huit mille ducats. Là, pour charmer ses loisirs, ou plutôt pour dissiper les ennuis de sa royale captivité, elle s’entoura de gens d’esprit ,  de poètes et d’artistes ,  au milieu desquels se fit surtout remarquer Bembo ,  qui bien jeune encore écrivit dans cette résidence une suite de discours sur tes perfections de l’amour, qu’il intitula Azolani, pour perpétuer le souvenir du lieu où ils avaient été inspirés '. L’ile de Chypre était sous le vasselage du Soudan d’Égypte. Venise ,  —  rien ne coûte à  une insatiable ambition ,  —  Venise consentit à  payer le tribut annuel ,  et reçut l’investiture des mains d’un prince musulman !  A  quelque temps de là ,  elle joignit encore à  ses possessions la petite ile'de Voglia sur les côtes de Dalmatie ,  puis Zantc et Céphalonie dans la mer Ionienne. Nous verrons dans le cours de cette histoire l’influence pernicieuse que ces acquisitions, surtout celle de l’ile de Chypre, exercèrent sur les mœurs de la métropole, par suite des 1. Les i4ioian< eurent un grand succèi» en Italie; voici ce qu'en dit Joh. CaUj biographe du Bembo :  «  Eos libres tantà hominum mulierum eti'am médius fidius approbations et tanquam plausu exesptos reeentes esse meminimus, vi extemplà cuncta eos ftalia cupidissimè lectitarit atque dedieerit ;  u( non satis urbont aul elegantes ti kaberentur quibut Asulanm ilia disputa^ tiones essent ineognita. »  Cet ouvrage fut traduit en français, en ibib, par Jean MarUn, secri-taire du cardinal de Lenoncourt. Digitized by Coogic
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    I<Î4 HISTOIRE DE VENISE. Iiabitudes d'indolence et de dépravation que les patriciens contractèrent au sein d’un peuple qui semblait eiclusivement voué au culte du plaisir. Venise est parvenue à  l'apogée de sa puissance; désormais elle ne fera que décroître. Voyons quelle était alors l'étendue de son territoire. Ce teiTitoire se divisait en trois parties distinctes ;  le Dogado, ou le duebé, qui embrassait la ville de Venise et ses dépendances immédiates dans la lagune :  Chiozza ,  Malamocco, Murano, Burano, Grado, etc., etc.; 2" les É(als de terre -ferme, qui comprenaient le Frioul et les territoires de Trévise, Padoue, Sienne, Vérone, Brescia, Bergame, Crème, etc., etc.; 3* les États maritimei, qui embrassaient l'Istrie, la Dalmatie avec toutes les îles du littoral de l'Albanie, une partie de la Livadie avec Lépantc, une partie de la Morée avec Patras, Argos, Napoli de Komanie. etc., etc.; une partie de la Macédoine avec Thessalonique ;  les Iles de Zante et de Corfou dans la mer Ionienne; enfin le royaume de Chypre, la fertile Candie et l’Ile de Négrepont. Toutes ces provinces présentaient une superficie totale d’environ 25,i00 milles carrés de 60 au degré, et une population de 3,800,000 âmes. Malgré le morcellement et le peu d'étendue de son territoire ,  malgré le petit nombre de ses sujets, Venise cependant était la première puissance maritime et commerciale de cette époque; scs revenus dépassaient un million de ducats, chiffre auquel atteignaient A  peine ceux de la France, tandis que l'Angleterre et l’Espagne n’en levaient que de sept à  huit cent mille. Il ne sera donc pas sans intérêt d’examiner par quels moyens cette république parvint à  égaler, à  surpasser même en richesses, les monarchies que l’on regardait alors comme les premières de l'Europe. C’est l’étude que nous allons entreprendre dans le chapitre suivant. Digiiized by Google

  
    CHAPITRE IX. e^MKliCI ST llSDITItS »lt TÉIITIESI AD H0TBI AAB. (  DB 1.'aX SOO Dû J..C. \  M9S 1 Causes de la prospérité commcrriale de Venise. —  Spécialités de son commerce en Orient et en Occident. —  Indnstrie et manufactures des Vénitiens. —  Banques. —  Enlrepéls. — Consulats. —  Eésidence des étrangers. —  Protection et encouragements donnés au commerce. —  Marine militaire et marine marchande. ~  Système exclusif des Vénitiens. — Institution du capitanal du golfe. —  Conclusion. I  dans l'antiquité ,  ni au mof eu ége ,  aucune nation n’a déployé sur une aussi grande échelle l'activité commerciale dont Venise va nous offrir le spectacle! Gènes, Pise, .vAmalfi, avec quelques autres villes de l'Italie s'étalent lancées dans la même voie ;  mais Gènes, la seule à  craindre I  parmi tant de rivales, Tinit par lui abandonner l'empire ,des mers, et pendant plusieurs siècles Venise fut ce que plus tard devait être la Hollande ,  ce qu’est de nos jours l’Angleterre. On trouve naturellement dans la situation géographique du peuple vénitien et la politique de son gouvernement les causes de cette brillante fortune. En effet, bâtie au milieu des eaux, au fond du golfe Adriatique, Venise se trouve â  l'entrée de l'Italie ,  au pied des Alpes, A  portée de tous les pays transalpins et danubiens; par les fleuves sans nombre qui débouchent dans les lagunes, depuis les conQns de l’Istrie jusqu'au centre de la Komagne, ses navires peuvent en tout temps communiquer avec les provinces de l'Italie qui touchent A  l’Allemagne, à  la France, à  la Suisse; par la mer, un court trajet les met en rapport avec les côtes de l'Adriatique, avec les Iles Ioniennes et tout l'Archipel grec, avec Constantinople, avec les ports de l'Égypte, de la Syrie, de l'Asie Mineure, de la mer Noire, où venaient se rendre, par divers chemins, les produits de l’Afrique, de l'Arménie, de l’Arabie, de la Perse, Digitize-d by Googic
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    I6«> HISTOIRE DK VENISE. de l'Inde, et de toutes les eontiécs orientales. Ainsi placée, à  la porte de l'Europe, au milieu des pays les plus peuplés et les plus industrieui, Venise était dans la meilleure situation pour devenir le centre des relations commerciales entre l'Orient et l'Occident. A  ces avantages s’en joignaient d’autres encore, (jrftce ji leur singulier territoire, dont les diverses parties, disséminées sur toute l'étendue de la lagune, ne pouvaient communiquer soit entre elles, soit avec la teiTc-ferme, que par eau, et dont le sol ne roumissait qu'une très-petite partie des produits nécessaires à  la population, les Venètes naissaient pour ainsi dire marins; aussi les voyons-nous ,  dès les temps les plus reculés de leur histoire ,  remonter avec leurs barques les fleuves de l'Italie supérieure , sillonner en tous sens les lagunes et la mer Adriatique. Déjà sous la domination romaine, les principales villes de la lerrc-ferme, Ravenne, Adria, Attinum, Aquilée, Tergeste, etc., avaient sur les bords même de la lagune des ports fréquentés par de nombreux navires ;  la nation ,  devenue ensuite entièrement insulaire par ses émigrations successives et par ses établissements délinitifs dans les lagunes, n’eut plus, dès le v' et le vi* siècles, d'autre territoire que la mer, d'autre industrie que l'extraction du sel et la pêche, d'autres sources de subsistance et de richesse que l’échange et le commerce ,  d'autre moyen d'exploiter ces richesses diverses que la navigation. On a  vu par la lettre de Cnssiodore, que dès le vi' siècle, les Vénitiens ne se bornaient pas au simple cabotage dans les Iles de la lagune et sur les cêtes voisines de l'Istrie, de l'Illyrie et de la Romagne; que déjà leurs navires visitaient les ports de la Grèce et de l’Asie Mineure. Leurs grosses barques chargées de sel allaient porlcr cette précieuse denrée à  toutes ies villes et villages situés entre les Alpes et les Apennins, sur l'Izonro, le Tagliamento, la Livenza , la Piave, le Sile, la Brenta, l'.Adige, le Pô, le Mincio, l’Adda, le Tésin ,  et autres rivières navigables ;  d'autres plus légères transportaient dans les mêmes contrées et par la même voie les marchandises ,  les denrées naturelles et les produits de l'industrie de l'Orient que les navires d'un fort tonnage allaient chercher dans les échelles du Levant, c'est-à-dire les épiceries, les parfums , les tissus de soie, de drap d'or, les tapis, les cotons, les perles, les pierreries, les plumes d'antruche, l'ébène, l'ivoire, et mille auti’es objets précieux dont la vue dans la foire qui se tenait à  Pavie chaque année ,  un peu après la conquête de la Lombardie par Charlemagne ,  frappa de suiqirise et d'admiration la cour de ce prince. Parmi les articles du commerce général de la république ,  les chroniqueurs mentionnent souvent les esclaves achetés dans les marchés de l'Orient pour être revendus en Afrique et en Espagne aux musulmans '. Ce honteux trafic, auquel prenaient part les Génois, les Toscans et les Grecs, rési.sta longtemps aux interdits lancés par de sages pontifes ,  aux défenses sévères des 1. Sanudo et la sutUtiquedu commerce vénUieOi rédigée |>ar le doge Tbomis Uoceoigo, |iorlent le commerce des esclaves à  50,000 ducats par an. Digitized by Google
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    COMMERCE DES VÉMTIEIVS. 167 doges; il se maintint, dans les provinces d'outre-mer, telles que la Dalmatie et ristric niùme^ jusqu'à la Un du xv’ siècle. En même temps que les Vénitiens étendaient ainsi leurs relations, des ports nombreux se creusaient le long du littoral de leur territoire. Dans les vu' et vin' siècles, Oriago, Mestre, Campalto, Porto-BufTuledu ,  Purto-flruario, et quantité d'autres localités, aujourd'hui désertes, étaient des marchés trés-fréquentés ; les villes et les ports abrités dans l'intérieur de la lagune n'étaient pas moins florissants. Ilialto, devenu la demeure des doges et le siège du gouvernement, s'agrandissait et se peuplait rapidement; au ix' siècle, l'ile de Torcello était renommée par sa richesse et son importance commerciale. Constantin-Porphyrogénète, d  ins son traité de Adminiitrando imperio, la nomme le grand marché des Torccllanais [magnum emporium Toruelannorum). Déjà .Murano était en possession immémoriale de la Tabrication des verreries de tout genre, et principalement des glaces, industrie dans laquelle, y  a  un demi-siècle à  peine, les Vénitiens ne connaissaient pas encore de rivaux. Toutes les nations du continent, les Italiens, les Suisses, les Français, les Allemands, à  demi barbares, affluaient à  ces marchés pour s'y pourvoir de sel, de grains exotiques et de toutes les denrées, des mille objets de luxe que l'industrieuse activité des Vénitiens y rassemblait. Par là elles devinrent leurs tributaires ,  car elles ne pouvaient se procurer autrement la plupart des produits soit naturels, soit manufacturés, dont l'habitude leur avait fait un besoin. Dans les x', xi', xii' et xiii' siècles ,  le commerce des Vénitiens ne s'étendit guère plus loin qu'il n'avait fait dès le viii' et le ix'; mais il multiplia ses points de contact avec tous les peuples de l'Europe, de l'Asie et de l'Afrique, il agrandit le cercle de ses entreprises, régularisa et systématisa ses procédés, et déploya des efforts d’autant plus intenses qu’il rencontrait des concurrences redoutables sous lesquelles il faillit plus d’une fois succomber. A  ces époques, il se divisait en deux branches presque également importantes :  le trafic extérieur, qui consistait dans l'achat, le transport et la vente des produits étrangers ,  et la vente des produits de l'industrie nationale, isuivons-le dans l'une et l'autre de CCS directions. Comme on l'a vu ,  c’est ,  avec l’Orient que les rapports commerciaux des Vénitiens étaient le plus actifs :  les Grecs et les Arabes ,  les deux nations les plus civilisées et les plus industrieuses du moyen âge, fournissaient aux Vénitiens la plupart des produits dont manquaient les pays européens, des drogues, des tissus Pins de soie et de laine, des métaux précieux, en échange desquels ils recevaient des grains, des vins, du fer, du cuivre, et principalement des bois de construction, dont abondaient les lagunes, l'Italie et les contrées transalpines. Les musulmans de la Syrie, de l'Égypte, de la Barbarie, de la Caramanie ,  recherchaient le fer, les bois, et surtout les armes fabriquées en France, en Allemagne et en Italie. Tunis et Tripoli de Barbarie étaient les Digitized by Google
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    IIISiUlItE UE VEMSE. I6X points principaux où les Vénitiens portaient ces derniers produits, qui se répandaient ensuite dans l'intérieur de l'Afrique. Les villes alors si florissantes de la Barbarie et du Maroc, Tunis, Fez, Tanger, Barca, Alger, où les Vénitiens avaient des comptoirs et des consuls, vendaient des esclaves noirs, de l'huile, de la poudre d'or, des bois de teinture, des toiles, de la gomme, des dents d'éléphant, des tissus de lin, de soie et de coton. C'est probablement en naviguant dans ces parages que Alvise Oadamosto (114.3) eut l’idée de s’avancer jusqu’en Guinée ,  avantage qui le fit se vanter ensuite d'étre le premier marin vénitien qui eût parcouru l'Océan atlantique au delà du détroit de Gibraltar. Toutefois, il y  a  des motifs de croire qu'avant lui plusieurs de ses compatriotes avaient poussé aussi loin leurs excursions, et même que les Canaries n'étaient pas inconnues à  la plupart d'entre eux. A  toutes les époques le commerce des épiceries des Indes orientales fut le plus productif, et c’est aussi celui dont les nations de l'Europe et de l'Asie occidentale cherchèrent avec le plus d'ardeur et de persévérance à  s'assurer le monopole. Ces denrées ont souvent changé de route pour panenir en Europe :  durant le moyen âge elles arrivaient, soit par mer, soit par terre, dans les ports de l'empire grec ,  et principalement dans ceux d’.Alexandrie et de Constantinople ;  cette dernière ville, aloi-s la capitale du monde, était devenue le marché général de rUrient et de l'Occident; c'est là qu'aflluaient encore les marchandises orientales que l’Europe barbare recherchait avec une excessive ardeur, et du vu' au x* siècle ce fut par l’intermédiaire à  peu près exclusif des Vénitiens qu'elle se les procurait; plus tard, les Génois, les Pisans et ceux d’Amalfi entrèrent en concurrence; mais les Vénitiens conservèrent la plus large part. lorsque, devenus maîtres de l'Égypte, de la Palestine et de la Syrie, les Sarrasins attirèrent dans leurs ports les marchandises et les denrées de l’Inde, les Vénitiens s’empressèrent de se rendre à  ces nouveaux marchés et d’y établir leur préjvondérance. Après avoir fondé partout des entrepôts, des consulats, ils s'avancèrent dans l'intérieur des terres. Les relations commerciales établies (  xr et XII' siècles) avec les Arméniens, ne furent pas les moins productives, car ce peuple jouait en Asie le même rôle que les juifs en Europe. Sous lu domination ,  ou plutôt sous l’oppression successive des Perses, des Sarrasins, des Tartarcs, des Turcs, des Croisés, etc., les Arméniens conservèrent leurs habitudes laborieuses, leur esprit mercantile; au xir siècle, ils fondèrent dans l'Asie Mineure, appelée alore liatolie, un royaume puissant et respecté ,  où se fabriquaient ces tissus de poils de chèvre d'Angora ,  ces camelots ,  qui n'ont pas encore perdu leur vieille réputation. Bientôt les Vénitiens, admis dans le port de Tarse, chargèrent pour l'Espagne et la Barbarie, une grande partie de ces produits, qu’ils finirent par tisser eux- mêmes. Avec les excellents raisins de cette contrée, ils fabriquèrent aussi des vins qu’ils expédiaient à  Constantinople et dans le nord de l’Europe, où on les payait à  très-haut prix. Enfin, parmi Digitized by Google

  
    COMMKRCK liES \  É.MTIKNS. Ni!» ItMirs plus prédeiiv privilèges ils obtinrent le libre passage pour ceux de leurs maiTbauds qui allaient par terre à  Tauris ,  en Perse et aillenis ,  arbctcr des tapis ,  des mousselines ,  des sdies grèges ,  des ètoflos de l'Inde ,  et une foule d'autres marchandis*‘s. Les Vénitiens entretinrent aussi de longs et fréquents rapports avec les Tarlares, dont l'empire sous Gengiskan et scs surresscui’s s'étendait de la Chine au Pont-Euxin. Pendant les xil' et xiir siècles, leurs nombreux vaisseaux alléri'nl à  la Tana, ville alore fameuse sur la côte de la mer Noire, aux embouebures du Tana'is ,  où ils chargeaient principalement du goudron et du chanvre s'avançant ensuite jusque dans la mer d'Azoff, ils recueillaient le long du littoral des cuirs, des pelleteries, de l’or, des perles, les produits variés de l’Asie centrale et orientale que venaient leur offrir les Tartares. La ville de Trébiionde, devenue, après la prise de (Constantinople par les croisés, la capitale d’un nouvel empiie grec et le foyer d’un grand commerce (xiii* siècle), était pour eux un marché non moins important :  ils y  avaient des entrepôts et des (onsuls, ainsi que dans la plupart d(>s autres ports de la mer Noire. Ces relations commerciales avec les peuples et les contrées de l’Orient ,  les immenses bénéGces quelles produisaient ,  introduisirent de bonne heure le luxe à  Venise. Dès le xi' et le xii' siècles, les dames de la ville portaient des robes (le velours et des étoffes d’or et de soie ,  enveloppaient leur chevelure dans des filets d’or, se paraient de riches bijoux ;  singulier (oniraste avec la simplicité presque primitive qui régnait dans les autres villes de la Lombardie et de la Toscane. En effet ,  Jean Villani rapporte qu’en 1273 les dames des premières familles de Florence ne portaient aucune espèce d’orncmeids, et qu’elles se contentaient ,  dans les plus grandes solennités ,  d’une robe écarlab; avec une ceinture de cuir; Galvanno Fiama ajoute que vers 1250, les riches milanaises ne s’enveloppaient la tète qu’avec des bandelettes de lin, que leurs robes étaient de lin ou d’une espèce d’étoffe mélangée et assez commune ,  appelée pignolatn. Ce ne fut que vers 1310 que le luxe commença à  pénétrer dans la capitale de la Londvardie ,  alors que depuis longtemps les Vénitiens se servaient d’étoffes prévieuses, même pour orner leurs vaisseaux. En 1205, par exemple, les galères expédiées à  Pierre Ziani ,  récemment élu doge, pour le ramener d’Arles à Venise, étaient pavoisées de longues banderoles, tissucs d'or et de soie, dont les extrémités balayaient la surface des eaux. Suivons maintenant les Vénitiens dans leurs relations commerciales avec l’Occident. Soumise au régime de la féodalité militaire, l’Europe du moyen Age laissait aux peuples de l’Orient l’exercice des arts el de l’industrie. Franks, Lombards, Allemands, en un mot toutes les nations septentrionales, dédait. On prüsume que U  T»iia était voisine üu la ville plus moilerne d'AzofT. La grande salle do l'arts«nal de Venise, appelée encore aiijoimrbui la TVina, el oii se Taliriqui'n! les ronlages, prit h* nnin de ce |M»r1, «ans dniilo :i cnusfMto «ta di*stinalion s|>cciale U Digitized by Google
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    ITO HISTOIRE ÜE VENISE. gnaipnt le rommerce ;  chez eux l'industrie était soumise à  mille entraves, tandis que les princes, les barons ,  les grands et petits feudataires, toujours armés les uns contre les autres, rendaient si dilflciles et même si périlleux les moindres voyages, que les marchands étrangers, contraints de voyager en caravanes , devaient acheter fort chèrement la protection de ces pillards, toujours prêts à fondre sur une riche proie. En dépit de tels obstacles, les Vénitiens se répandirent des deux côtés des Alpes, colportant les marchandises de l’Orient et les produits de leurs fabriques. Les contrées voisines de l'Adriatique ,  la Hongrie , la Bulgarie, la Servie, la Bosnie, les virent, non moins entreprenants, leur demander des cuirs, des bestiaux, de la poix ,  en échange desquels ils leur donnaient des vêtements, des meubles ,  des étoffes, des outils, etc. Par la voie de la mer, qui leur était toujours ouverte et sur laquelle ils savaient se faire respecter, ils fréquentaient les ports de la France, de l'Espagne, de l’Italie, de l’Angleterre et de la Flandre. Chaque année, le gouvernement expédiait plusieurs flottes, dont une, après avoir touché à  Brindes, à  Otrante, ê  Manfredonia, côtoyé la Sicile, visité Tunis, Tripoli, Alger, Bana, Tanger, Oran, se dirigeait vers la Flandre et arrivait k Bruges chargée des précieuses marchandises recueillies sur sa route'. Au retour, elle entrait dans les ports d’Espagne, Cadix, Alicante, Barcelone, où elle prenait de la soie brute. A  cette époque ,  les Vénitiens envoyaient à  l.ondrcs la maje.ire partie des produits manufacturés qu’ils en reçoivent maintenant. Les contrées les plus reculées du Nord, entre autres le port d’Archangel, virent aussi Botter le pavillon de Saint-Marc :  en i:)90, les frères Zéni s’avancèrent jusque dans le lirofnland et parcoururent les pays arctiques; les frères Cabollo visitèrent en même temps que Colomb les côtes de l’Amérique du Nord. Les voyages de Nicolas et Maffio Polo, et surtout ceux de Marco Polo, Tds de Nicolas, dans presque toute l’Asie, causi'Ment en Europe une telle admiration, que longtemps ils furent considéré-s comme fabuleux. Ainsi répandus dans toutes les contrées de la terre, les Vénitiens de cette époque mémorable cédaient k  l’instinct qui pousse les commerçants vers les pays lointains. «  Les villa ,  les jardins, les châteaux de nos citoyens, n  dit un vieux chroniqueur vénitien, «  sont: la Halmatie, l’Albanie, la Romanic, la Grèce, O  Trébizonde, la Syrie, l’Arménie, l’Égypte, Chypre, Candie, la Pouille, In U  Sicile et autres terres où ils trouvent le bonheur et la sûreté, el où ils (I demeurent des dizaines d’années avec leurs fds, leura neveux et leur famille. «  Léonard Venieri, qui fut procurateur de Saint-Marc, s’établit à  ConstantiII nople ,  où il acheta un beau palais ;  plusieurs des Cà-Mosto demeuri-rent en 1. lAi.; galères (>orli*r<’ut en Flandre l'alun, les couleurs miiièrüU‘s, le fer, le cuicre, Félain, le plomb, et autres matières |>eianles; leur cliargenient était complété par des drogues, dos épiceries , dc^ parfums ,  des soieritrSf du sucre eu |»oudre, des raisins socs, dos liuib^ .  du cinabre, du i‘am* pino, do la cri'ine de t.arln*, dos vcmTii*s de Venist* ,  etc., etc. Digitized by Google

  
    COMMKRCE DES VÉNITIENS. 171 «  Syrie; Sébastien Ziani, qui fut ensuite doge, habita longtemps l'Arménie; U  quelques-uns des Bondumieri étaient établis à  Acre; les Donado-Moro, à a  Négrepont. Le nombre de nobles qui séjournaient dans les pays étrangers «  pour y  faire fortune était si considérable, qu'on craignit que l'intérét privé K  ne prévalût sur l'intérêt général dans It^ délibérations publiques; de sorte K  que dans certaines affaires relatives au commerce, on excluait des conseils O  ceux qui avaient, par eux ou par leurs parents, quelque intérêt au trafic du «  pays dont il s'agissait. »  Ce cosmopolitisme répandait au loin l'influence de la république. Il favorisa aussi la dispersion de la monnaie vénitienne dans toutes les parties du monde connu ,  surtout en Orient ,  même jusque dans l'Inde et à  la Chine. Disons-le cependant ,  on ne saurait établir un rigoureux parallèle entre les communications directes des Vénitiens avec l'Europe, quoiqu'elles fussent plus fréquentes que celles qu'y entretenaient les autres nations marchandes, et que celles qu'ils établirent eux-mêmes avec les peuples orientaux. La raison en est que la plus grande partie du commerce avec les Européens ,  et même avec les Italiens ,  se faisait dans leur ville ,  où les Lombards ,  les Français ,  les .Suisses , les Allemands, les Balmates, les Anglais, les Flamands, les Polonais, venaient se pourvoir, soit des marchandises d'importation, soit des produits dus à  l'industrie des habitants des lagunes. Le commerce proprement dit, qui consiste uniquement à  acheter, à  vendre ou à  transporter les objets de consommation ,  ne saurait exister sur une grande échelle ,  en l'absence de l'industrie et des arts qui les créent ;  l'histoire ne nous montre aucune nation commerçante qui se soit exclusivement bornée à  cette double opération. Toujours ,  au contraire, l'industrie nationale se développe en même temps que le commerce extérieur, et lui sert comme de base ou de point d'appui. Il en fut ainsi à  Venise. Dès l'origine de leur établissement dans les lagunes ,  nous voyons les Vénètes se faire de leurs nombreuses salines une des branches les plus lucratives et les plus sûres de commerce ;  tirer des vastes forêts qui couvrent leur territoire les bois de charpente qu'ils vendent aux Sarrasins, ou dont ils tirent parti eux- mêmes pour la menuiserie, la tabletterie et la layeterie. Au milieu de la barbarie et de l'ignorance du reste de l'Europe ,  les Grecs avaient consené la tradition et la pratique des arts :  les Vénitiens ,  grâce à  leurs relations journalières avec ce peuple, y  firent de rapides progrès. Dès avant le \’ siècle ,  ils avaient élevé des fabriques dont les produits jouissaient d'une réputation méritée. Par exemple, il sortait de la manufacture de cristaux et glaces située dans l'île de Murano, des verres de toutes les couleurs et de toutes les formes, des imitations de fruits, de fieurs, d'animaux, des bracelets, des colliers, des candélabres, et mille autres objets de fantaisie ou de luxe, établis avec une perfection et un goût qui n'ont pas été surpassés; c'est là aussi que se coulaient ces fameux miroirs dont les ouvriers vénitiens n'ont pas encore perdu Digitized by Google
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    172 HISTOIRE DE VEMSE. I»! monopole ,  des verres de luiieUcs ,  et des instruments d’optique très-estimfe. A  ecttc industrie se rattachait celle de ces verroteries appelées à  Venise marÿanVe ou coatnrie, laquelle consiste en petits tubes de verre colorés, de diverses formes et grandeurs ,  qu’on morcéle ensuite à  l’infini ,  et avec lesquels on fabrique des bourses, des bracelets, des colliers ,  des ornements de tout genre, prinl'ipauv éléments d’échange avec les peuples sauvages de l’Amérique, de l'Afrique et de rocéanie. Il se tenait chaque année &  Murano deux grandes foires consacrées à  la vente des objets sortis des ateliers de verreries. La fabrication des draps d’or ,  des étoffes de soie et des velours ,  n'était pas moins avancée ,  et Biirano mettait en œuvre res magnifiques dentelles ,  connues sous le nom de point de Venise, dont on n'a (|ue d'imparfaites imitations. Les draps fins de Venise, et particuliérement les draps d'écarlale ,  étaient trés-estimés ;  aussi en fournissaitelle à  toute l’Europe, malgi’é la concurrence organisé»? par les Florentins. Voici, d’après le doge Thomas Mocenigo, la consommation que faisaient de ces draps et de ces étoffes les principales villes de l’Italie : Tortone el Novarre demandaient chaque année fi,000 pièces de drap à  15 ducats la pièce; Pavie ,  5,000 pièces du même prix ; .Milan ,  4,000 pièces à  30 ducats l’une ; Côme, 12,000 pièces à  15 ducats ; Mouza, 6,000 pièces ,  même prix ; Brescia, 5,000 pièces, id.; Parme, 4,000 pièces, id.; Bergame, 10,000 pièces à  7  ducats seulement; Crémune se contentait de 40,000 pièces à  4  ducats 1/4 la pièce ; Vérone demandait tous les ans 200 pièces d’étoffes d’or, d'argent ou de soie ; Vicence —  —  120 pièces; Padoue —  —  200; Trévise —  —  120; Le Erioul —  —  60; Keltre et Bellune —  12. Les cuirs dorés, une des branches de l’industrie vénitienne les plus vantées , procuraient un bénéfice de 100,000 ducats par an. Enfin, la préparation en grand d’une foule de produits chimiques et pharmaceutiques, tels que le borax, l’alun ,  le cinabre ,  le savon ,  les matières colorantes ,  le camphre ,  le vitriol , la rire ,  la thériaque ,  donnait lieu à  une exportation très-lucrative. Telles étaient les principales branchtts et les principales directions du commerce extérieur ou intérieur de Venise, aux époques de sa splendeur. Ses rapports avec la Lombardie étaient évalués à  28 millions 800,000 ducats par an ,  donnant un bénéii(?e de t  million 000,000 ducats ;  elle retirait en outre 600,000 ducats pour fret ou courtage; la balance de son commerce avec Florence lui en laissait un de 100,000 ducats. Vers le milieu du xv' siècle, Venise mettait tous les ans en Digitized by Google
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    COMMERCE DES VÉNITIENS. 173 circulation une somme de 10 millions de ducats, sur lesquels elle en {gagnait V. HAtons-nous aussi de le dire, un établissement de crédit public, qui fonctionnait avec une admirable précision, et dont aucune puissan<-e de l'Europe ne soupçonnait alors l'ciistence, donnait l'impulsion et la vie à  cet immense mouvement d'espèces monétaires. I.'origine de la banque de Venise, qui fut appelée d’abord Monte et puis Hnnro <M Oiro, remonte au xii' siècle. I.e premier capital fut le produit d’un empruni forcé, dont le montant ,  représenté par des certiOcats portant intérêt ,  fit naître l'idée d'employer ces certificats comme la monnaie même, et la banque commença A  etfectucr pour le compte de certains particuliers le paiement des lettres de change. On évalue à  prés de 3  millions de francs les revenus dont elle disposait. Les historiens ne nous ont donné que des détails fort incertains sur son organisation et scs opérations ,  mais on sait que dès 1453 son crédit était si solidement établi ,  la conQance dans les certifleats de dépAt tellement grande ,  que bientôt la banque exporta la presque totalité du numéraire qui leur servait de garantie ,  sans que les citoyens en conçussent de l'ombrage '. Nous avons exposé les efforts individuels des négociants vénitiens; il nous reste à  dire comment le gouvernement secondait leurs entreprises. Pendant les huit siècles de sa grandeur, la république n'eut en vue que deux grands objets :  l’établissement et la défense de la constitution aristoi ratique en dedans, l’extension de sa suprématie commerciale au dchoi’s. Sous ce dernier rapport, la politique du guuvemement fut d'autant plus habile qu'elle s’appuyait sur les intérêts essentiels et permanents de la population ,  en même temps que sur les instincts les plus vivaces de l’esprit national. Il poursuivit constamment trois résultats inséparables :  1° extension indéfinie des relations extérieures pour l'achat et la vente des produits élrangei's, et multiplication incessante des débouchés pour l’écoulement des produits de l'industrie nationale ; 2* protection efBcace de la vie et des biens des nationaux sur tcire et sur mer ; 3” destruction de la concurrence. Au x' siècle, le sénat signait des traités de commerce avec les empereurs d’Orient ,  avec le patriarche d’Aquilée ,  avec l’empereur Charles IV à  Mantoue ,  avec Othon II à  Ravenne ;  dans les xi* et XII’, avec Beaudoin ,  roi de Jérusalem, avec Guillaume III ,  roi de Sicile (11521. banque de Veoi&Of qui a  cessé de foncliouner en 1797, lors de rcxiinction de la république, a  subi différenles phases. Elle fut fondée sur les débris du Monte- yeec/ito ,  érigé, vers 1157, sous te doge Vilabs Michael! ,  qui, dans la situation critique où se trouvait la ri>publlquo, lit des emprunts considérables à  des (laniculiers, moyennant une rente constituée, hypothéquée sur les revenus de l'Étal; le Monte iVot^o, établi en I5H0 sous le doge Nicolas da Tonti pour soutenir la guerre contre Alphonse, duc de Fernre ,  vint accroître son imporüiiice ;  enfin ,  te Monte Aovisttmo, institué en 1610 sous le doge U^onard Lorédan, pour relever les riiuinees épuisées par une longue guerre contre les Tun^s, élargit le cercle de ses affaires. En 1719, le doge Jean Comaru révisa les statuts organiques de la banque ,  et lui donna le noiii de Banco del Giro (  c'est-à-dire de circulalioa ). A  celle époque on eu distinguait trois espèces :  6angu« de dépôt, banque de circulation et banque d’eeeoinpte :  aujourd'hui la même Institution embrasse ces trois genres d'opération. Digiiized by Google
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    174 HISTOIRE DE VENISE. Il7i )  ;  plus tard ,  avec les rois de Tunis et tous les princes sarrasins de la cAle d'Afrique; avec les Tatars, les Anglais, les Flamands, les Espagnols, le royaume de Naples et presque toutes les villes italiennes. Tous ces traités accordaient lies droits et des privilèges, et en première ligne l’établissement d’entrepôts ou comptoirs [fondaehi) tenus par des Vénitiens, et qui, la plupart du temps, devenaient de véritables colonies ayant leur administration particulière modeléisur celle de la métropole, l’as de ville tant soit peu importante de l'arcbipel grec, de la Syrie, de l’Afrique, de l'Asie Mineure, de la mer Noire, qui n’eût son quartier vénitien ;  à  Antioche ,  par exemple ,  il occupait près du tiers de la ville. Souvent fondés par la ruse ,  ces établissemeuls étaient toujours soutenus par la force. Ainsi, lorsque les Vénitiens ou les Génois ou les Pisans, avaient trouvé quelque point d’une côte à  leur convenance, puis, à  force de prières, de présent.s et d’obsessions ,  obtenu la permission d'y acheter un espace de terre, ils bâtissaient quelques maisonnettes et quelques hangars, entourés d’une simple palissade ;  peu il peu ils y  amenaient des pierres ,  des marbres ,  élevaient de bons murs entourés de fossés, et aloi’s, changeant de ton, ils se conduisaient en maîtres. N’csl-cc pas de cette manière qu’ont agi les Portugais, les Hollandais, et particulièrement l’Angleterre î  II ne faut pourtant pas confondre ces établissements tout à  fait commerciaux avec les Oefs que les Vénitiens fondèrent dans les diverses parties de l’empire grec qui leur sont échues en partage après la conquête de Constantinople. l'nc institution née de la précédente et qui en était le complément ,  est celle des consuls. Les Vénitiens en avaient établi dans presque tous les ports et villes de la Grèce, de l’Asie, de l'Afrique et de l’Europe, et on les choisissait parmi les nobles ou les citadins. Autorisés à  avoir avec eux un aumônier, un notaire , sept domestiques, deux écuyeiss, dix chevaux, ces magistrats recevaient des appointements relatifs à  leur importance'. Par une juste réciprocité, le gouvernement accordait une protection spéciale aux négociants étrangers établis h Venise, et garantissait à  toutes les nations qui y  avaient des comptoirs le libre exercice de leur commerce. Toutefois les droits, privilèges, immunités, les restrictions et les charges ,  étaient assez inégalement répartis entre ces étrangers. Les Allemands étaient les plus favorisés ;  au xnr siècle ils obtinrent le droit d’avoir un local destiné à  leurs marchandises et à  leurs marchands; situé sur le grand canal ,  il contenait cinquante-six chambres ou magasins *. I-e fondaco des 1. Soraazo t-value X  25,000 ducats le revenu des consulats de Syrie et d'Alexandrie. a. Brûlé lors de l'incendie de l'ancien iwnt de Rialto ,  rebâti ,  au comniencemenl du xvi» siècle, sur un plan plus vaste ,  cet èdiûce, qui porte encore aujourd'hui le nom de Fondaco deiTcdeschi^ avait cinq cent douze pieds de circonrérence et était entouré de viupt-deux boutique». Les murs étaient ornés de iveintun-s exécutées par les plus grands iieintres de l'é;K>que ,  entre autres le Titien ctGiorgiou. A  l'intérieur, une vaste cour entourée d'un ixtrtique donne accès à  deux cents chambres. L'entrec du fondaco était interdite aux femmes ;  et les marchands qui voulaient s'établir à  Venise avec un ménage étaient obligés d'épouser des femmes du pays ,  c'est-X-dlre de se fondre dans la population indigène. Digitized by Google
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    COMMERCE DES VÉNITIENS. 175 .\rmcnicns ne fut d’abord qu’un hospice établi aux frais de Marco Ziani ,  neveu du dof;c de ce nom, dont la famille avait longtemps demeuré en .Vrménie et s'y était enrichie; au xv' siècle, ces Asiatiques obtinrent des batiments pins vastes et construisirent une église pour leur culte; ils avaient en outre dans l'ile .Saint-Lazare un autre établissement dont nous parlerons ailleurs. Quant aux Grecs, dont le nombre devint trés-ronsidcrable ,  surtout après la prise de Constantinople par les Turcs, ils obtinrent aussi le droit de posséder des biensfonds et de faire le commerce à  Venise ;  on leur accorda même la faculté de pratiquer leur culte dans l’église de Saint-George ;  mais la sévère orthodoxie du gouvernement leur suscita de fréquentes querelles ,  et la juridiction du clergé grec, dans ses rapports avec l'autorité ecclésiastique romaine et l’autorité civile, fut pendant plusieurs siècles l’objet de discussions ,  de décrets pontificaux ,  de nombreux règlements. Malgré tout cela, les Grecs jouissaient d’une grande considération et d’une liberté religieuse et civile tiés-tolérable pour l’époque. Les Grisons et les Turcs n'étaient pas moins bien traités'. Dès les premiers siècles de l’ère chrétienne ,  les Juifs s'étalent répandus dans toutes les contrées de l’Orient et de l’Occident, et particulièrement dans les villes de l’Italie où ils étaient tolérés moyennant un tribut. A  Venise ,  on ne leur accorda jamais que des permis de séjour temporaire. Dans le cours des xiv' et XV* siècles', ces permis étaient tantôt de dix, tantôt de cinq ans ;  quelquefois même on ne les renouvelait pas. Contraints alors de quitter la ville, ils ne tardaient pas à  y  reparaître sous divers prétextes, et des airèts formels de bannissement étaient lancés contre eux. Ramenés de nouveau par leur ténacité naturelle et par l'appèt du gain ,  ils se rendaient utiles au gouvernement dans les moments difficiles et obtenaient soit de nouvelles autorisations, soit une tolérance tacite ,  jusqu’à ce que les plaintes que leurs mœurs et leurs exactions soulevaient parmi le peuple, et surtout la haine aveugle dont leur race était l’objet, provoquassent de nouvelles persécutions. Ainsi, en U63, un décret du 1. Les Grisons ne furcnl jiimais astreintsii une habitation comniune. Dans rorigine, les Turcs Jouissaient du av.inta^e; mais, eu 1375, le sénat voulant pn'scrver les chrétiens du contact di^ musulmans, ordonna qu'ils auraient une habitation et des magasins en cuiiimun. En 1579 on leur assigna un liKal prés de l’église Saints-Jt'an-el-Paul En I6il on les transféra dans l'ancien palais du duc de Furrare, situé sur le grand canal, édilkc qui s'appelle encore aujourd'hui Fondaco di Turchi', mais celte hospitalité était environnée de précautions t{ui la faisaient ressi'inblcr à  un casernement ou pliiUM à  un emprisonnement. Toutes les ouvertun*s donnant sur la voie publique dev-aient être ferméts, à  l'excuption d'une seule, et l'on établit aux frais des halùlants une garde chrétienne qui devait en fermer les portes au coucher du soleil. L’entrée du Fondaeo était sévèrement intenlile aux femmes et aux jeunes garçons. i. Pendant la longue guerre suscitée par la ligue de Cambrai, les Juifs avaient afflué plus que jamais à  Venise et s'y étaient établis au milieu des cliri'tiens. A  la |>aix (1516) ,  le sénat voulant faire cesser un étal de choses considéré comme un scandale abominable, décré'la qu'à l'aveuir les Juifs auraient comme les Turcs une habitation si‘pari‘e, et il leur assigna quelques bâtiments situés pris de l'égiise de Saint-Jérémie. C'est le Ghetto Vecchio (  Dans toute l'Italie, ghetto désigne le quariier des Juifs. )  Au xvir siècle on y  joignit de nouveaux b&liiueiits qui reçurent le nom de Ghetto /S'orn. Les nn‘sun*s prises pour leur séquestration ftirenl plus rignurt'iisos encore que celb*s Digiiized by Google
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    HISTOIlUi UK VK.MSK. nn conseil des üii, approuvé par le légat du pape, l’illustre cai-dinal Bessarion, permit aux Juifs d'habiter dans toutes les villes et terres de la république, en se conformant aux luis antérieures, qui leur imposaient des conditions plus ou moins dures ,  telles que de porter sur la poitrine un morceau d'étofle de couleur jaune ,  ou sur la tête un bonnet de forme et de couleur particulières, et notamment de ne pas prolonger au delà de quinze jours leur résidence à  Venise. D’après nos idées actuelles de police publique ,  ces mesures paraîtront tyranniques et oppressives ;  mais il faut considérer aussi que les autres gouveraements de l’Europv! se montraient beaucoup plus défiants, exclusifs et hostiles à  l'égard des étrangers, et qu'en somme les Juifs jouissaient à  Venise d’une séc:urité qu'ils n'auraient trouvée nulle part ailleurs. La marche systématique que le gouvernement vénitien suivait à  l'intérieur pour assurer à  la nation la suprématie et même le monopole commercial, est d'autant plus digne d'attention que plusieui-s des moyens employés sont peu d’accord avec les princi|H'S de notre économie politique moderne. Telles sont les lois qui n'accordaient qu'aux citoyens, nobles ou citadins '  et parmi ces deniici's qu’à une certaine classe (ceux dits i'exlra) ,  la libre importation et exportation ; celles qui voulaient que tout le commerce extérieur se fît par des bâtiments vénitiens, commandés par des Vénitiens et chargés de marchandises appartenant exclusivement à  des Vénitiens; celles qui défendaient aux nationaux de noliser ailleurs des navires pour le commerce du Levant, de vendre aux étrangers ni de leur acheter des bâtiments; celles qui ordonnaieni que tous les navires fussent construits à  Venise même et qu’avant d'être transportées ailleurs toutes les denrées et marchandises, sans distinction de provenance, arrivassent dans ce port, considéré comme l’entrepôt général de la république; enfin, celles qui concentraient dans la capitale ou sur son territoire immédiat les fabriques exploiU‘es par ses propres sujels*. Les dispositions relatives aux tarifs, gabelles et i)iii rrappaïunl les Turcs ;  on atigmenU d'nu tiers le erix du luyer des maisons; le ghttto rut entouré de murs tri's-élevés ,  et l*nn n’y entrait que |iar deux iiorles qui ne s'uitvraient qu'au lever du soleil et se rerniaient avant la nuit, yiatre gardiens chrétiens, enlrt'tenits aux frais de ces réprouves, se tenaient jnur et nuit dans l'intérieur, et deux Itarques faisaient la ronde autour des murs. Tout le monde devait être rentré avant la fermeture dt*s pttrtes ,  et les contrevenants ètaien t (>unis de fortes amendes ou de la prison ;  enlin ,  il leur était défendu il'ouvrir dro synagogues, même dans l'intérieur du ghetto. Un trihut annuel ,  lixé d'ahord à  quatre miite duracs, porte ensuite à  tpiatorze mille ,  ne les dispensait |ias de payer les impôts comme sujets de la n'*pnl)liqne. Malgré ce droit de séjour accordé ,  suivant Itts anciennes lois ,  pour cinq ou dix ans ,  plus d'une fois et notamment en 1537, les Juifs furent lUérètt'S de Irannissement per|K‘tuel :  sentenees qui à  ta vérité restaient sans exécution ou tombaient bien vite en désuclnde. En I5it, ils se constituèrent en une communauté qui prit le nom d' Université juive. Elle comprenait trois nations, les Jolis levantins , ponentais, allemands ,  avait son administration intérieure, et taxait elle-même scs membres pour le (raiement du trilnit et des impôts. 1 .  I,a eitadinanzn ou liourgeuisie vénitienne sr» com|)osait de citadins originaires, c’est-à-dire tic ceux qui l'étaient par droit de naissance, et des étrangers qui y  étaient admis sous certaim-s conditions. 3. Voici comment tes diverst's maniitàclnres étaitmt rôpttrln-s sur te territoire de la rôpnblique : Digitized by Google

  
    COMMERCK UES VÉNITIENS. 177 douanes, formaient une législation fondée sur les principes les plus rigoureux de la prohibition, et laissaient un vaste champ aux violences ou à  l’arbitraire qu'engendraient les préjugés et les passions du gouvernement aussi bien que celles des particuliers. C’est surtout par le développement donné à  sa marine que Venise acquit cetle prééminence commerciale qui fut l’objet constant de son ambition. Non-seulement la république protégeait par l’apparition fréquente de ses bitiments de guerre lu vie et les biens de ses sujets établis ou faisant le trafic dans les ports étrangers: elle-même envoyait directement tous les ans plusieurs flottes marchandes ,  composées de gros batiments appelés galions: deux dans la mer Noire, à  CalTa el à  Trébixonde ;  une à  Constantinople et dans les ports de la Romanie ou de la Grèce: la quatrième sur les côtes de la Syrie et de l’Asie Mineure; la cinquième visitait l’Espagne et les États barbaresques ;  la sixième faisait voile poui' l’Égypte, et la septième, dont nous avons déjà parlé, avait pour destination la Flandre et l’Angleterre. Chaque galion était monté ,  outre le commandant et le.s officiers nécessaires, par un certain nombre de soldats ,  un aumônier, un médecin et un chirurgien ,  auxquels on adjoignait deux jeunes nobles, de l’ôge de vingt ans ,  afin qu’ils fissent leur apprentissage dans la navigation et le commerce. Construits, équipés, armés par l’État, ces galions étaient successivement mis à  l’encan, et le spéculateur qui avait offert le plus haut prix pour la location les chargeait de marchandises de son choix. Au retour, le gouvernement en reprenait la propriété et prélevait un léger droit sur certains produits. La flotte de l’État ne pouvait se détourner de son itinéraire ;  d’un autre côté ,  il était expressément défendu aux particuliers d’envoyer leurs vaisseaux dans les ports qui lui avaient été assignés ;  celui que l’on aurait pris en contravention, eût été saisi et déclaré de bonne prise, ni plus ni moins qu’un pirate. Il est clair qu’en s’attribuant la haute direction de ces caravanes maritimes, le gouvernement de Venise ne constituait pas un monopole en sa faveur: jaloux d’exercer utilement sa marine militaire pendant la paix ,  de faire respecter son pavillon sur toutes les mers ,  il trouvait encore le moyen de venir au secoui's des négociants trop peu <Uds le Frioul, un grand nombre de métiers A  soie ,  des papeteries et des fabriques de laine; à Baasano, filatures de soie el fabriques de draps ;  les montagnards de Salo confectionnaient des toiles et du 61 :  rindustrie de la province de Bcrgame consistait i  filer des organsins, à  fabriquer du papier et des étoffes de laine légères; il y  avait aussi des forges, de même que dans la province de Brescia. Celle-ci était le pays des armuriers; on y  comptait aussi quelques tisserands »  et on évaluait les produits de ses manufactures en lin, à  360,000 livres de France; en soie, à  i, 500, 000. Vérone, Vicence ,  Padoue ,  étaient riches en moulins à  soie et en métiers pour la fahricalion des étoffes de soie et de laine. Padoue avait de plus la fabrique des chapeaux. Murano jouissait du privilège exclusif de couler les glaces el tous les objets en verre. Les soieries de toute espèce, les dentelles , les chapeaux, l'orfèvrerie, les savonneries, les raffineries, la préparation des produits chimiques, occultaient la population manufacturière de la capitale. Quant aux salines, elles étaient principalement concentrées à  Cbiozza ;  mais les Vénitiens exploitaient encore .  à  litre de propriétaires on de fermiers ,  celles de Cervia ,  de l'Istrle, de la Dalmatie, de la Sicile, de la cOie d'Afrique ,  de la mer Noire, el même d*Asir»ran. Digiiized by Google
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    HISTülHK DE VE.MSE. ns riches pour faire eux-mOmes des armements. Viiiftt ou trente galères de mille, douze cents, deux mille tonneaux, avec une cargaison évaluée à  100,000 ducats d’or pour chacune, c’est-à-dire h  plus de 1,700,000 fr. :  telle était la dépense qu’il s’imposait. L'inlérét particulier y  trouvait si bien son compte, qn’en U06 le chargement de la flotte de Flandre montait à  .750,000 ducats d’or; celle de Syrie, en lil7, portait des marchandises pour une valeur de 160,000 ducats, et 360,000 en numéraire, destinés à  des achats dans les ports de l’Orient. I.a navigation privée était en quelque sorte sous la dépendance du pouvoir, car personne à  Venise ne pouvait sans autorisation expresse ni équiper, ni expédier aucun navire. .\u reste, quoiqu’il en eût trois à  quatre mille, appartenant pour la plupart à  des patriciens, le commerce n’entreprenait guère que des expéditions de cabotage :  il parcourait les deux rivages de l’Adriatique ,  les ports du Ponent, c'est-à-dire les eûtes de Sicile ,  de Naples ,  de l’État romain ,  de la Toscane ,  de Gènes, les côtes méridionales de la France et orientales de l’Kspagne, enfin les échelles du Levant, qui n’élaient pas réserves aux flottes de la république. Là encore les jeunes nobles étaient tenus de faire quelques voyages ;  s’ils étaient pauvres ,  on les recevait gratuitement à  bord ,  et le gouvernement leur fournissait même les moyens de faire une pacotille, tant il avait à  cœur que tous les membres valides de l’État tournassent leur activité vers le négoce avec les peuples lointains. Quant à  la marine militaire ,  elle suivit les rapides développements de la marine marchande. Pendant les vu' et viii' siècles, le golfe Adriatique était livré aux incursions des sauvages riverains de l'islric, de la Dalmalie, de l’Esclavonie ,  auxquels se joignirent plus tard les coi'saires sarrasins et barbaresques. Il fallut donc de très- bonne heure songer à  .se défendre contre ces nombreux ennemis. En 729, une escadre de guerre vénitienne attaque et prend Ravenne ; en 808, une autre ravage les côtes de la Dalmatie ;  en 827, deux batailles navales sont livrées aux Sarrasins et aux Esclavons dans l’intcrienr et au dehors du golfe; en 8i0, soixante bâtiments de guerre, portant vingt mille hommes de troupes, sont détruits par les Sarrasins devant Tarenle, et un an après les Vénitiens prennent leur revanche sur les côtes de l’istrie ;  en 880 ,  889 et 998, ils mettent en mer des escadres de trente, quarante vaisseaux contre les Esclavons; en 1001 ,  une grande flotte bat les Sarrasins ,  et délivre Bari qu’ils étaient sur le point de faire capituler. Dans le xi* siècle, la république soutient les efforts des Normands ,  maîtres de la Sicile ;  elle équipe (108V) ,  contre ces mêmes Normands, qui menaçaient l’Albanie ,  une flotte de soixante-trois galères dont la dimension extraordinaire étonna les Grecs ;  bientôt après, trente-six gros navires ou dromons, quatorze galères et neuf bâtiments plus légers (les dromons réunis portaient près de dix mille hommes), sont vaincus par les Normands unis aux Siciliens, Pt Venise perd citiq mille hommes tués ,  trois mille fails prisonniers. Peu d’années Digitized by Google
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    COMMERCE DES VÉMTIENS. i:!t apr^s, une armee navale beaiieoup plus forte que la précédente, et composée de vaisseaux d’une telle dimension que les Grecs les appelèrent des forteresses flottantes, sort des lagunes. En 1111 ,  une escadre de cent voiles, au service des croisés, fut expédiée en Syrie; en 1117, quarante galères et vingt gros navires, menacent le Irône de l'empereur .Manuel En 1201 ,  dans l'expédition contre Constantinople, Venise réunit cent dromons, soixante galères longues et soixante navires de transport portant quatre mille cinq cents chevaux et environ trente mille combaltanls. Français, Allemands, etc.; elle y  joint encore cinquante autres galères pour \ amour de Itieu, comme dit Villehardouin ,  témoin oculaire des faits qu’il rapporte. En 1-208, les Vénitiens fournissent au roi saint Louis quinze gros vaisseaux qui transportent en Syrie quatre mille cbcv.iux et dix mille hommes, et auxquels quinze galères armées donnenl un efTicace renfort; bientôt après une autre flotte, composée de soixante-dix gros bfltiments de charge, de cent vingt galères et d’aulres navires, au nombre de trois cents, transportait dans le Levant une armée de trente-cinq mille hommes, cavaliers et fantassins. Dans tout le cours du xiii* et du xiv* siècles, (our à  tour vainqueurs des Génois ou vaincus par eux ,  les Vénitiens tiennent constamment en mer et renouvellent des flottes immenses. En 1379, en moins de deux mois ,  après l’entière destruction de leur marine en Istrie, Chiozza étant au pouvoir des Génois ,  et Venise étroitement bloquée, ils mettent sur les chantiers quarante galères avec un nombre proportionnel de petits bâtiments, A  l'aide desquels ils arrêtent les progrès de l'ennemi jusqu’A ce que l'arrivée de Zéno rétablisse leurs afl'aires. Dans les XIV', XV' et xvi' siècles, la république, pour ainsi dire abandonnée à  ellcmème ,  tint tète A  toutes les forces de l’empire ottoman. Par cette rapide énumération, nous avons voulu faire ressortir les immenses, les inépuisables ressources de Venise. T.’entretien d'une galère de moyenne grandeur, pendant un an ,  était évalué A  4,200 ducats d’or, et son approvisionnement de vivres A  7,200; si l'on y  ajoute les frais de construction et de réparation, l’achat des armes et des munitions de guerre ,  on trouvera «lue l’armement entier ne revenait pas A  moins de 20,000 ducats pour une seule campagne ,  et que par conséquent la sortie d’une flotte de cent galères occasionnait une dépense de 30 millions de notre monnaie. De tout temps les Vénitiens furent très-habiles dans l’art des constructions navales, qu’ils avaient sans doute appris des Grecs. De son côté, le gouvernement les y  encourageait par des primes, et au besoin par des avances ;  il avait institué des fêtes {les Hégates) au milieu desquelles l'émulation des constructeurs et des marins se déployait; enfin, les diverses corporations de la ville prenaient l’engagement d'armer, l’une un vaisseau ,  l’autre deux ,  etc. Pendant plusieurs siècles, leur arsenal a  passé pour une des merveilles du monde. Il n’avait que deux entrées :  celle de mer était défendue par deux grosses tours carrées, précédées d’un pont-levis qu’il fallait abattre avant d’arriver jusqu’A une forte herse Digitized by Google
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    HISTOIRE UE VENISE. ISO en bronze qui senait de porte pour s'engager dans le passage pratiqué entre ces deux tours ;  l'entrée de terre était remarquable par deux énormes lions de marbre, trophée qui jadis décorait le Pirée ,  mais qui attestait alors que Venise avait succédé à  Athènes dans l'empire des mers. Une haute muraille hérissée de guérites et qu'entourait à  l'extérieur un large canal, formait une vaste enceinte dont le périmètre est évalué à  trois milles environ. L'intérieur de l'arsenal était divisé en trois parties. Dans la première étaient les forges ,  les fonderies ,  les ateliers des métiers, les logements des oITiciers :  la corderie couvrait une surface de quatre cents pieds de longueur sur quatre-vingt-dix de largeur. Dans la seconde partie se trouvaient les salles d'armes, le magasin des bois, les grandes cales couvertes. La troisième était exclusivement réservée aux constructions inférieures. Trois grands bassins creusés dans l'intérieur de l'arsenal correspondaient par des canaux aux cales couvertes ;  la coque une fois terminée sous les hangars, on amenait le batiment dans un de ces bassins, où il recevait le complément de son armement. Cet établissement faisait l'orgueil de la république ; c'est dans son enceinte qu'elle traitait les rois et les princes qui visitaient Venise, comme si ,  par l'étalage de sa puissance ,  elle eût voulu leur faire sentir le prix de son amitié. On raconte qu'un bâtiment de guerre fut construit et lancé sous les yeux de Henri III, roi de France, pendant un dîner qui lui avait été offert dans une des salles de l'arsenal. Les robustes Àr$enaloti (ouvriers de l'arsenal), qui accomplissaient ces prodiges, formaient un corps nombreux aussi intelligent que dévoué. Indépendamment du matériel nécessaire pour armer une grande flotte ,  il fallait avoir des matelots pour la servir :  les contingents avaient été Axés. La capitale fournissait les équipages de cinquante galères; les villes de la terre-ferme, douze; nie de Candie, dix; Capo-d'Istria, l'tle de Voglia, Biazza, Zara, Lésina, Spalato, Traù, Cursola, Cattaro, treize. Ainsi, quatre-vingt-cinq galères pouvaient sortir en peu de temps des ports de la république ;  dans les circonstances extraordinaires ,  on en armait une plus grande quantité. C'est au moyen de cette politique active et prévoyante du gouvernement que la marine marchande et militaire des Vénitiens acquit et conserva pendant plusieurs siècles une supériorité incontestable sur toutes ses rivales, et que la ville atteignit à  ce haut degré de richesse et de puissance qu'il lui valut le titre fastueux de Reine de l’Adriatique. Un recensement opéré en 1336 compte dans Venise seulement quarante mille cent hommes en état de porter les armes, et d'après un rapport fait au sénat par le doge André Mocenigo, vers l'année 1400, elle renfermait dans l'étroite enceinte de sa lagune propre trois mille trois cent quarante -cinq bâtiments, vingt-trois mille cinq cents matelots, et seize mille ouvriers employés dans les chantiers ou arsenaux. Il serait inutile de le répéter, les Vénitiens n'étaient pas parvenus sans opposition h  celle hante fortune; les Cirées, les Sarrasins, les tiénois, les Pisans, Digilized by Google

  
    COMMERCE DES VÉNITIENS. ISI et en tout temps les pirates, les avaient mis dans la nécessité d'accrottre lenrs forces maritimes. Devenus les maîtres, ils exercèrent avec une rigueur inqualiGable le droit du plus fort ;  non contents de protéger leur commerce, ils suscitaient mille entraves à  celui des autres nations, lorsqu'ils ne réussissaient pas è l'anéantir. Ainsi ,  ils firent à  plusieurs reprises attaquer les établissements portugais de la céte d'Afrique par les peuplades sauvages. Là où les attaques à main armée n'étaient pas possibles, ils prenaient à  ferme les droits du souverain, et ,  en rendant onéreux aux auti'es l'exercice de ces droits ,  ils trouvaient le moyen d'écarter toute concurrence. Leur ambition croissait avec leurs succès : la suprématie des mers n’étant pas assez pour eux ,  il leur en fallut l’empire exclusif. Parmi les actes les plus significatifs de ces prétentions exorbitantes ,  il suffit de citer l’institution du capitanat du golfe [xiii* siècle], au moyen duquel ils exercèrent dans toute sa plénitude leur prétendue souveraineté sur la mer Adriatique. Ce droit exorbitant, dont ils avaient commencé à  parler dès le X* siècle, ils le firent exposer et justifier par leurs légistes, en même temps qu'ils rétablissaient par la force. Dès l'origine de leur puissance maritime ,  les Vénitiens s'étaient chargés de fait de la police du golfe, dont ils étaient parvenus è  chasser les pirates istriotes, sclavons, dalmates, normands, sarrasins, et sous ce rapport ils méritaient la reconnaissance de toutes les nations commercantes ;  mais dès cette époque aussi ils avaient commencé à  entraver la libre circulation sur cette mer, et principalement celle des bétiments de guerre. C'est pour régulariser, consacrer même cette violation du droit des gens qu'ils établirent cette institution dont on ne trouve pas d'exemple dans l'histoire ,  et qui cependant est restée en vigueur jusqu'à la chute de la république. Voici comment elle fonctionnait. Des flottilles armées gardaient les embouchures de tous les fleuves qui se déversent dans l’Adriatiqne ,  et ne laissaient ni entrer ni sortir une seule barque sans l'avoir rigoureusement visitée. Deux escadres longeaient sans cesse, l'une les cotes d’Istrie et de Dalmatie ,  l’autre celles de la Romagne et du royaume de Naples, tandis que le capitaine du golfe, avec vingt galères stationnées à  Zara ou à  Corfou, était toujours prêt à  se porter là où les prétentions bien ou mal fondées de la république rencontraient quelque résistance. Les navires marchands qui naviguaient entre Fano et les bouches du PO étaient tenus de lui payer la gabelle et d'aller ensuite faire escale à  Venise. Ce commandement était toujours confié à  un patricien ancien officier de mer, qui prenait le titre de capilaine ou gouverneur du golfe, et chaque galère de son escadre était placée sous les ordres d'un noble appelé topra comito. Dès le début ,  les Bolonais et les Anconitains, dont les intérêts étaient particulièrement froissés par cette police tracassiëre ,  essayèrent de résister, mais ils furent promptement réduits à  s'y soumettre ;  à  la longue ,  cette usurpation flagrante reçut une sanction volontaire ou forcée, par l'assentiment de tous les peuples et de tous les rois de l'Europe. Digitized by Google
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    182 HISTOIRE DE VENISE. Venise ne souffrit jamais qu'il y  fût porté atteinte, même de la manière la plus indirecte C'est au moyen de cette prodigieuse activité, de cette sollicitude toujours éveillée, de ces empiétements continuels, de ces guerres, de ces injustices, de ces tyrannies ,  que Venise parvint à  poser son commerce sur de larges bases et h le faire concourir à  In prospérité de l'État. Grèce au commerce, le trésor public regorgeait de numéraire ;  grâce au commerce ,  le peuple était toujours sûr d'avoir du travail, et des moyens d'existence faciles; grâce au commerce, enfin , le gouvernement pouvait constamment entretenir et sur terre et sur mer des forces resptîctables. Si, après avoir paicouru l'espace qu'embrassaient les spéculations des citoyens de cette république ,  on veut se rappeler toutes les colonies qu'elle a  occupées, tous les territoires où elle commandait en souveraine ;  si l'on considère l'immense développement de cAtes ouvert à  l'activité de tant de navigateurs et de spéculateurs ,  dont le gouvernement encourageait l'ambition ,  on reconnaîtra qu'aucune des nations contemporaines ne disposait alors ni d'autant d'hommes accoutumés par leur position à  l'exercice de la mer, ni d'autant de terres A  explorer, ni d'autant de ports pour abriter les vaisseaux, ni d'une plus grande variété de productions pour former les cargaisons. Mais, ce qui n'est pas moins remarquable que ces positions acquises en des lieux si divei-s ,  c'est l'art admirable avec lequel toutes ces ressources sont employées. Les colonies, toujours inquiètes, étaient gouvernées par des patriciens et contenues par des régiments de Dalmates, non moins turbulents dans leur propre pays; en compensation de ces dépenses, elles fournissaient des matelots; ces matelots remplissaient les trésors où l'on puisait la solde des Dalmates, et surtout celle des compagnies de stipendiaires qui conquéraient pour la république des provinces sur le continent ,  ou qui ,  à  l’occasion ,  faisaient rentrer les Dalmates dans le devoir. Au milieu de cette réaction continuelle des diverses cla.sses de la 1. Voici quelques exemples <lu soin que les Vénilieus apportaient â  faire respt'cler leur souvtv raineté sur l’Adrialique. A  ta suite d'un différend avec le patriarche d'Aquiloc, en 1248, ils l’obligèrent i  fermer un de |)orl& à  scs propix's sujets. On dit plus encore :  ce prince, solliciiaiii la permission de faire venir, sur un Mtiment de sa nation ,  une provision de vin qu’il avait achetée dans la Marche d'Ancdne, pour sou usage personnel, cette permission lui fut refusée, mais la république voulut bien se charger elle-même des soins du transport. —  I.orsqu'en 1630, l’infante Marie ,  sœur du roi d’Espagne, sc disposai! à  se rendre de Naples à  Trieste ,  accompagnée de l'armée navale espagnole, pour aller consommer son mariage avec Ferdinand, rot de Hongrie, le sénat répondit à  l'ambassadeur espagnol ,  qui lui dunuail avis de ces di^|K>sitions, «  que la répu«  blique ayant la souveraineté du golfe, elle n'y laisserait jamais entrer d’aiiires vaisseaux de guerre «que les siens; que si Sa Majesté catholique voulait agréer l’ofTrt* dt*s galères vénitiennes, la sérc0  oissime infante serait reçue aviHr tous les honneurs dus à  son rang ;  mais que si elle refusait co O  parti ,  la république défendrait son droit par la force. »  La Seigneurie Ht dire on même temps au vice-roi de Naples, par son résident ,  Marc-Antoine Padavini, «que si l'Espagne préférait la voie «  desarmesi l'honnëteléde leursoffres, il faudrait que la reine s’cxpos&t i  la bouche du canon «pour aller célébrer ses noces. u  Le roi d’Es|)agne n’insista pas, et la république, pour lui en témoigner sa satisfaction, fil conduire i  ses frais la Jeune reine, avec une magniOcence extraordinaire. —  La fameuse et bizarre cérémonie du mariage du doge avec la mer était encore une sorte de proclamation annuelle de cette souveraineté usurpée. Digitized by Google

  
    CO.MMKRCE DES VÉNITIENS. 183 population l’une sur l'autre ,  toutes étaient plus ou moins attachées au gouvernement par les liens de l'intérét. Un salaire très-avantageux attirait les soldats étrangers sous les drapeaux de Saint-Marc, et les meilleurs ouvriers dans les ateliers de Venise; puis, les glaces, les armes, les étoffes, le sel ,  mille objets divers, sortaient de ces ateliers pour aller payer toutes les marchandises, tous les produits de l'Europe et de l’Asie. Chaque braiK'he de commerce attirait à  Venise les capitaux de l'étranger. A  leur tour, ces capitaux devenaient une nouvelle matière première sur laquelle l'industrie s’exerçait encore; les fabricants leur faisaient produire un gros intérêt par l'achat des marchandises brutes, qui, au sortir de leurs ateliers, avaient doublé, triplé, décuplé de valeur. L'industrie faisait accroitre la population, l'accroissement de la population augmentait la consommation de tous les produits manufacturés ,  et cette consommation devenait un nouveau stimulant pour les spéculations, une nouvelle source de bénéfices. L’aisance générale, les progrès du luxe ,  le mouvement intérieur et extérieur, la nourriture et l'entretien des troupes ,  l’approvisionnement des llott<'s ,  tout devenait pour le pauvre une occasion de travail, une source de richesse pour le spéculateur et pour l’État. C’est en se multipliant ,  c’est en se montrant partout ,  c'est en prévenant les besoins des autres peuples, c’est surtout en persévérant dans la voie qu'ils s’étaient tracré ,  que les Vénitiens étaient devenus pour ainsi dire le lien des nations et qu'ils s’étaient rendus tellement nécessaires ,  que souvent pour faire plier leurs voisins ils n'eurent qu’à suspendre leurs relations avec eux. Ainsi le roi de Naples, Robert, étant en guerre avec la république, fut obligé de faire la paix ,  parce que .ses sujets ne lui payaient plus aucun impét. «  Depuis que les «  A'énitiens ont cessv’ de fréquenter nos porls ,  »  disaient-ils dans leur requête , «  la pauvreté nous accable ;  nous sommes hors d'état de subvenir à  nos premiers «  besoins, et, à  plus forte raison, de payer les taxes, d  Pendant une des guerres de la république contre les Turcs ,  l'expédition des flottes dans le Levant et sur les cèles de Barbarie se trouva nécessairement interrompue ;  mais à  peine les hostilités étaient-elles éteintes, que le bey de Tunis envoya un ambassadeur solliciter le doge de reprendre ses relations commerciales avec l'.àfrique. Entre les mains de la république ,  le commerce était devenu non-seulement une source certaine de richesse, mais encore un instrument de puissance qui la faisait respecter de ses alliés; une arme dont elle se servait avec adresse pour châtier ses ennemis. Voilà la part du gouvernement dans cette brillante situation. Celle des particuliers n'était pas moins avantageuse :  position formidable et silrelé chez eux, accès facile et privilèges chez l'étranger, protection constante sur tous les points du monde ,  moyens de transport nombreux et commodes ,  pour les hommes ,  les choses, les capitaux ;  établissement de banques, monnaies perfectionnées ,  encouragements de toute espèce ,  crédit immense , tout concourait à  faire d’un commerçant vénitien, et tout Vénitien était commerDigitized by Google
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    484 HISTOIRE DE VENISE. {8nt ' ,  l'homme de l’univers qui possédait le plus libre emploi de ses facultés pour travailler à  l’augmentation de son bien-être. Cette supériorité sur les autres peuples de l’Europe ,  ils l'cierfaient dans toute sa plénitude à  l'époque où nous avons suspendu le récit des événements historiques :  à  mesure qu'ils se rapprocheront de notre époque, nous y  trouverons l'explication des causes qui amenèrent la décadence du commerce et de l'industrie de Venise. 1. Malgré la loi qui leur interdisait le commerce ,  les nobles coDUnuèrenl de s*} livrer jusqu'à l'époque où déjà la république était déchue de sa puissance. Ce ne fut qu'en ISSI que tout en se ré^rvant 1a faculté de choisir son premier magistral parmi les négociants, elle exigea de lui qu'il liquidât ses affaires dans l'année qui suivrait son électioo. Digilized by Google

  
    CHAPITRE X. 6DII1SI C6ITRI ?l>llt.-U«DS Bt CAHBIAI. (UHS*ISI6.) Ligue de ntalie cuotre Venise. —  Le pape frappe d’interdiction la république. — Guerres contre le duc d'Aulriebe et le roi de Naples. —  Charles VIII ,  roi de France, entre en Italie. Résultats de son invasion. —  Dcuiiéme guerre des Turcs. Alliance des Vénitiens avec Louis XII. —  Rupture. —  Guerre contre le duc d’Autriche. —  Ligue de Cambrai. —  Ses résultats. OÜ9 avons vu comment Venise ,  malgré le peu d’étendue de son territoire, mais grâce à  l'habileté que déployait son gouvernement dans les relations avec les puissances étrangères, s'était élevée au rang d’Ëtat libre; comment la nécessité d’étouffer la piraterie et d'accrottre les avantages de sa position au milieu des lagunes ,  l'avait surcessivement entraînée à  ranger sous sa domination les iles et les villes maritimes les plus voisines. Lorsque Gènes voulut lui disputer le sceptre des mers, elle sentit le besoin de s'agrandir davantage ,  d'occuper de fortes positions entre l'Adriatique ,  la Syrie et la mer Noire. Sous ce rapport, la quatrième croisade la servit au delà de ses espérances, raffaissement de l'empire grec lui ayant permis d'étendre au loin son ambition. Plus tard, la formation de grandes principautés en Italie lança Venise dans la voie des conquêtes continentales :  les Visconti ,  les délia Scala ,  les Carrare, les d'Este ,  étaient devenus des voisins tout autrement dangci'eui que ne l’avaient été jadis les évêques de Padoue et de Viccnce. Par mesure de garantie pour elle -même, et aussi pour conserver certaines branches de commerce qui ne pouvaient devenir ilorissantes qu'avec la libre navigation du Pô, elle s’efforça de conquérir une certaine inliuenre sur le continent italien, et lorsqu’elle rcni'ontra » Digitizec by G( >ogIe
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    186 HISTOIRE DE VENISE. des obstacles, lorsque des princes assez puissants refusèrent de se soumettre è cette influence ,  elle sut les y  contraindre par la force des armes. Ces guerres entreprises, non pour défendre un droit, mais pour servir une politique ambitieuse, anéantirent les maisons de Carrare, des délia Scala, des Polenta; aflaiblirent celles d'Este ,  de Visconti et le patriarche d'Aquilée ,  et agrandirent les possessions de la république; mais, en même temps, elles soulevèrent contre Venise d'horribles tempêtes au moment où une importante révolution commerciale qui s'accomplissait en Europe allait ôter à  la i^eigneurie la plus grande partie de scs ressources. Dans cette seconde partie de son histoire, moins brillante il est vrai que la première ,  Venise se montra constamment à  la hauteur de ses destinées :  soutenant la guerre et contre la Turquie et contre les principales puissances de l'Europe ;  délibérant, au milieu des plus grands dangers, avec ce calme qui plusieurs fois a  excité notre admiration ;  n'irritant jamais ses ennemis ,  ramenant à elle ceux que des intérêts par trop divergents ne rendaient pas irréconciliables; faisant Jouer, pour diviser les autres, les ressorts d'une astucieuse diplomatie; toujours habile à  saisir les occasions et à  les attendre, lorsqu'elle ne pouvait les faire naître; déployant d'immenses ressources, réparant d'immenses désastres avec une merveilleuse rapidité ;  cnlin, durant les longues années de crise ou d'adversité, toutes les classes de citoyens rivalisant d'ardeur, de patriotisme, d'obéissance aux ordres des Conseils, de respect pour les lois et les institutions. Mais avant de reprendre le fil des événements ,  disons en peu de mots quelle était, vers la fin du xv* siècle ,  la situation de l'Italie, au sort de laquelle l'existence de Venise est désormais liée. La paix dont la péninsule jouissait depuis trente ans, c'est-à-dire depuis la confédération imaginée par François Sforxa, venait d'étre détruite par Ferdinand de Naples et le pape Sixte IV qui, n'écoutant que leur ambition personnelle, avaient profité des troubles auxquels était en proie la république de Florence pour déclarer la guerre à  Laurent de Médicis, dans le but de se partager ses dépouilles. Inquiets pour leurs possessions particulières, les Vénitiens offrirent leur alliance aux Florentins; mais après deux années de succès et de revers inégalement balancés pour sa patrie ,  Laurent de Médicis ,  à  force d'actes de soumission envers le roi de Naples, obtint de ce prince un traité de paix au bénéfice duquel la Seigneurie ne fut pus appelée à  prendre part (6 mars 1V80). Celle-ci crut voir dans cette exclusion une menace secrète, et par une démarche que les idées politiques d'une époque fort peu scrupuleuse justifient à  peine, elle trouva promptement le moyen de détourner le coup. Comme ses relations amicales avec la Turquie ouvraient aux Vénitiens un accès facile à  la cour de Mahomet II ,  le sénat lit partir un ambassadeur, Sebastiano Gritti, avec mission de rappeler au sultan les droits qui lui étaient échus sur les provinces méi'idionalesde l'Italie ,  la Fouille et lu ('.alabre ,  provinces qui, disait-on insidieusement. Digitized by Google

  
    \U.IA\CK AVKC I.A TUBQtJIK. IS7 relevaient jadis de l'empire d’ürient. Mahomet se laissa aisément persuader. Dans les premiers jours de juin Ü80 ,  une llolte de cent galères sortit des Dardanelles ;  vers le milieu de juillet elle jetait l'ancre dans la baie d'Olrante :  la ville fut emportée d'assaut le H  aodt suivant, l-a moitié des habitants massacrés, l'autre moitié réduite en esrlavage, les églises profanées, les autels renversés, les saintes bannières traînées dans la boue, les images et les reliques des bienheureux jetées au milieu des flammes, ne suffirent pas à  assouvir la rage des vainqueurs! L'archevêque, le gouverneur, plusieurs dignitaires ecclésiastiques, furent sciés vivants entre deux planches. Remplis d'effroi ,  Sixte IV et Ferdinand conjurèrent tous les princes chrétiens de s'unir à  eux pour repousser les musulmans; tous répondirent à  cet appel, et envoyèrent, celui-ci des vaisseaux, celui-là des gendarmes, d'autres de simples fantassins; Venise seule se tint immobile, alléguant pour prétexte que ses traités avec l'empereur turc lui prescrivaient la plus rigoureuse neutralité. L'Italie était en proie aux plus vives alarmes ;  déjà le grand-vizir Achmet-Giédik ,  qui commandait l'expédition ,  avait rassemblé vingt-cinq mille hommes à  la Valonne, et se disposait à  les faire transporter à  Otrante, aOn de préluder à  la conquête de la péninsule tout entière par celle du royaume de Naples ,  lorsqu'il reçut la nouvelle que Mahomet II était mort près de Nicomédie (3 mai U81 ), et que la guerre civile avait éclaté entre ses fils Bajazet et Zizim '. Abandonnant aussilét son projet ,  le vizir conduisit son armée au secours de Bajazet; Otrante fut évacuée ,  et, chose assez singuiière ,  plusieurs des bataillons turcs qui en formaient la garnison passèrent au service du prince dont ils avaient été appelés à  conquérir les États. A  peine l'Italie se voyait-elle délivrée de la présence des Turcs ,  que Sixte IV et Venise réunirent leurs efforts pour écraser la maison d'Este :  le pape ,  afin t. Les malheurs de ce prince ,  racciisalion que ccrUins historiens ont fait retomber sur le gouvi-mement de Venise, à  propos de sa Un prématurée, nou*> obligent de résumer en quelques ligm» son existence et ses derniers moments. Zûi'm, en turc Djim, le second fils du sultan Mahomet 11, était Porphyrogénète, c'est-i-dire qu'il reçut le jour après que son père fut monté sur le trène, et se croyait dès lors d'un rang supérieur à  celui de son frère aîné Bajazet :  futile distinction, mais plus que sufllsante pour en appeler au sort des armes dans un État despotique, où l'on ne connaît de droit réel que le droit fondé sur la force. La force manqua i  Zizim. Vaincu en Asie en U8i, dans une bataille des plus meunières, il fut obligé de s'embarquer en Cilicie et de se réfugier k  Rhodes, où il implora la proiL'ctioii des chevaliers de Saint-Jean. Ceux-ci n'osant pas conserver sur les frontières mêmes de l'Asie un hète dont la présence pouvait attirer sur eux toutes les forces du grand-seigneur, l'envoyèrent en France, où ils le firent garder soigneusement dans une commanderle de leur ordre ,  située dans la province d'Auvergne. Bajazet offrit des sommes immenses ,  des reliques, des privilèges de tout genre ,  pour que son malheureux frère lui ffli livré ;  mais le grand maître ferma rorcillc à  toutes ces propositions. Innocent VIÎI ,  monté sur lu Irène pontifical en Ufii, ayant exprimé à  Charles Vlll le désir d'avoir Zizim près de lui, Zizim fut livré à  ses envoyés et eunduil à  Rome, où après quelques témoignages de res|iect et de considération U  ne trouva plus qu'une honorable prison, rendue assez supporlablc par les quarante mille ducats que le sultan payait annuellement au chef spirituel de la chrétienté. Cependant Charles Vlll s'étant rendu à  Rome en U9T, réclama la garde du prince musulman. Alexandix* VI, qui régnait alors, y  consentit après Digitized by Google
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    ISS HISTOmK DE VENISE. d'acquérir de nouveaux apanages dont il doterait ses neveux; la république ,  afln de s'agrandir. Cette dernière avait contre Hercule I" d'Este, duc de Ferrare, les mêmes motirs d'animosité qu'autrefois contre la maison de Carrare :  non content de tirer du sel de Commacliio, ce prince exigeait que les Vénitiens lui payassent un droit de navigation pour tout ce qu'ils transportaient de cette denrée au moyen de la navigation du l’é; en outre il élevait des prétentions de limites qui ne convenaient d'aucune manière à  la Seigneurie. En vain Hercule es.saya-t-il de se justifier, en vain fit-il toutes les avances imaginables pour entrer en accommodement,  la guerre lui fut déclarée, le .1 mai 1^82, au nom du doge et du pape. Le marquis de Montferrat ,  la république de Gènes et l'État de Parme prirent parti contre lui; Ferdinand de \aples, son beau-père, le duc de Milan et la république île Florence, embrassèrent cliauilement sa cause, et admirent à  leur alliance le marquis de Mantoue, la république de Bologne, la maison Colonna elle mèmc, qui reçut garnison dans ses fiefs de .Marino et de Genazzano, presque aux portes de Rome. L'Ilalie se trouvait encore une fois divisée en deux grandes ligues décidées à  se faire une guerre sanglante. Sixte IV envoya une armée dans les Marches ,  que devaient traverser les troupes napolitaines pour arriver à  Ferrare ;  la république fit entrer une escadre dans le PO ,  s'empara de quelques places fortes situées sur ce fleuve, et son armésde terre envahit la Polésinede Rovigo, sans y  obtenir de bien grands succès; mais lorsque les troupes papales et les troupes génoises l'eurent ralliée, les affaires changèrent de face :  Rovigo, Commacliio, Landcnara, firent leur soumission volontaire ou forcée. Dès le mois d'aofit, les Vénitiens s'étaient emparé» de la Badia, dernier chéteau qui restât au duc dans la Polésine; Ferrare ellemême ,  sans que l'ennemi fût â  ses portes ,  souffrait de tous les maux qu'un siège entraîne à  sa suite ,  et particulièrement de la famine ,  les habitants des contrées iHiaucoup de dinicullés, mais Zizim monrul peu de jours aprn avoir éU’i remis entre les mains du monarque français. Coimnines, aiilimr contemporain, et ailadié au sturice de Charles VIII. assure que le prince a^'alt été empoisonné auparavant; queltini^s historiens accusent même le souverain pontife d’avoir fait jeter du |»oison dans le sucre que Zizim prenait à  tous ses repas; d'autres enflu imputent ce crime aux VènitieDS. «  i]e qui fait soupçonner, »  ajoute Commines ,  n  que ceux>ei «  ii'élaienl i»as entièrement innocents ,  c’est que le jt»ur que les Vénitiens surent U  mort du frère H  du Turc, que le pape avait baillé entre les mains du roi, ils délibérèrent de le faire savoir an O  Turc par un de leurs secrétaires ,  cl rommandèirnt qii'aucuu navire ne passât la nuit entre deux (f cli&teaux qui font l’entrée du golfe de Venise, et ils firent faire le guet. La jalousie des \  énitiens «  et du |iotie ,  »  dit Mézerai ,  n  fit avorter res belles espérances ;  ils avaient empoisonné ce prince «avant <{ue de le mettre entre les mains des Français, h  Mais le U*moignage de cet liistorien bilieux et misanthrope, qui croyait tnip facUement au crime, n’est pas d’un grand |>oids. M. Henry Martin, dans sa nouvelle tfistoire de France s'exprime ainsi :  «  Djem expira le iO février 1495, des «  suites d’un («oison lent qu’on lui avait fait prendre avant son départ de Rome; le pape Alexane  dre VI avait gagné ainsi les trois cent mille ducats ofTerls par Bajazel pour délivrer ton frère «  dei angoisses de ce monde et l'envoijer dans tm monde meilleur.» Laquelle de ces deux opinions faut-il adopter? Aucune ,  selon nous, car il e» «*51 de la mort de Zizim comme de tant d’autre& événements :  l’alisence de preuves et de renseignements ofUciels ne permet de les apprécier qu’avec une excessive circons|>eclion. Digitized by Google

  
    I.UiliE GÉNÉRAI.K CONTRE VENISE. 189 voisines étant venus y  chercher un refuse. Bref, la situation des affaires du duc de Ferrnre était tout â  fait désespérée ,  lorsqu'un changement soudain s'opéra dans sa fortune. Pendant que les Vénitiens se partageaient en espoir les conquêtes opérées par eux et par leurs alliés, le pape entamait avec Ferdinand une négociation secréte. Soit qu’il se sentît alarmé de l'agrandissement qu'obtiendrait sur les frontières de l'État de l'Église une république dont l’ambition ne respecterait pas longtemps le traité de partage; soit que le comte d'Imola, son neveu, en faveur duquel il avait voulu s’emparer d'une partie des domaines du dur d'Este, ait compris tout le danger d’un pareil voisinage et l'impossibilité de se maintenir après la mort de son oncle. Sixte IV pressa vivement les négociations, et le traité fut conclu le 12 décembre 1482. Tout aussitôt ,  cédant à  la même imptUuosité qui peu de temps auparavant l'avait jeté dans une entreprise ruinée par sa duplicité ,  le pontife écrivit au doge de Venise ,  le sommant d’accéder à  la pacification de l’Italie, de restituer ses conquêtes, de lever sans aucun retard le siège de Ferrare ,  ville qui ,  disait-il ,  relevait alors du .saint -  siège et qu’il prenait sous sa protection immédiate. Restée seule en présence d'une ligue formidable, la Seigneurie déclara qu'elle ne renoncerait à  aucun de scs avantages. Alors le pape recourut aux armes spirituelles :  le 10 janvier 1483, il adressa à  l’Empereur et à  tous les princes de l’Europe une sorte de manifeste contre les Vénitiens, qu'il accusait d'une coupable obstination i  continuer la guerre ;  le 10 juin suivant il fulmina l’excommunication contre les chefs de la république et l’interdit contre son territoire, d'où sa bulle ordonnait à  tous les religieux de sortir trois jours après l'avoir reçue. Les Vénitiens virent avec une sutqvrisc mêlée d’indignation que Sixte IV punissait comme criminelle une guerre à  laquelle il les avait encouragés, qu’il avait même soutenue de concert avec eux ,  et rappelèrent de Rome leur ambassadeur, le comte François Dicdolo. Pour empêcher aussi que la bulle foudroyante ne pénétrât sur le territoire de la république, le conseil di*s Dix lit surveiller sévèrement les voyageurs qui arrivaient de Rome, mit sous la responsabilité des curés les aflicbes qui seraient trouvées aux portes des églises, ordonna au patriarche comme aux ecclésiastiques vénitiens de remettre entre les mains des inquisiteurs d'État, sans l’avoir ouverte, toute dépêche que leur adresserait le saint-siège :  et telle était la puissance de cette magistrature, que ses ordres, même dans une affaire où l’on faisait intervenir la religion, furent reçus avec une obéissance unanime. Le patriarche; lui transmit encore cachetée l’expédition que lui avait adressée la chancellerie romaine ,  sans que personne en eût pris connaissance. Muni de cette pièce, le Conseil ordonna à  tous les cardinaux et prélats qui relevaient de la Seigneurie, sous peine de saisie de leurs hénéOces, de s’assembler à  Venise le 15 juillet en un comité provincial, en même temps qu’il Digitized by Google
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    I9A IIISTOlKK UK VKMSK. remettait à  JérAme Lnndo, palriarrlie titulaire de CnnManlinople ,  uii appel comme d'abus. Le patriairhe, faisant droit, suspendit l'interdit, cita le pape par-devant le futur concile, et l'on trouva des hommes assez déterminés pour alTicher la citation sur le pont Saint-Ange, et aux portes même du Vatican. Sans se laisser absorber par ces luttes de chancellerie, le gouvernement vénitien déployait la plus grande activité dans l'organisation de la résistance matérielle : des troupes nombreuses furent levées dans toutes les provinces ;  le PO se couvrit de barques ,  et une flotte de trente une galères alla ravagei' les côtes de lu Calabre. Plus faible en nombre que ses adversaires, il avait au moins l'avantage que son armée entière agissait sous l'impulsion d’une seule volonté, commandée qu'elle était par Robert de San-Severino ,  homme d'Ëlat autant qu'habile capitaine. Aussi furent-ils bientôt forcés a  demander la paix. Le légat voulut troubler la négociation ,  parce qu’elle ne contenait en faveur du neveu du pape aucun des avantages qu'il avait espérés ;  mais les autres confédérés se refusèrent à  prolonger des hostilités dont ils n'avaient à  recueillir aucun profit, et le 7  août liSi fut signé un traité qui dépouillait Hercule de la Polésine de Rovigo ,  que les Vénitiens occupaient depuis l’ouverture de la campagne précédente. Lorsque Sixte IV eut pris connaissance des conditions principales, il s'écria :  a  C’est une paix de a  honte et d'ignominie que vous m'apportez là; elle est pleine de confusion et U  d'opprobre !  »  puis ,  d'une main tremblante, il traça sur les parchemins quelques caractères illisibles. I.a nuit suivante, une attaque de goutte mit fin à  ses jours. Plus sage que son prédécesseur. Innocent VIII leva ,  le 2  mars 1485, l'interdit lancé par Sixte IV, et l’Italie respira enfin. Le doge Mocenigo ne survécut que peu de temps à  cette pacification impatiemment attendue :  le 4  novembre suivant, il succombait aux atteintes de la peste, qui avait reparu de nouveau, et fut remplacé par Marc Barbarigo. Ce dernier vécut en bonne intelligence avec tout le monde, excepté avec son frère Augustin, qui semblait prendre à  tâche de combattre scs opinions dans toutes les circonstances; si bien qu’un jour Marc lui adressa ce reproche en plein sénat :  «  On dirait, messire Augustin ,  que par votre O  opiniâtreté à  me contredire en toute occasion ,  vous voulez h.àter ma mort afin «  de me succéder. Prenez-y garde ,  si les autres vous connaissent aussi bien que O  je vous connais ,  ils ne vous choisiront pas !  »  Prédiction dictée par un dépit bien naturel ,  mais qui ne se réalisa qu’en partie :  le doge mourut à  quelques jours de là ,  et ce fut à  son frère que les électeurs décernèrent la couronne ducale (28 aoilt 148G). Rien d'important ne s’était accompli sous le règne de Marc Barbarigo ;  il en fut de même dans les premières années de celui d'Augustin ;  une guerre insignifiante avec le duc d’Autriche ,  la création d’un deuxième tribunal de la Quarantie civile', et quelques différends avec le saint-siège, voilà les seuls événements 1. Ce iribuaal fui nomtn^ la Quarantif eiviU nouwlle, pour le distinguer de celui antérieureDigitized by Google

  
    LIIDOVIC SFOnZA CRÉÉ UUC 1>F. MILAN. )9t dignes de mention. Dans quelques démêlés avec le pape, Venise conserva sa raideur habituelle; surtout loiaqu'il fut question de la collation des bénéliccs ecclesiastiques et de la vacance du patriarcat d’Aqiiilée :  convaincue que le clergé de tous scs États devait être entièrement sous sa dépendance, la république soutint ses prétentions avec une inébranlable fermeté. Nous négligerons les fastidieux détails de cette controverse ,  pour aborder plus promptement le récit plein d'intérêt des expéditions militaires de la France dans la péninsule italique. Il existait entre Naples, Milan, Florence et Ferrare ,  un pacte fédéral auquel Ludovic Sforxa ,  surnommé le Maure, régent du duché de Milan, désirait donner une nouvelle force en engageant le saint père et Venise dans une confédération générale qui fermât aux etrangers les portes de l’Italie. Le i  ieux roi Ferdinand de Naples accueillit avec plaisir ce dessein, dont la réussite lui importait plus qu'è tout autre ;  mais son fils .Alphonse, duc de Calabre et beau-père de Jean Galéas, légitime souverain du duché de Milan ;  Alphonse, qui ne pardonnait pas à  Ludovic de ne laisser à  ce prince qu'un vain titre et de perpétuer sa minorité ; Alphonse, qu’une aveugle et violente ambition portait à  convoiter l’entière domination de l'Italie, entraîna son ptue, ainsi que l’ieiTe de Médicis, et un traité |>articulier entre Florence et Naples rompit la quadruple alliance. Par représailles, Ludovic fit signer une contre -ligue au pape et à  la république de Venise; mais comprenant qu’Alphonse, une fois en possession du trrtne de Naples, ferait tout pour lui arracher le pouvoir avec la vie, afin de régner à Milan sous le nom de son incapable gendre, ee que lui rendrait facile le revirement opéré dans la politique florentine ,  il rechercha l’appui des étrangers. En effet, la contre-ligue n’était qu’une faible garantie contre le danger qui le menaçait, personne ne pouvant se fier au pape et l’appui de Venise n’étant guère plus sdr pour lui. Sentant aussi qu'il ne possédait pas l’affection des Lombards, accablés d’impôts ,  il offrit ii Maximilien ,  empereur d'Allemagne ,  la main de sa fille. Blanche Sforza, avec une dot de quatre cent mille ducats, et obtint en échange un diplôme secret qui lui conférait l'investiture impériale du duché de Milan, investiture que n'avaient pu obtenir les fondateurs de sa race. Dans le même temps il envoyait le comte Belgiojoso et le comte de Caiazzo exciter Charles VIII à  faire valoir, sur la couronne de Naples les droits que la maison de France tenait du comte du Maine, héritier de René d’Anjou. L'empressement avec lequel le jeune monarque écoula les ambassadeurs milanais dépassa les espérances et les désirs de Ludovic; Charles voulait entrer en campagne sans aucun délai, et la prudence de ses conseillers les plus sages échoua devant la fougue des ment établi et qui à  jiartir de ce moment prit le titre de Quarantie eivite vieilte ;  devant lui ae portèrent les appels des jngetnenta renilus par les magistrats extra tnurot ;  l'autre ne conserva que les appets des jugements rendus parles magistrats de la ville. La multiplicité desaftiires en avait nécessité la création. La Qaarantie criminelle continua de connaître de tons les crimes, excepte des crimes d'Ftat, s(téciatcnient rt-servés il la hante juridiction du conseil des Dix. Digitized by Google
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    1«2 IIISTÜIRE DE VEMSE. jeunes seigneurs, qui ne rêvaient que la belle Italie, scs voluptés et ses richesses. Ajoutons que les seuls iMusonnagcs un peu plus graves qui eussent quelque influence sur l’esprit du prince, avaient été gagnés par des agents secrets. L'imagination chevalei'esque de cet essaim bouillonnant ne s'en tenait pas à  la conquête de Naples, ils rêvaient et la prise de Constantinople et l'etpulsion totale des Tuirs de l'Europe. Afin de conjurer l’orage, Ferdinand lit l'offre de reconnaître la suzeraineté du roi de France, de lui payer tribut, de lui donner passage à travers ses États pour aller attaquer Bajazet II ;  rien ne put fléchir une volonté trop opiniâtre ,  et la guerre fut résolue. Charles VIII partit de Vienne en Dauphiné le 25 août IA9A, à  la tête d'une armée considérable (cinquante à  soixante mille hommes). Parmi les divers corps qui la composaient, on remarquait surtout cette superbe artillerie que les frères Bureau avaient perfectionnée pendant les guerres de Charles VII, les épais bataillons de Suisses et de lansquenets allemands ,  vêtus de justaucorps serrés et de chausses collantes qui dessinaient leurs formes colossales ,  bariolés d'éclatantes couleurs ,  armés de longues piques ,  d’énormes hallebardes ,  d'arquebuses et d’épées à  deux mains; après eux venaient les habiles arbalétriers gascons, puis enfin les magnifiques compagnies des ordonnances de France, forics, suivant Paul Jove ,  de deux mille cinq cents lances, cinq mille chcvau-légei-s ,  sept mille cinq cents pages et coutilliers. Ij bravoure impétueuse des gentilshommes français, qui entraient seuls dans la cavalerie; le courage, la discipline et la force corporelles des Suisses, leur donnaient un avantage immense sur les troupes des autres nations. En outre ,  les uns et les autres apportaient à  cette guerre une férocité qu’accroissait encore leur souverain mépris pour la civilisation plus avancée des Italiens. Les Français, descendus en Italie par le mont ('icnévre, avaient été reçus en Piémont comme des amis ;  ce ne fut qu’en entrant dans la Toscane par Pontremoli qu’ils rencontrèrent pour la première fois quelque rf'sistance. Mais à  Hapallo, à  Firrizzano et devant Sarzane, où ils trouvèrent eiifln l’occasion de faire le coup de lance, ils égorgèrent non-seulement tous leurs adversaires, mais encore les prisonniers, jusqu’aux malades dans les hépitaux, jusqu’aux femmes et aux enfants. Cet excès de barbarie frappa d’épouvante tout ce qui aurait pu disputer le passage aux Français. Charles VIII poussait toujours en avant sans s’informer quels étaient ses amis ou ses ennemis. Le pape Alexandre VI, qui venait de succéder à  Innocent, fut tellement épouvanté qu'il s’enferma dans le château SaintAnge et laissa le roi traverser sans obstacle les États de l’Église. I..a même terreur gagna .Alphonse II, devenu roi de Naples; il s’enfuit en Sicile, après avoir abdiqué en faveur de son fils Ferdinand II. A  soit tour, celui-ci se voyant abandonné par ses soldats, n’eut d’autre parti à  prendre que de s’embarquer pour Ischia, le 21 février 1495. Maître du royaume et arbitre de l’Italie, Charles entra triomphant à  Naples, Digitized by Google

  
    CllARLKS Vllt KN ITALIK. <93 sans avoir presque combattu. La population le re^ut avec des transports de joie, et le salua comme un libérateur, comme un souverain légitime. Son premier soin lut de se faire couronner et de prendre les titres d'auguste et d'empereur. Avec une prodigalité qu'il regardait comme de la magniticenre, il distribuait des grâces, des titres ,  des fiefs, des gouvernements, sans connaître ni la portée de ses faveurs, ni la valeur de celui qu'il dépouillait, non plus que celle de l'homme qu'il enrichissait. En peu de temps ses libéralités jetèrent un épouvantable désordre dans toutes les branches de l'administration, et par suite le mécontentement dans tous les esprits. Cette vie fastueuse ne tarda pas non plus à  l'ennuyer :  après un séjour de trois mois, il partit pour la France avec la moitié de son armée, laissant l'autre moitié au chef d'une branche cadette des Bourbons, Gilbert de Montpensier, qu'il nomma vice-roi du royaume de Naples. A  l'effroi, à  la stupeur causée par cette rapide invasion, par cette marche irrésistible d'une armée presque barbare ,  avaient promptement succédé la ferme détermination de s'unir pour défendre l'indépendance italienne, pour réprimer l'ambition et l'arrogance française. Venise n'avalt pu voir sans inquiétude une puissance supt'rieure à  In sienne s'établir en Italie ;  d'un autre côté ,  elle espérait, pour prix des secours qu'elle fournirait à  la dynastie napolitaine détrônée, obtenir la cession des ports de la Fouille ,  ce qui l'edt rendue maîtresse des deux rives de l'.Adriatique. Ludovic Sforza, devenu duc de Milan par la mort de son neveu ,  précipitée sans doute au moyen du poison ,  voyait les Français ,  que lui-méme avait appelés, en Italie, se conduire comme ses plus ardents ennemis, carie duc d'Orléans, que Charles VIII avait laissé à  Asti, essayait la (onquéte du Milanais, qu'il prétendait lui appartenir par droit d'héritage ;  enfin, le pape, les Vénitiens, Ferdinand et Isabelle, .Maximilien ,  accusaient Charles VIII de n'avoir pas observé les traités signés avec eux. l'ne ligue pour la défense de l'indépendance italienne ,  signée à  Venise le 31 mars ,  s'ensuivit ;  mais avant qu'elle pdt mettre en campagne les troupes levées pour son compte en Allemagne cl en Espagne ,  Charles ,  traversani l'État romain et la Toscane aussi rapidement pour s'en retourner qu'il l'avait fait pour venir, avait passé les Apennins à  Poniremoli, et débouchait dans les plaines de Lombardie à  Fornovo ,  au-dessus de Parme. I-ii il rencontra, sur les bords du Taro, l'armée des confédérés que commandait le marquis de Mantoue. Très-supérieure en nombre ,  cette armée obéissait a des généraux fort supérieurs aussi en habileté ii ceux du roi de France; mais, en revanche ,  elle était entièrement composée d'Italiens, qui suivaient les règles de leur prudente tactique, et qui n'étaient point encore revenus de la terreur que leur avait inspirée au premier abord la férocité des Français, particulièrement celle des Suisses. Le 6  juillet, l'armée française, ayant passé le Taro au-dessus de Fornovo, continua sa marche le long de la rivièi-e, prêtant le flanc aux attaques de l'entremi. La tète de la colonne avançait à  grands pas, el progressivement la dis15 Digilized by Google
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    194 HISTOIRE DE VEMSE. tance entre l'avant-garde ,  le corps de bataille et l'arrière-garde, devint si considérable que les Italiens pénétrèrent sans dilTiculté dans les intervalles. Toutefois la bravoure des chevaliers français répara celte faute capitale :  de nombreuses charges de cavalerie culbutèrent les Italiens, et les valets, armés de grands couteaux, etgorgeloienl derrière eux tout ce qui tombait vivant encore sur le terrain. Quatre mille cavaliers italiens furent massacrés de cette manière ;  la perte des Français ne s'éleva qu'à deux cents hommes. Les Vénitiens comptèrent pour une victoire d'avoir, durant le combat ,  pillé les bagages que Charles VIII avait abandonnés pour ne pas ralentir sa man-he. Malgré ce rude échec ,  l’armée italienne aurait pu encore entraver la retraite du roi; mais, Odèles à  leur politique, les provédileurs vénitiens s’opposèrent à toute affaire sérieuse ,  et les Français arrivèrent tranquillement devant Asti ,  le 15 juillet, sauf quelques escarmouches entre leur arrière-garde et la cavalerie légère, qui les suivait de fort près. Ludovic Sforza saisit ce moment pour faire à  Charles VIII des propositions de paix en son nom personnel :  il se reconnut (le nouveau son vassal pour le comté de Gènes, et jura non-seulement de ne donner aucun secours aux princes aragonais ,  mais d’accorder aux troupes françaises le passage sur ses terres, d’accompagner même le roi s'il retournait en personne à  Naples. Charh's VIII, de son cèlé, promit de ne pas seconder les prétentions du duc d'Orléans' sur le duché de Milan; moyennant quoi Ludovic s'engagea il payer à  ce prince cinquante mille ducats, et donna quittance au roi de quatrevingt mille autres ducats qu’il lui avait prêtés C.harles n'attendit pas l’exécution de ces engagements, exécution qui d’ailleurs n’eut pas lieu; laissant à  Asti un corps de troupes sous les ordres de Trivulce, général qui avait abandonné le .service de Naples pour relui de la France, il congédia les bandes suisses, et rentra dans son royaume par Briançon ,  le 23 octobre ,  après quatorze mois d’absence. Pierre de Médicis* avait trahi leurs intérêts; pour s’en venger, les Vénitiens soutinrent par tous les moyens en leur pouvoir les Pisans insurgés contre Florence, conduite qui inspira des craintes sérieuses au duc de Milan, au roi de Naples et aux Florentins, tous également persuadés que sous cette protection peu désintéressée se cachaient des vues ultérieures sur la Toscane. En conséquence , ils résolurent de susciter à  la république quelques embarras sur d’autres points, et des émissaires scends allèrent réveiller l'ambition de Bajazet II, l'engager à 1. Ce princes gendre de Louis XI ,  et surc«^M;ur de Cburles VI il »  élall fils de Charles, pi‘til>nis de Louis, époux de Vali'ntiue Vlsconti .  plus connue sous le nom de Valenline de Hibn 1. Dans sa marche sur Xaples, Charles VIII s’élant emparé du plusieurs places appartenant à  la républitiue de Florence ,  Piern* II de Medicis sc rendit au camp français pour traiter de leur rachat. .Soit faililesMs soit trahison .  le dur méconnut les inlci’éts qu'il avait à  défendre, au point d'alumtlonner encore les villes de Pise et de Livourne. Honleusement chaw^t' de sa i^atrie ,  U  «* ivfugia d'ahord à  Bologne, puis ik Venise, et lil eu vain plusieurs tentatives (Htur ressaisir le pouvoir. Huit ans pins tard (I'»o:l) il se Joignit à  l'année françaÎHît'nvoyée par Louis XII pour reconquérir le royaume tic Napifs ,  et fw^rit tians le CîangUano en vue de Gaête. Digiiize(d by Google

  
    GUERRF, AVEC I. A  TURQUE. I9.1 concourir à  l'anéantissement de Venise. Iji proposition acceptée avec empressement ,  on n'attendait plus qu'une occasion favorable pour commencer, lorsqu'elle se présenta d'elle-méme. Dans une de ses croisières ,  Nicolas de Pesaro, amiral de la flotte vénitienne, ayant rencontré une galère turque, la coula à fond parce qu'elle refusait d'amener son pavillon, selon le cérémonial usité. Aussitôt le sénat, inquiet des suites que pouvait avoir cet acte de sévérité, envoya A Constantinople Andréa Zanchani afin d'apaiser le divan, de resserrer même les liens de l'amitié qui eiistait entre eut. Le sultan ne s'y refusa pas, mais il eut In prétention de faire rédiger en langue latine l'acte qu'on lui demandait, ce qui, d'après ses opinions, lui permettait d'en respecter ou d'en violer la teneur suivant sa convenance. Après avoir fait sous main des armements considérables, il réduisit en esclavage les Vénitiens établis à  t'onstantinople et envoya dans la .Méditerranée deux cent soixante-dix vaisseaux, tandis qu'une armée nombreuse se portait sur la Dalmatic. Venise ne put mettre en mer que cent quarante bétiments ,  parmi lesquels quarante-six galères seulement ,  et en confia le commandement à  l'amiral Antonio Grimani ,  qui avait glorieusement servi durant la guerre contre Charles VIII. Au mois d'août 1A99 ,  Grimani rencontra la flotte turque près de Modon, et fui d'abord effrayé de cet immense déploiement de forces; mais lorsqu'il en eut reconnu la composition ,  il se rassura complètement. Les vaisseaux turcs étaient mal armés, mal gouvernés ;  leurs équipages, composés d'hommes arrachés tout récemment aux travaux de l'agriculture, n'étaient soumis à  aucune discipline, et craignaient la bataille autant que leurs adversaires la désiraient. Aussi , chaque fois que les chrétiens paraissaient se disposer i  l'attaque, les musulmans SC retiraient-ils dans Porto-Longo. Les deux flottes étaient depuis plusieurs jours en présence ,  lorsque Lorédan ,  qui commandait une simple galère ,  ayant remarqué un vaisseau turc, du port de quatre mille tonneaux, constamment placé en dehors de la ligne d'embossage ,  résolut de l'attaquer, et fit part de son dessein A  on capitaine albanais, qui lui demanda l'honneur de partager les périls de l'exécution. Les deux galères abordent vivement leur colossal adversaire, s'attachent A  ses flancs avec leurs harpons ,  et les matelots se préparent A  l'abordage. Le capitaine turc ,  qui malgré ses mille hommes d'équipage désespérait de se tirer d'affaire A  son honneur, les rouvrait de feux grégeois; mais, par la maladresse de ses gens, l'incendie se déclara sur son propre bord, et tout le monde, omis ou ennemis ,  périt soit dans les flammes ,  soit dans les flots. Lorédan ,  voyant sa tentative avorter, s'enveloppa dans son pavillon et attendit héroïquement la mort. A  cette vue, le découragement s'empara des Vénitiens, et Grimani se retira honteusement A  Pradano, sur la cote du Péloponèse. LA, sur l'avis qu'il reçut qu’une flotte française de vingt-deux galères, offerte A  la Seigneurie par Louis XII, avait jeté l’ancre dans le [>ort de Zante, il courut la chercher, puis revint avec elle parader devant les musulmans ,  qui n'osèrent pas non plus Digitized by Google
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    HISTOIRK DF. VKMSF. «96 l'attaquer. Impatienté) par leur inutile canonnade ,  les Français se retirèrent. Pendant ce temps si mal employé, les Turcs avaient formé le siège de Lépante ; Grimani n'eut pas le courage de la secourir, et elle se rendit en voyant la flotte s'éloigner. Tant d'impéritie méritait un châtiment sévère ;  l'amiral ,  dépouillé de ses titres et de ses honneurs, en fut quitte pour un exil dans les Iles de Chezzo et d'Ozero ,  situées dans le golfe de Camero. Les troupes de terre vénitiennes ne montrèrent pas plus de courage que les marins. Iskender-Pacha ,  gouverneur de Bosnie ,  chargé par Bajazet d'envahir le Frioul et la Carinthie ,  entra sans résistance dans ces provinces. Cn général de la république devait défendre les bords de l'Isonzo et s'établir dans le camp de Gradiska ;  mais, soit licheté ,  soit excès de prudence ,  il ne permit point à  ses soldats de sortir de leurs retranchements. Iskender-Bey franchit l'Isonzo avec sept mille cavaliers, en envoya deux mille ou delà du Tagliamento, et une de ses divisions poussa même jusqu'à Vicence ;  d'autres corps réduisirent en cendres cent trente-deux bourgs ou villages, et ravagèrent la Camiole et la Dalmatie ; des bandes de fuyards ,  s'échappant du Frioul ,  de Trévise ,  de Padoue même , allèrent s'enfermer dans Venise; la campagne fut délaissée jusqu'au bord des lagunes. Après y  avoir enlevé de nombreux captifs, dont ils massacrèrent une partie avant de repasser le Tagliamento, les Turcs rentrèrent sur leur territoire. Découragés par te mauvais succès de cette campagne, et désireux de pouvoir diriger toute leur attention sur les affaires de l'Italie ,  dont les révolutions devenaient de jour en jour plus importantes ,  les Vénitiens envoyèrent ,  au commencement de l'an 1500, une ambassade au grand-turc pour obtenir la paix, la restitution de Lépante ainsi que la liberté de leurs marchands qu'il retenait comme prisonniers dans toute l'étendue de son empire. Bajazet répondit qu'il n'écouterait aucune proposition que, la république ne lui eût cédé préalablement Modon, Coron, Napoli de Malvoisie, et si elle ne s'engageait en outre à  lui payer un tribut annuel de douze mille ducats. Ces exigences rompirent les négociations. Daüth-Pacha entra dans le Péloponèse avec une armée formidable ,  tandis que la flotte du sultan attaquait, du côté de la mer, les villes dont il avait demandé la cession, et les Turcs s'emparèrent successivement de Modon, de Navarin et de Coron. Napoli de Malvoisie, défendu par le brave Paul Contarino, résista seule à  leurs efforts. De leur côté, les Vénitiens s'emparèrent de Céphalonie, que Mahomet avait conquise vers la fin de son règne ;  bien faible compensation pour tant de pertes! Craignant de ne pouvoir arrêter les rapides progrès désarmés musulmanes, Venise demanda du secours aux princes de la chrétienté. A  cette époque, la guerre contre les infidèles était encore regardée comme un devoir; tous répondirent avec empressement à  son cri de détresse. Alexandre Vf fit armer vingt galères, qu'il envoya rallier à  Zantc la flotte de la république ;  Ravenstein ,  gouverDigitized by Google
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    PAIX AVEC LA TURQUIE. I!)7 ■leur de Gènes pour la France, y  amena vingt-deux bitiments; l'Espagne et le Portugal y  furent représentés par un bon nombre de navires; enfin les rois de Pologne et de Hongrie consentirent k  opérer une diversion en attaquant les Turcs sur la frontière de terre. Grâce à  ces prompts secours, Venise put rentrer en lice avec avantage. Son amiral, Benedetto Pesaro, surprit l'escadre ottomane près de Vaissa, captura onze galères et en brûla deux autres; dans le même temps Gonzalve de Cordoue, à  la tête des marins espagnols, ravageait les côtes de l'Asie Mineure ,  les galères du pape dévastaient les possessions turques de l'Archipel jusqu'à l'entrée des Dardanelles ,  Ravenstein effectuait une descente dans l'ile de .Mitylènc, et les Hongrois, par la hardiesse de leurs incursions, attiraient l'ennemi vers le Danube. Tels furent les principaux résultats de la campagne de 1501. L'année suivante, un nouvel auxiliaire vint améliorer la situation ;  le shah de Perse envahit la partie de l'Arménie soumise aux Turcs, et attira en Asie les armées du sultan. Attaqué sur tant de points à  la fois, Bajazet ne savait plus sur qui diriger ses coups. Pesaro profita de son hésitation pour pénétrer dans le port de Prevesa et y  brûler huit galères ;  il enleva ensuite l'ile de Santa-Maura, et parcourut l'Archipel en vainqueur. Chaque jour le sultan apprenait quelque désastre. Voulant échapper à  une ruine imminente ,  il chargea un de scs lieutenants de faire quelques ouvertures de paix. La Seigneurie inquiète et humiliée de ne pouvoir prendre qu’une part secondaire aux événements qui agitaient alors l'Italie, ne se montra pas sourde à  des propositions qu'elle désirait avec ardeur, et chargea Andréa Gritti ,  un des marchands retenus prisonniers à  Constantinople ,  et que nous verrons bientôt briller au premier rang parmi les hommes politiques de sa patrie, de conduire les négociations. Par suite du traité conclu au commencement de 1503, les Vénitiens restituèrent Sainte.Maure ou Leucade ,  renoncèrent à  leurs anciens droits sur Lépante, .Modon et Coron ,  qu'ils avaient perdus dans le murs de la guerre ,  et en retour ils obtinrent la restitution des biens et des marchandises qu'avait si déloyalement confisquées l'empereur turc. Tranquilles de ce côté, car la paix se prolongea jusqu'en 1537, ils tournèrent toute leur attention sur les affaires intérieures de l'Italie. Nous avons vu (  U95] que Charles VIII n'avait pas laissé sa conquête du royaume de Naples solidement établie. Attaqué par Ferdinand II et par les vieilles bandes espagnoles que conduisait Gonzalve de Cordoue, Montpensier, à  qui la garde en avait été remise, fut contraint (novembre 1A95) de capituler pour les châteaux de Naples, et, après avoir vaillamment disputé la Pouille, de signer dans Atella (20 juillet U96) une nouvelle capitulation par laquelle il s'engageait à évacuer complètement le royaume. Le vainqueur le fit conduire à  Pozzuolo ,  où il devait s'embarquer avec ses compagnons d'infortune ;  mais quelques-uns de ses lieutenants s'étant refusés à  remettre les forteresses qu'ils occupaient, on le retint sur cette côte malsaine jusqu'à la fin de l'été. Il y  succomba aux atteintes Digitized by Google
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    <98 HISTOIRE DE VENISE. d’une épidémie qui décimait les siens, et à  peine cinq cents Français renrentils leur sol natal. I.e roi pensait aux moyens de réparer cet échec ;  mais ,  retenu d’abord par une maladie lente, la mort vint le saisir avant qu'il eût pu faire ses préparatifs (7 avril 1198). Louis XII, successeur de l'Iiarles VIII ,  ne pouvait se résigner à  la perte de l'opulent royaume que la mauvaise foi des rois catholiques avait en si peu de temps ravi à  la France. Dés le jour de son sacre ,  il annonça hautement ses intentions en ajoutant à  son titre légitime ceux de roi des Deux-Sicilcs et de Jérusalem et de duc de .Milan. On se rappelle qu'il prétendait à  cet héritage en qualité de pelit-lils de Valentine Visconti, quoique les femmes et leur descendance fussent exclues de l'hért'dité par la loi commune de l’Italie ,  et plus expressément encore par les deux bulles impériales qui avaient institué le duclié de Milan. Sans égard pour les traités conclus par son prédécesseur, il lit jouer pendant un an tous les ressorts de la politique pour s’assurer l'amitié ou la neutralité des dilTérents États qui ,  soit en Italie soit au dehors ,  pouvaient servir ou entraver ses desseins. Le pape était son allié, et le mariage de César Borgin avec une d’Albret ,  sœur du roi de Navarre ,  venait de consolider cette alliance, peut-être utile, à  coup sûr peu honorable; Ferdinand et Isabelle lui avaient promis leur coopération ;  enfin Venise répondit anssi à  ses avances. Irritée contre Ludovic Sforza, qui avait contrarié ses vues sur Fisc, la république oubliait sa prudence habituelle jusqu’à conclure un pacte offensif avec le roi de France au détriment du Milanais :  elle convint de l’attaquer à  l'est, et d'entretenir six mille hommes pendant toute la durée de la guerre. Pour prix de cette coopération, Ixvuis XII lui promit la cession de Crémone et de toute la rive gauche de T.Vdda '. Le duc de Savoie garantit aux Français le libre passage des Alpes ,  et les Suisses s’engagèrent à  fournir un corps de troupes considérable. Il ne restait pins à  Ludovic qu'un seid allié, le roi de Naples ,  qui n’avait pas trop de ses troupes jvour défendre son propre royaume. L’armée française tiaversa les Alpes le 13 août 1V99, sous le commandement de trois chefs habiles :  Stuart d’Aubigni, Jean-Jacques Trivulcio, très-bon Français, ioul I.ombard qu’il était ,  et Louis de Luxembourg, comte de Ligni :  on y comptait seize cents lances [neuf mille six cents chevaux), cinquante-huit pièces de canon et treize mille fantassins, dont cinq mille Suisses ;  quant à  la gendarmerie, elle n’avait jamais été ni si bonne, ni si belle. Rien ne résista à  \a/uria francese . suivant l'expression des Italiens; l’armée du roi prit coup sur coup Arezio, Valence, Rassignano, Vogherra, Castel-Nuovo, Ponte-Corona, Tortone; Alexandrie succomba par la mésintelligcm e  des généraux milanais ,  et Pavie capitula I. Le traité fut signé ii Blois le 1â avril U99. Voici comment Machiavel s'exprime à  ce sujet: «  Oo ne doit JamaU, à  moins d'y être forcé, prendre parti (lour iin voisin plus puissant que soi , «  sous peine de se voir à  sa discrétion s'il est vainqueur. Les Vénitiens se perdirent pour s’étre «  alliés sans nécessité i  la France contre le duc de Milan. » Digitized by Google

  
    LODIS XII K:X ITALIE. •  <99 après un investissement de quelques jours. Pendant ce temps, les Vénitiens s'étaient emparés avec non moins de faeilité de toutes les places situées entre rOfilio et r.Adda, c'est-à-dire de Soncino, de Caravaggio, de Casliglione; il ne restait plus à  conquérir que là-énione et Milan. I.e malheureux Sforia succombait sous le poids des revei-s. Déjà les Vénitiens s'étaient aiancés jusqu'aux portes de Lodi ;  les villes se rendaient sans coup férir ou se révoltaient d'ellesmémes; partout le peuple se.montrait ou indifférent ou hostile, et la catastrophe d'Alexandrie ne lit que confirmer les Milanais dans la résolution de ne pas soutenir de siège. Jugeant dès lors que tout était perdu, le duc conlia à  quelques olliciers dévoués le gouvernement de .Milan et de quelques autres villes qui lui restaient encore ,  et se réfugia dans le Tvrol ,  auprès de son gendre l'empereur .Maximilien. Avant qu'il eut gagné Inspruck ,  les lis de France remplaçaient dans tout le duché la guiore milanaise. Pavie et àlilan capitulèrent à  peu de jours de distance, et Louis XII entra, le fi octobre, en grande pompe dans sa bonne ville, aux cris de :  lïca Fruncia! A  peine installé dans le palais des princes, le roi déclara qu'il confirmait les privilèges du duché et de sa capitale, qu'il abolirait les impôts les plus onéreux ,  qu'il répandrait ses faveurs parmi la noblesst; et lui rendrait le droit de chasse; sincère admirateur de la civilisation italienne, il prodigua les marques de sa munificence aux savants, aux artistes, et bientôt après il repassa les Alpes, laissant à  Trivuice le gouvernement du .Milanais. .Malgré les bonnes intentions de Louis, le joug des vainqueurs ne tarda pas à devenir insupportable aux vaincus. Les Français, éblouis de la richesse de la Lombardie, croyaient ne pouvoir jamais lui demander trop d'argent, et les habitants, fatigués outre mesure par les exigences du fisc, avaient encore à  se défendre contre une soldatesque qui n'entendait pas leur langage, ne savait pas respecter leurs usages et leurs mœurs. Excellent capitaine mais mauvais politique ,  Vrivuice usa de son autorité moins en lieutenant du roi de France qu'en chef de parti ;  nu lieu de chercher à  réconcilier les restes de deux fartions qui se transmettaient de génération en génération leurs haines héi éditaires ,  il vexa les gibelins par la partialité qu'il témoignait aux guelfes, s'aliéna les classes populaires par sa rudesse et sa v  iolence. Ludovic Sforza, prévenu par scs partisans de la dis|x>sition des esprits ,  se présenta tout à  coup à  la tête de vingt mille aventuriers qu'il avait réunis autour de sa p<>rsonue, et fit l'H-later un soulèvement général ;  les garnisons françaises furent massacrées; Trivuice ,  attaqué dans la ville même par la popuhn e  insurgée ,  fut contraint de se réfugier dans Novarre ,  et Ludovic recouvra sa capitale en moins de temps qu'il ne l'avait perdue. Cette faveur de la fortune devait lui être bien funeste. Louis XII, avec une activité dont on avait vu peu d'exemples ,  et que le bon ordre établi dans ses finances lui rendait facile ,  n'eut pas plus tôt reçu la nouvelle de ces événements qu'il fit partir sa gendarmerie et iluuna l'ordre d'emDigitized by Googlc
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    200 HISiUlHH UE \E\'ISK. boucher des Suisses. Ces montagnards (étaient alors au faite de leur réputation militaire; toutes les puissances voulaient en engager à  leur service, si bien que lorsque deuv armées en venaient aus mains ,  il était rare qu’il n'y eût pas des Suisses de chaque rrtté. C'est ce qui arriva dans cette conjoncture. Le duc de Milan avait fait aussi des levées considérables en Helvétie ;  et lorsqu'il se trouva en présence de l'ennemi ,  il fut de part et d'autre impossible de mettre en mouvement ces bandes de mercenaires qui éprouvaient une répugnance fort naturelle à  s'entr'égorger pour une cause qui ne les intéressait pas. Le temps s'écoulait en négociations, pendant lesquelles ceux de Ludovic Sforra, au nombre de dix mille ,  convinrent avec leurs compatriotes qui servaient dans le camp opposé d’abandonner à  eux-mémes les Italiens et les Stradiotes, de livrer le duc à  I,ouis XII, puis de retourner dans leur pays. En effet, le 10 avril ,  Sforia fut arrêté au moment où il se cachait au milieu de ses Uelvétiens , et traîtreusement mis entre les mains du roi ,  qui le traita avec la dernière rigueur. D’abord enfermé au château de Pierre-Encise, puis au Lis-Saint-Georges en Berri ,  et enfin dans la grosse tour do Loches où on l'ensevelit au fond d'un cachot souterrain, ce ne fut que vera les derniers temps de cette pénible existence qu'on adoucit sa captivité en lui donnant le château tout entier pour prison. Débarrassé de son compétiteur, Louis XII envoya le cardinal d'Amboise prendre possession du Milanais :  le prélat fit son entrée dans Milan ,  le 17 avril 1500, jour du vendredi saini, accompagné de Trivuice et d'une nombreuse escorte. La consternation régnait au sein de cette grande cité, car deux députations successives avaient été accueillies par des paroles plus que sévères. Georges d'Amboise se rendit à  l'bôtel de ville ,  où une longue suite d'hommes, de femmes et d'enfants ,  vêtus de blanc et la tête nue en signe d’humilité ,  vinrent demander merci. Satisfait de ces marques de repentir, le ministre ne poussa pas plus loin l'abus de la v  ictoire ;  seulement, et pour l'exemple, quatre des principaux rebelles furent mis à  mort. Milan ainsi que plusieurs autras villes payèrent des amendes plus ou moins considérables ;  il en fut de même li l'égard des républiques de Sienne et de l.urques ,  du marquis de Mantoue ,  du seigneur de Bologne, qui avaient fourni quelques secours à  Ludovic Quant à  la république de Venise , elle reçut l’entière souveraineté de Crémone et de tout le pays conquis par elle le long de i'Adda. Après avoir réglé ses comptes avec ses amis et ses ennemis, Louis XII annonça hautement ses prétentions sur la couronne de Xaples. Son trésor était plein , ses troupes nombreuses et bien disciplinées; ceux qu'elles devaient combattre, frappés d'une énervante stupeur. La rapidité ,  la valeur, la férocité des Français , faisaient fuir leurs ennemis devant eux. Le succès était donc assuré. Avant tout cependant, il importait de se mettre d'accord avec l’Empereur et avec le roi de Sicile ,  qui était en même temps roi d'Aragon et l'époux d’Isabelle de Castille. I-e premier était dans une situation fort équivoque ,  ses finances en désarroi ;  et Digitized by Google

  
    CON'UtKTE DU ROVAIMK DK \  AI'LES. 2IH cumim> il avait reçu quarante mille ducats du roi de Naples pour attaquer le Milanais, on lui donna de l'argent pour qu'il se tint tranquille; quant au second, ce fut par un traité de partage ,  traité infâme de part et d'autre ,  qu'on le fit consentira la spoliation de son parent. Le II novembre 1500, les agents de Louis XII et de Ferdinand ,  réunis à  Grenade ,  convinrent que le roi de France aurait Naples, la Terre de Labour et les Abruzzes, avec le titre de roi de Naples et de Jérusalem; que le roi catholique prendrait la Fouille et la Calabre , avec le titre de duc attaché à  In possession de ces deux provinces. Des bruits de croisade couvrirent fort à  propos les préparatifs de cette expédition :  le renouvellement des hostilités entre les Turcs et les Vénitiens, la prise de Modon par les musulmans ,  le mas.sacre des chrétiens de la Morée, excitaient une assez vive agitation en Occident; et les deux monarques mirent à  profit cette catastrophe pour jeter de l'odieux sur Frédéric de Naples qui, de même que Ludovic Sforza avait inutilement .sollicité la protection des infidèles. Instruit de l'orage qui le menaçait ,  l'infortuné Frédéric essayait de le détoui'ner en l'enouvelant les propositions faites par son père à  Charles VIII, de reconnaître la suzeraineté de la France, de payer tribut et de recevoir garnison dans plusieurs pinces maritimes. Ces offres, qui auraient assuré à  Louis XII la domination paisible de l'Italie ,  furent rejetées. Dans ce péril extrême, et hors d'état de se défendre ,  le roi de Naples eut recours ü  Ferdinand et Isabelle ,  qui comme chefs de sa maison ,  comme compatriotes ,  comme anciens alliés ,  étaient ses protecteurs naturels. On lui promit assistance. Gonzalve de Cordouc avait été envoyé en Sicile avec une puissante armée ;  Frédéric l'appela à  lui ,  ouvrit à  ses troupes les places fortes de la Calabre, lui livra tous ses arsenaux. Ce ne fut qu'au moment où les Français passaient la frontière pour entrer dans la Campanie, qu'une déclaration de guerre lui révéla les arrangements pris par Louis XII avec le monarque aragonais ,  révélation trop tardive pour qu'il eût le temps de se reconnaitre. Les Français s’avancèrent par terre et par mer. Stuart d'Aubigni commandait les premiers; Philippe de Kavenstein, dont nous avons déjà parlé, dirigeait la flotte. Le roi de Naples n'essaya pas même de tenir la campagne :  il concentra ses troupes dans sa capitale ,  dans Averse et dans Capouc ,  et envoya à  Tarcnte son fils aîné Ferdinand. Capouc seule se défendit; mais les Français y  entrèrent le 25 juillet 1.501, et massacrèrent sept mille habitants. Ne voulant pas prolonger par une résistance inutile les misères de ses sujets, Frédéric entra en négociations avi;c d'Aubigni, aimant mieux s'adresser à  un général français qu'à Gonzalve de Cordoue ,  qui l'avait si perfidement joué. Naples et Gacle avaient ouvert leurs portes au vainqueur ;  les châteaux de la capitale restaient seuls fidèles à  leur souverain, qui avait cherché un refuge à  Ischia; Frédéric les livra à  d'Aubigni ;  puis, montant lui-même sur les vaisseaux français, il fut coridiiil à  Louis XII ,  qui lui assigna en Anjou une honorable captivité. ta Digitized by Google
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    202 HISTOIRE DE VENISE. Le traité de Grenade était trop odieux pour enchaîner longtemps ceux-là même qui en avaient profité ;  dès qu'il fut question de procéder au partage, des querelles violentes éclatèrent ,  et il devint d'autant plus impossible de s’entendre, que les Napolitains humiliés montraient pour les Espagnols une préférence tonte naturelle. Les armes pouvant seules trancher la difficulté ,  une guerre de surprises s'engagea entre les spoliateurs. Les Français, sous les ordres du duc de Nemours, eurent d'abord l'avantage; mais Gonzalve ayant reçu des renforts et de l'argent d’Espagne ,  reprit aisément le dessus ,  battit plusieurs fois ses adversaires ,  surtout à  Cerignoles où Nemours perdit quatre mille hommes et resta lui-même sur le champ de bataille. Le chevalier Bayard soutint seul sur un pont étroit le choc de deux cents ennemis :  glorieux mais inutile effort d’une valeur sans égale I  Toutes les places furent enlevées l'une après l'autre ;  Naples elle-même se rendit, et les débris de l’armée française se renfermèrent dans Gaëte (1503). Bientôt une nouvelle armée ,  conduite par La Trémouille ,  passa les Alpes pour délivrer les soldats de Ixiuis XII assiégés dans Gaëte et reconquérir le royaume de Naples. Le roi ménageait à  son lieutenant un précieux auxiliaire, c’est-à-dire César Borgia. Neveu ou plutôt fils du pape Alexandre VI ,  Borgia ,  le plus souple et le moins scrupuleux des hommes de son temps, était parvenu, à  force d'intrigues, à  se former une principauté considérable dans la Romagne et une excellente armée. Dans une circonstance récente, Louis lui avait prêté quelques troupes; mais César avait comme pour habitude de ne rester fidèle à  une alliance qn’autant que son intérêt l'y tenait engagé ,  on entama avec lui une nouvelle négociation afin qu’il consentit à  favoriser l'expédition de Naples. Il voulait bien, disait-il ,  prêter la main aux Français, sous la condition que Louis XII abandonnerait les Florentins ,  ses plus anciens et ses plus fidèles alliés. Le tyran comptait les surprendre et les subjuguer au milieu de la paix !  La Providence épargna cette honte à  notre patrie :  dans un repas qu’ils offraient à  un riche cardinal, le pape et son Bis, se trompant de bouteille, burent d’un vin qu’eux-mêmes avaient préparé pour leur hôte, et Alexandre succomba sous la violence du poison (  18 août 1503 ). Quant à  César, lorsqu'il lui fut permis de quitter son lit de douleur, il ne devait plus songer à  augmenter par de nouvelles conquêtes ses précédentes usurpations. La vacance du saint-siège éveilla l’ambition de Georges d’.Vmboise. àlinistre et favori de Louis XII ,  ce prélat ne doutait point d’y monter. Partant de Paris en toute diligence, accompagné de deux cardinaux qu'il avait remis en liberté sous la condition qu'ils lui donneraient leuM votes, il se rendit à  Rome, entra en pourparlers avec César Rorgia, qui lui promit les voix des dix-huit cardinaux espagnols dont il disposait, et, pour intimider les autres, expédia à  l'armée française, alors arrivée à  Nepi, l'ordre de rester dans l’État pontifical jusqu'à ce que l'élection fût terminée. Ce n'était qu’une déception :  Georges ne posa point Digitized by Google

  
    COALITION CONTRE VENISE. 203 la tiare sur sa tête. Par une sorte de compromis ,  il avait adhéré é  ce que les voix qui lui étaient acquises se portassent sur un moribond, François Piccolomini (Pic III), qui régna vingt-cinq jours; mais quand le conclave se ras.sembla de nouveau, Georges reconnut qu'il n'avait fait autre chose qu'ouvrir ta route au fougueux Julien de La Rovère, devenu si célèbre sous le nom de Jules II, et causer la perte de l'armée. En effet, le retard apporté dans la marche des troupes les empêcha de franchir le Garigliano avant l'arrivée de Gonzalve de Cordoue. Condamnées à  rester sous la tente pendant la saison des pluies, au milieu des boues et des marais, la fièvre éclaircit leurs rangs. Elles luttaient encore contre le fléau destructeur, lorsqu'elles furent inopinément attaquées (27 décembre 1303). Ce qui échappa au fer de l'ennemi fut trop heureux de se réfugier dans Gaête, où ces malheureux débris acceptèrent une capitulation qui garantissait la vie sauve et la consenation de leurs biens ,  à  eux et à  tous les partisans de la France. Bien peu revirent leur patrie :  la plupart jonchèrent de leurs cadavres les chemins de cette florissante contrée que naguère ils foulaient d'un pied insolent. Pour la seconde fois, le royaume de Naples échappait aux héritiers lointains de la maison d'Anjou t Découragé par ce désastre, déjà atteint d'une maladie de langueur, Louis XII signa, le 31 mars 1504., une trêve de trois ans avec les rois catholiques, trêve bientôt suivie d'un traité qui menaçait de devenir on ne peut plus désastreux pour la France. Ceci demande quelques explications. Anne de Bretagne, seconde femme de Louis XII ,  avait perdu successivement deux Qls qu'elle avait eus de ce prince ;  concentrant toute son affection sur sa fille Claude, elle voulait en faire une grande reine, aux dépens de fhéritier indirect de la couronne, François, comte d'Angoulème ,  qui lui inspirait une jalousie voisine de la haine. A  cet efl'et, elle tourna ses vues sur le fils de l'archiduc Philippe, souverain des Pays-Bas, et voulut que sa fille portât au futur héritier de Maximilien d'une part, de Ferdinand et Isabelle de l'autre, les droits précaires de la France sur le duché de Milan et le royaume de Naples, ceux qu'elle-même exerçait sur la Bretagne, ceux qui reviendraient à  la jeune princesse sur le comté de Blois, héritage personnel de son père ;  enfin la Bourgogne dont Louis XI s'était emparé A  la mort de Cbarles-le-Téméraire. C'est d'après ces bases que fut arrêté à  Blois le mariage de Charles de Luxembourg '  avec Claude de France ,  tous deux encore en bas Age. Peu de temps après (22 septembre 1504) ,  un traité unissait le pape Jules II , l'empereur Maximilien et Louis XII dans le but de déposséder Venise de la plus grande partie de ses possessions de terre-ferme. La Hongrie, la maison d'Autriche ,  l'Empire ,  le duc de Milan ,  le saint-siège et le roi de Naples avaient tous à  revendiquer quelque portion du territoire de la république, qui depuis longtemps maltresse, en Romagne, de Ravenne et de Cervia ,  venait d'usurper Faenza t. Devenu plus tard rempercor CbarleM}ulot. Digitized by Google
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    204 IIISTOIRK nK VKNISE. et Kimini par suite de la rhute de rinrOme César Burgia. Voyant en elle l’obstacle le plus immédiat à  l'agrandissement des États pontificaux, Jules II avait été le principal instigateur de celle coalition. Il devait recouvrer les places de ta Roinagne; l'Empereur, les domaines héiiyitaires et les villes libres impériales, telles que Vérone, Padoue, Vicenre, Trévise; Louis XII aurait le Bressan, le Bergamasque et le Ctv^onais ,  anciennes dépendances du duché de Milan. Dans ces temps de violence mêlée de ruse ,  le premier tort de Venise, aux yeux de ses ennemis .était de réussir dans ses envahissements ;  le second de n’avoir pas assez habilement dissimulé l'inquiétude que lui inspirait l'établissement des Franvais en Italie, elle dont la coopération avait été récompensée par un agrandissement de territoire sur la rive gauche de l’.tdda. Qu’elle ne fût pas sincèrement attachée à  une nation dont elle avait à  redouter le voisinage et l’ambition, cela parait naturel ;  mais la prudence ne lui ordonnait-elle |>as de cacher ses répulsions ju.squ'à ce qu’elles pussent sans danger paraître au grand jour? Loin de là : lors de la réaction opérée en faveur de Ludovic Sfoiia, peu après la conquête de Milan (H95) ,  les Vénitiens ne secoururent Trivuice qu'avec une excessive lenteur; sons prétexte même de garder le passage de l'Adda ,  ils se jetèrent dans Pizzighettone ,  qu’ils se hâtèrent de démanteler avant de s’en dessaisir. Durant In guerre de Naples (ISO.?), les troupes françaises assiégeaient par terre Barletta, où (ionzalve de Cordouc était à  la veille de manquer de vivres et de munitions :  les Vénitiens ravitaillèrent la place par mer; et lorsque Louis XII se plaignit de cette infraction au traité qui les unissait ,  le sénat répondit que la chose s'était faite à  son insu; que Venise était une république de commerçants ;  que des particuliers avaient bien pu vendre des vivres aux Espagnols, avec qui la république était en paix, sans qu'on fût autorisé à  en conclure qu’elle manquait A  ses engagements envers son allié. En jour entre autres ,  quatre galères françaises, auxquelles une escadre espagnole donnait la chasse, se présentèrent devant le port d’Otrante :  les Vénitiens, qui l'occupaient, alléguèrent leur neutralité pour refuser de les recevoir, et le commandant fut dans la triste nécessité d’y mettre le feu! Ces actes, empreints d’une malveillance calculée, avaient excité la colère de Louis XII; l'ambition du pape, la cupidité de âlaximilien, firent le reste. Heureusement pour Venise, plusieurs circonstances suspendirent fcxécutioii des menaces dirigées contre elle. Le rétablissement de la santé du roi et les avis de ses conseillers lui ayant fait faire des réflexions sur les conséquences du mariage projeté, il décida que la princesse Claude épouserait son cousin le comte d'Angoulême (  François 1" ). Les États du royaume accueillirent avec enthousiasme cette nouvelle détermination ,  et jurèrent qu’elle serait exécutée si Louis venait à  mourir. En conséquence, les fiançailles furent célébrées le 22 mai 1506, au château du Plessis. François avait près de douze ans; Claude en comptait à  peine sept. Maximilien et Philippe-Ie-Beau ne manifestèrent point leur mécontentement, et répondirent même avec assez de courtoisie aux excuses Digitized by Google
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    coalition contre VENISE. 205 que leur adressa Louis sur la nécessité où il s'était trouvé de complaire à  sa noblesse et é  ses peuples ;  mais ils ne montrèrent aucun empressement pour réaliser l'invasion convenue. De son côté, la Seigneurie n'avait d'autre pensée que de désunir la ligue :  elle lit des soumissions au pape ;  et Jules II céda ,  mais pour revenir encore à  sa première détermination. La république de Gênes baissait la domination française ;  i I  instigation des Vénitiens elle se révolta et se mil sous la protection de l'Empereur. .Aussitôt Louis XII passe les Alpes avec une année formidable, bal les (iénois sur les hauteurs de Belvédère, leur enlève la forteresse de la Lanterne, et les réduit 4  invoquer sa clémence. Sa clémence! ils ne rencontrèrent qu'une rigueur inoui'e. Le roi fit pendre le doge et soixante-dii-neuf des premier» citoyens ,  condamna la ville 4  une contribution militaire de trois cent mille florins, somme égale au produit de la taille dans tout le royaume de France pendant six mois; enfin, il fit brûler tous les privilèges de Gènes et le traité par lequel la France les avait garantis. Celte terrible exécution répandit l'alarme chez les ennemis avoués ou secrets de Louis XII :  les Vénitiens et le roi d'Aragon ,  craignant de le voir redevenir maître de l'Italie, envoyèrent des ambassadeurs le féliciter de sa victoire; l'Empereur, au contraire ,  donnant un libre cours 4  son ressentiment ,  se disposa 4  faire , comme il le disait, «  une guerre 4  outrance aux Français». Il était parvenu 4 échauffer les Allemands de son enthousiasme, et déjè l'on annonçait que l'année suivante une nombreuse armée entrerait en Italie afin d’en chasser les Français et de rendre le duché de Milan au fils de Ludovic Sfoiia'; mais les Suisse» se refusèrent 4  lui fournir les troupes dont il avait besoin ,  et les Vénitiens , qui avaient regagné l'amitié douteuse de Louis XII, lui interdirent le passage sur leur territoire. Transporté de fureur, Maximilien fit marcher ses Allemands sur le Frioul et attaqua les frontières de la république ,  où il trouva l'armée vénitienne ,  appuyée d'un corps de six mille Français, prête 4  lui résister. Après quelques rencontres dans lesquelles ils n'eurent pas toujours l'avantage, les Impériaux, qui ne recevaient ni vivres ni solde, se débandèrent, et les Vénitiens s'étant emparés dcGoritz, de Trieste et de Fiume, qu'ils convoitaient depuis longtemps, conclurent avec l’Empereur une trêve de trois ans, malgré les protestations du roi de France t^O avril 1508). Entre Maximilien, honteux de sa récente défaite, et le juste courroux de Louis XII ,  Venise tenait une position fort inquiétante. Pour la rendre plus difficile encore ,  le pape se chargea de rapprocher les deux monarques en faisant revivre la coalition de 1504. .Maximilien et Louis écoutèrent avec empressement ses propositions, et des conférences s'ouvrirent 4  Cambrai ,  dans lesquelles le cardinal d’Amboise représenta la France. Marguerite d'Autriche ,  gouvernante de» 1. Ce BU de l4idovic Sforu était le beeu-fï'ère de TEmperettr, et comme lui s'appelait Maxfnilieo. Digitized by Google
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    206 HISTOIRE DE VENISE. Pays-Bas, femme d’une rare habileté, y  prit part au nom de son père. Ces négociations ,  qu’il est permis de considérer comme une nouvelle édition du traité de Blois ,  se terminèrent par la formation d’une ligue entre le pape, l’Empereur et les rois de France et d’Aragon ,  dans le but de reconquérir les domaines que la république leur avait enlevés. Louis XII devait commencer l’attaque le 1" avril 1509; Ferdinand III, entrer en lice un peu plus tard ;  le pape, mettre le territoire de Venise en interdit et requérir l’assistance de Mavimilicn, qu’il délierait du serment par lui prêté lors de la trêve conclue avec la Seigneurie ,  et après un délai de quarante jours Maximilien serait tenu de se mettre en campagne. Enfin ,  les rois d’Angleterre et de Hongrie, ainsi que tous les princes de la chrétienté, étaient invités à  prendre part à  cette espèce de croisade. Les confédérés s'engagèrent à  ne pas déposer les armes avant que le saint-père eût repris Kavenne ,  Cervia ,  Faenza et Rimini ;  que l’Empereur eût recouvré Vicence ,  Vérone et Padoue ,  au nom de l’Empire, Trévise, le Frioul, Roveredo, Goritz, Trieste, Fiume, au nom de la maison d’Autriche ;  le roi de France se réservait toujours Brescia ,  Bergame , Crème, Crémone et la Ghiara d'Adda ;  enfin le roi d’Aragon reprendrait Trani , Brindes, Otrante ,Gallipoli et tout ce qui appartenait au royaume de Naples. Tel était l’esprit et le but de cette fameuse coalition qui pendant sept ans ensanglanta l’Italie et dont le souvenir est conservé dans l'histoire sous le nom de ligue de Cambrai. Pour en exprimer la valeur morale, il suffit de rappeler que Louis XII était encore l’allié de la république, le roi de Naples son débiteur de sommes considérables, Maximilien lié par une trêve avec elle; que Jules U, enfin, avait transigé pour sa principale affaire ! Quoique sans alliés, Venise envisagea de sang-froid le danger :  d’une part, elle espérait que la coalition ,  composée d’éléments si hétérogènes ,  ne tarderait pas à  se dissoudre d’rlle-même; de l'autre, elle comptait sur les troupes que ses trésors lui permettraient de prendre à  sa solde ;  et pourvu qu’elle repoussât la première agression ,  elle était assurée de son salut ,  car la versatilité du pape et celle de l’Empereur, les empêcheraient l’un et l’autre de pousser jusqu’au bout une entreprise diamétralement opposée è  leurs véritables intérêts. La Seigneurie ,  sans rien livrer aux chances du hasard ,  se prépara donc à  une vigoureuse résistance. Malheureusement ,  plusieurs circonstances fâcheuses ,  pronostics de mauvais augure, vinrent ébranler la confiance du peuple, toujours superstitieux à  la veille des grands événements :  le magasin â  poudre de l’arsenal de Venise sauta en l’air; la foudre frappa et entr’ouvrit les murailles de la forteresse de Brescia ;  un navire qui portait dix mille ducats pour la solde des troupes fut englouti dans les flots ;  enfin ,  un incendie dévora les archives de la république. Le peuple était consterné ;  l’attitude impassible du gouvernement ramena l’espoir, et la plus belle armée que l’Italie eût encore vue rétablit complètement la confiance. Les célèbres condottieri qui commandaient réunirent sur l’Oglio jusqu’à deux mille lances, quinze cents cbevau-légers italiens, dix-huit cents StraDigitized by Google
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    LIGUE DE CAMBRAI. 207 diotes ,  dix-hnit mille fantassins soldés, et douze mille hommes de leurs bandes. Nicolas Orsini ,  comte de Pitigliano ,  reçut le titre de capitaine général ,  et Bai^ théicmi d’Alviano, de la même famille, celui de gouverneur; Georges Cornaro et André Gritti ,  tous les deux fort habiles dans la diplomatie et dans la science de la guerre, furent nommés provéditeurs. Égale à  celles que pouvaient mettre sur pied les plus puissants monarques ,  celte armée avait ta mission spéciale de tenir tête à  Louis XII ;  on ne laissa que quelques faibles corps de troupes sur les confins du Tyrol, du Mantouan et du Ferrarais; les ports étaient tenus en bon état de défense. L’armée du roi franchit les Alpes au commencement d'avril ;  composée de deux mille trois cents lances françaises et lombardes ,  de dix à  douze mille fantassins français et de six à  huit mille Suisses, avec deux ou trois mille pionniers, elle traînait à  sa suite une artillerie formidable. L'infanterie nationale, composée de volontaires ou aventuriers levés dans toutes les provinces, était pour la première fois commandée par des capitaines de haute renommée, tels que le sire de Molard ,  le sire de Vandenesse, le cadet de Duras, l'illustre Pierre du Terrail , dont le nom populaire est celui de chevalier Bayard. A  peine l'avant-garde ,  aux ordres de Chaumont d'Amboise ,  fut-elle entrée sur le territoire de la Seigneurie, que le pape publia une bulle dans laquelle ,  après avoir énuméré les injures multipliées des Vénitiens envers les souverains pontifes ,  il les sommait de restituer sous vingt-quatre jours toutes leurs usurpations, avec les revenus qu’ils en avaient tirés, les déclarant, en cas de désobéissance, criminels de lèse-majesté divine, et invitant tous les chrétiens à  les traiter en ennemis publics ,  A  s'emparer de leurs biens, à  réduire leurs personnes en esclavage (27 avril 1509). Mais les foudres du Vatican avaient beaucoup perdu de leur antique influence ;  les Vénitiens n'en tinrent aucun compte, et quelques membres de la ligue ,  bien décidés à  ne se mettre en mouvement qu'après avoir jugé ,  par les succès de Louis ,  du résultat de la campagne, ne se laissèrent pas éblouir. Le roi de Naples fit plus encore; il déclara secrètement à  la Seigneurie qu'il ignorait les motifs qu’avait eus Louis XII pour l’attaquer, et lui offrit tous les bons offices qu'elle était en droit d'attendre de sa bienveillance. Pendant que les Français s'occupaient à  surprendre et à  saccager les places de l'extrême frontière ,  les Conseils travaillaient à  leurs plans de campagne :  d'AIviano, qui se distinguait par la hardiesse de scs desseins et par la promptitude de leur exécution ,  proposait de porter la gueiix; dans le pays ennemi avant que Louis XII eût concentré ses troupes; Pitigliano, au contraire, général d'une excessive pnidence ,  soutenait qu'il ne fallait pas même essayer de défendre les terres de la Ghiara d’Adda, mais laisser s'amortir la première ardeur des Français et ne pas sortir du camp retranché des Orci. Le sénat rejeta le conseil d'Alviano comme trop audacieux, celui de Pitigliano comme trop timide, et décida que l'armée vénitienne déjà rassemblée sur l’Oglio, serait conduite sur l'Adda, Digitized by Google
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    208 HISTOIRE HE VEMSE. prescrivant en même temps d'éviter la bataille ,  à  moins de nécessité urgente ou d’une occasion très-favorable. Quoique toutes scs troupes ne fussent pas encore entrées en ligne, le roi di' Erance commença les hostilités, tüiaumont d'Amboise passa l'Adda, prés de Cassano ,  avec trois mille chevaux et six mille fantassins, emporta presque sans coup férir la petite ville de Tre\iglio, et quelques autres forteresses moins importantes, puis se replia sur l'armée royale, qui achevait de se concentrer, en laissant garnison dans la place. Les Vénitiens n'avaient pas encore quitté Ponlevico ; loi'squ'ils apprirent ce coup de main, ils jugèrent à  propos de ne pas laisser les Français s'en féliciter longtemps. Hans le conseil ,  d'Alviano s’opposait à  celte résolution :  il ne faut ,  disait-il ,  s’appiwher de l'ennemi qu'aulant qu'on veut l'attaquer ;  il est contradictoire de marcher en avant et de vouloir consener In défensive. On ne l’écouta pas. Après s’èlre assuré de la Rivolta, on alla attaquer Treviglio, qui se rendit dès les premiers coups de canon. Le même jour, Louis XII arrivait sur la rive droite de l’Adda avec vingt mille fantassins et dix mille cavaliers; le lendemain il fit jeter trois ponts au-dessous de Cassano. D’Alviauo, qui sentait la nécessité de se rendre maître du passage s'elforçait d'arracher ses soldats aux joies du pillage :  ne pouvant y  réussir, il brilla Treviglio, mais un peu tard ;  il n'était plus séparé des Français par aucun obstacle. Se tiouvant inférieur en forces, il se retira dans une position avantageuse aux environs de la ville ,  tandis que ses advereaires établissaient leur camp à  un mille de distance. Ceux-ci, à  leur tour, reconnurent qu'il était trop dangereux de l'attaquer, et marchèrent sur Pandino afin d'intcn'cpter les convois qui lui arrivaient de Crème et de Crémone. Pendant qu'ils longeaient le cours excessivement sinueux de la riiière, d'Alviano essaya, en parcourant la ligne droite ,  d’arriver à  une seconde position plus rapprochée de Crème et tout aussi aiantageuse que celle qu'il occupait; mais à  la jonction des deux routes, au village de Vaila ou Agnadel {A;/nafif//oj, son arrière-garde se trouva presque en contati avec l’avant-garde fi'ançaise. I.a présence de Chaumont d'Amboise et de Jean-Jacques Trivulce lit bouillonner le sang du général vénitien, qui se tenait à  la queue de ses colonnes ;  il s'arrête, offre le combat, et en instruit Pitigliano. Son terrain était très-bien choisi :  son front de bataille, que protégeaient six pièces de canon ,  était défendu par le lit d'un torrent desséché ;  sur ses deux lianes il avait disposé de l'artillerie ,  et le gros de ses troupes s'étendait au milieu de vignobles entourés de fossés, c'est-à-dire inaccessibles à  la lavalerie. Sans se laisser intimider, les nôtres s'élancent pour enlever la position; mais le passage du ravin rompt leur ordonnance ,  et d'Alviatio les charge à  outrance ,  les repousse jusque dans la plaine. Voyant son avant-garde cotnpi’omise, le roi accourut avec le gros de scs troupes, et ce mouvement rapide lixa la fortune de la journée Assailli pur l'armée française tout entière, le général vénitien soutint le combat pendant trois Digitized by Google
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    BATAILLE U'AGNADEL. 209 heures ,  avec la plus grande bravoure ,  comptant toujours sur l'arrivée de Pitigliano. Au lieu de son collègue, il vit déboucher sur ses derrières l’arrière-garde française ,  qui ,  conduite par le chevalier Bayard, avait traversé des fossés remplis d'eau. Saisie d'effroi, sa cavalerie se metè la débandade; mais son infanterie, formée principalement d’aventuriers romagnols, appelés les Britighella* ,  ne cessa de tenir ferme :  accablés sous le nombre, ils se firent tuer presque jusqu’au dernier. D'Alviano, blessé au visage, fut fait prisonnier. Conduit au pavillon du roi qui ,  au dire de Fleuranges ,  l'accueillit avec distinction ,  lui promit bon traHement et bonne prison ,  et l’engagea à  avoir bonne patience ,  «  Ainsi l'aurai-je ,  » répliqua le condottiere arec une courtoisie mêlée de fierté ;  a  si j'eusse gagné la O  bataille ,  j'étais le plus victorieux homme du monde ,  et nonobstant que je l'aie •  perdue ,  encore ai-je grand honneur d’avoir eu en bataille un roi de France en «personne contre moi.» Dans cette journée (14 mai 1509), les Vénitiens perdirent six è  sept mille hommes ,  vingt pièces de grosse artillerie, la plus grande partie de leurs bagages, et tout le pays situé entre l’Adda et l'Oglio. Leurs débris ne trouvèrent aucun refuge ;  les villes devant lesquelles ils se présentèrent fermaient leurs portes ,  dans la crainte d'exciter la colère des Français ;  et Pitigliano fut contraint de se replier sur Mestre, au bord des lagunes. Louis XII poursuivit sa victoire avec une rapidité qui fait plus d’honneur encore à  ses talents militaires que les dispositions prises pour l'obtenir. Dès le lendemain il se présenta devant Caravaggio ,  qui se rendit sans conditions ;  en peu de jours Bergarae lui envoya ses clefs (17 mai), et Brescia arbora le drapeau français ;  Crème, Crémone, Pizzighettone, suivirent successivement cet exemple ; Peschiera ,  qui commande l'extrémité méridionale du lac de Garde et le cours du Mincio ,  fut enlevée d’assaut ,  la garnison passée au fil de l'épée, et le gouverneur, André de Riva ,  pendu aux créneaux avec son HIs. Le roi recevait à  composition les villes et les bourgs qui se soumettaient ,  mais se montrait impitoyable envers ceux qui faisaient résistance. En quinze jours il recouvra les anciennes dépendances du Milanais ,  le pays entre l'Adda et le lac de Garde. Il aurait pu porter plus loin ses prétentions ,  car Vérone ,  Vicence et Padoue loi envoyèrent leurs clefs ;  mais Louis ne voulut point empiéter sur les droits de Maximilien ,  et remit ces clefs au représentant de l'Empereur, quoiqu'il n’edt envoyé dans le Frioul qu’une poignée de soldats, au lieu d’y paraître en personne A  la tète d'une armée. La nouvelle de ces désastres porta la consternation dans Venise :  hommes , femmes, enfants ,  vieillards ,  se répandent sur les places publiques ,  ou se pressent dans les églises ;  on s'aborde, on s'interroge sans se connaître. Bientét des bruits sinistres, partis d'une source inconnue, naissent, croissent, se propagent avec 1. 11$ avaient reçu de Naldo de Brisigfaella ,  dans le val de Lamoue, leur nom et leur organisation; par la suite, rinfanterie vénitienne adopta leurs couleurs et leur ordonnance, c'est-à-dire la casaque mi-partie de rouge et de blanc. r Digitized by Google
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    2(0 HISTOIRE DK VENISE. la rapidité de l’étincelle électrique ;  l'armée du pape est à  Ravenne !  le marquis de Mantouc a  repris Asola et Lonato !  une flotte aragonaise s’est emparée des ports napolitains !  le duc de Ferrare envahit la Polésine !  les habitants de Trieste , secondés par les paysans ,  ont chassé la garnison vénitienne !  les Ailemands arrivent par Cadore et par Trente I  Malheureusement ces rumeurs n’avaient rien d’exagéré :  semblables à  une bande de vautours qui s’abat sur une proie palpitante ,  les coalisés attaquaient de toutes parts les vaincus d’Agnadel ;  la république semblait menacée d'une prochaine dissolution. Dans l’intérieur, le sénat se défiait également de cette foule d'étrangers que le commerce attirait à  Venise, et de ces plébéiens exclus de toute participation au gouvernement; la désertion faisait fondre l’armée, si imposante un mois auparavant :  ii ne s’y consentit ni ordre ni discipline. An milieu de ses dangers ,  le gouvernement conserva la plus admirable présence d’esprit :  le sénat envoya féliciter sur sa conduite le comte Pitigliano, qui toutefois fut remplacé par Prosper Colonna, en ce moment sur les frontières du royaume de Naples ;  des patriciens influents furent chargés de rallier les troupes, de relever leur moral ,  d'en rassembler de nouvelles ;  on arma cinquante galères ; les particuliers portèrent au trésor pubiic leur argent, leurs bijoux, ce qu’ils avaient de plus précieux ;  on expulsa de Venise les étrangers oisifs ;  on fit construire des moulins, creuser des citernes, amasser des blés, examiner l’état des canaux , enlever les balises, armer les citoyens. La loi qui fermait les ports de la république aux bâtiments étrangers chargés de vivres fut temporairement révoquée , ainsi que celle qui interdisait è  la noblesse tout autre service que celui de la marine ;  on encouragea tous les genres de dévouement par la promesse de récompenses civiques. Enfin ,  déliant du serment de fidélité des sujets qu’elle était impuissante à  défendre, la Seigneurie autorisa ses provinces de terre-ferme à traiter avec l'ennemi selon leurs intérêts ;  mesure habile ,  qui en lui conservant l’affection de ces provinces ,  jeta des ferments de discorde parmi ses spoliateurs. Non contente de ces sages dispositions ,  elle tenta la voie des négociations :Maximilien rejeta toutes ses ouvertures ;  Ferdinand d'.Aragon voulut temporiser ; mais le pape ,  désireux de ne rien compromettre ,  les accueillit favorablement et promit de lever l’interdit. Louis XII ,  après avoir ramené ses troupes dans le Milanais ,  était retourné en France. position commençait donc à  s’éclaircir, et Venise reprit i  ourage en considérant le faible nombre des troupes impériales qui occupaient scs domaines. L'arrogance et les excès de la noblesse gibeline ,  qui s’était emparée du |>ouvoir dans les villes abandonnées à  leurs propres forces, amenèrent une prompte réaction. Les citadins, le peuple des campagnes, nu pouvaient supporter le joug de ces petites oligarchies locales ;  laissant éclater leur mépris, ils se tournèrent vers la puissante aristocratie qui ieur assurait la liberté civile à  défaut de liberté politique ,  et la haine de l’étranger, du Teilrtro, se réveilla avec une énergie Digitized by Google
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    SIÉOK DK l>\DOI)K. 2H vraiment héroïque. Trévise chassa ses nobles et les olDciei’s de l'Empereur; une brusque attaque, secondée par tous les paysans de la contrée, rendit à  In république la grande cité de Padouc (17 juillet 1509); le marquis de Mantoue fut fait prisonnier dans une bourgade; Maximilien eût même perdu Vérone, Vicence et tout ce qu’il ocrupait, si sept rents lances françaises, aux ordres de La Palisse et de Bayard, n'étaient venues prêter main-forte aux Impériaux. A  cette nouvelle ,  Maximilien sort de son apalbie. Une armée allemande entre dans le Padouan ,  le Vicentin ,  le Véronais ,  le Frioul et l’Islrie ;  les contingents de la France et de l’Espagne, ceux du pape et des princes italiens, arrivent , et vers le mois de septembre un camp immense s’est formé autour de Padoue. Mais Pitigliano y  commande; d’illustres condottieri sont à  la tête de la cavalerie, composée de six cents lances, de quinze cents cbevau-légcrs et de quinze cents Stradiotes ;  douze mille fantassins, les plus braves de l'Italie, sont appuyés par dix mille Esclavons, Grecs et Albanais ,  tirés des galères de la république; une double ligne de fossés et de remparts, dont se sont accrues les anciennes murailles, se hérisse de . canons; les habitants des campagnes, réfugiés dans la ville avec leurs moissons et leurs troupeaux, compléteront la défense. Venise l'a bien compris ,  son salut dépend de la perte ou de la consenation de Padoue’. Les Italiens ne connaissaient encore de l'Empereur que sa versatilité, son manque de foi et ses dissipations ;  dès le commencement du siège, il déploya cette activité ,  cette intelligence militaire, cette bravoure personnelle, qui ont rendu sa mémoire si chère aux Allemands. Son quartier général fut établi à  demi-portée du canon de la place ,  et sans cesse il en bravait le feu pour se rendre au milieu de ses travailleurs, afin de les stimuler par sa présence. Au lieu d'investir complètement la ville, qui présentait un immense développement ,  il choisit pourpoint d’attaque les fortifications destinées h  couvrir la porte de Coda-Lunga, et en cinq jours les batteries étaient montées. Quatre jours après ,  de larges brèches devinrent praticables et les troupes reçurent l’ordre de .se préparer à  un assaut général ; mais les Padonans étant parvenus à  réparer leurs murs et à  introduire de nouvelles eaux dans les fossés pendant la nuit, il fallut employer vingt -quatre heures à  faire écouler ces eaux, à  pratiquer de nouveaux éboulements. Un premier, un second assaut furent infructueux; dans le troisième les assiégeants couronnaient les parapets de la première enceinte, lorsque l’explosion d’une mine ensevelit la plupart d’entre eux sous les débris fumants, el força les autres à  la I. L'armée impériale était bien plus nombreuse encore que la garnison de Padoue :  GuicciardinI t'évalue à  trente-deux mille fantas^ns allemands^ espagnols, italiens, mille lances italiennes et sept cents lances françaises, sans compter la gendarmerie allemande, les canonniers et la multitude confuse de pionniers et de valets qui toujours suivent les gens de guerre, l/arliilerie ,  la plus nombreuse qu'on eût Jamais vue ,  comptait deux cents bombardes et canons de gros calibre montés sur leurs affQls. Parmi les combattants, on distinguait un bon nombre des vieux comitagnons d'armes de Gonxalve de Cordoue et de soldais formés i  l'école de ce grand capitaine. Digitized by Google

  
    212 HISTOIRE DE VEMSE. retraite. En vain l’Emperenr persiste à  continuer un siège meurtrier ;  en vain il épuise ses forces par des tentatives journalières dont aucune ne l’approche de son but :  le coeur rempli de rage ,  il disperse son armée ,  et va cacher sa confusion dans ses propres États. Délivrés de toute crainte, les Vénitiens tournèrent aussitôt leurs armes contre Vicence qu’ils reprirent aisément, et menacèrent même les Français renfermés dans Vérone. La Seigneurie ne pouvait pardonner à  de faibles voisins, qui avaient si longtemps vécu sous sa protection ,  d’avoir profité de ses désastres pour l’attaquer. Une division de l’armée de terre entra dans le duché de Ferrare ,  tandis que l’amiral Ange Trevisani franchissait avec une forte escadre la Bocca-delle-Fornaci (l’une des embouchures du PA), allait brûler Corbola et ravager les deui rives du fleuve. Palais ,  chéteaux ,  villages ,  rien ne fut épargné. Au bruit de sa marche, le successeur d’Hercule, Alphonse I", qui possédait la plus belle artillerie de l'Europe, avait fait dresser des batteries rasantes à  Lagoscuro, petit port sur le PA ,  situé à  deux milles de Ferrare ,  et lorsque Trevisani s’y présenta, les galères vénitiennes, couvertes par une pluie de mitraille ,  furent obligées de rebrousser jusqu’à Polisella où l’amiral ,  afin de les mettre en sûreté ,  éleva des deux cAtés du fleuve deux bastions qu’il réunit au moyen d’un pont. Alphonse courut l’y attaquer, mais il échoua dans son entreprise ,  et ,  pour faire diversion, les Français qui étaient restés dans ses États se portèrent sur Vicence. Pendant la nuit du 20 au 21 décembre ,  le duc lit établir ses batteries au-dessus et au-dessons de Polisella, sur un développement de trois milles d’étendue, et un feu roulant d’artillerie salua le réveil des Vénitiens étonnés. Les premières volées coulèrent à  fond deux galères avec plusieurs autres batiments. Trevisani, séparé de ses troupes de terre, perdit la tête ;  au lieu de couper les digues du fleuve ,  qui, en inondant le Ferrarais, auraient fait abaisser le niveau des eaux de manière à dérober ses navires aux atteintes des projectiles ,  il s’enfuit sur une petite barque, et presque tous les équipages suivirent son exemple. Dans cette fatale journée , la république perdit quinze galères, plusieurs navires d'une moindre importance, près de deux mille matelots ou soldats, et soixante étendards que les vainqueurs portèrent en triomphe à  Lagoscuro. L'amiral aurait dû payer de son sang cette insigne lâcheté; le conseil des Dix, qu'une triste expérience portait à  se montrer moins sévère, ne lui infligea qu’un exil de trois années. La campagne se terminait par une défaite aussi éclatante que celle qui en avait marqué le commencement ;  cependant la position était moins mauvaise ;  la ligue de Cambrai tombait en dissolution ,  de fait sinon authentiquement. L’Empereur, à bout de moyens ,  ne rougissait pas d’ofl'rir à  Ixuis XII de lui remettre les forts de Vérone, seule place qui lui restât, pour gage d’un prêt de cinquante ou soixante mille ducats ;  Ferdinand de Naples ,  satisfait d’avoir recouvré ses places de la Fouille, avait à  peu près cessé les hostilités, car il voyait d'un œil inquiet et jaloux la prépondérance de la France en Italie ;  enfin, le souverain pontife, touché des Digitized by Google

  
    RÉCONClUATION AVKC LE PAPE. 21» malheurs que causait sa fougue t  indicative, avait levé l'excommunication Les ambassadeurs de Alaiimilien et de Louis \II employèrent toute leur influence pour empêcher cette réconciliation; mais Jules II, que l'on ne détournait pas aisément de ses volontés ,  avait conçu un souverain mépris pour l'Empereur, incapable suivant lui d'exécuter aucun de ses projets ;  le roi ,  au contraire, lui inspirait une défiance extrême, depuis les deux grands coups frappés sur Gènes et sur Venise. Dirigeant donc tous ses efforts contre les possesseurs actuels du Milanais ,  le pape intenta un procès au duc de Fen'are pour s'ètre mis sous la protection de la France, au mépris des droits de suieraineté du saint-siège, et entraîna Henri VIII d’Angleterre à  former une alliance défensive avec Ferdinand, dont le jeune roi venait d’épouser une des filles, Catherine d'Aragon. Ses menées obtinrent en Suisse un silceés plus direct ;  l'accord de la France et des cantons venait d'expirer (  1510 )  ;  ceux-ci ne voulurent le renouveler qu’à raison d'un subside de quatre-vingt mille francs par an, au lieu de soixante mille, et réclamèrent la suppression de pensions particulières que le roi distribuait dans leur pays pour s'y faire des créatures. Ces exigences irritèrent Louis XII ,  qui avait une profonde aversion pour tout pouvoir populaire :  o  Je ne me laisserai «  point ainsi mettre à  la taille par de misérables montagnards !  »  répondit-il aux négociateurs. L’alliance entre les deux peys ne fut pas renouvelée :  cédant même à  l'influence de Mathias Schinner ,  évêque de Sion ,  ennemi déclaré de la France et agent dévoué de Jules II, les Helvétiens conclurent avec le pape un arrangement par lequel ils s'engageaient à  le servir pendant cinq années, et à  secourir la république de Venise. Les rôles étaient bien changés :  la nouvelle coalition ne laissait à  Louis XII d’autres alliés que l’Empereur et le duc de Ferrare. Justement alarmé, le monarque français s'empressa de resserrer les nœuds de son alliance avec Maximilien et de poursuivre activement la guerre contre Venise. Le vice-roi de Milan, Chaumont d’Amboise, reçut l’ordre de conduire quinze cents lances et dix mille fantassins au secours du prince d’Anbalt, qui 1. Venise scheta fort chèrement sa réconciliation avec l'Église; les principales clauses de son traité éUient :  que la république ne disposerait i  l'avenir d'aucun bénéfice ,  ceux de patronage laïque exceptés; que les titulaires seraient mis en possession sans aucune difliculté, sur la seule présentation des provisions expédiées par la cbancellerie romaine ;  que toutes les causes bénéticiales ou appartenant il la juridiction ecclésiastique pourraient être portées à  la cour de Rome; enfin ,  que le gouvernement s'abstiendrait de soumettre les biens ecclésiastiques à  aucune contribution.Les Vénitiens renoncèrent en outre A  toute espèce de prétention sur les terres de l'Église; ils reconnurent n'avoir aucun droit de s'immiscer dans les démêlés que le pape pourrait avoir avec ses vassaux; ils s'engagèrent à  réparer les dommages que les églises avaient éprouvées pendant la guerre ;  ils consentirent à  ce que les grâces que les prédéce^urs de Jules 11 pouvaient avoir accordée> à  la n>publique fussent déclarées milles de plein droit et considérées comme non avenues , si elles étaient eu qucl({ue chose préjiidiciabics aux inlorêts de la chambre apostolique. Enfin ,  et ce sont Ici deux points capitaux ,  la république renonça au privilège de tenir un vidamc â  Ferrare et reconnut aux sujets de l'Église le droit de naviguer dans le golfe Adriatique sans être assujettis à  aucun péage, visite ou déclaration ,  ni pour leurs navires ni pour leurs marchandises, quelle qu'en fût la nature ou l'origine :  dérogation la plus grave qui ait jamais été apportée au système politique et commercial de U  reine de l'Adriatique. Digitized by Google
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    HISTOIRK DE VEMSE. :>U commandait à  Vécone pour l’Empereur, tandis que Maiimilien pénétrerait dans le Friuul à  la tétc d'une nombreuse armée. Selon sa coutume, Maiimilien ne tint pas sa parole, ce qui n'empécba pas l'.baumont et d'.\nhall ,  renforcés de deui cents hommes d'armes, cinq cents chevau-lé|;ers et dcui mille fantassins fournis par Alphonse, de refouler les Vénitiens et de s’emparer de Virence, de Legnano de Feltre ,  de la Polésine ;  ils auraient même poussé plus loin leurs avantages ,  si le défaut de solde n'eùt éclairci les rangs des Impériaiii, etsieui-mêmes n'eussent été rappelés dans le Milanais par un danger pressant. I.e duc d'Urbain, neveu du pape, avait envahi le Ferrarais; une escadre vénitienne, dont Ferdinand avait toléré le rassemblement dans les ports napolitains, se présentait devant (îénes . tandis qu'un corps de soldats pontilicaux et de bannis génois entrait par les montagnes dans la rivière du Levant pour appeler' cette ville à  la liberté ;  dix mille Suisses devaient aussi déboucher par Bellinzona dans le Milanais, la fortune ne favorisa pas un plan si bien conçu. Les Génois ,  conlenus par le souvenir encore récent de leurs désastres autant que par le parti nobiliaire et par les troupes françaises, ne firent aucun mouvement, et les galères de Venise furent obligées de se retirer sans avoir même pu trouver l’occasion de combattre ;  les Suisses qui s'étaient avancés en Lombardie, n'ayant ni bateaux pour franchir les rivières et les canaux dont ce pays est sillonné, ni cavalerie à  opposer aux gendarmes et à  l'infanterie légère du gouverneur, se rebutèrent aisément et reprirent le chemin de leurs montagnes. lavs seuls trophées que recueillit la ligue vénéto-papale furent la prise de Modène, de Virence ,  de Bassano, d’Este ,  et de quelques autres places. Jules II s'empara en personne de Concordia et de .Mirandola, et y  fît son entrée par la brèche comme un jeune conquérant. Chaumont avait espéré un moment le faire prisonnier à  Bologne :  honteux de s'être laissé jouer puis vaincre par un vieux prêtre ,  il tomba malade de chagrin et mourut à  Correggio, le 11 mars 1511, sollicitant en vain l'absolution du saint-père. Son oncle, le cardinal d'.Vmboise, qui du consentement de Louis \II dirigeait seul la politique française ,  l’avait précédé d'un an dans la tombe. Le maréchal de Trivuice, choisi pour succéder à  Chaumont d'Amboise ,  reprit en quelques jours presque tout ce que le pape avait conquis dans le pays de Ferrare, emporta d'assaut plusieurs camps de l’armée combinée, et le força de se réfugier à  Forli, puis à  Ravenne. Jules II voulut faire un mouvement sur Bologne ,  mais les bourgeois et les paysans des montagnes voisines lui fermèrent les portes de la ville ,  et renversèrent sa magniûque statue ,  exécutée par MichelAnge; fondant ensuite sur l'armée pontificale, ils la mirent en pleine déroute. Trivuice aurait continué sa marche victorieuse, car déjil Imola lui envoyait ses clefs, si des ordres ne fussent venus lui prescrire de s'arrêter sur les frontières des États de l'Église. En voici le motif :  Louis XII, décidé à  ne plus employer contre le pape que les armes spirituelles, le faisait citer, de concert avec l'Empereur, devant un concile convoqué à  Pise. Jules II ,  à  qui le futur concile ne laissait pas Digitized by Google
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    CüNCILK Dt PISI. 2(5 de causer quelques inquiétudes, en affaiblit la puissance morale par la convocation d'une autre assemblée, ce qui ne l'empécba pas de lever de nouvelles troupes ,  de reprendre ses négociations avec les Suisses ,  avec Ferdinand, avec Henri VIII, avec Marguerite d'Autriche, qui, fort hostile à  la France, pressait instamment son père d'écouter les propositions de la cour de Rome. Avant d'entamer le récit de la campagne de 1512, disons en peu de mots quel fut le résultat de cette lutte dans laquelle un roi de France essayait de tourner contre le pape les armes qui depuis Hildebrand firent si souvent trembler sur leur trône les plus fiers potentats. I.e concile devait se réunir à  Pise le I" novembre 1511 :  quelques prt'dats français ou soumis à  la domination française y  parurent seuls; aucun évéque ni abbé allemand ne voulut s'y rendre. En Italie, l'opinion publique était favorable à  Jules II; aussi le clergé de Pise, aussitôt après leur arrivée, fit-il cesser le senicc divin et fermer les églises; il fallut un ordre de la Seigneurie de Florence pour ouvrir la cathédrale. Rien d'important ne fut fait : le seul acte publié par le concile était écrit d'une manière fort ambiguë et n'effleurait aucune des questions principales. D'ailleurs l'attitude du peuple devenait tellement menaçante ,  qu'à la suite d'une rixe entre les habitants et les soldats, aucun des Pères ne jugea à  propos de séjourner plus longtemps dans une ville où leur vie était en danger. .\près deux ou trois séances, ils se séparèrent d'une manière ridicule ou honteuse, et s'ajournèrent à  .Milan pour le 8  décembre. Là, écrasés par les excommunications et les interdictions du pape, ils ripostèrent par un décret non moins hérissé de menaces et d'exclusions, défendant à  tous les peuples de la chrétienté d'obéir désormais à  Jules II ,  qu'ils déclaraient «  notoireo  ment perturbateur, ennemi de l'Église ,  auteur de schismes ,  incorrigible et O  endurci. »  Ce décret, ouvrage d'une assemblée dépourvue de caractère légal, produisit très-peu peu d'effet. Jules II ,  qui avait appeléè Saint-Jean-dc-Latran, pour le 5  mai 1512, les cardinaux et autres prélats dévoués à  sa ptTsonne, les dispersa presque sur-le-champ. Après avoir qualifié leur réunion de concile aruinenifuf ‘ ,  il fit casser purement et simplement tout ce qui avait été décrété dans les convUinbutts (suivant sa propre expression! de l’ise et de .Milan, afin de reporter toute son activité vers les combinaisons militaires. (îràce au génie turbulent du pontife, une nouvelle ligue se forma contre la France, ligue dont Ferdinand-le-Catholique et la république de Venise devinrent les plus puissants ressorts. Ils déclarèrent que leur but était de conserver l'union de l'Église, do faire recouvrer au saint-siège la ville de Bologne et tout autre fief qui, médiatemenl ou immédiatement, pouvait lui appartenir; enfin, de chasser de l'Italie quiconque s'opposerait à  leur entreprise. Jules II s'engageait à  fournir 1. Universel »  du grec &ùcc*juivr, ,  qui se prend pour la (erre habitable, comiue qui dirait reconnu partoutê lattrre. L'Eglise donne ce nom à  tous les conciles généraux ;  les protestants ne l’accordent qu'aux quatre preuiier.-v. Ce fut au concile de Chalcédoîite, tenu l’an iSi ,  qu'on employa pour U première fois l'expression d'æcuménique. D'igitized by Google
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    2<6 HISTOIRE DE VENISE. quatre cents hommes d'armes ,  cinq cents chevau-légers et six mille fantassins : la république, huit cents hommes d’armes, mille chevau-légers et huit mille fantassins; Ferdinand ,  douze cenis hommes d'armes, mille chevau-légers et dix mille fantassins espagnols ;  mais comme ce contingent excédait les ressources flnancières de Ferdinand ,  le pape et la Seigneurie devaient lui payer chacun vingt mille ducats par mois ,  pendant toute la durée de la guerre. Le commandement général de l'armée fut conné a  Don Hamon de ('ardona ,  vice-roi de Naples. Une flotte de douze vaisseaux catalans et quatorze vénitiens devait porter la terreur sur les cétes delà France, tandis que les Suisses, au nombre de seize mille hommes, envahiraient le duché de Milan. L'Empereur et le roi d’Angleterre pouvaient être admis dans cette alliance :  réserve stipulée par le pape en faveur de Maximilien, dans la vague espérance de le détacher de la France, et que, h défaut d’instructions précises, le cardinal d’York, ambassadeur de Henri VIII, demandait également pour son maître. Louis XII n’avait en Italie que treize cents gendarmes, un corps de deux cents gentilshommes, et trois ou quatre mille hommes d’infanterie; la conduite sans cesse vacillante de Maximilien l’empêchait de compter sur le concours des Allemands, et le duc de Ferrare était trop affaibli pour qu’il piU lui demander un contingent. S'apprêtant donc à  supporter seul tout le poids de la guerre, il conGa le commandement de son armée à  Gaston de Foix ,  Gis de sa soeur, jeune prince de vingt-deux ans, doué d'une brillante valeur, d’une activité infatigable, et que d'excellents capitaines, Rayard, Yves d’.MIêgre et La Palisse, formaient au métier des armes. Les Suisses s’avancèrent de Varèse à  Galérate ,  de Galératc à  la Basti ,  pendant que Gaston de Foix et Jean-Jacques Trivulce ,  plutôt pour les inquiéter que dans l’intention de les combattre ,  se tenaient sur leurs Ganrs, et que Théodore Trivulce faisait en toute hâte fortiGer la capitale du Milanais, dont les habitants, quoiqu’ils détestassent le joug de la France, redoutant bien plus encore l’arrivée de ces montagnards ,  soldaient de leurs propres deniers des bataillons de fantassins pour la garde de leurs murs, les Suisses ne réussirent pas mieux que l’année précédente :  dépourvus de vivres et d’artillerie ,  ils firent volte-face après s’être avancés jusqu’aux faubourgs de Milan ,  et se portèrent vers l’Adda ,  où l'armée vénitienne devait faire jonction avec eux ;  mais ne l'y trouvant pas, ils s’en retournèrent par Como dans leur pays. Quelques historiens assurent qu’ils avaient obtenu de Gaston un mois de solde ,  et désignent même un de leurs capitaines, d’Alt-Sax ou de Super-Sax ,  comme l'instigateur de cette transaction. Pendant que les Helvétiens marchaient sur Milan, don Ramon de Cardona entrait dans les États de l’Église avec une armée considérable ,  à  laquelle le pape, dont le plus ardent désir était de recouvrer Bologne, réunit toutes ses troupes. Les Français, au contraire, et comme point d'honneur et comme position militaire ,  attachaient une haute importance à  la conservation de cette riche et vaste Digitized by Google

  
    INSCBRECTIO.N CONTRE LES FRANÇAIS. 217 cité, le roi «yant déclaré qu'il défendrait Bologne avec le même acharnement que s'il s'agissait de sa bonne ville de Paris. Après avoir enlevé quelques forteresses au duc de Fcrrare, les confédérés vinrent asseoir leur camp sous les murs même de la place ,  dont Odet de Foi* ,  seigneur de Laulrec ,  et 'Vves d’Allègre ,  commandaient la garnison, forte de deux cents lances françaises, deux mille fantassins allemands ,  et secondée par les partisans des Bentivoglio ,  famille à  laquelle le pape venait tout récemment d'arracher le pouvoir qu'elle possédait depuis plus d'un siècle. Sachant que les antiques fortifications ne résisteraient pas longtemps à  l'action du boulet, que d'ailleurs elles offraient un développement trop étendu relativement au petit nombre de leurs défenseurs, Gaston fit ses dispositions pour sauver une ville si chère à  son oncle :  il établit son quartier général à  Finale (distante d'une lieue), d'où il lui était facile non-seulement de surveiller les assiégeants, mais encore de secourir Lautrec. Le moment venu, il part avec treize cents lances et quatorze mille fantassins français, allemands et italiens, marche toute la nuit, par un temps affreux, à  travei's des tourbillons de neige, et le 5  février au matin il entre dans Bologne, sans avoir rencontré un seul poste, une seule sentinelle ennemie. Kamon de Gardona n'apprit que le lendemain, par un chevau-léger que ses gens venaient de faire prisonnier, l'adroite manœuvre de son adversaire ;  dès la nuit suivante 1 6  nu 7  ) ,  il s'empressa de faire désarmer ses batteries, et le jour n'avait pas encore paru qu'après avoir plié ses tentes il se retirait sur Imola ,  laissant l'élite de ses troupes à  l'arrière-garde. A  peine le siège de Bologne était-il levé, que Gaston se vit en proie à  de nouvelles inquiétudes ;  appuyée par un fort détachement de l'armée du provéditeur Andrea Gritti ,  Bri'scia s'était soulevée ;  tout le pays occupé par les Français suivit bientdt son exemple :  Bergamc arbora l'étendard de Saint- Marc ,  et la garnison n'eut que temps de se retirer dans les deux chüteaux qui commandent la ville ; Orci-Vecebi, Orci-Nuovi ,  Pontevico, tous les chdteaux bressans et bergamasques, ouvrirent leuisi portes ù  Gritti, dont Crémone et Crème attendaient l'approche avec impatience. Si les Vénitiens célébrèrent ces heureux événements avec de grands transports de Joie, la Seigneurie ne montra pas un bien vif empressement à  envoyer les secours dont avaient besoin les places qui venaient de rentrer sous son obéissance :  elle se contenta de donner à  Jean-Paul Baglioni l'ordre de s'avancer pour seconder Gritti dans l'attaque de la citadelle de Brescia, où Du Lude, avec le capitaine basque Hérigoye, étaient sur le point de manquer de vivres. Entouré d'ennemis triomphants, Gaston ne se laisse pas déconcerter, quoiqu'il puisse craindre encore que les Suisses ne reviennent sur leurs pas ;  avec une justesse de coup d'œil ,  une promptitude dans l'exécution, qui feraient honneur à un guerrier blanchi sous le hamuis ,  il adopte et suit un plan pour ainsi dire improvisé. Laissant dans Bologne trois cents lances et quatre mille fantasins, il part avec le reste de son armée et force si bien la marche, qu'il atteint et met en déroute, sa Digitized by Google
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    218 HISTOIRK l)K VENISE. à  Isola dclla Sc^la ,  celle de Baglioni ;  puis, sans être arrêté, ni par les chemins rompus, ni par les rivières débordées, ni par les combats que pondant neuf jours il soutint à  chaque pas, il parait devant Brescia (  17 fév rier) ,  et la somme de se rendre. Les habitants répondirent que la ville appartenait anx Vénitiens, et qu’avec l  aide de Saint-Marc ils espéraient la leur conserver :  réponse plus fière que ne le permettaient leuiN moyens de défense. En elTet, quoiqu'ils fussent soutenus pur dix ou douze mille soldats et plusieurs milliers de paysans, il leur était d'autant plus impossible de faire une longue résistance ,  que le château était encore occupé par les Français et que de ce cOté la ville manquait de fortiOcations. Sans différer, Gaston résolut do donner l'assaut ,  et les défenseurs du ebiteau le secondèrent parfaitement. Le chevalier Bayard avait réclamé l'honneur de conduire la première colonne d'attaque :  elle se composait de sa compagnie de cent cinquante archers, auxquels il avait fait mettre pied à  terre ,  des Basques que commandaient les capitaines Molart et llérigoye, de deux mille lansquenets du capitaine Jacob, et enfin de sept mille fantassins français sous les ordres de Bonnet Maugiron et du bâtard de Glèves. La gendarmerie ,  qui avait également voulu combattre à  pied ,  et cent gentilshommes de la maison du roi ,  conduits par Louis de Brézé, grand sénéchal de Normandie ,  formant la deuxième colonne ,  s'avançaient sous la direction de Gaston, a  II n’y avoit que redire ,  car c'étoit toute lleur de chevalerie. »  Yves d'.Vllègre restait en observation, avec trois cents hommes d'armes, devant la porte Saint-Jean ,  la seule qui n'eiU pas été murée, alin de repousser l'ennemi s'il tentait de faire une sortie. L'attaque fut vive ,  la défense opiniâtre. Bayard, après d'héroïques efforts ,  a  dépassé le premier rempart ,  lorsqu'il reçoit dans le haut de la cuisse un coup de pique si rude, que le fer et un bout du fût restent dans la plaie. i> Bien cuida être frappé à  mort de la douleur qu'il sentit ;  si commença K  à  dire au seigneur de .Molart :  Compaignon ,  faicles marcher vos gens, la ville O  est gagnée -, de moi je ne saurois tirer outre, car je suis mort. »  Deux de scs archers détachent une porte ,  l'étendent dessus, et le déposent dans une maison des plus apparentes où sa présence devint une sauvegarde pour la famille qui faisait panser sa blessure. Maîtres de Brescia malgré le courage désespéré des troupes vénitiennes et des habitanLs, qui se battaient de rue en rue et se laissaient hacher derrière leurs barricades, les Français firent un tel massacre ,  que les bistoriens les plus modérés évaluent de sept à  huit mille le nombre des morts. Après sept jours de pillage ,  les généraux ,  ne sachant comment mettre un terme à  la soif de carnage et de butin qui s'était emparée des soldats, les envoyèrent camper en plaine. La prise de cette cité, la plus opulente de l'Italie après Milan ,  valut à  l'armée victorieuse trois millions d'érus :  somme énorme pour l'époque et qui la démoralisa complètement. «  Il n'est rien si certain », dit le Loyal Serviteur, le biograplie de Bayard, «  que la prinse de Bresse fut en Italie la ruine des Français, car ils Digitized by Google
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    HKNRI VIII KNTIU; DaNS f.A I.IGl’E. 21!) «  avaient tant gaigné en cetle ville de Bresse ,  que la plupart s’en retourna el «  laissa la guerre, et ils eussent fait l>on mestier à  la journée de Kavenncs, O  comme vous entendrez ci-aprés. '  » Malgré ce succès ,  peut-être même à  cause de ce succès ,  le mauvais vouloir di“ Masimilien devint plus manifeste que jamais, et le roi d’Angleterre annonça ouvertement sa résolution de combattre les ennemis du saint-siége. I.e parlement accorda les subsides demandés, et Jules II, pour récompenser le zèle de Henri VIII ,  lui fit hommage de la rose d’or’, en même temps qu'il envoyait auï prélats et aux lords d’Anglelerie une galéasse chargée de vins de firère, de fruits ,  de fromages, et d’autres présents. Le pape ne s’en tint pas là :  sur ses pressantes sollicitations les Suisses s’engagèrent à  pénétrer de nouveau dans le Milanais et à  envahir la Bourgogne; Maximilien, moyennant un subside de cinquante milte florins, conclut avec la Seigneurie une trêve de dix mois. Le roi catholique ne cessait d'être le plus ferme appui de la ligue. Ne se laissant pas intimider par la gravité des circonstances ,  Louis XII fit un appel à  l’esprit martial de ses peuples, et envoya des renforts considérables à  son neveu, avec la recommandation expresse de détruire à  tout prix l’armée du pape et celle du roi d’Aragon ,  puis de marcher droit à  Borne et d’imposer la paix au souverain pontife dans sa propre capitale. A  la réception de ces ordres, Gaston, qui s’était retiré à  Modène ,  quitta ses quartiers ,  et dès les premiers jours d’avril il se trouvait entre (astel-GueIfo et Imola, à  la tête de seize cents gendarmes, deux cents chevau-légers, dix-huit mille hommes d’infanterie, parmi lesquels cinq mille Gascons, mille Picards, mille aventuriers, cinq mille lansquenets et l’excellente artillerie du duc de Ferrare. Les confédérés ,  qui attendaient sis mille Suisses, apj)ortèrent le plus grand soin à  éviter non-seulement une affaire générale, mais encore toute espèce d’engagement, et don Bamon de Cardona tint sa gauche appuyée à  l’Apennin ,  où il trouvait aisément des positions inexpugnables, tandis que les Français, manoeuvrant dans une plaine basse et entrecoupée de canaux ,  ne pouvaient l’atteindre et le forcer au combat. 1. Un piiuvrc entant de la dernière classe du peuple, el qui est devenu l’une de> illuslralions de la république vénilieiine, rev'utdans les brasde sa mère cinq blessures, dont une lui ouvrit le crâne; une autre, qui lui avait fendu lc^ lèvres, lui fil donner le nom de Tartuglia{qui bégaye ;  cl ce nom, le seul qu’on lui connaisse aujnurd'iiui ,  sert à  désigner le restaurateur des mathématiques. Tartaglia mourut en lââ? ;  il passait avec raison )>our un dt*s plus grands geometrts de son temps, ün a de lui une ver^rion italienne d’Euclide ,  avec des commentaires fort estimés; un Traité des nombres et des mesures ,  et plusieurs autres ouvrages. Inventeur delà métiiode de résoudre les équations cubiques, invention ordinairement attribuée i  Cardan, il est aussi le premier qui ail écrit sur la théorie du mouvement des bombes et des boulets, sujet qu’il a  traité avec beaucoup de développe* meut dans sa Nova scientia imprimée à  Venise en 1537, el dan» ses (^uraid* eU fneenatont diverse. t. La coutume qu'a le pape de consacrer une rose d’or le quatrième dimanebe de carême ,  n'a pris son origine que dans le xi* ou xii* siècle, du moins u’en est-il pas parle plu» tôt dans l’histoire. Cette rose est ensuite envoyée en pri’sent aux princes, aux princesses de la chrétienté, et même à certaiues églises que le saint-père veut honorer d’une manière tonte |iarticulièrc. Henri Vlll ,  roi d’Angleterre, reçut deux de ces roses, ce qui nu le garantit ]>as de l'excommunicatiou du saint* siège, lorsqu'il fut di^laré ,  en t53t ,  chef de l'Église tout le Christ. Digiiized by Google
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    220 HISTOIRE RE VENISE. Depuis trois semaines les deux généraux déployaient toute leur habileté, toutes leurs connaissances stratégiques, lorsqu’un ordre pressant de livrer bataille parvint à  Gaston. Louis XII, qui craignait d’étre attaqué du côté de Calais par les Anglais, et du côté des Pyrénées par les Espagnols, était pressé d’en linir en Italie ;  son lieutenant lui-même en sentait d'autant mieux la nécessité que, peu de jours auparavant, le capitaine de ses lansquenets, Jacob Empser, s’apprêtait à quitter l'armée française, sur l'injonction de l’Empereur qui ne voulait plus rombatire ni le pape ni le roi d’.Vragon. Les paroles chevaleresques de Bayard , les prières de Gaston ,  l’avaient décidé à  rester avec eux jusqu’à la fin de la campagne ;  mais les autres ebefs de bandes allemands pouvaient être rappelés à  leur tour, et il eût été difficile de les gagner tous ou de les trouver aussi sensibles au point d’honneur. Ces diverses considérations engagèrent Gaston à  attaquer brusquement Havenne ,  persuadé que don Ramon de Cardona quitterait scs positions pour la secourir. Avec sa promptitude ordinaire ,  le jeune général vint dresser ses tentes dans la presqu’île formée parles rivières du Roncoet duMonlone, qui après avoir mêlé leurs eaux un peu au-dessous de Ravenne vont se jeter dans l’Adriatique. Comme il l’avait prévu ,  l’Espagnol se rapprocha de lui ;  mais ,  avec sa circonspection habituelle, Cardona s'établit sur la rive droite du Ronco, à  trois milles de distance ,  plaçant les E’rançais entre la ville, la rivière et son propre ramp, situation fort critiqiii! pour eux ,  car il lui eût été facile de les écraser en concertant une attaque avec l’habile chef de la garnison, Marc-AntoineColonna. Pendant que son trop prudent adversaire s’occupait à  se reiranchcr, Gaston commençait à manquer de vivres ,  et ses fourrageurs avaient sept ou huit milles à  faire pour en trouver ;  les Vénitiens ,  maîtres du Pû ,  coupaient scs communications avec Ferrare ;  sentant donc l’urgence de brusquer l’alTaire, il entama (9 avril) une vigoureuse canonnade contre la place ,  et en quelques heures une brèche de soixante pieds de large fut ouverte ,  par laquelle Allemands et Français se précipitèrent avec ardeur. Repoussés avec perte, plusieurs de leurs chefs y  laissèrent la vie ;  et si don Ramon eût saisi le moment pour s’ébranler, c’en eût été fait de l’armée française ,  quoique la sienne ne comptât que quatorze cents lances ,  mille chevaulégers et douze mille fantassins. L’assaut avait échoué; Gaston se tourna contre le vice-roi, qui rachetait son infériorité numérique par l’excellence de sa position ,  son lieutenant Pierre de Navarre ayant couvert le front de l’infanterie espagnole au moyen de chariots armés d’épieux ,  de lances de fer ,  et chargés de vingt pièces de campagne avec deux cents grosses arquebuses. Il était impossible de faire mieux ;  mais que peuvent les remparts ,  les canons et les palissades contre une armée intrépide ,  pleine de confiance dans son chef, et disposée à  braver tous les périls pour remporter la victoire ?  Les Français traversèrent le Ronco sans être attaqués ,  se reformèrent sur la rive droite, et marchèrent vers le camp ennemi, non sans avoir eu la préDigitized by Googh
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    BATAIM.F. DE RAVENNE. 22) caution (le mettre à  la suite des premières colonnes l'excellente artillerie du duc de Fcrrarc. A  deux cents pas, ccs colonnes s'ouvrirent à  droite et à  gauche, alin de permettre aux batteries de commencer le feu, qui fut des plus vifs. Les artilleurs des conf(idt‘rés ,  ripostant avec avantage ,  emportaient à  chaque coup bon nombre des assaillants; mais le duc de Ferrare, babile pointeur, ayant établi une batterie ,  toute composée de pièces de fort calibre ,  dans une position élevée, leur fit payer chèrement les pertes qu’ils causaient aux nôtres. Ces capitaines ,  ces condottieri ,  habitu('s aux luttes corps h  corps ,  s'indignaient d’étre ainsi décimés par la mitraille; sans en attendre le commandement, l’infanterie française se rue à  l'attaque du camp ,  et la cavalerie italienne quitte son poste pour charger le corps de bataille où se trouvait Gaston. Jusqu'alors le vice-roi, bien conseillé par Pierre de Navarre ,  avait résisté aux murmures et aux prières de sa gendarmerie, qui brûlait de se porter en avant; forcé d'appuyer les Italiens, il donne le signal ,  et bienttVt s'engage une terrible méléc dans laquelle les cavaliers espagnols ou pontificaux sont mis en pleine déroute. Fabrizio Colonna, Pescaire, le cardinal de Médicis, légat du pape, furent faits prisonniers; Cardona luiméme prit la fuite trop tôt pour son honneur, la victoire pouvant être encore disputée. Le choc n’avait pas été moins furieux entre les piétons français et allemands et les bandes de Navarre :  repoussés d'abord avec une grande perte, ils revinrent à  la charge ;  mais chaque fois les Espagnols, combattant à  la manière des anciens Romains avec le glaive et le bouclier, rompirent les bataillons allemands, hérissés de piqu(?s d'une longueur démesurée; puis, avec leurs dagues courtes et légères ,  ils perçaient de coups ces malheureux soldats qu’embarrassaient leurs cuissards et leurs larges baudriers. Le carnage fut épouvantable ;  les Allemands auraient tous péri si Yves d’Allègre ,  et bientôt après Gaston de Foix ,  n’étaient venus à  leur s(;cours avec la cavalerie française. Entourée de toutes parts ,  l'infanterie espagnole céda le terrain ;  mais les Français achetèrent ce difficile triomphe par la perte de Yves d’Allègre et de son fils, ainsi que de plusieurs autres gentilshommes. Cette brave infanterie se retirait en bon ordre ,  au petit pas, combattant toujours, entre le fleuve et la digue élevée pour contenir les eaux, lorsque Gaston, affligé de l’affreux carnage qu’elle ne cessait de faire parmi les siens ,  pique des deux et se précipite au milieu de scs rangs épais, suivi de quelques gentilshommes seulement. Renversé de cheval, il se relève l’épée au poing et oppose une résistance désespérée; Lautrec ,  qui a  vu la faute commise par son cousin ,  accourt eu criant :  «  Ne le tt tuez pas !  c'est notre vice-roi, le frère de votre reine! »  Inutile dévouement I un des soldats qui serraient de plus près le prince lui plonge son épée dans le sein ;  et Lautrec, atteint de vingt blessures, est laissé pour mort à  ses côtés. Stupéfiée à  cette vue ,  la gendarrnerie française cessa la poursuite ,  et l'infanterie espagnole continua tranquillement sa glorieuse retraite. Cette bataille ,  la plus sanglante de toutes celles qu’on eût encore livrées, coûta aux vaincus douze Digitizeci by Google
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    lllsrnlHh; KK VHMSK. îii mille hommes, leurs buguges et leur artillerie; aax vainqueurs, six mille hommes et une partie de leum capitaines. «  Avec Gaston v ,  dit Giurciardini , B  toute lu vigueur de l'armée de l'rance avait péri, n  Cependant la ville se rendit le lendemain :  liiiola ,  Forli, Cé'sène, Itimini, toule la llomagne, se soumirent à La Palisse ,  qui avait pris le commaudement en chef. 1.8 nouvelle du di’sastre de Kavenne, la crainte qui s’ensuivit de voir incessamment les Français aux portes de Borne, répandirent la consternation dans la ville éternelle. Toute la cour du souverain pontife se jeta !i ses pieds, le conjurant de se soumettre il la volonté divine, et les ambassadeurs de Louis XII, qui ne s’étaient pas encore éloignés ,  lui oITrirent la paix aux mêmes conditions qu'auparavant, c'est-à-dire la restitution du Bologne, la cession de Logo avec tout ce que la maison d'EsIe possédait en Komagne ,  et l'abandon du droit de faire du sel à Commacliio ;  en retour, ils ne demandaient que la levée de l'interdit, la révocation de toutes les sentences ecclésiastiques, et la réintégration des Bentivoglio dans leurs biens. Jules II accepta ces bases aussi avantageuses qu’honorables, pour lesquelles il donna mission de trailer ait cardinal de Finale et à  l'évéque de Tivoli alors résidant en France ,  mais sans leur envoyer de pouvoirs pour conclure ;  car, dit-il aux ambassadeurs aragonais et vénitiens, ce n'était qu’un stratagème pour endormir le roi de France et gagner du temps. En effet, tandis que les négociations traînaient en longueur ,  la situation des confédérés s’améliorait :  au sombre accablement répandu d'abord par toute l’Italie succédait une irritation profonde contre les Français, et l'armée de la sainte ligue SC réorganisait avec une extrême rapidité :  Venise fournissait huit cents gendarmes ,  neuf cents chevau-légers et six mille hommes d'infanterie ;  le roi catholique faisait passer deux mille soldats espagnols, et promettait d'envoym' prochainement Gonzalvc de Cordoue ,  dont le nom seul relevait les espérances de son parti; on apprenait aussi que vingt mille Suisses s'apprêtaient à  descendre de leurs montagnes. Du côté des Français ,  au contraire ,  régnaient le désordre et la confusion :  La Palisse ,  quoique brave devant l’ennemi ,  était d’un caractère trop irrésolu pour commander en chef ;  le cardinal San-Severino, légat du pseudoconcile, et homme d'humeur belliqueuse ,  lui disputait la conduite des opérations militaires ;  le duc de Ferrare était rentré dans son palais ;  les troupes allemandes abandonnaient le drapeau de Louis XII; enfln le général des Gnances de Normandie, gouverneur de .Milan par intérim ,  venait, par une absurde mesure d’économie, de licencier une partie des troupes, déjà trop affaiblies par les combats et par les défections. Alors le pape, jetant le masque, déclara hautement qu’il ne renoncerait jamais au but de ses travaux ,  l'affranchissement de l’Italie ! Dans l’impossibilité de combattre les forces,immenses qui s'apprêtaient à  lui tomber sur les bras ,  La Palisse adopta un plan tout d’observation ,  ou pour mieux dire un système purement négatif. Betirant les garnisons des places fortes de la Romagne, il les réunit aux restes de l'armée active, et porta son camp sur Digilized by Google

  
    LKS FRA^(;AIS CHASSKS D’ITALIE. 2'3 les rives du Mincio. Là, ayant appris que les isuisses, qui étaient desrendus dans le pays de Vérone, avaient opéré leur jonelioii aicc les Vénitiens et se disposaient à  entrer dans le Milanais, il eourut elierclier un refuge dans les murs de Pavie. Les confédérés s’annonçaient comme des libérateurs ;  ils menaient, disaientils, rendre la couronne au fils du malheureux Ludovic Sforza, alors réfugié en Allemagne ,  et les populations se soulevaient au cri de rira Massimiliano S/orza ! Jean-Jacques Ïriïulcc, scs officiers ,  tous ceux qui avaient embrassé le parti français, quittèrent Milan à  la liàle, emmenant toutefois le cardinal de Médicis; mais comme le prisonnier devait passer le Pft entre Piéve dcl Cairo et Ilassignano, scs amis ameutèrent les paysans des environs et rarrachèrent des mains des gardes chargés de le conduire. Bientét les Suisses et les Vénitiens parurent devant Pavie. La Palisse voulait s'y défendre ;  Trivuice lui représenta que dans un pays en pleine insurrection et avec une si faible armée, il était impossible d’y penser sérieusement. Ils se disputaient encore, lor.vqu'on vint leur annoncer que l.odi s'était rendue sans résistance ,  et que déjà les ingénieurs vénitiens traçaient autour d'eux l’emplacement des batteries de siège. Craignant que toute retraite ne leur fût coupée, les deux généraux firent leurs dispositions pour l’opérer du mieux qu'il leur serait possible ,  et placèrent à  l’arrièie-gardc le petit nombre de fantassins allemands qui leur restaient; mais les Suisses pénétrèrent dans la ville avant qu elle fût complètement évacuée ,  et alors s’engagea une guerre d'escarmouches qui dura jusqu’à ce que les Français fussent au delà du Tésin. L’intrépidité de Kayard sauva ces tristes débris, qui rentrèrent en France après avoir traversé le Piémont. La populace lombarde et romagnole égorgea les .soldats isolés ,  les marchands qui n’avaient pu suivre l’armée, dont l'artillerie, les bagages et une partie de l’arrière garde n’avaient pu traverser le Tésin, un pont s'étant rompu sous le poids. Himini, Cesène, Havenne ,  ouvrirent leurs portes aux confédérés ;  le duc d’L'rbin s’empara de Bologne par surprise. Deux mois avaient sulfi pour ruiner au delà des Alpes la domination française ;  il ne restait à  Louis XII dans tonte la Lombardie que Brescia, défendue parle brave d’Aubigny, Peschiera, Crème, et les citadelles de .Milan ,. de Crémone et de Novarre; Bergame avait rappelé les Vénitiens, qui ne tardèrent pas non plus à  reprendre Crème ;  Parme et Plaisance se donnèrent volontairement au pape, qui, nous l’avons déjà vu, prétendait que tout le pays au midi du Pè apparteuait au saint-siège; les Suisses ,  non contents d’accabler d’impôts le Milanais, s’en appropriaient quelques lambeaux, et Cènes se déclarait indépendante ;  le peu d'amis que conservait 1a France étaient opprimé*s par la sainte ligue, dont les membres commençaient d’ailleurs à  se montrer moins unis :  ils s’accusaient ,  se plaignaient les uns des autres ,  et leurs défiances réciproques annonçaient une dissolution prochaine. Pour faire marcher de front l'agrandissement des États pontificaux et la comDigitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. Ï2< plète libération de l'Italie ,  Jules II eût volontiei's bouleversé l’Europe entière. Gènes, sa ville natale, il l'avait mise au pouvoir d'une fartion signalée par sa haine contre la France ;  le Milanais, retaillé à  sa faton, n'était plus qu'une principauté sans importance ;  Florence allait recevoir un prince soumis à  l'autorité du saint-siège ;  le dur de Ferrare assistait silencieux au démembrement de ses États; Venise s'était montrée religieusement lidéle à  ses engagements, mais jalouse de sa puissance et de son indépendanre :  il fallait l'abattre. Tout au contraire, Maximilien et Ferdinand de Naples, opposés à  l'accroissement dn patrimoine de saint Pierre ,  désiraiimt réserver le Milanais à  l'un de leurs petits-fils , Charles ou Ferdinand d'Autriche :  le premier exigeait la remise des places vénitiennes qui lui avaient été garanties par le traité de Cambrai, et protégeait même les Rentivoglio et le dur de Ferrare ;  le second réclamait le subside de quarante mille ducats par mois que le paiM' et la Seigneurie s'étaient engagés à  lui fournir jusqu'à l'expulsion délinilive des Français. Comme il ne l'obtenait pas, son lieutenant s'avançant de Toscane en Lombardie, mit garnison dans Brescia et dans Peschiera, qu'il prétendait conserver comme gage de la dette. Vivement contrarié, Jules II n'épargna rien pour arriver à  une prompte conclusion de l'affnii'e de Milan. I.'F.mpereur consentit sans peine à  abandonner le duc de Ferrare et les Bentivoglio, à  laisser provisoirement Parme, Plaisance et Reggio entre les mains du pape, promit l'investiture du Milanais à  Sforza, et reconnut le concile de Latran; mais, en échange de ces sacrifices, il demandait que le saint -père abandonnât tout a  fait les intérêts de Venise. Voici les conditions qu'il imposait : Venise garderait Padoue et Trévise ,  rentrerait en possession de Crème ,  de Bcrgame, de Brescia, et renoncerait à  toute prétention sur l'érone; Nlaxirailien garderait tout ce qu'il avait conquis; on lui remellrait Vicencc, et la république ne posséderait qu'à titre de fief impérial ce qui lui resterait dans la terre-ferme, s'engageant à  payer deux cent mille lloritis pour l'investiture, et une redevance annuelle de trente mille autres. Ces exigences étaient trop fortes eu égard à  l'état des finances de la république, dont l'abandon de Vérone aurait rompu les communications directes avec les provinces qu'on lui rendait au delà du Mincio ; elle s'y refusa ,  quoique le pape l'eût menacée des châtiments ecclésiastiques si elle retardait davantage la pacification de l'Italie. La guerre allait recommencer sans qu'on sût encore quel serait relui des deux partis qui en viendrait aux mains le premier, lorsque le vieux pontife succomba fort à  propos (21 février 1513) à  une fièvre lente qui le consumait depuis quelque temps ,  et le cardinal de Médicis, quoiqu'il n'eût que trente-sept ans, prit la tiare avec le nom de Léon X. Son élection avait été t'œuvre des ennemis de la France ,  qui cs[)éraient que le nouveau pape se souviendrait d'avoir été vaincu et pris à  Kavenne ;  ils se trompaient :  homme de plaisir avant tout, ami des arts et des lettres, .Médiris songeait peu à  l'indépendance de sa pairie. S'il entra dans la ligue contre la France, signée à  Malincs(ü avril). Digilized é- Google

  
    TRAITÉ DE BLOIS. 225 entre Maximilien, Henri VIH et Ferdinand, ce fut moins par ressentiment que par amour de la tranquillité ! Louis XII recueillait les fruits amers de sa perfidie ;  il voyait s’unir contre lui tous ceux que la ligue de Cambrai avait armés contre son ancienne alliée. Dans son isolement, le maréchal Trivulce et le secrétaire d'Ëtat Robestel lui suggérèrent de se réconcilier avec. Venise ,  où Trivulce envoya ,  sous prétexte de quelques affaires domestiques, un homme de confiance qui fit des ouvertures au sénat. Poussé par la môme nécessité ,  le sénat fit passer au provéditeur Gritti ,  resté prisonnier en France depuis la prise de Brescia, les pouvoirs nécessaires pour traiter. La négociation souflrit quelques difficultés par suite de prétentions réciproques sur des provinces qu'il s’agissait de reconquérir :  la Seigneurie demandait la Ghiara d’Adda et Crémone ,  conformément aux anciens traités ;  la France , au contraire, voulait les garder; elle finit pourtant par en promettre la restitution, sous la réserve secréte de donner plus tard en échange la ville et le territoire de Mantoue, dont elle sacrifiait le marquis à  ses propres intérêts et aux convenances des Vénitiens. Vue fois d'accord sur l'objet principal, ceux-ci s’engagèrent à  ouvrir la campagne avec huit cents hommes d'armes, quinze cents chevau-légers et dix mille fantassins, dont le commandement fut confié au brave d'Alviano, remis en liberté par Louis XII. Le rassemblement devait avoir lieu à  Saint-Bonifacc, dans l’État do Vérone. De son côté, le roi faisait rassembler à Suze ,  sous les ordres de Lu Trémouille ,  douze cents hommes d'armes ,  huit cents chevau-légers, huit mille lansquenets couduits par Robert de La Mark, seigneur de Sedan, huit mille aventuriers français, et une nombreuse ariillerie. Dans le même temps, une escadre sortie de nus ports allait bloquer Gènes. Le nouveau traité entre Louis XII et la Seigneurie avait été signé à  Blois le lï mars 1513 ;  dès les premiers jours de mai ,  son armée déboucha dans les v  allées du Pô et de la Stura. Asti ,  Tortone, Alexandrie ,  capitulèrent, et bientôt Milan vit flotter sur ses tours la bannière de France. L'incapacité manifeste de Sforza avait détruit les espérances de ses peuples :  il ne trouva d’autre refuge qu’ii Novarre. Gènes fut assaillie du côté de la mer par l’escadre française, du côté de la terre par les paysans qu’avaient soulevés les Adorni et les Fiesques, pendant que d’Alviano prenait Valeggio, Peschiera, Crémone, et chargeait Renzo da Ceri d’occuper Brescia. Soncino et Lodi s'étant rendues, les communications entre les deux armées se trouvèrent établies. Ainsi, en moins de trois semaines, toute la Lombardie, excepté Xovarre et COme, échappait à  Sforza, sans que le vice-roi de Naples, campé avec ses Espagnols sur la Trebbia, près de Plaisance, fit la moindre démonstration en sa faveur :  le fourbe et méticuleux Ferdinandle-Catholique lui avait donné pour instructions d'attendre le résultat des premiers engagements. Par compensation, le duc de Milan avait avec lui les contingents d’Ury, de Schwitz et d'Underwald, accourus sous les ordres de leurs landammans sans qu'il eiU été question de solde ni d'engagement; un second corps, »9 Digitized by Google
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    226 HISTOIRE DE VENISE. compose des milic^-s de Claris, Zug, Lucerne et SchafTousc était en marche ; un troisième, fort de cinq mille hommes, où se trouvaient les milices de Berne et de Zurich, sous les ordres du capitaine d'Alt-Sax, s'avançait par les Grisons et Cliiavenne. La Trémouille ignorait ces dispositions des Helvétiens; il mit le siège devant Novarre avec une telle assurance, que .M. de Lafayette, grand maître de l'artillerie ,  établit en plein jour ses batteries. l’eu d'heures après, une brèche assez large pour que cinquante hommes pussent y  passer de front était ouverte, et l'on se préparait à  donner l'assaut lorsqu'on apprit qu'un renfort considérable était entré de nuit dans la place. L'armée se replia sur Trecase, petit bourg à  trois milles de distance, où elle devait se tenir sur la défensive jusqu'à l'arrivée des Espagnols ou de.s Allemands ,  ou bien jusqu'à ce que d'.Aubigny eût fait jonction. C'était une sage résolution ,  mais les généraux commirent deux fautes :  la première ,  de s'établir sur un terrain fangeux, bordé de petits bois et coupé de nombreux canaux d'irrigation, terrain excessivement défavorable à  la cavalerie el sur lequel les divers corps ne pouvaient se porter muluellement secours ;  la seconde ,  plus lourde encore, de ne |vas se retrancher avant la nuit. Les assiégés, en voyant ce mouvement rétrograde, pensèrent avec raison qu'il fallait ne pas laisser traîner la guerre en longueur. Le 6  juin ,  avant le jour, sept mille hommes sortent en silence de Novarre, divisés en trois colonnes, se dirigent vers Riotta et Trecase, surprennent les avant-postes, et se portent rapidement sur le quartier de l'artillerie ,  où dès la première alerte les canonniers avaient couru aux pièces. Accueillis par un feu épouvantable ,  ils ne se laissent pas décourager, conservent leurs rangs sous les décharges qui renversent des files entières, et , gagnant peu à  peu du terrain, ils finissent par s'emparer des canons, qu'ils tournent aussitôt contre les Français. Victorieux de ce côté, leur fureur se dirige contre l'infanterie allemande, qui leur fait essuyer des pertes énormes, mais dont plus de la moitié reste sur le carreau. Au milieu d'une obscurité profonde que les éclairs du canon et des arquebuses traversaient de lueurs sinistres, la gendarmerie française ne fournit que quelques charges infructueuses ;  seulement, un corps de trois cents lances, commande par Robert de La Mark, se Dt jour au travers des bataillons suisses, et il aurait peut-être rétabli le combat, si la résene de ceux-ci n'était venue prendre le camp à  revers. Obligée de tourner bride ,  cette gendarmerie parut fuir, et l'armée se débanda, laissant entre les mains des vainqueurs vingt-deux pièces de canon. Personne ne faisait plus son devoir; chefs et soldats s'enfuirent dans la direction de Verceil. Cette malheureuse échauffourée de la Riotta décida du sort de la campagne : le Milanais, l'Astesan, furent reperdus plus rapidement qu'ils n'avaient été repris ;  les villes lombardes qui avaient accueilli les Français furent frappées de fortes amendes par le duc et ses fidèles alliés ;  les Adorni évacuèrent Gènes où les Frégose rentrèrent, appuyés par les Espagnols ;  les généraux de f,ouisXII, Digitized by Google

  
    LES FRANÇAIS REPASSENT LES ALPES. 227 n'osant pas s'arrêter en Piémont, repassèrent les Alpes malgré les instances du provéditeur Andrea Gritti ,  qui leur représentait que cet acte de lâcheté ,  bien plus funeste que leur défaite, causerait la ruine de leurs alliés en Ilalie. Le provéditeur avait raison ,  car l'armée vénitienne, après avoir parcouru et ravagé impunément les provinces de la rive gauche de l'Adige, fut obligée de se retirer devant les Espagnols, supérieurs en nombre. D'Alviano s'enferma dans Padoue; Jean Paul Baglioni et Renio da Ceri regagnèrent Trévise et Crème, laissant le reste de la terre-ferme exposé aux déprédations de l'ennemi. I.es Suisses ,  qu'aucun intérêt ni aucun motif de haine ne portait i  attaquer les Vénitiens, se contentèrent do vivre aux dépens du Milanais; les généraux espagnols ,  au contraire, proGtèrent de la circonstance pour nourrir leurs soldais aux dépens de la république, i  laquelle ils ne pardonnaient pas son attachement pour la France. Bientôt le pape et le roi catholique firent de nouveaux efforts auprès de la Seigneurie pour quelle acceptât la paix avec l'Empereur, le seul des coalisés qui eût quelques réclamations à  élever ;  la Seigneurie se montra aussi inébranlable dans ses refus que l'Empereur dans ses prétentions ,  et les puissances prétendues médiatrices se déclarèrent ses ennemies. Une armée composée d'Allemands et d'Espagnols, avec deux cents gendarmes du pape, vint mettre le siège devant Padoue. Maximilien y  avait complètement échoué à  la tête d'une puissante armée ; il n'était guère probable qu'avec huit à  neuf mille hommes seulement d'autres réussiraient mieux que lui. Les opérations commencèrent le 38 juillet. La noblesse vénitienne était venue se ranger sous les ordres do d'Alviano, et l'artillerie des remparts incommodait beaucoup les assaillants ,  qui manquaient de bras pour les travaux de la tranchée. Au bout de dix- huit jours, les maladies produites par un sol marécageux et des fatigues multipliées avaient tellement éclairci leurs rangs, que Cardona, transporté de rage, se retira en ravageant le pays. Marghera, Mestre, Lizza-Fusina ,  toutes les délicieuses villas que les patriciens de Venise possédaient sur les deux rives de la Brenta ,  furent réduites en cendres ; il vint même foudroyer avec dix pièces de gros calibre le monastère de San Seconde ,  situé à  quelques centaines de toises de Venise, du côté de Mestre. De la place Saint-Marc ,  on voyait les flammes et la fumée des villages et des palais incendiés. Plusieurs fois d'Alviano avait fait demander au sénat l'autorisation de tomber sur ces pillards, car chaque jour les habitants des campagnes, ruinés de mille manières, venaient se plaindre à  lui ,  et il avait conçu l'idée de tirer parti de leur exaspération. Les Espagnols avaient laissé derrière eux ,  sans s'y réserver des passages ,  la Brenta et le Bacchiglione :  le général fit occuper les rives de ces deux fleuves par les paysans ,  en leur recommandant de bien garder les défilés et de mettre partout leurs vivres en sdreté ;  puis, lorsqu'il eut la réponse qu’il attendait, il se mil à  la poursuite des Espagnols, qui commençaient à  se retirer, et les atteignit à  deux milles de Vicence, près du village de la Molta. Appelé par lui, JeanDigitized by Google
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    22S HISTOIBK DE VENISE. Paul Baglioni était sorti de Trévise, et oeciipait Montecehio ,  sur la route d’Allemagne. .\prés avoir placé de l'arlillerie sur tous les points avantageux, d’Alviano vint ocfU|)er à  l'OImo une petite esplanade naturellement fortiOéc, entourant ainsi de toutes parts les Espagnols qui, contraints de passer la nuit à  un demimille de son camp et à  la porté(! de scs canons ,  éteignirent les feux de leurs bivouacs. Le lendemain matin ,  à  la faveur d’un épais brouillard ,  ils prenaient sans bruit, par les montagnes, le chemin de Bassano et de Trente ;  d'Alviano, qui s’en aperçoit, met à  leur poursuite son neveu Bernard Antiniola, et cet intrépide oflicier, après avoir culbuté la cavalerie allemande, n’est arrêté que par l'infanterie de Pescaire. Pendant ce temps les Stradioles et des milliers de paysans, placés sur les flancs de l’ennemi ,  entretenaient un feu de mousqueterie des plus meurtriers, dette armée était détruite si l'on eût écouté d'Alviano, c’est-à-dire si l’on se fût borné à  de simples escarmouches; mais le provéditeur Andrea Loredano voulait une victoire décisive ,  et le général ,  distribuant ses troupes avec autant d'habileté que de promptitude, s’avança à  leur tête, les fantassins romagnols placés en première ligne. Reçus par la phalange espagnole avec sa vigueur accoutumée , ceux-ci jettent leurs piques et commencent à  fuir; le reste des troupes les suit, ofilciers et généraux sont entraînés; les bagages, l’artillerie, quatre mille morts, restent sur le champ de bataille. D’Alviano retourna s'enfermer dans Padouc ; nombre de fuyards cherchèrent un refuge dans Vicence, dont les portes se fermèrent devant eux, et ils furent presque tous massacrés au pied des murailles, ou noyés dans le Bacchiglionc. .Andrea (iritti ne dut son salut qu’au zèle de quelques-uns de ses amis qui le hissèrent par-dessus les remparts à  l'aide d’une corde; son collègue, Loredano, fut mis en pièces par ceux qui se disputaient l’honneur et surtout l’avantage de l’avoir fait prisonnier. Baglioni et plusieurs des principaux chefs tombèrent vivants au pouvoir des Espagnols. La funeste journée de la àlolta ,  la perle de Marano qu’un moine venait de livrer aux Autrichiens, un incendie qui dévora plus de deux mille maisons dans le quartier le plus populeux de Venise’, rien ne put ébranler la constance du sénat. Avec de l’argent il était facile de réparer les pertes en hommes et en matériel ;  on devait compter aussi sur le patriotisme et le talent de trois hommes, dont chacun valait une armée :  Kenzo da (’.eri ,  gouverneur de Crème, le comte de Savorgnano, opposé dans le Frioul aux soldats de Maximilien; sur d’Alviano enfin. La nation entière suivit le noble exemple du gouvernement :  nobles, citadins, artisans, rivalisèrent d’aideur; tous voulurent marcher contre l’ennemi. Trois mois s'étaient à  peine écoulés ,  que dans le Frioul Savorgnano rcm|H>rtait quelques avantages sur les soldats de Maximilien; Kenzo da Ceri s’emparait de Bergame ;  d'Alviano ravitaillait Padouc et Trévise, qu’il mettait dans le meilleur état de défense ,  enlevait sous les yeux même des Espagnols les places d’Este 1. Cet incendie prit naissance dans quelques bouüques du port de Rialto, et fut porté par un vent du nord dans tes quartiers adjacents. Digitized by Google
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    MORT DE LOUIS XII. 229 et de Camisano, poussait des reconoaissances jusqu'à Vérone, et forçait enOn l'ennemi à  évacuer la Polésine de Rorigo. Tandis que les Vénitiens réparaient leurs échecs, Louis XII était trop occupé en France pour songer à  eus ;  aussitét qu'il eut signé la paix avec Henri VIII et Maximilien, il leur Ht de nouvelles offres d'alliance. Instruit des démarches du roi ,  Léon X  renouvela ses instances pour détacher la Seigneurie de la France et lui faire terminer ses différends avec l'Empereur. Pierre Itembo ,  patricien de Venise et son secrétaire, échoua dans cette mission délicate. Maximilien s'obstinant à  conserver X'érone, les Conseils répondirent que la république ne pouvait renoncer ni à  Vérone, ni à  ses alliances, et fit partir des ambassadeurs chargés de conclure avec Louis XII un nouveau traité, en même temps que le féliciter sur son mariage avec la jeune soeur du roi d'Anglcteree '. Ils s'étaient à  peine mis en route, qu'ils apprirent que le roi venait de succomber à  une maladie d'épuisement (l" janvier 1515). François de Valois ,  duc d'Angouléme ,  gendre de Louis XII et premier prince du sang, prit en montant sur le trône le nom de François I". Doué de qualités brillantes et surtout d'un bouillant courage ,  il ajouta le titre de duc de Milan à  celui de roi de France; et lorsque les envoyés de la Seigneurie vinrent le complimenter, il renouvela avec eux l'alliance conclue à  Blois par son prédécesseur deux ans auparavant, a  D’ici à  quatre mois », leur dit-il en les congédiant, «  soyez avec votre armt-e sur les bords de l'Adda, je me trouverai au rendez-vous avec la mienne. »  Les rapports politiques de la France avec les autres puissances de l'Europe semblaient alors favoriser ce projet :  Henri VIH était complètement détaché de la sainte ligue ;  il edt été dilTicile de prévoir ce que ferait le capricieux mais fort peu redoutable Maximilien ;  quant à  Ferdinand ,  il ne voulait pas renouveler la trêve parce que François refusait d'y comprendre le duché de Milan; le pape aussi ,  malgré son apparente neutralité ,  entra dans la ligue ,  que du reste il ne servit que faiblement. Gênes promit de se déclarer aussitôt que l'armée française paraîtrait au delà des Alpes. François 1" se trouva en mesure dès les premiers jours de juillet (1515). Suivant Guicciardini, deux mille cinq cents lances françaises ,  servies chacune par huit chevaux, toute la maison militaire du roi, les volontaires nobles, quinze cents chevau-légers albanais, vingt mille lansquenets, dix mille fantassins basques et navarrais ,  exercés à  la discipline espagnole par Pierre de Navaire, que l'avarice de Ferdinand avait laissé prisonnier en France, huit mille fantassins des provinces du Nord, deux mille cinq cents pionniers et un corps considérable t .  Alors qu’il D'était que duc d’Orléans ,  ce prince avait été uni par contrainle à  la Hile aînée de Louis XI ,  Jeanne de France ;  à  son avènement au trône (1408), il la répudia pour donner sa main à  Aline de Bretagne ,  veuve de Charles VIll. L'ayant perdue le 9  janvier 1514, l»ouis XII, 4gc de cinquante-trois ans, épousa en Iroisièmes noces (18 mai suivant) Mario d’Angleterre, qui en avait 4  peine dix«sept. Digitized by Google
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    230 HISTOIRE DE VENISE. d'artilleurs ,  formaient une masse de plus de soixante mille combattants et de trente mille chevaux, non moins remarquable par sa bonne tenue que par les généraux habiles qui la commandaient. L'avant-garde avait pour chef le connétable Charles de Bourbon, accompagné de son frère François de Bourbon, des maréchaux de La Palisse et Trivulcc et de Pierre de Navarre. Le roi conduisait la bataille, ayant prés de lui le duc Antoine de Lorraine, lils et successeur du vainqueur de Nancy, et son frère Claude de Lorraine comte de Guise; le duc de Vendôme, chef de la branche cadette de la maison de Bourbon, et son frère le comte de Saint-Pol ;  le duc d'Albanie, prince du sang d'Écosse ;  le duc Charles de Gueldre, les maréchaux de Ijiutrcc et d'Aubigny, le sire de la Trémouille et le capitaine Bayard. L'arrière-garde obéissait au duc d'Alençon, beau-frère du roi. Pendant que cette belle armée, partie de Lyon, s'approchait des Alpes, don Ramon de Cardona, à  la tète de douze mille Espagnols, attaquait les Vénitiens et leur enlevait Viccnce; les Milanais gagnaient le Piémont pour en disputer l’entn'e, et les Suisses se postaient au pas de Suze. Dans le conseil de guerre tenu devant le roi ,  Trivulce flt décider qu’au lieu de prendre la route ordinaire, celle du Mont-Genèvre ou du .Mont-Cenis ,  le corps principal longerait les bords de la Durance, s'avancerait par les cols de Guillestre et l’Argentière ,  jusqu’aux sources de la Stura et dans les plaines de Salures ,  pendant que par de fausses attaques quelques gros détachements détourneraient l'attention de l'ennemi. Ce plan eut un plein succès. Pros|>er Colonna, qui commandait les Suisses à  la solde du duc de Milan, fut surpris à  table, dans son quartier de Villafranca, fait prisonnier; si bien que les confédérés apprirent à  la fois et l'approche des Français et la captivité de leur célèbre tacticien. Les généraux de Ferdinand, de Maximilien et du pape n'osèrent rien entreprendre; les Helvétiens seuls, qui attachaient une espère d'orgueil à  la consenation du duché de Milan, descendirent de leurs montagnes ,  et rompirent les négociations que François avait entamées avec ceux de leurs compatriotes qu’il avait tournés mais non battus. Ij; 13 septembre vers midi, à  la suite d’un sermon frénétique prêché par le cardinal de Sion sur la grande place de Milan ,  les terribles cornets d’I'ri et d'Unterwald retentissent dans les ru»; les bataillons se forment, et, soutenus par quelque cavalerie italienne, munis d'une assez belle artillerie, quarante mille hommes se dirigent droit vers le camp des Français, établi â  Melegnano (Marignan). Le maréchal de Fleuranges ,  commandait aux avant-postes. En les voyant paraître ,  il fait sonner l’alarme et va prévenir le roi, qu’il trouve en conférence avec le général vénitien :  «  Seigneur Barthélemy, o  dit François I" en congédiant d’Alviano ,  «  je vous prie d’aller en diligence faire marcher votre armée, et venez O  le plus tôt que vous pourrez ,  soit jour ou nuit ,  où je serai ,  car vous voyez «  quelle affaire j'en ail »  Cependant les Suisses continuent d'avancer, la pique basse ,  sans nul souci des charges de cavalerie qui viennent se briser sur leurs Digitized by Google
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    BATAILLK DE MARIGNA\. 231 flancs, ni des larges trouées que les boulets font dans leur colonne; infanterie, aventuriers ,  lansquenets ,  cavalerie ,  tout fuit devant eus ;  ils s’emparent même du parc d'artillerie. En ce moment suprême, le roi, à  la tête de sa gendarmerie, exécute une charge à  fond de train qui ébranle ces remparts vivants; une deuxième dégage les canons, permet aux troupes de se reformer, et l'action devient générale ;  mais les combattants étaient si serres qu'après cinq heures d’efforts surhumains de part et d’autre elle n’était pas décidée. La nuit suspendit le carnage :  Suisses et Français se trouvaient tellement entremêlés qu’on n’alluma pas de feux ;  le roi lui-même ,  quoique accablé de fatigue ,  resta «  le cul sur la selle ,  la lance au poing et l’armet en tête, à  quelques pas d’un gros bataillon suisse. »  A  la pointe du jour, la lutte recommença avec le même acharnement que la veille. Elle se poursuivait sans avantage marqué de part ni d'autre ,  lorsque, vers dix heures du nutin, les cris de Vino sait Marco! se firent entendre : c'était l’armée vénitienne ,  qui avait marché tout la nuit. La partie n’étant plus égale, les montagnards se retirèrent en bon ordre, laissant douze mille des leurs sur le champ de bataille. Ils avaient tué six mille hommes è  leurs adversaires, la plupart fantassins allemands, perte peu regrettable pour les Français, qui ne les estimaient guère que ce qu’ils coûtaient :  un florin du Rhin par homme La bataille de Marignan décida les Suisses à  abandonner le théâtre de la guerre. Après avoir laissé quinze cents hommes dans le château de Milan, ou le duc s’était réfugié avec cinq cents des siens, et pourvu autant qu’il leur était possible aux besoins de leurs blessés, ils sortirent de la ville, enseignes déployées ,  et rentrèrent par Côme dans leur patrie. Leur départ entraîna la soumission de toutes les villes; Crémone seule résista quelque temps encore. François I" regardait comme au-dessous de la dignité d'un roi de France d’entrer dans une ville non entièrement soumise ;  aussi ne voulut-il pas prendre possession de Milan, dont le château refusait de se rendre. Pierre de Navarre lui promit qu’en moins d’un mois Sforza demanderait à  capituler. En eflet, épouvanté du jeu des mines qui menaçaient de faire sauter le château et ses défenseurs, le duc signa octobre) une convention par laquelle il renonçait à  tous ses titres ou prétentions et consentait à  aller vivre obscurément en France avec nne pension de trente mille ducats. Pendant ces délais, le roi avait conclu avec le souverain pontife un traité qui réunissait de nouveau Parme et Plaisance à  la Lombardie , et qui garantissait Florence à  la famille des Alédicis; de plus ,  on donna au pape l’assurance positive qu'à l’avenir le duché de Milan tirerait des salines de Cervia tout le sel né'ccssaire à  sa consommation. En agissant ainsi ,  le monarque français paru! s'inquiéter fort peu des intérêts des Vénitiens :  non-seulement il n’était 1. François 1*' voulut être armé cho'alier par Bayard sur le terrain même. «Certes, ma bonne «  épée », s'écria le bon chevalier, «  vous serez moult bien comme relique gardée, et sur toutes «  autres honorée, et ne vous (Ktrli‘rai jamais, si ce ii’est rotiire Turcs ,  Sarrazins ou Mores!» Digitized by Google
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    232 HISTOIRE DE VENISE. pas dit un mol de la remise à  leur faire de Vérone et de Brescia, occupées par la sainte ligue ,  places fort importantes rependanl pour la sûreté du duché de Milan ,  mais encore on les dépouillait d'un privilège dont l'eiislence remontait à  un temps immémorial ,  celui de fournir du sel à  toute la Lombardie. Tant d'insouciance, tant de mauvaise grâce de la part du roi chevaleresque, prouvèrent à  la république qu’elle ne devait pas compter sur lui. En conséquente, elle pensa à  reprendre par elle-même les villes qu'elle avait perdues, et d'Alviano, abandonnant les positions qu'il occupait sur l'Adda, remplit heureusement cette mission. Maître de Bergamc, ce général si dévoué se disposait à  commencer le siège de Brescia, lorsque la mort vint le surprendre. Ses soldats le pleurèrent amèrement ,  et pendant vingt-cinq jours ses restes ,  portés à  la tète de l’armée, reçurent les mêmes honneurs que s’il eût été encore vivant. Lorsque le sénat ordonna que ses glorieuses dépouilles fussent transférées à  Venise où les attendaient de magnifiques funérailles, ces braves gens dédaignèrent le saufconduit du duc d'Autriche ,  et passèrent en armes au milieu de ses bataillons pour accompagner à  sa dernière demeure celui qu'ils appelaient leur père et leur ami. l.a perle de d’Alviano enleva à  l’armée vénitienne son courage et son excellente discipline ;  les renforts qu’elle reçut ne firent même qu’aggraver par le mauvais exemple res pernicieuses dispositions. Jean-Jacques Trivuice avait amené sept cents lances françaises et sept mille fantassins allemands devant Brescia; mais les lansquenets refusèrent de tirer contre le drapeau de l'Empereur, et il fallut tes remplacer par cinq mille Biscayens, sous les ordres de Pierre de Navarre. Les assiégés firent des sorties heureuses , opposèrent aux mines des contre-mines, et obligèrent enfin Trivuice à  convertir le siège en un blocus tellement étroit, que pre.ssés parla faim ils s’engagèrent bientôt à  se rendre s'ils n’étaient secourus sous le délai de vingt jours. Ce délai n’était pas encore expiré, que le baron de Rockandolf panint, avec quelques milliers de Tyroliens, à  s'introduire dans la place et à  la ravitailler complètement. Trivuice ,  à  dessein peut-être ,  s'était éloigné de quelques milles ;  et comme la saison était avancée ,  les opérations militaires se terminèrent là. Celles de la diplomatie avaient marché :  François I", dans une entrevue avec Léon X, à Bologne, venait d'obtenir, en retour de quelques concessions par lui faites au saint-siège ,  la restitution de Keggio et de Modène au duc Alphonse I" de Ferrure. L’année suivante (janvier 1516), Ferdinand-le-Catholique mourut à  Madrigaleggio. Son héritier (  Charles 1" d'Espagne, plus tard Charlcs-Quint )  n’avait pas attendu ce moment pour se mettre en parfaite intelligence avec François I"; il n’y avait que l’Empereur qui persistât à  faire la gucree aux Vénitiens. Au mois de mars, il envahit en personne les États de la république avec une armée de trentecinq mille aventuriers suisses et allemands. Brescia ,  qui était de nouveau à  lu veille de capituler, fut dégagée ;  Trivuice se retira sur le Mincio, et bientôt après Digiti.:c_ by Google

  
    PKISE DE BRESCIA. ■i3;i il alla se ranger sous les ordres du connétable de Bourbon, gouverneur de la Lombardie. Au lieu de marcher droit sur Milan, comme le lui conseillait le cardinal de Sion, Maximilien ,  par un faux point d'honneur, perdit un temps précieux devant Asola '  et ne prit le chemin de la capitale du duché que lorsque les Français en eurent brûlé les faubourgs. L)w>i qu'il en soit, la terreur y  était extrême, car il avait fait menacer les habitants, si sous trois jours la garnison n’avait évacué la place, d'un traitement plus sévère que celui que leur avait infligé jadis le terrible Frédéric Barberousse. Tout à  coup Albrecht de Stein, du parti français en llelvétie, arrive avec dix mille confédérés; mais, ce qu'il était facile de prévoir, de chaque côté les Suisses déclarent qu'ils ne se battront pas les uns contre les autres. Lcui's chefs avaietit de fréquentes entrevues, et les Allemands aussi bien que les F'rançais pouvaient craindre qu'ils ne se réunissent pour leur dicter des conditions. Trivulce se tira d'alTaire par un expédient fort adroit. Une fausse lettre, adressée à  Stapfer, commandant des Suisses à  la solde de l'Empereur, et conçue de manière à  éveiller des soupçons sur la fidélité de ces mercenaires, tomba comme par hasard entre les mains de ce prince; un y  disait, entre autres, que le trésor impérial étant épuisé, Stapfer agirait sagement s'il réclamait l'arriéré de la solde de ses gens, et, pour plus de garantie, s’il s’assurait de la personne de .Maximilien. A  la lecture de cette lettre ,  celui-ci fut tellement frappé de crainte, qu'après avoir promis de s'acquitter promptement il partit en secret avec deux cents cavaliers et rentra dans le Tyrol sans remettre à  personne le commandement de ses troupes ,  qui se mirent à  saciager tout ce qu elles rencontraient ;  Lodi et San .Angelo particulièrement souffrirent beaucoup de leurs brigandages. Quelque temps après, Maximilien envoya de l'argent, mais il était trop tard ;  rappelés par la diète ,  les Suisses des deux partis rentraient chez eux ;  trois mille soudoyers avaient passé à  l'ennemi; le reste s’était dispersé :  le petit nombre de ceux qui restaient sous ses drapeaux fut conduit à  Vérone. A  la même époque le duc de Bourbon avait été rappelé en France. Le sire de Lautrec, investi du commandement, se porta en toute hâte devant Brescia que les Vénitiens tenaient de nouveau assiégée ,  et qui ,  grâce à  ce secours inattendu, se rendit enfin (2i mai 1516). Le sénat aurait voulu que l’armée se portât devant Vérone, dont il pressait d'autant plus vivement d'entreprendre le siège que cette place est la clef de l'Italie du côté de l'Allemagne; mais Lautrec, instruit des conférences qui avaient lieu en France pour le rétablissement de la paix générale ,  ne voulut point déférer à  cette invitation et se retira vers le Milanais. Les ministres des rois de France et d’Espagne s'étaient réunis à  Noyon afin I. Les chXtesux d’ Asola, de Looado el de Pescliiera avaleal Clé repris par les Vêiiiüens daus la i-anipaaoe précédente :  c'est la seule compciisalion qu'ils eussent reliri'e de leurs sacrifices de tout aeurt-. M Digilized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. 23 i d'arrêter les bases d’an traité qui amen&t la pacification de l'Europe ;  Artus Gouffier, sire de Boissy, représentait François I"; Guillaume deCroy, sire de Chièvres, représentait Charles I". Ils signèrent, le 13 août 1516, un acte par lequel les deux puissances se juraient une amitié réciproque ;  et pour mieux la cimenter, François 1" transmit ses droits sur le royaume de Naples à  sa fille Louise , que le roi des Espagnes s’engageait à  épouser au lieu de madame Renée (fille de Louis XII ), quand elle aurait atteint l'êge de douze ans; en attendant, Charles conservait la possession de ce royaume, moyennant le paiement annuel de cent mille écus d'or. Il était stipulé, en outre ,  que l’Empereur serait compris dans le traité, moyennant qu’il consignerait Vérone aux Espagnols, qui après l’avoir gardée six semaines la confieraient au roi de France pour la remettre aux Vénitiens ;  que la république paierait cent mille écus d’or, non à  Maximilien ,  mais A François I", en à-compte des sommes que l’Empereur devait à  la France ;  qu’il y aurait entre l’Empereur et la république une trêve de dix-huit mois, durant laquelle ce prince garderait Gradisca dans le Frioul, Roveredo dans la vallée du haut Adige ,  Riva de Tronto au nord du lac de Garde, villes qui défendent trois passages importants. Deux mois étaient accordés à  Maximilien pour notifier son acquiescement ou son refus. Maximilien se plaignit amèrement du peu de ras que l'on paraissait faire de sa personne, et, n'écoutant que la première impulsion de son humeur, déclara qu'il n'accéderait jamais à  des engagements qu’on lui imposait sans l’avoir consulté. Sa fille Marguerite' parvint à  le calmer, et après de longues négociations ouvertes à  Bruxelles (l décembre) il adhéra à  ce qu’on désirait de lui. Le 23 janvier 1517, Vérone fut remise aux mains de Lautrec par l’évêque de Trente, muni des pouvoirs de Charles 1"; le même jour les provéditeurs Andrea Gritti et Jean-Paul Gradenigo en reçurent les clefs. L’année suivante, la trêve entre l'Empereur et la république fut prolongée pour cinq ans ,  moyennant un subside annuel de vingt mille ducats. Ainsi finit la ligue de Cambrai. Elle lit perdre aux Vénitiens Crémone ,  les bords de l'Adda et la Romagne, acquisitions récentes qu’ils n’avaient pas eu le temps de consolider; Trieste, qu'ils avaient occupée momentanément, passa sous la domination du duc d’Autriche. Nul doute qu’un État qui avait résisté à  la ligue la plus redoutable qu'on cdt vue se former en Europe depuis la chute de l'empire romain ,  qu’un État qui avait supporté tant de désastres, et qui en définitive ne se voyait enlever que quelques 1. Pctite-fllle de Cbarles>lC‘Témêraire par Uaric de Bourgogne ta mère, la célèbre Marguerite d'Autriebe naquit à  Gand ( t480). Fiancée au dauphin ( Charles VIII), renvoyée à  ton père par Louis XI, et fiancée de nouveau (  U97 ) à  Tinfant don Juan d'Espague, union que la mort prèma* turée de ce prince euiiHTlia d'accuinpUr ,  elle épousa (  150B) l'bilippe*le-Beau (père de CharlesQutnt), et resta veuve, en 161i, sans avoir eu d'enrants. Ses talents et son énergie firent de Marguerite un prét'ieux conseiller pour son père, qui lui conféra le litre de gouvernante des payt>Bas. Digitized by f';K .gle

  
    TRAITI- DE NOYON. 235 villes peu Importantes ,  aurait pu s'enorgueillir de sa force an lieu de s’afniger de sa situation. Mais la république avait dépensé plus de cinq millions de ducats d’or (au delà de cent soixante-dix millions de noire monnaie) et engagé pour longtemps ses revenus, 1rs villes et les particuliers ne pouvant supporter des impositions nouvelles; enfln, par une mesure plus déplorable encore que la perte de vingt batailles, c'est-à-dire la mise à  l'enchère des emplois et des dignités, la démoralisation s’était répandue chei toutes les classes de citoyens. Venise, il faut le reconnaître, Venise n’était plus cette puissante gardienne des Alpes, cet impénétrable boulevard qui protégeait contre l’empire du croissant l’Italie et l’Europe occidentale. D’autres causes, que nous expliquerons plus tard ,  achevèrent de dissiper le prestige qui l’environnait depuis tant de siècles. Digitized by Google
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    CHAPITRE XL l•DTIlLII aullllt CaiTII Tlllir— ■ATAlllI AI ItFAITK. (isn A  1S73 ) CbarleH^ainl et Françot^ !•' en Italie. —  Les Vénitiens tour à  tour alliés de ces deui princes. —  Combat de ta Bicoque. —  Daiaille de Parie. —  Sac de Rome par les Impériaux.Troisième guerre des Vénitiens contre la Turquie. —  Invasion de l'ile de Chypre par les Ottomans. —  Prise de Nicosie et de Famagouste.— Bataille de Lépante. —  Paix de trente ans. DSSITOT que Venise, parla mise à  esérution du traité de Noyon, eut recouvré presque entièrement ses États de terre-ferme, le sénat nomma deux commissaires pour visiter ces malheureuses provinces où régnaient la misère et ta désolation :  livrées pendant les huit dernières années ù  la rapacité des soldats, qui, ne recevant qu'une solde insuflisante ,  souvent même mal payée, s'indemnisaient par le meurtre et le pillage, elles avaient subi la plus complète dévastation. Salo, Peschiera, Bergame, Brescia, Crème, Vérone, Vicence, Padoue, Trévise, Rovigo, toutes les places du Frioul, re(urent la promesse de secours, proportionnés à  leurs souffrances et à  leurs pertes respectives. Par reconnaissance, toutes envoyèrent au sénat dos députés ,  avec mission de renouveler leur serment de fidélité et de lui présenter leurs félicitalions sur l'heureuse issue de ta guerre. Il s'établit ,  entre les provinces et la capitale, une rivalité do zèle à  l'effet de réparer les pertes communes :  on offrit des primes aux agriculteurs et aux industriels étrangers qui viendraient s'établir sur le territoire de la république ;  on releva les digues abattues; on rétablit les canaux d’arrosement et de navigation; les maisons ,  les édifices publics détruits par les projectiles de l'ennemi furent relevés, les villages incendiés furent reconstruits :  on augmenta considérablement les travaux d'art consacrés ù  la défense du territoire ,  et particulièrement les fortifications de Vérone et de Padoue. Digitized by Google

  
    cimaEs-QtiNT i;i.ii empekki'ii. 237 La paix eût aisément ramené l'abondanre, si la sécurité l'avait suivie, si, restées sans emploi et sans ressources ,  les bandes de mercenaires que les puissances belligérantes avaient jetées sur l'Italie ne s'étaient mises h  piller indistinctement et les États qui les avaient soudoyées et ceux qu'elles avaient combattus. Plusieurs fois Venise fut obligée de les repousser par la force, et leurs brigandages ne cessèrent que lorsque le duc dTrbin les eut appelées sous sa bannière aiin quelles l'aidassent à  recouvrer ses domaines dont il avait été dépouillé par le pape. Celte circonstance, qui aurait pu être si utile à  l'Italie entière, devint, au contraire, le prélude d'une nouvelle conflagration :  Léon X  , considérant la tentative du duc comme faite à  l'instigation des Français, résolut d'en tirer vengeance. Ici commence une longue série d'intrigues, dirigées par le pape en personne ou suivies par scs négociateurs ;  mais comme elles sortiraient du cadre de cette histoire, nous nous bornerons à  exposer la situation de l'Europe et de Venise au moment où elles reçurent leur dénouement. Pour cela il faut rétrograder de quelques années. Le vieux Maximilien étant mort [11 juin 1.519) ,  les électeurs du saint Empire lui avaient donné pour successeur Charles d'Autriche ,  son petit-flis, âgé de dixneuf ans et déjà possesseur du royaume de toutes les Espagnes. A  titre de roi d'Arles et de duc de Milan, François T' s'était aussi porté candidat, et n'avait épargné ni l'or ni les promesses. Trompé dans son attente, il déclara que la préférence accordée à  son jeune rival ne troublerait point la bonne harmonie qui existait entre eux ;  mais la jalousie le dévorait, malgré son indifférence affectée. Le nouvel Empereur, menacé par des soulèvements dans toutes les parties de l’Espagne et par la réforme naissante en Allemagne ,  était loin de désirer la guerre ;  le monarque français ne la désirait pas non plus, et n’y était même nullement préparé. Peu à  peu ,  cependant, entraltié par son dépit secret, ce dernier suscita mille tracasseries :  sous prétexte de faire passer des renforts au roi de Navarre, il envoya à  Pampelune une armée qui s’avança jusqu’aux frontières de la Castille ;  il prit sous sa protection Robert de I.a Marck ,  duc de Bouillon, et lui inspira tant d’audace que ce petit prince déclara la guerre à  Charles et ravagea le Luxembourg ;  enfin ,  il signa avec Léon X  un traité par suite duquel ils devaient attaquer de concert le royaume de Naples et le partager entre la France et l’Église. .Mais le pape ,  qui négociait en même temps des deux côtés ,  se décida en faveur de Charles-Quint, soit à  cause des offres pius avantageuses qu’il reçut de lui, soit, selon ses panégyristes, à  cause des inquiétudes que causaient au sacré collège les prédications de Luther. Disons-le, comme chef spirituel de la chrétienté ou comme souverain temporel, Léon X  était bien au-dessous de sa position; protecteur des poètes et des artistes, sa gloire littéraire a  trop fait oublier en lui le mauvais prêtre et le mauvais prince :  léger, inconséquent, présomptueux, il avait besoin de troubles pour se dissimuler sa ruine ,  due à  son aveugle prodigalité ; Digitized by Google
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    238 HISTOIRE l)E VENISE. il voulait la guerre sans que son ambition y  fût intéressée, car déjà sa famille était éteinte. Les Vénitiens, fidèles à  l’alliance renouvelée avec François I" le 8  octobre 1517, avaient employé toute leur influence contre la candidature de Charles-Quint. Sans attendre que les hostilités éclatassent, la Seigneurie fit de nombreuses levées de troupes, et s’assura des bonnes dispositions de l’empire ottoman. Sultan-Sélim , qui régnait alors, ai ait conquis l’Égypte ,  s’était rendu maître de Rhodes, et avait opéré deux descentes sur les côtes de la péninsule italique ,  l'une à  Recanati , l’autre à  Ostie. Ce dangereux voisin était à  ménager ;  aussi lui proposa-t-elle de continuer à  payer la redevance due pour le royaume de Chypre, et en échange elle obtint la conGrniation de tous les privilèges dont ses négociants jouissaient dans les ports de l’Égypte, de la Syrie et des possessions ottomanes. Telle était la situation des choses, lorsque, le 8  mai 1521, le traité dont nous parlions tout à  l’heure fut signé à  Rome entre le pape et Charles-tjuint ;  plusieurs princes italiens y  adhérèrent. Le but des coalisés était de chasser les Français de l’Italie et de rétablir dans ses droits François Sforza, second fils de Ludovic-leMaure, après avoir détaché du Milanais les villes de Parme et de Plaisance, qui avec le duché de Ferrare devaient être réunies aux États romains. Le souverain pontife releva Charles-Quint des empêchements qui s’élevaient entre la possession simultanée de la couronne de Naples et du diadème impérial ,  et en retour il demanda un fief dans ce même royaume pour le Gis naturel d’un de ses parents, Alexandre de Médids. Avant l'ouverture delà campagne ,  le doge Léonard Lorédan ,  qui avait dirigé la guerre et la négociation pendant la ligue de Cambrai ,  mourut subitement, et son successeur fut cet Antoine (îrimani que, vingt ans auparavant, le conseil des Dix condamnait à  l’exil ,  exil pendant lequel il rendit plusieurs services à  sa patrie. Retiré à  Rome, il transmettait à  la Seigneurie d'utiles avis et de sages conseils, ou bien il poursuivait quelques négociations sur le continent. En récompense , il avait été réintégré dans ses biens et dans ses emplois. Quoique âgé de quatrevingt-sept ans, (irimani ne se montra pas indigne du dogat :  il réunit à  la hâte une petite armée, et la mit à  la disposition du maréchal de Lautrec, qui commandait dans le Milanais; par scs soins ,  la république fournit à  François I" des sommes considérables ,  et se chargea de payer la solde des troupes du duc de Ferrare leur allié commun ,  ainsi que celle de trois mille Français. Forte d’environ douze cents lances et dix-huit mille fantassins, Espagnols, Italiens, Allemands, Suisses Grisons, sous les ordres du vieux Prosper Colonna, du marquis de Mantoue ,  de Fernand d’ Avalas, marquis de Pescaire, et de l'historien Guicciardini (le Xenophon de son époque), l’armée des princes confédérés se trouva prête avant celle de François 1"; mais, au lieu de marcher droit sur Milan ,  elle se présenta devant Parme, que défendait 1e maréchal de Fois. La résistance vigoureuse de cette place donna à  Lautrec le temps de recevoir les Digitized by Google
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    COMMENCEMENT DES HOSTILITÉS. 239 renforts qu’il attendait, soit de la Suisse, soit de Venise ;  et les generaux ennemis, mal d'arcord entre eux ,  levèrent le siège en désordre, sans oser attendre la bataille. I.autrec aurait pu changer en une complète déroute cette retraite précipitée; il les laissa gagner tranquillement Reggio, s’y renforcer, puis franchir le P6 à  Casal-Maggiore et envahir le Crémonais :  manœuvre pleine de hardiesse et d’habileté ,  qui déplaçait le théâtre de la guerre et les rapprochait enx-mèmes de Milan et des lacs par où devaient descendre les Suisses de leur parti. L’excessive lenteur de leur antagoniste les servit mieux encore ;  les contingents suisses qu’on lui avait promis étaient arrivés, et ces turbulents batailleurs demandaient à  entrer vite en besogne ;  lui ,  au contraire, voulait ajourner l’attaque. Pendant ces délais, la diète enjoignit à  tous les Helvétiens qui servaient, soit parmi les Français, soit parmi les Imp^Tiaui, de rentrer dans leurs foyers, ne voulant pas, disait-elle ,  que scs enfants s’entr’égorgeassent pour une cause qui leur était étrangère :  prétexte, on en conviendra, passablement biierre chez une nation qui de tout temps a  fait métier de vendre son sang à  tous les princes qui ont voulu le payer. N’importe. Les Suisses de Lautrec, voyant qu’il n’y avait rien à  faire avec lui et que leur solde restait fort arriérée, l’abandonnèrent presque tous; ceux du parti opposé furent retenus par les exhortations religieuses du cardinal de Sion. Cet incident inattendu rompit l'équilibre, et Lautrec se retira sur la rive droite de l'Adda, où il projetait de se fortifier. Sans lui en laisser le temps, Francesco Mnrone ,  un des généraux de Sforza, fit transporter du Krembo sur l’.Vdda un certain nombre de bateaux, à  l’aide desquels il traversa le fleuve à  Vaprio, au-dessus de Cassano, où était le quartier général français, et vint l'attaquer. Les Italiens, qui les premiers franchirent le fleuve, furent repoussés vigoureusement; mais Pescaire étant accouru avec ses Espagnols, le maréchal donna aux siens l’ordre de se retirer sur Milan. Prosper Colonna flottait entre deux partis :  poursuivre son ennemi ou, à  cause de la saison avancée ,  prendre ses quartiers d’hiver h  Pavie. Il se décida pour le premier. Le 19 novembre ,  dans la soirée, son avant-garde arrive devant Milan , somme les Vénitiens d'évacuer les faubourgs qu’ils gardaient ,  et, sur leur refus, Pescaire, suivi de quatre-vingts arquebusiers, escalade le rempart; le reste de ses gens le suit, la porte leur est livrée par les gibelins de l’intérieur. Lautrec croyait encore les confédérés à  Marignan :  au moment où ils pénétraient dans la ville, son frère Lescun dormait profondément; lui ,  sans faire la moindre tentative pour les en chasser, se réfugia en toute hâte à  Como, et fit prendre aux troupes qui lui restaient leurs quartiers d'hiver aux environs de Brescia. Lodi , Pavie, Plaisance, Crémone, ouvrirent successivement leurs portes: Alexandre de Vitelli s’empara de Parme pour le pape, dont les troupes occupèrent en partie le Ferrarais; Pescaire s’établit dans Côme; les Florentins prirent la Garfagnana , et Guicciardini s'empara du Frignaiio, une des contrées les plus dévouées au duc Alphonse. Digitized by Google
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    HISTOlKK UK VKMSK. -iVO Le résultat de cette première campagne semblait en présager d'autres non moins heureuv ,  lorsque (  I" décembre 1521 )  Léon X  ,  chez qui l'abus des plaisirs avait ruiné la meilleure constitution ,  dis|>arut de la scène dont il avait été un des plus habiles acteurs. Cet événement fortuit (  il était encore dans la force de l'âge ] arrêta les progrès des troupes conft'ilérées ,  qui pour la plupart vivaient aui déjiensde son trésor; les cardinauv étaient entièrement absorbés par les intrigues du conclave ;  les mercenaires allemands et suisses se débandaient ;  les petits princes dépouillés par le pontife rentrèrent à  main armée dans leurs possessions; Florence et Sienne frémissaient de leur joug, et dans les Étals de l'Église des soulèvements éclataient de toutes parts. Li! conclave resta longtemps partagé entre le cardinal de Volterra, qu’appuyait le parti français, et Jules de .Médicis, que soutenaient l'Fmpereur et ses partisans. Plusieurs touis, de scrutin n’avaient amené aucune solution, lorsque ces derniers, du consentement de Jules de .Médicis lui-même ,  proposèrentde reporter tous les suffrages sur un cardinal qu'aucun des conclavistes n'avait jamais ni vu ni connu : c'était Adrien d'I.'trecbt ,  évêque de Torlose, d'abord professeur de théologie, puis précepteur de (iharles-yuint ,  puis encore corégent d'Espagne avec le célèbre Xiinénès. Fatigués de leur longue séquesti'alion, les prélats adoptèrent avec empressement ce terme moyen et donnèrent leurs vois au candidat absent; puis, lorsque la réflevion leur fut venue, ils furent si étonnés d'avoir choisi ce pesant Hollandais, qu'ils ne trouvèrent rien de mieux que d’en rejeter la cause sur une inspiration du Saint-Esprit. Le premier soin d'Adrien ^■| fut de ratifier l'alliance du saint-siège avec tous les membres de la ligue ,  qui reprit des forces nouvelles. Loin de se laisser abattre, François P' négociait avec la diète helvétique pour un secours de seize mille hommes; son chancelier Iluprat réunissait l'argent nécessaire à  la solde d’une nouvelle armée, et Lautrec recevait l'ordre de se réunir de nouveau aux Vénitiens afin d'être prêt à  entrer en ligne aussitôt que les Suisses seraient arrivés. Emprcs.sé d’obéir, le maréchal rassemble la cavalerie française ,  qu’il tenait dispersée dans les plaines de la Lombardie, rejoint avec elle, sous les murs de Crémone, Andrea Critti et Théodore Trivulce, et s'avance au-devant des Suisses pour opérer la jonction. Le t" mars 15-22, il passe l'Adda avec toute son armée et vient camper à  deux milles de .Milan, où Prosper Colonna et le marquis de Pescaire commandaient un corps de troupes considérable. La bonne contenance de ces généraux empêchant de tenter un siège, les Français se bornèrent à  ruiner le pays environnant, dans l'espoir de réduire la ville par la famine; mais les Impériaux, se jugeant assez forts pour tenir la campagne, allèrent chercher Lautrec. De part et d'autre on avait plusieurs fois changé de position sans en venir aux mains, lorsque ce dernier vit ses adversaires se retrancher à  la Bicoque, grande villa dotit les vastes jardins, entourés de fossés profonds, formaient, à  la vérité, un camp facile à  défendre, mais où il se promit Digitized by Google

  
    YKiNlSE S'ALLIE AVEC L’EMPEREUR. 241 bien aussi de leur couper les vivres. L’opiniâtreté des Suisses flt avorter ce plan : ennuyés du mauvais temps, de la lenteur sagement calculée du maréchal ,  et surtout du retard qu'éprouvait la solde ,  ils demandèrent impérieusement ;  argent , congé ou bataille. Il fallut céder. Semblables à  des taureaux en furie ,  ces colosses se précipitent sur les retranchements, d’où ils sont repoussés avec perte ;  l’armée française s'avance pour les soutenir; repoussée à  son tour, elle prend le parti de la retraite et se retire en bon ordre, sans être poursuivie, sous la protection des bandes noires de Jean de Alédicis et de l’urmée vénitienne qui était restée immobile. lendemain, Lautrec passa I  Adda ;  puis, voyant les Suisses déterminés à  retourner dans leur pays ,  il confia à  Lescun le commandement de la gendarmerie française ainsi que la défense du petit nombre de places qui lui restaient encore en Lombardie ,  et repassa les monts afin d'aller se justilier auprès du roi. Andrea Gritti regagna le territoire vénitien. Ce malencontreux combat suffit pour ruiner complètement les affaires des Français en Italie :  Lescun perdit successivement toutes ses positions. Six compagnies de gendarmes qu'il avait mises dans Lodi s’y laissèrent surprendre et furent faites prisonnières; Pizzighettone, qui passait pour une forteresse imprenable, capitula dès les premières sommations; à  Crémone, où lui-mème s'était retiré, il fut assailli par la garnison, qui le menaçait de livrer une des portes de la ville aux Impériaux. Gènes, enGn, fut surprise, impitoyablement ravagée, et toute la Lombardie évacuée. Indignée de l'insouciante frivolité de François 1", la Seigneurie prêta l'oreille aux sollicitations de Charles-Quint ,  malgré l'avis des hommes politiques les plus éminents ,  qui ne cessaient de représenter combien étaient peu sûres les ligues formées par l’Église ,  et le double danger de rompre avec le sultan ,  puis de voir Venise abandonnée è  elle-même. La négociation dura neuf mois ,  pendant lesquels un ne put pénétrer les intentions positives du roi de France, qui envoya enlin l’évèquc de Bayeux et Frédéric de Bozzolo porteuis de magniOques promesses. C'était trop tard :  à  la On de juin 1523, l'alliance entre l’Empereur, l’archiduc Ferdinand son frère, François Sforza et la lépublique, fut conclue. Le 31 août, Adrien VI signa dans son palais du Vatican un autre traité par lequel lui-mème, l’Empereur, le roi d'.AngIcterrc et l'archiduc F'erdinand, le duc de Milan, et le cardinal de Médicis ,  au nom de F'Iorence ,  ainsi que les républiques de Gènes ,  de Lucques et de Sienne, s’engageaient à  réunir leurs forces pour la défense de l'Italie, et se garantissaient réciproquement leurs États de la péninsule, mais contre les princes chrétiens seulement ;  Venise ,  déterminée à  ne point s'engager dans une guerre avec les Tuics ,  refusait sa garantie au royaume de Naples contre leurs entreprises. Le contingent promis par l'Empereur au nom du duc de Milan et celui de la république se composaient de six cents clicvau-légei s  et six mille fantassins ;  de plus ,  cette dernière devait fournir vingt-cinq galères pour la défense du royaume de Naples, dans le cas où l’ennemi commun viendrait en inquiéter SI Digitized by Google
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    242 HISTOIRE DE VENISE. les Côtes. Toutes les prétentions élevées par l'archiduc et par l'Empire sur quelques parties de son territoire étaient abandonnées moyennant la somme de deux rent mille ducats, payable en huit années. Colonna Tut investi du commandement en chef. Ce traité, qui détachait complètement les Vénitiens de la France, paraissait devoir dégodter François I" de toute tentative sur la Lombardie ;  cependant on apprit bientôt qu'une armée française, forte de dii-huit cents gendarmes, de trente mille hommes d'infanterie, parmi lesquels dix mille Suisses, se disposait à passer les Alpes du Dauphiné ,  et l'alarme se répandit dans la péninsule. Par bonheur pour les Impériaux ,  la marche de cette armée fut ralentie par un complot préparé de longue main ,  complot qui eut des suites trop déplorables pour que nous omettions d'en expliquer l'origine. Depuis longtemps Charles III, comte de Monlpensier, duc de Bourbon et connétable de France, se croyait offensé par le roi. Sa femme ,  Susanne de Bourbon ,  ne lui avait pas laissé d'enfants ,  et la reine-mère élevait des prétentions sur les domaines dont il se trouvait détenteur ;  bientôt môme un anèt provisoire du parlement lui prouva qu'il obtiendrait difficilement gain de cause '. Croyant n'avoir plus rien à  ménager, il entra en négociations avec un envoyé de l'Empereur, promit d'exciter en France un soulèvement aussitôt que le roi aurait franchi les Alpes, et de favoriser une invasion en Languedoc et en Bourgogne. Instruit de res machinations ,  François I” exigea que Bourbon le suivit en Italie ,  ce qu'il refusa de faire ,  sous prétexte de maladie ;  et quoique surveillé de près il parvint è  s'enfuir en Franche-Comté, d'où il se rendit à  l'armée que Charles-Quint formait dans la péninsule. Un grand nombre de nobles avaient pris parti pour le fugitif, et le roi, croyant devoir rester en deçà des monts, remit le commandement à l'amiral de Bonnivet en lui prescrivant de démentir par sa prudence la réputation de légèreté que lui faisaient ses envieux. Plus courtisan que gueiTier, Bonnivet tomba dans le défaut contraire à  celui qu'on lui reprochait. Nous avons déjà signalé plusieurs exemples de cette politique qui consiste en leurres grossiers dont pcMsonne n'est dupe, politique quelquefois compensée par des actes de véritable grandeur; dans l'époque de décadence où nous entrons, Venise ayant fait de ce système sa ligne invariable de conduite ,  nous n'esquisserons qu'à larges traits les événements qui vont décider du sort de l'Italie, puisqu'elle n'y prit qu'une part insignillante 1. Susaonc était Hile unique d'Anne de France et de Pierre de Bourbon, sire de Beaujeii. Après elle, le duché d'Auvergne fut revendiqué par le roi de France, i  défaut d'héritiers miles; Louise de Savoie aurait pu y  prétendre auMi en qualité d'héritière de >a cousine ,  s'il eût été 6ef féminin. François 1*' l'octroya à  sa mère, et il (il retour à  la couronne ,  pour ne plus en être détaché ,  lorsque ceUe princesse fut descendue dans la tombe (  1532 ). S. Dans la campagne de 15S:i, l'armée vénitienne resL*) pour ainsi dire inactive. Arrêtée d*al>ord sur rOgtio, il fallut un ordre, pruhablerocnl arraché au sénat par la craiule de su conipnimellre trop ouvertement ,  pour l'envoyer caini<er sur l'Adda ;  lors de la retraite dos Français ,  elle suivit le mouvement des alliés, mais refusa d'aller plus loin que la Sésia. Digitized by Google

  
    MORT DE BAVARD. 2JB L’atmcc fiBiiçaise parut sur les Alpes au commciiceineiit de septembre 1523; Prosper Colonna, qui ne croyait plus ii son arrivée, ne s'était pas mis sur ses gardes, aussi se trouva-t-il hors d'état de défendre le pays à  l'ouest du Ti-siii et d'empêcher le passage de cette rivière. Si Bonnivet eût marché droit sur Milan, il s'en serait infailliblement emparé; mais il voulut épargner à  rette magnifique cité les horreurs d'une prise d'assaut, et s'arrêta pendant trois jours sur les bords du Tésin ,  dans le futile espoir que le général ennemi l'abandonnerait de son propre mouvement. Celui-ci, au contraire, y  concentrait un grand nombre de troupes, s'efforçait de rassurer le jieuple, et réparait activement les remparts des faubourgs :  si bien que quand Bonnivet se présenta, il reconnut son erreur et prit le parti d'aller occuiver .Monza ,  de ravitailler Lodi et le château de Crémone. L'hiver, qui fut précoce et rigoureuv ,  l'obligea même à  se replier vers le 'i'ésin pour prendre ses cantonnements. Sur ces entrefaites . la mort enleva Prosper Colonna ainsi que le pape Adrien' :  le premier fut remplacé par Pestaire ,  puis par Bourbon; le second, par le cardinal Jules de Médicis (Clément VU). Lu campagne recommença dans le Milanais dès les premiers jours de mars 1521. Le connétable, qui arrivait à  la tête de siv mille hommes levés en Allemagne, proposa de reprendre immédiatement les hostilités, et surprit Bonnivet |>ar une attaque tellement brusque ,  que celui-ci ,  enveloppé de toutes parts ,  ii'échappa qu'en se portant vers la Sésia par une marche de nuit. Bourbon l’y poursuivit avec toute l'ardeur qu'imprimait à  son caractère le ressentiment de ses injures personnelles. Blessé au bras, Bonnivet se Bt porter au delà de la rivière après avoir confié la direction de l'armée au comte de Saint- Pol et à  Bayard. Bayard soutint longtemps l'effori des assaillants ,  vit mourir à  ses cotés nombre des siens , entre autres son bon lamarade Vandenesse ,  et il s'efforçait de les venger, lorsqu'un coup d'arquebusade lui brisa l'épine dorsale. Les paroles que le guerrier mourant adressa au connétable ,  qui affectait de le plaindre ,  ont été religieusement recueillies ;  «  Monsieur, il n’y a  point de pitié en moi, car je meurs en «  homme de bien; mais j'ai pitié de vous, de vous voir servir contre votre 1  prince et votre patrie !  »  Chargé seul du soin de conduire l'armée, Saint-Pol gagna Ivrée, puis Turin d'où il rentra en Dauphiné par le pas de Suse. Les garnisons françaises de Lodi ,  d'Alexandrie ,  du château de Crémone ,  repassèrent en France par capitulation, suivies d'une multitude de bannis toscans, génois et milanais. Les Impériaux franchirent les Alpes en même temps qui; les Français, pénétrèrent en Provence et mirent le siège devant Mai'seille ;  mais apprenant que le roi arrivait au secours de la ville ,  ils repassèrent les monts sans l'attendre, Pes1. Ce pontife était Iré^peu o»linié ù  Ruiue. Dans la nuit qui suiril sa nwrt ,  la porte de son mé« deckn fut garnie de couronnes, au milieu des<|uell<^ on lisait :  Libfratori patritt, peputm romanua iahUam dicit. Digitized by Google
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    244 HISTOIRE [»E VEMSE. Caire et Bourbon faisant roule par la rivière de Gènes (28 septembre au 8  octobre |. Pensant qu’il y  allait de son lionneur, comme prince et comme chevalier, de ne pas se relirer sans avoir fait quelque prouesse, François l", malgré l'opinion de scs gi'iiérauv, malgré la saison avanréc, traversa les Alpes de Saluces, et arriva à  Pigncrol le 17 octobre. Au lieu de poursuivre à  outrance les Impériaux ,  dissémini's ,  affaiblis ,  manquant de tout ,  il voulut les devancer en Lombardie, et entra dans Verceil le jour même où ils descendaient dans le Montfcrral par les Alpes Liguriennes. Pescaire et Bourbon pioOtèrent de cette faute pour se jeter dans Parie ,  où ils se réunirent a  un corps de réserve rassemblé par le vice-roi de Naples et par Sforia; les Français poussèrent droit vei's Milan, alors sans garnison et ravagée par une effrovable épidémie; mais le roi, considérant que le chiUeau tenait cncoiT ,  dédaigna d’y entrer et alla investir Pavic (  -28 octobre). \  l’appriH'he des Français, Venise avait rappelé ses troupes sur l’Adige et rompu avec l’Empereur; Clément Vit, la république de Florence, traitèrent aussi avec François I", qui aveuglé par les conseils de Bonnivet perdit un temps précieux devant Pavie. En effet ,  après avoir réorganisé son armée ,  Pescaire se présenta en forces, et le roi, à  cause même de sa propre infériorité numérique, conçut la funeste idée d'attendre l’attaque dans ses lignes, ayant à  dos une place forte qui ne lui appartenait pas. Le 2lv février t52.ô, les Impériaux ,  alin de se mettre en communication avec la garnison de Pavie, emportèrent par surprise les murailles du parc de Mirebel que couvrait une des ailes de l’armée assiégeante, et engagèrent l’action. Le roi, entouré de ses jeunes compagnons, se comporta plutôt en aventureux chevalier qu'en bon général; c’est même, dit-on, à  une charge de cavalerie mal à  propos exécutée qu'il faut attribuer la perte de la bataille. La biavoure des soldats, celle des compagnies d’ordonnance ,  toutes composées de gentilshommes ,  échouèrent devant un ennemi lier d'un premier succès qui lui avait bien peu coiUé et enhardi par l’avantage du nombre. Bonnivet, La Palisse, Lescun, La Trémouilic , se firent tuer auprès de leur souverain ;  le duc d’Alençon prit la fuite avec l’arrière-garde. Voyant alors que toute résistance devenait impossible, François voulut fuir aussi ;  mais ivnversé de son cheval et saisi par quatre fusiliers espagnols, reconnu pai' un des transfuges de Bourbon quoique blessé au visage, il remit son C|h-c sanglante à  Charles de l,annoy, vice-roi de Naples, qui en la recevant fléchit le genou et lui présenta la sienne (m échange '. I I. Oii a  Toulu voir de rii^ruîsme daus la manière dunl François 1^' supporU sa defaile; on lui a  aussi allribuè mie leüre sublime de laconisme et d'ètiergic adressi'C à  sa mère : —  «  Madame , «  tout est perdu Tors rhonneitr !  n  Dans rinterèl de la vérité hisloritjue, nous crojons devoir rapporter ici sa trè:»>prosa!((]ue et véritable epltre :« Madame, pour vous avertir comme je porte le rt^ret de K  mou inrortune ,  du toutes choses ne m’est demeuré' (pie l’honneur et la vie sauve; et, pour ce que (T mes nouvelles vous seront de 4|uel(|ue |>eu de n*conrort, j'ai prié qu'on me laissftt vous écrire. «  (^ette grâce m'u été accordée ,  vous priant ue vouloir prendre l'extrémilé de vos fins, en usant Digitized by Google

  
    BATAILLE ÜE PAVIE. 3A5 La captivité du roi, la dispersion complète de l'armée française ,  répandirent la consternation en Italie ;  les Vénitiens surtout se demandaient avec inquiétude quels seraient les sentiments de l’Empereur, resté sans rival. Heureusement Cbarles-Quint avait été pris à  l'improviste par son triomphe, de même que François I*' l'avait été par sa défaite, et ses généraux se trouvaient hors d'état de recueillir les fruits de leur victoire. Eu présence des ambassadeurs étrangers il aOecta même d'en rapporter à  Dieu toute la gloire. La Seigneurie envova également des congratulations officielles ;  mais le triomphateur, les écoutant à peine, dit aux courtisans dont il était entouré ;  •  Le doge pourrait bien m'envoyer Il tous ses uvogatlors, leur éloquence réunie ne paniendiait pas à  me convaincre U  de la loyauté de la république !  »  Ce froid accueil Ot comprendre aux Vénitiens <|ue le moyen d'être traités avec quelque ménagement était de prendre une attitude ferme, et ils ne s’occupèrent plus que d'organiser une nouvelle ligue contre Charles-Quint. Les circonstances s'y prêtaient admirablement. L'Italie était de nouveau la pixiie des bandes rs|>agnoles et allemandes ;  le duc de Milan venait d'être dépouillé de son duché par les généraux de l’Empereur, à  qui ils forçaient le peuple de prêter serment ;  d’un autre côté ,  la régente de France faisait offrir secrètement à  la république un subside de quarante mille écus destinés à  l'entretien des troupes suisses, cinq cents lances françaises, et l'engageait à  faire soulever l’Italie par l’envoi d’habiles émissaires. Sans plus tarder, le doge se mit en mouvement, et le pape ,  la république de Florence, François Sforxa ,  accédèrent à  ses propositions. Aucun d’eux cependant ne prenait ses mesures pour commencer les hostilités, lorsque François I", bien résolu à  ne pas exécuter le traité de Madrid qui le rendait à  la liberté ,  Ht dire au sénat qu’il tiendrait les promesses faites par sa mère ,  et plus encore. Sur cette assurance , les confédérés députèrent des agents chargés de s’entendre avec lui ,  et après quelques pourparlers il fut convenu qu'il renoncerait à  ses prétentions sur le duché de Milan, dans lequel Sforia serait maintenu en payant une somme annuelle de cinquante mille ducats; que le roi obtiendrait en toute souveraineté le comté d’Asti et les États de Gênes. Deux mille cinq cents gendarmes ,  trois mille chevau-légers ,  trente mille hommes d’infanterie, une flotte de trente(|uatre galères, telles étaient les forces destinées è  conquérir le Milanais et le royaume de Naples. Venise en fournissait le tiers. Ce traité fut signé à  Cognac le 2'2 0»» 1526. Assiégé dans le chdteau de sa ville capitale ,  le duc de Milan n’avait des vivres que pour quelques mois ;  sans attendre la fin des négociations, les Vénitiens, «  du votre accouluiuéc prudence» car j'ai e$)>émiCL‘ à  la fin que Dieu ne m'abandonnera point, M  vous recninmandaul vos petiu-enfants et les micn^; vouiv suppliant faire donner sâr |>as&agc ,  |>our ff aller et retourner un Eapagne, au porteur qui va devm l'Eiuperaur, pour savoir comincnt il vuut M  que Je sois traité. »  Sa luilre à  Cbarles-Quliit, d’une humilité qui approche de la baweaae, se termine par ces mots :  «  Par quoi ,  s'il vous plaît avoir celle honnêteté et pitié de moi ,  vous pou«  vex faire un acituêt ,  au lieu d'un priaonuier inutile, rendre un roi à  Jamais votre esclave. *• Digitized by Google
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    246 HISTOIRE DE VENISE. (le concert avec le pape, prirent leurs mesures pour le secourir. Le duc dTrbin, général en chef de la république ,  s'avança jusqu’à l'Adda, pendant que Guido de Kangoni .  avec une partie des troupes poiililiealcs, marchait vers Plaisance. I.es galères vénitiennes allèrent chercher celles du pape, rallièrent celles de France dans la mer de Toscane ,  et la flotte combinée, apn's qnciques dévastations commises sur les côtes de Ligurie, forma le blocus de Gènes. Cette fois encore les secours promis par le roi se flrent attendre ,  ce qui n’aurait pas empêché les troupes ponliflcales et vénitiennes d'affranchir la Lombardie si le duc d'I'ibin déjà maître de l.odi ,  mais dominé par la mauvaise opinion qu’il avait de ses troupes et par la crainte que lui inspiraient les Espagnols ,  n'eût mis de l'hésitation à  attaquer dans Milan ceux qui formaient le blocus du château. Le 7  juillet, il échangea quelques coups de canon, et, la nuit suivante, lit sa retraite sur Melegnano. Le duc aux abois capitula, trop heureux de trouver un asile dans le camp du général ((u'il n’avait pas eu le courage de dégager. BienUtt de nouvelles troiipc^s allemandes descendirent en Italie. Principalement composv'cs de luthériens ,  elles prétendaient s’emparer du souverain pontife, et leur chef, Georges Krendsherg, avait même fait fabriquer une magnifique et lourde chaîne d’or qu'il destinait à  cet usage, la' duc d'I'rbin faiblit encore, et elles se répandirent sans obstacle dans les plaines de la Lombardie. Ralliées sur le Pô par le connétable, elles pénétrèrent dans le Bolonais, menaçant à  la fois la Toscane et les Éltals Romains. Les intempéries de la saison, les débordements des rivières, le voisinage d’ennemis supérieurs en nombre qui avaient pour eux les populations, rien ne ralentit leurs progrès. Clément VII n'avait pas eu la précaution de mettre Rome en état de défense ;  il crut échapper à  sa ruine en achetant une trêve de huit mois par l’envoi direct d'une somme d'argent à  l'Empereur, ce qui n’empêcha pas le connétable de continuer sa marche, le 20 avril il était à  Arezzo; le 5  mai ses colonnes arrivèrent aux portes de Rome, et le lendemain, à  la pointe du jour, elles coururent à  l'assaut en chantant les louanges de leur chef, llourbon planta lui-même la première ckhelle ; mais au moment où il atteignait les créneaux une arquebusade lui donna droit dans le flanc et le lit rouler par terre. A  cette vue, un cri s’élève :  Sang et cai-nage your Bourbon!... et scs soldats culbutent les milices inaguerries des Romains. I.e pape se réfugia au château Saint-Ange. «  Jamais peut-être », dit M. de Sismondi, <c une grande capitale n’avait été aban«  donnée à  un abus plus atroce de la victoire ;  jamais une puissante armée n'avait «  été formée de soldats plus féi-occs ,  et n'avait plus effroyablement secoué le «  joug de toute discipline !  »  Les richesses rasscmblé'es dans la capitale du monde chrétien devinrent la proie d'une soldatesque ivre de sang et de vin ;  la riche bibliothèque du Vatican fut barbarement saccagée; ceux des habitants que les dévastateurs soupçonnaient d’avoir caché leurs trésors étaient mis à  la torture, et lorsqu'ils avaient donné satisfaction ,  de nouveaux tourments les forçaient à Digitized by Google
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    PRISI:: ÜE RUME. 2«7 indiquer ceux de leurs amis qui possédaient de l’nr et de l'argent .  lin grand nombre moururent des suites de ces violences plusieurs fois répétées. Ces barbares, cent fois plus féroces que les Vandales de Genséric, promenaient sur des Anes les éxéques revêtus de leurs habits pontilicaux, traînaient outrageusement par les rues les membres du sacré collège ;  dans les places et les églises, ils vendaient à  vil prix leur butin, femmes, enfants, chevaux, statues, meubles précieux, vases sacrés! Deux mois de pillage leur suffirent à  peine. Benvenuto Cellini ,  témoin oculaire ,  assure dans scs Mémoires qu'il serait impossible de décrire le spectacle d'horreur qu'on découvrait du haut du château Saint-Ange, et le célèbre sculpteur florentin réclame pour lui en même temps que pour deux de ses compagnons l'honneur d'avoir porté au connélable le coup mortel. «  Ayant »  tous les trois tiré chacun deux coups, »  dit-il, a  je regardai avec précaution «  au-dessus du mur, et je remarquai parmi les assaillants un grand tumulte , O  parce qu'un de nos coups avait tué Bourbon, et ce fut le premier que je vis «  relever par les autres, comme on le sut clairement ensuite. » fAîs confédérés, toujours sous la conduite du duc d'Urbin, s'étaient bornés à suivre avec une extrême circonspection les traces de l'armée impériale ;  quoiqu'ils eussent appris les malheurs de Clément VII, ils perdirent le temps en expéditions qui les éloignaient de Rome, et k's ordres du conseil des Dix les trouvèrent à  plusieurs journées de cette ville. Soit lâcheté, suit haine contre Clément, le duc refusa d'obéir, et le malheui'eux pontife qui déjà était en pourparlers avec les principaux chefs de l'armée impériale, restés maîtres d'agir suivant leurs vues particulières, signa, le 6  juin, une capitulation par laquelle il s'engageait à  payer quatre cent mille ducats, à  se constituer prisonnier soit A  Gaëtc, soit à  Naples, en attendant la ratification de l'Empereur, à  livrer les villes de Plaisance, de Parme et de .Modène, et à  recevoir garnison dans le château Saint-Ange, dans Ostie ,  Civilà-Castellana et CivitàVecchia. L'Empereur, affectant une douleur hypocrite en face de l'Europe indignée de l'horrible saccagement commis en son nom, lit faire des prières publiques pour la délivrance du chef spirituel de la chrétienté, tandis qu'il envoyait de nouvelles troupes en Italie et qu’il se gardait bien de rabattre une obole sur le prix exorbitant de la rançon do Clément VII. Cette déloyauté fut pour Venise un avertissement salutaire :  elle se bâta de recruter son armée, d'équiper une flotte ,  et flt de pressantes instances auprès de François P' pour qu'il envoyât les fonds nécessaires à  l'enrôlement de dix mille Suisses ;  elle aida le duc de .Milan à  remonter la sienne, et, sous prétexte de protéger les possessions de l'Église, se saisit de Kavenne et de Cervia. Loin de pouvoir s’opposer à  ces préparatifs, les généiaux de Charles-Quint ne pensaient pas même à  sortir de Rome ,  où la peste sévissait avec violence et où leurs soldats, sourds à  la voix de la raison, se livraient à  des excès de tout genre jusqu’à ce que la mort vint les frapper. L'arrivée d'une armée Digitized by Google
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    ■U» HISTOIRE DE VEMSE. française, conduite iwc Lautrec ,  mit lin à  ces dévastations ;  elle relevait aussi l’espoir des confédérés ,  car François 1" s'était assuré du concours de l'Angleteire. Lautrec s’empara sans coup férir d' Alexandrie et de tout le pays à  l'ouest du Tésin, tandis que Gènes, bloquée du ciUé de la mer par André Doria, du rété de la terre par César Fregnse ,  chassait son doge Antonietto Adorai et recevait avec acclamations Tliéodoie Trivulce, nommé gouverneur. Après avoir opéré sa jonction avec les troupes de Florence, de T'enise et du duc de Milan, le maréchal entra dans l'avie ,  d’où il se dirigea sur Rome afln d'en expulser les Impériaux ;  mais ceux-ci ne l'attendirent pas et s'acheminèrent vers le royaume de Naples. Il les y  suivit, obtint sur eux des avantages signalés, avantages qui auraietit été plus grands encore si Pierre de Navarre ne lui edt conseillé de surprendre la capitale, qu'il croyait sans défense. Il se trompait :  Naples lit bonne résistance, et il dut se borner à  établir un étroit blocus. La flotte génoise, commandée par Philippino Doria ,  vint croiser dans le golfe ,  en attendant les galères vénitiennes. Sur ces entrefaites ,  des différends s'élevèrent entre Gênes et le gouvernement français relativement à  l'administration intérieure de cette république ;  Andi-é Doria ,  oncle de Philippino ,  en conçut un tel déplaisir ,  qu’il offrit ses servici's et ses navires à  Cliarles-fjuint ' ;  son neveu l’imita, et la flotte qui devait foudroyer Naples fut la première à  lui porter secours. Ce renversement de rôles causa la ruine des Français. Lautrec mourut de la peste ;  harcelés par les troupes hispano-allemandes, affaiblis par la peste et la famine, les débris de son armée se retirèrent dans Aversa sous le commandement du marquis de Saluces, où les Impériaux les forcèrent à  capituler (30 août 1528). Le duc Sforxa ,  les Vénitiens et le comte de Saint-Pol, que François 1" avait envoyé dans le Milanais ,  tinrent pendant quelques mois et reprirent même Pavie. Au printemps, les confédérés essayèrent de reprendre les hostilités; mais ils ne surent pas s’entendre :  les Français voulaient avant tout qu'on reprit Gênes ;  les Vénitiens, que l’on commençât par rétablir sur son trône le duc de Milan. Par suite de ce conflit ,  ils se séparèrent ,  et Saint-Pol se porta sur Landriano. Assailli au passage d'OIona par une partie de l'armée impériale, son imprudence fut punie par une défaite signalée. Quant aux Vénitiens, ils ne sortirent pas de la défensive. Il y  avait lassitude et épuisement général. Faute d'argent ,  ni François I" ni Charles-Quint n'étaient en état de faire la guerre ;  d'ailleurs le mouvement religieux qui agitait l'Allemagne absorbait toute l'attention de l'Empereur. Sentant le besoin de terminer leurs dilférends à  l'amiable, ils s'en remirent, l'un à  sa mère Louise de Savoie ,  l'autre i  sa belle-mère Marguerite d'Autriche. Ces deux 1. O’tUj défection de Doria fit perdre Gène» aux Frani;ais,et la républiriue fut rétablie sous la protection de rtmperciir, qui prit des mesurts efficaces pour rextinction des factions guelfe et gibetiae. Juaqu’à la révolution française, elle conserva son iBclépeudaoce nominale. D'igiiized by Google

  
    PAIX AV E  ('. I.'K M  P  F. R  E II R. 2  (9 princesses possédaient autant d'esprit que d’Iiabilcté ;  elles préparèi'ent le trop fameui traité de Cambrai (13 aodt 1529) ,  traité par lequel François I" s’engageait h  retirer ses troupes de ritalic, abandonnait à  son heureux rival tous ses droits sur le Milanais, l’Astesan ,  Gênes et Naples, promettait de l’aider à  chasser les Vénitiens des ports de la Pouille ,  et même de lui fournir, outre une flotte de vingt galères, un subside de deux cent mille écus. Justement indignés de cette clause, les Conseils et le doge se refusèrent à  toute concession si l'indépendance de l'Italie n’était préalablement assurée. Charles-Quint avait prévu toutes les résistances ;  il se bêta de passer dans la péninslilc il la tête d'une nombreuse armée ,  afin d'imposer aux mécontents par sa présence autant que par ta terreur de ses armes ,  et il y  réussit complètement. Clément Vit implora ses bonnes grâces ,  lui accorda l’investiture du royaume de Naples ,  et pour prix de sa facilité fut réintégn'* dans ses États ;  l’Empereur lui prêta même son appui pour assurer dans sa famille le duché de Toscane. Après le pape vint le tour de Sforza ,  puis celui du dur de Ferrare ,  puis encore celui de Venise. Venise, par le traité de Bologne (commencement de l'année 1530), restitua au saint-siège Ravenne et Cervia, à  l’Empereur les ports de la Pouille, et paya trois cent mille ducats pour les frais de la guerre. En retour, le puissant monarque consentit à  reconnaître son indépendance absolue et à  confirmer tonies les franchises dont le commerce vénitien jouissait dans le royaume de Naples. En définitive la république ne regi’ettait pas ses immenses sacrifices, puisque, outre l'intégrité de son territoire, elle se félicitait d’avoir pour voisin ,  sur le trône de Milan ,  un prince peu redoutable ,  François Sforza ,  indépendamment de la cession du comté de Pavie, s’étant obligé à  verser dans le trésor impérial une première somme de quatre cent mille ducats ,  puis cinquante mille autres ,  d’année en année ,  pendant dix ans. A  partir de ce moment ,  Venise mit tous scs soins à  se maintenir en paix avec l’Empire et avec la France ,  rendant les plus grands honneurs à  Charles-Quint et repoussant avec adresse les insinuations par lesquelles François I" chercha plusieui's fois à  lui faire reprendre les armes. L’attention de Venise se porta aussi sur deux objets qui préoccupaient vivement l’Europe :  les progrès du luthéranisme et les envahissements continuels des Turcs en Or^'ident. Jalouse de conserver ses antiques croyances, elle repoussa les novateurs; mais, tout en s'opposant â  ce que la réforme pénétrât chez elle, les Conseils refusèrent de s’associer aux mesures violentes que le pape ,  le roi de France et l’Empereur employaient si souvent contre les nouveaux héiésiarques. Du côté de la Turquie ,  le sénat n’était pas sans inquiétude :  la guerre acharnée que Soliman soutenait contre Charles-Quint, les sourdes menées de François I" à  Constantinople ' ,  lui faisaient entrevoir le moment où il faudrait renoncer à  la I. Toits nos locicura savent que François !•' entretenait des relations tnVsuivics avec ta Porte, et surtout av'ec Tempereur Suliman II, qui lui adressait des lettres ideines d'intérêt. On en conserve deux â  la Biblioibéquc du roi ,  très-curieuses i  consulter. n Digitized by Google
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    23U IIISTOIKE DE VEMSE. neutralité que son intérêt lui avait prescrite. Le commerce eipose à  de continuelles avanies, les colonies de l’.\rcliipel en butte a  toute sorte d'attaques, soit de la part des musulmans, soit de la part des clirétiens, firent sentir ta nécessité d'augmenter la flotte et de lever un corps de huit mille liommes, afin de n'être pas surpris par les événements qui en effet ne tardèrent pas à  éclater. Ifans les prcmiei-s jours de mai loin, Soliman II parût de Constantinople, à  la tête de son armée, pour se rendre h  Valona', pendant que le célébré Kliaïr-ednin*, dey d'Alger, s'élançant sur fAdrialiquc avec ceiit navires, venait ravager les côtes de la Poiiille, d'm'i il enleva pins de div mille habitants .Aucune déclaration de guerre n'ayant été faite, la flotte vénitienne se bornait a  observer les mouvements du capoudan-pacba ,  bu'sque des collisions survenues entre quelques galères détachées des deux flottes servirent de prétexte à  Soliman pour soulever une querelle. Affectanl d'attribuer tous les torts aux Vénitiens, il demanda une éclatante réparation, et quoiijue le sénat lui eût accordé tout ce qu'il voulait , il porta son camp à  flutrintu et lit débarquer dans file de Corfou vingt-cinq raille hommes avec trente pièces de canon. Malgré la valeur de Khaïr ed-I)in ,  ce n'était pas assez pour réduire Corfou, place bien fortifiée qui avait une forte garnison et des vivres en abondanre ;  mais bientôt on apprit que le grand-vizir venait d'arriver avec un nouveau corps d'armée égal au précédent, et le sénat, pour calmer l'inquiétude publique, donna à  Pesaro l'ordre de rassembler toutes ses forces, de rallier la flotte impériale (les galères du pape et celles de Malte) , d'entraîner avec lui ,  s'il était possible ,  tout ce qui s'intéressait à  la défense de la chrétienté; des messages pressants furent aussi expédiés à  Clément Vif et à l'Empereur. .André Uoria, invité à  prendre b' commandement en chef des forces maritimes, ne voulut pas l'aceepicr. Le 1" septembre Soliman coiniuença le bumbardenietit. Ses énormes boulets, du poids de cinquante livres, produisirent peu d'effet ;  mieux dirigés, ceux des Vénitiens coulèrent à  fond deux de ses galères et lui enlevaient à  chaque coup des rangs entiers. Après huit jours de siège et quatre assauts infructueux ,  il se rabattit sur Itutrinto qui fut livrée aux flammes, cl emmena quinze mille paysans chargés de cbaincs. Quant à  Kba'ir-ed-l)in ,  il assouvit sa fureur sur les lies de l'Archipel ,  et par représailles les Vénitiens prirent sur la côte de Oalmatie In petite ville de ÿardone qu'ils mirent au pillage. Bientôt après le granj-vizir prévint officiellement le sénat que s’il envoyait un ambas.sadeur h  Constantinople ,  il serait possible de terminer à  l'amiable le différend ;  mais celte ouverture ,  à  laquelle on était préparé ,  ne fut pas accueillie 1. Feliti* ville (le TAlbanie ,  siliUM! à  reiidroit môme où les côle'v lie l'iüilie el celles de la Grèce , s'inni*cliis.-^ut hine vers l’autre, rorment l’eutrée du ijolfc de Venise. S. Duos uotre Uiitoire de l'Algérie ancienne et moderne, nous avons rendu hommage au talent et au caractcTA^ deiel homme remarquable, fondateur de l'odjac dWIger, inslitulion basée sur les mômes priucipes que l’ordre des chevaliers de Malte. Digitized by Google

  
    GUERRE WEC LES TURCS. 251 avec faveur :  on pensa qu’elle cachnil quelque intention perlide ;  et comme on comptait sur l'appui de Charles-Ouint, l'upiniuii des partisans de la jjuerre l'emporta. Di‘s ambas.sadeurs furent envoyés au pape Paul III (élu en I53i). arni de l'engager à  former une ligue contre les Ottomans. Ce pontife, non moins désireux que Clément VII de ivounoirsa famille, se piroccupail fort peu des intérêts de la clinHienté ;  cependant ,  guidé par la crainte beaucoup plus que par l'ambition, il contracta une alliance oITensive et défensive avec l’Empereur, les Vénitiens et l'arcbiduc Ferdinand d'Autriche .  roi des Romains. Sur une flotte de deux cents galères et de cent batiments de moindre dimension fournie par l'Empereur et les Vénitiens, le pape en prenait trente-six pour son compte; les autres parties contractantes se chargeaient d'entretenir quatre mille cinq cents chevaux et cinquante mille fantassins. Le commandement supérieur fut conlié à  André Doria ;  celui des galères vénitiennes à  Vincent Cuppcllo, vieillard septuagénaire qui avait conservé toute la vigueur de la jeunesse ;  Marc (irimani ,  patriarche d’Aquiléc ,  dirigeait les galères pontiticales. On avait une telle ronfiance dans le succès, que le partage des futures conquêtes était fait d’avance. I-es diH'érenIs contingents étaient réunis dans la rade de Corfou vers la lin de mars tô38, mais celui de l'Empereur ne fut au complet que le 7  septembi-e; retard très-nuisible aux Vénitiens, dont l'infatigable kiiair-cd-Din ravageait alors les colonies dans r.Vrchipel. Malgré leui's instances réitérées ,  Doria refusait de prendre la tuer; il ne s'ébranla pour attaquer le château de Prevesa que quand les Turcs furent entrés dans le golfe dc> l.ierta. Khaïr-ed-I)in vint à  sa rencontre avec cent vingt-deux InUimcnts ;  mais dès qu'il vit l'amiral génois s’apprêter à le bien recevoir, il vira de bord. Les galères déliluient avec lenteur; Doria les poursuivit chaudement. Déjà une vive canonnade portait le désordre parmi elles, lorsque par une fausse mniKruvre lui-même se trouva vompromis, et, au grand mévontentement de scs lieutenants, il donna le signal de la retraite. Quelques jours après, on se disposait à  franchir la passe pour s’emparer de Prevesa ;  Doria. s'apercevant que l'ennemi avait fait ses dispositions pour recevoir la bataille, proposa aux amiraux ,  réunis en conseil de guerre ,  de ne pas attaquer, conduite qui ne trouve guère d’explication que dans la haine profonde qu'il portait aux Vénitiens, ou dans les secrètes instructions de Charles-Quinl ,  peut-être aussi dans la jalousie du commandement. Quoi qu'il en puisse être, son opinion n'ayant pas prévalu, il déclara qu'il commencerait lui-même l'attaque; puis, au lieu de se diriger sur les galères turques embossées le long de la côte ,  il gagna le large. Indigné de ce manque de foi, Vincent thippello aborda la rapitane, et s'adre.ssant à  Doria :  «  Malheureux ,  »  lui cria-t-il ,  «  lu perds une vicloirv' et une armée !  « paroles prophétiques qui ne produisirent aucun effet sur un homme déterminé à ne pas vaincre. Tous les équipages demandaient le combat ,  les oRiciei’s pretestaient hautement contre le Iraiire; en un mot, l'ardeur était si grande que plusieurs lapitaines s'élancèrent isolément pour rompre la ligne turque. Ces Digitized by Google
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    HISTUIRE ÜE VENISE. attaques partielles amenèrent nn enRaRement sérieux ;  et si Uoria était revenu sur sa fatale résolution ,  il eût incontestablement accablé son adversaire :  pour la troisième fois ,  il donna le signal de le suivre. Aloi-s Kliaîr-ed-Uin déploie toutes ses voiles et se prréipite sur la flotte combinée. Ses reis firent un butin considérable, et les Vénitiens eurent à  déplorer la perle de trois galères, dont deux incendiées et une capturée. Uoria coulait-il enirainer la république dans une guerre ruineuse, ou bien triompher de- la Porte ottomane î  Üileinme difficile à  résoudre sans heurter la susceptibilité de Charles-Quinl. Pour sortir de cette incertitude, le provéditeur vénitien engagea l'amiral à  s'avancer vers l'Archipel afin de saisir une nouvelle occasion de combattre; mais celui-ci s'j refusa obstinément, donnant pour motif qu'il valait mieux porler le ravage sur les céU'S de l'Albanie :  c'était dév^larcr asseï ouvertement ses intentions, line condescendance forcée fit déférer à  sou avis, et il se contenta de mettre le siège devant la petite place de Castel-Nuovo. Pendant qu'il s'en occupait, une effroyable tempête assaillit Kha'ir-ed-Uin et lui brisa ses meilleurs navires; au lieu de tirer parti de cette heureuse: circonstance pour donner la chasse à  l'ennemi ,  peut-être même pour l'écraser complètement , l'amiral reconduisit en Sicile la Hotte impériale, sous prétexte que la saison était trop avaiH'ée. Il était difficile de tromper longtemps un gouvernement aussi sagace que celui de Venise ;  l'alliance de Charles-Quint fut jugée nuisible aux intérêts de la république, et l'on .songea aux moyens de s'en affranchir. A  cet effet, le sénat Ut partir pour Constantinople un agent secret ,  chargé de sonder les intentions du divan et de s’assurer s'il était possible de faire avec lui une paix particulière ; mais la reprise de Oislel-Nuovo par Khair-cd-l)iu ,  l’apparition d’une nouvelle flotte ottomane de cent cinquante voiles dans l'Adriatique, rendirent cette mission plus difficile (|u'on ne l'avait supposé d'abord, la Porte se montrant intraitable eu raison de ses derniers succès et de la situation prospère de sa marine. Ainsi , lorsqu'il fut question de la restitution de quelques villes, le vizir répondit avec dédain que son maître ne voulait rien céder, qu'au contraire il rcrlamait l'abandon de Malvoisie et de Napoli de Romanie. Effrayé de ces exigences ,  le négociateur revint à  Venise ,  où il trouva le sénat plus disposé que jamais à  entrer en accommodement, car on savait que Charli's-Quint et François I" allaient entrer en conférence au sujet des affaires de l'Italie, et dans une telle circonstance il paraissait sage de se concilier le sultan ,  toujours en relations amicales avec la France. Au printemps de I5U), I..ouis Badoer alla renouer les négociations. Badoer était porteur de doubles instructions ;  le sénat lui prescrivait de stipuler que toutes choses seraient remises sur le pied où elles étaient avant la guerre ,  en offrant toutefois de payer, pour la conservation des deux places en litige, un tribut annuel de six mille ducats ;  mais le conseil des Dix, qui se croyait le droit d’étendre scs Digitized by Google
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    PAIX DE TRENTE ANS. M3 attributions quand l'intérét public l'exigeait ,  l'autorisa secrètement à  les abandonner, si cette question soulevait des obstacles insurmontables. Le divan rejeta ces premières offres ,  puis les secondes, et finit même par déctarer qu'il ne traiterait que sur des bases plus avantageuses pour la Porte'. Enfin, après trois mois de négociations (  20 octobre 15^0) ,  la république abandonna Napoli de Romanic et Malvoisie en Horéc ,  les chèteaux-forts de Nadino et Urana ,  sur la réte de Dalmatie ,  et les Iles de l'Archipel surprises par Klialr-ed-Din ou ses lieutenants ’  ; elle dut même ajouter à  ces douloureux sacrifices relui d'une, .somme de trois cent raille ducats ,  à  titre d'indemnité de guerie. C'était acheter bien cher la ti’anquillité dont elle avait besoin. Éclairée par l'expccience ,  épuisée par des efforts si longtemps soutenus, Venise prit la résolution de rester indifférente aux démêlés qui allaient éclater de nouveau entre François I" et Charles-Quint, et se renferma si étroitement dans ce système de neutralité, (|ue, quoique amie du saint-siège, elle refusa au ^concile qu'avaient nécessité les progrès du luthéranisme la faculté de se réunirdans ses possessions de terre-ferme ^  fin incident imprévu faillit pourtant la rappeler sur les champs de' bataille :  des aventuriers, la plupart sortis des anciennes Ivandes soudoyées parles Vénitiens, s'étaient emparés de Marano; l'aiThiduc les accusa d'être de connivence avec ces bandits, et voulut qu'en preuve du contraire ils l'aidassent à  les chasser de lette petite ville. La lépublique aima mieux donner quelques milliers de ducats ,  et par une sorte de convention tacite .Marano lui/esta en toute propriété. Pie IV essaya aussi du troubler la paix dont jouis.sait Venise en faisant revivie l<*s anciennes pretentions du saint-siège relativement aux bénéfices ecclésiastiques, et de sa pleine autorité il tiomma un sujet de la république à  l'évèché de X'érone. Cettcinfraction aux lois générales de l'État parut d'autant plus grave que l'impétrant était ambassadeur de la république è  Rome et qu'un règlement trèsexprès défendait à  tout Vénitien d'accepter aucune grêce ni promotion de la part 1. Cctle tciiac'itc s'explique aiséoienl :  une insigne tniliisoti avail mis dans les mains du sultan les doubles instnictiunsdont l..ouis Badoer était porteur; et il ne potivait douter du leur authenticité, car réTèque de MoDt(»eüier, ambasndeur de France »  Venise, en avait ou communication par CoDSlantin et Nicolo Cavazza. l'un secrétaire du conseil des bit ,  Taulre secrétaire du sénat, et k's avait fait passer il Constantinople. 1. Nous rap|K.‘llerons ici que la paix de U79 avait déjà cmtté aux Vénitiens l'ile de Négre|K)iil. ainsi que plusieurs places de U  Moréc et de l'Albanie, et qu'après la guerre de U09 elle fut obligée de céder plusieurs villes sur les côtes de la Grèce. 3. Ce concile, le dix-neuvième et dernier des conciles (Œcuméniques, fut provoqué par les pn>leslanls, qui n'en récusèrent pas moins son autorité. Ouvert à  Trente (13 décembre lôiô), sous le pontificat de Paul III, couüuué sous (Nîkii de Jules 111, il fut fermé par Paul 1V( IMS). Sou principal objet fut de condamner les erreurs de Luther, de Calvin et du Zwingle, d'expliquer la croyance cathoii(|tie, de réformer les abus qui s'éttient introduits dans la disci|>line. Plus de deux cent cinquante évè(|ue8 ou prélats, les plus savants ihéolc^iens, d'habile» jurisconsultes, des ambassadeurs, y  assistèrent. Plein de defercnca pour le» décisions de celte assemblée en matière de dogme, le ai'nal ne voulut |)oiiil recevoir sas rt'glemeols relatifs à  la discipline ,  qu'il jugeait attentatoires à  la souveraineté de la n'publiquu vénitienne. Digitized by Google
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    254 HISTOIRK DE VENISE. des souverains près desquels ils se trouvaient airrédités I.e pape insista pour que la nomination fût dédarée valide .  et envoja même un ambassadeur spécial à Venise; mais on lui opposa cunstainmeiit cette maxime célèbre :  «  Nous serons «  toujours e.sclaves de nos lois, pour demeurer toujours libres! »  Ce sont là les seuls nuages qui, de lüiô à  1.170, obscurcirent passagèrement l'horizon politique ; nous n’en avons parlé que comme servant à  constater le calme dont jouissait Venise après tant d'agitations ,  ces vingt-cinq dernières années ayant été exclusivement consacrées au développement des arts et de l'industrie. Dans un. chapitre spécial nous retracerons les splendeurs de l’école vénitienne ; bornons-nous à  indiquer ici les travaux les plus importants exécutés en vue d’utilité publique. On rendit à  la culture toutes les terres que le défaut de bras avait fait ahandonner; on lit écouler les eaux amenées dans les plaines pour satisfaire au besoin de la défense; de nouvelles routes furent établies en terre-ferme, et des citernes publiques dans toutes les villes de la lagune ;  on releva les remparls des prini'ipaU>s villes fortes qui avaient été démantelées par Tthinemi ;  grâce il un nouveau système de fortilications ,  Bergame et fdine devinrent deux postes avancés tout à  fait inexpugnables ;  les églises et les palais de la l  apitale, celui du doge surtout ,  reçurent de magnifiques décorations, car les simples particuliers rivalisaient avec les Conseils pour embellir leur ville de tontes les manières. Ou’on ne s’y trompe pas cependant .  ce luxe immense déguisait mal une décadence prochaine :  le commerce diminuait sensiblement ;  les Turcs étaient loin de s’arrêter dans leur carrière de conquêtes; un tnailre puissant commandait à  Naples et a  Milan; l’Italie avait perdu son indépendance. Il y  avait donc plutrtt lieu de s'attrister ([ue de se léjouir ;  mais h‘s pciipli*s, comme les indiv idus ,  aiment à  s'éblouir :  souvent ils ne s’entourent du prestige des arts et dn faste de l’opulence que pour précipiter leur ruine en se la dissimulant à eux-mêmes. Il nous reste à  raentionner les doges qui pendant let espace de temps présidèrent aux destinées de la république. .\ndiva Gritti ,  qui avait supporte tout le |>oids des alTairi's pendant les dernières campagnes, ne vécut pas assez longtemps pour signer le traité de |>aix avrv la Turquie; Bierre Uindo ,  son successeur, ne porta la coui-onne ducale que jusqu’en 15V5, et fut remplacé par François Donato, sous le règne duquel les beauxarts prirent un essor remarquable ;  Marc-.\ntoine Trevisani ,  qui succéda à  Donato, ne fil que passer sur le trône, épuis»'- qu’il était, dit-on, par les austérités de la pt'Miilence; après lui v  int François t'enier, .sous l’administration duquel lien de mémorable ne fut accompli ;  Laurent Priuli ,  successeur de Venier, vit la peste I. Nous axons (Irju VU l'ombu'ii le ]^oiiveriieuu‘iil vt^nition ëlait ri;*i<ie envers ses ambassaüi.'urs r ils étaieiil tenus dMuscrire jour par jour leurs princip'jles acUoiis et de déclarer la valeur des dons qu'ils nrevaient; iiuanl à  ceux qui rt‘siüaient à  Rome, l'inquisiliuii d'Étal avait décrété la saisie des revenus des beneltces <{u'iU auraient obtenus soit |>our eux-mémes, soil pour quelqu'un de leurs parents, et hi (Nrine de mort eoutre ceux <|ui élèvciaient la iiioindn? m'Iamalion. Digitized by Google
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    MOIVKLI.E GUERRE AVEC LES TIHCS. 255 et la famine désoler Venise; il \it aussi la paix rendue à  l'Europe par le traité de Cateau-Cambrésis, qui réronrilia la France, l'Empire, l'Espagne et l'Angleterre. Mort en lü.’i!), Laurent Priiili fut remplacé par son frère JérAme ,  sous le régne duquel un affreux Irembleincnt de terre raxagea les cétes de l'Albanie; enfin, c’est avec Pierre l.orédan que s'ouviv la pi’riode dans laquelle nous allons entrer. Les Vénitiens ne songeaient qu'à maintenir leur système de politique pac ifique ; tout à  coup des avis réitén^ du baile résidant à  Constantinople apprirent au sénat que le sultan préparait une grande expédition maritime ,  et que ,  selon toutes les apparences, cette expédition devait être dirigée contre les possessions de la république. Le sénat ne put y  croire, et différa de se mettre en mesure de conjurer l'orage dont il faut d'atiord expliquer l’origine. Depuis leur établissement sur les rives du Bosphore, les Turcs n’avaient cessé d’étendre leur domination ,  et en moins d’un siècle Venise leur avait cédé successivement de notables portions de territoire. Sélim II ,  surnommé Mesl (l'ivrogne) ,  fils et successeur de Soliman II, couvait depuis 1566 le projet d'ajouter file de Chypre à  ses conquêtes ,  principalement incité à  cela par un juif portugais ,  Joseph A’assy, qui était devenu son favori en flattant tous ses penchants et surtout sa passion pour le vin. En exagérant la facilité de l’entreprise, .Nassy fit naître chez son maître un tel enthousiasme, que dans un moment d'effusion, d’ivresse peut-être, Sélim lui promit de le faire roi de Chypre (il était déjà duc de Naxos et des douze Cyclades les plus importantes), A  res suggestions se joignaient l'opinion du vizir Piali et celle de l'ancien capoudan-parha Lala-Mustapha, qui tous les deux inclinaient à  la guerre dans l’espérance de regagner la faveur que des revers leur avaient fait perdre ;  enfin le muphti Ebou-So'oud acheva d'entraîner le sultati par un fetfa qui le dégageait des engagements contractés avec des infidèles :  doctrine très-commode, et dont les princes chrétiens ont usé dans d’autres occasions Vers ce même temps ,  une épouvantable catastrophe plongea Venise dans la consternation ;  au milieu de la nuit du 13 au IV septembre 150!) ,  les poudres renfermées dans l'arsenal prirent feu, et l'explosion arracha au sommeil ceux des habitants qui ne furent pas érnisés sous les débris de leurs maisons ;  quatre églises s'éK-roulèrent de fond en comble; les navires, s’entre-choquant dans le port, ou venaient se briser contre le mêle, ou allaient échouer sur la plage. Au milieu des ténèbres et du tumulte on cherchait les causes de cette affreuse commotion, lorsque la lueur des flammes les fit connaître :  l'arsenal était en feu ! Cet événement ,  qu'on peut aisément attribuer à  des émissaires de Nassy, jeta quelque inquiétude dans les esprits, mais li>s pertes furent promptement réparées ; à  Constantinople, au contraire, il prit des proportions tellement grandes, que Sélim, la joie dans l'àme et l'espérance au cœur, envoya l'interprète .Mahmoud accompagné du chaouch Kobad exposer au sénat de Venise ses nombreux griefs Digitized by Googlc
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    HISTOIRK DK VE.NISK. et en demander le prompt redressement; Caute de quoi la république devait se préparer à  la guerre. «  Elle sera terrible » ,  dirent-ils, «et s’étendra sur toutes «  vos provinces; si vous ne cédez Chypre, nous vous l’arracherons; et ne vous «  confiez pas en votre trésor, car il s’écoulera comme un torrent! »  Indigné d’une telle arrogance, le sénat répondit qu'il préférait la guerre à  la honte, et demanda des secoui's à  toutes les puissances de la chrétienté. Malheiinmsement, l’Empire germanique venait de conclure une trêve avec les Turcs; le roi de France, Charles IX, n'avait pas de marine, et son royaume était déchiré par les factions religieuses; l’Espagne et l’Italie étaient donc les seules qui pussent prêter leur aide à  la république ;  le pape promit deui galères; Gênes et l’ordre de Malte, quatre ;  le duc de Savoie ,  sept ;  Philippe II, roi d'Espagne, ordonna à  son amiral de réunir soixante galères à  Messine, et de se tenir prêt è  se joindre à  la flotte vénitienne, forte elle-même de quatre-vingt-dix galères ou gros galions. Enfin ,  la Seigneurie fit passer dans l’ile de Chypre un renfort de trois mille hommes Aussitôt que la réponse du sénat fut arrivée ,  le sultan mit l’embargo sur les navires vénitiens qui se trouvaient dans ses ports ,  et fit arrêter le baïle ainsi que les autres agents de la république, accrédités ou non accrédités. En vain le grandvizir Mohamet Sokolli ,  ennemi secret de Nassy ,  et peut être aussi gagné à  prix d’argent, chercha-t-il à  détourner Sélim de son entreprise, en l’engageant à secourir 1rs Maures d’Espagne ,  qui étaient venus implorer son appui ;  Sélim se contenta de faire aux ambassadeurs de Mansour de riches présents, et les congédia en leur promettant son assistance dès qu’il aurait réglé scs comptes avec Venise. Lala-Mustapha et Piali, renégat hongrois, furent mis à  la tête de l'expédition :  le premier, avec le titre de séraskier, avait sous scs ordres cinquante mille hommes d'infanterie ,  trois mille pionniers et deux mille cinq cents chevaux ;  le second, créé capoudan-pacha ,  dirigeait trois cent cinquante navires destinés au transport des troupes et à  appuyer leui-s opérations. I.es Turcs inaugurèrent la campagne par une descente dans l’ile de 'fine ,  l’une des (Myriades; mais Jérôme Parula, gouverneur de la citadelle ,  les ayant contraints à  se retirer, ils cinglèrent vei’s le golfe du Fenika, et, le 1" juillet 1570 ,  ayant jeté l’ancre dans la rade de Eimassol (Aroathonte), ils s'emparaient sans coup férir du fort de Leftari. Quinze jours après, l'artillerie étant complètement à  terre eA sur ses affûts, ils commencèrent le siège de Nicosie (l'ancienne Limasia), capitale de l’Ile de Chypre, au centre de laquelle elle s’élève sur une colline. Nicosie aurait été inexpugnable si la grande étendue de ses murailles n’en eût rendu la défense difficile: de neuf milles de circuit, elles avaient été réduites à  trois , développement beaucoup trop considérable encore eu égard é  la garnison et au mauvais état de l'armement. 1'rois assauts consécutifs furent repoussés avec la plus grande bravoure ;  mais l'armée assiégeante ayant été lenforcée par vingt mille soldats de marine ,  sous les ordres du capoudan ,  la place ,  enlevée de vive force Digitized by Googh

  
    SIEGK ET PRISE ÜE FAMAGOUSTE. ■257 (9 septembre), subit pendant huit jours toutes les horreurs du meurtre et du pillage. Déjà plusieurs navires chargés d’un précieu.v butin dans lequel Tiguraient deux mille jeunes gens des deux sexes, s'apprêtaient à  sortir du port; une des prisonnières, grecque ou vénitienne, y  mit le feu, et les vainqueiii's perdirent en un instant le meilleur fruit de leur conquête. Ilaffa (  l’ancienne Pupho/t), Limassol, Lamaca, Cercyne, tombèrent l'une après l'autre, et la tête ilc Dandolo, provéditeur de Nicosie, fut portée au gouverneur de Famagoustc par le lH>gler-bev de Merach, qui en lui présentant ce sanglant trophée comme un sinistre avertis.sement du sort qui l’attendait, le somma de se rendre. Trois jours après, le séraskier était devant Famagoustc', où Astor Baglione, gouverneur général de l'Ile; Rragadino, commandant supérieur; Louis Marlinengo, commandant de l'artillerie ,  jurèrent de se défendre jusqu’à la dernière exti'éraité. Pendant ce temps, que faisait la ilotle vénitienne? Du 25 avril au 11 juillet, quatre-vingt-dix galères étaient restées stationnaires dans le port de Zara, n'osant, vn leur infériorité numérique, attaquer la flotte turque; le 12 juillet, elles s’avancèrent jusqu’à Corfou, afln d'être plus à  portée des contingents d’Espagne ,  de Malte et du pape ,  qui devaient se réunir à  Messine ;  enfin la nécessité de renforcer ies équipages, dont une grande partie avait été enlevée par le scorbut ,  détermina Jérôme Zani à  se porter sur Candie ,  où ,  arrivé le \  août ,  il ne fut rejoint par les alliés qu’à la fln du même mois. L'amiral espagnol prit le commandement supérieur de l’armt'e combinée. Avir plus de deux cents vaisseaux de guerre ,  qu’accompagnaient un grand nombre de bâtiments de transport ,  et quinze mille hommes de débarquement ,  il lui eût été certainement possible d'entreprendre quelque chose de sérieux :  Jean-André Dnria Ut des incursions sur les côtes de l’Asie Mineure ;  puis ,  lorsqu'il eut appris ce qui se passait dans nie de Chypre, il déclara qu’étant venu pour défendre .Nicosie, et que cette ville se trouvant au pouvoir des Turcs ,  il n’avait plus rien à  faire ;  enfin ,  prétextant que la saison était trop avancée pour tenir la mer, il se retira sur les côtes de la Sicile, et l'amiral vénitien n’ent d'autre parti à  prendre que d’aller hiverner dans le port de Candie. Maître de ses mouvements ,  le séraskier commença 1<! siège de Famagoustc : mais bientôt la rigueur du froid et l'éloignement de la flotte ottomane, qui était retournée à  Constantinople ,  l'obligèrent à  ne former qu’un blocus ;  il dres.sa ses tentes entre les remparts et la mer, au milieu de bois de cèdres et de citronniers , et envoya quelques galères louvoyer en vue du port, ce qui n’empêcha pas MarcAntoine Querini d'introduire dans la place des vivres, des hommes et des munitions. Au printemps ,  l’arrivée du capoudan-pacha fit rcprctidre les travaux avec la plus grande activité. Un chemin creux de trois milles de longueur et tellement 1. Famagousle, l'aiicititiiu! Jrfinoé, sur ta cùlti orieulale de t'ilu de a  31 küumèlres de Niculic, tul fondée par la hœur de inuléméc Philadelplie. Sotis la duminalioii romuiDe elle changea son nom en celai de Fomo Augusta. Les Turcs rappellent Magoufa. n Digitized by Google
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    258 IIISTOIRK DE VENISE. profond qu'un homme à  cheval pouvait le parcourir sans être aperçu du dehors , dix forts en arrière de ce chemin ,  cinq batteries de hn-che, n'intimidèrent pas les assié|içés. Déterminés à  s'ensevelir sous les remparts, ils chassèrent de la ville toutes les bouches inutib's et réparèrent de leur mieux les forliticatioiLs délabrées. Bragadino établit une fonderie de canons, des ateliers d'armes, et, déployant toutes les ressources d'un esprit aussi actif qu'entreprenant ,  fit passer dans toutes les Ornes l'ardeur qui animait la sienne. Dans les premieisi jours de mai ,  les Ottomans firent jouer la mine ,  qui renversa un pan de mui ailles ,  et donnèrent le premier assaut ,  dans lequel ils perdirent inutilement beauc oup de monde ;  les suivants ne réussirent pas mieux, car aux remparts détruits la garnison substituait des ouvrages de terrassement. Le 1" août il ne restait plus dans les magasins que quelques barils de poudre- ,  tous les vivres étaient épuisés; on arbora le pavillon parlementaire, et des commissaires turcs furent reçus dans la place. L'héroïsme dc*s défenseurs de b'atnagoustc avait tellement excité l'admiration de leurs ennemis, qu’on tomba bientét d'accord ;  la garnison sortirait avec armes et bagages ,  cinq pit-ecs de canon et trois chevaux ;  elle serait transportée à  Candie sur des vaisseaux turcs ;  les habitants seraient libres de quitter la ville en emportant tout ce qui leur appartenait; ceux qui voudraient rester seraient i-espcctés dans leurs personnes, dans leurs biens, dans leur culte religieux. Le lendemain, quarante vaisseaux venaient d'entrer dans le port, aux termes de la capitulation; pendant qu'on portait à liord les malades et les blessés ,  Mustapha fit venir dans sa tente- les quatre principaux chefs ,  loua leur courage ,  et termina son allocution en leur demandant qui lui garantirait le retour de ses navires? «  La loyauté de notre gouvernement », répondit fièrement Bragadino. —  «  Elle ne me suffit pas ;  il me faut des otages. —  Les articles de la capitulation n'en font aucune mention ,  et je ne saurais qui désigner en ce moment. —  Eh bien !  moi, j’en trouverai, n  Et sur un signe du pacha, ses gardes les garrottèrent malgré leurs énergiques reproches, auxquels il ne répondit qu'en faisant égorger sous ses yc-ux Querini ,  Martinengo et Baglione ,  réservant à  Bragadino les plus miels supplices. On commença par lui couper le nei et les oreilles ,  et ainsi mutilé on le promena dans les rues de Famagouste; dix jours après, il fut livré aux bourreaux. Hissé sur une vergue ,  d'où on le plongea à  |ilusieurs reprises dans la mer, contraint ensuite ù  porter des paniers remplis de terre pour la reconstruction des bastions, écorehé vif en présence de Mustapha ,  qui prenait un plaisir féroce à  lui crier :  a  Où donc est ton Christ? Pourquoi ne vient-il pas à  ton secours? »  ce héros, ce martyr chrélieo rendit le dernier soupir en récitant à  haute voix les versets du Miserere, sans laisser écbappi-r une seule plainte. Enfin ,  par un raffinement de cruauté, l'üsraanli ordonna que son corps écartelé fiH exposé sur les batteries, que sa peau, remplie de foin sous la forme d'une vache ,  fdt promenée par le camp et par la ville, abritée sous un parasol rouge, suspeudue ensuite à  une vergue ,  et envoyée Digitized by Google
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    SIÈGE ET PRISE DE KAM.VGOUSTE. 20!) à  Constantinople avec les tPtes de ses malheureux collègues La prise de FamagoDste complétait la conquête de l'ile de Clij pre ;  mais ni les revenus ni la souxeraincté de ITIe n'échurent a  Joseph Nassy*. Quant au séraskier, il s'empressa de retourner à  Constantinople où l'attendaient de magnifiques récompenses. Dans l'impuissance de .secourir Faraagouste ,  les A  énitiens avaient excité les Dalmates à  l'insurrection ;  ils s'emparèrent même de la petite ville de tsébot , mais défendirent faiblement Candie. Telles furent les opérations qui pendant plus de six mois occupèrent exclusivement leurs forces navales. Le capoudanpacha, prontant de cette inertie, alla ravager Cérigo (rnneienne Cythère), Navarrin, Zanthe, Céphalonie, Butrinto. Lésina et Cuiiola ;  peut-être même aurait-il pénétré dans la lagiine, s'il n'eùt craint de se trouver lui-même bloqué par la flotte vénitienne, qui le suivait toujours d'assez près. Pendant que ses amiraux montraient tant de faiblesse ,  les diplomates de la .Seigneurie redoublaient de zèle pour réi baulTer le courage des primes européens, et le souverain pontife, qui voyait chaque Jour le danger s’approcher de lui, employa toute son influence pour déterminer les membres de la sainte ligue à entrer en campagne. Dès le mois de mai 1571, deux cents galères, cent batiments de diverses giandcurs, cinquante mille hommes de pied et quatre mille cim| cents chevaux devaient être réunis dans le |K)rt d'Otranti' ;  mais aucun des alliés n’ayant été exact au rendez-vous assigné par le généralissime, don Juan d'.\utrichc, celui-ci lassé d’attendre appareilla de Messine, le 17 septembre 1571, avec soixantedix-neuf galères espagnoles auxquelles vinrent se joindre enfin douze galères du pape ,  sous les ordres de .Marc- .Antoine Colonna ,  huit brigantins de Malte, et cent biUiments vénitiens avec six énormes galéasses ,  commandées par Sébastien Vénier. Le 27 ,  don Juan apprit ,i Corfou le fatal dénouement du siège de Famagouste et l'arrivée de la flotte turque dans le golfe de Lépaide, et malgré l’avis de quelques-uns de ses conseillers il résolut aussitôt de l’y attaquer. la" golfe de I.épantc (meiw/« Crissa, sinus Corinthiaevs des anciens), formé par la mer Ionienne ,  entre la Grèce proprement dite et la Morée ,  a  cent trente kilomètres de long sur vingt-six de large; les îles d’Ithaque et de Céphalonie, 1 .  S'il faut en cruire Ociave Baroniu ,  la peau ein[»aillée tie üngndino exhalait une odeur suave, SI tète conserva pendant longtemps tonte l'animation de la vie, cl ses jreux sembhienl laucer des flammes. Nous dirons seulement que les restes de bravo capitaine furent exposées, dans le Ingnu de Conslanlinople, â  la vue des esi-laves ebroliens. Plus lard ,  le sultan les rendit â  sa patrie, qui tes déposa dans l'église de San Giovanni P.tolo ;  ses ossements, renieüUsavec uii respect rcligit*ux, reposent dans l'église de San (tn‘gorio. 3. 0*5 revenus furent afTeclésà rentretien des grands vUirs ,  qui tes .afrennaienl à  un'sotts>gou> vernour pour la somme annuelle de trois cent vingl>ciuq mille piasln^SfSiir la(|ueile somme le fisc en pndevail ceul soixanle>dix mille ;  la majeure |Mrlic devint méiiiu l'apanage de la mère du sultan régnant (sultane validé ). Le bruit ipie des richesses immenses étaient eotasseesù Famsgouste avait attiré une foule d'aventuriers de loult^s tes pariii*s de l'empire ottoman: on on porte le nombre à  plus de <lcux cent mille ;  aussi (|ueU|ues bistarieiis évalueul-ils »  cinquante QllHé lu uombru des morts. Digitized by Google

    [image: Image 211]
  
    2  en HISTOIBK DE VEMSK. (|iii lo ferment à  l'ncridenl, ne laissent que deux étroib passages ,  l'un entre la première cl la ente d'Albanie, l'autre entre In seconde et la côte de Morée. Au milieu s'élèvent trois tiueils, appeli-s autrefois Echviæ isangsues), aujourd'hui Cursolaii. C'est au foiiil de ce vaste bassin que le capoudan-paclia avait disposé sa llnlle ,  an nombre de trois cents voiles ,  sur un arc de cercle parallèle à  la côte et à  une distance de dix a  douze milles ;  il avait sous ses oixlres le begler-bey d’Alger, l  lush Ali ;  le lieglcr-lwy de ïi’ipoli ,  Dscliafer-Pacha ;  et le fils de Khaïred-l)in, Hassnn-l’aclia. Afin de ne rien livrer au hasard, le jeune archiduc (il avait à  peine vingtdeux ans, se fit talairer par une division de huit galères, que rommaudail Jean de Cardone ,  amiral de Sicile ;  son avant-gai de ,  forte de cinquante-quatre galères, sous les ordres de Jean-André Doria, venait immédiatement après ;  le corps de bataille, composé de cent dix galères au milieu desquelles lluttait son propre pavillon, s'avançait ensuite, précédé des six galéasses vénitiennes; trente autres galères, conduiles par le marquis de Sainte-Croix, formaient l'arrière-garde. t>l ordre de marclie ne devait pas être sensiblement modifié au moment de la bataille; seulement, l'avant-garde et l'arrière-garde viendraient alors se mettre en ligne poui' former les deux ailes. .Arrivée ,'i lu hauteur des Iles Echinœ .  le 7  octobre l.'iTI, à  la pointe du jour, l'armée ctirétii nne découvrit la ligne ennemie, telle que nous l'avons dé|)einte, immobile, ne paraissant nullement disposée à  venir à  sa rencontre ,  cl bientôt le soleil, se dégageant des nuages du matin ,  répandit ses rayons sur un imposant spectacle ;  cinq cents galères, dont plusieurs à  trois rangs de rames, se trouvaient en présence; d'un côté, les casques, les cuirasses, les boucliera en acier poli des confédérés ;  de l’autre ,  les rouleura vives et variées des vaisseaux et des équipages turcs, leurs fanaux dorés, leurs drapeaux de pouiqirc, averdes inscriptions en lettres d’or et d'argent !  Les signaux s'exécutaient au milieu d'un profond silence ;  tout à  coup l'éclair brille ,  l'air ému pous.se un long mugissement : c'est l'amiral turc i|ui salue par un coup de canon à  poudre l'arrivée de son jeune adversaire ,  et celui-ci répond par un boulet de gros calibre ,  en faisant hisser au milt de sa capitane tous les pavillons des princes alliés. CæIIc double détonation devint le prélude d'un combat soutenu pendant plus de cinq heures avec le plus furieux acliarnement ,  sans ([ue la victoire penchât d'aucun côté. Ixs plus grands efforts des chrétiens se concentrèrent sur le vaisseau de Piali-Pacha, qui s’était avancé dans l’intention de rompre leur ligne. Kntouré par des galères espagnoles et vénitiennes, deux fois le rapoudan l'epoussa l'abordage; il s’apprêtait à  en repousser victorieusement un troisième, lorsrpi’nne balle le renverse frappé à  mort. Atterrés du coup, ses scddals et ses matelots n’opposent plus qu'une faible résislanie; les assaillants, au contraire, redoublent d’audace et île courage ,  se maintiennent sur le pont ,  jettent il la mer tout ce qui refuse de se rendre, et remplacent le |)ovillon turc par l'étendard de la croix surmonté de la tête sanglante du vaincu, Digilized by Google

  
    BATAILLE DE LÉPANTE. 2«l en signe de leur double triomphe ' .  Des cris de joie ,  partis de tous les vaisseaux chrétiens ,  saluent cet heureux présage; chacun redouble d'ardeur, et l’année ottomane est mise en déroute ,  saut cependant l'aile droite ,  commandée par Hassan-Pacha. Digne Qls de Khaïr-ed-l)in, Hassan s'est attaché à  tourner la division Doria ,  et il la tenait encore en échec ,  quoique la panique causée par ta mort de Piali eût gagné ses é<|uipages, lorsque voyant s’approcher une division vénitienne ,  conduite par le provéditeur Canale et le capitaine Jean Contariui, il prit le parti de virer de bord. Frémissant de honte et de douleur, il ne ramena il Cnnstantinople que quarante bAliments, seuls restes de cette brillante flotte qui, i|uclques mois auparavant, quittait les rives du Bosphore aux acclamations d’un peuple transporté d’admiration. Quelques historiens portent à  trente mille morts la perte des Ottomans daim cette mémorable journée ;  cinq mille oriiciers ou soldats ,  cent quarante galères lomlu'i’ent au pouvoir des alliés ,  et vingt mille esclaves chrétiens ,  composant les chiourmes turques ,  recouvrèrent leur liberté. Elle coûta aux vainqueurs quinze galères et huit mille hommes ,  parmi lesquels le provéditeur Barbarigo et vingt-neuf personnages des premières familles patriciennes^. A  défaut de résulhits immédiats ,  cette v  i(!toire navale arrêta l'essor des Turcs vers l’Üccideut ; aussi causa-t-elle dans toute la chrétienté une profonde sensation de joie :  Pie V combla d'honneurs son amiral et l'Europe entière répéta l'ingénieux éloge que le pontife avait fait de l'archiduc en lui appliquant ces paroles de l'Ëvangile :  U  l'uU homo, rnhaus à  Oeo, cui nomen mat Joaiiiiest. Des ornements religieux, de magnifiques oeuvres d’art, rappellent encore aujourd’hui dans Hume et dans Venise la glorieuse journée des l^ursolaires', à  laquelle, de l’aven même de leurs rivaux de gloire, les Vénitiens prirent une très- grande part. En effet, leurs galéasses contribuèrent puissamment à  porter le désordre parmi les musulmans, autant par la supériorité de leur artillerie que, parce que, placé'es comme six redoutes eu avant du corps de bataille, elles divisèrent l'attaque en deux parties; leurs galères, ayant la proue moins élevée querelles dont on se servait alora, frappaient plus sûrement dans les (ouvres vives des bétimenls ennemis; le dévouement, l'habileté des officiers et des équipages, furent au-de.ssns de tout éloge. Pendant que les capitaines Eorédan et Malipier combattaient le capoudan I. Eli lepoiissaol avec horreur ce hideux lrti|ih(‘c qu'on déposait devanl lui, duii Juan avait obéi »  line impulsion toute nulureilu ;  comme génénl ,  il reliait bien qu'il le latMil CK|HMé aux yeux des siens pour les encourager ;  mhx jeux des Tnn*s, pour prtKluire dans leurs .'kmes reflet conlmirtf. i. Le eêlètirü auteur de l)on QuicholU*, .Michel Cervynles, <|ui se trouvait à  eetle batiille, riN;ut an brts gauche une grave blessure dout il resta estropié 3. Müre-.\ntoine Colounn monU :iu Capitole, comme les anciens irtumpliateurs romains, et de|K>sa sur l'autel do la Viciée une colouoe d’argent, par ;illiision ù  son num. i. Quehiuits auteurs italiens désignent ainsi b  iKiUilIc de Lépante, du nom dos écueils qui se trouTcot au milieu du golfe. Venise institua une fête religieuse et nationale, à  la date du 7  octobre, en cofDinénioniliou de celte grande journée. Digitized by Google
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    262 HISTOIRE DE VENISE. en personne, le provértiteur Qucrini forçait trente galères turques à  se jeter à  la cdtc ;  re furent encore des Vénitiens qui dégagèrent l'aile droite des alliés, forlcmcnt compromise par Hassan-Pacha ,  et la division maltaise était menan'^e d'une complète destruction ,  lorsque Benoit Soranzo vint à  son secours. Soranzo périt au milieu des flammes ,  victime de son héroïque abnégation. Les alliés ne surent pas tirer parti de leur victoii'c :  les Vénitiens auraient voulu qu'on en profiUt pour reprendre aux Turcs quelques-unes des places que ceux-ci leur avaient enlevées ;  mais les Espagnols refusv:rent d'y concourir. Sous prétexte que la saison était beaucoup trop avanci'-e, empressé peut-être d'aller recueillir à  Naples ou à  Madrid les louanges qu'il avait si bien méritées ,  don Juan ramena sa flotte à  Messine ,  et les Vénitiens n'eurent plus qu'à faire reuliei' la leur, r.'étail perdre à  plaisir tout le fruit de la campagne. Quant à  Sélim ,  accablé il'abord ,  il resta trois jours sans vouloir prendre de nourriture; prosterné le visage contre tem- ,  s'humiliant sous le bras de Dieu ,  il le suppliait d'avoir pitié de son peuple ;  enfin ,  la lecture du Coran ,  et sans doute aussi l'inexcusable inaction des vainqueurs, lui rendit le courage, et il ne songea plus qu’à réparer son désastre. Mécontent de ses alliés, le sénat chargea sou haïle à  Constantinople de faire au divan quvdqucs ouvertures amicales, àfalheureuscment celui-ci déploya dans sa première visiu* un appaieil des plus pompeux, et Mohamed Sokolli, justement blessé d’uiie affectation si maladroile lui dit aussitôt qu’il l’aperçut :  «  Tu nous «  crois abattus sans doute par le revers que nous venons d’éprouver, et tu viens U  jouir de notre défaite ;  mais apprends que si vous nous avez fait la hache de Il près en hattaid notre Hotte, nous, en vous arrachant le beau royaume de Chypre, Il nous vous avons privé d'un bras; or, un brascou|)é ne peut renaître, tandis que Il la barbe rasée repousse plus épaisse et plus vigoureuse que jamais. «  Eu effet , neuf mois à  peine s’étaient l'-coulés que la marine ottomane était sur un pied ti-ès-rcspei tahle ,  grâce à  l'activité du grand vizir, grâce surtout aux éléments de forc-e et de prospérité que possédait l’empire. «  Sa richesse et sa puissance .sont telles I) ,  dit à  cette occasion l'infatigable Sokolli ,  «  que s'il le fallait ,  on ferait des ancres d'argent, des cordages de soie et des voiles de satin. » Bientôt une escadre ottomane porta le ravage dans les coloniiis de la république ;  à  celte nouvelle le sénat envoya des ambassadeui-s au vice-roi de Naples pour l'inviter à  reprendre immédiatement la mer avec les cent galères promises par le roi d’E.spagne; mais il n’en fournil c|ue vingt-deux, nombre beaucoup trop faible pour se mesurer avec un ennemi qui comptait plus de deux cent cinquante voiles ;  ce ne fut même qu'au milieu de septembre que les alliés réunirent devant C.orfou cent quatre-vingt-quatorze galères, dix galéasses et quarante-cinq vaisseaux armés: c'étail attendre bien tard. Quoi qu’il en soit ,  les deux Holtes si' rencontrèrent à  la hauteur du cap Matajvan ,  puis devant l'ile de Cérigo ,  où elles échangèrent quelques bordées sans en venir à  un combat sérieux. Fatigué de Digitized hv Googl

  
    PAIX AVEC LA ïCRyUlE. 263 cette guerre (Tescarmouches ,  duti Juan, qui ne rêvait que grandes batailles, tourna brusquement vers les rivages de l'Afrique, uù il illustra de nouveau son nom par la prise de Tunis ;  et les Vénitiens, se voyant encore une fois abandonnés, chargèrent l'ambassadeur de France à  Constantinople de porter en leur nom des paroles de paix. EiiGn, le 7  mars 1573, intervint entre eus et la Sublime-Porte on traité par lequel la lépublique s’engageait à  payer trois cent mille ducaLs, à titre d'indemnité des frais de la guerre, et pour Zante un tiibut annuel de quinze cents ducaLs au lieu de cinq cents qu’elle payait depuis plusieurs années. .Sélim (amère dérision! )  ralTraticliil de la redevance qu'il rer-evait à  titre de suzeraineté sur nie de Chypre avant qu'il en eût fait la conquête! L'état de possession en Dalmatie et en Allianie resta lixé comme avant la gueire, et toutes les marchaiidis(‘s saisies de part et d'autre durent être restituées. Tels furent pour Venise les fruits de la victoire de l.é|>ante ,  dans laquelle il lui revenait une pari si glorieuse. Ivcs trente années qui vont suivre sont trente années de paix ;  néanmoins elles furent plus funestes à  la république que toutes les guerres précédentes :  elle y perdit cette mêle vigueur qui l'avait soutenue dans ses plus grands revers, et aucun obstacle n'an-êta plus les progrès de sa décadence, tant il est vrai qu’il n'est pas donné à  la nature humaine de conserver les vertus dont la situation ne lui fuit plus une nécessité. Cette tranquillité faillit pourtant être troublée en 1397 :  voici à  quelle occasion. Alphonse II d'Este venait de mourir, ne laissant d'autre héritier que son cousin germain César, 61s naturel et non légitimé d'.VIphonse I". Le pape Clément Vlll convoitait le duché de Ferrare ;  il déclara le bêtard inhabile à  régner; la Seigneurie, au contraire, qui redoutait le voisinage immédiat d'un pontife déjà trop puissant ,  lui promit son appui ;  mais à  peine les trou|>es du saint-père étaient-elles entrées en campagne ,  César Ht sa soumission, ne se réservant que le titre de duc de .Modèno et de Keggio, et les Vénitiens se résignèrent avec humilité aux conséquences de cet arrangement. Quelques différends s’élevèrent aussi avec la Porte, relativement à  des prises que s'étaient faites l'une à  l'autre les marines militaires des deux puissances respectives; chaque fuis Venise se vit contrainte de céder, quoiqu'une belle Vénitienne, issue de la famille Baffo, régnât alors sur le coeur d'.Vmurat III ,  qui avait succédé à  son père Sélim II en 1375. Quelques historiens afHrment que la sultane favorite contribua puissamment au maintien de bons rapports entre le Grand-Turc et ses concitoyens ; ce n’est pas notre opinion :  Venise ,  nous le disons à  regret ,  Venise ne conserva la paix qu'en se montrant soumi.se et obséquieuse. Si ,  durant cette fatale époque, elle déploya quelque énergie, ce ne fut que contre les Uscoques, audacieux pirates qui s’éhiient établis sur les côtes de la Dalmatie; encore se borna-t-elle à  de pitoyables expéditions, tout au plus dignes de ceux contre qui elles étaient dirigées. Dans le cours de cette période, les relations avec l'Europe furent presque inDigitized by Google
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    HISTOIRK DF. VKMSK. If A signillaiilo^; relies qui se riipporleiit à  la France méritent seules quelque attention. I.e fjonvemcment vénitien ne vit pas aiec toute l'hoireur qu'il inspirait aillenrs le massarrede laSaint-Barthélemi; Louis Contarini, son ambassadeur, obtint même de Charles IX t'antorisation de porter dans ses armes une rose rouge surmontée d’une rose d'argent :  «  Addilauirnla quadam ex insigniis nustris decer/da «  ,  est-il dit dans le brevet d'va'troi. Henri III ,  lors de son retour de Pologne, reçut un brillant aeeueil ;  le trésor publie lui prêta même cent mille écus. I.'avénemcnt de Henri IV au trône, longtemps contesté dans les États d'Italie, b  cause des rensures cerlésiastiques qu'il avait encourues ,  trouva Venise einpresst'e à  reconnaître le fait accompli ;  et pour témoigner sa gratitude ,  b; Ib'-arnais lui fil hommage de l’épée dont il s'était servi b  la bataille d’Ivrj .  (àvtte amitié ri-ciproque ne fut jamais troublée ;  plus d'une fois la Seigneurie vint au secours du trésor du nvi ,  ou se porta médiatrice ,  arbitre même, dans ses différends avec le duc de Savoie ou avec le roi d'Fspagne ;  le nom des Bourbons fut inscrit sur le livre d'Or, et il y  resUi jusqu'au jour ov'i le chef de cette illustre maison demanda qu'il eti fiU rayé Consignons ici un curieux incident qui s«v rattache également aux relations extérieures de la république. Nous avons déj.i vu combien Venise se montrait habile à  tirer parti des mariages que \os filles de Saint- flarc contractaient avec des princes étrangers. Or, il arriva qu'une jeune patricienne, Bianca Capcilo, séduite par un Florentin d’une naissance obscure ,  Pietio Bonaventuri ,  s'enfuit à  Florence où les deux amants se marièrent en secret. Ijv beauté de Bianca, l'éclat de son intrigue, frappèrent vivement le duc de Toscane, François-Marie de Médicis, qni fit poignarder Bonaventuri, véeiit pendant quatre ans avec elle, et au commencement de l')79, apri-s la mort de sa femme Jeatme d’.\utrirhe, ri'solut de l'épouser publiquement. «  Je regarde celte signora », écrivait-il au doge, «  comme la fille de votre sérénissime république, dont je vais devenir le fils par «  alliance ,  comme je l'ai été jus(|u'à présent |>ar inclination et par vénération «  pour elle. »  Il terminait en exaltant l’iieureuse fécondité de sa future épouse! La réponse, comme l'avait prévu le dur, ne se fit pas attendre ;  lui-même dépêcha sans retard un ambassadeur, le comte Sforza di Santa-Fiora ,  avec mission de héler l'adoption de Bianca. Lors de l’entrée du comte, quarante sénateurs allèrent au devant de lui, le conduisirent en cérémonie au palais Capello où l’attendait le patriaivhe d'.équilée en habits pontificaux, et dans l'audience solen1  n  Oiiatil aux inhlüoccni du Diretrtoiie ,  Ik de Venise venait de si|;nifier (mai 1796; au clief «dA la inai>on de Botirbon ,  alnrs L«uis XVItl ,  de i]uittcr Vérone. O  prince parût ,  mats en dccla> «  ram qu’ii exigeait la rt'&tilulion d'une armure donnée par son aïeul au sénat, ot la suppression K  du nom de sa famille des |>ages du livre d'Or. »  (Tbiers, Histoire de la Révolution ^ranpats«. ) Le sénat ne rendit pes au prétendant l'arinure de Henri IV, et lorsqu'on 179T, au notneiU de Im chute de la république, on transporta ces objets du palais durai à  l’arsenal ,  l’épèe ne retrouva plus; elle manque eneurt* Quant à  celle armure, elle est d'une grande solidité et d'une simplicité extrême. Digitized by Google
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    SITIATION POmiyUK, 2fl:i nelle le doge déploya une magnificence extraordinaire :  les fêles, les festins ,  les cadeaux, furent prodigués au noble toscan ;  mais ce qui doit étonnei- le plus ,  c’est le décret par lequel la Seigneurie prétendait rendre pur, honnête et séi’ieux ce qui méritait alors comme aujourd'hui les qualifications contraires; ce décret, daté du 16 juin 1579, déclare Bianca Capcilo «  fille véritable et particulière de la «  république (eero cd/)ar<icu/rtrc_/îÿhuo<o de//a republica), en considération des 0  qualités rares et précieuses qui l’avaient rendue très-digne dt> la plus haute for«  tune, et pour répondre à  l'honneur que le grand-duc avait fait à  lu république <  par la résolution très-sage qu'il venait de prendre. >> Un crime priva Venise du profit qu'elle comptait faire par cette honteuse condescendance :  le gran(l-du(' et sa nouvelle épouse moururent empoisonnés dans un l  epas (1585) ,  et le duché de Toscane passa aux mains du cardinal Ferdinand de Médicis ,  héritier présomptif de François-Marie son frère qui ce jour-là le recevait à  sa table ! Voilà les seuls événements dignes de quelque intérêt qui occupèrent les relations extérieures de Venise durant cette longue période ;  à  l'intérieur, rien d’éclatant ne se manifeste ;  mais nous avons à  signaler des faits secondaires qui ne sont pas sans importance. Aussitôt api-ès la cessation des hostilités (1576), une peste affreuse étendit ses ravages sur toutes les provinces de la république et eide\a à la capitale plus de quarante mille habitants :  comme toujours, le Iléau sévit plus rigoureusement sur les familles patriciennes, car elles tenaient à  honneur, dans ces moments calamiteux ,  de rester à  Venise. Mais un homme plus illustre que tous ces nobles succomba aussi à  ce mal affreux, ce fut le Titien, qui, plein de vigueur quoique centenaire, produisait encore des chefs-d’œuvre !  Le sénat, dérogeant au règlement qui ordonnait la destruction des cadavres pestiférés, permit, par une exception expresse, que les restes de ce grand peintre fussent embaumés. On les transporta solennellement dans l’église des Frari, où ils reposent, encore aujourd’hui, sous une simple pierre '. àlalgré la peste, le sénat s’occupa activement de rembourser les emprunts que la guerre avait nécessités, et il y  parvint, en donnant à  la banque une organisation nouvelle. Quoique Venise se trouvât alors dans une époque de décadence , les capitaux y  affluaient, précisément parce qu’ils n'avaient plus l’occasion de s’employer dans de grandes entreprises commerciales. Le gouvernement s’appliqua ensuite à  assurer sur tous les marchés l’abondance des denrées :  durant les dernières guerres, la disette avait occasionné des mouvements populaires; on voulut empêcher le retour de ces désordres par des lois libérales surl’introduc1 .  Le Titien mourut sur la m^me couche que son fils atoé ,  Horace ,  qui ne tânla pa;« à  le suivre au tombeau ;  son second iils, Pompoiiio, qui était chanoine à  Milan, s'empressa d'accourir il Venise, dt's que l'épidémie fut passée ;  il dissipa en quelques mois l'Iierilage de sou père, et lie prit aucun soin d'en honorer la mémoire: ce fut une main étrangère qui grava sur une simple pierre le nom de Titien !... On s'est occupé plusieurs fois d’élever à  ce grand {H'iiilre uu monunieiil digne de lui ; mais jamais rien n'a été eséculê. En 179i, une souscri|>tion avait été ouverte ,  et Canova avait pri*senté le projet du monument, pour l’exi^ution duquel il ne demandait rien ;  la chute de lu repu> blique empêcha ta réalisation de celle noble pensée. 3i Digitized by Google
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    IIISTOIRi: DK VKMSK. 26r. tion des grains, et justifier ainsi rette maxime fondan^^ntale de la politique vénitienne :  Pane in piassa, ginstizia in palazzo [abondance sur les marchés, bonne justice au palais). Les formes de la procédure, embrouillées comme toutes les législations du moyen âge ,  furent aussi à  cette époque notablement modifiées. Deux élections ducales méritent encore notre attention :  Sébastien Vénier, qui commandait les forces navales de la république â  la bataille de Lépante, fut appelé au dogat en 1576; dix ans après, les anciennes et les nouvelles familles nobles SC disputant vivement la possession du pouvoir suprême, finirent par y  appeler Pascal Cigogna ,  descendant d'un de ces bourgeois qui furent élevés au patriciat à  cause de leur dévouement pendant la guerre de Chiozza L'acharnement des deux partis était si grand, que son élection ne put être décidée qu'au cinquantedeuxième tour de scrutin I  Cette élection de Pascal Cigogna fut le résultat d’un compromis entre les deux opinions ;  si rillustration de sa famille n’était pas aussi ancienne que celles dont le berceau remontait à  l'origine de la république, elle avait pour point de départ un rare patriotisme, et d’ailleurs il rachetait l'infériorité de sa naissance par une grande réputation de sainteté et de vertu. Durant le règne de ces doges et de quelques autres que nous omettons, de grands travaux d’utilité publique furent entrepris ,  et les arts reçurent une grande impulsion et les plus brillants encouragements. Nous allons consacrer un chapitre spécial au mouvement artistique dont Venise a  été le centre ;  nous nous bornerons â  citer ici quelques-uns des travaux les plus importants qui furent entrepris à  l'époque où noos sommes ;  le palais ducal ,  qui avait été détruit par on incendie, fut presque entièrement reconstruit ;  la place Saint-Marc reçut des agrandissements considérables, et prit la forme régulière qu’elle a  maintenant; le pont de Rialto, qui joint par une seule arche les deux rives du grand canal ,  fut édifié en marbre ;  en même temps Corfou recevait un système complet de fortifications , et sur la frontière du Frioul l’aivhitecte Jules Savorgnano élevait la belle forteresse de Palma-Nova, construite â  la fois pour arrêter les invasions des Tui'cs et les tentatives ambitieuses de la maison d’Autriche. I. Le fondateur de la maison des Cigogna avait été apothicaire; lors de la guerre de Qiiozza ,  il arma un vaisseau à  ses frais ,  il lit don de tous ses revenus k  la république ,  et semt comme simple volontaire. Digitized by Google
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    CHAPITRE XII. Le* Beaiix-Arls à  Venise. — Scs Monumeiils principaux. — ArctiUoclurt;, ScuIpUiTC el Peinture réniliennes. Oüs venons d’exposer les événements intérieurs et exiérieurs les plus importants de l’histoire du peuple et du gouvernement vénitiens. Nous avons vu comment cette petite population insulaire était devenue par le commerce , par les armes, par la politique, une des premières puissances de l’Occident; nous avons raconté ses guerres incessantes sur terre et sur mer, scs conquêtes, ses révolutions, et enün la lutte acharnée que la république soutint contre l'Europe entière, pendant la ligue de Cambrai ,  et dont elle sortit fatiguée et épuisée ,  il est vrai , mais en définitive intacte et victorieuse. Si ce fut peut-être le plus grand de ses elTorts ,  ce fut aussi le dernier ;  car nous aurons bientôt à  signaler les premiers symptômes ,  à  exposer les causes et les principales circonstances de sa chute. Mais avant de continuer ce récit, nous avons à  étudier un des plus intéressants aspects de la vie de ce peuple ,  celui qui ,  au sein de sa décadence morale et politique ,  attire encore les regards du monde ;  le rôle brillant et original qu’il joua dans la sphère de l’art ,  dernière couronne que ni la conquête ni la servitude n'ont pu ravir aux cités italiennes, et dont Venise a  fourni un des plus beaux joyaux. Les circonstances locales ont assez infiué sur le développement et le caractère de l’art vénitien, pour qu’il importe d'exposer avec quelque détail le fait assurément le plus caractéristique de l'histoire de cette ville, c’est-à-dire sa construction au milieu des eaux. Avant de décrire cl d’étudier ses monuments et les œuvres des artistes qui les ont décorés ,  voyons d’abord comment ils sont sortis de la mer. Digilized by Google
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    2«8 MISÏOIRK DE VENISE. Lorsqu’au lommenccmont du ix* siècle les Vénètes, chassés de Malamocco , vinrenl établir le siège du gouvcniemcnt à  Riallo, cette île et les îlots qui rentouraient étaient ,  suivant toute apparence ,  très-jveu peuplés ,  et ne leur offraient guère pour refuge que des cabanes de bois et de jonc. Le territoire de la nouvelle capitale, consistant en marais fangeux, était réparti sur les deux rives du fleuve Prealtum, cité par Tite-Live, branche de la Brenta qui, descendant de Fusino, allait, en traversant la lagune, déboucher dans la mer par le port de Lido, alors appelé Portus Preallus. L’ancien lit du Prealtum est aujourd'hui représenté par 1e grand canal, dont les sinuosités indiquent l’origine. C’est sur les bords de ce fleuve que furent construites les premières habitations. Elles s'étendirent ensuite dans tous les sens sur les Ilots d’alentour, et furent reliées entre elles par des canaux de communication qu’on traversait sur de grossiei's ponts de buis. Os canaux sont évidemment le résultat du travail de l'homme. Leur direction en général rectiligne, et leurs intersections, également à  angle droit ,  ne |)crmettcnt pas d’en douter. Os canaux forment les rues de Venise. Les maisons qui les bordent furent d'abord construites en bois. Os Iles du voisinage et les côtes de terre-ferme fournissaient des matériaux en abondance ;  la nature mouvante du sol n’en admettait guère d'autres, et il aurait fallu pour l’affermir des travaux longs et dispendieux, dont l’exécution était alors impossible. Même après plusieurs siècles de prospérité, Venise était encore, sauf scs monuments publics, une ville de bois. Ces anciennes maisons, dont quelques vestiges existaient dans le siècle passé, étaient couvertes de chaume, basses et percées de fenêtres étroites. Au moyen êge, du reste, beaucoup de villes italiennes, possédées par les Barbares ,  et toutes les villes de l'Orient, piéscntaient le même genre de construction. Les maisons des Vénitiens étaient des demeures peu sûres. Bêtics sur un sol vaseux, constamment battues par les flots de la mer, qui, pendant les tempêtes et dans les fortes marées, se ruaient avec violence contre leurs frêles fondations , elles étaient fréquemment renvei’sécs et submergées. Les annales des premiers siècles l'acontent ces fréquents désastres. Des cataclysmes partiels engloutirent plus d'une fois des iles et des villes entières de la lagune, comme il arriva en tltt-2 à  l'anrieunc cité de Malamocco, et plus lard ô  Ammiana et à  Constanûaca, lies vastes et peuplées dont il ne reste que quelques ruines douteuses sur lesquelles la mer passe et repasse silencieusement. Les incendies n'étaient pas moins redoutables; ils étaient fréquents et terribles ;  plus d’une fois la ville fut à moitié détruite. Le travail d’agglomération dont résulta la superbe métropole des Vénitiens ne s'exécuta pas en même temps ni avec la même rapidité sur tous les points. Les six quartiers (sestieri) de la ville (voyez le plan), se sont inégalement dévelop|)és dans le cours du temps. Le plus anciennement habité fut celui de Durso-duro ,  ilu Côté du sud. L’emplacement qu'il occupe portait le nom de .ScoDigitized by Google

    [image: Image 221]
  
    I.KS BKAL’X-ARTS. 26!) pulum, ce qui parait indiquer que le terrain était là plus solide que celui des Ilots voisins. Le quartier voisin de Saint-Paul (San-Polo), qui comprend l'Ilc et le pont de Rialto, fut certainement le premier établissement des Vénitiens; mais il a  souvent changé de face. Celui de Sainte-Croix, qui vient après, s'appelait autrefois Luprium ;  il consistait en une étendue de marais à  fleur d'eau. L’invasion des Ix>mbards y  jeta, dit-on, les premiers colons, qui, ne trouvant pins de place dans les lies voisines déjà occupées ,  se hasardèrent sur les tombes de Luprium ,  et y construisirent deux églises, dont une en l'honneur de la sainte Croix. Cependant les nombreux fragments antiques, les cippes, les colonnes, les inscriptions, qu’on y  a  trouvés, prouvent que ces Ilots avaient déjà été peuplés à  une époque plus ancienne. Le quartier de Cannareggio tire son nom du large canal qui le traverse, et qu'on appelle par corruption Canal-Regio (canal royal), bien qu'il n’ait dd sa dénomination primitive qu’aux épais roseaux (canne) qui y  abondaient. Il fut de bonne heure habité, et les premiers atterrissements qu’on y  flt reçurent les fondations des églises de Saint-Jérémie ,  de Saint-Ilermagoras et des Saints-Apétres. Nous arrivons au quartier de Saint-Marc ,  centre de la cité moderne. La haute antiquité de plusieurs de ses églises prouve que le sol sur lequel il est bâti a  été de tout temps hors de l’eau et habitable. Dès le commencement du ix' siècle ,  à l’époque de la translation du siège ducal à  Rialto, c’est là que fut bâti le premier palais public. Alors, comme aujourd'hui, la paisible houle de la laguue venait baigner les pieds de ce noble édifice qui a  souvent changé de forme, mais jamais de place, comme on le voit par les vers d’une vieille chronique vénitienne ;  L'ftDgusto porto Per eiitro al quai eotraoilo il oiar si sparte In plit lagune ,  e  zugne à  lo nostr* orlo. r.e jardin dont il est ici question était une dépendance du Broglio (alors Rruolh], portion de la Piazzetta devenue si célèbre sous ce nom. Les Vénitiens trouvèrent donc le sol de ce magnifique quartier à  peu près tout préparé par la nature. Il n’en fut pas de même du dernier quartier, celui qu’on voit a  l’extrémité orientale de la ville se terminer en éventail ,  et s’étaler sur l’onde comme une queue de poisson. Dans l'origine il formait un territoire topographiquement et administrativement distinct du corps de la cité. La petite lie de Saint-Pierre di Castello {Castrum Olivoli], qui ne tient au reste do la ville que par un pont, et qui y  parait attachée comme la chaloupe à  un vaisseau ,  portait jadis le nom de Troie (  Troja). Les chroniqueurs veulent qu’elle ait été une des stations du Paphlagonien Anténor dans son passage à  travers les lagunes. Les ruines de cet établissement primitif y  attirèrent plus tard de nouveaux colons qui furent tout glorieux de bâtir leurs humbles cabanes sur une terre foulée par des voyageurs Digitized by Google
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    27(1 IIISTOIIIK DK VKMSK. si illustres. Oltc Ile et plusieurs autres ,  telles que les Gemina (les Jumelles], appeh'es ensuite Gemelle, Zemelle, et enfin Zimole, consacrées, dit-on, à  Castor et à  Pollux, furent autant de petits centres qui, étendant peu à  peu leurs rayons en tous sens ,  composèrent la masse compacte de tout ce quartier, et s’y absorhérent lorsque tous les man'-cages qui les environnaient et les séparaient furent comblés et desséchés. C'est ainsi que les Vénitiens, luttant de constance avec la nature, parvinrent à affermir le sol chancelant de leur capitale et à  étendre dans la lagune ses immenses bras. C'est ainsi que peu h  peu les huttes de roseaux, les petites maisons de bois sous lesquelles s’étaient abrités les premiers colons ,  furent remplacées par les superbes édifices qui signalent au loin la reine de l'Adriatique. Les ruines de l'antique Altinum, et plus tard celles du vieux Malamocco emporté par les eaux ,  furent pour les Vénitiens une sorte de carrière d'où ils tirèrent les matériaux de la ville de pierre et de marbre qui remplaça la ville de bois et de boue. Ce changement dans le mode de construction se caractérisa principalement au XII* siècle, é  la suite de plusieurs incendies qui détruisirent la plus grande partie de la cité. Des églises nombreuses, construites dans le goût griico-oriental alors dominant, enrichies de mosaïques, s'élevèrent de toutes parts; les demeures des grands ,  répandues sur les deux rives du grand canal ,  et les édifices publics ,  étaient déjà des palais ,  moins grandioses et moins fastueux que ceux qui les remplacèrent plus tard ,  mais qui donnaient une haute idée de la richesse du patricial vénitien et de la grandeur de la république. A  cette époque, Venise, entourée de murs, renfermait dans sa vaste enceinte près de cent églises, des palais sans nombre ,  un arsenal déjà fameux ,  une population immense ,  et remplissait l'Orient et l'Occident de la renommée de ses merveilles. Mais ce n’est proprement que vers la fin du xvi' siècle que la superbe métropole prit l'aspect matériel qu'elle conserve encore aujourd'hui. C’est dans ce siècle ,  qui fut pour elle ,  comme pour les autres villes italiennes, l’âge d'or de l’art, que parurent les architectes, les peintres, les sculpteurs qui ont illustré l'école vénitienne. Werire la Venise de ces temps, c’est décrire la Venise moderne. Merveilleuse par sa position, Venise ne l’est pas moins par ses monuments, qu'il faut surtout considérer dans leur ensemble. On n'y trouve pas cette uniformité de construction qui rend si monotone la beauté de certaines villes, comme Turin ,  àlilan ,  Bologne :  c'est un mélange de tous les styles ,  de tous les caractères, de tous les temps ;  du grand, du noble ,  du sévère ,  du terrible, du bizaiTe, du fantastique; du génie byzantin et du génie arabe, du gothique et de la renaissance, des écoles florentine et pidladienne. Venise est, sous ce rapport ,  le type du style et du beau romantiques. Les édifices de la place Saint-Marc et du la petite place (  Viazietla) qui la pr<Vèdc ,  sont comme un abrégé de l'hisloire de l'architecture vénitienne depuis les époques les plus reculées jusqu'à nos jours. I-a place, proprement dite, forme Digitized by Google
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    I.KS HKUIX-ARTS. 271 un rarré-long irrégulier '  ;  elle est piixée en briques, et entourée ,  sur trois de ses cAtés, d'un portique i  arcades. Elle ofTre un coup d'œil analogue à  celui du Palais-Royal à  Paris. La Piazzetta a  pour limite, dans le sens de la longueur, d'un côté l'angle de l'église Saint-Marc ,  et de l'autre la mer ;  sur les cAtés ,  elle est encadrée par le vieux palais ducal et l'ancienne bibliothèque ,  aujourd'hui palais royal I)e tous les points de la Piazzetta on voit, en se tournant vers le sud, la surface mollement agitée de la lagune, silencieusement sillonnée de barques qui se croisent dans toutes les directions, et les petites tics qui s'élèvent (à et là du sein des ondes. Les premiers monuments qui attirent l'attention ,  en débarquant sur la Piazzetta, sont les deux énonnes colonnes de granit ,  apportées de Constantinople , vers la fin du iir siècle, par le doge Sébastien Ziani, et érigées plus tard par l'architecte lombard Mcoius Baratticro. L'un de ces monoly thés est surmonté de la statue de saint Théodore, un des patrons de la ville de Venise, armé d'une lance et d'un bouclier; au sommet de l'autre, le lion ailé de saint .Marc, en bronze, la face tournée vers la mer, semble ,  comme disaient autrefois les cicerone, suneiller et garder son empire. Ce lion ,  symbole de la république, fut apporté à  Paris par l'armée d'Italie, et placé sur l'esplanade des Invalides. Depuis 1815, il a  été reporté par des mains autrichiennes sur son antique base ,  où il ne figure désormais que comme une vaine décoration. C'est entre ces deux colonnes que se faisaient les exécutions ,  d'où la sentence vénitienne :  Cave columnas! En s'avançant dans la place, et commençant par la droite, les édifices divers qu'on rencontre en en faisant le tour se suivent à  peu prés dans un ordre chronologique. C'est d'abord le palais ducal, singulier mélange de gothique et de moresque ,  dont la coraiche dentelée se découpe sur le ciel comme les fleurons d'une couronne ;  imposant par sa masse et son étendue ,  la sévérité de ses lignes principales est tempérée par le caprice de ses détails, qui révèlent le goût fantasque et minutieux de l'Orient. Cet édifice, bâti sur l'emplacement d'un autre palais dont l'origine remontait aux première années du x* siècle ,  a  trois façades :  l'une sur le quai, l'autre sur la Piazzetta, et la troisième sur un canal qui sépare le palais des prisons. Les deux premières, les plus remarquables, consistent en deux ordres de portiques superposés, sur lesquels s'élève un immense mur lisse, incrusté de petits carrés de marbre rouge et blanc, et percé de sept fenêtres, dont une placée au centre, garnie d'une balustrade, flanquée de clochetons projette son fronton pyramidal surmonté d'une figure ailée ,  jusqu'audessus de la comiche. Le portique du rez-de-chaussée, sur le quai, a  dix-sept arcades en tiers-point soutenues par des colonnes lourdes et trapues ,  dont les chapiteaux, presque tous différents, sont curieusement ciselés, dit-on, parla main encore un peu barbare de l'architecte du palais, Philippe Calendario. Ce 1. Elle a  cent soixante-quinze mètres de longueur sur quatre-vingt-deux de largeur. 9. Sa longueur est de quatre-vingt-quinze mètres et mi largeur de quarante-huit. Digitized by Google
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    272 IIISTOIHE DE VENISE. Calendario est le même que nous avons vu Figurer dans la ronspiration de Marin Falicr (135V), et qui paya de sa tête sa participation à  cette périlleuse entreprise. Sa mort inteirumpit la construction du palais, qui ne fut reprise qu'en 1V23, sous le doge Francesco Foscari ,  et continué sur la Piazzetta d'après le même plan, depuis la sixième arcade jusqu'à la porte principale, dite Porte (/«//a Carta ,  contiguë à  l'église Saint-Marc. La vaste cour à  laquelle donne entrée la Porte delta Carta, offre, sur les quatre côtés, la plus magniGquc décoration architecturale que l'imagination puisse rêver. La grande façade ,  vis-à-vis de la porte, déploie sa longue ligne de portiques et ses trois étages de marbres resplendissants sur une étendue de plus de soixante-dix mètres. Commencée vers l'année 1500, par maestro Antonio Bregno, elle fut terminée un demi-siècle ajvrès par Antonio Scarpagnino. C'est contre cette façade, sur l'axe de la porte d'entrée, que se trouve l'escalier det Géants par lequel on arrive au portique du premier étage. Cet escalier, construit par maestro Bregno, est tout en marbre blanc, les deux rampes sont treillagées comme une dentelle, et tontes les parties pleines sont littéralement brodées de sculptures d'une finesse admirable, mais excessive, car elles échappent facilement à  la vue. Il doit son nom aux deux statues demiKulossales de Keptune et de Mars, symbolisant l'empire de la mer et de la terre ,  placées tout au haut de chaque côté de la rampe. Ces deux figures, à  tournure michelangesqne, sont l'ouvrage de l'architecte et sculpteur Florentin Sansovino. Cet escalier est devenu fameux dans la légende poétique de l'histoire vénitienne par la fin tragique du doge Marin Palier qu'on suppose avoir été décapité sur la plus haute marche. Il n'y a  qu'une difficulté à  cette mise en scène, c'est que l'escalier a  été construit près de cent cinquante ans après cette terrible aventure. Nous ne quitterons pas la cour du palais ducal sans jeter un coup d'œil sur les deux puits (pozzi) placés au milieu '. Ils sont en bronze et ornés de sculptures de l'Albergbelti et de Nicolo de' Conti. Leur disposition souterraine exige quelque explication. Ces puits ne sont pas alimentés, comme les puits ordinaires, par des sources ;  ils ne sont proprement que des citernes remplies par les eaux pluviales. Pour faire une de ces citernes on creuse d'abord une espace carré de cent pieds de côté ,  sur quinze à  vingt pieds de profondeur. On revêt les parois de cette excavation de murs eu briques très-solides ,  posés sur pilotis. On épuise l'eau de la mer qui filtre à  travers les terres ,  et le fond une fois bien sec, on le 1. On ap|>elie aussi puils, les fameux cachots du palais ducal sur lesquels on a  lu préct'^ement qnelqncs détails (pogo liH}. Ajoutons ct‘|)eudanl i{ue ces cachots, qu'on peut visiUTencPiv anjoard'hui, n’avaient rien de plus terrible que ceux en u&age alors dans les autres pays de l’Europe, surtout pour les prisonnitM's d’État, et c'était bien suflisnul. Ils t'oiisislent ,  comme tous les cachots, en des cellules étroites ,  humides ,  froides et privées enltéretuciU de lumière. Les cachots de corruction de la Force et de Bicélre sont tout à  fait semblables. Ceux de Venise ne sont pas tous m'usés sotLs l'eau; ils sont disposé.^ perpemliculairemeni, l'un au-dessus de l'autre, le long du mur, du côté des prisons. Quant aux plombs ,  non moins célèbres que les puits, c'étaient des cabanons placés sous les toits, connue nos mansardes. (  Voy. page liS. ) Digitized by Google
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    I.KS BEAUX-ARTS. 273 pave avec on bon ciment. Ce réservoir étant ainsi préparé, on éléve au milieu un puits rond de pierre, percé à  sa base d’ouvertures pour l'entrée de l'eau. On remplit ensuite l'espace compris entre le pourtonr du puits et les parois de l’excavation de bon sable de rivière ,  jusqu’à la hauteur du sol qu’on pave avec des briques posées de champ. .Aux quatre coins de ce pavage, on pratique quatre petits puisards de quatre pieds de profondeur posant stir la niasse de sable. Cest vers CCS puisards ,  ouverts à  fleur de ten-e ,  et recouverts supérieurement d’une dalle percée et grillée, que se rendent les eaux pluviales, ramassées .sur les toits des maisons voisines, et dirigées par des gouttières et des rigoles. I-es eaux, tombant ainsi aux angles de l’excavation souterraine, ne peuvent parvenir à  la citerne placée au centre, qu'en travei’sant une large et profonde couche de sable ,  dans laquelle elles se flitrent et s'épurent parfaitement. Tel est l’industrieux procédé au moyen duquel les Vénitiens, entourés d’eau salée, se procurent de l’eau douce. 11 y  a  à  Venise cent soixante puits puldics de ce genre, qui sont pour la plupart sur les petites places [campi ), auprès des églises. Ils sufflsent en temps ordinaire à  la consommation de la ville ;  quelquefois cependant ,  dans les années de sécheresse ,  on est obligé d’aller chercher de l’eau à  la Brenta, dans des barriques. L’intérieur du palais ducal ne peut être décrit ici. Toutes les magnilicences de l’art à  sa plus belle époque y  avaient été prodiguées ,  et une partie de cette splendeur subsiste encore. Nous aurons plus loin l’occasion de citer quelquesuns des chefs-d’œuvre qui le décorent et les noms des artistes éminents qui y travaillèrent. Nous ne pouvons cependant quitter le vieux palais de la république sans jeter un coup d’œil sur un édiflee qui en est une sorte d’annexe et avec lequel il communique par un pont jeté sur le canal qui les sépare (le rivo di palazzo), les prisons (  Carceri ). Ce monument, remarquable par la solidité de la construction et l’austérité de ses lignes architecturales, se compose d’un poiTIquc de sept alcades, au-dessus duquel s’élève un autre étage à  sept fenêtres ornées de corniches, de frontons, de balustrades et de colonnes doriques; une riche corniche couronne ce beau frontispice, qui conviendrait pourtant mieux à  un palais qu’à une prison. L’arc hardi qui joint les deux édifices, est suspendu sur le canal à plus de dix mètres de hauteur. C’est proprement une galerie couverte et parfaitement close, par laquelle on passe d’un bâtiment à  l’autre. L’intérieur est divisé en deux corridors parallèles, séparés par un mur, ayant chacun sa porte d’entrée et de sortie et complètement indépendants. C’est par ce passage que les criminels étaient conduits devant les juges siégeant au palais ducal ,  et ramenés ensuite dans la prison ;  et c’est cette circonstance, dit-on, qui a  valu à  ce pont le nom si fameux de Ponl-det-Soupirs. Les prisons furent le dernier ouvrage de l’habile architecte vénitien Antonio da Ponte, qui s’est surtout illustré par la construction du Pont Rialto. C’est à  lui 3S Digilized by Google
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    274 HISTOIRE DE VENISE. encore qu’on doit la conservation du palais ducal, qui faillit être rasé en 1577. A  cette époque, un violent incendie détruisit les principales salles du palais, et ébranla tellement toute la construction qu'il menaçait ruine de toutes parts. On mit en délibération s’il serait démoli. Il n’est pas de plus grands démolisseurs que les architectes, qui n’aiment rien tant que de faire place nette. Il s’en trouva un aloi's qui, ayant tout prêt un magnilique projet de construction nouvelle, mit tout en œuvre pour faire adopter ce parti extrême ;  cet architecte était Palladio. Personne assurément n’eût été plus capable de bâtir une demeure digne de la majesté de la ivpublique, mais on peut douter que sa classique architecture eût suflisammcnt corapensti la perte du monument si original, si hardi, et si pittoresque, de maître Calendario. Heureusement Palladio rencontra dans Antonio da Ponte un op|>osant dont l'autorité était égale à  la sienne. Celui-ci parvint â  convaincre le sénat de la possibilité de conserver le palais; il fut chargé des travaux de consolidation et de restauration ,  et s’en acquitta si bien que trois siècles ont passé depuis sur le merveilleux édifice sans qu’il s'en soit détaché une seule pierre. En sortant du palais ducal par la porte délia Carta ,  et reprenant le tour de la place, nous voilà, en quelques pas, en face du monument d’architecture le plus curieux et le plus imposant peut-être que possède l'Italie, l’église de Saint-Marc. La physionomie de cet édifice est ,  comme celle du palais ducal ,  tout orientale. L’imitation de Sainte-Sophie de Constantinople y  est évidente, et l’on sait historiquement que ce fut un architecte de cette ville ,  appelé par le doge Sébastien Ziani ,  qui en donna le modèle. Il est MU sur l’emplacement où existèrent successivement l’antique église du Saint-Théodore, élevée, dit-on, parNarsès, puis la basilique de Saint-Marc, construite au ix° siècle, après le transport du corps du saint patron de Venise ;  cette dernière église ayant été détruite, ainsi que le palais adjacent, par un incendie, en 976, on songea à  la rebâtir, et le travail commencé sous Sébastien Ziani, se continua sous les doges Pietro Oraeolo, Dominique Contarini et enfin Dominique Scivo ;  il dura de l’an 10V3 à  1071. C’est à  cette dernière époque qu’on commença à  l’omer de marbres et de mosaïques. Les matériaux employés dans sa construction sont, pourla plus grande partie, des débris d’anciens édifices grecs ,  recueillis ù  Constantinople et dans les Iles de l’Archipel par les navires vénitiens. C’est ce qui explique la singulière bigarrure de ses détails et de scs ornements. Bâtie ainsi de pièces et de morceaux appartenant à  des temps et à  des goûts divers, cette immense construction est une sorte de centon architectural ,  dont la bizarrerie et le goût barbare sont rachetés par l'effet imposant des proportions générales de l’édifice et par la grandeur de sa masse. '  Le plan est une croix grecque à  cinq nefs, surmontées de cinq coupoles hémisphériques disposée en croix. La façade a  vingt-cinq mètres de hauteur et cinquanlc-un de largeur. Le portail se conqiosc de cinq arcades ornées de deux Digitized by Google
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    LES BEAl'X-ARÏS. 275 (M'di’es superposés de colonnes, nu nombre de deux cent quatre-vingt-douze. On compte tant au delioi's qu'au dedans plus de cinq cents colonnes. Sur le portail est une plate-forme découverte ,  entourée d'une balustrade qui fait tout le tour de l’église. C’est sur cette plate-forme que se trouvent les quatre fameux chevaux de bronze, autrefois doré, enlevés de l’Iiippodromc de Constantinople; singulière décoration pour le porche d’une basilique chrétienne !  Sur cette plateforme ou loge ,  s’élèvent en retraite cinq grandes arcades correspondantes aux cinq portes de la façade, soutenues par des colonnes de porphyre. Ces arcades sont reliées par des frises ornées de festons, de guirlandes et de figures, et séparées par des niches à  clochetons; le mur du fond sous les archivoltes est revêtu de pciiitui'es en mosaïque. Tous les arcs de l’édilicc sont à  plein cintre. L’intérieur du temple n'est pas moins frappant que le frontispice, par la majesté sombre de ses grandes lignes et l’effet imprévu et fantastique de la décoration. Toutes les parties pleines, les voûtes, les murs et les arcades, le pavé, sont couverts de mosaïques à  dessins variés et û  couleurs éclatantes, ou de fonds d’or sur lesquels se détachent de grandes figures byzantines de saints, d’anges et d’apôtres. Ces mosaïques sont semblables à  celles de Sainte-Sophie de Constantinople, et composées de petits cubes de verroterie coloriée. Le détail de tout ce que la piété fastueuse des chefs de la république, servie par le génie de l’art, a, pendant une longue suite de siècles, accumulé de précieux, de rare, de magniBque, dans cette métropole des églises vénitiennes, dépasserait les limiles de cette rapide revue. Les principaux artistes nationaux y  furent employés, et sous ce rapport l'église Saint-Marc pourrait, ainsi que le palais ducal, sufllre presque à  l’étude de l'art vénitien. Le clocher (campanile) de Saint-Marc est un des plus hardis monuments de ce genre, dont le moyen âge a  vu élever un si grand nombre en Italie. Moins élégant que ceux de Pise et de Florence ,  il les dépasse l’un et l’autre de beaucoup en élévation, mérite extrêmement apprécié à  l’époque où il fut bâti. Sa hauteur totale jusqu’à la tête de l’ange posé au sommet do pyramidium qui le termine , est de quatre-vingt-dix-huit mètres. Ce n’est qu'une grosse tour carrée, surmontée d'une flèche ;  mais cette flèche s’élance si haut dans le ciel et le fût massif qui la porte est à  la fois si robuste et si hardi, qu’on est forcé d’admirer l’audace de l’architecte qui a  osé asseoir ce pic gigantesque sur le sol mouvant de la lagune. Commencée en 902, la construction n’était arrivée, en 1131, que jusqu’à la lanterne de la cloche, qui ne fut terminée qu’en 1178. Démolie plus taixl, cette lanterne fut reconstruite en 1510 ,  par Mestro Buono, qui éleva aussi la flèche telle qu’on la voit aujourd’hui. La disposition intérieure de ce campanile est curieuse. Il se compose, en effet, de deux tours, renfermées l’un dans l’autre, et séparées par un espace de six pieds dans lequel on a  ménagé un escalier uni, à pente douce, qui monte jusqu’à la lanterne de la cloche. On prétend à  A’enise que lord Byron avait eu la fantaisie de gravir à  cheval ce sentier montueux. La pluDigitized by Google
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    2Ï6 HISTOIRE DE VENISE. part des rioi licrs de Venise et des Iles voisines ont été bâtis sur le modèle du enmpanile de Saint-Mare. Au pied du eampaidic et adossé il sa base est un petit édillcc, une loggia, eomnic on dit en Italie, bâti en 1510 par Sansovino. Il est élevé sur un terreplein de (luatre niarebes. La fa^-ade est composée de trois areadesséparées par huit colonnes d'ordre composite et couronnées par un attique orné de bas-reliefs ndalifs à  I  bisloire de Venise. Cet élégant morceau d'arcbitccture est entièrement bâti en marbre rouge de Véi oiic et en marbre blanc de Carrare. Les colonnes sont de brèche antique très-rare. .V côté de la loggia sont trois piliers de bronze, régulièrement disposés en ligne droite parallèlement au portail de Saint-Marc , supportant de longs mâts nu antennes, auxquels un attachait jadis des étendards symboliques do la puissance de la république ,  remplacés aujourd'hui par le drapeau autrii hien. Les trois mâts qu'on élève à  Paris ,  sur le Pont-Neuf, aux fêles de Juillet ,  en .sont la reprè.seiitation assez exacte; il ne manque aux nôtres que les fines et délicates sculptures d'Alexandre Leopardi ,  dont l  imitation à  la vérité ne serait pas aussi facile. Après l'église vient la tour de l'horloge, élevée en 1W6 par Pietro Lombardo. Elle a  trois étages omés de trois ordres de pilastres ;  au premier, se trouve le cadran ;  au deuxième, s'ouvre une espèce de tabernacle ,  au fond duquel est une slatue de la Vierge de métal doré. De chaque côté de la Madone on voit deux portes; dans certains jours de fête, un ange armé d'une trompette, suivi des trois rois mages presque grands comme nature, sort par l'une de ces portes, passe avec son cortège devant la Vierge, qu'il salue respectueusement, et rentre par la porte du côté opposé. A  l'étage au-dessus ,  le lion de Saint-Marc déploie fièrement ses ailes. Sur la terrasse qui couronne l'édifice est une énorme cloche sur laquelle deux Mores (i Mori] de bronze battent les heures. La lourde l'horloge fait partie du côté do la grande place qui regarde le midi. A  côté et sur la même ligne se développe l’immense façade des vieilles procuraties [procuralie vecchic), bâties vers 1500 par l'architecte Bartolomeo Buono, Itcrgamasque, monument de transition eidre l'ancien style local et celui de l'archilecture gréco-romaine, renouvelée dans le xvi' siècle. Il se compose de trois ordres d'arcades, portant âu rez-de-chaussée sur des pilastres toscans, et aux deux étages supérieurs, sur des colonnes corinthiennes cannelées en marbre d’Istrie. Des acrotères, alternant avec des vases, s'élèvent au-dessus de l’entablement, La façade des vieilles procuraties se continue en retour par cinq arcades sur le petit côté de la place opposé h  Saint-Marc. C'est là que s'élevait autrefois le chcM'œuvre d'architecture de Sansovino, l'église Saint-Oéminien où reposaient les cendres du célèbre artiste. Elle fut abattue depuis pour agr'andir les bâtiments qui bordent ce côté de la place. En face des titilles procuraties ,  se déploie le magnifique frontispice des procuraties nouvelles ,  bâties par Scamuzzi ,  en 1584, sur le modèle Irès-altéré de Digilized by Google
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    I.KS ItKAljX-ARÏS. 277 . l'ancienne bibliothèque, érigée par Sansovino, dont elles sont la suite. Sramozzi changea assez peu heureusement les proportions des deux premiers ordres de Sansovino, et y  en ajouta un troisième corinthien. Cet édiGce est un des types les plus remarquables de ce style somptueux et théâtral auquel aboutit le dernier développement de l’architecture néo-gréco-romaine en Italie ,  et au delà duquel il n'y avait de possible que le dévergondage des Bernin et des Borromini. L'ancienne bibliothèque, aujourd'hui le palais royal, sur la Piazzetta, en face du palais ducal, fut construite pour abriter les livres donnés à  la république par Pétrarque et le cardinal Bessarion. C'est Sansovino qui la rommenva, en 1536. C’était, au jugement di- Palladio ,  le monument le plus riche et le plus omé qui eût été élevé depuis les anciens. la façade se compose de deux ordres, le premier dorique et le second ionique ,  avec une frise grandiose ;  sur la corniche règne une balustrade surmontée de vingt-cinq belles statues, ouvrages des meilleurs élèves de Sansovino. Le portique inférieur est exhaussé sur trois marches; il a  vingt-une arcades soutenues par des pilastres contre lesquels s'appuient au dehors les colonnes. L'airade du milieu, supportée par deux cariatides colossales, conduit à  l'escalier royal, richement omé de stucs, et dont la voûte resplendit des peintures de Franco et de Battista del Moro. Au pied de l'escalier s’ouvre un vaste vestibule, où se trouvait autrefois le musée des antiques, remarquable collection de statues, bas-reliefs, inscriptions grecques et latines, donnés jadis à  la république par le cardinal Dominique Grimani, par Jean Grimani, patriarche d'Aquilée, et par le procurateur de Saint-Marc Frédéric Contarini, et transférés depuis au palais ducal. La salle principale est surtout remarquable par son plafond ,  divisé en vingt-un compartiments ornés des peintures de Joseph Salviati, de Franco, du Prête, du Padouan, de Schiavone et de Paul Véroncse.Oe plafond fut la cause d’une bien triste aventure pour Sansovino ; à  peine fut-il terminé qu’il s’écroula. A  cette époque ,  les artistes employés dans les ouvrages publics étaient soumis à  une discipline moins commode que celle de notre temps; ils étaient re.sponsablcs de leurs œuvres. Sansovino fut immédiatement incarcéré, condamné à  mille écus d'amende, et destitué de son emploi d’architecte en chef de la république. Il fallut tout le zèle et le dévouement de ses nombreux amis ,  parmi lesquels se trouva heureusement le chevalier de Mendoza, ancien ambassadeur de Charles-Quint, pour apaiser la colère du sénat et le faire rentrer en grâce. Pierre Aretin, qui avait quelques qualités |>armi ses vices, déploya aussi en sa faveur, et gratuitement, tous les trésors de son éloquence. Ce palais est aujourd'hui la demeure du vice-roi pendant son séjour à  Venise. Après la chute de la république ,  la riche et précieuse bibliothèque fut ,  ainsi que le musée, transportée dans la salle du grand-conseil, au palais ducal. La Zecca (  Hôtel des Monnaies ) ,  bâtie également par Sansovino ,  complète ,  du côté du Grand-Canal, ce niagiiinque ensemble de monuments. Elle fait, eti quelque sorte, pendant aux prisons. Les seuls matériaux employés dans sa construcDigiiized by Google
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    278 HISTOIRE DE VEMSE. tioD sont le marbre, la brique et le fer. La façade ,  toute en bossages, dans le goût florentin, exprime au plus haut degré l'idée de la force et de la solidité. Deux statues colossales, dans une attitude menaçante, l'une d'Aspetti et l'autnde Campagna, décorent l'entrée. Tout autour de la rour sont disposés vingt-cinq ateliers pour la fonte des métaux et la fabrication des monnaies. C'est de là que sortait jadis cette monnaie si fameuse ,  le sequin de Venise (  zeeebino ) ,  qui fut frappt'e pour la première fois en t28l, sous le doge Jean Dandolo, et qui s'appelait primitivement le ducat d'or. Cette halte un peu longue sur la place Saint-Marc ,  où se trouvent accumulés les principaux bâtiments publics et les monuments les plus remarquables de l'architecture locale, nous obligea passer plus rapidement- devant cette multitude de palais, d'églises et autn's édifices privés et publics qui, à  cbaque pas, pour ainsi dire, surgissent à  l'œil surpris du visiteur égaré dans les ruelles tortueuses de Venise, ou glissant en gondole à  travers les méandres de scs canaux. Saluons du moins en passant les nobles palais, les magnifiques temples et les vastes établissements publics dont les grandes lignes et les orgueilleux frontispices se mirent dans le Crand-Canal et s'échelonnent sous les aspects les plus variés, les plus imposants et les plus saisissants ,  depuis la pointe de Saint-Antoine ju.squ'à nie Sainte-Claire. Voici d'abord, en parlant de l'extrémité orientale ,  les Jardins publics ,  disposés et planté's en 1807, sur les plans de l'architecte Selva; beaux ombrages fort peu fréquentés [var les Vénitiens ,  qui n'aiment pas assez les arbres pour venir les chercher si loin. C'est aux Jardins publics que commence le magnifique quai des Esclavons (Ripa degli Schiavoni), qui, de là, prolonge sa longue ligne concave Jusqu'à la Piazzetta. C'est sur ce quai que débouche le canal qui conduit à  l'.Arsenal C'est proprement à  la Zecca (l'IlAtel des Monnaies] et au bâtiment de la douane de mer, situé vis-à-vis, que commencent le tirand-Canal et la longue suite d'édifices qui décorent ses deux rives. Après la douane, dont l'architecture dn xviii' siècle n'a rien de bien remarquable ,  mais dont la tour, bizarrement surmontée d'un globe porté par deux I. Nous ajouleroQS ici à  la dcscriplion déjà donnée de l’arsenal (  Vovex pages 170, ISO) quelques deuils curieux sur rudmiiiisiraUou ut le tiervice du cct éUblissumciU sous la république. Lu rommandeincnt su|MTieur était confié à  six }àatricieiis, appelés provéditeun^ et â  trois autres Tonctionnaires, non patriciens, appelt's palToni du l'arsenal. Cos dt'rnlers habilaiont trois corps du logis dislinctâ, mais eoiUigus, dont un s'ap()ulail Venfer,m autre /e purt/o^oirs, et le troisième» apparemment plus conforlable, leparadit. Ils étaient tonus de coiiciierclianin pendant quinze jmirs, à  tour de rôle, dans une certaine ehambn% et celui qui était eu fonction s'apptdiiil patrono di guardia. Cesl à  lui i|u'on ap|>ortail chaque soir les ciefs de la porte de terre, qu'il gardait jusqu'au jour. Peuclnnl la nuit, une senUiielle monléu sur la haute tour qui s'élève au centre de l'arsenal, appelait d’heure en heure, par letir nom ,  des garties de nuit placés sur tes autrt^s tours du mur d'enceinte, qui devaient répondre à  cet ap|>el. A  l'époque de la chute de la république ,  les ouvriers étaient encore au nombre du ]i,0t)0; ils coûlaieut anniielloiueut &0.000 ducats. Ou leur fournissait le via on sus; de gran<les cuves à  robinet cmitenaieol de la piquette à  discrétion, et il s'cncousoininail pour 30,000 dacaU. Les femiues étaient admises dans des locaux à  part, {tour la fabricalioii des voiles. Digitized by Google
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    I.ES BF.Al’X-ARTS. 279 Atlas, et sur lequel tourne è  tous les vents la ligure de la Fortune, est d'un effet pittoresque, on rencontre un des plus vastes temples de Venise, Sainle-Harie de la Santé (la Say«/e), ccuvi'e d'un talent éminent dans une époque de décadence, Balthazar Longhena ,  et qu’on peut voir à  Paris, aussi bien qu’à Venise ,  dans le merveilleux Caiialetti du Louvre. A  quelques pas plus loin, le palais Dario développe ses riches marbres et les élégants profils de sa coraiche, dessinés par un des maîtres de l'excellente école des Lombard! ,  mais qui n’obtient qu'un coup d’œil fugitif bientôt attiré et plus longtemps arrêté par le splendide frontispice du palais ('.orner ', bâti par Sansovinn, et non moins imposant par la solidité de sa masse quadrangulaire que par la magnificence de sa décoration. L’Académie des Beaux-Arts ,  située sur la rive gauche, n’offre rien de remarquable à  l’extérieur. Ce local très-vaste, destiné aux études et aux collections, fut disposé, sous le gouvernement italien, par rarchitecte D. Selva, qui se servit de trois édifices déjà existants, une confrérie, une église, une partie d'un couvent bâti jadis par Palladio et détruit par un incendie. C’est dans l’église, divisée en plusieurs salles par des cloisons, que se trouve le musée des statues. La galerie de peintures, presque toutes de l’école nationale, est particuliérement intéressante pour l’histoire de l’art vénitien, dont on peut suivre là, pour ainsi dire d’année en année, toutes les phases. Nous aurons bientôt à  signaler quelques-uns de ces spécimens du génie et de la fécondité de cette brillante génération de peintres. La collection de plâtres moulés sur les chefs-d'œuvre de la statuaire antique et de la renaissance ,  rassemblés primitivement avec une libéralité princière par un riche amateur, Daniel Farseiti, est, après celle de l’École royale des Beaux-Arts, à  Paris, la plus considérable de l’Europe. On pourrait sc plaindre d’y voir un peu trop de Canova, si cette prodigalité ne trouvait son excuse dans un sentiment patriotique toujours respectable, même dans ses exagérations. Un assez grand nombre d’anciens morceaux de sculpture en nwrbre, en bronze et autres matières, dont plusieui's d’un travail excellent, sauvés des églises et autres édifices ravagés ou démolis dans la dernière révolution, ont trouvé un abri dans l’enceinte de la nouvelle Académie. On a  joint à  tous ces moyens d’étude une bibliothèque spécialement consacrée aux ouvrages relatifs aux arts du dessin. Sous tous les rapports, l'Academia dette Belle Arti de Venise peut passer pour une des écoles d’art les mieux organisées; mais là comme ailleurs, malheureusement, l'impuissance et la stérilité semblent aller en raison directe de l’abondance des encouragements , des moyens d’étude, des modèles, des méthodes et des maîtres I Mais notre gondole s’avance. Voici le premier des palais Contarini, œuviv; régulière et correcte de l’architecte vicentin Scamozzi ,  l’un des législateurs de l’architecture classique; puis le palais Bezzonieo (de Longhena), dont la masse gigantesque, le luxe décoratif et la richesse des matériaux, produisent un effet de 1. Aujourd’hui de la délégation rogale. Il ne r;iul|àasconrundre ce palais Coruer avec trois aiilres palais du HW^ine nom, situés sur d'autres points de la ville. Digitized by Google
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    280 HISTOIRE DE VENISE. saisissante surpi'ise; mais l’impression de ce faux grandiose s'évanouit bientôt, comme celle d'un coup de tliCiUre, à  l’apparition fantastique du vieux palais des Foscari ,  avec ses trois étages de fenOtres gothiques ,  ses balcons aériens et ses fines colonnettes. Ici le canal se détourne, et, au point de la courbure appelée la Voila del Canule, se dresse le superbe palais Baibi, monument où il y  a  plus de faste ait'hiteclural que d’art, bien qu’on l'attribue à  Yittoria. On raconte que le fulur |K>ssc.sseur de ce .somptueux logis, N'icolù Baibi, habita, pendant qu'on le construisait, une barque où il mourut, l'n peu plus loin, le palais Pisani, de style allemand, comme on apindle en Italie le gothique, forme un gracieux |>endant à un second palais Contarini, sur la rive droite, noble et élégante invention des Lombardi. Tout auprès s<‘ trouve le [«lais Barbarigo, fameux par sa riche galerie de tableaux où brillent au pi'cmicr rang des Titiens du plus beau choix, et notamment sa madeleine tant célébrée. Puis s'étalent à  lu file trois palais des Mocenigo et celui des Spinelli, tei-miné [mr Sanmichcli. En face de ce dernier, le plus ancien des palais Grimani, avec ses belles proportions et ses heureux prnfds tracés par un des Lombardi (Lodovico?), fait grand tort à  la froide façade de relui des Tiepolo (autrefois Coccùna), attribué à  Palladio. Encore quelques coups de rame, et voici le second palais Grimani, aujourd’hui l’hôtel des Postes, œuvre originale et hardie du grand architecte et ingénieur Sanmicheli. Les puristes reprochent à  cet (•difice sa corniche trop large et trop saillante, l'n peu plus loin, a  gauche, au pied et un peu en avant du pont Rialtn, les longs et vastes portiques dont on entrevoit qmdques parties, sont les Fabricbe Vecchie (les Bâtiments Vieux) ,  solide, élégant et commode édifice de Scarpagnino, destiné à  diverses magistratures ;  et, à  droite, cette imposante façade est celle du palais Manin, béli par Sansovino ,  mais dont l'intérieur fut reconstruit à  la fin du dernier siècle par Selva. C’est là que mourut de douleur, dans la dcn>curc de scs pères ,  le dernier doge, Louis .Manini ,  peu de jours après avoir signé de sa main son abdication et la ruine de la république. Nous voici arrivés au pont Rialto ,  si souvent chanté |>ar les poètes. Son unique arcade, hardiment jetée d’une rive à  l’antre du Grand-Canal, a  quatre-vingt-trois pieds vénitiens à  sa base. Il est entièrement construit en marbre d'Istrie, et plus remarquable du reste par la solidité que par l'élégance. Deux rangs de boutiques également en marbre, d’une architecture uniforme et passablement lourde, le partagent en trois rues dont une centrale ,  qui est la plus large, et deux latérales plus étroilcs, gardées du côté du canal par une balustrade. La clef de l’arc t>st ornée des armoiries du doge Pasail Cigogna ,  sous le i-ègne duquel le pont fut bâti ,  et aux quatre angles sont sculptées en bas-relief des figures de l’ange Gabriel, de la Vierge, de saint Marc et de saint Théodore, par Girolamo Campagna. Commencé en 1588, il fut terminé en trois années, sur le dessin d’Antonio da Ponte dont le projet fut préféré à  plusieurs autres fournis ,  sur la demande du gouvernement ,  par divers architectes célèbi-es ,  [larini lesquels on cite ,  sans Digitized by Google
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    I.KS lli; \l \-\IITn. 2SI preiivra bien cliiiirs, Michel-Ange et Palladio. O  pont de pierce l'eniplnva relui de bois qui avait fté eonstruilen lîtil, et qui s'appelait pvnie délia Monela, paire qu’auparavant il y  avait là une espc'ce de bac sur lequel on passait le ranal en paçant une petite pitre de monnaie, dite quarturulo. Au delà du pont, le (Irand-Canal déroule de nouveau, à  pi'cte de vue. la longue file de ses édifices et ses pi'rspectives féeriques :  à  gauche ,  l'ininiense palais, dit des Oiinerlinghi ,  aujoui'd’hui le tribunal d'apped ,  riche et majestueuse fabrique de Oiigliehiio Bergainasque ,  et un pi'u plus loin les Bâtiments IS'eufi (le h'abriehe Nunve) de Sansovino ,  bazar monumental, composé de trois ordres, le premier rustique, fonnant un porlique de vingt-cinq arcades, le second dorique et le troisième ionique. A  droite, lesvieus Magasins des Allemands (/ ondneo de' Tedesrhi], aujourd'hui la douane de terre, solide IsUisse ,  du commencement du xvr siècle, attribuée à  tant d’airhiteetes différents '  qu'on peut regarde!' son auteur comme très-problématique. Les marchands auxquels appartenait cet édifice dépensèrent de fortes sommes pour l'orner. Giorgione et Titien furent chargés de peindre à fresque les deux façades sur le Grand-Canal et sur la rue ,  et l'on voit encore au dehors quelques traces de ces peintures. A  l'intérieur, il fut décoré par Palma le vieux, Paul Véronèse, le Tintoret, Contarini,et autres maîtres du temps. Passons rapidement devant quelques auti'es édifices de la rive droite ,  tels que le petit palais Valmarana, le palais Micheli, dit des Colonnes, intéressant par la curieuse collection d'armures et instruments de guerre employés par le doge Micheli dans son expédition en Terre-Sainte, le palais Sagredo dont on vante l'escalier bâti par Tirali ,  et faisons une balte on face de la Cà dora (  la Maison d'or ) , charmant pastiche de byzantin, de gothique et de moresque, apportée là sans doute pendant une belle nuit d'été, par quelqu'un des génies qui obéissaient à  la lampe d'.àladin. Le palais Gussoni, qui s'élève un peu plus loin sur la rive opposée, offre encore sur sa façade ,  des traces confuses de coulcui's, restes des peintures, jadis resplendissantes, de Tintoret. Mais de toutes les apparitions tour à  toui' sombres, riantes, magnifiques, gracieuses ,  austères ,  de ce panorama sans fin ,  voici la plus mci veilleuse peut être : le (valais Vendramin -  (àvlerghil un de ces rares édifices qui ont une physionomie qui vit ,  une voix qui parle ;  avec lesquels on sympathise en quelque sorte tout d'abord, et dont l'image reste longtemps dans le souvenir. Au centre de l'édifice un escalier plongeant dans le canal vous mène à  un rez-de-chauss<V' qui est exhaussf'' sur un mur de soubassement, à  refends ;  audessus s'élèvent deux étages, pv'rcés de cinq fenêtres à  deux cintres réunis par une colonnette qui divise perpendiculairi ment la baie en deux espaces égaux. Des colonnes, accouplées aux angles et à  cété de la einquiénie fenêtre, isolées aux trois autres, décorent les trois grandes divisions de la façade. Os trois oi'dres sont corinthiens ;  une corniche du profil le plus grandiose couronne le J. Pi<>lm Fra Gini'Otulo, Glrolimf» Tf»«lt*S4*o. iMr. .Ifi Digitized by Google
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    282 HlSïülKK UK VEMSK. tout. I)i‘s iruHi'incnts de marbres grecs, lilaiics et teiiiés, de porphyre et de serpentin, distribués ave(^ un goût exquis, ajoutent à  la beauté et à  l’Iiarmonie des lignes le charme d'un coloris vrainicnl architectural. Quel fut l’auteur de ce noble et élégant édilice ?  Est-ce Santé Loinbardo, comme on l'a cru longtemps, ou Pietro Eombardo, comme le conjecture l’architecte Seha ?  O  qu’il y a  de certain, c’est qu’il appartient à  quelqu’un des maltirs d(! cette éc(de d’artistes de la même race et de même nom qui ,  |>ar ses mendires ou li'urs élèves immédiats, de la fin du xv' jusi|u'au milieu du xvr siècle, remplit Venise d’iruvres d’architecture d’un style et d’un caractère également mnaïquabhs par l’élégance et l’originalité, et surtout pur un certain air de famille (|ui les fait reconnaître à  l’inslant'. Tous ces Lombardi étaient aussi sculpteurs. Nous les retrouverons plus loin. •Vprès le palais Vendi'amin, les grands édifices deviennent plus rares, et les bords du lîrand-lianal ,  à  mesure qu’on avance vers son extrémité, n’offifnt guère plus que les habitations plus humbles, quoi<|ue toujours plttoresigues dans leur ensemble, de la classe bourgeoise ou populuiie. Cependant, de distance en distance, s’élèvent quelques monuments remarquables par leur mas.se ou leur singularité :  le palais Battaglia, ouvrage du fécond l.onghena, l’église ÿaint-Jérémic ,  biUie dans un goût bizarre par un pi ètre de Brescia ,  nommé Corbellini. Lin monument plus respectable par l’antiquité et par son aspect pittoresque est le houdaLi) de' Turchi, d’un style giéco-liarbare mêlé d’arabe, mais ii moitié ruiné. L'église Saint-Siméon Piccolo, qu’on rencontre ensuite sur la rive gauche, est une assez pauvre imitation du Panthéon d’Agrippa, bètie en 1718 par Scalfarotto ;  la cou|H)le, d’une hauteur disgracieuse, c>st remarquable en ce qu’elle est revêtue de cuivre. Celle des Scalzi (Sainte-.\larie de Nazareth), du côté opposé, est fort vantéspour la somptuosité de ses marbres, la profusion de ses colonnes et des statues qui la décorent au dehoi-s, au dedans et au dessus. La façade, élevée par Sardi, est un des és'hantillons les moins malheureux de ce mauvais style IhéAtral ,  guindé ,  surehargé, et, avec tout cela, |Kirliculièi-emcnt ennuyeux et maussade, qui sc'-vit surtout à  Borne, pendani un siècle el plus après le Hernin, et, de là, infecta toute la chrétienté. La petite église tout à  fait moderne du Aoin de Jésus, est le dernier édifice de quelque apparence du tirand-Canal; c’est Selva qui en donna le plan et en dirigea en grande partie l’exécution. C’est un ouvrage classique, comme on l’entendait vei s  1800 en Italie comme en France. Avec ees palais de la plus belle rue (]ui soit an monde, et avec ceux en assez t. Le etief de celle Oanée fol Pielro, auteur, entre aulrt-s monuments ,  de la tour de l’horloge Sniiil-Man' cl du ioniheaiMiti Üaulo. :< KJVl‘nnt^ Il eut deux liU, Tiiltin et (àiulio Aiilnnio, t|ii*H »<v.sooia à  b  plu|tai't de tra\aiix el uolainiiietil à  la contslruelion du bi-au lomhenu du eardinal Zeno dans Saint-Man'. Vient eiisiilte un Maiiiiio L<iinl>ardo, qui Ht 1a Confrf^rie de S:tiiit-Man.‘ .  uii dis nHulteurs êdiUces de \enise, et l'on enut qu'un certain Mnm .  arcidicctc de régiise de .SaintJi^an-Chryso&tônie, êlait son tiU. On citeenlin Sanie l.ondianio ,  neveu deTuiUo et de(i. Antonio, <‘t auteur pn^viiiuê du piduis Vendrainin-f';dei%;hi, du palais Trevisani à  Saiiile-Marie-Foimose, de U  Sciiol.i di S:»n-Rneen ,  elr., elr. Digitized by Google
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    i.Ks ni: U  rs. 2sn f;rand nombrp que nous avons oublié de nouuner, eoinbien d'aulres enrore nou moins ningnilii|ucs, non moins {;randioses, et porteurs d'aussi beaux noms, s’élèvent de tous côtés au sein de la Dominante! A  quel dileltaiile des elioses d'art n'a-l-on pas fait admirer, sur le Itio di Pnla^zo ,  le palais Trevisani, aviT sa noble façade en piiTre d'Islrie, revélue de marbres grecs et égyptiens; à  quel touriste n'a-t ou |>as dil que c'est là qu'liabila jadis la belle Vénitienne niaiica rapello, la /Ile de In république, si fameuse par ses mystérieusi's amoui’S cl sa lin lugubre'! U' palais Ijibia, sur le Oanarreggio, immense édifice de Cominelli, et S(‘S fresques du Tiepoletio; le palais Manfrin, avec ses galeries de tableaux, d'Iiistoire naturelle et sa bibliothèque; relui des l’riuli ,  autrefois Huzziui ;  celui des Mali|)ieri, à  Sainte-Marie-Forrnosc, digne |vir sou élégance, à  défaut d’auli'es pi'euves, d’éltx' attriliué à  Saute Lombardo, figurent aussi, et à  juste titre, dans la liste des curiosilés de la ville. Mais ces édifices privés, bâtis à  grands frais par la plus riche et la plus orgueilleuse des aristocraties, sen ie par l'élite des artistes de la nation la plus merveilb'usement douée du génie de l'art aux plus brillantes époques de son histoire, ne sont pas peut-être, malgré leur nombre et leur mérite, le côté le plus caracté'rislique de l’architecture de Venise; d'autres cités italiennes rivalisent avec elle sous ce rapport :  (ïénes, Florence ,  ont aussi des palais d’une physionomie plus originale, plus locale; Koine également. C'est surtout par st>s monuments religieux, les églises (d leurs dépendances, que Venise, ainsi que Rome, se distingue ivarnd toutes les villes de l’Italie et du monde. Les Vénitiens, comme, en général, les peuples navigateurs, ont montré dans tous les temivs des sentiments de piété exaltée et un vif attachement aux pratiques du culte ;  le clergé de Venise était le plus nombn'ux de la péninsule. Au x' siècle, on comptait déjà cent églises dans l'enceinte de Venise. Au moment de la dernière révolution ,  il y  avait deux cent quatre-vingt-huit édifices consacrés au culte ou à  la vie religieuse. Sur ce nombre, cent .soixante-six furent démolis ou allertés à  d’autres destinations. Il en reste encore cent vingt-deux. Ce qui frappe le plus dans l’ensemble des églises de Venise et de la lagune, c’est la variété d(>s types, bien plus marquée là qu'ailleurs. Les conquêtes des Vénitiens, leurs voyages, leurs rapports avec toutes les contn'“es civilisées du monde, leur ap|)ortaient ,  avec les produits du commerce et de l’industi'ie des autres nations, des artistes, des modèles, des matériaux ,  et c’est de la réunion de ces diverses sources que naquit et se maintint longtenqvs ce goût mélangé de grec, île bymniin et d'arabe qui distingue la plupart de leurs monuments jusqu'à la fin du XV* siècle. L'histoire de rarrhitectui’e vénitienne, telle qu’on peut la lire surtout dans les églises, se diviserait assez facilement en quatre époques bien distinctes par le style sensiblement différent des édifices qui leur appartieunent. Quelques monuments principaux de rhacune de ces périodes en marqueront sufFisamment les caractères. Digitized by Google
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    isi IIISTOIIIK DK \KMSK. üi piTinÜTC (■pnquc, qui date à  pi’U près de l'an 1000, s'étend jusqu'au eonimeneeinent du xv* siècle. A  ei'S temps reculés, c’est rinlluence gréco-orientale qui domine. I,a petite église d<- Sainte-Fuscc [Sanlii t'osen), dans l’île de Torcello, à  cinq milles de Venise, aupj'ès de la catliédrale, est un des plus anciens mutiumeiits de cet ilge. C'est un édifice octogone entouré d’un portique de dix colonnes de marbre fin et surmonté d’une coupole remar(|uable par sa solidité, et d’une élégance un peu barbare. La cathédrale, qui s’élève tout auprès, est du commencement du xi'siècic. Elle est à  trois nefs, dont celle du milieu est formée par dix-buit grosses colonnes de marbre grec à  cbapiteaux variés ;  les murs sont incrustés de marbres de dii erses couleurs, et le pavé est en mosaïque, sorte de décoration très-commune dans les églises vénitiennes primitives. Le grand tableau en mosaïque, au-dessus du portail, est un de moi’ceaux les plus considérables en ce genre. On le croit byzantin. Le Raptistère, placé en dehors de la basilique ,  suivant l'usage antique, est une rotonde ornée aussi de colonnes de beau marbre, débris de monuments plus anciens ,  apivortés probablement de l’antique Attinum. Saint-Marc appartient à  la môme catégorie, ainsi que la façade extéi'ieure de l'abside de Saint-Donato, À  .Murano. Le vaste temple de Saint-Jean-et-Paul marque, dans cette même période, une phase particulière, celle de l'introduction de ce qu’on poui'rait appeler le goût gothique italien, succédant au goiït gréco-oriental. On est autorisé à  conjcTturcr que c’est Niiolas de Pise qui en donna le plan. C’est aussi ce premier chef de l’école pisanc ,  la mère nourrice de l’art en Italie ,  qui ,  après avoir bûti Saint.Aiitoine de Padoue, ronsli'uisil à  Venise l’église dite des Frari, le plus remarquable modèle de ce nouveau style italien L’intervalle entre la moitié du xv' et le commencement du xvi* siècle, quoique embrassant à  peine cinquante à  soixante ans ,  constitue une deuxième époque , dans laquelle le système gréco-arabe et le gothique italien ont complètement disparu. C’est celle qui précède immédiatement la rénovation de l’architecture grworomaine ;  elle se distingue par l'apparition, malbeureusement cpbémère, d’un art cliannant, plein de fraîcheur, d’élégante majesté et de grêce ,  dont notre époque française de la Renaissance, également trop courte, peut donner quelque idiv, malgré des différences nombreuses. Elle est caractérisée surtout par les œuvres des Lombardi. Le palais Vendramin-Calerghi en est la personnification la plus brillante et la plus heureuse. Parmi les églises construites dans ce goût, se distinguent, entre toutes, celle de Sainte-Maiïe-des-Miracles, avec son harmonieuse façade incrustée de marbres fins, sur lesquels rampent de gracieuses arabesques, ouvrage de ce Pietro Lombardi qui construisit aussi la tour de l'Horloge et l’école ou Confrérie de la Mi.sv'ricorde ;  l’intérieur de l’église Sainl-Fantin, et celle de Saint-Zacharie, attribuée à  Martino Lomhardo, un des plus grandioses de Venise. 1. On pi'ul citer encore parmi les momiinepLs de celle premica* époque une foule d’cdiüces précéileimiicnt üi'crils. le palais ducal ,  les palais de la Cà dnro, Koscari, Pisani ,  eic. Digitized by Google

  
    I.KS llKMiX-ARTS. 285 A  ce dernier ai'chilectc appartient encore un des rhefs-d' œuvre de son temps et de son école, la Confrérie de Saint-Marc, qui ne le cède qu'à un autre édifice du même genre, l’école de Saint-Rocli (Scuola di San-ltocco) ,  de son descendant Santé Loinbardo. La porte principale de l’Arsenal ,  le palais Contarini ,  le palais Trévisani, les Vieilles Procuraties, le Fondaco des Turcs, le palais des Camerlinghi, les façades de la cour du palais ducal, sont autant de monuments de cette période privilégicT de l’art, qui, dégagé de la rouille de la barbarie, n’est pas encore tombé sous la main glacée de la science. La troisième époque, la plus célébrée, et fort digne de l’ôtre, du reste, est signalée par l’établissement universel de l’architecture anti(|ue, telle qu’elle fut alors reconstituée, par l'étude laborieuse et la mesure des monuments romains, intei-prétés à  l’aide des commentaires de Vitruve. Les architectes de cette époque, et principalement ceux de la haute Italie, furent presque tous des érudits, des théoriciens; plusieurs écrivirent des traités qui ont servi de code architratural à toutes les nations. Vignole, Palladio, Scamozzi ,  Seb. Serlio ,  sont plus connus encore par leurs écrits didactiques que par leurs édiüces. C’est dans le xvi* siècle que parurent tous d'à savants maîtres et une foule d’autres non moins illustres, mais qui n’écrivirent point :  Michel-Ange, Bramante, Balthasard Peruzzi, les San Gallo, B. Animanati, Sansovino, et ce grand Sanmirhcli, le Vauban italien, le créateur de l’architecture militaire, génie fécond, inventif, plein de ressources, original entre tous, et excellant dans tous les genres de construction civile ,  militaire et religieuse. Le caractère le plus général de l’architecture de ce siècle en Italie est l’introduction du système des anciens et l’emploi méthodique des ordres à  tous les édiüces. Les talents les plus divers ,  même les plus originaux ,  adoptèrent et appliquèrent ces principes avec une unanimité sans exemple jusque-là dans f  histoire de l’art. Heureusement, dans cette première époque de l'architecture méthodique, érudite et raisonnée, le génie actif, les dons heureux, la fertilité des artistes italiens ne furent pas étouHés par l’esprit d’imitation. Ils poursuivii'ent avec l’enthousiasme et la verve de l’invention une entieprise de restauration qui, dans leurs principes théoriques, semblait ne pouvoir être exécutée que par. le sacriOce de leurs propres inspirations et par une soumission absolue à  l’autorité des exemples, ainsi qu’aux règles déduites de ces exemples. L’architecture italienne de cette période fut savante et systématique ,  mais ,  sauf quelques rares exceptions ,  elle ne fut pas pédante. Alliée à  la peinture et à  la sculpture ,  qui donnaient alors leurs plus beaux fruits, elle partagea pendant près d’un siècle leur brillante fortune, et ce fut aussi avec clli-s qu'elle tomba ,  avec le Bernin , Bon-omini et leur race ,  d'abord dans les concetti et la caricature ,  et ensuite dans l’immobile routine de l’art académique. Parmi ces architectes du xvr siècle ,  dont nous venons de citer les plus fameux , nous n’en voyons guère que quatre qui aient lais.sé dans Venise même des Digitized by Google
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    28B IIISTOIHK DK VEMSR. monuments considérablps ;  Sansovino, Palladio, Stamozzi et Sanmiihcli. Sansovirio (né en mort en 1570) était l'Iorentin ,  fils et éléve de Florentins. Amené à  Venise pai' le liasai-d des eiminslances ,  il y  ohlinl et garda jusqu'à la tin de sa vie la place de premier architecte du gouvernement Il apporta à Venise ,  en arcliitectni’e et aussi en sculpture .  le goût llorentin ,  et y  fonda une école nombreuse. Nous avons précédemment décrit quelques-uns de ses principaux édilices, tels que le palais l'.ornaro, la Zecra, la loggctta du Campanile, les Fabrirlie Nuove, et l’ancienne bibliothèque. A  cette liste il convient d'ajouter; l’intérieur de l’église de San-Francesco délia Vigna, d’une majestueuse simplicité ;  l’escalier appelé senta tT oro, et qui mérite bien ce titre ,  dans le palais ducal ; l’église des Incurables, de forme elliptique, et surtout celle de Saint-George des Grecs ,  re marqiiable par la solidité ,  l’élégance et la richesse de la décoration. Nous allons bientôt retrouver Sansoiino et ses (ruvres en sculpture. Palladio était Vicentin et sujet de la république. C'e.st le nom d’architecte le plus éclatant. On l’a ap|>clé le Raphaël de l’architi'cture. Il est particuliérement vénéré dans les académies, qui recommandent sa correction classique, son goût formé sur l’antique, son respect pour les régies, son style régulier et châtié. On pouirait le louer mieux encore en signalant sa fécondité d’invention dans les plans et la distribution intérieure des édifices ,  l’élégance, à  la vérité un peu froide et compassée ,  de son dessin ,  et la gracieuse harmonie de ses compositions ,  surtout dans les petits édifices et les maisons privées. Ses œuvres sont disséminées par centaines dans le Vicentin et dans les contrées voisines. A  Venise il n’y a  guère de Inique des églises, genre d’édifices où il a  été ,  ce semble ,  moins heureux que dans l’architecture civile. La plus vaste et la plus rcmar(|uable par son admirable situation est celle de San-fiiorgio-Maggiore ,  dans Plie de ce nom, en face de la Piazzelta de !saint-Marc. Klle est entièrement bâtie en marbre blanc, et exhaussée sur un ter re-plein de sept marches. Le plan est une creix latine à trois nefs. Au centre de la croisière s’élève une coupole en briques ,  revêtue à  l’extiTieur de bois et de plomb. Les arcs des nefs latérales sont soutenus par des pilastres corinthiens ,  entremêlés de niches. La façade est ornée de quatre colonnes composites, sur piédestaux, surmontées d’un fronton sous lequel viennent comme s’imjilanter deux autres demi-frontons indiquant les nefs latérales ;  dans les entre-colunnements sont des niches avec des statues ;  aux angles et nu sommet des frontons du milieu et des crttés, des acrotères portent cinq autres statues. L’église du Rédempteur, à  la Giudecca, qui passe pour un des chefs-d’œuvre du maiire et de l’art, celle des Zitelle dans le même quartier, celle encore de San-Francesco délia Vigna, ont ,  dans la façade du moins ,  la plus grande analogie avec la pi'écèdente et la même physionomie. C’est toujoura 1. Il s‘up(H;lait Jacf.i[K) TaUi ;  il fui surnommé SüRsovino parce qu'il avait étudié hhis Andréa Cnnlueci de Monli>Suiisovino. Il eutuiilUs, Francesco S n)<invino, qui s\st remlii célèlire comme liisturiei) «  cl surtuiit |iarsa Description de Venise. Digitized by Google
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    I,KS ueaun-auts. asune porte cinti’ée ,  (laruiuw de quatre colonnes portées sui' de hauts piédestaux , avec des niches dans les entre-eolonneinents, un fronton central et des demifrontons latéraux. Cette disposition, d'une simplicité savante, offre, il faut le reconnaître, un caractère de dignité calme, une sorte d'élégance sérieuse, qui satisfont à  la fois l'œil et le goût ;  mais l'impression (|ui en résulte est toujours un peu froide et fugitive. Il manque là ce je ne sais ((uoi d'imprévu, de puissant et de sublime, empivint dans les vieux édifices sacrés de toutes les nations et de tous les temps. Scamozzi ,  né à  Vicence comme Palladio ,  se forma en grande pai-tie sur les exemples de ce grand maître. Ses principaaux édifices à  Venise sont le palais des Procuraties Neuves, sur la place Saint-Marc et la façade du palais Conlariiii, précédemment indiqués. Il donna, en outre, le plan de l'église de Saint-Nicolas desTolentini et de celle de' Mendicanti et de l'hOpital qui y  est joint ;  mais ces deux édifices, temiinés après sa mort, reçurent de grandes modifications. (Juant à  Sanmii'heli, dont nous avons déjà admiré les palais (irimani et .Mocenigo, sur le Grand-Canal, son principal ouvrage à  N’enise est la forteresse de Saint.\ndié du Lido ,  bâtie sur un sol fangeux ,  au milieu des eaux ,  avec tant de solidité et de précision dans l'appareil qu'elle ressemble à  une montagne de pierre vive d'un sc-ul morceau. Après cette brillante époque du xvi' siècle, l'architecture vénitienne perdit tout caractère distinctif et se mit à  la suite des mauvais maîtres de Home, qui donnèrent alors le ton a  toute l'Eui'ope. Nous avons remarqué en passant quelquesuns des édifices élevés dans le coui’s des deux derniers siècles, l'église de la Sainte, la Douane ,  le palais Rezzonico, etc. :  nous pouvons y  joindre le théâtre de la Fcnicc, vaste et magnifique salle bâtie par Selva Du reste, les constructions de cette épo()ue ,  relativement assez rares ,  sont pour la plupart disséminées dans des quartiers peu visités, et n'ont que très-peu modifié l'aspect général de la vieille Venise. t'.ependant ,  au milieu de celte décadence de l’art qui a  prc'cédé et accompagné la dc'-cadence politique, le gouvernement vénitien a  exécuté, à  moins d'un siècle d'intervalle ,  deux entreprises d'une hardiesse et d'une grandeur sans égales ; les Murazzi et le viaduc sur la lagune. ("est sur le littoral ou lido de l’alcsliina', que se trouvent les .Murazzi (gros nmi's), coiisistant en une longue jetée ou mêle, destiné à  protéger la lagune contre les irruptions de la mer. Otte digue ,  de deux milles de longueur, est formée d'immenses assises de pierre d'isirie, posées à  plat, en retraite les unes sur les autres, comme les mai'ches d'un cs<alier, et cimentées avec la pouzzolatie. Eu avant de celte jetée, et sur toute la ligne, d'énonues quartiers de rochers ont été amoncelés nu hasard pour rompre le pi'cmiei' choc des lames, t^el nuvragi', d'un aspect cyclopi'en ,  fut commencé en IT.'»! el rapidement achevé. î. Voytv. 1» Hi*vri|»tinn île In InKiine, :î. Digitized by Google
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    IIIsrOlltK UK VF.iMSK. Le projet de joindre Venise à  la terre par un pont sur la lagune n’est pas nouveau. On y  avait songé plus d'une fois sous la république ,  et notamment sous le doge Foscarini, qui était grand partisan de cette idée. En 1825, un citoyen zélé, Luigi Cesarini, conseillait de nouveau cette mesure comme l'unique moyen de relever la ville de son abaissement, et en 1830 l’ingénieur Pietro Baccanello en démontrait la [wssibilité et les avantages. L’établissement des chemins de fer dans le royaume lombard-vénitien vint imposer comme une absolue nécessité ce projet considéré jusque-là comme un rêve. Du moment où la ligne entre Milan et Venise fut résolue, il était évident que le chemin ne pouvait s’arrêter au bord de la lagune et rester sans tête du côté de V'enise. La nouvelle voie, de 271 kilomètres de longueur, passe sous trois tunixds, l'un sous le torrent Gua, les deux autres sous les monts Berires, prés de Virenec; elle coupe 620 routes, traverse 950 cours d’eau sur autant de ponts ,  dont les principaux sont ceux du .Muzza, de l'Adda ,  du Serio, de i’Oglio ,  du Mincio, de l’.\dige, de la Brenta, et enfin celui de ia lagune de Venise'. Le pont commence à  Venise, près du lieu appedé la Sacca de Sainte-Lucie, vers rcmbouchure occidentale du Grand-Canal; de là il se porte directement au couchant et va aboutir à  la terre-ferme au pied de la forteresse de Marghera’. Cette gigantesque chaussée (‘st à  la fois un pont ,  un viaduc et un aqueduc. Malheureusement elle a  fait de Venise une ville de terre ferme, et la merveilleuse cité a perdu une partie de .son prestige. Nous venons de jeter un coup d'œil sur les dehors de res temples ,  de res palais , de ces monuments de tout genr(! élevés à  Venise dans le cours des siècles par des architectes dignes de n’-aliser les grandes vues des chefs de la république et le goût fastueux de ses riches et orgueilleux patriciens. Maintenant il faut entrer dans ces basiliques, dans ces demeures aristocratiques, et y  chercher de nouveaux sujets d’étonnement et d'admiration à  la vue de rette profusion de richesses artistiques, sculptures, tableaux, fresques, mosaïques, stucs, qui les décorent. 1. Om a  adopté |)Oiir l'exécution de ce donner ouvrage le plan de ringénietir yéroiiai.>v, M. Jean Mitant, <pii dans odtu ciKrcprise nu s'est (tas montré disciple indigne de son grand coinpalriolu Saumielieli. Les Iravaiu, commencés le iléccmbre 18il, ont été terminés en décenihre c'u$t-à dire en quatre ans. i. Sa longueur entrerez deux points est de n,G01 mètres {3cenllmètres, et sa largeur deO mètres, n  a  3B,000 mèlrt*s terrés de superiieie. La voie pose sur iii archt?s, interrompues de distance en distance par d'énormes piles carrées an nombre de 1i, et [korlét's par SOi piliers, dont Si aeeouplés et IKO isolc's. Sur sept |ioints de la ligne, également distants lt*« mis des antres, la voie s'élargit dans nne certaine étendue et rurme autant de places ,  dont les trois plus vastes sont relies des deux tètes du (>onl et celte du milieu. Doux conduils latéraux ,  destinés à  ap(iorler à  Venisi* les e:uix du Stic, la pan'ourent dans toute sa longueur. Dans l'intérieur de la maçonnerie on a  pratiqué i8 mines dont l'esplosion déterminerait., dans un cas de uwessité ,  sa destruction imrnédialt; ; et en outre chaque place est dis{>osee île façon à  fiouvoir être changée en forteresse. On a  emploie dans les fondations 75,000 pilots de mélèze, d'environ f  mètres de longueur. Il y  a  7,000 mètres cubes de inaçonnerie ,  30,000 mètres ctibes de terre-pleins ;  *1 millions de bnfjues et 1 34.000 pieds cubes de pierre d'Istrie. La dépense n  clé de 5,liU.703 livres auiriehicnnes (environ 5  millions de francs}. L'ouverture solennelle du chemin eut lien b‘ 15 janvier 1K46. Le trajet dti pont se lit en huit ininnlps. Digitized by Google

  
    LKS HKAl!\-Uns. 2M> Obligéü (le glaner dans celte iminense mus(‘e, nous n'indn|nerons (|ue les noms et les monuments les plus saillants. Il y  a  à  Venise beaucoup de sculptures, principalement de celles qui se lient à l’arcbitecture. Mais y  a-t il une sculpture proprement vénitienne? quelques critiques nationaux le prétendent, cl chercbent à  le prouver en montrant certaines sculptures des xii', xiii'' et xiv’ siiVIes, attribuées à  des maîtres vénitiens, et dans lesvpielles ils rroient reconnaitie un goût et un style particuliers. Tout cela est fort contestable. Toutes les œuvres qu'on cite peuvent bien ,  pour des yeux exercés, et qu'il faut en ceci suppostvr tit^s-fins, être quelque peu différentes de celles cxé’cutées à  celte époque dans le reste de la haute Italie; mais ces nuances ne résultent que du genre de talent ou du degré d'habileté de ces artistes primitifs ; elles ne sont ni assez fortes, ni assez raracléris('‘es pour constituer une manière distinctive, une école. Ce qui le pi'ouve ,  c’est qu'elles n’ont eu aucune action sur la marche ultérieure de la sculpture qui ,  à  Venise, s’est développée par des circonstances et des influences accidentelles et extérieures, et dont les diverses phases ne sont enchaînées |>ar aucun lien de tradition locale. Un peut donc afTimier, sans trop de témérité, que la sculpture vénitienne n’a pas un caractère propi'e et original, qu’elle ne constitue pas une école particuliéi-e dans l’art italien. Beaucoup de sculpteurs de grand talent ont vécu, travaillé et laissé à  Venise des œuvrts très-distinguées ,  mais presque tout ce qui y  a  (;té fait de considérable et d’excellent en ce genre, loin d'èire vénitien, à  un litre quelconque, pas même, en général, parla nationalité des artistes, porte les marques d'un goût importé, formé sur des modèles et d’après des maîtres étrangers. Parmi ces sculptui'es primitives, dont on a  exagéré un peu le mérite et surtout l’originalité pour eu induire l’existence d'une véritable école locale ,  on cite particulièrement le tomiveau du doge Vital Falieri, de la flii du xr siècle, dans Saint-Marc, et celui delà dogaresse Félicie, femme du doge Vital Michieli, du xiP, ainsi que les monuments de Morosini et de Gradenigo, qu'on voit auprès des précédents; puis les statues des douze apôtres placées sur la balustrade du chd-ur de Saiid-.Maix- ;  figures exécutées en 139i par des artistes probablement vénitiens, Giacobedio et Pietro Paolo, mais élèves de .sc.ulpteuis siennois. A  la nu'me cale’gorie appartiennent les ligures de demi-bosse, adossées aux colonnes du maître-autel de Saint-Marc; l’anliiiue image de la Vierge, bas-relief aujourd'hui placé sur la porte princi|)ale de l’Académie des Beaux-Ai'ts, daté de 13'v.'); les bas-reliefs du tomlicau du doge André Dandolo, du même temps, dans le baplislère de Saint-Marc; un bas-relief d’Arduiiio, daté de 13'i0, dans le vestibule des' Carmes; et les portes de bronze de l’(■gli.se ducale, fondm‘S eu 1300, avi-c une habileté qui n’a guère été surpassée depuis, (>ar Maestro Itertuccio, or/éi re vénitien, comme le dit l'inscription latine. Mais les produits les plus remarquables et les plus originaux de la sculpture de cette époque, ce sont les chapiteaux des colonnes du |Mlais ducal, qu'on croit de la .17 Digitized by GoogI
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    2'JU IIISIUIKI; 1>K VKNISK. main di' Philippe C.alendario. Ces chapiteaux, cumpusés de rapciee, suixaiit l'inspiration du dessinateur, sont formés de belles touffes de feuilles du sein desquelles SC détachent d'élégantes figurines sjmboliques {Caslihis, Injusliciu, Atacritas, Abstinenciu, Avaricia, etc.) pleines de xie et de mouvement, et traitées avei' une grande délicatesse de ciseau. L'ingénieux arehiteele du vieux palais des doges était certes bien capable de faire aussi de la seulpliin- dans une manière dont il n'avait pas autour de lui des modèles; mais ses chapiteaux furent, ainsi que son palais lui-méme, un accident sans inlluenee sensible sur Us travaux contemporains ou postérieurs. Dès cette épu<)ue, en elTet, le goût d.‘s malin s  pisans, qui s'était introduit à  Venise depuis près d'un siècle, à  la suite et par les exemples de Nicolas de l’ise ', devint dominant et régna sans pai tagc pendant tout le xiv siècle A  ce style toscan appartiennent les statues de la lialusti'ade du chœur de Saint-Man-, déjà indiquées, et qui ont une belle tournure, ainsi que celles di-s autres balustrades des ehapelli'S latérales. Il y  a  dans la plupart des anciennes églises une foule de figures et de bas-reliefs évidemment marqués du goût de celte école. Vei-s la fin du xv* siècle, l'école toscane, renouvelée par Donalello, liasse diPisc à  Florence, et de là continue à  étendre son influence dans toute l'Italie. Le Padouan .André Ilicci, qu'on a  appelé le Lysippe vénitien, tant il excella dans les ouvrages de bronze, fit pour le maiirc-autel de Saint-Antoine, à  l’adoue, un candélabre de onze pieds de haut, d'une profusion extraordinaire d'ornements, de figurines et de bas-reliefs d'un excellent travail. Les quatre bas reliefs de bronze, i-elatifs à  l'histoire de sainte Hélène, conservés à  l’Académie des Beaux-Arts, sont aussi de cet habile bronziste ’. Panni les monuments les plus importants du xv* siècle, figure, en première ligne, le tombeau du doge Nicolas Trono, dans l'église des Krari, élevé et déioré par Antonio Bregno, rarehitccte de la grande façade de la cour du palais ducal et de l'escalier des (îéants. Cest un véritable édifice |iar la grandeur de sa masse ; il est orné de statues et de bas-r<liefs. lais statues, nu nombre de dix-neuf et plus grandes que nature, sont remarquables surtout par le beau slylc des draperies, à  plis très-lins comine ceux de beaucoup d'ouvragi>s grecs. Fn autie Bregno (Lorenzo), fils ou fcèi-e du précédent, se distingua aussi comme si ulptrur ; la statue de Benedetto Pesaro, aux Frari ;  les trois figures, de grandeur naturelle, sur l'autel de sainte Christine, dans l'église S. .M. Mater llomini ;  la statue du condoltiero Naldi de Brisighella, à  Saint-Jenn-et-Paul, sont de sa main. 1. Nicolas de PiiM^ .  lu chef de Fécule toscane, était à  Venise de 1232 à  IS51. Il y  coiislruiMl deu\ églis43s 0''^ et ÎMint-Jean-ci PaiiI \  et y  exécuta un assez (;r-.ind n  mbit* île sculpture^ La Madone .  sur un des pil;uitr«^ extérieurs de la |K>rle priaci|tale de Saintt^Mai-ie Frari, ot plusieurs statues lie la Vieni.', fort ivlle notamment «pii est siirFaiilel de la clinpcllodis coli, à  Siinl-Maro. pasM'Ut |mnr éire de la main de Nicolas ou de s  élèves et rollahorateni^ avaii amenés avec lui. i. Le mu»codesaiill<|iics du Louvre |>ün èJe un ouvrai^e de ce maître :  ce Font les huit bus-reliefs en bronze, encadre.* dans une |K>rie, sons lu tr bune des carjuliüe», dams la salie de ce nom. Os lia>-relier^ rai>ak*:il anlrefuls j»a» lie <ln nemsniée des Torriaoi, dans FégUsi> de San-F«*rnio, Vérone. Digitized by Google
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    i.Ks iii:\L\-Mi rs. 2!)l I.’érolp (les l.onibardi se signala aussi par ses œuvres de sculpture, surtout dans la sculpture d'ornement. Du reste, on peut dire, d’une inanÜTe g(^n(irale, qu'avant Donatello et Michel- Ange ,  la grande sculpture, rnl(uidue au sens de l'art grec ,  c'est-à-dire la statuaire ,  n'a eu qu'un rang subordonne’ dans la pratiepie des artistes du moyen âge et de la renaissanre. I.a plus grande partie d('s œuvivs du ciseau, du vu' au xvr siècle, sont de simples auviliaires de l'archiIccture. I.es bas-reliefs dont on fit un si uniiersel emploi dans les (’glises, les tombeaux, etc., n'f'taient que des motifs accessoires de dé( oration, et le système adopté dans leur composition et leur placement était une dérivation de celui en usage |M)ur les jM’intures et les mosaïques. Les statues, en général de pi tite dimension et le plus souvent enfermées dans des niches, n'('taieiit qu’une des nombreuses parties d'un tout ,  et leur effet partic ilicr était subordonné à  l'effet général du monument où elles figuraient. Les sculptures de l'école des Loinbardi sont fort nombreuses à  Venise, et presque toutes, comme nous venons de le dire, sont li(’es à  des compositions arcbiterturales Nous ne mentionnerons que deux monuments dans lesquels le godt distinctif de cette école se rï’vèle d'une manière particulièrement caractérisée et heureuse ;  la chapelle Zeno, dans Saint-Marc ,  et le tombeau du doge Yendramin ,  dans l'église Saint-Jeanet-Paul. Le cardinal Jean-Baplble Zeno laissa, en mourant, des legs considérables à diverses églises et à  la république; le sénat, en retainnaissanec, voulut honorer sa mémoire par un (nonument sépulcral dans une des chapelles de l’église ducale, qui dut être appropriée à  sa nouvelle destination de caveau funèbre. les travaux furent confiés d’aliord à  Antonio Lombardo et à  Alexandre Leopardi. Ce dernier ,  on ne sait pour quel motif, fut bienteït remplacé par Zuane .\lberghetto et par Pier Zuan délie Cainpane ,  sous la direction supérieure de Pierre Lombardi, l'ancien. Le tombeau, placé au milieu de la chapelle, est un simple sarcophage (|uadrangulairc en bronze ,  sur lequel (vpose la figure couchée du mort ,  en costume épiscopal ;  les quati'e faces sont ornées de figures isolées ,  de ronde-bosse, trois de chaque côté, qui soutiennent la corniche à  la n)anière de caryatides ;  le tout d'un excellent travail. L’autel, également de bronze, avec ses statues et ses ciselures, est une merveille d’élégance, de h’gèreté et de godt. U’ tombeau Vendramin était autrefois dans l'église des Servîtes (Servi), une des plus vastes de Venise; démoli sous le gouvernement révolutionnaire, il a  été depuis reconstruit dans son état primitif et placé dans l'église Saml-Jean-etPaul. Ainsi que la plupart des monuments funéraires de celte épo(]ne, qui étaient en général ados.s<'’S à  un mur, il se compose d'une simple façade à  deux ordrc's composites superposés, posant sur un soubassement à  pilastres ,  exhaussé tui-méine sur un stylobate de quelques pieds de hauteur. Entre les deux colonnes du milieu, est l’urne funéraire ,  oceupant toute la largeur de l'entre C(donnement. Toutes les parties pleines sont brodées de sculptures ,  chargées de liasDigilized by Google
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    HISTOIRE l»E VENISE. T.)î relipfs ;  le riseau sVst promené partout. Des statues, placées autour du sareophage, dans des niches latémles ,  sur des piédeslauv aiu angles du monument , complètent la disoralion. t"est à  .Alexandre la'opardi qu'on atlrihue la plus grande part dans l'invention et l'exécution de re mausolée, auquel travaillèi'ent ce|MMidant d'autres artist<'s, et nolammeiit Tullio I/imliardi, auteur des statues d'Adam et Eve. C'est ici le chef-d'ieuv re de la sculpture vénitienne à  son plus tieau moment, et, avec le palais Vendramin, le produit le plus exquis de l'écide des Londiardi. ("est une singulière fortune pour cet honnête doge Vendramin, descendant d'nn banquier qui avait pyé en ducats son inscription au Livre d'i Ir, que les deux plus la-aux monuments de l'ari hiterturc et de la sculpture vénitiennes aient é'té faits pour lui ou les siens, et portent son nom ! Ij'S monuments de Jean et Pierre MtK-enigo, dans la même église, sont des iruvres de Tullio et Antonio Lomhardi. Le toinlM‘au du doge Mamdlo, qui ne le cède guère en élégance à  celui de Vendi’amin ;  les monuments Orsini, Giov. Canal, Bragadini, et plusieurs autres de la fin du xv'ou du commencement du xvi' siècle, oITrent une sorte de musée complet de la plus belle époque de la sculpture à Venise. L'église de S<aint-Jean-et-Paul est un peu, comme celle de Santa-C.roce, à  Florence, le pnthéon funéraire national. Indépendamment des dix-sept doges qui y  sont ensevelis, la plupart sous des tombeaux luagniliques. il y  a  les figures équestres de cinq des plus fameux condottieri qui se soient illustrt's au service de la république. Iji plus remarquable est celle de BaiThéleini (’.olleoni, de Bcrgame, en bronze, sur la place, à  côté de l'église La statue est du Florentin Verocchio; le piédestal et ses beaux bas-reliefs d'Alexandre Leopardi. Que de noms encore, combien d’autres œuvres de ce temps mériteraient d’être signalés' !  Mais le xvr siècle ouvre à  la sculpture une ère non moins féconde è Venise que dans le reste de l'Italie, et c'est à  peine si ,  dans les limites restreintes de ces études, il nous sera possible de trouver dans cette nombreuse lignée d'artistes une place pour les plus éminents. la! premier est ce Jacopo i^nsovino qui ,  par le nombre et l'importance de ses œuvres, est resté aussi populaire à  Venise que Michel-Ange à  Florence, Palladio à  Vicence, Sanmicheli h  Vérone, il ne fut pas moins fécond en semipture qu'en architecture ;  il contribua plus que tout autre à  déterminer ce goût év idemment fiorentin qui domina depuis Michel-Ange dans la sculpture vénitienne, et en général dans toute l'Italie. Ses propres ouvrages et ceux de ses élèves immédiats, tels que Tiziano .Minio et Desiderio, auteurs des fonts baptismaux de SaintMarc ,  sont dans la manière llorentine la mieux caractérisée. Venise est pleine de I. l'ar eiem|ite: ce luav^lro Bartulomeo, auteur des siatue^i du portail du palais dueat; Barto> Itmu'o Biioiio, l’an'liiliTte des Vieilles Proeuraties, <|iii, (xtinnte la phi(tart des arcInterU^s de cette éltoqiie» tii aussi de la sculpture; Gu^lielmo Ikir^:tnia>4{tic, autre architecte et sculpteur de renom, auquel ou attribue le su|>erlKt autel surmoutê de la statue de la Madeleine, qui est à  Saint-Jean-el* Paul; un Aiiioiiio lleiitoiio, dont un ne connaît que la retnarqiiabic sialiie du ViU. Ca|)ullo, à ^e^ou\ devant sainte Hélène ,  sur la porte do IV^iist' Sainte Heh'me, dans Hle de ce nom, etc. Digitized by Google
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    2!):i ■s statues ,  sont les est trop U  dans la la statue la figure getla du istes itavoit une ie palais I  oeuvre ,  dit on, me imince, de dans sa elion et vont les s  et de .elquesl’impuusieurs se reneentin , inairc, minent ml, on ue qui visible r  de la ue, si •esque Son ,  une autels dé de e  des suratues ■rrule enal , Digitized by Google
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    I.KS HK\t\-AHIS. 2!):t ses statues et île ses bas-reliefs de marbre et de bronze. Les deux grandes statues de l'esralier des (îéants, qu'il exécuta i  l'age de soixante-quinze ans, sont les plus connues, mais non les meilleures: limitation de Micticl-Angc y  est trop directe. On trouvera plus d'originalité, d’élégance et de liberté de ciseau dans la statuette de saint Jean des fonts baptismaux de l'église des Frari ,  dans la statue assise de Marco de Itavennc sur la porte de l'église Sainte-Justine, dans la ngiirc d’Apollon et autres statues plaires dans les entre-iolonnements de la luggetta du Campanile. Il se distingua surtout dans les Madones, sujet favori des artistes italiens, qu'il traita avec beaucoup de grâce noble et de délicatesse; on en voit une dans la loggetta ,  une autre sur l'autel dans la petite église derrière le palais ducal, une troisième sur la porte de l'arsenal (à l'intérieur). Mais son œuvre capitale est la porte de bronze de la sacristie de Saint-Marc, qui lui coiUa, dit on, vingt années de travail ;  elle est signée :  opvs Jacobi Sansovini. C'est une imitation assez heureuse des incomparables portes du baptistère de Florence, de Lorenzo Uhiberti, que Sansoviuu avait sans doute bien des fuis dessinées dans sa jeunesse ;  les ileux grands |ianncau\ rcpré.sentent en bas-relief la résurreeUon et la mise au tumbenu. Dans les petites niebes ci'eusées sur la bordure sont les évangélistes, et les six petits bustes qui font saillie aux quatre angles et de chaque cAté du vantail sont les portraits de l'artiste lui-méme et de quelquesuns de ses amis ,  parmi les<]uels on reconnaît la grave figure du Titien et l'impudente physionomie de l’Arétin. De l'école de Sansovino sortirent une foule de sculpteurs habiles, dont plusieurs ont acquis une place éminenti* dans l'histoire de l'art ,  et dont les (ouvres se rencontrent à  chaque pas à  Venise. Parmi ces dignes héritiers du maître fiorentin , le Carrarais Danese Cattaneu cumula les talents, assez incompatibles d'ordinaire, d'architecte et de letlrx'*, de sculpteur et de poëte. Dans les statues du monument funéraire du doge Lorédan ,  dans une des chapelles de Saint-Jean-et-Paul, on voit déjà poindre quelques symptômes de ce mauvais goût de pittoresque qui infecta la sculpture du siècle suivant. Cette tendance est particulièrement visible dans sa grande statue d’Apollon, placée sur le puits, au milieu de la cour de la Zecca. Il eut une grande part à  l'ornementation de l'ancienne bibliothèque ,  si riche, si variée, et Ic's élégantes figures des tympans des arcades sont presque toutes de sa main. Cattaneu travailla longtemps à  Venise et y  tint école. Son meilleur élève fut Cirulamo Canipagna, de Vérone, qui eut, comme lui, une grande facilité d'invention et une grande prestesse de main. Un vante les autels nombreux qu’il a  décorés de bronzes et de marbres, tels que l’autel isolé de la madone du Rosaire, à  Saint -Jean-et-Paul, et surtout celui de l’église des religieuses de Saint-Laurent, dont le dessin contourné et la décoration surchargée font pressentir l'avénement prochain du goût berninesque. Scs statues de saint Antoine, abbé, dans l’église de Saint-Jacques de Kialto, son Hercule colossal à  la Zecca, et la sainte Justine, dans le fronton de la porte de l’arsenal , Digitized by Google
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    iiisl'oiliK de: vkmsk. :>'JI ont de la tournure et du mouveinenl ,  mais portent les marques du mi'me maniérisme. Le plus distingué des élèves de Sansovino fut .Viexandre Vittoria; il était de Trente ,  mais il vint dés son enfance à  Venise et y  passa sa vie. Il fut supérieur h son maître et à  tous les sculpteurs d(‘ son temps par la noblesse de son style et la ^ grAce de ses compositions ;  outre ses marbres et ses bronzes ,  il fit des modèles pour une multitude d'ouvrages de stuc, et praliqua aussi la sculpture sur bois. Ses stucs des escalici's du palais ducal sont restes des modèles cla.ssiques par le goût exquis du dessin et la richesse de rinvention. Les deux belles caryatides de l’entrée de l'ancienne bibliotlu’>que, la cbarmante Qgurc de saint Sébastien, dans l'église Saint-Sauveur, la statue du prophète Zacharie, sur la façade de l'église de ce saint ,  le groupe de la /'le/à, sur le toinlieau Vénier, dans l'i’glise Saint Sauv eur, la statue de saint Jacques, sur 1e mattre-autel ,  à  San-Jacopo di Itialto, celle, si adiniiMbx' par le dessin et l'expression, de suint Jérôme, aux Krari ;  celles, non moins excellentes, dans Saiut-fieorge-.Maji ur, à  (ôté de la porte, et quantité d  autres statues, bas-reliefs, plafonds, boiseries, té-moignent de la D'icondité et « du talent de ce brillant artiste, qui tient parmi les sculpteurs de fi'cole vénitienne le même rang que filien i>arrai ses peintres. Après cet excellent maître, on peut citer encore un Giulio del Moro, Véranais, élève de Girolaino Campagna, artiste de talent ,  mais dont les sculptures sont empreintes d’un maniérisme plus caractérisé encore que celles de son maître , comme on peut le voir par ses statues du rauveur, sur le tombeau Dolfini, à San-Salvator, de saint Jérôme et saint Laurent, sur le monument f.inéraire de Priuli, dans la même église, cl par celles en bronze de la première chapelle, à droite ,  de féglise Saint-Félix. Deux autres artisti» du milieu de ce siècle, Mcolo de’ Conti et Alphonse Alberghetti, de FetTarc, s'acquirent aussi de la renommée; ils sont surtout connus { par les gracieuses et fines sculptures des deux puits de bronze de la cour du palais ducal, exécutés de 1556 à  1.559. Moins cité, mais lout aussi digne de l'étre, est un certain Giovanni .Maria Mosca.de l’adoue.qui vivait en 1532, auteur des statuettes qui accompagnent la statue de saint Koch dans l’église de ce saint ,  et de la très-belle médaille, bien connue des numismates ,  de Sigismond II ,  roi de Pologne. Le dernier des noms illustres de cette époque est celui de ’fiziano Aspetti, de Padoue, qui fut un des plus féconds et des plus habiles bronzisles qui aient travaillé à  Venise. Les deux glandes statues de bronze [saint Paul et Moïse) de la façade de Saint-Franpuis délia Vigna ,  deux autres ligures de la chapelle Grimani i dans lu môme égli.se, les statues d’.Atlas et d'IIercule, au bas d’un escalier du palais ducal ,  un des géants du vestibule de la Zecca ,  sont de la main de ce maître, après et avec lequel commence l'époque de la décadence. Pendant les xvii' et xviir siètdes, la sculpture suivit la fortune des autres arts Digitized by Google
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    I.KS IIJ;aI\-AI1TS. 2Uü et déclina avec eux. Il est inutile d'indiquer les coracléi-cs de cette décadence qui furent les mêmes chez toutes les nations. Cependant ni les talents ni le «oiU ou du moins le faste de l’art, ne manquèrent à  ces époques. Des édifices nnmliieux continuèrent de s'élever à  Venise ,  et une nouvelle et dernière «énéralion de sculpteurs et de p<dntn>s fut appelée à  les décorer. Mais l’iiisloii-e de l'art, comme cell.' des instituli(.ns et des hommes politiques, perd, en anivanl à ees périodes de langue, r  et de déperiss. ment ,  tout intérêt et tout al'rail dé <'uriosih‘. Ce n'est qu'avec un effort de patience et d’équité qu’elle consent à poursuivre sa tilche, même en l’abrégeant. I.es deux plus considérables monuments de la sculpture, à  Venise, au xvir siècle, sont le tombeau de deux doges Valier. à  l'église «aiul-Jean-etfaul, élevé par Tirali ,  et celui de Pesaro. aux Frari. par l.ongliena .  si prodigieusement riche en ressauts, enroulements et contorsions archileclurales et sculpturales. I.es statui s  colossales du monument Valier sont de l’ielro Itaralla; celles du mausolée Pesaro, d’un Allemand ap|>elé Marchio llarihels. Ouant nu xviir siècle ,  l’église des Jé-suiles, biltie par un cerlain Kanloretto ave<' sa façade encombrée de statues, cheM’o-uvre de ce godt l'idic, dément pii-’ to.vs,|ue si bien cni-aclérisé en France par le sobriquet de rococ, est le résumé .le l’art à  r. Ile époque. Les artistes contemporains les plus renommés furent convoqués pour l’.'mlK-llir On cite paiini ces sculpleui's ,  dont plusieui-s du reste étaient fort hahih-s, r.ius<-pp.. Torreiti ,  chef .l'une famille d’artistes de ce nom, Fr. Ronazxa, qui, avec ses trois lils ou frères, ex.'-cuta les nombreux basta-liefs de la chaiwlle d.i Kosnire, l'i Snint-J.‘nn-et-Paul ;  Cabian.a, les frères (iroP  'Ili, Ziminiani, ll.-rnar.loni ,  P  Ha.-atta, ’l’ersia, Calder.mi, Callalo et Cattasio. ti’est à  «  s  puérilités qu’étaient an-ivés dans celte .iei-nièr<> moitié du xviii' siècle les descend mis de l.eopar,li et de Vittoi-ia; et il en était A  p.m pivs ,1,. même .lans le .x.-sl.- d.- l’Italie et da l’Eu,-ope. Qui aurait pu prévoir alors que la sculpture allait, avant la fin .le ce mêm.‘ siècle ,  éprouver une .évolution, essajer une s..rte .le s. conde llenaissan.-.' !  Il était en.-oi-.- moins i.i-.dMible .pic l.‘ foyer .le ce m.iuv. m.'iit il.lt éli'e à  \  enis.- et son cb.'f un artiste véniti.'ii. F.’csf .■.•pen.iani .e qui eut l  eu pai' l’avénement .le lùu.ova V  C’est d.i .-.■sle .Inns .l.-s cii-conslan.rs et su.' un Ih.'AI.'e t.uit aussi .léfav. i-ahle en appaiTme ,  c’c.st .lu sein du dévei-gondage en.M'vé .les ll..uchei- et .les Vanl.Mi que s’.)péi'ait en France un.- .-.-forme a..al..gu.- da.:s la pc.Iur.- à  la s..ile .le Ha.i.l. I.es d.-ux é.-o!.-s céées simulla...-I. Cjidoï» (  Al, loin.- )  naquit à  Pussagno .  pri-« de Trévise, te t« iioïenilir,- .757 II fui auuel.- à CUIS., par uu iniu-iu,™ de la fa  le Kalieri qui axai, é.ê r,ap,»i de ses dis,«si,i„„s p„u. la J! lure . ,  t  place i«r lui dans I  atelier du vieux Turreli. A  la mon de reliii-cl , .  jinma cmi.iiiua .  -ersuiis la direclion de son neveu ,  el s’eUl.lit ensuite seul riaiis une pellle bniiliquc dans le Clollre de sainl-Êlicniic. nieu.ûl apres il pril un au-lier plus aiuiid sur le canal Saint-.XIaurIce e. e-.-u i |P.-,1 .ravailla jusqu'à sou depr. pour lluiue, o„ ,1 f,„ .  ppelé |„r JértXuic Ziiliau. amlJs^^ide^Jé luM rv-iidu .-elelire. ta I7US e. M ,  I, vuvagea en Alleiuague a  la suite du prince Keazunicu^ Um, Rome II fiil nomme p,r Pie VII ins|K-cle„r Kénér.il des 1,,-aux-arts dans .ou. l’ÉUit'mnDigitized by Google
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    MISTOlKK 1>E VKMSi:. 2!Ui ment par ces deux maîtix*s se conrundent en réaliti; en une seule, ^('‘es dans le mi'me temps, dictées par les mêmes idées, fondées sur les mêmes principes, elles eurent les mêmes caraclér’es et les mêmes rt'sullals. Tout ce qu'il y  a  à  dire de cette école, c'est qu'elle ne fut pas, du moins au même degré, comme la plupart de celles qui ont marqué dans l'histoire, le développement spontané et original d'une face inconnue de l'art, le fruit d'une inspiration puissante produisant librement des foi-mes nouvelles ,  mais une lenlative raisonnée et délibérée, une (puvre en grande partie critique et en quelque soi'le sc'ientilique. Les promoteurs de cette révxdution furent des arcliéolognes ,  des professeinsi d'esthétique^. C’est dans les écrits ou les conseils de Winckelmann. de Raphaël Mengs, de Milizia ,  du grand mécène le chevalier finmilton, que Canova, airivé à  Rome en IT79, puisa cet enthousiasme de l'antique statuaire grecque qu'il entreprit de faire revivre dans toute sa pureté primitive et même, dit-on, de surpasser; et c’est nu même fover d'idées que David vint bienlét après s’inspirer. Cette tentative de ix'surrection d'une foi’me de l'art morte depuis vingt siècles était un tour de force, un coup de désespoir de la sculpture aux abois qui crut pouvoir reprendre vie et jeunesse par cette métempsycose. .Mais les formes de l'art, une fois réalisées et épuisées ,  ne se reproduisent pas plus que les fomii’S et institutions sociales, .\ussi l'école néo-gréco-romiune que nous avons vue naître et mourir dans l'espace de trente h  quarante années, n'a-t elle laissé que des œuvres équivoques, froides ,  inertes et décolorées Ce ne sont pas les lalenis qui lui ont manqué, car elle en a  eu de très-éminents ;  mais ces talents s’égarèrt'nl à  la poui-suite de l’impossible. .\u lieu de l’idéal qu’ils croyaient avoir recrée-, ils n'aboutirent qu'à une sorte de formalisme conventionnel ,  abstrait et pédantesque. Canova, malgré son talent, ne fait pas exception. Le succès prodigieux de ses ouvrage's ,  l’admiration enthousiaste dont il a  joui pendant près d'un demi-siècle dans l'Europe entière, l'autorité sans rivale de son nom que les Italiens ont placé longtemps, et de bonne foi, à  célé, sinon même au-dessus de ceux de Phidias et de .Michel-Ange, Inut cet éclat et ce bruit sont maintenant biendiminués, même en ttalie. (In sait aujourd'hui à  quoi s'en tenir sur cette prétention allirhéc par Canova et admise par les critiques de son temps, d'êli-c plus giec que les Crées; et l'on (’omprend dilllcilement comment tant de gens de goilt, tant d'esprits délicats etexercra ont pu ,  en pix'-sence même des œuvres du ciseau grec qu'ils admiraient avec tant de passion, se méprendre à  ce point sur 1a valeur, la portée et le véritable caractère des conqiositions de Canova. En réalité, Canova, avec sa I Mirai. Il vIrI liirnhM apn'-s à  Paris unr pn’mièrr fois, mamie jar le pn*mier consul ,  el fui aswx'iê U  rinstihit. Ku IMIO il fut riécori’ du lilre de prince de t’Aradémie de Satnl~/,uc En 1H15 il fut envové à  Paris pour presuler au clioik et »  rexpiulilion des oiivraists rl'arl que l:i furdme des arims nous a\uil <lonm*vet (]u'elle nous ror^*ail alors di‘ roliluer 6  ritalie. A  son retour à  Rome tl fui nniTiinè nianitiN tlMschia ,  avec une doiulion de trois mille éeus romaiiis. Il moiirm à  Venis** le 13 oclobre IH22 ,  de soi\:inle-ciu<| ans. Son etriir fut depnst* à  Snini>Mare ,  s;i main droite à rAcadémie des Beaut-Arls ,  et >on corits fut transponé à  Possa^no, wm pays natal, dans nue église itoni il avait fait It' plan et i|ni a  été acheviV apn's sa mon. Digitized by GoogI

  
    i.Ks i!i;vi\-un.s. 20T gi“Jce l'Hi'ininiM', son élrf(niice ciKiuetlt' cl si'S mille pelUes nmei'ics cl’exét utiuii , i'vss<‘mble auv Gircs comme Mignard à  Itaphaël. Il avait du reste une admiiable orgaTUsalion d'artiste, et si ses marbres n'ont pas, il s'en faut bien, les qualités siiia-rieures qu'y crurent reconnaître les contemporains ,  ils ont néanmoins beaucoup de cbarme par la morbidessc, le lini, la suavité, la rechercbe exquise ilu travail ;  et ce maniérisme mondain et tout moderne qui s'y fait joui' partout au travers du vernis grec, à  l'insu et sous l'innuence du sentiment individuel de l'artiste ,  leur donne même une sorte d'originalité. Canova eut un des attributs du génie, la fécondité; il a  laissé soixante statues, dont sept colossales, douze groupes, quatorze cénotaphes, huit grands monuments funéraires, cinquante-quatre bustes, vingt-six bas-reliefs, et un grand nombre de moi-ceaux inachevés. Il fit aussi de la peinture et on connaît de lui vingt-deux tableaux. Venise ne possède tpi'un fort petit nombre de ces sculptures. On montre dans l'araenal le motiument honorifique élevé au fumeux amiral vénitien .\ngelo Emo. C'est une colonne rostrale surmontée du buste du héros; un Génie le couronne et une Renommée écrit son nom. Il y  a  au palais Pisani son groupe de Dédale atlacbanl des ailes à  Icai e ,  ouviage de sa jeunesse ;  et dans la maison Comello,aux Procuraties Vieilles, un bas-relief representant Socrate faisant ses adieux à  ses amis. C'est là (  avec une tête d'Hélène appartenant à  la famille Albrizzi ,  deux bustes chez le chevalier Cicognara, et une corbeille de fruits nu palais Farselti) à  peu près tout ce (juc Venise peut montrer de son artiste favori. A  défaut pourtant des marbres originaux disperaés paitout en Europe, l'Académie des Beaux-Arts a  l'assemblé les phàties ilc ses statues les plus célèbres. Après (  innova, il n'y a  plus de sculpture à  Venise, et il faut laisser aux cieeroiii le soin d'indiquer çii et là les quelques rares et insignifiants pi'oduits urndémi()ues des projnssori olficicls. L'histoire de la sculpture vénitienne est en général très-négligée dans les ouvrages, soit historiques ,  soit descriptifs ,  les plus répandus et le plus souvent consultés ;  les détails dans lesquels nous venons d'entrer ne paraîtront donc peutêtre pas déplacés dans un livre qui ,  comme celui-ci, peut au besoin tenir lieu de Guide aux nonibreaux pèlerins qui vont chaque année visiter cette cité sainte de la poésie et de l'imagination '. Mais en arrivant à  la peixtcrb, nous ne trouvons pas la même lacune. Ici, les sources d'instruction ,  les rcuscignemctils de toute nature abondent. Indépendamment des écrits sans nombre, dissertations, histoires, guides, descriptions publiés dans toutes les langues, les œuvres même des peintres vénitiens sont universellement connues. La gravui-e en a  multiplié et répandu partout les copies, (‘t tous les musées de l’Europe en offrent de nombreux et brillants spécimens. *  C*es( égalemenl daiiis celte prévi.«ion qti'ou a  joint aux détails hiographiqiies et critiques sur les artistc-s réminiératiufi ii près comptète »  du moin<« t>our tes plus célèhrcs, de celles de leurs truvres qui se trouvent actuelleiiienl à  Venise même ,  el l'indication exacle des monnmejiU et des localités où elles vint placêi's. Digitized by Google
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    IIISTOIHK UK VKMSK. :>9S l.ps noms des gi'ands maitics de ccltc (''C(de ,  le Giorgione ,  le Titien ,  Paul Véi'onèsc ,  le Tininrct ,  sont aussi populaires en France et partout que ceiiv du Poussin, de Itapliacl et de Rubens. Cette notoriété européenne nous dispense heureusement d'utH' étude minutieuse et détaillée de la [U'inturc vénitienne. Nous nous bornerons à  signaler brièvement les caractères généraux ()ui distinguent cette école de toutes les autres, à  mai'(|uer de (|uel(|ues noms et de quelques dates les phases principales de son développement, et à  indiquer les œuvins les plus saillantes dont resplendissent encore les palais, les temples et les galeries de Venise. S'il est assez diRicile dt? trouver en sculpture une école originale et véritablement vénitienne, la peiidure ,  en revanche, offre des caractères distinctifs et tranchés qui donnent à  toutes les œuvres des maitres vénitiens une physionomie il part. Cette école a  en outre cela de remarquable, qu’elle n’a presque rien reçu du dehors ;  elle est entièrement et exclusivement Im-ale. Ces caractères qui, dans leur ensemble, impriment à  lu|ieinture vénitienne un cachet spécifique fort aisé à  reconnaîti'e ,  ne se laissent pas aussi aisément analyser et définir. Il eu est des classifications des œuvres d’art comme de celles des produits de la naliire. (In b'S distingue facilement par une sorte d’intuition rapide qui ne trompe guère des yeux même peu exeirés ;  mais dès qu’il s’agit de détei'miner en détail les traits qui les rapprochent ou les dinérencient ,  on se trouve souvent embarrassé. On s’est accordé pourtant à  admettre comme signe particulièrement distinctif de la peinture vénitienne sa supériorité dans la couleur, et c’est principalement comme coloristes que sont cités les maîties de cette école. Prise dans sa généralité, cette détermination est sultisamment juste et rend asst‘2 bien compte de l’impression produite par les tableaux vénitiens, comparée Â  celle des peintures des autres écoles, de l’école romaine ,  par exemple ,  ou lloixmtine. (> qui frappe en elTel le plus chez les peintres de Venise, c’est cette riche et brillante parure du coloris qui attire et séduit immédiatement les yeux. Fne condition presque^écessairc de cet effet prestigieux de la couleur, c’est ((ue le champ où elle s’étale soit vaste et peuplé d’objets susceptibles de la recevoir et de la refléter avec le plus d’éclat et de variété possibles. De là la letidani'e des peintres coloristes, et en particuliei’ des vénitiens, à  faire dans leurs compositions une large part au lieu de la scène et aux accessoires, un |veu aux dépens de reflet moral et idéal du sujet ;  de là ce luxe d’architecture, portiques, colonnades, escaliers, balcons ;  celte profusion d’étoffes, de draperies, de tentures, et en général de tout ce qui peut fournir un motif aux mirages de la perspective et se prêter aux jeux de la iumièiT. Reynolds a  assez bien caractéri.sé le goût de composition et d’exé-culiou propre aux Vénitiens, en i’ap[>elant le style décoratif [ornemental]-, sous sa plume ce n’était pas précisément un éloge. Il est certain qu’avec le plus merveilleux taletit d’exécution les maiti-es de celte é-cole n’ont pu atteindre aux qualités supérieures de la peinture, à  l’idéal de la forme et de l’expression: aucun d’eux ne s’est l’devé, dans aucun de ses ouvrages, jusDigitized by Google

  
    I.KS nKU'X-AIlTS. 2!in qu'iiu siililimc. Lo Tilien lui-ini>iiic manque en général îles liantes iim tiesde l’art, tel qu’il fut conçu et réalisé par les Grecs et par les écoles modernes de Rome et de Florena'. Mais qu’importe? l'idéal de la beauté humaine, l’idéal du sentiment religieux ,  l’idéal de la vie intellectuelle et morale avait été révélé par ces écoles ; il iTstait à  révéler un autre idéal, celui du monde sensible et inatériet. Les Vénitiens s’emparciTnt de ce monde inexploré, et le Orent apparaître dans tout son éclat et toute sa beauté. Ils rirent donc tout ce qui l'estait à  faire dans l’art et le i:omplétérent. On s'est fort toiii'menté pour trouver la cause de la supériorité des peintres vénitiens dans le coloris et dans toutes les qualités que ce mot implique. On a invoqué le climat, les communications avec l'Orient, pays de la lumièi'e, la vue habituelle des costumes levantins aux vives couleura, et l’on ne sait combien d’autres iiilluences tout aussi chimériques. On a  voulu même en faire honneur à  la com(Misition chimique des couleurs employées par ces artistes, quoique rien ne prouve qu elles fussent autres que celles en usage dans le reste de l’Italie. D’ailleui's, qui ignore qu'avec les mêmes couleurs, prises aux mêmes sources, Rubens faisait des Rubens ,  et Rembrandt des Rembrandt. \  la place de ces prétendues explications qui n’expliquent rien ,  ne vaut-il pas mieux admettre que l’extension ,  le perfectionnement de l’élément du coloris e.st une des pha.ses que parcourt nécessairement l’art de la peinture dans son évolution régulière? Lorsque l'idéal intellectuel et moral <‘st épuisé ,  il est tout simple que l’élément sensible et extérieur pivdomine. Tôt ou taixl il faut que cette tendano- se réalise quelque part dans toute sa plénitude; en Italie, ce fut à  Venise. I.a peinture à  Venise conuncnce, comme ailleurs ,  par les miniaturistes et surtout par les mosaïstes plus nombreux là que dans les autres cités italiennes. l.a mosaïque n’avait jamais ccss<’! d’être pratiquée à  Byzance et dans l’empire grt'coromain. Les Italiens en apprirent le mécanisme des Byzantins. Les seules peintures qu'on voie dans les églises primitives de Venise, le dôme de Torcello, Santa -Fosca, Saint-Marc, sont des mosaïques. Ce système de décoration y  fut longtemps en vigueur, et les plus grands maitres composèrent des cartons pour les mosaïstes. La figure de saint Marc ,  par exemple ,  au-dessus de la porte ren traie de l'église ducale, fut exécutée en I5V5 par les frères Zuccati, d’après un carton du Titien. Paul Veronèse, le Tintoret, firent aussi les cartons de quelques-uns des autres tableaux de mosaïque de l’église Saint-Marc. Les premières œuvres de la peinture proprement dite à  Venise, apparaissent au commencement du xiv* siècle. Giotto qui était à  Padoue en 1306, à  Vérone en 1310, et avait exécuté dans ces deux villes des ouvrages considérables, eut des imitateurs et des élèves qui peignirent dans sa manière. Mais le goût giottesque n’eut que peu d’influence à  Venise, et dès cette épo(|ue on trouve dans les lagunes des œuvres d'un style tout diflérent, exécutées par des artistes indigènt'S. Ces pi'emières traces d’un art local ,  fort confuses du reste ,  se montrent Digitized by Google
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    iiisToiiiK ni: VKMsi:. :mn sur une plus (Çi'iiiulr iTlirlIr diiiis Ir xv* sircle ,  à  In suite et pnr les exemples d’une ('s ole de peirdres de l'ile de Murann, (  él(■bl•e d(’'jà alors par ses verreries. Le elicrde rette g(!m('ratioti d’arlisles fut un certain (Juericn. On cite aprt'S lui un Kernardinn et un Andiva dont on voit encore dans rt''glise de Saint-PieiTe martyr, à  Murann, un saint Sc'lmstien entour(? d’autres sidnts. C’est à  r('‘cole de ce denner ipie se formèrent les nombreux peinires de la famille des Vivarini de Murano, (|ui pendant près d’un siècle remplirent Venise de leurs ouvrages. Les trois iiiaiires les plus connus de rette ancienne i‘col(( sont Luigi ,  .Vntonio et Bartolomeo Vivarini ,  dont on peut voir encore aujourd'hui plusieurs tableaux dans les ('glises de Saint-Jean-el-l’aul ,  de Saint-Panlab'on et de Saint-Jean-in-Hragora. Les derniers et Icsi plus eè’lèbres repri’îsentaids de cette école pi’imitive, furent Jean et (îeidil llellini, (pii se distinguèrent tellement parmi leurs contemporains, qu'ils sont souvent cités comme les fondatcuia mi'mes de l’école vénitienne. Jean Rellini fut un des artistes les plus féconds ;  il travailla pendant plus de cinquante ans; ses œuvres datées vont de li6i à  l.îlC. Ses première ouvrages offrent encore le style sec et maigre de tous les maiti'es primitifs; mais les derniers s’approclieiil d’assez près de la grande et belle manière de Giorgionc et du Titien ; ses compositions riches en figures, en accessoires, en architecture ,  l'n effets de pcîrspective, montrent déjà le goiU de son école pour le développemeid des moyens matériels d'illusion. I.’emploi des couleurs à  l'huile ,  dont il fut un d(‘s première, sinon le premiei', à  se servir à  Venise ,  favorisa merveilleusement cette tendance. Il'api’ès une vieille anecdote consacive par la li'adition, c(! serait Jean Bellini qui, s’è-taiit introduit sous le costume d’un genliihumme vénitien dans l’atelier d’.Vntonello de Messine ,  (pii possédait seul ce secret qu’il avait lui-mi'iiie dérobé à  Jean de Bruges, découvrit, en le voyant peindre, le nouveau piX)C('‘dé et le mit immédiatement à  profit. Il excella surtout dans les Madones, auxquelles il donna une grâce na'ive pleine de charme. Ses œiivi-es authentiques abondent à Vi'nise, où on les montri- comme des reliques. Quelques-unes sont d’une beaulé et d’une fraîcheur merveilleuses. I,a Viergi' et quatre saints de l’église SaintZacharie, par exemple, parut digne de figurer parmi les trophées de l’armée d’Italie ;  on l’a vue h  Paris pendant (luehiui's années. Une autre composition foiâ analogue et non moins belle est placée au-dessus de l’autel de la chapelle Giusliniani, dans l’i-glise San-I'rancesco délia Vigna. Dans le Palais Neuf, dépendanre du Palais Royal ,  on trouve une channanle (lelite Vierge col Ilamliino, placée dans un de ces jolis paysages si aimés des peintres vimilietis qui n'avaient devant les yeux que le nioiiolone speclacb' des lagunes. Le Christ ches les disciples d'Emmaüs, dans l’église Saint-Sauveur, est d’un style plus grandiose et d’une cx(’-rulinn si large et si magisirale, qu’on a  pu l’attribuer au Giorgione. Dans l’église délia Madonna dell’ ürto, sur l’autel au-dessous de l'orgue, est une des plus jolies madones de Rellini, signée de son nom, ainsi que la pliqiart de ses tableaux. Aux Krari, le tabhoin à  volets ivprésentant la Vierge et dev.r saints est de sa plus Digitized by Google

  
    1.KS I1EU \-ARTS. :iOI Ih>II<‘ manirro. I,a jialn ii' de l'Acadi’itiia des Bcaii\-Arls ne ]H)Ssèdc que d<'U\^ tableaux de Bellini ;  des Vierges entourées d'une multitude de saints et d'auges, thème faxori de ce malli'e, qui, sous re rapport et sous d’autres encore, <>st le Pérugin ou le Pinturieeliio de l'école vénitienne. Parmi toutes les comiMisitions de ce genre ,  la plus importante par les proportions et l’ordoiinanee est celle de l'église Saint-Pieire à  Murano, où l'on voit le doge Barbarigo présenté par saint Marc à  la Vierge assise sur un trône ,  d'un style peu élevé ,  mais d'une couleur chaude et vigoureuse. A  toutes ces peintures de Jean Bellini ,  nous pn-l'érerions pourtant, s'il fallait faiir un choix, la petite Vitrge adonnil tenfant Jésus, erdre lieux Angioletli faisant de la musique, délicieuse composition d’un goiU et d'une expi-ession admirables, et certes bien digne d’étre soigneusement conservée comme un joyau précieux dans une armoire de la sacristie de l'église du Rédempteur. .Au nom de Jean Bellini se joint naturellement relui de son frère Gentile, son imitateur, dont il l'este fort peu d'ouvrages. Ils eui-ent l'un et l’autre pour compétiteur et pour émule l'artiste le plus éminent après eux de cette ancienne école, Vittore Carpaccio, dont il suffit de citer l’œuvre la plus achevéi' ,  la Prêsentationile la Vierge au Temple, un des ornements les plus beaux et aussi une des curiosités les plus intéressantes de la pinacothèque à  l'Académie des Bi-auxArts. r.es premiers chefs furent suivis d’une légion de maîtres plus ou moins habiles, dont les noms bien pressi's rempliraient cependant Ikui nombre de pages d’une histoire généi'ale de la peinture vénitienne ;  mais d'autres noms plus fameux, des œuvres bien plus fortes, des talents plus originaux et plus accomplis réclament le peu de temps que nous pouvons consacrer à  ce voyage pittoresque dans les palais et les temples de la Venise des vieux temps. C'est vera le commencement du xvi* siècle que l’école vénitienne ,  ainsi que les autres, produisit ses plus grands maîtres ,  ceux dont les ouvi-ages ont caractérisé et fixé son génie distinctif, fn élève de Jean Bellini, Giorgio Barbai'elli ', inaugura le pi'emiei' cette large et grande manière ,  suivie après lui par le Titien, leTintoret, Paul Véronèse et quelques autres. Il fut surnommé le Giorgione, comme qui dirait le grand George, moins en vue de son talent qu'à <ause de sa haute taille, de sa force physique, de son humeur altière qui lui donnait un l>eu les allures d’un Bravo. Au dessin encore un peu sc!c et mesquin, à  l’exécution agréable mais timide de son maître, il substitua tout à  coup un style gi'andiose et fier, une touche hardie et facile ,  un coloris à  la fois neneux ,  puissant et suave. Cette transition brusque d’un certain degré de progrès d’un art, péniblement obtenu par de longs efforts, au plus haut terme de son développement et de sa perfection n’est pas rare. I.e passage de Bellini à  Giorgione fut comme celui !. Né en liTS X  Casleirnnrn ,  poV île Tri'vise, mort h  Venise en I.Sii ,  ftgé ile trenle-lrnis ans. Digitized by Google
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    IIISTOlliH: DK VKMSK. uni (le (iliirliimlajo à  Mirlicl-Aiigc ,  do Pôougin ii Hapliutd, d'OIto Vônins à  RiiDoiis. Los ouvrages de üiorgione sont ti-('s-rares à  Venise et partout. Il peignit prineipalcment à  fresque ,  et toutes ees peintures qui déeoraiont les façades des palais vénitiens sont tombées avoo l’enduit des murailles ,  dévorées pur le soleil ,  l'Iiuniidité et la pluie. (Jue de ehefs-d’iruvre ont été ainsi prodigués avec l'insoueianeo de la richesse et de la fécondité !  On montre cneoi e  quelques ti’aces de ees fresques de Giorgione sur les nmi'S du Fondaeo des .\lleinands et sur lu maison qu’il liubitait, plaee Saint-Sylvestre. Quant à  ses tableaux authentiques, il n’v en a  guèir a  Venise que trois ou quatre. Saint Marc apaisant une leinjiéle, à  la ronfréi ie de Saint-Mare ,  peinture fameuse par trois figures nues de rameurs dont le dessin hardi, le mouvement énergique, les foniies herculéennes étonnèrent les cont( m|wrains accoutumés à  la raideur froide et syméti'ique des peisonnages des anciens peintres; la Descente de Jésus aux Limbes, dans les laltiments du Palais Neuf, place Saint-Marc ;  le tableau d’autel dans une des chapelles de Saint-Jean-t>hrysostôme, représentant la Consécration du Saint, peinture exécutée en commun |»ar Giorgione et par St'bastien del Piombo son éléve ,  où l’on admire un groupe ravis.sant de jeunes femmes dont les charmantes têtes sont pleines de vie et d’animation; enfin à  l'Académie des Beaux-Arts un beau portrait d’homme vêtu de noir à grande et fiére tournure, comme tous ceux qu'il a  peints; — voilà à  peu prés tout ce que Venise peut montrer du premier de scs grands maîtres en peinture. Giorgione mourut à  IrentcMrois ans, frappé au cœur, dit-on, par l’infidélité d'une maîtresse qu'il aimait éperdument, et qui lui fut enlevée par un de ses élèves nommé Pieli'o Luzzo. Hors Séliastien del Piombo, le Giorgione forma directement peu d'élèves, et celui-ci est le seul qui se soit acquis une grande renommée. Il trevailla du reste assez peu à  A'enise et seulement dans sa jeunesse. Quatre figures isolées de Saints, dans l'église Saint-Harthélemi, près du pont lliallo, sont à  peu près le seul moireau de sa main, encore fort noirci, qui existe à  Venise. On sait d’ailleurs l’estime que faisait Michel-Ange de sa belle manière de peindre, pui.squ'il ne dédaigna pas de s’associer à  lui dans l’exécution du célèbre tableau de la Hésurreetion du fxtznre qui fut mis en concurrence avec la Transfiguration de Kaphaèl. Mais à  défaut de scs leçons dii'ectcs, les ouvrages de Giorgione devinrent une école permanente pour les artistes contemporains. C’est par leur élude que se fuiana, entre vingt autres moins connus, Jacopo Palma, dit te Vieux, habile coloriste, plein de fraîcheur et d’haimonie. La figure de sainte l)arlM‘, à  Sainli*Mai'ie-Formose ,  est un des ouv rages où il a  mis le plus de force el de caractère. Mais en général sa manière lient un milieu éclectique et un peu alTaibli entre celles de Giorgione et de Titien. Son tableau de la Vierge, avec quatre figures, de l’église Saint-Étienne, la grande Cène, dans le chœur à  Saint-Sylvestre, et l’.-lssumption ,  dans la galerie de l’Académie ,  sont ,  pai'ini scs uoivres ,  assez nomDigitized by Google
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    i.Ks i!i; U \- uns. 3IJ3 limisos à  Vonisc ,  ci-lles qui doiiiiont l'idt'U In |ilns ravni ahlo do siiii laloiit. Il no faut pas le lüiifondrc avec son homonyme o( son pelit-noven Jacopo l’aima, dit lo Jeune, (pie nous ronconliorons pins loin. I  n  imitateur plus direct do Giorgione, du moins dans ses pi-emiei's ti“ivan\, fut l’aris Kordone ,  genlilliomme trévisnn qui, devenu amouienv de In peinture, s’y adonna avec ai'deur et se fit dans cette rarriiire des titres de nohlesse pins illustres que cenv qu'il tenait de sa maison. Il commenra par suivre le tiiorgione; mais dans la suite il se créa une mnnii“re originale pleine d'élégance, d'esprit et de vivacité, tant dans les pensi’os que dans la couleur. Son oeuvre capitale, a  Venise, est le tableau dit de 1’ tnne»« île mini Mm e, dans lequel un pécheur présente au doge, assis sur une estrade élevée et entouré de la Seigneurie, une bague que saint MaiT, disait-il, lui avait remise en signe de protection pendant un terrible ras de marée qui faillit engloutir Venise le a.'» février l.'IVO; vaste composition d'une couleur magnifique, riante, animée, avec des ligures sans nombre, ingénieusement groupées, et pleines de vie et de monvemenl. Kemari|unns. en passant, que les peintres vénitiens ont ,  beaucoup plus souvent que cenv des autres écoles, pris des sujets dans l’histoire de leur pays et dans les événements contemporains ; l’irconstance qui s'explique aisément ,  indépendamment de causes plus générales , par la sollicitude constante des chefs de la république ii flatter et à  exalter l'orgueil national des citoyens et entretenir leur attachement aux institutions de leur patrie par le souvenir des belles actions, des événements glorieux et des grands hommes; et c’est la peinture qui avait mission de présenter au peuple les images vivantes de la grandeur et de la puissance nationales. Les trois quarts des innombrables peintures du palais ducal ,  exécutées par ordre du gouvernement , ne sont que des pages de l’iiisloire vénitienne, écrites par Ilellini, Paul Veronése, ïintoret, les Palma, les Bassans. Zuccaro', Liberi”, (iiiilio del Moro’, l'.Miense*, Virentino’, et autres de res bonnes plumes du xvr siècle. .tprès Bordone, le plus distingué des peinli-es formés à  l'école des ouvrages I. FomIuHc /lUTaro à  rèculc romaine. Taleiil de arruml tmliv et an |m‘|i elmilatnn, il eiil une iniinena<‘ rranaaliun )no(bnl vie. Il fnl eu Ï.VKi apindè à  VenÎM', nii U» lions peinlres ne nnini|uaienl pas eependaiU, pour (leindre, dans le palais ducal, la fameuse entrevue rie l'eni|terviir Frralérie Barlieîonsse aveu: le pape Mi-vandre III. (le fnl tm rie ses nieilleuts ouvrages. i. Pietro Liireri ,  de radone II a  peint ta Victoire lUi DnrdnnelUi ,  dans la salle rin Scrutin; lalileau souvent eili- à  cause rl'une ligiiri' nue rCeselave sur le premier plan, ilnnt le dessin et t'evpression ont paru si ailinirahles rpr'elle est rv'stre erdr'lrre sous Ir* nom rir* l'Kselave rie l,ilK-ri. a. Pc X’iTOue, pirrs eonnn par srsv srulpturr‘s. Il )  a  rie lui ,  au |iatars tlucal, la Prise de f affa par le doge Soranzo ;  le doge Michieti refitsiiol le royaume de Sicile, et un on rieuv antres srrjrUs liisturir|ues. i. Grec d'origine, né a  Milo; U  étudia Paul Véronr*se et le Tinloret, Il eut Ireaiternip rie vogue à Venise et y  frrt chargé de noinlirrnix travaux. An palais rlriral il n'a |ias ntoins d'irne vinglaine dttahhauv. la plupart hislorii|ues ,  notamment la Prise de Tyr, la Iteddilion de Hreseia el la Reddition de itergame. 5, Véuilîr'Il ,  élève de Paluia. Dans les salles rlu (trrlais :  les Vénitiens allant recevoir Henri III, Pépin assiégeant les Vénitiens, la Rataille de fjpante, el sepi X  huit autres lairleaux. Digitized by Googl
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    IIISIOIllK UK VKMSK. :iOI de (liorgionc fut Ir l’onleiioiic Il n'ainiait pas Ir Tilien, qui le lui i-endait bÙMi, et il avait tant à  rœiir d'éiraser ec redoutable rival, que, pour s’exciter à  bien faire dans ce duel d'art, il peignait soment l'épée au côté. Il cul un grand parti qui le soutenait bravement dans la lutte. Son ambition était du irste justifiée par un grand talent. Il peignit beaucoup à  fres<|ue dans les villes et cbôteaux du Frioul et dans toute la l.ombardie. Ses tableaux à  l'huile sont rares. A  Venise, le cloître de l'église Saint-Étienne oITi e  encore quelques beaux restes de scs fresques.' \  Saint-Jean-de-ltialto, il y  a  de lui un magnifique tableau, cité par Vasari ,  représentant sainte ('alherinc et autres saints; à  l'église Saiiit-lloch ,  un saint Martin et un saint Cliristoplie d'un grand style et d'une étonnante vigueur d’exécution. I,e must'-e du Louxre a  pos.sédé un de ses omrages capitaux {  saint l,aurcnt liiustiniani ,  et ti-ois autres saints ) ,  rendu après 1815 et placé aujourd'hui à  r.Vcadémie des Reaux-.Arts. Sun Umonrinlion, à  l'église Degli .Angioli, est également une peinture de premier rang. Pordenone eut beaucoup d'élèves et d'imilateui's, et son école particulière soutint lionorablemcnt le combat avec celle du Titien. Mais passons à  Titien lui-mème, le plus grand nom de l'école vénitienne et une de ces cinq ou six puissantes indit idualités en qui s’est personnifié le génie de la peinture. Tiziano Vccelli naquit d’une famille noble à  Piave di ('.adore, près Bellune, en 1477; il mourut à  Venise en 1.57G. Il vécut un siècle, et la mort le surprit le pinceau à  la main, (lélèbredès sesdébuls, entouré de respect , d'admiration et d'hommages pendant toute la durée de cette longue carrière, recherché des princes et comblé de leurs faveurs ,  il eut une de ces grandes existences d'artiste dont n'ont joui que quelques l'ares fatoi'is du génie et de la fortune, tels que Rapbaél, Rubens, (%inova. Ses mérites ont été si souvent et si bien analysés ,  qu'il est à  peine nécessaire de les rappeler. Le mosa'istc Sébastien Zuccalo, et puis J. Itellini ,  furent ses premiers maîtres à  Venise. Il lira plus de profit cncoie des œuvres de son condisciple le (iiorgiotie, dont il imita d'abord la manière; mais il ne larda pas à  s'en faire une à  lui ,  moins grandiose iieut-ètre, moitis onginale ,  mais tout aussi savante et plus sûre, plus sage, plus univei'sellement s»''duisante. Klle résume et concilie dans une juste pondéi'ation toutes les tendances successivement nu concurremment développées chez les divei'S maîtres vénitiens. Il n'eut pas plus que les autres un haut sentimeul de l'idéal, et l'on chercherait vainement dans ses œuvres un trait sublinu' d'expression, de moinement, de forme, coiniui' on en trouve dans .Michel-Auge, dans Raphaël, dans Léonard, dans Poussin; mais son style a  en général de l'ampleur, de la gravité, di; la dignité. Celle sorte de majesté sénatoriale que Reynolds admirait dans ses porlrails est aussi le caractère dominant de toutes ses compositions; il y  a  joint souvent l’élégance et la grâce. Il en est de même de sa couleur, si univci'sellemenl t. (àiovnniii'.^nlonin-I.iciiito Rrgillo. ponlonnno, daiiî^ lo Frimil. ('•tail son pays natal. Digitized by Google
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    I.KS BKAIX-AKTS. 305 admirée. Moins resplendissante que relie de Rubens ,  moins vive que celle de Paul Veronèse, moins nuancée que celle de Con-ège, moins violente que celle de Tintorct, elle a  un éclat, une force ,  une chaleur, une vérité, une douceur qui imposent et séduisent. Dans le maniement de la lumière ,  qu’on confond souvent à  tort avec le coloris, il n’a que peu d'égaux et pas de supérieurs. Titien passe pour le plus grand peintre de portraits ;  l’o<-casion qu’il eut d’en faire un trèsgrand nombre et des peisionnages les plus illustres de son temps ,  empereurs , rois, princes, |Kipes, savants, capitaines, poètes ,  .i s<‘rvi un peu en ceci à  sa renommée ;  mais Raphaël, Rubens, Van-Dyck, Rembrandt, Vélasquez, pourraient très-bien, chacun dans un goiU dilférent ,  lui être opposés, et même préfères sans hérésie aucune, si ce n’est à  Venise. Titien a  jH-int aussi le paysage ; il a  été un des premiers et des plus grands maîtres dans ce genre, qui devint une spécialité en Italie à  l’époque où l’idée de l’art y  était déjà rabaissée et son rôle amoindri, et <|ui s’acconlait avec les tiuidances générales de l'école vénitienne. Titien fut un travailleur infatigable: on peut citer près de cinq cents morceaux de sa main. A  Venise on en rencontre partout; mais il faut un iveu se délier des a[)Ocryphes. Pour s’épargner le désagrément de mal placer son admiration, on fera bien de s’en tenir à  cinq ou six œuvres qui sont, non-seulement bien authentiques, mais encore de la plus lielle manière et des meilleuis temps du Titien: —  à  Saint-Jeaind-Paul ,  le tableau d’autel reprisentant le Martyre de saint Pierre le dominicain ,  iroh liguies d’une énergie de mouvement, d’une vie et d’une expression extraordinaires, au milieu du paysage le plus grandiose qui se puisse voir, un dis chefs-d’œuvre du maître et de l’art ;  —  le musée du Louvre l’a gardé quelques années ainsi que le Martyre de saint Laurent, mainlenatit à  l’église des Jésuites, tiés-beau aussi, mais trop restaure; —  au palais Barbarigo, la Madeleine, admii-ée par quelques-uns à  l’égal de celle du Corrège, de Dresde; à  l’église des Krari, un tableau merveilleux d’effet de la Famille L^ésaro à  genoux devant la I  ierge entourée de saints, lequel fut payé à  l’artiste cent deux ducats de Venise ,  valant alors environ trois cents francs; à  la confrérie de Saint-Roch, l’Annonciation, de la plus riche couleur; dans la collection de r.Académie des Beaux-Arts, deux œuvres capitales :  l'Assomption ,  spécimen le plus achevé du style et du faire titianesque dans sa plus grande force, et la Présentation de la Vierge enfant au Temple, vaste et riche composition pleine de figures, chaude, lumineuse, riante et magnifique. Toutes ces peintures sont à l’huile. Titien pratiqua aussi la fresque, comme tous les peintres de son temps; celles qu’il exécuta à  Venise ont toutes disparo ,  sauf une grande figure de saint Christophe, au-dessus d’un escalier dans le palais ducal. Titien eut une foule d’élèves et d’imitateurs, et dans sa famille même on ne compte pas moins de sept peintres du nom de Vecelli formés à  son école. Le plus connu est .Marco Vecelli, son neveu, qui peignit beaucoup au palais ducal. Son imitateur le plus heureux, si l’on m* veut (vas dire plutôt son copiste le plus :i« Digitized by Googlc

  
    306 HISTOIKK UE VENISE. fidèle ,  fut le Véiiilien Rnnifaziu, principalement connu par son magnifique tableau du palais ducal, les Yendeurf chassés du Tetnph, qui ne serait certes ni plus riche d'ordonnance, ni plus éclalant de couleur et de lumière, ni d'une eséciition plus fennc et plus magistrale ,  eiit-il été fait par Titien lui-même. l'n autre élève de Titien ,  renvoyé, dit-on ,  de son atelier parce qu'il y  faisait montre d'un talent qui portait ombrage nu maitre ,  devint plus lard son antagoniste et le chef d'une nouvelle école. C'était Jacques Robusti ,  surnomme le Tintorelto ,  de la profession de son père .  teinturier à  Venise. Doué d'une facilité merveilleuse ,  d'une imagination puissante et d'une ambition plus grande encore, il visa par-dessus tout à  être neuf et original. Il alfecta dans Tevécution une sorte d'audace ou plutôt de/«ria, qu'à la vérité personne n'a égalée ,  mais qui n'aboutit parfois qu'à des elTets de surprise, prestigieux, imposants, mais pas toujoura agréables; à  peu près comme ces instrumentistes de grande force qui font des prodiges d'adresse et ne charment que médiocrement Toi'eille. On pourrait l’appeler le grand sahrem* de la peinture. Dans la composition, il tourna trop souvent au machinisme. Enfin son extraordinaire facilité naturelle dont il faisait volontiiu's parade lui fil adopter une manière trop expéditive, trop négligée, et une foule de scs tableaux sont peints de pratique. Malgié tout cela, le Tintoret tiendra toujours un rang élevé parmi les grands maîtres ;  dans Timmense quantité de ses œuvres, plusieurs figurent à  juste titre parmi ces monuments rares et singuliers qui marquent de loin en loin les points culminants de Tari. Venise est pleine de ses ouvrages; on y  montre certainement plus de deux cents peintures de sa main, disséminées dans les églises, les palais, les maisons religieuses, les galeries ,  et jusipie .sur les murs extérieurs des maisons. Mais pour Tinlorct ,  plus encore que |K>ur Titien ,  ce sei-ait |)crdre son temps que de suixre les guides partout où il leur plaît de vous conduire. On n'aura plus rien à  apprendre ni à  attcndi'e de ce maitre quand on aura vu les cinq ou six morceaux suivants: d'abord, à  l'Académie des Beaux-Arts, le saint Marc délivrant un esclave, qui réunit, à  leur plus haut degré de concentration, d'éclat et de force, les qualités distinctives du maitre; puis à  la confrérie de Saiiit-Roih , son Crucifiement ,  immense composition pleine de mouvement et d'elTet, morceau (  apital parmi les vingt ou trente autres sujets dont il couvrit les mura et les plafonds de cet édifice; dans la sacristie de l'église de la Sainte, les ISoces de Cnna, thème favori des peintres vénitiens, vrai festival pour l’imagination et pour les yeux. Ces trois tableaux sont les seuls qu’ait signés Tintoret. l  ue Assomption à l'église des Jésuites ,  lu Présentation de lu Vierge au Temple cl une Sainte Agnès, à  la Madonna delT Orto, T/nccHtion de la Croix, dans Sainte-Marie-Mater-Domini, figureraient aussi très-bien dans une galerie choisie de Tintorets. On ne saurait oublier non plus dans la salle du Grand-Conseil, au palais public, ce Paradis qui s’étend sur une largeur de soixante-quatorze ))ieds ,  et qui n’a pas que ce mérite. I.e Tintoret a  iM-aucoup peint dans le palais ducal ;  des sujets historiques. Digitized by Google

  
    3ü7 l,KS liKAlJX-AHTS. rt'ligicuv ,  allégoriques, mythologiques .  etc. ,  dont plusieurs admirables d'invention et d’effet. Il faut prendre garde de confondre ses peintures avec celles de son fils et élève Dominique ,  qui sont également très-nombreuses et qui au premier aspect ressemblent assez auv siennes. Tintorct eut aussi une fitle ,  Maria Tintoretta, qui se fit une grande reputation comme poi'traitiste, mais qui mourut dans ta fleur de sa jeunesse. On raconte que son père, voulant cimsener les traits de cette 611e bien-aimée, eut la force d'àme de passer la nuit qui suivit sa mort à  faire son imi-ti-ait. Il y  a  sur Tintoret une autre anecdote moins lugubre. Ayant su i|ue l'Arétin tenait sur son compte de mcclumts propos, et voulant lui donner une le^on, il lui demanda à faii'e son portrait. Arélin, dont cette démarche flattait la vanité, y  consentit. A la première séance, l'Arétin s'étant assis pour poser, il vit le peintre saisir un énorme pistolet, s'avancer sur lui d'un air fort peu rassurant et ai)pi’ocher l’arme de sa tête ;  sa frayeur fut telle qu'il se mit à  trembler de tous ses membres et il était sur le point de crier à  l'aide ou de prendre la fuite ,  loi'sque Tintoret, qui feignait de ne pas remarquer son épouvante ,  lui dit froidement :  «  Ah ! «  c'est cela ;  vous avez deuv fois et demie la longueur de ce pistolet. » Pendant qu'avec Giorgione, ’l'itien et Tintoret, la peinture vénitienne réalisait le type le plus élevé qu’il lui fdt donne d'atteindre comme style et comme eiécution, et que, tout en dévclopi>ant une forte tendance vers ce qu'on peut appeler le matéi ialisme de l'art, elle aspirait encore à  un certain idéal de pensée, de dessin et d'evpression ,  il s'élevait à  cété d'euv une école qui fit décidément prédominer l'élément exclusivement pittoresque et sensible. L'artiste le plus puissant ,  le plus ingénieux ,  le plus brillant ,  le plus fécond de cette transformation fut Paolo Caliari, connu sous le nom de Paul Véronèse'. Fils d’un sculpteur de Vérone, il apprit de lui les premiers principes de la sculpture et du dessin; mais, eiitrainé par un penchant naturel, il s'adonna bientôt exclusivement à  la peinture. Les peintres ne manquaient pas dans sa ville natale ,  et depuis un demi-siècle il s’y était foi-mé une école représentée principalement par plusieuis artistes du nom de Moro et par le Brusasorci ,  qui avait quelques caractères propres ,  mais qui s’absorba ensuite dans l’école vénitienne. Les débuts de Paul A'eronèse dans son pays ne furent ni applaudis ni encouragés ;  aussi, pressé par le besoin, il quitta Vérone et alla d'abord à  Vicence, puis à  Venise. lÀ, il étudia les ouvrages de Titien et de Tintorct. Les premiers ouvrages ([u’il y  exécuta furent des fresques dans l’église de Saint-Sébastien, aujourd'hui fort détériorées ,  qui lui firent le plus grand honneur. Après un voyage et un court séjour à  Home ,  il revint à  Venise où il passa la plus grande partie de sa vie occupé aux nombreux et vastes travaux dont il fut chargé par l'État ,  par les églises et par les paidiculiers. I. Paolo C.vliari ,  no i  Vérone en I53i, niorl ii Vcnlsi' on t.V68 ,  Sgo de cini|oanle-si> ans Digitized by Google
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    30S HISTOIRE I)E VENISE. La galerie du Louvre à  Paris pouirait, à  la rigueur, dispenser de faire le voyage de Venise si on n'y allait que pour ronnaUre Paul Véronèse. Elle a  une douzaine de tableaux de ce maître ,  parmi lesquels les deux plus vastes et les plus beaux qui soient sortis de ses fécondes mains: les !\'oces de Cana, si heureusement troquées à  la ivstitution de 1815 contre une toile de Lebrun ,  et le Uepa$ chez Simon, autrefois à  Versailles où l’avait placé Louis XIV à  qui le sénat de Venise en avait fait don. Tout Véronésc est dans ces deux étonnantes compositions. On y  peut voir tout ce que la peinture ,  considérée comme un spectacle, est capable de réaliser ;  c'est une réunion de toutes les merveilles que la fantaisie la plus abondante, la plus facile, la plus libre dans ses inventions, peut répandre sur une toile pour amuscr, séduire et enchanter les yeux ;  de vast<“s échappées de ciel inondées de lumière, des fabriques d'une inagniGcence et d’une singularité féeriques ,  des costumes d'une richesse, d'un éclat, d’une variété, d'une tournure, d’un pittoix'sque étourdissants, tout un monde de figuivs, vivantes et parlantes, magistralement |)osées dans des attitudes calmes, animéi's, gracieuses, graves, toujoui’s piquantes, toujours justes; un luxe éblouissant d'oixicmcnts ,  de draperies, de joyaux ,  de parures ;  partout de l'air, partout de la lumière, partout de la couleur, vive, franche, vigouixmse ,  hardiment jetée sur tous les points, sans papillotage, sans fracas; la plus haute intensité dans les tons locaux et la plus riche hamionie dans rcETet, sans sacrifices, sans subterfuges, sans expi'-dicnt de métier, le tout produit sans la moindre apparence d'effort et de gène, comme une improvisation ,  avec une touche d’une facilité, d'une rapidité ,  et en même temps d'une sûreté sans égales I  Quant au sujet, le Chi-ist, la Viei'ge, le miracle, ils deviennent ce qu’ils peuvent. C’est bien vraiment de rela qu’il s’agit pour l’artiste! Ne vous scandalisez pas de voir le Grand-Turc assis à  la même table que le Sauveur, (’.harles-Quinl et François I" trinquer avec les apôtres. Le peintre n'a i«s songé à  mal. O  Jouissons, dit un critique ', du plaisir d'admirer de si belles choses, sans dire avec Horace :  Non erat hic locus, et sans nous occuper du sujet. En tout cas, ce n'est pas la faute de l'artiste si nous nous en souvenons; il a  bien fait tout ce qu’il a  pu pour que nous n’y pensions pas. » Le talent de Paul Véronèse était si à  l’aise dans ces vastes compositions, qu’il en exécuta quatre ou cinq autres analogues, telles que le Repas chez Lévi ,  peint pour l’église Saint-Jean-ct-Paul, apporté ensuite à  Paris, et placé maintenant à l’Académie des Beaux-Arts ;  un second Repas chez Simon, de l’église Saint-Sébastien; les Noces de Cana, aujourd’hui à  Dresde, et d’autres encore. Dans le palais ducal, entre vingt ou trente sujets peints par Véronèse sur les murs, sur les plafonds, on remarque cet ovale du plafond de la salle du grand conseil, dans lequel trône de l’air le plus royal une radieuse Venise, couronnée par la Gloire, entourée de la Kenommée, de l’Honneur, de la Liberté, de la 1. T»iUa«ion. Digitized by Cooglc
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    I.ES .HKAIX-ARTS. 30» Paix, de la firandeur et de la Félicité, avec un pompeux cortège d'autres Ogures d'Iiommes, de feniraes, d’enfants, de guerriers, de prisonniers, trophées, armes, portiques, d’un eflét de couleur et de lumière incomparables. Un morceau non moins extraordnaire par la maestria de l’exécution est le tableau de la salle dite du Collège, où le Sauveur, accompagné de la Foi, de sainte Justine, de Venise, parait présider au triomphe du doge Venier, vainqueur à  Lépante, auquel des anges présentent des palmes. Son Enlèvement d’Europe ,  dans la salle de l'anti-collége ,  autre morceau d’élite, retourné en Italie avec tant d’autres en 1S15, est d’un style et d'un goût moins décoratifs, d'une touche plus fine, plus subtile, plus élaborée que la plupart des grandes machines de ce maître, dans lesquelles l’exécution est en général ,  comme on dit ,  un peu enlevée. Ia!s églises de Venise ont un grand nombre de peintures de Paul Véronèse; mais là, comme pour tous ira artistes qui ont longtemps vécu et toujours travaillé, il y  a  à  choisir. Donc, pour faire un choix, on pourra se contenter d’aller voir à  Saint-François de la Vigne la Résutrection ,  de sa plus belle et plus grande manière ;  à  Saint-Jean-et-Paul une Kativilé, du goût le plus piquant comme couleur et composition; à  Saint-Luc, V Evangéliste sur son bœuf, avec la Vierge dans le ciel; à  Sainte-Catherine, église fort peu visitée, le Mariage de la sainte avec Jésus-Christ; à  Saint-Jacques dell’ Orio, dans un plafond à  compartiments, les Vertus théologales ,  accompagnées d'anges et de docteurs ,  et sur un autel un tableau à  trois figures de Saints; à  Saint-Sylvestre, \' Adoration des rois, tableau fameux et digne de sa renommée; à  l’église du Rédempteur, à  la Ciiudecca, le Baptême de Jésus -  Christ ;  enfin à  Saint -Sébastien, où reposent les cendres du grand artiste ,  on a  tout un musée de ses peintures, de toutes les époques, de toutes les manières, à  fresque, à  l’huile, en clair-obscur. Véronèse eut, comme tous les talents originaux, une foule d’imitateurs; il fit école. Son frère d’abord, Benedetto Qiliari, puis ses deux fils, Carlo et Gabrielle, suivirent scs traces, non passibus requis. Entre cette foule de disciples, le plus marquant fut Baptiste Zelotti, de Vérone, qui l’imita avec assez de bonheur pour qu’on ait gravé plusieurs de scs œuvres sous le nom de Véronèse. Il y  a  an palais ducal, à  l'ancienne bibliothèque, à  l’Académie des Beaux-Arts, plusieurs ouvrages de ce maître habile. C’est par Paul Véronèse que la peinture vénitienne développa sur la plus grande échelle le côté de l’art purement pittoresque, sensible, décoratif, matérialiste, réaliste (car on a  employé tous ces mots) ,  que les autres écoles avaient ou ignoré ou dédaigné ,  et qui ,  monté à  ce degré de puissance ,  a  aussi sa grandeur et sa po«'‘sie. Pendant qu’il se tenait dans cette région encore assez supérieure, d'autres artistes suivaient la même tendance sur un mode moins élevé ,  et créaient une école qui eut ,  autant que cela se pouvait au xvi* siècle ,  sous le ciel italien, les caractères de l’école hollandaise et flamande, en ce sens qu’elle prit pour sujets ordinaires de représentation les scènes et les objets de la vie Digitir:“ by Coogk
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    aïo IIISTOIRF. DK YKNISE. dumestique, sans autre but et sans autre élément d’intéri't qu'une imitation vive et Bdèle de la nature. Ces artistes furent les Bassans, ainsi nommés de Bassano leur ville natale, et leurs élévcs. I.e chef de celte école ,  Jacopo da Ponte, commenta par faire de la grande peinture à  la manière du 1  itien et de Tintoret, et s'y distingua. Niais il abandonna ensuite ces haiitcui's et se mit à  repré'senter dans des tableaux de moyenne dimension des scènes d'intérieur domestique ,  les travaux des champs ,  des paysages ,  des animaux ,  des ustensiles de ménage. Ses quatre Gis, Francesco, Leandro, tîianbatlista et Girolamo, son pelit-GIs Jacopo Appollonio ,  et une foule d’autres Bassanais, avec et après eux, suivirent celle nouvelle veine, mais non d'une manière exclusive, car la plupart d’entre eux, et notamment Leandro, peignirent aussi l'histoire. Tous ces artistes furent d'habiles et brillants coloristes. C'est par eux que fut créée ,  en Italie ,  rette spt'cialité de peinture qu’on a  appelée plus tard le yenre, dont l'apparition est d'ordinaire un signe, non de stérilité et d'impui.ssance dans les artistes, mais d'une chute de l’idée de l’art. Remarquons pourtant que la peinture du çenre ne se développa pas à  Venise, ni autre part en Italie, d'une manière franche et complète. La vie domestique ,  et principalement la vie des champs ,  ne se sont pas vulgarisées et trivialisées en Italie comme partout ailleurs. Hommes et choses ont conservé là , sous ce ciel lumineux, à  rété des monuments anciens de l’art, une sorte de dignité, de simplicité antiques, qui ennoblissent (d poétisent les détails les plus communs et les plus familiers de la réalité. La nature elle-même prend, à  ce qu'il semble, au delà des Alpes, un air de gi'andeur et de majesté singulières, et les campagnes et les forêts y  parais.sent ,  comme le voulait Virgile ,  cumule dignœ. Aussi les peintres de cette race gix'co-romaine ,  soutenus par les traditions et par leur instinct natif, n'ont jamais fait complètement divorce avec cet idéal de beauté , d'élégance ,  de noblesse et de grâce ,  révélé par l'art antique. Il sufGt de metlix; un Bassan à  cAté d’un Ostade ou un Téniers, un paysage de NVinants, de Ruysdaël, à  cété d'un pay sage de l'itien, du Üominiquin, du Poussin, pour comprendre que la peinture di‘ genre ,  proprement dite ,  est antipathique au génie italien, et ne pouvait s'y établir avec les caractères qu elle a  pris en Flandre ,  en Hollande ,  en Angleterre et en Fi'ancc. Pai' la même i-aison, la littérature italienne n'a jamais eu et n’aura peut-être jamais de romans. Quant aux Bassans, ou plutét aux tableaux des Bassans qui se rapprochent du genre, ils sont fort rares à  Venise, mais ils sont, en revanche, très-répandus dans les galei'ies de l'Europe. I-e Louvre en a  sept de Jacopo, dont deux, \' Entrée des animaux dans C arche et la Vendange, suflisent pour dounei' une idée du goût dans lequel lui et les siens ont traité les sujets familiers. Après les grands maîtres ,  après les Bellin ,  Giorgione ,  Titien, Tintoret, Paul Véronèse, et quelques-uns de leuiï brillants compagnons, Pâris Bordone, le Pordenone, le vieux Palma, Jacques Bassan ,  l'école vénitienne donna dès la fin du VI' siècle, des signes de fatigue et d’épuisement. Les peintres et aussi les talents Digitized by Google

  
    LKS. BKAl'X-AKTS. 3H ne manquent pas, mais ils ne pi-oduisent plus que des redites, et ceux qui tentent des voies nouvelles ne sont que des nmniéristes. Mais qui songe aujourd’hui à  ces innombrables ouvrages des six ou sept générations de peintres qui se sont succédé à  Venise depuis la belle époque? Certains noms pourtant ont surnagé dans cette déroute générale ;  ils si' réduisent à  cinq ou six :  Raima le jeune, le Padouan, l'Orbetto, J. -B. Piazzetta, J. -B. Tiepolo, le Canaletto. Antonio Raima était petit-neveu du vieux Raima. Ses maitr<‘s furent, à  Borne lesouvTages de Michel-.Ange, de Kaphaél et de Polidore de t^aravage, à  Venise le 1  intoret. Il essaya d'une sorte de fusion entre le goût de l’école romaine et celui de l’école vénitienne. Protégé par Vittoria ,  qui avait aloi's la haute main dans la direction des travaux publics, il obtint beaucoup de commandes, et pour y  suflirc adopta une manière expéditive et léchée qui fait ressembler plusieurs de ses ouvrages à  des ébauches. Il fut du reste coloriste habile et brillant ,  et s’acquit assez de vogue dans son temps pour faire école. Comme échantillon de sa peinture ,  on peut voir à  Venise ,  dans une des salles du palais ducal où il a beaucoup pi'int ,  sa grande composition du Jagemtnl dernier. Le Padouan '  se distingua entre tous les disciples du Titien par la gi’ûce de ses compositions, la suavité de sa couleur, et par une certaine originalité de style qu’il sut garder dans l'imilation de son modèle favori. On cite, comme sou chefd’œuvre, les Noces de Cana, aujourd’hui à  la galerie de l’Académie des BeauxArts, magnifique coniposilion qui se fait encore admirer à  cûté de celles de Paul Véronése ,  de Titien et de Tintoret. Alexandre Turchi ,  dit l’Orbetto ,  appartient à  la branche véronaise de l’école vénitienne. Il étudia les Carrache, qui aloisi commençaient à  dominer, et de ce style, associé à  celui des maiti'es de son pays, il se créa une manière éclectique qui eut du succès. 11 n’y a  rien à  voir, que nous sachions, de ce maître à  Venise; la plupart de ses ouvrages sont à  Borne, à  Vérone, ou dans les galeries de l’Europe. (’.’esl dans la première moitié du xviir siècle que J.-B. Piazzetta se distingua, entre tous les maniéristes de ce temps, par une affectation singulière poui' le noir, et pour ces violents contrastes d’ombre et de lumière, employés avec génie par Ijuercliiii ,  le t'jiravage ,  les Espagnols ,  et devenus ensuite le pont aux Unes des chercheurs d'originalité. Il ne léussit guère que dans des tableaux de chevalet, qui furent pendant uti temps très-recherchés. Il n’y a  pas de si petit astre qui n’ait scs satellies ;  il y  eut donc une école de piazzettistes qui ne dura que ce que dure une mode. Il y  a  dans les églises de Venise une douzaine de tableaux d’autel de Piazzetta. Une réputation plus retentissante fut celle de J.-B. Tiepolo ,  un des plus abondants et intrépides machinistes qui aient paru. Il rouvrit d'immenses surfaces de !. AU'xamIri* Varolari, ik* Pmlom*. Digitized by Google
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    342 HISTOIRE ÜE VEMSE, compositions dans le goût de Paul Véronùse, avec une facilité de pinceau et une richesse d'imagination dignes d'étre soutenues par un style moins banal et un coloris plus solide, plus vrai, plus brillant. Il affectionnait les tons gris et sales ,  et en obtenait souvent des effets pittoresques et harmonieux. Sa manière lit fanalitmo , comme disent les Italiens. Il peignit surtout à  fresque. On peut voir à  Venise, à l'église des Enfants-Trouvés, les plafonds de l'église et du chœur; aux Scalzi , deux autres plafonds ;  à  l'école del Carminé ,  plusieurs tableaux de son meilleur temps; aux Jésuites, un plafond représentant la Vie de saint Dominique, d'un bel effet. On ne cite ici que ses peintures d'apparat, celles qui firent sa réputation. Le dernier des artistes vénitiens en renom ,  et aujourd'hui encore le plus connu, est Antonio Canal, surnommé le Canaletti, ce peintre ingénieux, fin, exact, précis et en même temps poétique, auquel on doit le plaisir de pouvoir pai-courir les canaux et rues de Venise sans se déplacer. Nul peintre en ce genre n'a représenté les fabriques, le ciel, l'air qui les entourent, les eaux qui les traversent, avec plus de vérité locale ,  jointe à  une exécution pleine de franchise et de liberté. Il y  a  des Canaletti partout ,  excepté à  Venise même; mais dans les galeries on en compte beaucoup plus qu'il n'y en a  en réalité. Il eut des imitateurs fort adroits, et son neveu Bellotti le singea si bien que sur trois tableaux attribués par les catalogues à  Canaletti ,  il y  en a  au moins un de Bellotti. Canaletti mourut en ITtiS. Bans le reste du siècle, ni dans celui où nous sommes, il n'y a  plus rien a  chercher à  Venise en peinture ;  et l'on peut même dire que de tous les pays de l'Europe, l'Italie, qui le croirait! est celui où cet art a  été frappé de la stérilité la plus complète ,  de la plus mortelle impuissance. Depuis cinquante ans on n'a pas vu dons la patrie de Raphaël ,  de Coirège ,  de Titien ,  un peintre d'une force un peu supérieure à  celle des bons élèves de David !  La mort de l'art a  coïncidé là avec la mort politique. Digitized by Google

  
    CHAPITRE Xin. Si'ienccs et —  Géri;;M(iln'i*. —  Cosmographie. —  Histoire, — rhilusophie. —  l.illrraliirrs —  Poésie. K  mouvoment scientifique et liUérairc dont peut sc glorifier Venise, quoiqu'il ait été nioins brillant que celui des beaux-arts, quoiqu’il n'ait produit aucun de ces grands noms qui jetèrent un si vif éclat sur l'Italie du moyen ège, n’en est pas nioins remarquable, tant à  cause de sa précocité que de son irrécusable influence sur les progrès de la civilisation. I. 'esquis.se rapide que nous allons en tracer justifiera pleinement l'opinion plusieurs fois émise dans le cours de cet ouvrage, que pendant toute la période ascendante, la république ne négligea aucun des avantages que lui assurait sa position pour dominer tout ensemble par la force et par l'intelligence. Adossée au continent occidental et tournée vers les mers de l'Orient; touchant à  Byzance par l'islrie ,  la Dalmatie et ses Mes de l'Archipel, à l'Afrique et à  l’Asie par Alexandrie et scs comptoirs de Syrie; devenue forcément la grande roule et l’entrepét des croisades ,  Venise s’était faite à  lu fois centre commercial ,  centre politique ,  centre intellectuel ,  concourant ainsi i  la rencontre et au développement des idées qu’enfante si laborieusement l’esprit humain. Après la prise de Constantinople, ce mouvement sc prononce :  de grandes charges à  remplir dans les nouvelles conquêtes, la création de fiefs dans les Mes de l'Archipel ,  les spéculations d'un commerce immense, attirèrent en Grèce et surtout dans la capitale, non plus de simples trafiquants, mais tout ce que la république possédait d'hommes supérieurs dans tous les genres ,  et par une suite nécessaire, la langue des Hellènes devint familière au peuple vénitien. Étudiée d'abord comme instrument indispensable de la politique, on la cultiva bicntùt pour satisfaire à  ce besoin impérieu.x qu'éprouve rhomme d'agrandir sans cesse 40 Digitized by Googlc
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    3M HISTOIRE DE VENISE. la splÙTC dp s(‘s connaissantes. Des pr^tl^•s, des philosophes, des grammairiens grecs vinrent professer à  Venise, et les prêtres latins, en discutant les opinions de res sdiismatiques, ne lardèrent pas à  s'initier dans leur philosophie et dans leur littérature ;  on cite même un savant philologue vénitien ,  Jaeopo, le pi-emier traducteur d’Aristote paimi les modernes, qui soutint avec éclat, à  Constantinople et dans la langue du i>ays, plusieurs controverses religieuses. Ainsi ,  l'étude de ce riche idiome fut assidûment suivie sous le double rapport de la science et du commerce :  dans les écoles comme dans les comptoirs on tenait également honneur de le parler et de l’écrira correctement; louable émulation qui décida sans doute Pétrarque, le plus savant helléniste de son époque, à  donner à  la république ses manusci its, qui se composaient en grande partie d’ouvrages grecs , tous écrits ou copiés de sa main '. Scs premiers résultats sont la fondation d’une bibliothèque et de plusieurs écoles publiques; plus lard elle enfantera, à  propos d’Aristote et de Platon, de stériles discussions auxquelles desavants vénitiens prendront une part aussi futile que brillante. Mais passons sur ces vaincs disputes de l’école soi-disant philosophique ,  afin de nous occuper de ce qui est plus conforme à  l’intelligence et nu caractère général du peuple dont nous écrivons l’histoire. Ix: xiii' siècle s’est à  peine écoulé, que Venise compte un historien vraiment digne de ce nom ,  un historien qui comprend et raconte avec une noble élévation de langage et de pensée tout ce qui SC rattache aux grands inléi'êts de sa patrie :  nous venons presque de nommer le doge André Dandolo. Ce doge consacra ses loisirs à  écrire les événements principaux des neuf premiers siècles de la république; et soti ouvrage atteste la supériorité intellectuelle de l’aristocratie vénitienne sur la plupart des hommes politiques de ce temps. Bien avant l’apparition de ce beau travail ,  c’est-à-dire vers 1271, un autre patricien s’était déjà livré, avec scs propres ressources, à  une entreprise d’un autre genre et des plus périlleuses. Cet homme intrépide, MarcoPolo, parcourut l’Asie et consacra vingt-six années à  ce voyage; il pénétra le premier dans la Chine, dans l’Inde, au delà du Cange et dans plusieurs lies de l’Océan indien, contrées Ju.squ’alors inconnues de l’Europe, cachées qu’elles étaient sous les voiles ténébreux de l’ignorance et de la fable. Le récit de son aventurcus<' navigation fut longtemps le manuel de toute l'Europe pour la géo(^raphie de l’Asie, et la réputation de l’auteur ne fit que s’accroître lorsque , deux siècles après, les découvertes des Portugais eurent constaté l’exactitude de de la plupart de ses assertions, o  Marco-Polo », dit Maltebrun, »  est le créateur 1. La Iiihliolhrqur de Saiiit-M.irc, l’une des plus anciennes de l'Europe enlîèrc, eomple aujnurd'hui âoi%3nU'~4'inq mille volumes cl cinq mille nianuscriU, Pétrarque en a  véritablement posé les premiers fondeuionts, ainsi qu’il s'ex|>riim‘ hiUméine dans sa de donation ;  cVlait un nohit' prix d<; nins]ùlalité qu’il avait trouvée i  Yenisi'. il n'y cxi»le maintenant qu'un tK's-petit nombre do maniisrrils provonant du fonds de Pétranpie; oubliés, dit-on, dans une petite pièce voisine des quatre clievaux de iHxmzc ,  la plupart se (k'iériurérent. Digitized by Googl

  
    i.i:s .sciKNCKS 1- r  lks un i  iii;s. 313 «de la g(’>ograpliic moderne de l'Asie; c’est le llumholdt du xiii‘ siècle; mais «  sa mauvaise fortune, en l'empêchant de publier une relation plus' méthodique, U  a  répandu sur ses exploits et sa gloire un sombre nuage et a  dérobé aux sciences a  une partie des travaux de ce grand homme', p  L'exemple de Marco- Polo ne manqua pas d'imitateurs :  dès les premières années du xiv siècle ,  une foule de hardis explorateurs dirigèrent leur course vers l’Égypte, et, remontant le Nil jusqu’au-vlessus des cataractes, pénétrèrent dans la Nubie et dans l'Abyssinie. Les é'crils de Marin Sanuto (  1320-132.5) ,  les cartes dont il accompagna quelques-unes de scs dis.sertations, témoignent assez que ses compatriotes possédaient déjà des notions exactes sur la plupart des contrées éloignées dont les anciens n'avaient fait que soupçonner l’existence; nous verrons, au l’este, dans le courant du siècle suivant, les Vénitiens devancer la plupart des navigateurs étrangers dans la carrière des découvertes et donner une forte impulsion aux études géographiques. Circonscrite dans les lagunes, continuellement engagée dans des guerres ou des expéditions lointaines, crabaiTasséc peut-être dans son idiome inculte et grossier, Venise ,  a  l’époque dont nous parlons ,  n'avait pas encore trouvé assez de loisira ou assez de hardiesse pour se lancer dans le domaine de la poésie. D’ailleurs trois intelligences supérieures absorbaient l'attention de l'Italie, et |)crsonne n'eût été assez téméraire pour prétendre rivaliser avec le Dante, Pétrarque et Itoccacc; un se taisait et l'on admirait. A  peine quelques vers d'un poète du XV* siècle, lîarthélemi Giorgi, sont-ils parvenus Jusqu’à nous, et si à ce nom peu connu Venise ajoute celui d’une femme célèbre autant par les grâces de sa personne que par le charme de son esprit ,  c'est que la Muse de cette illustre Hile des lagunes prit son essor dans une langue qui n'était plus celle que son enfance balbutiait sur les rivages de l’Adriatique. Fille de Thomas Pisan, célèbre professeur d'astronomie à  Venise, qu'appelait en France [I3U8) le studieux Charles V, Cbristine n’avait que cinq ans lorsqu'elle quitta sa patrie. La précocité de son esprit attira l'attention du roi, et il la lit élever comme une personne de qualité. A  l’âge de quinze ans, clic épousa un jeune Ivachclier nommé Étienne (jistel ,  qui fut pourvu de la charge de notaire et de secrétaire du roi ; mais son bonheur ne dura pas longtemps :  Charles mourut en 1380, et son aslixn nome se trouva réduit à  une partie de ses gages, mal payée par le nouveau roi. Accablé par la vieillesse, les chagrins, les inlirmilés, Thomas Pisan suivit de très-prés son bienfaiteur, et le jeune Castel, qui soutenait sa famille par sa bonne conduite autant que (>ar le crédit attaché ù  son emploi, fut emporté par une maladie contagieuse, en 1389. Restée veuve avec trois enfants, Christine (elle n'avait que vingt-cinq ans) ,  trouva dans l'étude une puissante diversion à  ses I. IVu apri's retour, liOi», Marco-Polo lïil pris jwr les Génois dans un combat naval cl cuncltiii à  Gènes; c'est durant sa captivité de «lualrc aimées (pi’il écrivit ses vu^aijes. Digitized by Google
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    IIISTOIRIi DE VENISE. 31(1 peines et composa un grand nombre de pièces de vers. «  Depuis l'an 1399 » , dit-(dle, O  que je commençai jusques à  ceslui 140.5 ouqiiel encore je ne cesse «  jay compilé quinze volumes principauv, sans les autres particuliers petis dic«tiez, lesquieulx tous ensemble contiennent environ I.XX quajers de gratis «volumes, comme l'expérience en est manifeste. »  Scs prcmiéivs productions lui aciiuirent l’estime non-seulement des Français, mais des étrangers. Le comte de Salisbury, favori de Richard II, «  gracieux chevalier aimant dictiez et lui«  même gracieux dicteur »  ,  étant venu en France pour conclure le mariage de son maître avec Isabelle fille de Charles VI, offrit à  Christine de l'emmener en Angleterre ;  mais elle refusa «  parce que » ,  dit-elle ,  «  je ne puis croire que fin de B  deslojal vieiignc à  bon terme. »  Cela prouve combien la reconnaissance l'attachait à  la France ,  où elle avait été élevée ,  et où son talent poétique avait reçu les preniiei's encouragements. Cette femme dont l'illustration rejaillit ù  bon droit sur la ville qui la vit naître, mourut dans un état voisin de la misère Tel est le contingent que Venise fournit aux sciences et aux lettres pendant le cours des xiii' et xiv* siècles. Avec le xv' elles prennent un essor fout a  fait i-emarquablc, et se soutiennent dans leur marche asccinlante jusque après le XVII' ;  mais ici ,  il faut le (lire ,  ce n’est pas Venise seule qui donne l'impulsion , los provinces de terre ferme, dont elle vient de faire la conquête, et où depuis longtemps étaient cultivées avec succès toutes les branches des connaissances humaines, la secondent puissamment. En traçant l’exposé de ces progrès, nous nous ferons un devoir d'indiquer successivement la part qui rev ient à  chacune d’elles. |ji connaissance de la terre et les voyages d’exploration devaient nécessairement être la première étude, l'étude de prédilection d’un peuple navigateur; aussi les Vénitiens s'attribuent-ils la jiriorité de la plupart des découvertes importantes en ce genre ;  non contents d'avoir précédé les Portugais dans l’archipel des Indes, ils prétendent avoir abordé aux cittcs d’Amérique avant Christophe Colomb, et être les inventeurs de la boussole; d’après leurs annalistes, les frères Zeno auraient ,  vera la lin du xiv siècle, découvert l’Islande ,  le (irocnland, le Canada, la Virginie, le Mexique, et pour corroborer cette opinion iis citent une carte conservée dans la hihliulhè([ue de Saint-Marc, revêtue de la date de 143(), et sur laquelle on aperçoit à  l'oppositc de l’Europe une vaste ferre avec le mot Antilia. Sans nous arrêter devant ces assertions plus ou moins eiagéraes , constatons simplement qu'en généixil les caries dressées par les Vénitiens au XV' siècle prouvent une connaissance assez exacte des parages compris entre le 1. Cbristinc de Pisan a  laivsê des Itallades, des laisel virelais, des rondeaux ,  do pelils [mëiiies, tels quti te Débat (ta deux AmatHs, le Livre da troit Jugements, le Chemin de fonc Etude, les Dicte moruux ,  vie.» etc. ;  ses princi[i:mx uiivraj^t'S en prose sont: V  Histoire de Charles V, la Vision de Christine de Pisan, la Cité des Dames ou les cent Histoires de Troie. Une partie ilc CCS pitMliiclioiis SV trouve (bus ia collection des moHli'iirs ouvrages coiii|h>m’s (Kir des dauits ; quos-uncs onl etc traduites de b  lanjjuu roniaov en fran^'ais moderne ,  vl publiées à  part. Digitized by Coogle
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    I.ES SCIK^CES ET LES LETTRES. 317 détroit de Gibraltar, l'équateur, le coiitincut, les Iles du Cap-Veit et les Canaries; qu’en 142C, Jacques Ziroldi indiquait d'une manière positive plusieurs points situés nu delà du cap Bojndor, re);ardé par les anciens comme l'extremité du monde; qu’en H3ti, Andrea del Bianeo traçait la carte de la Scandinavie, l'une des plus parfaites qu'on eût vues; que Josapliat Bnrbaro consacra viiiKteinq anné-es (Ii36-U71) à  explorer la Tarlarie, le Kamtseliatka ,  la Perse et la Russie, et qu'il publia une relation très-intéressante de scs voyages; qu’en 1455 Ca dà Mosto, s'avançant dans l'Océan atlantique jusqu’à onze degrés et demi au delà de la ligne équinoxiale, l’cconnut des premiers les Iles du Cap- Vert; qu’en 1483, PaulTrévison déwvait d'une manière fort satisfaisante l'Ktliiopie et le cours du Nil; que les Cabot, en 1496, décomraient le Labrador pour le compte de l’Angleterre, et étaient parvenus à  soupçonner l’existence d'une communication cnti'c la baie d'Hudson et la mer du Sud. Ici SC placent natui'ellement les travaux vraiment remarquables de deux hommes qui ont à  Jamais illustré leur nom :  l'un, J. -B. Kamnusio résumait ,  en les accompagnant de notes critiques fort judicieuses ,  toutes les relations relatives aux eûtes lie l’Afrique, une partie de l’.\sie, et les découvertes faites dans le Noineau-.Monde ; l’autre ,  P'ra Mauro, religieux de l'ordre des Camaldulcs et du monastère de SaintMichel de Murano près Venise, faisait mieux encore: ses connaissances en mathématiques, en physique et en géographie le plaçaient au rang des plus célèbres cosmographes de son temps ;  mais ce qui assura sa réputation ,  ce fut la belle mappemonde qu’il exécuta en 14.57 et 1459, et qu’on voit aujourd’hui dans une des salles de la bibliothèque de Saint-Mare. Ce planisphère comprend les découvertes de Maioo-Polo et celles que venaient de faire les Portugais, c’est-àdire le Cap-Vert, le Cap-Bouge et le golfe de Guinée. Fra Mauro y  ajouta même les ren.seignements que s’empres.saient de lui donner plusieurs voyageurs qui n’ont point écrit ;  c'est ainsi que le Darfour, inconnu en Europe jusqu’au voyage de Bruce, y  est marqué sous le nom de Darfur; il y  joignit ce qu'on savait de son temps par les Arabes, qui eux-mêmes avaii'nt poussé leura découvertes sur la cûte d’Afrique jusqu’à Sofala et aperçu Madagascar. Mais Fra Mauro lit confusion et plaça Madagascar, sous le nom de Sofala, au sud de l’extrémité méridionale de l’Afrique. Quoi qu’il en soit ,  le savant camaldulc exerça \me grande influence sur les idées des navigati'ui s  de son siècle et du siècle suivant ;  car en présentant les contours de l’Asie d’après les découvertes de Marro-Polo, il diminuait la distance des côtes de cette partie du monde à  celles de l’Europe ,  et en plaçant faussement à  peu de distanci' des Açores plusieurs îles désignées alors sous les noms de SaintBrandan ,  d’Anlille et de Berzil ,  il encourageait ,  sans le vouloir, les navigateurs à  se diriger vers des terres qui, situées beaucoup plus loin, acheminèrent vera la découverte d’un mimde nouveau. Longtemps la map|a;mnnde de Fra Mauro a  été un sujet d’admiration ,  comme elle est aujourd’hui un sujet de pure Digitized by Google
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    IIISTOIIIK Üli VEMSK. JIS rui'iusit<^. En 1^91, les Médicis en firent faiic une copie eiarte et fidèle qu'ils pliieérent dans leur palais à  Florence; le inonaslèrc d'Albarnça, en Portugal, suivit cet evemple; enfin, en 180'r, plusieurs voyageurs anglais en levèrent un dessin déposé par euv au Musée britannique. Tout ceci prouve que la construction des cartes et leur peiTectionncment ont été à  Venise un objet constant d'études ;  mais parmi rcuv qui marebérent avec le plus de sucrés sur les traces de Fra Mauro, nous devons citer surtout Eoronclli, qui au wir siècle fonda une Académie cosinograpbique, sous le nom des Aryonavles. Il décrivit la presqu'île de la Mon^, pid>lia plus de deu\ mille caries, et fut appelé à  Paris par Louis XIV pour y  diriger l’cxéculion des deux globes immenses qui ornent la Diblioihéque royale. Nous l'avons déjà dit 311100111, l'astronomie, qui a  une si étroite connexion avec la navigation et les voyages de découvertes, reçut aussi de grands encouragements :  tandis que Tyclio-Brabé élevait à  scs frais un observatoire dans une Ile de la mer Baltique, la république envoyait en Égypte des astronomes chargés d'examiner attentivement le système céleste de Ptoléinée et d'en réfuter les erreuin; de son côté, l'illustre Fracastor essayait une nouvelle combinaison de lunettes et imaginait les calculs bomneentriques à  l'aide dcsvpiels il démontra le système planétaire; Marc-Antoine de Dominis, archevêque de Spalatro, par son traité sur l'arc-en-ciel ,  facililait à  Newton ses travaux sur la polarisation de la lumière; et Magini, quoique un peu su|>erstilieu\, publiait une nouvelle et savante théorie des planètes d'après Copernic ;  enfin Galilée était attiré et retenu à  l'Fiiiversité de Padoue par la munificence du sénat vénitien, qui, pour mieux bonoi'er encore ce sublime génie, voulut assister a  ses premières expériences sur le télescope et le [m'iuIuIc. Dans les auti'cs branches des sciences mathématiques, nous trouvons également des hommes du premier mérite :  Nicolas ïartaglia, qui le premier donna, dit-on, une méthode pour résoudre les équations cubiques; Dorothée .Vlimari, qui indiqua une formule pour le calcul des longitudes en pleine mer; François Bianchini, qui consacra huit années à  tracer la méridienne de l'Italie ;  enfin Cognoli ,  auteur d'un excellent traité de trigonométrie. Kevenons au pi'ogi'ès de l'étude des langues anciennes. I.oiiicpie, vers le milieu du xv' siècle, le pape Nicolas V  proposa aux savants de l'Italie d'entreprendre la liaduction des cdiefs- d'œuvre de l'antiquité, les Vénitiens répondirent dignement à  cet appel :  Guarino de Vérone, à  qui nous sommes redevables de la conservalion d'une grande partie des livres grecs parvenus jusqu'à nous, traduisit Plutai’que et .''trabon ;  |>eincs et dépenses, rien ne lui coûta pour découvrir et reconnaître les meilleurs manuscrits; Nicolas Perrotti, Barharo et Itoinulus Amaseo, traduisirent successivoinent Polybc, Hippocrate, Pausanias, Élpiclète, Xénophon. D'autres ne s'en tinrent pas à  l'étude du grec : Jérrtme .Méandre, à  qui Louis XII confia la direction de ITniversité de Paris, possédait presque tous les idiomes de l'Orient ;  Jérânie Ramnusio fit passer dans le dialecte vénitien quelques auteurs arabes, et nolauiment Avicenne; enfin Digitized by Google

  
    I.KS SCIKNCES ET I.ES I.ETÏliES. ai!) Malcrmi ,  du rouvent des Cnmuldulos, donna le preinier une version de la Bible faite sur le texte hébreu. Cependant ces immenses ti'a\aux n'acquireni toute leur importance que loi-sque l’imprimerie les eut ré|)andus par toute l'Europe, et Venise, disoiis-le à  son immortel lionncur, fut une des premières >  illes qui accordèrent à  cet art nouveau une brillante hospitiditè. liés 1169 Jean de Spire et le Français Nicolas Janson portèrent le titre d’imprimeurs de la scrénissime république; mais aux Aides était réservé riionneur de propager l'étude des lettres grecques. Avant .Manucc l’ancien ,  on n’avait encore livré à  l’impression que des ouvrages ('stîLs en latin ou dans les langues modernes ;  .Manucc conçut le projet d’ouvrir au public les vastes trésors d’une littérature qui lui était devenue trèsfamilière. A  cet effet il s’entoura d’bommes capables de concourir avec lui à  la propagation des lumières ensevelies depuis plusieurs siècles dans les bibliothèques d'un bien petit nombre de savants :  Marc Musuro, de Candie ;  le cardinal Bembo, Ange Gabrieli, André Navagero, Daniel Rinieri, Marin Sanuto, Benoit Ramberti , Érasme, Baptiste Egnazio, le frère Joconde ;  et grilrc à  leur concours, il réalisa son hardi projet. Malgré l'immensité des détails d’une telle enircpi'isc, scs belles éditions possèdent tout le mérite d’une correction soignée ;  il y  consacra sa fortune ,  son savoir, sa santé, sa vie tout entière. La plus importante de ces publications est l’édition princeps des œuvres d’Aristote ;  on lui doit aussi celles d’Euripide, de Théocrite ,  les Crammaircs de Lascaris, de Théodore Gaza ,  etc., etc., et lui-mème est auteur d’une Grammaire et d’un Dictionnaire grecs. Inventeur de l’in octavo ,  cet homme infatigable imprima le premier Virgile (1501) qu’on put emporter dans les bois, et ce fut de ses presses que sortit la première Bible, imprimée en hébreu. Son fils Paul Manuce et son petit-fils Aide le jeune suivirent ses traces ;  mais ils payèrent de leur fortune leur noble dévouement à  la science '. Tels furent pour Venise les principaux résultats des études grecques; voyons quelle influence ces études ont exercée chez elle dans un autre ordre d’idées. 1. Après l'extinctioQ des Aides, l'imprimerie continua à  être prali(|m'e avec suceès à  Venise :  la Iteaulé du jwtpier, IVlégance des Iype.s, la correction des textes, (irenl pendant longtemps rechercher ses produits. Pe leur cAté les éditeurs ne reganlaient h  aucun sacriiiee pour se procurer de nouveaux manuscrius et mériter une préférence justement acquise. On ne doit pas onhlicr que c’est aux Vénitiens que sont dus les premiirrs jouniaux, vers le comm-ncenient du xvii' siècle. Les aflaircs d'Italie, les guerres avec les Turcs, inlércs.saient tonte ta ctirédienlé ;  Venise était le point où arrivaient les nouvelles du Levant ,  et souvent aussi le théâtre des négociations. Un des Imprimeurs de cette ville imagina de mettre à  contributinn la curiosité pul)lii|ue en distrihuaut dcsreiiillc-s imprimées qui se payaient une gazette^ petite pièce de monnaie ayant cours alors, et d’où ces feuilles -  ont pris leur nom. Quelques étymologistes ont prétendu que le mot gazette vient de la figure d’une pie (en italien pnaru), placée en tète de ces imprimés. Aujourd'hui la plupart des presses vénitiennes sont employées ù  l’impression des livres de piété, il des traductions de classiipies, ou à  des ouvrages de littérattire éphémère ;  cependant l’imprimerie dite Àtvisopolt et fondée par un membre de la famille Muncenigo, a  publié, entre autres ouvrages iiiqiortants, une traduction de notre Biographie vniverselle; celle des Meehitaristei, moines annéuielis étalilis dans la petite Ile SaiiitImzare, édite en cette langue les livres les plus estimés et les plus utiles; on doit h  ces laluirieux Pères une licite érlition de la Chronique d‘£.’ujcl>e, et en ce moment ils publient une collection complète des écrivains de leur nation ,  depuis le iv* siècle ,  édition enrichie de notes et de dissc-rtatious critiques du plus haut intérêt. Digitized by Cooglc
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    32» IIIST0II1I-; ni; vkmse. Vei'S I» milioii du xv' siùcl» ,  iitic gui'iT» de pluiiK* asseï yivo s'élail cniçagét' , eu Italie, entre les professeurs de philosophie et de littérature grecques; cette lutte devint plus ardente encore lorsquir la chute du Bas-Empire eut amené dans cette péninsule, p,irticulièrenient à  Venise, ii l'iGrence et à  Rome, un grand nombre de lettrés chassés de teur patrie par la barlwrie musulmane. Voici quelle fut l'origine de la dispute: .\ristote, dans le second livre de sa Physique, dit (pie (( tout ce que fait la nature elle le fait pour quelque lin, et que ce|)cndant clli‘ O  ne fait rien à  dessein ,  c’est-à-dire avec préméditation ,  avec connaissance de «cause, avec raison. -  Trois moin(‘s vénitiens, Paul Nicoleiti, Paul Pcrgolan et Paul Albertini, avaient travaillé tour a  tour, pendant prés d'un sit‘clc, à  établir la doctrine duStagyrite, soutenant avec Averroès que «  si, dans sa Physique, «  Aristote a  parlé en homme, dans sa Morale il a  parlé en Dieu ,  et qu'il y  a  sujet «  de douter si ,  dans ses Morales ,  il lient plus du Jurisconsulte que du prêtre , n  plus du prêtre que du prophète, plus du prophète que de Dieu !  »  Nous nous bornons à  citer, car pour les lecteurs de nos jours il serait superflu de faire ressortir de telles exagérations. Ijiuro Quirini de t'.nndie, qui enseignait avec beaucoup dï-clat l’éthique d’Aristote ,  le grammairien Théodore Gaza, George de Trébizonde, professeur d'éloquence, tous trois établis à  Venise, combattirent vaillamment en faveur du péripatétisme, auquel Jean Argyropoulos, qui enseigna tour à  tour à  Padoue et à  Florence, parvint à  donner un crédit immense. Tout à  coup un Grec de Constantinople, Gémiste Pléthon ,  réfugié à  Florence, entreprend débattre en brèche les théories d’Aristote, et, s’appuyant de l’autorité de Platon soutient hautement la thèse contraire, c’est-à-dire <c que la nature n'a n’en Cl fuit qu’avec raison et avec prudence, n  Pléthon trouva de puissants protecteurs dans Cosme de Mi’-dicis et le cardinal Bessarion. I-es deux partis se firent une guerre acharni’e :  les sectateui's de l’Académie, ne pouvant souITrir que leur maitre, le divin Platon, trouvât un rival dans le chef du péripatétisme ,  prétendaient que la barbarie seule avait pu donner l’empire à  la philosophie d’Aristote, et que depuis qu’un nouveau jour luisait sur le monde savant, son école devait disparaître. De leur côté, les aristoUMiciens imputaient à Platon tous les vices ,  à  sa philosophie tous les malheurs de l’humanité. On écrivit de part et d’autre des volumes, des dissertations sans fin ,  où l’on se montra plus prodigue d’injures que de bonnes raisons ;  si bien qu’en substituant ,  dans certains pns.sages ,  le nom d’Aristote à  celui de Platon ,  ou le nom de Platon à  celui d’Ai'istote, l’argument (‘tait (‘gaiement applicable à  chacun des deux philosophes grec.s. ' I.’av énement (h‘ Nicolas V  au pontificat donna une supériorité marquée aux idi‘es platoniciennes ;  les livres d’Ai istotc et ceux de ses commentateur furent livrés aux flammes ,  ses obstinés partisans frappés d’excommunication. Cependant le cardinal Bessarion ,  après s’éti'e montré le champion exclusif di‘ Platon ,  voulut apaiser la querelle :  il lit un (‘xanu’n impartial des d(‘ux théories, et publia un mémoire dans lequel, expliquant les termes dont Platon et Aristote se sont servis. Digitized by Google

  
    LES SCIENCES ET LES LETTRES. R2I il (k-montrait que les deux pliilosophes n'i^taicnt pas si éloignés de sentiment qu'ils le paraissent. Un Vénitien, Nicolas Tliomœo, suivit cet exemple de modération et parvint à  réliabiliter la dorlrine du Lycée sans déprécier celle de l'Académie. Dés ce moment les invecti\es ((ssérent, et pendant plusieura années la paix régna entre les deux écoles rivales. Plus d'une fois le conseil des Dix adressa de sévéres admonestations à  ces savants atrabilaires ,  qui auraient volontiers troublé la paix de l’Italie pour de futiles questions de scholastique, et les contraignit ,  se renfermant dans le domaine de la philosophie pure ,  à  ne pas aborder les régions trop compromettantes de la théologie, à  laquelle il ne donna jamais aucun encouragement. Quoi(|ue l’Université de Padoue possédât sept chaires pour l'enseignement de cette science, le gouvernement ne tolérait aucune discussion relative au dogme ,  pour lui chose sainte et inviolable; aussi l'Église vénitienne ne compte-t-elle ni savants prélats, ni éloquents oi'ateurs sacrés :  au milieu de ce clergé ignorant ou corrompu ,  &  peine pourrait-on citer quelques noms, tels que ceux de Louis Donato, de Pierre Morosini ,  du cardinal Jean-Jéréme Albani ,  et surtout du frère Paul Sarpi ,  plus connu sous le nom de Fra Paolo, dont nous parlerons tout à  l'heure. Mais, si par cette prudente réserve le silence et la soumission la plus absolue en matière de dogme étaient imposés à  tout le monde, il n'en était plus de même en ce qui appartenait exclusivement au temporel. Nous avons vu la république toujours prête à  opposer In plus vive résistance aux empiétements de la cour de Rome ;  afin de n'étre ,  en aucune circonstance, prise au dépourvu par les arguties des docteurs pontificaux, la Seigneurie avait constamment à  sa disposition un théologien ,  investi du titre de cotuuUeur, dont la mission consistait à  repousser d’injustes prétentions. Parmi ceux qui ont occupé cet éminent emploi, arrêtons nos regards sur l'un des plus habiles controversistes de son temps. Pierre Sarpi naquit en 1552, et montra, dés son enfance, deux qualités qui se rencontrent rarement ensemble :  une mémoire prodigieuse et un jugement exquis; en 1566, il prit l'habit de senite, avec le nom de Fra Paolo, et s'appliqua dés lors à  l’étude des langues, de l’histoire, du droit canon et de la théologie, puis à  celle de la philosophie expérimentale cl de l'anatomie. Tiré de son cabinet p<mi' entrer dans les affaires politiques, à  l'occasion d’un différend qui s’était élevé entre Rome et Venise au sujet des immunités ecclésiastiques, différend dont nous rapporterons les principales circonstances dans le chapitre suivant, Fra Paolo écrivit un mémoire sur l’excommunication ;  il eut la plus grande part au Traité de l'interdit publié au nom des sept théologiens de la république ,  traité dans lequel on prouve, en dix-neuf propositions, que l’interdit violait toutes les lois constitutives des États chrétiens ;  que les ecclésiastiques ne pouvaient y  déférer sans se rendre coupables de prévarication ,  et que les souverains avaient le droit de s'opposer par tous les moyens possibles à  ce qu’il fut mis chez eux à exécution. La cour pontificale le fit citer à  comparaître ;  pour toute réponse, Paolo il Digitized by Google

  
    322 HISTOIIIE DK VENISK. publia un manifeste dans lequel il prouvait l'invalidité de la citation. L'aiïairc fut terminée en l(i07, et le conju/tearcompris dans l'acrommodement ;  mais, quelques mois après, un jour qu’il rentrait dans son monastère ,  cinq assassins l'assaillirent et lui portèrent quinze coups de couteau ,  dont trois le blessèrent assez grièvement ;  deux au cou et un au visage. A  la nouvelle de c(d attentat, le sénat se sépara sur-le-champ, et, la même nuit, plusieurs de ses membres se rendirent au couvent des senites aün de présider au pansement du blessé. Le lendemain ,  on dérida qu’il serait visité chaque jour par les magistrats de semaine ,  et qu'en outre les médecins viendraient journellement rendre compte à  l'assemblée du résultat de leurs soins ;  on promit des récompenses à  ceux qui indiqueraient les assassins, ou tueraient quiconque attenterait désormais à  la vie du théologien officiel, ou découvriraient quelque conspiration contre sa personne ;  enfin ,  après sa guérison, il lui fut permis de se faire accompagner par des gens armés, et, pour garantir mieux encore sa sûreté ,  la Seigneurie lui assigna une maison auprès du palais de Saint-Marc. Le médc'cin Aquapendentc, qui l’avait sauvé ,  fut fait chevalier et reçut en présent une riche chaîne accompagnée d'une médaille d'or. C'est ainsi que le gouvernement vénitien manifestait sa sollicitude pour ce grand homme, qui lui-méme prit le parti de vivre plus retiré du monde que par le passé. Dans sa retraite volontaire, Paolo écrivit sa célèbre Histoire du concile de Trente, dont il travaillait depuis longtemps à  rassembler les matériaux. Le stjle et la composition en sont si naturels, si énergiques, les intrigues y  sont si bien développées ,  l’auteur l’a semé de réflexions si judicieuses, qu’on la regarde généralement comme l’une des meilleures histoires qui aient été publiées en Italie. Voici l’opinion de Mably sur cet immense et important ouvrage ;  «  Il s’agit de «  développer la politique tortueuse de la cour de Rome, les intrigues des lé«  gats, la servitude des évêques ultramontains; il s'agit do faire liaranguer des «  théologiens dont la scholastique é|)ouvantc les oreilles et la raison; il s’agit «  de peindre l’obstination des novateurs, et de donner une idée des guerres fatales «  qui continuent et des États qui craignent ou qui désirent les décisions du «  concile. Voyez avec quelle simplicité tout ce chaos se débrouille; par quelles «  transitions naturelles l’auteur passe d’un objet à  un autre, ne s’appesantit sur «  aucun ,  me donne cependant tous les éclaircissements dont j’ai besoin ,  et me «  conduit à  son dénouement ,  auquel je suis préparé. » Le nom de Paolo était devenu si fameux dans toute l'Europe ,  que les étrangers venaient en Italie pour le voir ;  deux rois s’elTorcèrcnt, par des ofl'res brillantes ,  de l’attirer auprès de leur personne, et divers princes l’honorèrent de leur visite; entre autres le prince de Coudé, qui obtint la permission de voir et d’entretenir le fameux senitc. Fra Paolo mourut couvert de gloire, le 14 janvier 1623, à  l’Age de soixantc-onze ans ;  des honneurs extraordinaires lui furent rendus ;  la république chargea ses ambassadeurs de notifier cette perte a  toutes les Digitized by GoogI

  
    LKS SCIKNCKS RT I.RS LRTTRRS. 323 paissanros étranf^rrs,et lui éleva un tnagniSque mausolée dont le patricien JeanAntoine Veniero com|)osa l’épitaphe. Bossuet ,  dans son Hiitoire des Variations ,  dit de Mt homme extraordinaire , dont il n'attaque d’ailleurs ni la srience ni le mérite ;  •  Sous un froc, Fra Paolo «  cachait un cœur calviniste ;  il travaillait sourdement à  déccéditer la messe «  qu’il disait tous les jours ,  et ne travaillait qu’à |)orter la république à  une sépa«  ration entière ,  non^sculement de la cour mais encore de l’Église romaine. » S'il faut en croire un écrivain protestant, Fra Paolo, de concert avec le père Fulgence ,  après avoir formé une a.ssociation de plus de mille personnes ,  dont trois cents patriciens des premières familles, n’attendait plus, pour éclater ou jxiur établir le protestantisme dans tout le territoire vénitien, que l’intrnducrtion de la réforme dans les pi-ovinces allemandes limitrophes. Que ces intentions soient réelles ou qu’on les lui ait prêtées ,  ce que nous nous abstenons de discuter, on n’en doit jws moins reconnaître chez Fra Paolo un éminent talent d’écrivain et une remarquable supériorité d’esprit ;  mais, il faut l’avouer aussi, on rencontre à  chaque pas dans scs meilleurs ouvrages une foule d'expressions pleines d'aigreur et d’impétuosité qui conti'astent d’une manière fâcheuse avec le caractère dont il était revêtu ;  on regrette surtout de trouver dans ses Consultations des maximes tout à  fait dignes de Machiavel. Réunies en un seul corps et traduites par l’abbé de Marsy, sous le titre du Prince de Fra Paolo, ces Consultations avaient été écrites, pour la plupart, en 1615, et adressées aux inquisiteurs d’État. Nous ne citerons que les suivantes, lesquelles sufHront pour faire apprécier le carav'tère de l’auteur et celui de son époque. I. Dans les querelles entre les nobles, châtier le moins puissant; —  entre un noble et un sujet, donner toujours raison au noble; —  dans la justice civile, un peut garder une impartialité parfaite. II. Traiter les Grecs comme des animaux féroces ;  du pain et le bâton ,  voilà ce qu’il leur faut; —  gardons l'humanité pour une meilleure oaasion. III. S’il se trouve dans les provinces quelques chefs de parti ,  il faut les exterminer sous un prétexte quelconque ,  mais en évitant de recourir à  la justice ordinaire ;  —  que le poison fasse l’oflice du bourreau ;  cela est moins odieux et beaucoup plus prolitable. Ces maximes atroces pourraient porter à  croire que la science du droit n’était point cultivée à  Venise ,  et ce serait une erreur. Comme les magistratures ,  trèsnombreuses, étaient électives, comme [var conséquent chaque citoyen pouvait espérer de siéger plusieurs fois en sa vie dans les tribunaux ,  tous les hommes éminents se faisaient un devoir d’étudier les divers systèmes de législation; et, par suite de celte généi'euse concurrence, Venise et Padoue, où se formaient les jurisconsultes, eurent l’insigne honneur de donner à  plusieurs villes de l'Italie Digitized by Google
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    3:24 HISTOIRE DE VEMSE. des juges, des magistrats, des gouverneurs mime. C'est donc ici le lieu d’indiquer comment se répandait l'instruction dans les différentes classes de la société vénitienne. Dés le XIII' siècle, des éi'oles publiques avaient été établies à  Venise, aux frais de l'État; aussitôt après la conquête de l’adouc (H3t), le haut enseignement s'organisa sur une vaste échelle :  le sénat concentra dans cette dernière ville, déjà célèbre par son LTiivei'sité fondée en 1222 par l'empereur Frédéric 11, tous les éléments de l’instruction supérieure, et elle devint la seule où il fût permis d'enseigner publiquement toutes les sciences; rUniversité même de Venise ne possédait que les facultés de médecine et de philosophie ;  partout ailleurs on n'enseignait que la grammaiiT. Une magistrature sp<''ciale, composi-e de deux procurateurs de Saint-.Marc, veillait autant à  ses intérêts et à  sa discipline qu'aux progrès de l'enseignement ;  une noble libi’Talité liiait les honoraiix-s des professeurs. Chaque chaire fut [xiurvue de deux titulaires :  l'un indigène, l’autre étranger. Par une mesure de sage politique, tous les élèves qui se pri'-scnlaicnt ,  nationaux ou étrangers, étalent indistinctement admis ,  mais les sujets vénitiens ne pouvaient aller étudier ailleurs. Aussi l’Université de Padoue devint-elle l’une des plus llorissantes de l’Europe, et compta-t-elle jusqu'à dix-huit mille étudiants, parmi b'squcls un certain nombre appartenaient aux divei-s royaumes de notre continent. Pourrait-on s’étonnei' dès lors que les rejetons des plus nobles familles briguassent l'honneur d’entrer dans ce corps enseignant ,  et qu'à côté de noms plébéiens, tels que ceux de Zarabella, de Sperone-Speroni , de Pancirole, de Vasilus, de Caillée, de Fallope, on trouve les noms aristocratiques des Bragadino, des Foscarini, des Coi naro, des Justiniani, des Trevisani , des Moncenigo ;  et cela à  une époque où chei tous les peuples la noblesse féodale se faisait un mérite de son ignorance ! 1,'édilice consacré à  l’Univei-sité de Padoue fut digne de sa destination :  c'est un vaste quadrilatère orni'' de galeries et de salles immenses où se trouvait réuni tout ce qui était nécessaire aux travaux des élèves et des professeuisi. L'amphithéâtre d’anatomie, le cabinet d’histoire naturelle, sont surtout remarquables par b‘s nombreuses et riches collections qu’ils renferment; statues ,  ba.s-reliefs ,  squelettes, plantes rares, animaux de toute espère, coquilles, minéraux, rien n'a été négligé pour les rendre à  la fois utiles et intéressantes. L’observatoire , fourni de bons instruments et illustré par les découvertes de Calilée, fut élevé au-dessus d'une haute tour, qui nu temps du tyran Eccelin était une prison redoutable. Un distique lalin, placé au-<lessus de la |>urtc, exprime heureusement sa destination primitive et sa destination nouvelle : Qu:i‘ qiton(!.im infernas innis duce)»! ad iiinhms, Nuuc ,  YoncUiin aus|>it:iis, |uiidU ad a>tra viam. La bibliothèque renferme plus de soixante-dix mille volumes, et le jardin botaDigitized by Google

  
    I.ES SCIENCES ET LES LETTRES. 3>5 nique, fondé en 15&5, est probablement le plus ancien qu'il y  ait en Europe. Toutes res créations sont dues à  la sollicitude du gouvernement de Venise, qui ne se bornant pas il enrichir l'Université de tous les moyens propres à  vulgariser la science ,  fonda encore douze collèges pour les études inférieures. Les autres villes de terre- ferme reçurent également des établissements proportionnés à leur importance ' . L'impulsion donnée par le gouvernement détermina un rapide progrès intellectuel ;  de toutes pails se fonnèrent des sociétés pour la propagation des sciences et des lettres. A  Venise, Aide rAncien fonda sa célèbre Académie Typographique, qui réunissait tous les hommes éminents de son époque et nu sein de laquelle s'élakirèrent les premières éditions des classiques grecs et latins ; puis vint YAcademia délia Taura, qui, avec moins d'nutorftè, poursuivit le même but, et l'académie Justinicnne, consaert-e à  l'art oratoire. Padoue posséda aussi deux académies, celle des Hicorrati et des Ethèvéem; Vérone vit se former la Société Philharmonique, qui s'occupa aussi de belles-lettres, de mathématiques et d'astronomie ;  son Académie des Conslanli était composée de quarante gentilshommes qui pensionnaient un grand nombre de professeurs. A  Vicence on institua la Société Olympique, laquelle a  puissamment contribué à  la renaissance de l'art dramatique en Italie. C'est de la même époque que datent la fondation et l'agrandissement de la plupart des bibliothèques publique* dans les États vénitiens. Nous avons déjà dit les commencements de celle de Saint-Mare ;  la donation que lui lit le cardinal Bessarion, en H68, lui imprima le cai'actèrc d'un établissement public. La lettre par laquelle ce savant prelat annonce au doge et au sénat le présent qu'il fait de ses manuscrits à  cette bibliothèque contient des renseignements si précieux sur ces premiers temps de la renaissance et si honorables pour la républi(|ue, que nous croyons devoir en reproduire quelques passages: «  Je regarderais tous mes soins comme insuflisanls, si je ne parvenais à  ce que «  des livres rassemblés par moi avec tant de peine fussent placés de manière K  qu'à ma mort ils ne pussent être ni aliénés ni dispersés, mais établis dans un «  lieu sûr et commode ,  afin de senir aux savants grecs et latins. De toutes les «  villes d'Italie, votre illustre et florissante cité m'a paru le mieux répondre à «  mon projet. Quel pays pouvait offrir un plus sdr asile que le vôtre? régi par «  l'équité, soumis aux lois et gouverné par l'intégrité et la sagesse; où la vertu, (I la modération, la gravité, la justice, la bonne foi, ont fixé leur demeure; ou «  le pouvoir, quoique très-grand ,  très-étendu ,  est aussi équitable que doux ;  ou 1. Il ne faut pas s'étonner de la prédilectiou que les Vénitiens témoignèrent pour Padoue ;  celte ville, dont l'origine remonte une liante anliqiihe, était, au moyen âge, considért'*e comme r.Mhènes de rilalie; il était donc à  la fois sage et politique de l'enchaîner par du^s bienfaits, d'y dévtdopper les institutions <|ui asaieiil fait sa célébrité. I.f*» professtmrs et les étudiants de njni~ versité tenaient le premier nmg dans la tille, et étaient favorisés en tout \<ir le gouveruomeut , car il les ru'ga niait comme une c^iiécc de garnbon qui lui répondait delà tidélilé des habitants. Digitized by Google
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    326 IIISTOIRK DE VENISE. «  la liberlé est esempte de crime et de licence ,  où les sages gouvernent ,  où les «  bons commandent aux m^'chants ,  où les interdis particuliers sont unanimement «  et activement sacrifias 4  l’intiVdt gdndral. Mérites qui doivent faire espérer (ce «  que je souhaite) que votre État croîtra de jour en jour en forec et en renom«  mée. Je sentais encoix; que je ne pouvais choisir un lieu plus commode et qui O  convînt mieux à  mes compatriotes que Venise, où aiTluent la plupart des nations «du monde, surtout des Grecs qui viennent de leurs provinces y  aborder et a  pour qui elle est une autre Byzance. » La donation n'a pas été stérile :  depuis plus de trois siècles, tous les savants de l’Europe sont venus consulter ces précieux manuscrits et y  puiser d'utiles renseignements ;  depuis trois siècles aussi ,  un grand nombre d'hommes illustres se sont plu 4  enrichir de leurs dons la bibliothèque de Saint-.Marc. En 1589 , 1e professeur Mcicbior Wielaud, natif de Marienbourg, lui légua tous ses livres; les Justiniani, les Nani, les Contarini, les Venturi l.onigo, les Morosini, le bailli Faisiclti ,  le patricien Ascanio Molino, le médecin Nicolas Manuzzi ,  Antoine Zanetti et Jacques Morelli, imitèrent successivement ce généreux exemple'. A  leur tour, la plupart des villes de terrc'-ferme voulurent avoir des bibliothèques publiques; plusieurs riches particuliers rivalisèrent mémo avec l'État, et formèrent dans leurs palais de précieuses collections de livres qu’ils mettaient 4  la disposition des amis de la science. Si ce mouvement ne s’était pas arrêté, Venise figurei-ait aujourd’hui parmi les plus puissanit's citi's de l'Europe, car savoir c'est pouvoir; mais, une fois parvenue à  un certain degré de prospérité et de gloire, elle voit ses forces s’anéantir; ses institutions s’ébranlent, son commerce lui est ravi, sa politi(|ue perd toute intluence, et cet essor intellectuel qui semblait devoir produire des fruits durables, s’alTaise tout à  coup. Dans la seconde partie de cet ouvrage, qui offrira l'affligeant tableau de la décadence de Venise, nous essaierons d’expli(|ucr les causes diverses de cette atonie ;  li4tons-nous de rentrer dans notre sujet. Du XV au xvir siècle, les sciences d’application sont redevables aux Vénitiens d’une foule de découvertes importantes ou d’indications utiles. I.’art des constructions navales particulièrement est porté chez eux à  un rare degré de perfection ;  aussi leurs constructeurs étaient- ils recherchés de toutes les puissances qui commençaient à  entreprendre les grandes expéditions maritimes. Venise 1. Nuu:v l’avons déjà dit, la bihliolhôqiu? Sainl-Marc osl une des plus riebes de rEuro|>e en anciens nninuscrils. Ceux de Pelraniue ,  nous lu ré|»étons entx>rc ,  oui prest]uu lolalemenl dLs|>aru ;  mais on y trouve des ournigi*s iniHlUs du Bes$arion et du fameux Gémistu IMêlbon ,  son irattre. Avant ta lin (lu xviir sÜ'cle, un y  voyait dt^s nuimiseiils arabes sur papier de suie, cl un exemplaire de la Bible dite Magoutinu. Trans|H)rlé» eu l-rancuî apn'‘s la eonquiMe, ces livres, en 1815, furent retirés» de la Bibliolliéque niyale, sans être rendus à  leurs véritables maîtres. Elb^ {HisstHic aussi un évangé* liaiit! du IX* siècle, plusieurs manuscrits, lettres uu fragincnls d'ouvragt'S des auteurs italiens les plus reinanpiables, du Dante, de Kra l'aolo, du TaSvSc, de Guido, de Benveiiulu Ceibni ,  etc. ,  etc. Kniiii ,  |H)ur Imil dire en |H‘U de mots ,  les premiers noms h{siori(|ucs de Venise ügurent parmi les bibliolbecuircs du Saint-Marc, et plusieurs oui clé iim'^li.s des iiaiilcs fonctions du üugat. Digitized by Google

  
    LIiS SClICNCES ET I.ES EETTIIES. 327 se distin^^e encore par les immenses travaux hydrauliques qu’elle fait exécuter ; scs ingénieurs disposent des eaux et des neuves avec une facilité merveilleuse :  la Brenla, le Bacrhiglionc, le Montone, le Pô, le Keno, le Konco, deviennent sous leurs mains des instruments dociles; car l'invention des sas, des écluses, despertuis, leur appartient. En 1481 ,  les premières écluses à  double porte sont jetées sur la Brenta, par deux ingénieurs de Viterbe, et en 1534 on construisait celles de Dolo, restées si fameuses et qui n’ont pas moins que vingWeux pieds de chute. Déjil, en 1495, Giocondo avait imaginé de détourner une partie des eaux de la Brenta, a6n de s’en servir pour remédier aux atterrissements qui s’étalent formés dans la lagune et dégorger les canaux ensablés par cette rivière. C'est ce même Giocondo qui, appelé en France par Louis XII, construisit à  Paris le Pont-auChange et le pont Saint-Michel ,  construtions qui inspirèrent au spirituel Sannazar le distique suivant : Jocondus gciDüium imposait libi, Sequana, ponlco); Huoc lu jure poU*s diccrc PoDtiliccD). Retiré à  Rome, Giocondo devint, après la mort de Bramante, un des architectes de l’église de Saint-Pierre; il travailla avec Raphaël d'IIrbin, Antoine Pangallo et Jean Poloni de Venise, à  renforcer les fondements de cet édifica immense ,  auxquels Bramante n’avait pas donné la solidité convenable. Un lui doit encore de curieuses remarques sur les CommoUaires de César, et le premier il publia le dessin du pont construit sur le Rhin par ce conquérant, monument dont jusqu'alors la description avait été fort peu satisfaisante. Enfin, n’oublions pas que, durant son séjour à  Paris, ce savant découvrit dans une de nos bibliothèques la plupart des épUres de Pline, imprimées bientôt après par Aide Manuce, et que, profondément versé dans la philosophie et la théologie ,  il fut dans chacune de ces deux sciences le maître de Jules Scaliger. Après Giocondo, Venise nomme avec un juste orgueil Benoit Castelli de Brescia, qui détermina la mesure des eaux courantes; Barthélemi Ferracina, connu par les perfectionnements apportés à  la construction des machines hydrauliques; Coileoni ,  qui le premier Ht usage de l’artillerie de campagne et inventa les affûts de canon ;  San-Michele de Vérone ,  l’inventeur, dit-on ,  des bastions angulaires ; puis Bernardin Zandrini, qui éleva les célèbres inurazzi destinés à  protéger le I.ido contre l’envahissement des eaux de la mer. Au xvii' siècle ,  Ferdinand Ligozza fut appelé en Russie par Pierre-le-Grand pour diriger la construction du canal qui devait unir la mer Blanche à  la Baltique ;  à  une époque plus rapprochée de nous ,  Laurent Mascheroni ,  auteur de la Géométrie du compas ,  Ht partie de cette réunion de savants européens convoquée ô  Paris par le gouvernement français dans le but de déterminer un système universel de poids et mesures. Digilized by Google
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    3i8 lIISrOlKE DE VENISE. Dans les sciences naturelles cl médicales, Venise ne manque pas d'illustres représenlanls ;  citons parmi les premiers :  Paliâzzi de Clierso, qui indiqua le sexe des piaules; Vitaliano Donati et Olivi de Chiozza, dont les travaux nous olTl-ent la description complète des animaux et des plantes qui se trouvent dans l'Adriatique et sur ses bords. En tète des seconds vient encore se placer Sarpi ,  auteur des plus ingénieuses théories sur la circulation du sang et sur la contraction de l’uvée oculaire. Avant lui Fracastor, tout à  la fois physicien, astronome, médecin et poète, dont la vie entière fut aussi utile à  l'humanité qu'elle était pure et honorable ,  s'attachait surtout à  la guérison des maladies extraordinaires. Le pape Paul 111 lui témoigna toute son estime en le nommant médecin du concile de Trente. 11 mourut en 15.)3. Le nom de Falloiie rappelle un de ces laborieux et subtils investigateurs qui semblent destinés à  ravir à  la nature ses impénétrables secrets. Déjà versé dans la botanique, l'astronomie, la philosophie ,  et particuliérement dans l'anatomie, il voulut parcourir l'Europe afin de se perfectionner dans son art ;  puis il vint se fixer à  Padoue, où son coui-s attira bientôt un nombre prodigieux d'élèves. Mort en 15ti3, Fallope eut pour successeur son disciple Jérôme Fabricius, plus connu sous le nom d'Aquapendente, qui occupa lu chaire d'anatomie pendant quarante ans. l.a république, non contente d'avoir récompensé par une pension de cent écus d'or la persévérance du célèbre professeur, voulut ,  après sa mort , lui ériger une statue. Ses ouvrages sur la chirurgie, l'anatomie et la médecine, ont été plusieurs fois réimprimés. L'anatomie lui doit la découverte des valvulves des veines. Passionné pour la gloire, Fabricius montrait un désintéressement extrême :  des pi-ésents considérables, témoignages de la reconnaissance de ses malades ou de l'admiration des princes, gisaient enUssés dans un cabinet au-dessus de la porte duquel il avait placé cette inscription :  Luen neglecti lucrum. Digne continuateur d'Aquapendente, le savant et modeste Morgagni terminera cidle liste ,  où nous n'avons fait entrer que les illustrations de la science. Il exerçait la médecine à  Forli loi-sque la république lui donna la chaire d'anatomie de Padoue, avec un traitement annuel de 6,000 livres. Ses immenses et laborieuses recherches, toujours couronnées de succès, le conduisirent à  la découverte des fonctions de divers organes de l'appareil respiratoire, auxquels il eut la gloire d'attacher son nom. Chez Morgagni le savoir n'excluait pas la foi. On rapporte qu'un jour, au milieu d'une dissection, transporté d'admiration pour l'auteur de la nature, il laissa tomber son scalpel en s'écriant :  «  Ah! si je pou«  vais aimer Dieu comme je le connais !  »  Les papes Clément XI et Clément XII , ainsi que plusieurs souverains ,  lui donnèrent des marques particulières de lemestime; dans son traité de Beatificalione lervorum Dei, Benoit XIV fait même de ce grand anatomiste une mention toute particulière. Morgagni descendit au tombeau en 1771. Sons le rapport de l'art oratoire ,  la république de Venise n'a rien de commun Digitized by Coogle

  
    LES SCIENCES ET LES LETTRES. 32!) a\ec colles d'.\thènes et de Home. Chez elle les discussions du sénat étaient secrètes, et comme les orateurs s’adressaient à  des hommes éclairés, ils s’attachaient plutôt à  présenter des faits d’une manière décisive, convaincante, qu’à séduire par les artifices du langage. Le peuple étant tout à  fait exclu des affaires publiques, Vat/ora ou le /orum y  étaient inconnus, et sur la place Saint-Marc on ne parlait qu’à voix basse des nouvelles politiques, ou l’on s’entretenait sourdement d’intrigues pour l’obtention des places :  cela s'appelait far brnijlia. Devant les cours de justice ,  les causes s’exposaient sommairement ,  souvent sur simple mémoire ,  de même que dans les églises toute discussion sur le dogme était sévèrement interdite. In tel système politique, poussé jusqu’à ses dernières conséquences, étouffait dans son germe l’éloquence ,  fille de la liberté. L’histoire, cet autre guide des peuples et des gouvernants, se présente à Venise sous deux faces bien distinctes :  d’un côté, se rangent les historiographes officiels, écrivains généralement élégants, plus soigneux de la fonne que du fond ,  louangeurs de la république et défenseurs à  outrance de tous ses actes ; de l’autre, quelques écrivains indépendants, qui ont osé de timides essais sur les annales de leur patrie. Chez tous, on reconnaît la main puissante qui sans cesse conduit la plume ou comprime la pensée; toutefois, dans le récit des événements dans lesquels la république est désintéressée, ils montrent plus d'indépendance ,  un jugement sûr, une grande netteté de vues. Parions d'abord des historiographes ofliciels. Sabelficus (Marc .àntoine Coccio), né vers le milieu du xv* siècle, à  Vescovaro, bourg de la Sabine, eut l'avantage de remplir, pendant plusieurs années, les fonctions de secrétaire auprès du cardinal Bessarion, qui lui lit obtenir l’emploi d'historiographe et celui de professeur de belles -lettres. Sabellicus s'acquitta mieux de ce demier emplai que du premier ;  car son histoire, écrite en latin et qui s'étend depuis les premières années de la république jusqu'en U8à, ne se fait guères remarquer que par son élégance et sa précision. Ne demandez pas à  cet historien nn examen approfondi des faits, des jugements raisonnables, de la saine critique; son livre n’est et ne pouvait être qu’un continuel panégyrique. Sialigcr a  dit de lui :  »  Il est payé pour être sincère et exact à  l’égard de ses écolière et K  pour se garder de dire la vérité dans son histoire»; Sabellicus lui-mème avouait que «  l'argent qu’il recevait était la source de ses défauts et de ses «  qualités ». Cette charge, malgré les entraves dont elle était entourée, donnait une certaine inQuence ;  aussi le sénat voulut-il que désormais elle fût exclusivement réservée à  un personnage d’origine patricienne. Avec un peu plus de liberté ,  c’eût été un bel encouragement donné à  la noblesse pour l'étude des sciences historiques; ce ne fut encore qu'une prime accordée au mensonge et à la flatterie. En vertu de cette décision ,  André Navagero ,  latiniste plein de goût et de finesse, admirateur de Pindare ,  ennemi de àlartinl dont il brûlait tous les ans nn 12 Digitized by Google
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    330 HISTOIRE DE VENISE. eiemplaire ,  ami d'.AIde Manure et de Barthélemi d’Alviane, fut appelé à  continuer les travaux de Sabellicus (1 "lOC). Quoique chargé de diOerentes ambassades , il remplit sa tâche avec ardeur; mais aiant de mourir (1529), peu satisfait sans doute de son travail, il ordonna de le briller. Chargé de réparer cette perle, Bembo, tout aussi enthousiaste de la belle latinité que ses prédécesseurs, publia un chef-d'œuvre sous le rapport de l'élégance et de la pureté du style. Son histoire de la république ne s'arrête qu'à la mort de Jules II (1513). Sous sa plume tous les personnages prennent une physionomie hérorque, un dirait qu'il fait le récit d'événements d'un autre ilgc ;  par malheur il alTccle une telle prédilection pour les termes de la pure latinité ,  que le lecteur s'arrête stupéfait devant des expressions aussi fausses qu'outn-es :  par exemple ,  il dira :  le pape fut élu par la faveur des dieux immortels, deorum immortulivm bene/iciis; Jésus-Christ est un héros; la sainte Vierge une déesse, dea Lorelana; aux termes que le christianisme a  consacrés, tels que Jdes, exeoinmunicalio, et qui lui paraissent barbares, ii substitue ceux de persuasio, uquà et igné interdictio ! Bembo étant mort en 15i", Paul Paruta reprit son œuvre à  l'exaltation du pape Léon X. Les douze livres qu'il a  laissés, et dont, pour se conformer à  l'usage, il avait d'abord écrit le premier en latin ,  comprennent les événements importants de 1513 à  155-2: la gueiTc de Chypre y  est rapportée dans tous ses détails et d'une manière souvent fort dramatique; on y  trouve aussi des digressions très-curieuses sur i'adminislration civile de la république, partie beaucoup trop négligée par les historiens de toutes les nations. Paruta passa par toutes les grandes charges de l'État; il fut honoré de plusieurs ambassades, et mourut procurateur de Saint-Marc en 1598. M. de Thou fait de lui l'éloge suivant: fie rarà in expUcandis negoliis solerlid et eloquentiû. On a  encore de cet écrivain un ouvi-age intitulé de/fn l’er/esione delta Vita Polilica, et vingt-cinq discoio» politiques qui roulent sur la forme des anciens Étals ou sur les affaires de Venise. Les historiens subséquents ne sc font remarquer que par Icsdéliiuls inhérents à  leur charge ;  nous n'aurons donc (pie des noms à  enregister. André .Morosiiii porta les annales de Venise jusqu'à l'aimée lfil5, Baptiste Nani à  lüV'v, .Michel Foscarini à  1090, Picnv tiai7.oni à  1713. Nicolas Bonn entrepi-it de refondre en un seul corps d'ouvrage toutes ces histoires partielles. Son travail, qui remonte jusqu'aux premières années de la république, s'arrête vei-s le milieu du xviii' siècle; mais probablement jugé dangereux par le sénat, l'impression n'en fut pas permise. Apres la mort de Doua, an-ivée en 1765, pei-sonne ne voulut remplir une charge que les ciivonslances des temps rendaient extrêmement délicate, et elle resta vacante pendant neuf aimées nu bout desquelles Fiaïu'ois Dona fut eontraint d'accepter la succession paternelle. Ce dernier liisloriograplie di' 5'enise vit les étrangers fouler aux pieds le drapeau de Saint-Marc, le sénat dispi rsé, les institutions de son pays rem ei-sv't'S ,  et il resta muet, et il ne trouva ni une Digitized by Google

  
    i,i;s sr.iKNCKS i;r i.ks i.kttrks. nai larme ni un repret pour une si prantle cntasli oplie !  Nous pou\ons donc dire a\er Niebulir ;  «  Les Vénitiens ,  à  la cliiite de la république, n'eurenl d'autre cnurape K  que celui de la résipnatiun !  » Ocrupons-nous maintenant des historiens indépendants. Nous avons déjà dit h‘ mérite de la chronique de Dandolo; un siècle après lui, Coriolan Cippicu entreprit d’écrire l'histoire de la guerre des Vénitiens contre li’s Turcs (tV70), et réussit non-seulement aupri’s de scs compatriotes, mais encore auprès de tous mu qui s’intéressaient à  la lutte gigantesque dont une partie de l'Europe et de l'Asie étaient devenues le théâtre; puis vint Bernard Justiniani qui, remontant aux premières époques de la fondation de la république, jeta un jour nouveau sur cette importante période; en l.vIO, Gaspard Gontarini, de l'illustre famille de ce nom, entreprit d'expliquer l'action des divers rouages de l'administration de Venise. Quoique plein de restrictions, cet ouvrage, écrit dans un style élégant et con’ect ,  fait suflisamment comprendre le système politique de la république ,  et s'il eiU été plus répandu on aurait commis moins d'erreurs sur ce grave sujet. En lû2'2, André Mocenigo publia deux histoires justement estimées :  l'une relative à  la gueri'e diïs Turcs ,  l'auti'e comprenant et expliquant toutes les phases de la ligue de Cambrai. On est aussi redevable à  Pierre Giustiniani ,  à  Jacques Diedo, à Charles Marini, de travaux historiques non moins recommandables; enrin, audessus de tous CCS noms brille celui de >’ictor Sandi ,  remarquable par la netteté de son ex|H)sition ,  la pureté de son style et la portée de scs jugements sur les divers systèmes de politique et d'administration qui ont tour à  tour prévalu dans sa patrie. Le petit nombre des auteurs vénitiens qui ont abordé le domaine de l'histoire étrangère montrent une noble indépendance :  nous avons déjà cité VHisloire du Concile de Trente par Paul Sarpi ;  \’ Histoire de Florence, par Jean Mirhel Brulo ,  n'est pas moins digne d'éloges :  les Médicis furent tellement affectés de l'apparition de cet ouvrage, qu'ils en Brent rechereber pour les détruire tous les exemplaires; Pierre Maffei de Bergamc écrivit ÏHisloire des Indes orientales; Paul Etnili de Vérone et Davila esquissèrent les Annales de France, et Jacques Bonadio rédigea, avec un rare bonheur, {'Histoire de Gènes-, enBn, Louis Doice, dont les histoires de Charles-Quint et de François I" méritent d'ètre consultées, o  était, suivant Baillet, un des meilleurs écrivains de son O  temps »  ;  son style a  de la douceur, de la pureté, de la grâce. A  cété de CCS historiens en titre on peut placer les membres du corps diplomatique qui adressèrent au sénat les innombrables .Mémoires aujourd'hui déposés, pour la plupart ,  dans les archives générales de Venise ', et qui forment peut-être 1. Var^hMo générait (établi dans l'ancien couvent des Frarl est une des cutio>ilés lea plus remarquables de Venise par la mafs;; prodigieuse de documents qu'il renferme ,  par le savant elassemimt que M. le direcleur Chindo a  su leur donner, et par U  manière ing«*nieuse et élégante avec Digitized by Google
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    332 IIISTOinii DK VKNISE. la plus considérable des collections de ce genre en Europe. Si res documents étaient mis en ordre, convenablement annotés et expliqués, ils rourniraient sans contredit des appendices on ne peut plus précieux à  toutes les histoires des États modernes, car ils se rerommandent par une grande finesse de tact et la justesse des aperçus. Quelques passages extraits au hasard de la Relalion des Ambassadeurs vénitiens sur les affaires de France au \w siècle, récemment publiée par ordre du gouvernement français, serviront de preuve à  notre assertion. Voici par quelles considérations Marc Barbare, un de ces habiles diplomates, commence son Mémoire :  «  L'un des moyens les plus sûrs de conserver les États «  et de bien les gouverner, c'est sans doute de connaître les autres gouvernements ; O  car l'exemple d'autrui aide à  introduire chez soi quelque bonne et nouvelle O  institution, ou bien à  mieux apprécier les siennes, é  réparer quelque désordre, >  ou enfin à  exercer la prudence des hommes par l'observation des succès et des <  revers politiques. »  Plus loin il ajoute :  a  Ici je devrais mettre en parallèle le <  royaume de France ,  avec tous les autres, puisqu’on ne connaît pas aussi bien la y  puissance d’un grand prince ,  en l'étudiant en elle-même ,  dans le nombre et «  l'étendue des États qui la composent ,  dans ses richesses, dans la force de ses «  armées, qu'en la comparant à  la puissance des autres. Mais le parallèle entre les «  forces de la France et celles de chacun des autres royaumes serait chose de trop «  longue haleine; aussi je me bornerai à  comparer les Étals de France seulement O  avec ceux du roi Philippe II. »  Et l'observateur est heureux dans le choix de son terme de comparaison; car certes, après la France, ce sont les États d’Espagne que Venise est le plus intéressée à  connaître. Suivons ce parallèle ;  il est habilement nuancé et offre le plus grand intérêt; nous sommes en 1563, Charles IX occupe le trône de France, Philippe II celui d'Espagne :  «  Le roi catholique, dit-il , «  est de la maison d'Autriche; il est héritier de tant de seigneuries, de royaumes a  et de pays, qu'il possède douze royaumes en Espagne et trois en Italie; presque «  toutes scs possessions sont éparses. Le roi très-chrétien a  un seul royaume tout «  uni et très-vaste. Les revenus du roi catholique sont de cinq millions, la dépense a  est de six; le roi très-chrétien a  un revenu de six millions et ne les dépense pas «  tons à  présent. Le premier, en ras de nécessité ,  a  beaucoup de peine à  ti'ouver a  de l'argent par des impositions extraordinaires ;  l'autre ,  par le même moyen ,  en <  trouve tant qu'il veut. Les sujets de Philippe II sont plus rétifs et plus fiers ;  1rs R  Français sont plus portés à  dépenser leur argent pour le service de leur roi et t  plus soumis. L'Espagne a  des mines d'or dans ses provinces et aux Indes; la R  France n'a que du fer; mais l'argent y  est introduit et n’y manque pas. L'Eslaquelle on a  approprié le local. Ce Tnagntllqtic établissement ae compose de quinze cent quatrevingt-dix archives spéciales contenant les archives générales des divers tribunaux et cours de jlisticc, dos corporations religieuses et de^ dineronls corps administratifs de la république. Doux cent quatf^-vingt-dix-huit sallos sont presque entièrement remplies du ni-juu<crilSy dont le plus ancien remonte à  l'année 887. Digitized by Coogic
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    LES SCIENCES ET 1.ES I.ETTHES. 333 O  paf;ne est stérile, pauvre en grandes villes etriviéi'es, dépoui'vuc des commodités «  de la vie ;  la France est fertile ,  couverte de villes et de chùteaut ,  abondante en «  rivières et en toute sorte de productions. Le roi catholique l’emporte sur «S. M. T.-C. en forces maritimes-, mais quant auv armées de terre, les gens «  d'armes de France sont de beaucoup supérieurs aux cavaliers espagnols, et l'in«  fanterie française est de peu inférieure à  l'espagnole ;  les Gascons ne cèdent en «  rien aux fantassins espagnols. Pour les capitaines, la France a  toujours eu le «  dessus ;  ainsi les forces de ces deux grands rois peuvent presque se balancer. On «  a  vu Charles-Quint, ce grand emp<-reur, cet homme si favorisé par le sort, être, «  après tant de victoires, vaincu par la France et n'*duit à  un très-grand danger. «  On a  vu dans cette lutte des vicissitudes continuelles :  tantôt l’un ,  tantôt l'autre O  triomphait. Si donc ces deux puissances sont si fortes, chacune par elle-même , «  unies elles deviendraient formidables. » L'esprit de nationalité n'aveugle pas les ambassadeurs vénitiens; ils examinent avec impartialité et concluent sans hésiter contre leur propre pays loi-squ’il le s  faut. Quoique l'Italie soit justement estimée comme l'une des plus belles ré<  gions du monde, il faut cependant avouer, dit Jean Correro, que la France la «  surpasse par les avantages naturels, autant qu'elle en est surpassée par les «  avantages accidentels. L’Italie a  des villes plus nombreus«‘s, plus vastes, plus K  inagnifiques ,  de plus beaux édifices; tout ce qui tient à  l'art et à  l'industrie de «  l’homme y  est parfait. Mais le pays de France est plus richement doté; les «  sites y  sont agréables et le sol est si fertile ,  que non-seulement il produit «  en abondance pour la consommation des habitants, mais pour l'usage des «  étrangers, l-a France est travei’sée par des rivières navigables qui l’arrosent en «  tous sens ;  ces rivières aboutissent à  des fleuves plus grands qui la parcourent «  en longueur et en largeur, qui facilitent les communications entre les diffé«  rentes provinces, et le commerce des choses nécessaires dans un lieu et super«  llues dans un autre... » Il y  aurait bien d'autres choses à  emprunter à  ces historiens improvisés, tant on trouve de bon sens et de justesse dans leurs observations et leurs jugements. Nous nous bornerons i  reproduire le portrait qu’ils ont tracé de deux rois, justement célèbres en France, François I" et Henri IV ;  aucun historien français ne les a mieux appréciés. «  Le roi François I", dit Marino Cavalli (15V6), est maintenant âgé de cin«  quante-quatre ans :  son aspect est tout à  fait royal ;  en sorte que sans jamais O  avoir vu sa figure ni son portrait, à  le regarder seulement on dirait aussitôt : «  C’est le roi. Tous ses mouvements sont si nobles et si majestueux ,  que nul «  prince ne saurait l'égaler. Son tempérament est robuste, malgré les fatigues «  excessives qu'il a  toujours endurées et qu'il endure encore dans tant d’expédi«  lions et de voyages; mais autant ce prince supporte les fatigues corporelles , O  autant les soins de l’esprit lui pèsent ,  et il s’en décharge presque entièrement Digilized by Google
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    331 IIISTOIRF. t)F. VFMSF. asm- le rardinal du Toiimnn cl sur l'atniral. II ne prend aucune décision, il no «  fait aucune réponse qu'il n’ait écoulé leui- conseil ;  en toute chose il s'en lient (I à  leur a>is, et si jamais (ce qui est fort rare) on donne une réponse à  un ambas0  sadeur ou si l'on fait une concession qui ne soit pas approuvée par res deuv «  conseillei's ,  il la révoque ou la nioilifie. t> prince est d’un jugement très-sain , »  d’une éi-udilion très-<''tendue ;  il n'est chose, ni élude, ni art, sur lesquelles «  il ne puisse raisonner Irès-perlinemment, et qu'il ne juge d'une manière .aussi ■> assurée que eeux-là même qui y  sont spécialement adonnés. Ses connaissances n  ne se bornent pas simplement à  l'art de la guerre ,  à  la manière d'approvision0  ner, de conduire une armée, de dresser un plan de bataille, de préparer les <i logements, de donner l'assaut à  une ville, ou bien de la défendre, de diriger «  l'artilh'rie ;  il ne eompivnd pas seulement tout ce qui a  trait à  la guerre mari11 lime; mais il est Irès-evpériinenté dans la peinture, dans la littérature, dans «  les langues ,  très- adroit à  la chasse et dans les différents exercices du corps qui «  peuvent conveinr à  un bon chevaliei-. \'raiment ,  lorsqu'on voit que ,  malgré son «  savoir et ses beaux discoura, tous ses exploits de gueire lui ont mal réussi, on «  ne peut s’empêcher de dire que toute sa sagesse est sur les lèvres et non pas «  dans l’esprit. » Nous voudrions citer toute la partie du Mémoire de Michel Suriano l'elalive aux troubles religieux de la France jusqu'aux derniers événements de la Figvic; mais celle citation prendrait trop de place, nous nous en tiendrons donc au portrait de Henri IV qu’il a  esquissé ,  selon nous ,  avec une giwide vérité: «  I..C roi de Il Navarre, pour [wrler franchement, est un homme très-faible, quoiqu'il soit trèsa  brave, de fort gracieuses et agréables manières; il est dépourvu de l’expérience «  et du sens qu'il lui faudrait poui' supporter un gouvernement d’une telle imporII tance. L'expérience doit nécessairement lui manquer, parce qu'il ne s'est jamais Il occupé auparavant des affaires de l’Étal, mais plutôt de ses commodités et de Il ses plaisirs. Pour ce qui est de son jugement ,  je ne lui reprocherai pas de Il porter des bagues et des boucles d’oreilles, à  la manière des femmes, ayant la Il barbe déjà blanche et un bon fardeau d’années sur le dos ;  je ne lui reprocherai Il même pas de se livrer, dans les affaires les plus graves, aux flatteurs, aux Il hommes de rien qui l'entourent, et à  sa femme qui peut tout sur lui. Je dirai Il seulement que, dans les matières religieuses, il n’a montré ni fermeté ni Il sagesse ;  il est passé tantôt à  droite ,  tantôt à  gauche ,  tantôt favorisant les cathoII liques par égard pour le pape ;  tantôt les huguenots pour se faire un parti en Il France; tantôt les luthériens pour s’attacher l’Allemagne. Cette inconstance a «son but, mais elle décèle une ilme faible et irrésolue. A’ ouloir occuper plusieurs «  chaises à  la fois, c’est ne jamais être à  son aise. • Fn tact .si exquis, des appréciations marquées ou coin d’un si admirable bon sens, ne font-ils pas vivement regretter que cette foule de précieux documents reste enfouie dans un di’qK'H général d’archives, mine toujours fermée, pour Digitized by Google

  
    LES SCIENCES ET LES LETTRES. :135 ainsi dire aux explorations des amis de la vérité historique? Espérons que le cabinet autrichien ne refusera pas longtemps encore de donner cette satisfaction à  un des plus impérieux besoins de notre siècle Quoi qu’il en puisse Otre ,  nous arrêterons là notre n-vue; car, ainsi que nous l'avons déjà dit, tout semble s'êtiv simultanément alTnisé à  Venise ;  l'esprit et la force. Après les ilcmbo, les l’aruta, les Sandi, elle n’a plus à  nous présenter que queh|ues historiens d'un mérite secondaire; tels sont: Odetti, Fariati, Marini. Ile nus jours ,  les savantes Ilemarques de Tiepolo sur l’histoire de M. Daru ,  les Uecherches slalisUques île Quadri, elle grand omrage de Cicogna sur les inscriptions vénitiennes, forment une heul'euse diversion à  cette atonie intellectuelle. Arrivés presque au terme de cette rapide esquisse ,  nous n’avons pas encoi'e parlé des poètes :  ce n’est pas que la république n’en ait eu de fort l'emarquables ; seulement, dès le début, il nous avait semblé convenable de résn-ver la poésie comme couronnement du tableau, puisqu’elle est l'expression la plus élevée de la pensée de l’homme. On sait que la poésie moderne du midi de l’Europe eut son liei'ceau eu Privvence, sur les confins de l'antique .Massalie (Maisieillc); c'est de là que s'élancent les trouliadoui'S, semant au loin et partout sur leurs pas les trésors de leur art. Mais, pour tirer parti de cette école, pour extraire de sa théorie ce qu'elle renfermait de bon ou de mauvais, il fallait lui opposer de meilleurs modèles ou l’imiter avec plus d’indépendance. Des hommes d'un génie supérieur et fortifié par de saines études pouvaient seuls l’agrandir ou la dominer; or ces esprits transcendants, qui ne devaient se trouver eu Espagne qu'au xvi' siècle, et en France qu'au xvii', se rencontrèrent dès le xiv” en Italie. Leur apparition soudaine offre un spectacle aussi merveilleux qu’inattendu :  aucune contrée n’avait été plus foulée, plus dégradée, plus corrompue par la conquête que l'Italie; elle avait subi, la première, toutes les invasions; la première, elle avait connu toutes tes servitudes-, et voilà que, donnant le signal d'un affranchissement universel, elle rallume nu flamlaMu de son génie les lumières qu'on croyait à  jamais éteintes I en peu d’années ,  le Dante ,  l’i'-trarque et BiM cace ,  l'avancent de trois siècles ,  et ces trois hommes extraordinaires, salués par l'Europe entière comme scs premiei-s poètes, ne sont, à  vrai dire, que les derniers des troubadours, mais ils en sont aussi les plus grands ! Dépendant Venise ,  absorbée dans les soins et les calculs de si pros|)érité commerciale, ne prit aurune part à  ce grand mouvement; trop peu familiarisés avec le dialecte toscan, dialecte désormais consacré comme langue pocHiqiie, ceux de ses enfants qui offraient aux mu.ses un culte avare, restèrent enveloppés dans les langes du collège. Ainsi, à  une époque où déjà la langue moderne de leur pays I. Nous apprenons que sous le palronape liu marquis de Capponi, on se (ir.ipose de donner à  Flonun-e nne édition complète des Bclations des ambassadeurs le'nitiens ;  nous iiinorons si cette Iteile entn-prise Sera nli>e ü  exécution ,  niais nous le désirons ardemment. Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. S3« était compléletnent formée, leur» premiers et rares essais furent en latin :  oeuvres tout à  fait ignorées aujourd'hui ,  les noms d'un bien petit nombre de leurs auteurs ont pu seuls échapper à  l'oubli. Citons, par exemple, Jean Colla de Vérone ,  qui , mort trop jeune, à  vingt-huit ans, n'en a  pas moins laisst'' un recueil assez estimé d'c/)iÿra»injfs et d'oraisons; Baiile Zanebius de Hei'game, qui eut l’insigne honneur d'étre traduit par le Tasse; Lelio Cosniico de Padoue, que l'abus de sou talent pour la satire conduisit jusque devant le tribunal du Saint-OfBce ;  Pierre Valerio Bolzani, plus connu par son ouvrage sur le malheur des hommes de lettres [dt Infelii ilote l.itleratorum) que par scs insipides poésies; André Navagier, élève de Sabelliciis, qui fit connaître à  l'Espagne la grdet' channante du sonnet et importa de l'Espagne en Italie la culture de plusieurs plantes originaiivs de la péninsule ibt'riquc ;  Bembo ,  qui malgiv les devoirs de sa charge et sans respect pour la dignité ecclésiastique dont il était revêtu, publiait en latin d'élégantes obscénités ;  Jules-César Scaliger, célèbre par son Art poétique, ouvrage dans lequel ,  i>eu satisfait sans doute de préconiser un faux goiU ,  il s’arrête à  des minuties qui sont plutôt du ressort du grammairien que de celui du poète ; Fracastor dont le poënic, quoique consacré à  un sujet très-prosatque ,  s'élève au-dessus de toutes ces médiocrités. La simplicité de Pline ,  dans la description des œuvres de la nature, n'est pas plus claii-e que l'admirable élégance de Fracastor :  parvenu à  imiter Virgile, non-seulement sous le rapport de la forme extérieure, du nombre et de l'harmonie ,  comme le font encore la plupart des versificateurs latins modernes, il a  su répandre dans ses vers une chaleur, une sensibilité véritables ,  cette émotion d'une belle Ame tout à  la fuis éprise des beautés de la nature et passionnée pour sa patrie. En lisant son œuvre ,  on croit entendre comme un échu lointain du cygne de Afantouc. Dans cette pléiade poétique, on distingue particulièrement deux femmes dont le nom est entouré d'une brillante auréole. La première, Véronique Gainbara de Brescia, devenue veuve de bonne heure ,  ne voulut point se remarier, afin de se livrer plus librement à  sa passion pour la poésie et la littérature, et mourut à  Correggio ,  en l.'ibO, après avoir fait l'admiration de l'Italie :  la douceur et la facilité de son style rappellent celui de Pétrarque. L'autre, Cassandra Fedeli, de Venise, surnommée par Ange Politien Decus Italiœ, s'appliqua avec sm-cès aux langues grecque et latine ,  a  l'histoire ,  A  la philosophie ,  à  la théologie ,  sans négliger les arts d'agrément. Habile musicienne, elle chantait ses vers en s’accompagnant du luth et de la lyre; F.ouis XII, Jules II, Léon X, François 1", Ferdinand d'Aragon, lui donnèrent des preuves non équivoques de leur estime; les savants ne l’admirèrent pas moins que les princes ,  et plusieurs même Orent pour la voir le voyage de Venise. Devenue veuve à  l’itge de cinquante-six ans, cette femme savante ,  dans la bonne ai ception du mot ,  se retira chez les hospitalières de Saint-Dominique, à  Vicence, qui la nommèrent leur supérieure, et elle y  finit ses joui-s A  l'Age de cent deux ans, en t.jfiT. Digitized by Google

  
    l.ES SCIENCES ET LES LETTHES. Xn La poésie en langue vulgaire ne commença à  prendre son essor qu'au xvi* siècle. Enhardis par le succès du Bo'iardu, qui dans son Orlando inamorulo s'esl joué de toutes les fictions chc(aleresques comme de toutes les traditions historiques' , les poètes vénitiens essayèrent de marcher sur ses traces ,  si hien qu'apiès la mort de l'auteur (t'»9'v) Nicolas Agostini, qui faisait avec une merveilleuse facilité des vers médiocres ,  voulut continuer celte biiarre é|Mipée à  laquelle il n'avait pas eu le temps de mettre la dernière main. Mais Agostini n'avait de son modèle que la stérile abondance ;  res|irit ,  l'imagination, l'art, lui manquaient. Sun travail n'obtint aucun succès ,  et il n'aurait jamais été réimprimé si l'on ne l'avait toujoui’s placé à  la suite de celui du maître. François Ludovici consacra à  la gloire de Charlemagne un poème en deux cents chants, véritable tissu de froides et pesantes digressions métaphysiques ;  puis enfin parurent Cataneo avec ses Amours de Marjise, et BernardoTasso, de Itergame'' ,  avec son Amndh de flaiil-. O'élaient les prv'curseurs de Torquato Tasso ! Le Tasse! Venis<“ est-elle bien en droit de le l'evendiquer au nombre de ses grands hotnmes et ce génie sublime et malheureux n'appartient-il pas plutét à toute l'Italie? mais quoique né à  Sorrente, le Tasse était issu d'une ancienne famille de Bergame, et, depuis plus d'un siècle, Bergame faisait partie de la domination de Venise en terre fenne. Félicitons-nous de ce que son nom se rattache d'une manière quelconque à  l'histoire de Venise, et dès lors qu'il nous soit permis de payer à  sa mémoire notre tribut de respect et d'admiration. A  l'âge de douze ans. Le Tasse accompagna son père, qui se rendait à  Venise afin de surveiller l'impression de son poème A'Amadis; quatre ans plus tard, il se séparait de lui pour aller étudier le droit à  Padoue ,  sous l'illustre Pancirole. Après dix-huit mois de S('-jour dans cette ville, l'unique fruit de ses études fut le poème de lienaud, dont l'apparition fit frémir le vieux Bernardo. L'auteur d'Amadù venait de dédier son œuvie à  Philippe II ,  qu'il espérait se rendre favorable; mais la froide réponse faite par le despote inspira un si grand découragement au pauvi’e poète ,  qu'épouvanté de voir son fils entrer dans une si ingi'ate caiTière, il s'opposa d'abord à  la publication de Henaud; les prières I. Le funtts de VOrtando iriamoroin est lire de t:r etironiifue rnbuleuse de T;rreheve(|iie Turpiu. Buiurdo, eu le cmni>osant, enil donner une itnilalion de l'ilinde :  r.iinolir de Ilolaiid pour Angétiqus' en est le sujel ;  te siège de Paris y  Item la place ilii siège de Torie ,  Angèliipie celle d'Hélène; des iiècromanciens y  jouent le rôle des divinités. lais noms des (lersouuages, Agramante ,  Sacripante ,  Grudniso ,  Mamlrifanilo ,  Ole., etc., sont ,  |>our la plu|>arl ,  ceux que inrlaienl des paysans employés sur les terres de fauteur, noms dont on retrouve encorrr (|uelques-nns dans te pays; de même, les sites sont ceux des environs du .Seandiano ou d'autivs lieux voisins qui lui appartenaient. L'Orlando furioso de f  Arïosle n'est en quelque sorte que la eontinuation de l'Oriundo tnamoruto ,  et la leeture de f  nu est absolumeut ntoessaire |K>nr la |iarfaite intelligence de faulrrn J. Beniardo Tasso est le père de Torquato, du Tasse enlin. Son prn ine d'Amudii n'a pas moins de cmit chants, coniposr'‘S d'environ cinqnanle à  soixante mille vers; il le termina en tsiit. En tA87 il publia un antre poème dans le même genre, Floridant, (|ui fut revu par son llls. 11 a  public des églogues, des odtvî, des élégir-s. Beniardo ne manquait pas d'imagination ni de lalent isn'-liqne, mais son successeur l'a eomplélemeni éclipsrL 4] Digilized by Google
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    HISTOIRE 1)E VENISE. 3:is de ses amis l'cmiiorUTeiit enfin, et le «ieil athlète |icrmit à  Torqiiato de descendre dans la lire. Les applaudissements unanimes, les éloges donnés à  la l'égularité du plan, à  la marrhe de l'action ,  à  la pureté du style ,  au mérite d'une composition si étonnante pour un jeune lioinine de di\-sept ans, achevèrent de le consoler en flattant son orgueil paternel... Mais notre intention n'est pas de tracer la biographie complète du Tasse, ni l'histoire de ses travaux et de ses malheurs, tout le monde les sait; qu'il nous suflise de dire que sa JénitaUm délivrée, son])lus beau litre de gloire, devint si populaire à  Venise que, |iendant plus de deux siècles, les gondoliers ne connurent d’aulre chant que les strophes de ce poème. En célébrant les croisades et notre Godefroy de Bouillon ,  le Tasse introduisit le sentiment modei'iie dans le cadre de l'é|>upée antique; il sut trouver un milieu entre la variété désordonnée de l'Ariosle et la sévère simplicité d'Iloraère. <  Le sujet de la Jérusalem, dit Voltaire, est le plus grand qu'on ait jamais n  choisi, et le Tasse y  a  mis autant d'intérêt que de grandeur; tout y  est lié «  avec art: il distribue sagement la lumière et les ombres; il s’élève au-dessus «  de lui-méme de livre en livre. » Parmi les autres épopt'es qui enrichirent la littérature vénitienne, nous placerons en première' ligne Vllalia libcrala da Oolhi ou le 1  riomphe de Bélisaire, par Trissino ,  vaste sujet auquel les événements contcmiHii ains '  donnaient une grande aiTualité ,  et qui s’il eût été exécuté avec un véritable talent serait hieutût devenu IHipulaire en Italie :  la gloire du Trissino se réduisit à  avoir produit un ouvrage plus généralement estimé que lu ;  scs digressions sont trop longues et ses épisodes dénués d'intérêt. Quoique Xottava rima fût consacrée à  l'épopt'e ,  il écrivit son poème en tercets, et ce n'est guère que cette singularité qui lui conserve des lecteurs. Louis Doice, qui le suivit dans la carrière ,  est le plus fécond des poètes épiques vénitiens, mais aussi l'un des moins remarquables. Un a  de lui quatre autres œuvres dont il suflh-a de nommi'r les héros pour faire comprendre combien peu ils oITrent d'intérêt ;  ce sont :  Sacripanle, Prima-lovone, Achille Énée, finévitahie Roland. Enlin, nommons encore Oliviero, qui chanta la victoire de Gharles-Quinl sur la ligue de Smalkahie; Jenn-Kratta, les exploits des chevalii’rs de Malte; l'.amille Pancetti, la victoire des Vénitiens sur la flotte de Pépin, cuuception heureuse dans laquelle il a  su gruu|ier avec art tous les événements glorieux de son pays. On le voit, après le Tasse la poésie épi(|ue n'a que d'obscurs représentants à Venise; mais n’en est-il pas de même chez tous les peuples? Combien d’épopées vraiment dignes de ce nom compte-t-on aujourd'hui? Ces grandes ci-éations n'apparaissent guère que dans la jeunesse des nations .  et semblent même au-dessus de la concc'ption d'un seul homme; car une épopée, Y  Iliade ou YÈnéide, par I. Trkslno èlail de Vieencu et véettl de liTS à  1650; il mil vingt .innées à  Is rom)>osil ion de son [vi'ême. Digitized by Google

  
    I.ES SCIENEKS l-T LES LETTIIES. 3Sn Mpmple, rpiifcnne le génie entier d’iin peuple, d’une époque, d'une langue, et la ronquéle d'un nouveau monde intellectuel !  Et les œuvres qui satisfont à de telles conditions sont nécessairement très-rates. Dans un ordre moins élevé, la pwme vénitienne ne le rède en rien à  celle de l’Italie entière ;  les poètes lyriques, élégiaques, didaeliqucs, les sonnétistes, les satiristes, elle les cotnpte par centaines; il n'y a  pas eu d’événement quelque |>eu digne d’attention, il n’y a  pas eu de paix ou de guerre, d'élévation ou de cliute, de mort ou de naissance, qui n’aient excité la verve d’une foule de riineurs :  l'exaltation dos doges, principalement, ne manquait jamais de produire une avalanche de productions éphémères ;  éloges, odes, dithyramltes ,  anagrammes, sonnets en l'honneur du nouvel élu, et surmontés de ses armes, fatiguaient tous les regards, assourdissaient toutes les oreilles. Sans donc nous orcui>er davantage de ces poètes de circonstance ,  tout au plus bons à  faire connaître l’esprit de diverses époques sur lesquelles ils n’avaient aucune inllucncc, nous terminerons ce chapitre par un rapide coup d’œil sur le genre de poésie qui exerce chez tous les peuples l'action la plus profonde, la plus active, c’est-à-dire )>ar la littérature dramatique. On sait tout ce que la renaissance du théâtre doit à  l’Italie; on sait que l’Italie eut la glorieuse initiative de cette restauration, bornée d’abord à  de grossières ébauches empruntées à  l'Écriture sainte, telles que la Passion de Jésus-Christ, la Création du monde, ou le martyre de quelque saint. Dès les premières années du XIII* siècle on y  trouve dos traces de ces étranges exhibitions, tandis qu'en France, elles n’apparaissent guère qu’au commencement du xV siècle ou tout au plus à  la fin du xiv'; puis vinrent des imitations des tragédies grecques ,  et Crégoire Coiraro, issu d’une famille patricienne de Venise, fut un des premiei's à  entrer dans cette voie. En 1410, Cori'aro traita fort habilement le sujet de Progné; mais là langue dont il se servit (le latin) l’empécha d’acquérir la popularité qu’il méritait. En 1514, Trissino, de Vicencc, fit un pas immense: sa So/ihonisbe', écrite en italien et en vers, est la première tragédie régulière et dans le goût classique qui ait été représentée en Italie :  le théâtre de Vicence , où elle fut jouée d'abord, s'honore donc d'avoir vu renaître et mettre en pratique la règle des trois unités. Ce poème n’est pas moins remarquable par une grande innovation, celle des vers non rimés, dont on n'avait pas encore fait usage et qui furent généralement adoptés par les italiens :  Louis Dolcc ,  de Venise ;  François Rozza, de Candie; Sperone-Speroni Grattaroia de Salo: JérOme et Orsato Ju.stiniani ,  entrèrent dans cette nouvelle carrière, et reproduisirent sur les théâtres de Venise ,  de Padouc ou de Vicence ,  la plupart des sujets traités par Euripide, Eschyle ou Sophocle. L’enthousiasme qu’excitaient les représentations s'aa'rut 1. Sopfton{«6«du Trissino fui reproduite sur leTliéitlrC'Fnnt'uis p:ir Miiirct ,  Logrnnge-Chan* ce) et Voltaire. Ce suj«‘l ap]>arlicnl à  l'hisluire de Cartilage. Digitized by Google
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    IIISTOIIIE t)E VEMSE. H  tri point ,  que Palindiü fut obligé d'érigrr simiiIlHiiément deux tliétitres imilt'-s di' rru\ d' Athènes et de Konie antiques. L'inauguration de relui de Vicenre fut faite par ï Académie ohjmpiqtie de cette ville, qui représenta ['(JhÀlipe grei', traduit par Orsato Justiniani; Louis Grotto, auteur di'aiuatique lui-méme et aveugle, y  joua le rôle du principal pei'sonnagc .  du moins |>endant les dernièrt>s scènes , (elles où le fils de Laïus rentre en scène apivs s'étre arraché les jeux; mais cette complaisatice de l'académicien contribua moins au surci's de la pièce que l'espèce de délire qu'inspiraient de telles nouveautés'. On était sur la bonne voie; il ne s'agissait plus que d'y persévérer pour acquérir le mérite de l'originalité. Malheureusement le dranic pastoral, genre faux et maniéré trop bien d'accord avec les tendances de la société italivmnc, commençait à  prévaloir, et le mauvais goût vint entraver les bonnes études. Entraînés par l'engouement général, les auteurs les plus distingués sacrifièrent sur ces nouveaux autels, et le Tasse lui-méme écrivit VAminta, restée le modèle du genre inalgnï le Paetor fido du Guarini; Isabelle Andreini, de Padouc, fit jouer avec succès son Myrtille; les autres ne méritent pas d'être cités*. 1. I.or^iue Henri III vt^Ui Venise, on représenta devant tni des comédiini qui lui parurent si agréables qu’il Ht venir en France une troupe de comwliens vénitiens jwnr donner le plaisir de ce S|iectacle aux Êtits de Bbd». Ces coim'Hliens ayant été arrt^lés |>ar des bugiieiiots, le roi paya leur rançon, et ils ouvrirent leur thcMi'c dans la salle inéinu di'S États en Iô77 ;  le prix des places était «l'un dcnii>U'ston (  10 sous). L'année d'apri^s ,  toujours sous la protection du roi, la lrou|>e viiil s'éln’ bllr à  Paris, rue des Poulies, hOtcl du PelH^Bourbon. %  Il e^ iiD|)ossible de s’occuper delà lilléralurc vénitienne sans mentionner le nom d’nn bomnie qui, quoique étranger à  Venise, y  exerça une grande influence par ses mits ,  son audace son immoralité; cet homme qu'il serait diflicdc de ranger dans aucune catégorie d’écrivains, car il alwrda tous les genres iodistinclemeiit ;  cet homme qui flt métier de la diOamation ,  dont les louanges étaient laxiH.'s, et qui est comme lu représenUnt de la licence et des vieilles mirurs diss<»liies du Venise, c'est l'.Vrétiu !  Chassé d'Arezxo, sa patrie, puis de Rome et de Milan, il vint se réfugier h  Venise en 1528. De là ,  comme d'une place inexpugnable ,  Il sc mit à  lancer des satires , des ivamphlels ,  des éloges, des outrages à  tous les princes de l'Europe ;  il les Ixifouait, et cependant il leur indiquait le moyen d'apaiser sa fureur; c'est ainsi qu'il obtint des sommes euorim» de François I<" et de Cbarlcs-Qtiinl, qu'U célébrait cl iiisuliait tour à  tour, r  J'ai enfin ,  disait-il avec l'im«  pudence qui lui est propre ,  trouvé le moyen do gagner mille écus d'or avec une bouteille d'encre «  et une rame de iiapieri »  Ses sœurs les Arétina ,  qui exerçaient publiquement le métier de courtisanes, le servaient admirablenu'nt eu lui racontant luutes les confidences que leur faisaient tes liauU personnages qui les fréquentaient. Les ouvrages de dévotion que composa i'Arélin ,  au milieu <le se> plus révoltantes ol>scénilés ,  le rcconciliéreni avec la cour de Rome, cl alors il eut l'impudeur de sollicilcr le chapeau de cardinal ,  qui ,  pour l'honneur de l'Église, lui fut refusr*. Indé[Rmdainment de quelques écrits ascétiques et de ses innombrables pamphlets, les æuvres de I’Arélin sc composent de cinq comédies pleines de sel, d'une assez mauvaise tragédie, de dialogues obscèm^, intitulés Ragionameuli ;  de seize sonnets lutrurioir, de Rfmc ,  5<an«f, l'apf/ofi ,  les nus remplis tle louanges, les autres satiriques ou obscènes, et enfin de quelques épofiées non achevées. L'Art^Un, pri'S de mourir, ayant reçu rcxlréme-onclion, dit en riant ce vers que la l>ouiïoimeric italienne rend t>cul-éire motus impie qu'il ne le lonilt : Goardatc nii da' topl, or ebé sxtn ootn. Présenrez-tnoi des tauites, nuinicriant Je sais oint. D'autres disent qu'il nioiinil subitement ,  d'une chute à  la riMivers«' faite en r'clalanl de rire sur s:i chaise, au nVil dos tours et des aventures de ses digm^s steiirs. tjiini (|u'il en .soit de ees deux v<‘rsions, la mort de l'Arétln fut nmwi ignoble qne sa vie. Digitized bv Google

  
    I.ES SCIENCES ET I.ES 1.ETTRES. 311 Cependant, un honnne d'un talent éminent, le marquis Seipion MalTei, de ^■enise, impatient de voir s<‘s compatriotes se traîner à  la remorque des anciens, voulut leur montrer que le théAtre moderne |)omait voler di' ses propres ailes , vivre d(‘ses propres inspirations, et il créa lUérope. Les pivmléres repn^entalions de ce chef-d'œuvre firent oublier les ouvrages du même genre qui l'avaient piv^ ct‘dé; dans tous les thcAtivs de l'Italie de nombreux spectateurs arcueilliienl avec enthousiasme le tableau des souffrances de Cresphonte ;  et encore aujoui’d'hui, même après Alfieri, les bons esprits trouvent du charme à  la lecture de cette belle tragédie’. La foule des imilab'urs suivit de près, et l’ère de l'indépendance brilla pour la scène tragique. Maffei tenta également d'épurer la ('omédie; mais ce nouvel honneur était réservé à  tîoldoni. Montrons d’abord dans quelle voie s'était engagée avant lui ce côté de l’art dramatique. L'esprit caustique des Italiens, leur continuelle habitude de la place publique, le laisser-aller de toute leur vie, avaient insensiblement introduit sur le théâtre une espèce de composition improvisée qui tenait le milieu entre la faire des bateleurs et la comédie satirique; le costume et le masque des personnages, leur caractère et leurs gestes étaient devenus tellement populaires ,  qu’il n'était besoin d'aucune indication pour expliquer le but de la pièce et les différents rèles. Passons-les successivement en revue. C'étaient d'abord les Zanni, dont nous avons fait les Scapins et les Arlequins : leur habit, qui n’appartient A  aucune nation ,  se composait de morceaux de drap rouge, bleu, orange et violet, coupt's en triangle et assemblés comme s’ils formaient une seule et même étoffe, l'n petit chapeau couvrait à  peine leur tète dénudée ; un masque noir et court, pen;é de deux trous pour les yeux, leur cachait entièrement la ligure. Le Zanne provoquait le rire par le son de sa voix, par ses grimaces et scs contorsions; primitivement son caractère était celui d'un idiot affamé ,  mais on finit par lui donner un |ieu d’esprit et de courage. Après lui se présente le Grazsiano DoUore ,  le capitaine Spavenlo ,  Pedrolino (  notre Pierrot ) , Panlalone, Pukinella (devenu le Polichinelle français), les Scarnmueci ,  Ginngtirgolo. Don Pasquale ,  et une foule d'autres types, i|ui résumaient en eux les travers et les ridicules de toutes 1rs classes de la société ou des habitants des diverses contrées de l’Italie. Les Zanni remplissaient les réics d'ArIcqnIn ou de Scapin, et ils parlaient le bergamasque, A  cause de la prétendue analogie de leur caractère avec celui de la population des vallées de Bergame, qu'on supposait composée de gens ou tout à  fait idiots ou complètement rusés. Le Grazziano Dotlore ,  affublé d'un nez gigantesque ,  parlait bolonais par allusion A  sa patrie ;  il avait le privilège de dire gravement et scientifiquement les plus énormes balourdises. Le capitaine Spavento, parlant un espagnol mêlé de milanais et de napolitain ,  représentait d’une 1. Mérope (U* Vollatre vint apn’^rc’lle de Maffei. Digitized by Google
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    3(2 HISTOIRE DE VENISE. manière burlesque et ranfaronne les dominateurs de l'Italie. I,e Panlalone, narquois et calculé dans ses mouvements, se servait du dialecte \enltien, et le calabrois appartenait à  Piilcinella, bonhomme lourd, diffoiTne, toujours trompé ,  et toujours crédule. Les Napolitains étaient personnifiré par Scaramuceio et Tartaglia, dont le premier est un résolu qui fait et débrouille tout ;  le second, une espère de l’ierrnt ,  niais quand Arlequin a  de l’esprit ,  spirituel quand .Arlequin est niais. Giangunjolo, variété des capitaines glorieux ,  porte une épée, mais il fuit bravement devant un homme qui n'a aucune anne, pas même un béton; Don Pusgiiale, enfin, est ce bourgeois de Rome, très-révérencieux envers le pape, respectant les cardinaux ,  et toujours mari débonnaire. On conçoit combien, avec le secours de tels personnages ,  il était facile d'improviser de pi'fites scènes de circonstance, d'attaquer, de ]>ersiflcr tout re qui n'avait pas le bonheur d'étre populaire, et que les acteurs, masqués ou enfarinés, se livra.ssent sans contrainte au plus honteux dévergondage de gestes et de paroles. Il fallait être Italien pour se plaira à  de telles exhibitions, blessantes pour le goût, funestes aux mœurs. Il fallut tout l'esprit, toute la verve, toute la persévérance de Goldoni pour en montrer l'odieux à  ses compatriotes, et les y faire renonciT. Charles Goldoni naquit à  Venise, en 1707. Une vie semée de duels, de procès, d'intrigues amoureuses, le contraignit de quitter cette ville, où il exerçait la profession d'avocat ,  et il embrassa dès lors la carrière dramatique. Son début à  Vérone (1732) fut une tragédie, Briisaire, le plus mauvais de ses ouvrages; ce fut aussi une chute, mais qui au lieu de le dégoûter servit à  lui indiquer la véritable portiV de son talent. Doué d'un esprit trop fin, trop observateur, pour raussir dans le genre tragique ,  il adopta la comédie de caractère ,  et , iwntant en lui les qualités pi'opres i  l'y faire réussir, il parcourut toute l’ttalie ,  afin d'étudier les ridicules on les vices de ses habitants et d'enrichir la scène du résultat de ses observations .  Ses premières comédies furent trouvées trop froides, trop chastes; mais elles étaient si vraies, les mœurs plus que faciles de cette société italienne, si lèche, si ctfémini''e, disons -le, si corrompue, étaient peintes avec tant d'adresse, frondées avec tant d'esprit et de bon goût, que chacune d'elles, et il en a  créé cent cinquante, obtint un immense succès. A  l'exemple de noti'c Molière, il s'était mis è  la tète d'une troupe de comédiens, et s’arrêtait, tantût dans une ville, tanlût dans une autre, auteur et directeur à  la fois. Iji natvelé ,  la finesse qu’il répandait dans les rôles lie femmes particulièrement attirèrent la foule, et dès ce moment les pièces à  canevas, les farces. Pantalon, .Arlequin, le Docteur, furent relégués sur les ttéfeaui. Obligé, par suite du mauvais état de sa fortune, d’accepter l’emploi de maître d'italien ijn's de Mesdames ,  .sœurs de Louis XA’, Goldoni se ctéa un nouveau titix- de gloire jMir le Bourru bienfaisant, chef-d’œuvre qui est ix’sté ,  encore plein de jeunesse et de fraîcheur, nu répertoire du ThéètrisKranDigitized by Coo<^k

  
    LES SCIENCES ET LES LETTRES. »43 çais‘. LTi autre citoyen de Venise, C.haries Goizi, a  essayé de faire la contrciwrtie des ouvrages de Goldoni; mais comme il est tombé dans le burlesque, son sua'és ne fut que passager. Quoiqw* Venise puisse se glorifier d'avoir la pn?mière décerné une couronne de lauriers au plus célébré compositeur de l’Italie ,  quoique chez elle la musi(|ue ait été cultivée avec un grand succès, la reine de l'Adrialique se laissa devancer d'un siècle par Rome, où, dès l'année 1516, le caHinal Bibiena fit reprt'senter devant le pape la’-on \  un o|M'n'a intitulé la Calandra. I.e drame Ijriipie ne fut joué à Venise qu'en 1021, encüiv la musique consislait-elle simpleineni en récilatifs i‘l en clnrurs, cliantés à  l'nnissoii ,  .sans aucune esin-ce d’acconq)agnement’. Mais bienlét la fureur |tnur ces repi'ésentations devint telle, <|n'à |H>ine les libreltisles |x>uvaienl-ils salisfaiiv l'impatience publique (on en monlail de cinquante à suivante par an), et par suite les compositeurs irçurent des encouragements i|ui tournaient au profit de l'art, l’armi ces derniers on remarque surtout tialuppi, /arlino de r.liioggia, .‘vcarlatti, rival de Ilandel ;  Marcello, surnommé |>ar .M. de l.alxirde le Pindare i\v la musique; Tartini ,  célèbre eti Europe |>ar si‘S sonates :  quant anv poètes ,  ils sont restés à  peu pi-ès inconnus ,  si ce n’est A|Mistolo /éno (I0t>i)-17.">0) ,  resté sans rival jusqu'à l'arrivée de Métastase. Issu d'une illustre famille de Venise, mais sans fortune, Zéno s’adonna de bonne heure A  la cnilun- des lettres, et ses pm-sies drnninti(|n<‘s lui donnéi-ent une juste célébrité. Ayant été apiielé à  Vienne |>ar l*em|x-reur Charles VI qui lui conféra le titre de i>oëte et d'historiograplie de la cour impt’-riale, il y  passa onze années durant lesquelles il produisit lantét des iqn'ras ,  tantôt des tragédies , tantôt des drames ou dialogues sur des sujets sacn-s, dits azzioni tacrc ou oratorio. (.)uoi(|u’en général ses opéras soient un tissu fort embrouillé d’intrigues, d'événements multiples, d’épisodes plus ou moins bizarres, il se recommande rejiendant |>ar sa fécondité et son invention. Au reste, Venise )vaclageait le sort commun de la pv'-ninsule italique ;  la littérature italienne, apiv''s avoir été maîtresse de l'Europv', commence veis le milieu ■lu SlVII' siècle A  |M'idre de son wlat et de sa gi'andeiii'. lai corruption qui s’infiltrait de tontes parts dans les rieurs et dans les esprits avait fini par énerver les foires physiques de la irpubliqne, |)ar ôter à  ses enfants l'inlelligem-e, l'essor et l'énergie auvqnels elle dut sa primitive illustration. Cependant nous trouvons encore quelques noms qui iH'uvent marcher de pair avec ceux que nous avons déjà cités; et d’atvord celui d’une femme, l'orgueil de son seve. Morte A  la fleur de l'Age, en If’iSV, Hélèni'-Lnerèce Cornaro-Piscopia savait l’espagnol, le fran1. Goldooi est presque mort de btm en France !  Lorsqii*il eut terminé l’éducation de Mesdames, il reçut de la cour uoe pension qui suflisail à  son existence, mais que la révolution Ol supprimer. André Cliénicr venait d'en obtenir la restitution, lorsque son protégé expira sous les coups du tiesoin plus encore que sous le poids des années (1793). 3. A  Paris, le plus ancien opéra ne date que de 1071; c'est Pomone, de l’abbé Perrin. Digitized by Google

  
    HISTOIRE DE VENISE. S44 çais, U' latin, le grec, riiébrcu, l'arabe, chantait scs vers en s’aceompagnant , dissertait sur la lliéningie, les mathématiques, et fut reçue docteur en philosophie à  ri niversité de Pndoue. Quoique doué<' de la beauté du corps aussi bien que de celle de l  esprit ,  Héléna voulut rester vierge, et mourut victime de son dévo\iement à  l'étuile. Sa vie fut une éclatante protestation contre le système d’annihilation qui a  constaniment pes<' sur les fetnmes à  Venise ! Le XVIII* sÜH'le s’ouvre avec le brillant Algarotti ,  auquel aucune science ni aucun art ne restèrent étrangers. .\mi du roi de Prusse, rectierelié par le roi de Pologne, célébré par Voltaire, il traita en prose et en vers les sujets les plus opposés, et l’on reconnaît dans ses écrits un esprit cultivé, une intelligence sdre et prompte ;  on a  de lui des poésies, des traités sur l’architecture, la peinture et la miisiquë, des essais sur les langues ,  sur divers points d'histoire et de philosophie, des voyages, des mémoires sur l’art militairo, des pensiles et des recueils de correspondance ;  son œuvre la plus remarquable est l’Evposé du système de Newton, ou ?ieiiiimiaiiisine ilfs ilauiet. Traduit en français par Duperron de t^astéra, cet ouvrage n’a pas eu autant de succès que la Pluralité des .Mondes de Fontcnelle. Il mourut en 1701. Césarotli, le traducteur d'Ossian ,  d’Homère et de liéinosthène ,  mort presque octogénaire (  1808], assista aux derniers moments de la république et ne sut trouver dans son imagination que des éloges en faveur de Napoléon!... Césarotti se ressent du faux goût ,  des liabitudes frivoles de l'imitation française et voltairienne qu'affectaient les auteurs italiens du xviii' siècle; cependant comme critique ,  Césarotti a  mérité de Justes éloges particulièrement dans son Essai sur la Philosophie des langues. N’oublions pas non plus les quatre Pindemonte de Vérone, famille vraiment apollonienue ,  qui a  fourni des maîtres estimés à  toutes les branches de la littérature et de la poésie. En 1785, Jean Pindemonle l’aîné ayant fait représenter la Rérolte de Candie, le Conseil des Dix la lit supprimer parce qu’elle atla(|uait trop iliirctement le caractéir des Grecs ;  quatorze ans après, une autre tragédie empruntée ii l'Iiistuiie des premières é|)oques de la république subit le même sort; mais, cette fois, au nom de l'cmpeifur d’.Viitriche. Enlin ,  Venise était à  son dernier jour loi'S(|ue Tirabosclii et son contemIMirain l’go Eoscolo naquirent |M>ur la consoler de ses malheurs, la venger de son abaissement! Jusque veisi la tin du xviii' siècle, l'Italie ,  cet ancien berceau de la civilisation, n’avait pas encore trouvé un écrivain capable de réunir dans un seul cadre les titres épars de s«'s richesses littéraires ,  tâche d'autant plus difficile qu'il fallait pour la bien remplir fermer l’oreille aux prétentions particulières de chaque État et presque de chaque ville, alin de ne juger les auteurs que d’après leur véritable mérite; en outre, il fallait être versé dans la littératuie ancienne, connaître â  fond la littérature moderne ,  avoir une idée suffisante des sciences et des arts, et ne lias être embarrassé dans le classement de tant de matériaux pour élever un Digitized by Google

  
    LFS SCIENCF.S ET LES LETTRES. 315 édifice aussi riche dans les détails qu’il devait être simpie et régulier dans l'ensemble. Ce grand travail fut terminé en moins de onze années, et c'est à  un sujet de la république, à  Tiraboschi de Bergamc (1769-1780), qu'en appartiennent la conception et la réalisation. Ce monument élevé à  la gloire nationale est encore aujourd’hui ce que nous possédons de plus complet sur l'histoire de la littératuie italienne. En prenant son point de départ des Étrusques ,  Tiraboschi trace la marche lente mais progressive des lettres et des arts chez les anciens; il marque leur décadence sous les Barbares et les efforts impuissants de Cassiodore, Boece, Alcuin, Constantin l’Africain, pour dissiper les ténèbres du moyen 4ge. C’est avec le même soin qu'il développe les causes de la renaissance des lettres, dont il suit pus à  pas les progrès jusqu'à la lin du xvii' sièt le. Courtisans de tous les pouvoirs, Monti et Cé.sarolti avaient prostitué sans scrupule leur talent aux heureux dominateurs de l’Italie, à  l’Autriche, à  la France ,  au souverain pontife ;  Foscolo, au contraire, jeune et fougueux ,  s'abandonna sans réserve à  toute l'amertume de son patriotique désespoir. Nommé secrétaire de l’ambassade que la république envoyait à  Napoléon, il vit la liberté de Venise achetée et vendue comme on trafique d’une balle de laine; son âme noble et généreuse ne put l’ester impassible au spectacle de tant d'infamie, et il voua un égal mépris aux vainqueui's et aux vaincus. Abandonnant volontairement sa patrie, il alla résider dans cette partie de l'Italie qu’on appelait alors Uépublique cisalpine, et là, sous l’influence de son indignation, il composa ses Lettres de Jacques Ortis, mélange singulier de vérité et d'exagération, de rhétorique déclamatoire et du clialeiireuse éloquence. Quoique mutilées avant de paraitre au grand jour, ces Letires produisirent une sensation extraordinaire, tie ton de patriotisme ardent, élevé, frappa toutes les imaginations ;  l'enflure presque gigantesque du style ne nuisit en rien au succès. On souleva sans peine le voile allégorique dont l’auteur enveloppait sa pensée ,  et l'on accueillit avec enthousiasme ce cri de douleur du républicain moderne, modelé sur les citoyens de la Rome des Cracques. Entraîné par l’espoir de servir son pays, Foscolo s’engagea dans la première légion italienne fomée par les Français ;  poêle et guerrier tout ensemble, il prit part à  cette belle défense de Gènes, immortel honneur de Masséna. Au milieu des horreurs d’un siège ,  il écrivit ses belles odes à  l.ouise Pallavicini, dans lesquelles respire la grâce antique. Douze ans plus tard, sa tragédie d'Ajax, représentée sur le théâtre de Milan (18l'2| ,  éprouva une chute complète ;  mais Foscolo s’en releva en publiant un essai de traduction de V Iliade et l'admirable poëme des Tombeaux, l  Sepoteri. L'Europe entière connait ce dernier ouvrage, l'un des chefs-d’œuvre de la littérature moderne. Il publia ensuite’ une édition corrigée et augmentée de Montccuculli ,  travail composé dans l’intention de rappeler les Italiens au sentiment de l’ancienne dignité romaine et d'éveiller en eux le désir de la gloire militaire ;  maîtres de l'Italie, les Autrichiens exilèrent l’auteur, qui passa en (« Digitized by Coogie
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    346 HISTOIRE DE VENISE. Suisse, et de là en Angleterre où il est mort en 1827. C’est sur cette terre elassiqne de la liberté que sa raison, épurée et aCTermie, a  produit, non ses ouvrages les plus étendus, mais scs compositions les plus paiTaites. Devenu citoyen anglais, il rejela loin de lui cet appareil classique, celte recherche tour à  tour fougueuse et homérique, rêveuse et turbulente, habitudes contractées sous le climat plus chaud de son pays :  son talent avait enfin trouvé l’atmosphère vitale dans laquelle il pouvait respirer et grandirl Voilà quel fut Foscolo, le dernier mais non le moins illustre représentant de la littérature vénitienne. Sous la domination de l'Autriche, la poésie et l’art dramatique sont en pleine décadenee :  Pierre Burati, Anacréon vulgaire, auteur de plus de soixante mille vers; Antonio Avellani, surnommé il Poelino, grand imitateur des comédies françaises, et le compositeur Perruchini, sont les seuls et bien pâles écrivains qu’on puis.se citer à  Venise dans ces dei-niers temps. Cette longue digression consaci-ée au développement des sciences ,  des lettres et des arts trouvait ici sa place naturelle; car, on se le rappelle, c'est précisément à  l’époque où nous avons interrompu le récit historique ,  que le mouvement intellectuel et artistique de Venise a  atteint son apogée; les deux parties de cette histoire se trouvent ainsi plus complètement tranchées. Nous avons dit la naissance et la grandeur de cette étonnante république, il nous reste à  retracer sa décadence, son agonie et sa mort'. Digitized by Google
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    CHAPITRE XIV Itos t Différends de la répuldique aei'C le pape. —  Fermetr' avec laquelle elle résiste aux prélentions de la cour ponlilicalc. —  La guerre des Useoques. —  Conjurallun des Espagnols '  contre Venise. e  XVI* siècle avoit porté un coup funeste à  la république de Venise ,  non pas tant par les pertes matérielles qu'elle avait subies durant cette période que par le changement de direction imprimé au commerce du monde. Privée de la suprématie commerciale, pressée entre la maison d’Autriche et les Turcs ,  il lui devenait impossible de se maintenir au rang de puissance de premier ordie. Faute d'avoir compris cette grande transformation, elle courut d'un pas rapide vers sa ruine. Tandis que les Vasco de Gama, les Piiarre, les Fernand Cortei, It'S Cabrai, les Magellan, donnaient à  leur patrie des possessions laintaines, Venise épuisait ses forces à  conquérir d'insignifiantes portions de territoire sur les petits princes de l’Italie ses voisins :  telle est lu cause principale de son affaiblissement ;  toutes les autres ne sont que secondaires. Qu’on ne nous parle pas des vices de sa constitution, de la trop grande influence de son aristocratie, de sa politique inquiète et tracassière; quel était le gouvernement de cette époque qui n'eût pas i  lutter contre des obstacles bien autrement graves? Ses sujets aussi éclairés, sinon plus, que ceux de toute autre nation ;  son industrie plus perfectionnée que partout ailleurs; son gouvernement parfaitement centralisé; ses immenses ressources en argent, en munitions, en navires, en hommes, tout ne concourait-il pas à  consolider sa force et sa puissance? Que lui manqua-t-il donc? une seule chose :  comprendre la puissance de l'Océan. Pour un peuple navigateur, c'était Digitized by Coogle
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    HISTOIRE DE VENISE. RIS tout l'avenir; l’Océan devait détrdner la Méditerranée, et par suite faire tomber le sceptre des mains de l'opulente Venise ! Mais Venise acceptera-t-elle en victime résignée la fatalité qui pèse sur elle? Non! nous la verrons, au contraire, luttant avec énergie contre la fortune adverse ,  n’accepter qu'à la dernière extrémité le rôle de vaincue. Et tout d’abord la voici aux prises avec Rome, qui ,  bien que déchue elle-même, conservait encore une forte puissance morale et de secourables alliés. Durant ce conflit, l'attitude de la Seigneurie fut ferme et courageuse, et à  force de pereévérance elle obtint la victoire sans avoir cédé un pouce de teriviin. Le pape Paul V, de la famille Borgbèse ,  était renommé pour la pureté de ses moeurs, son zèle religieux, et surtout pour son ardent attachement aux immunités de l'Église; son caractère altier et résolu pouvait le faire considérer comme un des plus entreprenants parmi les successeurs de saint Pierre. Les cirronstaiices au milieu desquelles il parvint au pontifleat contribuèrent encore à  développer son penchant naturel ,  et ses plus constants eflbrts tendirent à  relever, en face du pouvoir séculier, la primitive influence de l'Église, que les guerres de religion avaient considérahlement diminuée ,  et que menaçaient d'une destruction totale les fougueuses prédications de Luther. D’un autre côté, raifaiblisscment de l’Espagne, depuis la mort de Charics-Quint, permettait au souverain pontife de ne plus se contenter de la simple politique d’équilibre en Italie :  le roi de France, Henri IV, sufllsait à  contre-balanccr la maison d'Autriche. Il s'agissait donc pour Paul V  de ressaisir la direction suprême dans les alfaires de la chrétienté ,  de faire reconnaître l'indépendance absolue du pouvoir religieux ,  et par une conséquence nécessaire la suprématie du saint-siège. Ce fut en poursuivant son but avec une vigueur parfois semblable à  la violence, qu'il se heurta contre Venise et faillit rallumer la guerre en Italie. Pendant tout le moyen Age, la Seigneurie respecta les droits du clergé en matière de dogme; mais sous le rapport politique elle le tint dans une rigoureuse subordination, faisant saisir et châtier par le bras séculier ,  sans ménagement aucun ,  tout ecclésiastique qui enfreignait les lois de l'État. Récemment elle avait renouvelé une loi par laquelle la construction de nouvelles églises sans l'autorisation préalable du sénat était interdite ,  et les ecclésiastiques déclarés inhabih^s à posséder ou acquérir des biens-fonds; enfin au moment même où le nouveau pape posait la tiare sur sa tète, le conseil des Dix venait de faire jeter en prison, sans aucune forme de procès, l'abbé de Nervesa et le chanoine Saraceno de Vicence, tous deux accusés de crimes. Aussitèt Paul V  adressa deux brefs au doge Grimani ;  par le premier, il enjoignait au sénat de révoquer les deux lois dont il vient d’être question ;  par l'autre ,  de remettre les deux ecclésiastiques détenus entre les mains du nonce pontifical, le cardinal Mattéi, «  qui seul avait le droit d'instruire et de prononcer la sentence ». Le moindre retard entraînait l'excommunication. Les brefs furent présentés le jour de Noël, par le nonce, aux nir by Google

  
    DIFFÉRENDS AVEC LE PAPE. 349 eonseillers de la Seigneurie, en l'absence du doge Grimani qui alors étendu sur son lit de mort succomba le lendemain; et, suivant l'usage, l'ouverture en Tut ajournée jusques après l'élection de son successeur. Léonard Donato ayant été élu le 10 janvier 1006, aussitôt après son installation le sénat prit connaissance des deux bi'efs, refu.sa de s'y conrurmer, et envoya Pierre Duedo expliquer au souverain pontife les motifs de sa conduite. Paul re|H)U.s.sa toute explication, et exigea le respect absolu des immunités ecclésiastiques; le sénat lui lit répondre que jamais il ne renoncerait à  aucun des droits qu'exerce tout gouvernement à  l'égard de ses sujets. Cette ix'sistance irrita d'autant plus l'intraitable pontife ,  que déjà Lucques et Gênes avaient plié sous sa volonté et, par celte double condescendance, encouragé à  pouisuivre .son but un homme qui se Hatlail déjà de vaincre la résistance des puissances du piomier ordre comme celle des autres Etats. L'excommunication contre le doge et le sénat fut lantée le 17 avril 1600, et la république entière mise sous l'interdit, si les brefs ne recevaient leur exécution dans un délai de vingt-c|uatre jours. Peu effrayé de cette démonstration à  laquelle il était prt'paié ,  le sénat crut prudent d'en pi'évenir les prcmièriîs conséquences. Aussi ,  comme il avait coutume de le faire en pareil cas, il défendit aux év(h]ues dt; publier, aux magistrats de laisser alBclier aucune bulle, bref ou autre l'crit envoyé de Rome, et apn^ les vingt-quatre jours de délai accordés |iar le monitoire ,  il prescrivit de continuer dans toutra les églises le service divin. Les jé'suites, les théatins elles capucins obtempérèrent aux ordres que leurs supérieurs résidant à  Rome leur avaient fait parvenir en secret, et res l'éfractaires furent sommé-s de vider immédiatement le territoire' de la république :  les jésuites sortirent proccssionnellement de leur maison ,  le 9  mai au soir, portant chacun pendue au cou ,  dans une boite ,  la sainte cucliaristic. Aussitôt après leur départ ,  les fêles religieuses se célébrèrent partout avec plus de pompe que jamais :  à  Venise, tous les fonctionnaires de l'État y  assistèrent en corps ,  et avec eux les repn'sentants des coure étrangères ,  ce qui ne flt que rendre la protestation plus im|>osante. Alors commenta une guerre de plume dans laquelle se distinguèrent, |>our le pape, les cardinaux Bcllarmin et Baronius; pour Venise, le senite Paul Sarpi, plus connu sous le nom de Fra-Paolo. Mais, tandis que les publicistes étaient aux prises, le pape, voyant qu'il pouvait compter sur l'appui des Espagnols, ou tout au moins sur celui de leure gouverneurs en Italie, levait des troupes, disposé qu'il était à  employer la force ouverte. Ile son côté, la république ne resta |>oint inactive :  la flotte fut augmentée, un créa trente nouveaux provéditeurs de navires un enrôla deux mille fantassins italiens, on appela vpiatre cents Stradiotes, les soldats corses furent portés au complet ,  cniin un nomma un nouveau pruvéditeur de terre-ferme. Ces préparatifs alarmèrent vivement les lu'inces de la chrétienté, car une lutte opiniâtre entre le saint-siège et les Vénitiens pouvait amener une conflagration générale. Ceux-ci demandèrent l'assistance d'Henri IV ;  et ce prince Digüi-r-" Google

  
    350 HISTOIRE DE VENISE. répondit aussitôt qu'il prendrait les armes pour les seeourir, si l’Espagne se prononçait en faveur de leur adversaire. La cour de Madrid se borna h  quelques vagues démonstrations ;  le gouverneur du Milanais Qt marcher des troupes vers la frontière vénitienne, tandis que l'ambassadeur de Philippe III auprès de la Seigneurie parlait de concorde et que celui qu'il avait accrédité à  Rome entretenait l'irritation du saint-père. Plus loyal que l'Espagnol, le roi de France offrit sa médiation sans arrière-pensée, et envoya le cardinal de Joyeuse &  Venise, le mettant à  la disposition du sénat. Paul V, découragé par la résistance qu'il rencontrait, et craignant d'ailleurs de voir la guerre s'allumer, se montra disposé à  entrer en accommodement. A  l'exemple du pape', les partisans les plus ardents de la suprématie pontiricale ,  le cardinal Baronius lui-méme ,  furent d’avis qu’il fallait céder, car, en envoyant ses troupes sur les frontières du Milanais, l'Espagne paraissait n'avoir eu d’autre but que de profiter des embarras du saintsiège plutôt que de le .senir. Investi des pleins pouvoirs du sénat ,  le cardinal de Joyeuse se rendit à  Rome, le 22 mai-s, et après quelques conférences avec le pape et ses ministres, conférences où l’on s'efforça de mettre à  couvert l’honneur du saint-siège, il obtint que l’interdit serait levé. Ix négociateur retourna à  Venis<; (10 avril) ,  porteur des conditions :  le pape renonçait à  toutes scs prétentions; il demandait que les moines fussent rappelés et que les deux ecclésiastiques qui avaient été jetés en prison fussent remis entre ses mains. Le sénat y  accéda, mais en se refusant au rétablissement des jésuites: et le pape 8t encore cette concession. Enfln ,  le 21 avril , les deux prisonniers furent consignés par le secrétaire de la république entre les mains de l’ambassadeur de France, qui les remit au commissaire du pape, en spécifiant toutefois que cette démarche, faite par déférence expresse pour le roi de France ,  ne pouvait porter la moindre atteinte à  la législation vénitienne. Ce préliminaire accompli, le cardinal entra dans la salle du conseil, où était le doge entoure des sages-grands; et là de vive voix ,  à  portes closes, les censures et l’interdit furent levés. Le dénouement de cette affaire ne fut pas, comme il arrive dans les différends entre puissances rivales, le triomphe du fort sur le faible; ce fut le triomphe de la raison sur un orgueil déplacé, et Venise peut à  bon droit se glorifier d’avoir, dans cette circonstance comme dans toutes celles de même nature, fait prévaloir un système qu'après elle la chrétienté entière dut forcément proclamer ; la loi égale pour tous ,  l'égalité de tous devant la loi ;  destruction complète de ces privilèges nommés immunités ecclésiastiques ,  qui appauvrissaient l'Ëtat au profit du clergé. Venise renfermait deux cents églises, et les moines, les chapitres ,  les prélats ,  etc., etc. ,  possédaient la moitié de la ville ;  dans les provinces de terre-ferme, une grande partie des terres leur appartenaient encore. En un mot ,  le clergé séculier ou régulier jouissait d'un revenu supérieur à  deux millions de ducats (environ quarante millions de francs), sans compter ni le casuel. Digitized by Google
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    CÜERRE DES USCOQliES. 351 ni les dîmes, ni le produit des capitaux engagés dans un grand nombre d’entreprises; et poui-tant il ne formait que le centième de la population totale! Une telle situation était intolérable: elle eût hété la chute de la république, comme elle a  causé la ruine de l'Espagne Quoique Venise approchât de sa décadence ,  ce ne fut pas le seul avantage dont elle allait avoir à  se féliciter. Les invasions consécutives des Turcs avaient réduit nombre d’habitants de la Croatie ,  de la Dalmatie et de l’Albanie à  chercher un asile sur des points à  peu prés inacce.ssibics du littoral de l’Adriatique. Ces U'sroÿuM ainsi qu’ils s’appelaient, et l’histoire leur a  conservé cette désignation, retirés dans la forteresse de Klissa ,  non loin de Salona ,  furent accueillis à  Segna ,  petite ville du golfe de Quarnero, par le comte Frangipani, seigneur feudataire du roi de Hongrie, puis placés sous la protection de l’archiduc Charles de Gratz. Privés de toute espèce de ressources, pour subvenir à  leur subsistance ils se Brent, les uns bandits, les autres pirates, et l’Empereur les considéra bientôt comme d’utiles auxiliaires contre les bandes de ilartoloses qui infestaient ses frontières du côté de la Turquie. Les courses des Uscoques ayant porté une grave perturbation dans le commerce maritime des Ottomans, une escadre partie des rives du Bosphore vint ruiner rétablissement de Klissa, et les vainqueurs ne s’en seraient même pas tenus à cette insuffisante répression si Segna n’eût été immédiatement approvisionnée et fortiflée par l’archiduc d’Autriche. Jusque-là Venise avait fermé les yeux sur les déprédations de ces forbans, dont ses navires marchands n’avaient que fort peu à  se plaindre ,  et les croisières du golfe s’étaient bornées à  quelques expéditions qui sans extirper le mal le réprimaient momentanément :  faiblesse coupable , quand on considère que Venise se prétendait souveraine de l’Adriatique et seule capable d'y faire respecter la navigation. La Porte, qui voulait être délivrée de res incommodes ennemis, envoya au sénat un de ses chiaoux, pour lui déclarer que si les Vénitiens ne voulaient ou ne pouvaient purger la mer, elle s’en chargerait elle -même, o  Ou que Venise laisse la mer libre à  tous, ou «  qu’elle la tienne à  l’abri des pirates » ,  tels étaietit les termes du message. ABn de détruire tout soupçon de connivence, la tieigneurie donna ordre à  ses galères de courir sus aux Uscoques ;  on coula bas quelques-unes de leui-s barques, dont on pendit les équipages ;  mais lesTurcs n'étaient pas encore satisfaits, et l’on Bnit par leur répondre que Segna étant sous la protection immédiate de l’Autriche, la république ne pouvait diriger une expédition en règle contre cette place. Alors les Turcs ,  irrités de la tolérance de l'archiduc ,  attaquèrent la maison d’Autriche par la Hongrie. Au milieu de ce conflit, les incursions des pirates devenaient 1. Il ne faut pas se le fli«îinuler, c'est la trop grande concentration de la propriëU* entre les mains du clergé qui a  hâté la décadence de l'Espagne ;  ce sont 1rs innombrables iFenélu^es attribués au clergé anglican sur le territoire irlandais qui plongent ce oialheuivus pays dans toutc*s les angoisses de b  uiisrTe et de la faim. La France est dix fois plus prospère depuis qu'elle a  aliéné les bieus de malumorle. %. t'fco^uei, exilés, rugltifs. Digitized by Coogle
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    352 HISTOIRE DE VENISE. de plus en plus actives, car leurs bandes se recrutaient cluque jour de tous les mécontents de l’.\utriche, de l'Italie, de Venise et des provinces turques limitrophes, qu'attirait à  Segna l'espoir d'une guerre qui leur offrit les occasions d'assouvir leur soif de pillage. Sur les pressantes réclamations de toutes les puissances maritimes, l'empereur Mathias manda l'archiduc d'Autriche, Ferdinand, et le somma de mettre fin aux déprédations des Uscoques; de chasser de Segna les plus indociles, de châtier les coupables ,  de leur enlever toute retraite, de ne plus donner asile aux bannis de la république, de changer le commandant de Segna, et d'y mettre une forte garnison allemande. L'archiduc promit tout; mais, soit qu'il fût autorisé en secret à  agir différemment, soit que son propre intérêt l'engageât à  favoriser les pirates, rien de sérieux ne fut entrepris contre eux. Encouragés par l'impunité, ceux-<-i donnèrent à  leurs annements une extension considérable ,  et se jetèrent sur les Iles de la Daimntie, que jus(|ue-là ils avaient ménagées :  Veglia, Arbo, Pago. furent ravagées, les villages incendiés, et les habitants des campagnes contraints de chercher un refuge dans les villes fermées. (îràce aux nombreux pré’sents qu’ils savaient faire parvenir jusqu'aux fonctionnaires les plus élevés de l’Empire, le cabinet aulique trouvait toujours des excu.ses à  la conduite des Uscoques, ou n'exerçait qu'une insigniOante répression. Quoique toujours en butte aux plaintes des États maritimes, la souvciaine de l’Adriatique hésitait à  en finir avec les foihans, loi'squ’on apprit que six de leurs barques ayant surpris la galère vénitienne de Cristoforo Veniero, en avaient égorgé l'équipage endormi, jeté les cadavres A  la mer, fait subir les plus affixiuses torturas au commandant lui-méme ,  et fini par lui arracher le cœur et le dévorer. A  cette nouvelle, une horreur générale éclata, et la proposition fut faite dans le sénat d’exterminer les Uscoques ,  de ne pas ménager l’archiduc s’il s'y opposait, dût l’Empereur déclarer la guerre; et la Seigneurie réclama énergiquement auprès de Mathias ut de Ferdinand le châtiment des coupables, en même temps qu'elle donnait à  .son général en Dalmatie l’ordre d’augmenter ses forces et de presser les Uscoques dans Segna. Malgré ces démonstrations, les bâtiments capturés ne furent pas rendus, on laissa même tvhapper les hommes qui s'en étaient emparés. Enfin, des commissaii'es autrichiens et vénitiens s'abouchèrent à  Fiume ,  mais ils ne parvinrent pas à  s'entendre :  ceuxH'i demandaient que l'archiduc expulsât les Uscoques de leurs repaires ,  ceux-là répondaient que leurs pouvoirs ne les autorisaient pas à  traiter sur de pareilles basi'S. Il ne restait plus qu’à recourir à  la force ouverte :  toutes les côtes occupées ou fréquentées par les pirates furent bloquées; les troupes vénitiennes s'emparèrent du château de Novi qu'occupait le comte de Frangipani ,  détruisirent les salines situées dans les environs, ainsi que celles de Trieste, et ravagèrent toutes les campagnes. Par représailles, les Autrichiens envahirent le F'rioul, et le gouDigitized by Google

  
    gi'I'URi; dks tscoQiKs. 353 vorncur de Trieste mit à  prix la tfle du provédileur qui avait ordonné la destruction des salines de celte ville ;  on lui répondit par la même menace, et, sous rinduenre de cette cxasp(Tation réciproque, les deux armées se livrèrent aux plus épouvantables excès. Un jour les Vénitiens furent assaillis avec une telle vigueur par les Autrichiens et les l'scoques, qu'ils s'enfuirent en désordre è l’alma-Nova ou sur leurs vaisseaux ;  mais bientôt des renforts leur étant arrivés , ils reprirent l'oITensivo, refoulèrent vigoureusement l'ennemi, et se rendirent maitres de tout le comté de Gœrlx. Ferdinand se plaignit auprès de toutes les cours de ces hostilités que n'avait précédées aucune déclaration de gueiTC, ce qui n'empécha pas Poinpeo Giustiniani de s«; porter sur Gradisca, l’une dt» villes les mieux fortifiées de la frontière. Le général autrichien .Adam de Trautinansdorf déploya en vain toute son habileté pour protéger Geertz et Gradisca ; son adversaire, à  la tête de douze mille hommes, vint investir celle dernière place. Déjà plusieurs brèches étaient praticables, lorsque la làchcti' des mercenaires 6t perdre à  Poinpéo le fruit de ses travaux. Par bonheur, le pape, conjointement avec les cours de France et d’Espagne, offrit en re moment son intervention paciOque ,  et l’honneur des armes vénitiennes fut sauvé ! Les puissances médiatrices exigeaient de la rè'publique la levée immédiate du siège de Gradisca ,  et la restitution n  l'Autriche de toutes les places qu'elle lui avait enlevées, l'assurant qu'aussitét après on lui donnerait complète satisfaction des Uscoques. Le s»';nat consentit sans difOculté ù  lever b? siège de Gradisca, que ses troupes étaient hors d’état de continuer ;  quant à  la restitution des autres places, il s'y refusa formellement, parce qu'il ne pouvait compter sur la bonne foi de l’archiduc. Eu effet, malgrè la suspension des hostilités, les Autrichiens venaient d’entrer de nouveau dans le Frioul ,  tandis que le gouverneur de Milan, marquis de Villafranca, s'obstinant à  continuer la gucree malgré les instructions de sa cour, rassemblait des troupes sur les frontières occidentales du territoire vénitien, et que le vice-roi de Naples, duc d'Ossuna, prenait une attitude menaçante. Loin de sc laisser intimider par ces démonstrations, la république Bt attaquer et tailler en pièces des bandes d’Uscoques dans Sorissa, dévaster ristrie, et attacher au gibet tous ceux de ces brigands dont il fut possible de s'emparer; en un mot, elle déploya la plus grande fermeté pour le maintien de scs droits à  la domination de l'Adriatique. Son général en chef fut tué sur les bords de l'Isonzo, en dirigeant une partie de ces opérations ;  et le sénat ,  toujours prêt à  manifester sa reconnaissance envers ceux qui le servaient avec zèle ,  lui fit ériger un tombeau avec une statue équestre. Jean de Médicis, fds naturel de Cosme I", duc de Florence, investi du commandement supérieur des troupes vénitiennes ,  liérissa de retranchements la rive droite de l’Isonzo, et conformément aux ordres du sénat, qui lui avait recommandé la plus grande circonspeetion, convertit la lutte en une guerre de position. A’oici quel était le motif de cette conduite :  la France, par un double mariage, venait 4S Digitized by Google
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    351 HISTOIRE DE VENISE. de contracler une allianre inlinie avec l’Espagne, qui elle-nii'me avait toujoure manifesté une propension pour l’Autrielic, et Venise rlicrdiait de nouveaux appuis dans la Savoie et dans les Pays-Bas. Le duc de Savoie ,  Charles-Emmanuel ,  alors en gueire avec l'Espagne ,  à  cause de ses prétentions sur le Montferrat ,  avait demandé des secours A  la France ; mais outre que la situation particulière de ce royaume ne lui permettait pas de porter son action au dehors, Anne d’Autriche entraînait Louis XIII vers les intéréls de son père Philippe III. Toutefois Lesdiguières ,  qui joui.ssait d’une sodé d'indépendance dans son gouvernement du Dauphiné, laissait des volontaires passer au service de la Savoie, malgré tout ce que put faire le roi d'Espagne pour l'en détourner, et, après la déroute des troupes ducales à  Lucedio, donnait à son assistance un caractère plus marqué en marchant au secours du duc de Savoie à  la tête de sept à  huit mille hommes, infantei-ie et cavalerie, dont plusieurs compagnies portaient les bannières du roi. Celte démarche ne suffisant pas encore à  rétablir l’équilibre, car le trésor de Charles-Emmanuel était épuisé , les Vénitiens offrirent un prêt de trois cent mille ducats au prince, qui à  ce prix donna la promesse d’une active intenention. Ils faisaient en même temps une alliance avec la nouvelle république des Pays-Bas, sortis naguères victorieux de leur insurrection contre le sanglant despotisme du duc d’.\llM‘. Venise s’nigageait à  fournir au stathouder, s’il était attaqué, un subside de cinquante mille florins par mois; en retour, celui-ci lui promettait, pour un cas semblable, un secours équivalent en troupes, en vaisseaux ou en argent, au choix du sénat. En conséquence de cet arrangement, quatre mille trois cents Hollandais arrivèrent à Venise sous les ordres du comte Jean de Nassau ,  et furent passés en revue par le doge. Enfin, outre ces auxiliaires, la Si-igneuric leva un grand nombre de troupes dans les cantons de Bcrn(’ ,  de Zurich et des Grisons. Ainsi renforcée, l’armée vénitienne reprit avec une telle vigueur le siège de Gradisca, que hientêt tie larges brèches permirent de donner l’assaut. Le jour en était fixé, et la garnison comme les habitants, exténués |>ar la faim et par les fatigues, se trouvaient hors d’état de le repousser, quand tout A  coup on reçut la nouvelle que la France intervenait avec, menace ,  au cas où sa médiation serait reponssré, de se réunir à  l’Espagne pour contraindre Venise A  suspendre ses opérations militaires. En présence d’un tel danger il fallut courber la tête, et le doge envoya des ambassadeurs A  Paris, où les ministres de I.ouis XIII les obligèrent d’accepter, même sans attendre l'assentiment du sénat ,  les clauses d’un traité dont les conditions furent A  peine débattues par eux. Malgré l’irritation que ce procédé excita A  Venise parmi le peuple et la noblesse ,  la ratification fut envoyée. Ce traité portait en substance qu’aussitét que l’archiduc aurait mis une garnison allemande dans Segna, les Vénitiens lui restitueraient une de ses places; qu’on nommerait respcclivement des commissaires pour prononcer, dans le délai de vingt jouw, sur le sort des L'scoques et aviser aux moyens de confiner les plus Digilized by Google

  
    C0>JURAT10.\ DES ESPAGNOLS. 353 turbulenU dans l’intérieur des teircs; enfin, qu’aprés l’accomplissement de ces conditions les troupes de la république évacueraient sans aucune exception les conquêtes faites sur le territoire autrichien. Itatifié à  .Madrid le 26 septembi-c 1617, cet acte ne reçut son exécution que dans les premiers mois de 1618. Trente-trois chefs des Uscoques, les plus signalés par leurs crimes, furent rois à  mort ou relégués en Transylvanie, la plus grande partie de cette race féroce fut transportée à  karlstadt et sur les frontières les plus éloignées de la mer, du cOté de la Turquie. Quelques-uns trouvèrent moyen de se retirer dans le royaume de Naples, dont le vice-roi les prit sous sa protection. Des peines très-graves furent prononcées contre ceux qui oseraient revenir dans leurs anciennes demeures; on incendia Icui's barques ,  et leur nom fut éteint pour jamais. Une clause particulière mettait fin au différend élevé entre le duc de Savoie et l’Espagne ,  différend dans lequel Venise était devenue partie intervenante. Mais au moment où l’Italie entière se trouvait pacifiée de nouveau, un orage se formait contre la république, dont il fut sur le point di? compromettre l’existence. Avant d'aborder ce sujet ,  connu dans riiistuire sous le nom de conjuration des Jstjiarjnols contre Venise, voyons quelles étaient 1a situation intérieure de cet État et les dispositions des principales puissances de l’Europe à  son égard. Suivant l’expression vulgaire du root, Venise se trouvait dans une situation heureuse,  jouissant de la paix au dehors, du plus grand calme au dedans; si son commerce déclinait, il n’en subvenait pas moins encore à  tous les besoins, et depuis la cessation des querelles avec le saint-siége quatre élections ducales avaient eu lieu sans (xcasionner le moindre trouble. A  Léonard Donato, qui avait imprimé une si heureuse direction aux démêlés avec la cour de Rome, avait succédé Marc-Antoine Memmo, dont ravénement fut considéré comme le triomphe de l'ancienne aristocratie, car depuis deux cent cinquante ans environ, la nouvelle noblesse ,  plus riche ,  plus active,, plus Inlluente, était parvenue à  exclure du pouvoir suprême celle qui l’avait précédée. Jean Rembo, élevé au dogaten 1615, continua ce triomphe, puisque sa famille faisait remonter son origine jusques aux premiers temps de la république. Nicolas Donato ne porta qu’un mois la couronne dncalc. C'est à  Antoine Priuli, élevé au dogat en 1618, homme d’un caractère ferme et éclairé, qu'était réservé l’honneur de sauver sa patrie. Au dehors, Venise inspii'ait des défiances, excitait la convoitise :  s’il avait été possible que l'archiduc d'.Aulriche, le pape, l’Empereur, le roi d’Espagne, fissent taire leurs animosités réciproques ,  c’en eût été bientôt fait d’une si riche proie ün ne voyait plus eu elle la puissante cité du moyen Age ;  le colosse ,  maintenant ruiné par sa base, ofl'rait nn triomphe facile. Mais quelle eût été la part respeclive des vainqueurs dans les trésors qu’elle renfermait? c’était un yvoint sur lequel ils ne pouvaient s’entendre. Ces haines et ces jalousies, nous les avons vues en jeu dans presque toutes les phases de cette histoire ;  dernièrement encore, à  l’occasion de cette misérable guerre des Uscoques, ne se sont -elles Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. Ü5U pas inanifpst(^ps au grand jour ?  Vpnise sans allips Venise riche ,  et possédant de magnifiques provinces en terre-ferme ,  des positions militaires ti'ès-importantes , devait être nécessairement le point de mire de quiconque aspirait à  la suprématie en Italie. Pendant longtemps encore, sa souple et vigilante politiiiue sut éloigner le danger qui la menaçait. Malgi'é la conclusion de la paix, les hostilités entre Venise et le royaume de Naples ne s’étaient pas arrêtées, car si la cour de Madrid avait rappelé ses vaisseaux, le duc d'Ossuna, publiquement désavoué par son maître, mais sans doute en vertu de son secret assentiment ,  rendait interminable ,  en les retenant , la restitution réciproque des prises stipulée dans le traité, et chaque jour des escadres envoyées par lui venaient, sous divers prétextes, croiser dans l’Adriatique ,  canonner de loin les vaisseaux de la république, parfois même opérer des dcsientes sur la côte. Afin d’éviter toute collision ,  la marine vénitienne se présentait en force sur tous les points menacés, et diminuait ainsi le danger de ces fausses attaques, sans améliorer toutefois une situation devenue intolérable. A  ces plaintes Philippe III répondait par des protestations d’amitié les plus formelles , blâmait le vice-roi, et chargeait son ambassadeur à  Venise de renouveler en plein sénat res protestations et ce blâme. Mais avant d’aller plus loin ,  jetons quelque jour sur ce mystère d’iniquité politique : Il y  avait alors en Italie trois Espagnols revêtus d’emplois éminents, qui semblaient avoir voué à  la république une haine si profonde, que toute entreprise ayant pour hut de lui nuire ou de renverser son gouvernement devait recevoir leur appui ;  c'étaient :  don Pedro Telex y  Giron, duc d'Ossuna, vice-roi de Naples ; don Pedro de Tolède ,  de la mai.son d’Albe ,  gouverneur du Milanais, et lldefonse de la Cueva ,  plus connu sous le nom de marquis de Dedmar, ambassadeur d’Espagne auprès de la république. Pour l’intelligence de ce qui va suivre ,  il importe de bien connaître leur caractère. Habitué de bonne heure au maniement des alTaires, en toutes circonstances le duc d'Ossuna lit preuve d'une grande capacité ;  doué d'un esprit supérieur, d’un caractère audacieux, d'une imagination ardente, l'aristocratie castillane eût dilficilemcnt trouvé dans ses rangs un homme digne de lui être comparé; grand d'Espagne, chevalier de la Toison d'Or, gentilhomme de la chambre du roi ,  con.seiller de la couronne, gendre du duc d’Alcala ,  allié du duc de Lerme, favori et premier ministre de Philippe III, vice-roi de Naples enfin, à  moins d’être roi il ne pouvait monter plus haut. Ces délégués des monarques espagnols étaient investis des plus grands pouvoirs, leur maison rivali.sait avec celle des princes souverains de second ordre, leur budget était presque illimité; et cependant le 1. Nous avons dit ailleurs par quelle circonstance la France était plutôt entraînée vers l'Espogne que vers la Kqtublique ;  quant à  la Turejuie ,  il eût été trop üangeiN'iix pour Venise de l'engager à Intervenir dans scs alTaircs ,  si cc n'est par les embarras (|u*elle ]K>uvait susciter de ce côté à  Parcbiduc d'Autricbc. Digitized by Google

    [image: Image 308]
  
    CO^JUR.^TIO^ DES ESPAGNOLS 357 duc d’Ossuna n'était pas encore satisfait! Son mécontentement se manifestait par d'injustifiables brusqueries envers la cour, dont il dédaignait à  tel point les ordres et les instructions ,  qu'on l'a soupçonné ,  non sans raison ,  d'avoir voulu se rendre indépendant. Donnant à  son administration une direction toute populaire ,  il abolit plusieurs imjidts trop |>esants pour le peuple et alTranchit de toute taxe les denrées alimentaires ;  envers l'aristocratie ,  au contraire ,  il se montrait intraitable ,  aiTogant ;  constamment en lutte av<!C elle, on ne le voyait entouré que d'aventurieis étrangers plus ou moins recommandables par leur naissance ou par leurs exploits. Héritier de la ricrtc sauvage qui caractérisait la mai.son d'.Albc à  laquelle il appartenait, mû par sa haine instinctive pour tout ce qui n'était pas de rare espagnole, don Pedro de Tolède, gouverneur du Milanais, opprimait les peuples commis à  sa garde et était en hostilité permanente avec les États voisins. Son caractère dur et irascible le classe parmi ces hommes à  qui il ne faut jamais dire ; a  Frappe! »  la victime était abattue avant que le signal fût donné. On rapporte qu'un jour, pendant son ambassade en France ,  Henri IV l'entretenant des droits qu'il prétendait avoir sur la Navarre espagnole ,  don Pedro lui dit flèrement : «  Sire, ils ne peuvent être meilleurs que ceux de mon gracieux souverain! »  — «  Nous veiTons bien, une fois que j'aurai mis le siège devant Pani|)clunc !  »  répli«  qua Henri. A  peine ces paroles étaient-elles prononcées, que l'ambassadeur se leva précipitamment et s'apprêta à  sortir, a  Où allez-vous ainsi »  7  dit le roi. —  a  Sire, je cours m'enfermer dans Pampelune, et défendre cette place et la «  province contre les armes de Votre Majesté !  »  Homme d'action avant tout, ne connaissant d'autre vertu qu'un dévouement sans bornes à  l'intérêt de son maître , on conçoit avec quel empressement le gouverneur du Milanais devait seconder les projets du vice-roi contre Venise. Don Alphonse do la Cueva, marquis de Bedmar, a  été considéré par quelques historiens comme le chef principal du complot, quoiqu'il soit difficile de lui assigner exclusivement un tel rôle, qu'il partageait du moins avec le duc d'Ossuna. Nourri des traditions de la diplomatie espagnole, doué d'une rare sagacité, d'un esprit lin et .souple ,  froid et réservé dans ses démarches comme dans ses paroles , il possédait tous les avantages d'un caractère impénétrable; il parlait avec facilité a  plupart des langues de l'Europe ,  et séduisait par les grdees de sa conversation tous reux qui l'approchaient. Au reste ,  ce qui prouve sa supériorité c’est que le cabinet de Madrid lui avait confié l'ambassade de Venise ,  regardée à  cette époque comme l'une des plus importantes. Depuis plusieurs années qu'il oreupait ce poste, le marquis avait été à  même d'apprécier les secrètes intentions de son cabinet ;  il finit par les partager ,  sinon par les entretenir. On lui attribue à  cette occasion un pamplilet politique contre la république :  Squillinio délia liberia Veneta; plus probablement se boma-t-il è  fournir les notes nécessaires, laissant le soin dangereux de la rédaction à  une plume mercenaire :  c’était moins compromettant, et l'on sait qu'il ne manquait pas de prudence. Digitized by Google
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    33H HlSTOlJUi DI- VENISE, Voilà donr un-vice roi, un gouverneur de province et un ambassadeur, volontairement descendus nu rôle subalterne de conspirateurs. Suivons-lcs dans cette voie, noi» pour refaire le roimm de l'abbe de Saint- Réal, mais pour expliquer nettement les faits tels qu’ils résultent de l'examen critique des rapports officiels, des notes diplomatiques, ainsi que des différentes apprt'cialions qu’en ont faites les historiens nos prédécesseurs *. 11 paraîtrait que le duc d'Ossuna communiqua son projet au marquis de Bedmar, et que celui-ci ,  loin de l’en délourtier, lui donna les plus grands encouragenienls, en lui démontrant la facilité de rexéculion, en lui faisant connaître l'effectif réel des forces de la république ,  en lui envoyant le plan de l’ai'scnal et le relevé hydrographique des principales puss<‘s; enfin, en enrôlant pour lui des troupes. Suivant l'ambassadeur, rien ne s'opposait à  ce qu'un heureux coup de main fit de Venise, en moins de vingt-quatre heures, une annexe de la vaste monarchie de Charles-Quint. Certes ce n'était pas impossible, Thistoire offre des exemples de conquêtes non moins surprenantes; mais il fallait agir avec discrétion, surtout avec promptitude, et c'e^t ce qu’on fit pas. Plus d'une année s'écoula en UUoiiiicnients de tout genre ;  on cuiiimuniqua sommairement le projet au ministère, es|iagnol, dont on voulait avoir l’assentiment. Mais comme il gardait le silence le duc se crut suffisamment autorisé, et il commença à  agir. Après cet exposé, il nous reste à  faire connaître les agents secondaires, mais aussi les plus actifs de l’entreprise. Nous avons dit que le duc d'Ossuna aimait à  s’entourer d'uxenturiers de toutes les nations, méconlcnts, exilés politiques :  avec ces hommes à  humeur inquiète et 1. En France ,  la Conjuration des Espagnols contre Venise ,  par Sainl-Rêal ,  a  donné à  tel êvêneinuMl nue iiu|iorlaiu:e u\lréme; les éciivains italiens, cens de Venise surtout ,  suut plus siniptcs et plus vrafx; plus traù ,  disons-nous, car cette conjuration a  fourni la matière à  de longues controverses, plu>ietirs uiéiue rm»t révoquée en doute ,  entre autres ürosley ,  Capriara ,  Naïule .  et réceniineiit encore M. Dani. Après avoir analysé tous les documcnlsquc sa position |tarticulièrcliii a  permis de se procurer, ce dernier nie formellenienl ,  sans lmp jnslitier son opinion, revistcncc d’une coiispiratiun contre la république; tiutis il aflirnic ,  chose a^z bizarre ,  que tontes les mtngiics qui de 1617 à  161H agitèrent Venise, que toutes les exécutions qui les suivirent, ne se rattachaient qu’à tme conspiration ourdie par te duc d’Ossuna, de concert avec elle, jiour soustraire le itiyaume de Naples à  la doininalioii de l’Espiigne. Suivant M. Daru ,  le vice-roi se serait joué de la crédulité du man|uis de Bc‘<Jmar et du gouverneur de Milan, en leur l'.iisant croire «(ue toutes les forces qu’il leur dentaiiüuU étaient destinées à  agir contre Venise, tandis qui; le senat ,  le conseil des Dix ,  et les inquisiteurs d'Êlat, dûment avertis, fermaienl les yeux et laissaient fjiri*. Ainsi le vlctî-roi aurait eu trois complices pi'iiicii>aux ,  dum deux le servaient en aveugles, tandis que le troisième, c’està-dire la repuldiquu, s'exposait scieminuDl à  toutes les cliances d’une guerre contre l'Espagne, guerre qu’elle eût été hors dVlat de soutenir! l'ne tulle combinaison nous {tarait impossible. Quel profil Venise aurait-elle tiré de sa maludroile coopération ?  En admettant te succès ,  aurait-elle rédatnè de l'usur|»aleur une part <ians son épbènièrc coiiqiiêio? A  IVikm|uc dont il s'agit, alors que sa |>olitiqiie est devenue circonspecte à  l'égard de toutes les puissanci*s et parliculièremeal à  l'cgard de l’Espagne, il est de toute invraiseinblancu qu'elle ait trempé dans un tel comidol. Sans entrer ici dans de plus longs develop|ienieiits, disons qu'après avoir atluniivemenl lu et conqiarc les divers historiens •|ui ont traité ccl oliscttr sujet ,  nos convictions sont diamétraletnenl o|>|M>sees à  celles de M- Daru ,  mais que nous nous sommes rencontré avec Botia ,  Léo, Sismondi ,  et plusieurs autres encore que nous nommerons en leur lieu. Digitized by Google

  
    CONJURATION DES ESPACNOES. 359 vaj;al)on<]r il Toi'mait les projets les plus extravagants. Les Fronçais, qui aflluaicnt h  Naples ,  n'étaient pas les dei'nicrs à  exciter son imagination ,  et tie son palais partaient une foule d'émissaires pour les différentes cours de l'Europe, auxquelles il communiquait plus ou moins ouvertement ses dess<‘ins en leur demandant des secoure en hommes et en argent. La France refusa de les entendre; mais elle ferma les yeux sur les démarches du maréchal de Lesdiguiéres, gouverneur du Dauphiné, qui s'engagea personnellement à  envoyer à  Naples quelques troupes, conduites par de bons officiers. Le duc de Savoie promit ouvertement son concoure; le prince d’Orange, en même temps qu'il s'engageait à  fournir au vice-roi plusieurs navirt>s ,  autorisa le commandant des troupes hollandaises au service de la république h  favoriser les enrôlements pour Naples. Le Grand-Seigneur lui-même reçut des envoyés du duc ;  mais le divan ne comprit pas trop le but de leurs ouvertures et n'y prêta qu'une faible attention. Au reste ,  il n'y avait aucun projet arrête :  devenir plus que vice-roi ,  voilà où v  isait l'ambitieux Ossuna. Qiià non ascenilam ?  avait-il fait inscrire sur ses bannières. Se débairasser du joug importun de .Madrid ,  tel était l'objet constant de ses préoccupations. C'est donc à  Naples, et non ailleurs, que naquit la première idée de s'emparer de Venise :  Piiarre ,  Fernand Cortès n'avaient-ils pas réalisé des coii(|uêtes autrement périlleuses, avec moins de ressources que celles dont le vice-roi disposait! Assurt- de la coopération du gouverneur de Milan, n'avait-il pas encore, au sein même de A'enise ,  un homme habile ,  en relations continuelles avec les principaux dignitaires de la république ,  toujours en mesure de lui fournir les meilleures indications? Il ne restait plus qu'à organiser le succès, après quoi on ferait le partage entre les parties intéressées. Plusieurs historiens ont jugé qu'avec l'intention de se déclarer indépendant de l'E-spagne, le duc d'Ossuna ne pouvait vouloir s'emparer de Venise ;  le duc d'Ossuna, comme tous les ambitieux, embrassait à la fuis les projets les plus disparates, sauf à  adopter celui dont la réalisation offrirait le moins de difficultés. Au premier rang des aventuriers dont s'entourait le vice-roi, figurait un homme singulièrement actif et audacieux, originaire de Normandie, et pirate dès sa jeunesse, nommé le capitaine Jacques Pierre. Longtemps il avait navigué dans les mers d'Italie et de l'Archipel ,  fait beaucoup de mal à  la marine ottomane, puis enfin s'était retiré à  Nice dans l'intention d'y finir ses jours. La fortune en disposa autrement. Trouvant dans son ancien protégé tout ce qu'il fallait pour en faire un des principaux instruments de ses projets contre la république , le duc le rappela, lui communiqua la correspondance du marquis de Bedmar, lui fit sentir la facilité de l'entreprise. Jacques Pierre lui promit de le sen ir ;  et, afin de mas<]uer le motif de leur brusque séparation ,  il partit clandestinement pour Venise, après avoir proféré dans les lieux publics les plus abominables menaces contre le duc d'Ossuna, lui reprochant avec amertume son ingratitude et sa tyrannie; de son côté, le duc se plaignit hautement de la conduite du capitaine , Digitized by Coogle
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    3«o HISTOIRE DE VENISE. qui, (lisait- il ,  s'i^toit rendu coupable envers lui de la plus noire trahison, mit des cavaliei-s à  sa poursuite, ronlisqua ses biens, et fit jeter dans un cachot sa feinine et scs enfants. La sri''iie fut si paiTaitcmcnt Joul'e, que personne ne douta de la disgrâce du marin, et tout le monde, soit à  Rome, soit à  Venise, l'accueillit conune une victime de la politique du vice-roi. Sa répuUition avait pré'ci-dé Jacques Pierre ; aussi n’eut-il qu’à se présenter pour obtenir un emploi dans la marine vénitienne. Un de ses compagnons d'evtil ,  Langlade, ancien capitaine d’artifleiers à  Naples, Ot également accepter ses serv ices. Tout allait au gré des ron.spirateurs ,  mais ce n'était pas encore assez; il fallait capter la conOancc du gouvernement :  le fugitif demanda au doge une audience secn'de, dans laquelle il révéla ,  en les exagérant outre mesure, les projets du duc d’Ossuna contre la république. Le vice-roi, dit -il, avait voulu faire de, lui son agent secret à  Venise; mais, n’écoutant que l’indignation d’un cœur généreux, il avait rejeté une si inlâme mission. Ce thème mensonger, il l’orna de minutieux détails sur les ressources ainsi que sur les moyens d’exécution ;  cl il finit en disant que si la Seigneurie le jugeait convenable, il continuerait à  correspondre avec le duc, afin que le conseil des Dix, tenant dans scs mains les fils les plus déliés de l’affaire, fût toujours en mesure de rompre la trame. On accueillit ses propositions. Le stratagème était aussi hardi qu’habile, car, de quelque profond secret qu’il se fût environné, Jacques Pierre n’aurait pu se soustraire à  la police des inquisiteurs ;  sa dénonciation ,  au contraire ,  devenait pour lui une espèce de saufconduit et un titre a  la confiance dont il avait l>esuin :  en confirmant ce qu’on savait dé'jà, il ne nuisait en rien au succès de l’entreprise; en s’oll’rant, comme un agent dévoué, il se réservait les moyens de préparer le dénouement. C’est cette position ambiguë qui, induisant en cireur plusieurs historiens, les a portés à  croire ,  ou que la conspiration n’existait pas ,  ou qu’elle avait un tout antre but que le renversement de la république. Sa position une fois établie, Jacques Pierre se mit en rapport avec le marquis de Bedmar, étudia soigneusement le système des fortifications de Venise, visita toutes les passes ,  reconnut les plus favorables aux grands navires et celles où ne pouvaient entrer que ceux d’un faible tonnage; puis il noua des intelligences avec la plupart des chefs de coiqis à  la solde de la république ,  et recruta une foule d’aventuriers, principalement des Français. Parmi ces derniers, nous citerons d’abord un certain Nicolas Renault, de Nevers, qui, malgré son grand âge, déploya une étonnante activité. Renault, qu’un long séjour à  Venise avait mis au courant de particulariU^ aussi nombreuses qu’intéressantes pour des conspirateurs, devint, dès les premiers jours ,  l’ami et le conseiller de Jacques Pierre: ils allaient ensemble chez l’ambassadeur d’Espagne concerter la marche de l’entreprise, puis ensuite se rendaient chez les inquisiteurs pour faire des révélations. Nicolas Renault était cliargé de la correspondance, et s’appuyant de ses entrées chez l’ambassadeur de France ,  il promettait la coopération de son pays natal. Digitized by Cooglc
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    COXJl'DATIO.N I)l-S ES1’A(;N0I.S. »«l L'organiMtion de son plan d'attaque lit dépenser à  Jacques Pierre un temps considérable ,  car sa position exigeait la plus grande circonspection ;  cliaque jour il rencontrait de nouveaux obstacles qu'il fallait tourner ou vaincre sans éveilier les soupçons. Ainsi, dans le commencement, le duc d'Ossuna lui ayant envoyé pour auxiliaire un Napolitain, Alexandre Spinosa, boinme souple, astucieux, mais inconséquent dans ses paroles, le capitaine n'bésila pas à  s'en déUirrusser, et pour le faire avec fruit il dénonça aux inquisiteurs «  cet homme dangereux » , dont le corps ne tarda pas à  flotter sur les eaux du (irand Canal. L'arlilicier Langlad<‘, qui s'était fait employer dans l'ai'senal, le servit avec plus d'intelligence, et prépara tout de ce cdté pour favoriser un coup de main. .Malbeureusc'ment, il était impossible d'exercer une rigide suneillance sur cet amas d'hommes de tous pays et de toutes conditions'. .Arrivé è  Venise vers la fln de juillet 1617, le capitaine avait dépécbé au duc d’Ossuna, dès le commencement de l'année suivante, un agent chargé d'activer l'envoi dans le golfe des vaisseaux et des bateaux plats qui devaient lui prêter secours. Deux mois s'écoulent sans recevoir de réponse; c'est un siècle !  Impatient d'agir, le capitaine renouvelle ses instances et montre le danger qu'entraînent tant de lenteurs. «  J'ai fait connaître à  Votre Excellence, par le Adèle Nolot, dit-il au vice-roi a  dans une lettre du 7  avril 1618, que depuis plus de six semaines j'étais par•  venu à  enrôler trois mille cinq cents hommes des troupes hollandaises ,- que «  plusieurs de leurs chefs étaient à  moi ;  que je m'étais assuré en outre d’â peu a  près deux mille hommes dans les provinces ;  qu'il m'était difficile de les amuser «  par des paroles, car les Hollandais ,  enfermés dans le lazaret depuis leur arrivée a  de Gradiska, souffraient horriblement et demandaient qu'on les renvoyât dans «  leur pays. Privé de toute instruction de la part de Votre Excellence, je les ai a  engagés à  s'enrôler de nouveau au service de la république, afin d'avoir tou«  jours sous la main un noyau de troupes disponibles. Si Dieu me prête vie et me «  fait la grôce de n'être pas découvert ,  j’espère encore rassembler mon monde et a  venir à  bout de mon dessein. Le désir de voir Votre Excellence partage;' mes «  ronvictions me détermine &  lui exposer de nouveau mon plan d'attaque et toutes O  les combinaisons qui s'y rattachent. «  Parmi les troppes hollandaises, je puis compter sur tout le régiment de a  Lievestein, fort de trois mille cinq cents hommes ;  la plupart des officiers, ceux <i du moins qui ont le plus d'influence sur le soldat, sont à  nous; dans le régi0  ment du comte de Nassau, j'ai gagné huit cents soldats et plusieurs officiers; «  ils ont tous plus d'une fuis renouvelé leurs promesses d'agir au premier 1. Parmi lescoajurés fraiivats, nous citerons ies capitaines Jailier et Baittiazar Juven ;  hts Trt'res DestH>uteaux ,  trt’S-haltites arliticiers; Moncassin, gcntiitioiuine languedocien, qui avait levé une compagnie de moiis<|uelaires ;  Braiiiviiie, employé dans l'administration de la marine; .Noiol, Bourguignon ,  lioinnte rompu s  l'intrigue ;  les capitaines Tuumun et Laurent Brusiard. IR Digitized by Google

  
    362 HISTOIRE DE VEMSE. «signal. Dans les pruvinces, quinze cents lioinnies, pris dans les dilTércntes «armes, me sont dévoués, et chaque jour il m’arriie des frontières de nou«  velles recrues; en sorte que, dans le courant de février, j'aurai pu ivunir plus «  de cinq mille hommes. Voici comment je compte employer (>es forces :  d'ahord O  je m'arrange pour que le même jour elles se trouvent réunies à  Venise ,  spé«  cialcment celles qui campent dons le Frioul ou qui tiennent garnison dans les «  places de terre-ferme. Ces troupes doivent s'emparer de toutes les barques O  qui stationnent au pont de Kialto, aller chercher au lazaret les gens du comte «  de Lieveslein et les conduire ici. Mais ,  auparavant, j'en ai choisi cinq cents «  pour les porter sur la place Saint-Marc, avec l'ordre de tenir jusqu'à l'arrivée B  des autres, en cas de besoin. J'en placerai aussi cinq cents autres devant l'ara  senal ,  dont ils doivent se rendre maîtres aussitôt qu'on en aura fait sauter la «  porte au moyen d'un pétard ;  mais leur consigne est de ne faire aucun rnouve«  ment jusqu'à ce que ceux du lazaret soient arrivés, si l'affaire n'éclate pas «  auparavant. «  Aussitôt après l'arrivée du régiment de Lievestein, cinq cents hommes doivent O  aller renforcer le poste de l'arsenal :  ces mille hommes seront placés sous les a  ordres de différents officiers qui connaissent parfaitement l'arsenal ainsi que «  les environs ;  en même temps cinq cents mousquetaires doivent se ranger en «  bataille sur la place Saint-Marc pour en garder les avenues et faciliter le «  débarquement des troupes. Je dois ensuite répartir mille hommes de la manière «  suivante :  deux cents dons le palais pour s'emi>arer subitement de la salle «  d'armes et les disti'ibuer à  tous ceux <iui auront embrassé notre parti ,  et je «  puis assurer à  Votre Excellence que le nombre en est considérable, ne fdt-re «  que par l'appât du butin; cent à  la Proruratie, chargi's de se rendre maîtres O  du clocher ,  et à  cet effet ,  dans la journée ,  nous y  introduirons quelques «hommes chargés d'enivrer et d'endormir ceux qui occupent ordinairement ce «  poste et qui ne sont point armés. Une fois eu possession du clocher, j'y ferai «  monter huit pièces de canon prises dans l'arsenal, afin de tenir la ville en O  respect. Je compte ensuite placer cent hommes sous les portiques de la vieille «  Proruratie et dans la Tour de l'Horloge, où il y  a  une garde de nuit pour la O  sûreté des boutiques ,  prendre deux canons de la fuste '  du conseil des Dix ,  en «  attendant qu’il m’en vienne de l'arsenal ,  et les mettre en batterie pour empê«  cher que par la rue de la Mercerie on ne nous attaque sur la place; je compte O  même barricader la rue avec des tonneaux remplis de terre. Au débouché de «  la rue des Sabri je ferai placer cinquante hommes avec une pièce d’artillerie «  enlevée également de la fuste du conseil des Dix ;  à  la rue qui est devant la «  Procuratie, deux pièces d'artillerie de la même fu.sic, avec cent hommes, et B  dans la rue qui va au ravaletlo une pièce avec vingt-cinq hommes, ce qui est 1. BMiincnl lie l»as liorU et âe eli.vr;;c, qui va à  voiles et à  nnnst. Digilized by Coog[c

  
    ('.ONJIRATION DES ESPAGNOI.S. 3ü3 «  suffîsant, CCS deuï postes étant assez rapproeliés pour se soutenir muluelle«  ment ;  à  la rue qui va à  Saint-Alvisc, cent hommes et un canon :  ce n'est pas «  iK-aucoup pour un poste si important, mais cela peut sullire, parce que je O  place un corps de garde à  la boucherie Saint-Marc. Je fais barricader les deux «  on trois rues qui aboutissent à  Saint-Marc ,  et derrière ces barricades je mets «  cent ou cent cinquante mousquetaires qui doivent faire feu sur tout ce qui se <r présentera de ce côté. Telles sont mes dispositions pour la place Saint-Marc, n  où je dois commander en pei’sonne. Le reste des mille hommes rassemblés «  sur ce point doivent occuper les palais de la vieille et de la nouvelle Procu«  ratie et la .Monnaie. Les prisonniers de Saint-Marc auront été mis en liberté ; O  on leur aura donné des armes, on les aura répartis sur les divers points, et «  un poste de deux cents hommes aura été placé aux prisons. —  Du côté de «  la boucherie Saint-Marc, deux cents autres hommes seront spécialement affec«  tés à  garder toutes les avenues de la place. •  Pour me rendre absolument maître de la population et me tenir en état «  d'attendre les troupes de Votre Excellence, je m'empare de la Douane et des <  magasins à  sel, et j'y place cinq cents hommes, en leur donnant l'ordre de s'y >  retrancher avec quelques canons en batterie, au moyen desquels on battra la (T ville en cas de nécessité ;  le lieu est favorablement situé pour cela. Je place en«  suite mille hommes à  Rialto pour garder ce pont et les avenues aboutissantes, en «  les distribuant convenablement dans les lieux voisins. Ils ont ordre d’élever sur 0  ce iront une plate-forme, bien munie d'artillerie, et de jeter deux cents mousque«  taires dans le Fundaco des Allemands, qui est tout auprès. Deux cents hommes a  doivent se porter sur le camp de Saint-Jérémie ,  s'y retrancher, mettre du 1  canon en batterie et se tenir prêts à  repousser toute attaque, si le peuple veut a  se porter de ce côté. L'église de Sainte-Marie de la Miséricorde, qui n'est pas «  encore finie ,  nous offre un retranchement naturel ;  j’y place cinq cents hommes <  avec cinq ou six pièces de canon. Saint-André est encore un poste avantaa  geux ;  j'y mets trois cents hommes et quelques pièces d'artillerie pour battre «  la mer et empêcher l'arrivée des troupes qui peuvent venir de Trévise ou de a  Padoue. Je destine encore dix détachements à  faire la garde sur les îles de a  Saint-tîeorges ,  de Saint-Zenone et de Saint-Michel de Murano. Toutes ces disa  positions doivent être faites à  la fois ,  c'est-à-dire tous ces détachements cona  duits à  leur poste, et ensuite l'artillerie suivant le besoin. En partant du lazaret, a  nos gens jetteront deux cents hommes dans les forts du Lido et du Chôteaua  Neuf, et cinq cents à  Saint-Nicolas, lesquels doivent mettre sur-le-champ en a  position l'artillerie qui se trouve sur les lieux, car il n'y a  pas de garnison , a  et le peu de barques qui y  sont placées, ne se méfiant point des barques de a  Venise, les laisseront arriver sans obstacle. Enfin, deux cents hommes doivent a  se jeter à  Malamocco et s'y fortifier, pour empêcher les troupes d’arriver du a  côté de Chiozza par cette plage. Digitized by Google
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    364 IIISTOIUK t)i; VEMSK. «  Tel est mon plan. Nolot a  dû l'evposer à  Votre Excellcnre; s'il ne l'a point «  fait, j'en accuse la négligence ou l'envie qu’il aura eue d'obtenir d'abord quel«  ques fonds, malgré mes ordres formels b  cet égard. Je l’avais simplement chargé O  de vous dire que je me faisais fort de m'emparer de la ville de Venise et de m’y «  maintenir pendant six mois, s’il le fallait, jusqu'à l’arrivée des troupes de «  S. .M., et je ne demandais pour moi et mes compagnons d’autre récompense que «  le butin. Ce que j’ai offert, je l'offre encore ;  il ne m’est pas impossible de réunir <> du monde ,  à  moins que nous ne venions à  recevoir l'ordre de nous embarquer. «  Quant aux six mille hommes et aux vaisseaux que j'avais demandés à  Votre «  Excellence ,  il suffirait de me donner avis de leur départ, je me ferais foii de «  rassembler à  temps deux mille hommes pour les seconder. C’est à  Votre Excel«  lencc de voir ce qu’elle juge à  propos de résoudre. » On le voit, Jacques Pieire avait tout prévu, jusqu’à l’oi-dre qu'il reçut bientût de rejoindre la flotte qui croisait à  l’entrée de l’Adriatique. Avant de partir, il exhorta ses compagnons à  la prudence, leur promit de veiller sur eux, et, si le secours promis arrivait en son absence, d'incendier les vaisseaux au milieu desquels il allait se rendre. Des hommes ballottés depuis dix mois dans de continuelles incertitudes, et qui en déOnitive comprenaient leurs dangers, tinrent peu de compte de ces recommandations; traqués par les sbires de la police, pressés de questions par les affidés des inquisiteurs ,  entraînés dans toutes sortes de pièges , ils commirent des indiscrétions qui causèrent leur perte. Ce fut un Français, le capitaine d'infanterie Balthazar Juven, qui donna l’exemple de la défection. Récemment entré dans le complut, Juven entraina Moncassin au palais ducal ,  et ils tirent de concert les aveux les plus complets, a  Chaque jour, dirent-ils aux inquisiteurs, nous attendons l'arrivée du duc d'Osc  suna pour opérer un mouvement, chaque jour nous attendons le signal de nos V  vigies pour nous répandre dans la ville et mettre tout à  feu et à  sang ;  le départ «  même de notre chef, le capitaine Jacques Pierre, ne fera que rendre plus funeste «  encore l’explosion, car il nous a  promis d’incendier la flotte à  bord de laquelle il a  se trouve. »  Ces révélations inattendues dessillèrent les yeux des inquisiteurs. Deux jours après, Jaffier, autre capitaine au service de la république, vint dévoiler les rapports qui existaient entre le vice-roi de Naples et Jacques Pierre. «  Il semble tellement sûr de son fait, ajouta-t-il, qu’on l’entend dire sans cesse: a  Ces Panlalout '  sont si faciles à  persuader, que je me charge de leur faire voir «  la lune en plein midi!  Hàtez-vous donc ,  illustres seigneurs ,  de réprimer «cette audacieuse entreprise, si vous ne voulez exposer votre république aux «  plus affreuses calamités. L’idée seule de participer aux horreurs que l'on pièn  pare contre vous a  bouleversé ma conscience, et m’a décidé à  venir déposer à «  vos pieds l’aveu de ma faute et l'expression de mon repentir, a  A  Jaflier suc1. Suniom hiirlc^ue |>ar lu>)ucl on litisignail les Vénitiens. Digitized by Coogle
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    CONJURATION DUS ESl’AGNOI.S. 365 cédèrent Rrainville et un onicier des troupes hollandaises, a  line grande eata«  strophe menace Venise, dirent ceux-ci ;  le capitaine Jacques Pierre, assisté du «  capitaine Renauld, profitant du méconlentement des Hollandais, en ont attiré «  trois cents à  Venise; leur projet est de s'emparer des postes principaux, de <• mettre le feu à  l’arsenal ,  à  la Monnaie ,  au palais durai ;  le jour de l'exécution , «  ils se proposent de faire venir le reste de ces soldats ,  en leur annoiiçant qu’il «  y  a  un bon coup k  faire. Le projet a  été discuté dans la maison du capitaine «  Renauld et chez les ambassadeui’s de France et d'Espagne ,  où sont déposées O  une grande quantité d'armes, .\ussit6t que la conjuration aura éclaté ii Venise, «  Jacques Pierre doit mettre le feu à  la (lotte et tâcher de s’emparer de quelque «  place maritime ,  tandis que des soldats étrangers tenteront un coup de main sur «  quelque forteresse de terre-ferme, notamment sur Brescia, et que des troupes «  acrourues de Milan et du Tyrol pénétreront sur le territoire de la république a  pour les seconder. » Sur des données si positives ,  l’inquisition d’Élat prit vigoureusement son parti. Elle fit aussitât fouiller les maisons où logeaient les étrangers, emprisonner plus de deux cents personnes ,  et ,  la procédure entamée (  lA mai 1618), Renauld, qui avait été arrêté un des premiers, fut interrogé sans délai. Le conseil des Dix promettait d’ust>r d’indulgence envew lui s’il faisait des aveux complets; mais Renauld se retrancha obstinément derrière sa position de sujet de la France ,  et même, prétendait-il ,  d’attaché à  l’ambassade. Malheureusement, les perquisitions faites k  son domicile avaient amené la découverte de sa correspondance avec le vice-roi de Naples ,  avec le gouverneur de Milan ,  et celle de sommes considérables :  aux interpellations qui lui furent adressées à  ce sujet ,  il se contenta d’opposer un silence absolu. Interrogé s’il avait quelquefois écrit au duc d’Ossuna, il répondit ne pas le connaître ,  et par conséquent ne lui avoir jamais écrit ;  il nia aussi ,  et fort maladroitement ,  qu’il eût eu des rapports avec l’ambassadeur d’ Espagne, car aussitôt on lui exhiba un passe-port en espagnol et une lettre du marquis de Bedniar au gouverneur de Milan, a  Le porteur de cette lettre, y  était-il «  dit, est M. Renauld-Arnault ,  homme de grande valeur, lequel est employé pour «  des affaires impoidantes du service de Sa Majesté, notre roi, et j’ai voulu le faire «  accompagner de cette lettre pour que Votre Seigneurie prenne confiance dans tt tout ce qu’il lui dira, et qu’elle ait égard à  toutes ses représentations. Je n’en «  ajoute pas davantage, parce qu’il vous exposera de vive voix tout ce dont il «  s’agit, a  Le passe-port enjoignait <  k  tout ministre, sujet ou représentant du Il roi ,  non-seulement de laisser un libre passage à  M. Renauld-Arnault, mais de «  lui prêter aide et assistance, sans même lui demander, comme à  tous les autres a  étrangers ,  le but et le sujet de son voyage. »  Renauld nia que ces papiers fussent à  lui, et accusa les familiers de la police de les avoir introduits dans scs maltes afin de le perdre plus sûrement. A  cet absurde moyen de défense on objecta son intimité avec Jacques Pierre, les nombreuses démarohes qu’ils avaient faites Digitized by Google
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    3G0 lllSTOinK DF. VEMSK. oiisetnble ,  soit aupri-s do l’ambassadour d’Espanno, soit aupri'*!! de la Seignonrie , ot do ces faits on induisit naturellemonl que les loUrt's, les plans, les notes ti-oiivés dans son domicile, étaient bien à  lui. I.es inquisiteurs, apiés lui avoir acrordé quelques heures de ivllevion, le firent paraître de nouveau, niais rien ne put vaincre son obstination. Appliqué à  la torture dite de l'estrapade. Ira Imurreaux lui dirent en lui attachant les nieinbres, «  Prenez-y garde, rapitaine, cette corde «  a  fait avouer la vérité A  des criminels plus robusira (pie vous? — Que m'importe! Il répliqua-t-il froidement; faites votre métier; je suis un homme d'honneur; O  j'ai dit rz> que je savais ;  les supplices ,  les tortures ,  ne me foivcront pas à  en n  dire davantage », et il supporta sans sourciller les douleurs jusqu'à ce que, le voyant presque disloqué, un greffier s'approcha |)our lui demander s'il avait quel(|ues révélations à  faire. »  Non!» telle fut sa réponse; et se tournant veis l'avogador et les juges: »  Retirez-vous de ma présence, s'csria-t-il avec force, «  traîtres, assassins, qui, à  l'instigation de quelques mi'chants, torturez ainsi «  un pauvre vieillard étranger et innocent; Dieu vous châtiera!» impri'cations qui lui valurent cinq nouveaux coups d'estrapade sans que sa constance en fût ('•branlée. Comme dernier moyen de persuasion, on lui insinua que s'il se départait d'un système de dénégation fondé sans doute sur le louable désir de garder la foi due à  son souverain, il aurait la vie sauve et que personne ne saurait jamais re qu'il aurait révélé :  tout fut inutile. On le reconduisit en prison, et bient()t après les inquisiteurs prononcèi’cnt sa sentence de mort. Étranglé dans sa cellule, nu milieu de la nuit, il fut le lendemain exposé publiquement au gibet, suspendu par un pied, supplice ré-servé aux traîtres. Les complices de Renauld ne déployèrent pas la même énergie de caractère ; l.aurent Brusiard, sur la simple promesse de recevoir sa grâce, déclara qu'un grand nombre de Français étaient entré's nu service de la république par les soins de. Jacques Pierre; qu'il savait, de .science certaine que ce capitaine entretenait des intelligences .secrètes avec le vice-roi de Naples et l'ambassadeur d'Espagne; que cet amivassadeur en avait aussi avec R(‘nauld, lequel fréquentait Jacques Pierre et complotait avec lui ;  puis il nomma une foule de gens de guerre de différents grades, dont une partie remplissait déjà les prisons. Amenés devant tes inquisiteurs, plusieura confessèrent leur faute, mais en la rejetant sur leur chef, qui leur avait promis un riche butin ,  et tous furent reconnus par Brusiard. I.oraqu'on eut obtenu d'eux ,  par force ou perauasinn ,  tous les renseignements qu'ils pouvaient donner, le conseil des Dis, jugeant qu'on ne pouvait laisser vivre aucun de ceux qui é-laient impliqués dans une telle affaire, fil (“tmngler lirusiard et cinquante de ces malheureux, fin plus grand nombre encore fuix-nt justici(’'S en secret. Les aveux des frén's De.sbouleaux ,  habiles artificiers à  la solde de la république, vinrent jeter un nouveau jour sur cette ténébreuse affaire. InteiTogés séparément sur tout ce qui les concernait ,  depuis leur naissance jusqu'à la découverte de In Digitizeci by Google

  
    CONJIHATION’ l>ES ESI’ACNOI.S. 367 colispii-atioii, le premier nia qu'il eiU jamais parlé au capitaine l'ieri'e; le second, à  qui l'on donna à  entendre que son frère, ayant tout avoué, venait d'élrv mis on liberté, déilara qu'ils avaient travaillé ivendant plusieurs jours, dans le palais de l'ambassadeur d'Espapne, à  la préparation de pétards et di- pivTes d’artifice; que ce palais renfermait une grande quantité d'arquebuses ,  de lances, de poudre, d'armes olTeusives et défensives; qu'il s’agissait de mettre le feu dans plusieurs endroits de la ville, à  commencer par l’arsenal, et que llenauld ainsique le capitaine Jacques Vierre en avaient dressé la liste: enfin ,  que dans les provinces de terre-ferme ,  nombre d'olficiers et <le gens de guerre devaient participer à l’entreprise. Aussitôt après la ronfrontation avec Jaffier, l’avogadoi’ Nicolas Valerio, assisté de deux membres du conseil des Dix, se transporta chez l’ambassadeur d’Espagne, où il procéda à  une visite minutieuse de toutes les dépendances du palais, malgré les réclamations du marquis. Les premières recherches avaient amené la découverte d’armes, de barils de poudre, de soixante pt'tards, loi-sque les commissaii'os arrivèient devant une chambre que l’ambassadeur refusa d’ouvrir sous prétexte qu’elle conlenait des objets relatifs au service de Sa Majesté l'.atholique; mais l'avogador ne se pava pas de ces raisons, et ayant fait ouvrir la porte de cette chambre ,  on la trouva remplie d'armes blanches ,  d’arquebuses, de mousquets. I.e lendemain il fut rendu compte du tout au Conseil, serment préalablement prêté (hir chacun des menibr(‘s de garder le plus profond secret. I.e marquis de Bedmar ne peixlit pas un instant pour aller se justifier devant la Seigneurie. «  Ces armes, dit-il à  l’assemblée, n’avaient (vas été amassées dans un O  mauvais dessein ;  elles devaient être envoyées ,i Naples; le roi mon maiire ne Il méditait rien contre la république; tout ce qu’on a  allégué (outre moi est un «  tissu de calomnies, d  (>uand on lui piésenta les lettres et les inslruetions, écrites de sa main, trouvées chez Kenauld-.Arnault, il répliqua que ces lettres lui avaient été demamU-es et qu'il (‘tait loin de jienser qu'on voulût en faire un mauvais usage. «  Parmi les fonctions des ambas.sadeurs ,  il en est une ,  ajouta-t-il , «  (pii consiste à  donner à  ceilaines gens des lettres de recommandation qui Il n’ont rien d’obligatoire ,  et qui ,  par cette raison ,  ont toujours été considéII lécs comme sans cons('‘(pience. Il y  a  plus ;  on a  dans les chancelleries une l'or(I mule pour ces sortes de lelires, cl lorsqu’uni’ personne S(> présente pour eu Il réclamer, on la lui expédie sans y  attachi'i’ aucune impoitance. l'ne autre Il chose encore qui peut ari ivcr souvent à  un ambassadeur, c’est d'avoir à  écoua  ter des propositions, et, en cela, il ne fait que remplir les devoirs de sa (I charge, il n  offense personne. .Malgré ces fâcheuses apparences, j'afiirme sur Il ma parole de chevalier et |iar le sacrement de mon baptême, que je n’ai pas en«  tendu parler des projets dont il est question. »  Le pn’-sidenl coupa court à ces explications embarrassi'cs. «  Nous sommes loin de penser, dit-il à  l'amlKissa«  (leur, qu'aucun projet hostile ait été conçu contre cette république par un Digitized by Google
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    368 HISTOIRE DE VENISE. <1 prince aussi pieux que le roi Catholique ;  et c'est par respect pour Sa Majesté «  qu'on s'abstient de pousser plus loin les investigations; car le représentant <i d'un souverain n'a droit aux immunités de sa charge qu’autant qu'il se montre If scrupuleux à  observer le droit des gens. »  Et, sans ajouter un mot de plus, on l'invita à  se retirer. •Vprés les ex|>lications données par l'ambassadeur, les deux frères Uesbouleaux avaient été appliqués à  la question; l'un persista dans scs dénégations, l'autre ne lit que conllrmer scs précédents aveux. On les pendit le lendemain ,  et, la nuit d'après ,  vingt-neuf de leurs coaccusés furent noyés dans le canal Orfano. Parmi les ofliciers des li’oupes hollandaises qui s(! trouvaient incaixérés, un jeune lieutenant déclara (|ue le complot consistait non-seulement A  incendier Venise, mais encore à  s'en rendre malices; que lui personnellement, il devait être posté à  l'arsenal avec quelques centaines de soldats de sa nation. Cette franchise, qui ne pouvait le sauver, compromit les jours de plusieurs de ses camarades. Quant à Jacques Pierre, un ne jugea pas à  propos d'instruire son procès; sur un ordre expédié au généi'alissime de m(>r, il périt dans les flots ,  et quarante cinq individus suspectés d'avoir eu des relations avec lui furent également noyés sans bruit. I.'artiflcier Langlade ,  alors employé à  /ara ,  fut tué à  coups d'arquebuse ,  ainsi qu'un soldat et un enfant qui le servaient; deux cent soixante oITicicrs et autres gens de guerre, arrêtés dans les villes de tcn'e- ferme, périrent par la main du bouiTeau. Un gentilhomme dauphinois, protégé, peut-être même parent du maréchal de Lesdiguières et capitaine au service de la république ,  trouva seul gi'ilce devant l'inexorable tribunal :  après quatre mois d'emprisonnement, il revut, en même temps qu'on le metlait en liberté, une gratiflcalion de douze cents écus. A  ces nombreuses et terribles exécutions il faut encore en ajouter quatre autres. Le Français Brinville et le Hollandais Théodore, malgré leur intention bien manifeste de faire avorter la conspiration, subirent la torture avant d'être étranglés. I.(^ premier révélateur, Antoine Jaflier, avait reçu quatre mille sequins de récompeiisiv, mais avec injonction formelle de sortir du territoire de la république dans un délai de trois jours. .Sius piétexte qu'en passant par firc'scia il s'était entretenu avec des ofliciers français ,  ou le ramena à  Venise où il fut noyé secrètement. Moncassin enfln, à  qui l'inquisition voulut bien assigner pour lésidence l'ile de Candie, avec une pension de cinquante ducats par mois et trois cents francs de gratification, eut à  peine atteint sa dratination qu'il tomba sous le fer d'un assassin ;  avec lui disparurent les dernières traces v  ivantes de la conjuration! Ce .sanglant épisode de l'histoire de Venise inspire une juste hoiTcur, et nous en détournerions promptement nos regards si quelques historiens n'avaient cru trouver dans la précipitation avec laquelle procédèient les inquisiteurs d'État, uii argument de plus en faveur de leur système, c'est-à-dire la connivence de la SeiDigitized by Google
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    CONJURATION DES ESPAGNOLS. 36» gnpurie avec le vice-roi de Naples. C'est, disent-ils, parce que Venise se sent coupable, c'est parce que les iniprudenees du duc d'Ossuna ont romproniis le sucet's de l'entreprise ,  qu'on se hâte d’en finir avec cette borde d’aventuriers qui auraient pu révéler la connivence de la république avec lui. A  cela nous répondrons :  Que le duc ait confié à  la Seigneurie ses projets d’indépendance, il est facile de le croire :  n'avait-il pas mis dans le secret toutes les cours de l'Europe? Plus directement intéressée, elle reçut ses confidences ,  sans prendre aucun engagement à ce sujet, mais en se promettant bien de tirer parti de l'événement lorsqu'il viendrait à  se produire. Rien ne prouve que le gouvernement vénitien ait fait un pas déplus. Pourquoi donc, demandera-t-on encore, cette extrême précipitation? Pourquoi! Depuis dix mois les fausses déclarations de Jacques Pierre avaient d’autant mieux endormi le soupçon ,  que ,  sans s'aveugler sur le mauvais vouloir du duc ,  dont on connaissait le caractère aussi extravagant qu'iiTcsolu ,  on n'avait pas cru à  un projet sérieusement arrêté. Mais lorsque les révélations, les aveux , arrivent de tous côtés, les magistrats préposés à  la sûreté publique redoublent d’énergie et évoquent les sanglantes traditions de la police politique de leurs prédécesseurs. D’un autre côté, la cour de Madrid ayant protesté avec serment contre toute participation, directe ou indirecte, à  la conjuration, donner un grand retentissement à  une procédure dans laquelle les accusés se présentaient comme agissant dans l’intérêt de l'Espagne, c'eût été fournir un nouvel aliment à  la baine voilée de cette puissance. Il était d'autant plus facile d’éviter ce danger, que la plus grande partie des conspirateurs n'étaient pas sujets espagnols ,  et qu'aucune cbancellcric n’eut le courage de les réclamer, ou du moins d’exiger un jugement en règle. Les mêmes historiens ont encore produit un autre argument, u  Peut-on appeler, disent- ils, conspiration des Espagnols contre Venise, un complot où ne figurent que des Français et autres étrangers?» Les chefs, répondrons-nous, n’étaient-ils donc pas Espagnols? Le duc d'Ossuna ,  le marquis de Bedmar, don Pedro de Tolède, voilà les véritables conspirateurs; les autres ne sont que des instruments. «  Mais, dira-t-on, qui a  parlé du duc d’Ossuna? qui a  nommé don «  Pedro de Tolède?» —  Pei-sonne; et c’est tout naturel. Jacques Pierre et Kenauld, les seuls qui auraient pu les nommer, perdirent la vie, l’un sans avoir subi d’interrogatoire ,  l’autre au milieu des tortures ,  et sans rien avouer. Ne sait-on pas d’ailleurs que dans toutes les affaires de cette nature les personnages les plus directement intéressés ont soin de se tenir en arrière? Ce fui'cnt des enfants perdus de la France qui payèrent de leur tête les tentatives d’un grand seigneur espagnol '. 1. Le passage f'Uivanl que nous empruntons à  V Histoire de l'ItaUe, par Henri Léo et Botta , nous par.itt résoudre la quislion :  «  Les n-cherches les plus récentes et les plus minutieuses ont «  demonin? que ni Tamtossadeur espagnol à  Venise, dun Alfonso de ta Cueva, ni le vice^roi de «  Naples, ne restèrent étrangers à  un complot que tramèrent des ofBciors français à  la solde «  vénitienne, pour s'emparer de Venise ;  mais ce complot n'arriva [tas à  sa maturité, i>arceque h a  république ,  infurnu'e à  temps, se saisit des principaux complices et les lit oxétruter. » ♦7 Digitized by Coogle
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    370 HISTOIRE DE VENISE. On a  dit encore :  a  Le cabinet de .Madrid n'était pas d’intelligence avec le duc O  d'Ossuna, qui n'avait aucun motif pour s'emparer de Venise, puisqu’il aspirait O  à  se faire déclarer souverain du royaume de Naples. »  —  «  Le vice -roi ,  ajoute à «  son tour M. Daru ,  ne pouvait avoir conspiré contre Venise pour s’en emparer O  au nom de l'Espagne ,  et contre l'Espagne pour lui enlever un royaume. » D'abord ,  il est avéré que le cabinet de Madrid n'ignorait pas la conjuration, et l'on en conclura aisément qu’il se réservait in priio le droit de revendiquer à  son profit la conquête opérée par un de ses sujets; quant au vice-roi ,  il n'entendait faire les affaires de personne ,  et ne considérait pas l'entreprise comme au-dessus de ses forces ,  lui qui avait conçu le projet d'envahir la Macédoine et de chasser les Turcs de l'Europe. Toutefois ,  nous le reconnaissons, le duc d'Ossuna ne pouvait mener à  fin ses deux projets; et si, consumant sa vie en agitations continuelles, l'occasion favorable ou l'audace lui ont toujours fait défaut, cela ne saurait détruire les preuves de la conspiration ourdie contre Venise par cet esprit ardent, que dévorait l'ambition. En résumé ,  on a  peut-être attaché à  ce problème historique plus d’importance qu'il n'en méritait, et nous aurions insisté moins longuement sur sa solution si le premier devoir de l'hi.storicn ne consistait à  répandre la lumière au milieu des faits que la politique d(?s gouvernements s'efforce d’envelopper d’une épaisse obscurité. Il ne nous reste plus qu’à ajouter quelques mots sur les deux instigateurs de la eonspiration ,  et sur les mesures de police intérieure auxquelles elle servit de prétexte. Le duc d'Ossuna conserva la faveur du roi d'Espagne jusqu'au jour où des plaintes réitérées décidèrent l’hilippe III à  le remplacer par le cardinal Borgia , ambassadeur à  Rome. A  cette nouvelle, le vice-roi tenta de soulever le peuple au moyen de distributions de vin et d’argent; mais le prélat, qui s'était concerté d'avance avec les grands du royaume ,  pénétra dans le Chàteau-Ncuf ,  et fit annoncer sa prise de possession par des salves d'artillerie. Perdant alors tout espoir, le duc se jette dans un navire ,  cinghî vers les côtes de Provence, traverse la France à  petites journées, et gagne tranquillement Madrid, où il loçoit un si brillant accueil ,  que l'ambassadeur vénitien écrivait à  son gouvernement ;  o  Le duc <i d'Ossuna, qui était sorti de Naples comme un homme que tout le monde croyait «  perdu, semble avoir enchanté .Madrid; il y  est plus grand qu'il ne le fut «  jamais. Cependant il ne faut pas se louer de la journée avant d'en avoir vu la «  fin. »  C’était prophétiser presque a  coup sür. En effet, Philippe III étant mort, les ducs de Lerme et dTzéda furent éloignés des affaires et de la cour, et Philipp»! IV envoya en Sicile et à  Naples des convniissaires chargés de recueillir des infonnations. A  leur retour, le duc d'Ossuna fut arrêté ainsi que ses secrataires ; car moins généreux que les Siliciens, qui refuscTent de déposer contre leur ancien gouverneur, les \0|)olitains s'étaient montrés prodigues d'accusations. Des magistrats spécialement désignés procédèrent à  l'examen des charges qui s’élevaient Digitized by Google
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    CONJURATION DF.S ESPACNOI.S. 371 contre l'accusé ,  puis à  son intirrogatuire ;  mais il se justilia avec un tel aplomb , que leurs esprits en furent ébranlés. La procédure n'aurait peut-être pas suivi son cours ,  si les inquisiteurs d'Ëtat de Venise ,  s'appuyant sur les griefs de la république ,  n'eussent insisté pour que te duc subit une condamnation capitale. Pendant que la cour de Madrid ne savait à  quoi se résoudre, le prisonnier mourut (2.5 septembre 1621], soit des suites d'une attaque d'apopiexie, soit par t'effet d'un breuvage empoisonné'. Quant au duc de Uedmar, le séjour de Venise devenant trop dangereux pour lui, il devança son rappel, déjà demandé par la Seigneurie, et courut se réfugier à  .Milan, où il écrivit, outre l'histoire apologétique de sa conduite pendant res événements, une espèce de Mémoire en forme d'instruction pour son successeur. «  Je fais peu de cas de ma réputation ,  dit-il dans ce denier factum ,  si ce sacrifice <i peut être utile à  l'Espagne: il ne faut pas contrarier les Vénitiens sur le mal qu'ils «  disent de moi ,  il suffit que te roi sache que le duc d'Ussuna et moi nous n'avons a  pas manqué à  notre devoir... A  t'administration de la république président cent «  personnages dégénérés de la valeur et de l'habileté politique considérées comme «  un don particulier chez leuw ancêtres. Ils ont insulté les deux premières nations «  du monde ,  tu nation espagnole et la nation française ,  par leurs vociférations au «  sujet de je ne sais quetle conjuration. I.a France, suivant eux ,  était l'instrument «  des scélératesses des autres... Dans la bouche de ce peuple, le nom A' Espagnol «  est une injurt' équivalente à  celle de voleur ou de sicaire  Ils ne sont pourtant «  pas si aveugles qu'ils ne s'aperçoivent que notre nation est guidée par une pru«  dence singulière ou par une raison d'Ëtat exquise, et qu'en agissant autrement, a  nous manquerions à  nous-mêmes et à  la facilité que Dieu nous a  accordée pour «  étendre et agrandir noti'e monarchie.... L'habiieté que nous mettons à  conser«  ver ce que nous avons acquis, habileté qui n'est ni répréhensibie ni biàmabie, (1 n'est pas à  l'abri de ieui's morsures envenimées. »  Pour en finir avec le marquis , disons que, loin d'encourir la disgrâce de son maître, il fut envoyé en Flandre avec le titre de président du conseii ,  et que le pape lui donna ie chapeau de cardinal. Mais son extrême sévérité lui ayant fait retirer ses pouvoirs, il reçut en dédommagement l'évèché de Malaga ,  et se relira à  Rome, où ii mourut en 165ô. 1. Parmi les accusations qui pesaient sur le duc, il eu est une tout à  fait caractéiistique. «  AToc* casion des noces de son Ois ,  il donna des fêtes brillantes ,  distribua du vin ,  de l'argent ,  et un grand nombre de personnages considérables furent invités à  un magniflqiic banquet qui eut lieu au palais royal ,  alors l'un des plus splendides de l’Europe. Pendant la fête, te duc proposa i  sa belleQlle d'aller voir les pierreries de la couronne; toute la compagnie les suivit. La galerie donnait sur une place couverte d'une foule de (leiiple ,  qui applaudissait le duc chaque fuis qu'il paraissait an balcon. Au milieu des pierreries étalées sur des tables ,  on remarquait le sceptre de t'haries la couronne de Robert, de Jeanne 1^, de Ladislas, de Jeanne II ;  le duc ,  entraîné sans donle par la joie qu'il avait au cœur, saisit une de ces couronnes ,  et la posa en riant sur sa télé :  «  Elle ne me €  va pas mat ,» dit-il. Il s'avançait vers le balcon, lorsque le prince de Bisignano le retint par le bra» en lui disant :  a  Votre Excellence oublie que ces ornements ne vont bien que sur la tète des «  rois! »  Le duc soutint avec un air d'aisance cette apostrophe, comme si elle n'avall été que la suite d'une plaisanterie ;  mais la cour de Madrid se montra fort irritée contre lui. » Digitized by Googie
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    372 HISTOrBE DE VENISE. Peu confiant dans les protestations d'amitié de l'Espagne, le gouvernement vénitien prit .st!S mesures pour que le danger ne se renouvelât pas. Après avoir prescrit que a  des actions de grâces seraient rendues à  Dieu, tous les ans, pour «  la découverte de cette conspiration, dix mille ducats distribués aux hôpitaux «  et aux monastères ,  les pi-ièi-cs de quarante-heures récitées dans toutes les «  églises ,  et que quicotique ne fêterait pas cette mémorable journée, serait puni (I de mort, »  il airéta que, a  à  l'avenir, pendant les séances du grand conseil, une a  garde de trois cents hommes, armés d'arquebuses et de hallebardes, ferait des a  patrouilles dans les rues et sur les canaux environnant le palais ;  à  l'exception <  d'un détachement qui occuperait la hgielta ,  où se tiendraient deux procura«  teurs; —  qu'afln de renforcer la fuste du conseil des Dix, il y  aurait devant le a  palais Saint-Marc douze pièces de canon ,  toujours en bon état, et que le com«  mandant de cette batterie ferait feu au moindre mouvement populaire; —  que 0  toutes les nuits on changerait la garde de l'arsenal et qu'on en doublerait les a  sentinelles ;  —  qu'une station de cinq gondoles ne laisserait sortir qui que ce 1  fût de la ville après œrlaines heures, à  moins d'une permission expresse, et que a  les patrons ou quelque homme de l'équipage visiterait celles qui font le trajet de «  terre-ferme, aller et retour, pour s'assurer d'on elles venaient, où elles «  allaient ,  qui elles portaient ,  surtout s'il y  avait des étrangers ,  et cela sous peine «  de la vie contre les récalcitrants ;  que le castello serait entièrement isolé de «  l'arsenal ,  et qu'à cet effet plusieurs rues seraient coupées ,  d'autres converties «  en canaux avec ponts-levis. »  Les magistrats chargés de la police des étrangers furent mandés, et ils reçurent l'ordre <i de redoubler de vigilance, d'exiger les «  déclarations des propriétaires ,  aubergistes et autres personnes qui louaient «  des logements, et de leur enjoindre, sous peine de la vie, de présenter eux«  mêmes les étrangers logés chez eux ;  —  les curés de Venise durent fournir un «  état exact des habitants de leurs paroisses, particulièrement de la population «  mâle, en spécifiant leurs moyens d'existence et 1cm' bonne ou mauvaise cona  duitc :  enfin ,  pour chaque arrondissement, quatre nobles revêtus du titre de a  commissaires de la tranquillité publique restèrent chargés de recueillir les «  informations des curés, de s'opposer à  tout rassemblement d'étrangei-s ;  un rap«  port mensuel devait prouver leur vigilance. —  On fit dresser aussi l'état de tous V  les chefs de maison, avec indication exacte du nombre des hommes ,  et chaque U  noble fut pourvu de toutes les armes nécessaires pour armer, au moindre moua  vement, toute la population du quartier dont il était institué chef. —  Pour la «  plus gi'nnde sûreté de la noblesse, le port d'armes fut interdit au peuple; on O  lui défendit même l'usage des stylets. » Voilà donc où aboutit une tentative avortée :  de nouv elles rigueurs ajoutées aux exigences déjà fort tracassières de la police vénitienne; les espions, les sbires , les agents secrets ,  multipliés dans une effrayante proportion ,  et par suite le séjour de Venise devenu plus que jamais redoutable au paisible visiteur, au négoDigitized by Google

  
    CONJURATION DES ESPAGNOLS. 373 ciant actif. La république échappait à  sa perte ,  mais le terrain resta sourdement miné ;  et nous ne répéterons pas avec Otway ,  l’auteur de Venite sawée ;  a  Les a  dieux veillaient sur elle !  i L'inimitié de l’Espagne contre Venise ne s’était pas éteinte avec le duc d'Ossuna. La guerre de la Valteline et du Mantouan ,  dont nous allons parler, en fournit une nouvelle preuve. A  l’orient de la Suisse ,  entre les sources du Rhin et le Tjrol ,  il est un État fédératif, composé de trois petites républiques qu’on appelle les Lipuei-CriMs'. La réforme y  avait jeté des ferments de discorde que les cours d'Espagne et d’Autriche entretenaient sous main dans l'intention de s'emparer d'une petite vallée (la Valteline*) soumise au gouvernement politique des Grisons, quoiqu’elle se régit, en général ,  par ses lois municipales. Ces deux branches de la même maison, maîtresses, l’une du Tyrol ,  à  l’est, l’autre du Milanais, au sud-ouest, convoitaient depuis longtemps ce coin de terre, dont la possession devait établir entre leurs États des communications plus faciles ,  avantage auquel se serait joint celui d’envelopper la république de Venise ,  des bords du Tlsonzo jusqu’à ceux du Pô, et par suite de la priver de toute communication avec la Suisse et la France. Déjà un des gouverneurs de Milan ,  le comte de Fuentes, avait imaginé de bâtir au bord du lac de Cdme une forteresse qui ,  d'une part, dominait la vallée de Chiavenna, de l’autre la Valteline, et d’où les Espagnols soufllaient le feu de la discorde avec d’autant plus de succès que les Valtelins étaient restés catholiques. En 1618, un synode, tenu à  Borgogno, adopta, sous foime politique, des mesures qui proscriraient les principaux dogmes de la fui catholique dans la Valteline, mesure dictée au gouvernement fédératif par les rigueurs que l’inquisition déployait sur leurs frontières et par la vue de la forteresse qu’avait élevée Fuentes. De grands excès s'ensuivirent, et la Valteline, qui était devenue l’asile de tous les catholiques persécutés chez les Grisons ,  fut impitoyablement saccagée. L’agitation était à  son comble, lorsque l’Espagne, par l’entremise du duc de Feria, gouverneur de Milan ,  offrit aux Valtelins son appui. Il n'en fallait pas davantage i. Ce pajFS, TancieDne Rhétiê des Romains, appartint à  l'Allemagne jusqu'au xv* siècle, qu'il secoua le joug et forma trois pelites républiques Indépendantes connues sous le nom de LigutGrite^ Ligut Cadéaet Ligu» d«« Dix-Droiturts :  elles s'allièrent aus Suisses en U97. 9. Cette vallée, qu'entourent de trois côtés les Alpes ,  et qui a  vingt lieues de long ,  est arrosée par l'Adda dans toute sa longueur ;  les Grisons la possédèrent jusqu'en 1797 ;  i  celte é|K>que, les Valtelins ,  l'étant soulevés, demandèrent à  taire partie de la république cisalpine. «  Ils implorèrent «  la protection du général Bonaparte, et so fondèrent pour l'obtenir sur d'anciens traités qui met«  taient la Valteline soui la protection des souverains de Milan. Les Grisons et les Valtelins convin* «  rent de s'en référer à  l'arbitrage de Bonaparte. Ddui-ci 6t conseiller aux Grisons de reconnaître «  les droits des Valtelins et de se les associer comme une nouvelle ligue grise. Ils s'y refusèrent et «  voulurent plaider la cause de leur tyrannie. Bonaparte leur fixa une époque pour comparaître. Le «  terme venu ,  les Grisons ,  k  l'Instigation de l'Autriche ,  refusèrent de se présenter. Bonaparte, 8  alors, se fondant sur l'acccpUlion de l'art)Urage et sur les anciens traités, condamna les Gribons «  par défaut, déclara les Valtelins libres ,  et leur permit de se réunir k  la Cisalpine. »  (Thibm , dê la RévoltUion françaite.) En 1815, la Valteline fut annexée au royaume lombardovéoltieo. Digitized by Coog[e
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    3T1 HISTOIRE DE VENISE. pour allumer la guerre civile, et elle cclala avec toute la fureur qui signale les guerres religieuses. Soutenus par les Valtelins, les proscrits commencèrent par massacrer les protestants de Tirano et de Teglio ,  19 juillet 1620, et enlevèrent de vive force Sondrio, dont les habitants hérétiques furent passés au fli de l'épée. A  cette nouvelle ,  les Grisons coururent aux armes ,  et de part et d'autre on combattit avec des alternatives de succès et de revers. Profitant de ces désordres, ie commissaire archiducal s'empara de Monastero, point de jonction des États italiens de son maître avec ceux de la Geimanie, et bientét un décret daté de Madrid plaça les Valtelins sous la protection du roi d'Espagne ,  qui ajoutait à  son titre de cutholique celui de protedeur des opprimés et de défenseur de la foi. C'était une usurpation cachée sous le voile transparent d'un protectorat religieux. Afin de parer le coup qui la menaçait ,  Venise fit partir un ambassadeur extraordinaire chargé de démontrer au cabinet français les funestes conséquences de la prépondérance espagnole dans la Valteline et la nécessité de secourir les Grisons; démarche que soutenaient indirectement, et le duc de Savoie, inquiété pour ses intérêts dans le Montferrat, et le pape lui-mème, qui aurait voulu voir la Valtelinc reconnue comme canton catholique indépendant. En conséquence, il fut convenu entre le roi de France, le duc de Savoie et la république de Venise ,  au commencement de 1623, de lever en commun une armée de quarante-six mille hommes, afin d'obliger les Espagnols et les Impériaux à  évacuer le territoire envahi par eux. Les confédérés se proposaient deux plans disparates ;  |K>ur la Savoie et la France il s'agissait de conquérir Gènes avec son territoire, le Montferrat et Milan s'il était possible; Venise refusait d'adhérer à  toute combinaison qui n'aurait pas pour but immédiat l'indépendance de la Valteline. A  l'approche du marquis de Cœuvres ,  qui commandait l'armée alliée ,  les Impériaux se retirèrent sans même tirer l'épée, se bornant à  garder les défilés du Tyrol, et le marquis ,  s'avançant jusqu'à Bormio ,  prit et rasa le fort de Piatta-Mala ,  s'empara de Tirano ,  Sondrio ,  Morbegno ,  construisit vis-à-vis du fort élevé par Fuentes un autre fort qu'il nomma A'uore Francie, et enfin ,  le 1" février 1625, prit d'assaut Chiavenna. De leur cAté, le duc de Savoie et le maréchal del.csdiguières battirent les Génois près de Rossiglione et d'Ottagio ,  et s'emparèrent de Gavi. Bientôt toute la riviera, entre Finale et Villafranca, fut au pouvoir des alliés ,  et le duc de Savoie menaçait Savignano. Alors ,  de toutes les parties de la monarchie espagnole, arrivèrent aux Génois des vaisseaux, des troupes, de l'argent; et à  l'aide de ces secours ils reprirent si vigoureusement l'oITensive , que les armées de France et de Savoie furent obligées de renoncer à  leur entreprise. Au milieu de ce confiit, on apprit avec surprise que la France, d'accord avec le cabinet de Madrid, avait décidé du sort de la Valteline, ce qu'il aurait été facile de prévoir, car il n'était pas dans l'intérôt de Philippe IV de consumer Digitized by Google

  
    AFFAIRE DE LA VALTELINE. 375 ses forces en Italie, et Louis XIII désirait la paix, pourvu que fût brisé le point par lequel les deux branches de la maison de Ilapsbourg tendaient à  entrer en contact de ce côté. Par ce traité ,  signé à  Monzone en Aragon ,  le 6  mars 1625, les Grisons rentrèrent dans leur souveraineté sur la Valtelinc, à  qui furent assurés le libre exercice de sa religion et la faculté d'élire des magistrats catholiques ;  le pape devait occuper les places fortes et les faire raser. Ainsi les intérêts de Venise et particulièrement ceux de Charles- Emmanuel étaient sacrifiés par la France; et l'Espagne, complètement satisfaite, rappela de Milan le duc de Feria, partisan déclai’é des Valtelins, lui donnant pour successeur Gonzalvc de Cordoue. Ne se sentant pas assez forts pour rompre l'harmonie qui venait de s'établir è  leurs dépens entre les deux puissances rivales ,  les Vénitiens laissèrent au temps et aux passions le soin de la détruire. En eiïet ,  quatre ans à  peine s'étaient écoulés, que les Grisons mécontents se levèrent en masse pour demander l'annulation du traité de Monzone. A  ce signal, trente mille Impériaux envahissent leur territoire, se rendent maîtres de tous les passages, de tous les ponts, jusqu'à Chiarenna, puis pénètrent en Italie, laissant derrière eux de forts détachements qui firent peser sur le pays qu’ils occupaient une intolérable oppression. Le découragement était à  son comble. Le maréchal de BassompieiTC, ambassadeur de France à  Venise, appela les confédérés à  la défense des Grisons; mais les six mille liommes qu'il obtint ne furent qu’un secours inefficace. Enfin, les exploits de Gustave-.Adolphe ayant détourné du côté de la Saxe l’attention des Impériaux ,  les trois ligues en profitèrent pour recouvrer leurs droits. La France les appuya de ses trésors et de ses troupes ;  elle leur donna même un général habile, le duc Henri de Rohan ;  mais comme la paix subsistait encore entre la France et l’Empereur, le duc ne voulut point entrer dans la Valteline. Ce ne fut qu’en 1635 qu'une nouvelle rupture étant sunenue, il lui fut permis d’agir. S’avançant à  la tête d’une armée franco-vénitienne que renforçaient cinq mille Suisses, il surprit Bormio ,  Chiavenna et Riva, qui ne firent qu’une faible résistance. De leur côté, les Impériaux, arrivant par la vallée de Munster, reprirent de nouveau la Valteline. La r.ampagne était ouverte. Dans plusieurs rencontres, è  Mazzo, à  Bormio, à  Morbegno, les Espagnols perdirent beaucoup de monde. L’année suivante ,  les hostilités continuaient dans les environs du lac de Côme, lorsque la France, par un revirement subit, en revint à  peu de chose près au traité de Monzone, c’est-à-dire que, d’accord avec l'Espagne et l’Autriche ,  elle se nServa seulement un droit d'arbitrage sur les différends de la A’alteline avec les Grisons. L’exaspération de ces derniers fut extrême ,  et , poussés par des émissaires espagnols, ils rompirent avec leur versatile alliée pour se jeter dans les bras de leurs ennemis séculaires. L’année franco-vénitienne, attaquée ou trahie de tous les côtés, battit en retraite; Rohan se vit même réduit à  capituler. Dès lors la Valteline passa sans condition sous le joug des ligues Digitized by Coogle
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    376 HISTOIRE DE VENISE. grises, et les trois républiques sous le protectorat obligé de l'Espagne. Le cabinet de Madrid était arrivé à  son but. La guerre de la Valteline n'était pas terminée ,  que la mort du duc de Mantoue (  1627) ouvrait une nouvelle carrière à  l'ambition de l'Espagne, car le duc et son frère puîné, qui ne tarda pas i  le suivre dans la tombe, ne laissaient qu'une nièce, Marie de Goniague, inhabile à  recueillir leur héritage, puisque le duché de Mantouc était un Hef masculin. Depuis longtemps une branche cadette de cette maison s'était établie en France, et son chef actuel ,  Charles de Gonzague ,  portait le litre de duc de Réthel et de Nevers ' .  Aussitôt qu'il eut appris la maladie de son cousin , Charles partit pour Mantoue avec le projet d'épouser l'héritière ,  et le mariage fut célébré le jour même de la mort du dur. Mais l'empereur Ferdinand II, qui ne voulait pas soulTrir que l'influence de la France prit de l’eitension dans la haute Italie ,  refusa l'investiture, et Philippe IV, afin de justifier ses vues agressives, affecta de protéger plusieurs prétendants ’. Le duc de Savoie voulut aussi mettre à  profit la circonstance pour réclamer le douaire de sa fille ,  veuve du duc défunt, menaçant de faire valoir ses droits sur le Montferrat les armes à  la main, s'il n’ubtcnait immédiatement satisfaction. Leduc de Réthel, ne consultant que son courage et la justice de sa cause, prit le titre de prince de Mantoue et se fit rendre les honneurs souverains. Pour répondre à  ce défi ,  l'Espagne et la Savoie envahirent le Montferrat ,  tandis que l'Empereur envoyait un commissaire se saisir du duché. Charles, hors d'état de résister i  ces forces combinées ,  se renferma dans sa capitale ,  dont il fit fortifier les approches ,  et appela à  son secours la France et Venise. Richelieu promit son concours; Venise ne fit pas non plus défaut ,  malgré les protestations de quelques sénateurs timorés ou vendus ,  mais avec la réserve expresse de ne pas mettre ses troupes en campagne avant l'arrivée des Français. Ce ne fut qu'au commencement de l'année 1629 que Louis XIII, libre des embarras qui avaient retardé ses préparatifs, arriva en personne vers les Alpes avec une armée de vingt-cinq mille hommes, franchit les montagnes malgré Charles -  Emmanuel ,  battit son armée près de Suze, et le força de renoncera l'alliance de l'Espagne. Le duc de Savoie consentit alors à  lui ouvrir les forts de Suze et de San-Francesco et à  lui laisser libre passage vers le Montferrat. Les I. Jacques de Clèves, duc de Nevers, étant mort sans postérité (1.V61), sa «nir 0101*0 ,  Henriette de Clèves, lui succéda dans les duchés de Nevers et de Réthel ;  celle-ci ,  en t565, épousa Louis de (ionsapue, fds de Frédéric 1*', duc de Mantoue ;  c'est de cette alliance i|ue datent les droits des ducs de Nevers sur le Mantouan. a. Parmi ces prétendants, celui qui avait les droits les plussérieus sur Manloiie était Ferdinando ou Ferrante da Gunzaga ,  jirince de Guastalla, Tils de Cesare da Guastalla, |ietil-rils de Ferdinando , auteur de la ligne ties Gonzaga de Guastalla et frère de Frédéric l«. —  Marguerite, duchesse douairière de Lorraine, sœur des trois ilemiers ducs, élevait aussi des prétentions particulières sur !*• Montferrat.— Üti sait ,|ue le marquisat de Montferrat (ut dévolu aux ducs de Mantoue par sentence de l'entpercur t;itarle.sV, rendue en 1536; l'entpttreur Maximilien II érigea ce marquisat en duché, en I.V7t. Digitized by Google

  
    AKFAIRE DU MAN'TOUAN. S77 aOaires du jeune prince prenaient une tournure favorable, lorsque le cardinal s'avisa d'exiger de lui la cession de cette importante partie de son territoire, et , sur son refus plein de noblesse, l'armée française retourna en arrière. Plus généreux que leur allié ,  les Vénitiens se portèrent avec une armée de douze mille hommes sur les frontières du Milanais ,  en jetèrent deux mille dans Mantoue, et aidèrent Charles à  se rendre maître de Casalmaggiorc ,  échec qui déconcerta un moment les deux puissances confédérées. Pour le réparer, l'Empereur fit marcher, sons les ordres du comte Rembaido di Collatto, un nouveau corps de troupes contre Mantoue ,  tandis que le roi d'Espagne envoyait comme gouverneur è  Milan l'un de ses plus habiles généraux ,  Ambrosio Spinola, et Mantoue fut soumise à  un siège en règle. Pendant plusieurs mois, Charles de Gonzague et ses deux mille Vénitiens s'épuisèrent en efforts de tous genres pour défendre la place, repoussant les assauts ,  faisant des sorties meurtrières ;  si bien que Richelieu ,  pénétré d'admiration ,  résolut d’opérer une diversion en sa faveur. En effet, au commencement de 1630, une armée française conduite par les maréchaux de Bassompierre, de Créqui et de Schomberg, franchit les Alpes, et se met ï  la poursuite de CharlesEmmanuel, qui derechef s'était rallié aux Espagnols; dix mille hommes commandés par le roi les suivent de près, et la Savoie, à  l’exception de Montmélian ,  est conquise ;  dans le Piémont ,  Saluzzo est occupée. Richelieu recueillait ics palmes d'un facile triomphe sans que te duc de Mantoue en respirét plus il l'aise ;  chaque jour les rangs des défenseurs de cette ville étaient éclaircis par le feu de l'ennemi et surtout par les maladies pestilentielles. 0ans cette extrémité ,  Charles tourna vers le sénat de Venise ses regards suppliants ; et après bien des hésitations, on lui envoya un corps de dii-sept mille hommes sous la conduite du patricien Zacharie Sagredo, homme habile dans le conseil, mais fort inexpérimenté dans les armes ,  comme le prouva l'événement. Il avait atteint les bords du Mincio, lorsqu’une simple affaire d’avant-poste, essayée par les Impériaux pendant la nuit, vint jeter le trouble dans son camp. Dans le premier moment de surprise, on s’imagine que l'ennemi attaque sur toute la ligne avec des forces supérieures, la panique s’empare des troupes, et le cri fatal de taure qui peut! retentit de tous les côtés. Les Impériaux, profitant de leur avantage, poursuivirent à  outrance les fuyards et les acculèrent contre l'Adige ,  excepté ceux qui étaient parvenus &  se rallier sous les murs de Peschiera. La nouvelle de ce désastre jeta la consternation dans Mantoue, et la ville capitula après un siège de dix-huit mois. Les Impériaux y  renouvelèrent les scènes de carnage du sac de Rome :  ni le sexe ,  ni l'Age ,  rien ne fut respecté ;  la barbarie du vainqueur n’épargna pas même les pierres :  un palais élégant élevé par le célèbre Vignole fut livré aux flammes. A  la faveur de la confusion d'un pareil moment, Charles de Gonzague et son épouse ,  emportant pour tout trésor leur fils au berceau, se retirèrent dans le Ferrarais, réduits pour vivre à  recevoir des subventions de la république. za Digiiized by Google
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    378 HISTOIRE DE VENISE. Devenu le souverain arbitre des principautt^s de Mantouc cl de Montfcrrat , l'empereur Ferdinand se disposait à  les ranger sous sa domination, lorsqu’il apprit que les Suédois, guidés par le célèbre Gustave-Adolphe (1631) ,  venaient d'envahir les Étals héi éditaires. A  cette nouvelle ,  il s'empresse de conclure avec la France un traité par lequel, au grand désappointement de l'Espagne ,  le duc de Mantoue recouvrait ses principautés ,  moins la ville de Trino et une partie de Itontrerrat qu'il devait céder au duc de Savoie. La cour de Madrid mit tout eu œuvre pour faire rompre cet arrangement; mais l'Empereur tint bon. Venise fut aussi comprise dans la pacilicalion .  et pour la troisième fois, en peu d'années ,  l'Espagne perdit le fruit de ses intrigues et de ses machinations. Quant à Charles, il obtenait plus que ne lui aurait donné une victoire, la reconnaissance positive de ses droits. Ces deux épisodes, relatifs à  la Valteline et au duché de Mantoue, montrent jusqu'à la dernière évidence le mauvais vouloir de l'Espagne envers Venise et ses prétentions ambitieuses sur l'Italie; nous les avons groupés à  la fin de ce chapitre, parce qu'ils viennent à  l'appui de notre système sur la conjuration du duc d'Ossuna. Digitized by Google
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    CHAPITRE XV. COIIICTI»! DO eDISBll Itt DIX.-GOtlIB DB CABDIS. leis A  16M. Situation liuaDcière et commerciale de la république. —  Lutte de» foroiUes Zéoo et Comaro. —  Système Judiciaire. —  rrincipes et organisation du conseil des Dix. —  Correction qu'on lui im|KMve. —  Cnn>tiluliun de l’Église vénitienne. —  Prétentions du pape. —  Souveraineté des Vénitiens sur l'Adriatique. —  Nouvelles hostilités contre les Turcs. —  Guerre et perte de Candie. al^ ces (roubles et ces guerres ,  signes avant-coureurs d'une nouvelle phase de décadence, la situation maté* riolle de l'État était satiaraisante '  :  le commerce, quoique s'afTiiiblissaiit, faisait des profils encore considérables, et l'aisance dans laquelle vivaient toutes les classes avait fait monter à  pi'és de deux cent mille habilants le chiffre de la population de Venise. Cctlc situation prospère, qui sans doute éblouissait la république, l'empècha de chercher un remède au mai qui la minait sourdement ;  autrement serait-elle restée impassible à  la vue des grandes révolutions qui s’accomplis.saient de tous les cétés, aurait-elle donné une importance exclusive aux querelles de son aristocratie? Nous avons déjà présenté plusieurs exemples de ces rivalités jalouses ;  celui dont nous allons parler se rattache si intimement à  la marche de notre histoire ,  qu’il nécessite d'assez longs développements. Plus d'une fois les noms des Zéno et des Cornarn s'étaieni trouvés associés à de grands événements; mais, au grand regret de leurs concitoyens, une haine invétérée divisait ces deux puissantes familles. En 1626 ,  le siège ducal était occupé 1. Le revenu s'élevait à  qu.itrc millions de sequins (  iS millions de francs), et les dépenses i trois millions, ce qui laissait un reliquat annuel de U  millions de francs poursubveuiraux dépenses extraordinaires, indépendamment d'une caisse de réserve dont la dotation présentait une ressource éventuelle de lroi& millions de seqiiins (36 millions de francs). Dlnitized by Googlc
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    380 HISTOIRE DE VEMSE. par Jean Cornaro, vieillard respectable en considération duquel on avait accordé divers pritiléges à  quelques-uns de ses enfants. Renier Zéno, homme d'un caractère violent et un des trois chefs du conseil des Dix ,  ne laissait échapper aucune occasion d'attaquer son rival ,  et reprochait souvent aux patriciens leur extrême condescendance envers un homme dont, suivant lui, a  l’ambition était insatiable. »  Tout à  coup on apprend que l'un des Ois du doge, Frédéric Cornaro , évêque de Bergame ,  vient de recevoir le chapeau de cardinal ;  Zéno ne se contient plus, il se rend au conseil, et, sous une forme n>spectueuse ,  adresse au sérénissime prince les plus graves reproches; pois interpellant ceux qui l’entourent, il leur demande compte de toutes 1rs faveurs dont ils ont comblé la famille du doge. «  Oui ,  je le sais ,  leur dit-il ,  vous trouverez dans l’arsenal de notre légis«  lation les moyens de faire excuser votre conduite; mais si vous consentez au«  jourd'hui à  ce que le Ois du doge revête la pourpre romaine, vous violerez «  une de nos lois d’État les plus précieuses, celle qui a  assuré notre indépen«  dance vis-à-vis de la cour de Rome ;  l’Église vénitienne a  été affranchie du pou«  voir pontifical ;  ses membres ne relèvent que du gouvernement; un tel em■  piétement ne saurait être toléré, surtout lorsqu’il s'accomplit à  l'aide du fils »  de notre souverain. »  Jean Cornaro sut dissimuler son ressentiment et ne répondit qu'en protestant de son attachement aux lois de la république. Du reste, l'inlluence de scs partisans rendit vaine cette attaque; on cita des exemples; on établit que le titre de cardinal était une dignité sans attributions ,  et qu’il était licite à  Frédéric Cornaro de l’accepter Blessé de cet échec ,  Zéno persista plus que jamais dans son système de récriminations contre le doge, dont trois fils faisaient partie du sénat; il démontra qu'un tel privilège était contraire aux lois. 1. Dans sa jeunesse, Zéno avait été condamné à  dix ans d'exil pour avoir parle avec trop de véhémence, dans le grand conseil, contre certains actes du gouvernement. En I6il ,  pendant son ambassade à  Rome, il eut avec un des camériers du pape une singulière altercation. On célébrait une canonisation ;  Zéno ,  chargé de tenir une torche près du saint-père ,  voulut se rapprocher davantage de S:i Sainteté ,  et voyant que le camérier en était encore plus voisin que lui ,  il so plaignit d'un tel manque d’égards. Celui-ci ré(K>ndit très-bas :  «  Je suis ici ,  non par précédênce, mais par assutanee ; «  du reste, je vais un peu m'éloigner. »  Zéno lui K’pliqua :  h  Vous avez bien fait de vous retirer «  dev.'tnt un homme de notre (|iialité. —  Modérez-vous, repartit doucement le maestro di caméra ^ 9  vous êtes un candélabre. — Et vous, un Espagnol! »  La cérémonie terminée ,  Zéno demande une éclatante réparation ,  menavnnt le saint-siège de toute la colère du lion de Saint-Marc. Alors un maître des cérémonies va le trouver, lui explique que c’éiail l'usage ,  au milieu de la quantité de lumières qui brillaient dans l'église, d'allumer encore trois torches autour du punlife qui allait prononcer la grande sentence et proclamer la siiinteté des serviteurs de Dieu ;  que ces trois torches devaient être tenues par 1rs personnes les plus distinguées que le pape voyait autour de lui ;  que les ambassadeurs d'Aiitricbc ,  d'Espagne et de France sollicitaient cet honneur, désigné dans le cérémonial sons le nom de auret candelabri', qu'en l'al>sencc de ces ministres étrangers ,  Sa Seigneurie avait été désignée, les .imbassadcurs de Venise tenant surtout à  être assimilés anx représentanU des rois. Zéno fut obligé de se contenter de cetlc explication et de modérer sa fougue. S. Durant la vie du doge, ses enfants et ses frères étaient exclus des principales charges de l'État ; ainsi, ils ne |>ouvaienl être ni conseillers du Cüllége, ni membres du eunbeii dus Dix, ni chefs de la Quaranlie crimnielle, ni avogaüurs, ni capitaines, ni provéditeurs généraux de mer; ils ne pouvaient non plus impéirer aucun évéché, abbaye ou autre béuélice, |kis même l’accepter, le paj>e les en eût-il investis proprio mof«. Digitized by Googfc

  
    ÉTAT DES ESPRITS. 38< et Georges Cornaro, le plus jeune des trois, fut immédiatement exclu. Le lendemain, accompagné de quelques amis, Georges, poussé à  la vengeance, attend Zéno à  la porte du palais, se précipite sur lui, et le frappe de neuf coups de couteau; Zéno fut relevé mourant. Cet attentat frappa Venise du stupeur. <t Un «  des Dix assassiné! s'écriait-on ;  un des chefs du gouvernement frappé par des «  sicaircs I  Qu’est devenue la terrible justice de Venise? »  Plusieurs indices et la découverte d'une hache ensanglantée levèrent toute incertitude sur le nom du coupable !  Le grand conseil s'assembla aussitôt. Un décret nomma trois inquisiteurs spéciaux ,  dits les inquisiteurs du sang; on assura dix mille ducats d'or à quiconque livrerait Georges Cornaro, trois mille ducats à  quiconque nommerait les fauteurs du crime. Les dénonciateurs se présentèrent en foule ,  mais personne ne livra l’auteur du forfait, car il s’était immédiatement réfugié à  Ferrare. Déclaré contumax ,  Georges Cornaro fut condamné à  mort ,  ses biens présents et i  venir conQsqués, son nom effacé du Livre d'or, et une table de marbre, scellée sur le lieu même où Zéno avait été ff^ppé, perpétua le souvenir de cette lugubre affaire. Cependant Zéno n'avait pas succombé à  ses blessures ;  après s'étre rendu en grande pompe à  l'église Saint-Isidore pour offrir à  Dieu ses actions de grdees, il affecta de ne se montrer en public qu'accompagné de gens armés et d'une foule de clients. Alarmés par ces précautions, les partisans de la famille Cornaro murmurèrent. O  Eh 1  quoi ,  disaient-ils ,  les membres du conseil des Dix veulent s’arrosger la souveraine puissance! Pourquoi ces armes, pourquoi cet apparat dont «  ne s'entoure même pas le chef de la république? »  Et le peuple ,  qui toujours flotte au gré des passions du moment ,  fit d'autant plus volontiers cause commune avec eux ,  que tout récemment encore le conseil des Dix avait mis le sceau à l’indignation publique en prononçant une condamnation capitale contre un des hommes tes plus recommandables de Venise, Marc Foscarini, ancien ambassadeur en France'. D'autres sentences non moins injustes, les démonstrations impolltiques de Zéno, les haines qui s’étaient ravivées entre sa famille et celle de Cornaro, firent naître deux partis chez l'aristocratie vénitienne ;  et, chose digne de remarque ,  l'institution des décemvirs rencontrait de l'hostilité dans son propre sein. Contre toute attente, on entendit Zéno faire dans le grand conseil des propositions tendantes à  restreindre les attributions du décerovirat ;  mais cet acte d'indépendance le fit condamner au bannissement. Un profond dissentiment séparait les deux partis :  lorsque arriva le jour où devait être renouvelé le conseil des Dix. L'assemblée générale, comme ]>ar une 1. Marc entreleiuiit un commerce intime avec one dame de distinction dont la demeure était voisine de celle d'un résident accrédité prés de la république; le mystère dont U  s'entourait éveilla l'attention des observateurs, «H il fut dénoncé comme ayant des relations secrètes avec des étrangers. Jaloux de sauver l'honneur de son amie, le noble |M‘rsonuage se laissa condamner et pendre comme traître; mais bicntél son innocence fut reconnue et sa mémoire réhabilitée. Digitized by Google
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    382 HISTOIRE DE VEMSE. convention tacite ,  fit en sorte qu'aucun des candidats n'obtint la majorité ,  et conséquemment le conseil cessa d'eiister. situation anormale dont s'inquiétèrent le lendemain quelques hommes sincèrement dévoués aui institutions du pays et qui redoutaient des innovations préjudiciables à  la stabilité du gouveniemeiit. Quelques essais de conciliation amenèrent à  nommer une commission chargée d'examiner la valeur des reproches adressés aux décemvirs et de proposer les modifications propres h  faire cesser les abus. Pour bien comprendre ces réformes et les discussions qu'elles entraînèrent , il faut rappeler brièvement l'organisation judiciaire de la république. Le droit vénitien reposait sur le code Justinien, sur des statuts particuliers et un grand nombre de coutumes. La haute justice appartenait aux Quarantiet, dont les membres, tous patriciens, étaient choisis dans le sénat et nommés par le grand conseil. —  Le premier de res tribunaux, appelé la Quaranlie criminelle, le plus ancien et le seul qui eût part au gouvernement ,  avait trois présidents qui siégeaient dans le conseil du doge. Juge souverain en matière criminelle, et invest du droit de faire grâce ,  il connaissait aussi en appel de quelques affaires politiques et commerciales ,  notamment des faillites. —  Les trois autres Quaranlies constituaient des tribunaux civils auxquels étaient soumises les causes d'une certaine importance, nu qui, par le privilège affecté à  la localité, devaient être jugées dans Venise même. Ainsi, la Quaranlie civile vieille jugeait sur appel les procès nés dans la capitale et dont l’importance excédait la somme de huit cents ducats; aux deux autres était réservée la connaissance de ceux qui s'élevaient dans les provinces. On appelait devant eux des décisions du collège. Ces juges étaient nommés pour un an, mais rééligibles, et leur confirmation annuelle finit par n'étre plus qu'une simple formalité. Ils roulaient successivement de l'un à  l'autre tribunal ,  et comme ils passaient â  tour de rôle huit mois dans la Quaranlie criminelle, ils'siégeaient pendant huit mois au sénat. D’un autre cété ,  à  mesure que le conseil du prince se renouvelait, trois de ses membres passaient dans la Quarantie criminelle pour la présider, de manière que les trois places de chefs de la justice étaient réservées aux chefs de l'administration sortant de charge. De cette organisation assez compliquée il résultait que ces magistrats ,  initiés tour à  tour à la politique et à  l'administration ,  joignaient l'expérience du juge aux connaissances de l'homme d'Ëtat. Auprès de ces différentes cours ou tribunaux étaient préposés les avogatlori tli commune, magistrats créés en 1180 ,  sous le doge Orio Malipier, et dont les attributions ressemblent beaucoup â  celles de nos avocats généraux. Ces avogadori remplissaient ,  à  peu de chose près ,  les fonctions attribuées au ministère public en France ;  ils dirigeaient, en outre, la procédure, et portaient les affaires devant la Quarantie qui devait en connaître. Il y  avait deux degrés de juridiction ,  mais le jugement du tribunal supérieur n’avait force exécutoire qu'autant qu'il était conforme à  celui du tribunal inféDigitized by Google

  
    SYSTÈME JUDICIAIRE. .<H3 rieur; quand il y  avait dissentiment, l'aOaire était renvoyée au tribunal de première instance pour être statué une seconde fois par d’autres juges que ceux qui avaient concouru à  la première décision. Ensuite elle était portée devant la (Juarantie ;  et si la sentence était cassée ,  on recommençait sur nouveaux frais, jusqu'à ce que le tribunal inférieur et le tribunal supérieur eussent rendu consécutivement deux jugements conformes. Les tribunaux inférieurs étaient en grand nombre, et leur juridiction s'étendait sur tous les détails de la vie privée et publique. Ainsi le tribunal des deux Censeurs poursuivait contre les intrigues que faisaient les nobles au Broglio pour obtenir des charges, et condamnait à  l’amende ceux qui violaient les statuts du grand conseil. —  Le tribunal des trois SgndicsiltnAM sa juridiction sur toutes les justices subalternes de Saint-Marc et de Rialto, en examinait les actes et cassait leurs sentences. Il punissait aussi les greffiers, les procureurs, les sergents ou les copistes qui exigeaient des parties plus qu'il ne leur était alloué par les tarifs. —  Les six seigneurs criminels de IVuit connaissaient des vols, recels, incendies, viols ,  rapts, commis pendant la nuit ,  ainsi que des conversations criminelles que les Juifs pouvaient entretenir avec des femmes chrétiennes; ils condamnaient à mort, et si la sentence était confirmée par le magistrat del proprio, il n'y avait plus lieu à  l'appel. —  Les six seigneurs civils de A'uif jugeaient certaines alTaires nocturnes, qui n'avaient pas un caractère complet de criminalité. —  Les provéditeurs aile Hagioni vecchie jugeaient des dommages faits au domaine de la Seigneurie hors de Venise, et avaient droit de revoir le livre de compte des provéditeurs aile Hiave, chargés des approvisionnements de la ville. —  Les provéditeurs aile Hagioni nuove connaissaient de toutes les discussions qui s'élevaient entre l'administration et les fermiers de la république ;  ils saisissaient les biens des retardataires, et punissaient tous les délits commis dans ce genre de spéculation. — I.es provéditeurs alla Oiustitia vecchia fixaient le prix des fruits, du poisson de mer. et sévissaient contre les marchands pix'-venus de vendre à  faux poids ou à fausse mesure. —  Ia;s prové liteurs alla Giusiilia nuora connaissaient de tous les délits commis dans les hôtelleries et les cabarets. —  Les réformateurs des pompes avaient les mêmes attributions que les ginéconomes à  Athènes ,  les harmosins à  Lacédémone et les censeurs à  Rome '  ;  ils avaient mission de réformer I .  I.HS repas publies élaient si rares à  Venise .  et ia nobiiswe y  virait avec tant de sobriélé .  nous pmirriuns même liire avec tant de parcimunie ,  que .  de ce côté ,  ies riformateurt des pompes n'eurent ;>as de peine à  se faire obt'-ir. Les quaire rejias solennels que le doge était dans l'habitude de tlonner tous les ans élaient tivrâh 1.V00 év'iis chacun. Ponr rhaliilteineni eslérieur (la robe et le iHvnnet), les nobles comme ies citadins lt*s [lorlaient tous de la même étoffe .  en laine fabriquée a Padüue. Les jeunes noliles riches se distinguaient des autres [var l'haliit de dessous, erdinairrmient composé de quelque belle étoff,' de soie h  grandes llenrs, toute chamarrée de larges deutellisv, souvent avec un pnuriioint de brocart d’or ou d'argent, qu'ils avaient soin de faire ressortir en ouvrant le devant de leur rot)C. ou eu la quittant même tout à  fait dans leur gondole. la famille seule du doge n’était point soumise h  la juridiction des magistrats des pomis's :  le lilsalné du prince pouvait revêtir la veste ducale à  maniebe targhe ,  ce qui était une grande marque d'houneur, marDigitized by Cooglc
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    384 HISTOIRE l)E VENISE. le luxe des habitü et de la table et de punir les contrevenants. —  Les quatre juijei delta âlessettaria étaient exclusivement chargés de surveiller les actes dressés par les notaires pour les ventes d'immeubles. —  Les trois juges al Forestier, comme le pnrtor peregrinus, à  Rome, connaissaient de tous les différends qui s'élevaient entre les sujets de la république et les étrangers, ou bien entre étrangers seulement; ils intervenaient aussi dans le prix de louage des maisons, des navires et des barques. —  Les trois juges Cattaveri prononçaient sur les prises faites en mer, les épaves ,  les biens tombés en déshérence. —  Enfin les trois seigneurs al/i Banchi surveillaient les préteurs sur gage et réprimaient les délits d’usure. L'institution des tribunaux et des magistrats de toute espèce qui fourmillaient è  Venise remonte à  des temps fort reculés; cependant, lors de la conspiration de Baïamont Thicpolo, au commencement du xiv' siècle, on crut nécessaire de nommer une commission spéciale pour la recherche des complices. Cette commission temporaire ,  composée de dix patriciens, devint insensiblement un tribunal permanent, qui acquit sur tous les autres une suprématie décidée :  telle est l'origine du conseil des Dix. Par leur adresse, ils se rendirent si puissants qu'ils s'attribuèrent la connaissance de tous les crimes d’Ëtat ,  des séditions ,  des malversations des magistrats ,  de la fausse monnaie ,  des assassinats commis sur la personne des nobles, de la sodomie, quelquefois même de I  hérésie. La juridiction du conseil des Dix s'étendait sur tous les délits de quelque importance, commis hors de l’enceinte de Venise et des lagunes ;  —  dans l'intérieur, sur les délits commis dans les barques ,  —  sur les insultes faites aux masques, — sur les affaires de théétre, de fondations charitables, de forêts et de mines; — il s'était même arrogé la police de la librairie. Élevant scs attributions jusqu'aux plus hautes régions du pouvoir, il cassait les décrets du grand Conseil ,  disposait de la propriété des particuliers ,  concluait des traités de paix ,  consentait des ligues offensives et défensives é  l'insu du sénat'. Enfin, pour se rendre plus puissant encore, il institua le tribunal de l'inquisition d'État, dont tous les membres devaient être pris dans son sein. Dix patriciens, âgés de quarante ans, et pris dans des familles différentes, com.  cher dans la ville arcempagné de gardes, avoir des gondoliers vêtosde livrées, et i»orler une ceinture à  boucle dorée. Ordinairement .  après la première année de leur mariage .  les dames vénitiennes s’abstenaient de ta plupart des oniemenis doul leur sexe aime à  se parer, le luxe des bijoux, des pierreries, des étolTes ruisselantes d'ur et d'argent, semblait être exclusivement réservé aux courtisanes. 1. On en cite deux cas fort remarquables :  le traité de paix avec Florence ,  que le sénat avait constamment repous.s4t, m  I3 ces.sion du Pcloponèse à  rcmpcrcur Soliman. Quant aux droits que ce conseil s'attrilaciil sur ta propriété des particuliers, on en trouve nu exemple frappant dans les premières années du xvl" siècle. Le gouvernement avait résolu de détourner tous les fleuves qui déchargeaient leurs eaux dans les lagunes ,  et rexcention de ce projet éprouvait beaucoup d'obstacles de la |)url des particuliers qui posscilaicnt les cnitiouchurcs des Ilctivcs ou quelques ties dans les lagunes ; la surititendancedes travaux fut confiée aux Dix, et, pri’tcndant que les propriétés de cette nature n'avaient pu être, dans l'origiue, que des concessions de l'Ëtat, ils les confisquèrent toutes sans distinction. Digitized by Google
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    sYSTKMi- JUüi<;miii;. JS5 posèrent d'abord celle redoutable magistrature; plus tard, quand ils voulurent étendre leurs atiributions, ils s'adjoignirent momenlanéinent un certain nondire de patriciens. .Mais s’apercevant que par là ils eonipromettaienl leur existence, ils décidèrent qu'à l'avenir leur tribunal ne serait composé que du doge, de ses six conseillers, et des dix membres nommés pour un an par l'asscmblc'e générale de l’ordre équestre ,  lesquels ne seraient rééligibles qu'après un intervalle de deux années. Ce n’étaient plus li>s dix ,  mais les dU-sepl. N'imiioi’le ,  le nom primitir subsista ,  et ce conseil s’environna d'un formidable appareil :  une fusle stationnait constamment près du li<“u où il tenait ses séances, des gardes étaient à  ses ordres, et il y  avait dans l’arsenal quelques galères loujoui's prêtes à  mettre à  la voile, portant à  la poupe les lettres C. l). X. qui annonçaient qu'elles étaient à  la disposition du conseil des Dix. Nous connaissons l'organisation du cons<>il des Dix ;  voyons maintenant comment il fonctionne, quels sont les principes, les ns,iges (i7 rilo) qui le dirigent. I.orsque les capi-dieci ,  les eliefs ou présidents de mois ,  ont reçu une dénonciation ,  l'un d'eux procède à  l'audition des témoins, et dirige l'instruction ;  après quoi ils ordonnent, s’il y  a  lieu, l’arrestation de l’accusti et le font enfermer dans les cachots, où il est ensuite interrogé par le chef de semaine, qui fait écrire touti's ses réponses par un greffier et les communique à  ses deux collègues pour l  ecevoir leur avis; puis la caust" va au Conseil, où les trois capi-dieci se portent accusateurs et produisent les pièces du procès sans (pi'il soit permis au prévenu de plaider sa cause ,  d’employer l'assistance d'un avocat ,  de voir ses pareids ou amis, ni même d'en recevoir aucune lettre, et sans appeler de témoins. S'ils se trouvent suffisamment éclairés, les juges ont le droit, ou de faire pendre le condamné, avec un voile sur la tète, ou de le faire noyer dans un canal, ou de le faire étrangler dans sa prison. On a  dit que les lois de Dracon étaient écrites avec du sang; on pourrait en dire autant de ce conseil, chez qui la clémence et la miséricorde étaient des vertus inconnues, la défiance à  l'ordre du jour, une grande réputation tenue pour dangereuse ,  les grands services pour odieux ;  il frappait sur tous et partout avec une impitoyable sévérité :  aussi le peuple disait -il que le rang des coupables était impuissant à  tes sauver'. —  Ses principes, les voici en substance : «  Il c*st impossible de gouverner un État sans faire tort à  personne. —  Nonseulement il ne faut jamais pardonner les crimes d’Élat ,  mais il faut en punir même les apparences. —  Dans ces matières, l’ombre doit être prise pour le corps, I .  excm(>le.>v démontreront que cette répuUition de fiévëntê ,  burtoiil envers b  noblesse, n'était pas iniiuéritèe. En U3i, inmtc pairiciens, à  la tête destiuelson dbtinguail puriiculiérenietil Murin Cicogna ,  s'élaiil coalists pour faire tourner les élections en faveur des nobles et de leur parti, tous fuixmt conüunim^aii bannissement. —  En I  i71, le amateur Thomas Zêiio subit un au de prison, rexcliisiun de tous b‘s conseils ut dix coups d'«stra|iade, pour avoir, par son indiscrétion, cumproniis le secret des s<>anccs. —  La même année, un bomniedcsatig illu.stn!, Horromee .Meinino, fut pendu eu pimilioii de tpielques pn>|ios contre le (Kxlesiat de Padoue. —  Eu li7i, Laurent Balfo, presideul d'une Quarantie, et déjà condamné au liaiiiusH.‘tneiit |iour prévarication, voulut rompre sou l>aii 49 Digitized by Google
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    3S0 HISTOIRE DE VENISE. et rc qui est possible, pour une chose presque faite. —  La prudenee humniiie ne doit pas se contenter que les malheurs ne soient pas encore venus ,  mais faire en sorte qu'ils ne puissent jamais arriver. —  Le public doit se guéiâr de sa crainte aux dépens de ceux qui la lui causent, sans attendre le mal qu'il appréhende. —  Si, dans toutes les autres affaires, c'est sag(‘sse de croire moins de mal qu'il n'y en a, c'est une nécessité d'en croire plus qu’on n’en voit, lorsqu'il s'agit d'assurer le repos de l’État. —  Il importe peu de faire une injustice à des particulici's quand il en revient (pielquc .avantage au public. La crainte et la terri’ur sont les sauvegardes de l'État ;  il faut employer tous les moyens possibles pour les inspirer. »  Enfin, pour couronner dignement cet odieux décaloguc : a  II convient de se défaire de ceux qu’on a  commencé de maltraiter sur de faux «  soupçons ,  de peur que le ressentiment ne les porte à  devenir criminels par «  vengeance, et que la crainte d’une seconde injure ne leur enseigne les moyens 0  de s’y soustraire aux dépens de la la'puhiique. » Les adversaires de cette institution tyrannique, qui, suivant l’expression de François Gradenigo a  avait absorbé l’autorité de tous les autres conseils, » n’étaient pourtant pas en majorité. «  A  quoi sert le grand conseil, s’écriait dans «  le sénat André Morosini, si les Dix s’attribuent l’autorité des lois; s’ils élisent les 8  magistrats, s’ils violent les ordonnances î  qu'a à  faire le st’nal ,  si les Dix font, à O  son insu, des traités, des ligues et des alliances? Que reste-t-il à  la Quarantie cri«  minellc, si le conseil des Dix connaît de tous les crimes et fait grâce A  qui bon »  lui semble? n  —  «  Pourquoi, dit également François Contarini, laisser subsister «  un tribunal qui répand la désolation partout où il se présente? Pourquoi supi( porter plus longtemps une institution qui semble s’attacher it flétrir de ses O  stigmates toutes les familles patriciennes, qui traite nos généraux comme des «  esclaves, qui ne respecte aucune gloire, qui fouille tous les secrets de famillt% O  et à  qui il faut sans cesse des coupables?» Mais les apologistes répondaient : «  Respectci le conseil des Dix ,  car en lui repose toute l'économie du gouverni'0  ment; il est la pierre angulaire de l'État ;  il est la clef de voiUe de l’édifice de K  cette grande aristocratie; en lui nous trouvons la copie de ce temple fameux O  que les épbores de Sparte élevèrent à  la Grainte, comme à  la seule divinité «  capable de retenir les boinmes dans les bornes du devoir; le conseil des Dix, «  enfin, esf une verge pleine d'yeux qui veille incessamment pour la conservation a  de la liberté commune. » La commission chargée d’examiner les actes du Conseil excita une vive agitaet fut mis k  nititl. —En U93, Donihiique Michiüli fut kinni pour avoir eu des commuiiit'alioiis avec les membres du grand cons<?il charges d'uue eluctiuo.— En 1523, Dona Dalogge, étant avogador, crut pouvoir éclia|»{ier, avec quelques citadins, àcerUia<.‘S mesures arréu\% l^ur lescons4*ils pour se procurer des fonds necessaires à  la guen-e :  les décemvirs prononcèrent contre lui l'exclusion de toutes ies assemblées publiques deux ans. Il voulut riqm>semer qu‘il avait |arlé Fans mauvaise intention ;  que les lois ne défemiaieiit |s)s de s’enladcnir sur ces matières avec des nationaux ; qu'il avait été condamné sans avoir été entendu :  il lui fut fuit défense de parler d'alTaires générales, même de la cause de sa coiidauiualion. Digitized by Google

  
    SYSTKME Ji niCIAlHE. 387 tion dans rassembla par l'upinion (|u’expriinait ainsi son rapportour :  «  Dans un a  État où un si grand nomlire do poi-sonnes partioipcnt au pouvoir souverain, il est U  indispensable de eomprinier par une force toujoum agissante l'auibitiuii des par«ticuliers; l’institution du conseil di-s Dix remplit parfailement ce 1ml, mais il «  est convenable de lui interdire d  étendre scs atti'ibutions au delà de celles qui «  lui ont clé formellement assignées, et surtout d'interpréter, de restreindre, «  de luudifier, ou d'annuler les lois du graird conseil. » O  Eli quoi! répondit aussitét François Contarini, vous n’aveï trouvé que ces «faibles émendalions pour une institution où tout est à  corriger ;  Que parlez«  vous d'insigniüantes réformes, loisiqu'il faudrait à  tout jamais renverser un Cl tribunal devenu odieux à  tout le monde, un tribunal dont les membres pré0  somptueux se déclarent non-seulement vos supérieurs, mais se proclament «  eux-mêmes des dieux ;  Vos Dei estis, se disent-ils entre eux, et filii ercelsi «  omnes. »  Et l'opinant, poursuivant son discours, Ut une peinture si vive de la terreur qu'inspirait le décemvirat, que presque tous ses collègues se rangèrent à sou sentiment, ün revint sur l’affaii e  de Zéno, el la sentence d'exil fut révoquée à  la majorité de 8'i8 voix contre 298. Ce n'était là toutefois qu’un incident; la discussion reprit, plus anirnc'e qu’au début, l'n si'malcur, se bornant à  demander moins de rigueur dans les jugements portés contre les fautes légères des nobles , «  car, dit-il ,  on ne tue pas les poulets avec des hallebardes, »  dénonça les secrétaires des Dix et ceux du sénat «  qui ,  pour ainsi dire inamovibles, transmettent des «  traditions de dureté, de cruauté, ont la tête remplie d’anecdotes, d'espionnages, «  de confisralions, de cordes, de tortures, de imisous, de gibets, en un mot de «  toutes les plus admirables variétés de supplices cx|H’'ditifs.» Antonio du Ponte, au contraire, se plaignit très-fortement de l’indulgence des juges; il alla même jusqu’à dire qu’il se commettait moins de crimes dans l’Italie entière que, dans le territoire restreint de la l'épubliqiie. «  Vous parlez de corriger le conseil des Dix, «  conlinua-l-il; vous voulez apparemment corrigei- \' excès de sa eotn passion. On a «  quelquefois perdu uu père, un lils, et, gi’àce à  la facilité avec laquelle est ac«  cordé le retour des bannis, on se rencontre face à  face ,  gondole à  gondole ,  dans •  la place, d.ans les lagunes, dans le Urnglio, dans le conseil, avec leui‘8 assas«  sins! B  Bertuccio Contarini soutint «  que le grand conseil étant le véritable chef «  de la ix’>publique, tout devait lui être soumis, et (varticulièrement ce qu’il avait «  créé lui-même. Chacun a  le droit de parler, dit-il ,  je demande qu'on écoute «  attentivement et longtemps mes contradicteurs. C’est |K)ur que chacun dise son «  avis que vous avez ici cette tribune, sans porte, sans clef, donc l'accès est ouvert Il à  tous; une interprétation perverse n’est j)as le défaut de celui qui prononce les Il paroles, mais de celui qui les recueille dans la malice de son cœurel de son Il esprit ;  de même une liipieur exquise contracte un mauvais goût |iar l’infection «  du vase. Il est de fliomine de se tromper, il est de Congé de se corriger. »  l’n autre laisse tomber ces paroles du haut de la tribune :  «  J’ai examiné vos correcDigitized by Google
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    3SS IIISTOIRK DK VKMSK. «  lions :  les Dix avaient an< i(“nm-nipnt (|uali-(' cas désignés, dans lesquels ils agisci salent ;  ils en ont en ce moment vingt-deux ;  je eonsens à  les leur conservei'. «  Les Dix usurpa! eurt seront moins méchants que les Dix rorrigrs. Il ne faut pas «  corriger une équitable rigueur, n  l'n autre encore invoque l'autorité de Sarpi , lequel dans ses f.'onjciDi poD'D'yue.s prétend o  qu'il faut augmenter le pouvoir des O  Dix et ensuite ne l'accorder conlinuellemi'nl qu'à un petit nombre ,  afin que la O  dignité moins communiquée et descendant moins bas soit plus considérée, «  attendu que les rayons qui ,  dans le soleil sont d'or, d(0 iennent d'argent quand «  ils sont prêtes à  la lune !  » Etilin, après une longue disrmssion, Nani s'(;xprime en ces termes :  ■  Vous avez alité aux Dix, dans vos précédentes réunions, les sauf-conduits, le droit de Il gr,àce (vous avez eu bien raison pour ce dernier droit, car on commet facileII ment le mal quand on croit avoir le temps de le réparer): vous leur avez ôté la aciéalinn des magistrats, le droit d'.imendes pécuniaires, les impitoyables secré«  taires perpétuels; vous leur avez enjoint, à  res Dix, de ne pas s'ingérer dans Il les affaires du grand conseil.- c'est as,sez. Vous leur avez bi-aucoup enlevé, je Il viens défendre ce qui leur reste «  Di“ tous les privilèges dont peut être investi un homme, celui qui émane le fl plus immédiateinent de la Divinité, c'est sans contredit le droit de gouverner O  les antres ;  mais l'exercice de ce droit est pénible ;  il est difTidle de gouverner Il ses inférieurs, et h  plus forte raison ses égaux; aussi la principale gloire de Il celte i-épublique consiste-t-elle en ce que tour à  tour nous sachions obéir et «commander. Eh quoi! nous croirions-nous en droit d'accuser la Providence, «  parce que nous ne serions pas tous dans des [Hisitions similaires? Nous ne Il pourrions souffrir l'existence d'un conseil composé de dix membres qui nu bout Il d'un an sont remplacés |>ar dix autres, parce que nous ne |K)uvons pas y  entrer Il Ions à  la fois! Je vois avec regret qu'il se trouve des gens qui accusent de séII vérité la justice; c'est avouer qu'on la redoute et qu'on ne veut l'abidirque Il pour SC rendre impunément coupable. Ah! au nom du ciel, au lieu d'invectiver «  contre les juges, invectivons contre les crimes; car c’est là qu'est tout le mal. Je Il ne parle point de l'antiquité vénérable de ce tribunal, de la sanction donnée à  son n  autorité par les siècles; j’oublie qu’il est notre ouvrage, que nous le choisissons «  et le composons, mais je soutiens qu'il est un frein ni'-cessairc à  l'ambition ,  le Il gardien des lois et de la liberté. Sans cet appui ,  que nous arrivera-t-il à  nousII mêmes ?  à  ceux qui viendront après nous ?  Il arrivera qu'à force d’être impunis , Il d'étre égaux, nous ne pourrons plus être vengés ni protégés. Songez-y bien, le «  conseil des Dix est la sauvegarde des individus et des familles, non moins que «  celle de l'État. Il Mais est-ce bien à  ce tribunal qu'on en veut? Ne serait-ce pas plutilt de l’aulo«  rité du gouveniement qu'on est jaloux? Singulière jalousie, qui tend à  se priver «  soi-môme et sa postérité d'un glorieux avenir ! Digitized by Google
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    SÏSTkMli JLIDICIAIRE. 38i» O  S’il cil est qui ne se tiennent pas sulTisainment lionorés du titre d'enfants et O  de sujets de la répulilique ,  qu'ils sc si'parent de nous ;  que reus qui apparcm«  ment veulent être criminels, puis<|u'ils ne veulent point de juges, soient rejetés «  comme des monstres. Notre égalité consiste à  ne point commettre d'offenses, O  comme a  n'en point recevoir. I.oin de nous cette doctrine qui ménage le crime a  puissant, et qui trouve pour lui les peines trop sévéres. I.’échelle de la pénalité O  doit être en raison directe de la silnation plus ou moins éleiée des coupables. «  Voilà le véritable principe ,  surtout dans un pays comme le ndlre ! O  Quelques législateurs ont mieuv aimé laisser certains crimes impunis que de «  les prévenir ;  les nôtres, an contraire, ont institué des juges inflexibles pour les a  plus petites fautes, alin que l'ordre public ne reçût jamais la moindre atteinte. O  Heureuse patrie! admirable eonslitution !  le pouvoir appartient aux lois, la «  lilierté est le prix de l'obéissance ,  les plus élevés sont les moins indépendants! «  Aussi, quel est dans l'antiquité, quel est dans l'Europe moderne, l'État auquel O  le nôtre puisse porter envie? E’étendue de notre territoire suffit à  notre «  ambition ;  en durée notre république l’emporte sur les autres nations. Aujour«  d'hui ,  il s'agit de nous surpasser nous-mêmes, de mériter la confiance de «  nos sujets, l'estime de tous les peuples, les suffrages de la postérité. Puisse«  t-clle dire que la noblesse vénitienne sut se montrer digne de l’empire que «  Dieu lui avait donné ;  qu’elle ne voulut régner que par la modération et par «  les lois, et que volontairement, unanimement, elle se soumit elle-même à  des O  peines sévères et à  un tribunal inllcxiblel » Ces paroles ramenèrent l'attention vei-s le but primitif de l'institution. Chacun sentit que, plus que tout autre, un gouvernement arislocralique devant être juste et modéré, il importait de conserver un tribunal devant lequel s’elfaçaicnt les distinctions sociales; et tel fut l’entrainement des esprits, qu’en reconnaissance du service qu'il venait de rendre il la république, l’assemblée nomma Nani chef du conseil des Dix, presipie à  l'unanimité. La réforme la plus importante poita sur les secrétaires perpétuels. Cæs fonclionnaires n’appartenaient pas à  l’ordre de la noblesse, et c'était sur la noblesse que retombait l'aiiimadversioii publique qu’eux seuls méritaient à  juste titre :  l'abolition de leur charge fut prononcée par 1307 «  voix sur HI5. L'adoption de ces corrections ramena le calme (Uns Venise, mais sans réprimer l'esprit envahissant du conseil, qui bientôt, sous un futile prétexte, se fit attribuer exclusivement In connaissance des procès criminels dans lesquels des nobles SC trouvaient impliqués, ne laissant à  la Qiiarantie que la juridiction sur les plébi’iens. En devint-il plus liumaiii ou moins arbitraire ?  il est permis d'en douter ;  car si l'on ne vit plus que rarement des membres de l’aristocratie pendus par les pieds entre les colonnes de Saint-Marc ,  c’est que les Dix crurent devoir employer à  leur égard des voies moins déshonorantes, c'est-à-dire la strangulation dans l'intérieur des prisons ou les noyades dans le canal Orfano. Digitized by Coogle
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    390 IIISIÜIIIE ÜE VENISE. Un nouveau démtïlé entre la république et le saint -siège, au sujet des noininatàins iselésiastiques, nous contraint à  revenir sur l'organisation de l'Église vénitienne. La rare indulgence avec la(|uelle le sénat accueillit la promotion de Frédéric Cornaro au cardinalat avait été considérée par le souverain poiitire comme le gage d'un retour à  un svstéme moins eulusif ;  bientôt l'évéché de l’adoue étant devenu vacant, il s'empressa d'y nommer ce même fils du doge. Frédéric, instruit par ce qui s'était passé, notifia son refus en ternies qui prouvaient sa gratitude; mais le saiiit-iiére ii'en tint aucun compte, et il ne fallut rien moins que la fermeté du sénat pour l'empécber de passer outre. Le siège resta vacant Jusqu'à la mort de Pierre Cornaro. Quelques années auparavant, Charles Quirini ayant obtenu l'évéché de Sebenigo, et les Dix découvert qu'il l'avait fait solliciter par une puissance élrangére, il fut banni à  perpétuité. (à'tte rigidité prenait son point d'appui dans la constitution même du clergé vénitien. Primitivement \  enise ne formait qu'un petit évéché dont les titulaires recevaient la qualificalion de Stinclœ Olico/eiisis Ecclesiie episcupi, à  cause de lu situation de leur église dans file d'OIivolo, et tout leur revenu ne consistait qu'en un faible droit sur les inhumations, ce qui leur lit donner le surnom de Ue,scoei de morli. En lOtll, Henri Contarini, le vingt-troisième dans la chronologie de ces prélats, prit le titre d'évéïpie de Caslello, du nom d'un des six quartiers de la ville, titre ()ue conservèrent ses successeurs jusqu'à l'nvénement de l.aurcnt Jiistiniaiii (I Vôl). Voulant terminer les diiïérends journaliei's di's évêques de Caslello avec les patriarches de lirado, ce doge décida qu'au décès de l'un des titulaires aloi's en fonction, les deux églises rcsleraieiit dévolues au .survivant avec leurs honneurs et leiii-s droits res|HTlifs. le hasard favorisa l'évéque de Castello, et dés lors Venise ne reconnut que ce chef spirituel, institué divind miseraUone, mais non Snnclœ Sedis apostolicœ gratià. Primai de Dalmalie ,  niétro|K)lilain de Candie et de Corfou ,  de C.hiozza ,  de Toicclln et de Caorlo, l'évéque de Venise n'eserçait aucune autorité sur l'église ducale de .‘^uinl-Marc ,  qui avait son primicier nommé par le doge, et dont, le jour de son installation, le premier magistral de la république prenait (lossession comme fait le pape à  Saint-Jean-de-Lalran. L'adminisiralion temporelle de cette église était confiée à  neuf priK-iirateurs, fouclions élevées dont nous aurons à  parler ailleurs. Dans les premières années du xvii' siècle. Clément VIII refusa de sanctionneila nomination du patriarche de Venise avant de l'avoir soumis à  Vexaiiie»; mais le sénat, qui sentait combien cette formalité alTaiblirait ses droits, résista pendant deux années à  une prétention que le pape dut enfin abandonner. Plus tant , durant l'interdit, Paul V  ayant renouvelé la contestation relativement a  François Vendramini, finit par le sacrer lui -même et par envoyer au sénat des lettres par lesquelles il annulait explicitement le décret que son prédécesseur (Clément VIH) n'avait pas eu la force de maintenir. Digitized by Google
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    AKMIMSTRATIO.N I XTI- RI EU HE. 391 Non contente de veiller avec un soin jnlouv sur rinddpcndance de son clergé, la république exigeait de lui la plus complète abnégation. Ainsi le patriarche de Vdnise n'avait la nomination qu'à deux béiiénccs :  la charge de théologal dans son église, et la cure de Saint-Barthélemi dont le titulaire était son vicaii'e-né. Chose plus étrange encore! tous les joure les magistrats civils cassaient les sentences de juges ecclésiastiques, les justiciables eussent- ils été conilainnés pour des crimes monstrueux. I.e tableau serait incomplet si nous omettions de diix* que le clergé séculier, qui ne desservait pas moins de soixante-dix paroisses, était divisé en neuf congrégations, dont chacune avait sa juridiction st'pan’c sauf appel au iU>Hège plrbanal, composé lui-mfme de députés de ces neuf congregations ; que les cures étaient réservées aux classes plébéiennes ,  afin de; fournir un alimimt à  leur ambition et de prévenir les désordres qu'aurait pu amener la concurrence des patriciens. En cela, d'ailleurs, la noblesse vénitietine imitait les grandes familles de la Rome antique ,  qui ,  afin de jouir paisiblement du pouvoir suprême, abanvionnaient à  leurs clients les positions secondaires. Hors de la méti'opole, le clergé reconnaissait un autre chef, c’est-à-dire le patriarche d'Aquilée. Eongtenqis ces hautains prélats luttèrent contre Venise ;  lors(ju'ils eurent été réduits à  l’olKossance, la Seigneurie ne leur laissa que le titre de primat d'Istrie, métropolitain de Padoue, de Trévise, de Cénède, de Vicence, de A’érone, de Keltre, de Bellune. Quoiqu'on 1510, dans l'intention de détacher le pape Jules II de la ligue de Cambrai, le Sénat eût renoncé au privilège de nommer aux évêchés et aux abbayes devenues vncant(>s dans ses provinri-s, il ne souffrit jamais qu’on y  appelât d’autres personnages que des sujets vénitiens, nobles ou roturiers. Dix-huit ans après, Paul V  ayant pourvu le cardinal Rorghèse de la riche abbaye de Notre-Dame de Vangandise, dans la Poltsine, on refusa de reconnaitre en cette qualité ce neveu du pape ,  et force lui fut de se contenter d'une pension annuelle de cinq mille écus. Celte surveillance inquiète et jalouse, le gouvernement de Venise l'étendait à  toutes les parties de l'administration, principalement a  son droit de souveraineté sur l’Adriatique ,  et dans .ses traités avec les autres puissances maritimes il avait soin de se réserver exclusivement le dioit de répression contre les pirates, quels qu'ils fussent et d’où ils pussent sortir, qui oseraient s’y présenter. A l'époque dont nous nous occupons, les Allemands, quoique en guerre avec la république, venaient s’approvisionner de grains à  Feirare; aussitôt le capitaine du golfe fit croiser scs galères à  l’embouchure du Pô, et couler tous les navires qui en sortaient sans destination avouée, quel que fût le pavillon qui les couvrit; des marchands de Raguse qui trafiquaient avec le |>ort d'Ancône, s'étant hasardés à traverser l’Adriatique sans payer le tribut exigé ,  virent leurs navires saisis et confisqués. Bien plus encore (peut-être n’est-il pas inutile de le redire ici), la cour de Madrid ayant accordé au fils de l'Empereur la main de l’infante Marie , une escadre espagnole se rendit à  Otrante pour transporter à  Trieste la jeune Digitized by Google
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    3U2 IMSTOIHE DE VEMSE. princesse. Lorsque rambassndeiir vint annoncer celle nouvelle à  la Seigneurie , la ivponse fut que «  la répiililique ayant lu souveraineté du golfe, elle n'y laissc«  rail jamais entrer d'autres vaisseaux de guerre que les siens; —  que si Su Majesté O  callioliqiie agréait les services des galères vénilii nnes, la st'‘rénissinie infante «  serait reçue et traitée avec tous les honneui's dus à  son rang et à  la grandeur <> de la maison d'Auti iclie; —  que si, au cotitraire, le roi voulait recourir à  la vio«  lence ,  on saurait faire respecter le droit des gens. »  l.e sénat lit même dire au vice-roi de Naples par son résident, Marc-Antoine l’udavino, a  que si l'Espagne M  préféiait la voie des armes à  l’Iionnêteté des offres qui lui étaient faites ,  il fau«  drail que la reine s'evposilt ü  la bmiclie ilu canon pour aller célébrer scs noces. » —  L’Espagne, bien conseillée, accepta les voies pacinques, et la république dépensa plus de deux cent mille ducats pour faire escorter dignement la liancée de l'Empereur. Les différends qui naquirent à  plusieurs reprises de l'exercice du droit de souveraineté sur l'Adriatique ne se terminèrent pas tous d'une manière aussi chevaleresque :  la guerre de Candie ne nous en présentera que trop tôt le plus terrible exemple. En 1037 ,  le sultan Mourad ,  tout occupe'^ d’une campagne contre la Perse ,  ayant cbargé les puissances bai'baresques de protéger les navires turcs sur les cdtcs occidentales de son empire, Alger et Tunis équi|)érenl seize bfttiments légers, qu'on plaça sous les ordres d'.AIi-Picenino. Celui-ci ,  oubliant le but de sa mission, se mit à  courir sur les navii'es clirétiens, et ])énétru méiiu' dans l’Adriatique avec l’intention de piller le ti'ésor de Lorette; mais l’entreprise ayant échoué, il fit voile pour la i’ouille. Déjà il avait ravagé la contrée de Nikota et capturé un bâtiment vénitien en vue de Cattaro ,  lorsque l'amiral .Marins Cappcllo, cbargé de réprimer ce brigandage, le scira de si près que le kliapoudan dut chercher un refuge dans le |iort ottoman de Valona. Au bout d'un mois de blocus, Oippello força la passe, coula bas quinze galères, fit conduire les autres à  Corfou ,  et envoya le vaisseau amiral dans le port de Venise. A  cette nouvelle, le sultan ordonne le massacre de tous les Vénitiens qui se trouvent sur ses terres; et l'ordre eût été mis à  exécution si le grand-vizir et le selikdar-pacba n'avaient retenu pendant treize jours le nmssager. captivité remplaça la mort. Le balle Luigi Contarini fut détenu dons le château des Sept-Tours, puis rclitcbé sur les réclamations unanimes des ambassadeurs européens, et gardé à  vue dans son propre palais par quatre ebiaouv. Un tirman prescrivit au defterdar de Bosnie de fermer au commerce vénitien le port de Spalatro ,  de rompre toute relation avec la république ; mais par un zèle digne d'éloge ,  cet officier fit observer que la douane de tvpalatro versait annuellement dans le trésor impérial cinq millions d’aspres. «  Je 0  m'inquiète peu de l’argent ,  s’écria Mourad ;  je ne songe qu’à me venger de •  Venise. Quiconque ose me faire des représentations à  cet égard ne peut qu’obéir «  à  un intérêt particulier ;  il mérite que je lui fasse trancher la tète. »  llciircuscîment, les désastres de son armée devant Bagdad le ramenèrent à  la modération. Digitized by Google

  
    GUERRE DE CANDIE. 393 et il se contenta de deux cent cinquante mille ducats à  titre d'indemnité '  (16 juillet 1630). Trêve éphémère et trompeuse I  Venise esta la veille de soutenir contre lesOsmanlis une guerre dont les résultats lui seront cvcessivcment funestes; et c'est une circonstance tout à  fait insignifiante qui amènera cette lutte de vingtcinq années. L'eunuque Sünbüllü, khislar-aga et gouverneur du harem, avait acheté une jeune et belle esclave qui donna le jour à  un fils en même temps que ta sultane favorite mettait au monde le premier-né du grand-seigneur Ibrahim. SiinbüllQ sut faire obtenir à  sa protégée l'emploi de nourrice ,  et cette femme se concilia si bien les bonnes grâces du maître ,  que bientôt son enfant l’emporta dans le cœur de celui-ci sur l'héritier pré'somptifdu trrtne. I  n  jour qu'ils se promenaient ensemble dans les jardins du sérail avec les deux enfants, la mère du jeune prince, qui les observait d’un œil jaloux, s’approcha ,  et montrant son fils ;  «  Voilà ,  dit«  elle avec colère à  son infidèle époux, voilà celui qui seul a  droit à  votre «  araouri »  Hors de lui-même. Ibrahim ne répondit à  cette brusque apostrophe qu’en lançant le jeune prince dans une citerne ,  d’où il sortit avec une cicatrice au front. Empressé de se soustraire à  la vengeance de la sultane offensée ,  SùnbüllQ partit avec la belle esclave et son fils, sous pretexte d’un pèlerinage à  la Mecque; mais à  peine était-il arrivé à  la hautimr de Carpathos, que l’escadrille qui l'accompagnait fut attaquée par six galères mallaises. Lui-même périt en combattant*. Les vainqueurs étant venus faire relâche à  Candie, vendirent aux Vénitiens quelques chevaux qui avaient appartenu au khislar-aga. Il n'en fallut pas davantage pour déterminer le sultan à  déclarer la guerre à  la ix^publique '. L'ile de Candie, autrefois la Crète*, située à  30 lieues de la pointe sud de la Mot. Diiraot ce conflit, deux petites républiques sauvages de la côte orientale du golfe, Macaiska et Poglis-a ,  allèrent sc placer à  l'ombre du pavillon de Saint>Marc ,  aQii d’échapper aux avanies des Turcs. 8. Les chevaliers, croyant s'ètre emparés du ûlsdu sultan ,  traitèrent le petit esclave avec les pins grands honneurs; l'i-rreur reconnue, ils te lireni élever dans la religion chrétienne, et entrer dans l’état monastique. Sous le iiuui de Padre Otfomano, ce personnage |iassait en Europe pour un descendaut de la race d'Osman. 3. Quelque temps avant la conquête de Rhodes et avant celle de Chypre, an vaisseau ottoman avait déltarqué des chevaux dans ces Iles; pareille circonstance s'étant renuuvetéo k  Candie, la su|>er‘ stilion musulmane prophétisa la victoire, car, suivant elle, le sol foulé par leurs chevaux appartient aux vrais croyants. i. D'après la mythologie grecque, l'ile de Crète tire son nom d’une des Hespérides ou de Kn'*s, 61s de Jupiter et de lu nymphe tdæa ;  on l'appelait tantôt la nourrice de Jupiter ,  et Makaroneeot , c'esbà-dire Vile bienheureuse ;  tantôt aussi Aeria^ Chthonia, Üoliche, Idœa, et enOn Curetis ou Telchinia ,  des Curètes ou Telchincs, appelés aussi Dactyles ou Coryhantes. Dans ie pourtour de sa forme allongée, clic projette seize proinonluires :  au nord ,  ceux de Psakon ,  Kiamoii ,  Dre|>anon , Rhity mua ,  Dion, Zéphyrioo, Kétîon (aujourd’hui Capo-Spada), Melecca, Drepano ,  Rethyiiiu, Sassoso ,  San-Zuanc, Sidero ;  à  l’est ,  dans la mer Carpathieniie ,  Samonium, Ampelus et Erytlira'uui (aujourd'hui Salomo Xncro), et Diagudro; au sud, en face de l'Afrique, Leonüi, Matala et Trivadi; à  l'ouest enfin ,  dans la mer Ionienne, ie promotoire le plusgrand de tous, ap|)elé Kriu-Melapnn ou Capario (^*0»! de 6oue) parce <|u*il pix^scnte à  ta mer une face large et aplatie. Vis-à-vis de ce dernier, à  quatre ou cinq milles de dUlance, se trouve l’ile Gardos (anciennement ap|idce Claude ,  puisGozzo). IminédiaU'mciil après vient le piumontulre de Cherouesos (aujourd'hui Ca|>o30 Digitized by Google
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    391 HISTOIRE DE VENISE, réc, 35 lieues de Rhodes, 90 de la cOtc d'Afrique, a  environ 65 lieues de longueur sur 20 de largeur et 250 de eirconférenee ;  de nombreux récifs en rendent l’accès difficile ,  et elle est défendue dans sa partie la plus occidentale par les Grabouses , petites lies hérissées de forts et de batteries. Plus à  l’est, on rencontre Canée , l’un de scs principaux ports, puis Suda ,  dont la vaste lade senait de stationnement i  la flotte vénitienne; plus loin encore, toujours du même côté, Uetliymo, ' qu’entouraient d’épaisses murailles, puis Candie ,  capitale de l'Ile et résidence des gouverneurs ,  vis-à-vis de laquelle ,  à  cinq ou six lieues en mer, la petite lie de Standia pourrait au besoin servir de point d’appui pour faire lever un blocus. A l’extrémité d’une langue de terre, la forteresse de Spina-Longa présentait un aspect imposant. Enfin ,  à  la pointe orientale de l'Ile ,  Sétbia était entourée d'excelb'utes fortifications. Par sa richesse, sa fertilité, sa population de deux cent mille âmes ,  et surtout par l'avantage de sa position ,  qui en fait la clef de la mer de Syrie, Candie excitait la convoitise des musulmans. Pour eux, c’était rentrer dans une ancienne possession ,  dans un |H>stc avancé d'où ils inquiétaient les rois de l'Occident; pour Venise et pour la chrétienté, au contraire, c’était une forte barrière contre ces implacables ennemis du nom chrétien. Malheureusement les Corbo ) ,  IiHiuel est suivi de celui de Kimaros ,  dont le nom moderne est Capo>Karabusa (  les ttrabotiM's). L’iniérieur de l'tle est hérissé de monlagnes qui offrent des parlicularité.s fort remarqua^ bles :  dans la partie occideiilale s'élèvent les Montagnes Blanches, qui, selon Siralion ,  s'éiemlent sur une longueur de (rois cents stades et ne le cèdoiit point en élèvailon aux plus hautes du Péloponnèse; au centre le mool ida ( aujourd'hui rsi/on'ti ], est un groupe de inonlagnes entassées k's unes sur les autn*s, presque en forme pyi aniidalc: les premières assises ofTo-nt un climat temperè, des forêts superbes, des pàiungcs et des coteaux émaillés de fleurs, tandis que les vents mugiss<‘nl autour des cimes arides, où en pluoîcurs endroits la neige se conserve toute l'année. A  Test de l'Ile est le mont Dicté, où Jupiter prit naissance. I.a ferlilllé de la Crète lui a  fait donner les stimoms de la çraue, la riche en pàiuruffet, la féconde, et elle justifiait celte répot.vtion par l'ationdimce de >es cèdres ,  de ses coignas,slers ,  de ses vignes, de ses figuiers et de scs hiès. 81*8 industrieux habitants disiKiUiient aux Athéniens l’honneur d'avoir fait les premières semailles, à  Promèthée celui d'avnir découvert le feu ;  s’il faut les eu croire, leur compatriote fut le premier qui força b  (erre à  produire de riches moissons; les Dactyles, sur le mont Berekynlhos, ont été les premiers qui aient fait jaillir le feu du sein des cailloux ,  et c'est sur le mont Ida que pour la première fois les bomiin»! ont forge le fer. vins de Crète étaient très*estimi-s, surtout les vins cuits ;  U*s abeilles du mont Ida rivalisaient avecccUes de l'Ilyroèlti pour la suavité de leur miel, et parmi les pl;inles on citait particulièrement le dieiame. Une es|M‘ce de pierre précieuse, mouchetée d'or, passait pour un laiisnian contre la piqûre des araignées et des sconuuns. Ucreule avait exterminé les renards et les loups; mai» on trouvait des ccr^^ cl des sangliers à  Kydonia ;  enfin ,  à  Gorthynia .  des béliers à  poil roux et à  quatre cornes. Les chevaux crétois ébient com|>arahles à  ceux de la Toscane ,  de la Sicile et de rAchaïe. Quoi(|iic tes pins anci>'ns habibnts de la Crète, connus d'Homère sous le nom d'Êtéocrétes ,  se donna-'Sent pouratitochlhones, les Dactyles de l'Ida, ancétri‘sdesCuréle$eldesCoryl)anles. p.irais.seiil être venus de la Phrj’gie, où Ton trouve également un mont Ma, des Dactyles et des Corylwntes au service de Bhea l*Aryyfa. Des Thrares.des Pélasge^, des Hellènes, et peut-être aussi d«^ Phéniciens, abordèrent dans l’Ile et roiidireiit leurs mythes, leurs croyances, en un système commun. A  dater de la guerre de Troie, l’histoire {tarait moins obscure; après la mort d'Iünménéc et de Mérion , b  forme du gouvernement devint aristocratique; plus tard, l.yeiirguc et ZaU-ucus empruntèrent en partie à  b  Crète tes lois qu'i>s donnèreul ù  leur ftatrie. I.a mythologie sVst enqiaréc de Minos cl de Rhadaimmthe. Grâce i  une organisation toute guerrière, U's Crétois. jusqu’à leur entière soumission par les Romains (  lât ans av. J.-C.), luttèrent avec avantage, lanlùl contre leurs ennemis extérieurs ,  lanUVt Digitized by Google
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    UL'EKHE 1)E CANDIE. 3!I5 Vi'nitirns n'y entretenaient qu'un petit nombre de troupes, les milices locales leur paraissant suffisantes L'expédition définitivement résolue, le divan procéda en grand secret et avec une extrême célérité à  l'anncment de la flotte ainsi qu'au rassemblement des troupes; et comme il n'avait publié aucune déclaration de guerre, chacun cherchait à  pénétrer le motif d'un rassemblement de forces si considérable :  les uns lui assignaient pour but la conquête de .Malte, les autres celle de la Sicile. Enfin , le 30 avril 1645, cent quarante-huit galères ou vaisseaux, montés par cinquante mille hommes, sortirent des Dardanelles ,  se dirigeant sur Négrepont. Le capitanparha Youssouf, renégat dalmatc et longtemps esclave, b  qui le sultan venait de donner une de ses filles en mariage, les commandait. De Négrepont, la flotte se rendit dans le golfe de Navarin, et Youssouf, après avoir lu à  ses capitaines le katti-schérif, tenu secret jusqu'alors, fit diriger sur le promontoire de Canée. I.e 2'» juin ,  il doublait Capo-Spada ,  entrait dans la baie de Gogna ,  à  dix-huit milles au-dessous de Canée, et la nuit suivante scs troupes marchaient sur cette ville, dont au point du jour les habitants les virent établir leur camp sur les collines environnantes. Au nord-ouest et non loin de Canée, dans la petite Ile de Saint -Théodore (aujourd'hui Kuite] ,  existaient deux petits forts, distants l'un de l'autre d'un mille environ. Tn corps de janissaires vint se loger dans le foi't supérieur, que les Vénitiens avaient abandonné, et investit le fort inférieur, défendu par une soixantaine d'hommes seulement. Sommé de se rendre, le capitaine Biagio Giuliaui sc lit sauter, entraînant dans sa ruine cinq cents des assaillants, et la prise de SaintThéodore ouvrit è  quatre-vingts galères le port de Canée. Le 27, l'artillerie de siège, avec toutes les munitions, ayant été mise à  terre, rennemi ouvrit la tranchée sur la colline de Constantin. Une agression si inattendue causa dans Venise une telle consternation, qu'à l'aveugle sécurité succédèrent les craintes les plus vives ;  on croyait déjà voir l'ennemi au milieu des lagunes. On était tellement loin d'imaginer que cette formidable expédition ffit préparée contre la république, que le sénat avait autorisé les gouverneurs des lies de l'Archipel à  donner aux vaisseaux turcs tous ccHilru iliver^ lieuplades du Tllc. Dioclélicn ,  l’an S90 ,  la coiiiprit dans le gouTCmemcnt de l'Illj* m; après la mort du grand Tliéodoae (395), elle fil |tai-tie de l'empire d'OricDl, et tomba en an {kouvoir dus Aral>es. Michul*lt>B<‘gue fit de vains elToris pour la recouvrer. Eu 8i5 les .Arabes juU'>ri'nt les rondenieiits de la ville de Khandiah (  rutrancbcmcnl) ,  d’nn est venu le nom de Candie. Mceplioru liiocas n*couvra cette Ile en ‘J6I .  Enfin ,  aprùs la prise de Cooslantinople par les Français et les Vénitiens (  Baudouin, premier einpetetir de Cunslanliooplc, en fU don à  Boniface, m:ir> quisde Moiitfe^ nit, qui lu céda aux Vénitiens. 1. La duminalion des Vénitiens avait été troublée par plusieurs révoltes :  la plus dangereuse, celle d'Alexis Kalergos, à  la lin du xtii« siî'cie, devint une guerre véritable, et ne fut terminée que par un traité de |>aix rormcl entre la république et riieurt^ux relK-dle. Cinquante ans plus lard , ils avaient eu encore à  en réprimer deux autres ttui éclatèrent dan^; l'i^space de cinq années. Pendant les trois siècles suivants, aucim évenenmot n'eut lieu dont Thislolre fasse tneotioa. Digilized by Coogic
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    39® HISTOIRE DE VEMSE. les secours qu’ils demanderaient. Quelques jours après, on eut connaissance de l'arrestation du balle à  Constantinople ,  et du inaiiireste par lequel le grand vizir, en accusant les Vénitiens de eriines sans nombre, soulevait toutes les haines du mahométisme contre le nom chrétien. Le danger était imminent. Sans délibérer, le sénat ordonne une levée extraordinaire de troupes, enjoint à  André Cornaro, gouverneur de Candie, de mobiliser scs milices, de reunir à  la hAte tous les moyens de défense, et de les combiner avec la llottc stationnée dans le golfe de la Suda sous les ordres d'Antoine Cappello; ses proclamations appellent tous les citoyens au secours de la patrie; scs courriers volent sur toutes les routes :  ils portent aux puissances étrangères les dépécl«‘s par lesquelles la république, dans une guerre qui menace la chn'-tienté entière, implore de prompts secours. Canée, l’ancienne Kidonie des Grecs, l'une des premières où, huit cents ans auparavant, les Sarrasins d'Espagne s'établirent, était devenue, sous la domination vénitienne, la quatriètue place de l’ile et la capitale du district de Casalia, lequel comprenait Apricorno, Chisamo, Solino, Nichita, Sfakhia et deux cent quarantequatre villages. Sa citadelle formait un rectangle défendu par sept bastions, avec vingt bouches à  feu ;  deirière les bastions s'élevaient des cavaliers armés chacun de quinze pièces, et les casemates se trouvaient remplies de projectiles et de poudre. Les murs, assez larges pour que cinq hommes à  cheval pussent y  passer de front ,  avaient des terrassements d'une largeur quadruple. Le provéditeur fit d’excellentes dispositions ;  mais, dès le 13 juillet ,  quatre batteries turques ouvrirent simultanément leur feu. Suipris ,  les assiégés ripostèrent mollement ,  et déjà l'ennemi, se croyant vainqueur, s'élançait sur la contrescarpe, lorsque le jeu d’une mine l'arrêta court :  plusieurs centaines d'Iiommes y  perdirent la vie. Après des assauts réitérés, assauts dans lesquels ils remplissaient de leurs cadavres les fossés de la place ,  les assiégeants parvinrent ,  le 27, à  s'établir dans le bastion SaintDémétrius, et, du li au 17 août, les travaux d'approche marchèrent avec une telle activité, que 1a garnison se vit réduite à  capituler. Après l'échange des otages, une capitulation stipula que les habitants sortiraient librement delà ville, emportant avec eux leurs elTcls les plus précieux. Le 22 août, trois galères turques et deux vaisseaux barbaresques prirent à  bord les bagages des vaincus, et le lendemain ces derniers, en se retirant ,  passèrent au milieu de l’armée ottomane sans recevoir le moindre outrage. Le plus grand nombre se rendirent au port de la Suda. Cette victoire donnait aux Turcs trois cent soixante pièces de canon ,  un point d'appui pour leurs opérations dans l’ilc, et un port assez important ;  elle fut célébrée à  Constantinople, pendant trois jours et trois nuits, par des fêtes et des illuminations. A  Venise, on ne considérait pas Oinée comme perdue sans retour; mais, avant tout, le gouvernement voulait s'assurer les fonds dont il avait besoin pour soutenir la guerre. Il somma les particuliers, les établissements publics, civils et religieux ,  de déclarer ce qu’ils possédaient en or ou en argent, et d’en déposer les Digitized by Coogk
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    GUERRE DE CANDIE. 397 trois quarts à  la monnaie; il engagea les provinces de terre-ferme à  équiper des galères ,  leur promettant de les plarer sous le commandement de leur noblesse spéciale ;  il ouvrit un emprunt a  7  p. 0;0 d’intérét perpétuel et à  14 p, 0/0 en viager; enfin, le pape fut invité à  accorder des décimes sur les revenus du clergé. BientAt, ces ressources paraissant insuffisantes, on eut recours à  la mise à  l’encan des places et des titres de noblesse. I.’cntrée des assemblées d'États fut ouverte pour deux cents ducats aux enfants de famille qui avaient atteint l'Age de dix-huit ans^ et l'on vit deux cents de ces jeunes hommes faire irruption dans le grand conseil ;  la dignité de procurateur de Saint-.Marc fut offerte aux enchérisseurs sur la mise .A prix de vingt-cinq mille ducats ,  et quarante prétendants ,  jaloux de se parer de ce titre, se le firent adjuger moyennant une somme quadruple de celle fixée comme minimum '. On alla plus loin encore, l'inscription sur le Livre d'or fut accordée à  tout plébéien qui veraerait au trésor soixante mille ducats; ce qui fit dire au sénateur Ange Michèle ;  «  Vous altérez l'essence de ce gouvernement en mettant le patriI. H  faut se rappeler que la loi de l'État ne permettait pas aux nobles d'entrer au prand conseil avant l'âgu de vingt-cinq ans; mais la Seigneurie ne laissait pas d'en admellrUp tous les ans, un cerUin nombre, qu'on surnomma les Barberiniy en recouMiil loulefuis à  la voie du son allô d'évi* ter les mécontentements. Elle accordait aussi quclqucrois des dispenses d'ige ,  en récompense de services rendus par les pères ou les (Vères di^ postulants; mais c't^l ici que, pour la premièro fois, elle les vendit à  prix d'argeuL. Faisous remarquer encore que les nobles ne commençaient i prendre possession de la vie civile et à  devenir membres de l'Êlat i(ue du jour de leur l'iiirét! au grand conseil, dans lequel résid.iil la souveraineté, comme le gouvernenieul résidait dans le sénat, l'adniinistralion dans la Seigneurie, Tautorite judiciaire daus les Quarauties, la police dans le conseil des Dix. Les aitribullons de ce corps (Mliiique étaient iltiinitées, puisqu'il était le seul qui eiist&t par lui-mème, qui eût une autorité propre; s'il avait consenti à  déléguer uuc partie de ses altribulions, il ne s'en était pas moins réservé la sanction des lois, l.i création des nouveaux impôts, le droit de conférer la noblesse, d’accorder la ciladinance, et de nommer à  presque tous les emplois qui devaieut être remplis par des |>alrieiuns. Jusqu’en 123t, il n'y eut qu'un seul procurateur de Saint-Marc, qui prenait le titre de procurator bcad .Ifarci; le second fut créé npour qu’un seul bomme n'eût pas tant de deniers à  sa disposition, a  et qu’il ne lui fût pas aussi aisé do gagner le menu peuple. »  Les richesses du SaiiU-Marc s’étant encore augmentées .  le conseil élut ,  en 1259, un troisième procurateur, et partagea entre ces trois dignitaires remploi et les affaires. Au premier elle donna le gouvernement de i'eglise ducale; au second, la direction des biens laissés par des sujets de la république qui demeuraient en deçà du grand canal ;  au Iroisiénte, celle de tous les legs faits par ceux qui babiliient au delà :  ce qui les lit communément appeler rommisiorie di quàe di là. En 1261 ,  un créa un i|uatrième procurateur, qui fut adjoint au premier. Mais voyant que celle dignité, ambitieusement recherchée, fournissait un moyen fort aisé de récompenser les sujets bien méritants sans rien tirer du trésor, le grand conseil créa ,  on 1319, un cinquième et un sixième procuiateurs, qu'il a'socia au second et au troisième, leur donnant à  garder toutes les chartes cl litres publics. Ces six procurateurs furent départis en trois proearatits ou chambres, appelées communément Hidotti di supra ,  di dira et di ultra. En liiS, on en créa encore trois nouveaux ,  qui fureul répartis entre les trois chambres. Ainsi, chaque procuralie resta composée de trois fouctionnaires qui retinrent tous le nom de procurateurs de Saint-Marc par excellence, bien qu'il n’y eût que ceux de supra (|ui restassent charj^és de radminisinition de la chambre ducale. Celte dernière création fut accompagnée d'un decret par le()uel le grand conseil G&aii à  neuf le nombre des procurateurs, dcxlaranl que personne ne pourrait plus être proposé ni admis à  celle charge qu’après la mort de quelqu'un de ceux qui s'en troiivaienl alors revêtus. En ce lemps-là la dignité de procurateur ne s'accordait encore qu'au mérité; lors de la giierre de Cambrai ,  les finances de la republique se trouvant épuisc'es, six nobles ffirent agtt^gés à  prix d'or, sous la réserve ce|>endaot qu’il n'en serait plus nomme aucun avant que cette Digitized by Google
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    3»8 HJSTOIKE DE VEMSE. «  ciat à  l'enchère ;  est-ce guérir le mal que de gangrener le corps politique? Est-il n  d’un gouvernement sage de faire entrevoir aui ambitieux des chances plus favo«  râbles dans les temps de détresse qu'aux époques de prospérité? Comment voulez«  vous que le peuple rcs|H‘c te le pouvoir dans les mains de ceux que, naguère ,  il «  avait pour compagnons de ses travaux ,  de ses vices peut-être ?  Vous avez be«  soin d’argent? eh bien! vendez vos fds, mais ne vendez jamais la noblesse!» Ces considérations n'arièlèrent ni le sénat, ni le grand conseil, sur le terrain glissant où ils éUiient placés ;  on voulut d'abord restreindre l'inscription à  cinq individus, desquels on n'evigeait d’autres conditions que d'être nés d’un mariage légitime et de prouver que ni eux-mêmes, tii leur père, ni leur aïeul ,  n'avaient exercé de profession mi'n-anique; puis, par une singulière subversion de tous les principes de droit public et d'intérêt national ,  on admit à  ce concours les étrangers qui s’engageraient à  verser soixante-dix mille ducats! «  La préférence ,  disait «  le décret, sera accorda à  la nation grecque, comme ayant longtemps porté «  le sceptre, et comme ayant bien mérité de la république. Parmi les Italiens, compagnie fAt revenue an noniliro Oélercniaé de neuf. En ISti, ie cooscil dérogea à  cet arrèlè, en iiotnmanl douze procuralmir» moyennant Gnance; mais en 15M, ils se réduisirent enilo, par la inui'l de plusieurs titulaiix's, au eliilTre de neuT, que le conseil diH.lara ôlro tous ordinaires. La guerre de 1570 contre In Turquie obligea de nouveau la république i  vendre six de ces places ; celle de raiidic Ht cammeitre la même faute. Ce n'ct.'iil {Kmriant pas un emploi liicmiif :  le traiIcmcnt n'elait que de six cents livres; mais les procurateurs jouissaient d'une grande considé> raiinii ,  et, dnus l'ordre hiéiarchiqui*, Üs venaient immédiatement après le doge. Administraleurs de i'êgitse de .Saiiit-M:irc, tuteurs légaux des orphelins, ext'culeurs leslamentaires de ceux qui voulaient leur cuiilier ce soin, ils jouissaient d’une telle considération eu Italie, que de toutes pttrls ou U'iir envoyait des pupille'^. Un |«lais avait été bAti aux procurateurs sur un des cèles de la place Saint Marc, cl ils ne |K>iivaieiil s'aliseiiter de U  ville plus de deux jours par mois sans la |)crmis>iun du grand conseil. Meiubres-nés du pénal, ils n'avaient ceiiendaut |>as le droit d'y faire des pro|M)sitions, et durant les séaiict% du grand conseil ,  auxquelles ils u'assislaienl pas, i  moins qu'ils ne fiK^'tit sagev-grands, plusieurs d'entre eux se tenaient au corps de garde placé dans la lourde l'horloge, pour veiller en dehors ù  la sAreté du corps iitii représtmtait la république entière; seulement, lurstprun y  traitait de leurs attributions, un ou deux y  étaient ap|>eU^ de droit. Cette restriction avait été jugée liéces.saii'c pour leur faire |iardonner les immenses prt*rogatives dxinl ils Jouissaient. Leur dignité étant à  vie et donnant entrée dans le sénat, les procurateurs conservaient plus d'lndé|tendanee qUe les autres patriciens, car ils n'avaient pas besoin de se ménager la bienveillance de la petite noblesse pour y  être admis: le titre de sage-grand était le seul qu'ils pussent ambitionner. Nous avons déjà eu l'occasiou d'indiquer tes principaux degiés de U  noblesse véDilienne ;  la première cbsse remontait aux <iouze tribuns qui élurent le premier doge en 677, ou aux familles qui, sans avoir en part à  celte élection, se rattachaient plus ou moins directement à  eux ;  la seconde dasso se comp<isait des familles qui prouvaient avoir fait partie du grand conseil à  ré|KM)iiC où le droit d'y .siéger devint héréditaire; la troisième êUtil formée des trente familles élevées au patricial quatre-vingt-dix ans après la rlôUire du grand conseil, pour les services rendus ou les secours fournis à  i'Étai pendant la guerre de Chiozza. .\près U  perle de Candie 11 s’en forma une <|ualrième, compOM'e des nobles Candiotes ipii vinrent se refug'cr dans la uiétro|iolc, des nobles de lerrelenne, ou des simples citadins de Venise qui avaient acheté le patricial. Il paniltrail qne les étrangers monlrèrenl |ten d'einpre'semcnl à  proûter des facilités oCTertes pour leur inscription sur le Livre d'or, car leurs noms n'y sont |wis ou grand nombre :  si Tou y  trouve celui de plusieurs familles pa|ules, de quelques prince:^ iialiens, il n'est pas à  supposer qu’aucun d'eux ait alaissé son bla.son jusi|u'à vouloir acheter un bontteur devenu banal. Ils y  tiguraient an même liln? qiio ceux de Bourbon, de Lorraine, do Lusignan, de Luxembourg, de Hruiiswick-Luiiebourg, c’tôt-à-Uire qu'ils rebausaaienl l'éclat du patricial véuitien plutôt que celui de leurs illuitres maisons. Digitized by Google

  
    GUEKHE DE CAMJlE. 39» n  personne ne pourra être admis à  la concurrence qu’en justifiant de toutes les s  conditions qu'exige la dignité delà noblesse vénitienne; la nation allemande <  sera assimilée à  la nation grecque; les Français, les Espagnols ,  les Anglais, «  seront admissibles aux mêmes conditions; mais les Juifs, les Turcs, les Sarraa  sins, ne pourront concourir, ni pour une somme quelconque, ni même en allé«  guant des services rendus. »  L'appit fut si entraînant, les sollicitations si pressantes, qu'au lieu de cinq patriciens on fut obligé d'en admettre vingt, cinquante, quatre-vingts! Le trésor s'enrichissait ainsi de huit à  dix millions de ducats; mais, par un Juste retour, la qualité de noble vénitien était à  jamais avilie. Pendant que le gouvernement battait monnaie aux dépens de son honiu ur, les ouvriers de l'arsenal se hitaient d'équiper une flotte; les auxiliaires de Venise, c’est-à-dire quelques petits Étals d’Italie, le pape, le grand-duc du Toscane, l'ordre de Malte et l'Espagne, envoyèrent vingt galères; mais le cardinal àlazarin, qui avait promis de metti'e à  la disposition de la république toutes les forces navales de la France ,  n’expédia que deux brdiols. Avec un elTectif de cent galères ou gros vaisseaux ,  les Vénitiens se décidèrent à  aller chercher Tennenii ;  Jérôme Morosini, chargé du commandement en chef, eut pour instructions de combiner scs opérations avec l'escadre stationnée dans le golfe de Suda sous les ordres de Marin Cappello. L’amiral croisa entre Milo et Argentiera ,  entre Négrepont et Malvoisie, sans pouvoir atteindre la flotte ottomane, qui s'étudiait à  l’éviter; il se borna donc à  saccager successivement .Modon ,  Fatras et Koron ,  où il fit un butin considérable et cinq mille prisonniers, à  ravitailler ensuite plusieurs places de nie de Candie, à  en faire réparer par ses matelots l'armement ou les foiTifications ;  puis, après avoir tenu la mer pendant près de deux mois, il ramena sa flotte hiverner dans l'Adriatique. Une vive mésintelligence, qui avait éclaté dés le principe entre les Vénitiens et leurs douteux amis, fut en grande partie cause de l’insuccès de celte campagne, et contribua beaucoup à  diminuer l'intérêt que les pui.ssanccs étrangères prenaient au sort de la guerre. Libre de ses mouvements, Youssouf sortit de Canée et regagna Constantinople pour y  réparer ses avaries. D’abord il reçut un brillant accueil ;  mais lorsque Ibrahim eut appris le sac de Fatras, de Modon et de Koron, sa fureur ne connut plus de bornes :  il ordonna le massacre général de tous les chrétiens résidant dans scs États ,  et manda près de lui le capitan-pacha :  «Fars immédiatement, lui dit-il, et va terminer la con«  quéle de Kirid'; venge surtout nos derniers désastres I —  Les vaisseaux sont O  dans les chantiers, et l'hiv er ne leur permettrait pas de tenir la mer, lui répondit O  Youssouf.— Pare, te dis-je, ou je le tue!» s'écria le sultan, irrité de cette observation, àlais Youssouf, fort du lieu intime qui l'unissait à  la famille de son souverain, répotidit avec assurance ;  «  Mon padischah, vous ne connaissez rien aux affaires de la mer ;  nous n'avons point de rameurs, et sans rameurs les galères I. CVsl le 0001 qoo les Tores donoaat i  l'Ile de Candie. Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. ■100 «  ne peuvent marcher. —  Maudit! prélends-tu m'apprendre les afTaires de la «  merl» s'écria llirahiin; cl, se tournant vers le bostandji-basdii :  o  Apportea  moi vite sa télé! n  ajouta-t-il. Aidé de quelques muets, le boslandji entraîna Youssouf dans la J/ai.wn-</e.\-iVoinraux, prison ordinaire des vizirs condamnés à la mort ou à  l’evil ,  cl le lendemain la tôle du conquérant de Canéc ornait la porte du sérail! Apaisé par cet acte de cruelle injustice. Ibrahim fit aux chrétiens grâce de la vie. Aucune bataille n'avait signalé la campagne de 1615; par suite, une grande indifférence se manifesta chez la population candiote. Effrayé de ce relâchement, le sénat concentra dans les moins du gouverneur de l'îlc le commandement supérieur des troupes et l'autorité civile ;  afin aussi d'exciter le zélé des habitants de la métropole, il voulut que le doge, François Érizzo, se mit en personne à  la tête de l'armée. Malgré son grand âge, Érizzo reçut avec empressement cette difficile mission. «Je suis heureux, dit-il, d'inspirer une telle confiance; mon cœur sc «  ranime en entrevoyant l'esiwir de rendre encore quelques senices â  ma pao  trie. »  Mais pendant qu’on s'occupait des préparatifs, la mort vint enlever le généreux doge; un procurateur de Saint-.Marc, François .Molino, lui fut donné pour successeur, et Jean Cappello reçut le titre de capitaine-général de l'armée de Candie. Les conseils se proposaient trois objets d'une égale importance :  délivrer Canée, prévenir la chute des places plus ou moins menac«>es, retenir les Turcs au delà des Dardanelles. A  cet effet, le capitaine-général dut jeter dans File de Candie un corps de troupes considérable, et le distribuer partout où leur présence pouvait être nécessaire, tandis que le doge, qui bloquait étroitement Canée, détachant de sa llolle vingt-quatre galères, les envoyait, sous les ordres de son parent Thomas Morosini, fermer le passage des Dardanelles. Malheureusement les irivsolutions de Jean Cappello démentirent les espérances que sa carrière antérieure avait fuit concevoir; il ne sut ni exalter le courage des Candiotes, ni utiliser les forces qu’on lui avait confiées. Quant à  Jérôme Morosini ,  il harcela inutilement la flotte turque ,  concentrée de nouveau dans le port de Canée. Thomas ne fut pas plus heureux :  gardant étroitement les Dardanelles ,  il ne trouva pas d’ennemis à  combattre, car IcsTurcs .s’occupaient exclusivement d'augmenter l’armement de leur flotte et l'instruction de scs équipages. Fatigué d’une croisière pénible et sans résultats ,  il se mil à  saccager Ténédos et le rivage de Troie, afin d’attirer l’ennemi sur ce point ;  mais celui-ci s’y présenta avec des forces si imposantes, qu'il ne jugea pasà propos de lui tenir tête. Les Turcs se portèrent aussitôt sur Candie ,  où ,  après s'étre emparés de Kisamos ,  de Cladissa ,  d’Apricorno ,  ils investirent Rethymo. Celte ville, défendue par des teirassements de sable et quelques bastions, couronnée par un château qui s’élève sur un rocher qui se projette dans la mer, comptait, outre sa garnison, sur une diversion du capitaine-général. Il ne se pix-senta pas. Après quatorze jours de tranchée ouverte , Digitized by Google

  
    UÜKRKE DE CAiNÜIE. JUI la brèche étant praticable, les Turcs donnèrent un assaut dans lequel le général Cornaro et le provéditcur Molino pci-dircnt la vie; le trente-neuvième jour du siège, une mine lit sauter la grande tour du clièteau, et ils en profitèrent pour donner un nouvel assaut qui fut encore repoussé. .Mais c’était le dernier effort des défenseurs de la place; le lendemain matin un drapeau blanc flotta sur les remparts ,  et les pourparlers commencèrent. Il fut convenu que les troupes vénitiennes sortiraient de Kethymo avec les honneurs de la guerre, abandonnant, outre le matériel et les approvisionnements, cent dix prisonniers, panni lesquels dix capitaines, vingt officiers et dix jeunes filles ,  qui tous furent envoyés à Constantinople. De si déplorables résultats étaient loin de ceux qu'on avait droit d'espérer, puisque la France avait fourni un secours de neuf vaisseaux ,  ce qui portait à  trente voiles la flotte auxiliaire. Qu’il y  ait eu incapacité chez les différents chefs ou défaut d'harmonie entre eux ,  l’ensemble et l’énergie manquèrent. Jean Cappello , accusé de mollesse dans le sénat, fut rappelé, mis en jugement, condamné à  un an de prison ,  et on lui donna pour successeur Baptiste Crimani. Le nouvel amiral fit recouvrer aux armes de la république une yiaidie de leur ancien éclat. Il poursuivit avec une incroyable ardeur les vaisseaux turcs partout où ils s’étaient retirés :  à  Négrepont, à  Scio, à  Mitylène. Dans une de ces glorieuses nmeontres, Thomas Morosini fut tout à  coup entouré par les forces ennemies, composées de quarante navires ;  Grimani, sans avoir égard au nombre, vole à  son secours avec trois galères seulement, perce la ligne contre laquelle son lieutenant soutient un combat inégal, foudroie, coule bas tout ce qui lui rt‘slste, et pan ient jusqu’au navire de Morosini, dont le pont couvert de sang et de cadavres présentait un alTreux spectacle :  Morosini lui-même gisait parmi les morts. Kemplis d’elTroi autant que d'admiration ,  les Ottomans allèrent se réfugier à  Négrepont. Malheureusement le courage individuel, quelques actions d’éclat, s’ils sulfisaient pour constater la supériorité des Vénitiens, ne pouvaient fixer en leur faveur les destins de la guerre. Grimani poursuivit le cours de ses succès, et quoiqu’il eût affaire à  des forces très-supérieures, il tint bloquée (vendant plusieurs mois la flotte turque dans le port de Napoli de Komanie. Le sultan Ibrahim ,  irrité de ces revers successifs, dépouilla de son commandement le capitan-pacha, et le fit remplacer par un de .scs gendres, Fazli-Pacha '.Ce dernier, à  la faveur des sinuosités de 1' .Archipel, parvint à  échapper aux flottes combinées de Venise, de Borne et de Malte ,  et débarqua près de la ville de Candie (28 septembre 1647) un corps de troupes considérable ,  avec des munitions de guerre et de l’artillerie. 1. Quelques historiens ont prétendu que le sultan ,  dans sa colère, poignarda de sa propre nriin le captlan-pacha. Cest une erreur que nous devons relever, nou dans rinteotion de réhabiliter la mémoire du sanguinaire Ibrahim, mais par restiect [tour la vérité. L'onieier général qui commandait les forces turque-s à  Mapuli fut seulement rappelé é  Ovnstanlinople, et dans la suite il exerça plusieurs charges iinpotianles. SI Digitized by Google
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    402 HISTOIRE DE VENISE. Pendant ces alternatives de succès cl de revers ,  une armée forte de vingt mille hommes, sous les ordres d'Ali-Bey, gouverneur de Lecca, attaquait les Vénitiens dans la Dalraatie, tentative qui tourna au détriment des Turcs, car les Morlaqucs, leui-s sujets, s’insurgèrent et se firent les auxiliaires de Venise'. La république perdit ,  il est vrai ,  les places de Zara-Vecchia, de Vodizza ,  de Kasanza ,  de Torrelta et de Novigrad ;  mais, à  leur tour, ses advcrsaiix's, outre qu'ils furent contraints d’abandonner plusieurs villes importantes de leurs frontières, s’étaient privés de l’appui d’une peuplade belliqueuse. L’année 1648 s’ouvrit d’une manière désastreuse pow les Vénitiens :  Grimani , maître de la mer, croisait dans les Dardanelles lui-sque, le 9  mars, une tempête affreuse s’éleva ,  brisa scs navires les uns contre les autres et en fit périr vingthuit, parmi lesquels le vaisseau amiral lui -même, corps et biens. l.a joie fut grande à  Constantinople, mais elle dura peu. Quelques jours à  peine s’étaient écoulés, que le pavillon de Saint-Marc reparaissait plus audacieux que jamais dans les eaux du Bosphore ;  Bernard Morosini ,  un des lieutenants de Grimani, avait rallié toutes les galères et autres bêliments qui croisaient dans l’Archipel, et il venait ,  bravant la puissance ottomane jusque dans sa capitale ,  inonlnT que longtemps encore les ressources de la république seraient inépuisables. FazliPacba sortit de ses lignes pour engager le combat; mais il fut honteusement mis en fuite. Cependant les troupes et le matériel débarqués près de Candie l’année piécédenle avaient permis aux Turcs d’en entreprendre le siège, et ils exécutèrent les premiers travaux avec une rare habileté; car l’art de la guerre, alors imparfait en Europe, brillait chez eux de tout son éclat. En moins de quinze jours (du 5  au 20 mai), ils étaient parvenus à  creuser une vaste ligne de circonvallation ,  à  se loger dans des ouvrages en terre, à  établir cinq batteries dirigées contre les principaux bastions de la place, à  pratiquer enfin plusieurs mines. De leur côté, les défenseurs de la ville faisaient chaque jour de vigoureuses sorties dans lesquelles ils tuaient aux Ottomans bt'aiicoup de monde. La [losition devenait même dillirile pour ces derniers, lorsque (3 juillet )  le svTaskier, Hussein-Pacha ,  ordonna une attaque générale :  les bastions de Saint-Démétrius, de Gesus et Santa- Maria, celui du Lazaret ,  furent simultanément battus en brèche, tandis que trente fourneauv de mine, disposés le long des principales courtines, faisaient explosion. .Nullement intimidés, les assiégés redoublèrent d’ardeur et de courage :  ou les vit couronner les remparts ,  remplacer par de nouveaux terrassements ceux qui avaient été détruits; et lorsque les Turcs revinrent à  l’assaut, ils rencontrèrent une vaillante résistance. Deux fois Hussein, à  la tête des siens, essaie d’escalader les murailles, deux fois ils sont culbutés. Tout à  coup cependant le comte Livio de Noris .  qui commande l’ouvrage avancé de Corona Sanla-.Maria, fléchit; les Turcs le pressent I. Le» Horlaqiic» hahilenl une pelile province siloée le long du golfe de Venise, enirc la CroaPe cl la Dalmalie ;  leur ville |irinciiiale est Segora. Digitizod by Google

  
    fiüERRE DE CANDIE. 403 vivement, le rejettent dans la place, y  entrent avec lui en poussant des cris de victoire ,  et plantent i'étendard du croissant sur les créneaux ébranl»%. L'épouvante était extrême ;  l'explosion d'une mine acheva de porter la consternation dans le cœur des habilunts. «Nous sommes perdus, s'écriaient- ils; les Turcs O  sont maîtres des murailles, et toute la ville est minée; alTaiblie par des combats «Journaliers, la garnison ne revoit aucun encouragement, aucun secours 1  Ren«dons-nous! —  Non! répondit Louis -Léonard Moncenigo qui avait remplacé «  Grimani; mourons jusqu'au dernier, les armes à  la main, plutôt que de nous «  rendre. Que les braves me suivent! «  Et faisant dégarnir tous les postes, il rallie autour de lui un corps de troupes assez considérable. A  ces paroles, le courage des assiégés renaît ;  ils se précipitent sur les pas de leur chef, abordent audacieusement l'ennemi et le repoussent loin de leurs murs. Cette fois encore l'énergie de Moncenigo conserva Candie é  la république I  Quinze mille Ottomans avaient perdu la vie pendant le siège; les désordres survenus dans l'empire les empêchèrent de poursuivre les hostilités avec leur vigueur habituelle. Cinq années se sont écoulées depuis les premières hostilités; les deux parties belligérantes avaient fait déjà d'immenses sacrihees en hommes et en argent, et cependant cette lutte ,  une des plus mémorables dont l'histoire fasse mention , menavait de durer longtemps. Venise, inBdèle à  ses vieilles traditions politiques, ne trouva d'autre expédient pour subvenir aux frais de la gueiTe, que d'étendre le trafic des places. Une ressource plus fatale encore fut mise en œuvre afin de remplir le trésor public ;  les détenus ,  les condamnés ,  les bannis ,  quels que fussent leurs crimes, furent admis à  se racheter des peines qu'ils avaient encourues. Une révolution de sérail venait de précipiter du trône le sultan Ibrahim et d'y faire monter son fils Mahomet IV, à  peine âgé de six ans :  au milieu des intrigues auxquelles donna lieu la minorité du jeune prince, une diplomatie vigilante autant qu'adroite aurait aisément gagné des voix dans le divan. Loin de là :  on agita plusieurs fois dans le sénat la question de savoir s'il ne conviendrait pas d'abandonner Elle de Candie. «Ce serait s'aveugler, dit entre autres le séna«  leur Vincent Cussoni, que d'espérer le triomphe dans une lutte si inégale. Plus «  nous la prolongerons ,  moins nous serons en état d'exiger quelques ménage«  ments. Craignons, en achevant de nous épuiser, d'encourager d'autres enne«  mis qui n'attendent peut-être que notre total épuisement pour se jeter sur nos «  dépouilles. »  Le conseil du doge partageait cette opinion ;  lui aussi ,  il voulait qu'on abandonnât aux Musulmans l'antique boulevard de la chrétienté 1  L'avis opposé prévalut, mais sans qu'il reposât sur des convictions profondes; aussi les événements dont Constantinople était le théâtre ne flrcut-ils que très-peu d'impres.sion à  Venise. On se contenta de charger le hafle de sonder le divan sur scs intentions ultérieures ,  en lui enjoignant de prendre pour base d'un traité de paix la restitution réciproque des conquêtes. Aucun pivsent, aucune promesse Digitized by Google
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    401 IMSÏOIRK DK VKMSK, pi'i'sonnellc ,  moyens toujoui’S si eHiences auprès des chancelleries turques , n'appuyait ces propositions ;  si bien que quand le grand vizir en eut connaissance, il se réjiandit en imprécations contre ceux qui osaient les lui adresser, fil mettre à  mort l'interprctc' qui les lui avait fait entetidrc .  et charger de chaînes le hailc ainsi que les principaux négociants vénitiens. Il ne restait plus aux descendants dégénérés des Vénètes qu'à vaincre un ennemi devenu trop puissant , ou à  tomber sous ses coups. Les hostilités recommencèrent dans les premiers mois de l'année 1649. L'amiral vénitien, Jacques Riva, croisait devant les Dardanelles avec vingt galères pour surveiller les mouvements de la marine ottomane, quand il vil une flotte composée de quatre-vingt-trois voiles déboucher du détroit. Jugeant qu’elle porte un renfort aux troupes restées devant Candie ,  il se met à  sa poursuite ,  prêt à  en venir aux mains afin de l'cmpécher à  tout prix d'accomplir sa mission ;  mais elle évite le combat et va chercluT un refuge dans la rade de Foschia ,  située à  l’embouchure de l’Hémus ,  un peu au nord de Smyrne, où elle espérait faire jonction avec une escadre barbaresque. Riva ne donne pus à  celhsei le temps d’arriver : il passe audacieusement sous le feu des batteries rasantes de Foschia ,  se pi\H.-ipite au milieu des navires turcs au mouillage ,  où ils perdent l’avantage du nombre, et cbaque galère vénitienne en attaque trois ou quatre à  la fois. D'une construction svelte et élégante, on les voyait sc mouvoir avec légèreté autour de ces lourdes citadelles ,  et les déchirer de leuis boulets. L’engagement ne dura que quelques heures ;  mais ces quelques heures coûtèrent aux Turcs sept mille hommes et quinze de leurs vaisseaux. Malheureusement Riva ne sut pas profiter de sa victoire :  croyant avoir assez fait, il gagna la haute mer, laissant aux débris de la flotte ottomane la faculté de gagner Candie et d’augmenter de trois mille hommes environ le nombre des assiégeants. Encouragés par ce faible secours ,  ces derniers reprirent le siège avec une nouvelle ardeur :  ils étendirent leurs lignes , élevèrent batteries sur batteries ,  et la ville se trouva presque hermétiquement renfermée dans un cercle de feu ,  malgré les héro'iques efforts de ses défenseui's pour détruire les ouvrages de l’ennemi ,  défendre ou relever les leurs. Souvent un bastion fut pris et repris quatre fois; souvent, au milieu d’un combat acharné, l’explosion d’une mine, faisant sauter le terrain disputé, engloutissait assaillis et assaillants. Une pluie de bombes écrasait les édifices publics, les maisons ,  les casernes, et chaque jour la garnison faisait des pertes considérables. Cependant la place tenait toujours, quand les troupes ottomanes, furieuses d'avoir perdu six mille combattants sans être plus avancées, se mirent en révolte. Leurs chefs ne trouvèrent d'autre expédient pour se soustraire à  leur rage que de les ramener à Constantinople en ne laissant devant Candie qu’un corps d’observation. Reconnais.sant l'impossibilité de suiveiller l'ennemi sur une mer parsemée d'un si grand nombre d’ilcs et d’écueils, les amiraux vénitiens proposèrent au sénat d’aller attaquer les Musulmans dans leur capitale, o  Bornez-vous, leur fut-il Digitized by Google

  
    f.tIKRRK IiF CANDIF.. •{(Kl a  rnpondn ,  à  gnrdor étroitement les Durdonelles ;  rein suffît, n  Kt Hivn ,  c  mtrarié dans un projet aussi hardi que bien conçu ,  s’acquitta de sa tAchc avec un rare bonheur. Pendant près de deux ans, aucun vaisseau turc ne franchit le détroit; tout ce qui se présentait fut coulé bas, ou forcé de retourner en arriéi-e. Alors le peuple de Constantinople ,  indigne de voir toutes les forces navales de l'einpire tenues en échec par quelques navires ennemis, les janissaires, toujoui'S prêts à (Mirtager le inécontenteinent du peuple, firent mettre en liberté l'ambassadeur de la république et demandèrent l'exil du muphti, généralement considéré comme celui des membres du divan qui avait le plus contribué à  faire entreprendre In guerre. Le sultan céda sur ce point, mais sans renoncer à  poursuivre les hostilités. En 1G.M le capitan-pacba parvint i  forcer le pas.sagc. Moncenigo, qui commandait en personne la station ,  courut à  sa rencontre ,  l'attaqua près de l'iie de Paros, le battit complètement et lui enleva dix vaisseaux montés par cinq mille hommes'. A  la suite de cette victoire qui rendait les Vénitiens maîtres de l'.ArchipcI, l’amiral aurait voulu secourir Candie ;  dans l’impuissance d’y (Kirvenir, il voulut du moins porter l’espoir au cœur des assiégés en faisant défiler sous leurs veux les vaisseaux ottomans désempai'és et le pavillon en berne. Heureusement les troubles auxquels Constantinople était en proie empêchaient le divan d'activer le siège :  il se borna à  ordonner la construction de trois cliAteaux destinés A contenir la v  ille. Quant A  la Scigneuià-, toujouia inquiète de l’influence qu’acquéraient sur l’esprit des troupes et des populations ses généraux victorieux ,  idic profita de ce moment de répit pour rappeler le brave Moncenigo et mettre en sa place Léonard Foscolo. Les deux annéra de l’administration du nouveau gouverneur ne virent éclore aucun événement digne d’étre rapporté, si ce n’est une sédition des Albanais auxiliaires qui, trouvant leur paie insuflisante, menaçaient d’ouvrir à  l’ennemi les portes de la place, et plusieurs tentatives dirigées contre l’armée ottomane, qui chaque fois dév lina le combat. C’est dans ce même temps aussi que Louis Navagiero, d’une des plus illustres familles de la république, donna le premier exemple d’une infAme trahison en passant du côté des Turcs et en renonfant A sa religion pour embrasser celle de Mahomet. Trompé par la mise en liberté du balle, par le mécontentement du peuple de Constantinople ,  et surtout par quelques confidences de l’ambassadeur français ,  le st'-nat chargea Jean Cappello de se rendre auprès du divan ,  afin de voir A  quelles conditions il consentirait A  signer la paix. Si l’on se flattait de l’espoir que la Porte , satisfaite d’un tribut ,  restituerait ses conquêtes ,  on fut promptement détrompé ; car dès qu’il aperçut Cappello ,  le grand vizir lui adressa brusquement cette question :  U  Nous apportez-vous les clefs de Candie? >  et sur sa réponse négative: 1. Trois membres de niluslre fymille des Moncenif{^. famille si ctM^hro dans les annales de Venise, prireni |nrt à  ce Cüinhnt ;  im d’entre eux y  perdit ta vie. Digitized by Google
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    mSTOIRK DR VFMSE. 4nr> «  Rclircz-voiis, lui dit-il. «  Puis, su ra>isniit, il fit mriHur le malencontreux négociateur avant qu’il eiît quitté le territoire de l’empire, et l’envoya à  .Andrinopic où il mourut en prison. Aussitôt que l’avis de cette violation du droit des gens parvint à  V’cnisc, Moncenigo fut de nouveau investi du commandement général de la flotte. La campagne de 165!» s'ouvrit par une de ces actions où brille lu courage uni à l’extrême habileté ,  mais qui n’aménent aucun résultat politique :  un des plus habiles lieutenants de l’amiral ,  Joseph Delphine ,  avait été chargé de surveiller le passage des Dardanelles avec seize vaisseaux, deux galéasses et huit galères, forces d’autant moins suflisantes <|ue le capitan-pacha ne négligeait rien pour obtenir une victoire qu'il s’était promise, et que, dans cette intention, il avait appelé dans l’Archipel trente-deux navires barbaresques. Lorsqu'ils y  sont arrivés, le capital) prend la mer avec soixante-quinze vaisseaux ou galères récemment construits et équipés dans les chantiers de Constantinople, s'avance en bon ordre contre la croisière vénitienne pendant que ses auxiliaii-es arrivent du large, et la place entre deux feux. Delphino, outre l'infériorité du nombre, avait à lutter contre les courants si perfides de ces parages, et dix-huit de ses bâtiments, dont douze vaisseaux et six galères, étaient entraînés loin de sa ligne au moment où il lui fallut en venir aux mains ;  les autres, entourés par l'ennemi ,  soulTrirent considérablement, lue seule galère restait intacte; Delphine y  arbore son |>avillon ,  et pondant plusieurs heures fait face aux assaillants qui rentourent au nombre de quatorze ;  enfin ,  il s’ouvre un passage au milieu d'eux ,  leur échappe, puis rejoint la partie de son escadre que les courants ont emportée. Le lendemain, il s’apprêtait à  prendre l’olfensive; mais les vents contraires l'en empêchèrent. Ne se voyant pas inquiété par la flotte vénitienne, le capitan-pacha ravagea les lies de Tenez et de Millo ,  ravitailla la Canée ,  et rentra S  Constantinople où il présenta au sultan cinq cents prisonniers. On assure que l’échec de son lieutenant fit mourir Moncenigo de chagrin. Iji longueur de celte guerre désespérait Venise, épuisait ses finances :  elle appela de nouveau à  son aide l'Empereur, la France, le pape ,  l'Espagne et l'Angleterre, qui ne lui témoignèrent qu’un intérêt stérile ou ne lui envoyèrent que d'insignifiants secours :  la France se borna même è  engager le divan à  faire la paix, mais sans chercher à  rendre efficace sa bénévole intenenlion. Le pape, seul , envoya des hommes et de l’argent; il alla même jusqu’à autoriser le sénat à vendre les biens de plusieurs couvents pour en alTecler le produit aux frais de la guerre :  rare condescendance dont il lui fut tenu compte par le rappel immédiat des jésuites. Digne émule de son frère, I.a7.are Moncenigo avait reçu l’ordre de bloquer rigoureusement le détroit des Dardanelles et de réparer le glorieux échec de Delphino. Dans une première rencontre, il prit aux Turcs trois vaisseaux, leur en brûla onze et en roula neuf. C’était le brillant prélude à  une victoire plus complète Digilized by Google

  
    Cl'ERRE 6E candie. 407 que le enpitan-parha vint en quelque sorte lui oITrir. I.e capitan, sorti du port de Constantinople avec quarante-cinq galères et trente-quati-e autn‘s bâtiments de moindre force ,  se dirigeait vei"s les Dardanelles ,  et ses équipages ,  fiers de leurs précé lents succès ,  brûlaient de se signaler encore :  ils engagèrent l’action en attaquant le vaisseau amiral et une galéasse que montait le capitaine général ,  ce qui paralysait le commandement des deux chefs de la fiotte vénitienne. Moncenigo ,  appréciant de sang-froid la situation difficile où le plaçait cette manœuvre inattendue, laisse arriver à  l'abordage, s'attjiclie aux flancs des vaisseaux ennemis, charge avec vigueur leurs équipages à  la tête des siens, et, lorsi|u’il les a paralysés, il fait sauter son propre navire, dont l'explosion allume l'incendie ou sème la mort parmi ceux des assaillants; puis, dans le premier moment de confusion ,  il monte à  bord d'une autre galère, y  arbore son pavillon ,  et rappelle la fortune autour de l'étendard de Saint-Marc en donnant des ordres que ses ofliciers et ses matelots exécutent avec autant de promptitude que d'allégresse*. Bientût la flotte turque ,  enveloppée à  son tour et mise hors de combat , sème la mer de ses débris. Soixante vaisseaux et douze mille hommes furi'nt |X'rdus pour les Ottomans dans cette journée ,  la plus désastreuse qu'ils eussent à  déplorer depuis la bataille de Lépante; quatorze galères, sur l'une desquelles se trouvait le capitan-pacha ,  parvinrent seules à  s'échapper. Les pertes des Vénitiens se bornaient i  trois vaisseaux et à  quatre cents hommes. Lazare Moncenigo perdit un œil dans le combat. lorsque l'amiral ainsi mutilé entra dans le port de Venise, suivi des vaisseaux capturés, sa galère pavoisée de pavillons turcs déchirés par la mitraille, l'enthousiasme fut extrême; on le proclama le sauveur de la patrie, et d'une voix unanime le grand conseil lui déféra le commandement en chef des forces concenti'ées dans r.Arehipel. Vivement |iénétiv, Moncenigo cinit ne pouvoir mieux répondre à la confiance de ses concitoyens qu’en l'ejuignant la fiotte avant que sa hlessure fût guérie. Pendant ce court délai ,  ses lieutenants s’emparèrent successivement des Iles de Ténédos, de Samothrace, de Uvmnos, et répandirent l'alarme dans Loiistantinople ,  où le peuple soulevé demandait à  grands cris la télé des fonrtionnaires signalés comme favorables à  la guerre. A  la faveur de ce désordre ,  les ulémas exigeaient la déposition du sultan ,  et la sultane validé ,  tutrice du jeune empereur, leur répondait par les supplices. Pendant plusieurs mois, le sang ruissela dans la capitale de l'empire. Cependant ,  comme cela arrive presque toujours, au milieu de cette sanglante anarchie un vit surgir tout à  coup un homme* doué d’une énergie capable de briser tous les obstacles ;  il s’appelle Mohamet Kupruli. Petit-lils d’un Albanais transporté dans l'Asie .Mineure, cet homme extraordinaire se fraya rapidement la route du pouvoir. En peu de temps il se débarrassa de ses rivaux et fit des armements gigantesques. .Moncenigo, lor.*iqu'il arriva en Crète, apprit non sans étonnement que déjà une nouvelle flotte turque sillonnait les eaux de l'Archipel; qu'une autre, plus considérable encore. Digitized by Google
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    HISTOIHK DK VKMSK. JUS élait rassi'iiiblcc dans la mer de Marmara ;  qu'un camp de cinquante mille liommcs bordait les rdtes des Dardanelles. ^loncenigo \oulut rernnnaitn* par lui-inéme l'état des choses ,  et chemin faisant il battit les Rarbaresques dans le voisinage de Chios, leur prit quelques navires , s'i'mpara même de la forteresse de Sugadschik ,  dans le golfe de iHalanuova ;  mais le grand vizir ne lui lais.sa pas le temps d'accomplir sa reconnaissance et de mûrir les projets qu'il avait convus. l.e 17 juillet 1(557, les vaisseaux turcs débouchent du canal, et tombent à  l'improviste sur une division de la flotte ennemie comptant l'accabler sous le nombre; l'amiral vénitien, peu éloigné, arrive au secouis lies siens et force les .Musulmans à  se réfugier sous les batteries de terre de l’.\natolie. la nuit enveloppa les deux flottes avant quelles en vinssent aux mains, et Moncenigo la passa tout entière à  méditer un plan des plus hardis :  il voulait, profitant du désordix’ où la tempête et le combat avaient jeté les Turcs, rappeler l'i lui tous ses vaisseaux, frauchir le détroit, et attaquer Constantinople dégarnie de ses moyens de défense, abus qn'on l’y croyait aux prises avec la flotte récemment sortie du port. Iji houle, toujours forte ,  fit avorter sa combinaison ;  lorsqu'elle tomba, il n'avait encore autour de lui que treize voiles. Malgré ce fêcheux contretemps, l'intri’pide .Moncenigo ne put résister au désir d'attaquer, de détruire s'il était possible, les vaisseaux ottomans, qu'il voyait timidement embossés dans les petits havn-s qui parsèment les rives des Dardanelles. Déjà il a  pénétré dans le détroit ,  serrant la côte au plus prés |Kiur mieux assurer sa manœuvre, lorsqu'une décharge d'artillerii-, partie du château de Koutourmi ,  abat les milts et les vergues de la capitanc; une sis onde volré en déchire ses flancs, en balaie le pont, tue .Moncenigo lui-même, et un boulet tombé dans la sainte-barbe met le feu aux |H)udrcs. Le navire désemparé tournoie sur lui-même, une horrible explosion se fait entendre, et tout ce qui n'est pus lancé au milieu des airs est englouti dans les flots. Pendant une heure uii épais nuage de fumée couvrit le canal ;  à  |K'iiic commençait-il à  se dissiper, que les Turcs aperçurent, au milieu des débris battus |hir la vague, le cadavre, le pavillon et le fanal de l'amiral; ils s'élancent pour s'en saisir, mais, aussi rapide que la pensi’e, le chevalier Avogaro de 'fi'évise se précipite sur eux et leur arrache ces précieux trophées. On se battit |KMidant quelque temps encore :  mais le découragement ébiit entré dans le cœur des \'énitieiis, et ils gagnèrent promptement le large. Quelques semaines après cette bataille , à  laquelle l'histoire a  donné le nom de babiille des Dardanelles ,  les Ottomans repi’cnaient presque sans coup férir les îles de Ténédos et de Lemnos ,  car la flotte vénitienne, affaiblie par la désertion de ses alliés plus encore que par les perles qu'elle venait de faire, s'était dispeiiiée. Ces auxiliaires avaient allégué |x)ur prétexte ,  que le soin de leur honneur ne permettait pas qu'ils obéis.sent à  un oflicier non revêtu du titre de généralissime. I.e grand vizir Kupruli se pi'oposait d'introduire d'importantes réformes dans l'empire; en homme habile, il profila de la victoire pour offrir la paix ,  sous cette Digitized by Google

  
    GUKRRIî DK CANDIE. 40» condilion seulement que Venise renoncerait à  la possession de la ville de Candie et de son territoire ,  tout en conservant le reste de l’île. Cette proposition ,  si modérée en apparence ,  cachait mal les intentions secrètes de celui dont elle émanait. L’occupation de Canée ne prouvait-elle pas, en effet, qu’une fois maîtres de la ville principale, les Turcs se rendraient facilement maîtres des autres possessions? Malgré l’évidence du danger, le doge et quelques membres du sénat insistèrent avec force pour qu’on accepUltcet arrangement; déjà même plusieurs autres s’étaient rangés à  leur avis, ou paraissaient fortement ébranlés, lorsque le procurateur Jean Pesaro, dans une allocution pleine de chaleur et de patriotisme, présenta la question sous son véritable jour. «  Non! dit-il, non! par une lâche «  concession vous n'obtiendrez pas ce que vous espérer ;  une fois établis à  Candie, «  les Turcs nous chasseront de l'ile entière, et sur vous retombera la honte de «  la leur avoir livrée. Si nous devons perdre cette riche possession, et ce que «  vous nous proposez n’en est que le trop sûr moyen ,  perdons-la du moins «  avec honneur. Les ressources de la république ne sont pas au-dessous de ses «besoins; pourquoi donc renoncerions-nous si facilement à  soutenir une lutte «  dans laquelle le droit et la justice sont de notre côté? Peut-être va-t-on me dire «  que le trésor est épuisé ;  je répondrai ,  moi ,  que la générosité des citoyens «  ne l’est pas :  pour ma part, j’offre six mille ducats pour la continuation de la guerre. »  Électrisée par ces paroles ,  l’assemblée rejeta la proposition du vizir, et , sc'ancc tenante ,  les collègues de Pesaro souscrivirent pour des sommes considérables. Généi-eui dévouement qui rappelle les premiers temps de la république ! Quoique déterminés à  combattre, les Vénitiens sentaient l’insulTlsance de leurs forces :  la Seigneurie adressa donc de nouvelles prières à  la France. Aussitôt Mazarin fit armer quelques vaisseaux à  Toulon, mettre à  bord une division de quatre mille hommes, et les envoya dans l’Archipel. Ces troupes, dirigées par le capitaine général, débarquèrent devant Canée, qu'il se fiattait de surprendre; mais à  la suite de plusieurs é<-hecs, il fallut se rabattre sur Candie ,  dont Morosini ,  en se réunissant aux troupes vénitiennes qui étaient déjà de ce côté ,  croyait faire lever le siège. L’attaque fut vive, le camp des Turcs forcé; mais ceux-ci, revenus de la première surprise, tombèrent à  leur tour sur les assaillants et les mirent en fuite. Quinze cents Français restèrent sur le terrain ;  plus de deux mille autres succombèrent aux fatigues, aux privations, à  la peste. Quelques historiens ont prétendu que François Morosini, attribuant son insuccès au provéditeur de l'armée, condamna ce fonctionnaire à  la peine de mort; ce qu’il y  a  de certain ,  c’est que le sénat le rappela lui-même et lui donna pour succes.seur un de ses parents, Georges Morosini. A  peine en fonctions, le nouveau capitaine général eut le bonheur de surprendre la llotte ottomane dans les eaux de Milo et de lui détruire une vingtaine de bâtiments. Au reste, à  cette époque et pendant les trois années qui suivirent, les Turcs ,  engagés dans une guerre sanglante contre la Hongrie, parurent avoir oublié Candie; après la perte de la basa Digitized by Google
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    .110 HISiOIlUi ÜK VEMSK. taille du Moiit-ÿaiut-Ciothard .  sur les bords de la Raab, ils eutamOrciit mOnie atec la rt’-publique de nouvelU^s néf,'<H'iatinns à  ce sujet. .Mais alors Mohamet Kupruli ne prt'sidait plus aui destinées de l'empire; son (Ils Abmet, qui lui avait suceédé dans le vizirat ,  ne fit que des offres inaeeeptables ;  il pi'oposait de laisser aux Vénitiens la partie orientale de l'ile, où sont ('.andic et .'M‘ttia, et de prendre pour le sultan la partie ocridentale, avec Canée, Rettinio et la Suda ;  enfin, pour comble d'humiliation ,  la Seigneurie devait payer les frais de la guerre. I.e sénat répondit par un refus fonnel ,  quoique le divan ,  qui venait de signer la paix avec les Hongrois ,  se disposât à  diriger toutes ses forces contre l'ile, théjltre de tant de comtvats. Suivant son habitude ,  le gouvernement vénitien demanda de prompls el puissants secours aux princes de la chrétienté. t.e duc de Savoie, avec lequel la république avait ces-sé depuis longtemps toute relation à  cause de son étrange pn^ tention sur l'ile de Chypre ,  fit taire ses ressentiments ;  il expédia deux régiments sous la conduite du marquis de Ville, un des plus habiles tacticiens de l'é|)oque. Legrand maître de Malte voulut aussi intervenir; l'électeur de Bavière lui-méme envoya quinze cenLs hommes; mais le cabinet de Vei-sailles, devenu plus avare des trésors de la France et du .sang de ses soldats ,  ne permit qu'à quelques volontaires d'exposer leui-s jours pour une cause qui n'élait pas la sienne. Au milieu de cette jeunesse ardente on remarque MM. de Châteauneuf, de Comminges, les chevaliers d'Hareourt, Maison-Neuve ,  Langeron, Montausier et de Gange, gentilshonunes de la première distinction. Le rendez-vous général de l'armée auxiliaire était à  Parus; il s'y trouva douze mille bummits de pied et douze cents chevaux. Cette fois encore, on se promettait de reprendre Canée, de faire lever le siège de Candie :  la bonne attitude des troupes turques, qui chaque jour recevaient de nouveaux renforts, déjoua les deux tentatives. La voie des négociations était épuist'c ;  le divan rentra dans la voie des armes avec une énergie nouvelle ,  et le grand vizir annonça qu'il irait prendre en personne le commandement des troupes. En effet, le 1" juin 1666, Ahmet Kupruli, parfit d'Andrinople accompagné de nombreux soldnts, el, traveisant l'Asie Mineure, vint s'embarquer à  Isdin, d'où il fit voile pour le cap Malo. Le 3  novembres suivant, des salves d'artillerie annoticèrent aux vieilles bandes qui depuis vingtdeux ans s'épuisaient sous les murs de Candie en efforts infructueux, que le giand vizir prenait terre à  Canée, et les firent tressaillir de joie. Quelques jours après, vingt-un vaisseaux égyptiens et sept caïques se présentaient pour mettre à  ferre les contingents tirés de la Syrie et de l'Égy pte :  brusquement attaqués par les Vénitiens. qui en prirent plusieurs, ils n'eurcnl le temps de débarquer qu'un très-petit nombre d'hommes. Les renforts envoyés directement de Constantinople furent plus heureux ;  trois fois le capitan-pacha déposa sur le rivage de Canée des Irouives, des armes, des vivres, des munitions de toute espèce. Après avoir consacré plusieurs jours à  passer en revue son armée (  d'après les appréciations les plus exactes elle Digilized by Google
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    GÜERKE l>E CANDIE. •III SC composait de soixante et dix mille hommes, indépendamment de dix-huit mille coureurs incendiaires), à  organiser les différents corps, le grand vizir la dirigea par terre et par mer sur la ville assiégée. La garnison de Candie s'élevait à  quinze mille combattants, y  compris un corps insulaire de trois à  quatre mille hommes ; plus de quatre ceiits pièces de canon étaient en batterie sur les remparts, et les magasins abondamment fournis de munitions de guerre et de bouche que l'entrée du port, restée libiv, permettait de renouveler facilement. François Morosini, alors rentré en grâce, commandait en personne, ayant sous ses ordres immédiats le marquis de Ville et le provéditcur Bernard Nani; les provéditeurs Uonato, Pizani, Mero, Batlaglia, Cornaro, le chef de l'infanterie ultramontaine Spar, exerçaient des commandements secondaires. Candie, contre laquelle allaient se ruer toutes les forces de l'empire ottoman, présentait, avons-nous dit, une forte enceinte flanquée de sept bastions, dont les approches étaient défendues par quelques ouvrages avancés. La partie des murailles qui s'élève au bord de la mer formait une sous-tendante dont l'arc embrassait le reste de la place; à  gauche était un château spécialement affecté â  la défense du port. Des palissades, des lignes transversales, des batteries, des redoutes au-dessous desquelles on avait pratiqué des fourneaux de mine, complétaient l'ensemble. L'attaque principale fut dirigée contre les bastions de l'ouest; il importe donc de bien connaître cette partie du système de défense. A  l'extiémité nord-ouest de la place, quatre bastions que reliaient des courtines armées chacune d'une redoute :  le premier portait le nom de Martinengo , nom illustre aux sièges de Hhodes et de Famagoustc ;  et en avant de lui un ouvrage à  cornes dit de Sainte-Marie; le deuxième, dit de Bethléem, et peu éloigné du précédent, était protégé par la demi-lune Moncenigo. Une redoute adossée à  la courtine qui s'élevait entre ce bastion et le troisième, ainsi que l'ouvrage à  cornes y  attenant, était désignée sous 1e nom de Panigra ,  comme ce troisième bastion lui-méme ;  le quatrième, enfin, celui de Saint-André, s'élevait en face du lazaret, à  l’embouchure d'un petit fleuve. L’armée ottomane était divisée en trois corps, destinés A  attaquer simultanément les trois premiers bastions. A  gauche, en face de Panigra, le grand vizir établit ses tentes, non loin de celles du beglerbey de Koumélie et del'aga des jani.ssaires; au centre les troupes égyptiennes ,  commandées |>ar le renégat AhmetPacha, menaçaient le bastion de Bethléem et la demi-lune .Moncenigo ;  â  leur droite, et en face de cette demi-lune, les troupes anatoliennes obéissaient à  Kara-Mustapha. C’était à  la tète des hordes de l'Afrique et de l’Asie que la barbarie ottomane s’apprêtait à  détruire le plus ferme appui que les chrétiens eussent dans la Méditerranée. Toutes D'à dispositions étaient prises pour l'attaque générale, lorsqu'on amena au grand vizir dc‘s parlementaires vénitiens ;  mais comme ils ne lui appoitaient ni les clefs de la ville ,  ni la somme demandée par le divan (Miur les frais de la guerre, il les congédia. Enfin, le 2S mai 1007, trois cents Digitized by Google

  
    442 IIISTOIRK DK VF, NI SK. bouches i  feu commencèrent à  jouer sans interruption contre les murailles; les batteries des courtines et des bastions ripostèrent non moins vivement, et bientôt l'air ne retentit plus que des éclats répétés du canon ou de l’eiplosion des mines. Jusqu'au 8  septembre, jour célèbre dans l'histoire ottomane par l’évacuation de Malte, les assiégeants en Orent jouer cent cinquante-deui ,  les assiégés cent quatre-vingt-dix ;  et cependant le bastion de Panigra, contre lequel portaient les plus violents efforts des Turcs, résistait à  ces effroyables secousses. Ce ne fut qu'au bout de sept semaines qu'ils plantèrent pour la première fuis cinq étendards snr le couronnement de cet inexpugnable bastion; mais aussitôt trois mines, chargées chacune de soixante-dix barils de poudre, dispersèrent au loin et les étendards et ceux qui les avaient arborés. Quatorze jours plus tard (11 novembre 1667), l'aga des janissaires ,  celui des armuriers et celui des volontaires, succombèrent dans un nouvel assaut avec plusieurs des principaux officiers. Les pluies qui tombent si abondamment à  cette époque de l'année contraignirent les Turcs à  abandonner pour quelques jours les travaux du siège :  leurs lignes étaient envahies par les eaux. Laissant donc un simple corps d'observation devant la place ,  ils se retirèrent dans leur camp. Les Vénitiens, au contraire, se mirent en devoir de creuser leurs fossés è  demi comblés par les éboulements ,  de relever leurs murs, de construire même, en arrière de leurs retranchements ébranlés, de nouveaux ndranchements. Quelques transfuges avaient démontré qu’en dressant des batteries aux deux extrémités des fortifications qui faisaient face à  la mer, il était facile d’éloigner de la rade les vaisseaux qui venaient ravitailler la place :  Kupruli accueillit cette idée avec empressement, et par IA il contraignit à  prendre le large les galères vénitiennes qui en protégeaient l’entrée. On était aux abords de l’hiver; le grand vizir employa une partie de la mauvaise saison A  compléter son artillerie de siège : par exemple, outre vingt gros canons et dix mortiers fondus en Crète, il fit couler sur place des pièces de calibre vénitien ,  afin d'utiliser les boulets lancés par les défenseurs de la ville, et qu'il avait fait ramasser. Tout favorisait les Turcs, tandis que les assiégés, de plus en plus étroitement bloqués, étaient en proie à  la famine et aux maladies. Le H  février 1663, Morosini, cédant A  ses inquiétudes, Bt demander une entrevue. «  Dis A  ton maître, répondit à  son envoyé l'inflexible a  Kupruli ,  que je n'écouterai d'autres propositions que celles qui auront pour «  base l’évacuation immédiate de l’ile et de la place que nous assiégeons I  >> Ses dernières ressources n'étant pas encore épuisées, espérant d'ailleurs voir arriver d’un jour A  l’autre quelque secours ,  Morosini se disposa A  combattre. Sur ces entrefaites le duc de Savoie rappelait le marquis de Ville. Cet abandon ne décourgea pas le gouvernement vénitien ,  qui envoya pour le remplacer un Français ,  général distingué qui avait assisté à  presque tous les sièges soutenus ou livrés de son temps :  c’était le marquis de Monibrun. Un tel choix était de nature A  flatter Louis XIV, et A  inciter sa pétulante noblesse A  s’armer pour défendre Digitized by Google
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    GUIDRRE DE CANDIE. A<3 Candie. Toulerols, la France se trouvait dans une situation embarrassante ;  d’un côté ,  son intérêt lui défendait de rompre avec la Turquie, quoiqu'elle eût été bien aise de voir les Ottomans battus et refoulés au delà de leurs frontières ;  d'un autre, elle n'aurait pas été fichée que la république vénitienne abaissée renon^it au commerce du Levant, et de recueillir un si riche héritage. Louis XIV se tira d'affaire par une espèce de compromis :  il permit à  la république de faire des enrôlements par tout le royaume, et aux jeunes seigneurs de la cour de s'enrôler comme pour une croisade. Le chevalier de Vendôme ,  qui n’avait pas quinze ans, le chevalier d’Harcourt et plusieurs princes de la maison de Lorraine et de Bouillon , les Dampierre ,  les Bcauveau ,  les d’Aubusson ,  les Créquy ,  les Tavanne, le maréchal de Lamotte-Fénelon et ses deux fils, donnèrent l'impulsion par leur exemple ; le duc de Lafeuillade ,  malgré la modicité de sa fortune ,  leva un corps de cinq cents cadets payé et entretenu à  ses frais, se donnant pour lieutenants les ducs de Château-Thierry et de Caderousse ,  le comte de Villemor et le brave comte de Saint-Pol ,  prince de Neufchdtel ,  à  peine âgé de dix-sept ans. Toujours prêts à guerroyer contre les inGdèles, les chevaliers de Malte ne restèrent pas en arrière : soixante des leurs, choisis parmi les plus jeunes et les plus nobles, s'enrôlèrent parmi l'élite de la noblesse française ,  et les galères de l'ordre se disposèrent pour transporter les uns et les autres à  Candie. La plupart des princes chrétiens montrèrent peu d’empressement :  le plus fort contingent ,  celui de l’Empereur ,  s’élevait A  trois mille hommes et avait été conGé au jeune prince Waldek de Lunebourg. L'arrivée de ces secours devait reporter à  son chiffre primitif, c'est-à-dire à  dix ou douze mille combattants ,  la garnison de Candie. Pendant ce temps les Turcs s'occupaient de réparer leurs pertes. En dépit des croisières, le capitan-pacha leur amena cinq mille janissaires, quatre mille spahis et silidahrs, mille pontonniers, mineurs ou canonniers ,  et on corps de deux mille hommes, l'élite des troupes égyptiennes et syriennes; vingt mille quintaux de poudre, quinze mille bombes, quatre-vingt mille boulets ,  vingt mille grenades, six cents barils de goudron ,  des herses, des pelles, des clous, du plomb, du fer, et du bois en abondance. Le 11 juin 1668, les troupes du grand vizir retournèrent gaiement à  la tranchée, et de part et d’autre la canonnade, les attaques, les surprises, les explosions de mines ,  recommencèrent de plus fort. Le général Cornaro défendait le poste important de Saint-André; le général Battaglia, duc de Candie, se trouvait au bastion de Sabionera :  il fut tué dans une sortie. Quatorze jours après ,  la mort frappait l’intrépide baron de Frisheim, l'un des meilleurs officiers du contingent de l’Empire ,  et avec lui plusieurs nobles vénitiens. D'autres en assez grand nombre, tels que Baibi, Badoero, Barbare, Pizani, Grimaldi, Cornaro, se retirèrent plus ou moins grièvement blessés ;  le marquis de Montbrun l'avait été aussi. L'exaltation, nous pourrions dire l'ignorant fanatisme des hordes orientales, était constamment soutenue par deux stimulants très-actifs sur leurs esprits inDigitized by Google

    [image: Image 350]
  
    114 IIISroiltE DE VENISE. cultes, c'est-à-dire, par des sucrés jourualiei-s et par les lettres du sullan à  son grand viiir. «  Que Dieu veuille bientôt réjouir, par la victoire et la prise de O  Candie, le peuple de Mahomet. —  S’il plaît à  Dieu, je ne tarderai pas à  partir «moi-même, et je m'enbrccrai de rejoindre mes serviteurs, les invincibles U  soldats de l'Islam. —  Que Dieu daigne esauccr vos vœuv avant votre retour, O  c'est nuit et jour l’objet de mes prières! »  tel était en substance le contenu de ces dépêches. Kuprnii craignait que l’impatienie du d(‘spote ne devînt dangereuse pour lui, et cherchait tous les mojeiis imaginables de bâter la chute de la place. Des transfuges lui ayant indiqué le bastion Saint-André comme l’un des plus faibles, il l'attaque à  outrance, s'en empare, puis, entraîné par son ardeur, il tourne ses eCTorts contre les trois autres et couvre la ville d'un déluge de feu. Depuis ce moment les travaux des Turcs prinmt un arcroissement prodigieux : ils ébn aient des redoutes, creusaient des minivs ,  établissaient des batteries à  demi-portée du canon des remparts et malgré les fréquentes sorties de la garnison. «  C'était une véritable guerre de géants, «  dit le marquis de Montbrun dans ses Mémoires. Obligés de se multiplier pour faire face de tous les côtés à  la fois, les assiégés tombaient de faliguc; ils perdaient même toute espérance lorsque les vigies signalèrent l’approche d’une escadre; tous les yeux sont tournés vei's la mer :  «  Quels sont ces vais.soaux 1  Nous apportent-ils des secours? Nousapportent-ils l'esclavage et la mort?» se demandent ces malheureux, réduits depuis si longtemps à  ne plus compter que sui' eux-mêmes. Pendant qu'ils s'inlerrogent ainsi, l’escadre arrive à  pleines voiles; c’étaient les galères de l’Ordre. A  peine ont-elles jeté l'ancre qu’on voit sorlir de leurs lianes celte noblesse française qui ne respire que pour combattre. François Morosini, ses lieutenants, ses soldats, reçoivent à  bras ouverts, les yeux baignés de larmes, leurs libérateurs, à  qui ,  sur leur demahde, on assigna le poste le plus périlleux. Pendant plusieure jours ,  nos jeunes seigneurs remplirent celte tâche rebutante pour des soldats novices, qui consiste à  combattie de sang-froid et en se découvrant le moins possible, à  épier avec une prudente attention les mouvements de l’ennemi alin de proOter de ses fautes pour l'accabler ;  mais bientôt, c«'‘dant à  leur fougue naturelle, «  Nous ne voulons point, dirent-ils, combattre comme des rep«  tiles. A  quoi bon nous traîner des journées entières dans ta fange pour tuer un «  Musulman !  ce n'est pas ainsi qu’on avance les affaires. Menez-nous à  l’attaque a  de leur camp, et vous verrez si nous n'aurons pas bon marché de hordes sans «discipline!» Le capitaine général ,  à  qui une longue expérience avait appris combien il était dangereux de se mesurer corps à  corps avec les Turcs, s'y refuse d'abord ;  ils insistent avec tant de force ,  ils paraissent tellement sûrs du succès, qu’il nuit pur céder. Le tü décembre, à  la pointe du jour, le duc de Lafeuilladc sort à  la tête des vvdimlaires, (lanqué a  droite et ,à gauche |Kir deux corps d  Italiens et d'Allemands Digilized by Googje

  
    (lUERKE DE CANDIE. A  1.1 (lestim'-s à  appuyer son mouvement, pendant que par un feu liien nouiTi l'aitillerie des mii|)arls sefforee de distraire l’attention des Turcs. En quelques minutes, li's Français sont au pied des retranchements derriiTC lcs()uels l’ennemi se tient à couvert ;  ils les frnncidssent en un clin d'ceil ,  et rencontrent une vigoureuse résistance. Pourtant, après des prodiges de valeur, la furia J'rancese l'emporte ,  les Ottomans fléchissent, cèdent le terrain ,  sont chassés de leur camp où pendant deux heures les nôtres se maintiennent avec audace. Le grand vizir hors de luimème Tonne une colonne de quatre mille janissaires, et la lance contre ses heureux adversaires dans l’intention de les déloger. I.e premier bataillon de cette milice ,  qui avait mérité le glorieux surnom A' Invincible, recule ;  les autres, arrivant il la charge, attaquent L.areuillade en front et sur ses deux lluncs. Envelopiiés de toutes parts, abandonnés par ces Italiens et ces Allemands qui fuient au lieu de les soutenir, nos compatriotes continuent de faire bonne contenance jusqu’au moment où, près d’ètre accablés sous le nombre, leur chef fait sonner la reti'aite. Elle s’opéra en bon ordre; Mais les comtes de Villenior et de Tavanne restèrent au milieu des cadavres mutilés de quarante de leui-s compagnons. Le marquis de Fénelon avait eu la douleur de voir son fils tomber à  ses côtés ;  d’Aubusson, Montmaurin, le chevalier de Créquy, Lafeuillade lui-méme, et une cinquantaine d'autres, avaient été blessés plus ou moins grièvement, l  a  constance dans l’advei-se fortune n’est pas une des qualités distinctives de notre nation :  le marquis s’éloigna brusquement de Candie et regagna la France, laissant sur sa route, victimes de la peste, quelques-uns des aventureux personnages qu'il avait entraînés à  sa suite. Cette malencontreuse affaire mar(|ua la fin de la campagne de I66H; les 'Turcs y avaient perdu vingt mille hommes, mais par contrtveoup elle enlevait aux Vénitiens tout espoir de salut. Effrayé de la ferm<'ntation qu’excitait chaque année dans Constantinople l’opinidtreté d’une lutte qui absorbait tant d’hommes et tant d’argent, le grandseigneur, homme d’un naturel peu belliqueux, cédant aux obse.-sions des ennemis nu des envieux de Kupruli, autant qu’aux insinuations des ambassadeurs l'uropéens ,  écrivit à  son vizir qu’il serait peut-être sage de terminer à  l’amiable une affaire dont l’issue paraissait fort douteuse. Kupruli, qui était placé mieux ((ue personne pour juger du progrès de ses troupes, et qui sentait qu’au prix de quelques efforts ,  il mèn<-rait son œuvre à  bonne lin ,  fut vivement contrarié. «  Eh quoi !  répondit- il au sultan, vous, mon glorieux maître, vous m’engageriez «  è  prendre honteusement la fuite, lorsque votre armée est prête il entrer dans O  cette ville maudite !  Nous ne sommes plus qu’à cinquante pieds du dernier «  rempart ;  est-ce le moment d’abandonner notre glorieuse entreprise ?  Non, cela «  n’est pas possible! .Allah nous accordera la grâce d’accomplir le reste. Ne vous «  laissez pas abuser par des relations mensongères. Il est vrai que quelques misé«  râbles ont essayé de se révolter; mais leur lâcheté a  été punie, et le reste de ParO  tnée ainsi que son général, toujours prêts à  sacrifier leur vie pour faire triomDigitized by Google
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    446 HISTOIRE DE VENISE. a  pher |P9 armes musulmanes, passeront l'hiver dans la tranchée. >  A  quelques jours de lè, un envoyé vénitien se présenta dans sa tente pour l'engager é  lever le siège moyennant une somme considérable :  a  Retirez-vous, lui cria-t-il; nous ne «  sommes pas des marrhands, nous n'avons que faire de vos offres, et nous n'aban«  donnerons Candie ni pour or ni pour argent I  »  l..e siège continua donc malgré la saison avancée, et le bastion Saint-André devint le but des plus vives attaques. Les batteries de gros calibre s'en rapprochèrent ,  de nouvelles galeries de mine furent ouvertes, et une lante brèche pratiquée dans scs murailles déjà tant de fois ébranlées. Le 28 mai (  1660) ,  les assiégeants venaient de s'emparer d'un des angles ,  et déjà ils se croyaient malties du bastion tout entier, lorsque le capitaine général et le marquis de Montbrun ,  soutenus par une troupe d'élite, vinrent s'installer dans la partie restée libre ,  déterminés à  la défendre jusqu'à la dernière evlrémité. Nous touchons à  la dernière phase de ce siège mémorable; suspendons un moment notre récit pour tracer une rapide esquisse de la situation respective des braves qui y  jouèrent leur vie. Les assiégés étaient réduits à  la dernière misère : ils manquaient de vivres, et malgré les sacririces personnels que s'imposait Moronisi ,  leur solde était en arriére de plus d'une année. «  C'est une chose dé«  plorable à  voir, dit un témoin oculaire, que l'état où cette ville a  été réduite: «  des rues encombrées de boulets, d'éclats de bombe et de grenades; pas une (I église, pas un bâtiment dont les murailles ne soient percées à  jour par le canon ; O  les maisons ne sont plus que de tristes masures ;  une odeur fétide s'exhale «  de tous les côtés, et de quelque part qu’on tourne la vue on n'aperçoit que a  soldats malades nu blessés, réduits à  l'état de squelette !  «  Sans cesse le gouvernement vénitien promettait de nouveaux secours ;  et chaque jour il frappait à lu porte de tous les cabinets européens. Ijis de ces importunités, les États d’Allemagne fournirent qualrc mille hommes, le pape Ht don de six galères armées; Louis XIV, jaloux de venger I.afeuillade, promit douze n'giments d'infanterie, trois cr-nts chevaux et un détachement de ses mousquetaires. En attendant la réalisation toujours trop tardive de ces magnifiques promesses, le sénat, cédant aux demandes pressantes de Morosini ,  dirigea sur Candie tout ce qu'il trouva de disponible en hommes, en munitions, en argent. La flotte avait appareillé dans les derniers jours de décembre; le 25 janvier 1669, elle introduisait dans la ville assiégée quelques troupes fraîches ,  du bois, des fascines, du biscuit, des approvisionnements de toute espère, en même temps qu'elle répandait la rassurante nouvelle de la prochaine arrivée d'une division française, et la garnison réconfortée jeta sur les Turcs un regard de défi. Iæ vizir, lui aussi ,  venait de recevoir des renforts considérables et ,  ce qui était d'un prix inestimable, une lettre du sultan qui l'engageait à  persévérer, a  Je te •  visiterai en personne, lui disait-il, mon grand vizir Lala! c’est dans cette année «  lie bénédiction que tu dois déployer toute ta bravoure et ton énergie; je fai Digitized by Google

  
    GL'KRRF. DE CANDIE. 417 a  engagé, toi et tous les défenseurs de la foi qui combattent sous tes ordres, visa  à-vis du Dieu tout-puissant! — Que vos visages soient radieux dans ce monde «  comme dans l’autre, aujourd'hui comme au jugement dernier. Puissiez-vous, avec a  l'aide de Dieu, prendre bientôt Candie, affaire pour laquelle je vous demande «  un redoublement de zèle. »  Cette lettre, lue en plein conseil ,  eicita un enthousiasme général. «  A  l'assaut! à  l'assaut! »  s'écrient les officiers en brandissant leurs cimeterres au-dessus de leurs têtes ;  mais Kupruli ,  modérant leur ardeur, s'occupa de prendre toutes les mesures pour ruiner sûrement les ouvrages qui tenaient encore et faire supporter aux bastions Sabionera et Saint-André tout le poids de ses attaques. Contre le premier il dirigea huit batteries roulantes et blindées; quant au second ,  il résolut de le faire disparaître entièrement. En effet, malgré tous les obstacles, les Turcs se mirent à  déblayer les terres, à  arracher une à  une les pierres jusqu'aux fondements ,  de sorte que la place se trouva complètement à  découvert de ce côté. Les assiégés opposèrent à  cet énergique travail un travail plus rude encore :  dans l’espace de deux nuits, ils avaient élevé en arrière du bastion nivelé une redoute en teirassement ,  armée d'une forte batterie qui devint leur dernière égide. Ia;s deux partis se préparaient, l'un à  l'attaque, l'autre à  la défense, lorsque, le 19 juin, on signala une flotte de quatorze galères, aux mits desquelles flottait le pavillon de l'Église. C’était une précaution qu’avait prise Louis XIV pour ne pas compromettre sa neutralité vis-i-vis de la Turquie. Cette première division de l'armée française, forte de cinq mille hommes, descendit è  terre pendant la nnit: mais les mousquetaires du roi voulurent absolument attendre le jour, pour avoir le vain honneur de passer sous les batteries des Turcs. L'unique préoccupation des Français, nous l'avons déjà vu, était de faire des sorties, de saisir leur ennemi corps à  corps. Morosini mit tout en œuvre pour faire comprendre aux ducs de Bcaufort et de Navaille à  quel danger ils exposeraient leurs troupes en agissant ainsi :  prières, raisonnements, rien n'y fit; à  peine seulement purent-ils consentir à  différer de quatre jours, pour que le complément de leurs forces fût arrivé. Au bout de ce délai ,  Navaille, ne voyant poindre aucune voile à  l’horizon, fit scs dispositions pour la sortie projetée. Le 25 juin 1669, avant l’aurore, cinq mille Français franchissent les portes de Candie ;  ils vont se ranger en bataille sur les glacis, et là ils attendent en silence , ventre à  terre, le moment de se mettre en marche. Le duc de Navaille commande en personne; l'amiral duc de Beaufort a  quitté son bord pour prendre part à  l'action. Autour d'eux se groupent le duc de Choiseul, un des Bis de Colbert; le comte de Castcliane ,  major des gardes ;  le comte de Dampierre est à  la tète des officiers volontaires. L'ordre de s’ébranler arrive ;  les Français s'élancent droit devant eux, rencontrent aux avant-postes les troupes d'Anatolie, les sabrent, les mettent en fuite, et entrent avec elles dans le camp ennemi. Deux régiments de janissaires se présentent pour leur barrer le passage ;  le duc de Navaille fait 53 Digitized by Google
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    418 HISTOIRE DK VEMSE. former les carrés et s'avance dans cet ordre ,  la baïonnette croisée. Les janissaires soutinrent le choc, avec sang-froid, et l’engagement commençait à  devenir sérieux ,  loi-sque l'explosion de quelques barils de poudre vint jeter l'alarme au milieu de nus bataillons. Le mot fatal de <■ sauve qui peut !  »  retentit, car on sc crut sur un terrain miné, et ceux qui avaient entendu parler des terribli's cfrels de lel appareil frémissaient à  l’idée d'y rester exjKtsés un instant de plus. La panique devint générale: officiers, généraux, soldats, s'enfuirent péle-méle, serrés de prés par Ira vainqueurs. Bien peu auraient t'Tliappé si le capitaine-gra néral n'avait envoyé au-devant d'eux une partie de la garnison. Cinq eents têtes, |>armi lesquelles celles du duc de Beaufort ', du comte de Baussan ,  neveu du maréchal de Turenne ,  des marquis de Ligniére, d'L'xelles et de Faber, du comte de Castellane et de cinquante mousquetaires, furent promenéi'S autour de la place, api"és avoir été étalées devant la tente du grand viiir. Cette déplorable affaiie répandit le découragement dans l’dme des Français, et soit qu'elle ait fait naitiv la mésintelligence entre le duc de Navaille et François Morosini, soit par toute autre cause, ils cessèrent de participer à  la défense d'une ville que, d'apix''S un fol espoir, leur présence seule devait délivrer. Le 3  juillet, lesescadirs auxiliaires, fortes de vingt-neuf bAtiments parmi lesquels figuraient ceux qui portaient le complément de la division française, apparurent devant Candie. Morosini voulut profiter de ce secours inespéré pour tenter une attaque décisive ,  et fit porter à  ceux des vaisseaux vénitiens qui sc trouvaient les plus rapprochés, l'ordre de rallier la flotte auxiliaire, de venir s'embosser dans le port de Candie, ou de serrer la côte au plus prés, tandis que lui, sortant avec toutes ses forces, il attaquerait le camp, line combinaison si bien conçue avorta complètement. A  peine Ira vaisseaux avaient-ils ouvert leur feu, qu’un d’entre eux fut atteint dans les œuvres-mortes, et les poudres s'embrasinl par suite du choc ,  il sauta en l’air. Cet événement démoralisa les autres t^uipagv's ,  qui ne prirent plus qu'une faible part à  l'actiou ;  la plupart même s’enfuirent honteusement. Le duc de Navaille avait refusé de prendre part à  la sortie générale; pendant qu’on était aux prises avec les furcs, il remonta sur ses vaisseaux et gagna la haute mer, emmenant avec lui tous les François ,  moires deux ou trois cents volontaires qui secondèi-ent bravement le capitaine général. Cette défection que rien n'explique, que rien ne justifierait dans un pareil mo1. François de Vendôme, dm: de Beautorl, avait joué un rôle Irés-aclif dans les guerrtvr de la Fronde. «  Après avoir cherché ijertdaot trois jours son cadavre .  disent les annales ottomanes, les «  assiégés l'envoyèrent demander an camp par des béi-juLs (lortant le draiseiu hlanc. S'il e.s| virani, U  nous vous rionnerons pour sa rançon tout ce que vuus demauderea: ;  s'il rsrt mort ,  nous vous |taie«  rons son cadavre au poids de l'or. i> TouU-s les ristherehes furent inutiles. «  Afirés la fuite des U  chevaliers français, ajoutent ces mêmes annalrt^ les Turcs recueillirent une si grande quantité U  de selles ganiies en argent ,  de riches harnais, de houions d'èmeraude ,  de liagnes en rubis et n  d’autres objets i»réeieux, que le camp semblait être transforme en un vaste magasin de joaillerie B  on d’orfèvrerie, a Digitized by Google

  
    C.L'ERIIE DE CANDIE. 419 ment, détermina le départ du plus jtnind iiumbre dos contingents'. Allemands, Maltais ,  Suisses et Napolitains ,  trouvèrent d'excellentes raisons pour se retirer d'une ville où il n'y avait que peu de gloire ù  espérer et la mort à  attendre. Voilà ce que produisit l'intervention française, si pompeusement annoncée, si ardemment attendue. Il ne restait plus autour de Morosini qu'un corps de quatre mille hommes, presque tous hors de combat. Un conseil de guerre qu'il crut devoir convoquer reconnut l’impossibilité de tenir plus longtemps, et prononça d'une voix unanime le mut de capitulation. Morosini ,  esprit élevé ,  àme intrépide ,  qu’aucun danger ne pouvait abattre, ne le voyait que trop; mais au lieu d'une capitulation il voulut obtenir un traité de paix. Ses pouvoirs no s’étendaient pas jusque-là ;  il passa outre, et dépécha au grand vizir deux de ses conseillers intimes, .\nandi et Scordili, pour lever les premières dilllcultés. Pendant six jours, les deux envoyés défendirent l'honneur et les intérêts de la république contre la duplicité ottomane, et enfin (0 septembre 1669) il fut convenu que les Vénitiens abandonneraient Candie ,  non à  jour fixe ,  mais sous un délai de douze jours à  partir du premier beau temps. Us ne devaient laisser sur les murailles que les cent quarante pièces dont elles étaient armées avant le siège ;  les habitants seraient libres de se retirer avec les troupes en emportant leur fortune mobiliaire ;  les Turcs resteraient en possession de Candie, où ceix-ndant la république conserverait trois ports, savoir :  les Grabouses ,  Spina-Longa et la Suda ,  avec les iles qui en dépendent :  en compensation, la Seigneurie abandonnait le territoire conquis par elle sur les frontières de la Dalmatie et de la Bosnie, notamment la forteresse de Clissa. Enlln ,  les anciennes relations de commerce et d'amitié étaient rétablies entre le grand-seigneur et la république vénitienne *. 1. Le duc Philippe de Navaille Ugure dans la chronologie des maréchaux de France. Disgracié à son retour, U  ne rentra en faveur qu'aprùs la seconde conquête de la Francbe-Cointc, à  laquelle 11 prit une part glorieuse (  167i). %. Cette longue guerre de Caudie a  dû m'‘cessairemcnl inléres.<scr le lecteur aux destinées de IMIc et de sa capitale; anssi croyons-nous devoir résumer en quelques mots leur situation pn^enle. Candie ,  comme nous l'avons vu ,  avait été fortinée à  grands frais (>ar les Vénitiens. Sous les Turcs , les ouvrages sont tombés en ruine, et sou port n'est aujourd'hui qu'un vaste Itassin, formé par deux môles qui s'avancent d'environ ceut toises dans la mer en se rapprochant par leurs extrémit(>s, lesquelles extrémités sont défendues par des forts. Celui de ces forts qui se trouve à  la tête de b jeliH: occideutale renferme un phare très- utile aux navires qui arrivent pendant la nuit, car la force du courant oriental qui règne sur la cète peut, ou leur faire manquer le passage et les porter sur les rochers qui bordent le rivage, ou leur faire perdre un temps précieux pour remonter contre le courant. Les deux cliftteaux qui commandent le port sont en si mauvais état, qu'ils ne supporteraient pas l'ébranlement causé par la décharge de leurs propres pièces. Le chenal qui les sépare s’ouvre vers roricot: il est tellement étroit, que deux petits bâtiments («uvent à  peine y  passer; mais en compensation le port se trouve abrité contre tous les vents. Ce port est aujourd'hui presque comblé par le sable et par les décombres de l'arseual et des chantiers vénitiens ,  de sorte qu'il ne reçoit que des navires de cent tonneaux :  les vais.^ux de haut bord sont obligés de jeter l'ancre sous l'Ite de Standia ,  i  environ trois milles de distance :  Us sont abrités contre le vent du nord-est ,  qui règne dans ces parages pendant la plus grande (tarliede l'aunée. La situation de Canée est un peu plus favorable. Sou port ,  assez spacieux ,  est formé par un môle Digitized by Google
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    420 HISTOIRE DE VEMSE. La défense de Candie, non moins mémorable que celle de Troie, offre un exemple frappant de ce que peuvent la valeur et le dévouement è  une noble cause. La ville avait soutenu trois sièges en régie dont le dernier, qui se prolongea pendant près de trois ans, coûtait la vie à  trente mille Turcs et à  douze mille Vénitiens. Depuis leur premier débarquement les assiégeants avaient livré soixanteneuf assauts et entrepris cinquante-cinq attaques souterraines, fait jouer quatre mille fois la mine ,  brûlé sept cent trente mille quintaux de poudre et perdu cent mille hommes; les assiégés, pour leur part, avaient effectué quatre-vingt-seize sorties ,  fait sauter onze cent soixante-douze mines ,  consommé cinq mille trois cent soixante et dix barils de poudre, lancé quarante-huit mille bombes de toute dimension, cent deux mille grenades en fer et quatre mille huit cents grenades en verre, seize mille sept cents boulets, employé quatre-vingt mille sept cents quintaux de plomb. La perte totale ,  dans l'espace de vingt-cinq ans ,  avait été de trente mille hommes du côté des Vénitiens ,  de plus de cent mille du cûté des Turcs ,  et cette guerre désastreuse coûtait à  la république cent vingt-six millions de ducats (près de sept cents millions de notre monnaie). étroit et long, construit sur la prolongation du bastion nordn^ de la ville, et qui s^élcnd parallèlement au rempart tnarilinie, sur presque toute sa longueur. Vers le milieu on voit encore les restes d'un vieux cliàieau ,  terminés jiar une tour circulaire qui tombe également eu ruines. Tout cet ouvrage est dans l'état te plus misérable, et s'il reste debout, c*esl grâce i  une rangée d'êcneils â  Ocur d'eau, qui lui servent à  la fois de fondations et de défense Contre la fureur des vagues. L’entrée du port est entre la tour niinée et une luillerie élevée qui termine les fortUicaiioos de la ville du cèlé du couchant; le chenal, profond mais étroit, est compléleiueul ouvert du côté du nord. Par conséquent le mouillage est ext>o$e à  une mer tris-haulc (ouïes les fois que le vent souffle de ce côté. — Quant à  Retymo, sou commerce est grandement déchu porsuiie du mauvais état de son port ;  le môle qui le formait a  presque entièrement disparu; le sable et la vase s'jr sont accumulés â  tel point, qu'aucun b&timcnt de plus de trente tonneaux ne i>eut; mouiller. — La Imie deSuda est l)6lle .  vaste, abritée contre tous les vents, et scs Imrds oITrent des itoints de vue magniQques. Elle s'étend jusqu’i six milles dans l'intérieur des terres; sa laideur moyenne est d'environ trois milles; mais son ouverture n'est que d'un mille environ ,  et vers le centre de cet étroit chenal ,  ou pour mieux dire dans l'intérieur de la haie, deux Iles basses et rocailleuses dont la plus grande porte la petite forteres!^ de Suda, en défendent rentrée. La baie s'ouvre vers l’orient, mais elle est protégée de ce côté (tar un promontoire d'une assez belle hauteur. Au nord et au midi, elle est entouK^e de montagnes; du côté du couchant, une campagne à  peu prés unie s'étend jusqu'à Canée. —  Vers la Un du xvii* siècle, Garabusa (bt livrée aux Turcs par la trahison; Spina-I.ODga et la Suda leur furent cédées, au commencement du xviii*, par des traités spéciaux. Depuis ce moment, le despotisme turc pèse sur l'ile de Candie tout entière. Par suite des conb'Stalions survenues entre les trois pachas qui administrent chacun à  sa manière les trois divisions territoriales, les montagnards de l'agalick Sphachia avaient obtenu de se gouverner ciix-mèmes en restant sous U  protection turque. Comme on viola fréquemment à  leur^tard la foi promise, ils eurent recours aux armes, uotamment en 1770, où ils furent soutenus par les Russes qui les abaiidounèreot aussitôt. Les Spbachiates furent souvent battus, mais jamais opprimés ni assujettis. En 1821 ,  irrités de ce que les pachas avaient exigé d’eux des otages, ils s'unirent à  l’insurreciion grecque. La révolte des Candiotes n'était pas encore étouffée, et il n'y avait que les principales villes qui fussent au pouvoir des Turcs, lorsque le sultan Mahmoud ,  forcé de recnnoalire l'indépendance de Mébémet-Ali, lui céda Vile de Candie par le traité de 188S ;  mais les habitants, persuadés qu'ils u'auraient pas plus de bonheur à  espérer sous le mouopoie du despote de l'Êgypte qu'ils n'en avaient eu sous la tyrannie des agents du sultan ,  accueillirent assez mal le réformateur lors4|u'il se présenta pour faire reconnaître sou autorité, et il n'iidit au grandseigneur, en 18i0, sa propriété. Aujourd'hui elle est retombée dans un état de complète anarchie. Digilized by Google
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    GUEHRE DE CANDIE. Ail Quoique depuis longtemps les hommes qui avaient l’expérience de la guerre s'attendissent à  ce triste dénouement, la nouvelle de la reddition de Candie jeta la consternation parmi les habitants de Venise. •  Les Turcs, disaient-ils dans «  leur effroi ,  s’avancent sans cesse contre nous et par terre et par mer. Amu«  rath II nous a  enlevé Salonique, la plus riche de nos villes de Macédoine, «  ('t renversé la Tameuse muraille hexaniille qui lui fermait le pas.sage. Maho«  met II a  envahi le Négrcpont avec une partie de la Moree et de l’Albanie, après «  avoir fait abattre une seconde fois la muraille corinthienne que nous avions «  élevée. Bajazet II s'est emparé de Lépante, de Modon, de Coron et de Duras; «  Sélim II occupe le royaume de Chypre. Canée et Retimo sont tombés sous «  les armes d’ibrahim, et voilé que Candie avec l’tle presque tout entière vien«  nent d’être livrées à  Mahomet IV 1  N’avons-nous pas tout à  craindre d’une puis<  sance qui chaque année s'avance de conquête en conquête, alors surtout que «  les princes de la chrétienté semblent nous abandonner à  nos propres res«  sources? »  Ces craintes n’étaient que trop fondées :  les succès des armes ottomanes auraient dd préoccuper vivement l’Europe occidentale, elle n'y lit que peu d’attention et parut considérer Venise comme son rempart providentiel. Les dix batailles navales d’où le pavillon de Saint-Marc sortit victorieux portaient un rude coup à  la Turquie ,  arrêtée pour ainsi dire son principe d’expansion ;  et il est d’autant plus permis de croire que si Venise avait trouvé plus de sympathie dans les cabinets étrangers, elle aurait refoulé les Musulmans au delà des Dardanelles ,  car nous ne tarderons pas à  la voir sur le théâtre qu'elle s’était choisi , remporter à  elle-seule d'éclatantes victoires. Le courage ,  l’intrépidité de François Horosini avaient excité chez le grand vizir cette secrète sympathie qu’éprouvent l’une pour l'autre deux grandes Ames '  ;  les témoignages d’estime d’un ennemi généreux servirent de prétexte à l'envie pour ternir la gloire du capitaine général et l’accuser de trahison, de lâcheté, de malversation :  trois mois avant qu'il traitât avec Kupruli ,  le sénat l’avait élevé à  la dignité de procurateur de Saint-Marc; ce fut un des giiefs dont se servirent ses accusateurs. <  Eh quoil disaient-ils dans l'assemblée, vous avez «  comblé d'honneurs ce général au moment même où il préméditait une honteuse «  capitulation, i  Et le héros de Candie ,  qui avait payé de ses propres deniers la garnison mécontentente, qui avait déployé un courage inébranlable, en fut réduit à  SC constituer prisonnier, à  se justifier contre de misérables vociférations !  Après de minutieuses recherches sur son administration, même sur sa conduite privée , les inquisiteurs d’État ,  le doge ,  la partie saine du sénat ,  reconnurent son innocence ,  et permirent à  Morosini de se venger de ses calomniateurs comme se vengent les véritables grands hommes, en rendant de nouveaux services à  sa 1. Le délabrcmenl de la place produisit une telle impression sur Kupruli, qu'aux cent quarante pièces de canon que les héroïques défenseurs de Candie pouvaient emporter il en ajouta quatre en bronze. Digitized by Google
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    A22 HISTOIRE DE VEMSE. patrie. Le traité, car, nous nous en souvenons, ce n'était pas une capitulation qu’il avait signée sur la brèche .  fut ratifié par le gouvernement, et le 27 septembre 1HC9 la place remise aui Turcs. Le plus grand nombre dc.s habitants de Candie profitèrent de la permission qui leur était accordée, et s'éloignèrent d'une patrie qui n'existait plus pour eux :  leurs personnes, leurs biens, tous les objets du culte, furent reçus sur les vaisseaux Vénitiens. Assaillis durant la traversée par une tempête, un grand nombre trouvèrent au milieu des flots une fin h  leurs souffrances et à  leur malheur. En rentrant dans la métropole, trente nobles familles vénitiennes enrichirent le grand conseil d'une centaine de membres, cl les misérables restes de la colonie furent envoyés en Istrie ,  où on leur distribua quelques terres. Digitized by Google

  
    CHAPITRE XVI. COIQDtTS Dt là HOltt -TIAlTt Dt PitUKtWITZ. 1649 A  47IB. SitualiOD lie la ré(>ubUqiic. —  ÉliTtion de Sagredo annulée par le peuple. —  Nouvelle guerre conlre lc« Turcs. —  Conquêtes successives des Véniliens en Horée et en Dalma* Ue. —  François Morosini —Batailles sans résuit.als. — Traité de CarlowiU. —  Alisiirde neutralité de la république. —  I.cs Turcs lui déclarent la guerre. —  Dt'faites successives des Vénitiens. —  Perte délluiiive de la Uorée et de Candie. —  Paix de PassarowUz. a  paii momentanée que l'abandon de Candie venait de procurer ti la i-cpubltquc, lui permit de réparer les désastres de la longue guerre que nous venons de raconter. Tout d'abord parut y  concourir; le commerce, les arts, l'industrie ,  semblèrent rivaliser à  l'envi l'un de l'autre , pour faire renaître la prospérité au sein de la capitale. Venise redevint bientét la ville des plaisirs et du luxe où, comme par le passé, se rendaient en foule les bommes marquants de toutes les nations, lin nouvel attrait les attirait même vers elle ;  c'était le souvenir de la longue lutte qu'elle venait de soutenir avec tant de courage et d'opiniâtreté contre les Turcs. Cependant, au milieu de cette paix intérieure, une émotion populaire comme Venise n'en avait pas encore vu jusqu'alors, faillit troubler la tranquillité dont la n'publl(|uc jouissait après tant de vicissitudes. I.C doge Nicolas Contarini venait de mourir (1671). On lui donna pour successeur Nicolas Sagredo, procurateur de Saint-Marc, qui n'occupa le siège ducoil que pendant dix-neuf mois; mais les Sagredo étaient une famille active, remuante et ambitieuse; la plupart de ses membres étaient cités comme des hommes d'affaires très-intelligetits ,  et Jean Sagredo, l'un d'eux et frère du doge, était sans contredit l'un des plus habiles orateurs du sénat. Il avait été tour à  tour ambassadeur en France et en Angleterre, principaux postes de In diplomatie vénitienne. Aussi, Digitizod by Google
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    4>4 HISTOIRE DE VENISE. à  la mort de Nicolas, toute cette famille s'agita-t-elle pour assurer la succession du pouvoir à  Jean Sagredo. On la vit au Broglio recruter des voix, et intriguer avec une audace inouie. Ces démarches ne furent pas sans résultat ,  et Jean Sagredo fut proclamé doge par les Quurante-un. Mais cette élection souleva le |ieuple, car il avait été témoin de toutes les intrigues qui en avaient assuré le succès ;  et ce qui avait encore augmenté son indignation, c’est que, durant le travail préparatoire du scrutin, les partisans de Sagredo proclamaient hautement son élection, et énuméraient tous les suffrages qui ,  par avance ,  étaient promis à  leur patron. Aussi, lorsque le doyen du sénat vint annoncer l'élection de Jean Sagredo, un cri unanime s'éleva des diverses parties de la place Saint-Marc, et couvrit la voix du vieux sénateur ;  «  A’o, no, not volnnu! s’écrièrent mille voix. Jusqu'à cette époque le peuple avait acceptéavec résignation tous les chefs que les Quarante-un lui avaient im|)osés. A  cette résistance inattendue, le sénat ne tenant aucun compte de re cri populaire, voulut immédiatement faire évacuer la place. Les gardes se présentent pour exécuter cet ordre ;  mais la foule était tellement compacte, qu’ils ne peuvent la dispei'ser; voyant leurs efforts impuissants, ils croisent leurs armra et font feu de toutes parts. Loin d'intimider la multitude, cette attaque ne fait que l’e\nsi>érer ;  elle se rue en fureur contre cette poignée de gardes, les renverse et les jette à  la mer; puis, giavis-nnt l'escalier des Géants, elle se précipite contre les poi'tes de la salle où les électeurs étaient encore assemblés, et menace de les forcer en répétant toujours son premier cri :  fiai volemo! L'agitation était telle que l'on craignit un instant qu’elle ne se convertit en une guerre civile ;  aussi le sénat ,  pour prévenir de si déplorables extrémités, flt annoncer au peuple que l'élection allait être recommencée, et qu’on lui en ferait bientôt connaître le résultat. Cette fuis, tous les suffrages se réunirent sur Louis C.ontarcno, homme coiisidéi able et jouissant de l’estime univenvelle ,  qui fut accepté sans obstacle. Ortes ,  ce fut là une bien dure leçon donnée à  cette oligarchie orgueilleuse ,  qui s’était accoutumée depuis longtemps à  fouler aux pieds tous les droits, et c’est là aussi, sans contredit, l’un des premiers symptômes de la chute du gouvememc'iit de Venise. L’administration de Louis Contareno se poursuivit pendant huit ans ,  et ne fut signalée par aucun de ces événements qui méritent d'être consignés dans l'histoire. Venise se maintenait toujours en paix ,  malgré les collisions qui avaiiuit éclaté enti'e les difféientes puissances de l  Euro[)e ;  on eiU dit qu’<-lle employait toute son activ ité à  combler le v  iile de ses tmors ,  et à  se créer de nouvelles ressource pour quelque grande circonstance qui se préparait au loin. Ses prévisions ne furent pas trompées: Ahmet Kupruli, le vainqueur de Candie ,  venait de mourir, et un homme non moins ambitieux que lui, mais inférieur en rapacité, avait été appelé à  lui succéder, c'était Kara-Mustapha ,  gendre du sultan. Dés que ce nouveau vizir fut entré en fonctions, toute la politique du divan changea de face; on n'entendit plus parler que d'avanies faites au commerce ,  que d'outrages Digitized by Google

  
    425 CONQlif.TE DE LA MORÉE. prodigués aux agents consulaires ,  que de vexations imposées aux résidents étrangers; et la république ou ses nationaux ,  comme on le pense bien ,  furent, dans cette circonstance, les plus maltraités, car à  cette époque Venise était, de toutes les puissances ,  celle qui entretenait les plus grandes relations avec la Turquie. En attendant l’occasion favorable, la république se résigna k  iléchir sous les coups qui lui étaient portés ,  et à  souffrir sans murmurer les avanies qu’on lui inlligeait. De son cote ,  Kara-Mustapha ,  poursuivant son système d'envahissement et de conquête, résolut de s’étendre jusqu'au delà des limites qui formaient l'empire actuel des Ottomans. Sous le prétexte d'une insurrection qui avait éclaté en Hongrie, et dont il accusait le gouvernement d’Autriche d'étre le principal instigateur, il s’avance, avec toutes les forces de l’empire, jusque sous les murs de Vienne ,  résolu à  s'emparer de cette capitale et à  en faire une succursale de Constantinople ;  mais le sort des annes lui fut contraire. Jean Sobieski vint au secours des Autrichiens, et, après un sanglant combat, il obligea les Ottomans à  lever le siège et anéantit leur armée. Im nouvelle de cet échec et les vives solli citations qu'adressèrent à  la république l'empereur d’Autriche et le roi de Pologne, peut-être aussi le désir secret de reconquérir Candie, décidèrent les Vénitiens à entrer dans une nouvelle ligue. Depuis la bataille de Lépante ,  qui avait eu lieu cent douze ans auparavant, c'était la seconde fois que Venise allait combattre les Ottomans avec le secours de ses alliés. En effet ,  le jour de la fête de Saint-Marc ,  pendant que le doge Justiniani assistait au service divin dans la basilique métropolitaine, avec l'ambassadeur impérial, comte de Thurn, un message de l'ambassadeur vénitien à  Vienne arrive de Lintz avec le trailé signé par l’Empereur et le roi de Pologne. A  l’issue de la cérémonie ,  la déclaration de guerre contre la Porte est aussitôt publiée. Cette alliance, vraiment sainte, avait ,  en ce moment ,  pour but de défendre la religion, la liberté et la civilisation de l'Europe contre la barbarie musulmane, qui devenait chaque jour plus menaçante. I.a principale condition de cette ligue fut. que chacune des parties contractantes resterait après la paix en possession de ce qu’elle aurait conquis. Natui'ellement, les V'énitiens furent chargés d'ojiérer avec leur flotte dans l'Archipel ,  tandis que les Polonais et les Autrichiens pousseraient leur invasion jusqu'à l'cmbouchui'c du Danube. On espérait que la Porte, ainsi sérieusement attaquée sur deux points différents ,  se trouverait hors d'état de se défendre. En conséquence de ce traité, les Vénitiens armèrent vingt-quatre vaisseaux de ligne, six galéasses et vingt-huit galères; mais lorsqu'il fut question de doimcr le commandement de cette flotte, on resta quelques jours dans l’embarras :  on hésitait à  qui le confier. Tous les yeux se portèrent bientôt sur le procurateur François Morosini ,  qui avait deux fois exercé les fonctions de général en chef contre les Ottomans ,  et le grade de capitaine général lui fut offert. Morosini ne se souvint pas de l'injustice dont on avait payé ses sen ices ,  et accepta cette noble mission ;  le comte Strasoido ,  du Frioul ,  et Alexandro Molino, .VI Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. <26 lui furent donm'-s pour lieulonants, et Antonio Zéno fut envoyé en qualité de provéditeur à  Cataro. Cependant celte guerre n'était pas encore déclarée à  la Porte :  démarche périlleuse devant laquelle chacun reculait, car elle pouvait coûter la vie à  l'audacieux messager. Le baile de Constantinople, Jean Cappello , qui en fut chargé ,  usa de ruscî ,  et parvint à  fain> remettre furtivement au divan la déclaration du sénat; puis il se fit raser la barbe, couper les cheveux, et, après s' être déguisé ,  courut se réfugier, à  force de rames ,  sur un bâtiment de Chios. Il parvint ainsi à  se soustraire à  la vengeance de la chancellerie musulmane. Les hostilités commencèrent en Dalmatie où, comme nous l’avons déjà vu ,  les Vénitiens comptaient d’excelleiiLs auxiliaires, les Morlaques. Antonio Zéno rassembla les hommes des districts de Pachovilx et de Pérasto, et ravagea le pays jusqu'à Castel-Nuovo ;  de son cété ,  François Morosini se disposait à  frapper un grand coup :  il voulait enlever toute la Morée (ancien Péloponése) aux Uttomans. Il csjiérait que cette presqu'île, peuplée de chrétiens, ferait quelques efforts en faveur des Vénitiens, leurs anciens maîtres, pour se soustraire au joug des infidèles. En conséquence, il se porta avec toutes ses forces sur l’ile de Sainte-.Maure, qui est située entre les Iles de Céphalonie et de Corfou ,  touche presque au continent de la Grèce et commande l'entiéc du golfe de L<'-pante. Il débarqua ses troupes, investit la forteresse, et, après un siège de seize jours, força le commandant turc à  capituler (6 août 168V). .Morosini soumit bientét après le reste de l’ilo et devint maître des sept Ilots situés dans le golfe, derrière Sainte-Maure. Un mois après, le général Strasaido, détaché sur le continent avec un corps de troupes, fit capituler le château de Prevesa situé près de l'ancien promontoire d'Actium. La flotte turque sortit bien des Dardanelles; mais, n’osant se mesurer avec les Vénitiens, elle SC borna à  croiser dans l’Archipel et à  surprendre quelques navires marchands. La Porte à  cette époque avait une rude tâche à  remplir :  elle était obligée de tenir tète à  la fois aux Polonais en Moldavie, aux Autrichiens en Hongrie, et aux Vénitiens en Dalmatie et dans la presqu’île du Péloponése. Aussi durant l'hiver fit-elle des approvisionnements considérables pour soutenir ces trois attaques simultanées. Les Morlaiiues, qui, l'année précédente, avaient pris Itisano et Duaro, se portèrent à  l'ouverture de la campagne de 1685 sur Signo, la clef de l’ilerzegovine , sous la conduite du provéditeur Pierre Vallicr, mais ils furent défaits par le parlm de Bosnie. D'un autre côté, les temtoires maritimes de la république eurent beaucoup à  souffrir des déprédations des pirates de Dulcigno et de Castel-Nuovo ; et de ce moment, il faut le dire, les opérations en Dalmatie ne furent plus que des coups de main plus ou moins heuri'iix ,  où de part et d’autre on ne se proposait que le pillage. En Morée, la tribu belliqueuse des .Ma'inoles, se voyant soutenue par les Vénitiens, se souleva contre la Porte et triompha dans un combat acharné du gouverneur de la Morée; les Sinimariotes s'insurgèrent aussi et Digitized by Gooolr

  
    CONQth'TE DE LA MORéE. se rallièiTiit aux Vénitiens. François Morosini avait attendu ce mouvement pour débarquer avec des forces considérables dans le canton des Maïnotes ,  et pénétrer plus avant dans la presqu'île ;  mais Ibrahim ■  Pacha accourut dans ce pays au mois de juillet, le dévasta complètement, et entraîna les femmes et les enfants en otages. Morosini se tourna alors contre Coron ,  et investit la place avec un corps de huit mille hommes :  comme il se livrait aux premières opérations du siège ,  on vint lui apprendre que le pacha de Monn; s'avançait pour délivrer cette place; il marche aussitôt i  sa rencontre, le surprend pendant la nuit et le met en déroute. Après un siège de trente jours, la garnison se vit forcée d’arborer 1e drapeau blanc, et de sc rendre. Morosini s'empara ensuite de Zernata ,  et livra un combat au capitanpacha ,  qui avait mis à  terre les équipages de dix-sept galères. Calamata, Chielafa et Passava tombèrent ensuite au pouvoir des Vénitiens, et les Ma'inotes ,  entièrement débarrassés de leurs oppresseurs ,  furent placés sous la direction d'un rettore vénitien. Après cette expédition ,  Morosini s’empara de Gomeniiia et détruisit les ouvrages de la place ;  il sc trouvait ainsi maître de la province de Matna. Tels furent les principaux résultats de la campagne de 1685. Au printemps de 1686, le capitan-pacha menaça Chielafa; mais il se retira à l'apiwrition de Morosini. Encouragé par quelques secours du pape, de Malte et de la Toscane, le capitaine général se décida à  entreprendre le siégede Navarin ; la république venait en outre de lui envoyer un excellent lieutenant, le comte de Kônigsmark, habile général suédois, qui l’assista avec dévouement dans toutes ses entreprises. Deux fois Ibrahim-Pacha essaya de secourir la place ,  et deux fois il fut battu et mis en fuite par Kônigsmark; Navarin fut enOn obligée de se rendre. Bientôt après, Napoli-dc-Romanie ,  vigoureusement attaquée par les Vénitiens, leur ouvrait ses portes, et, malgré tous les efforts du séraskier, Orkadia et Thermis ne tardèrent pas à  imiter l’exemple de cette ville ;  du côté de la Dalmatie les armes de la république n’avaient pas été moins heureuses :  Cornaro avait réparé un échec que Pierre Vallier y  avait subi l'année précédente, en s’emparant de l'importante place de Signe. Tous ces succès décidèrent le sénat è  donner à  Morosini une marque éclatante de sa satisfaction ;  on le créa chevalier héréditaire, honneur rare à  cette éiMquc ,  et qui n’avait encore appartenu qu'aux Querini et aux Contarini ; Kônigsmark reçut pour sa part un vase en or de la valeur de six mille ducats. L’année suivante, Morosini ouvrit la campagne en débarquant près de Patras, où, pour la première fuis, il fut fait usage des galiotes à  bombe. On se convainquit bientôt que cette entreprise ne pourrait avoir un plein succès, tant qu’on n’aurait pas anéanti l’armée du séraskier et que les garnison des châteaux des Dardanelles et du golfe de Corinthe ne seraient pas réduites. Kônigsmark fut chargé de cette double mission. I.es Turcs ne l'attendirent pas ;  ils abandonnèrent précipitamment Patras et les châteaux des Dardanelles sur la côte de Morée; celui qui se trouve sur la côte de Romélie essaya de faire bonne contenance ,  mais il ne Digitized by Google
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    42S HISTOIRE ÜE VENISE. pul résister aux vives attaques des Vénitiens. Les assiégés se sauvèrent après l'avoir fait sauter. Lépante ,  dont les fortilirations s’élèvent en forme de terrasse autour de la ville et la ceignent d’un triple rempart ,  n’usa pas de ses moveas de défense; elle se rendit presegue sans combattre ;  Corinthe ouvrit ses portes, lorsqu’elle vit le séraskicr répasser l’isthme ;  Castel-Tomèse ,  chiteau situé sur la cime d’une montagne, ainsi que Mizista, capitulèrent vers le même temps; Malvoisie (Monembasie des Byzantins) était la seule place importante de toute la Morée qui restât encore insoumise. Les Vénitiens se trouvaient maîtres du golfe de Corinthe ;  la prise du Pirée (le |)ort d’Athènes) ,  que les Ottomans occupaient encore avec des forces considérables, allait leur livrer le golfe d’Ëgine. Morosini conBa à  Konigsmark et à  Daniel Dclphino la dire«-tion de ce siège ;  ces deux généraux ,  après s’ètre emjiarés do [)ort, dirigèrent contre la ville une nuée de projectiles qui, en peu de jours, la couvrirent de flammes et de ruines. Une bombe lancée par les assiégeants tomba sur le Parthénon, dont les Turcs avaient fait un magasin â  ptoudi'o, et la plus grande partie de ce temple célèbre sauta en l’air. Dès lors, Athènes capitula et devint un port avancé ,  d’où les Vénitiens purent protéger leur nouvelle conquête. La prise d’Athènes ajouta un nouveau fleuron à  la couronne murale de Morosini ,  le sénat, pour loi témoigner sa gratitude ,  plaça son buste dans la salle du g>alais des doges, avec cette inscription :  Le sénat, a  Morosini le pélopoNÉsiAOCE, DE SON VIVANT; et pour consacrer ses victoires d’une manière plas éclatante ,  les lions de marbre qui ,  en donnant le nom è  l’ancien Pirée ,  paraissaient avoir été commis à  la garde de ce port, furent transportés è  Venise pour orner la gmrte de l'arsenal Patras, Lépante, les châteaux des Dardanelles, Castel-Temese, Corinthe, Misistra, Athènes et Castel-Nuovo, le rempart le plus formidable de la Dalmatic ,  furent les fiuils de cette mémorable campagne. Dans les premiers mois de 1C88, les Vénitiens se rendirent maîtres deThèbes; cette conquête acheva la réalisation des projets de âforosini, qui consistaient, comme nous l’avons dit ,  à  enlever toute la Morée aux Ottomans. Pour mieux assurer à la république la possession de ce vaste territoire ,  il divisa la presqu’île en quatre provinces :  la Ronianic, la Laconie, la Messénie et l’Achafe, avec leurs capitales Napoli, Malvoisie, Navarin et Patras. Dans chacune de ces villes il institua un rettore et un provedilore :  le premier était chargé des alTaircs civiles; le second, des aCfaires militaires et de l’administration territoriale; Sainte-Maure, Lépante et tout ce qui fut conquis dans ces parages, releva du provéditeur de Corfou, Zante et Céphalonie. Pendant que Morosini remportait ces victoires et que ,  par la sagesse de son administration ,  il en assurait la soumission à  la métropole ,  la couronne ducale 1. On ron)arx|iiu oncon: du nr>s jours, au-dessus de la porlc de l’arsenal de Venise, un monumenl en Tonie, donl les bai-reliefs sYmboUrjiics rap|>cllenl la puissance passée des Vêoiliens, la prospéiilé do celui »ille, el la gloire du héros du Péloponésc. Digiiized by Google

  
    «'.OiVglll'TE DE LA MORÉE. 429 devint vacante par la mort du doge Justiniani. Aussitôt le peuple envahit la place publique, et sans doute encouragé par le succès qu'il avait obtenu quelques années auparavant en cassant l'élection de Jean Sagredo ,  il voulut celte fois imposer un candidat aux patriciens, et ce fut précisément François Morosini qu’il désigna. U  Donnez la couronne, entendait-on crier de toutes parts, à  celui qui vous a  ron«  quis un royaume! »  L’indication était trop juste et le nom de François Morosini trop populaire pour que le sénat se refustt à  sanctionner ce choix ;  aussi l’unanimité des suffrages se porta-t-elle sur le vainqueur du Péloponèse. Le secrétaire Giusepe Zuccaro fut chargé d’aller lui remettre les insignes de sa dignité nouvelle; mais, par suite de cette défiance traditionnelle qui se montre dans tous les actes du gouvernement de Vetiisc, on jugea à  propos d’adjoindre au capitaine général devenu doge deux conseillers ,  afin qu’un homme si puissant fût observé de plus près; pendant son absence de la capitale, deux conseillers et un chef de la Quarantie siégèrent à  sa place dans le palais. Morosini se trouvait dans le golfe d’Égine lorsqu’il reçut la nouvelle de son éclatante promotion ;  il ceignit aussitôt la couronne ducale ,  et se dirigea sur Négrepont avec une flotte de deux cents voiles. Le bon état des fortiGcations de (ette place ne lui permit pas de l’enlever à  la première attaque; il fallut en faire le siège en règle ,  et ,  pendant qu’on en poursuivait les opérations ,  des maladies contagieuses ravagèrent l’armée et enlevèrent plusieurs des principaux chefs, entre autres ,  le comte de KOnigsmark. Attaqué par le séraskier au moment où son armée était le plus affaiblie, Morosini dot lever l’ancre, emmenant sur sa flotte cinq à  six mille Grecs qui ,  s’étant déclarés pour les chrétiens, redoutaient la vengeance des Turcs. En compensation de cet échec ,  les Vénitiens parvinrent à  s’emparer, en Dalmatie, de Knin, d'Ubrovaez, de Verlica, ainsi que de la tour de N'orin. De Négrepont, Morosini s’était porté sur Malvoisie, dont il voulait s'emparer à  tout prix. Quelques corps de troupes et un nouveau général, Charles-Félix Galeas ,  duc de Gadagne ,  qui avait servi sous les ordres du maréchal de Turenne, furent mis à  sa disposition. A  l’aide de ces renforts ,  il poussa activement les opérations du siège ;  mais une maladie grave vint le détourner de cette entreprise , et il fut obligé de retourner à  Venise pour prendre du repos. Jérôme Cornaro fut chargé de poursuivre le siège de Malvoisie, et il s’en acquitta avec beaucoup de talent et une rare intrépidité ;  il réduisit la place ,  battit la flotte turque qui s’approchait pour la ravitailler; puis, faisant voile vers les côtes occidentales, il prit Canina ,  et jeta une si grande terreur parmi les Turcs, qu’ils abandonnèrent d’eux-mèmes Valona (en Albanie] ,  quoique cette place fût très-bien armée pour la défense. .Mais à  Valona ,  Cornaro fut surpris par la contagion et y  mourut. Cependant la nouvelle de tant de désastres avait jeté une grande consternation dans Constantinople. Le divan ,  préoccupé de l’inquiétude populaire, Gt faire des propositions de paix aux puissances belligérantes; mais comme celles-ci étaient Digitized by Google
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    no IIISTOIIIE DE VENISE. victorieuses de toutes parts, cm propositions furent ^nerRiquemeiit l'ejctées. Ces défaites et ees refus amenèrent la chute et la mort du grand vizir Kara Mustapha; le sultan éleva à  cette haute dignité .Mustapha Kupruli, fils du vainqueur de Candie. Le nouveau vizir lit tous ses efforts pour relever la gloire des armes ottomanes, mais il ne parvint qu'à s'emparer par trahison des Grabuses, poste avancé de l'Ilc de Candie ,  qui avait été réservé auz Vénitien». Cette surprise ,  qui était sans résultat pour la Porte, décida la république à  diriger une expédition sur Candie pour i-ssayer de faire rentrer l'île entière sous sa domination. La mauvais<“ administration des pachas qui y  avaient été envoyés comme gouverneurs, les avanies de toute espèce qu'ils imposèrent au pays, avaient soulevé chez tous les habitants de l'île une haine implacable contre la Turquie ;  aussi [vensait-on ,  avec raison ,  que Venise n'aurait qu'à déployer son étendard pour exciter une insurrection générale. .Mais, pour le succès d'une telle entreprise il fallait un général habile et audacieux ,  et Venise, dans ce moment, en était dépourvue ;  Comaro était moit .  et Fi’an^ois Morosini se trouvait encoi-e hoi-s d'état d'entrer en catniwgne. C.ette lâche fut dévolue à  Dominique Moncenigo, général qui n'était pas dépourvu de talents, mais qui manquait de résolution. Il part ,  débarque à  Canée, et an lieu d'agiter les esprits en faveur de Venise ,  au lieu d'attaquer avec audace c«‘lte place en mauvais état de défense, il se borne à  en faire le siège en règle ; puis ,  sous prétexte d'aller repousser une descente iiue les Turcs venaient de faire en Morée, il abandonne le fruit de ses premier travaux, .\insi, l'occasion de reprendre Canée, de reconquérir peut-être toute l'ile de Candie, fut perdue à jamais! Lorsque l'issue de cette expédition fut connue à  Venise, le .sénat ne put contenir son indignation contre Moncenigo; il le dépouilla de ses hautes fonctions et l'envoya comme simple capitaine d'armes à  Vicence. Dans cette circonstance difiieile il fallait cependant un général d'un nom éprouvé qui piJt rassurer les esprits, et l'on supplia de nouveau François Morosini d'aller se mettre à  la tète de l'armée ,  malgré son grand âge et ses infirmités. Le doge ,  quoique parvenu aloi-s à  sa soixante -quinzième année, reçut avec joie ce nouvel hommage retidu à scs talents et à  son patriotisme. Il partit au mois de mai 1693 avec une (lotte considérable, et après avoir parcouru l'Archipel sans pouvoir forcer les Ottomans à se mesurer avec lui, il prit ses quartiers d'hiver à  Napoli de Romanie, où il consacra tout le reste de l'année à  organiser une expédition contre l'île de Négrepont ; mais bientôt la mort vint le surprendre au milieu de scs préparatifs. On lui donna pour successeur sur le trône ducal .Sylvestre Vallier, et dans la charge de capitaine général Antoine y.éno. L'année de Dalmatie continuait toujours à  se signaler par quelques succès. Les nombreuses victoires que Venise avait remportées soit en Morée ,  soit eu Dalmatie ,  la rendirent exigeante envci'S le successeur de Morosini. .Antoine Zéno n'était pas à  la hauteur d'un tel rôle ;  il partit néanmoins avec toute la Hotte renDigitized by Google

  
    CONyUfiTE DE LA MORÉE. 431 forcée de quelques bfttiments pontiricnux ou maltais, et se dirigea sur l'Ilc de Chios. Il avait l'ordre de s'en emparer. En conséquence, le 8  septembre 169i, il y  débarqua un corps d'environ neuf mille hommes et procéda immédiatement à l’attaque de la place principale; il l'écrasa des feui de son artillerie, repoussa toutes les sorties que la garnison osa entreprendre ,  et après avoir pratiqué des brèches en plusieurs points, il la força à  capituler ;  dans moins de huit jours toute nie fut soumi.se. Les principales opérations de la campagne de 1G95 furent dirigées autour de la Morée, soit pour apaiser des insurrections partielles qui y éclataient, soit pour repousser la tentative de descente que les Turcs y  firent plusieurs fuis. Le général Steinau, qui occupait l'isthme de Corinthe, pou.ssa de ce point ses observations jusqu'en Livadie; Molino, le provédileur des îles, dé,  fendit Lépantc contre les entreprises des Turcs; quant à  Zéno, il ne sut que paralyser la plus grande partie; de ses forces pur l'excessive timidité de ses combinaisons. Ayant rencontré la flotte turque en désordre dans les eaux de Smyrne, ses lieutenants le pressaient vivement d'attaquer; lui, au contraire, chercha sous mille prétextes à  éluder le combat, et il ne se décida enfln à  prendre une altitude offensive que; lorsque les vaisseaux tuics se trouvèrent protégés par les batteries qui commandent le golfe, au fond duquel s'élève la ville de Smyrne. C'était trop lard, il fut obligé de rebrousser chemin. En même temps le capitan -  pacha qui sortait des Dardanelles pour venir reprendre Chios ,  ayant rencontré les Vénitiens non loin de cette Ile ,  résolut aussitôt de les attaquer. La flotte vénitienne se composait de vingt galions et de vingt-quatre galères ;  celle des Turcs consistait en seiic galions, quatorze mahonnes et vingt-quatre galères. Le nombre des galères était égal des deux côtés ;  mais la flotte vénitientie comptait un plus grand nombre de navires de haut bord :  dans son ordre de bataille le capitan-pacha décida que chaque galère turque lutterait contre une galère vénitienne, et que les quatorze mahonnes attaqueraient les seize vaisseaux de même bord de la flotte ennemie. Antoine Zéno fut déconcerté par la disposition de ce plan, et surtout par la précision avec laquelle les divers mouvements furent exécutés; il donna des ordres contradictoires; il se troubla, et en définitive il laissa à  ses lieutenants le soin de repousser l'ennemi comme chacun l'entendit. A  la première bordée de la capitane turque ,  les Vénitiens perdiirnt trois de leurs meilleurs vaisseaux, et quinze cents hommes d'équipage furent ensevelis dans les flots ;  l'amiral Benedetto Pisani était au nombre des victimes. La flotte vénitienne, ainsi maltraitée et privée de tout commandement ,  se retira précipitamment dans le port de Spalmadori, petite Ile située entre file de Chios et la côte d'Anatolie, où elle essaya de réparer les nombreuses avaries qu’elle avait éprouvées. Dix jours après, le capitan-pacha l'attaqua de nouveau au moment où elle se disposait à  sortir de Spalmadori ;  la lutte fut sanglante comme dans la première rencontre, et la défaite des Vénitiens plus décisive encore :  les capitaines Contarini et Bolani redoublèrent d'efforts pour Digitized by Google
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    <32 IIISTOIRK DE VENISE. suppléer à  l'inliabilcté du leur général. Ce Tut en vain ,  la panique s'était tellement emparée des équipagi's qu'ils refusèrent de romhattre ;  et l’on vit les navires vénitiens abandonner honteusement leurs lignes pour aller se réfugier en désordre dans le port de Cbios. Incapables de défendre cette Ile contre une flotte supérieure, ils la quittèrent |iendant la nuit et allèrent jeter l'ancre à  Tinch. Les Turcs s'emparèrent de nouveau de Cbios et tirent des prises considérables :  cinq vaisseaux ,  quatre galères ,  cinq mille fusils et tout l'armemeiit de la place tombèrent en leur pouvoir. Le sénat qui, dans cette guerre, n'avait pas encore été habitué aux revei-s, se montra indigné de la conduite de Zéno :  il fut aussitôt dépouillé de ses fonctions ,  chargé de fers et mis en jugement ;  mais il mourut pendant qu'on instruisait son procès ;  trois de ses lieutenants furent condamnés et dégradés. Le nouveau capitaine général Alexandre Molino répara promptement les fautes de son prédi'-cesseur :  il commença par dégager les abords des places que les Vénitiens occupaient en Morée, et eut même un engagement assez sérieux avec les Turcs qui avaient p<-nétré jusque dans le territoire d'Arbon. Lorsqu'il eut assuré la paix intérieure de la péninsule, il tourna ses regards vers la mer. Avec une flotte de quarante-six voiles, il parcourut l'Archipel, poursuivant les Turcs partout où il les rencontrait ;  mais comme le capitan-pacha ne se laissa engager dans aucune action importante, l’année 1696 s’écoula sans événement décisif; il en fut de même en 1697 et 1698. Pendant ces trois années ,  les Vénitiens provoquèrent les Turcs avec une opiniâtreté sans égale :  à  Cbios, à  Andios, et près de Mitylène, ils crurent un instant pouvoir obliger leurs ennemis à  combattre ;  mais ceux-ci ,  se déliant sans cesse de leurs forces, déclinèrent toujours le combat ;  et quoi qu'en aient dit certains historiens, pendant cet intervalle de temps il n'y eut jamais entre les deux puissances que des engagements partiels. Venise se trouvait donc hors d'état de foi cer les Turcs il demander la paix ;  les Impériaux, malgré leurs victoires et leurs conquêtes en Hongrie, malgré' leurs ressources inépuisables, ne se trouvaient pas plus avancés que 1a république. Les exploits du prince Eugène de Savoie n'avaient pu déterminer la Porte à  s'humilier devant les princes chrétiens. Ce furent des considérations indépendantes de la guerre qui amciiéreiit la paix. Les vues ambitieuses de Louis XIV avaient répandu une grande inquiétude parmi b'S divei's souverains de l'Europe. Cette inquiétude augmenta encore lorsqu'on le vit, profllant de la faiblesse de Charles II, roi d'Espagne, chercher éi assurer dans sa famille la couronne des Castilles. Les Anglais et les Hollandais surtout ,  ennemis acharnés de la France ,  mirent tout en œuvre pour empêcher la réalisation d'un tel projet ;  et afin de mieux arriver à  leur but ,  ils s'appliquèrent ù  détourner l'Empereur de la guerre contre la Turquie, qui absorbait à  la fois toute son attention et toutes ses ressources. Les démarches de ces puissances furent si actives et si bien combinées à  Venise, à  Vienne et à  Constantinople, Digitized by Googir

  
    TRAITÉ DE CARLOWITZ. A33 qu’elles amenèrent bientôt des pourparlers de pai\ :  l’Empereur, fortement intéressé à  ta succession d’Espagne ,  ne tarda pas à  comprendre que c’était sur ce point qu’il devait diriger toute sa sollicitude ;  Venise ,  qui voyait les Français ,  à ta faveur de ta guerre ,  s’emparer de tout le commerce du Levant ,  ne demandait pas mieux que de déposer les armes pour arrêter la décadence de son commerce, et organiser ses conquêtes ;  enfin la Porte ,  épuisée par une double guerre sur ten-e et sur mer, découragée aussi par scs nombreux revers, aspirait après le repos ,  mais son orgueil lui faisait un devoir de ne pas le demander. Les médiateurs anglais et hollandais aplanirent toutes les difficultés d’amour-propre et di^ dignité nationale; ils parvinrent, à  force d’adresse et de persévérance, à  amener les uns et les autres sur le terrain des négociations ;  et la petite ville de Carlowitz, située sur le Danube, fut choisie pour le lieu des conférences. Les négociations furent extrêmement difficiies ;  elles le devinrent plus encore par les exigences des Vénitiens; enfin, le 26 janvier 1699, les représentants des différentes puissances contractantes, à  l’exception de celui de Venise, qui n’avait pas encore d’instructions, signèrent le traité de paix par lequel il fut décidé, relativement à  la république ,  que les Tuivs conseneraient tout le pays entre Gabella et f!astel->'uovo; que la .Morée vénitienne serait limitée par i’IIcxamiion ;  que les Vénitiens devraient évacuer Lépante, restituer toutes les lies de l'.Archipel qui étaient aux Turcs avant la guerre ,  et conserver celles qui avant ce temps appartenaient à  Venise. Le tribut pour Zante fut aboli; la ligne des frontières, en Daimatie, fut tirée sur les montagnes à  l’orient de Knise, Verlica, Sign, üelovar, Zadvar et Bergorac, Jusqu’à Gabella ,  et Cattaro resta aux Vénitiens. traités furent confirmés dans le délai d'un mois par Venise; et à  la fin du xvii' siècle la république se trouvait encore brillante de l’éclat de scs triomphes militaires; il ne lui manqua qu’une politique plus intelligente pour rendre cette gloire durable. Au.ssitét après la paix ,  Venise s’empressa de fortifier les différentes places que la conquête lui avait données en Morée. L’administration y  fut théoriquement mise sur un bon pied ,  et si les hommes chargés de gouverner le pays se fussent conformés aux prescriptions du sénat ,  sans contredit le Fcloponèse serait devenu sous peu l’une de ses possessions les plus sdres et les plus dévouées; mais malheureusement une vieille habitude avait prévalu dans la république :  la plupart des chai'ges qu'on accordait aux patriciens dans les colonies, ne leur étaient distribuées que pour qu’ils pussent, dans leur gestion, réjvarer les torts de la fortune'. Aussi ,  dans ces contrées lointaines, on ne voyait que corruption 1. Nous croyons devoir donner ici un api'rçu du système qui présidait à  l’administration des colonies de la reimblique: Venise gouverna toujours avec une extrême dureté ses {tosses.<sions d’uiitre-mcr; leurs fréquentes révoltes en sont la |»rcave. Le commandement supérieur de ces contrt'es lointaines oiaii l’apanage des familles puissantes du patricial, et les emplois secondaires revenaient à  des nobles d'une classe inférieure. Pour que les gouverneurs ne s'habituassent pas à l'autorité par un trop long exercice, on décida que leur mission serait temporaire. I.a durée en fut 55 Digilized by Google
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    134 lllsrOIllE DE VEMSE. rt péfulal :  les sujels étaient (  liai|ue jour 4evés par les injustices des gouverneurs et le monopole de marclianils ;  les sommes allouées par le trésor public pour l'entretii'n des forteresses et des garnisons étaient détournées par les eomniandanls des pinces, et le pavs restait sans aucun moyen de défi-nse. On confoit ais*'*nienl qu’avec un tel système, les possessions de la Hépublique devenaient trèsaccessibles il rennemi, et ne pouvaient qu'être enireleuues dans un élal constant de haine contre la mère-patrie: c’est cette mauvaise administnitioii qui fut une des principales causes de la perte de Chypre et de Candie ,  et qui rendit si facile la la reprise de Murée. Nous entrons dans une stu ie d’événements où Venise ne Joue qu’un rôle passif; mais cesévénemeiils ont tx-soin d’étre expliqués, aliu de bien faire comprendre la situation nouvelle où va se trouver la république: nous voulons parler de la guerre occasionnée |iourla succession du trrtne d’Espagne, gueiTe engagée directenienl entre la France et l’Autriche ,  mais qui néanmoins mit ,  pendant plus de douze années, toute l’Europe en combustion. Charles II, roi d’Espagne, issu de la maison de llahshourg, venait de mourir (t700); rien ne [varaissait plus naturel que de perpétuer le Irène d’Espagne dans la maison d’Autriche. L'Europe entière s’y attendait avant la pai\ de Kyswik ;  mais la faiblesse de Charles II avait dérangé dès l’année l(i9C cet ordre de succession, et le nom autrichien avait été sacrifié eu .seci et. Par un teslament fait en Ki98, ce prince qui ,  jeune encore ,  se voyait descendre au tombeau .sans postérité, avait légué son Irène au prince de Bavière , neveu de sa femme. Celui-ci étant mort, le faible roi, cédant aux obsessions du cardinal Portocarrero, archevêque de Tolède, ainsi qu’à celles du comte de Monlm-y et de plusieurs grands d' Espagne, se décida, après de longues répugnances, à  dicter un nouveau lestameid par lequel il instituait héritier de toute la flxct*. à  di'ux ans duus les provinces au deU du TAdrialique :  on les eiivirunnail d'un conseil, oii pluvail pWs d’eux un oITleltT spécialemenl chaîné du commanrhuneiu des trou|H*s .  el ees divers personnages èlaîenl tour à  «oiir «les surveillants ou des aidi*s du yoiivenieiir. 1^ province du Frioul éUiil gouvenièe imr un pruvéditeur général assiste d‘un lieulenant; l'Istrie avait neuf |>e(k>slals: dans la Daliiialio, les ofliciersciivoycSi |M>iir adniiittslrcr an nom de h  re|iuhUque. prenaient le litiv de provetiiicnrs, du conite.s ,  de gouverneurs, de capitaines ou de cbâieiains, et étaient lou^ solMirdonm^ à  un provéditeur général. l>*ux des villes les plus considérables comme Zara el Sitalnlo. étaient assistés d’un cons«'il ctunpust* tie trois nobles vénitiens, (a)rfou ,  Zantu et réplmloiiie avaient chacun un pn)véditeur et un conseil s**mhlahle; il y  avait, (xiur res trois lies un general, au«|nel C4‘S divers magistrats obéissaient. Aün de prévenir les abus, ou plutôt (Htur faire croire aux sujets que le gouvernement survoiltail ses repri'senlanls à  l'exterieur ,  on envoyait tous U>s cin<| ans dans it^ possessions d'outre-mer une coimidssion de trois sénaUntrs <|ui était cbnrgee de ret'ueillir plaintes et de redresser loris. Ils mart'haienl avec un ap|»areli formidable, accompagnii> de scerélaires, de garde» et du bourreaux ;  mais col appareil su réduisit prei^pie toujours a  une vaine ostentation, car l’examen des act<?s de chaque gouverneur était trèv-somniaire. el les plaignants facilenienl écondutl-s; d'ailtenrs la réprt^ion des abus était presi{ue toujours impossible, à  cau>u du peu de durée des fonctions et de rabseuee des fonciiunuaires. Ou sait que plusieurs tle> du rArchipel dcvinreul. après la prise de Consianiinople, l’apanage de quelques familles |>atiicicnnes qui les (lOSM^datunl en propre :  ainsi Nea appartenait aux Pisaitî ;  Slaiiopalia, aux Querini; Paros, aux Vunier. etc., etc.; d'autres furent douiiees en lief à  divers iK.‘rsonnages, pour les obliger par leur pnrpru Intérêt à  mieux les defeiidre. Nous ne «liruus rien de leur udmiidsiratioii, car elle était eiiliénMneiil laissée au bon plaisir des seigneurs de ces Iles. Digilized by Google

  
    M-n-RAI.ITK r>E VENISE. <35 monarchie espagnole Philippe <ie France, duc d'Anjou, petil-fds de Louis XIV et arrière-neveu de Charles II. L'Europe parut dans l’engourdissement de la surprise; et tle l'impuissance quand elle vit la monarchie d'Espagne soumise à  la France, dont elle avait été trois cents ans rivale! Louis XIV semblait le monarque le plus lieureuv et le plus puissant de la terre ;  il se voyait à  soiiante et deux ans entouré d'une nombreuse postérité ,  et un de ses petits-iils allait gouvernei' sous ses ordres l'Espagne ,  l’Amérique et les Pays-Bas !  Cette fortune inouïe souleva la haine et la Jalousie de la plupart des souverains de l’Europe :  tandis que le jeune duc d’.Anjou était reconnu à Madrid roi d’Espagne et des Indes, sous le nom de Philippe V, l'Autriche ,  l'Angleterre, la Hollande, la Prusse, le Portugal, se liguaient ensemble pour accabler la Franee. La république de Venise avait été sollicitée d’entrer dans cette coalition; mais déjà elle avait adresst' ses félicitations au jeune roi sur son avènement au tréne, et elle crut ne pas devoir y  .adhérer; détermination imprudente, qui blessait les susceptibilités des puissances coalisées ,  et qui d’ailleurs n'était pus pri.se par sy inpatliie pour la Fiance, contre laquelle Venise nourrissait plus d'un ressentiment secret. La position était donc des plus fausses et ne pouvait i|u'amener des résultats fâcheux pour la république. I.es hostilités contre la France éclatèrent sur trois points à  la fois :  en Italie, en Allemagne et en Flandre. En voyant approcher de l'Italie les Français et les Impériaux ,  qui semblaient s’y être donné rendei-vous pour se porter les plus rudes coups, Venise s'empressa de faire signifier sa neutralité aux parties belligéranles; mais que pouvait une telle déclaration contre les nécessités urgentes et imprévues de la guerre? De part et d'autre on n'y eut aucun égard. I.e prince Eugène, qu'un caprice de cour avait fait passer de France en .Autriche ' ,  accompagné de 30,000 hommes, descendit dans l’Italie par le frentin, le 27 mai 1701 ; il vint camper sur l’Adige ;  le mai'échal de Catinat s'avança aussitôt avec 60,000 hommes pour lui en disputer le passage, et le Véronais devint le théâtre de la guerre; bientôt après le lléau s’étendit sur le territoire de Brescia. Le ra|>|K'I de Catinat ,  le choix du maréchal de Villeroy pour le remplacer ,  la défection du duc de Savoie, qui rompit une alliani e  de famille pour embrasser la cause des Impériaux; les alfaires de Carpi et de Chiari, facilitèrent successivement au prince le pass.ige de l’Adige ,  du Mincio ,  de l’Oglio ,  et enlln celui de f  Adda. Les provéditeurs et les [vodestals de la république protestaient de leur mieux contre I. Quoique ce prince fat petil-Hls de Charles-Emujanucl ,  duc de Savoie, on n'en doit ;as moins le considérer comme Fraudais. Son [M-re, le comIe de Soissons, clahli en France, lieulenant général des animes et gonvernenr de Cbampagne, avait é|iouse 01>m|ie Mancini .  l'une des niéva-s du cardinal Mararln. De ce mariape ,  naquit a  Paris ce prince si daiiKen ux depuis à  Louis XIV, et si peu connu de lui dans sa jeunesse, tin le nomma d'aliord en Franee ie rhfvatûr de Carignan. Il prit ensuite le i»dil collet. On l'ap|iela alors l'olilié de Savoie. Un prélend qu’il demanda ,  quelques années après, un regiiuenl au roi, cl qu'il e.ssuja la monillcaiiuii d'un relus aecumijaqné de reproches. Ne |»uvanl réus.sir auprès de Louis XIV, il alla servir l  Enipcreur coiiire les Turcs dés l'an ICdCI. Digitized by Google
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    I ■<36 IIISTOIKK DK VK.MSE. les flagrantes violations du territoire que romniettaient tour à  tour les Français et les Autrichiens: armes impuissantes, qui n’imposaient à  personne, et que l'on prenait en pitié. Ce système de neutralité livrait le territoire vétiitien aux attaques successives des deux partis ;  tandis que si elle eût embrassé la cause de l'un ou de l'autre, il est bien évident qu'elle n'aurait eu à  supporter que la moitié du mal qui vint l’aecabler. L'arrivée de l'impétueux duc de Vendôme sur le théAtre de la guerre, vint encore empirer la situation des Vénitiens :  c'étaient sans cesse des marches et des contre-marches, des attaques, des combats, qui se livraient toujours aux dépens des sujets vénitiens; car les Français et les .Autrichiens, vainqueurs ou vaincus, désolèrent sans cesse le malheureux pays où ils se trouvaient. Enfin, le traité d'ütrccht vint mettre un terme à  ces hostilités. La république eut un représentant aux négociations qui précédèrent le traité; mais malgré ses vives instances, elle ne put obtenir des deux partis aucun di-dommagement pour les pertes nombreuses que sans combattre elle avait essuyées durant la guerre. Le traité d'Ltrecht assigna l'Espagne et les Indes à  Philippe V  ;  Gibraltar et Minorque ,  à  l'Angleterre; Montferrat, une partie du Milanais et la Sicile, au duc de Savoie: entln, Milan ,  Mantoue et Naples, à  fEm|)ereur. Ainsi ,  Venise ,  après avoir éprouvé des pertes sans nombre, voyait tout son territoire continental étroitement embrasstpar les possessions autriebiennes depuis les montagnes de la Dalniatie jusqu'à la rive gauche du Pô Sa condition n'eilt pas été pire, si après avoir pris les armes, elle su rôt trouvée du parti des vaincus. Le duc de Savoie, qui avait flotté entre les Impériaux et les Français, vit au contraire son territoire considérablement agrandi. Si ,  pendant que la république s'obstinait à  consener son absurde système de neutralité, elle eût du moins employé l'inaction où elle se condamnait ,  à  accroître ses ressources ,  à  préparer les cadres d’une armée, à  organiser fortement sa nouvelle conquête du Péloponèse, elle n’eùt commis qu'une demi-faute; mais sa neutralité s’était transformée en une espèce d'immobilité qui l’cmpécha à  la fois de repousser ses ennemis et de songer à  la conservation de scs États. En 1713, la Porte profitant de cette incurie ,  et sans s’inquiéter du traite de Carlowitz ,  ne voulut pas laisser échapiier l’occasion de ressaisir la riche province qu’on lui avait enlevée ;  on apprit en effet que le grand vizir avait donné des ordres pour l’armement d'une flotte considérable. Les Vénitiens en furent instruits des premiers , et quoiqu'ils eussent grand intérêt à  savoir contre qui ces forces devaient être dirigées ,  ils parurent n’en prendre aucun souci ;  tous les avis qui leur furent donnés à  cet égard restèrent sans effet. Aussi, lorsque les vaisseaux destinés à  l'expédition furent complètement armés ,  on jeta le haïle de la république en pri.son ,  et quelques jours après la guerre fut proclamée. Les Turcs motivèrent la reprise des hostilités sur le refus d’extradition de quelques chefs monténégrins retirés à Venise, que l’on accusait d’avoir violé le territoire ottoman :  ce n’était là qu’un I i Digitized by Google

  
    DÉFAITES SUCCESSIVES DES VÉNITIENS. 4117 prétexte. Cependant comme on apprit b  Venise que la rampaf(ne serait immédiatement ouverte, le gouvernement adressa sa supplique ordinaire aux diflërentes cours de l'Europe pour en obtenir des subsides ou des contingents. Cette demande fut presque partout rejetée ;  le pape seul, qui ne pouvait se dispenser de prendre part à  une guerre contre les infidèles, promit quatre galères et engagea le grand duc de Toscane à  en fournir deux ;  l'oi-dre de Malte en arma six. Pendant que la république cherchait à  se créer des auxiliaires, le sultan en personne et le grand viiir quittaient Constantinople avec l'armée, et marchaient sur Salonique ,  où une flotte se rendit aussi sous les ordres du rapitan-pacha (  6  avril I71i). Le 1" mai ,  le sultan était b  Larisse ;  il passa ses fidèles soldats en revue et les divisa en deux corps ;  Tun fut dirigé sur les côtes de Dalmatic où les Vénitiens n’avaient que fort peu de troupes, et l'autre se porta sur la Livadie pour envahir de là le Péloponèse. Le provéditeur Giovani Delfino, qui commandait en Moréc un petit corps de troupes, fut surpris par la marche lapide des Ottomans; scs frontières se trouvaient dégarnies, et il fut obligé de se jeter précipitamment dans ses places fortes, laissant le reste du pays entièrement à  la merci des ennemis. En passant devant file de Tinc ,  le capitan-pacha résolut de s'emparer de ce poste devant lequel plusieurs de ses prédécesseurs avaient échoué : cette Ile se trouvait alors sous le commandement d'un chef pusillanime qui, à  la première sommation, livra les clefs de la place sans avoir combattu. Bernard Baibi ,  c'était le nom du gouverneur, expia cette lâcheté par une prison perpétuelle. Les Turcs ne s'enorgueillirent pas moins de ce premier succès, qu'ils considéraient comme d'un heureux présage pour la nouvelle campagne qu'ils allaient entreprendre. Ils se portèrent ensuite sur l'isthme de Corinthe, où ils débarquèrent sans éprouver la moindre résistance. Les Vénitiens avaient négligé, durant la paix ,  de tenir les équipages de leurs vaisseaux au complet; ils avaient même porté si peu d'attention au matériel de la flotte, que la plupart de leurs bâtiments étaient hors d’état de tenir la mer au moment de la déclaration des hostilités. L'armée de terre ne se trouvait pas sur un meilleur pied. Giovanni l>elfmo, à  qui l'on avait donné le titre de capitaine général, ne disposait dans l'intérieur que de douze mille hommes. Il lui était donc matériellement impossible de résister efficacement à  un ennemi dont les forces étaient quintuples. Après avoir franchi l’Hexamilon, les Turcs vinrent camper devant Corinthe avec trente mille hommes environ :  ils étaient impatients de s’emparer de cette place, qu'ils considéraient comme la principale clef du Péloponèse. Les opérations préparatoii'es du siège ,  quoique activement poussées ,  durèrent trois semaines, et lorsque tout fut prêt pour livrer f assaut, dix mille janissaires, deux mille spahis, cinq cents volontaires et deux mille miliciens reçurent l’ordre de franchir les murailles et de pénétrer à  travers tous les obstacles ,  dans l'inférieur de la ville. Ces troupes ,  divisées en trois corps ,  étaient déjà en mouvement, lorsqu'un parlementaire vint offrir d’évacuer la place à  condition que la garnison pourrait se Digitized by Google
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    « .13H IIISTOIIIK DK VKMSK. retirer sans Cire inquiétée. Mais sur n  s  entrefaites, un magasin à  (Kiudre ajant siuté suit par hasard ,  suit paree qu'on y  mit le feu ,  ronime les l'ures et les Vénitiens s'en aecusaient réciproquement, la rapitulatinn fut siolée. Ce déi*)rahle aeeiilent deûnt le signal ilu pillage et du massaerc des habitants, et. pnruii rairinenient de barbarie ,  on en réserva un certain nombre |>our être décapites devant .\apoli de Komanie, afin d'intimider la garnison de cette place, qui faisait bonne contenance. Voyant que les Tun s  allaient pénétrer en force dans la presqu'île ,  Itellinn fil inirnédialement ravager tout le pays, détruire les ri'n-oltcs, incendier les maisons V  t  dis|terser tous les approvisionnemeids. Os moyens extrêmes retardérc'iit l'invasion sans lui opposer des obstacles sérieux :  Ëgine et Argos se rcuidirent presque sans coup férir, et les villes non fortifiées vinrent spontanément oITrir leur soumission. I.es Turcs se portéient ensuite sur Napvdi. Le provéditeur Bonn, qui coniinandail celte place, distribua ses forces entre le rhdb'au Palainidi, qui la commande ,  et la ville même. Il espérait, en obligeant les Turcs à  faire un double siège ,  raleidir leurs opérations et profiter des secours que la république lui avait promis d'envoyer. D'après ces dispositions, le grand vizir ordonna d'attaquer immédiatement le ididteau. I.cs Turcs ,  enflammés de courage et excités par la présence de leur chef, d'autres disent favorisés par la trahison des tirées, i»arvinrent à  s'emparer de Palamidi, et une fois maîtres de ce point culminant ils n'eureid qu'à menacer la ville pour la forcer à  capituler. La garnison n’était composée que de div-sept cents hommes, et les Grecs volontaires fatigués du joug des Vénitiens, ne voulaient pas combattre, qmdqu'ils reçussent pour leur s<dde un ducat par jour: ils aimèrent mieux aider les Turcs à  escalader les muiailles et les faire pénéti'cr dans la place; mais ils furent les premières victimes de celte infdme trahison; car leurs alliés, une fois maîtres de la ville, les passèrent impitoyablement au fil de l'éptV. L'archevêcpie et tout son clergé ne purent même obtenir grâce devant les vainqueurs ;  ils furent tous massacrés. La prise de Napoli founut aux Turcs des approvisionnements considérables et jeta ré|iouvante paitni les garnisons des autres places. Coron fut investie quelques jours après, et malgré les eneouragi-meids des chefs ,  les troupes refusèrent obstinément de se défendre. On voyait les soldats jeter leurs armi'S par-dessus les remparts, puis descendre dans les fossés et alli-r implorer dans le camp des Turcs la con.scrvation de leur vie !  Modon n'ufTrit pas une grande résistance ,  tant les troupes de la république étaient alors subjuguées par la terreur qu'inspiraient les Ottomans. Dans le château, à  la porte Saint-.Marc, sur le rempart Saint-Antoine, les svddats étaient en pleine insurrection; aucun de h'urs chefs ne put les mainteidi' sur la brèche. On voulut capitulei'; mais comme le grand vizir craignait de priver son armée du pillage ,  il refu.sa d'entendre les parlemeubiires, et ordonna un assaut général. En queh|ues instants, les remparts furent franchis et la ville devint un monceauderuines.au nidieii desquellis les Digilized by Google

    [image: Image 364]
  
    TERTE ÜÉFIMTIVE [lE LA MORÉE ET DE CANDIE. A33 'l'uivs S(! livi éreiil auA plus ntrocps iHirlHii ies. Citons cppondanl un trait qui prouva qur les ineinrs sentiinents n'animaient i«is tous ceux qui pi irent part à  ee siège : le gouvei-neiir de Modon ,  Vincent Pasta ,  était traîné devant le capitan-paclia [lar quelques volontaires, pour que celuMi se doniidt In satisfaction de riumiider de sa propre main. Le capilan-paclia avait déjà lésé son cimeterre, lorsi|ue, recotiiiaissant le gouverneur, il laisse lombiT son bras, court à  lui et l'embrasse ;  non c<intent de lui accorder la sic, il l'entoure d'égards et le fait servir par ses propres esclases. Cet acte de générosité inattendue venait de ce que le capitan-pacba asait été pendant six ans esclave à  bord des galères vénitiennes ,  et que dans maintes circonstances il n'asait eu qu’à se louer des bons procédés de Vincent Pasta à  sou égard. Il s’en souvint dans ce moment suprême, et se munira reconnaissant I Bientôt api ès ,  les tiers montagnards de la Maïna .se soumirent ;  Khielafa et Sernata se reiidiretit sans coup férir, et les peuples soulevés se trouvéretit de nouveau domptés et replacés sous le joug du vainqueur. A  la nouvelle de la prise de Corintbe et de Na|ioli de Koinanie, le cbdteau de Morée se rendit au k’glerbej' de Kiarbekir, Kara-Mustapba ,  qui avait été détaché du camp impérial avec quarante mille hommes pour en faire le siège l'n homme qui portait un des noms les plus illustres de Venise, E’rédéric liadouer, rendit, sans attendre qu’un seul coup de canon edt été tiré, .Malvoisii-, la seule place qui restât à  lu république dans la Morée. Pendant que les Turcs reconquéraient si facilement le Péloponèse ,  le capitaine général, avec sa flotte, voguait autour de la presqu’île, essayant, toujours inutilement, de ravitailler les places menacées, ou cherchant à  engager, sans plus de succès, quelque combat partiel avec les vaisseaux turcs. Qu êtait donc devenu ce courage si opiniâtre que Venise avait déployé pendant vingt-cinq ans, et sans faillir un st'ul jour, à  ('.andie '? En moins d'un mois ,  la Porte venait de lui enlever <  etle belle possession de la .Morée ;  et nulle part, ni sis géni'raux ni ses soldats ne déployèrent la moindre vigueur jiour re|iousser l’ennemi ;  ils aliandonnaient tous bichement leur poste :  on eét dit qu’ils ne savaient plus manier les armes qui élaieiit entre leurs mains. I.orsqu'il ne resta plus que l’ile Sainte-Maure, Dellino en lit sauter les foi tincalions et ramena ses vaisseaux dans r.oiToii sans avoir comliiittu 1  Ui Morée était déünitivement perdue pour la Hépublii|ue ;  de tous ses vastes domaines en Orient, elle ne comptait plus que quelques places dans l’île de Oandic. Là du moins Louis .Magno et François (îiustiniani ,  gouverneurs, l'un de la Suda, l’autre de Spina-Longa, ne succombèrent pas sans gloire, excités par l’exemple d(>s anciens défenseurs de tlandie, ils ne capitulèrent que lorsqu’ils l’urent perdu tout espoir d’étre secourus par la métropole. On les avait complètement oubliés, et ils se rendirent au mois de novembre la Hépublique n’avait donc plus une seule Ile dans l’Archipel. Maintenant ses pos.sessions les plus éloignéi'S se trouvaient être les Iles situées à  rembonchuix; de l’Adriatique. Les Digitized by Google
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    4«0 HISTOIRE DE VENISE. désastres de relie campagne fui'eiit attribués à  rinhabiicté du capitaine général; on le rappela, mais la démoralisation était si générale qu'on n'osa pas le juger, et encore moins le rondaniner; en effet, celte longue série de défaites et de Idcheti's ne provenait pas de l'inliabileté d'un seul ;  elles étaient surtout le résullal de l'affaissement moral qui, en très- peu d'années, avait abâtardi tous les cœurs. Delfiiio fut seulement destitué, et André l’isani reçut la mission d'aller tenir tête aux Otlomans. Sur les frontières de Bosnie et de Dalmatie ,  les Turcs n'avaient pas combattu avec le même succès :  le provéditeur Angelo Emo leur avait enlevé les places de Zazuina, Plauno et Stanizza, et ils avaient été ohligré de renoncer au siège de Sing. l'.epcndant les nouveaux rapports établis en Italie allaient procurer à  Venise la puissante alliance de l'Autriclie: quoique Louis XIV fût mort, l'Empereur craignait que par le mariage de l’hilip|>e d'Espagne avec l'héritière de Parme et de Plaisance, la maison de Boui-bon n'arqiiil encore une puissante prépondérance en Italie, et il chercha à  s'unir avec Venise. Le pape encouragea ses intentions, et après avoir obtenu du roi Philippe une promesse solennelle par lai|uelle ce monarque s'engageait à  ne diriger aucune hostilité contre les États de l'Empereur en Italie pendant toute la durée de la guerre contre les Turcs ,  Chartes conclut une alliance offensive et défensive avec Venise. |ji république garantit à  la maison d’Auti'iche les possessions que la |)aix de Hastadt lui avait assurées en deçà des monts, et pour prix de cette garantie l'Emps'ieur envoya contre les Turcs une armée commandée par le prince Eugène (25 mai 1716). Le pape et l’Espagne adhérèrent à  cette ligue. II ne fallut rien moins que cette puissance intervention pour sauver Venise du coup terrible que les .Musulmans s'apprétaieni à lui porter. Aussitrtt que cette nouvelle déclaration de guerre fut parvenue à  Constantinople, le grand vizir répartit les forces ottomanes entre les deux armées qui devaient opérer simultanément ,  l’une sur les rives du Danube ,  l’autre contre les ili'S Ioniennes les seules que pos$«''dAt maintenant Venise dans la .Médilerranve. Outre la lloltc qui croisait dans les divers parages de l’.Archipel ,  on dirigea sur ce point quinze galiotes, vingt cinq frégates, dix baleaiix à  quille recourivée et huit felouques. Tous ces navires ,  commandés par le capilan-pacha en ]iersonne ,  portaient ensemble trente mille hommes et trois mille chevaux, ainsi qu’un matériel de siège fort considérable ;  le 5  juillet 1716, cette flotte se présenta dans la rade de Corfou pour opérer le débarquement. On sait que (Corfou, l'antique Corcyrr, appartient il ce groupes d'iles situées sur les côtes d’Epire ,  et qui commandent en quelque I. I.es Iles Ioniennes fiireni (etèlires dans rautiquilé ,  et Jouèrent un rôle iiii|K)rUnl à  la guerre «lu Pt'Iopom'st*; Miuiiiiâtrs d'atK)nl par AU'xandrt;. |>ui!v (»ar Romains ,  elles devinrenl en deroirf lieu proviiico de l'empire d’Orient. Ix*» empereurs bysiutins les ayant ik^gli^ees, Corfou tomba au (Hiuviiir des roisourmaiHls de Naples, mats en 13K6 les Vénilieus en devinrt'Ut les maîtres; iis eleadlri'iil ensuite letirdominaiion sur les autres Iles, et malgré les efTurtsdes Musulmans ,  ils en ntsiè* nml uniques |KUM‘vseurs jusqu’à la fin du xviii* sûVIe. Digitized by Google

  
    .  l'l'HTK UhiFlMTIVK UK I.A MOHKK. III sorte rentrée de l'Adriatique ;  elles sont au nombre de sept :  Corfou ,  Paxo (  fe'ncMu), Tlieaki (/tAoçue), Cerigo (Cythère), Céphalonie, Zante et Sainte-Maure (  Uucade). Corfou est sans contredit la plus importante par son étendue ,  par sa population, par les nombreux ouvrages de défense qui y  avaient été élevés, et surtout par sa position ,  la plus rapprochée de l’entrée du golfe. C’est aussi contre cette lie que furent dirigés exclusivement. tous les efforts des Turcs. Le canal que forment l'ile de Corfou et la côte d'Épire peut avoir vingt-cinq lieues de long, mais il est très-étroit et se resserre encore davantage aux deux extrémités, si bien que la passe du midi n'a que quatre milles de large ,  et celle du nord un mille à  peine : c'est ce bras de mer qui sépare l'ile du continent. De l’autre côté du détroit ,  visà-vis Corfou, et sur la céte d'Épire, s'élève Butrinto, ville maritime et fortifiée, qui appartenait aux Turcs et leur offrait dans cette expédition une relâche sûre. L'ile de Corfou est traversée par une chaîne de montagnes qui s'étend du nord au midi ,  et dont le sommet ,  nommé San-Stephano ,  ne dépasse guère quatorze cents pieds; elle a  environ soixante-dix milles de long sur trente de large, et renferme soixante-dix mille habitants. La capitale, Corfou, s’élève sur la dUe occidentale de nie ,  en face de Butrinto ,  et commande le chenal qui sépare l’ile de la terre ferme. Les principaux édifices de cette ville étaient alors le palais du gouverneur et les églises de Saint-Spiridion et de MariL>-Spiliotissa. La rade de Corfou, protégée par une forteresse construite avec non moins d'art que de magnificence, avait déjà bravé les efforts de Barberousse en 1537, et depuis on y  avait ajouté plusieurs ouvrages considérables qui en rendaient l'accès très-difficile ;  malheureusement deux hauteurs ,  le mont Abraham et le mont Saint-Sauveur, qui ne faisaient point partie des fortilications de la place ,  les commandaient ,  et pouvaient devenir pour l'ennemi une position offensive très inquiétante. Au moment du débarquement des Turcs ,  Corfou se trouvait abondamment approvisionnée en munitions de guerre et de bouche, mais la garnison n’était pas au complet. Loi'squ’on apprit à  Venise le débarquement de l'armée ottomane dans les environs de Corfou ,  on se hâta d'é-quiper et d'armer les divers contingents destinés à défendre cette place ;  ils se composaient en grande partie d’Allemands, de Suisses et d’Esclavons ;  un olBcicr général de grand mérite ,  le comte de Schullembourg , célèbre par ses succès remportés sur Charles XII, était chargé de les commander. Ils pailirent en toute hâte pour leur destination, et lorsque la flotte qui les transportait arriva près de Corfou ,  les vaisseaux ottomans effrayés appareillèrent au plus vite. Le capitaine général Pisani voulut néanmoins débarrasser les côtes de nie de la présence des navires turcs, car il craignait surtout qu’ils n’établissent des intelligences avec, les habitants. Il canoiina plusieurs de ces bâtiments, et lorsqu’il les eut dispersés il fit pénétrer son convoi dans la rade ;  Corfou se trouva dès lors en état de repousser les attaques de l'ennemi. Jusqu’ici noos avons vu les Turcs agir assez méthodiquement dans l'attaque des places :  cette fois ils changèrent de tactique :  leur premier soin fut de s’emparer sa Digitized by Google
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    442 HISTOIRE DE VENISE. des hauteurs d'Abraham et de Saint-Sauveur, que les Vénitiens avaient négligé de fortiGer et de garder. De ces hauteurs, les Turcs auraient pu foudroyer la ville et le port ;  niais au lieu de battre les forUGcations ,  ils ne s'occupèrent qu'à diiiger leur feu sur l'intérieur de la place, et principalement sur une des tours de Saint-Spiridioii qui n’était pas armée. Cette tentative ne répondit pas à  leur ii>tention ,  car les bombes et les boulets ne flrent que détruire les édiGces, tandis que les habitants et la garnison trouvaient un asile impi'iiétrable sous les nombreuses casemates que les Vénitiens avaient fait pratiquer autour des remparts. Les assiégeants ne paraissaient suivre aucun système régulier dans leurs attaques ;  on les voyait tous les jours se présenter le sabre à  la main pour emporter ces fortiGcations qu'ils n'avaient pas essayé de canonner; les Vénitiens leur tenaient bravement tète, et aucune de ces tentatives d'assaut ne put réussir. Encouragés par ces luttes corps à  corps, ils faisaient de fiéquentes sorties qui plus d’une fuis causèrent de graves pertes aux Turcs. Le séraskier, s'obstinant toujours à  vouloir prendre d’assaut une place où son artillerie n'avait fait aucune brèche, ordonna une attaque générale contre tous les points extérieurs qui défendaient la ville :  les Turcs déployèrent dans ce mouvement une grande impétuosité :  ni la mousqueterie, ni le feu bien nourri de toutes les batteries de la place, ne purent arrêter leur marche j  et certes si les remparts avaient été plus accessibles ,  aucune force humaine ne les aurait empêchés de s’en emparer, tant il y  avait d'entrainement et d’énergie dans leur élan ;  mais que peuvent la bravoure et le fanatisme des soldats contre de bonnes murailles 1 Parmi les défenseurs volontaires de Corfou ,  on remarqua surtout les moines . qui couraient de rang en rang, un cruciGx à  la main, pour encourager soit les habitants, soit les soldats, et, au besoin, le signe de paix et de rédemption qu'ils portaient leur servait à  briser le crâne des inGdcles. Le 18 août les Turcs tentèrent la dernière de ces attaques désespérées; elle faillit réussir, car les soldats, à  force de s’approcher des remparts, avaient pu en connaître les parties faibles et avaient tous porté Icui-s échelles sur ces points. Mais .Schullembourg change aussitôt son système de défense; il laisse une petite partie de la garnison pour pi'otéger la ville, et entraînant l’autre hors de la place, il déborde le camp ennemi qu'il envahit par derrière. On rimçoit facilement quel dut être le trouble des Turcs, qui ,  ne s’attendant qu’à lutter en face, se trouvaient tout à  coup assaillis en flanc. Les défenseurs de la place ,  qui avaient vu et compris le mouvement habile de leur général, poussent des cris de joie et encouragent leurs compngnons d’armes, pendant qu’eux-mêmes tuent sans cesse des Turcs et renversent leurs échelles. La confusion et la panique se ré|>andirent bientôt dans l'arnit’-e ottomane :  ces intrépides janissaires ,  qu'on voyait naguère affronter une mort certaine pour se hisser au-dessus des murailles, maintenant épouvantés, jetaient leurs armes et fuyaient sans môme oser regarder derrière eux. Le carnage fut horeible ,  et le capitan-pacha ,  ainsi que le séraskier, qui n’avaient cessé de se Digitized by C  'Ir �

  
    PKRTE DÉFINITIVE DE LA MORÉE. AA3 contrarier l'un l'autre pendant les opérations du siège, convinrent dans ce moment fatal qu’il n'y avait d’autre parti à  prendre que de se retirer. Une tempête alTreusc qui dispersa la flotte des assiégeants et l’arrivée d’une escadre espagnole achevèrent de jeter le découragement parmi eux :  ils se hâtèrent de quitter une ville devant laquelle ils avaient perdu plus de quinze mille hommes, et s’embarquèrent avec précipitation, abandonnant leurs tentes, leurs munitions, cinquantesix pièces d’artillerie et deux mille blessés. En voyant ce départ précipité, Pisani voulut se mettre è  la poursuite des fuyards ;  mais le vent devint contraire ;  et tandis que les légers batiments turcs , mus par les rames, se dirigeaient vers Coron ,  les gros vaisseaux vénitiens étaient retenus immobiles sur la côte de Corfou. Schullembourg voulut profiter de ce contre-temps et employer les navires devenus inutiles pour s’emparer de SainteMaure et de la ville de Butrinto; cette tentative réussit complètement; la garnison de Corfou fut transportée en quelques heures sur ces deux points ,  et Butrinto et Sainte Maure se rendirent sans résistance. Venise récompensa la bravoure de Schullembourg en lui érigeant une statue sur la principale place de Corfou ,  précisément à  l’endroit où son courage s’était si énergiquement déployé ,  et lui , pour toute récompense ,  ne demanda qu’une honorable tolérance sur le territoire vénitien en faveur des protestants, ses coreligionnaires. Du côté de la Dalmatie, les Turcs ne firent que d’insigniliantes irruptions :  aussi le provéditeur Emo put s’avancer jusque devant Antivari ,  et prit Ottovo ,  Zarine et Popovo. Pendant que les Vénitiens réalisaient ces conquêtes, le prince Eugène consolidait leurs avantages par de brillantes victoires ;  il battait les Turcs à  Peterwaradin ,  leur tuait trente mille hommes et prenait la forteresse de Temeswar. Ces succès et ceux qu’il nous reste encore à  mentionner, n’exercèrent que bien peu d’influence sur les destinées de Venise. La république se trouvait malheureusement sous la dépendance d’un allié puissant, qui ,  lorsqu’il crut devoir faire la paix ,  n’écouta que ses propres intérêts et sacrifia impitoyablement ceux de son alliée. Cependant les Vénitiens, tout glorieux de leurs victoires et désireux de reconquérir la Morée, entrèrent de nouveau en campagne au printemps de 1717 : l’amiral Flangini, avec une flotte de vingt-sept vaisseaux et trente galères, se porta vers les Dardanelles. Son plan de campagne était d’attaquer résolument la flotte ottomane, avec les forces considérables que venait de lui confier la république; de là ,  il se serait rendu en Morée, où la présence seule du pavillon vénitien aurait sufli pour déterminer une insurrection générale. Malgré toute l’activité de l'amiral ,  ce plan ne put être rois à  exécution :  tandis qu'il croisait dans le détroit ,  il vit accourir vers lui la flotte ennemie :  à  peine eut-il le temps de mettre ses vaisseaux en bataille. Les Turcs profltèrent de cette surprise pour attaquer à  outrance les Vénitiens; mais Flangini eut bientôt repris le dessus, et alors l’habileté des manceuvreset la science de la tactique déjouèrent les efforts du courage brutal. L’engagement dura trois heures ,  et lorsqu’il eut cessé ,  les Turcs se retirèrent Digiiized by Google
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    444 IIISTOIRK t)E VEMSE. après avoir eu trois vaisseaux couli'-s bas et plusieurs autres horriblement fracassés. Leur perte eût été bien plus considérable, si Flangini an plus fort de l'action n'edt été blessé mortellement :  vainement il s'opiniâtra à  rester sur le pont pour continuer à  donner ses ordres :  sa vue s'était obscurcie ,  il ne pouvait plus distinguer la position de ses navires, et il avait besoin qu'on lui expliquât les signaux qu'ils lui faisaient. L'incertitude de ses commandements jeta partout la confusion , et les Turcs purent abandonner le cliamp de bataille sans être poursuivis ;  quelques heures après, le brave amiral expira dans les bras de ses lieutenanLs. Pisani fut chargé de prendre le commandement des forces navales dans l'Archipel ;  clics s'étaient accrues de seize vaisseaux appartenant à  Malte, au Portugal et à  l'Espagne, et de onze galères fournies par le pape et la Toscane. Le nouvel amiral ne crut pas devoir suivre les plans adoptés par son prédécesseur ;  il voulait, lui, agir immédiatement contre la Moréc, sans tenir compte de la flotte ottomane ; mais le capitan-pacha, qui comprit sans doute ses desseins, s'acharna à  suivre tous ses mouvements, et à  le traverser dans toutes Iw tentatives de descente qu'il essaya de faire. Au milieu des nombreuses évolutions que les deux armées furent obligées d'entreprendre, soit pour s'éviter, soit pour se rapprocher, soit aussi pour se garantir dra tempêtes et des coups de vent ,  si terribles dans ces parages ,  elles se rencontrèrent enfin devant l'ilc de Cérigo, l'ancienne Cythère, que les Turc.s occupaient maintenant. A  l'aspect de l'ennemi précisément dans les eaux d'une Ile qui avait autrefois appartenu à  la république, Pisani ne put maîtriser son ardeur et donna le signal du combat :  de part et d'autre on déploya beaucoup de vigueur :  les vaisseaux luttèrent contre les vaisseaux ,  les galères s'entre-choquérent de leurs éperons, l'artillerie fit de nombreuses victimes et fracassa plus d'un navire ;  mais sans résultat décisif :  Cérigo resta au pouvoir des Turcs, et les Vénitiens allèrent sur les côtes de l’Épire tenter d'autres conquêtes. Dans ce but Pisani voulut se concerter avec Schullembourg ,  et après quelques jours de conférence ,  ils résolurent de diriger leur attaque sur Preveza. Preveza, comme on sait, est situé sur un promontoire ,  à  l'entrée du golfe de Larta; vis-è-vis se trouve le cap Figalo, l'ancien Actium. Cette partie des côtes de l'Ëpirc était dans ce moment dégarnie de troupes, car la Turquie avait été obligée de diriger toutes scs ressources sur les bords du Danube pour résister à  l'année impériale commandée par le prince Eugène :  les Vénitiens purent donc facilement débarquer aux environs de Preveza. Le pacha, qui commandait cette place, n'es.saya même pas de faire une sortie ;  il les laissa établir leur camp sans obstacle , dresser leurs batteries, ouvrir leur feu, et ne répondit à  aucune de leurs attaques : il attendait un simulacre de siège pour se rendre. En effet, il fit proposer à  Schullembourg de lui livrer la place, à  la condition seulement que la garnison sortirait avec les honneurs de la guerre. Pisani, tout en acceptant ces propositions, voulait que le pacha s'engage.1t à  faire ouvrir les portes de Vonitza ,  ville qui se trouve à peu de distance de Preveza. C'était trop demander :  le |>acha ne fit aucune réponse Digitized by Google

  
    PAIX DH PASSAROWITZ. A  Uni d'cAigenccs; il réunit toute sa garnison en une seule colonne, en prit le commandement, et sortit brusquement de la >ille. Les retranchements des Vénitiens furent forcés :  il culbuta tout ce qui s'opposait à  son passage ,  et panint à LarU sans avoir perdu un seul homme ;  dés ce moment les places de Preveza et de Vonilza, démunies de défense, tombèrent au pouvoir des Vénitiens. Du cété de la Dalmatie, les armées de la république n'étaient pas moins heureuses ;  Louis Moneenigo ,  qui les commandait, avait poussé ses conquêtes jusqu'à Imoschi, forteresse limitrophe de l'Herzegovine. Mais qu'importaient tant de victoires? L’Autriche fatiguée de la lutte, et malgré les brillants succès du prince Eugène, avait résolu de traiter de la paix avec le divan sans consulter les Vénitiens. Il est bien évident que cette brusque décision portait un grave préjudice aux intéi'éls de la république; elle avait encore besoin il'unc campagne pour reconquérir ses anciennes possessions :  suspendre immédiatement les hostilité^, c'était donc lui ôter tous ses avantages et ruiner ses justes espérances. Pour l’Autriche ,  au contraire, il n’y avait aucun danger à  différer d'un an les ouvertures de paix :  le prince Eugène venait d’entrer dans Relgrade, et l'armi'-e turque avait été complètement défaite sous les mure de celte ville. Des considérations d'un autre ordre prévalurent dans le conseil aulique ;  la maison d'Autriche ne voyait pas, sans éprouver une vive jalousie ,  les Bourbons se consolider en Espagne ,  et devenir même envahissants ;  car à  cette époque, ils venaient de jeter une armée en Sardaigne et se préparaient à  conquérir la Sicile. Les Vénitiens furent donc sacrifiés à  un ressentiment de famille. En effet ,  sous la médiation de l’Angleterre ,  des conférences s’ouvrirent à  Passarowitz pour traiter de la paix. L’Autriche y  convoqua les plénipotentiaires de Venise, mais en réalité ce fut elle seule qui dirigea tous les actes. Kuzzini, fort habile diplomate portait la parole au nom de la république ;  il insista beaucoup iwur obtenir la restitution de la Morée ,  ainsi que celle des Iles de Suda et de Spina-Longa, en Crète; mais les plénipotentiaires turcs repoussèrent énergiquement ces prétentions, et comme en définitive eiles n'étaient point soutenues par l'Autriche, Ruzzini fut obligé de céder. On convint que la république conserverait les forts et châteaux conquis par elle en Albanie, dans l'Herzegovine et en Dalmatie ;  c’étaient ;  Imoschi ,  Iscovaz ,  Sternizza ,  Cinista, Rolok et Creario, avec un rayon d'une lieue ainsi que li‘s forts de Butrinto, de Preveza et Vonitza ,  mais ces derniers sans aucun territoire. La Turquie garda la Morée et donna en compensation Cérigo ,  comptmsation dérisoire, dont l’acceptation prouva le prodigieux affaissement de la république'. De son côté Venise céda à  la Porte Zarine, Ottovo 1. Céiigo(CyMèr«) n'estpas, comme on le croit, une tie fortunée, où Ton ne toU que des Ikosqnels (le myrte et de jasmin ;  c'est une lie pierreuse ,  dont les aspiv.ts sont assez romantiques si l'on veut, mais rudes et sauvages. Les cétes sont hérissées de rochers, et derrière celte enceinte s'ouvrent quelques vallées bien arrosées qui renferment quelques champs fertiles cl de gras pitnrages. Cérigo contient aujourd'hui une population do neuf à  dii mille habitants. Digitized by Google
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    446 IIISTOIRK DK VEMSK. et Znbzit ,  pour raciliter les communications entre les frontières turques et l’État de Rsguse, plus un espace de terrain suffisant pour que ces communications ne fussent point interrompues du côté de Castel-Nuovo et de Kisano. I^s autres articles de ce traité, à  l'esception de ceux relatifs aux avantages commerciaux accordés par les Ottomans à  la république sur le même pied qu’à l’Angleterre, la Holland(f et la France, furent pris presque textuellement dans le traité de Carlowitz. Nous ne parlerons pas des concessions que l'Autriclie se fit faire par la Porte dans cette négociation :  elle obtint Semendra, Relgrade, ainsi qu’une portion de la Valachie et la Servie. C'était sans contredit la paix la plus glorieuse et la plus avantageuse que l’Autriclie eût jamais conclue avec l’empire ottoman. Le traité de Passarowitz eut des conséquences politiques bien remarquables :  il imposa un frein au système envahisseur des Turcs, car les limites qu'il traça n'ont depuis jamais été dépassées par cette nation ;  les résultats pour Venise furent encore plus funestes; en effet ,  il sembla que la république, dégoûtée des hasards do la guerre ,  n’ayant plus confiance dans son étoile et se voyant réduite à  une position secondaire vis-à-vis des autres puissances de l'Europe, ait voulu rompre avec le monde politique et rester ensevelie dans son linceul ,  en attendant que le jour de sa ruine fût venu. Dès ce moment, son existence est toute passive :  spectatrice indifférente des événements qui se passent autour d'elle ,  elle perd le sentiment de sa dignité et supporte tous les outrages pour conserver une paix éternelle. Cette douloureuse catastrophe, qui pour toujours annihila la république ,  fut consacrée par un événement affreux :  la foudre incendia les magasins à poudre de Corfou ,  et leur explosion entraîna la ruine d'une partie de la ville. Les fortilications furent détruites ;  plusieurs vaisseaux furent engloutis dans le port , et deux mille personnes restèrent ensevelies sous les ruines; parmi elles se trouvaient le capitaine général Pisani et un grand nombre d’officiers qui, après avoir pris part aux dernières guerres de la république ,  perdirent la vie sans gloire au milieu des décombres! Digilized by Google
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    CHAPITRE XVll »teui Bl lA itPUBlItUE. — CAUtIt BS IA BtCABIICI. 17I9-198&. Syslème |ioUUque icluel de la réptihiiquo. ~  Sa conduite lessive dans les guerres de succession de Parme ,  de Toscane et de l'Aotriclie. —  Guerres avec les puissances Inrbaresques. —  Louis Hanini dernier doge. —  Situation morale et inaiérlelle de la république. ^  Causes diverses de sa décadence. —  Ses ressources vers la Ûn du xviii« siècle. I onisc vient d’accomplir son dernier grand acte politique. Le traité de Passarowitz a  dissipé ses dernières illusions, et les déplorables r(‘sultats de son alliance avec l’Autriche ont achevé de la détourner de toute entreprise de conquêtes ou d’extension de territoire. Nous allons la voir maintenant courbée sous le poids de tant de déceptions , se replier sur elle-même, se condamner à  une espèce de réclusion, et se circonscrire dans une sphère étroite d’égoïsme. Aucune guerre, aucune collision entre les puissances, aucun mouvement social, ne i'intéro.sscront désormais, ne la feront sortir de son engourdissement. Elle veut demeurer comme indifTéreiite à  tout, et se dérober au monde dans le silence de scs lagunes. Mais en politique, s’isoler, c’est ne plus exister. Certes, s’il y  eut en Europe une puissance qui dut repousser la politique d’isolement, c’était Venise. Mais nu déclin de la vie des nations, comme dans la dernière période de l’existence de l’homme, un voile épais semble venir obscurcir leur raison et les précipiter dans les voies qui leur sont le plus funestes. Encore si la république, en adoptant ce système d’isolement, se fût environnée d’une force respectable, eût pourvu ê  sa sûreté intérieure et extérieure, en entretenant ses places fortes ,  en ayant toujours à  sa solde une armée p*>rmalized b; GtJO^Ie
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    4<8 HISIOIKE DK VENISK. nenle, en faisant llotlcr le pavillon de Saint-Mare dans les ports fréquentés par scs navires de emnmcree ,  appareil indispensable lorsqu'un veut se maintenir en paix avec tout le monde ;  elle aurait ainsi échappé aux rudes assauts qu'elle se résigna à  supporter lorsqu'elle se trouva engagée sans défense au milieu des puissances belligérantes. .Mais non ;  elle crut qu'au moyen de subterfuges ,  qu'avec une diplomatie plutôt astucieuse qu'habile ,  en ne s'entremettant que d’une manière passive dans toutes les collisions, dans toutes les luttes qui viendraient à  è  later entre les divera États de l'Kurope ,  elle parviendrait toujours à  esquiver le choc , et à  vivre sur son ancienne réputation. Ce calcul était des plus faux. Les meilleures l’éputations s’usent et s’effacent ;  pour les maintenir, il faut les rajeunir sans cesse par des actes nouveaux ;  on n'en impose pas vainement aux nations ni aux hommes. Il n’y a  (mis de réputation ou de puissance durable sans une cause bien réelle. La politique de Venise ne fit illusion à  personne. Pendant queh|ues années, scs diplomates réussirent encore, grâce i  leur tenue hautaine, grâce au faste de leur parole, à  déguiser la caducité de la république. Mais loi-squ’on la vit rester impassible â  tous les événements qui s’accomplissaient autour d’elle, événements qui touchaient tantôt â  sa gloire, tantôt à  ses intérêts ,  on n'ajouta plus de fiJt à  ses diplomates ,  un ne crut plus à  .sa force ;  on n'eut plus pour elle que dédain et mépris. Vainement sa police intérieure redoubla de précautions pour empêcher que rien ne transpirât sur la situation de ses finances, de ses flottes et de sis armées, son inaction devint le signe de son impuissance. Dans les soixante-dix années qui nous restent à  parcourir avant d’arriver à  la chute définitive de la république, nous n'aurions qu’un très-petit nombre d’événements majeui-s à  rapporter; mais nous suppléerons 6  leur insuffisance en étudiant plus minutieusement que nous ne l'avons fait jusqu'ici 11*8 désordres successifs que le temps avait apportés dans cette vieille organisation, étude microscopique qui ne sera pas moins intéressante pour le philosophe et l’obsenateur que le récit des grandes batailles et des actions d’éclat ;  car il ne suffit pas seulement de saioir comment .se forment et grandissent les États ,  il importe aussi de connaître les causes qui amènent leur ruine. Ij* traité de Passarowitz exigeait, comme nous l’avons vu, de longs et minutieux travaux pour arrêter les noux elles délimitations des deux États. La Porte, qui sentait la faiblesse de son adversaire, souleva des difficultés sans nombre afin d'amener quelque conilit dont elle ii’eùt pas manqué de profiter pour renouveler les hostilités. Ainsi, pendant que les négociations étaient encore ouvertes, elle faisait des armements considérahles et se disposait même à  les concentrer ni Morée, afin de n'avoir qu'un pas à  faire poui* écraser la république ;  mais une révolution qui survint en Perse ,  et les intrigues du czar Pierre P', la détournèrent de ses projets. Peu après une simple rive survenue entre les équipages de deux navires portant ,  l’un le pavillon vénitien, l'autre le pavillon ottoman, faillit rallumer la guerre, tant la Porte était désireuse de trouver un prétexte pour atlaDigitized by Google
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    ,  SVSTÈMK l-ÜI.ITlyliK DI- (.A llÉl'tj l)U(JUE. Al!) quel'. A  force de souplesse et d’abtu^gation, la république apaisa le ressentiment de son ennemie; la Tuiquie demandait la cession d  une forteresse, elle finit par SC contenter d’une indemnité de douze mille piastres et de deux cents esclaves. Gr/Ice à  ce rachat, la paix ne fut pas troublée, et Venise en profita pour faire répaivr les fortifications des îles de la mer Ionienne. Elle coiisenait toujours à  sa solde le général Schuleinbourg, elle venait d'appeler nu dogat un habile guerrier, Sébastien Moncenigo, qui s'était illustré dans les campagnes précédentes, mais pour cela Venise n’était pas en état de faire la guerre; aussi ne parutH-lle prendre aucun souci de la ligue puissante qui allait se former, à  propos de la succcession des couronnes de Toscane et de Parme ,  que l'Espagne et l’Autriche venaient de s’attribuer. Quoique fortement intéressée dans le conllit, Venise ferma les jeux sur cet événement ;  mais elle fut plus alTectée d’une mesure que l’Autriche mit à  cette époque devoir prendre pour favoriser son commerce national. L’Empereur venait de déclarer la franchise du port de Trieste; bientôt après, cet exemple fut imité par le |iape pour le port d’Ancône. Ces franchises nuisaient essentiellement aux intérêts de la république ;  elles ruinaient son principe de souveraineté sur l’Adriatique. Elle essava à  son tour de lutter par le même procédé contre l'.Vutriche et le paiMi. Venise fut déclarée port franc, mais il était trop tard. I.a situation avantageuse d’Ancône et de Trieste lui enleva une portion notable de son conmeiTe. Cette guerre de tarifs et de douanes fut encore poursuivie par l’institution d’une foire à  Sinigaglia, petite ville du duché d’Crbin Venise s’en montra vivement affecté-e et défendit à  ses sujets d’y aller trafiquer. Le pape ,  de son côté ,  intima les mêmes prohibitions ,  et la lutte resta ainsi engagé'e. Malgré la jalousie de Venist;, la foire de binigaglia s’est per))étuée, et aujourd’hui c’est une des réunions commerciales de rEuro|>c les plus importantes; car on estime que les affaires qui s’y traitent s’élèvent à  quatre-vingt-dix millions de francs par année. Pendant que la ré’puhiique était tout occupée de ces intérêts mercantiles, la grande conllngralinn suscitée par la succession de Parme et de To.scane vint à éclater, i‘t pour la seconde fois ce fut le territoire de \'enis<; qui devint le principal théiltre de la guerre. Aprés avoir chassr'" les Autrichiens du duché de Milan, les alliés, c’est-à-dire la Er'ance, l’Espagne et la Sai’daigne, portèrent leurs troupes dans le Véronais ,  sur le bas Adige ,  et dans la province de Brescia ;  pour éviter une bataille dont l'issue lui eôt été funeste, l'armée autrichienne prit sa roule par les provinces les plus voisines de la mer, par Bassano, Vicence et Parme. Ainsi, toute la terj'e-ferme vénitienne se trouva occupée par les deux partis, et la république ne fut pas seiilemi'iit obligée de le supporter, ou exigea encore d’elle (pTclIe fournit des vivres et des moyens de transport. Aprés la paix ,  elle crut pouvoir se faire indemniser de ces réquisitions forcées ;  mais ses réclamations furent dédaigneusement écoutées, et on l’éconduisit. Voilà quel fut le •V7 Digitized by Google
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    450 HISTOIHK UE VEMSE, premier résultat de cette nouvelle neutralité; la nlpiiblique vit en outre aeerultre les (lossessions de l’Autriche et de l'£s| ngne en Italie ,  tandis qu'elle se trouvait réduite à  son ancien territoire et plus étroitement resserrée que jamais. Certes, il n'y avait pas lieu de s'applaudir d'une semblable politique; la Sardaigne fut plus intelligente :  son intenention lui valut deut provinces :  Tortune et Novare. Nous venons d’analyser en quelques lignes l'histoire de vingt années, tant ré|Hiquc où nous nous trouvons est stéi'ile en événements. Trois doges ont tour à tour occupé le siège ducal pendant celte période, et aucun d'euv n'a pu imprimer à  son régne un racliet particulier. Charles Kuzzini, le négociateur des traités de Carlowitz et de Passaron itz ,  avait succédé à  Moncenigo, et après trois années d’occupation ,  la mort l'avait forcé de céder à  son tour le siège ducal à  Louis Pizani ,  qui mourut en 1740, en môme tenqis que l'empereur Charles VI. On sait que l’héritage de ce prince, contesté par trois ou quatre compétiteurs, mit toute l'EuroiH! en combustion par suite de rachnrnemeni que déployèrent dans cette circonstance la Fi'anœ, la Russie et l'Espagne contre l'infoi'tunéc Marie-Thérèse, fille de l'Empereur, à  qui, outre ses droits naturels, une pragmatique garantis-, sait l'héritage de ses aïeux. Fidèle à  son système de neutralité absolue ,  Venise se tint à  l'écart et ne voulut prendre aucune part active à  ces débats :  elle se borna à  prêter une somme considérable à  l’iiitrépidc reine, et établit ,  sur sa frontière occidentale, une année de vingt mille hommes chargée d'ohsi'rvcr le mouvement des armées allemandt'S, espagnoles ,  françaises et bavaroises. Cette précaution ne réussit pas mieux que précédemment a  faire respecter le territoire de la république :  la terre-ferme fut envahie à  différentes reprises, tantôt par les Impériaux , tantôt par les alliés, et des dégôts sans nombre y  furent commis; l'Adriatique , dont Venise se prétendait toujours souveraine ,  fut aussi sillonnée en tout sens par les vaisseaux autrichiens et anglais; car l’Angleterre avait piïs dans ce différend le [varti de Marie-Thérèse. Encourant le mépris de l’Euro[)e, Venise resta spectatrice impassible de tous ces grands événements, et lorsque le traité d'.Aixla-ChapelIc eut mis lin à  la guerre, elle poussa l'aveuglement ju.squ’à ne pas vouloir profiter d’une proposition avantageuse que lui fit Marie-Thérèse. Désireuse d'établir une communication directe entre ses domaines allemands et ses provinces d'Italie ,  l’imivéralrice-reine avait proposé à  la république d'éx hanger, conti-e quelques |K)SSCSsions en Istrie, la portion du territoire vénitien qui séparait le Milanais et du Tyrol et de l'évôché de Trente. Cet échange, qui n'avait aucune importance politique, aurait eu pour la république l'immense avantage de rallranchir du passage des armées étrangères, et de faire cesser les violations de territoii e dont jusqu'ici elle avait été si souvent victime. Mais, soit par crainte, suit par défaut de sagacité ,  le sénat repoussa les offres de .Marie-Thérèse, et ne voulut pas même ouvrir de négociations à  ce sujet. Il ne sut pas tirer un meilleur parti du prêt qu'il avait fait <ï cette princesse, pour nielire fin il un cunfiit qui existait Digitized by Goo<^[v
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    CONDUITE DE UA RÉl’LIlt.. DANS LES GUERRES DE SUCCESS. 451 depuis longues années entre la république et l'Autriche, à  propos du patriarche d'Aquilée. Par suite d'une ancienne convention entre l’archiduc d’Autriche et les Vénitiens, il avait été réglé que les deux puissances jouiraient alternativement du droit de nommer au patriarcat d'Aquilée. Mais les archiducs n'avaient jamais joui de ce droit, par le soin que les patriarches d'Aquilée, Vénitiens d'origine, avaient toujours eu depuis ce temps-là, de se i  hoisir des coadjuteurs agréés (lar le sénat et munis de bulles du saint-siège, pour leur succéder. Marie -Thérèse réclama contre cet usage. Le pai>e Benoit XIV, choisi pour arbitre de la contestation ,  rendit un jugement en forme de bref, le 19 novembre I7i9, par lequel, en maintenant le sénat dans la possession où il était de nommer seul le patriarche d'Aquilée, il établissait en même temps, dans la partie autrichienne de ce patriarr.at, un vicaire apostolique pour soustraire les sujets de rimpératrice-reine à  la juridiction d’une puissance étrangère. Ce tempérament déplut au sénat ,  qui en témoigna son mécontentement au saint-père. Mais sans égard pour ses plaintes. Benoit XIV, par un autre bref du 17 juin 1750, créa évêque in partibus et vicaire '  apostolique d'Aquilée le comte d’Artimis ,  chanoine de Bâle. Le sénat fit alors éclater son ressentiment ;  il rappela de Borne son ambassadeur, signifla au nonce qui résidait à  Venise de sortir des États de la république, et, résolu de soutenir sa prtHention ,  il fit armer scs vaisseaux et ses galères ,  recruta et augmenta .ses trou|>cs de ten'c. A  cet ap)>arcil menaçant Benoit XIV n'opposa qu’une déclaration pleine de modération et de sagesse ,  qui mit le saint-siège hors de cause, et laissa le différend à  vider entre l'imp<!ratricc-rcinc et la république. Les rois de France et de Sardaigne employèrent leur médiation pour terminer cette affaire, qui fut enfin résolue l’an 1731 ,  de la manière suivante :  on éteignit le patriarcat d'.Aquilée ,  dont on partagea le diocèse en deux archevêchés ,  l'un à  la nomination du sénat, pour la partie du Frioul vénitien, l’autre pour le Frioul autrichien, à  la nomination des archiducs. Udine fut le siège du premier, et Goritz le fut du second. Pendant les nombreuses guerres qni désolèrent l’Europe, Venise persista avec constance, disons mieux, avec une absurde opiniâtreté, à  garder son système de neutralité qui l’avait jusque-là si mal servie. Ni la guerre qui éclata entre la France et l'Angleterre à  pi'opos des limites du Canada ,  ni la lutte que le Grand Frédéric soutint pendant sept ans contre l'Autriche, la France et la Russie ;  ni les efforts d(‘s Corses pour s'affranchir de la domination de Gênes ,  ne purent ébranler son niKithic :  c’est donc dans une série de faits d'un ordre inférieur que nous devons chercher le récit de son histoire. Vers 17Ü7, les Monténégrins ,  peuple belliqueux qui habite sur les confins de 1a TIalmatie, écoutant les paroles mystiques d'un aventurier, s'étaient insurgés ;  et leurs vaisseaux armés en corsaires coururent sur tous les navires raarcbands qu'ils renconl^'aient, soit dans l'Arcbipel, soit dans l'Adriatique. Les Digitized by Google
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    lllSTOIIlf DE VENISE. <>2 Russes et les Autrichiens étaient les plus nialtrnités ;  ces puissances sommèrent donc la république de réprimer l’audarc des .Monténégrins et de les clultier; mais après quelques essais infructueus, elle ne put y  parvenir, et aussitôt l’Autrirhe et la Russie, qui voulaient former un État indé|iendant en Grèce, donnèrent è l'insurrection des Monténégrins un caractère religieux :  a’S peuples, ainsi que les llalmates, professent le catholicisme suivant le rite grcf :  on les présenta comme persécuté'S par les Turcs ,  et dés lors on les engagea à  envahir la Bosnie en les faisant soutenir par un corps d'armée austro-russe. On espérait par cet exemple fomenter une insurrection en Grèce. Pour arriver plus sûrement à  l'accomplissement d'un tel dessein, la coopération de Venise était indispensable; il fallait que ses forces navales s'unissent à  celles des deux États, ou que du moins ses ports offrissent aux vaisseaux russes un asile et des approvisionnements: on la laissait, en outre, libre d’agir avec ses propres forces, sur la .Moi'ée. Vainement les envoyés russes et autrichiens démontrèrent au sénat les avantages d'une telle coopé“ration ;  vainement on lui assura la réintégration de ses anciennes imsscssions, soit dans le Pélo|K>nése, soit dans la mer de Grèce, si elle consentait à  prêter l'appui qu’on lui demandait. I.e sénat demeura inébranlable :  il craignait la ven- * geance de la Turquie, et comptait peu sur l'acv omplisscment des promesses que lui faisaient l’Autriche et la Russie. Ce refus excita d'abord la colère des deux empires, mais ce sentiment fit bientôt place h  un autre, le mépiis. L'empereur Joseph II, qui venait de succéder à  sa mère, ne négligea aucune occasion pour manifester son mauvais vouloir contre les Vénitiens ,  et les amiraux russes s’appliquèrent à  faire subir toute espèce d'avanies au pavillon de Saint-Marc. Le traité d’Aix-la-Chapelle avait mis un terme à  la grande conflagration européenne et rétabli le calme dans l'Italie, en y  assignant une nouvelle dislribulion de territoires. A  la suite de divers échecs, les hostilités entre la Turquie et les Auslro-Rus.scs avaient cessé; en sorte que Venise, exempte de crainte, put de nouveau se plonger dans son insigniriancc politique. Elle consacra une partie de ses loisirs à  la surveillance de son administration intérieure ;  plusieurs! commissions furent nommées pour examiner les abus et les réprimer; et c'est en SC livrant è  cette recherche qu’elles eurent occasion de surprendre en Hagrant délit quelques fonctionnaires. Sur leur rapport, le sénat fit condamner les coupables comme prévaricateurs ;  on réprima aussi deux révoltes, l'une à  Catlarn, l'autre à  Céphalonie; puis un événement inattendu, l'exaltation d'un sujet vénitien au trône de saint Pierre, sous le nom de Clément XIII, vint jeter un pôle rayon de gloire sur cette n'‘publique expirante. Lorsque la dérision du conclave fut connue à  Venise, des cris de joie accueillirent de toutes parts l'heureuse nouvelle; les patriciens et le peuple se livrèrcut à  des réjouissances solennelles, comme si les uns et les autres eussent eu le pressentiment que c'était là le dernier triomphe que ilôt remporter la république ! Ou convoil sans peine que, dans un tel état de marasmik, les événements poliDigitized by Google
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    GUKRRES AVEC LES I’IISSANCES RARRARESQIES. <53 tiques soient sans importance ;  les divers (loges qui se surcrdaieni ne laissaient anrune trace de leur passage; aussi avons-nous n<'gligi- d’en citer les noms. En 1762 cependant un homme recommandalde par son ('nidition et son (éloquence , ■Marc E’oscarini ceint la couronne dncale. Sous ce r('gne, qui ne fut que de dix mois, de vives attaques furent dirigeas contre le conseil des Dix, et surtout cotdrc les inquisiteurs d'État, que l'on accusait à  peu près d’avoir usurpi* toute l’auloriK;. Ces accusations, quoicpie fondées, (“taient vagues; elles souleviTcnl d'ailleurs des récriminations sans nombre ,  car toutes les branches de l’administralion (d de la magistrature, ainsi que les simples citoyens, avaient à  se plaindre. Nous dirons plus tard par qui ces accusalioiis furent provoquées ,  et sur quelles bases elles reposaient. Alvise Monceoigo succéda à  Marc Foscaritn, cl sous ce ri'gnc quelqni’S hostitih'-s contre les pirates d' \fri(iue troublèrent. seules le long sommeil où la république seniblait comme ensevelie. Enicouragés par la protection que leur accordait la Turquie et par l’insouciance des Étals maritimes, les Barbaresques étaient devenus si audacieux dans leurs courses, qu’un jour ils surprirent le chilleau de Prcveia et file de Cerigo ;  apres avoir enlevé l’artillerie de ces places et ma.ssacré les garnisons, iis en avaient détruit les fortifications (d ravagé le territoire. Venise désirait venger cet oidrage ; mais telle était son appréhension d'entreprendre le moindre acte énergique, (pi’elU; ne crut pas devoir s’engager dans cette guerre sans obtenir l’assentiment de la Turquie, ou plutôt sans en acheter la permission. 1ji Porte voulut bien lui pcrnudlre de poursuivre scs agresseurs, à  condition qu’elle ne les attaquerait qu’à une certaine distance des cittesel des établissements de l'empire. .Muni de ce firman ,  le sénat fit aus.silôl armer une llotte et l’expédia en Afrique :  les vaisseaux vénitiens essay('‘rent tour à  tour de bombarder Tunis ,  Alger et Tripoli ;  mais à peine leurs lignes d’embossage furent-elles prises devant ces différentes places, que des négociations de paix arrivèrent ;  et sans avoir tiix'; un seul coup de canon, on en vint à  arrêter de nouvelles capitulations (1761-1765). O'S traités, on le sait, n’oITraient aucune garantie, et quoiqu’ils stipulassent des conditions positives ,  relativement au commerce et à  la navigation, ils élaient enfreints sans aucun scrupule par les Barbaresques ,  toutes les fois que l'occasion leur paraissait convenable. Ainsi la nouvelle capitulation arrachée par la crainte ne protégea pas mieux le pavillon vénitien que b>s conventions qui l'avaient précédé'e ;  en 1766, le sénat fut même obligé d’armer une escadre contre Tripoli , I. Marc Foscariui esl auteur d'iini! Hùfoire de /a littératurn ue'rnVienne ;  son travail ,  qui est reslê inaclie\i', était üivi&é en deux {tarties :  la (tremiêre devailcinbrissur les sciences les plus utiles à  rÉlat; la seconde, celles qui en funi runiemeiit .  mais qui n'en constituent |ias l'essence. Il comptait donc traiter, dans lu première do ces deux (larlieâ, du droit civil et du droit canonique, de rhis> loii*i> nationale et étrangère, de l'astronomie cl de la navigation, de la géographie, de rardiiteeture ii:iiili(|ue et militaire, de ri))draui<i|iie, et enfin de i’étot|iieucu du sénat et du barreau. Le premier volume de cette partie, qui a  seul paru, ne traite que des quatre premières sciences; et quoique lu titre annonce huit livres, il n‘; en a  que quatre. Ce volume est intitulé: DtUalUltratura oeNestana fibri otto, Padoiie, tî.’ii. Digiiized by Google

  
    IIISTOIIIK DK VKMSK. 454 pour obtenir In remise de pliisieui-s prises que les pirates de ectU' régence avaient faites sur les natires marchands de la république. Le résultat de cette ex|iéditinn fut le même que celui de l’année précédente :  dés que les forces vénitiennes se trouvèrent devant le port, le dey lit demander à  parlementer: il vint Ini-mémc à Im)c<I de l’amiral, et consentit à  toutes les restitutions qu’on lui demandait. Alger l't Tunis ne .sv; inontrérent pas plus soucieus«‘S de la foi jurée :  elles enfiTignirent aussi plusieurs fois les stipulations du traité ,  et coulèrent bas un grand nombre de navires vénitiens. Le commerce de la république, qui, à  cette époque, n’était pas trè.s-florissant, fut alarmé de ces attaques incessantes et en demanda la répi'cssion. l’n liommc plein d’énergie et d’habileté ,  l’amiral Angelo Eiuo, fut chargé par le sénat de cette mission :  il avait ordre d’atta(|uer les pirates, de les réduire, et de n’accepter de capitulation que sous bonne garantie. Emo bombarda siic(•es.sivcmeiit Biserte, Suaa et la (ioulette ;  il étendit ensuite ses croisières depuis le détroit de t’iibraltar ju.squ’au cap Bon, et fit éprouver des pertes nombreuses aux Barbaresques ;  pendant trois années consécutives, il tint la mer, et les commerçants de Venise ces.sèient d’être inquiétés. Mais on se plaignit bientêt dans le sénat que ce système de répression était l'uineux pour la république ;  qu’il occasionnait une dépense dix fois plus forte que toutes les prises possibles ;  en effet , l’entretien de la llutte ne coûtait pas moins de sept millions de ducats par an I Entre nne pareille dépense et l’bonneur de son |>avillon, le sénat n’bésita pas; il autorisa Angelo Emo à  se rendre accessible aux propositions de paix et é  offrir même de payer un tribut annuel pour que les navii'es vénitiens fussvmt désormais respecté-s 1  C’est à  ces honteu.scs conditions que les descendants dégénérés des anciens conquérants de Gmstantinople obtinrent d’être en paix avec les Barbaresques ! Paul Renier remplaça, en 1779, Alvise Moncenigo sur le trône ducal; c’était un homme d’une haute capacité et d’une grande éiaidition, qui s’était déjà fait ri'marquer dans plusieurs ambassades. Aucun événement important à  l’extérieur ne signala son règne ;  mais en présence du marasme qui accablait la république , une grande fermentalinn animait les (“sprits ;  on demandait de toutes parts des ri''formes, la répression des abus; en un mot, la réorganisation de toutes les branches de l’administration. Comme le nouveau doge s’était toujours fortement prononcé pour ces améliorations, et que ,  simple membre du sénat ,  il en avait été l’un des plus ardents promoteurs, on pensait que, parvenu au pouvoir suprême , il s’empresserait d’appuyer ceux qui sollicitaient comme lui la réalisation de res salutaires «‘formes. Paul Renier ne leur lit pas défaut :  il se montra fidèle à  son parti, à  ses opinions, et fut le premier à  faire des propositions au sénat pour qu’on s’occupât enfin de régénérer l’État; mais la majorité s’opposa à  leur prise en considération. I.oi-squ'on apprit ce rejet ,  la place de Saint-Marc fut envahie par dra orateurs et par des flots île peuple tumultueux ,  qui demandaient avec énergie que les portra du sénat leur fussent ouvertes, afin de faire entendre leurs doléances Digitized by Google
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    LOUIS MANIM ÜERMKR OOGE. tss à  l'assemblée. On les repoussa. Cependant ,  pour calmer l’elTervescence populaire, on nomma des commissions qui furent chargées d'examiner les actes qu’on trouvait répréhensibles et de signaler les branches de l'administration qui n'étaient plus en harmonie avec les liesoins de ré|Miquc. Ce travail était scabreux et présentait de nombreuses diflicultés. Comprenant le danger de leur position, les commissaires s'ajournaient sans cesse ,  ne sachant comment faire pour répondre aux exigences si diverses qui leur étaient adressées. I.es inquisiteurs d’État mirent fin h  leurs hésitations en les mandant secrètement devant leur tribunal :  là on leur intima l'ordix: formel de s'abstenir de toute proposition qui tendrait à  renverser ou à  modifier trop sensiblement l'état actuel des choses ;  et la plupart des membres qui composaient les commissions n'eurent pas le courage de désobéir à  cette injonction. Dés lors aucun examen sérieux ne fut entrepris ,  ni aucune réforme proposée. Ainsi les espérances qu'on avait conçues s'évanouirent, et les miS'Oiiteiits continuèrent à  s'agiter jusi|u'au jour où de nouvelles idées, appuyées par d(*s foires imposantes ,  vinrent changer les destinées de la république. Les récriminations se dirigèrent ensuite contre le clergé et contre la noblesse, dont la richesse ,  la vie scandaleuse et les immunités exaspéraient le peuple. Ces plaintes ne furent pas mieux écoutées que les précédentes ,  car trop de personnes étaient intéressées nu maintien de ces désordres et de ces abus. N'importe :  tant de plaintes, tant de mérontentements ,  qui malheureusement n'étaient que trop justes, ainsi que nous le démontrerons plus tard, indiquaient qu'un malaise profond travaillait cette vieille svM-iété; qu'il ii'élait plus possible de dissimuler le mal par le déploiement des fêtes et des plaisirs ;  qu'il fallait enfin trancher dans le vif ou succomber. En pn'-sence de l'irritalion populaire, le problème devait ainsi se résoudre. Ce fut peut-éti’e aussi pour donner une apparente satisfaction au peuple qu’à la mort de Paul Renier, survenue en fififi, on nomma, pour lui succéder, Louis .Manini, issu d'une noble famille, il est vrai, mais de la quatrième classe : c’était une atta(|uc directe contre la grandi* nobles.se, qui s’était en quelque sorte • arrogé jusque-h'i le privilège de donner des souverains à  la république. I.ouis Manini, homme faible et sans caractère, fut intenlit lorsqu'il se ti'ouva en face d'une situation si déses|H'n''e ;  mais il se résigna ,  et son nom obscur termine cette longue suite de souverains électifs qui si* succédèrent sans interruption pendant unie siècles, souverains dont plusieui"s d'entre eux peuvent être considérx's à  bon droit comme des hommes d'État du premier ordre. La seule célébrité de Louis Manini dans l'histoire fut d'avoir piésidé aux funérailles de la n'>publique I Un le voit ,  l'alTaissemcnt de la république était extrême :  hors d'état de se défendie, même contre des ennemis peu dangereux ,  incapable de prendre aucune résolution énergique pour sortir de l'état d'alTaiblissement et de langueur où elle était plongée, son existence se trouvait à  la merci du premier conquérant qui eût voulu l'envahir, ou plutiU elle n'avait d’autre sauvegarde que le droit public, c'est à-dire la jalousie des grandes puissanees. Cette situation n'était |>as le proDigitizod by Googlc

  
    45Ü iiisiolUli; üi*: vkmsi::. duit d'une résolution soudaine, d'un événement imprévu, mais bien la suite d'une longue série de fautes, d'erreurs ,  de préjugés, transiiiis d'ilge en ége, et qui avaient accumulé sur celle malheureuse république leur ciM'IIicient de ruine et de destruction. Au fur et à  mesure que nousatons rencontré ces causes dans le cours de notre histoire, nous avons eu soin de les iinlii|uer ;  mais comme isolées elles ont pu passer inaperçues, noiis cioyons devoir, a  la dernière période de caducité où nous sommes parvenus et avant d'entrepiondre le récit di- In grande commotion qui fît disparaître dérmitivemeni Venise de la carte de l'Kurope, nous croyons, disons-nous, devoir résumer et grouper dans un même faisceau ces causes si diverses. .Ainsi réunies ,  elles porteront plus de convirliuiis dans l'esprit du lecteur. I,es circonstances qui firent le progrès de Venise, sont.simples et peuvent être facilement exposées en queli|ues lignes :  le désordre qui régnait en Italie à  la chute de l'empire romain ,  accru |Kir les i  nv asions successives des Barbaics ,  avait jeté des Ilots de population sur ci-tte multitude d'iles dont l'Adriatique est parsemi«. Si cette mer n'eût pas été si heureusement située, les nouveaux éinigranU quelles qu'eussent été li‘ur activité et leur énergie, n'aui'aienl pu tout au plus transformer ces Iles désertes et entourées de hauts-fonds (|u'en habitations plus ou moins commodes, qu'en pêcheries plus ou moins profihibles, qu'en l'elitches plus ou moins avantageuses pour le commerce et la navigalion. .Mais l'Adriatique était une route naturidle ouverte entre l'Allemagne et le loivant ;  et sur celte route le commerce avait besoin d'un entrepôt. Venise aussitôt après sa fondation devint donc cet entrepôt nécessaire. Elle avait pour le devenir deux titres :  sa position nu fond du golfe à  portée de l'Italie septentrionale et de l'Allemagne, et l'extrême sûreté de cette situation. La position pouvait se trouver ailleurs, Trieste l'avait . et Trieste était même plus rapprochée de l'Allemagne ;  mais ce qui manquait à Trieste, ce qui, au moyen âge, manquait à  toutes les villes de la terre- ferme, -  c'était la sûreté. Or, Venise avait trouvé cette sûreté si précieuse au commeive et alors si rare en s'isolant nu milieu des mers ,  en prenant les flots de l'Océan pour ceinture. Voilà lu cause pramière de sa puissance commerciale et politique Tant qu'il n'y eut de sûreté que derrière d'impénétrables abris, Venise garda sa puissatice; mais lorsque un nouveau monde fut découvert, lorsque k‘s l*urliigais eurent signalé une nouvelle route pour aller aux Indes, lorsque la politique de l'Europe eut pris une assiette plus tranquille ,  loi-sque l'art des constructions navales fut devenu populaire en Krance, en Angleterre, en Espagne, en Hollande; lorsque enfin un peuple guerrier, sorti du fond de l'Arabie, vint imposer ses conquêtes au monde et s'emparer de toutes les côtes oïdenlales de la Méditerranée, Venise prise au dépourvu, Venise vieille et vaincue, ne put plus garder les clefs de l'Adriatique et s'assurer par la foi'ce l(> piivilége d'en êlre le seul |>orl. D'ailleurs l'Aulricbe avait grandi à  ses côtés et .se trouvait puissante, tandis que Venise était reslt'>e stationnaire ;  bien plus, par la possession de Trieste, l'Autriche Digitized by Google

  
    * SITUATION MOR ALt KT MATÉRIKI.I.K DK 1, A  11 KI'U BLIOUK. 457 était devenue sa rivale ;  alors Venise dut courber la tête et se résigner pour lui laisser prendre l'as<-eMdant qui lui était dévolu ,  car cette rivale avait pour elle aussi l'avantage de la position, et quant à  1a sûreté elle l’avait désormais aussi bien et mieux que Venise. En définitive, que rallait-il i  l'Adiiatique? un port qui oITrlt aux navires marebands un accès facile et sûr. Le commerce s'inquiète |ieu des traditions; (veu lui importe que le port s'appelle Venise ou Trieste; il va où il trouve plus d'eau ,  où le débarquement est plus facile ,  où les transports sont moins coûteux. Venise, on le sait ,  ne se laissa |>as dépouiller de scs avantages sans combattre : ses guerres contre l'Autriche, contre Milan ,  contre (iènes ,  contre tous les États riverains de l'Adriatique, n’eurent d'autre mobile que la conservation de son commerce et le maintien de la suprématie de sa marine marchande. Puis, lorsque, par suite des événements et des révolutions, elle ne put plus exercer à  main armée son droit de souveraineté dans le golfe ,  elle combattit encore ;  nous la voyons toujours, dans la fausse position où sa politique d'isolement l’a placée, lutter de son mieux contre les efforts tenU^ par scs voisins devenus puissants , pour la déposséder de son empire. Elle engage alors une guerre; de tarifs et de douanes, guerre non moins périlleuse que celle di>s armes. Dés Itio», Venise supprime tous les droits d’entrée pour toutes les marchandises, à  l'exception dc-s draps étrangers ,  qui restèrent prohibés ;  on avait maintenu d'abord les droits de sortie, mais ils furent encore supprimés quelque temps après. On avait espéré que les bénéfices des manufactures vénitiennes compenseraient le sacrifice que le fisc voulait bien s’imposer. I.es effets de cette mesure ne répondirent point à  ce qu’on s'en était promis ;  on fit ,  en 1682 ,  la comparaison des marchandises sorties du port de Venise, depuis la réforme, avec celles qui eu sortaient précédemment, et l'on reconnut que les cx|iortations avaient diminué et que le trésor avait éprouvé un dommage considérable. A  cette époque les gouvernements n'avaient pas encore étudié le jeu des petites taxes, ni celui de l'abaissement des tarifs; on ne savait pas qu’il fallait plusieurs années |>onr équilibrer la perturbation que leur réforme pouvait occasionner En conséquence, l’ancien état de choses fut rétabli, et la franchise supprimée en 1689 ;  mais les droits d’entrée furent réduits de six à t|uatrc pour cent. En 1717 et en 1730, on pioposa encore de modérer Ire Uirifs; un sentait qu'il était difficile de les laisser subsister ,  depuis que d'autn's ports étaient en concurrence avec Venise. Les négm-iants demandaient que toutes les marebandisre pussent sortir librement de Venise, sans payer aucun droit, sans être assujetties à  aucune formalité ;  le sénat rejeta d’abord leur demande, le gouvernement était si pusillanime a  cette époque, qu'il craignait du sc conqvromctlre sur la moindre question ;  cependant les instances du commerce ayant été renouvelées en 1736 et en 1737 ,  le sénat céda cidin è  la nréessité et composa avec les circonstances. Il fut réglé que Venise serait un port franc, non pas dans toute l’éleiidnc de ce mot et avec une exemption absolue de tonte charge et de toute

  
    438 IIISTOIRK DK VKMSK. suncillance ,  mais cependant avec des modiHcations telles qu’on pouvait espéieid'y attirer les étrangers, malgré la fraucliise des ports de Trieste et d’Ancdne. Toutes ces mesures furent impuissantes pour conjurer le mal ;  il prenait sa source dans les grands cliangements politiques qui, à  la suite des siècles, s' étaient opérés en Europe ,  et Venise déchue était hors d'état de les maîtriser. La iMisition géogi'aphique et le commerce ne firent pas seuls la fortune de Venise ;  on ne peut s'empêcher de lui assigner une autre cause non moins pi épondérante que celle-là :  Venise eut le préci(‘UX a^anlagc de posséder dés les premières années de son existence, et bien longtemps avant les pays qui l’environnaient, un gouvernement régulier, sage, stable et pn-voyant. Appuyé sur une population laborieuse et active, qui ne demandait qu'à être guidée dans des voies nouvelles pour s’y jeter avec ardeur, ce gouvernement put de bonne heure, et avec de très-faibles ressources, réaliser de grandes choses. Venise fut peut-être la seule puissance de l'Europe <iui, à  ces é|)oqucs d'ignorance et de barbarie, présentât une harmonie parfaite entre le peuple et le somerain. Aussi toutes ses entreprises, soit commerciales, soit guerrières, sont faites avec une spontanéité d'action qui étonne l'obsei-vateur lorsqu'il les considère de sang-froid. C’est dans cette union intime entre les gouvernants et les gouvernés, c’est dans cet élan général que se trouve le secret de si puissance; c’est là ce qui explique la rapidité de ses conquêtes. Le gouvernement de Venise fut, à  toutes les époques, ombrageux, sévère, despotique, mais au fond il était juste, et toutes les rigueurs dont il fit usage n’eurent d’autre but ,  à  un très-petit nombi c  d’exceptions près, que celui de maintenir l’ordre et d’assurer la tranquillité publique. Pendant toute la durée du moyen âge, et même longtemps après, il n’y avait pas une seule ville en Europe qui offrît, soit aux n’qjnicoles, soit aux étrangers, les mêmes avantages qu’on trouvait à  Venise. Toutes b's villes d’Italie étaient alors déchirées par des factions, ou en proie à  de petits tyrans qui les soumettaient à des vexations sans nombre. A  Venise, au contraiie ,  dans ce site unique ,  régnait une tranquillité inaltérable, maintenue par une police vigilante :  sur le port on trouvait rv'unis les produits les plus divers recueillis dans toutes les parties du monde connu. Dans l’intérieur de la ville une multitude d’ateliers filaient la laine, tissaient la soie, ou façonnaient les métaux en une prodigieuse variété d’objets de luxe ou d’utilité; car l’industrie vénitienne s’était appliquée de bonne heure à pourvoir aux besoins du pauvie et à  satisfaire les caprices du riche ;  et le commerce, non moins ingénieux qu’elle et plus téméraire, ne reculait devant aucun danger pour lui procurer tous les matériaux dont elle avait besoin. Partout la vie, le mouvement et la sécurité. Les guerres lointaines que faisait la république avaient le double avantage de débarrasser Venise de cette population turbulente, toujours dispo.sée aux crimes, qui encombrait les autres villes, et d’y rehaus.ser les brillantes conquêtes des arLs et de l’industrie par les trophées de la victoire; aussi tout était joie et contentement nu sein de \’eni.se, et les étrangers, assurés <l’y Digitized by Google

  
    459 CAtjSES IIIVKRSKS UE SA DÉCADENCE. troiiviT non-seultMnent une prolediori libérale, mais encore tout ce qui pouvait natter leurs goûts ,  se reudaient en foule dans cette ville splendide ,  et concouraient par leur présence à  en augmenter l'éclat. Ia?s édiles s’efforçaient ,  par une administration intelligente et économe, à  maintenir cette heureuse situation ;  on les voyait sans cesse occupés à  ordonner de nouveaux travaux d'utilité publique, à  iviier tous les Ilots groupés autour de Rialto par des ponts et des quais solidement construits ;  la ville se parait chaque jour de nouveaux monuments ,  et sans cesse ils organisaient des fêtes ,  des solennités qui avaient pour’ but la glorification de Venise. Ce spectacle continuel de grandeur, de uiagniGcence et de plaisirs, itnprcssionnait vivement les étrangeia qui visitaient cette capitale, et, de retour dans leui-s foyers ,  ils contribuaient ,  par leurs récits ,  à  populariser, dans les confiées les plus lointaines, la richesse et la puissance de Venise. C'est là ce qui lit sa réputation ,  et ce qui la lui conserva longtemps après la disparition des causes qui l'avaient produite. Tels furent les effets de ce gouvernement qui ne recula devant aucune rigueur pour ébiblir d'une manière durable la force, la richesse et l'indépendance de l’État. Tant que le mouvement asrendant de la république se maintint, les Vénitiens n'eurent à  envier à  d'autres peuples que la liberté ;  mais la liberté dont quelques villes d'Ibilie pouvaient seules se vanter d'avoir joui momentanément ,  y avait été achetée par des Ilots de sang, et les discordes civiles l'avaient bientôt engloutie. A  Venise, au contraire, aucune grave commotion ne se fit sentir; toutes les classes de citoyens restèrent calmes; et jamais, en s'environnant d’une ceidaiiie prudence, elles n'eurent à  craindre ni pour leur existence, ni pour leur fortune. I.e gouvernement s'éluit de bonne heure si bien appliqué à  se faire obéir, qu’il n’y eut que de très-rares infractions à  ses volontés, qu'il avait rendues inflexibles afin d'ètrc toujours respecté. Ce n'est donc pas dans les relations dt'S sujets avec les souverains, ni dans les dissensions intestines qu'il faut rechercher les premiers symptômes de la décadence de Venise. Quelques historiens ont cru trouver les premières causes de la décadence de la république dans son ambition excessive, dans sa soif immodérée de conquêtes, a  II n’appartenait pas, disent-ils, à  un peuple réfugié dans de petites lies de se >  . B  faire conquérant ;  pour conquérir, il faut une force résultant d’une certaine «  masse de population ;  or, la république ne la possédait pas. Elle ne possédait pas «  non plus, ajoutent-ils, le secret d'amalgamer les peuples conquis de manière à a  les habituer à  confondre leurs aCfecHons et leurs intérêts avec ceux de la mé0  tropole. »  A  notre avis, l'ambition de Venise et ses conquêtes ne peuvent être mises au nombre des cau.ses qui influèrent sur sa décadence. Un peuple obéit toujours à  ses instincts; et le premier de tous, lorsqu'il sait sa force suflisamnient concentrée h  l'intérieur, c'est de se répandre ;  or, de tous les peuples ceux qui satisfont 1e plus invpérieusement à  cette loi ,  ce sont les peuples marchands et navigateurs :  voyez Tyr, voyez Carthage, voyez enfin la moderne Angleterre; partout Digilized by Google

    [image: Image 377]
  
    IIISTUIRE UE VEMSE. ^OD vous trouvez des traces de leurs colonies ou de leurs conquêtes. Naturellement Venise entra dans cette voie; et, quoi qu’on en dise, elle ne dé[»assa pas les bornes que lui imposaiiuit et sa population et ses ressources. Le rayon de ses conquêtes ,  au contraire ,  était borné et parraitcment en harmonie avec scs besoins et sa situation. Elle ne s'étendait pas au dcia du Bosphore ;  elle rt'gnait sur la principale partie de l'.Vrchipel grec; elle soumit à  scs iois toute la côte orientale de l'Adriatique ;  puis elle agrandit sa souveraineté en terre-ferme jinr des conquêtes successives que justifient pleinement les besoins de sa politique et de son commerce. Certes, ce n'étaient pas là des entreprises démesurées; Venise pouvait faire mieux encore; et peut-être doit-on la blâmer de ne pas avoir entrepris davantage; dans plusieurs circonstances l’audace lui manqua. Si nous tenons compte de la dilTcrcncc des temps, de la civilisation et des situations, nous trouverons que l’Angleterre s’est étendue bien autrement. A  deux mille lieues de distance ne commandc-t-cllc pas à  plus de cent millions de sujets? Scs colonies ne sont-elles pas disséminées sur toute la surface du globe, dans les K'gions les plus opposées? Ne reprochons donc pas à  Venise ses conquêtes ,  mais bien son inhabileté à  les gouverner: ce fut là sa partie faible; c’est dans cette administration qu’elle commit ses plus grandes fautes. Elle était redevable à  son commerce et à  sa marine marchande de scs premiers succès, de sa première fortune, et jamais elle ne voulut oublier son origine :  elle ne vit dans ses conquêtes que de nouveaux débouchés exclusivement ouverts à  son commerce et à  son industrie ;  qu’une nouvelle pâture pour scs impôts; qu’un moyen d’employer cl d’enrichir ses patriciens, qu’elle envoyait dans ces contrées lointaines et à  qui elle laissait libre carrière pour exploiter ses nouveaux sujets. V oilà les fautes essentielles que commit V mise. Elle n’avait pas compris que le rôle d’une métropole envers scs colonies consiste non à  les opprimer, mais bien à  les encourager et à  développer leurs forces productives en leur rendant plus faciles L'a conditions du travail. En suivant un système contraire ,  point d’assimilation possible entre les deux peuples, nulle affection des colonies pour la métropole ,  point de solidarité entre les sujets et les maîtres. El encore si, pour racheter les vices du système qu’elle avait adopté, Venise eût été forte et poissante là où elle n'avait su ni se fondre avec les populations ni gagner leur amitié, le mal eût été moindre. Mais non ;  elle voulut mettre le comble à  son inhabileté :  tandis qu’elle s’ingéniait à  trouver de nouveaux prétextes pour étendre sa fiscalité, qu’elle créait de nouveaux emplois dans le but unique d’occuper ses patriciens ou de réparer les brèches de leur fortune, elle laissait insensiblement ruiner les fortiOcations qu’elle avait d’abord établies ;  elle diminuait sans cosse le nombre de scs troupes ou les payait fort mal, et puis lorsque l’ennemi du dehors se présentait ,  ou que ,  fatigués de tant d’exactions ,  les peuples de l’intérieur se soulevaient, alors, prise au dépourvu, elle se trouvait impuissante à repousser les uns ,  à  contenir les autres. •  Digitized by Google

  
    • CAUSES DIVERSES ÜE SA DÉCADENCE. Lorsqu'on Élnt rst tombi'- rt qu'il n  nmunpii srs (li‘stiiii’‘os, il est facile de signaler ses fautes, d'indiquer avec plus ou moins de justesse quelques-unes des circonstances qui ont pu detertniner sa ruine. (?e qui est plus difficile et ce qui intéresserait davantage ,  ce serait de cuuslaler l'influence relative de ces diverses circonstances sur l'événement fatal. I.à est l'écueil ;  car cliacun apporte dans cet examen les préoccupations eiclusives de son esprit. Ainsi, dans l'esiière, les uns considèrent la découverte de l'Amérique ,  le déplacement des grandes voies com merciales ,  la mauvaise administration des colonies, comme les causes principales du la chute de la république ;  ceux-ci l'attribuent à  l'ambition ,  à  la soif des conquêtes; ceux-là préicndent que si Venise fiU toujours restée insulaire, si elle n'eût jamais cherché à  s’étendre en terre-ferme ,  sa prospérité se serait indéfiniment prolongée. Considérées d'une manière absolue et sans aucune relation avec les circonstances qui les entourent ,  ces causes paraissent, à  la première vue, avoir eu l'inlluence prépondérante qu'on leur assigne. Mais ce n'est pas en faisant ainsi l'autopsie d'un corps politique, en soumettant à  l'analyse quelques-uns des vices de son organisme ,  que l’on peut conclure avec certitude des conditions de sa vitalité ;  car, il faut en convenir, ce n'est pas une cause seule qui agit ordinairement sur l'existence des nations; elles sont multiples; elles s’enchaînent les unes les antres et n’exercent chacune (|u'une petite part d’action; nous croyons l’avoir suffisamment indiqué dans ce qui précède. Il nous reste cependant à  examiner une cause majeure ,  à  laquelle un grand nombre d'historiens n'ont pas hésité d’attribuer exclusivement la chute de la république: nous voulons parler de sa constitution politique. L'importance réelle de cette cause et les préjugés qui l'environnent nous obligent d'en faire un examen spécial. Nous ne partageons pas plus cctlc opinion absolue que celle que nous venons de corobatire; car si l’on examine de sang-froid toutes les révolutions politiques qui sont survenues dans le monde ,  on reconnaîtra qu’avec les systèmes les plus divers de gouvernement, les nations ont alternativement marché vers leur décadence ou vers leur prospérité. En d'autres termes ,  nous ne pensons pas que ce soit la forme seule qui fasse le boidieur ou entraîne la ruine des sociétés, car, suivant les milieux où elles agissent, nous voyons les mêmes formes déterminer des résultats contraires. Pour se rendre un compte exact de ces phénomènes ,  il faudrait donc analyser les milieux ,  c’est-à-dire une multitude de circonstances et de prédispositions: le caraclère national, les événements extérieurs, la situation géographique, les erreurs, les préjugés en circulation ;  toutes choses qui influent sur les masses, mais qui, par l'extrême ténuité de leurs résullats, échappent à l’ulau:rvation la plus sagace. On n'aperfoit que ce qui est à  la surface et l'on néglige les profondeurs. Ainsi plusieurs historiens, toujours préoccupés de la forme, n'ont pas craint d'avancer que si Venise eût été érigée en monarchie, si elle eût pu se débarrasser de ses oligarques et de sa constitution républicaine, elle aurait bravé les siècles.

  
    IIISTOIRK DK VKNISK. i62 Sans doute si l'arislocratie vénitienne eùt'été moins jalouse de ses préfogatives, moins ardente à  satisfaire son égoïsme, moins absorbée par de continuelles intrigues, moins occupée à  se surveiller, à  se contrôler; si elle eût pris un peu plus à cœur les grands intérêts de la nation ,  si elle eût compris que le mouvement et le progrès sont les principes conslitulifsde l'evistence des peuples ;  que la moralisation des masses, l'evaltation des nobles svMitiroeiiUs et leurs récompenses, ennn la nétrissure publique des vices, sont les plus sôrs moyens d'assurer, au dedans et au dehois, la grandeur et la pros|)érité des États, sans contredit, Venise subsisterait encore et continuerait d’être un des plus merveilleux foyers de civilisation. .Mais ces reproches que nous venons d'adres.ser à  l'aristocratie vénitienne ne sont-ils pas inhérents é  toutes les aristocraties, à  toutes les classes qui sont parvenues à  acquérir, à  un titre ([uelconquc ,  la suprématie sur les antres ,  u’importc sous quel système politique elles se sont constituées? Ne sont-ce pas ces vices qui ont amené la chute de notre ancienne dynastie ,  en France ?  Ne sont-ce pas eux qui, en Angleteriv, ont été cause de tant de révolutions? Nous n’admettrons donc pas que la forme du gouvernement vénitien ait été la seule cause prédominante de sa ruine ;  mais nous mettrons les vices qu'elle a  engendrés au nombre de cette multitude de aiuses (juc nous avons déjà signalées, et qui toutes, .ssdon nous, ont agi avis- plus ou moins d'intensité sur l'afTaissement de la rt'publique. C'est donc sous l'influence de cette seule préoccupation que nous allons nous livrer à  l'examen rapide du mécanisme politique et administratif de ce gouvernement, ainsi qu'à celui des modifications successives qu'il a  subies à  différentes époques. Cet examen nous permettra de grouper en un seul faisceau et de mettre ainsi mieux en saillie les causes qui de ce chef ont pu contribuer à  amener le grand événement. L'indépendance parait avoir été la passion prédominante ,  innée des Vénitiens ; nous allons voir comnvent elle fut successivement annihilée. Les premiers doges , pure émanation de la volonté populaire ,  avaient été investis des plus larges pouvoirs de la souveraineté; ils commandaient en maîtres absolus ;  ils dictaient les lois, prononçaient des sentences sans appel, déléguaient ou partageaient leur autorité sans prendre aucun avis. Pour que leur condition fût égale à  celle des rois, il ne leur manquait qu’à rendre leur autorité héréditaire; plusieurs fois ils es.sayèrent de la conquérir ;  mais l’exil, l'aveuglement, la mort, firent justice de ces prétentions. Bientôt après se forma une magistrature analogue à  celle des tribuns du peuple à  Rome. Elle se coni|>osait seulement de trois membres qui prenaient le titre A' Avogadori del coinun; leur prérogative principale consistait à  snsjK’iidre l’exécution des arrêts dv-s cours de justice, des décrets du doge et des délibérations du conseil des Quarante (le sénat primitif) ou des assemblées populaires; mais ce qui était plus remarquable encore dans cette magistrature, c’est que le vélo d’un seul avait la même efficacité et le même pouvoir que s’il eiU été rendu par le commun aa'ord des trois. Vavogador était dispensé de motiver son Digitized by Google

  
    CAUSES DIVERSES UE SA DÉCADENCE. 463 veto ,  pondant un mois et un jour; il pomait m6mc doubler ce délai ;  il avait ensuite le privilège de s'adresser, à  son choix, au doge ou aux Quarante, &  tout autre corps de magistrats ,  ou enlin à  l’assemblée du peuple ,  pour les constituer Juges du mérite de ses motifs. Les avogadori devaient donc posséder une prépondéi'ance irrésistible ,  puisqu'il leur était si facile de choisir pour juger de leur veto une autorité jalouse de celle qui avait créé la loi ou le décret contre lequel ils s'élevaient. .Ainsi l’autorité du doge, celle des Quarante, celle des avogadori, se halanl'aient mutuellement. Toutefois, l'influence de la richesse triompha des préenutions politiques qu'on avait prises pour empêcher aucune usur|)ation consacrée par le temps ;  il n’est point d’obstacle qu'elle ne finisse par renveraer. Les familles qui pendant des siècles avaient occupé les emplois civils et militaires de l'État ,  ou que le commerce avait enrichies de génération en génération , transmettaient à  leura descendants une influence toujours croissante. L’aristocratie qui tire son origine de la propriété, et qui n'est point fondée |>ar des lois positives, devient plus nspeclable par son antiquité; elle ne doit qu’à elle-même son existence et sa durée. Incapables de la créer, le prince et le peuple essaieraient en vain de la détruire. L’aristocratie qui existait à  Venise à  l'époque dont nous parlons, ne formait pas un corps si’paré, et ne possédait pas de privilèges; et si elle composait la classe dominante, c'est que le peuple, ayant le droit de choisir ses chefs ,  préférait élire les hommes qui avaient le plus d'influence comme individus. C’est ainsi que le peuple romain, qui avait eu de si longs démêlés avec le sénat relativement au droit de nommer ses consuls dans les classes plébéiennes, n’en fit pas usage après l’avoir conquis ,  et pi-éféra donner ses voix à  des patriciens. Cependant la population de Venise augmentait d’année en année ;  son territoire, renfermé jusque-là dans des marais, s’étendait, par suite de ses conquêtes, dans la Méditerranée ;  ses principaux citoyetis étaient à  la fois guerriers et marchands ;  ils commandaient ses llottes ,  scs armées ,  et exerçaient en même temps un contrôle sévère sur leurs chefs. Ainsi ,  riches d'or et de gloire, ils veillaient sur la liberté publique. Le seul pouvoir qui piU blesser ces fiers démocrates , (|U’on nous permette cette expression, car l'anstocratie n’est pas encore constituée, c’était le pouvoir des doges (|ui les dominait. Ils songèrent dès lors à  leur imposer de nouvelles entraves. Vers le milieu du xii* siècle, on arrêta qu’ils ne pourraient plus s’adjoindre ni leurs fils, ni leurs parents, ni aucune personne de leur choix. On leur donna un conseil ,  la signoria, et pendant leur absence on les remplaçait par le plus ancien des conseillers. Ils furent en outre obligés de soumettre toutes les affaires à  la délibération du sénat ;  mais ce sénat ils le convoquaient à  leur gré. C'était encore une prérogative qu’ils ne conservèrent pas longtemps, non plus que celle de procurer à  leura fils des établissements qui étaient en quelque sorte une souveraineté. A  partir du xiii* siècle cutnmence un nouvel ordre de choses :  le sénat et le grand conseil prennent plus de consistance ;  ils se renouvellent d’alvord par élecDigitized by Google

  
    464 IIISruiRE UE VENISE. tion ;  le grand conseil Unit par devenir permanent, Ix^réditaire ,  souverain ,  et l’aristocratie se trouva constituée. Dès lors le doge ne fut plus que le premier magistrat de la république, et après chaque vacance on eut soin d'ajouter à  son serinent des déclarations qui restreignaient encore son autorité. Dés le milieu de ce siècle ,  on l'oblige à  jurer qu'il ne cherchera pas à  étendre son autorité ,  et qu'il dénoncera même ceux qu'il saurait en avoir con(U le projet; qu'il gardera le secret sur les afTaires traitées dans le conseil ;  qu’il n'ouvrira ni ne lira aucune lettre dc*8 cours étrangères hors de la présence de ses conscnilcrs; (jue sans eux il n'expédiera aucune dépêche aux légations ,  ne donnera aucune audience aux ambassadeurs, et ne leur fera aucune réponse avant qu'elle ait été délibérée, tandis que les conseillers pouvaient accomplir tous ces actes sans la participation du doge. Pour compléter l'abaissement de ce souverain précaire, on arrêta qu'il ne pourrait pas choisir pour épouse une étrangère; que sa famille serait exclue des bénéfices ecclésiastiques ,  qu'elle serait inhabile à  exercer aucun gouvernement, soit dans Venise ,  suit au dehors, et que les fils du doge ne seraient jamais appelés à  remplir des missions à  l'étranger. Dans le xiv' et le xv siècle, on interdit au doge de sortir de Venise sans l'autorisation du sénat; il y  avait même une loi qui ,  dans le cas où il eût enfreint cet ordre, autorisait les simples particuliers à  lui jeter des pierres. Le doge ne pouvait exercer le commerce ni par lui-même, ni par sa famille, ni par scsseiviteurs; il lui était défendu d'élever et même de réparer de ses deniers les monuments publics ;  de posséder des immeubles hors du dogado ;  de s'arroger aucune influence dans les délibérations ,  sa voix ne devant avoir aucune prépondérance. Ün interdit plus tard à  ses fils et à  ses neveux le droit de faire des propositions dans les conseils ,  et un les déclara incapables de siéger dans le collège. Pendant le xvi° et le XVII* siècle, on resserre encore ses chaînes; les membres de sa famille sont privi^ de plusieurs droits dont jouissent les simples patriciens; et sa femme, qu'on appelait la dogaresse, et qui jusque-là avait porté un semblant de couronne ducale ,  fut dépouillée de ce fragile ornement. Dans le xviii' siècle ,  le fils aîné et seulement un des frères du doge, furent admis à  siéger dans le sénat ,  mais sans voix délibérative ;  les autres membres de la famille étaient exclus. Les rapports du doge avec les puissances étrangères furent soumis à  de plus duras entraves; on lui défendit expressément d'entretenir, soit à  Venise ,  soit ailleurs ,  des correspondances avec des personnes de l'un ou de l’autre sexe qui avaient nu qui pouvaient avoir des relations avec les ministres des cours étrangères ;  et ,  afin d'ôter tout prétexte à  ces relations, le doge ne fut plus censé donner audience aux ambassadeurs étrangers, quoiqu'il y  assistât décoré de tous ses insignes, mais bien le collège. Toute la monnaie était frappée en son nom ,  mais elle ne portait ni son effigie ni ses ai-mes; et, si l’on examine attentivement les ducats de diverses épo(|ues, sur lesquels on a  représenté un personnage en costume de doge, à  genoux devant saint Marc, qui lui met un Digitized by Google
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    CAIISKS DIVKftSKS DE SA DÉCADENCE. <«:> étendard entre les mains, on se ronvaiiicra raeilement que ce n’est pas l'image du duc régnant. Le nom du doge était pareillement inscrit sur toutes les médailles des chaînes d'or que le sénat donnait à  titre de récompense aur ambassadeurs et aux principaux officiers de guerre ,  mais au-dessous du nom on avait eu soin de placer ces deux lettres S. C'., qui signifient irnatun consulto ,  pour montrer que ce n'était pas le doge mais le sénat qui Taisait cette gratification. Ce n'est pas non plus le doge qui publiait les édits, quoiqu'ils commençassent tous par cette formule :  Il serenissimo principe fa saper. Toutes les lettres de créance des ministres que la république envoyait dans les cours étrangères étaient écrites au nom du doge, mais ces lettres n'étaient pas signées de sa main, parce que ce n'était pas lui qui envoyait les ambassadeurs ;  le sénat déléguait pour la signature de ces lettres un de ses secrétairc's, et y  Taisait apposer le sceau des armes de la Seigneurie. Dans les premiers siècles de la république, on voit presque toujours les doges se mettre à  la tête des années ;  aussitôt que l’aristocratie fut établie ,  toute occasion d'exercer le commandement militaire, soit par eux-mêmes, soit par leurs enfants, leur fut interdite. Deux vieillards parurent bien à  la tête des Hottes, mais on eut soin de les entourer do commissaires spéciaux. Ainsi le doge était insensiblement devenu l’esclave de la république, ce qui faisait dire de lui aux anciens publicistes :  Hex est in purpura ,  senatvr in curia, in urbe eaplivus. Hors de Venise on ne reconnaissait même pas son autorité, et il ii’y recevait aucun honneur public.’Son palais était une prison dorée; les espions y  veillaient jour et nuit, et les inquisiteurs d'État en faisaient la visite sans être vus. Toutes scs actions étaient épiées, ut ses plus légères fautes l’exposaient à  des chêtiments ou à  de sévères réprimandes. On avait supprimé ses gardes, de [veur qu’il ne s'en servit pour changer la forme du gouvernement ,  et le personnel de sa maison ne se composait que d'un écuyer et d'une cinquantaine d’huissiers. On avait prescrit des bornes jusqu’à sa générosité. L'argent qu’il distribuait au peuple le jour de son élection avait été limité entre cent et cinq cents ducats ,  et la dépense des repas qu'il était obligé de donner aux quatre grandes fêtes de l'année, avait été fixée à  quatre cents ducats chacun. Ainsi réduite, ainsi abaissée, cette souveraineté ne pouvait offrir que bien peu d’attraits aux hommes qui se sentaient capables d'entreprendre de grandes choses ; aussi l’occupation du siège ducal ne fut bientôt regardée, à  de très-rares exceptions près, que comme une simple satisfaction d'amour-propre ,  que comme une illustration nouvelle pour les familles patriciennes. D'ailleurs la loi avait prévu le ras où l'élu viendrait à  refuser la dignité qu'on lui imposait :  il était banni et ses biens confisqués. Il devait donc courber la tête et se résigner. Pour lui prouver mieux encore sa servitude, on l'avertissait, au moment même de son couronnement, qu'après sa mort il serait exposé en public pendant trois jonrs ;  que toute sa conduite serait minutieusement examinée, et que ceux qui auraient reçu de 59 ■ Digitized by Google
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    4«l> IIISTOIIIF. I)K VKMSE. lui quelque dommage seraient admis à  en e\iger l'indemnité aux dépens de sa succession. Et, en cfTet, aussitôt son décès arrivé, des censeurs étaient nommés pour scruter les actes de son administration, lumnic s'il edt exercé réellement le pouvoir. Presque toujours on trouvait ou que les doges avaient abusé de leur autorité, ou qu’ils avaient négligé la chose publique, ou enlin qu'ils n'avaient pas vécu d’une manière convenable à  leur rang ;  appréciations qui entraînaient néres* sairement une amende ou des restitutions. Voilà à  quel degré d'abaissement était tombée celte dignité de doge autrefois si brillante et si respectée. Dans les derniers temps de la république, ce n'était plus <|u'un fantôme de |X)Uvoir! Entnunis de pareilles entraves, les doges en étaient venus à  ne prendre aucune initiative dans les affaires les plus importantes; ils laissaient faire, car, selon l'expression moderne, ils régnaient et ne gouvernaient pas. Pour compléter le tableau do lu nullité où la jalousie aristocratique avait plongé ces magistrats ,  il nous reste maintenant à  faire connaître la composition et les attributions du conseil qu’on leur avait impost'>. lui Seii/neurie, OU le conseil du doge, était composée de six membres (dvoisis pui'tni les sénateurs les plus recommandables, de manière cependant qu'ils représentassent les six (|uurlicrs de la ville, cl de trois chefs de la Quarantie criminelle. Célaient ces neuf conseillers qui ouvraient toutes les dépêches adressées au prince, même hors de sa pré.sence. Ils présidaient sous le doge ou en son absence les séances du sénat et du grand conseil ,  et le plus âgé d'entre eux prenait dans ces occasions le titre de viee-dogr. On le traitait de êéréniti; mais il ne portait point les insignes du prince, et il ne se plaçait jamais sur le trône, même pour donner audience à  un ambassadeur étranger. l.i'S conseillers convoquaient les assemblées d’Ktat, ouvraient et fermaient les discussions, et soutenaient, avec les sa^ri, les propositions émanées du gouvernement. Ils prononçaient sur les questions de compétence entre les tribunaux, et jugeaient même quelques affaires civiles, soit en matière bénéOciale ,  soit lorsqu'il s'agissait de contestations entre les particuliers et le Use. Mais dans cette ciix-onstancc le collège n’étail considéré que comme un tribunal de pn^mière instance ,  et il y  avait appel de sr's jugements à  la Quarantie eriminelie. En corps ou individuellement, les conseillers donnaient des audiences publi()ues pour recevoir les réclamations des citoyens de toutes les clas.ses. Enlin ,  pendant la vacance du trône ducal ils remplissaient les fonctions de doge et s'cii partageaient les émoluments ;  ils ne quittaient le palais ni le jour ni la nuit, cl y  étaient nourris aux frais de l'État. Ce conseil s'adjoignait seiie sages, élus par le si'mat. C'était la réunion de ces vingt-six personnes qui formait ce qu'on appelait le collège. Il fallait avoir trenhsdiuit ans révolus pour être un des sages ,  et cette charge ne se conservait que pendant six mois ,  durant lesquels ils n'étaient chacun que quatre fuis de semaine, aUn que leur puissance fût modérée par ce continuel changement. lx.'S sages étaient divisés en trois classes : Digitized by Google

  
    467 »  *• CAUSES DIVERSES DE SA DÉCADENCE. Les tages grandi, au noinDre de sii, étaient ainsi appelés parce qu'ils maniaient les plus grandt'S alTaires de l’État, dont ils étaient proprement ministres. Ils s'assemblaient pour consulter et ciaminer les alTaires qui devaient être prés«‘ntées au sénat. Bien qu'ils travaillassent tuas ensemble, il y  en avait un qui était de semaine |)our recevoir les mémoires, les ollices, les requêtes qu'on adrcs.sait d’abord nu collège pour êtres portés ensuite au sénat. C'était à  lui de proposer à  ses collègues toutes les matières ,  aDn qu'ils en délibérassent avant de les envoyer au sénat. Les sogei de terre ferme, qui furent créés en 13V0, ébiient au nombre de cinq. L'un d’eu% était appelé sage de theriture ;  sa fonction était d'expédier les gens de guerre, d'assister aux revues des trou|H>s ,  et de casser ou de mettre sur pied les compagnies. Un trailnil avec lui pour des levées, et il en faisait son rapport dans la réunion de scs collègues où l'on délibérait de ce qui devait se passer nu collège. Il était juge par appel de toutes les sentences rendues à  Venise, ou hors de la ville contre les soldats de la république ,  et il eu ordonnait brièvement et délinitivement, tant pour le civil que pour le criminel. L'n autre était apindé sage caissier; il proposait le paiement des gens de giieiTC ,  et de tous ceux qui avaient de l’argent à  recevoir de la républi(|ue. Bien ne se comptait sans un ordre signé de lui. I.es trois autres n'avaient point d'ullribulion particulière, ils remplaçaient leurs collègues dans leurs vacances. Ils étaient élus par le st'mat. Quoique fort inférieurs aux sages grands ,  on les traitait A' Eseellence. I.es sages des ordns, au nombre de cinq, étaient de jeunes nobles de la première qualité, à  qui l’on donnait entrée nu collège, non pour y  délibéi'cr des affaire qui s’y traitaient ,  car ils n'y avaient point de voix ,  mais seulement pour y  écouter et se former au gouvernement par l'exemple des autres sages, qu’ils regardaient comme leurs maîtres :  ils étaient obligés de se tenir debout et dé“couverts quand ils voulaient parler. Ils étaient aussi appelés rajrM de mer, parce que les affaires maritimes étaient de leur ressort. Ils n’avaient de voix délilH-rativc dans la réunion des autres ordres que lorsqu'il s'agissait de celte s|>écialité d'affaire. Cette magistrature fut autn-fois une des plus considéi'ables de la républiipie ; mais au déclin de la marine vénitienne, elle était sans importance '. Telle était l'organisation du pouvoir exécutif :  le doge se trouvait placé sous la dépendance des sages, et les sages, par leur situation précaire, relevaient entièrement du si“nal. Qu'était donc la liberté d’action de ce pouvoir? Nulle. Où était sa force? Ailleurs que dans son sein. On ne pouvait donc attendre de lui rien de spontané , rien de décisif, rien d’énergique. Examinons maintenant la condition des autres pouvoirs ; Nous avons expliqué, lorsqu'il s’est agi de la serrata det consiglio, l’organisaI. Il y  avait en outre-diverses migislraturesou administrations inférieures di-signèes sous le nom de »ag«» ;  la |dus im|>orUinte (Hait celle des(»uii aUearqM)^ dont les attributions élaietil du surveiller reulrutien des canaux ,  de les faire rêiurer et creuser, etc.

  
    *  y  ^ s/'*‘1 ?,-5“ ■■:■* •  X #. < 4. «^J <<* 1» >  J < '•i- f f ‘-j^J-3' '4: 1;^ jt~^ 46S HlSTÜinE DE VENISE. >^N( lion du grand corueit, le véritable pouvoir souvt'rain de Venise (tous les iiobU^s Agés de vingt-cinq ans avaient droit d'en faire partie) ;  il no nous rt'ste donc que trés-peude chose à  dire sur cette institution ,  car elle sc maintint intacte jusqu'aux derniers jours de la république. Les attributions du grand conseil étaient illimitées; cejiendant il ne s'était réservé que la sanction des lois, la création de nouv(>aux impdts, le droit de conférer la noblesse, d’accorder la riladinance, <‘t de nommer à  presque tous les emplois qui devaient être remplis |>ar des patriciens. Encore faut-il remarquer que ,  pour ne jws laisser trop d'inllucnre A  la |H-liU! noblesse et au hasard, le sénat s’arrogea le droit de nommer liii-niAmc aux charges les plus importantes, et qu'il désigna les sujets &  élire pour beaucoup d'autres. Le droit de faire des propositions dans le grand conseil n'apparlenail pas à  tous les membres ,  mais seulement nu doge ,  aux six conseilici's du dog(> ,  pris collectivement ,  c’est-à-dire quand la proposition avait été approuvée par la majorité d’entre eux; aux trois chefs de la Quarantie criminelle, quand ils étaient unanimes; a  chacun des trois avogaduri ;  aux magistrats des eaux et a  ceux île l'arsenal ,  seulement sur des matières de leur ressort ,  et quand ils éluieiit unanimi‘s entre eux. Les propositions du doge pouvaient être mises en délibération v| sur-le-champ, on ne votait sur les autres qu'aprés un délai. Tous les membres du conseil pouvaient prendre la parole pour ou contre une proposition après qu'elle avait été admise ;  mais pour que les dérisions fussent valabli's, il fallait que l’assemblée roniplàt au moins deux cents membres présents, et huit cents pour les affaires importantes. Ce dernier nombre avait été réduit à  six cents [var une loi de iTîâ. L'usage des flambeaux étant intenlit, l'assemblée se sf‘pamit nécc.ssairement au coucher du soleil. Les orateurs étaient tenus de parler le dialecte vénitien ;  la langue toscane n’était tolérée que dans l'exorde. L’esprit du grand conseil fut constamment appliqué à  détourner au profit de la haute aristocratie la plus grande partie du pouvoir. C’est un sentiment qui le dominait surtout dans la composition du sénat. Sc considérant trop nombreux |)our concentrer efficacement tous les pouvoirs dans ses mains ,  il s'était servi de l'ancienne assemblée des pregadi, conseillers improvisés, que le doge réunissait à son gré pour en fornter un corps permanent élu dans son sein et lui confiait qnclcpies-unes de ses plus précieuses prérogatives. Le sénat ,  composé d'abord de soixante membres puis de cent vingt ,  finit par en admettre près de trois cents. Voici les personnes qui y  avaient entrée: le doge, —  les procurateurs de SaintMarc, —  les neuf membres du conseil du doge, c'cst-à-<lire les six conseillers et les trois présidents de la Quarantie criminelle, —  les membres du conseil des Dix, —  les trois avogadors en exercice et ceux qui sortaient de charge ,  —  les deux censeurs en exercice et ceux qui sortaient de charge ,  —  soixante sénateurs élus par le grand conseil ,  —  soixante sénateurs adjoints, désignés également par le grand conseil ,  —  les ([uarante membres du tribunal criminel ou de la Quarantie , —  treize magistrats sénatoriaux, —  cinquante-cinq aspirants, dont trente n’avaient 1 II

  
    CM'SKS mVERSKS DE SA DÉCADENCE. A(>9 pasvnU (l('•lil>éraliye, —  les ambassadeurs désignés pour une ambassade ou en revenanl, —  les cx-podestnts de Vérone, de Viccncc, de Borgamc, —  les sciie sages, |>armi lesquels dix sans voix délibérative. CYitail dans le sénat que se délibéraient toutes les aflaires politiques, la paix, la guerrt', les traités, même les eessions de territoire, la |>olirc intérieure, et toutes les dispositions administratives relatives à  ces objets, sans aucun reeours à  la sanction du corps souverain, sans même lui en donner connaissance. C’était au sénat qu’appartenait ,  sans responsabilité, l'administration des rinanccs de l'État, et |)ar conséquent la fabriralion des monnaies, l'ouverture des emprunts, 1a n'-partition des impôts, l’emploi des revenus publics. A  cet égard, son autorité n'avait de limites qu’en ce qu’il ne pouvait ni augmenter les tarifs, ni établir de nouveaux imi)ôls ,  sans recourir à  l’autorité du grand conseil. Il prt'-parail les projets de loi ou d'im[)osilinns h  proposer au corps souverain. Il avait le droit de présentation pour les places les plus importantes ,  et nommait directement à  plusieurs, par exemple aux cominandcmenls milibiircset aux ambassades. la» sénateurs n’étaient nouiinéspar le grand conseil que pour un an ;ils avaient donc chaque année fl courir les chances d'une nouvelle élection ou confirmation; mais tous les hommes, influents parvenaient h  s'y perpétuer, soit (lar leur mérite niel, soit par leurs intrigues ,  soit en achetant des sulTrages. Un siège au sénat était le cachet distinctif de la haute aristocratie, et elle ne négligeait rien pour se le procurer. Ces prétentions orgueilleusement soutenues furent ,  ainsi que nous le verrons bientôt, l’occasion de graves différends entre les deux principaux groujies de la noblesse. Les sénateurs devaient être âge» de (juarante ans ;  mais nous avons vu qu’il était facile d'obtenir des dispenses d’Age, surtout dans les dernières minées de la république, époque dont nous nous ocriipons ici plus spécialement. Enlin ,  pour que h» délibérations du sénat fussent valables ,  l'assemblée devait se composer d’au moins soixante membres. Malgré les prérogatives du sénat .  où la haute aristocratie avait seule accès, elle ne se trouva pas encore armée de |iouvoirs assez étendus ;  disons mieux ,  assez absolus, et elle créa le conseil des Dix. Il est inutile de répéter ici à  quel propos et sous quel prétexte. Dans le premier siècle de son établissement, l'autorité du conseil des Dix fut assez restreinte; mais Jnscnsiblement il s’attribua la connais^sauce des crimes d’État, des séditions, des malversations des magistrats, de la fausse monnaie, des assassinats commis sur les personnes des nobles, enlin de l’hérésie; il étendit même son pouvoir jusqu’à révoquer et casser les décrets du grand conseil ,  à  traiter des ligues offensives et défensives avec les princes à  l’insu du sénat. Ij!S magistrats employés au dehors, comme les capitaines et prové-vliteurs généraux de mer, les podestats, les gouverneurs et tous les autres officiers, étaient responsables de leur administration devant le conseil des Dix, où l’on portait hardiment des plaintes contre eux. Il n’y avait |)oint de conduite si n;glée, si judicieuse, où ce tribunal sévère et ombrageux ne trouvât des fautes. .Mais ce corps f

  
    se truuvRnt encore trop nombreux pour a^ir avec tout le mystère et toute la promptitude que réclamaitmt les exigences du parti dominant ,  on créa dans son sein ,  au milieu du x  v* siècle, une commission bien autrement redoutable :  c'était le tribunal dii inquisileurt d'État. ÿ. Ainsi, le sentiment d'indépendance qui dès son l>erceau avait présidé è  la formation du gouvernement de Venise ,  avait insensiblement amené la tyrannie. .Vfin de mettre un frein à  la puissance du doge ,  on l'avait annihilée en plaçant re magistrat suprême sous la surveillance de l'aristocratie, classe déjè influente par sa richesse, son habileté et l'annenneté de son origine. Pour qu'une telle aristocratie assunitlt sur sa tète toutes les réalités de la puissance ,  il suffisait è  ses membres d'agir de concert. Malheureusement ce concert s'établit et se transforma bientôt en une conspiration permanente et habilement organisée. I.es nobh-s Vénitiens , en conservant soigneusement les formes républicaines, rindéjiendance nationale et la haine de la monarchie ,  continuèrent à  accroitre leur pouvoir sans éveiller des soupçons; et, dans le but du faire servir à  leur intérêt exclusif les lois primitives de leur patrie, ils saisirent toutes les occasions de multiplier les expédients Jtt arbitraires qui, dans les premiers temps, n’avaient été mis en réserve que pour les circonstances les plus graves. Ainsi s’accrurent p<'u îi [m'u l'niitoritéet le nombre de ces précédimts inconstitutionnels, jusqu'au moment où on les considéra comme "H" des lois organiques de la constitution. Telles furent les circonstances qui amenèrent la création de l'inquisition de l’État. Nous avons déjà fait connaître l'origine de cette institution et décrit son miVa;  nisme '. Toutes les conditions sans distinction de sexe, les étrangers aussi bien que les sujets vénitiens, étaient soumis à  cette invisible magistrature; ses attributions étaient à  la fois si vagues, si générales et si arbitraires, qu'il n’y avait pas une parole, une action iiiii ne pùt, suivant son caprice, être transformée en crime d’État ;  la pénalité, aussi peu délinic que h's délits, était d’ordinaire d’une rigueur excessive :  la mort ou les Plombs et les l’uils On savait que cette magistrature existait ,  mais un ignorait le lieu où elle siégeait, car elle pouvait exercer partout I. P>gc us cl suiv. S. Quelques eienvplet ruroni encore inieus apprCcier le ciructère oilleui (le CO Iribunil :  une rixe s’élève enlre le |ieuple cl les iSiulpeKcs il’piic galtrc; Tes chefs milllala-s ,  les nvsgUlrals soin impuissanls pour empèelier l'eguiion du saog ;  un se buiiail avec rim.‘ur, lorsqu’un olBcier qui avait commande anlcrieuiemcut ,  cl pour qui les gens de mer avaient beaucoup de resiHvct, se présente au milieu du tumulte cl parvient k  le faire cesser. Lut crédit dont il vcuaii de recevoir un al éclatant témo-gnage, devint un sq)el d'alarmes fiour les Inquisiteurs; ({uclquc temps après on te Qt enlever cl mourir en prison. —  Pour arrêter les ravages de la disette, un des membres de b  famille Comaro avait fait distribuer du Mé aux pauvres; le tribunal des inquisiteurs lu Ht Jeter dans les plombs, parce qu'on ailribua sa prodigalité à  des vues amlnlieuscsl —  Ce qu’il y  avait de plus terrible encore dans l’existence de ce tribunal ,  c’est qu’il déléguait ses (louroirs au moins pour l’iuvestigation ,  quel(|uefois mémj pour les arrêts de mort, lomiu’il s’agissait, par exem)tle ,  des colonies lointaines; et, que par une simple commission ,  Il investissait un agent d’uue autorité illimitée, utTruncIde de toute res|Hinsabililé et de toutes formes. Au nioven de ces delf'gations ,  il se trouvait inspirait autant sinon plus de terreur que dans la
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    CAUSES DIVEIISKS DE SA DECADEiSCE. <71 sa juridicCion. On lisait des sentences, elles portaient la signature d’un simple secrétaire. On voyait des exécutions, elies avaient été ordonnées par une justi.e occulte. A  tout moment, dans les relations privées ies plus intimes, dans les épanchements de l'amitié, au milieu du tumulte des plaisirs ,  on se sentait exposé A  se trouver en présence de ces hommes redoutables ,  qui ne dépouillaient jamais leur caractère de juges. L'arrestation était arbitraire ,  la détention iliimitée ,  la dénonciation inconnue ,  la procédure mystérieuse ,  l’élargissement même avait quelque chose de menaçant et de farouche. Que fais-tu là? va-t’en !  telle était ta brusque formule que le gedlier employait pour annoncer au prisonnier que les juges ne l'avaient pas trouvé coupable. Les inquisiteurs n’étaient assujettis à  aucune règle qu'à celle de l'unanimité pour la reddition de leurs sentences. Du reste ,  le lieu de leurs séances, les moyens d'investigation, l'appréciation des preuves, ia torture pour arracher ies aveux, le choix des peines, tout était abandonné à  la couscience des juges. Depuis la dernière tête de l'État jusqu’à celle qui portait la couronne ducale, tout était soumis non-sculisnent au despotisme de ce tribunal , mais à  sa surveillance continuelle et à  ses réprimandes toujours elfrayanU^s. Le seul privilège du doge consistait à  ne point comparaître devant les triumvirs, mais il était obligé de recevoir chez lui leurs réprimandes ,  et d'y garder les arrêts qu’ils lui infligeaient quelquefois. l..eB particuliers mandés devant l'inquisition ne voyaient point leurs juges ;  c’était de la bouche d'un secrétaire qu’ils recevaient ia réprimande qui leur était destinée. Les exécutions ordonnées par l’inquisition étaient ,  comme la procédure ,  secrètes ,  et ressemblaient à  un assassinat. Des meurtriers inconnus et masqués enlevaient de nuit la victime désignée ,  l'étranglaient, et jetaient le cadavre dans le canal Orfanu. Quelquefois l'exécution se faisait dans les cachots, dont la plupart étaient munis d’un instrument de supplice. Il consistait en deux branches de fer disposées en fer à  cheval, scellées dans le mur ; le patient était placé sur un escabeau, le dos tourné à  la machine ,  on lui poussait la tête de manière que le cou sc trouvât pris entre les branches du fer à  cheval; la tête étant ainsi fixée, l'exécuteur passait autour du cou une corde dont les deux bouts étaient attachésà une roue qu’il faisait tourner jusqu’à ce que le malheureux edt rendu l'Ame. Tout le monde servait les triumvirs ,  non-seulement sans répugnance ,  mais avec fidélité, avec fanatisme :  leurs ordres étaient obligatoires pour tous les fonctionnaires; et ces ordres n'étaient, la plupart du temps, que des billets obscurs rédigés en quelques lignes, jamais signés, mais écrits seulement de la main d'un secrétaire, qui apposait au bas le nom d’un des membres du tribunal ;  ces ordres, qu'on ne laissait point garder à  ceux qui les avaient reçus, dont il était même défendu de conserver copie, prévalaient sur toutes les instructions qu’un fonctionnaire pouvait avoir reçues de ses chefs naturels, même sur ses devoirs. Les inquisiteurs,  par exemple ,  donnaient ordre à  un ambassadeur de la république de correspondre avec eux ;  dès ce moment ,  l’ambassadeur entretenait une double Digitized by Google

  
    472 HISTOIRE DE VENISE. correspondance :  l'une avec le gouvernement, à  qui il ne disait pas tout; l'autre avec l'inquisition d’État, dans laquelle se trouvaient consignées les plus minutieuses particularités ,  et le tribunal jugeait de ce qu'il fallait communiquer ou tenir secret. Les administrateurs, les ofBders militaires, les dépositaires des fonds publics ,  tout devait à  l'inquisition d'État une prompte, une aveugle ,  une entière obéissance 1 Les moyens d’autorité ut de terreur de cette épouvantable police étaient la délation et l’espionnage. La délation était spécialement encouragée et protégée. Pour la rendre plus facile et plus sdre ,  on avait disposé le long du mur de la cour du palais ducal des espèces de boites en forme de gueule de lion ,  dans lesquelles les délateurs pouvaient jeter ou faire jeter leurs révélations. Au-dessus de chacune de ces bouches parlantes (buiihe purlanU] ,  une couite inscription indiquait le genre de dénonciation qu'elle était destinée à  recevoir et à  porter à  l'oreille des inquisiteurs. C'étaient les inquisiteurs qui en avaient les clefs et qui les ouvraient chaque soir pour faire le dépouillement de cette terrible correspondance. La haine, la vengeance, la cupidité, avaient là des moyens aussi lâches que sdrs de se satisfaire. Lorsque le délateur voulait recevoir le prix de sa dénonciation ,  il avait le soin de déchirer un morceau de papier qu'il apportait ensuite au secrétariat du tribunal ,  et qui ,  rapproché du reste de la feuille ,  prouvait que le porteur était bien l'auteur de l’écrit. L'espionnage était pratiqué sur la plus grande échelle. Indépendamment de plusieurs milliers A' observateurs en titre et enrégimentés ,  l'inquisition d’État imposait ce rAle à  toutes sortes de gens de toutes les conditions '. Elle employait surtout les mendiants, dont le nombre à  Venise était extraordinaire, les filles publiques, les hdteliei's ,  les cafetiers ,  les barbiers ,  les gondoliers ,  les ecclésiastiques et même les nobles. On disait qu'il y  en avait soixante mille, c’est-à-dire près du tiers de la population. O; nombre prodigieux d'agents avait fait accréditer ce proverbe ;  A  lenise les murs parlent. L'espionnage et la délation éteignaient toute confiance mutuelle, et introduisaient le soupçon et la crainte jusqu'au sein des familles. L'impression de terreur mystérieuse exercée par ce tribunal était si I. I,es observateurs éuient devenus le principal appui de l’Élat; loiitefois ils ne juuissaient pas d’une confiance absolne :  s’il éUU nécessaire qu'ils fussent redoiiUs, on n'aTaii pas ceitendanl pensé qu'ils eussent constamment la volonté d'étre Biléics. On avait prévu les fjibli>&scs do l'homme. Il était défendu à  qui que ce fût de dire à  un obtervateur dti Trois ,  qu'il était un ttspion. Au premier mol d'une telle injure les inquisiteurs mandaient le coupable :  ■  Quelle parole as-tu pro«  noncée? qui le l'a dit? Allons, la torture jusi|u‘â ce que tii aic.s parlé! Ah! tu connais les secrets «  de l'État! Qui te l'a permlst La corde, les charbons, un seau plein d'une onde amère, qu'il faut >  vider à  rinsUnl, ou révèle à  l'Étal son secret que tu pnUends connaître! »  Naturellement, sur de pareilles matières, on s’accoutumait à  ne rien dire, et les oèserootsurs étaient rarement insultés ; cenv qui partout Itais-viii les regards, faisaient b.iissor h  Venise ceux de la foule. Mais aussi pour prix d'une (elle protection, la faute la plus légère, un mensonge, même une simple erreur de leur part, étaient punis du chftlimeiil le plus sévère. On conçoit, d’ailleurs ,  quelle devait être la circonspection, la probité nécessaire des rapports émanés de cC't hommes qui, mieux que personne, savaient que la justice de l’intiuisitinn était terrible, et qu’il y  avait h  Venise un canal Orfano. Digiiized by Google

  
    CACSKS DIVKHSliS UK SA UÉCAUKNCK. I7H grande, qu’on ne parlait que tris-rarcment des trois d'en haut (i tre di soprii), désignation ordinaire des inquisiteurs ,  et toujours en baissant les yeux et éle\ant un doigt vers le ciel, comme pour indiquer une divinité terrible et toutepuissante. Il n’était même pas permis de faire connaître l’existence et l’organisation de l'inquisition d’État comme simples faits; et dans les ouvrages de deux historiens de la fin du siècle dernier (Tentori et Formaleone), qui ont traité en détail des institutions politiques de Venise, on lit à  f  article des inquisiteurs ces lignes écrites évidemment par ordre :  «  Il n’est permis à  personne de rcclier«  cher, et encore moins de découvrir et d’exposer les fonctions de ce tribunal, «  qui ne peuvent être connues que de ceux qui sont appelés à  les exercer, o Il n’y avait ni rang ni autorité qui pût mettre à  l’abri des atteintes de l’inquisition d'État. Loin de là, c’était surtout sur les nobles qu’elle exerçait le plus rigoureusement sa soupçonneuse et impitoyable police. La forme la plus fréquente de son intervention était la réprimande. Sur un seul mot inconsidéré, et le plus souvent sans importance, le patricien était mandé devant le tribunal, qui l’avertissait d’étre à  l’avenir plus réservé. Cette admonition était toujours faite en des termes si humiliants et si durs, qu’elle laissait le malheureux sous le poids d’une terreur continuelle. Dans certaines circonstances ,  l’inculpé (fiwji/ij/to) pouvait recevoir l’ordre de quitter Venise sur l’heure et d’aller passer un temps plus ou moins long aux arrêts dans une ville de terre-ferme; enfin, dans des cas plus graves ,  il était soudainement enlevé et mis sous les plombs. Quant aux autres sujets, glands ou petits, riches ou pauvres, ils pouvaient sur le moindre indice , ou même sur un simple soupçon, être saisis, étranglés et noyés en quelques heures sans qu’on en entendit plus parler. Quelquefois cependant on exiw.sait le cadavre à  une potence dressée de nuit entre les colonnes de la Piazïetta,el le lendemain les passants consternés le trouvaient pendu avec un voile sur la face et un écriteau qui indiquait le crime en quelques mots ,  mais sans faire counaître le nom du supplicié. (In conçoit facilement que la prolongation d'un tel système, qui mettait en jeu les plus honteuses passions, devait nécessairement exercer une déplorable influence sur la morale publique. Quelles expressions assez fortes pourrionsnous trouver pour caractériser une société où une moitié des citoyens était employée à  espionner l’autre ;  où sur deux hommes qu’on rencontrait on avait à redouter uu traître; où les principaux fonctionuaires passaient leur vie à  écouter, à  provoquer des dénonciations, à  diriger des espionnages, et à  se tendre réciproquement des embûches? Les Trois l'spionnaient les Dix; les Dix espionnaient les Trois; VArogador drl coma» espionnait les uns et les autres; les conseillers espionnaient le doge ,  et le doge ne devait pas manquer d’espionner ses conseillers ! Il est certain qu’une société où de pareils moyens de gouvernement prévalaient , était inévitablement destinée à  périr. Nous allons bientôt dire les plaintes et les réclamations que l’inquisition avait 60 Digilized by Google
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    474 iiistoike ük \emsi;. soulevées dans les derniers temps de la république ;  mais qu’on nous ircrmette auparavant une eourte digression sur la situation de la noblesse. I.'arisloeralic vénitienne était divisée en quatre classes bien distinctes, classiflcalion qui n'était pas reconnue par la loi, mais que l'usape avait néanmoins consacrée. C’était d'abord les maisons anciennes qui (voiivaient justifier avec plus ou moins de certitude de leur evistence à  l'époque de la rondation de la république ;  on les désignait aussi sous le nom de /amillei éleclonUfs ;  c'est de leur sein que sortirent la plupart des doges. La seconde classe se composait des ramilles qui prouvaient qu'elles Taisaient partie du grand conseil à  l'époque où le droit d’y siéger devint peiTuduel et Iiéréditaire. La troisième classe se composait de trente familles qui furent élevées au patriciat quatre-vingt-dix ans après la cléture du grand conseil, pour les services rendus ou les secours fournis à  l'État pendant la guei-re de Chiozza. Enfin la quatrième classe de nobles Vénitiens se composait des nobles Candiotes , de ceux des provinces ,  ou des citadins de Venise qui avaient acheté le patriciat , loisviue, pour subvenir aux besoins de l'État, cette dignité fut mise à  l'encan. Il y avait encore une autre manière de classer la noblesse ;  on la divisait en sfiijneurs et barnubotes; les seigneurs étaient les nobles opulents ,  dont la richesse égalait cvdie de certains princes ;  les barnahotes étaient les pauvres ;  ce nom leur avait été donné du quartier Saint-Barnalié ,  où les pauvres résidaient de préférence. Cra difféi enli s classes de nobles représentaient douze cents titres environ, l’anni ceux (pii les portaient, on estimait que soixante familles jouissaient d'une gi'ande opulence ;  qu'un quart tout au plus était dans l'aisance, et que le reste, plongé dans la misèi-e, était réduit au triste privilège de vendre ses suffrages ou de se faire espions! Tous les nobles, sans en excepter le doge, étaient sujets aux charges publiques, mais en temps de guerre seulement; pendant la paix, iis ne payaient que la (lime. Il n'y avait point à  Venise de droit d'aim sse ;  la loi n'él.iblissait pas d'inégalité dans le partage des biens paternels; mais les substitutions emp(Vhaient que les biens ne sortissent des familles, (tnand il y  avait |ilusieurs frères dans une maison, on en faisait marier un, n'lui qui donnait le moins d'(‘sp('Tanri' pour occuper (le grands emplois. On mariait les filles ou on les faisait entrer dans un couvent. Les garçons courant tous la carrière des emplois vivai(mt en conimun sans faire le partage de leurs biens ,  dont ils confiaient ordinairement la gestion à  un ecclésiastique, qui leur en rendait compte. Voici les restrictions principales (pii étaient imposées à  tous les nobles en général ;  il leur était inlei'dit de se marier avec des étrangères; quand ils voulaient épouser lu fille d'un simple cituilin ,  ils étaient obligés de faire approuver leur mariage par le rirand-tlonseil ,  sinon les enfants qui provenaient de CCS unions n’étaient pas reconnus pour nobles vénitiens, et n'héritaient pas des biens substitués; s'ils s’idliaient à  une clas.se inférieure, leurs fils n'étaient que citadins, tandis que le mariage d'une fille natundic, pourvu qu'elle fût née d'un patricien, n'emport.iit point ,  pour les enfants qui en provenaient, la privation du rang de leur père. Digitized by Google

  
    CAL’SKS DIVI-nSKS DK SA mtcADKNCK. ATS l'n notilc! DP pouvait m-evoir aucuiip grâce (|Uplcoiique îles pi iiiccs étrangp|-s, et il était PApressénicnt (léfeiulu auv ambassadeurs d'accepter le moindre présent sans l'assentiinent du sénat ;  les cardinaux cux-ménies étaient soumis à  cette règle. I,es nobles qui avaient des emplois ecclésiastiques, même les simples cbe1  allers de Malte, |>erdnlent leurs droits politiques. Il leur était interdit de placer des fonds en pays étrangers ,  d’y acquérir des immeubles et de posséder di‘S fiefs en terre ferme. Dans le princi|Hi on leur avait également défendu de se livrer aux upéi alions du négoce ;  mais dans un État où le commerce jouait un si grand râle ,  cette interdiction qui leur aurait été les moyens de devenir puissants, ne fut jamais respectée; les nobles Vénitiens s’occupèrent toujours plus ou moins directement du commerce. En 178i, ils y  furent même engagés par une proclamation , au grand mécoiitentement des négociants, simples citadins, qui voyaient avec jalousie l’association des nobles au commerce, parce qu’ils envahissaient h's branches les plus lucratives et qu’ils innuaient sur la fixation des tarifs, au gré de leur cupidité. On conçoit que les plus anciennes familles, ayant en assez d’inlluenre pour se maintenir depuis des siècles en possession de toutes les charges importantes ,  il s*‘ soit établi de grandes disproportions de fortune parmi les nobles. De lâ ce contraste de familles qui brillaient de tout l’éclat du luxe et delà puissance, et d’autres qui végétaient dans la médiocrité. Pour remédier autant que possible à  l'indigence dt!s Patriciens ,  le gouvernement avait fondé divers établissements en leur faveur : il avait établi de petites pensions, organisé des écoles gratuites pour les enfants mâles, des couvents pour les filles, et créé des fonds de dotation qui servaient à leur établissement. Mais ces moyens de secours ne suffisant pas encore, on accordait aux pauvres nobles la pi'nnission de mendier l’épée nu côté ;  et les femmes tendaient la main en cape de suie, signe distinctif de la femme de qualité !  On verra par l'énumération suivante, que les places et les fonctions publiques n’étaient ni assez nombreuses ,  ni assez lucratives pour entretenir dans une condition d’existence convenable le corjvs entier des patriciens :  quatre carrières dilTércntes leur étaient ouvertes :  celle de la magistrature administrative de la capitale ,  qui comportait cent emplois tout au plus, indépendamment de cent cinquante places de juges civils ou criminels; l’administration des provinces et des colonies occu|>ait prés de deux cents personnes; puis venaient le service de la marine et celui de la diplomatie, en tout six cents emplois exclusivement résc'nés aux patriciens. .Mais comme la plupart de ces places étaient ou onéreuses ou improductives ,  et que quelques-unes appartenaient par tradition a  la grande noblesse ,  il n’y en avait guère qu’un quart environ qui pùt être offert aux nobles besogneux. Les charges dans la capitale et même dans les provinces de terre ferme, ne donnaient qu'un revenu fort modique; les gouvernements de Brescia, de Bergame, de Vérone, de Viccnce, de Padoue, de Chiuzza, de Zara, étaient onéreux à  cause de la représentation qu’ils exigeaient. Il n’y avait que quelques Digitized by Google

    [image: Image 382]
  
    ■476 1IIST0IHK DE VENISE. places dans Icscolunies qui pussent être consiiléi’écs comme lucratives ;  la charge du recteur de l'ilc deTine, par exemple, produisait dix mille ducats ;  celle du provéditeur de Zanle vingt mille ;  les provéditeurs de Corfou et de Cépbalonie ne retiraient que sept à  douze mille ducats ;  la charge de capitaine en Istrie en donnait douze mille ,  et les commandements dans les Iles pouvaient procurer de trois à  quatre mille ducats par année. Les ambassades étaient temporaires ;  on ne pouvait les occuper que deux ans ou quatre ans au plus. Toutes étaient dispendieuses. Lorsqu’on parcourt la correspondance des ambassadeurs vénitiens avec la seigneurie, on n’y voit que plaintes sur l’insurTisance de leur traitement; le poste de Constantinople faisait seul exception à  la régie ;  il était considéré comme la charge la plus lucrative qu'il y  eût dans la république à  cause des sommes considérables qu’on remettait au Baïle pour entretenir les bonnes dispositions des Turcs :  ces dépenses secrétes ,  et le casuel qu'il tirait de tous les étrangers qui se mettaient sous la protection de Saint-Marc ,  faisaient évaluer le revenu de cette ambassade é  plus de cent mille ducats par an ! Ce n’était pas sans un but politique qu’on avait ainsi créé des charges ayant assez d'importance et peu d'émoluments :  elles servaient à  diminuer l’opulence des patriciens dans les mains de qui les richesses pouvaient être un moyen dangereux ,  et elles oITraient aux grandes familles une rouU; plus courte pour parvenir aux honneurs. Mais naturellement aussi cette insuiflsancc d’émoluments éloignait des places tous les hommes qui, quoique capables, n’avaient ceivcndant pas assez de fortune pour les exercer à  titre onéreux ;  on n’avait tenu aucun compte de cette considération ;  l’intérét seul des grandes familles avait prévalu. Sarpi avait fait de ce système une maxime du gouvernement, v  N’angmentons pas ,  disait-il ,  le O  mince revenu des magistratures, quoiqu’il semble flxé pour donner i  ceux qui «  en sont pourvus un prétexte de prendre, plutôt que les moyens de vivre. La petite <  noblesse reste par là dans l'abaissement, dans la dépendance et dans la crainte «  d’étre punie, si les abus deviennent trop criants. Plus riche, elle voudrait entrer v  en concourrence avec les grands ;  mais la pauvreté coupe les ailes à  qui veut «  prendre l’essor. »  Malgré cette autorité ,  on peut dire que ces magistratures onéreuses avaient les plus déplorables effets pour l'administration ;  elles excluaient le mérite indigent pour attirer les nullités opulentes ;  elles jetaient le mécontentement dans les rangs de la noblesse pauvre; elles autorisaient en quelque sorte les titulaires favorisés à  suppléer par leurs exactions à  l’insulUsance de leur traitement ,  et rendaient en déCnitive le peuple victime de la rapacité des fonctionnaires. Ainsi, la politique vénitienne qui prétendait avoir tout réglé, tout combiné, de manière à  ce que chacun de ses sujets marchât sans dévier dans la carrière qu’elle lui avait tracée, avait fini à  force de balances et de contre-poids par jeter la perturbation dans tous les rangs. A  l’exception du doge ,  dont les i[)signiriantes atlributions avaient cessé d’inspirer la moindre jalousie, les divci's ordres de fonctionnaires, et toutes les classes de citoyens étaient animés les uns contre les Digitized by Google
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    CAUSKS DIVERSKS DE SA DÉCADENCE. A77 autres des plus vifs seiitimcnlsde haine, qui tendaient chaque jour à  devenir plus intenses. C.ette fermentation était bien faite pour inspirer de sérieuses inquiétudes aux hommes clairvoyants :  ils étaient rares à  la vérité; néanmoins on entendait parfois dans le sénat et au grand conseil quelques voix prophétiques déplorer cet état de choses et engager le gouvernement à  réformer les abus, les injustices, et surtout cette odieuse tyrannie des Trois el des Dit, qui intimidait les esprits, et pervertissait les âmes ;  car il était bien évident pour ces hommes, comme il l'est aujourd hui pour tous ceux qui eiaminetit avec réflexion la situation politique de Venise à  cette époque, qu'une réforme radicale était absolument nécessaire pour prévenir une grande catastrophe. Tout annonçait le mécontentement et le malaise :  l'appréhension était générale; les plaintes unanimes. Tous les pouvoirs étaient successivement attaqués et se portaient entre eux de continuelles atteintes :  le grand conseil attaquait le conseil des Dix et les inquisiteurs d'État ;  le sénat attaquait les sages, et les Quaranties attaquaient le sénat. Ces rivalités prouvaient que tous les corps de l’État étaieut mécontents ,  et que la noblesse pauvre voulait surtout inodiflcr sa condition. On crut pallier le mal en faisant rendre par le sénat un décret qui diminuait le pouvoir des sages, c’est-ii-dire des ministres ,  et qui les astreignait à  lire dans cette assemblée sans la moindre suppression ,  toutes les dépêches arrivées au collège. Cette satisfaction partielle n'était pas suffisante. Le sénat lui-méme avait à  répondre aux récriminations de la magistrature qui réclamait contre l'usurpation de ses attributions, et contre les réélections systématiques qui perpétuaient an sénat les mêmes membres. Pour apaiser tant de justes clameurs ,  on décida que le même sujet ne pourrait dé.sormais être l'objet de trois élections consécutives. Mais là ne devaient pas se borner les exigences des mécontents :  le conseil des Dix ,  et surtout les inquisiteurs d'Ëtat, car ceux-ci avaient usurpé à  peu près toute l'autorité, furent à  leur tour l'objet des attaques les plus vives. Froissés dans leur orgueil et par la perte de leurs attributions ,  les membres des Quaranties voulaient obtenir du moins une augmentation de traitement ;  on les repoussa avec aigreur, et alors ils mêlèrent leurs récriminations à  «lie des autres mécontents. Pour les intimider, les inquisiteurs d'Ëtat reléguèrent dans un monastère l'un des pré.sidents de la Quarantie criminelle ,  et bientôt apiés un provéditeur, un des sages du collège, ainsi qu'un membre du conseil des Dix, subirent le même sort !  L'avogador Ange Querini voulut prendre la défense des opprimés ,  et dénonça en plein sénat le nouvel abus de pouvoir de l'inquisition d'Ëtat. Personne ne répondit à  ses attaques ,  mais on le flt secrètement enfermer dans la citadelle de Vérone. Cet acte de despotisme mit en péril l'existence du conseil des Dix. l’n grand nombre de sénateurs mirent leurs efforts en commun et jurèrent de renverser les Dix et les Trois. En effet ,  l'époque du renouvellement du conseil des Dix étant arrivée, pas un membre ne réunit le nombre de suffrages néct^ssaires. Alarmés de ce contre-temps, les hommes ennemis des innovaDigiiized by Google
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    47S lllsrOltiE DE VENISE. lions prnposiMent do nominor une comniission pour examiner les changemenls dont l'orgnnisnlion du conseil dos Dix et celle des iiiquisitours d'état |H)uvidont être susceptibles. Le clioix des commissaires fut diflicilo et entraîna de violents orages; aussi ,  pour laisser Cidmer les esprits, lataucoup de volants proposèrent d’ajourner les nominations; mais un avis contraire prévalut, et ce pénible travail fut poursuivi. Alors on lit circuler des billets anonymes; ebaquejour on trouvait dans l'urne des sci-ulins, des bulletins satiriques qui demandaient le rappel de Qiierini, et qui menaçaient de l'indignation publique les futurs dépositaires de l’autorité ,  s’ils n’en usaietit pas avec idiis de modération que leurs prédéeessi'urs. I.’élerlion parvint cependant a  se faire. Mais la commission ,  une fois constitués', s’alarma du danger de sa position ;  elle examina les récriminations qui lui furent soumises ,  et ,  apres avoir Hotté entre toutes les incertitudes ,  elle se borna ,  au lieu de conclure, ii proposer le maintien du tribunal, l’anéantissement pres(|ue absolu de son autorité, ou quelques rt'formes ;  c’était de nouveau mettre tout en question. Les plaintes furent renouvelées en 1773 ;  le courageux Ange Querini qui se trouvait encore à  lu télé d’une des Quaranties, s’éleva contre le conseil des Dix ;  les inquisiteurs imposèrent silence à  ses adhérents en renvoyant en exil. A  son retour, il dénonça de nouveau au grand conseil les abus manifestes qui existaient dans la manière de recueillir les suffrages ,  et qui attentaient à  son autorité ; a  car, disait-il, la plupart des luis consenties ne doivent leur existence qu’à une majorité fictive;» mais le jour qu’il se proposait de développer sa dénonciation, il fut encore privé de sa liberté, tîette manière tyrannique d’imposer silence à  un magistrat défenseur des intérêts publics, causa une vive fermentation. Les plus vifs reproches furent aiiressés non-seulement aux décemvii'S et aux dictateurs, mais au gouvernement lui-même; on censurait amèrement ses opt'rations administratives; on déplorait l’état du trésor, le mauvais entretien des troupes ,  des places fortes et des navires !  lîommc précédemment on as.soupit ces plaintes en créant une commission chargée d'indiquer les moyens de remédier aux abus. Durant les travaux de cette commission, qui se prolongèrent pendant près de deux ans ,  les propositions les plus diverses se multiplièrent à  l’infini :  on proposa l’ouverture du Licre d’oc pendant vingt ans ,  en entourant toutefois celte faveur de nombreuses restrictions ;  puis une nouvelle organisation du service des postes, des changements importants dans la plupart des administrations, une meilleure répartition des finances de l’État, l’augmentation des traitemenfsaffectésè certains emplois ,  enfin la distribution de quarante mille ducats aux nobles pauvres. Les plaintes et les réclamations que nous venons d’énumérer étaient loin d’exprimer toutes les souffrances ;  comme aussi les satisfactions qu’on jugea é propos de leur accorder étalent insullisantes pour remédier au mal qui obsédait la république. Nous ne les avons rapportées les unes et les autres que pour constater la tendance des esprits et l'inquiétude des différenh s  classes de la population. A  aucune époqiii; on ne tiouve une situation pareille :  dans les siècles Digitized by Google

  
    CAIJSKS DIVKIiSKS DK SA DKCADENCE. 170 prréodctils tout le momli' subissait la loi sans se plaimli'C ;  niaiiitcnani le nuTonleiitcment était général. Le mouvement pliilosophique du xviii* siècle avait soufflé partout son esprit d'indépendance; il avait signalé aut sou\erains et aux sujets les réformes qu'il était temps enfin d’accorder ou d’obtenir, et Venise n'avait pu se soustraire à  cette influence; le conseil des Dix et l’inquisition d'État étaient restés seuls inaccessibles. Ils voulurent persister dans leur |iolitique immuable, et crurent, nu moyen de repl.ltrages, satisfaire l'opinion publique; mais comme en définitive les coiumis.siuns n'amenaient que des résultats insignifianis ,  de nouvelles ngibations se manifestèrent, et sur les places publiques, au milieu des flots tumultueux de la populace ,  des oraleurs ,  cédant à  l'exaltation de leurs sentiments patriotiques, faisaient entendre des discours menaçants contre le pouvoir tyrannique qui opprimait la nation. Kn d'autres temps de paieils rassemblements auraient été bieiitét dissipés; mais le |H'uple savait qu'il avait des appuis énergiques dans les Quaranties, au sénat ,  dans le grand conseil ,  et n'éprouvait aucune crainte. On ne peut s’empêcher de le dire, les chefs de la Oiiaraiitie criminelle se signalèrent dans ces circonstances ditliciles par leur dévouement à la cause populaire; on les voyait sans cesse sur la brèche. Ce rôle était dangereux, car l'inquisition régnait encore par la terreur traditionnelle qu’elle avait su inspirer et parles terribles représailles qu’elle n'hésilaitpas à  exercer contre les novateurs :  quoique attaquée et cbancclante, scs sentenees d’exil, d'emprisonnement et même de mort s'exécutaient encore avec la même promptitude qu'aux plus beaux jours de sa piii.ssance. Voilà pourquoi elle ne fit que des concessions sans portée ;  aussi les mécontents continuèrent de s’agiter. Telles étaient la situation du gouvernement et la disposition des esprits à  l'époque où nous venons de suspendre le récit de cette histoire. Au sein de tous les conseils régnait une irritation profonde; tous les fonctionnaires de l’Ktat se trouvaient divisés par des haines et îles jalousies implacables ;  les nobles s'opprimaient entre eux et étaient en proie aux plus vives inquiétudes :  résidtat inévitable île celle imlitiquc de tyrannie, d'isolement et d’égoïsme, qui avait prétendu tenir constamment tous les citoyens sous la plus dure sujétion. Pour compléter le tableau de la décadence de Venise ,  il nous reste maintenant à  faire connaître dans quelle situation se trouvaient ses différentes ressources, ainsi que les organisations secondaires qui contribuent à  faire la forée des Etats. Machiavel a  dit, en parlant de la république ;  «  Il me parait que les Vénitiens a  entendent leur affaire, car ils ont fait peindre Saint-Marc avec l’é|)éc :  le livre O  seul ne suffisait pas »  par allusion nu livre que le lion vénitien tient ouvert sous scs griffes. Nous croyons être plus justes en disant que les Vénitiens entendaient de ce côté fort mal leui'S afl'aires ,  car ils n’avaient jamais su organiser une armée nationale, ni avoir des généraux dévoués. En tout temps, Venise redouta de prendre pour chef de ses armées un Vénitien ;  elle appelait à  son service des princes, des géne-raux étrangers, qui s'élaient iléjà signalé'S dans la carrière railiDigitized by Google
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    48U HISTOIKE DK VEMSK. taire par de nombreux succès :  elle leur assignait un traitement considérable durant la guerre, et de furies pensions après la fin de la campagne ;  elle les investissait du titre de généralissime de tene ,  sans cependant leur en laisser l'autorité ni la puissance ,  car le sénat leur donnait toujours pour conseils ou plutôt pour espions, deux sénateurs qu’on appelait provédileurs généraux de (armée, sans lesquels le généi-alissimc ne pouvait prendre aucune résolution, ni exécuter aucun plan arrêté par lui. S'il rcussis.sait dans ses entreprises, les provédileurs s'attribuaient la plus grande part du succès; s'il était malbeureui, tous les torts retombaient sur lui. Alors il était brusquem<'nt remercié, souvent incarcéré, quel(]uefois étranglé; tel fut le sort résené aux meilleurs chefs de l'armée; nous en avons vu des exemples frappants dans le cours de cette histoire. En aucun cas, le général le plus heureux n’obti'nait le commandement |>endant plusieurs années de suite. Se défaire vnlonlaii'cment de généraux ra|>ables et expérimentés ,  c’était ne pas vouloir d’armée aguerrie; c’était s’exposera perdre les avantages obtenus. Mais le gouvernement de Veni.se mettait bien au-dessus de toutes les conquêtes possibles sa propre sécurité; il ne voulait pas de généraux perpétuels, parce qu’il craignait de se créer des maîtres; et dans cette circonstance ,  sa politique, nous devons le dire, a  été sanctionnée par l’un des hommes les plus habiles dans l’art de gouverner. «  La prolongation des commandements est d’un grand danger, a B  dit Napoléon. Moi ,  je ré|K‘tais sansccs.se aux membres ilu Directoire, que s’ils «  continuaient toujours la guerre, il arriverait un général qui leur commanderait a  à  eux-mêmes. »  Prophétie qu’il se chargea, du reste, de réaliser. Quoi (ju’il en soit ,  Venise n’a jamais eu une école proprement dite de bons généraux, comme au.ssi elle n’a jamais eu ni principes de stratégie arrêtés, ni traditions de guerre, choses indispensables pour assurer le succès des canqiagnes. L’armée de terre ne jouissait que de fort peu de considération dans la république, parce que l’orgueil vénitien avait toujours dédaigné ceservice. Voici quelle en était la composition ordinaire :  l’infanterie était formée en grande partie de ceniide, c’est-à-dire de gens choisis, bien que ce ne fût |iour la plupart du temps que des paysans et des vagabomis de terre-ferme. Mais aussi ces troupes ne coûtaient guère à  entretenir durant la paix, car il n’y avait que les sergents et les capitaines qui en fussent payés ,  les premiers à  vingt-cinq ducats ,  et les seconds à  dix ducats par mois ;  tout le reste se contentait de quelques exemptions de taxes et de quelques légères gratifications datis les revues. La cernUle était divisée en compagnies ,  et pouvait s’élever à  quatorze ou quinze mille hommes; b  mauvais soldats, dit B  Brantôme, dont on ne se servait a  la guerre que pour garder les bagages et faire a  montre aux ennemis a  la place des morts!» L’infanterie dite des Oipelete, jouissait de Ix-aucoup d’i'Stime ;  mais celle-ci n’entrait pas en campagne. Le sénat lui confiait la garde de ses meilleures places de terri'-fennc ;  deux compagnies étaient même stationnées dans Venise et faisaient le service du palais, ün ne peut donc pas compter cette troupe dans l’effectif de l’armée active. Digitized by Google
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    CAUSES DIVERSES DE SA DÉCADENCE. A8I Aux dernières époques de la république ,  l'infanterie vénitienne se composait de douze à  quatorze mille hommes, dont sept mille Italiens et six mille Esclavons. Sous cette dénomination A'Uatiens on comprenait des recrues de toutes les nations du monde, à  l'exception dc>s Espagnols, car la république n'en admettait jamais à  son service. Dans les temps de guerre, on achetait, quand on le pouvait , des régiments en Hollande ,  en Bavière et chez les Grisons. Les Esclavons étaient très-utiles et très-dévoués à  la république, surtout dans les guerres contre la Turquie; ils faisaient en Bosnie de continuelles incursions et enlevaient de vive force tout ce qu'ils rencontraient. Outre le profond ressentiment qu'ils avaient des traitements barbares que les Musulmans leur avaient fait supporter, l'intérêt d'un sequin que le sénat leur donnait pour chaque tète de Turc qu'ils apportaient ,  les avait tellement acharnés contre les infidèles, et les avait engagés si avant qu'ils avaient perdu toute espérance de jamais faire la paix avec la Porte. Aussi les considérait-on dans ces guerres comme les meilleurs soldats de la république. Enfin le sénat entretenait un certain nombre d'ofliciers ultramontains qui devaient organiser des compagnies aussitôt qu'une déclaration de guerre était signifiée. Ce nombre pour l'ordinaire était de cinquante ;  mais on l'augmentait suivant le besoin. Ces gentilshommes avaient quelquefois des gouvernements de forteresse en Dalmatie ,  très-souvent ils étaient pourvus de compagnies sédentaires, selon qu'ils se rendaient plus ou moins agréables au gouvernement. Quant à  la cavalerie ,  il y  en avait toujours quinze compagnies entretenues en terre-ferme :  les unes, appelées compagnies grosses et composées de soixante cuirassiers ou gendarmes, étaient commandées, partie par des chefs italiens, partie par des chefs ultramontains ,  c'est-à-dire des étrangers. Les compagnies de cavalerie légère étaient exclusivement composées d'Esclavons et d'Albanais. Le gouvernement avait en outre avec vingt-cinq capitaines ,  habitant les provinces de terre-ferme, des traités par lesquels chacun de res olBciers s'obligeait à  mettre sur pied ,  à  la première réquisition ,  cent hommes montés. On conçoit que ce ne pouvait être qu'une fort mauvaise cavalerie, incapable d(^ se maintenir en ligne ; mais le gouvernement ne fournissait ni l'équipement, ni les chevaux ,  et ce bon marché le sollicitait à  persévérer dans un système vicieux de recrutement. A  ces forces, comme on le voit, bien médiocres ,  on pouvait encore ajouter trois mille huit eents gardes urbains; mais l'opinion générale était que si dans un cas extrême on avait recours à  une levée en masse, elle fournirait au moins cent mille hommes. Il est facile de voir qu'en somme, tous ces éléments ne pouvaient donner que de très-mauvaises troupes. Ainsi ,  pour leur armée de terre encore plus que pour leur marine ,  les Vénitiens étaient restés fort en arrière des gouvernements contemporains, qui avaient tous adoptés le système d'une armée permanente. On avait, il est vrai, fondé dons ces derniers temps à  Vérone une école spécialement destinée h  l'enseignement des sciences qui tiennent à  l'art militaire ; malheureusement, comme les nobles vénitiens dédaignaient tout autre service SI Digitized by Google

  
    ÀS2 HISTOIRE DE VENISE. que celui de la marine ,  cette école ne fut fréquentée que par les nobles de tenTSfernie ,  et l'on ii’y compta jamais qu'une vingtaine d'élèves. Les forces navales de la république ,  à  l'époque de décadence où nous sommes arrivés, consistaient en huit ou dix vaisseaux de ligne, quelques frégates et un petit nombi’e de gidéres qui tenaient la mer ;  dans les chantiers il y  avait une vingtaine de bâtiments en construction; mais on n'achevait jamais ces bâtiments ;  on eût dit que cet appareil de construclions n'était qu’un moyen d’entretenir l’illusion'. Les vaisseaux de la république étaient d'ailleurs d’un faible échantillon; ils ne portaient que du canon de vingt-quatre à  leur batterie basse, et encore ne pouvaient-ils pas sortir du port avec leur artillerie ;  on était obligé de les armer en pleine mer. Le commandement des forces navales était exclusivement résené à  la noblesse. Le g^néralistime ou capitaine général était nommé pour trois ans durant la guerre seulement. Il avait un pouvoir absolu sur tous les autres généraux et capitaines; son autorité s’étendait sur la flotte ,  sur les ports, sur les Iles et sur les forteresses, où l’on recevait ses ordres sans réplique. Lorsqu’il visitait ces différents lieux ,  le clergé allait au-devant de lui ,  et les gouverncui-s et recteurs lui présentaient les clefs, comme si le sénat eût été avec lui. Dans les premiers tenqts, il lui était expressément défendu de rien entreprendre sans l'avis du sénat; plus tard, on le dégagea de ces entraves, car on s’aperçut que ce système compromettait le succès des opérations ;  on lui laissa donc la liberté de faire tout ce que bon lui semblerait. Mais après la campagne ,  le généralissime avait autant de juges qu'il y  avait de nobles ,  et il semblait n’avoir obtenu le pouvoir que sous la condition expresse qu’il serait vainqueur, et, suivant scs succès dans les combats ,  il était récompensé ,  envoyé en exil ou incarcéré. Le provédileur général de mer était nommé pour deux ans ;  son autorité s’étendait sur toute la flotti-, qu’il menait où il voulait lorsqu’il n’y avait point de capitaine général ou qu’il était absent. Il avait le droit de casser, de punir même de mort les officiers qui manquaient à  leur devoir, aussi bien les nobles vénitiens que les autres. Il maniait tout l’argent de la flotte ,  et en rendait compte au sénat â  son retour. Deux nobles vénitiens apivelés commissaires de la flotte l’assistaient ordinairement dans ses fonctions. Le sénat, dans sa politique ,  avait rendu le capitaine général et le provéditeur espions l’un de l’autre. Le généralissime et le provéditeur, après avoir fait leur temps ,  déposaient leur dignité à  Capo-d’Istria ,  et venaient reprendre à Venise leur premier genre de vie ,  ne retenant rien de leur grandeur que la gloire du passé et l’espérance de l’avenir. Pendant plusieurs siècles, la marine vénitienne fut la plus célèbre, la plus habile et la plus intrépide du monde ;  une longue suite de victoires et d’actions 1. Lorsque les Françaiis entrèrent dans Venise ,  en 1797, [ils trouvèrent sur les chantiers treize vaisseaux et sept frégates; il n’y avait pas des matériaux suflisants pour 11*$ icrminer, et de ce* treize vai&scaux ,  deux étaient eüiiimeiicé.s depuis 175i, deux depuis 1743, deux eiiUn depuis 173i, c’est-à-dire qu'avant d’étre en état de sortir du chantier, ils avaient déjà soixante-cinq ans d'àge ! Digilized by Google

  
    CAUSES DIVERSES DE SA DÉCADENCE. 483 éclatantes justifie pleinement cette assertion. Mais la république, une fois parvenue à  son apogée, ne sut pas se tenir au niveau des perfectionnements que la science nautique et l’art des constructions avaient introduits dans les autres marines. Ses vaisseaux étaient généralement lourds et tenaient mal la mer è  cause du peu de profondeur de leur quille; ses officiers avaient insensiblement perdu l'occasion d’acquérir de l’expérience. On voulut y  suppléer en fondant dans l’arsenal une école théorique de marine, qui eut quelques professeurs distingués; mais cette institution ne fut organisée qu’en 1T74; il n'était plus temps. La marine marchande, qui n’occupait que quatre ou cinq cents navires, ne pouvait fournir à  la flotte qu'un petit nombre de matelots. Pendant la guerre contre les Barbaresques ,  les équipages se trouvèrent tellement dépourvus qu’on fut obligé d'organiser une sorte de presse à  l'instar de l’Angleterre. Cette rigueur exaspéra les pécheurs de l’Adriatique :  à  Malamocco, a  Palcstrine, il y  eut des soulèvements ;  Venise se ressentit même de celte agitation ,  et le sénat ,  pour les apaiser, déclara qu'il ne recourrait plus désormais à  ce moyen. Dès ce moment aussi on ne vit plus nulle part flotter le pavillon de Saint-Marc; la souveraine des mers avait abdiqué son pouvoir I Entre les mains d’un gouvernement habile, le clergé eût été un puissant moyen d'action sur les masses, surtout à  Venise où la population était fervente et sincèrement attachée au culte catholique. Le gouvernement de la république ne sut que lui imposer une obéissance passive ;  il lui apprit de bonne heure à  se soustraire à  l'influence de Rome ,  et à  ne reconnaître d’autre autorité que celle des Dix et des Trois; dans la chaire, dans les conférences privées, l'orateur ne devait s’occuper que du dogme et de la foi ,  écarter tout ce qui pouvait exalter les esprits, et s'abstenir surtout de la moindre allusion aux actes du gouvernement; pounu qu’il se conformât à  ces prescriptions ,  le clergé était assuré de vivre en paix, honoré et respecté; on fermait les yeux sur l'immoralité de sa conduite; on le laissait volontiers devenir un agent de corruption, et se prêter aux plus ignobles intrigues. Peu importait au gouvernement une telle profanation :  le prêtre qui souillait ainsi son auguste caractère, rachetait les désordres de sa vie privée par ses dénonciations ,  par la révélation de quelques secrets surpris au milieu de ses rapports coupables ,  et il était sûr d’être encouragé et protégé par un gouvernement qui avait admis la prostitution comme un moyen d'Ëtat. Sous de telles influences, le clergé devint ignorant ;  il n'aspira qu'à posséder de riches bénéfices, qu'à s’emparer de testaments et de donations ,  afin de pouvoir donner un plus libre cours à  ses désordres et à  ses passions. Au lieu d’être moralisateur, le clergé vénitien fut au contraire un des agents les plus actifs de corruption, et contribua pour une grande part à  hâter la décadence de la république. Ainsi ,  en examinant une à  une les différentes parties constitutives de l’État ,  nous voyons s’évanouir cette prétendue réputation de sagesse et d’habileté qui fut de tout temps accordée nu gouvernement de Venise I Digitized by Google
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    484 HISTOIRE 1)E VENISE. Lorsque, vers le milieu du xviii’ siècle, le mouvement des esprits se porta sur les réformes qu'on |x>uvait introduire dans l'État, il y  en eut qui, moins touchés de la corruption du clergé que des richesses excessives dont il disposait, demandèrent qu'on mit un frein à  son opulence, et qu'on trouvât aussi un moyen pour arrêter l'accroissement de ses membres. Le clergé vénitien se composait alors de quarante-six mille individus. Relativement à  la population de la république, c'était le clergé le plus nombreux qu'il y  eût on Europe: il y  avait un prêtre pour chaque cinquante habitants; l'Espagne ne comptait alors qu'un prêtre sur soixante-treize habitants Les différentes sources de son revenu Télevaient â  cinq ou six millions de ducats ,  ce qui faisait cinq cents francs environ par individu. Cette moyenne par tête est fort peu élevée ,  sans doute ;  mais si l'on considère qu'un grand nombre de membres du clergé vivaient dans les couvents et les cloîtres, que beaucoup y  recevaient une pension de leur famille, que la vie matérielle était peu coûteuse à  Venise, et qu'en outre les couvents avaient tous des terres et des jardins, on se convaincra que cette somme n'était pas nécessaire à  l'existence du plus grand nombre des membres duclergé. Les prélats, les abbés, les évêques, pouvaient dés lors disposer de revenus fort considérables. Jusqu'ici nous n'avons trouvé dans notre examen que des causes de destruction et de démoralisation ;  dans ce qui nous reste à  parcourir, nous reconnaîtrons encore les mêmes symptômes :  car lorsqu'un État arrive à  son déclin, toutes ses parties constitutives sont plus ou moins atteintes. Nous avons parlé de la noblesse , du clergé, de l'année, delà marine, ainsi que des divers fonctionnaires de la république ,  classes qui concouraient au souverain pouvoir ou qui senaient du moins à  en assurer la stabilité. Il nous reste maintenant à  parler de ceux qui n'avaient aucune participation à  la confection des lois, c'est-à-dire des simples citoyens et du peuple. L'ordre de la citadinance était composé des habitants qui, par une possession ancienne ou par acquisition ,  jouissaient du droit de bourgeoisie. Il comprenait les gens de loi ,  les médecins et trois espèces de commerçants :  les marchands de soierie, de draperie et de verrerie de Murano. La qualité de citadin ne conférait aucun droit politique, mais seulement des privilèges commerciaux; il y  avait même deux classes de citadins, distinguées par Télendue des privilèges qui leur étaient accordés. La citadinance intérieure n'autorisait que l'exercice de certaines professions et du négoce dans l'intérieur ;  la citadinance extérieure plaçait celui qui en était revêtu au rang des plus anciens citoyens de la république ,  et le rendait capable de traCquer au dehors en son propre nom ,  et avec la qualité de Vénitien. Cette distinction ne datait que de l'an 1313; antérieurement, tous ceux qui avaient vingt-cinq ans de domicile étaient citoyens de droit. C'était dans cette classe qu'on choisissait le grand chancelier de la république ,  personnage revêtu I .  Aujourd'hui Veni^a: ne compte qu'un ecclèviaslique sur deux cent seize habitants. Digitized by Google

  
    CAUSES DIVERSES DE SA DÉCADE^CE. A85 d'une dignité purement honorifique ,  prenant séance à  tous les conseils ,  mais sans y  avoir le droit de sulTrage ;  c'est là qu'était pris eiclusivement tout le cor|>s de la chancellerie, c'est-à-dire les secrétaires des conseils, les notaires, les secrétaires des légations dans l'étranger, les résidents prés les petites cours, enfin les agents secondaires de l'administration. Tout ce qui ne faisait pas partie de la citadinance était peuple ;  ainsi cette troisième classe comprenait de très-riches négociants, des gens d'église, les artisans, et enfin les personnes de condition servile, les prolétaires. Le peuple proprement dit vivait dans l'oisiveté et la débauche ;  le sénat le maintenait dans cette situation pour l'avilir et le rendre obéissant; et celui-ci persistait, faute de mieux, dans.cette vie de dégradation. Par surcroît de pn'-caution ,  le gouvernement avait soin d'entretenir dans la ville deux partis contraires ,  les castellans et les nicoloUi, factions sans importance, mais qui n'en étaient pas moins des sources continuelles de rixes et d'irritation entre la populace :  l'antipathie était telle que lors<]Uc des enfants de l'un et de l'autre pai-ti se rencontraient dans les rues, ils se battaient opiniàlrément. En dehors de ces fartions ,  le peuple vénitien était devenu indolent en matière politique ;  il obéissait aveuglément aux influences qui savaient le mieux le captiver ;  il flottait à  tous les vents, et était devenu par son excessive mobilité un instrument dangereux. En effet ,  les exclusions qui pesaient sur les membres riches et éclairés de cette classe, et ils étaient en grand nombre, leur avaient complètement aliéné le gouvernement, car ils ne voyaient pas sans jalousie les privilèges dont on avait entouré la citadinancc et la noblesse à  leur préjudice ;  c'était, sans contredit ,  la partie la plus utile de la population ,  celle qui fécondait toutes les branches du commerce et de l'industrie, et cependant elle n'avait pas plus de prérogatives que la populace !  Cette injustice l'avait profondément irritée; et c'est là aussi que couvaient les principaux foyers de mécontentement contre l'autorité suprême. Nous rangerons dans la catégorie des indifférents on des neutres les résidents étrangers. Quoique les droits de résidence fussent diflicilement accordés aux étrangers, cependant, lorsqu'on éprouvait le besoin de réparer les pertes de la population ,  le gouvernement savait mettre de cdlé les lois restrictives et attirer dans la capitale les hommes industrieux qui lui manquaient, sauf à  retirer la permission lorsque la nécessité ne se faisait plus sentir. .Ainsi le nombre des juifs qui ,  au commencement du xvi' siècle ,  était à  peine de mille ,  s'élevait à  cinq mille vers le milieu du xviii*. Mais, en 1777, un décret provoqué par la jalousie des marchands vénitiens ayant réduit les concessions qui leur avaient été faites précédemment pour leur négoce .  ils menacèrent de quitter Venise. Le commerce de cette capitale était dans un tel état de décadence qu'on ne pouvait se passer d'eux. Il fallut rapporter en 1780 le décret de 1777 ;  ou leur rendit leur banque ; on leur permit de rétablir leurs manufactures supprimées ;  on leur accorda même quelques nouveaux privilèges ,  comme, par exemple ,  celui d'avoir des navires en propriété. C'était une concession arrachée par les circonstances, car la moitié des Digitized by Google
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    ^86 HISTOIRE DE VENISE. navires existant dans le port se trouvaient alors à  vendre I  Ce fut aussi pour attirer et retenir à  Venise les Dalmates, chrétiens schismatiques qui suivent le rite grec, qu’on leur accorda en 1761 la [icnnission de professer publiquement leur culte , d'avoir un évêque ,  et qu'on leur affecta une église spéciale '  :  concession qu’au temps de sa prospérité Venise n’aurait voulu faire à  aucun prix ! Les provinces de ten'c-ferme étaient essentiellement hostiles à  Venise, quoique annexées depuis plusicuis siècles au territoire de la république’ ;  le gouvernement s’était montré si partial à  leur égard ,  il s’élait tellement appliqué à  rabaisser la noblesse ,  il avait fait peser de si accablanttcs sujétions sur la bourgeoisie ,  qu'il n’avait jamais pu compter sur l’alfection et encore moins sur le dévouement de ces populations. Les fréquentes agitations qui, à  dilférentes époques ,  se manifestèrent dans ces contrées ,  disent assez quelles pouvaient éti'e leurs dispositions envers la république. Elles se résignaient cependant à  l’obéissance, moitié par crainte, moitié par intéi-ét, car Venise avec ses victoires lointaines et ses nombreuses ressources ,  leur imposait, tandis que la prodigieuse activité de son commerce utilisait toutes les productions et y  enti'ctenait des échanges profitables. Le système d’adroinisliation impos*'; aux provinces de terre-ferme s’il était fort peu libéral, disons mieux, s'il était radicalement mauvais, avait du moins pour lui l'avantage de la simplicité. Dans le Dogado, c’est-à-dire dans l’enceinte des lagunes, qui formait originairement tout le territoire de la république, chaque Ile, chaque ville avait organisé son administration sur le modèle de la capitale. Elira avaient les mêmes fonctionnaires ,  leur grand chancelier, leur sénat, magistratures sans autorité, qui rappelaient seulement, par leurs dénominations, qu’autrefois ces Iles avaient été les confédérées de Venise ,  avant de n’être que ses sujettes. Dans les provinces de terre-ferme, il y  avait des nobles et des roturiera ; 1. L'CltVganle église de Saint-Georgei-dei-Grecâ ,  spi-cisli'inem alTeclt^ i  ce culte, ap|uinjei)l i rardiileclure de SuiisoTiuo. 1/üffice grec a  un caractt'‘rt! singulier et mystérieux ;  les prêtres sont cachés dans le sanctuaire; ils u’api^raissent que par intervalles, pour certaines oraison>, et lorsque les riricain se tirent. L'cITet de cc temple sans pontife est extraordinaire; on ne voit que deux jeunes clercs chantant dans le chœur d(*s hymnes monotones. I.e sanctuaire des églist*s grecques C'I interdit aux femmes. i. Voici l’ordre chronologique de l'accession dc.s differentes provinces de terre-ferme au territoire vénitien :  Tlstiic s'était soumise vers la tin du x* siècle. —  La Uarche Trévisaiic fut cédéit à  la nquiblique par François delta Scala, seigneur de Vérone, le 18 décembre 1338. !>>s Vénitiens la cédèrent au duc d'Anlrichc le 8  mai 1381 ,  el celui-ci la vendit au seigneur de Padoue en 1388 ; celle province fut enlin cooqui.Ne p;>r tes Vénitiens et annexée au territoire vénitien le 13 décembre 1388. —  l.e Vicentin, le Fultrin et le Bellunais furent cédés à  la rt'publiqne par Catherine Visconti, régente de Milan ,  le 85 a.vril lioi. —  I„e Véronais fut compiis sur François Carrare, et annexé an lerrilotre vénitien le 83 juin liOS ;  le Padouan fut aw&i un des ri'SiilUitsde cette conquête. —  Le Cadorio fut conquis sur le patriarche d’Aqtiilée et annexé en U80 Le Brescian, conquis sur te duc de Milan ,  devint poswSCssiKti de la république i>ar le traité du 30 décembre Ü86. —  Le Bergamasque, conquis sur le duc de .Milan ,  resta à  la n'publique par le traité du 18 avril Ui8. — Le Frioul, conquis sur le patriarche d’Aquiléc en 1il7, fut dévolu à  la république par un traité de 1480, confirrnt^ par une transition postérieure vers 1450. —  Le Crémonais, conquis sur le duc de Milan en U49, fut déiinilivemunt annexé à  ta ri'puhliquc par le traité de Lodi du 5  avril 1154. — La Polésine ,  engagée d’abord à  la république, avec faculté do rachat, par le marquis d’Fstc ,  on février 140.5, fut ensuite rendue au marquis de Ferrare, {Kits restituée à  la république en 1484. Digitized by Google

  
    CAUSES DIVERSES DE SA DÉCADENCE. A87 mais tous égaux ,  c’est-à-dire également privés de toute participation au pouvoir. L’autorité de la métropole y  était invariablement représentée par deux magistrats, l’un civil, l’autre militaire :  le podestat et le cupHaine d'armes ;  ces deux fonctionnaires supérieurs gouvei-naient presque despoti(|uement tout ce qui était de leur ressort. Les attributions du capitaine d’armes étaient trés-restreinles :  il se bornait à  commander aux troupes de la ville où il résidait, ainsi qu’aux garnisons des places et des châteaux de son ressort; il punissait ceux qui manquaient à  leur devoir, et jugeait tous les différends qui survenaient entre les olDriers, les soldats et les bourgeois ,  sans que le podestat pût en prendre connaissance. Tous les châtelains de son territoire étaient tenus de recevoir ses ordres et d'obéir à sa juridiction ;  il devait faire réparer les remparts et les fortilirations quand il le jugeait à  propos. EnGn, par une assez bizarre attribution ,  il avait la perception de tous les revenus et impôts de la ville et des lieux qui en dépendaient. Pour cette partie de l’administration on lui avait adjoint des camerlingues qui faisaient les fonctions de collecteurs de taxes ,  qui lui en rendaient compte et ne déboursaient rien sans son ordre. L’autorité supérieure dans les petites villes, était conllée à  un recteur qui remplissait à  la fuis les fonctions de podestat et de capitaine d’armes. Dans les grandes villes, le podestat était presque l'égal d’un souverain :  il avait un palais, des gardes; il dirigeait les divers ressorts de l’administration; assisté de plusieurs juriscotisultes qu’il cboisLssait à  son gré, et dont il prenait avis seulement lorsqu’il croyait convenable de recourir à  leurs lumières , il rendait haute et basse justice- Les sentences qu’il prononçait étaient presque en dernier ressort, car il fallait des formalités sans nombre pour que les caust's fussent renvoyées devant lu magistrature de Vetiise. Le podestat fixait les impositions et les répartissait ;  il dirigeait la police et soumettait à  la plus inquiétante surveillance les personnes suspectes au gouvernement :  il ne se bornait pas à  rendre une justice partiale ;  en conséquence de celte abominable politique qui dominait dans tous les acb‘S du gouvernement ,  il lui était expressément recommandé par les Dix et les l’rois ,  de semer la division entre les différentes classes de citoyens, entre la noblesse et la bourgeoisie; il devait surtout s’attacher à rabaisser les nobles en accordant facilement des lettres d’anoblissement aux plus simples bourgeois. On espérait qu’à force de multiplier les litres, on en diminuerait la valeur. De là des rixes ,  des inimitiés ,  des assassinats sans nombre :  les bravi étaient devenus ,  dans ces malbeureuses provinces, des especes de fonctionnaires publics dont les honoraires étaient tarifés d’avance, et qui vendaient ostensiblement leurs services à  qui voulait les employer. Voilà en dernière analyse quels étaient les déplorables résultats de l’administration de la république dans les provinces de terre-ferme. Au lieu d’assimiler, de pacifier les divers groupes de population ,  elle n’avait su qu’y formenter les haines et les vengeances ! Pour se soustraire à  une paitie de ces vexations, les familles plébéiennes se Digitized by Google
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    488 HISTOIRE DE VENISE. choisissaient à  Venise un proD'Cteur dans l'ordre équestre ;  protectorat insigniflant, qui ne se manifestait que |8iur des objets de peu d’importance, car quel eût été le patricien assez hardi pour clicrcher h  faire triompher l'innocence opprimée, pour s’employer au redressement d'injustices commises par un mandataire de la Seigneurie? Tout le monde ne courbait-il pas la tête devant la terrible inquisition d'Élat? Au reste, les classes supérieures dédaignaient un pareil patronage et aimaient mieux souffrir en silence. Ainsi, dans les provinces de terre-ferme le gouvcrnciiient de Venise n'avait pas su se rendr<! sympathique aux masses, et s’était créé parmi les anciens nobles des ennemis irréconciliables. Comme dernier trait de ee déplorable système de gouvernement ,  nous dirons que l'administration ménageait les provinces situées sur les frontières, lelles que Bergame, Brescia, mais se montrait oppressive pour les sujets moins à  portée de se donner à  l’étranger. Pendant plus de quatre cents ans, les Padouans firent l’épreuve de cette implacable tyrannie? Nous venons de passer en revue la situation morale et politique des différentes parties constitutives de la république vénitienne; il nous reste maintenant il faire connalire l’importance de sa population, ainsi que le tableau de scs principales ressources territoriales et financières. Les États de la république à l'époque dont nous nous occupons, se composaient des villes, provinces, territoires et iles ci-après ,  que nous accompagnons des chiffres de leur population respective : Habiunij. Ville de Venise   140«2â6 Le Dogado, c'est-à-dire les îles et le bord des lagunes   96,000 PROVINCES DE LA TERRE-FERME. Brescia.     373,868 Salo   41,273 Bergame   196,799   39,441 Vérone   221,712 Vicence...   212, 85ô Padoue   271,843 Poiésine de Rovigo   64,167 Alarclie de Trévise   351,731 Palma Nuova   3,596 Partie du Frioul     38,675 Civfcfaie du Frioul   28,675 Istrie   86,129 Dalmatie et Albanie   345,636 Iles du Levant qui comprenaient :  Corfou, Paxo, Sainte-Maure, Céphalonic, Tliéaqui (Ithaque), Zante ,  Asso, les Strophades elCerigo      116,680 Total général   2,419,346 Digitized by Google

  
    CAÜSKS ÜIVEKSliS DE SA DÉCADE^CE. 4»9 Dans ce nombre d'habitants ,  on ne comptait que trois mille cinq cent cinquante-sept nobles ;  mais le clergé y  figurait au nombre de quarante-six mille cinq cent quatre-vingt-trois individus. La population de la république avait généralement suivi cette marche ascendante; la capitale seule voyait chaque jour, depuis deux siècles, décroître le nombre de scs habitants. Ainsi ,  au xvii' siècle, quelques observateurs avaient attribué à  Venise une population de plus de deux cent mille Ames ;  le recensement de 1761 ne fournit qu'un cbiO'i'e de cent quarante-neuf mille quatre cent soixante-seize habitants; celui de 1780 s'abai.ssc à cent quarante mille deux cent quatre-vingt-six, et en 1788, à  l'époque où nous nous arrêtons, on n'en comptait plus que cent vingt-sept mille. La diminution de la population de Venise se trouvait donc en raison directe di; la décadence politique et commerciale de la république. Malgré tous les elforts que firent les Vénitiens dans ces dernières années pour retenir dans leur port quelques débris de leur ancien commerce ,  ils ne purent parvenir à  ce but, et certes, ils ne reculèrent devant aucun moyen pour l'obtenir. En 1003, Venise avait refusé d'adhérer à  un traité avec la Russie pour faciliter l'écoulement des productions de ce vaste empire. Elle ne comptait pas alors les avantages d'une telle alliance et les immenses ressources que pouvait oITHr un si vaste empire. En 1774, craignant le pouvoir ascendant des Moscovites et désireux aussi de faire quelque chose en faveur de leur marine marchande, les Vénitiens proposèrent à  la Russie d'ètre les simples facteurs de son commerce; mais ils furent repoussés. Envers les Barbaresques ,  l'abnégation ou plutôt l'abaissement des A'énitiens alla plus loin encore ; ils se chargèrent de transporter dans les n'gences du bois de construction ,  des munitions navales et des armes, de sorte que le commerce de Venise se lit le pounoycur des pirates !  Les nations maritimes de l'Europe furent indignées d'un tel procédé, et plus d'une fois les navires vénitiens qui faisaient ce coupable trafic furent arrêtés en pleine mer et confisqués dans les ports d'Espagne et de Naples; l'Espagne soumit inéme toute la marine marchande de A'enise h  de rigoureuses quarantaines ;  ce qui porta un préjudice considérable nu commerce de la république. D'après un savant économiste vénitien ,  M. Quadri ,  la richesse agricole des États de Venise ,  à  l'époque dont nous nous occupons ,  présentait les résultats suivants : Tèlu. PROVINCES DE TERRE FERUE. Bœufs   569,642 Chevaux   50,850 Mulets   15,345 Anes   32,640 Brebis   90.7,820 Chèvres   102,604 DALMATIE ET ALHASIE. Bœufs   16,606 ITéli-s. Clievaux de selle   2,196 Bêles de somme   19,767 Petit bétail   846,525 ILES DD LEVANT. Bœufs   15,475 chevaux de selle   3,095 Bêles de somme   9,658 Brebis   75,225 Chèvres    70,163 «1 Digitized by Google
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    490 HISrOIRb: DE VENISE. L'agriculture vénitienne avait fait d'incontestables progrès :  au commencement du XVIII* siècle, Antoine Zanoni avait ]iropagc les mûriers et perfectionné la culture de la vigne dans le Frioul ;  le marquis Jérôme Manfrini avait introduit les plantations de tabac en Dalmatie ;  enfin le comte Carburi avait naturalisé dans file de Céphalonie l'indigo, le sucre et le café. Tous ces essais et bien d'autres qu'il est inutile de mentionner, avaient mis sur un bon pied l'agriculture vénitienne ;  mais l'babileté du fisc venait sans cesse en arrêter la maixhe ascendante par ses nouvelles exigences. Ainsi ,  il a  été constaté que depuis la paix de Passaronitz, le montant des taxes avait doublé à  Venise. Voici dans ces derniers temps comment elles étaient réparties : Duc«li. Venise et le Dogado payaient   3,500,000 Le revenu du sel produisait   1,000,000 La Marche Trévisane parait   395,000 Padoue et son territoire.   450,000 Vicence et le Vicentin   340,000 Vérone et le Véronais   390,000 Bergame et son district   350,000 Crème   180,000 Brescia et le Bressan   1,500,000 La Polésine de Rovigo   175,000 lÆ Frioul   450,000 Les États de mer, c’est-à-dire l’Istrie ,  la Dalmatie et une partie de l’Albanie avec les Iles   900,000 Total   10,030,000 Conversion en francs, à  raison de 4  fr. 30 cent, le ducat ;  43,136,000 fr. A  ce total il faut ajouter les décimes du clergé dont le revenu général était évalué à  quatre millions de ducats, la vente de quantité d'ofliccs, les conGscalions, et enfin plusieurs autres droits très-considérables Le génie fiscal avait profité de toutes les inventions des temps modernes ;  impôts sur les terres ,  sur les personnes, sur le commerce national et étranger, sur le travail ,  sur les mutations de propriétés ;  rien n'ai ait été négligé pour grossir le revenu de l’État. Et cependant depuis la paix, depuis l'adoption de ce fatal système de italu quo, qui n'engageait Venise dans aucune déptmse extraordinaire, la dette publique s'était considérablement accrue, elle s’élevait à  quarante -quatre millions de ducats (cent quatre-vingt-quatre millions de notre monnaie). Cette augmentation de la dette confirme l’observation énoncée par plusieurs écrivains, qu'après soixantedix ans de paix, l’administration était devenue tellement dispendieuse, que ses revenus ne suffisaient plus à  couvrir les dépenses annuelles. Aussi ,  à  cette époque, Venise ne plaçait que très-diflirilement ses emprunts, et ses effets n’étaient cotés qu’à 60 0/0 de leur valeur nominale. Lorsqu’en 1785, elle ouvrit un emprunt à  trois pour cent ,  les nationaux n’offrirent pas leurs fonds. On voulut voir si l’on aurait plus de crédit dans l’étranger, on transporta l’emprunt à  Gênes ; Digitized by Google
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    CAUSES DIVERSES DE SA D^CADE^CE. A9I cct essai ne réussit pas mieuA :  ciiRn ,  il fallut s'adresser à  Anvers, uù l'on n’obtint qu'avec lenteur et difficulté la somme dont on avait besoin. Telle était la situation de Venise an moment où la révolution française vint à éclater, et alors que l'Italie devint l'un des principaux théâtres de ces grandes guerres qui avaient pour but le triomphe ou l'anéantissement de la liberté des peuples !  On voit que Venise était on ne peut plus mal disposée pour soutenir un tel choc ;  aussi succomba-t-elle enveloppée au milieu de la lutte sans avoir combattu. Mais avant d'entreprendre ce récit ,  qu’il nous soit permis d'esquisser rapidement quelques-uns des traits les plus caractéristiques des moeurs ,  des fêtes et des coutumes de Venise. Nous terminerons par ce tableau tout ce qui a  rapport à  l'histoire ancienne de la république. Digitized by Google
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    CHAPITRE XVIIl. Vie el Manirs v^nilicnncs il'aulrt-ruU. —  Les Gnndoliets. —  Courtisanes, — Siftislv. —  Le Bravo. —  Ct'rt'monies des ^pr>usailles de la Mer. —  Le Carnaval. — Les TWStres. —  La Ffie des Rétniles. —  Les Casino. —  Anecdotes. tant de raronlcr la dernière crise qui mit fin à  un gouvernement et à  une nationalité de douze siècles de durée, essayons, h  l'aide de ce qui subsiste encore des antiques •  mœurs vénitiennes et des souvenirs empruntés à  l'histoire, auz monuments, aui anciens récits, de nous placer au sein de la vieille ville des doges, et de vivre un instant en imagination de la vie de ce peuple singulier. En mettant le pied dans Venise, ce qui frappe immédiatement l'étranger, c’est le silence. Au cœur même delà cité, au milieu de la place Saint-Marc, centre de toutes les affaires et rendez-vous général de la population ,  on cnlend à  peine un léger bourdonnement qui, seul ,  révèle la vie de cent mille hommes. En dehors de ce centre, tout se tait; c'est le silence du désert. Il n'y a  à  Venise ni voitures, ni charrois d'aucune sorte, ni chevaux. Des milliers de Vénitiens n’ont jamais vu d’autres chevaux que ceux qui décorent le portail de Saint-Marc '. Il n'y a  guère plus de piétons; car, bien qu'on puisse parcourir toute la ville é t. Il ii'cn a  pas éu^ toujours ainsi. Du xii* au xv siècle, alors que la ville n’étail pas pavée et que lus ponts n'étaient que des madriers de l>ois |)os<'s d'un lx)rd à  l’autre sur les canaux, les nobles se servaient de chevaux et de miiltts dans leurs excursions. I.cs classes piél>éiennes ou pauvres avaient appris proltablemenl dus Orientaux à  ne pas mépriser U» utiles services des ânes. patriciens SC rendaient au conseil sur leurs mules, au premier coup de la cloche de Saint-Mare ,  et ce sou dccloches’apitelait encore dans les derniers temps de la république la trottiera. Vers 1300 les mules forent abaiidunnécs, mais les chevaux restèrent en usage jusque vers le commencement du iv* siècle. Dès lors, l'usage des petites barqm>s ou gondoles devint général. Il est probable que l'érection des ponts de pierre à  arches élevées, permettant le libre passage des bateaux, contribua bt'auemip il ce changement. Du reste ,  on ne conçoit guère comment des clievaux et des muU« ont pu circuler dans rinlèrieur de la Venise du moyeu 3ge. Les Vénitiens modernes ne se doutent pas que leurs ancêtres furent de si grands chcvaucbeurs; et Satvator Rosa, s'il eût mieux su l'histoire, n'aurait pas fait son épigramme sur h« cavaliers vénitiens. Digitized by Google

  
    VIF. FT MOFFRS VÉMTIFNMÎ.S. 4!)3 pied sec sur les pctlFs quïis qui, sur une foule de points, bordent les maisons, et au travers des milliers de ruelles qui forment une sorte de labyrinthe inextricable, ces voies de circulation sont trop étroites et trop tortueuses pour donner passage à  beaucoup de promeneurs à  la fois, et, en outre, elles font tant de circuits et de détours qu’elles allongent du double, souvent du triple les distances à  parcourir. Aussi est-ce par les canaux et en gondole qu’on circule de préférence dans l’intérieur de la ville; mode de transiiort paisible et doux, dont le léger bruissement, loin de troubler le silence, ne fait que le rendre ,  en quelque sorte, plus pré.sent et plus solennel. La gondole joue un grand réle dans la vie vénitienne. C’est une barque de forme allongée ,  de quinze i  vingt pieds de long ,  recourbée è  la proue et à  la poupe comme les souliers des élégants du xv' siècle. La proue est armée d’une large lame de fer dentelée, de trois pieds de hauteur, qui sert à  la fois d’ornement et de mire. Sur l'arriére est la cabine, étroite et basse, pouvant contenir de deux à  six personnes assises. On y  entre à  reculons ,  et c’est de règle. On reconnaît sur-le-champ un étranger à  sa manière d'entrer dans la chambrette. La cabine est uniformément recouverte de drap noir, par mesure somptuaire, pour les gondoles des particuliers comme pour celles au service du public. Grflce à  leur coupe svelte, è  la finesse de leur taille ,  et surtout à  l’adresse des bateliers ,  ces barques volent sur l’eau. Dans les canaux fréquentés elles se mêlent, s’entrecroisent, se dépassent avec une agilité et une précision de manœuvre merveilleuses. Les gondoliers sont aussi adroits que les cochers de Paris ou de Naples. Une gondole est d’ordinaire montée par deux hommes, placés chacun sur un des rétés, manœuvrant des deux mains une seule rame, debout et tourné vers la proue. Cette rame ,  très-longue ,  n’est point retenue au bateau par un nœud de corde ou un anneau de fer, comme dans la plupart des ports de la Méditerranée; elle n’a d’autre point d’appui qu’une échancrure semi-lunaire, dans laquelle elle joue librement et d’où elle ne s’échappe jamais. gondole est la voiture du Vénitien. Les nobles et les riches en ont toujours deux ou trois amarrées è  la porte de leur maison. Un vrai Vénitien ,  surtout s’il est d’origine patricienne, ne marche jamais ;  n’eùt-il que quelques pas à  faire, il faut que ce soit en gondole. Dans les anciens temps, l’ornement des gondoles était un des objets principaux des rivalités du luxe. Chaque famille les décorait de ses armes et de ses couleurs; mais les Autrichiens les ont toutes tendues de noir, comme pour leur faire porter le deuil de la république. Il fut un temps où deux mille gondoles siillisnient à  peine aux besoins de la population active, affairée ,  qui remplissait Venise, et de la multitude flottante et plus agitée encore d’étrangers, que le commerce, la curiosité, les plaisirs, amenaient de tous les coins du monde ;  aujourd’hui il y  en a  à  peine deux ou trois cents ,  dont la plupart restent des journées entières tristement balancées par le morne clapotement de la lagune, sans recevoir un passager. Digitized by Google
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    11IST0IHK 1»K VKMSK. 4‘.M D’anciennes peintures nous représentent la place Saint-Marc, la Piazzetta, le quai des Esclarons, le pont Rialtu et scs alentours, couverts d'une l'oule immense, à  costumes bariolés, turcs, grecs, arméniens, istriotes, juifs, mêlés à  ceux non moins piquants des Vénitiens de toutes classes ,  gondoliers et patriciens, nobles matrones et courtisanes, abbés, moines et citadins; tout cela a disparu. La décadence politique et commerciale a  dépeuplé la ville, et la civilisation moderne ,  qui tend au nivellement universel des mœurs et des modes ,  a substitué aux costumes distinctifs des classes et dc‘s positions sociales la prosaïque uniformité de l’habit euro|>éen. Mais franchissons un intervalle de deux siècles, et de même qu’on fait reparaître sous les nouveaux caractères les traits primitifs d'un palimpseste, essayons de raviver, sous le badigeon moderne qui les recouvre ,  les riantes couleurs du passt'. lin homme d’une haute stature ,  enveloppé d’un long vêtement noir, descend de sa gondole annoriée ;  il franchit, d’un pied leste, l’escalier du quai de la Piazzetta. Les insignes d’argent qui ornent sa ceinture de velours noir indiquent un gi'and personnage. C'est ,  en effet ,  malgré ses allures juvéniles, un des pères conscrits de la république, un sénateur; il a  vingt-cinq ans ,  Age légal de l’entrée au grand Conseil. Sa longue toge traîne jusqu’à terre en dépit des règlements disciplinaires qui le défendent; et s<‘s larges manches, au lieu de se prolonger au delà de la main ,  comme le veut la règle ,  s’an'êtent au poignet qu’elles serrent légèrement. Le collet s'élève tout droit ;  il est ouvert par devant et s’applique sur celui du pourpoint de soie noire; un bouton de diamant, remplacé quelquefois par un bouton d'or ou d’argent ciselé, retient le col de sa chemise. Contrairement à  l'étiquette olBcielle ,  qui prescrit aux nobles de porter leurs cheveux naturels, sa tête est affublée d'une perruque, sur laquelle pose assez ridiculement une barrette de laine noire, à  bourrelet de la même étoffe. Une étole (stola), de même drap et de même couleur que la robe, et longue d’une aune, est rejetée sur l’épaule gauche. Des bas et des souliers d’un rouge écarlate complètent le costume de ce noble personnage. En marchant, il relève de la main gauche sa longue robe ,  tandis que la droite ,  ramenée sur la poitrine ,  écarte un peu les plis de la toge sénatoriale pour laisser voir le pommeau luisant d’un stylet, logé dans la ceinture de son pourpoint. Le costume sous lequel nous voyons se pavaner ce jeune patricien du xvii' siècle n’a jamais subi de grandes modifications dans la forme. Mais la couleur varia suivant les temps. Le bleu fut pendant cinq siècles la couleur adoptée; il fut remplacé par le noir, qui se maintint jusqu’à la chute de la république. Cependant la couleur violette était affectée à  certaines fonctions publiques ;  et dans quelques circonstances solennelles ,  à  la toge noire de tenue officielle ,  on substituait des manteaux d’étoffes plus riches et de couleurs plus éclatantes. L’écarlate, proscrit par le godt moderne qui repousse; les nuances vives et franches, fut longtemps la couleur favorite des Vénitiens de toute condition; Digilized by Google

  
    VIE ET VUmURS VÉNITIENNES. TUS i-t ITisage du manteau rouge devint si général dans les deux derniers siècles, qu'il constituait, en quelque sorte, le costume national. On en afTublait les petits enfants dés qu’ils commentaient b  marcher; il n'y avait pas jusqu’aux mendiants qui n'eussent cru se manquer à  eui-mémes de paraître en public sans jeter sur Icui'S épaules quelques guenilles rouges. C’est en manteau que se faisaient les visites ;  et l'éloge le plus flatteur qu'on piit adresser à  un étranger, c'était de lui dire qu'il portait son manteau comme un Vénitien. A  l’époque où vivait ee jeune patricien que nous venons de voir descendre de gondole, avec sa toge noire, sa peinique, sa barrette et ses bas rouges, on aurait pu le voir sous les portiques de Saint-Marc faire sa révérence la plus étudiée è une belle dame, haute de sept pieds, s'avançant péniblement, appuyée à  droite et à  gauche sur les épaules de deux suivantes. C'est une gentildonna ,  la femme d’un chevalier de l’étole d’or, d'un procurateur de Saint-Marc ,  d'un membre du conseil des Dix peut-être. Elle est montée sur des patins de près de deux pieds de haut ,  et se balance majestueusement sur ces deux échasses. Depuis la suppression de ces piédestaux ,  les nobles Vénitiennes ont repris la taille ordinaire des femmes du pays ,  et ce quelles ont perdu en hauteur elles l'ont gagné en grâce et en désinvolture. L’usage des patins était, disait-on, une ingénieuse invention des maris vénitiens, qui ,  indépendamment d'autres mesures de sûreté plus savantes encore et non moins singulières, auraient mis ces entraves aux démarches légères de leurs femmes. C’est aux fdles du doge Dominique Contarini, qui les premiètes s’insurgèrent contre cette vieille mode, vers le milieu du xvii* siècle, que les dames de Vénise doivent la liberté de leurs jolis pieds, dont rien ne prouve qu’elles aient mésusé. Le costume féminin est toujours et partout inflninient plus diversilié et plus changeant (|ue celui des hommes. I.es dames vénitiennes ont déployé en ce genre une fertilité d'invention extraordinaire, et l’on a  quelque peine à  suivre dans l'histoire et sur les monuments les nombreuses révolutions de leurs modes. Quelques types, parmi les plus durables, peuvent être saisis de loin en loin. Au xi' sifrie, qui représente les temps héroïques des Vénitiens, elles portaient des niantelels descendant jusqu'à la ceinture. Dans le siècle suivant, le manteau court se transforma en une sorte de capote à  larges manches fourrées de peaux de martre et de renard, dites à  la Ducale ,  parce qu’elles ressemblaient à  celles que portait le doge. Ce luxe de fourrures coûtait si cher à  leurs nobles maris qu'une lui somptuaire, de' 1 303, rogna en tout sens ces manches ruineuses. Forcées de rétrécir et de couper les manches de leur robe ,  les gentildunne en allongèi-ent d'autant les queues ; mais une autre loi vint bientôt retrancher ces luxueux appendices. L'élendue de rétoCfe étant ainsi réduite ,  elles se rabattirent sur les’ ornements, et se couvrirent de dorures ;  fantaisie plus onéreuse encore que les autres, et promptement réprimée par les édits. Puis vint la mode des robes de soie ,  serrées au corps par une ceinture, à  laquelle était suspendu, par une chaîne d’or, un couteau de Digilized by Google

  
    49« HISTOIKE UE VENISE. cuisine, dans une riche gaine, symbole de l'autorild féminine dans la plus importante de ses attributions. Les manches recommençaient en même temps à dépasser les limites lixces par les lois ;  elles s'allongèrent tant et tant qu’elles traînaient à  terre, et étaient, en outre, surchargées de pierreries et de boutons d'or J  excès contre lesquels les législateurs durent sévir encon*. La dernière moitié du xvi* siècle est l'époque la plus brillante peut-être du costume des Vénitiennes de haut rang, line des occasions où elles purent le mieux étaler leurs parures, fut l’entrée solennelli' à  Venise de la nouvelle dogainsse, Cécile üandolo, femme du doge Jérôme l’riuli. Le cortège fut ,  comme toujours ,  magnifiquement ordonné ,  car les Vénitiens s'entendaient très-bien aux cérémonies. Quelques toilettes choisies parmi celles qui eurent alors le plus de succès donneront une idée du goût de ce temps. C’est d’abord celle de la dogaresse. Sous son manteau royal ,  à  longue queue traînante ,  idle portait une robe de brocart d’or, fourrée d’hermine, ouverte par devant et garnie de boutons d'or. Elle était coiffée de ce bonnet recourbé à  la phrygienne, enchissé dans une couronne (le corno tlucale), attribut distinctif du dngat. Autour de son cou s’enroulaient un collier de perles de la plus belle eau et une chaîne d’or parsemée de pierreries, au bout de laquelle brillait un joyau de prix, fraîchement sorti do l’atelier du plus habile orfèvre de Rialto. Sa taille était entoun’e d’une seconde chaîne dont les bouts descendaient jusqu’à terre. Une collerette à  bords dentelés, montante et tiès-évaséc, formait autour de sa tète comme une enceinte de créneaux. Ses cheveux ,  tressés par derrière et relevés sur le devant en deux pointes semblables à  des clochetons, couronnaient l’élégant édifice de cette toilette. Sa main droite était armée d’un pétition ou petit drapeau, qu’elle agitait à  la manière d’un éventail. Parmi les dames de sa suite, il en est une qui portait une mantille de gaze noire, semée d’étoiles d’argent ,  et fixée au sommet de la tète par de longues épingles d’or. Une ample robe de brocart laissait voir les manches et la jupe de sa robe de dessous, d’une fine étoffe bleue; elle tenait, comme la dogaresse et comme les autres dames, un peiinon a  la main. C’étaient là, du reste ,  des parures de ctiur et de céiénionie, et la plupart île ces dames avaient, dans les circonstances ordinaires, une mise plus mmleste. Le luxe et la recherche des vêtements n’étaient d’ailleurs permis qu’aux fimnies mariées. Les jeunes filles formaient une classe à  part. Étroitement gardées dans la maison paternelle, elles n’avaient aucune relation avec les hommes, pas même avec Icui’S proches parents, qui ne les voyaient que le jour de leur mai'iage. Dans leurs rares sorties ,  pour aller à  l’église, elles étaient env( loppéTS d’un long voile hlanc d’une gaze très-fine et très-lustrée, appelé fassiiulo, qui ne laissait voir que la jupe d’une robe brune d’étoffe commune. A  l’àge nubile elles s’habillaient tout en noir, avec une ample mantille de soie fine et serrée, jetée sur leur tête et descendant jusqu’à la taille, au travers de laquelle elles pouvaient voir sans être vues. Quelquefois un petit tablier noir orné d’une bande de dentelle brodée Digitized by Google

  
    VIK Kl’ moi; 1RS VÉNITIKNNKS. I!I7 s'ajoutait à  œ  costume à  la fois élé;;ant et modeste. Cette contraitite cessait le jour du mariage et mfme le jour des iiançaillcs. Le pudique voile était rejeté, les cheveux dénoués ilottaient en partie sur les épaules et le reste s'étalait sur le fionten boucles nombreuses entremêlées de grains d'or et de pieireries. Le blond doré était si estimé à  Venise, comme chez les anciens Grecs, qu'on teignait de cette W)uleur la chevelure des nouvelles mariées. Elles portaient pendant une année entière la riche parure du jour des noces. Les nobles dames vénitiennes d'alors, bien que délivrées par le mariage de l'espèce de séquestration où elles avaient vécu ,  n'avaient pas cependant la liberté d'action dont jouissent leurs descendantes. Elles ne pouvaient sortir de leurs maisons et paraître en public sans être accompagnées de plusieurs suivantes (eawen'ere). Ces caméristes ne faisaient pas toujours pai'tie de leur domesticité; on les louait quelquefois à  la journée pour les jours de cérémonie. Cette suite les annonçait de loin dans les promenades, à  l'église, au tbéiltre, et les sé|iarait de la foule des bourgeoises, des femmes d'une classe inférieure, et particulièi'cment des courtisanes, qui abondaient à  Venise, et qui affectaient volontiers de suivre les modes et de prendre les allures des femmes de i|ualité. Les courtisanes vénitiennes ont eu de la célébrité ,  mais clks sont bien déchues depuis un siècle, et liousseau, aujourd’hui, trouverait dillicilement à  Venise l'héro'ine de sa ridicule aventure. A  réiwque de leur grandeur, s'il est permis de se senir de ce terme, c'est-à-dire du milieu du xvil* sütIc jusque vens la fin du XVIII*, elles eurent un rêle important dans la vie intérieure des Vénitiens de toutes les conditions. La licence des moeurs, plus grande à  Venise peut-être que dans les autres villes d'Italie, indiquait la dégradation de l’esprit public et préparait de loin la ruine de l'État. Indé|iendamtncnt des prostituées de tous les ébiges qui y  étaient trés-multipliées ,  par suite de la liberté et presque de la considération dont elles jouissaient, il y  avait une classe, non moins nombi-euse, de demi -courtisanes, plus ou moins ostensiblement entretenues par des nobles. Os sortes de liaisons étaient extrêmement communes et prenaient souvent les foi-mes les plus abjectes. Il n’était pas l'are de voir des patriciens, trop pauvres nu trop avares pour faire les frais d'un de ces ménages, pour far rasa, comme on disait aloisi, pousser la liassesse jusqu'à en laisser la charge à  quelque riche marchand ou citadin ,  qui entrait en partage des faveurs de la dame. Dans cette honteuse association le bourgeois mettait son argent et le noble sa protection, c'est-à-dire son nom et sivn l'ang. Quelquefois les gentilshommes faisaient l'affaire de compte a  demi, à  deux, à  trois, à  quatre. C'est parmi les filles du peuple que se recrutait cette classe d’entretenues, ainsi que les prostituées, lin trafic de corruption la plus effrontée s’était établi. De jeunes filles de sept h  huit ans , désignées d’avance pour ce rôle honteux, extorquées à  leurs parents par les suggestions de la misère ou de la cupidité, étaient élevées avec soin aux frais de leurs futurs posse.ssenrs, qui le plus ordinairement ,  après les avoir déshonorées, «a Digilized by Google
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    i\l» HISÏOIKK DE VEMSE. les abandonnaient au bout de peu de temps ,  et ces malbeiireuses ne tardaient |>as à  aller grossir la foule des rourtisaiies publiques. Assez sou\ent ces infâmes niarcbt% ouverts et conclus par rintcrniédiaire d’entremetteurs, avaient la fonne et l’autorité d’un contrat légal, valable au besoin devant les tribunaux. Les panmls s’engageaient parecri/ et devant notaire à  livrer leur fdle vierye pour un lenips déterminé ,  contre paiement d'une somme egalement déterminée. Le prix variait de cent â  deux cents sequins. Les motifs allégués d'ordinaire dans le conIrat étaient la pauvreté des parents et leur intention de procurer de cette manière à  leur fille une dot qui lui permit de prétendre à  un parti honorable. Tel était le degré de démoralisalion de la haute société vénitienne dans sa décadence. Sous l’influence de ces mœurs pernicieuses qui détruisaient les liens domestiques, la classe patricienne ,  en même temps qu’elle perdait toute dignité, s’appauvrissait numériquement d’année en année, et si bien qu’à la ebute de la république le Livre d’or ne contenait plus que douze cents noms. Du reste, la licence des mœurs datait de plus loin encore. Vers le commencement du XV* siècle, le sénat se mit obligé, pour protéger les femmes honnêtes des insultes et même des violences dont elles étaient joui’iiellement l’objet ,  de décréter une levée de courtisanes dans les pays étrangei-s. On en rassembla un grand nombre qui furent soumises à  la surintendance d’une matrone régulièrement instituée par l'État, (irâre à  cet encouragement, la race de ces malheureuses pullula si bien et leur agglomération amena de tels désordres qu’elles furent chassées de Venise. Mais on s’aperçut bientôt que le remède était pire que le mal. Les violences, les attentats contre les femmes de tout rang se multipliaient d’une manière eflrayante. line femme ne pouvait plus s'aventurer par la ville sans être exposée aux entreprises et aux outrages des gondoliers, des artisans et des hommes de la lie du peuple. Il fallut rappeler les courtisanes exilées. Dans l’ordonnance de rappel elles étaient désignées sous les titres les plus flattem-s :  nostre bene mérité merctrici. Pour mieux assurer Ituii’ retour, on leur assigna des subsides annuels, et on les logea gratuitement dans des maisons appelées rate rampane, d’où le sobriquet injurieux de carampana, donné aux femmes de mœurs susivects. Les roui-tisanes ont joué un grand léle dans la vie privée des Vénitiens. Longtemps elles reléguèrent dans le fond de leur palais solitaire les patriciennes délaissées: et plusieurs exercèrent une grande influence sur les personnages les plus considérables de la république cl, par eux, sur les plus grandes affaires. U-s hommes d’État les plus graves vivaient dans leur commerce ;  souvent chez elles se traitaient des négociations de la plus haute importance ;  et c’étaient elles enfin qui absorbaient une bonne prtie des sommes destinées aux besoins de l’Étal. Elles rivalisaient de luxe avec les plus riches patriciennes ,  et se livraient à  des prodigalités inouïes. Mais l’éclat dont elles avaient brillé s’obscurcit peu à  peu lorsque les dames vénitiennes, s’orracbant à  leur vie sédentaire, introduisiivnt Digitized by Google
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    VIE ET MOEURS VÉNITIENNES. -199 dans la vie sociale de nouveaux éléinenis de plaisir. Dés que la palrieieniie eut ronquLs ses franchises, la courtisane put se dire que son rè(;ne était passé. Une nouvelle passion, d'ailleurs, celle du jeu, vint, dans le siècle dernier, s'emparer de cette société en dissolution et y  introduire d'autres gennes de dégradation et de ruine. Jamais, dans aucun temps, dans aucun pays, on n'a joué comme on jouait à  Venise. C'est là que se rendaient les aventuriers de toutes Ic-s nations, comme ils vont aujourd'hui à  Bade ou à  Hombourg. la plupart des casino étaient des tripots où s'engloutissaient les derniei-s débris des fortunes séculaires de la noblesse vénitienne. Ces tripots étaient en général tenus par des patriciens qui cherchaient fortune dans res viles sprs’ulations; et l'on voyait les descendants dc'S Pisani, des üandolo, des Contarini, des Murosini, des Giustiniani, des Cornaro, transformés en croupiers de pharaoti! L'émancipation des dames vénitiennes commence vers la fin du xvii* siècle. L'avènement s'en fit longtemps attendre ,  mais le temps perdu fut largetnent ri'paré. Loreque les petits souliers eurent remplacé les hauts patins, sur lesquels leur vertu reposait comme sur une base ferme et solide ,  les gentildonnes firent beaucoup de chemin et à  petit bruit. Toutse faisait avec mystère à  Venise. Le gouvernement avait mis le secret à  la mode. Le masque, devenu une pièce habituelle du costume ,  peut être considéré comme le symbole de l'esprit et du caractère vénitien. I.a galanterie était d'autant plus piquante qu'elle n'était pas sans danger. Plus d'une bidle iididèle disparai.ssait ,  on ne savait comment ,  un beau matin , sans scandale et sans bruit. Les maris outragés usaient des procédés expéditifs de l'inquisition d'État. Quant au séducteur, il élait rarement exposé à  des représailles violentes :  le point d'honneur vénitien n'exigeait pas qu'un noble vengeât ses offenses l'épée à  la main ;  quelquefois cependant il confiait ce soin à  quelque hravo, qui, à  prix disereto, envoyait le galant faire le plongeon dans un canal, avec un bon coup de stylet dans le dos. Une des plus curieuses singularités de cette vie d'intrigues, de mystères et de ma.scarades est le siÿisèr. Le sigisbéisme est une institution exclusivement italienne. Il ne fut nulle part plus fiorissant qu'à Venise. Le sigisbé élait un personnage hybride, une espèce de fonctionnaire domestique, tenant le milieu entre le valet de chambre et l'ami de la maison ,  ayant charge officielle de servir la dame sans exciter la jalousie du mari. Le service était censé se réduire et se réduisait généralement à  être Vhomme de compagnie de la dame ,  à  la suivre partout comme son ombre ,  et à  aller au-devant de tous ses désirs licites. Le noble vénitien se trouvait ainsi exempté de toutes les menues charges de la vie matrimoniale, dont l'observance passait alors pour ridicule. Le sigisbé venait dès le matin chez sa dame, assistait à  son lever, prenait le chocolat avec elle, l'aidait à  faire sa toilette ;  il l'accompagnait à  l'église ,  à  la promenade ,  au thé.ltre ;  il était l'organisateur des parties de plaisir, l'ordonnateur des fêtes et divertissements, et quelquefois l'administrateur de la cassette privée de la signnra. Il en Digitized by Google
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    .'>00 lllSTülltE DE VE.MSE. était aussi le conseil, l'Iiuinme d'affaires, le guide indispensable. Une fois accepté et installé, il faisait partie de la maison, et c'eût été une inconvenance insigne que d'inviter une dame à  un dîner ou à  une partie de plaisir sans inviter en même temps son sigisbé. C'était le plus souvent la dame qui choisissait son sigisbé, parfois même il était expressément désigné d'avatice dans le contrat de mariage. Le nombre des sigis1h‘S variait en raison de la fortune et de la qualité. Il n'était pas rare de rencontrer une femme de haut rang, allant à  l'église accompagnée d'une demi-douzaine de sigisbes. A  l'un, elle donnait le bras droit ,  à  l'autre, le gauche; celui-ci portait son éventail, celui-là sa mantille; un cinquième, quelque aulre pièce de sa toilette. Le choix du sigisbé donnait la mesure du bon goût de la dame. Les abbés étaient d’ordinaire les préfért‘s. Si la dame était belle et riche ,  elle se montrait difficile à  l'égard des prétendants ;  dans le cas contraire ,  elle se contentait de ce qui se présentait ,  et c'était presque toujours un abbé. Le sigisbéisme a  depuis longtemps disparu ;  cependant un en trouve encore quelques vestiges dans le cavaliere-serrenle. Le bravo fait un sinistre contraste à  la race inoffensive des sigisbés. Ces spadassins et mcurtriei's de profession ,  à  la solde de quiconque pouvait payer leurs services et les protéger ensuite, formaient une classe assez nombreuse à  Venise. Ils y trouvaient de fréquentes occasions d'exereer leur bi'avoure et de vivre de leur état. Loger la balle d'une arquebuse dans la tète d'un rival importun, planter un poignard dans la gorge d'un offenseur, défigurer à  coups de rasoir une belle infidèle, ce qu'ils appelaient dans leur argot dur uno s/rUu, tels étaient les principaux exploits auxquels ils étaient employés et prêts en tout temps. Leurs procédés variaient suivant les circonstances et suivant les poraonnes. Ce brigandage avait aussi ses règles. Si l'homme désigné à  leurs coups était un manant, un bourgeois, ou quelque autre espèce aussi peu digne d'égards ,  ils l'expédiaient traîtreusement ,  comme un chien ,  dans une embuscade. Si c'était un homme de rang et d'épée, un Cavalière, le bravo prétendait l'attaquer en homme d'honneur, da uomo onorato. Dans ces cas, il endossait une cotte de mailles, sur laquelle il passait un justaucorps de buffle, se couvrait le chef d  une salade, et s'armait d'une épée à  lame courte mais très-large. Un ample manteau, jeté pardessus, complétait son équipement. Ainsi harnaché, le bravo allait se poster dans quelque ruelle solitaire où il savait d'avance que son homme devait passer. Du plus loin qu'il l'apercevait, il se debarrassait de son manteau, assurait son casque sur sa tête, et mettait ré|>ée à  la main. Il se trouvait en garde avant que l'autre eût le temps de se reconnaître. L'issue d'un duel ainsi arrangé se devine aisément. Dans ces affaires tïhonneur, suivies d'ordinaire de mort d'homme, l'accusation de guet-apens se trouvait écartée en cas de poursuite de la justic'e. On n'aurait pas osé assimiler à  un vil assassin uu brave qui faisait si noblement les choses. Digitized by Google
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    VIK KT MOKUllS VÉMTIKNSiES. 501 b'ailleurs le crédit du palrun lui venant en aide ,  il était à  peu près sûr de l’impunité. L’usage de ces bravi était trés-répandu ;  on en voyait encore à  la fin du siècle dernier. En 1785, un certain comte de Brcs<ia ,  qui s’était échappé de prison, trouva moyen, grOce à  ses bretteui's, de se déban-asser de plus de vingt personnes qui lui déplaisaient à  Venise. Les grandi's dames usaient, elles aussi , de ces spadassins, soit pour leurs vengeances, suit pour des senices d’un genre moins sinistre, car ces braves coopéraient volonlicrs à  toute espèce d’enirepi'ise et d'aventures où il y  avait de l’argent à  gagner; au besoin même iis se chargeaient de défendre la vie des gens menacés et s’en constituaient les gardes du corps d’oITlcc envers et contre tous. En6n ,  ils étaient quelquefois commis par la justice elle-même à  la défense des personnes, lin artisan réclamait depuis longtemps, dans les termes les plus humbles, le paiement d’une dette auprès d’un patricien qui ,  lassé de scs instances ,  le mit brutalement à  la porte ;  mais comme il revenait toujours à  la charge, son noble créancier s’arma un jour d’un pistolet et allait le déchargiT sur l’importun solliciteur, lorsque celui-ci, saisissant le canon, parvint à  le lui arracher. Ëi;happé ù  ce danger, l’artisan s'enfuit et courut aussitAt chez un des inquisiteurs d’Ëtat, auquel il raconta ce qui venait de se passer. L’inquisiteur fit appeler immédiatement le patricien ,  et lui ordonna de payer sur l’heure ,  et de dé|K>ser une somme d’argent en garantie de la vie de l’artisan. Enfin, il lui fut enjoint d’entretenir jusqu’à nouvel ordre, à  scs frais, un biavo qui devait désormais suivre partout l’artisan et veiller à  ce qu’il ne lui arrivât aucun fàcheuv accident ;  car, en cas de malheur, c'eût été le noble qui en eût porté la ps'inc, si innocent qu’il eût pu être d’ailleurs. Couilisanes, bravi, sigislM's ont disparu sans retour de Venise; ils n’existent plus heureusement que dons les romans. .Mais avec ces éléments ,  assurément peu regrettables, combien d'autres traits des vieilles mœurs vénitiennes ont été effacés, dont l’histoire et l’imagination se plaisent à  évoquer les riantes et poétiques images ! Venise était la ville des fêtes, des spectacles, des plaisirs ;  la main mystérieuse et terrible d’un gouvernement soupçonneux et impitoyable semblait lâcher volontiers les rênes à  toutes les manifestations qui ne poidaient aucun ombrage à  sa sombre |iolitique; et dans celte ville où régnait la terreur, la vie extérieure ressemblait à  un dimanche et à  un carnaval perpétuels. Les fêtes publiques de Venise, si pompeuses, si multipliées et si religieusement observées ,  étaient presque toutes consacrées à  éterniser le souvenir de quelque grand événement national ,  une victoire, une délivrance de peste, une prise de ville, une révolution politique. t.a plus solennelle et la plus significative était celle qui se célébrait le jour de l’Ascension. C’était ce jour-là qu’avait lieu la fameuse cérémonie du mariage du doge avec la mer et que s’ouvrait sur la place Saint-Marc une foire où l’industi ie nationale étalait scs richesses ,  où le commerce du monde entier apportait ses produits ,  et dans cette double manifesDigitized by Google
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    S02 HISTOIRE DE VENISE. talion la république constatait à  la fois sa puissance au dehors et son éclatante prospérité au dedans. La cérémonie des épousailles de la mer était le symbole de la suprématie que Venise s’était arrogée sur la mer .\driatique ,  et dont elle était plus fiére et plus jalouse que de tous ses autres droits; et le Bucenlaure', vaisseau magnifique qui siTvait cvclusivement à  celte solennité, était, sans figure, le vaisseau de l'État, le Palladium de la république. C'esl à  la suite et en commémoration de la première conquête de la Dalmatie et des victoires contre les pirates narentins, en l'an 997, sous le doge Pierre Orseolo II, que fut instituée' cette fête nationale. On allait le jour de l'Ascension visiter la mer, au delà du port du l.ido, et l'on y  faisait certaines cérémonies analogues au goût du temps. Pendant cent quatre-vingts ans on ne changea rien à  res coutumes. Mais en 1170, après la fameuse scène de réconciliation entre l'empereur Frédéric Barberousse et le pape Alexandre III, ce pontife ayant, à  ce que prétendent des récits fort suspects, investi les Vénitiens de l'empire de l'Adriatique et consacré cette concession par le don d'un anneau*, on ajouta aux anciennes cérémonies celle du mariage du doge avec la mer. Ce jour-là, Venise était en grande allégresse. Dès le point du jour, les cloches entraient en branle sur tous les campaniles de la lagune, et tous les canons de l'arsenal et des forteresses du Lido tonnaient à  la fuis. Venise tout entière, avec ses plus beaux habits, se précipite vers la place Saint-Maix- et le long des quais, ou montée sur des milliers de gondoles et de grandes barques ornées de banderolles aux cent couleurs, se presse autour du Bucenlaure, amené dès la veille de l'arsenal et amarré au pied des deux colonnes d<; la Piazzetta. Ce bâtiment ,  de dimension gigantesque ,  avait la forme d'une galère de cent pieds de largeur; il se composait de deux ponts, dont l’inférieur était occupé par cent soixante rameurs, choisis parmi les plus beaux et les plus vigoureux marins de la flotte, qui, assis quatre à  quatre le long de chaque bord, attendaient, les mains sur la rame, le signal du départ; quarante matelots debout auprès d’eux complètent l'équipage. I.e pont supérieur, divisé dans sa longueur par une cloison i>crcée de neuf arcades larges de sept pieds, dont les pieds-droits sont ornés de figures dorées, forme ainsi deux galeries de soixante pieds de long. Sur les côtés quatre-vingt-dix sièges sont préparés pour la suite du doge; à  l'arrière est di.sposé un salon d'honneur, élevé de deux marches ,  dans lequel est placé le trône du <loge. l-a proue est armée de deux éperons placés l'un au-dessus de l'autre, et tous deux ornés de grandes ligures allégoriques ,  la Justice ,  la Paix, la Mer, la Terre, et autres sculptures entièrement dorées, ainsi que les ornements sans 1. Un dôcmt de 1311 ordonnai! la fabrication de ce bâtiment en ces termina «  Qiiod fabricctur tt navilium nt'CEnTOftCM liominum. »  On présume que le nom lKiro<{uc de Biicentaurc est une corruption de Dueentorum. •, Voyez page 50. üigiiized by Google

  
    VIE ET MO;URS VÉNITIENNES. 303 iiombiT, sphinx ,  monstres marins, coquillages, cartouches, enroulements, qui di^orent les deux flancs et la poups; du magnifique édifice naval. I.e pont supérieur est dans presque toute sa longueur abrité par un toit (en vénitien tiemo) supporté, le long des bords, par des pilastres taillés en manière de cariatides, au milieu par la cloison longitudinale du pont, et rccouveri dans toute son étendue d'une immense tenture de velours cramoisi rehaussée de broderies d’or ;  au-dessus de la chambre ducale flotte l'élendard de Saint-Marc'. Midi sonne. Ij-doge, accompagné des ambassadeurs élrangei-s, du nonce du pape, et de la Seigneurie ,  sort du paiais par ta [vorlc Délia f'ai-ta avec son cortège. En avant du séiénissime prince marchent d'abord huit porte-drapeaux , rangés deux à  deux, avec les étendards de la république, rouges, bleus ,  blancs el violets; puis six hommes portant des trompettes d’argent, dont les notes perçantes rivalisent avec le carillon des cloches. Avec ces bruyants musiciens s’avancent deux enfants tout ennibanés et engoncés dans d’énormes fraises. Les gens de la suite des ambassadeurs, vêtus de leurs plus belles livrées, défilent ensuite; ils sont suivis d'une troupe de joueurs de Bfre (pilTerari’ ,  escortés par les écuyers du doge. A  la suite de ces derniers se présentent le secrétaire du doge, un diacre portant un cierge donné par le pape Alexandre, et le chapelain du palais, suivis de deux hommes portant sur leurs bras entrelacés le fauteuil et le coussin du doge. Derrière cette foule viennent de plus grands personnages; d’abord le grand capitaine de la ville ,  sorte de préfet de police ,  vêtu d’une robe écarlate, ouverte sur les cétés et sur le devant, ornée de cordons desoie à glands, et d’une soutane de velours cramoisi, serrée à  la taille par une ceinture de même étoffe ,  attachée par des boucles d’argent ,  et à  laquelle pend uti long sabre qui traîne à  terre. Ce personnage a  des bas et des souliers rouges, coninie tout le reste de son costume, et sur sa tête uti bonnet noir. Après le grand capitaine vient le grand chancelier, en costume de sénateur; puis le petit HaUolino, jeune garçon, richement caparaçonné, dont la main innocente est employée à tirer les boules de l’urne du scrutin dans l’élection du doge. Knlin, parait le doge lui-même avec un long manteau d'hermine, retenu par des boutons d'or, une soutane bleue et une simarre de drap d’or. Sa tête est couverte du bonnet ducal, également de drap d’or, coilfure conique, dont la pointe arrondie est légèrement recourbée à  la phrygienne ,  et qui est entourée d’une couronne d’or étincelante de pierreries. S(îs sandales sont, eoinme le bonnet, d’une étolfe tissne d’or. A  la droite du prince s’avance le légat du pape, reconnaissable à  son bonnet carré, à  sa soutane boutonnée de haut en bas, à  son aube en dentelles, recouverte d’un caraail, et à  sa gauche l'ambassadeur impérial (Cesareo), vêtu I. CelUj galère de parade a  èié retaite plusieurs fols dans le cours des siècles. Il y  en a  eu deux (le célèbres ;  celle de ISio, sur laquelle Ferdinand Duiiiio (U un poème héroïque ,  et celle de 1M5. I.e Bucentaure Ici dt*cril est celui (|iii fui construit en 1747. Lt>s î-culplures el toute romementalkm furent ext^cuii’es sur les de->sitis du sculpteur .\u(oine (xirradini. C'est le dernier qui ait servi i  la cérémonie des é(>uusaill(^ de la mer, jusqu'en 1797, et qui fut Initié par les Français. Digiiized by Google
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    IIISTOIIIE DI-; VKMSI-; aol d’un manteau à  collet droit, surmonté d’une frais<‘ larg(!mont épanouie, et coiffé d'une toque de velours. I.cs autres ambassadeurs, parés suivant la dernière mode de leurs cours, marchent à  la suite. Après eui ,  deux officiers portent, l’un l’ombrelle du doge, l’autre le glaive royal ,  la |H)inte tournée en haut. La Seigneurie et la foule du grand Lonseil ferment la marche. I.e cortégv; s’avance lentement vei’S l'extrémité du mêle de la Piazxetbi, où le liiicenlaure repose majestu('usement sur sa quille doive. I.’embarquement commence et chacun prend la place qui lui est assignée. Iæ foule des patriciens s’assied sur quatre rangs de sièges ,  disposés dans la double galerie du pont; le doge, avec ses eonseillei'S et les ambassadeurs, va trùner sous le dais placé è  l’arrière. A  l’avant, sont postés l'amiral de l'arsenal et celui du Lido, chargés de la conduite du Bucfnitiure ,  et l'amiral de Malamocco se place auprès de la barre du gouvernail; les maîtres, contre-maîtres et une centaine d'ouvriers de l'arsenal (arsenaloti) entourent ces officiers, tout prêts à  exécuter leuis oixlres. On lève l’ancre. Toutes les cloches de la v  ille sonnent à  pleine volée ;  les btitimcnts de guerre, l’aisienal et les forts leur répondent par des salves d'artillerie, et des joueui-s d’instruments, placés sur le Hurrnlaitre et sur les barques qui l’entourent, mêlent à  ces bruits de tonnerre les sons d’une joyeuse musique. Le roi de la lagune glisse majestueusement sur l’onde, que frappent en cadence scs longues rames rouges. Autour de la merveilleuse galère voguent des milliers d’emborcations de toutes grandeurs et de toutes formes; les fines galeotes, lespéotes, richement ornées, les barques dorées des ambassadeurs, aux flancs tendus d’étoffes de soie, frangées d’or et d’argent, les gondoles, privées et publiques, chargées de passagi'isi en habits de fête, de femmes brillamment parées et de masques. Iji joyeuse llottc s'avance vers l’ile Sainte-Hélène, où le ftiicenlnure reçoit le patriarche de Venise, qui vient ù  sa rencontre, avec tout son clergé, sur une grande barque dorée. Monté sur le pont, on lui présente un vase plein d'eau qu’il bénit et (|u’il répand ensuite dans la mer pour conjurer la tempête. Arrivé au port Saint-Nicolas ,  le HucfnUmre franchit la passe au bruit de l’artillerie des foi-ts, et après s’être avancé à  quelque distance dans la haute mer, il vire de bord \  ce moment une porte pratiquée derrière le Irène du doge s’ouv re ;  le doge s'avance sur une jietite galerie, et de là il jette dans la mer un anneau d  ur en prononçant en latin res paroles sacramentelles :  «  .Mer, nous t’épousons en «  signe de perpétuelle et réelle souveraineté. '  »  Un immense cri de joie et de triomphe éclate. La cérémonie des épousailles est terminée. Après une messe solennelle que tous les passagers du Huerniaure ,  le doge en tête, allaient entendre à  l’église de Saint-Nicolas au Lido, la flottille revenait à Venise dans le même ordre. Les grands dignitaires, les ambassadeurs, les membres du gouvernement se rendaient au palais ducal où les attendait un magnit. a  ni'sponsniniift It*, mari', in V4?ri pt^rptMiiiquo dominii. » Digitized I ^le
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    ‘vit KT M(Pf;UIS VKMTIKN.NKS. 503 üqu(' banqui'l pK'sidé par le doge ,  tandis que lu foule se précipitait sur la place Saint-Marc, dont la vaste enceinte offrait ce jour-là le spectacle le plus animé. C’était, en effet, le jour d’ouverture de la grande foire annuelle de Venise. Elle commençait la veille de l'Ascension et durait quinze jours. Des boutiques de bois s'élc’vaienl rapidement tout autour de la place. Ces bouli<|UCs n’avaient rien du misérable a.spect de ces baraques improvisées en usage dans les foires ordinaires; r’i’taient des constructions régulières dispost'-es sur un plan uniforme ,  d’une élégante et riche architecture ,  analogues à  res palais de Imis (pi’on Mtil à  Paris tons les quatre ans pour l’evposition di*s produits de l’industrie nationale. En 1776 , le sénat déploya la plus grande magnificence dans ces bâtiments, qu’il fit construire par un fameus architecte du temps, Macaruzzi. Sur un plan elliptique, divLsé en quatre espaces égaiis, s'élevaient ,  à  la suite les unes des autres ,  quatre rangées de boutiques, dont les portes s’ouvraient sous un portique à  colonnes dans lequel on faisait à  couvert tout le tour de l'enceinte. Cette construction répétait ainsi à peu près la disposition du l'ez-de-cbaussée des édifices de la place, qui se compose d'un portique continu d’arcades, au fond duquel sont les boutiques, comme au Palais-Royal à  Paris. C’était une sorte de seconde place inscrite dans la première. Toute cette charpente se démontait pièce à  pièce et pouvait être installée en cinq ou six jours. C'est dans ces exhibitions annuelles que l’industrie vénitienne étalait toute la variété et la fécondité de ses produits. Là se déployaient les étoffes de soie, de laine, de velours, les fines dentelles (merletti) appelées Point de Venise; là brillaient ces cbalncttes d’or souples et fines comme des fils de soie, ces glaces de Murano, si renommées, ces verroteries brillantes [les couterie ,  marÿherile) dont b-s Vénitiens savaient seuls la fabrication ;  les bracelets d’or, les armes de prix. L’art y  avait aussi sa place marquée ;  les peintres et Ire sculpteurs y  exposaient quelquefois leurs derniers ouvragi s. On y  a  vu des tableaux du Tintoi-et, du 1'itien et d'autres grands maîtres. C’est là que ('.anova montra pour la première fois au public une de ses œuvres, le groupe de Vèilale et Icare. La foire de la Sema (l’Ascension) était, sous ce rapport, ce que nous appelons en KracM le Salon. Sous un autre aspect ,  la Sensa était aussi le Longcliamps de Venise. La place Saint-Marc était, pendant cette joyeuse quinzaine, le rendez-vous général de la promenade. C’est là que les lions et les liomu s  du temps venaient faii e  l’essai de leurs inventions en toilette. De leur rété, les couturières et les modistes, prenant l’initiative du mouvement ,  exposaient dans l’endroit le plus apparent une gigantesque poupée ,  habillée dans le goût qu’elles désiraient faire prévaloir et qui senait d’ordinaire de type à  la mode de l’annév;. Les femmes y  arrivaient dès le matin, avec leur gracieux voile (le zcndaletto) de taffetas noir, qui couvrait lu tète et les t-paules, se croisait sur le cou et autour de la ceinture, et retombait 6i Digitized by Google
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    50t> HISTOlKK I>K VKMSE. jusqu'à terre ;  le soir elles vennient en eostume ofTieiel de r^rnaval ,  avec la tabnra, long manteau de soie noin? ou de couleur, et la bauta, sorte de capuchon noir de soie garni de dentelles, sur lequel se posait coquettement un petit chapeau d'homtne à  trois cornes, orné d'une plume et d'une cwardc. Avit ce costume le masque était de rigueur. La quinzaine de la Sensa était considérée, ainsi que tous les jours de fcte en général, comme un demi-carnaval. Des siK-ctacles en plein vent, chanteui-s, danseurs, marionnette-s ,  histrions de toute espèce, attiraient ces jours-là les applaudissements de la populace vénitienne ,  qui ne demandait pas mieux que de flâner comme ses maîtres sur la place, en mangeant quelque apprdissante /ri«o/a, ou quelques-unes de ces sucreries, ou confitures dont les Vénitiens étaient très-friands. Mais voici le vrai carnaval, le carnaval de Venise qui, agitant ses grelots, pousse et fait tourhillonner, quatre mois dui'ant', les flots délairdés de la mascarade. Masques porfan/z et masques viuets s'avancent tantrtt en masses épaisses , tantôt à  la Ule, comme les fantasques apparitions d'une lanterne magique. Un avocat affublé d'une énorme perruque, en robe noire, un cabier de papier sous le bras, plaide d'une voix glapissante, et accoinpagnc sa barangiie de gestes oratoires d'une vérité et d'une véhémence bouffonnes. A  cOté de cet éternel braillard, un groupe de fats français, ridiculement accoutrés, se donnent de grands airs, et débitent de fades et impertinents propos de galanterie à  une jeune Vénitienne qui se moque d'eux. Kon loin de là. Polichinelle accapare l'attention de la foule par la verve entraînante de sa mimique et par les énormes lazzis qu'il bredouille en patois napolitain. Arlequin ,  armé de son sabre de bois, gambade et frétille au milieu de la foule ,  envoyant des baisers aux belli>s qu'il rencontre ,  et distribuant des coups de batte aux fâcheux qui le serrent de trop près. Il court depuis une heure après lîolombinc dont il a  été séparé par l'imiption soudaine d'une bande de contrebandiei's qui traversent la place avec leurs ines, leuis chiens et leur bagage. Va-t-il la trouver dans ce petit groupe rassemblé autour de ce bon dominicain qui s'époumotie à  prêcher la pi'Miilence du haut du sa chaire |>ortative? N'aurait-elle pas plutôt suivi cette compagnie de soldaLs espagnols qui simulent, avec la plus Mie prestance castillane, dc'S exercices militaires? S'est-elle arri'lèt- devant les tréteaux de cet empirique, en habit pailleté, en p<’rruque et à  manchettes plissées, qui donne pour rien son elissire il’amore, son orviétan et son eau de jouvence? Se fait-elle dire la bonne aventure par ce vieux magicien à  binettes, a  bonnet pointu, à  Imriic blancbe, qui a  établi son bureau de consultation astrologique au pied du campanile? Serait-elle ra|itivée par quelqu'un de ces rhapsodes ambulants, de ces improvisalori qui ,  avec I. Il ï  avait i  Venise plusieurs époques oft les déauisemeuls, el iiolainuienl le masque, ôuiient non-seulement permis, mais prescrits par t’oeige et tes convenances :  nuiis le crruaval proprement dit. le célèbre carnaval, était celui qui cununeni,-ait au mois d'octobre el ue tiitissail qu'au iiu-rt-redi des Cendres. Dans les deux premier,-, mois, il est vrai, on ne vovail que le masque vénitien, la maiehera nobît- ,  qui ii'ètait guère qu'un costume particulier de ia saison. Digitized by Google
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    VIK KT MfiEUIlS VKMTIKNNKS. 507 des gestes d'éiicrguinéne, et s’accompagnant d  un violoi\ criard, en guise de lyre, débitent sur le ton de l'antique mélopée des centaines de rimes aussi plates que sonores? Pauvre Arlequin l  il courrait longtemps encore si Paillasse, son vieil ami, ne lui annonçait, de son air le plus bêtement malin, qu'il vient de voirsa Colombine en compagnie d'un brillant cavalier étranger, entrer au théâtre de San-Cassiano ,  où l’on représente un opéra nouveau. laî théâtre de San-Cassiano était à  cette époque (vers le milieu du xvii' siècle), un des plus fn’-quentés; on y  jouait l’opéra. Plus tard, ce fut le théâtre SaintBcnoU qui devint et resta longtenq» la princi|>ale scène lyriijue. L’opéra actuel, la t'enice, ne date que de 1792; il fut inauguré par la première représentation des Jeux it Agrigente, de Paësiello. Vers les deux derniers siècles, il y  avait sept théâtres à  Venise, dont chacun portait le nom de l’église la plus voisine. Ils étaient particulièrement fréquentés a l'époque du carnaval. Les plus courus étaient ceux où l'on représentait le vieux n'perloire des comédies detC arte ,  dont l’origine remonte très-haut ,  et qui sont avec rO|K‘ra le seul et véritable théâtre national en Italie. Ces comédies étaient celles où iiguraient les divers masques de caractère, personniùcations bouffonnes des défauts, des ridicules et de la physionomie morale des habitants de quelques villes d'Italie. Ces types, fort dégénères aujourd’hui, mémo en Italie, furent trans|H)i'tés, avec des modifications suggérées par le goût de chaque peuple, sur la plupart des tliéâtres de l'Europe. A  l’époque la plus brillante des comédies dell’ arte, OU comédies à  soggetto, comme on les appelait aussi, et notamment sur les théâtres de V’enise où se trouvaient, en temps de carnaval, les premiers acteurs en ce genre ,  les masques d’hommes qui paraissaient en plus ou moins grand nombre dans les pièces lïarle étaient au nombre de neuf. Les comédies dell’ arte constituent le spectacle véritablement original, national et populaire des Italiens. C'est dans les pièces écrites sur ces canevas inépuisables que Charles Gozzi et Goldoni ,  tous deux Vénitiens ,  obtinrent leurs plus beaux succès ;  et lorsque ce dernier abandonna la tradition nationale ,  pour donner à  la scène comique italienne les allures et le caractère réguliers et clas1. C/esl ü’aliorti le Pantalon {Pantaleont)^ Vénitien à  longue rol>c noire avec une toque de même couleur et un masque à  longue l)arlie grise; H  est Un et rusé, grand hihteur, se mêle de tout, parle sur tout, en grasseyant d'une manière |>articuMère. Vient ensuite le docteur Balanzonl, Bolonais. Le D<»cleur est pédant ,  ègolsie; il sait tout, décide tout »  et bavarde avec une volubilité confuse; frac noir, court ,  ouvert par devant ,  énorme chapeati i  trois cornes, joues colorées, ne?: de rubis. Le Nipolilaiu Tartaglia est plus bavard encore que le précédent, mais il est horriblement bègue: c'est, eu outre, un glorieux qui tranche du grand ^e^gncur; son habit est vert, galonné en or; petit manteau napoHiain. Ce personnage prétentieux e«l parliculiéreinont en bulle aux taquineries du séniillaul Arlequin y  honneur et gloire de Berg-aiiie, le conseil des grands seigneurs, entremetteur d'affaires galantes, gourmand, libertin, un peu voleur, séducteur des .^ubietles, terreur des iM>res, des maris cl des tuteurs, questionneur impudent, indiscret, étourdi, dlt-enrde naïvetés spirituelles, toujours courant et sautilUnl ;  masque ini-purli de noir et de rouge; |>ctil chapeau blanc, soiih'ert blane.s, vt^sle cl pantalon collants, couipo>es de carreaux de diverses couleurs, sabre de bois long Cl flexible. Le Trufahlino et le Tringnino étalent des espéc<*s de doublures d'Arlequiu. Drighella en est au eontrain? l'anliibcse: il est circonspect, cauteleux, vlgibnl, fait grand usage de sentences Digitized by Google
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    SOS IIISTÜIIIE DE VENISE. siqucs du goût français ,  la comédie italienne perdit ce qu'elle avait de vie et d'originalité, et tomba bientôt en décadence. Le giovedi grasso (jeudi gras) était une des jouriié(!S les plus solennelles du carnaval de Venise. C'est ce jour-là qu'avait lieu sur la place Saint- Marc une représentation grotesque et singulière dans le goût naïf et grossier du moyen âge. Ci'tte réjouissance publique était destinée à  perpétuer le souvenir d'une aventure arrivée en 1156 au patriarebe d'.Vquilée et à  ses douze chanoines. Iæ république avait fait prisonniers le vénérable prélat et tout son chapitre ,  et ils n'avaient été mis en liberté qu'à la condition que le patriarche enverrait tous les ans à  Venise un tribut composé d’un bieuf gras pour lui et de douze cochons pour les chanoines. Or donc le jeudi gras tous les bouchers de la ville, divisés par compagnies et bizarrement accoutrés, se rendaient au palais ducal. Les uns portaient de vieilles hallebardes, les autres de longs sabres rouillés ,  ceuz-ci des piques vermoulues , ceux-là de grands cimeterres turcs de six pieds de long. Arrivés dans une des salles du palais où la Seigneurie était assemblée ,  ils défilaient gravement devant le doge et les ambassadeurs, qui semblaient les passer en revue. On descendait ensuite sous le portique de la place, où se rangeaient le doge et sa suite; le bœuf expiatoire était amené, et un des bouchers, s'élançant tout à  coup du milieu de ses compagnons, lui abattait la tète, dit-on, d'un seul coup d'épée, aux applaudissc'ments frénétiques de la multitude. Les regards se portaient ensuite vers le campanile du haut duquel douze cochons étaient précipités sur la place, l'un après l'autre, par rang de taille. Dans les dernici's temps de la république on avait supprimé cette partie de la cérémonie, et au lieu du sacrifice des cochons on brûlait en plein jour, à  deux heures après-midi, un feu d'artifice précédé d'un exercice de gymnastique transcendante. .Sur une corde tendue du haut du clocher à  la galerie du palais où se tenait le doge, un matelot déguisé en Mercure prenait son vol, et, arrivé devant le doge lui présentait un sonnet et un bouquet en retour desquels il recevait quatre sequins. .Mercure remontait ensuite par la même voie dans les régions éthérées'. Un autre genre de spectacle rappelait les antiques querelles des habitants des deux quartiers de San-Nicolo et de Castello ,  qui, placés sur les rives opposées du et <Je proverbes ,  cite des auteurs ,  donne des leçons et des conseils :  ample frac, bordé de bien. — Coviello^ Caliihrais, est nisê, salirique, observateur ,  alerte et prêt à  tout; il {tarie le patois de sa province; veste et culotle de velours noir, à  boutons d'argent et riclienicnt brodés. Il a  pour pendant le lourfl et massif Pagliaeeio ,  à  la ligure enfarinée, au lai^e habit blanc .  garni de boutons éiiurraes, et au vaste cbaptMii ;  brave eu paroles et poltron lielTé, glouton, oialicicuseinenl bêle, maladroit et b.duurd. N'oublions pas, euHu, le plus illustre de la bande, avec Arlequin ,  le lirave Poliehiwtle (puiclnelio), délteuse charge du caractère nationnl napolitain ;  —  vif, spirituel ,  cocfuel, vaniteux, imptideul, colérique; il s'embarque facilemenl dans de mauvaises affaires, cl jr gagne souvent des coii|>s ;  grand amateur de macaroni, paresseux, libertin, et d’un courage lr{*s-équivoque. 1. i.e mécanisme à  l'aide duquel ce Mercure ex^utait son vol {H>rillüu\ mérite d’êli^ rappelé. Il était suspendu à  la corde, dans une position presque horizontale, par des anneaux qui jouaient librement; i  un sign.il donné ,  des moullDes fonclioiinaut avec rapidité liraient les cordes allacbées aux anneaux .  et le faisaient monter ou descendre comme s'il cAt été porté snr ses ailes. Digitized by Google
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    VIE ET MOEURS VÉNITIENNES. 5IHI Grand-l'anal ,  ^■Uicnt autrefois toujours en lutte et en guerre. De temps immémorial, le jeudi gi'as, les deux partis des Castellani et des Nicolotti, représentés par des eompagnies d'hommes de botine volonté, et revêtus de costumes dilTérents, se livraient sur un pont un combat simulé. Partis des deux points opposés, ils se i-encontraient au milieu et s'en disputaient mutuellement le passage à coups de poings. Le |>ont étant sans parapets, plus d'un comliattant faisait le plongeon dans le canal, ('.eux de l'une ou de l'autre bande qui luirvenaient à  tra>crs4'r le pont sur le corps de leui’S adversaires étaient les vaiiuiueui's; mais le plus souvent dans ces combats fictifs ,  comme dans tes batailles réelles, les deux camps avaient à  peu près les mêmes raisons de s'attribuer la victoire. Dans les temps plus voisins de nous, ce combat ,  qui n'était pas sans danger et laissait plus d'un estropié et même quelquefois des morts sur le champ de bataille ,  fut réduit à  une innocente parade (le combat a  ta moresca) qu’on jouait sur des tréteaux à la Piazzetla. Les Mcoloiti et les Castellani avaient aussi ce jour-lé ,  indépendamment de leur combat simulé ,  une aiitie manière d'éprouver leurs forces et de se défier. Chaque parti donnait |>ar ses hommes d'élite une repiV'sentatiun de ce qu'on appelait .  les Travaux d'Hcrcule [te Torze d Ercule). C'étaient des pyramides humaines formées par six, sept, huit hommes montés les uns sur les autres; la base était formée par seize ou vingt hommes ,  et le nombre diminuait graduellement jusqu'au sommet de la pyramide terminée par un enfant qui s'y tenait la tête en bas et les pieds en l'air. L'enfant ,  après divers exercices de ses bras et de ses jambes , s(^ remettait sur ses pieds ,  s'inclinait vers le doge, et sautait d'une hauteur de plus de trente pieds sur des matelas étendus auprès de la pyramide. L'homme qui le portait sautait apri's lui ,  puis le suivant, puis le troisième, et ainsi de suite jusqu'à la base. La victoire appartenait à  celui des deux partis qui avait construit la pyramide la plus haute ou qui était restée le plus longtemps en équilibre. l.a dernière scène du carnaval était l'enterrement du carnaval lui-même. Un immense cortège de masques les plus fous et Ic's plus grotc'squra ,  accompagnait en terre le Carnaval symbolisé par un manniH)uin ;  ils étaient armés de sifliets de bois ,  de crécelles ,  de clochettw ,  dont le jeu produisait un vacarme infernal ,  et marchaient éclairés par des lanternes de papier et de petites bougies attachées sur leur têt<!. De temps en temps ils sifliaient le défunt en criant ,  Per ta Morte del Carnnrate. A  minuit les cloches de Saint-Marc et des autres églises sonnaient dans tous les quartiers la dernière heure du carnaval et la première du carême. Mais le plus imposant, le plus curieux des spectacles ou jeux qui animaient les fêtes de Venise ,  était celui des courses nautiques appelées Kégatei. C’étaient là proprement les jeux olympiques de la nation '. Ils furent, dit-on, institués en 1. Il est i  remarquer que exercices nauti(|ii(‘s ihi usage de temps immémorial dans quelquesuns de nus ports sur l'Océati, porleiU aussi le uojii de régales. Les liistoricus qui foDl provenir la Digitized by Google
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    510 IllSTUlRE 1)1- VKMSK. conimémorntion de la didivrance des jeunes mariées vénitiennes enlevées par les pirates nai^cntins. Bornées d'abord à  de simples luttes de vitesse entre les galères de l’État et destinées à  exercer les matelots, ces courses acquirent avec le temps l'importance et l'éclat d'une grande solennité publique. C'était le s|M'ctadc que le peuple attendait chaque année avec le plus d'impatience et auquel il s'associait avec le plus d'entbousiasme et de passion ;  c'était en eiïet celui qui devait ilatter le plus l'orgueil et le goût de ces insulaires nés et vivant au sein des eaux. Les giindolicrs qui devaient figurer dans ces fêles s'y pn'paraient longtemps à  l'avance ; la régale était pour eux un jour de triomphe ou de honte ,  et quelquefois le bonheur de leur vie entière dépendait du sort que la fortune leur réservait dans celle lutte d'adresse et de force. Iji jeune fille qu'ils recherchaient en mariage attendait, pour se décider, le résultat de l'épreuve. Lorsque le grand jour approchait, les familles des gondoliers désignés pour les eviurses les exhortaient à bien faire ,  en leur rappelant les prouesses de leurs pi’res ,  de leurs frères ou de quelques-uns des leurs. Ils leur montraient appendus aux muis de leur pauvre demeure les prix gagnés dans ces tournois, trophées dont les gondoliers n'étaient pas moins fiers que les patriciens de leur blason. On faisait dire îles messes et l’on ornait de lleurs les images des saints le plus en crédit pour le succès du jouteur. Dès le grand matin le grand canal se couvrait de gondoles, de bateaux, de péolcs, d'embarcations de toute espèce, grandes et petites, nues ou richement ornéi's, chargées de spectateurs dont les yeux et les oreilles avaient de quoi se repaître avant le commencement des couises. Le grand canal et sa double rangée d’édifices somptueux et grandioses oITraient ce jour -  là un spectacle féerique. De magnifiques tentures de velours, de satin ,  de damas, aux plus vives couleurs, tapissaient les murs et llottaient aux balcons des palais; les teirasses, les fenêtres, les toits, les quais, le canal, envahis par la foule curieuse, étalaient dans la confusion la plus pittoresque toutes les variétés des costumes vénitiens et étrangers; de nombi'eux orchestres placés de distance en distance le long du canal sur de petits théâtres, dispersaient au loin dans la lagune leurs bruyantes et joyeuses notes. L’espace à  franchir était à  peu près de quatre milles vénitiens '. Le point de dé|>art était à  Castello ,  à  l'cxti'émité oiienlale de la ville ;  de là ,  les barques s'élançaient .  en longeant le quai des Esdavons ,  dans le grand canal qu'elles parcouraient dans presque toute sa longueur jusque vers les églises de SainteLucie et de Corpus-Domini, où se trouvait planté au milieu de l'eau un grand pieu dont elles devaient faire le tour; manœuvre décisive dans laquelle les ranation fônilienne d'utic ooiouie de armnrirains du pays de Vannes, n’aiiniionl pas manqué de faîn* valoir ct*Ue identité do nom ,  s'ils l'avaienl cuninio ,  en faveur de leur opinion. 1. iiièlres, dont S,7St devaient être parcourus contre le courant et la marée. Digitized by Google
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    VIK KT VÉMÏIK.NNKS. 3H meui's d^ploynii'iit leur vigueur et leur adresse ,  car il s’agissait d'éviter les chocs et de const'i'ver ou de preiidi'c l’avance. Le pieu tourné, les butcUetti i‘cmontaieiit le Grand Canal jusqu'au palais Foscari ,  auprès duquel s’élevait une magniliquc construction architecturale, représentant un temple, une montagne, un arc de triomphe ,  une forteresse ,  etc. lA’lte machine (  w/nc/<in«) était le hut de la coni'Se, et c’est là que se faisait la distribution des pris. I,es vainqueurs recevaient des mains des magistrats un petit étendard poitant le chilfre de la somme gagnée; en outre, la couleur même de l’étendard, rouge, verte, bleue et jaune, indiquait l’imimrlance du prix. I.e dernier prix n'était que de dix ducats ,  auxquels on ajoutait un cochon de lait vivant, d'où le terme injurieux de dernier prix de régale que les gondoliei's se renvoyaient dans Icui’S ()uerellcs. |ji première coui'se avait lieu entre de petites barques (4at. We«i) à  une seule rame ;  elle durait une heun?. Dans la deuxième (ourac figuraient des gondoles aus.si à  une .seule rame; puis les liatelletti et les gondoles à  deux rames entraient en lice. Quelquefois une cinquième course était fournie par les mêmes embaivations montées et manceuvrées jiar des femmes appartenant à  des familles de pêcheurs de Chioggia ,  de Mestre et des îles de la lagune. (îes exercices duraient cinq ou six heures: la distance était d’ordinaire franchie en moins de quarante minutes. D’après le calcul fait à  l'nccasion des régates données en 18'i6, lors du passage de l’impératrice de Russie, la vitesse dans ces courses a  été de quatre minutes par kilomètre dans une eau calme. Il n’est pas probable que les gondoliers d'autrefois fussent moins vigoureux et moins adroits que ceux qui ont illustré la dernière regate. La plus brillante de ces courses était celle des gondoles montrés par un seul homme mameuvrant un seul aviron. Debout à  l’arrière de sa fine nacelle, coui tx'; sur sa longue rame ,  le visage baigné de sueur, l'œil enfiammé par l’ardeur de la lutte, le gondolier passait de'ant les spectateurs avec la rapidité d’un cheval au galop, et volait comme une fièclie entre une double haie de longues Ivarques, appi'li’-es bissnne ou tnalglicrolie, à  huit ou dix rames, éipiipées par de jeunes patriciens dont les gomloliers figuraient dans la régate, (à's bateaux de parade étaient magnifiquement ornés; l’or, l’argent, les tentures, les plumes, les fleura, y  étaient prodigués. Leur proue était ornée de figures représentant les divinités mythologiques, Junon avec son paon, Neptune sur sa conque, traîné par des chevaux marins, Vénus avec scs colombes, des sauvages, des Mores, des Chinois. Les armateurs de la bissona, à  genoux sur des coussins, et armés d’une arbalète, lançaient de petites halles de plâtre dorées et argentérs sur les embarcations qui menaçaient d'obstruer le passage aux gondoliera qu’ils patronaient. Lorsque la régate était donnée en l’honneur de quelque grand personnage, de passage a Venise ,  le noble visiteur était placé sur une bissona, plus magnifique que tontes les autres ,  équipée aux frais de la république. A  la régate de mai 18i6, exécutée d'après les usages traditionnels, l'impératrice de Russie et la grande-duchesse Digitized by Google
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    512 IMSTOinK DE VENISE, Olga sa fille étaient montées sur une superbe bissona ,  escortée de gondoles découvertes, aux couleurs noire et blanche, qui portaient leur suite'. I,a régate était toujours précédée d'un autre exercice nautique qui avait lieu , la veille de l'Ascension, sur le canal de la riiudecca, et qui s’appelait le Cortn, par analogie sans doute avec les courses de chevaux en usage dans plusieurs villes d’Italie. Ouelques centaines de p<'tits canuts, montés par un seul homme, décrivai(‘nt, avec la rapidité d’un tourbillon, une immense ellipse. Dans ce mouvement de ronde, ils semblaient se poursuivre ou se fuir ti qui mieux mieux, de sorte que par moments celte chaîne mobile fomiait une ligne non interrompue, comme si les gondoles eussent été attachées l’une à  l’autre ,  et paraissait se mouvoir en masse par l'impulsion d'une force commune. Dans l'intérieur de renceintc décrite par les canots, des jeunes gens nobles, motilés quatre ou six sur d<‘S balel/i, se livraient entre eux à  des éiolulions et h  des luttes d'adresse, à  peu prés comme font les amateurs du jockey's<’luh au f.liamp-de-Mars, pendant les intermèdes de la course. Ces élégaids lialeltanli étaient en léger pouiTioint blanc, en culottes blanches, avec une érhar])e noire, l’endanl ces exercices, les quais du canal de la (üudecca, le canal lui-même, les fenêtres des maisons riveraines, étaient chargés de spectateurs. Cette représentation, qui, sauf la différence du champ de lutte et des véhicules des jouteurs, ressemblait as.<cz à  nos courses de chevaux, n'était pas moins goûtée des Vénitiens que les régates, et avait même pour les étrangeisî un caractère plus imprévu et plus oi'iginal. I.es principaux acteurs, les héros de ces spectacles, étaient toujoure les harcarolli ou gondoliei'S, qui formaient à  Venise la classe la plus nombreuse et la plus intéressante de la population. I,a plupart des membres de cette corporation étaient au service des patriciens. Ces espèces de domestiques conservaient avec un soin jaloux le vieux privilège île servir exclusivement leurs pattroni dans la gondole. Mais outre ce service spécial, ils étaient employés à  recevoir les visiteurs et à  faire les commissions que leurs nobles maîtres ne voulaient pas confier à  d’autres serviteurs. ('.onfidents des secrets de lem-s patrons, la fidélité et la discrétion étaient les qualités dont ils étaient le plus fiers. Ils n'élaieni pas moins connus par la finesse de leur esprit et par leur iiilelligenee déliée. On citait leurs bons mots cl 1. joiilis fim'nt tr^>*hnllafitcs. A  cinq henn>$ du soir, un rmip de rnnnn tin' d‘uim com*lto dminu lu signal ;  neuf euupU's du goiululiurs se prûsuiilùi'util eu ligue ,  ils êtaienl répartis sur ueiif gondoles, deux hommes fiour cnacuue, l'un à  Ta vaut ,  l'autre à  Parrière. AuNlgnal convenu, les neuf canots s'élanri'^rent à  la fois de la (Hiinle des jardins publics, et se maintinrent I»eudant quelques minutes sur la même ligue. M.ais bieiitùt après iis se distam èruDl. Ijc n* S  inarchaii eu télé ,  suivi de pr<‘S {rjr le u* 5. Les n«* 3. 6  et 7  fonuaienl à  peu de distance un troisième groupe. Après d«*s chances diverses .  et deux aluirdagf's entre les u"* î> et 6  e! U*s n®* i  et 7  ,  les gondoles arrivèrent an terme de leur course au pied du château de l)ois (  ia machine )  dressée , coinuic dans h^ aneieiis lemp', entre le (talais Foscari et le |ialais Balbi. Là, flotiaienl huit bannières de couleurs diTéreul(*s. indiqunni |Ktr leurs numéros les quatre eoupUs vain({U4‘urs. I>e premier prix ,  de i50 livres autrichieuuL'S ,  éeliul au n* i ,  vert clair; le deuxième ,  de ioo livres ,  au n* 3 ,  vert foucê ;  le troisième ,  de 150 livres ,  au n* 5  bleu foucé, et le qiiatrièino et dernier, de 100 livres ,  plus le corhou de lait, au u* 7, rose. Digitized by Google

  
    VIH ET MCM-:LRS vénitiennes. .^13 leurs vives reparties, qui souvent s’adressaient à  leurs maîtres mêmes et allaient jusqu’à l’insolence Qui n'a entendu dire aussi que les gondoliers de Venise charmaient les ennuis de leurs heures solitaires en chantant des strophes de la Jéi-usa/em délivrée, et se renvoyaient d’une barque à  l’autre les plaintes d'IIemiinie et les soupirs de Tancrëde? Sans contredit ces poétiques habitudes ont existé jadis ,  mais la race de ces rhapsodes est éteinte aujourd'hui. On tronve bien encore parmi les gondoliers stationnés à  la porte des hôtels ou au môle de la Piazzetta quelques pauvres diables qui ,  pour 30 sous et une cruche de vin pour se désaltérer, se chargent de vous brailler d'une voix alTreusenient gutturale, quelques lambeaux méconnaissables du Tasse; mais qu’y a-t-il de commun entre ces détestables chanteurs et leurs ancêtres de poétique et mélancolique mémoire? Il y  avait parmi les gondoliers des distinctions de rang, une espèce de hiérarchie fondée sur des mérites et honneurs, personnels ou transmis dans les familles. Telles étaient surtout les couronnes gagnées dans les régates. Ces trophées se transmettaient de père en Bis ;  les familles qui pouvaient en montrer le plus grand nombre étaient considérées comme les plus recommandables et les plus dignes, et comme revêtues d’une sorte de noblesse. Ces familles s’alliaient de préférence entre elles et formaient ainsi une espèce d'aristocratie. Pour un vainqueur, ou pour un fils ou petit-fils de vainqueur de régate, c’eût été déroger que d'épouser une fille dont le père ou les aïeux ne pouvaient s'honorer de quelquesuns de CCS triomphes; et ces sortes de mésalliances entre gondoliers étaient aussi méprisées que celles des nobles. Sons tous ces rapports ,  les gondoliers de nos joure sont bien déchus. La dépopulation générale de la ville en a, depuis un demi-siècle, réduit le nombre, qui du plusieurs milliers est descendu à  quelques cents. L’établissement du chemin de fer qui relie maintenant Venise à  la terre-ferme ne peut manquer de les diminuer encore, en rendant leurs services inutiles pour le trajet de la lagune. Cette classe a  définitivement perdu, comme celle de ses nobles maîtres, son rang, ses moeurs et sa puissance, et les gondoliers de Venise ne sont rien de plus aujourd'hui que des bateliers, aussi prosa'ïqucs et aussi obscurs que ceux des ports de Marseille, de Gênes ,  de Livomme ou de Naples. I-a vie privée des Vénitiens, et surtout celle de la classe patricienne, était autrefois et est encore fort peu expansive et très-retirée. Il n’y a  pas, en Italie, et il n’y a  jamais eu de société comme on l'entend en France. Ce n'est qu'avec la liberté politique ou avec des mœurs qui y  suppléent qu’existent les salons. t. Un noble réprimnndn un de ces hominee pour avoir placé trop bas la lanterne de sa gondole. Soit que le reproche fiU exprimé en termes trop durs ,  soit que le gondolier eét quelques motif, de rancune contre le patron ,  il lui répondit aussitôt ;  Ztllma. la xt grande aMaiianta per U  comi dt nu altri; ee no xe per II suof ,  la melterà più in su { la lanterne est assez haute pour nos corues h  nous, mais si elle ne l'est |>as assi-z pour celles de Son Ëscellence ,  je la placerai plus haut ). Le noble, bien que piqué au vif, rr'pondit srmlcment :  maledello ,  lalei la elar (  eh !  maudit corpiin . laisâe>la où elle est }. 65 Digitized by Google
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    514 IIISTOIIIK DK VKNISK. Ija maison italienne, et principalement la maison vénitienne, est toujours rcrmé-e. IvC home anglais n'est pas ,  sous ce rappoi't, plus sévère et plus inhospitalier. Il y  a  cependant cette différence que si le gentleman fei-me sa porte, c’est pour n'ètre pas dérangé chez lui; il habite sa maison, il vit dans sa famille; tandis que le noble ou le bourgeois vénitien ne refoit personne chez lui parce qu’il n’y est jamais ou n'y veut jamais être; il vit hors de sa maison, qui est moins pour lui une demeure qu’un lieu de sûreté où il trouve, lorsqu'il lui convient, sa femme, ses enfants et ses domestiques. Autrefois, comme aujourd’hui, les rapports de société n’avaient lieu à  Venise qu’au théâtre, au café et au Casino. C’est dans ces divers centres de réunion que les patriciens et les citadins riches pouvaient se rencontrer habituellement à  toutes les heures du jour, ou même de la nuit, pour parler de leurs affaires ou de leurs plaisirs. I.es easini étaient privés ou publics. Les premiers étaient de petites habitations où les nobles passaient les heures qui n'étaient pas employées à  leurs fonctions. Comme beaucoup d’entre eux demeuraient assez loin de Saint-.Marc, et qu’il leur fallait venir presque tous les jours au palais, ils trouvaient commode d’avoir auprès de la place un piedà-terre qui devenait ensuite une seconde maison. Peu â  peu l’usage de ces demeui'es supplémentaires s’étendit, et, dans les derniers temps de la n’-publique, tous les nobles, sans exception, même les procurateurs de Saint-Marc, avaient chacun leur casino. C’est là qu'ils passaient la plus grande partie de leur journée à  méditer leurs discours ou leurs projets politiques, â  recevoir des visites ou à converser, à  jouer, è  dîner avec leurs amis. Ces easini, dont l’usage subsiste encore, étaient d’ordinaire fort élégamment et confortablement meublés et entretenns, tandis que dans les palais habités par la famille on trouvait plus d’ostentation que de goût et de commodité. Ij;s dames, reléguées par le genre de vie de leurs maris dans la solitude de leurs palais, ne tardèrent pas à  les imiter, et eurent bientôt aussi leurs easini. Les citadins et les riches particuliers qui se piquaient de vivre avec élégance firent de même. Quant aux easini publics, c’étaient des espèces de clubs qui favorisaient beaucoup la vie de société ù  Venise. On y  trouvait habituellement cinquante à  soixante |iersonnes des deux sexes qui y  (vassaient toute la nuit â  divers amusements et â  la conversation; on y  jouait même à  des jeux de hasard, sans qu'on eût à  craindre d'être dénoncé, et l’on y  jouissait de tous les agréments d’un commerce libre et familier. Les étrangci-s y  étaient admis sur la présentation d'un des membres, et une fois présentés, ils pouvaient y  revenir sans invitation nouvelle. Les easini rendaient les Vénitiens plus ouverts â  l’égard des étrangers et des inconnus que ne le sont d’ordinaire les Italiens; ils contribuaient beaucoup aux formes polies et à  l’urbanité dont on se piquait à  Venise. Chaque casino avait pour prolellore un patricien, car le gouvernement ne tolérait pas de grandes réunions sans qu’un de ses membres en eût la surveillance. L’administration en était confiée à  un présidente et A  un caissier annuels, choisis parmi les as.sociés. Os easini ont Digitized by Google

    [image: Image 414]
  
    VIE ET MfUCI RS VÉNITIENNES. 513 été qupiquerois r<‘préspnté.<i p»r des visitpurs mal inroiinés comme des lieux de licence et de débauche ,  mais c'est là une erceuc ou une calomnie. Les hommes d'Ëtat les plus graves, les personnages les plus éminents de la république en faisaient partie, ainsi que les femmes du plus haut rang et les plus honorées. Bien des intrigues se nouaient là sans doute, mais les théâtres et les églises servaient aussi à  cela, à  Venise comme ailleurs. I.a licence des mœuisi a  pu être plus grande à  Venise! que dans d’autres grandes villes, mais les casini n'y étaient pour rien. Il faut en chercher plutdt la cause dans la tolérance du gouvernement, le relâchement du clergé, l'uniucnce des étrangers et la liberté des masses dans un carnaval pres(|ue continuel. Les casini modernes sont organisés à  peu prés comme au temps de la rt'publique. Ce sont là des habitudes que le temps et les révolutions altèrent peu. Seulement ce sont les femmes qui souscrivent et sont les swiélaires en titre; les hommes ne sont que membres honoraires. Les jeux de hasard y  sont défendus. Les salons sont oniés et meublés avis- le plus grand luxe et éclairés avec CCS belles bougies qu'on fabrique à  Vetiise. Tn grand nombre de casini appartiennent exclusivement aux nobles. Parmi les plus connus de ces derniers temps, on cite ceux des nubles, des mnrehands, des lettrés, des cent, des philosophes, des consuls ,  filo-dramvnntico, filo armoniro ,  euierpiano, de' vecchi, etc. Ixs cafés étaient aussi à  Venise des lieux de réunion plutôt que des boutiques de consommation, et ils ont conservé ce caractère. Rien ne ressemble moins, sous ce rapport, à  un café de Paris qu'un café de Venise. Les habilants aisés pas.sent au café tout le temps qu’ils dérobent aux affaires. Le jour ne commence guère pour les Vénitiens que vers une heure après midi ,  car en toute saison ,  et surtout l'été ,  ils ne se couchent qu'après avoir passé une grande partie de la nuit au café. Ils s'y rendent à  la sortie du spectacle, et les femmes participent à  ces veillées qui sont tout à  fait dans les antiques meeurs nationales. C'est dans les cafés que pendant le carnaval les masques à  caractères vont faire assaut d'esprit, de bouffonneries et de laizis ;  ils sont, avec les casini ,  le rendez-vous ordinaire , la salle de réception ,  le salon de conversation ,  la demeure publique des Vénitiens. Tels étaient les principaux traits de la vie extérieure et de la vie privée des Vénitiens. Ces fêtes perpétuelles, ces spectacles sans Un, ces scènes animées et joyeuses, sans cesse renaissantes, faisaient de Venise le rendez-vous des voyageurs oisifs de toutes les nations, tandis que l'industrie et le commerce attiraient de tous les coins du monde une population affairée et agissante. Mais que de plaies sous les brillants dehors de cette ville de palais, de théâtres et de mascarades ï quelle sombre tristesse sous ces éclats de folle gaieté !  Dans celte fête continuelle, le sinistre fantôme de l'inquisition d'État venait, comme le spectre de Banquo à  la table de Macbeth ,  étreindre les coeurs de sa main glacée ;  car on le sait ,  l'inquisition d'Étal se mêlait à  tout ,  se trouvait partout. En 1777, les inquisiteurs s’avisèrent de défendre aux femmes de paraître au spectacle vêtues à  la française Digitized by Google
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    IIISTOIIIK riE VENISE. .Kti et à  la noblesse des deux sexes de fréquenter les cafés hors de la saison du carnaval; encore les femmes ne pouvaient-elles s'y montrer que sous le masque, et les patriciens qu'en robe de magistrat! Ilousseau nous apprend que pour avoir réclamé au sénateurGiustiniani, qui était propriétaire du tbéétre de Saint-Luc, un acteur déjà engagé à  la comédie italienne de Paris, il faillit être arrêté, et que Giustiniani reçut de la part des Trois une vive réprimande. Les théâtres et les canaux étaient des lieux d'asile pour les criminels. Les sbires ne pouvaient, dans aucun cas, les y  saisir. Mais aussi, ilans ces lieux-là ,  tout désordre, toute menace, toute voie de fait ou injure, insignillants ailleurs, étaient poursuivis et punis avec une rigueur extrême. C'était au conseil des Dix et aux inquisiteurs d'État qu'appartenait la police spéciale de ces lieux publics ,  ainsi que la recherche et le jugement des délits ou crimes qui s'y commettaient. On peut citer comme exemple de l'inexorable sévérité de ce tribunal, l'arrêt terrible dont fut frappé, vers le milieu du siècle dernier, un jeune noble, d'une des maisons les plus illustres et les plus puissantes. Jean Mocenigo, un soir, au théâtre San-Salvatore, on ne sait pour quel motif, tira deux coups de pistolet dans la loge des Foscarini, et blessa les deux frères Nicolo et Sébastien. Il prit la fuite et parvint à  s'échapper. Mais bientét après le conseil des Dix publia un bando qui ,  par sa rigueur inou'ic et l'ingénieuse et savante cruauté de ses dispositions, frappa Venise entière d'épouvante. —  Il était dégradé de la noblesse ,  provisoirement banni ,  et ,  au cas où l'on se saisirait de lui ,  condamné à  être décapité entre les colonnes de Saint-Marc. —  On promettait à  celui qui le livrerait, vivant ou mort, dans les limites du territoire de la république 2,000 ducats ,  et au dehors i,000. Outre cette somme , le délateur aurait la faculté de délivrer un prisonnier, ou banni ,  ou condamné à mort, le condamné fdt-il même un criminel d'État. —  Tous les biens de Mocenigo ,  meubles et immeubles ,  présents et à  venir, sans en excepter les Qdéis-commis et les Qefs, étaient confisqués; tous les contrats passés par lui six mois avant sa condamnation ,  étaient déclarés nuis et de nul effet. —  Tontes les villes, villages, hameaux, communes et autres lieux soumis à  la Seigneurie où pourrait se réfugier le condamné, étaient tenus de sonner le tocsin et de le livrer immédiatement, vivant ou mort, sous peine des galères pour tous les fonctionnaires publics de la localité qui ,  par négligence ou autre cause, n'auraient pas obtempéré à  cet ordre. —  Il était défendu à  tous les nobles, à  tous ses parents et amis ,  et à  tout sujet vénitien en général, sous peine de la confiscation de toute leur fortune, de dix ans de galères, les fers aux pieds, ou de vingt ans de cachot, de parler au condamné, de correspondre avec lui par lettres ou autrement ,  et de lui faire parvenir des secours. —  Le condamné ne pourrait jamais être gracié par aucune voie ,  et pour aucun Digitized by Google
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    VIE ET MOEURS VÉNITIENNES. Simotif; ni par la révélation de secrets importants pour l’État, ni par la promesse de servir la république dans la guerre ,  ni en tuant ou en livrant un plus grand rriminel que lui. —  Sa peine ,  dans aucun cas ,  ne pouvait être ni ajournée ,  ni rtiangée, ni diminuée, ni suspendue, même par l’intercession de souverains étrangers, —  Aucun général d'armée ou de mer, aucun des magistrats qui ,  en temps de guerre ,  ont la faculté d’employer au service de la république des bannis et des malfaiteurs, ne pourra se servir de lui. —  Il était défendu à  tout homme de parler en sa faveur, sous peine, pour les contrevenants ,  de '2,000 ducats d'amende. —  Le condamné était en outre passible, en général et en particulier, de toutes les autres peines mentionnées par tous les arrêts de condamnation portes contre les plus grands coupables dans les temps passés. Cette proclamation ressemble plutôt à  une formule d’eicommunication qu’à un arrêt de justice. Elle parut violente à  V’enisc même. En effet ,  dans ce jugement impitoyable, le conseil des Dix n’eut égard ni à  une famille qui avait donné quatre doges è  la n'-publique et une foule de grands et illustres citoyens, et qui était alliée aux plus puissantes maisons, ni à  l’êge du coupable, qui n’avait pas vingt-deux ans, ni aux services de ses ancêtres, ni même au pardon des Foscarini offensés ,  dont le plus âgé avait ,  quelques jours avant sa mort ,  généreusement demandé la grâce de Mocenigo, et l’autre, blessé ,  s’était également désisté de toute plainte. A  l’égard des étrangers ,  l’inquisition d'Ëtat avait des procédés divers, suivant l'importance des personnes. Si l'individu suspect était un homme de marque, des moniteurs ofDcieux se contentaient de lui dire que l’air à  Venire était malsain , che Caria è  ealtiva. S'il ne comprenait pas ou ne voulait pas comprendre le sens de ces paroles, on l'invitait clairement à  quitter le territoire de la république dans les quarante-huit heures. S'il se montrait pou empressé à  obtempérer à cette admonition ,  on l'expédiait jusqu'à la frontière sous une bonne escorte de sbires armés jusqu’aux dents. Si même les soupçons portaient sur des faits graves, et il y  en avait beaucoup de tels dans la balance déHante des inquisiteurs, le malheureux était, sans scrapule aucun, désigné au cordon des sbires du tribunal, qui l’expédiaient en secret. Les inquisiteurs avaient pour règle la maxime tyrannique: SU divus, modo non virus,' et la mort d'un homme paraissait toujours parfaitement méritée, toutes les fois qu’ils pouvaient la justifier par la raison d'Ëtat. Ils mettaient quelquefois une sorte d'ap|iareil, d'ostentation et de recherche dans leurs actes d’autorité. On raconte qu'un peintre génois ,  occupé de travaux de son art dans une église, s'y prit de querelle avec deux Français qui déblatéraient contre le gouvernement. La conversation avait été écoutée et rapportée. Le lendemain, le peintre fut conduit devant les inquisiteurs, qui lui demandèrent s'il reconnaîtrait les deux hommes avec lesquels il avait eu la veille Digitized by Google
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    IIISTOIRR rtK VF.NISE. sm une discussion. Le pauvre homme ,  tremblant de tous ses membres ,  répondit que pour sa part il n'avait rien dit qui ne fût à  la louange du gouvernement. Pendant qu'il parlait, on tira un rideau, et il villes deui Français pendus au plafond ;  après quoi on le congédia ,  en lui recommandant de ne plus exprimer à l'avenir aucune opinion sur le gouvernement, soit en mal, soit en bien, car, ajouta-t-on ,  le gouvernement n'a besoin de l’apologie de personne. Le prince de Craon fut exposé il une épreuve non moins poignante que celle du peintre génois. On l'avait volé, durant le séjour qu'il avait fait à  Venise, et il s'en plaignait ouvertement et avec énergie dans les lieux publics qu'il fréquentait. On le laissa partir néanmoins; mais lorsque la gondole qui le portait se trouva au milieu des lagunes ,  un signal donné par les inquisiteurs d'Ëtat obiigea le patron de s'arrêter. «  Quel est ce signal? dit le prince, étonné de cette manœuvre, a  —  Rien de boni lui répondit le gondolier.» Et è  peine avait-il prononcé ces mots ,  qu'ils furent abordés par un bateau pavoisé d'une Hamme rouge et monté par des sbires de la police. «  Passez à  notre bord ,  »  dit le chef en s’adressant au prinra. Celui-ci intimidé par ce lugubre appareil ,  obéit aussitôt; et alors commença un interrogatoire rapide et énergique :  «  On vous a  volé, vendredi der»  nier, n'est-ce pas? —  Oui. —  Quelle était la somme? —  Cinq cents ducats. — «  Dans quoi étaient-ils contenus t  —  Dans une bourse verte. —  Soupçonnez-vous «  quelqu’un de ce crime ?  —  Oui ,  c'est un domestique de place. —  Le reconnalv  triez-vous? — Sans doute. i> —  A  l'instant le chef des sbires découvrit un cadavi-e qui était placé au fond du bateau, tenant à  la main une bourse verte contenant les cinq cents ducats. —  «  Voilà votre homme, et voici votre argent. Partez, ■  Monsieur le prince ,  et à  l’avenir ne mettez plus le pied dans un pays dont vous tt avez si mal apprécié les institutions !  » Le président Montesquieu ne fut pas soumis à  une si rude épreuve ;  mais peu s’en fallut. Alors qu'il préludait à  son savant ouvrage sur VEiprit des lois ,  il avait visité Venise, questionné beaucoup de monde, et soumis à  ses investigations tout ce qu'il était possible de savoir. Cette opiniâtre curiosité excita les soupçons de l'inquisition ,  d’autant plus que l'illustre voyageur entretenait des rapports assez fréquents avec deux célèbres aventuriers, Law '  et le comte de Bonneval’, qui tous deux ,  à  cause de leur humeur remuante ,  étaient l'objet d'une surveillance rigoureuse. On épia toutes scs démarches, car on savait qu'à la suite de chacune I» 3. On sail que le comte de Bonncfal ,  aventurier ci gentilhomme limousin ,  aprts avoir tour à  tour servi avec di>linclion dans les armees de terre et de mer en France, alla oITiir ses services h  rAuIriche, et ipiMI prit une part glorieuse à  la victoire de Pelerwaradin. Disgracié e» Autriche, il vint se pru|K>ser comme gémirai à  la république, niais ses offres lie furent pas agri'ées; il passa alors en Turquie, où il prit le turinn ,  fut élevé à  la dignité de pacha, et organisa avec beaucoup de succès Vartilleric turque. —Quant à  Law, lout le monde en France connaît les particularités les plus intéressantes de la vie du célèbre ânancier évossais :  abandonné du régent, Il vivait à  Venise dans un étal voisin de rindigeiice ;« il ne lui re>talt, dit Montesquieu, de sa grandeur (lasst'e.quc «  des proj ets heureusement destincsà mourir dans sa télé et un diamant qu'il engageait pour jouer «  aux jeux de hasard !  » Digitized by Google
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    VIE ET MOEURS VÉNITIENNES. 519 de ses visites il rédigeait des notes très-volumineuses; on voulut les lui enlever, mais Montesquieu les portait sur lui ;  fatigué d'un tel espionnage, il quitta furtivement Venise, pas assez toutefois pour qu'une gondole de l'inquisition ne v<p|dt sur ses traces; il fut rejoint h  mi-chemin des lagunes. Comme le président se doutait de la mission que les sbires avaient à  remplir, il jeta à  la mer, avant de se laisser aborder, toutes les notes qu'il avait recueillies sur Venise. Dés que le chef des sbires eut aperçu son mouvemement et le rouleau de papiers tournoyer au-dessus des flots et s'y abîmer, il Bt rebrousser chemin à  son équipage. C'est sans doute à  cet événement qu'il faut attribuer le laconisme des Coniidératioiu du savant publiciste lur te goui-ernement de l'eni.fe dans \’E>prit des lois. . A  l'époque de la chute de la république, l'inquisition d'Ëtat, ainsi que tous les autres pouvoirs et institutions, avait beaucoup perdu de son prestige :  il ne restait plus qu'une ombre de ce gouvernement, dont on admirait la force et l'habileté tout en détestant ses abominables principes et les affeux ressorts de sa politique. Elle s'était même beaucoup reWchéc de sa sévérité primitive ;  mais cependant elle voulait toujours y  faire croire ;  et voici un des singuliers et atroces expédients auxquels elle ne rougissait pas de recourir. Le général Kosciuszko raconte que, pendant son séjour à  Venise, il fut surpris de voir un matin trois hommes pendus aux gibets de la place Saint-Marc ,  avec une écriteau qui les qualifiait de ronspii'ateurs ;  mais un membre du conseil des Dix lui dit en conlidence que c'étaient trois morts qu'on avait pris à  l'hôpital ,  et qu'on exposait ainsi pour effrayer le peuple. L'inquisition d'Ëtat tomba au premier choc; et avec elle disjvarurent toutes les vieilles mœurs dont nous venons de tracer le tableau. Venise, depuis cinquante ans, a  cessé d'élre une nation. Ce n'est plus qu'une grande ville ,  placée géographiquement sur la carte d'Italie ,  et politiquementsur celle de la monarchie autrichienne. Elle n'a plus pour elle que les souvenirs de sa grandeur passée ;  et ce sont ces souvenirs qui attirent encore et attireront toujours vers elle l'imagination de l'artiste et du poêle, la pensée de l'homme d'Ëtat et du philosophe Digitized by Google

  
    CHAPITRE XIX. lITillOI riAIÇAllI. — CIDTZ »E li BtPDlUtOl. 17t» A  I7«». Conduite incerUine de Venise envers b  n^publiqiie française. ~  Son sj^l^me de neulraliU^. —  Invasion des Français sur le territoire vénitien. —  Camttagnes de Bonaparte. — Massacre des Français à  Vérone. —  Déelanition de guerre de Bonaparte aux Vénilieus. —  Soumission de la république. —  Le doge abdique le pouvoir. —  Enlnt; des Français à  Venise. —  Traité de Campo-Pormio. —  Les Aulnehiens prennent |)0^seS8ion de Venise. c  mouvement révolutionnaire qui venait d'éelater en Franec produisit en Europe un grand l■ctcntissemelIt ; aussi la plupart di>s États menarés par les idées nouvelles, curent-ils recours &  tous les moyens pour sc soustraiiv à cette innueiice, qu’ils regardaient comme pernicieuse. Venise opposa d'abord à  leur eontagioii la vigilanre des inquisiteurs d'État. Ce tribunal empêcha l’introduction des écrits qui inondaient la France ;  les anciennes lois qui interdisaient au* nobles toute éomnmnicjition avec les membres du corps diplomatique, furent evécutées avec une nouvelle rigueur ;  on les étendit auv [lersonnes des deux sexes ;  et les femmes des patriciens, celles môme des secrétaires, ne purent plus ,  sous peine de la vie avoir la moindre relation avec un étranger! Mais cette surveillance gênante et tracassiérc ii'empécha pas l'esprit révolutionnaire de franchir les lagunes et de pénétrer jusque dans les palais de l’aristocratie. Toutefois cet accueil favorable accordé aux idées nouvelles n’ébranla pas les principes de la vieille république ;  car en 1791 elle saisit avec avidité l'occasion de faire éclater ses sympathies pour la cause de Louis XVI; l'arrivée à  Venise du comte d'Artois, frère du monarque, y  fut célébrée avec tout le cérémonial et tous les honneurs réservés aux têtes couronnées. Peu de temps après le passage Digitized by GoogU

  
    I.NVASIüN KKA.Nt.;AISE. 52) de ce. prince ,  la reine de Naples el l'empereur Léopold vinrent aussi visiter la ville de Saint-Mare. Ce concours d'augustes personnages n'était pas l'effet du hasard :  il s'agissait dés lors d'engager la république à  s'unir aux sonvcrains de l'Europe, contre la révolution française. Venise, dans celte occasion, sembla vouloir soilir de son apathie, en choisissant pour conférer avec le ministre d'Autriche le procurateur Fi'ançois Pesaro ,  connu pour sa haine contre la France, liientdt les envoyés des cours du Nord et le ministre de Naples signèrent seci'ètement à Mantoue un traité qui avait pour but de relever la monarchie de Louis XVI ;  mais l'Angleterre, qui n'était pas intervenue dans cet acte, parvint à  le faire annuler, et les négociations recommencèrent sur une nouvelle base. Cette puissance ,  qui avait à  se venger des secours envoyés par le cabinet de Versailles aux insurgés d'Amérique ,  devint l'âme de la coalition qui nous menaçait. Sous cette inspiration ,  les souverains coalisés, réunis à  Pilnitz ,  chez l'électeur de Saxe, signèrent , le 27 juillet 1791 ,  le fameux traité connu sous ce nom, et qui ,  loin d'améliorer le sort du malheureux Louis XVI ,  ne fit que précipiter sa chute. Au milieu de l'agitation générale de l'Europe, la république de Venise prétendait néanmoins conserver les avantages de sa neutralité ;  mais les événements qui s'accomplissaient en France firent bientôt changer la face des choses. La Convention ,  après avoir détrôné Louis XVI et repoussé les armées coalisées qui s'étaient avancées jusqu’à quarante lieues de Paris, prit tout à  coup une altitude menaçante. Iaî sénat de Venise, dominé par un sentiment de frayeur, s'empressa d'accepter le chai'gé d'aOaires que lui avait envoyé la république française ,  et que jusque-là elle avait constamment refusé. Bientôt après la coalition ,  qui crut un instant pouvoir réaliser ses espérances par la victoire de Nerwinde, remportée sur les troupes françaises, pressa de nouveau la n^publique vénitienne de sortir de sa neutralité; elle exigea môme, par des notes impérieuses, le renvoi du chargé d’affaires français, mais sa demande fut toujours éludée. On eût dit que la conduite de Venise, pendant toute cette période, ne devait être qu'une série continuelle de cunlradictions. La campagne de 1793 s'était terminée par des avantages considérables pour les Français :  Icui-s armes avaient repris partout leur ascendant primitif, et l’Italie frémissait de joie à  leurs succès. Le gouvernement de Venise effrayé de quelques symptômes d'agitation qui ,  à  cette occasion ,  s'étaient manifestes dans ses provinces de terre-ferme ,  fit arrêter les patriciens suspects d’être favorables à  la révolution française, et l'un crut un instant qu'il allait se déclarer pour la coalition. Mais bientôt, la victoire remportée par les Français à  Fleurus inspira au sénat de nouvelles craintes, et il s’empressa d'envoyer un ambassadeur à  Paris pour féliciter la Convention sur scs triomphes et l'assurer de toute sa sympathie. Ainsi ,  par sa faiblesse, Venise semblait condamnée à  flotter sans cesse entre les déterminations les plus extrêmes :  elle était alarmée des principes français et redoutait le despotisme de l’Autriche. C’est de la lutte de ces sentiments U Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VEMSE. divi'i-s que résultent tous les contre-sens qui. dans cette circnnslancc, signalèrent si fréquemment sa conduite. Après avoir forcé la Prusse et l  Esiiagne à  se détacher de la coalition ,  la France 1-és.dut de lutter corps à  coi [)s avec l'Autriche. Pour écraser ecTte puissance .  il ne suflisait pas de l'attaquer de l'autre côté du Rhin; il fallait encore l'éloigner de l'Italie, où elle avait un corps de vingt mille hommes, réunis à  quarante mille Piémontais. Ce fut dans ce but que, vers la lin de 119.-,, Farinée française ,  sous l.;s ordres du général Schérer, prit l'offensive. I.a brillante journée de f.wmo , dans les États de Gènes, qui coûta aux Austro-Sardes toute leur artillerie et la plus grande iNirtie de leurs troupes, procura aux républicains l'occupation dé Finale. Lorsque le Directoire exctulif, qui avait ivmplacé Fautorilé .sanglante de la Convention ,  vit ses armées près de s'élancer du pied des Apennins dans les plaines du Piémont, il se plaignit au ministre de la république de Venise, ré.sidant à  Paris, de l'asile accordé au comte de Provence, frère de Louis XVI, sur le territoire vénitien, et demanda son éloignement. Ce prince, qui depuis l'exécution du roi, et la mort du dauphin, dans la prison du Temple, avait pris le litre officiel de I^uis XVIIl ,  résidait alors à  Vérone, sous le nom de comIe .te Lille. Le séual de \'enisc iFosa pas résister au Directoire, et intima au prince français l'ordre de quitter les Étals de la république dans le plus bref délai. Au moment où le frère de Louis XVI quittait celte terre iidiospitalière (février 1790), le Directoire confiait le commandement de l'armée d'Italie à  un général qui. quoique bien jeune encore ,  avait eu néanmoins l'occasion de faire apprécier la fermeté de son caractère et la supériorité de ses vues, soit comme général, soit comme politique :  c'était Bonaparte. Le nouveau chef, en arrivant à  Nice, signala sa pi ise de commandement par la plus hardie des invasions. L'armée qui pass^ait sous ses ordres ,  forte au plus de trente mille hommes ,  ébiil dénuée de tout ;  mais elle était jeune, enthousiaste et intrépide, c'était tout ce qu'it fallait au général habile qui venait la guider! En quitue jours. Bonaparte dispersa les quatre-vingt-dix mille coalisés qui se trouvaient devant lui, prit vingt-un drapeaux, cinquante pièces de cation, et .se rendit maître de la plus     partie du l>iéiitonl! l  ne proclamation annonça alois que l'armée française était venue rottqirc les fers .le l'Italie! La cour d<- Turin, .'■pouvantée ,  se hdta de se soumettre; on lui a.rorda la paix. La guerre tinic avec le Piémont, Bonaparte mar. ha contre l'armée autrichienne, à  laquelle il ne laissa plus de relâche. Il passa le P.5 à  Plaisance et F  \dda à  Lodi; celte dernière victoire, en lui ouvrant les portes de Milan ,  où il entra le 15 mai en triomphateur, lui valut la possession de la Lombardie. A  l'approche de l'armée française, la qui'slion tant agitée à  Venise, du parti ù prendre entre l'Autriche et la France, fut de nouveau mise en discu.ssion •  quelques vieux sénateurs qui avai..nl conservé de l'ém.rgie, auraient voulu qu'on s'alliât sur-le-champ à  l'Autriche; mais ...i craignait pour l'avenir l'ambition autrichienne, et dans le moment présent les foudres françaises. D'aill,.,ii's il fallait Digitized by Google

  
    INVASION FRANÇAISK. 523 prendre les nrmes, rt'Snlulion qui cniUait l)e.iucnup b  un gouvernement énervé; aussi ee projet fut délaissé. Les jeunes oligarques pr'licliaient pour une autre détermination :  ils proposaient de faire un armement foriuidalile ;  mais ils voulaient que la république garddt une neutralité ab.soluc, et qu'elle menaçftt de einquanle mille hommes relie des deux puissances qui violerait le territoire vénitien. D'autres proposaient un troisième parti, c’était l'allianrc avec la France. Le sénateur Hattaglia, esprit fin, pénétrant et modéré ,  présenta à  ce sujet quelques considérations que la suite des temps a  rendues prophétiques. Selon lui, la neutralité, même armée, était la plus dangereu.se de toutes les déterminations :  «  La république, disait-il, ne pourra «  pas se faire respecter, quelque force qu’elle déploie. N’ayant attaché aucun des «  deux partis à  sa cause, elle sera tAt ou tard sacrifiée par tous les deux. Il faut «  donc se décider ou pour l'Autriche ou pour la France. l.’Aiitriehe est pour le n  mom<-nt expidsée de l’Italie ;  en lui supposant les moyens d’y rentrer, elle ne le «  pourra pas faire avant deux mois, temps suffisant pour que notre république «  soit détruite par l’armée française ;  d’ailleurs l'ambilion de l'Autriche est la plus U  redoutable pour 'Venise. Ne lui a-t-elle pas toujours envié ses provinces de l'Il«  lyrie et de la haute Italie, et ne saisira-t-elle pas maintenant la première oceaK  sion de les lui enlever? La seule garantie contre cette ambition, c’est la France, «  qui, n’ayant rien à  emier à  Venise, sera toujours intércssi’'e à  la défendre. La •  France, il est vrai, a  des principes qui répugnent h  la nobles.se vénitienne; «  mais il est temps enfin de se résigner à  quelques sacrifices indispensables à  l’es0  prit du siècle ,  et de faire aux uobles de la terrc'-ferme les concessions qui peuvent «  seules li’s rattacher à  la république. Avec quelques modifications légères A  l’an«  cienne constitution, on peut satisfaire l’ambition de toutes li'S classes des sujets «  vénitiens et s’attacher la France! Si, de plus, on prend les armes pour cette «  puissance, il est permis d’espérer, en récompense des services qu’on lui aura «  rendus, les dépouilles de l’Aulriehe en Lombardie. Dans tous les ras. répétait le «  sénateur Rattaglia ,  la neutralité est le plus mauvais de tous les partis !  n Cette opinion ,  quoicpie juste ,  blessait trop profondément l'orgueil et les haines de la vieille aristocratie vénitienne |X>ur être adopté ;  il faut dire aussi qu’on ne comptait point assez sur la dorée de la puissance française en Italie pour s’allier à  elle. A  ces trois partis on préféra le plus commode ,  le plus conforme aux routines et à  la molk-sse de ce vieux gouvernement :  la neutralité désarmée. On décida qu’il serait envoyé des provéditeurs au-devant de Rona|)arte, pour protester de la neutralité de la république, et réclamer le respect drt au territoire et aux sujets vénitiens. On avait une grande terreur des Français, mais on les savait faciles et sensibles aux bons procéilés ;  ordre fut donc donné à  tous l<>s agents du gouvernement de les traiter et de les recevoir avec égards, de s’emparer des officiers et des généraux afin de capter leur bienveillance, n  Bonaparte, «  dit M. Thiers, en arrivant .sur le territoire de A'enise, avait tout autant be.soin Digitized by Google
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    521 IllSTOIllE DE VEMSE. I  de prudence que Venise cl1e-m*îme. Cette puissance ,  quoique aux moins d'un «  gouvernement afTaibli, était grande encore; il fallait ne pas l'indisposer au point a  de la forcer à  s'armer ,  car alors la haute Italie n'aurait plus été tenable pour «  les Français ;  mais il fallait cependant, tout en observant la neutralité ,  obliger O  Venise à  nous souffrir sur son territoire ,  à  nous y  laisser battre ,  à  nous y  nour«  rir même s'il était possible. Elle avait donné passage aux Autrichiens ;  c'était <  la raison dont il fallait se servir pour tout se permettre et tout exiger, n En entrant à  Brescia, Bonaparte publia une proclamation dans laquelle il disait qu'en traversant le territoire vénitien pour se mettre à  la poursuite des Impériaux qui avaient eu la permission de le franchir, il respecterait les propriétés et les habitants de la république de Venise ;  qu'il ferait observer la plus sévère discipline i  son armée ;  que tout ce qu'elle prendrait serait payé, et qu'il n'oublierait point les antiques liens qui unissaient les deux États. Conformément aux instructions du gouvernement ,  l'armée française fut très-bien reçue par le provéditeui' vénitien de Brescia ,  et poursuivit sa marche sans obstacle jusqu'à l'Oglio , qui coule après l'Adda ;  mais elle se trouva tout à  coup arrêtée sur les bords du Miiicio par le général autrichien Beaulieu ,  qui voulant garder Peschiera pour appuyer plus solidement la droite de sa ligne, avait trompé les Vénitiens, et, sous prétexte d'obtenir passage pour cinquante hommes, avait surpris la ville et y  avait placé une forte garnison; cependant, après quelques évolutions commandées par Bonaparte ,  Beaulieu fut obligé d'évacuer Peschiera et de remonter dans le Tyrol Les Vénitiens ,  n'ayant pas pu soustraire cette ville à  Beaulieu ,  elle avait évidemment cessé d'étre neutre; et les Français se crurent dès lors autorisés à  s'y établir. Bonaparte savait bien que les Vénitiens avaient été trompés par le général autrichien ,  mais il résolut de se servir de cet événement au proflt de ses besoins. II voulait la ligne de l'Adige et particulièrement l'importante ville de Vérone, qui commande le Oeuve, il voulait surtout faire nourrir son armée; et il profila de ces fautes et de la terreur que la présence de l'armée française inspirait à  Venise pour obtenir tout ce qu’il désirait. Vainement on envoya près de lui des négociateurs habiles ,  nul ne put le dissuader de ses projets. Il s'emporta vivement contre le gouvernement vénitien ,  qui prétendait être neutre et ne savait pas faire respecter sa neutralité ;  il se plaignit amèrement de cette iriésolution qui lui faisait verser en pure perte le sang de ses soldats ;  il insista aussi beaucoup sur les avantages que pourrait trouver Venise à  une alliance sincère avec la France :  o  Ce que «  la France m'envoie faire dans ces contrées est tout dans l'intérêt de Venise, leur 1. La forteresse de Peschiera, la Petearia des anciens, s’élève à  l’extrémité méridionale du lac de Garda ;  c'est une petite ville qui doit son nom aux importantes (lècheries du lac. Scs forüticaiions, à l’époque de rinvasion française, étaient presque tombées en ruine; elles furent mises sur un pied re$()ectable par le général français ilaxo, et les Autrichiens les augmentèrent encore. On voit sur les bords du lac les grottc.s do Catulle, et sitr le lac de Sermione de vaslui rui nés qu’on regarde , peut-être à  tort, comme les débris de rbabitatlon du poète. Digiiized by Google
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    INVASION FIIANÇAISE. 525 •  disait-il; je viens chasser les Autrichiens au delà des Alpes; peut-tïtre constituer «  la Lombardie en État indépendant ;  peut-on rien faire de plus avantageui à «  votre république? Si elle voulait s’unir à  nous, peut-être recevrait-elle un grand «prix de ce service. Nous ne faisons la guerre à  aucun gouvernement, nous <  sommes les amis de tous ceux qui nous aideront à  renfermer la puissance autri•  chienne dans ses limites. «  Dans la position où se trouvait Bonaparte ,  il fallait tour à  tour imposer et séduire ;  c'est ce qu’il fit avec un rare bonheur. Par son langage à  la fois doux et terrible, par la variété et la profondeur de sa conversation, il parvint à  captiver tous ceux qui l’approchèrent. Le premier des ambassadeurs qui négocièrent avec lui ,  le provéditeur Foscarelli ,  fut atterré par la rapidité de conception du jeune général ;  ceux qui le suivirent, les sénateurs Erizzo et Battaglia ,  ne purent s’empêcher de rendre hommage à  l'esprit supérieur de Bonaparte :  «  Cet homme, disaient-ils en se retirant a  de la conférence, exercera un jour une grande inHuence sur sa patrie 1  »  Et tous lui accordaient ce qu'il demandait. Le sénateur Pesaro, zélé partisan du $talu quo et de la vieille polilique vénitienne, parvint seul à  se soustraire à  cette inlluencc magique. Bonaparte lui offrit l'amitié de la France et la garantie de tons les États vénitiens de la terre-ferme ,  dont une partie avait déjà levé à  Brescia et à  Bergame l'étendard de l'indépendance; il lui exposa tous les avantages qu’il y  aurait pour la république à  déclarer la guerre aux Autrichiens et à  fournir un contingent de dix mille hommes à  l'armée française ;  il loi donna ensuite le conseil aussi amical que politique de faire ouvrir le Livre d'or aux grandes familles de la terreferme. Pesaro partit on disant qu'il apporterait la réponse du sénat dans quinze jours ;  par cette réponse évasive, il cherchait à  gagner du temps, dans l'espérance que cet intervalle serait favorable aux armes de l'Autriche; mais Bonaparte, de son cété, employa les quinze jours à  presser les opérations du siège de Mantoue, et à  disposer son armée de manière à  pouvoir tenir tète à  toutes les éventualités. Les prévisions de Pesaro ne manquèrent pas de se réaliser ;  mais aussi les précautions de Bonaparte ne furent pas perdues :  en effet, aussitùt après la retraite de Beaulieu ,  le cabinet autrichien avait retiré des bords du Rhin Wurmser, général expérimenté, plein d’audace et d’énergie, et l’avait envoyé en Italie avec une armée de trente mille hommes. Descendant aussitôt des Alpes tyroliennes ,  le vieux maréchal arriva vers l’extrémité supérieure du lac de Garde, détacha un corps de quinze mille hommes pour côtoyer ce lac à  l’ouest et menacer Brescia, tandis que lui-mème, à  la tète de l'autre partie, passait à  l'est, entre le lac et l’Adige, occupait le Monte-Baido, forçait le poste de la Corona, qui ferme ce défilé, et débouchait dans la Lombardie par la rive gauche du Mincio. L'apparition de Wurmser fut considérée à  Venise comme le signal de la délivrance de l’Italie. Cette ville, qui comptait alors dans ses murs et dans les Iles des Lagunes vingt mille soldats étrangers et plus de cinquante mille hommes de milice .  s'associa à Digitized by Google
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    526 HISTOIRE DE VEMSE. la jaclanoe des linisTiatix qui, à  raison de leur su|XTiorité numérique, célébraient d'avance la défaite des Français et leur expulsion de la Péninsule ;  elle s'apprêta à jeter sur la terre-ferme une partie de ses forces, et n’attendit pour opérer ce mouvement que la nouvelle d'un échec. Mais l’irrésistible fortune de Bonaparte vint bientét ruiner ces projets et confondre ces espérances. Tandis que Wurmser le crojait encore devant Mantone ,  lui, se doutant de l’agression de l'Autricbe, avait levé le siège et s’était porté avec la rapidité de l’éclair du Pô sur l’Adige, de la r.hiusa au Mincio: il semblait se multiplier, tantses marches furent précipitées et habilement calculées. Il parvint ainsi è  se trouver presque en même temps à  la rencontre de toutes les divisions ennemies ;  il les culbutta et les dispersa dans une suite de combats qui furent tour à  tour livrés à  Salo, à  Lonato, à  Cnsliglione , opérations aussi surprenantes par leur rapidité que par leur succès ,  et que les soldats français désignèrent sous le nom de campagne des cinq jours. L’armée de M'urmser, désorganisée ,  imita celle dt' Beaulieu ,  elle rentra dans le Tyrol. Vigoureusement poursuivi par les Français, attaqué en plusieurs rencontres, complètement battu à  Roveredo, Wurmser ne se laissa pas cependant abattre par les revers. Le lendemain même de cette défaite, il conçut le hardi projet de rebrousser chemin, de tromptT la vigilance des Français, et de se jeter dans Mantoue. Il avait reçu quelques troupes fraîches, et avec ces reuforts il crut pouvoir tout user; mais ce ne fut qu’aprês plusieurs sanglants combats, livrés ê  Bassano, à  Citadella, à  Montebello, dans lesquels il essuya des pertes considérables, qu’il parvint à  entrer dans Mantouc avec sept à  huit mille hommes seulement, reste de cette armée qui devait chasser les Français d'Italie. Deux jours après son arrivée dans Mantouc ,  Wurmser sortit à  la tête de toute la garnison pour déloger les assiégeants de leurs lignes; mais cette tentative fut encore sans succès: vigoureusement repoussé à  Due-Castclii ,  il éprouva ensuite un plus rude échec à  SaintGeorge, et dès lors l’armée impériale se trouva complètement ruinée. I.e blocus de Mantoue fut aussitôt resserré ,  et les Français purent de nouveau se croire maîtres de l'Italie. Ce fut précisément ce moment que le Directoire choisit |m>ui‘ faire au gouvernement de Venise des propositions d'alliance: le résident français à  qui l'on avait confié cette mission, lut en plein sénat une note dans laquelle étaient habilement exposés les dangers que courait la république en persistant dans son système de neutralité, et les avantages qu’elle trouverait dans une alliance avec la France. Voici les principaux passages de. cette note :  «  En botte à «  l'ambition de trois puissances avides :  de la Russie, qui ,  dans ses vues sur la «  Porte, regarde comme un accessoire nécessaire de ses usurpations en Turquie <c l’invasion des colonies vénitiennes; —  de l'Angleterre qui, il la faveur de la «  connivence de la Russie, médite de s’emparer du commerce du Levant; —  de «  l'Autriche qui, dans la perte éventuelle de scs possessions en Italie, entrevoit «  dans les provinces de terre-ferme le dédommagement le plus convenable au «  système de pré()ondérancc dont elle ne se croit pas oliligée de se désister, le Digitized by Google
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    INVASluN KltANtAISK. 527 «  gouveriieiiiciit lc Venise se fie néanmoins auA anciennes maximes du droit «  public ,  et ne semble avoir aucune crainte de voisins qui méditent sa perte. Et n  dans quels moments se fait-il un appui d’un système tombé en désuétude depuis «  longtemps? Le droit public n’existe plus ,  et toute trace d’équilibre politique a Il disparu de l’Europe. Il ne reste plusde garantie aux Ëlats faiblesque celle qu’ils «  peuvent trouver dans la force fédérative. Si, par égard pour ses ennemis natu«  rels, Venise continue de fermer les yeux sur ses véritables intérêts, elle aura «  laissé échapper le moment de se soustraire pour toujours à  l'ambition autriII chienne. Environnée de périls, privée du droit de réclamer un appui ,  elle aura «  à  SC reprocher d’avoir négligé les offres et repoussé l’amitié de la seule puissance «  de qui elle puisse attendi e  une garantie. Ce sont là sans doute des vérités dures, U  et il en coiHe de les énoncer; mais la loyauté française ne sait pas ménager les U  expressions, lorsqu’il s'agit d'éclairer et de sauver ses amis !  » Après plusieurs objections élevées par François l’esaro, et après de longues délitx'ratiuns, le sénat déclara qu’il était déridé à  persisttr dans scs priiici|>es de modération et de bonne intelligence avec les autres puissances, et à  préserver Venise d’une guerre qui ne pourrait que compromettre sa sûreté. Cette réponse ferma pour jamais toute voie aux négociations d'une alliance entre les deux républiques. Encouragés par cette détermination, désireux aussi de venger leurs défaites et de reconquérir leurs États d’Italie ,  les Autrichiens résolurent d’envoyer une nouvelle armée au secoura de Mantoue; elle fut confiée aux ordres du feld-marèciial d'Alvinzi ,  l’un des hommes de guerre les plus distingués de celte époque. Il ne fallut que quelques jours au vainqueur de l.odi pour renverser toutes les espi';rances qu’on avait fondées sur la réputation du nouveau général; les forces étaient cependant bien disproportionnées :  les Autrichiens entraient en campagne avec une armée toute fraîclie qui s’élevait à  soixante-dix mille hommes, tandis que celle des F rançais n’en comptait que quarantcvbuil mille, harassésde fatigues, obligés en outre de contenir une population malveillante et de subvenir à  tous les besoins du siège. L’habileté de llonaparte balança tous ces désavantages :  une bataille de trois jours, qui se termina par la mémorable victoire d’Arcole, acheva de faire reconnaiti'e l’incontestable supériorité des armées françaises. Après sa défaite , d’.AIvinzi prit comme scs devanciers la route du ïyrol ,  et non moins opiniâtre qu’eux ,  il reprit les hostilités ,  après s’ètre adjoint trois divisions de rései've commandées par d’excellents généraux. —  L’intention du maréchal était d’envelopjier I’arm'’M: française et de la forcer à  capituler :  en conséquence, le général Provera se dirigea vci-s l’Adige; à  peu près à  la hauteur de Porto-Legnago ,  le général Laudon marcha sur la province de Brescia; le général Davidowicb, à  la tète de douze millé hommes sur Pcschicra et la Chiusa pour se rendre maître du cours du .Mincio, et d’Alvinzi en personne se porta sur Roveredo. Cette nouvelle agression ne fut qu’une occasion de nouveaux triomphes pour les F'rançais. I,a Digitized by Google
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    yjK HISTOIHË bb: VtMSt bataille de Kivoli ,  les cumbats de la Favorite et de Saint-George, où la victoire sc montra fidèle à  Bonaparte ,  dccidérenl du sort de Mantoue. Cette ville capitula le 2  février 1797. I.e cliefderariné»* française voulut profiter de ces suwés pour essayer d’entraîner encore une fois Venise dans une allianceavec la France ;  cette tentative fut complètement inutile. Venise, toujours incertaine, avait également refusé de s'allier avec la Prusse et avec l'Autriche ;  elle voulait rester indépendante à  l'égard de toutes les puissances; mais, comme elle armait secrètement, comme elle avait fait de nombreuses acquisitions d’armes ,  on peut dire qu’elle s’apprêtait à  fondre sur cclle de ces puissances a  qui la fortune eût été contraire. La conduite de ses agents était toute dirigée vers ce but ;  et si ,  dans cette circonstance ,  elle ne fit pas cause commune avec les Français ,  c’est qu’elle ne croyait pas à  la durée de nos succès ; c’est que la conduite de nos troupes, leur caractère exalté ,  et les désordres incessants qu’elles commettaient ne lui inspiraient aucune confiance ;  c’est qu’enfin l’Autriche lui montrait toujours en perspective quelque nouvelle armée qui allait accabler les ultramontains. Venise nous était donc hostile, sous l’influence de r.Autrichc. En elTet, la cour de Vienne ne se laissa pas rebuter par ses revers multipliés ;  elle s’obstina à  braver la fortune. Beaulieu, Wurmser, d’.\lvinzi, vaincus; il lui restait encore un nouveau général à  opposer à  Bonaparte, c’était l’archiduc Charles ,  frère de l’Empereur, déjà célèbre par ses victoires et ses talents militaires. On l’envoya donc pour prendre le commandement des troupes impériales et réparer les désastres de ses prédécesseurs. Dès que Bonaparte eut appris la nouvelle détermination de l’Empereur, il conçut le hardi projet de poilcr la guerre en Autriche même, dans l’espoir que son apparition dans le voisinage de Vienne produirait sur le conseil aulique une imprc'ssion plus vive que n’avaient pu le faire les défaites de ses armées en Italie. Afin d’assurer le succès de cette entreprise ,  il s'occupait de conclure un traité de paix avLH; le pape, et il avait laissé le commandement de l’armée au brave Masséna. Les mouvements rapides de l’archiduc suspendirent un moment les projets de Bona[>arte :  ce prince était venu prendre une forte position sur le Tagliamento et se piéparail à  t’olfensive; mais l’armée fiançaise, de son côté ,  avait reçu de? nombreux renforts ,  et toujours secondée par l’hahilcté de son général, elle n’avait rien à  craindre. Bonaparte termina au plus tôt scs négociations avec le (wpe, franchit la Wave ,  et se porta à  la rencontre de l’archiduc. Quoique les bords du Tagliamento fussent vigoureusement défendus ,  l’armée française n’en opéra pas moins le passage sous le feu de l’ennemi cl culbuta les Autrichiens sur toute leur ligne :  à  Gradisca, à  Goritz, sous les murs d’üdine, le prince fut constamment mis en fuite après de sanglants combats, et son aimée plutôt démoralisé-e par ses défaites succi-ssives que numériquement affaiblie ,  ne voulut plus attendre les Français. Bonaparte résolut de profiter de cette panique pour obtenir la paix ; mais l'archiduc n’avait pas les pouvoirs nécessaircei ;  il fut donc obligé de s’avanDigitized by Google
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    1.^VAS1U^ KKANÇAISi;. S-i9 ccr encore ,  et lorsqu'il se trouva à  vingt lieues seulement de Vienne ,  les plénipotentiaires autrichiens vinrent lui demander une suspension d'armes. Il la leur accorda d'autant plus volontiers que le Directoire lui avait annoncé qu'il ne devait plus compter désormais sur la coopération des armées du Rhin. Ici commence une série d'événements qui vont décider de l'existence de Venise :  ils ont besoin d'être exposés en détail pour être convenablement appréciés. Les rapides victoires des Français, leur séjour au milieu des provinces vénitiennes ,  qui quoique soumisc's depuis plusieurs siècles à  la domination de la n>publique ne la supportaient qu'avec peine ,  avaient excité dans leur sein une vive fermentation: àllergame, à  Salo, à  Brescia, les comités révolutionnaires n'eurent qu'à donner le signal pour que la population se levât en masse ,  et la plupart des podestats se retirèrent; à  Brescia, il y  eut quelque résistance :  le peuple dc-sarma aussitôt la garnison composée de deux mille Esclavons ,  et le provéditeur fut renvoyé à  Vérone. Venise était naturellement inquiète de tous a's mouvements; elle eût voulu les réprimer soudainement, mais la force lui manquait, et puis elle craignait d'irriter les Français par cette répression. Alors elle se décida à  envoyer auprès de Bonaparte deux plénipotentiaires chargés de sonder à  la fois les intentions du général et de s'entendre avec lui pour le maintien de la tranquillité dans les provinces de terre-ferme. Pesaro était un des deux plénipotentiaires. ■  Eh bien, que faites-vous? lui dit brusquement Bonaparte en le «  voyant ,  armez-vous encore? —  Il le faut bien ,  répondit Pesaro, il nous faut »  punir les rcbellc's do Brescia et de Bergame, et contenir les malveillants de O  Crème ,  de Chiari ,  de Vérone ,  et les agitations de Venise elle-même. »  —  «  PreII nei-y garde, reprit Bonaparte ;  s'il sunient des troubles sur mes derrières par a  votre faute, si les troupes que je laisse sont insultées, ce qui n'était pas un a  crime quand j'étais en Italie ,  en serait un irrémissible maintenant que je suis a  en Allemagne; votre république cesserait d'exister, vous auriez prononcé sa tt sentence. Vaincu ou vainqueur, je ferais la guerre à  vos dépens. »  Après de telles explications, les envoyés vénitiens se retirèrent fort courroucés contre Bonaparte, car ils auraient voulu surtout que celui-ci leur abandonnât les places fortes que son armée occupait et qu'il laissât Venise étouffer à  son gré le mouvement insurrectionnel ,  c'est-à-dire transformer un pays favorable aux principv's français en un foyer d'ennemis :  telle ne pouvait être la politique de Bonaparte. AiLssi écrivit-il au général Kilmaine ,  dont la division occupait le territoire vénitien ,  de redoubler de vigilance ,  de punir sévèrement les commandants français s’ils sortaient des limites de la neutralité ,  de respecter les mouvements des troupes régulières de la république ,  mais de désarmer impitoyablement les montagnards et les paysans. Dans l'état de fermentation où étaient les esprits ,  dans la position mixte où se trouvaient les Français, avec des détachements de leur armée sans cesse en marche, il était impossible qu'une collision ne vint |vas à  éclater. l-es montagnards et les paysans, excités par les agents de Venise ,  par des proS7 Digitized by Google
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    530 HISTOIKE DK VEMSK. daniations éiiianéos du sénat et par les prédications des moines ,  inondaii'iit les campagnes. Les régiments Esclavons, débarqués des Lagunes sur la terre-ferme, s'avancaient sur les villes insurgées. Kilmaine avait donné ses ordres et mis en inouvemenl la légion lombarde, pour désarmer les paysans. Déjà plusieurs escarinouehes avaient eu lieu ;  dos villages avaient été incendiés, des paysans saisis et désjirniés. Mais ceux-ci ,  de leur cété ,  menaçaient de saccager b‘S villes et d'égorger les Français, qu'ils désignaient sous le nom Ae jarobim. Di'qà même, ils assassinaient ou mutilaient tous ceux qu'ils rencontraient isolés. Ces sanglantes exécutions intimidèrent les paisibles citoyens: les montagnards prolitérent alors de la terreur qu'ils inspiraient pour déterminer une espèce de contre-révolution à  Salo, où les Français ne se trouvaient pas en forces suffisantes pour les n'pousser. .tussitôt que ce mouvement fut connu ,  une colotine composée d'Iiabilanls de Bergame et de Brescia, appuyée par un détachement des Polonais de la légion lombarde, marcha sur Salo ,  pour en chasser les montagnards. Onelques individus envoyés pour parlementer furent attirés dans la ville et égorgés; le détachement fut enveloppé et massacré; deux amts Polonais furent faits prisonnieis et envoyés à  Venise. On saisit à  Salo et dans toutes les villes vénitiennes ,  les partisans connus des Français; on les envoya sous les plombs, et les inquisiteurs d'État, encouragés parce misérable succès, se montrèrent disposés à  de cruelles vengeances. I.a situation devenait extrêmement grave, aussi Kilmaine envoya-t-il courriei's sur courriei's à  Bonaparte. Celui-ci, en apprenant les combats livii-s par les montagnards, l'événement de .Salo, l'emprisonnement de tous les partisans de la France, et les assassinats commis sur les Français, fut saisi de colère. Sur-lechamp il adressa une lettre foudroyante au gouvernement de Venise, et chargea son aide de camp Junot d'aller la lire en plein sénat; en même temps il ordonnait au ministre Lallemant, résident français, de sortir immédiatement de Venise, et de déclarer la guerre si toutes les satisfactions exigées n'étaient pus accordées. Bonaparte avait bien choisi son ambassadeur. Junot remplit sa mission avec la fermeté naturelle à  son caractère, en y  joignant aussi la rudesse d'un soldat victorieux et irrité. On lui ré|iondit que les armements qui avaient été faits n'avaient pour but que de maintenir la subordination dans les Étals de la république ;  que si des assassinats avaient été commis, c'était un malheur involontaire qui serait réparé. Junot ne voulut pas se payer de vaines paroles ,  et menaça de faire afficher la déclaration de guerre si l'on n'élargissait pas les prisonniers d'Ëbit et les Polonais; si l'on ne donnait pas l'ordre de désarmer les montagnards et de poursuivre les auteurs de tous les assas.sinals. Opendant on parvint à  le calmer, et il fut arrêté avec lui et le ministre français Lallemant, qu'on allait écrire au général Bonaparte ,  et lui envoyer deux députés pour convenir des satisfactions qu'il avait à  exiger. Ces deux députés, François Donat et Léonard Giustiniani, étaient porteurs Digilized by Google
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    INVASION- FU ANÇAISE. 531 d’une lettre du doge, dans laquelle ce clief rejetait les désordres et les assassinats de la t(?rre-ferme sur la nécessité où les citoyens lidéles à  la république avaient été de combattre les insurgés. Ces l'xcuses étaient terminées par la déclaration suivante ;  «  Ijc sénat ,  invariable <lans sa résolution de maintenir la paix «  et l’amitié qui nous lient avec la ri'piiblique française ,  s'empresse de vous en «  renouveler l'assurance dans les circonstances pn^entes. »  Mais ,  comme pour accroître les ressentiments de Bona|>arte et justifier en quelque sorte le parti qu'il venait de pivndi-eà l'égard de la république, l'agitation continuait dans les Ëtats vénitiens ;  les villes étaient toujours en hostilité avec la population des campagnes, et les agents du parti aristocratique et du parti monacal répandaient les bruits les plus absurdes sur le sort de l'armée française en Autriche. Ils prétendaient qu'elle avait été enveloppée et détruite, et ils s'appuyaient sur deux faits pour autoriser leurs fausses nouvelles. Bonaparte, di.saient-ils, en attirant à  lui les deux coiqvs de Joubert et de Bernadotte, qu'il avait fait passer l'un par le Tyrol, l'autre par la ('.arniole, avait découvert ses ailes; Joubert avait battu et rejeté Kei-pen au delà des Alpes; mais il avait laissé le général autrichien Laudon dans une partie du Tyrol ,  d’où celui-ci avait bientôt reparu ,  soulevant toute la population fidèle de ces montagnes, et descendant l’Adige pour se porter sur Vérone. Le général Servie!', lais.sé avi-c douze cents hommes pour la garde du Tyrol, se retirait pied A pied sur Vérone ,  pour venir se réfugier auprès des troupes françaises stationnées dans la haute Italie; en même temps ajoutait-on un corps d'égale force laissé dans la Carniole, se retirait devant les Croates, insurgés comme les Tyroliens, et se repliait sur Palma-Nova. Ces mouvements étaient vrais, en partie; mais les conséquences qu’on en tirait étaient fausses. Le ministre de France l.allemanl s'elTorçait de démontrer au gouvernement de Venise l’absurdité de ces bruits , afin de lui épargner de nouvelles imprudences; mais toutes ses observations furent inutiles ;  et tandis que Bonaparte obligeait les plénipotentiaires autrichiens à  venir traiter au milieu de son quartier général ,  on répandait dans les États de Venise qu’it était battu, débordé, et qu’il allait périr dans sa folle entreprise I Le parti ennemi des Français et de la révolution, A  la tête duquel étaient la plupart des membres du gouvernement vénitien ,  sans que le gouvernement parût y  être lui-même, se montrait plus exalté que jamais. C’est à  Vérone surtout que l'agitation était grande :  cette ville, la plus importante des États vénitiens, était la première exposée à  la contagion révolutionnaire ,  car elle venait immédiatement après Salo, sur la ligne des villes insurgées. Les Vénitiens tenaient à  la sauver et à  en chasser les Français. Tout les y  encourageait, tant les dispositions des habitants que l’aflluence des montagnards et l’approche espérée du général Iæudon. Déjà il s’y trouvait des troupes italiennes et csclavonni^s au service de Venise ; on en fit arriver de nouvelles ,  et bientôt toutes les communications furent inlerceptées avec les villes voisines. IjC général Balland ,  qui commandait A  Vérone la garnison française ,  se vit Digitized by Google
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    532 niSTOIRK DE VENISE. séparé des autres commandants placés dans les environs ,  par plus de vin)^ mille montagnards qui inondaient la campagne. I.es détachements français étaient attaqués sur les routes; des moines excitaient la populace dans les rues, et l'on vit même paraître un faux manifeste du podestat de Vérone, qui encourageait au massacre des Français; le nom seul de Battaglia, homme prudent et opposé à toutes ces indignes manœuvris ,  dont on l'avait signé ,  indiquait assez la fausseté de son origine. N'importe ;  cette proclamation, toute controuvée qu'elle était, n’en contribuait pas moins à  échauffer les têtes. Enfin ,  un avis, émané des chefs du parti dans Vérone, annonçait au général Laudon qu’il pouvait s’avancer, et qu'on allait lui livrer la place. C'était dans les journées des 15 et t6 avril que tout ceci se passait. On n’avait encore aucune nouvelle des conférences de Isloben ;  le moment parais.sait donc des mieux choisis pour une explosion. Heui'eusenient le général Balland se tenait sur ses gardes; il avait donné à toutes scs troupcïs l'ordre de se retirer dans les forts au premier signal. Il réclama auprès des autorités vénitiennes contre les mauvais traitements exercés à  l'égard dns Français, et surtout contre les préparatifs qu'il voyait faire; mais il n’obtint que des paroles évasives et point de satisfaction réelle ;  il écrivit à  Mantoue ,  h Milan ,  pour demander du secours, et se tint prêt à  se renfermer dans les forts. Le 17 avril ,  jour de la seconde fête de Pâques, une agitation extraordinaire se manifesta dans Vérone; des bandes de paysans y  entrèrent en criant :  Mort aux jacobins! Balland flt retirer ses troupes dans les forts ,  ne laissa que des détachements aux portes, et signifia qu’au premier acte de violence il foudroierait la ville. Ces menaces furent sans effet. Vers le milieu du jour, des coups de siBlet s'étant fait entendre dans les rues ,  on se précipita sur les Français ;  des bandes armées assaillirent les détachements laissés à  la garde des portes, et massacrèrent ceux qui n'eurent pas le temps de rejoindre les forts. Tous les Français désarmés que leurs fonctions retenaient dans Vérone furent impitoyablement massacrés. On les poignardait et on les jetait ensuite dans l’Adige. Les assassins ne respectèrent pas même les hôpitaux ,  et se souillèrent du sang des malades I Cependant tous ceux qui purent s'échapper et qui n’avaient pas eu le temps de courir vers les forts, se jetaient dans l’hêtel du gouvernement, où les autorités vénitiennes leur donnaient asile ,  pour que le massacre ne parût pas leur ouvrage. Ih^jà plus de quatre cents de ces malheureux avaient péri, et la garnison frémissait de rage en voyant les cadavres des Français égorgés flotter au loin sur l'Adige. Le général Balland ordonna aussitôt le feu ,  et couvrit la ville de boulets. Il pouvait facilement la mettre en cendres ;  mais si les montagnapds s’en inquiétaient peu ,  les habitants et les magistrats vénitiens effrayés voulurent parlementer pour sauver leur ville. Ils envoyèrent donc un parlementaire au général Balland pour s’entendre avec lui et arrêter le désastre. I.e général Balland se montra disposé à  entendre les pourparlers ,  afin de sauver les malheureux qui s’étaient réfugiés au palais du gouvernement ,  et sur lesquels on menaçait de venger tout le Digitized by Google
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    INVASION FRANÇAISE. 533 mal fait à  la ville :  il y  avait là des femmes ,  des enfants appartenant aux employés des administrations, des malades échappés aux hôpitaux, et il importait de les tirer du péril. Balland demandait qu'on les lui livrât sur-le-ehamp ,  qu'on fit sortir les montagnards et les régiments esclavons ,  qu'on désarmât la populace ,  et qu’on lui donnât, pour garants de la soumission, des otages pris parmi les magistrats vénitiens. Les parlementaires demandaient à  leur tour qu'un oflicier vint traiter au palais du gouvernement. Cette mission était des plus périlleuses; le brave chef de brigade Beaupnil eut le courage de l'accepter :  il travei-sa les flots d'une populace furieuse qui voulait le mettre en pièees ,  et parvint enfin auprès des autorités vénitiennes. Toute la nuit se passa en vaines discussions avec le provéditeur et le podestat ,  sans que l’on püt s’entendre. On ne voulait pas désarmer; on ne voulait pas donner d’otages ;  on voulait des garanties contre les vengeances que le général Bonaparte ne manquerait pas de tirer de la ville rebelle. Mais pendant CCS pourparlers, la convention de ne pas tirer dans l'intervalle des conférences n’était pas exécutée par les hordes furieuses qui avaient envahi Vérone; on se fusillait aux avant-postes, et les troupes françaises faisaient de continuelles sorties. Le lendemain matin (28 avril), le chef de brigade Ileaupoil rentra dans les forts sans avoir rien obtenu. On apprit que les magistrats vénitiens, ne pouvant gouverner cette multitude furieuse, avaient disparu, et la fusillade recommença aussitôt contre le fort. Alors le général Balland fit tirer à  outrance sur Vérone, et l’inamdie embrasa plusieurs quartiers. Quelques-uns des principaux habitants se réunirent au palais du gouvernement pour prendre la direction de la ville en l'absence des autorités. On parlementa de nouveau et l’on convint de ne plus tirer ;  mais celte convention ne fut pas mieux observée que les précédentes ;  les insurgés ne cessèrent d’attaquer les forts. Les paysans ,  qui couvraient la campagne, se jetèrent sur la garnison de Chiusa et l’égorgèrent; ils firent éprouver le même sort aux Français qui se trouvaient isolés ou par petits détachements dans les environs de Vérone. Ce n’était partout que des scènes de dévastations et de carnage. Mais l’instant de la vengeance allait bientôt venir, ües corps de troupes accouraient de toutes parts au secours de la garnison de Vérone. Le général Chabran s’avançait avec douze cents hommes; la légion lombarde en envoya huit cents; les généraux Victor et Baraguay-d'Uilliers marchèrent avec leurs divisions. Pendant que ces mouvements de troupes s’exécutaient ,  le général Laudon avait reçu la nouvelle de la signature des préliminaires, et s'était arrêté sur l'Adige. Les généranx français n'en continuèrent pas moins leur marche sur Vérone ,  qu'ils voulaient dégager à  tout prix ;  ils culbutèrent les troupes vénitiennes qui en défendaient les approches ,  et alors les furieux qui avaient massacré les Français passèrent de la plus atroce violence au plus grand abattement. On n’avait cessé de parlementer et de tirer pendant les journées du 20 au 2V avril. Les magistrats vénitiens avaient reparu ;  ils voulaient encore des garanties contre les représailles Digitized by Google
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    iiistoirf; pf. vemsk SRI qui les tlicnaçnicnl ;  on leur avait donné vingt-quatre heures pour rélléchir ;  ils disparurent de nouveau. Une municipalité provisoire les remplaça ;  et, en voyant les troui>cs françaises maîtresses de la ville et prêtes à  lu réduire en rendri’S, elle se rendit sans condition. Le général Kilmaine empêcha le pillage; mais il ne put sauver le mont-de-piété, qui fut en partie dépouillé. Les principaux chefs de l’insurrection pris les armes a  la main furent fusillés ;  et la ville dut |>ayer une i-ontribution de onze cent mille francs pour la solde de l'armée. Tels furent les massacres consacrés dans l’histoire sous le nom de Pâques veronaises. Pendant que cet événement se passait à  Vérone ,  il se commettait à  Venise même un acte plus odieux encore, s’il est possible. Un n'gleinent défendait aux vaisseaux armés des puissances l)clligérantes d'entrer dans le port du l.ido. ('.(qiendanl un loiigre, commandé par le capitaine Laugier, faisant partie de la flottille française dans l’Adriatique, chassé par dea frégates autrichiennes, n’hésita pas à venir s’abriter sous les tvatteries du Lido ,  après les avoir .saluées de neuf coups de canon. On lui signifia aussitôt l'ordre de s’éloigner malgré le temps et malgré les vaisseaux ennemis qui le poursuivaient. Il allait obéir, lorsque, sans lui donner le temps de prendre le large, les batteries font feu sur le malheureux vaisseau, et le criblent sans pitié. Le capitaine Laugier monte sur le pont avec un porte-voix pour annoncer qu’il se retire ;  mais ,  sans attendre ses explications ,  une nouvelle décharge rase sa mâture et le renverse raide mort avec deux hommes de son équipage. Bientôt après des matelots vénitiens et des Ksclavons sautent à  bord du bâtiment ,  tuent tous les hommes qui leur font résistance ,  dépouillent les autres et pillent le navire. Le lendemain, le sénat remercia publiquement le commandant du fort ,  et accorda une gratification aux marins qui avaient pillé le navire français et égorgé l'équipage! Les félicitations, ces encouragements, donnés à  propos d’un événement si malheureux, étaient une faute grave dans les circonstances actuelles; mais à  Venise on était intimement convaincu que les Français assiégés dans le château de Vérone ne résisteraient pas; on savait en outre qu’à Chiuza, qu'à Castiglione, les paysans avaient fait main basse sur la garnison de ces places ,  et l'on espérait encore qu’une contre-marche des Autrichiens délivrerait le territoire de la républii|ue de la présence des Français. Ces prévisions ne se réalisèrent pas; bien au contraire. Ce fut précisément deux jours après l’odieux massacre des matelots français qu’on apprit à  Venise la marclic victorieuse de Bonaparte, la fuite des Autrichiens, et l'ouverture des négociations de paix entre la France et l’Empire. Le gouvernement vénitien fut dans la consternation à  la réception de ces accablantes nouvelles ;  il comprit alors la faute immense qu’il venait de commettre ,  et pour eti atténuer autant que possible le résultat ,  il s’empressa d'adresser de nouvelles instructiotis aux deux députés qu'il avait envoyés auprès de Bonaparte. En recevant cette dépêche ,  les plénipotentiaires vénitiens sentirent redoubler leur inquiétude ,  surtout lorsqu’on traversant li‘s camps ,  ou les cantonnements Digitized by Google

  
    INVASION fran«;aise. 535 OÙ se trouvaient les Fronfais ,  ils se voyaient en butte à  leurs injures et à  leurs menaces. «  Si les soldats se montrent si iiTités ,  se disaient-ils entre eu* ,  quelle «  ne sera pas l'ejasiKU-ation de leur (îùnéral !  l'omment faire pour nous sortir «  d'une position si diflicile! »  C’est eu proie à  ces pénibli“s réllexions qu’ils arrivèrent enfin à  la petite ville de Ciidz, en Slyrie, où Bonaparte tenait .son quartier Kénéral. Nous allons laisser |>arler les deux diplomates, qui, pour s'assurer une bonne réception ,  avaient eu le soin de se munir d'une lettre de ns ommiindaliou de l’un des frères du général : «  Il nous accueillit d’abord avec assez de politesse, et nous laissa dire tout ce que «  nous crûmes propre à  le convaincre de l’amitiéde notre république pour la France, a  Nous établîmes que les deux Ftals ne pouvaient pas vouloir si^ faire la guerre. «  Après le développement de ces prnivosilions ,  nous ajuutùmes qui-, relativement U  aux événements qui étaient malheureusement survenus, nous n’apportions que «  des justiOcalions et non des plaiides ;  que nous étions prêts à  ré|H>ndreà tout et «  à  détruire tons les soupçons ;  que ,  pour l’avenir, on était à  la recherche des «  auteurs des assassinats, qui seraient punis exemplairement; que lu république «  effectuerait ,  ainsi qu’il en avait tè-mnigné le désir, le désarmement de ses sujets, «  pourvu qu’il voulût bien faire rentrer dans l’ordre les deux villes insurgées. <i Nous nous aperçûmes sur-le-champ qu’il avait pris son parti ,  et qu’il voulait «  éviter cette discussion. Après nous avoir écoutés tranquillemud, il se prit à «  nous dire :  Eh bieu! les prisonniers sont-ils en liberté? «  .Nous n’avions aucune «  instruction sur ce point; nous lui répondîmes qu'on avait rendu les Français, a  les Polonais et quelques llrcscians. «  Non ,  non ,  répliqua-t-il .  je les veux tous ; «  tous ceux (]ui ont été incarcérés pour leurs opinions ,  de quelque lieu qu'ils «  soient, même les Véronais. Ils sont tous amis de la France. Si on ne me les 0  rend ,  j'irai moi-inème briser vos plombs. Je ne veux plus d’inquisition ;  c’est >  une institution des siècles de barbarie. Les opinions doivent être libres. »  Uui , O  répartiines-nous ;  mais le petit nombre n’a pas le droit de faire violence à  toute O  une population fidèle. «  Je vous répète, ajouta-t-il, que j'entends qu’on délivre ■  tous ceux qui ont été arrêtés pour leurs opinions ;  j'en ai l’état. —  Mais ,  lui «  objectâmes-nous ,  cet état ne dit probablement pas s’ils sont détenus pour leurs Il opinions ou pour d'autres délits. Les Itrescians ,  par exemple ,  ont été faits priu  sonniers les armes à  la main |)ar les habitants de Salo, qu’ils étaient venus «  attaquer. 0  FU les miens, répliqua-t-il ,  et les miens, qui ont été massaci és? L’armée crie O  vengeance. Je ne puis la lui l'efuser, si vous ne punissez h-s malfaiteurs. »  Ils U  seront punis, dimis-uous, (|uaud un nous les indiquera, quand on fOLiniirn les U  preuves. Il interrompit :  «  Votre gouvernement a  tant d’espions; qu'il punisse O  les coupables. S’il n’a pas les moyims de contenir le [leuple ,  il est inepte et ne «  mérite pas de subsister. Le peuple hait les Français; imurquoi? parce que la «  noblesse les déteste; et c’est aussi |K)ur cela qu’ils sont puui-suivis (var h? gouverDigitized by Google
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    5»6 HISTOIRE ÜE VEMSE. a  nemcnt. A  Udinc ,  où il y  a  un gouverneur excellent, on n’a pas vu de désordres •  comme ailleurs. » «  -Nous lui représenlilmes qu'il n'y a  point de police qui puisse contenir des «  millions de sujets, encore moins maîtriser les opinions, qu’il prtHend devoir «  être libres, et ipii ,  chez les paysans, prennent leur source dans la dévastation a  des campagnes et des habitations; que si le peuple hait les Français, ce sont «  les désastres de la gueiTC qu’il faut en accuser. «  Ici il nous interrompit encore :  a  Au fait ,  si tous ceux qui ont outragé la «  France ne sont pas punis, tous les prisonniers mis en liberté, le ministre an<1 glais chassé ,  le (ample désarmé, et si Venise ne se décide pas entre l'Angleterre «  et la France, je vous déclare la guerre. Je viens de conclure la paix avec l'Ema  pereur; je jiouvais aller à  Vienne; j'y ai renoncé pour cela. J’ai quatre-vingt O  mille hommes, vingt barques canonnières. Je ne veux plus d’inquisition, plus «  de sénat; je serai un Attila pour Venise. Quand j'avais en télé le prince Charles, a  j’ai offei t  à  .M. l’esaro l'alliance de la France ,  je lui ai offert notre médiation , «  pour faire rentrer dans l'ordre les villes insurgées. Il a  refusé ,  parce qu'il lui U  fallait un prétexte pour tenir la population sous les armes, afin de me couper a  la retraite, si j’en avais eu besoin ;  maintenant si vous réclamez ce que je vous a  avais offert, je le refuse à  mon tour. Je ne veux plus d’alliance avec vous ;  je ne a  veux plus de vos projets; je veux vous donner la loi. il ne s’agit plus de me «  tromper pour gagner du temps, comme vous l’essayez par votre mission. Je sais «  fort bien que votre gouvernement, qui n’a pu armer pour interdire l’entrée de «  son territoire aux troupes des puissances belligérant(>s, n’a pas aujourd’hui les «  moyens de désarmer sa population. Je m'en charge ;  je la dtsarmerai malgré lui. «  Les nobles des provinces, qui n'étaient que vos esclaves, doivent, comme les U  autres, avoir |>art au gouvernement; mais déjà ce gouvernement est vieux, il O  faut qu’il s’écroule! >> Ces paroles prononcées avec courroux atterri'rent les envoyés vénitiens :  ils sollicitèrent une secomie entrevue ;  mais ils ne puretit faire lléchir la volonté du général ;  Botia)>arte (MMsista toujours dans ses mêmes intentions :  il voulait faire la lui à  Venise?, et détruire par la force une aristoci'atie qu’il n’avait pu engager à s’amender par ses conseils. En apprenant avec détail les massacres de Vérone, et surtout l’odieuse cruauté commise au port du Lido ,  la terreur des envoyés vénitiens augmenta encore. N'osant se présenter à  Bonaparte ,  ils hasardèrent de lui écrire une lettre des plus soumisv's, pour lui offrir toutes les explications qu'il pourrait désirer. «  Je ne puis, leur répondit-il ,  vous recevoir tout couverts de «  sang français ;  je vous écouterai quand vous m'aurez livré les trois inquisiteurs «  d’État ,  le commandant du Lido et l’officier chargé de la police de Venise I  » Cependant ,  comme ils avaient reçu un dernier courrier relatif à  l'événement du Lido ,  le général consentit à  les recevoir, mais il refusa d'écouter toute proposition avant qu’on lui eût livré les têtes qu’il avait demandées. Les deux Vénitiens, Digitized by Google
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    INVASION KRANÇAISK. 537 cherchant alors à  user d'une puissance dont la république avait souvent tiré un utile parti, essayèrent de lui proposer une réparation pécuniaire. •  Non, non, O  répliqua le général irrité j  quand vous couvririez cette plage d’or, tous vos tré0  sors, tous ceux du Pérou, ne pourraient payer le sang d’un seul de mes soldats '.a Aussitôt après ce dernier entretien ,  Ronaparte fit rédiger le maniteste de déclaration de guerre, dans lequel résumant fort adroitement tous les griefs qu'il pouvait avoir contre Venise, il établissait entre eux une certaine connexité, et justifiait ainsi aux yeux de l'Europe le parti extrême qu’il allait prendre. La constitution française ne permettait ni au Directoire, ni aux généraux de déclarer la guerre; mais elle les autorisait à  repousser les hostilités. Bonaparte , s'étayant sur cette disposition ainsi que sur h‘S événements de Vérone et du Lido ,  déclara les hoslilitt^ commencées ,  fit abattre le lion de Saint-Marc dans toutes les provinces de terre-ferme ,  municipaliser les villes ,  proclamer partout le renversement du gouvernement vénitien, et en attendant l'arrivée de ses troupes ,  qui revenaient de l'Autriche ,  il ordonna au général Kilmaine de porter les divisions Baraguay-d’llilliers et Victor sur le bord des lAiguni's. Ses ordres furent exécutés avec une telle rapidité ,  qu'on vit en un clin d’œil disparaître l'antique lion de Saint-Marc des rives de l'Isonzo jusqu'à celle du Mincio, et que le jour où la déclaration de guerre fut lue au sénat, on entendit gronder le canon français dans la direction de Mestre et de Fiisine ;  c’étaient les lieutenants de Bonaparte qui venaient à  la tète de leurs divisions prendre possession des cantonnements qui leur avaient été assignés. Lorsque ces dispositions furent connues à  Venise et qu'on ne vit pas arriver les deux plénipotentiaires mandés près de Bonaparte ,  la consternation fut générale. Cependant, par sa position insulaire, Venise pouvait présenter à  l'attaque d’immenses difficultés, même pour le général qui venait d'humilier l'Autriche. Toutes les lagunes étaient armées ;  dans le port on comptait trente-sept galères ,  cent soixante-huit barques canonnières portant sept cent cinquante bouches à  feu, et huit mille cinq cents matelots ou canonniers ;  la garnison se rompes vit de trois mille cinq cents Italiens et onze mille Esclavons; il était en outre possible d'armer huit mille volontaires; le magasin des vivres se trouvait approvisionné pour huit mois ,  et les citernes pouvaient fournir de l'eau douce pendant deux mois ;  d'ailleurs il était facile de renouveler tous ces approvisionnements ,  car les Français n'étaient pas maîtres de la mer; ils ne disposaient que de quelques barques canonnières bonnes tout au plus à  traverser les lagunes ;  pour venir attaquer Venise, ils auraient donc été obligés de s'avancer la sonde à  la main ,  et sous le feu croisé 1. Dans cotlti silualion crili(|uu, lo Kouvernement de Venise ne s'ôtait pas borné à  envojer des ptônipotentiaii'es à  Bonaparte; il avait au^i chargé son ambassadeur à  Paris de gagner à  prix d'argent les membres du directoire, afin <|U'ils donnassent au général frant;ais des ordres propres i  sauver Venise. Mais cette corrtrspondancc ayant été interceptée par Bonaparte. U  corruption ne put s'accomplir; le général menaça de tout révéler, et le direcloire lui aluindoniia coniplôteTnonl lu soin de terminer k  son gn* cette transaction. Digitized by Google
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    538 HISTOIRE 1)E VENISE. d’innombrablrs batteries. Quelque braves et audacieux que fussent les vainqueurs de ntalie ,  ils pouvaient Otrc arretés par de pareils obstacles ,  et obligés de consacrer plusieurs mois aux opérations du siège ;  temps précieux dans cette circonstance où, les traités n'étant pas conclus avec l'Autriche, il n'edt fallu qu'un échec pour les faire rompre définitivement. Mais si la situation militaire de Venise présentait de nombreuses ressources pour repousser l'attaque ,  son état intérieur ne |iermettait pas qu'on en fit un usage énergique :  l'aristocratie était divisée ;  elle n'avait ni les mêmes intérêts ni les mêmes passions ;  la haute aristocratie ,  maîtresse des places ,  des honneurs, et disposant de grandes richesses , avait moins d'ignorance ,  de préjugés et de passions que la noblesse inférieure ; elle avait surtout l'ambition du pouvoir ,  mais il lui manquait l'énergie nécessaire pour le conserver et le faire respecter. La masse de la noblesse ,  exclue des emplois, vivant de secours, ignorante et fanatique, avait les véritables préjugés aristocratiques. Unie aux prêtres, elle excitait le peuple, et celui-ci, composé de marins et d'artisans, dur, su|aTstitieux et è  demi sauvage, était prêt à  se livrer à tous les excès. La classe moyenne ,  composée de bourgeois ,  de commerçants ,  de gens de loi ,  de médecins, etc. ,  souhaitait, comme partout, l'établissement de l'égalité civile ,  se réjouissait de l’approche des Français ,  mais n'osait pas faire éclater sa joie ,  en voyant un pt’uple qu'on pouvait pousser aux plus grands excès , avant qu'une révolution filt opérée. Enfln, à  tous ces élénieiiLs de division se joignaient deux circonstances non moins influentes. Le gouvernement vénitien était énervé par la longue paix qu’il venait de traverser ;  il tremblait au nom seul des Français ,  et redoutait ses propres défenseurs les Esclavons ,  soldatesque barbare ,  étrangère à  Venise ,  et souvent en hostilité avec le peuple ,  n’attendant qu'une occasion pour se livrer au pillage ,  sans chercher è  servir aucun parti. D'ailleurs il ne fallait plus compter sur la terre-ferm(‘. A  la réception du manifeste de Bonaparte ,  elle s’était soulevée tout entière contre la métropole ;  Uergame , Brescia ,  Bassano ,  Padoue ,  Vicenec ,  Udine ,  venaient de s’ériger en république ! Quoique Venise i)dt résister, les grands, en possession du gouvernement, étaient effrayés d’entrer en lutte. Ils n'envisageaient qu’avec épouvante les hoiTCurs d'un siège, les fureurs auxquelles les |iaiiis irrités ne matiqiieraient pas de se livrer avant le dénouement fatal ;  ils redoutai(uit surtout de v<dr leurs propriétés de terre-ferme séquestrées et menacées de confiscation. Ils pensaient qu'en traitant ils pourraient du moins maintenir, à  quelques modifications prés, les anciennes institutions de Veni.se; conserver le pouvoir, sauver leurs terres, et épargner à  la ville les horreurs du sac et du pillage. En cunséi|uence, le parti des négociations fut adopté par ces hommes, qui n’avaient ni l’énergie de leurs ancêtres, ni les passions de la masse nobiliaire Ce fut sous l’influenee de ces idées que les principaux membres du gouvei-nenient si' réunirent chez le doge ; c’étaient les six conseillers de la Seigneurie, les trois présidents de la Quarantie criminelle, les six sages-grands, les cinq sages de terre-ferme, les cinq sages des Digitized by Google

  
    INVASION KRANCAISK. 339 ordres, les onze snges sortis du conseil ,  les trois chefs du conseil des Dix ,  les trois aouijailori. Cette assemblée extraordinaire, et contraire même aux usages, avait pour but de pourvoir au sidut de Venise :  l'épouvante y  régnait. Le doge , vieillard affaibli par l'Age, avait les yeux remplis de larmes, et ne prononçait que des paroles incohérentes :  les uns proposèrent de gagner Bonaparte à  force d'argent; on aurait ainsi complété les démarches de l'ambassadeur Querini à  Paris, qui avait des ordres d'acheter, à  tout prix ,  des voix au Dii’ectoire ;  mais personne ne voulut se charger d’aller corrompre l'intraitable général ;  d’autres proposèrent de se défendre. On trouva la pro|>osition imprudente; ce fut au milieu de toutes res incertitudes qu’arriva le rapport des commissaires envoyés auprès de Bonaparte. Ils exposaient nettement la situation des choses ;  ils disaient que le général était fermement décidé A  obtenir satisfaction de la république ;  qu’il exigeait des modifications importantes dans la constitution de l'État, et que peutêtre là ne se borneraient pas scs prét<‘ntions. Déjà cette question de réformes avait été agitée sur une communication du ministre Lallemant au sénat ;  mais elle avait été indéfiniment ajournée. Cette fois on sentit qu'il n'était plus possible de différer. On décida donc de réunir immédiatement le grand conseil, et de lui soumettre les modifications que l’un croyait convenables pour apaiser Bonaparte :  a  II n'y a  pas un moment à  perdre, disaient les lettres de convocation ;  le a  pv'ril devient chaque jour plus imminent ;  la bourgeoisie conspire ;  les Escla«  vnns se disposent A  piller la ville ;  ne manquez pas d’assister A  cette séance «  solennelle ». En consé(|ucnce de ces alarmes ,  le grand conseil fut assemblé le 1“ mai ;  et comme il régnait une grande fermentation dans Venise ,  le palais fut entouré de troupes et de canons; les ouvriers de l'arsenal ,  les corps de métiers, prirent les armes, et des patrouilles parcoururent les rues. Ce fut au milieu de cet appareil militaire que six cent dix-neuf patriciens, c'est-à-dire à  peu près la moitié du corps de la noblesse, se réunirent pour prononcer en dernier ressort sur les destinées de la patrie. Le doge, pAle, défiguré, leur fit le tableau de la situation de la république, et ajouta qu'il paraissait nécessaire d'autoriser les deux députés à  convenir avec le général Bonaparte, de quelques modifications dans la forme du gouvernement. Cette proposition ayant été appuyée, on arrêta à  nne majorité de cinq cent quatre-vingt dix-huit voix, que :  «  Vu le malheur des circonstances et le péril 0  imminent de la patrie, le sénat ayant ,  dans sa prudence, jugé nécessaire d'en«  voyer deux députés auprès du général en chef Bonaparte ,  pour tâcher d’évitiT <1 la ruine dont la république et cette capitale étaient menacées, et ayant autorisé «  ces deux citoyens et l'amiral des lagunes à  entrer en négociation ,  le grand con«  seil jugeait nécessaire d’étendre leurs pouvoirs jusqu'à traiter, même sur des «  objets qui sont de la compétence de son autorité souveraine ,  sous la réserve «  cependant de sa ratification. »  Et afin d’atteindre plus sûrement ce but, les deux députés furent chargés de promettre au général en chef ,  conformément à  sa Digilized by Google
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    340 HISTOIRE DE VEMSE. demande, l’élargissement de toutes les personnes détenues à  cause de leurs opinions politiques, depuis le moment où les années Trancaiscs étaient entrées en Italie. Les deux commissaires partirent sur-ie-rliamp ,  et trouvèrent Bonaparte sur le bord des lagunes, au pont de Marghera. Il disposait ses troupes à  l'attaque, et déjà les artilleurs français échangeaient des boulets avec les canonnières vénitiennes. Les deux commissaires lui remirent, arec une émotion visible, la délibération du grand conseil. a  Un instant, dit M. Thiers, il parut frappé de cette détermination ;  puis, repre•  liant un ton brusque, il leur dit :  Et les trois inquisiteurs d’Ëtat ,  et le comman«  dant du Lido, sont-ils arrêtés ?  Il me faut leurs têtes !  Point de traité Jusqu’à ce «  que le sang français soit vengé. Vos lagunes ne m’effraient pas ;  je les trouve «  telles que je l’avais prévu. Dans quinze jours je serai à  Venise. Vos nobles ne se a  déroberont à  la mort qu’en allant, comme les émigrés français ,  traîner leur a  misère par toute la terre I  >  Il est bien évident que ces menaces ,  que ce langage outré, ne sortirent de la bouche de Bonaparte que pour intimider les nialheureui Vénitiens, et que toute cette feinte colère n’était, en définitive, emplojée que pour justifier l’odieuse spoliation qu’il avait consommée avant même qu’il edt des plaintes sérieuses à  adresser au gouvernement vénitien. Voici, au reste, commentM. Thiers espliqucet justifie la conduite do général en chef. «  Les deux com0  missaires, ajoute-t-il, firent tous leurs efforts pour obtenir un délai de quelques «  jours, afin de convenir des satisfactions qu’il désirait. Il ne voulait accorder que «  vingt-quatre heures ;  cependant il consentit à  accorder six jours de suspension a  d’armes, pour donner aux commissaires vénitiens le temps de venir le rejoindre «  à  Mantouc, avec l’adhésion du grand conseil à  toutes les conditions imposées. •  Satisfait d’avoir jeté l’épouvante chez les Vénitiens, Bonaparte ne voulait pas en «  venir à  des hostilités réelles, parce qu’il appréciait la difficulté d’emporter les a  lagunes, et qu’il prévoyait une intervention de l’Autriche. Un article des préli«  minaires portait que tout ce qui était relatif à  Venise serait réglé d’accord avec «  la France et l’Autriche. S’il y  entrait de vive force, on se plaindrait à  Vienne de <  la violation des préliminaires, et de toutes manières il lui convenait mieux de «  les amener à  se soumettre. Satisfait de les avoir effrayés, il partit pour Mantoue «  et Milan, ne doutant pas qu’ils ne vinssent bientèt faire leur soumission pleine a  et entière. En effet, lorsque le rapport des commissaires eut été connu de la Seigneurie et des principaux membres du sénat ,  ils furent tous en proie à  une sinistre frayeur ; ils ne savaient quel parti prendre ni quelle décision arrêter, et encore une fois ils se mirent sous l’égide du grand conseil. On le réunit le k ,  avec le même appareil de forces qu’on avait déployé trois jours auparavant; et après de longues discussions, on arrêta, à  la majorité de sept cent quatre voix contre dix ;  «  que le «  grand conseil ,  animé du désir de faire cesser les différends qui s’étaient élevés «  entre les deux républiques, autorisait scs commissaires à  promettre tout ce qui Digitized by Google
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    INVASION FRANÇAISE. 541 «  serait nécessaire pour opérer une complète réconciliation ;  qu'ils pourraient ■  même stipuler des conditions relatives à  la constitution de l'État ,  sous la réserve U  de li's faire ratifier par le grand conseil ;  n  et pour témoigner de la loyauté des intentions de Venise, les inquisiteurs d'État et le commandant du Lido furent arrêtes; alors seulement les commissaires se rendirent à  Milan pom' aller déposer aux pieds de Bonaparte l'orgueilleuse constitution vénitienne. Les six jours de trêve que Bonaparte avait accordés étaient insufDsants pour amener à  bonne fln les négociations entamées; c'en fut assez pour jeter la consternation dans Venise; on répani.'ait les bruits les plus sinistres; on annonçait à chaque instant l'arrivée des divisions françaises, et la populace ,  ainsi que les Esclavons, mettaient à  profit cette panique pour piller et rançonner les habitants. Un instant, le sénat lui-même fut tellement épouvanté, qu'il autorisa le commandant des lagunes i  capituler avec les généraux français qui se trouvaient à  la tête de l'armée en l'absence de Bonaparte. On lui recommanda seulement l'indépendance de la république, la religion ,  la sûreté des personnes et des ambassadeura étrangers, les propriétés publiques et privées, la .VIonnaie, la Banque ,  l'arsenal , les archives, l-es généraux français se bornèrent à  accorder une prolongation de trêve ,  pour donner aux envoyés vénitiens le temps de négocier avec le général en chef. En dehors de la populace ,  et sous l'influence de plus nobles sentiments, une agitation profonde se manifestait chez les hommes qui ,  ayant embrassé les idées réformatrices consacrées par la révolution française, voulaient enfin voir régénérées les institutions de leur pays. Ces hommes, pour la plupart jeunes, actifs, remuants et capables, entraînaient à  leur suite un grand nombre de partisans. Ils avaient de fréquentes entrevues avec un des secrétaires de la légation française, M. Villetard ,alémocrate enthousiaste, qui, cédant soit è  ses pro|>res inspirations, soit aux instructions secrètes qu'il avait reçues de Bonaparte, ne manquait pas de les exciter à  demander l'abolition radicale des anciennes institutions de Venise, et les aidait à  rédiger le plan d'un nouveau système de gouvernement. Il exaltait chaque jour leur imagination ,  en leur représentant les grandeurs de la France républicaine, et la gloire dont cette nation rajeunie se couvrait sans cesse ;  enfin il les encourageait à  mettre leurs desseins à  exécution ,  en leur promettant le concours de l'armée française. Ces conférences et ces encouragements portèrent leur fruit :  assurés de l'appui de la France ,  puisqu'un agent de cette nation guidait toutes leurs démarches, les patriotes vénitiens étaient devenus entreprenants et s'étaient décidés, dès le 9  avril ,  i  réaliser leurs projets. Ce jour-là ils se présentèrent au palais ducal, porteurs d'un mémoire dans lequel étaient exposées la situation de la république, la nécessité d'accorder une tardive satisfaction au peuple, de démocraliser ,  suivant l'expression de l'époque ,  toutes les anciennes institutions de Venise, et de se placer enfin sous la protection de l'armée française. Digitized by Google
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    542 HISTOIRE DE VENISE. doi;e so clérendit pendant plusieurs jours de recevoir une semblable romniu niration ;  mais sur les insistances des patriotes ,  il linit par leur promettre qu'il en prendrait connaissance dans un comité spécial qui devait bientét se réunir chez lui. La réunion eut lieu en efTet ;  mais la lecture du mémoire ne lit qu'accroître l'étoimement et la consternation des conseillers du doge ,  qui ,  depuis quelques Jours ,  troublés par les graves événements qui se passaient autour d'eui ,  étaient hors d'état d'agir, de comprendre ,  et encore moins de donner des conseils. Le mémoire des patriotes leur échappa des mains, et les laissait plongés dans une morne inquiétude ,  lorsqu'un rapport de l'orOcier chargé de veiller à  la sûreté publique de la ville vint leur annoncer qu'en présence de l'agitation populaire et de la mauvaise disposition des troupes esclavonnes, il lui était impossible de répondre de la tranquillité publique, si on no lui mettait en main de nouvelles forces. Ce rapport décida immédiatement des destinées de Venise. «  Il n'y a  pas a  un moment à  perdre, dirent les conseillers du doge; l'ennemi le plus dangea  reux est dans nos murs. Si nous ne prévenons les dissensions intestines ,  Venise «  sera infailliblement saccagée par la populace et par les Esclavons. Le conseil des a  patriotes est le plus salutaire à  suivre. Réunissons le grand conseil et occupons«  nous immédiatement de sauver la patrie, a Le 12 mai ,  le grand conseil fut en effet convoqué pour voter l'abolition de cette antique aristocratie. Une foule immense était réunie sur la place Saint-Marc et dans les environs du palais :  un y  apercevait la bourgeoisie joyeuse de voir enGn le pouvoir de ses maîtres renversé; le peuple, excité par la noblesse, prêt à  se précipiter sur ceux qu'il regardait comme les instigateurs de cette révolution ;  le clergé prêchant et pérorant ,  et les Esclavons n'attendant que le commencement des troubles pour opérer à  leur profit. Dans l'intérieur du palais ,  le doge ,  troublé et tremblant ,  parla avec une éloquence pathétique de la situation de la patrie et proposa au grand conseil d'abdiquer sa souveraineté. Quelques orateurs se prononcèrent pour et contre cette proposition ;  mais leur éloquence n'avait aucune action sur cette assemblée inquiète des événements du dehors, t'n incident imprévu vint heureusement mettre Gn à  l'anxiété générale :  tandis que la discussion se traînait ainsi péniblement, on entendit tirer des coups de fusil; la nobles.se se crut menacée d'un massacre ,  et aussitôt les cris :  .4ux voix I  aux voix !  retentirent de toutes parts dans la salle; les scrutins s'ouvrirent, et cinq cent douze suffrages votèrent l'abolition de l'ancien gouvernement. D'après les statuts il en aurait fallu six cents ;  car dans les affaires importantes les délibérations du grand conseil n'étaient valables qu'en présence de ce nombre de votants; il y  eut encore douze suffrages contraires et cinq nuis. Pressé par les circonstances ,  le grand conseil passa outre, et rendit la souveraineté à  la nation tout entière. Voici le texte de cet acte qui consommait la destruction du gouvernement vénitien ; a  La nécessité de pourvoir au salut du la religion ,  de la vie et di‘s propriétés de «  tous les chers habitants de cet État, a  déterminé le grand conseil à  prendre les Digilized by Google
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    CHUTE ÜE LA RÉPUBLIQUE. 3<3 «  délibérations da 1" et du ï  de ce mois ,  qui donnent à  ses députi's près le général «  en chef de l'ariiu'c d'Italie ,  Bonaparte ,  tous les pouvoirs nécessaires pour rem«  plir cet objet si important. Aujourd'hui ,  pour le salut de la religion et de tous «  les citoyens ,  dans l'espérance que leurs intérêts seront garantis ,  et ,  avec eu» , «  ceux de la classe patricienne, et de tous les individus qui participaient au» pri«  viléges concédés par la république ;  enfin ,  pour la sdrelé du tresor et de la «  banque, le grand conseil, constant dans les principes qui ont dicté les deux V  délibérations susdites ,  et d'après les rapports de ses députés, adopte le système «  qui lui a  été proposé ,  d'un gouvernement représentatif provisoiie ,  en tant qu'il «  se trouve d'accord avec les vues du général en chef ;  et comme il importe qu'il «  n'y ait |>oint d'interruption dans les soins qu'exige la sûreté publique ,  les U  diverse» autorités demeurout chargées d'y veiller. » A  peine cette délibération fut-elle prise ,  que le conseil se sépara en tumulte. Les plus effrayés se réfugièrent dans leurs palais ;  les autres se réunirent chez le doge , et l’ancien gouvernement se trouva aboli ,  sans que rien lui eut été substitué. Dans le moment même où cette dispersion s'accomplissait, un signal donné de l’une des fenêtres de la salle du grand conseil annonça que tout était consommé. A  cetle vue ,  la bourgeoisie ne se contint pas de joie ;  mais le peuple furieux ,  portant l'image de saint Marc et parcourant les rues de Venise, fit entendre les plus hon'ibles menaces et attaqua les demeures des habitants accusés d'avoir arraché cette détermination à  la noblesse. Les maisons de Spada et de Zorzi furent indignement pillées et saccagées; le désordre fut porté au comble, car il n'y avait ni chefs pour diriger les mouvements populaires ,  ni autorités pour les contei.ir. Cependant un certain nombre d'habitants ,  intéressés à  la tranquillité publique ,  se réuniront ,  mirent à  leur tête un vieux général maltais nommé Salembeni ,  qui avait été longtemps persécuté par l'inquisition d'Ëtat ,  et fondirent sur les perturIvateui». Après plusieurs roncontres, et un combat sanglant livré sur le pont de Rialto, ils les disperaèront et rétablirent l’ordrc. Les Esclavons furent ensuite embarqués et renvoyés. .Ainsi périt, victime de l'ineptie de scs principaux chefs ,  de la perfide habileté de Bonaparte, une république qui avait jeté tantd'édatau moyen Age, et qui (icndant plusieurs siècles avait garanti l'Kurope de la barbarie des .Musulmans. Les patriciens de Venise s'étalent endormis sur leurs chaises curules :  leura idées, leura connaissances ,  leur |a>litique, étaient exactement celles de leurs bisaïeuls; aussi leur crime n'est pas de s'étre laissv^ entraîner dans l'immense tourbillon qui dévorait les royaumes et les empires, maisd'avoirsiiccombésans l’onibre de gloire. Lorsque les troupes françaises occupèrent la fortesse de Peschiera ,  les bastions s'écroulaient de vétusté ,  les canons étaient sans affûts; il y  avait pour toute garnison quelques invalides et pour tout approvisionnement une centaine de livres de poudre !  C'était IA la véritable image du gouvernement vénitien. On |ieut dire, en effet, que lorsque Venise acheva de tomber, elle était morte depuis longtemps. Digitized by Google
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    544 HISTOIRK DE VENISE. Mais son gnuvTrncment mit à  garder ce cadavre la mi'me vigilance qu'il avait mise à  veiller sur elle dans la bonne fortune. Depuis la fin du xvii’ siècle ,  elle gisait sur son lit de parade, et pour cacher ce grand secret d'Ëlat, ce n'était pas trop de ses Dix ,  de scs Trois ,  de ses correcteurs ,  de ses plombs et de ses puits /  I.es premiers qui franchirent hardiment cette enceinte, qui soulevèrent les voiles qui cachaient son existence au monde, ne trouvèrent dans ce mystère qu'un fantème En acceptant res))èce de liberté que lui offraient les Français ,  liberté, hélas !  qui fut de bien courte durée ,  Venise ne remarqua pas qu’elle sortait désormais de la si'-rie (les souverains pour devenir en quelque sorte dépendante d'un autre pays et subir ses destinées Quelques historiens nationaux ont avancé que si l'aristocratie vénitienne s'était défendue, elle eût repris sa puissance après le cours de la tempête et qu'elle l'aurait encore aujourd'hui ;  nous adoptons complètement la première partie de cette proposition. Le récit exactque nous avons fait des événements et de la situation de l'armée française ainsi que des dispositions de son général , conlirme pleinement cette opinion :  quant à  la seconde, relative au plus ou moins de durée du gouvernement de Venise, nous ne serons pas si explicites :  il nous semble qu'il eût été bien difficile qu'un gouvernement ainsi constitué se maintint au milieu des violentes commotions qui, pendant les quinze premières années de ce siècle, ont agité l'Europe! Pour maintenir la tranquillité dans Venise ,  on institua une municipalité provisoire composée de soixante membres, dont dix seulement étaient patriciens. Dandolo, l'un des rares hommes de mérite que Bonaparte déclara avoir rencontrés en Italie, en fut déclaré le chef; on envoya ensuite la flottille au delà des lagunes pour transpoiter dans la capitale une division française d'à peu près trois mille hommes. Les Français, sous les ordres du général Baraguey d'Hilliers, débarquèrent sur la place Saint-Marc, tambour battant et enseignes déployées, comme s'ils fussent entrés dans une ville amie. Iji plus grande partie du peuple les accueillit avec joie :  la minorité protesta par son silence contre cette prise de pos.session, mais c'était trop lard. Ainsi, sans se compromettre avec l’Autriche, sans se donner ies énormes embarras d'un siège, Bonaparte en était venu à  ses lins. Il avait renversé l’aristocratie vénitienne ,  et avait placé la république dans la même situation que la Lombardie, le Modénois, le Bolonais, le Feirarais; maintenant il pouvait ,  sans aucun obstacle ,  faire tous les arrangements de territoire qui lui paraîtraient convenables. En cé'dant à  l’Empereur toute la terre-ferme qui s’étend de l'Isonzo à  i’Oglio ,  il lui était facile d'indemniser Venise au moyen de Bologne ,  de Ferrare et de la Romagne, qui faisaient a(duellenicnt partie de la ri.salpine ;  restaient ensuite le duché de Modène et la Lombardie ,  dont on pouvait composer une seconde république, Blli(!-e de la première. Il avait encore mieux à faire ,  c’était de réunir toutes les provinces affranchies jwr les armes françaises, et de composer avec la Lombardie, le Modémois, le Bolonais, le Ferrerais, la Romagne, la Polésine, Venise et les Iles de la firèee, une pnis.sante république qui Digitized by Google

  
    INVASION FRANÇAISE. 515 Aurait dominé à  la fois le continent et les mers de l'Italie. C’est la pensée qu'il réalisa plus tard, sous une autre fonne. Le jour même où les troupes françaisi's entraient è  Venise, les envoyés vénitiens assistés du résident français se trouvaient à  Milan auprès du général Bonaparte et signaient le traité qui consacrait à  la fois l'abolition de l’ancien gouvernement et stipulait quelques conditions insigniOantes relatives aux mesures à  prendre pour la constitution d'un nouveau gouvernement, et la protection qui devait lui être accordée pour assurer son existence. Nous reproduisons ici les principales clauses de ce traité : «  Le grand conseil ,  renonçant aux droits héréditaires de l'aristocratie, abdique «  la souveraineté ,  et reconnaît qu'elle réside dans la réunion des citoyens. Il y a  met seulement cette condition, qne le nouveau gouveruement garantira la dette «  publique, les pensions viagères, et les secours accordés aux nobles pauvres. <  La république française, sur la demande qui lui en a  été faite, voulant con«  tribuer, autant qu'il est en elle, è  la tranquillité de la ville de Venise, et au «  bonheur de ses habitants, accorde une division de troupes françaises pour y «  maintenir l’ordre et la sûreté des personnes et des propriétés. «  La station des troupes françaises à  Venise n’ayant pour but que la protection «  des citoyens, elles doivent se retirer aussitét que le nouveau gouvernement sera I  établi et qu'il déclarera n'avoir plus besoin de leur assistance. Les autres divi«  sions de l'armée française évacueront également toutes les parties du territoire «  vénitien dans la terre-ferme, lors de la conclusion de la paix générale. Le pre«  mier soin du gouvernement provisoire sera de faire terminer le procès des «  inquisiteurs et du commandant du fort do Lido. Le directoire exécutif, de a  son cêté ,  par l'organe du général en chef de l'armée, accorde pardon et am«  nistie générale pour tous les autres Vénitiens qui seraient accusés d’avoir pris «  part à  toute conspiration contre l'année française, et tous les prisonniers seront <  mis en liberté après la ratification, s La rédaction de cet acte humiliant annonçait assez la position désespérée des négociateurs vénitiens. On y  stipulait la dissolution du gouvernement de Venise , avec lequel on traitait. On ne réglait nullement ce qui devait être mis è  la place ; et la France agissant comme souveraine, accordait aux sujets vénitiens pardon et amnistie 1  Ce traité ne déterminait en outre ni les forces de la nouvelle république de Venise ,  ni le territoire qu'elle devait conserver, ni ses rapports avec les autres États; enfin, cette capitale, où il y  avait déjà une armée de quatorze mille hommes, devait recevoir une division française à  titre de protection !  ce n'était pas un traité ;  c'était une honteuse capitulation ,  d'autant plus honteuse qu’on n'avait pas combattu. Au reste ,  l'occupation de Venise avait été le principal but de Bonaparte ,  et il mit tout en œuvre pour y  parvenir. Aussi ,  le ministre des relations extérieures ,  en accusant au général la réception de cette convention, le félicitaitil de ce nouveau succès diplomatique et des moyens qu’elle mettait dans scs mains sa Digitized by Google
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    546 HISTOIRE DE VEMSE. pour arriver au résultat de la grande négociation avec l'Autricbe. Aux articles patents du traité de Milan étaient joints cinq articles secrets: par le premier il était convenu que les deux républiques s’entendraient entre elles pour des échanges de territoin' ;  ce qui laissait les Vénitiens dans une triste incertitude. Le second et le troisième article |H>rlairnt une contribution de six millions, dont trois en argent et trois en munitions navales. Le quatrième obligeait les Vénitiens à céder trois vaisseaux de guerre et deux frégates armés et équipés. Le cinquième prescrivait la remise de vingt tableaux et de cinq cents manuscrits qui seraient ultérieurement désignés par les commissaires français. Tous ces articles furent signés le 16 mai 1797. Les articles secrets relatifs aux trois millions en munitions navales et aux trois vaisseaux et deux frégates qu'on devait livrer à  la France ,  étaient un moyen de s’emparer de la marine vénitienne. Bonaparte ,  dont la prévoyance se portait sur tous les objets à  la fois, ne voulait pas que les olBciers de la marine, ou les commandants des places maritimes, meWontents de la révolution, livrassent aux Anglais les vaisseaux et les ilcs qui étaient sous leur commandement. Il tenait surtout aux Iles Ioniennes ,  qui commandent l'entrée de l’Adriatique, et qui auraient été un admirable poste avancé dans le cas d’une guerre avec la Turquie. Sur-lechamp il donna des ordres pour les faire occuper '. Il réunit la petite flottille qu'il avait dans l'Adriatique aux vaisseaux trouvés dans Venise, mêla les équipages vénitiens aux équipages français, plaça à  bord deux mille hommes de troupes, et les lit partir sur-le-champ pour s’emparer des lies. Il s'assurait ainsi d'une position qui devenant tous les jours plus imposante, devait influer singulièrement sur les négociations détinitives avec l’Autriche. Les premiers jours qui suivirent la dissolution de cette antique aristocratie , furent marqués par les démonstrations les plus vives en faveur du nouvel ordre 1. La conquélo des Iles lonteoncs se Ot sous la directiou de l'ainiral Bnie;s ;  mais les Turcs et les Russes s'éUnt ligués ensemble contre la France ,  parvinrent bienidl aprits i  chasser les Frauçais , non-seulement de ces Iles, niais encore des divers |>osles qu'ils occupaient en Dalmatle. En I7M, la garnison française de Prevesa, composée de quatre cents boiumes, souüul courageusement Tatiaque de onze mille Turcs; mais furcèe de céder devant ce grand nombre d'ennemis, elle ouvrit les portes de la ville et fut entièrement massacrt'c. En 1799, une llolte lurco-russc se présenta devant Corfou ,  dont la garnison était peu considérable, et au moyen de secrétes ioieliigeooes élabliea dans la place, elle puiracilemenl s'en emparer. Les autres Iles de l'Arcblpcl subirent le sort de Corfou. Les Russes les constituèrent en un État indépendant, sous le nom de République du sept (les unies, et les placérentsous leur protection et celle de la Porte. Le traité de Tilutl (1807) les rendit i  la France. Napoléon y  fil ajouter d'impurlanles fonificalioDs, et y  entretint une garnison jusqu'en 18U. Depuis cette époque cet archipel forme de nouveau un État libre, sous la dénomioallon A' États «nfa dss (les Ioniennes, et est |dacée sous la protection exclusive de la Grande-Bretagne. La répu» bliqoe des lies Ioniennes avec deux cent mille habitants, un revenu public de trois millions de francs, et une milice n.itiooale de quatre à  cinq mille hommes, ne pourrait maintenir son indépen* dance; mais l'Angleierre y  entretient environ deux mille quatre cents hommes de troupes, et quel» ques frégates y  viennent souvent montrer le pavillon britannique. Ou assure que le gouvernement anglais dépense jusqu'à cinquante mille livres sterling par an à  renirctieii des forlifications et pour la solde des lrou|»es qui ne sont pas à  la charge des insulaires. A  ce prix il tient les clefs de la mer Adriatique et surveille l'Archiiiel. Digitized by Google

  
    CHUTE DE LA RÉPUBLIQUE. 5<7 de choses ;  le 25 mai ,  la manicipalité provisoire de Venise ordonna la démolition des fameuses prisons de l'inquisition d'État. Ces prisons, maintenues jnsqu'aux dentiers jours de la république, n'étaient plus, il faut le dire, qu'un épouvantail ;  car lorsque les libérateurs y  pénétrèrent ,  ils n’y trouvèrent qu’un seul prisonnier ,  qui à  la vérité y  était détenu depuis seize ans. Le registre des écrous pour crimes d'État ayant été ouvert, on reconnut que le nombre des condamnés ne s’était élevé qu'à quatorze ,  depuis le commencement du xviii* siècle. On rendit la liberté au prisonnier solitaire, qui resta plusieurs jours sans comprendre les événements qui venaient de s’accomplir; on visita ensuite les divers étages des puits ,  et partout on trouva des instruments de torture. Les malheureux qui avaient habite ces affreux cachots, y  avaient laissé aussi des traces nombreuses de leur séjour :  c'étaient des croix, des chiffres, des lignes cabalistiques, des vers, des sentences, à  demi effacés par le temps et l'humidité. Quelques-uns de ces détenus paraLssaient avoir été coupables envers le clergé ,  d'autres avoir fait partie de ce corps ;  c’est ce qu’indiquaient non-seulement leurs signatures , mais encore les églises et les cloches griffonnées par eux sur les murs. La plupart des inscriptions qu'on put y  déchiffrer, exprimaient la terreur, le repentir, la crainte d’un châtiment plus sévère, ou le désespoir! Après avoir fait combler tous ces cachots ,  on plaça à  l’étage supérieur l'inscription suivante :  Prisant de la barbarie aristocratique triumvirale ,  démolies par la municipalité provisoire de Venise, an premier de ta liberté italienne. La même municipalité flt brdler au milieu de la place Saint-Marc le livre d'or, la corne ducale cl tous les autres attributs de cette dignité ;  Iw cendres de ces divers objets furent jetées au vent; on planta dans les princi)>aux quartiers de la ville, des arbres de la liberté, et sur le livre que le lion de Saint-Marc tient entre ses griffes ,  on remplaça l'ancienne inscription :  Pax libi ,  Marce evangelista meus, par celle-ci :  Droits de l’homme et du citoyen ;  ce qni fit dire A  un gondolier a  que le lion de Saint-Marc avait enfin «  tourné la page !  »  A  l'instar des principales villes de France, il se forma è  Venise des clubs révolutionnaires qui prétcndiient tout régler, tout diriger et tout réformer :  on y  rédigeait des listes de proscription, l'on y  prononçait la conOscation des biens, des personnes suspectes, et l’on y  proposait chaque jour de nouvelles constitutions. De son cété la municipalité, qui n'était investie d'aucun titre définitif, et qui n'avait aucune attribution précise ,  se mit à  faire des lois et affecta de se croire le centre du gouvernement des anciens États de la république; elle voulut envoyer des agents dans les provinces de terre-ferme, pour y  faire reconnaître sa suprématie ;  mais là le système républicain se trouvait déjà établi, l'autorité y  avait acquis une certaine consistance, et les ordres des municipaux vénitiens y  furent complétem ’nt méconnus. Pour comble d'humiliation, Chiozza et Palestrine, ces deux faubourgs de Venise, qui devaient tout à  cette métropole, refusèrent de reconnaître les autorités. Ce n'était partout que confusion et anarchie. La plupart des nobles, tous les anciens fonctionnaires, avaient quitté la malheureuse Digilized by Google
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    548 HISTOIRE DE VENISE. Venise ,  et il ne restait plus assez d’hommes habitués aux alTajres pour diriger les intérêts généraux. Le déficit existait dans toutes les caisses, et il fallut recourir aux emprunts forcés pour subvenir aux dépenses urgentes que la présence de l'armée française décuplait. Cet état de choses dura jusqu'au mois d'octobre ,  et pendant ce temps une secrète inquiétude glaça tous les cœurs. Ses patriotes seuls ne perdaient pas espoir; on connaissait vaguement les dispositions de Bonaparte; on savait qu’il voulait démembrer la république, mais aussi il avait fait espérer, dans les conférences de Milan, que si la république de Venise adoptait les principes démocratiqnes de la France, il réunirait è  son territoire le Ferrarais, la Romagne, peut-être même le port d'Ancêne. Les patriotes vénitiens avaient ajouté foi à  ses paroles ;  aussi se montraient-ils pleins d'ardeur pour organiser les nouvelles administrations et régénérer leur pays ;  les partisans de l'ancien ordre de choses tournaient au contraire leurs vœux vers l’Autriche; ils la faisaient solliciter par les membres les plus illustres de l’émigration ;  mais cette puissance était trop habile pour rien compromettre par une indiscrétioti ,  et ne répondit aux vœux qui lui étaient adressés que par d'insigniDantes promesses. Enfin, le 19 octobre, toutes les incertitudes, toutes les illusions disparurent; on connaissait déjà à  Venise les principales clauses du traité qui venait d’être signé, le 17, à  Canipo-Formio. «  Bonaparte, disent ses panégyristes, avait résolu de sacrifier Venise; cet État «  ne lui inspirait plus que de l’indifférence et du mépris. Il voyait les Vénitiens, O  sans force et sans énergie, divisés entre eux et n’accepter qu’avec froideur le O  système politique qu'il avait voulu leur imposer ,  et il se décida à  livrer Venise «  à  l’Autriche ,  à  condition que l’Autriche renonçant à  la limite de l’Oglio ,  stipulée <t par les préliminaires de Léoben, rétrograderait jusqu’à l’Adige. L’État de Venise «  était d’ailleurs le seul territoire qu'on pdt offrir à  titre de compensation et «  de dédommagement ;  il fut donc partagé entre la France ,  l'.àutriche et la Cisal<  pinc ;  Bonaparte l’avait établi en république démocratique pour l’intérêt de la <r France ;  il l’immola à  celui de la paix. »  En tronquant les dates, il est facile de faire de pareils raisonnements; mais Bonaparte avait disposé de Venise longtemps avant qu’il eût des plaintes sérieuses à  lui adresser; les préliminaires de Léoben en font foi. Et d’ailleurs jamais Bonaparte n’eut la ferme intention de faire de Venise une république démocratique ;  il l'immola dés le principe ,  parce qu'il la vit faible et isolée. Quoi qu'il en soit ,  voici les trois articles du traité de CampoFormio qui déterminent ce partage d’une manière positive. n  Art. 5. L’empereur d’Autriche consent à  ce que la république française possède en toute souveraineté les Iles ci-devant vénitiennes du Levant, savoir: Corfou, Zante, Céphalonie, Sainte-Maure, Cérigo et autres Iles en dépendant, ainsi que Butrinto, Larla, Vonitza ,  et en général tous les établissements ci-devant vénitiens en Albanie, qui sont situés plus bas que le golfe de Lutrino. Digitized by Google
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    519 CHUTE DE LA RÉPUBLIQUE. «  Art. 6. La répnbliqae française consent à  ce que S. M. l’emperenr et roi possède en toute souveraineté et propriété les pays ci-dessous désignés ,  savoir : l'Isti'ie, la Lombardie ,  les Iles ci-devant vénitiennes de l'Adriatique, les bouches de Cattaro, la ville de Venise, les lagunes et les pays compris entre les États héréditaires de S. M. l'empereur et roi, et une ligne qui partira du Tyrol ,  traversera le lac de Garde ,  ensuite l'Adige ,  suivra la rive gauche de ce Oeuve jusqu'à Porto- Legnago, et viendra joindre la rive gauche du Pd, qu'elle suivra jusqu'à la mer. Art. 8. La république cisalpine comprendra la ci-devant Lombardie autrichienne ,  le Bergamasque ,  le Brescian ,  le Créniasque ,  la ville et forteresse de Mantoue ,  le Mantouan ,  Peschiera ,  la partie des États ci-devant vénitiens à l'ouest et an sud de la ligne désignée dans l'art. 6. s Le traité de Campo-Formio fut signé le 17 octobre 1797. La consternation fut profonde parmi les patriotes ;  lorsqu’ils connurent ofOciellement les clauses du traité de Campo-Formio ,  ils exhalèrent contre le vainqueur qui les sacrifiait des imprécations véhémentes et bien naturelles. La municipalité de Venise pensa un instant à  s'opposer par les armes aux dispositions du traité qui concernaient Venise; Dandolo fit prononcer le peuple sur la question de savoir s'il voulait maintenir sa liberté. Le peuple prêta serment et jura de vivre libre ou de mourir. En conséquence d’énergiques représentations furent adressées à Bonaparte sur l'acte arbitraire qu'il venait d’accomplir ;  le secrétaire Villetard , qui avait contribué de la meilleure foi du monde à  opérer dans Venise la révolution démocratique ,  considérant son honneur engagé dans cette circonstance , crut devoir ajouter ses propres observations à  celles des patriotes vénitiens. Mais ni les uns ni les autres ne purent faire fléchir la volonté du général ;  voici la réponse qu'il leur adressa :  «  Je ne comprends rien à  ces protestations; elles v  sont aussi intempestives qu'inconvenantes. La nation vénitienne n'existe pasi v  Divisé en autant d'intérêts qu'il y  a  de villes ,  efféminé et corrompu ,  aussi ■  lâche qu'hypocrite, le peuple vénitien est peu fait pour la liberté 1... s'il a  la c  vertu pour l’acquérir ,  eh bien I  qu’il la défende !  il n’a pas eu le courage de la a  conquérir sur quelques oligarques... I.a république française ne peut pas donner «  les États vénitiens, parce qu'il n’est pas dans les principes du gouvernement de <  donner aucun peuple... Si les armes de la république continuaient à  être heuI  reuses contre une puissance qui a  été le nerf et le colfrc de toutes les coalitions, «  peut-être Venise aurait pu par la suite être réunie à  la Cisalpine ;  mais je vois «  que ce sont des lèches. Eh bien I  qu’ils fuient, je n'ai pas besoin d'eux. * Cette lettre insultante ,  qui ne contenait que des injures et pas une seule bonne raison ,  consacrait l'une des plus odieuses violations du droit des gens que l'histoire ait mentionnées ,  et ne laissait aucune espérance aux patriotes vénitiens ;  ils essayèrent de se rallier à  la Cisalpine ;  mais ils furent dédaigneusement repoussés. Digitized by Google
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    S30 HISTOIRE DE VENISE. Convaincue dès lors que toute résistance serait désormais impossible ,  la municipalité de Venise se déclara dissoute ;  mais en se retirant ,  les membres qui la composaient firent entendre d'énergiques protestations. Ainsi ,  une aristocratie de dix siècles tomba sans honneur ,  une démocratie de quelques jours essaya de laver cette honte ,  et ne put y  parvenir ;  car ce fut encore un membre du patriciat ,  le procurateur François Pesaro ,  qui se présenta comme commissaire impérial pour prendre possession de la nouvelle province autrichienne, et l'ancien doge tomba évanoui au moment où il prêtait entre ses mains serment d'obéissance '  ;  celui-ci racheta du moins sa lâcheté par l'excès de sa douleur ;  tandis que Pesaro ajouta l’ignominie à  l’humiliation de sa patrie ! C’est ainsi que fut étouffée la nationalité vénitienne. Après le traité de Milan , Venise pouvait encore se croire indépendante et libre; le traité de Campo-Formio ne lui laissait aucune illusion !  La conduite de Bonaparte fut hautement blâmée au sein des assemblées législatives de France; cet ignoble trafic d’une nation qu’on n'avait pas vaincue, mais abusée, trahie, excitait l'indignation de quelques hommes généreux qui étaient restés fidèles aux principes de 89. o  Eh quoi 1 «  disaient -ils, c’est la France qui, après avoir fait une sanglante révolution «  pour affranchir les peuples de la tyrannie des rois ,  vend au despotisme une •  république qui avait atteint de si hautes destinées et à  qui l’Europe était «  redevable de tant de bienfaits! ses institutions étaient surannées, odieuses, si «  l'on veut ;  mais elles avaient été détruites, et sa régénération commençait sous «  nos auspices 1  Était-ce pour la punir de ses actes coupables envers l’armée fran«  çaiseî mais l’armée n’avait-clle pas eu les premiers torts en violant son terri«  toire I  Était-ce simplement pour accorder une indemnité A  l'Autriche 7  mais quelle «  indemnité devions-nous à  l’Empire ,  lui qui avait soulevé contre la France toutes t  les puissances du Nord !  D'ailleurs nos armées n'étaient-elles pas victorieuses 1  sur tous les points; et nulle part les vainqueurs ne doivent des indemnités aux «  vaincus. >  En effet, si Bonaparte eût voulu combiner ses opérations avec celles de l'armée du Rhin ,  s’il eût voulu temporiser un peu ,  il aurait pu sans concessions obtenir le même résultat. Biot, dans un discours qu’il prononça au conseil des Cinq-Cents, soutint que la cession de Venise et de la Dalmatie aux Autrichiens occasionnerait la ruine de la France en Italie; c'était en effet leur donner un ascendant immense sur les destinées de la péninsule. Quoi qu’il en soit de toutes ces récriminations ,  des considérations politiques d’un autre ordre prévalurent, et le traité de Campo-Formio fut ratifié. Avant de livrer Venise aux Autrichiens, les Français s’emparèrent des principaux approvisionnements de l’arsenal; ils détruisirent le Bucentaure; ils enlevèrent au palais ducal ses manuscrits les plus précieux ,  des tableaux ,  des statues ; i. Le doge Uanlni TiiL dé|H>uillé comme Faliero de rtionneur d’avoir son porlrail appendu dans la salle du grand conseil, a  la suite de ceux de ses devanciers. N’avait-il pas. lui aussi, trahi son pays par sa faiblesse et sa pusillanimité ? Digitized by Google
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    CHDTE DE LA RÉPLBLIQLE. 55< ils déponillèrent le portique de Saint-Marc des chevaux que Daiidolo avait conquis autrefois à  Constantinople; le lion de Saint-Marc fut aussi arraché de sa colonne , et tous ces objets d’art, de science et de gloire furent expédiés sur Toulon Après ces actes de spoliation ,  dernier outrage qu'ils pussent faire è  la république ,  les Français évacuèrent Venise le 18 janvier 1798, et les Autrichiens en prirent possession le même jour. Voilà quelle fut la dernière phase du renversement de la république de Venise. Nous allons maintenant raconter l'existence de cet État sous la domination de l’étranger. t. Le lioo de Satnt*Mirc remonti, en IBU, sur sa colonne; Toais, dans son voj»ne aui Invalides* U  perdit révangile que sontenait une de ses griffes. Insignifiant sous le rapport de l'art ,  il était à Venise un emblème national et public do l'ancienne puissance de la république. Sacré sur la place Saint*Marc ,  à  l'esplanade des Invalides il n'êtalt qu'une marque superflue du courage de nos soldais ,  moins noble que tous ces drajieaui déchirés pris sur le champ de bataille* et suspendus aux voûtes de l'église. Les quatre chevaux ,  dits de Corinthe, allèrent aussi reprendre la place d’où ils avalent été enlevés* et sont ,  comme autrefois* à  demi cachés sous le portique de l'église Sainl-llarc. Leur histoire* après bien des discussions* est enlin établie sur des renselgnemcnls satisfaisants. Les décisions et les doutes d'Érixzo, de Zanelti, et üemièreinent du comte Léo|>old Geognara* tendaient à  lenr donner une origine romaine *  et i  les faire remonter jusqu'au tem|>s de Néron ;  mais M. de Scblegel survint pour apprendre aux Vénitiens la valeur de leur trésor; et un Grec* M. Mustoxidi, prouva déBnUivement les droits de ses concitoyens sur celte noble production de l'art : U. Muslosidi a  démontré que ces chevaux sont grecs; qu’ils ont été fondus dans l*1ledeCbio, et qu'ils furent portés à  Constantinople dans le siècle, par ordre de Tbéodose. Le mêlai ,  analysé à Paris, fut recoonn de cuivre pur au lieu d'airain de Corinthe .  comme on le disait et comme il était naturel do le croire. Digitized by Google
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    CHAPITRE XX. TtlISI ItOI 11 IIBUITIII TlllÇlIII CT IDTIICHIIIII. ma -<UT. Premièies aniii'cs du goutcrncmcnt amricbicn. —  Bataille d'ADslcrliU et traité de Prcsbourg, —  Les provinces vénitiennes sont annexées au rojautnc d'Italie. —  Administration du prince Eugène. —  Napotéon visite Venise. —  Événements de I8U. —  Les provinces vénitiennes passent de nouveau sous la domination autriciiiennc. —  Système politique qui les régit. —  Situation matérielle. —  État actuel des Villes et lieux les plus remarquables des environs de Venise. 'Autriche devenue maitresse de Venise ,  y  déploya toutes les rigtieui's de son système politique. L'inquisition d'Ëtat, qui avait été renversée sous l’influence française, y  fut rétablie et s'étendit sur tous les actes des citoyens ;  le patricial, la haute bourgeoisie, tous les hommes enfin qui, par leur capacité et leur expérience des affaires ,  auraient pu rendre de véritables services au pays, furent impitoyablement écartés des emplois. A  la police ,  dans les douanes ,  aux finances ,  on ne voyait que des sujets autriebiens; et tous ces hommes étrangers avaient pour mission d'exploiter rigoureusement les ressources du pays ,  et de comprimer par la force toutes les manifestations patriotiques. Cette froide rigueur ne fut pas un seul instant tempérée par la liberté d'action que l'ancien gouvernement se plaisait à  accorder au peuple à  certaines époques de l'année. Toutes les fêtes nationales furent sévèrement interdites par les administrateurs autrichiens; le carnaval luiméme, qui était pour les Vénitiens comme une seconde vie ,  ne put pas donner cours à  ses joyeux ébats. Les habitants riches ,  ceux dont la fortune pouvait facilement être réalisée, émigrèrent en Suisse, en Italie, en France, en Angleterre même, afin de se soustraire à  l'action de ce sceptre boréal si détesté des Italiens; et l'Autriche ,  sans tenir aucun compte de ces émigrations et du deuil qui pesait sur la malheureuse Venise, ne faisait que redoubler ses rigueurs, ne s'occupait qu'à lui enlever ses richesses ,  qu'à lui arracher les derniers lambeaux de son Digitized by Googlt
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    DOMINATION l'RANÇAISK ET AUTRICHIENNE. S53 commerce, pour en doter le port de Trieste, qu'elle tenait surtout à  favoriser à  cause de sa position continentale et de son voisinage du ceutre des États autrichiens. Pendant toute cette période, Venise ne fut le théitre d'aucun événement important ;  scs provinces de terre-ferme fournissaient A  ses nouveaux maîtres des recrues pour reconstituer le personnel de leurs années ,  comme aussi des ressources de toute espèce pour leur matériel délabré. L'Autriche ,  à  cette époque, avait appelé à  son secours les hordes moscovites ,  et s'apprêtait à  rompre les traités ,  aün de renverser tous les gouvernements populaires formés en Italie sous la protection de la France ,  gouvernements qui gênaient ses tendances despotiques :  c’est ce qu'on a  appelé la coalilion de 1799, coalition qui était principalement dirigée contre la France, et dans laquelle entrèrent l'Angleterre et la Turquie. Le général russe Souwarow franchit en effet les Alpes à  la tète de soixante mille Russes ,  et prit le commandement en chef de toutes les troupes autrichiennes qui se trouvaient déjà en Italie, et qu’il combina avec les siennes. Une suite non interrompue de désastres obligea les Français d'abandonner toutes leurs conquêtes ;  enfin la bataille de Novi et la mort de Joubert (15 août 1799) , leur ferma définitivement l'Italie, et ne leur permit plus de tenir la campagne. I.es victoires des Austro-Russes et la retraite des Français entraînèrent, ainsi qu’on i'avait prévu ,  la chute de toutes les républiques italiennes. Il ne restait plus sous la protection de ia France qu'Aneûne et la Ligurie. Ancône ,  courageusement défendue par le général Meunier contre une armée de Russes ,  de Turcs ,  d’Autrichiens, capitula à  des conditions honorables; après des prodiges de valeur, le vainqueur de Zurich, Masséna, rendit Gênes aux Angiais et aux Autrichiens, mais ii imposa la loi aux vainqueurs, et ce fut par une convention qu'il leur abandonna une ville qu'il ne pouvait plus défendre. De retour de l'Égypte et élevé soudainement à  la dignité de premier consul , Bonaparte porta aussitôt ses regards sur l'Italie ,  que le Directoire avait si facilement abandonnée ,  et il en médita de nouveau ta conquête. Il réunit en Bourgogne et dans le Dauphiné une armée de soixante mille hommes ;  de là, trompant l'attente des Autrichiens, il franchit le Saint-Bernard et se dirige vers les plaines de la Lombardie, ou plutôt sur Milan. Une fois installé dans cette capitale ,  Bonaparte disposa toutes ses mano’uvres pour arriver à  une bataille décisive; elle eut lieu, en effet (  1^ juin 1800) ,  aux environs du petit village de àlarengo ,  situé près du coiiHuent du Fontanone et du Tanaro ,  sur la grande route d'Alexandrie à  Plaisance ;  et cette bataille fut une grande victoire ;  elle détruisit toutes les espérances de l’ennemi et amena le traité de Lunéville, qui constitua l'Italie sur des bases beaucoup plus avantageuses pour la France que ne l’avait fait le traité de CampoFormio. L’Autriche continuait d’avoir l'Adige pour limite ,  mais la Toscane lui était enlevée et donnée à  une maison dépendante de la France; les Anglais étaient exclus de Livourne; toute la vallée du Pô, depuis la Sesia et le Tanaro jusqu'à 70 Digitized by Google
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    534 HISTOIRE DE VENISE. r Adriatique, appartenait à  la république cisalpine, Allé dévouée à  la république française; le Piémont enfln ,  confiné aux sources du Pô, dépendait de la France. Ainsi ,  maîtres de la Toscane et de la Cisalpine ,  nous occupions toute l'Italie centrale, et nous empêchions les Autrichiens de donner la main au Piémont, au aaint-siége et à  Naples. Tous ces événements ,  qui nécessairement infiuèrcnt sur l’existence de Venise, s’accomplirent hors de son territoire et elle n’y prit qu’une part très-indirecte. Nous avons dû néanmoins les indiquer pour constater quelles pouvaient être les pK’occupations de l’Autriche dès qu’elle se trouva maîtresse de rancienne n'publique. Elle ne songeait qu’à réparer ses pertes et à  effacer les clauses du traité de Campo Foimio ;  elle ne demandait donc à  scs provinces que des hommes et des approvisionnements pour faire la guerre ;  tout le reste lui était indifférent. Voici cependant un événement tout pacifique auquel elle prit une vive part, et dont Venise fut le théâtre accidentel. Pie VI venait de mourir en France (1799), prisonnier du Directoire, et Rome ,  tour à  tour au pouvoir des Français et des Napolitains, n’offrait aucune sécurité aux cardinaux pour procéder à  l’élection d'un nouveau pontife; ils résolurent donc de tenir leur conclave à  Venise, la seule ville d'Italie qui fût alors tranquille. Trente-cinq cardinaux s'y rendirent, et procédèrent immédiatement aux nombreuses et délicates opérations qui précèdent cette élection ;  comme toujours ,  le conclave se divisa en divers partis :  l’Autriche employa toutes les ressources de sa diplomatie pour écarter les candidats qui pouvaient avoir quelque sympathie pour la France ,  mais ses efforts furent déjoués par l’habileté des manœuvres du cardinal Maury ,  qui disposait de six voix. Ce prélat parvint par son influence à  faire élever au pontificat le cardinal Chiaramontc, connu sous le nom de Pie VII. La cour de Vienne se montra si contrariée de cette élection qu'elle ne voulut pas permettre que le nouveau pontife fût couronné à  Saint-Marc, et obligea tous les membres du conclave à  se disperser immédiatement. Au mois de janvier lfi03, les députés de la Cisalpine réunis en consulte à  Lyon, ayant proclamé le premier consul Ronaparte président de cette république, elle prit le nom de république italienne, et reçut une nouvelle constitution qui dura deux ans à  peine ;  car en ISOV ,  le premier consul ayant été proclamé empereur des Français ,  la république subit les changements que la France avait acceptés. Napoléon joignit à  son titre d’empereur celui de roi d'Italie, et alla ceindre à Monza la couronne de fer. Il nomma ensuite son fils adoptif vice-roi d'Italie, et annexa à  ce royaume la république ligurienne. Inquiète des agrandissements continuels de la France ,  excitée d’ailleurs par l’Angleterre ,  l’Autricbe résolut de recourir aux armes pour abattre ,  s'il était possible, la prépondérance que Napoléon prenait chaque jour dans les destinées de l'Europe. Elle choisit pour celte levée de boucliers le moment où l'armée réunie sur la cète du Pas-de-Calais s’apprêtait à  franchir le détroit et opérer ensuite la descente en Angleterre. Soudoyée Digilized by Google

  
    DOMINATION FRANÇAISR ET AUTRICHIENNE. .^-5 par le gouvernement britannique ,  l’Autricbc parvint à  faire des levées considérables, mit toutes ses provinces en armes, et par ses immenses préparatifs força Napoléon à  renoncer à  son expédition maritime ,  pour entreprendre une guerre continentale. Napoléon surprit l'Autriche par la rapidité de ses dispositions ;  en moins de quarante jours, il avait jeté deux armées, l'une sur les bords du Danube, l'antre sur les bords de l’Adige et du Mincio. Cette fois le territoire vénitien supporta une partie de la lutte. Masséna avait reçu le commandement supérieur des troupes qui devaient opérer en Italie :  on s'était en même temps assuré de la neutralité du royaume de Naples, neutralité qui du reste fut fort mal observée ;  n'importe, il n'eut pas à  se préoccuper de ses derrières ,  et immédiatement il marcha contre les Autrichiens (17 octobre 1805). Il avait devant lui l'un de leurs généraux les plus habiles, l'archiduc Charles, qui connais.sait parfaitement le terrain. Un tel antagonbte exigeait donc que Masséna fit usage de la plus grande circonspection et déployét tout son talent, pour s'assurer la victoire ;  car son armée était de beaucoup inférieure à  celle de l'ennemi :  il disposait de cinquante-cinq mille hommes ;  les Autrichiens en avaient quatre-vingt mille. Le 18 octobre, il franchit l' A dige ;  mais avant de prendre définitivement roffensivc, il voulut avoir des nouvelles de la grande armée. Ces nouvelles étaient favorables :  il apprit que les Autrichiens , après avoir été battus à  Memmingen et à  EIchingen, venaient de capituler à  Ulm ; il porte aussitôt ses divisions dans la plaine de Saint-Michel ,  située entre la place de Vérone et le camp retranché de Caldiero ,  où se tenaient les ennemis ,  avec le projet bien arrêté de s'emparer de ce camp formidable. De son cOté ,  l'archiduc, informé des succès extraordinaires de la grande armée française, et présumant qu'il serait bientôt obligé de rétrograder pour venir au secours devienne, ne crut pas devoir céder le terrain en vaincu. Il voulait remporter un avantage décisif qui lui permit de se retirer tranquillement et de prendre la route qui conviendrait le mieux à  la situation générale des coalisés. La savante tactique de Masséna ,  le sang-froid avec lequel il présida à  toutes les phases de la bataille ,  déjoué rent les projets de l'archiduc; il fut culbuté sur tous les points, et réduit à  abandonner la forte position de Caldiero, après avoir perdu huit milie hommes. Masséna entreprit de poursuivre l'archiduc ,  mais ce prince avait pour lui les meilleurs soldats de l'Empire, son expérience ,  l'hiver et les fleuves débordés, dont il coupait les ponts en se retirant. Masséna ne pouvait donc se flatter de lui faire essuyer une catastrophe ;  néanmoins il l'occupa assez en le suivant pour ne pas lui laisser la faculté de manœuvrer à  volonté contre la grande armée. Le 3  novembre ,  Masséna s'empara de Montebello; le lendemain, il prit Vicence; le 6, il passa la Brenta et fit occuper Bassano ,  ainsi que Padone. L'archiduc battait toujours en retraite et évitait d'engager une bataille ;  laissant une garnison dans Venise ,  il se retira jusqu'au delà du Tagliamento, quitta même cette dernière position le 12, abandonna l'Italie, et se trouva le 27 à  Cisly, en Styric. Digiiized by Google

  
    556 HISTOIRE DE VENISE. Pendant que Maasena poursuivait l’archiduc Charles, une division autrichienne qui se trouvait dans Voralberg, sous les ordres du prince de Rohan, émigré, trompa la vigilance des Français ,  et vint tomber sur Vérone et Venise. Masséna avait chargé le général Saint-Cyr de bloquer cette dernière ville et de surveiller le bord des lagunes. Étonné de la présence d'un corps ennemi sur U‘s derrières de Masséna, lorsque celui-ci était déjà au pied des .\lpes Juliennes, le général Saint-Cyr accourut en toute hâte avec ses troupes ,  enveloppa le prince de Rohan et le contraignit à  dé|H>ser les armes; la journée d'Austerlitz (2 décembre 1805) vint mettre le comble à  cette longue série de défaites. Vaincue, en Allemagne ,  à  Ulm et à  Austerlitz ;  en Italie ,  à  Caldicro et sur les bords de l'Adriatique, l'Autriche demanda la paix: Napoléon la lui accorda, mais à  de dures conditions. Il exigea que cette puissance abandonnât le Tyrol à  la Bavière ,  et qu'elle renonçât à  toutes ses possessions en Italie. Le duché de Toscane devait en outre être enlevé à  l'archiduc Ferdinand, auquel on donnait en compensation la principauté ecclésiastique de Wurtzbourg, en Franconie. Ainsi l’Autriche perdait toute influence sur la Suisse et l'Italie. Ce fut sur ces hases que les négociations s’ouvrirent à  Presbonrg ,  et après de longs préliminaires où le prince de Talleyrand et M. d'IIaugvitz déployèrent toutes les subtilités de la diplomatie, il fut convenu que l'Autriche abandonnerait l'État de Venise ,  avec les provinces de terre-ferme, telles que le FrionI ,  l’Istrie ,  la Dalmatie. Ainsi Trieste et les bouches du Cattaro passèrent à  la France. En conséquence de ce traité ,  le corps du général Marmont, descendu des Alpes Styriennes en Italie, se porta sur l'Isonzo, tandis qne le général Molitor avec sa division s'emparait de la Dalmatie et se rendait par des marches forcées aux célèbres bouches du Cattaro ,  la plus méridionale et la plus importante des positions de l'Adriatique ,  afin de contenir par la terreur de son approche les Monténégrins depuis longtemps stipendiés par la Russie. Les six années que Venise avait passées sous la domination autrichienne avaient été pour elle six années d’oppression :  non-seulement la police farouche, minutieuse ,  de l'inquisition d'État y  avait été conservée, mais on avait encore en le soin de la rendre plus tracassière ;  les fêtes et les divertissements publics avaient complètement disparu, et le commerce s'était presque éteint; l'arsenal tombait en ruines ;  les vaisseaux qui y  étaient restés y  pourrissaient ,  et les canaux intétérieurs se comblaient faute de curage. Un seul exemple suflira pour démontrer jusqu'oùétaient portés l'incurie ou le mauvais vouloir de l'Autriche envers ces malheureuses provinces: la ville de Venise ayant obtenu en 1801 du conseil aulique une subvention de soixante mille francs pour les réparations du littoral contre les entreprises de la grosse mer, une commission fut envoyée, six mois après, de Vienne pour procéder à  l’estimation de ces travaux ;  mais le donunage s’était augmenté, comme de raison, pendant l'hiver, et la nouvelle estimation fut supérieure à  la première; une seconde commission survint pour le même objet ,  puis Digitized by Google
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    DOMINATION FRANÇAISE F.T AUTRICHIENNE. 557 nne troisième, et le dommage allant toujours croissant, des commissions se succédèrent jusqu’en 1805 sans que le gouvernement prit une décision. Enfln ,  après l’entrée des Français, on mit la main à  l'œuvre et il en coûta plus de six cent mille Trancs pour garantir le littoral menacé des flots! L’expulsion des Autrichiens de Venise parut aux habitants comme un jour de résurrection. Leur enthousiasme était fondé; ils trouvaient dans leur adjonction à  un royaume italien, constitué sur de sages principes, un certain dédommagement de leur indépendance perdue. Aussi ,  lorsque les troupes françaises qui devaient en prendre possession débarquèrent sur la place Saint-Marc (19 janvier 1806) ,  non-seulement des acclamations unanimes les accueillirent ,  malgré la présence des Autrichiens, mais le peuple ,  avant le départ de ces derniers, abattit iui-méme le pavillon de l’Empire et le remplaça par le pavillon italien. L'arrivée soudaine du vice-roi et de la vice-reine mit le comble à  l'allégresse générale. On leur prodigua tout ce qui pouvait flatter leur cœur, tandis que la magnificence des fêtes excitait en eux une juste admiration. Le prince Eugène avait été nommé gouverneur général des provinces vénitiennes jusqu’à leur réunion au royaume d’Italie. Avant de prononcer définitivement leur annexion, Napoléon se proposait de conclure avec les représentants du royaume d’Italie divers arrangements qu’une réunion immédiate aurait peut-être contrariés. Le 29 janvier, le prince Eugène promulgua un décret portant l’organisation provisoire de cesprovinces, et leur donna une forme analogue à  celle des départements du royaume. Il les divisa en neuf provinces, savoir :  Le Dogado ,  —  le Padouan ,  —  le Vicentin ,  y  compris Bassano, —  le Véronais, à  la gauche de l’Adige, —  le Bellunais avec Fcitre et Cadore ,  —  la marche Trévisane ,  —  le Frioul ,  —  l’Istrie et la Dalmatie. Chaque province eut un gouverneur civil ,  dont les attributions étaient analogues à  celles de nos préfets; seulement, au lieu de correspondre avec le ministre d’Italie, ils s’adressaient directement au vice-roi. Toutes les dispositions de la constitution de Lyon ,  les statuts organiques et toutes les lois et les décrets qui régissaient le royaume d’Italie furent appliqués à  ces provinces. L’adoption du Code Napoléon, qui devait dater du 1" avril en Italie ,  y  fut mis en vigueur à  la même époque. A  peine l’organisation de ces provinces était-elle achevée et l’administration mise sur un pied régulier, qu’un décret impérial prononça leur réunion au royaume d’Italie. Doute titres de duchés y  furent créés en même temps; c’étaient: Dalmatie, —  Istrie, —  Frioul, —  Trévise, —  Bcllune, —  Fcltrc, —  Cadore, — Conegliano, —  Bassano, —  Vicence, —  Padoue, — Rovigo. Tons ces titres, comme on sait, ont été portés par les plus grandes illustrations civiles et militaires de l’Empire'. La dotation des titulaires de ces duchés fut fixée au capital de qua1 .  Voici les noms des personnages qui ont porté ces titres :  Datmoffe «  maréchal Soult ,  nommé en I8t7 maréchal général. —  flirts, maréchal Bcs^iérc-i. —  Frioul y  Duroc, grand maréchal du palais. <— Triviit, maréchal Mortier. —  Belluné ,  maréchal Victor. —  FtUrt ,  Clarke ,  général de difisioQ ,  ministre secrétaire d'Élat au département de la guerre ,  maréchal en 1815. —  CadorOy Chainpagnj, ministre secrétaire d'Éiat au dé(>artement de l'intérieur et des affaires étrangères. ~ Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. rantc millions qui devaient 6tre prélevi^s sur la vente des biens des conimandcries de Halte; et pour rattacher encore d’une manière plus intime les provinces vénitiennes au nouveau royaume ,  Napoléon décréta que l’héritier présomptif de la couronne d'Italie porterait le titre de prikcb de Venise. 1" mai 1805 fut le jour Osé pour proclamer la réunion. Cette proclamation lue en public par les gouverneurs ou magistrats civils, fut encore consacrée par un Te Deum chanté dans l'église principale de chaque ville. Après celte cérémonie toutes les autorités constituées prêtèrent le serment de Gdélité entre les mains des délégués du vice-roi ,  et le signèrent sur un registre ouvert è  cet elTet. La Ilalmatie seule conserva son ancienne organisation ,  et fut gouvernée comme au temps d(*s Vénitiens par un provéditeur général '. Le nouveau royaume français d’Italie était divisé en vingt-quatre départements; Venise et ses possessionsde terre-ferme contribuèrent à  former les départements suivants : D^parlcmenlt. De l'Adriatique f  chef-lieu De la Brenta ,  — Du Baccliiglione, — De TAdige, — Du Haut Adige. — > Venise. Padode. ViCINCB. Vbbone. Tbbntb. DeparlemrnU. Du Sério, clief-lleu De la Mella ,  — DuTaglianiento, — De la Piave ,  — Du Passeriauo, — Bebgsme. Beescie. Thévise. Bellcne. Udine. La réunion des provinces vénitiennes avait donné au royaume d'Italie deux forteresses: Palma-Nova et Osopo; la première, destinée à  devenir la place d’armes des opérations d’une armée sur l’Isonzo ,  reçut aussitôt après la signature du traité de Presbourg cent cinquante pièces d’artillerie ,  tant Napoléon attachait d'importance à  cette place Osopo n’était qu’un fort, mais sa position sur une croupe isolée et escarpée la rendait d'une défense facile ;  on la destina à  servir de place d’armes pour les opérations d'une armée qui se dirigerait vers la Carinthie. L’annexion des provinces vénitiennes au royaume d’Italie, et par là leur afllliation à  l'empire français senit leurs intérêts et contribua à  rajeunir en quelque sorte leur gloire des temps passés: car si Napoléon et le vice-roi firent preuve d’une sollicitude bienveillante et éclairée pour le nouveau royaume, nous devons dire aussi que les nouveaux sujets témoignèrent à  la France un dévouement sans bornes, et qu'ils prirent une noble part aux grands événements qui à  cette époque agitèrent l'Europe. Sous l’active influence du vice-roi ,  les différentes branches de l’administration publique furent réglées avec ordre et économie ;  il en fut de même pour l’organisation des cours de justice et des tribunaux inférieurs :  Venise Conegtiano, maréchal Moncoy. —  Bastano, Maret, succc^ivemcol «îcrélaire généra! des conseils et ministre secrétaire d'Éiat aux departements de riiitérieur et des affaires étrangères. —  Ktcence, CaulaincourI, général de division ,  grand écuyer de Napoléon ,  ambas.sadeur de différentes cours. — Padoutt Arrighi ,  cousin de Napoléon et général de division. —  Bovigo, Savary, général de division ,  ministre, secrétaire d'Étal au département de la police. I. En ISIO, la Dalniatie vénitienne fit partie du gouvernement des provinces lllyriennes directement administrées par la France. Ce gouvernement comprenait l’Istrie, la Carinthie, ta Camiote, le Frioul, les deux Croatles, la DalnuUe, Kagtise et Cattaio. Digitized by Google
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    DOMINATION KBANÇAISE ET AUTRICHIENNE. 559 devint le siège d'un tribunal d'appel auquel ressortissaient les départements de l'Adriatique ,  du Bacehiglione, de la Brenta ,  du Passeriano, de la Piave et du Tagliamcnto ;  peu d'années sulHrent pour mettre l'armée italienne sur le même pied que l'armée française, et lui donner les moyens d'atteindre à  eette fraternité de gloire militaire qu'on a  proe-lamée tant de fois. Le prince Eugène, considérant Venise comme le seul établissement maritime du royaume d'Italie, jugea important de relever cette ville de l'abaissement où l'avaient tenue les Autrichiens et de la rendre à  sa destination naturelle. Outre les travaux considérables qui y  furent exécutés pour rétablir l'arsenal ,  on y  construisit une flottille pour la défense dc>s lagunes. De grands encouragements furent donnés à  l'agriculture, à  l'industrie ,  au commerce, et Venise devint un port franc, même pour les nations en guerre ;  d'utiles travaux furent exécutés sur tous les points du royaume. Assise sur des bases convenables ,  l'instruction publique donna un nouvel essor aux intelligences; toutes les grandes villes reçurent des collèges, et l'on vit refleurir les célébrés universités de Pavie, de Bologne et de Padoue. l.a mendicité ,  cette lèpre du l'Italie, disparut; le régime des prisons obtint des améliorations dictées par l'humanité ;  la loi fut rigoureusement appliquée aux vols, aux assassinats et aux meurtres qui ,  de temps immémorial, ensanglantaient les querelles particulières; le travail, sagement imposé aux classes pauvres, sous la surveillance de la lui, sufflt pour rendre la sécurité aux villes et aux campagnes. La protection des beaux-arts ne pouvait échapper au vice-roi d'Italie; il fonda des musées, des conservatoires de musique et de déclamation ;  il flt revivre l'art antique de la mosa'ique, et exécuter à  ses frais plusieurs grandes compositions. Mais aussi, en retour de ces bienfaits, nous voyons l'Italie, et par conséquent les provinces vénitiennes, s'associer loyalement à  toutes les entreprises de la France, et l'assister avec le même dévouement dans ses victoires et dans scs revers. En novembre 1807, Napoléon ayant voulu juger par lui-même des résultats de l'administration du vice-roi dans le royaume d'Italie, se rendit à  Venise, qu'il n'avait pas cru devoir visiter lorsque, pour obtenir la première paix avec l'Autriche, il SC décida à  sacrifier cette république. Sun entrée fut triomphale :  une corvette et sept briks, ainsi qu’une nombreuse flottille de canonnières et de barques armées, construite par les soins du vice-roi, depuis la réunion des provinces vénitiennes, bordaient le canal, de San-Sccondo à  Fusina. Une péole magnifique aux armes de la ville, et gouvernée par les principaux gondoliers, reçut Napoléon à  Fusina, et le conduisit à  la place Saint-.Marc. Le roi et la reine de Bavière, le prince de Lucques, le vice-roi, le grand-duc de Berg et le prince de NeufchAtel , l'accompagnaient ;  toutes les autorités de la ville l'entouraient dans des gondoles , et le peuple le comblait de bénédictions. Le clergé se distingua dans cette réception :  de solennelles actions de grâces furent célébrées dans toutes les églises de Venise ;  dans plusieurs, on prononça même le panégyrique de Na|x>léun ,  et dans l'église de Saint-Jérémie, l'une des plus élégantes, dont la façade ressemble plutôt Digitized by Google
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    560 HISTOIRE ÜE VENISE. à  un palais qu'à un temple ,  la prédication n'hésita pas à  comparer Napoiéon aux plus grands rois de la terre ,  et termina ainsi ses louanges :  o  Le voyex-vous ce brillant météore, il joignait à  la vaillance de David la sagesse de Salomon. > (Juoi qu'il en soit de ces flatteries profanes et sarrées, le petit nombre de jours que l'empereur consacra à  Venise furent des jours de fêtes, où les divertissements et les spectacles particuliers à  cette ville se succédèrent sans interruption. De brillantes régates eurent lieu sur le grand canal ;  on lança aussi une frégate et une corvette. Napoléon voulut visiter tous les établissements publics ,  et iaissa des traces durables de son séjour, par des dispositions et des décrets favorables aux intérêts du pays. Il fixa les bases de l’administration de la santé; il assigna cent mille francs pour les réparations du port de Lido ,  et six cent mille francs pour ouvrir une nouvelle sortie à  l'arsenal et diriger sur Malamocco un canal assez large et assez profond pour donner passage à  un vaisseau de soixantequatorze ;  il augmenta le revenu de la ville par diverses eoncessioiis ;  ii destina l'ile de Saint-Georges pour l’établissement du port franc ,  afin que les bâtiments étrangers pussent entrer cl sortir, sans être obligés de décharger. Il ne négligea pas l’embellissenieiit et l’assainissement de la ville :  l'ile Saint-Ghrislophe fut remise par le domaine pour smir de cimetière général ;  des fonds furent assurés pour prolonger le quai des Esclavons. L’éclairage fut augmenté et mieux disposé ;  ciifln on dressa la place des promenades publiques sur la rive de SaintJoseph et à  la Giudecca. Ce fut dans ce voyage que Napoléon sentit redoubler son estime et sa conllance pour le vice-roi :  il l'initia à  scs secrets les plus importants ,  et ne lui laissa pas ignorer ses projets de guerre contre la Russie. Lorsque cette puissance eut déilnitivement levé le masque, et que son attitude hostile se fut révélée, Eugène s’empressa de seconder les vues de son beau-père avec la plus grande activité : il organisa un corps de troupes considérable ,  exclusivement levé en Italie ,  et le prépara a  combattre sans désavantage à  côté des vieux régiments de la Grande Armée. Les Italiens formèrent le quatrième corps de cette expédition gigantesque, et SC couvrirent de gloire aux combats d'Ostrowno et de Wilepsk, à  la bataille de la àloskowa ,  mais surtout à  celle de Malojaroslavetz ,  où seuls ils soutinrent avec une intrépidité héroïque le choc de toute l'armée ennemie. Après cette déstistreuse campagne, le vice-roi partit pour l'Italie, où Joachim Murat l'avait précédé :  il était urgent d'arrêter les dispositions que la politique de Vienne, surprise en flagrant délit depuis la retraite de Moscou, devait inspirer pour la défense commune. En revoyant l'Italie, Eugène fut frappé douloureusement de l’épuisement de ses États. Rien de ce qui en était sorti pour la guerre de Russie n’y était revenu; il ne trouva ni ofliciers, ni soldats, ni magasins, ni ressoui'ces disponibles. Il fallait donc lutter avec la nécessité et en triompher ;  sans cela l'Italie était envahie, et, par suite, la France. L'infatigable activité du vice-roi s'éleva au-dessus du péril : Digitized by Google
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    DOMINATION FRANÇAISE ET AUTRICHIENNE. 561 en moins de deux mois, quarante mille conscrits étaient rassemblés sur la frontière, et prêts à  entrer en campagne; les provinces s’elforcèrent à  renvi de remplir ses magasins et d'organiser un nouveau matériel Lorsqu'il se vit ainsi appuyé, Eugène résolut de porter la guerre sur le territoire autriciiien :  en consi'quence, il franchit tes Alpes ,  et se dirigeait sur l'illyrie quand il apprit que suivante mille hommes, sons les ordres du gétiéral Ililler, occupaient déjà cette province. Dès lors il se vit réduit à  une guerre purement défensive, et prit toutes ses dispositions pour se m  iintenir sur la haute Save. L'accession de la Bavière à  la coalition européenne, en détachant tout à  coup ce royaume deFalliancede Napoléon, ouvrit à  l'ennemi la route du Tyrol, et Eugène dut se replier successivement sur l'Isonzo et sur l'Adige ;  enfln, ta défection du roi de Naples vint compléter l'investissement du royaume d’Italie; et ce fut désormais derrière le Mincio que le vice-roi fut réduit à  attendre les événements. A  cette époque, où il s'agissait pour la France et pour l’Italie d’être ou de ne pas être, le vice roi ne négligea aucun moyen de retenir dans l’alliance et l'amitié française le roi Joachim. Il offrit au roi de Naples de marcher sous ses ordres ,  avec son armée ,  contre les ennemis de la France ; mais ce prince, par un pacte honteux qui remontait à  plus d’un an ,  avait trahi Napoléon ,  son beau frère et son bienfaiteur !  Eugène dut donc combattre seul. Malgré l’inégalité de ses forces et les difficultés toujours croissantes de sa position politique et militaire, il battit les Autrichiens à  la bataille du Mincio, et les Napolitains sous les murs de Parme. Pressé entre ces deux trahisons de famille, ce prince digne de la France et de Napoléon ,  se trouva en butte auv tentatives de la séduction la plus entraînante. Rien ne fut négligé pour ravir à  Napoléon la fidélité de son fils adoptif. Mais Eugène repoussa toutes les suggestions, et ne répondit que par ces nobles paroles à  ceux qui le pressaient de passer à  rennemi :  «  L’empe•  reur Napoléon a  reçu mes serments, et tant qu'il ne m'en aura pas dégagé, je <  lui serai fidèle I  a Ijc vice-roi fut bientêt hors d’état de combattre :  la défection s'était mise parmi les Italiens, et l’armée autrichienne, sous les ordres du feld-maréchal Bellegarde, voyait chaque jour ses rangs s’augmenter, soit par de nouveaux contingents ,  soit par l'arrivée des déserteurs italiens. Le prince Eugène se retira alors à  Mantoue avec sa garde, qui ne partageait pas le mauvais esprit de l’armée. Aussitêt qu'on apprit à  Milan l'abdication de Fontainebleau ,  le sénat fut convoqué pour délibérer. On devait présumer que le prince Eugène serait choisi, car il était aimé ,  mais telle n’était |ias la volonté des sociétés secrètes, qui avaient en outre des vengeances à  exercer I... Une conspiration austro- libérale tenta donc de soulever contre Beauharnais les troupes qui lui étaient restées fidèles. Elle échoua complètement à  Mantoue ,  et prit Milan pour théâtre. Le 20 avril tSH, le palais du sénat fut entouré par la foule; les sénateurs qui y  arrivaient pour régler les affaires courantes se virent accueillis par des huées; on demaivdait la révocation d'un message qui reconnaissait, disait-on ,  le gouvernement de Tl Digitized by Google
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    5S2 HISTOIRE DE VENISE. Beanharnais et la convocation des collc^ges électoraux pour disposer de la sourerainclé. Le sénat faiblit, ii accorda (out; au même instant la salle des délibérations fut envahie, les meubles furent jetés parles fenêtres, on abattit tous les emblèmes du gouvernement impiTial ;  la fureur popul.iire se dirigea ensuite contre le ministére des flnances. Un Piémontais, nommé Prina, avait la direction de ce département :  le malheureux se voyant poursuivi ,  entendant son nom prononcé avec des cris de mort, se cacha dans les combles de son hôtel; la populace l'y découvrit; on le saisit, on l’attacha par les pieds, et on le traîna ainsi dans les rues de Milan jusqu'à ce que la dernière goutte de son sang eôt teint le pavé ,  jusqu'à ce que le dernier lambeau de sa chair eût été fouié aux pieds par les meurtriers! La révolution s’accomplit avec plus de calme à  Venise :  dés le mois de décembre 1813, les Autrichiens et les Anglais avaient mis le blocus devant cette ville; le contre-amiral Duperré leur opjvosa son escadi-e; mais, malgré ses efforts, le 20 avril 1814 les troupes autrichiennes entrèrent dans les lagunes et commencèrent à  en occuper le port. L'amiral anglais ,  sir John Groven ,  qui commandait l'escadre du hlocus, voulait s'emparer de l’arsenal et du matériel maritime ;  le contre-amiral Uuperré repoussa formellement cette prétention ;  il appuyait son refus sur le manque d’instructions spéciales ;  elles lui arrivèrent le 22 ,  et lui enjoignirent de livrer l’arsenal ,  les vai.sscaux et le matériel aux Autrichiens I Ainsi ,  pour la troisième fois depuis 89 ,  la France fut dépossédée de sa domination en Italie. La prépondérance que la France y  avait exercée pendant dixhuit ans allait désormais appartenir à  l'Autriche ;  mais les Français ,  en quittant la péninsule italienne, y  laissèrent de profonds souvenirs :  les routes magniSques de la Corniche, du mont Saint-Bernard, du Simplon, monuments impérissables du génie de Napoléon ,  facilitaient la communication des peuples et par conséquent celle des idées ;  l’agricuiture avait fait d’immenses progrès ;  les sciences et les arts ,  sous la protection éclairée de l’empereur, avaient pris un nouvel essor ;  un épanouissement admirable s’était manifesté dans toutes les parties du corps social; l’administration de la justice ,  et surtout de la justice criminelle, avait reçu de nombreuses améliorations, qui réalisaient presque les vœux des Beccaria et des Filangieri. Maigré ces bienfaits ,  les Italiens s'étaient soulevés contre le despotisme impérial; ils devaient donc espérer que leurs efforts seraient récompensés par des institutions qui ieur assureraient une liberté raisonnable ;  mais l’Autriche ne tint aucun compte ni de ces vœux ni de ces besoins. Le congrès de Vienne venait de lui accorder (18 là) en toute souveraineté les États de Milan, de Mantoue, de Venise et la Vatleline. Elle se hâta de réunir ces divers territoires sous l’autorité d’un vice-roi, et en forma le royaume lomburdo-véniUen ,  auquel elle imposa ses lois et son système politique ;  elle crut toutefois en tempérer les rigueurs en y établissant un simulacre de représentation nationale ,  dont les membres n'eurent que la faculté de délibérer sur ies questions que le gouvernement voulait bien leur Digilized by Google
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    DOMINATION FRANÇ.AIS1-; ET Al'TRICIllENNE. S63 soumettre. Le nouveau royaume fut ensuite partagé en deux grandes divisions poiitiques, désignées par le nom de leur capitale respective :  ffounememenl de Milan et gouvernement de Venise. Iji ville de .Milan, considérée non comme la plus importante mais comme la plus centrale ,  devint la résidence du vice-roi , et Venise fut dépouillée, au proQt de sa rivale, des avantages dont jouit toujours la résidence des chefs de l'État. Dans les nouvelles délimitations ,  on s'appliqua à  rattacher au gouvernement de Venise la plus grande partie de ce qu’on appelait sous l'ancienne république la terre-ferme, et l’on en forma huit provinces ou délégations dont voici l'étendue et la population : MLIOATIOM POVOLATtOS. Province*. de 60 au degrt^. Nombre d’habiianU.   321,000   Î12S    lAA^OOn   826    327,000   141,000 Frioul  Total   6,902  Ces huit délégations comprennent 93 districts, subdivisés en 814 communes, composées de 3,483 fractions ,  et la ville ,  chef-lieu de province ,  porte le titre de royale (citlà regia)\ quant aux diverses classes de la population, voici comment on peut les répartir : Nobles reconnus par l’empereur d'Au1  Artisans  . . .  300,000 triche  3,500 Agriculteurs et |iâtres  . . .  826,000 Employés  15,000 , 1  Matelots et bateliers  9,000 Pensionnaires  4,000 '  Pécheurs  9.000 Professeurs et maîtres  2,000 1  Indigents  . .. 75,000 l'kwiiers.   76,000 i  Galériens  1 ,200 Ecclésiastiques séculiers. . . . 0,000 1  Détenus  3,000 Propriétaires  380,000 '  Enfants trouvés  3,000 Négociants et marchands. .. 53,000 Nous avons vu qu'i la Ou du xviir siècle la population de Venise, qui depuis longtemps suivait une progression décroissante ,  ne comptait guèi'c que 127,000 habitants. Elle atteint à  peine aujourd'hui le chiffre de 100,000, et elle diminue tous les jours. L’organisation des provinces lombardo-vénitiennes ,  telle que l'avait conçue l'Autriciie, était loin de satisfaire les esprits. Ce n’était au fond qu'une restauration aristocratique hantée sur le dispotisme; qu'une exhumation de l'ancien régime avec ses préjugés et ses répugnances accrus encore de la sollicitude ombrageuse d'un pouvoir nouveau. Ce retour à  des idées surannées qui du reste prévalait Digitized by Google
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    HISTOIRE DE VENISE. 561 dans les autres États de la Péninsule, excita partout le mécontentement ;  des associations secrètes surgirent de toutes parts ,  rêvant le rétablissement de l'unité politique et nationale de l'Italie! .\ucun gouvernement ne se montra plus habite ou plus impitoyable que rAutriclie ,  pour réprimer ces mouvements révolutionnaires. Sa première pensée fut d’entretenir dans ses nouveaux États une armée forte et dévouée ;  pour parvenir à  ce but ,  elle demande tous les ans aux provinces lombarde -vénitiennes, un contingent de trente-trois mille hommes; mais comme une telle armée composée de réguicules n'oITre ancunc garantie de fidélité ,  le gouvernement autrichien transporte ces trente-trois mille hommes dans les garnisons de la Hongrie, exil affreux pour ces jeunes Italiens si attachés à  leur douce patrie, et fait garder l'Italie par un corps de cinquante, soixante et même cent mille Allemands ou Hongrois ,  suivant que les circonstances l’exigent. C’est au moyen de ce puissant levier et avec une énergique répression que l'Autriche est pai'venue jusqu'à ce jour à  se maintenir dans, la position que lui Gi’cnt les traités de 18t5. Malgré ce dé[doicment de forces et de sévérihî, les sociétés secrètes se répandirent dans les principales villes du Milanais et des anciens États de Venise ,  et y firent germer les idé-cs d’indépendance et de liberté. La police autrichienne ,  qui avait des agents aussi actifs, aussi pénétrants que ceux de l'ancienne inquisition d’État ,  surprit les projets de ces différentes sociétés ,  et en un jour remplit tous les cachots de Milan et de Venise de leurs principaux membres. Le marquis de (!anonici et ses affidés M.M. Renaldi, Munari, Foresti et Solera, expièrent par quinze et vingt années de carcere dura le crime d'avoir été les premiers apétres de I  indépendance italienne (1818). Un journal, le Conciliateur, a\Hit été fondé à Milan, par MM. Porro, Confalonicri et Silvio Pcilico, pour donner aux esprits une nouvelle direction littéraire ,  étendre l’horizon de la critique ,  révéler aux Italiens les trésoi's littéraires de leur patrie, et leur apprendre à  connailre ceux des nations étrangères. Le gouvernement autrichien tua le Conciliateur par les rigueurs de sa censure ;  tous les journaux élrangei's furent prohibés dans les États italiens, et cenx qu’elle laissa subsister n'élaient que de simples journaux d'annonces où l'on permettait parfois l’insertion de quelques articles insignifiants empruntés à  \'Oblervaleur autrichien. .Malgré tant de précautions, la secte des carbonari s’était recrutée dans l’ombre, et comptait de nombreux affiliés. Animés par la révolution espagnole, les sectaires proclamèrent à  Naples et en Piémont la constitution des cortès. La défection des troupes, en donnant une nouvelle force aux rebelles, portait un coup terrible à  la politique de la Sainte-.AIliance. A  Naples, le roi jura la constitution ;  puis laissant son fils à  la tête du nouveau gouvernement ,  il se réfugia chez les Autrichiens ,  implorant leur assistance contre ses sujets révoltés. Cependant des mesures énergiques réprimèrent promptement ces mouvements révolutionnaires, et le principe de stabilité fut maintenu. Le congrès de Troppau ,  réuni vers la fin de Digitized by Google
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    DOMINATION FRANÇAISK ET AUTRICHIENNE. 565 1820 ,  et transporté ensuite h  [jiybarh, reconnut comme un droit des gouvernements l’intervention dans les alTaires des États voisins ;  i’AnglcIerre seule fit eette réserve, que l’intervention ne devait avoir lieu que dans des circonstances graves, cl lorsqu’une révolution pouvait cumpromellrc la tranquillité des pays environnants. Les résolutions de ce congrès eurent pour const’quences, l’occupation de Naples et du Piémont par les armées autrichiennes ,  le renversement de la constitution des cortès proclamée dans res deux royaumes ,  et le rétablissement de la monarchie absolue. A  la suite de cette réaction ,  tous les gouvernements d’Italie recoururent aux mesures les plus rigoureuses ,  pour contenir l’effervescence des passions politiques ,  et ce furent précisément ces rigueurs qui, en augmentant le mécontentement ,  donnèrent plus de consistance aux associations. De lè aussi des poursuites sans nombre ,  des condamnations capitales ,  des sentences d’ciil on de bannissement qui alteignaienl les plus nobles familles, et qui pendant plusieurs années jetèrent la désolation en Italie. Nous ne ferons pas ici l'histoire du carbonarisme, ni des sanglantes répressions dont il fut l’objet; nous nous bornerons à  dire que de toutes les parties de l'Italie ,  ce fut Venise et ses anciennes provinces qui prirent la plus faible part aux mouvements polili(|ues de cette époque. Aussi Venise eut-elle le triste privilège d'étre le siège d’un tribunal extraordinaire ,  chargé de st'v ir spécialement contre le carbonarisme et les associations politiques. C’est là qu’en 1822, sur la /‘lasse/ta ,  Silvio Pellico et Maroncclli montaient sur un échafaud pour entendre leur sentence de mort commuée en vingt années de carcere dura ! De 1821 à  1830, le système autrichien ,  approuvé an congrès de Vérone, triompha dans toute l'Italie :  tempéré à  Venise et en Lombardie par une politique adroite, il fut malheureusement appliqué avec une excessive et maladroite rigueur dans d’autres Étals, et y  excita un sourd mécontentement. Aussi, la révolution de Juillet qui venait, en France, de chasser d’un seul coup trois générations de rois, fut-elle regardée en Italie comme le signal de l’afiranchissement de tous les peuples courbthi ou sous le despotisme ou sous la domination étrangère. Les patriotes italiens en conçurent de grandes espérances, et une agitation profonde se manifesta aussitôt dans toute la péninsule. Enfin ,  vers le commencement de 1831 ,  la révolution éclate à  .Modène ;  Bologne s’insurge immédiatement, et bientôt le soulèvement se communique de proche en proche. Mais l’Autriche veillait sur l'Italie, et dès qu’elle vit le mouvement trop prononcé, elle fit avancer ses troupes, dresser les échafauds, et les malheureux patriotes payèrent de leur vie cette pensée d’indépendance qui les avait portés à  s’insurger. La France fit bien en leur faveur une démonstration [février 1832) ;  mais elle ne fut pas asseï décisive pour exercer quelque influence sur les destinées de l’Italie. En 1838, les Autrichiens évacuèrent les États pontificaux ,  sûrs d'y rentrer quand ils le voudraient , et la France, sans avoir la même certitude, abandonna Ancône. Quoique le mouvement révolutionnaire eût été moins sensible dans les provinces lombardo-véniDigiiized by Google
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    566 HISi'ÜIKË UË VEMSË. tiennes que partout ailleurs, le tribunal extraordinaire de Venise fit peser sur un grand nombre de victimes ses terribles arrCts. En 1835, les prisons regorgeaient tellement encore de détenus politiques, qu’à l'avénement de Ferdinand IV, et lors de sa visite à  Milan et à  Venise, ce prince crut devoir offrir quelques consolations aux familles de ces contrées ,  dont les parents gémissaient dans les prisons de la Bohême ou de la Moravie, ou qui, par suite de condamnations, s'étaient volontairement exilés; il prononça en leur faveur une amnistie générale. Mais les amnisties sont impuissantes à  guérir le mal lorsqu'il est produit par un excès de despotisme, et surtout lorsque le despotisme persiste. L’Italie a  besoin de constitution ,  disons mieux d'indépendance :  cette grande conspiration qui ,  en 18'v5, s’étendait depuis Venise jusqu’en Sicile ,  et dont les frères Bandiera furent les principales victimes, nous a  révélé que ce besoin est impérieux, et le mouvement libéral qui se manifeste aujourd'hui (18!»7j dans toutes les parties de l’Italie, sous les auspices d’un pontife éclairé, est une nouvelle preuve de l'assertion que nous venons d'émettre. Mais détachons-nous de ces considérations générales pour examiner avec plus d'attention l'inllucnce que la domination autrichiennea exercée sur la situation de Venise. On conçoit que, sous l’influence d’un tel gouvernement, lourd ,  taquin, affectant d’ètre paternel pour pouvoir mieux tourmenter, les mœurs ont dû être profondément altérées ,  alors surtout qu'aucune circonstance matérielle n'est venue contrc-balancer ces effets destructeurs. .Milan ,  capitale du royaume LombardoVéniticn .  a  trouvé du moins dans cette faveur des éléments de richesse et de prospérité ;  le commerce ,  l’industrie y  sont florissants ,  et l’on y  compte plusieurs familles d’une grande opulence, àlais c’est Venise qu'il faut visiter pour y  contempler le spectacle d'une décadence douloureuse et d'une ruine qui s'achève ;  la désolation de scs palais ,  la solitude de scs rues ,  la tristesse de ses canaux, où la rame du gondolier s’enfonce dans la vase accumulée, proclament assez haut sa misèio :  Cè da piangere! «  Il y  a  de quoi pleurer !  »  disent les gondoliers ;  car le peuple surtout est frappé de ces ruines ,  et il est encore fort attaché au lion de Saint-Marc, quoique vaincu. Le commerce et les emplois officiels, qui étaient la source de la grandeur vénitienne ,  n’existent plus. La plupart des maisons patriciennes sont abandonnées, et disparaîtraient peu à  peu si le gouvernement, alarmé par la fréquente démolition des palais, n’avait pas expressément défendu cette dernière ressoutre de la pauvreté !  Tout ce qui reste de la noblesse vénitienne est aujourd'hui dispersé, confondu avec les riches juifs sur les bords de la Brenta. Le commerce de Venise, comme nous l'avons vu, était bien déchu au moment où la république fut effacée de la carte politique de l'Europe ;  depuis lors, séparée des lies Ioniennes, soumise aux rigueurs du système prohibitif, entièrement écrasée par Trieste ,  qui ,  sous l'influence de l'Autriche ,  est devenue le premier port de l’Adriatique, Venise a  va son commerce décliner encore, et se restreindre Digitized by Google
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    DOMINATION FRANÇAISE ET AUTRICHIENNE. 567 presque aux opérations nécessitées par ics besoins de la consommation locale. Un tel état de choses devait naturelicment provoquer beaucoup de plaintes. Cédant enfln aux représentations réitérées qui lui étaient adressées, le gouvernement autrichien montra des dispositions plus équitables; et un decret de l'empereur François, rendu le 20 février 1829, accorda la franchise du port de Venise, en ruant sa mise en vigueur au 1" février 1830. —  Cette concession importante et si vivement sollicitée a-t-elle porté les fruits qu’on en attendait? Nullement. D'une part, des restrictions et des formalités trop nombreuses ont rendu la mesure incomplète; d'une autre part, la force des habitudes prises a  laissé à  Trieste un avantage marqué sur Venise. Les améliorations que la franchise du port a  apport tées à  la situation commerciale de Venise ont été sans elfet sensible. La plus grande partie des exportations de Venise se fait aujourd’hui par Trieste, au moyen de navires cAtiers qui se rendent d'un port à  l'autre. Ces exportations se composent principalement de bois de construction, de charpente et de menuiserie ,  d’ouvrages en or et en argent, d'ustensiles en fer, de papier à  écrire, de chapeaux ,  de verrerie ,  etc. De toutes les branches d'industrie qui alimentaient autrefois le commerce et la navigation des Vénitiens, la seule à  peu près qui ait survécu à  la ruine des autres, est la fabrication des verres, des glaces, des vitres et des objets vitrifiés ,  tels que cubes pour la mosaïque, émaux, perles, jais, grains de couleur et ornements de toutes formes, désignés sous le nom générique de eonlnrie. On ne saurait se faire une idée de l’énorme exportation que Venise faisait jadis de ces produits :  elle en rempli.ssait ,  pour ainsi dire ,  la Syrie , l’Égypte ,  les côtes de la Barbarie ,  les provinces de la mer Noire et tout l’Orient. Le gouvernement autrichien ,  a  fait quelques elTorts pour conserver ce précieux reste de l’ancienne industrie vénitienne, en réduisant les droits de sortie sur les produits des usines de Murano. Indépendamment de cette spécialité, Venise exploite des filatures ,  des ralllnerics ,  des tanneries, des fabriques de cire et de drogues. Ces manufactures ,  y  compris celle des chapeaux de paille de Bassano, occupent neuf h  dix mille ouvriers, et donnent environ par an un produit de quinze à  seize millions de francs. La production des soieries manufacturées, des draps et de la bonneterie à  l’usage du Levant, loi a  été enlevée par les Français, plus industrieux et plus habiles. Avant la peste de Candie ,  on fabriquait à  A’enise de cent vingt à  cent trente mille pièces de drap pour le Levant ;  en 1775, cette fabrication s’était réduite à  cinq mille pièces; quelques années après, elle n’exista plus. Les exportations de céréales ont cessé depuis la concurrence si fatale que lui ont faite les grains de la mer Noire ;  le papier que Venise fournissait autrefois A  tant de contrées, ne s’écoule plus guère que dans les provîntes illyriennes, en Albanie, et dans quelques parties du Levant; ses exportations de soieries ne consistent plus qu’en articles non manufacturés, c’est-è-dire en soies écrues, suies grèges et organsins. Le commerce d’importation se compose principalement d’huiles d’olive, de poisson et de lin, de poisson salé et fumé, de vins et esprits, Digitized by Google
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    568 HISTOIRE DE VENISE. de denrées coloniales, de fruits secs, de tissus de coton, etc. Les pays qui ont conservé le plus de l'clalions avec Venise sont ;  les États romains, le royaume des Deux-Siciles, les iles Ioniennes et la Turquie. Le nioiivement du commerce maritime de Venise n'est représenté aujourd'hui que par trois mille six cents navires jaugeant deux cent vingt mille tonneaux à  l’entrée, et de trois mille cinq cents navires jaugeant deux cent vingt mille tonneaux è  la sortie, et la valeur des marchandises importées ou exportées ne dépasse pas soixante-dix millions de francs. Le commerce de Venise ne possède guère que cinq cent cinquante navires dont cent cinquante de long cours; celui de Chioggia en a trois cent quarante, dont douze de long cours. Ainsi le nombre total des navires marchands appartenant au littoral vénitien est aujourd’hui de huit cent soixante. La majeure partie des transports s'opère sous le pavillon autrichien, qui recueille ainsi la presque totalité des bénéfices de la navigation. Malgré la décadence commerciale du port de Venise, l'Autriche n'a pas hésité à  y  concentrer ses forces navales ;  elle a  ainsi mis à  profit et son admirable arsenal ,  et ses chantiers du construction ,  et les établissements de toute espèce nécessaires à  l’armement ou à l'équipement d'une flotte. L'ai'scnal est bien déchu de ce qu'il était au moyen Age, lorsque la reine de l’Adriatique couvrait les mers de ses flottes nombreuses. Il renferme aujourd'hui dans son enceinte :  trente-cinq chantiers, la plupart couverts :  cinq grandes fonderies de canons ,  de boulets et autres projectiles ;  trentequatre forges ou usines diverses ;  cinq salles d’armes qui peuvent contenir les armes nécessaires pour dix mille hommes ;  une immense salle de neuf cent dix pieds de long sur cinquante de large et trente-deux de hauteur, appelée la Pana, qui sert à  la fabrication des câbles et des cordages. Il y  a  en outre plusieurs autres magasins, qui sont pourvus de tout ce qui est utile à  l'armement d'une flotte ou d’une armée. Ces divers établissements sont parfaitement entretenus ;  car l'Autriclie ne néglige rien de ce qui peut être, utile à  sa force matérielle. C’est à ce sentiment égo'iste qu'on doit attribuer la conservation de quelques-uns des principaux palais de Venise ;  l’Autriche s'en est emparée pour en faire le siège de ses administrations '. L'agriculture est la seule branche d’industrie qui soit florissante dans les anciennes provinces vénitiennes :  le riz ,  le blé ,  le mais ,  la vigne, l'olivier, le mûrier, ainsi que les plus riches cultures y  réussissent admirablement. I.a production de ce territoire ,  l’un des plus fertiles de l'Europe ,  a  été divei-sement évaluée; cependant on peut dire sans crainte d'exagération, qu’il fournit t. L’Antricho a  sans doulo cédé à  un auire scnlimenl, ca Taisant réunir avec le plus grand soin lous les papiers d’Élal relatifs à  rancienne n>p(iblique. Les archives générales de Venise (  areAteio generale), établies dans l'ancien couvent des Frari ,  furmeot l'une des curiosités les plus rcmarqujbics de cette ville, et cerlaincmciU l'une des plus énormes masses de papier écrit qui aient été jusqu'ici rassemblées. Celle collection, distribuée dans un ordre parfait ,  se compose de deux cent quatre-vingt dix-buit saltos, sfilouset corridors, dont tes niui'S sont couverts de haut en bas de rayons ,  et contiennent huit millions six ceut soixante-quatre mille sept cent neuf volumes ou cahiers. Le plus ancien des documents qu’iU reiilermcDl remoule à  Tannée S87. Digiiized by Google
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    DOMINAIION KKAM.MSI. Kl AL I  IUi;ll I K  N  N  K. 5ii» un revenu de cent millions de francs rnvii'un ,  sur lequi‘1 le gouvernement outrirliien pi élcve un iinpAt de quinze tiiillions de francs. En ri'sumé, toutes les tuses qui pèsent sur les provinces luinhardo-vénitiennes procurent au trésor impérial une recette de cinquante-cinq à  soixante millions du francs. C’est lè une des principales circonstances qui rendent l’Autriclic si jalouse de ses possessions en Italie. Nous venons de constater l’état progressif d’aliaissv'inent et de décadence où les dominations étrangères ont plongé l'ancienne reine de l’.Adriatique :  commerce, institutions ,  nationalité, tout lui a  été ravi à  la fuis ;  rien n’a survécu au grand nanfrage qui vint l’assaillir en 1798. Pour compléter ce triste tableau ,  il ne nous reste qu’à jeter un coup d'œil rapide sur quelques-uns de ces lieux voisins de Venise, et souvent mentionnés dans notre histoire, lieux qui furent le berceau de sa gloire, ou qui lui servirent de satellites durant sa prospérité. Tous ont partagé la douloureuse destinée de la métropole ;  tous ne pivsentent aujourd'hui que ruines et dé'sulution ;  c’e.st donc un devoir |Hiur nous, en iini.ssant ce travail ,  de leur consacrer un dernier souvenir de regrets et de sympathie. (Ju’il était beau et palpitant d'intérêt le spectacle que nous avions à  montrer alors que les émigrations, quittant la lerre-fernie ,  venaient s’épandie sur les nombreux Ilots semés au fond de l'Adriatique, et les transformaient, à  foire de travail ,  de luttes et de persévérance ,  en des cités (lorissanles qui ,  grossissant chaque jour, s'enchaînant l’une à  l’autre |iar des constructions maritimes ou par des liens politiques, parvinrent enlin à  cirer la grande métrofiolc de Venise! Maintenant, le tableau est bien différent; car c'est la ruine de ces lieux que nous allons constater. Nous avons vu, dans le commencement de cetic histoire, les fugitifs d’Altino quittant leur ville à  la hiHe ,  sous relTi-oi des Barbari-s, venir jeter les fondmiients de Torcello. Cette Ile est encore remarquable par quelques monuroenls du moyen âge ;  mais à  l’exception de scs églises et des i-uines de quelques anciennes habitations, elle n’a conservé aucun vestige de sa splendeur primitive. Ce|iendunt, du vir au xir siècle, Torcello fut l’une des villes les plus lloi’issjmles de la républi(|ue de Venise, et un des grands entrepAls du commerce des lagunes. Sa cathédrale , construite au commencement du xi' siècle, est em|>reintc de l'Orient ;  la façade, la voûte, le pavé sont incrustés de précieuses mosaïques représentant des sy inboles ou des événements empruntés à  l’histoire sacrée; de grandes planches d'albâtre, suspendues par des gonds en fer, servent de volets à  ses fenêtres. Le petit temple de Santa-Füsca, qui se trouve dans la même île, construit avec les débris d'édifices romains ,  mérite aussi d'être signalé ,  car il a  servi de modèle pour la construction des églises de Saint-tiiminienet deSaint-Jean-l'Aumênicrde Venise. Torcello, dans le xiir et te xiv' siècle, était très-renommé pour sa salubi ité, et l’on y  luvoyait les convalescents pour se rétablir. Maintenant c’est un des lieux les plus malsains des lagunes, et il ne compte poui' habitants que quelques pauvres vignerons. Mazorbo, qui dut son existence à  la même origine, a  partagé le sort de Tore llo, et n’n Ti Digitized by Google

  
    570 HISTOIRE DE VENISE. conservé que le souvenir de son ancienne prospérité. Burano a  moins souffert :  la population de cette petite Ile, qui dépasse aujourd'hui cinq mille Ames, s'occupe avec succès de la péclic, de la chasse, de la revente des chiffons recueillis dans les rues de Venise, et, chose asseï singulière, elle réunit à  toutes ces industries grossières une fabrique de dentelles très-eslimt'-es. Dans les environs immédiats de Venise ,  on trouve Saint-Michel de Murano (San-Michiele-di-Murano), joli petit Ilot remarquable par sa belle église toute ornée de marbres précieux ,  de mosaïques ,  et des tableaux des plus célèbres peintres ; et par le beau couvent des ('amaldules, auquel appartenait ce point important de la lagune. C'est dans ce couvent que se rédigeait la KaeeoUa cologeriaiia ,  espèce de journal qui a  puissamment contribué A  conserver le goût des études sérieuses en Italie, lit aussi, dans sa riche bibliothèque, était le précieux monument géographique de Fra Mauro. A  l'é|)oquc de sa suppression ,  sous le gouvernement italien ,  ce même couvent avait pour abbé un moine illustre par son vaste savoir dans les sciences théologiques et mathématiques, qui a  occupé naguère le trône de saint Pierre sous le nom de Grégoire XVI. Le vaste jardin du couvent et les portiques qui l'entourent ont été destinés à  recevoir les monuments funéraires des riches habitants de Venise ,  dont le cimetière général est dans l'Ilot de SaintCristoforo. L'Ile de Murano renferme encore les manufactures de glaces, cristaux et perles qui firent jadis la renommée de l’industrie vénitienne ;  mais les deux premières sont bien déchues, et ne pourraient aujourd'hui soutenir la concurrence des fabriques de France ou d’Angleterre. Les Vénitiens apprirent l’art de la verrerie des Grecs, qui avaient reçu de l'antiquilé la tradition de ce travail. Les manufactures de grosses perles coloriées ,  au nombre de trois, ont conservé mystérieusement le secret de cette fabrication brillante, qui permet à  la médiocrité l’éclat et le luxe apparent de la richesse. C'est dans ces fabriques que les peintios et vitriers Vivarini travaillaient ces belles verrières qui ornent les croisées de plusieurs temples de Venise. La ville de Alurano possède en outio plusieurs belles églises parmi lesquelles on distingue celles de Saint-Donal, ou le Dtime, l't Saint-Michel. Celleci se fait surtout remarquer par l’élégance de ses pro|K)rlinns, par les monuments de divers genres qui y  ont été déposés ,  et par la richesse de scs vitraux ;  elle possède le tombeau du célèbre théologien Fra Paolo Sarpi, historien du concile de Trente. Au sud de Venise et dans l'intérieur de la lagune ,  même décadence :  on aperçoit un Ilot tout parsemé de ptdites maisonnettes séparées par des jardins. C'est l'IIe de Saint-Clément ,  où s'élevait autrefois un couvent de Camaldules. Ces chartreux ,  résidant au milieu des flots ,  étaient doublement solitaires ,  et ce qui rendait leur solitude plus frappante encore, c’étaient les petits phares qu’ils illuminaient chaque soir autour de leur Me, afin de guider la marche des gondoliers ,  attention bienveillante qui était sans cesse saluée par des cris de joie et de Digitized by Google
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    DOMINATION FIJANÇAISE ET AETRICIIIENNE. STI reconnaissance ;  maintenant tout est sombre à  Saint-Clément :  les jardins seuls ont sun'écu à  sa désolation. Plus loin, la petite Ile Saint-Lazare, la plus gracieuse de celles qui s'élèvent au sein des lagunes ,  doit sa conservation à  une circonstance particulière ;  en 1720, des moines annéniens, dirigés parun homme d'un talent sufiéricur, vinrent y  Qxer leur résidence, et y  jetèrent les bases d'un établissement fort remarquable. Ces religieux sont appelés méchitaristes, du nom de leur fondateur, l'abbé Méchitar de Petro ,  né à  Sébaste en Arménie. Celui-ci ,  en 1700 ,  ayant réuni à  Constantinople plusieurs religieux ses compatriotes, vint s'établir à  Modon ,  d'où il passa, avec sa congrégation ,  à  Veni.se ,  après la conquête de la Morée par les Turcs. La république lui accorda alors et à  perpétuité l'ile Saint-Lazare pour retraite. Les moines arméniens publient en leur langue de bonnes éditions des ouvrages les plus utiles et les plus estimés ,  et se livrent à  l'éducation de leurs compatriotes. Ce collège célèbre ,  présidé par un archevêque et ayant de savants professeurs, est devenu depuis un siècle un foyer d'instruction pour l'Asie occidentale ;  il possède des collections scientifiques considérables, une riche bibliothèque où l'on conserve des manuscrits annéniens précieux du viii* et du IX* siècle, une typographie où l'on imprime une gazette qui est très-répandue dans toutes les contrées où résident des Arméniens. Les Lidi ,  avons-nous dit ,  ne sont que de simples bancs de sable ,  formés par les alluvions des fleuves ;  on en compte sept, qui forment autour de Venise une zone de terre qui la protège contre les flots de la mer. Là croissent de belles fleurs et des fruits savoureux. L'un de ces bancs de sable ,  appelé spécialement le I.ido ,  est surtout remarquable par le chêteau de Saint-André ,  chef-d'œuvre d'architecture militaire de San-Micheli. Sur un sol marécageux et mouvant ,  cet habile ingénieur parvint à  construire un solide édifice, qu'on pourrait prendre de loin pour un rocher taillé. Le cliAteau Saint-André ,  monument qui atteste encore la force et l’ancienne magnificence guerrière de la république, est l’un des premiers forts construits selon les principes de l'architecture militaire moderne ;  il fut destiné à  protéger les passes et le port du Lido :  c'est de ce port, qui n'est aujourd'hui abordable qu'aux navires d'un faible tonnage, qu'au xii* siècle appareilla la grande flotte de deux cents navires, commandée par le doge Michieli, et qu'en 1202 sortit l'armement bien plus considérable du doge Dandolo ,  qui contribua si glorieusement à  la conquête de Constantinople. C'est sur les bords solitaires du Lido que Byron faisait chaque jour sa promenade à  cheval. S'il fût mort à  Venise ,  c'est là qu'il voulait reposer, afin de fuir, même après la mort, sa terre natale qu'il détestait. L'Ue de Malamocco [Methamocum) ,  située à  l'extrémité occidentale du Lido, théâtre des efforts héroïques des Vénitiens dans la guerre de Chiozza ,  résidence des doges de 7à2 jusqu'à 810 ,  ne présente aucune trace de son ancienne splendeur; elle compte à  peine aujourd'hui huit cents habitants, la plupart occupés Digitized by Google
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    572 IIISTÜlEiK DE VENISE. à  guider les vnisseaus qui entrent et sortent par cette partie de la lagune. Son port, dérendii par deux forts, a  été beaucoup amélioré par la grande digue commencée sous le gouvernement italien et continuée à  grands frais par le gouveiTiement actuel. En face de Malamocco on aperçoit l'ile de Poveglia ( Pnpilm), qui était autrefois plus grande et très-peuplée. Ravagée d'abord par la guerre de Cliioggia eu I37t>, elle a  été ensuite successivement entamée par la mer, qui a fini par la réduire è  une circonférence d'environ quatre cents pas. Il ne fallait qu'une de ces deux circonstances pour obliger la population à  émigrer ;  aussi n’y voit-on (|ue quelques maisons et presque pas d'habitants. .\u sud de Venise, protégée par les Murazzi ,  s'élève Palesirina ,  petite ville située presque au milieu de l'ile ,  longue et étroite ,  nommée Ulonde di Palestrina. \jl navigation ,  la pérche, la culture des vergers, forment la principale orcupation des sept mille habitants que compte cette partie de la lagune. Les femmes de Palestrina, douées il’un courage et d'une force peu commune, guident les barques et partagimt avec leurs maris et leurs frères les travaux de la pèche et les prix décernés dans les régates. Ce littoral, autrefois coupé en deux par la mer, possédait le port de Paslene ou A' Mhiula ,  près duquel les Vénitiens remportèrent leur première victoire navale sur les Francs ,  commandés par Pépin ;  ce port est maintenant tout à  fait comblé; aussi lui a-t-on donné le nom de Porlo-Secro. C'est le long de la partie extérieure de ce littoral que les Vénitiens avaient élevé grands frais leur célèbre digue appelée les Murazzi. Toujours au sud de Venise ,  près de l'embouchure de la Brv'nla ,  se trouve Chioggia {Fosia Claudia ou Glugia Major), dont le nom est associé à  l'une des |)lus belles époques de la république. Cette ville épiscopale, qui compte plus de vingt-deux mille habitants, est située dans une lie, qu’un long pont en pierre réunit nu lUorale di Soilo-Marina. La navigation de long cours et le rabotage, forment avec la pèche ,  la fabrication du sel et la construction des navires ,  l'occupation principale de ses habitants. Le Titien emprunta plus d'une fois à  cette population vive et originale ses tètes expressives ,  Goldoni les saillies des personnages dispuleurs et bruyants, de ses gazze rhiozzolle, et notre Léopold Robert sa scène si mélancolique des Pécheurs de l'Adriatique! Deux forts défendent l’entrée du port do Chiozzn et se combinent avec le système des fortifications de Venise. Brondolo (Brundeiium) n'est qn'un misérable réduit constamment désolé par les fièvres; son port formé par l’embouchure de la Brenta et du Bacchiglione, est presque sans activité. Dans le moyen ège, c'était une petite ville populeuse, dont le célèbre sanctuaire de Saint-Michel attirait un grand nombre de pèlerins. Cette prospérité dispamt en 1380 ,  à  la suite des ravages faits par les Génois. Nous ne dirons rien de Mestre ni do Fusina ;  leur situation n'est pas meilleure ;  Fusina est la ville de torre-fenne la plus rapprochi'e de Venise; c'est par là aussi que passe le chemin de fer qui la relie au royaume lombardo-vénitien. Ne poursuivons pas jdus loin notre |>èlerinage, car si nous abordions dans Digitized by Google
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    DOMINATION FRANÇAISE ET AÜTRICIirENNE. 573 toutes les Iles de la lagune qu'il nous reste encore è  parcourir, nous trouverions partout la même tristesse et la même désolation. Les villes du littoral n'ont pas été plus épargnées :  sur les ruines d'Altino ,  ville autrefois populeuse et où se croisaient quatre voies romaines ,  s'élève maintenant une fabrique de briques et de faïence; Concordia compte à  peine quatre cents habitants. Jesolo (Equilium) n'a conservé que quelques traces de son enceinte; Iléracléc, sa rivale, située sur une péninsule formée par les embouchures de la Livenza et de la Piave ,  n'est pas plus heureuse. En C26 ,  les émigrants d'Oderzo ,  qui étaient venus y  chercher un asile, avaient rendu Iléraclée l'une des villes les plus florissantes de l'Adriatique; on se souvient qu’en 697, le premier doge de la république, Paul-Luc Anafeste, fut élu dans Héraclée, et que cette ville conserva cette position jusqu'en 7V2, époque où le siège ducal fut transféré i  Malamocco. Déchue presque aussi rapidement qu'elle était devenue florissante, et détruite par les Hongrois, dans le ix' siècle, Héraclée fut entièrement abandonnée; les alluvions des fleuves ont changé tellement la configuration du sol qui l'environnait, que son emplacement est aujourd'hui è  peine reconnaissable. Caorle (Caprule), située vers la limite citérieure du littoral qui forme la lagune de ce nom ,  prés de l'embouchure de la Livenza et du Lemenc, est toute en ruines. Au temps des Romains, .son port servait de station à l'escadre des bùtiments légers qui faisaient partie de la flotte de Ravenne. Quelques centaines de pécheurs remplacent les nombreuv habitants qu'elle comptait lorsque son port était un des principaux entrepùts maritimes de la république de V  enise. Peut-être l'ouvrage que nous venons de lui consacrer sera-t-il le dernier essai entrepris pour intéresser les nouvelles générations aux destinées de cette ancienne reine de l'Adriatique; aussi ,  à  défaut d'autre mérite, avons-nous tenu à être vrai ,  en racontant tour à  tour sa grandeur et sa décadence. Digitized by Google
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    LISTE CHRONOLOGIQUE DBS DOGES DE LA RÉPUBLIQUE DE VENISE. ous plaçons cet appendice à  la fin de notre histoire, afin que le lecteur puisse d’un coup d'œil embrasser la lonftue série des divers chefs qui ont présidé aux destinées de la République. Quelque soin que nous ayons mis i  indiijuer ces changements ,  il nous a été cependant impossible ,  entraîné par le récit rapide des événements, de les mentionner tous ,  car i«s mutations n’ont ni la même importance politique ni un enchaînement aussi intime que celles qui surviennent dans les monarchies héréditaires, où il semble qu'il y  ait solidarité entre les divers membres d'une même race comme il y  a  eu communauté d’origine. En regard du nom de chaque doge ,  nous avons inscrit les événements les plus mémorables qui se sont accomplis sous son règne ,  afin que cette liste pdt servir de repère pour l’histoire générale, lorsque précisément le nom du doge aurait été omis dans le cours du récit. Nous n’avons pas fait remonter cette table à  une époque antérieure à  l’institution des doges, parce que la liste des consuls (éOO-473 ) ,  envoyés par Paduue pour gouverner le port de Rialto, ne nous est parvenue qu'incomplète, ainsi que celle des tribuns des différentes Iles qui formaient la confédération Vénète (  474-690 ). Sabellicus et Sansovino n'ont pu retrouver que les noms de quelques uns de ces anciens chefs, et encore ne sont-ils pas toujours d'accord. D'ailleurs existilt-elle, cette liste hérissée de noms sans intérêt et sans Digitized by Google
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    HISiOlHt DK VKMSE. 57 Ü sicnificalion |wlitique ne serait d'aucun secours pour l'Iiisloire, car nous croyons avoir suflisamnienl expliqué tous les cliannements [wlitiques survenus dans les premières époques de la Confédération ou de la République. lMÉ4nNcn. Nm 4f Inr r?fi 697. Paul-Luc A.'^ArfcSTic  iü aus.. 717. Marcel Tegalia!«o   9  aus. 746. Obso     Il aIl^. , MAITRES DE LA MILICE. 737. Dominique Léo   1  an. 738 Félix CoBEicuLA   1  au. 739. Deodalo Ob»o   1  an. 710. Julien Cbpario   I  an... 711. Jeun Fabbiciaco   1  an. . RÉTABLISSEMENT DES DOGES. 712. Dcodatu Obso   13 ans.. 753. Galla   I  an. . . 756. Doniinique Hoeecabio   8  ans. . 761. Maurice Galbaio   15 ans.. 779. Jean Galbaio   45 ans.. 801. Obblbbio   8  ans.. 814. Angelo PABTICIACO    15 ans.. 817. GiusUiiiani Pabticiacu   4  ans.. 849. Jean Pariici.aco   8  ans.. 837. Piern^ GBinemco  47 ans.. h«MnU inanfMt rUyi* f«CH. Siijiie un IntUé avec le roi des Lombards qui arrête les liniiics des deux Étals. Rétablit l'exaniue de Ravonne dans sa souveraineté. Est tué dans une sédition. Joiulau litre de maître du la milice celuidecunsul. Il a  les yeux crevés et est déposé. Fixe la rt'sidence du gouvernement il Malamocco. Reçoit de l'Empereur le litre de consul Imp«nal. Éteud le lei ritoire de Venise. Est tué dans une émeute. Il a  les yeux crevés et est dé|K>sé. Il a  les yeux crevés et est envoyé en exil. On lui adjoint deux tribuns. Il a  les yeu x  erevis et est chassé de VenÎMi. Sou tils Jean lui est adjoint comme collègue. S'adjoint son ÜU Maurice ILs font précipiter du haut d'une tour le patriarche de Grade. Sool excommuniés et chasst^ de Venise. S'adjoint succt^sivemenl ses deux fW'res. Ont iniu entrevue à  Thionville avec Charleniague. pépin s'empare de pre>que toute la Vénétie terrestre. Ils sont de|K>»és tous ti^s trois. Sc fait donner 8uccessiv<*nieiil |Miur cuHègiies ses deux flU Jean et Ginstiniani. Charlemagne remet à  Venise toutes les cuniiitétcs de son llls. Le slt'-ge duc.al est transféré à  Rialto. Les reliquesdeSainl-Marc sont lrans|>orU‘e» à  Venise. S'associe son frère Jean. Comprime nne insum*clioD dirigée par Ol>elerio, ancien doge déposé. Parliciaco est à  son tour dc|Kh>é par le peuple, et réinU'gfv au |M>uvoir par Louis le Déhonnaire. Est eurerme dans le couvent de Grado où il tinil ses jours. S'adjoint son lils Jean. La flolle vénitienne est anéantie par tes Sarrasins à  Tarcnte. Est mis à mort par do.s coiijurt's. Digiiized by Google
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    Ih4*J.-C. Smh 4m k«c«. 8C4. Orso Particiaco  RNl. Je:tn Pakticiaco II  887. Pierre Candiano  887. Jeau Pahticiaco  888. Pierre TtUBCTia  •19. Orso Pakticiaco II  •39. Pierre Caüdia?ïo II  •39. Pierre Badocbb  949. Pierre Ca;(dia.'<o 111.... •59. Pierre Ca?(diano IV  •76. Pierre Ubbcolo I®f  •79. Vila) CA7<DIA?iO  979. Tribune Nemuo  •91. Pierre Ubseolo II  1009. Otbon ritüEOLo  1 016. Pierre (!EnTBA5ico  1039 DoiiiiDii|iH‘ Ub&eulo..... 1033. Doiniuiqiic Flaie5IG0.. 1043. Dominique Co!(TAitE7TO. . 1071. Dominique Siltio  1084. Vital Faliebo  1096. Vital Micdieli  1109. Ordelafo Faliebo  1117. Dominique MiaiiKLi  1130. Pierre Polaüo.  1148. Dominique Moftosi.ti  1156. Vital Miciiieli 11   LISTE DES DOGES. .177 tam (U lr«r rtfM. iTéMMMipriKifuu if ...17 ans.. S'adjoint son fils Jean. Repousse Ica Sarrasins. Aitrandit le territoire de Venise. Apaise la querelle des patriarches d’Aqnilêe et de Gradu. . .  6  ans.. S’adjoint son frère Orso. S'cnqtare de Cummacebiu et de Ravenne. Se démet de son autorité. . .  5  mois. Périt dans un comliat naval contre les Esclavons. . .  6  mois. Est de nmiveau investi des rniu-lions ducales. . .  93 ans. .  Chasse tes Hon};rois des Ungunes. . .. 90 ans. .  Abdique le dogat, se relire dans un monastère. . .. 7  ans.. Agrandit les États Tènitiens par ses (Xtnquèles. 9  an.s. —  — . .  17 ans. .  S'adjoint son fils Pierre, qui se révolte contre lui et est banni de Venise. ,..17 ans.. Malgré Texil qui le frappait, Pierre Candiano est apticlé au dogat. Il trst tué au milieu d'une sédition qu'il avait provoquée.. , . .  9  ans. .  Quitte Venise à  l'insu de tout le monde ,  et se re> tire dans un couvent. . .  14 mois. —  — . . .  13 ans. .  Lutte avec diffteulté contre les factions des Caloprini et des Moro>iui ,  et meurt de chagriu dans un couvent. . .  18 ans. .  Rebâtit et fortiQe Grade. Conquiert les côtes de la Dalmalie. Ajoute au titre de doge celui de dtte de Da/muft«. . . .  17 ans. Est chas.sé trois fois par les factions et trois fois réUbti. , . .  6  ans. .  Est dét>osé et envoyé dans un couvent. . . .  1  an. . .  Abdique et s'expatrie à  Ravenne. ... 10 ans.. Sous ce règne les enfants du doge sont déclart^ inbabiles à  être associés au pouvoir. . .  98 ans. .  Fait nmtrer Grado sous la domination de Venise. ..13 ans. .  La flotte véiiiliennc est anéantie sur les Ilots de la PouUle. Le doge est déposé.... li ans.. Prcndlcslilresdeducde Do/malfe eide froa/ie. 6  ans. .  Dirige les flotU'S vénitiennes dans une croisade en Terre-Sainte, et défait les Pisans . .  15 ans. .  Reprend Zara sur les Hongrois. Mcuil à  la tête des armées. . .  13 ans. .  Conduit en Palestine une flotte considérable ,  et défait celle du Soudan d'Égypte. . .  18 ans. .  Défait les Padotians. Meurt au sié^e de Corfou. .. 8  ans. .  'Soumet l'ilc de Corfou. .. 17 ans.. Signe la pix avec les PIsaus, soumet le plriarchc d’Aqu léc et de Frioiil ;  s'empre de Zara, de Trau et de Rag'ise, meurt au milieu d'une sédilioii. 73 Digitized by Google
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    578 HISTOIRE DE VENISE. iaéiJ.-C. BMsétitatn. tartt4tlcarn(M lîfi«fiti|Tliri|in jirtnnfîn» 1173. Sébastien Ziaki   3  ans.. Assiège Ancône, protège le pape Alexandre III contre l'empereur d'Allemagne. Il défait la la flotie impériale. 1179. Obio Haupibu  14 ans. .  Arme une flotte |K>ur la Palestine; abdique, et so retire daus un couvent. 1199. Henri Danoolo   ifOS. Pierre Ziari  1999. Jacques Thibpolo  1949. Marin Honosini  1939. Renier Znno...  1998. Laurent Tbibpolo  1975. Jacques C0BTABB50  1979. Jean Danoolo  1989. Pierre Gradenigo  1310. Marin Giobgi  13 ans.. Chasse les Pisans de la ville de Pôle, lait rentrer Zara dans le devoir, coopère h  la prise de Constantinople. 94 ans.. Nouvelle expédition en Terre-Sainte. Prise de posses>ion de Modoo, de Coron ut de Candie. Établissement de la Quorantié civile, 90 ans. .  Il arme une flotte pour délivrer Constantinopie et débit celle de l'oropereur du Nicée; aide le marquis d'Este à  recouvrer Ferrare et reprend Zara. 3  ans. .  —  — 16 ans. .  Soutient une guerre meurtrière cootre les Génois en Palestine. 7  ans. .  Fait la guerre aux Bolonais et les force à  demander la'paix. Disette à  Venise. 4  ans. .  Abdique sans avoir rien fait de mémoral)le. 10 ans. .  Commence la guerre contre le patriarche d’Aquilée. L’inquisition religieuse est établie. 91 ans. .  Le droit d'élire les membres du grand conseil est enlevé au peuple. Les Vénitiens sont battus par les Génois. Commencement du Ltt*r« d'or et de raristocraiic vénitienne. Conjuration de Thiepolo. Le eonteil des l>ircst institué. 9  ans. .  Sixième révolte de Zara. 1319. Jean Sobanxo  16 ans. .  Fait lever par le pape les censures qui pèsent sur Venise. 1398. François Dakdolo   11 ans.. 1339. Bartbélemi Gbadbüigo   4  ans.. 1343. André Dakdolo   Il ans.. 1354. Marin Falieb   1  an... 1355. Jean Gbadbnigo   1  an... 1359. Jean Delbi 50     Sans.. 1391. Laurent Cblsi   4  ans.. 1395. Marc Cob5ABO    9  ans.. Défaite des Vénitiens par Masiin, seigneur de Vérone. Trévise et Bassano font partie du territoire du la république. Soumet les Candiotes révoltés. Les Vénitiens sont battus par les Turcs devant Smyrnc. Traité de commerce avec le Soudan d'Égypte. Guerre avec les Génois. Se met 4  la léto d'une con^iration et est décapité. Paix avec Gènes. Guerre avec la Hongrie, avec l’Autriche et le patriarche d'Aquilée. Paix avec la Hongrie. L'Istrie et la Dalmalic lui sont abandonnées. Le commerce est interdit aux patriciens. Vainqueur des Génois, il soumet Plie de Candie. Candie se révolte de nouveau. Digitized by Google
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    LISTE DES DOGES. 579 lM4iJ.>C. iMiéMNlti. Nm é« V«r r*CK. ÎMMMtU frMnyan l( tbifwrtiM. 1367. André CoHTABiNi  IS ans.. Guerre, contre Gènes, la iloogrie, Padoiie et Aqu Née. Siège de Chiozza. 1339. Michel Monosini   i  mois. Lu peste rarage Venise. Le doge y  succombe. 1369. Antoine Vsiubb   18 ans.. La Marche Trévlsane est conquise. Ligue avec Jean Galèas de Milan. Venise esti l'apogée de sa puissance. 1400. Michel Steko   13 ans.. Vicence, Padoue, Lépante, sont annexées à  la république. D's Hongrois sont battus à  Morta. 1413. Thomas Mocbüigo   10 ans. .  Conquête du Frioul et d'une partie delà Dalma-> tie. L'éleciion du doge est soustraite au peuple. Victoire complète remportée sur les Turcs. 1493. François Fmcabi  34 ans.. Ravcnnc annexée à  ta république. Constantin nople secourue par les Vénitiens. Le doge est déposé. Peste à  Venise. Création des inquisiteurs d’État. 14S7. Paschal Maupibr     4  ans. .  Libre commerce des Vénitiens en Égypte. 1469. Christophe Mono   9  ans.. Guerre contre les Turcs. Perte deNégrepont. 1471. Nicolas Troko   9  ans.. La guerre contre les Turcs se continue. 1473. Nicolas Marcello   1  an... Les Turcs entrent en Albanie. Les Vénitiens leur font lever le ^ége de Scuiari. 1474. Pierre Hocbnigo   9  ans. .  L'ile de Chypre est annexée aux États de La république. U76. André VB!n>RAiii!«o  9  ans.. Les Turcs saccagent le Frioul. 1478. Jean Mocb^igo   8  ans.. Paix avec la Turquie. Venise lui cède l’Üc de Cépbalonie. La Polésine de Rovigo est annexée au territoire de la république. Peste i  Venise 1485. Marc Barbarigo. .  .    1  an... —  — 1 186. Augustin Barbarigo  15 ans.. Le Soudan d'Égypte reconnaît la souveraineté de la république en Chypre. Ligue entre Venise , le pape et le duc de Milan contre la France. Us sont battus i  Fomoue. Nouvelle ligue de la république avec Louis XII. L'inquisition d'État est établie. 1501. Léonard LohAdaiv  90 ans. .  Ligue de Cambrai contre la république. 1591. Antoine Griiia:<i   3  ans. .  Venise tour à  tour alliée et ennemie de la France dans les guerres du Milanais. 1594. André Gritti  14 ans.. Ligue de 1a république avec Charles-Quinl contre la Frauce. Contre-ligue avec la France. Guerre contre la Turquie. 1538. Pierre Lardo  7  ans. .  Paix avec U  Turquie. Concile de Trente. 1545. François Dorato  7  ans.. Les arts atteignent leur apogée. 1553. Marc-Antoine Trbvisari   1  an... —  — 1554. François Vbrirr   9  ans.. —  ~ 1556. Laurent Prioli   3  ans.. La peste et la ftunine désolent Venise. 1559. JérOme Priuli  9  ans., lloslilités contre Rome 5  propos delà collailoii des bénéfices ecclésiastiques. 1567. Pierre LoRàoAH  3  ans. .  Le bulle in cwnà Domini est pruscrite dans les États de la république. Incendie de l'arsenal. Digitized by Google
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bien aussi de leur couper les vivres. L'opinidtreté des Suisses fit avorter ce plan :
ennuyés du mauvais temps, de la lenteur sagement calculée du maréchal , et sur-
tout du retard qu'éprouvait la solde, ils demandérent impérieusement : argent,
congé ou bataille. Il fallut céder. Semblables a des taureaux en furie, ces colosses
se précipitent sur les retranchements, d’ou ils sont repoussés avec perte ; 'armée
francaise s’avance pour les soutenir; repoussée a son tour, elle prend le parti
de la retraite et se retire en bon ordre, sans étre poursuivie, sous la protection
des bandes noires de Jean de Médicis et de I'armée vénitienne qui était restée
immobile. Le lendemain, Lautrec passa I'Adda ; puis, voyant les Suisses déter-
minés & retourner dans leur pays, il confia a Lescun le commandement de la
gendarmerie frangaise ainsi que la défense du petit nombre de places qui lui res-
taient encore en Lombardie, et repassa les monts afin d’aller se justifier auprés
du roi. Andrea Gritti regagna le territoire vénilien.

Ce malencontreux combat suffit pour ruiner complétement les affaires des
Francais en Italie : Lescun perdit successivement toutes ses positions. Six compa-
gnies de gendarmes qu'il avait mises dans Lodi s'y laissérent surprendre et furent
faites prisonniéres; Pizzigheltone, qui passait pour une forteresse imprenable,
capitula dés les premiéres sommations; & Crémone, ot lui-méme s’était retiré,
il fut assailli par la garnison, qui le menacait de livrer une des portes de la ville
aux Impériaux. Geénes, enfin, fut surprise, impitoyablement ravagée , et toute
la Lombardie évacuée,

Indignée de l'insouciante frivolit¢ de Francois I, la Seigneurie préta l'oreille
aux sollicitations de Charles-Quint, malgré I'avis des hommes politiques les plus
éminents, qui ne cessaient de représenter combien étaient peu sires les ligues
formées par I'Eglise, et le double danger de rompre avec le sultan , puis de voir
Venise abandonnée & elle-méme. La négociation dura neuf mois, pendant lesquels
on ne put pénétrer les intentions positives du roi de France, qui envoya enfin
I'évéque de Bayeux et Frédéric de Bozzolo porteurs de magnifiques promesses.
C'était trop tard : & la fin de juin 1523, l'alliance entre I'Empereur, I'archiduc
Ferdinand son frére , Francois Sforza et la république , fut conclue. Le 31 aodt,
Adrien VI signa dans son palais du Vatican un autre traité par lequel lui-méme,
I'Empereur, le roi d'Angleterre et I'archiduc Ferdinand, le duc de Milan, et le
cardinal de Médicis, au nom de Florence, ainsi que les républiques de Génes, de
Lucques et de Sienne, s’engageaient & réunir leurs forces pour la défense de
I'ltalie, et se garantissaient réciproquement leurs Etats de la péninsule, mais
contre les princes chrétiens seulement : Venise, délerminée & ne point s'engager
dans une guerre avec les Turcs, refusail sa garantic au royaume de Naples contre
leurs entreprises. Le contingent promis par I’Empereur au nom du duc de Milan
et celui de la république se composaient de six cents chevau-légers et six mille fan-
tassins ; de plus, celte derniére devait fournir vingt-cinq galéres pour la défense
du royaume de Naples, dans le cas ol I'ennemi commun viendrait en inquiéter
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L’armée francaise parut sur les Alpes au commencement de septembre 1523;
Prosper Colonna, qui ne croyait plus & son arrivée, ne s’était pas mis sur ses
gardes, aussi se trouva-t-il hors d'état de défendre le pays i I'ouest du Tésin
et d’empécher le passage de cetle riviere. Si Bonnivet edt marché droit sur
Milan, il s'en serait infailliblement emparé; mais il voulut épargner a cette
magnifique cité les horreurs d'une prise d’assaut, et s'arréta pendant trois jours
sur les bords du Tésin, dans le futile espoir que le général ennemi 1'abandonne-
rait de son propre mouvement. Celui-ci, au contraire, y concentrait un grand
nombre de troupes, s'efforcait de rassurer le peuple, et réparait activement les
remparts des (aubourgs : si bien que quand Bonnivet se présenta, il recon-
nut son erreur et prit le parti d’aller occuper Monza, de ravitailler Lodi et
le chdteau de Crémone. L'hiver, qui fut précoce et rigoureux, l'obligea méme
a se replier vers le Tésin pour prendre ses cantonnements. Sur ces entrefaites ,
la mort enleva Prosper Colonna ainsi que le pape Adrien' : le premier fut rem-
placé par Pescaire , puis par Bourbon; le second, par le cardinal Jules de Médicis
(Clément VII).

La campagne recommenca dans le Milanais des les premiers jours de mars 1521.
Le connétable, qui arrivaita la téte de six mille hommes levés en Allemagne,
proposa de reprendre immédiatement les hostilités, et surprit Bonnivet par une
attaque tellement brusque, que celui-ci, enveloppé de toutes parts, n'échappa
qu'en se portant vers la Sésia par une marche de nuit. Bourbon I'y poursuivit
avec toute I'ardeur qu'imprimait @ son caractére le ressentiment de ses injures
personnelles. Blessé au bras, Bonnivet se fit porter au dela de la riviere aprés
avoir confié la direction de I'armée au comte de Saint-Pol et a Bayard. Bayard
soutint longlemps I'effort des assaillants, vit mourir a ses cotés nombre des siens ,
entre autres son bon camarade Vandenesse, et il s'efforgait de les venger, lors-
qu'un coup d'arquebusade lui brisa I'épine dorsale. Les paroles que le guerrier
mourant adressa au connétable, qui affectait de le plaindre , ont été religieuse-
ment recueillies : « Monsieur, il n'y a point de pitié en moi, car je meurs en
« homme de bien; mais j'ai pili¢ de vous, de vous voir servir contre votre
« prince et votre patrie ! » Chargé seul du soin de conduive I'armée, Saint-Pol
gagna Ivrée, puis Turin d'ou il rentra en Dauphiné par le pas de Suse. Les
garnisons francaises de Lodi, d’Alexandrie, du chiteau de Crémone, repas-
sérent en France par capitulation, suivies d'une multitude de bannis toscans,
génois et milanais.

Les Impériaux franchirent les Alpes en méme temps que les Francais, péné-
trérent en Provence et mirent le siége devant Marseille; mais apprenant que le
roi arrivait au secours de la ville, ils repassérent les monts sans I'attendre, Pes-

1. Ce pontife était trés-peu estimé 4 Rome. Dans la nuit qui suivit sa mort , la porte de son mé~
decin fut garnie de couronnes, au milieu desquelles on lisait : Liberatori patrie, populus romanus
salutem dicit.
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villes peu importantes, aurait pu s'enorgueillir de sa force au lieu de s'affliger de
sa situation. Mais la république avait dépensé plus de cinq millions de ducats
d’or (au dela de cent soixante-dix millions de nolre monnaie) et engagé pour
longtemps ses revenus, les villes et les particuliers ne pouvant supporter des
impositions nouvelles; enfin, par une mesure plus déplorable encore que la
perte de vingt batailles, c'est-a-dire la mise & I'enchére des emplois et des
dignités, la démoralisation s'était répandue chez toutes les classes de citoyens.
Venise, il faut le reconnaitre, Venise n'était plus cette puissante gardienne
des Alpes, cet impénétrable boulevard qui protégeait contre I'empire du crois-
sant I'Italie et I'Europe occidentale. D'autres causes, que nous expliquerons
plus tard , acheverent de dissiper le prestige qui 'environnait depuis tant de
siécles.
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La paix edt aisément ramené I'abondance, si la sécurité I'avait suivie, si,
restées sans emploi et sans ressources, les bandes de mercenaires que les puis-
sances belligérantes avaient jetées sur I'ltalie ne s'étaient mises a piller in-
distinctement et les Etats qui les avaient soudoyées et ceux qu'elles avaient
combattus. Plusieurs fois Venise fut obligée de les repousser par la force, et
leurs brigandages ne cessérent que lorsque le duc d'Urbin les eut appelées sous
sa banniére afin qu'elles 'aidassent a recouvrer ses domaines dont il avait été
dépouillé par le pape. Cette circonstance, qui aurait pu étre si utile a I'Italie
entiére, devint, au contraire, le prélude d'une nouvelle conflagration : Léon X ,
considérant la tentative du duc comme faite a I'instigation des Francais, résolut
d’en tirer vengeance.

Ici commence une longue série d'intrigues, dirigées par le pape en personne
ou suivies par ses négociateurs ; mais comme elles sortiraient du cadre de cette
histoire, nous nous bornerons a exposer la situation de I’Europe et de Venise
aumoment ot elles recurent leur dénouement. Pour cela il faut rétrograder de
quelques années.

Le vieux Maximilien étant mort (11 juin 1519), les électeurs du saint Empire
lui avaient donné pour successeur Charles d'Autriche , son petit-fils, 4gé de dix-
neuf ans et déja possesseur du royaume de toutes les Espagnes. A titre de roi
d’'Arles et de duc de Milan, Frangois Ier s'était aussi porté candidat, et n'avait
épargné ni I'or ni les promesses. Tromp¢ dans son attente, il déclara que la pré-
férence accordée a son jeune rival ne troublerait point la bonne harmonie qui
existait entre eux ; mais la jalousie le dévorait, malgré son indifférence affectée.
Le nouvel Empereur, menacé par des soulévements dans toutes les parties de
I’Espagne et par la réforme naissante en Allemagne, était loin de désirer la
guerre ; le monarque francais ne la désirait pas non plus, et n’y était méme nul-
lement préparé. Peu a peu, cependant, entrainé par son dépit secret, ce dernier
suscita mille tracasseries : sous prétexte de faire passer des renforts au roi de
Navarre, il envoya @ Pampelune une armée qui s’avanca jusqu'aux frontiéres de
la Castille; il prit sous sa protection Robert de La Marck, duc de Bouillon, et lui
inspira tant d'audace que ce petit prince déclara la guerre a Charles et ravagea
le Luxembourg; enfin, il signa avec Léon X un traité par suite duquel ils de-
vaient attaquer de concert le royaume de Naples et le partager entre la France et
I'Eglise. Mais le pape, qui négociait en méme temps des deux cotés, se décida en
faveur de Charles-Quint, soit & cause des offres plus avantageuses qu'il recut de
lui, soit, selon ses panégyristes, & cause des inquiétudes que causaient au sacré
collége les prédications de Luther. Disons-le, comme chef spirituel de la chrétienté
ou comme souverain temporel, Léon X était bien au-dessous de sa position; pro-
tecteur des poétes et des artistes, sa gloire littéraire a trop fait oublier en lui le
mauvais prétre et le mauvais prince : léger, inconséquent, présomptueux, il avait
besoin de troubles pour se dissimuler sa ruine, due a son aveugle prodigalité ;
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il voulait la guerre sans que son ambition y fit intéressée, car déja sa famille
était éteinte.

Les Vénitiens, fid¢les a I'alliance renouvelée avec Francois I** le 8 octobre 1517,
avaient employé toute leur influence contre la candidature de Charles-Quint. Sans
attendre que les hostilités éclatassent, la Seigneurie fit de nombreuses levées de
troupes, et s’assura des bonnes dispositions de I'empire ottoman. Sultan-Sélim,
qui régnait alors, avait conquis I'Egypte , s'était rendu maitre de Rhodes, et avait
opéré deux descentes sur les cotes de la péninsule italique, I'une & Recanati,
I'autre & Ostie. Ce dangereux voisin était & ménager ; aussi lui proposa-t-elle de
continuer & payer la redevance due pour le royaume de Chypre, et en échange
elle obtint la confirmation de tous les priviléges dont ses négociants jouissaient
dans les ports de I'Egypte, de la Syrie et des possessions ottomanes.

Telle était la situation des choses, lorsque, le 8 mai 1521, le traité dont nous
parlions tout a I'heure fut signé & Rome entre le pape et Charles-Quint ; plusieurs
princes italiens y adhérérent. Le but des coalisés était de chasser les Francais de
I'Italie et de rétablir dans ses droits Frangois Sforza, second fils de Ludovic-le-
Maure, aprés avoir détaché du Milanais les villes de Parme et de Plaisance, qui
avec le duché de Ferrare devaient étre réunies aux Etats romains. Le souverain
pontife releva Charles-Quint des empéchements qui s'élevaient entre la posses-
sion simultanée de la couronne de Naples et du diadéme impérial, et en retour
il demanda un fief dans ce méme royaume pour le fils naturel d'un de ses
parents, Alexandre de Médicis.

Avant l'ouverture de la campagne, le doge Léonard Lorédan, qui avait dirigé
la guerre et la négociation pendant la ligue de Cambrai, mourut subitement, et
son successeur fut cet Antoine Grimani que, vingt ans auparavant, le conseil des
Dix condamnait a I'exil, exil pendant lequel il rendit plusieurs services a sa patrie.
Retiré & Rome, il transmettait a la Seigneurie d'utiles avis et de sages conseils,
ou bien il poursuivait quelques négociations sur le continent. En récompense,
il avait été réintégré dans ses biens et dans ses emplois. Quoique agé de quatre-
vingt-sept ans, Grimani ne se montra pas indigne du dogat : il réunit a la hite
une petite armée, et la mit a la disposition du maréchal de Lautrec, qui com-
mandait dans le Milanais; par ses soins, la république fournit & Frangois I* des
sommes considérables , et se chargea de payer la solde des troupes du duc de
Ferrare leur allié commun, ainsi que celle de trois mille Francais.

Forte d'environ douze cents lances et dix-huit mille fantassins, Espagnols, Ita-
liens, Allemands, Suisses Grisons, sous les ordres du vieux Prosper Colonna,
du marquis de Mantoue, de Fernand d'Avalas, marquis de Pescaire, et de I'his-
torien Guicciardini (le Xénophon de son époque), I'armée des princes confé-
dérés se trouva préte avant celle de Francois I¢'; mais, au lieu de marcher droit
sur Milan, elle se présenta devant Parme, que défendait le maréchal de Foix. La
résistance vigoureuse de cette place donna & Lautrec le temps de recevoir les
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renforts qu'il attendait, soit de la Suisse, soit de Venise; et les généraux ennemis,
mal d’accord entre eux, levérent le siége en désordre, sans oser attendre la ba-
taille. Lautrec aurait pu changer en une compléte déroute cette retraite préci-
pitée; il les laissa gagner tranquillement Reggio, s’y renforcer, puis franchir le
Pd a Casal-Maggiore et envahir le Crémonais : manceuvre pleine de hardiesse et
d’habileté , qui déplacait le thédtre de la guerre et les rapprochait eux-mémes de
Milan et des lacs par o devaient descendre les Suisses de leur parti. L'excessive
lenteur de leur antagoniste les servit mieux encore : les contingents suisses qu’on
lui avait promis étaient arrivés, et ces turbulents batailleurs demandaient & en-
trer vite en besogne ; lui, au contraire, voulait ajourner I'attaque. Pendant ces
délais, la diéte enjoignit a tous les Helvétiens qui servaient, soit parmi les Fran-
tais, soit parmi les Impériaux, de rentrer dans leurs foyers, ne voulant pas,
disait-elle, que ses enfants s'entr'égorgeassent pour une cause qui leur était
étrangére : prétexte, on en conviendra, passablement bizarre chez une nation
qui.de tout temps a fait métier de vendre son sang a tous les princes qui ont
voulu le payer. N'importe. Les Suisses de Lautrec, voyant qu'il n’y avait rien
i faire avec lui et que leur solde restait fort arriérée, 'abandonnérent presque
tous; ceux du parti opposé furent retenus par les exhortations religicuses du
cardinal de Sion. Cet incident inattendu rompit I'équilibre , et Lautrec se retira
sur la rive droite de 'Adda, ou il projetait de se fortifier. Sans lui en laisser le
temps, Francesco Morone , un des généraux de Sforza, fit transporter du Brembo
sur 'Adda un certain nombre de bateaux, a I'aide desquels il traversa le fleuve
4 Vaprio, au-dessus de Cassano, ou était le quartier général francais, et vint
l'attaquer. Les Italiens, qui les premiers franchirent le fleuve, furent repoussés
vigoureusement; mais Pescaire étant accouru avec ses Espagnols, le maréchal
donna aux siens l'ordre de se retirer sur Milan.

Prosper Colonna flottait entre deux parlis : poursuivre son ennemi ou, & cause
de la saison avancée, prendre ses quartiers d'hiver & Pavie. Il se décida pour le
premier. Le 19 novembre , dans la soirée, son avant-garde arrive devant Milan,
somme les Vénitiens d'évacuer les faubourgs qu'ils gardaient , et, sur leur refus,
Pescaire, suivi de quatre-vingts arquebusiers, escalade le rempart; le reste de
ses gens le suit, la porte leur est livrée par les gibelins de I'intérieur. Lautrec
croyait encore les confédérés a Marignan : au moment o ils pénétraient dans la
ville, son frére Lescun dormait profondément; lui, sans faire la moindre tenta-
tive pour les en chasser, se réfugia en toute hite a Como, et fit prendre aux
troupes qui lui restaient leurs quartiers d’hiver aux environs de Brescia. Lodi,
Pavie, Plaisance, Crémone, ouvrirent successivement leurs portes : Alexandre
de Vitelli s’'empara de Parme pour le pape, dont les troupes occupérent en partie
le Ferrarais; Pescaire s'établit dans COme; les Florentins prirent la Garfagnana ,
et Guicciardini s'empara du Frignano, une des contrées les plus dévouées au
duc Alphonse.
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et de Camisano, poussait des reconnaissances jusqu'a Vérone, et forcait enfin
I'ennemi a évacuer la Polésine de Rovigo.

Tandis que les Vénitiens réparaient leurs échecs, Louis XII était trop occupé
en France pour songer a eux ; aussitot qu'il eut signé la paix avec Henri VIII et
Maximilien, il leur fit de nouvelles offres d’alliance. Instruit des démarches du
roi, Léon X renouvela ses instances pour détacher la Seigneurie de la France
et lui faire terminer ses différends avec I'Empereur. Pierre Bembo, patricien de
Venise et son secrétaire, échoua dans cette mission délicate. Maximilien s'obsti-
nant a conserver Vérone, les Conseils répondirent que la république ne pouvait
renoncer ni a Vérone, ni a ses alliances, et fit partir des ambassadeurs chargés de
conclure avec Louis XII un nouveau traité, en méme temps que le féliciter
sur son mariage avec la jeune sceur du roi d’Angleterre '. 1ls s'étaient & peine
mis en route, qu'ils apprirent que le roi venait de succomber a une maladie
d’épuisement (1°** janvier 1515).

Francois de Valois, duc d'Angouléme, gendre de Louis XII et premier prince
du sang, prit en montant sur letrone le nom de Francois I*. Doué de qualités bril-
lantes et surtout d'un bouillant courage, il ajouta le titre de duc de Milan & celui
de roi de France; et lorsque les envoyés de la Seigneurie vinrent le complimenter,
il renouvela avec eux l'alliance conclue & Blois par son prédécesseur deux ans
auparavant. « D'ici & quatre mois », leur dit-il en les congédiant, « soyez avec
votre armée sur les bords de I'Adda, je me trouverai au rendez-vous avec la
mienne. » Les rapports politiques de la France avec les autres puissances de
I'Europe semblaient alors favoriser ce projet : Henri VIII était complétement
détaché de la sainte ligue; il edt été difficile de prévoir ce que ferait le capricieux
mais fort peu redoutable Maximilien ; quant a Ferdinand, il ne voulait pas renou-
veler la tréve parce que Frangois refusait d'y comprendre le duché de Milan; le
pape aussi, malgré son apparente neutralité, entra dans la ligue , que du reste il
ne servit que faiblement. Geénes promit de se déclarer aussitdt que I'armée fran-
caise paraitrait au dela des Alpes.

Frangois I** se trouva en mesure dés les premiers jours de juillet (1515;. Sui-
vant Guicciardini, deux mille cinq cents lances [rancaises, servies chacune par
huit chevaux, toute la maison militaire du roi, les volontaires nobles, quinze
cents chevau-légers albanais, vingt mille lansquenets, dix mille fantassins bas-
ques et navarrais, exercés a la discipline espagnole par Pierre de Navarre, que
I'avarice de Ferdinand avait laissé prisonnier en France, huit mille fantassins des
provinces du Nord, deux mille cinq cents pionniers et un corps considérable

1. Alors qu'il n'était que duc d'Orléans, ce prince avait ét¢ uni par contrainte a la fille ainée de
Louis XI, Jeanne de France; & son avénement au trone {1498), il la répudia pour donner sa main
4 Anne de Bretagne, veuve de Charles VIII. L'ayant perdue le 9 janvier 1514, Louis XII, &gé de
cingquante-trois ans, épousa en troisiémes noces (18 mai suivant) Marie d'Angleterre, gui en avait
4 peine dix-sept.





EPUB/image_0259_00.jpeg
230 HISTOIRE DE VENISE.

d'artilleurs, formaient une masse de plus de soixante mille combattants et de
trente mille chevaux, non moins remarquable par sa bonne tenue que par les
généraux habiles qui la commandaient. L'avant-garde avait pour chef le conné-
table Charles de Bourbon, accompagné de son frére Francois de Bourbon, des
maréchaux de La Palisse et Trivulce et de Pierre de Navarre. Le roi conduisait
la bataille, ayant prés de lui le duc Antoine de Lorraine, fils et successeur du
vainqueur de Nancy, et son frére Claude de Lorraine comte de Guise; le duc
de Vendome, chef de la branche cadette de la maison de Bourbou, et son frére le
comte de Saint-Pol ; le duc d’Albanie, prince du sang d'Ecosse; le duc Charles
de Gueldre, les maréchaux de Lautrec et d'Aubigny, le sire de la Trémouille
et le capitaine Bayard. L'arridre-garde obéissait au duc d'Alengon, beau-frére
du roi.

Pendant que cette belle armée, partie de Lyon, s'approchait des Alpes, don
Ramon de Cardona, a la téte de douze mille Espagnols, attaquait les Vénitiens
et leur enlevait Vicence; les Milanais gagnaient le Piémont pour en disputer I’en-
trée, et les Suisses se postaient au pas de Suze. Dans le conseil de guerre tenu
devant le roi, Trivulce fit décider qu’au lieu de prendre la route ordinaire, celle
du Mont-Genévre ou du Mont-Cenis, le corps principal longerait les bords de la
Durance, s'avancerait par les cols de Guillestre et I'Argenti¢re, jusquaux sources
de la Stura et dans les plaines de Saluces, pendant que par de fausses altaques
quelques gros détachements détourneraient I'attention de I'ennemi. Ce plan eut
un plein succes. Prosper Colonna, qui commandait les Suisses a la solde du duc
de Milan, fut surpris a table, dans son quartier de Villafranca, fait prisonnier;
si bien que les confédérés apprirent a la fois et I'approche des Frangais et la cap-
tivité de leur célébre tacticien. Les généraux de Ferdinand, de Maximilien et
du pape n'osérent rien entreprendre; les Helvétiens seuls, qui attachaient une
espéce d'orgueil & la conservation du duché de Milan, descendirent de leurs mon-
tagnes, et rompirent les négociations que Frangois avait entamées avec ceux de
leurs compatriotes qu'il avait tournés mais non battus.

Le 13 septembre vers midi, & la suite d'un sermon frénétique préché par le
cardinal de Sion sur la grande place de Milan, les terribles cornets d'Uri et d'Un~
terwald retentissent dans les rues; les bataillons se forment, et, soutenus par
quelque cavalerie italienne, munis d'une assez belle artillerie, quarante mille
hommes se dirigent droit vers le camp des Francais , établi @ Melegnano (Mari-
gnan ). Le maréchal de Fleuranges , commandait aux avant-postes. En les voyant
paraitre , il fait sonner I'alarme et va prévenir le roi, qu'il trouve en conférence
avec le général vénitien : « Seigneur Barthélemy, » dit Frangois I en congédiant
d’Alviano, « je vous prie d’aller en diligence faire marcher votre armée, et venez
a le plus tdt que vous pourrez, soit jour ou nuit, ol je serai, car vous voyez
« quelle affaire j'en ai! » Cependant les Suisses continuent d'avancer, la pique
basse, sans nul souci des charges de cavalerie qui viennent se briser sur leurs





EPUB/image_0260_00.jpeg
BATAILLE DE MARIGNAN. 234

flancs, ni des larges trouées que les boulets font dans leur colonne; infanterie,
aventuriers, lansquenets, cavalerie, tout fuit devant eux; ils s’emparent méme du
parc d'artillerie. En ce moment supréme, le roi, a la téte de sa gendarmerie, exé-
cute une charge a fond de train qui ébranle ces remparts vivants; une deuxiéme
dégage les canons, permet aux troupes de se reformer, et I'action devient
générale; mais les combattants étaient si serrés qu'aprés cingq heures d’efforts
surhumains de part et d'autre elle n'était pas décidée. La nuit suspendit le
carnage : Suisses et Francais se trouvaient tellement entremélés qu’on n’alluma
pas de feux; le roi lui-méme, quoique accablé de fatigue, resta « le cul sur la
selle, la Jance au poing et I'armet en téte, & quelques pas d'un gros bataillon
suisse.» A la pointe du jour, la lutte recommenca avec le méme acharnement que
la veille. Elle se poursuivait sans avantage marqué de part ni d'autre, lorsque,
vers dix heures du matin, les cris de Viva san Marco! se firent entendre :
c'était 'armée vénitienne, qui avait marché tout la nuit. La partie n'étant plus
égale, les montagnards se retirérent en bon ordre, laissant douze mille des
leurs sur le champ de bataille. ls avaient tué six mille hommes a leurs adver-
saires, la plupart fantassins allemands, perte peu regrettable pour les Fran-
¢ais, qui ne les estimaient guére que ce qu'ils coltaient : un florin du Rhin
par homme '.

La bataille de Marignan décida les Suisses a abandonner le thédtre de la guerre.
Aprés avoir laissé quinze cents hommes dans le chateau de Milan, ou le duc
s'était réfugié avec cinq cents des siens, et pourvu autant qu'il leur était pos-
sible aux besoins de leurs blessés, ils sortirent de la ville, enseignes déployées , et
rentrérent par COme dans leur patrie. Leur départ entraina la soumission de
toutes les villes; Crémone seule résista quelque temps encore.

Frangois I regardait comme au-dessous de la dignité d'un roi de France d’en-
trer dans une ville non entiérement soumise ; aussi ne voulut-il pas prendre pos-
session de Milan, dont le chiteau refusait de se rendre. Pierre de Navarre lui pro-
mit qu'en moins d’un mois Sforza demanderait A capituler. En eflet, épouvanté
du jeu des mines qui menacaient de faire sauter le chateau et ses défenseurs, le
duc signa (& octobre j une convention par laquelle il renoncait a tous ses titres ou
prétentions et consentait a aller vivre obscurément en France avec une pension
de trente mille ducats. Pendant ces délais, le roi avait conclu avee le souverain
pontife un traité qui réunissait de nouveau Parme et Plaisance a la Lombardie,
et qui garantissait Florence a la famille des Médicis; de plus, on donna au pape
I'assurance positive qu'a I'avenir le duché de Milan tirerait des salines de Cervia
tout le sel nécessaire a sa consommation. En agissant ainsi, le monarque fran-
cais parut s'inquiéter fort peu des intéréts des Vénitiens : non-seulement il n'était

1. Frangois Ier voulut étre armé chevalier par Bayard sur le terrain méme. « Certes, ma bonne
« ¢épée », s'éeria le bon chevalier, « vous serez mouit bien comme relique gardée, et sur toutes
« autres honorée, et ne vous porterai jamais, si ce n'est contre Turcs , Sarrazins ou Mores!»
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il alla se ranger sous les ordres du connétable de Bourbon, gouverneur de la
Lombardie. Au lieu de marcher droit sur Milan, comme le lui conseillait le cardi-
nal de Sion, Maximilien, par un faux point d’honneur, perdit un temps précieux
devant Asola* et ne prit le chemin de la capitale du duché que lorsque les Fran-
cais en eurent brulé les faubourgs. Quoi qu'il en soit, la terreur y était extréme, -
car il avait fait menacer les habitants, si sous trois jours la garnison n’avait
évacué la place, d’'un traitement plus sévére que celui que leur avait infligé jadis
le terrible Frédéric Barberousse.

‘Tout & coup Albrecht de Stein, du parti francais en Helvétie, arrive avec dix
mille confédérés; mais, ce qu'il était facile de prévoir, de chaque cOté les Suisses
déclarent qu'ils ne se battront pas les uns contre les autres. Leurs chefs avaient
de fréquentes entrevues, et les Allemands aussi bien que les Frangais pouvaient
craindre qu'ils ne se réunissent pour leur dicter des conditions. Trivulce se tira
d'affaire par un expédient forl adroit. Une fausse lettre, adressée a Stapfer ,
commandant des Suisses a la solde de I'Empereur, et congue de maniére a éveil-
ler des soupgons sur la fidélité de ces mercenaires, tomba comme par hasard
entre les mains de ce prince; on y disait, entre autres, que le trésor impérial
étant épuisé, Stapfer agirait sagement s'il réclamait arriéré de la solde de ses
gens, et, pour plus de garantie, s'il s'assurail de la personne de Maximilien.
A la lecture de cette lettre, celui-ci fut tellement frappé de crainte, qu'aprés
avoir promis de s'acquitter promptement il partit en secret avec deux cents cava-
liers et rentra dans le Tyrol sans remettre a personne le commandement de ses
troupes , qui se mirent & saccager tout ce qu'elles rencontraient ; Lodi et San An-
gelo particuliérement souffrirent beaucoup de leurs brigandages. Quelque temps
aprés, Maximilien envoya de I'argent, mais il était trop tard ; rappelés par la
diéte, les Suisses des deux partis rentraient chez eux; trois mille soudoyers
avaient passé & l'ennemi; le reste s'était dispersé : le petit nombre de ceux
qui restaient sous ses drapeaux fut conduit a Vérone.

A la méme époque le duc de Bourbon avait été rappelé en France. Le sire
de Lautrec, investi du commandement, se porta en toute hite devant Brescia
que les Vénitiens tenaient de nouveau assiégée, et qui, grdce a ce secours
inattendu , se rendit enfin (2% mai 1516). Le sénat aurait voulu que I'armée se
portat devant Vérone, dont il pressait d’autant plus vivement d'entreprendre le
siége que cette place est la clef de I'ltalie du coté de I'Allemagne ; mais Lautrec,
instruit des conférences qui avaient lieu en France pour le rétablissement de
la paix générale, ne voulut point déférer & cette invitation et se retira vers le
Milanais.

Les ministres des rois de France et d’Espagne s'étaient réunis & Noyon afin

i. Les chiteaux d'Asola, de Lonado et de Peschiera avaient é1¢ repris par les Vénitiens dans la

campagne précédente : c'est la seule compensation qu'ils eussent retirée de leurs sacrifices de tout
geore,
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entre Maximilien, Henri VIII et Ferdinand, ce fut moins par ressentiment que
par amour de la tranquillité !

Louis XII recueillait les fruits amers de sa perfidie ; il voyait s’unir contre lui
tous ceux que la ligue de Cambrai avait armés contre son ancienne alliée. Dans son
isolement, le maréchal Trivulce et le secrétaire d'Etat Robestel lui suggérdrent
de se réconcilier avec Venise, ou Trivulce envoya, sous prétexte de quelques
affaires domestiques, un homme de confiance qui fit des ouvertures au sénat.
Poussé par la méme nécessité, le sénat fit passer au provéditeur Gritti, resté
prisonnier en France depuis la prise de Brescia, les pouvoirs nécessaires pour
traiter. La négociation souffrit quelques difficultés par suite de prétentions réci-
proques sur des provinces qu'il s’agissait de reconquérir : la Seigneurie deman-
dait la Ghiara d’Adda et Crémone, conformément aux anciens traités ; la France,
au contraire, voulait les garder : elle finit pourtant par en promettre la restitu-
tion, sous la réserve secréte de donner plus tard en échange la ville et le terri-
toire de Mantoue, dont elle sacrifiait le marquis & ses propres intéréts et aux
convenances des Vénitiens. Une fois d'accord sur I'objet principal, ceux-ci
s’engagérent a ouvrir la campagne avec huit cents hommes d’armes, quinze cents
chevau-légers et dix mille fantassins, dont le commandement fut confié¢ au brave
d'Alviano, remis en liberté par Louis XII. Le rassemblement devait avoir lieu
a Saint-Boniface, dans I'Etat de Vérone. De son c6té, le roi faisait rassembler a
Suze, sous les ordres de La Trémouille,, douze cents hommes d’'armes, huit cents
chevau-légers, huit mille lansquenets conduits par Robert de La Mark, seigneur
de Sedan, huit mille aventuriers francais, et une nombreuse artillerie. Dans le
méme temps, une escadre sortie de nos ports allait bloquer Génes.

Le nouveau traité entre Louis XII et la Seigneurie avait été signé a Blois le
14 mars 1513; dés les premiers jours de mai, son armée déboucha dans les vallées
du Po et de la Stura. Asti, Tortone, Alexandrie, capitulérent, et bientdt Milan vit
flotter sur ses tours la banniére de France. L'incapacité manifeste de Sforza
avait détruit les espérances de ses peuples : il ne trouva d’autre refuge qu'a
Novarre. Génes fut assaillie du coté de la mer par I'escadre francaise, du coté
de la terre par les paysans qu'avaient soulevés les Adorni et les Fiesques,
pendant que d’Alviano prenait Valeggio, Peschiera, Crémone, et chargeait Renzo
da Ceri d'occuper Brescia. Soncino et Lodi s'étant rendues, les communications
entre les deux armées se trouveérent établies. Ainsi, en moins de trois semaines,
toute la Lombardie, excepté Novarre et COme, échappait & Sforza, sans que le
vice-roi de Naples, campé avec ses Espagnols sur la Trebbia, prés de Plaisance,
fit la moindre démonstration en sa faveur : le fourbe et méticuleux Ferdinand-
le-Catholique lui avait donné pour instructions d'attendre le résultat des pre-
miers engagements. Par compensation, le duc de Milan avait avec lui les contin-
gents d’Ury, de Schwitz et d'Underwald, accourus sous les ordres de leurs lan-
dammans sans qu'il et été question de solde ni d'engagement ; un second corps,
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n'osant pas s'arréter en Piémont, repassérent les Alpes malgré les instances du pro-
véditeur Andrea Gritti, qui leur représentait que cet acte de lacheté, bien plus
funeste que leur défaite, causerait la ruine de leurs alliés en Italie. Le provéditeur
avait raison, car I'armée vénitienne, aprés avoir parcouru et ravagé impunément
les provinces de la rive gauche de I'Adige, fut obligée de se retirer devant les Espa-
gnols, supérieurs en nombre. D'Alviano s’enferma dans Padoue; Jean Paul Ba-
glioni et Renzo da Ceri regagnérent Trévise et Créme, laissant le reste de la
terre-ferme exposé aux déprédations de I'ennemi. Les Suisses , qu'aucun intérét
ni aucun motif de haine ne portait & attaquer les Vénitiens, se contentérent de
vivre aux dépens du Milanais; les généraux espagnols, au contraire, profitérent
de la circonstance pour nourrir leurs soldats aux dépens de la république, & la-
quelle ils ne pardonnaient pas son attachement pour la France.

Bientdt le pape et le roi catholique firent de nouveaux efforts auprés de la
Seigneurie pour qu'elle acceptdt la paix avec 'Empereur, le seul des coalisés qui
elit quelques réclamations a élever : la Seigneurie se montra aussi inébranlable
dans ses refus que 'Empereur dans ses prétentions, et les puissances prétendues
médiatrices se déclardrent ses ennemies. Une armée composée d'Allemands et
d’Espagnols, avec deux cents gendarmes du pape, vint mettre le siége devant
Padoue. Maximilien y avait complétement échoué a la téte d'une puissante armée;;
il n’était guére probable qu’avec huit & neuf mille hommes seulement d'autres
réussiraient mieux que lui. Les opérations commencérent le 28 juillet. La no-
blesse vénitienne était venue se ranger sous les ordres de d’Alviano, et I'artille-
rie des remparts incommodait beaucoup les assaillants, qui manquaient de bras
pour les travaux de la tranchée. Au bout de dix- huit jours, les maladies pro-
duites par un sol marécageux et des fatigues multipliées avaient tellement éclairci
leurs rangs, que Cardona, transporté de rage, se retira en ravageant le pays.
Marghera, Mestre, Lizza-Fusina, toutes les délicieuses villas que les patriciens de
Venise possédaient sur les deux rives de la Brenta, furent réduites en cendres;
il vint méme foudroyer avec dix piéces de gros calibre le monastére de San Se-
condo, situé & quelques centaines de toises de Venise, du coté de Mestre. De la
place Saint-Marc, on voyait les flammes et la fumée des villages et des palais
incendiés.

Plusieurs fois d’Alviano avait fait demander au sénat 1'autorisation de tomber
sur ces pillards, car chaque jour les habitants des campagnes, ruinés de mille
maniéres, venaient se plaindre a lui, et il avait congu I'idée de tirer parti de leur
exaspération. Les Espagnols avaient laissé derriére eux, sans s'y réserver des
passages, la Brenta et le Bacchiglione : le général fit occuper les rives de ces deux
fleuves par les paysans, en leur recommandant de bien garder les défilés et de
mettre partout leurs vivres en sirelé ; puis, lorsqu'il eut la réponse qu’il attendait,
il se mit a la poursuite des Espagnols, qui commencaient a se retirer, et les attei-
gnit a deux milles de Vicence, prés du village de la Molta. Appelé par lui, Jean-
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Paul Baglioni était sorti de Trévise, et occupait Montecchio, sur la route d’Alle-
magne. Aprés avoir placé de I'artillerie sur tous les points avantageux, d’Alviano
vint occuper & I'Olmo une petite esplanade naturellement fortifiée, entourant
ainsi de toutes parts les Espagnols qui, contraints de passer la nuit a un demi-
mille de son camp et a la portée de ses canons, éteignirent les feux de leurs
bivouacs. Le lendemain matin, & la faveur d'un épais brouillard, ils prenaient
sans bruit, par les montagnes, le chemin de Bassano et de Trente ; d’Alviano, qui
s’en apercoit, met a leur poursuite son neveu Bernard Antiniola, et cet intrépide
officier, aprés avoir culbuté la cavalerie allemande, n’est arrété que par l'infanterie
de Pescaire. Pendant ce temps les Stradiotes et des milliers de paysans, placés sur
les flancs de I'ennemi, entretenaient un feu de mousqueterie des plus meurtriers.
Cette armée était détruite si I'on elt écouté d’Alviano, c'est-a-dire si 1'on se fit
borné & de simples escarmouches ; mais le provéditeur Andrea Loredano voulait
une victoire décisive, et le général, distribuant ses troupes avec autant d’habileté
que de promptitude, s'avanca a leur téte, les fantassins romagnols placés en
premiére ligne. Recus par la phalange espagnole avec sa vigueur accoutumée,
ceux-ci jettent leurs piques et commencent a fuir; le reste des trbupes les suit,
officiers et généraux sont entrainés; les bagages, I'artillerie, quatre mille morts,
restent sur le champ de bataille. D’Alviano retourna s'enfermer dans Padoue ;
nombre de fuyards cherchérent un refuge dans Vicence, dont les portes se fer-
meérent devant eux, et ils furent presque tous massacrés au pied des murailles,
ou noyés dans le Bacchiglione. Andrea Gritti ne dut son salut qu'au zele de
quelques-uns de ses amis qui le hissérent par-dessus les remparts a l'aide d’une
corde ; son collégue, Loredano, fut mis en piéces par ceux qui se disputaient
I’honneur et surtout I'avantage de I'avoir fait prisonnier. Baglioni et plusieurs
des principaux chefs tombérent vivants au pouvoir des Espagnols.

La funeste journée de la Molta, la perte de Marano qu'un moine venait de
livrer aux Autrichiens, un incendie qui dévora plus de deux mille maisons dans le
quartier le plus populeux de Venise', rien ne put ébranler la constance du
sénat. Avec de l'argent il était facile de réparer les pertes en hommes et en
matériel ; on devait compter aussi sur le patriotisme et le talent de trois hommes,
dont chacun valait une armée : Renzo da Ceri, gouverneur de Créme, le comte
de Savorgnano, opposé dans le Frioul aux soldats de Maximilien; sur d’Alviano
enfin. La nation entiere suivit le noble exemple du gouvernement : nobles, cita-
dins, artisans, rivalistrent d'ardeur; tous voulurent marcher contre I'ennemi.
Trois mois s'étaient & peine écoulés, que dans le Frioul Savorgnano remportait
quelques avantages sur les soldats de Maximilien; Renzo da Ceri s’emparait de
Bergame ; d’Alviano ravitaillait Padoue et Trévise, qu’il mettait dans le meil-
leur état de défense, enlevait sous les yeux méme des Espagnols les places d’Este

1. Cet incendie prit naissance dans quelques houtiques du port de Rialto, et fut porté par un
vent du nord dans les quartiers adjacents.
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« avaient tant gaigné en cette ville de Bresse, que la plupart s'en retourna el
« laissa la guerre , et ils cussent fait bon mestier & la journée de Ravenncs,
« comme vous entendrez ci-aprés. ' »

Malgré ce succés, peut-8tre méme a cause de ce succts, le mauvais vouloir de
Maximilien devint plus manifeste que jamais, el le roi d'Angleterre annonca ou-
vertement sa résolution de combattre les ennemis du saint-siége. Le parlement
accorda les subsides demandés, et Jules 11, pour récompenser le zéle de
Henri VIII, lui fit hommage de la rose d’or ?, en méme temps qu'il envoyait aux
prélats et aux lords d’Angleterre une galéasse chargée de vins de Gréce, de
fruits, de fromages, et d'autres présents. Le pape ne s'en tint pas 1a : sur ses
pressantes sollicitations les Suisses s'engagérent & pénétrer de nouveau dans le
Milanais et a envahir la Bourgogne ; Maximilien , moyennant un subside de cin-
quante mille florins, conclut avec la Seigneurie une tréve de dix mois. Le roi
catholique ne cessait d'¢tre le plus ferme appui de la ligue.

Ne se laissant pas intimider par la gravité des circonstances, Louis XII fit un
appel a I'esprit martial de ses peuples, et envoya des renforts considérables a son
neveu, avec la recommandation expresse de détruire a tout prix I'armée du pape
et celle du roi d'Aragon, puis de marcher droit a Rome et d'imposer la paix au
souverain pontife dans sa propre capitale. A la réception de ces ordres, Gaston,
qui s'était retiré & Modéne, quitta ses quartiers, et dés les premiers jours d'avril
il se trouvait entre Castel-Guelfo et Imola, & la téte de seize cents gendarmes,
deux cents chevau-légers, dix-huit mille hommes d'infanterie, parmi lesquels
cinq mille Gascons, mille Picards, mille aventuriers, cing mille lansquenets et
I'excellente artillerie du duc de Ferrare. Les confédérés , qui attendaient six mille
Suisses , apportérent le plus grand soin & éviter non-seulement une affaire géné-
rale, mais encore toute espéce d'engagement, et don Ramon de Cardona tint sa
gauche appuyée a I'Apennin, ot il trouvait aisément des positions inexpugnables,
tandis que les Francais, manceuvrant dans une plaine basse et entrecoupée de
canaux, ne pouvaient l'atteindre et le forcer au combat.

1. Un pauvre enfant de la derniére classe du peuple, et qui est devenu l'une des illustrations de
la république vénitienne, regut dans les bras de sa mére cing blessures, dont une lui ouvrit le crine;
une autre, qui lui avait fendu les lévres, lui fit donner le nom de Tartaglia ( qui bégaye); et ce nom,
le seul qu'on lui connaisse aujourd'hui , sert a désigner le restaurateur des mathématiques. Tarta-
glia mourut en 1557 ; il passait avec raison pour un des plus grands géometres de son temps. On a
de lui une version italienne d’Euclide , avec des commentaires fort estimés ; un Traité des nombres
et des mesures, et plusieurs autres ouvrages. Inventeur dela méthode de résondre les équations
cubiques, invention ordinairement attribuée a Cardan, il estaussi le premier qui ait écrit sur la
théorie du mouvement des bombes et des boulets, sujet qu'il a traité avec beaucoup de développe-
ment dans sa Nova sefentia imprimée a Venise en 1337, et dans ses Quesiti ed invenzioni diverse.

2. La coutume qu'a le pape de consacrer une rose d'or le quatriéme dimanche de caréme , n'a
pris son origine que dans le x1¢ ou xne siécle, du moins n'en est-il pas parlé plus 10t dans I'histoire,
Cette rose est ensuite envoyée en présent aux princes, aux princesses de la chrétienté, et méme a
certaines églises que le saint-pére veul honorer d'une maniére toule particuliére. Henri VI, roi
d’Angleterre, requt deux de ces roses, ce qui ne le garantit pas de I'excommunication du saint-
siége, lorsqu'il fut déclaré, en 1535, chef de I'Eglise sous le Christ.
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Depuis trois semaines les deux généraux déployaient toute leur habileté, toutes
leurs connaissances stratégiques, lorsqu'un ordre pressant de livrer bataille par-
vint & Gaston. Louis XII, qui craignait d'étre attaqué du cOté de Calais par les
Anglais, et du coté des Pyrénées par les Espagnols , était pressé d’en finir en
Italie ; son lieutenant lui-méme en sentait d’autant mieux la nécessité que, peu de
jours auparavant, le capitaine de ses lansquenets, Jacob Empser, s'apprétait a
quitter 'armée francaise, sur linjonction de I'Empereur qui ne voulait plus
combattre ni le pape ni le roi d’Aragon. Les paroles chevaleresques de Bayard ,
les priéres de Gaston, l'avaient décidé a rester avec eux jusqu'a la fin de la cam-
pagne ; mais les autres chefs de bandes allemands pouvaient étre rappelés a leur
tour, et il eut été difficile de les gagner tous ou de les trouver aussi sensibles au
point d’honneur. Ces diverses considérations engagérent Gaston a attaquer brus-
quement Ravenne , persuadé que don Ramon de Cardona quitterait ses positions
pour la secourir.

Avec sa promptitude ordinaire , le jeune général vint dresser ses tentes dans
la presqu'ile formée par les rivieres du Ronco et du Montone, qui aprés avoir
mélé leurs eaux un peu au-dessous de Ravenne vont se jeter dans I'Adriatique.
Comme il I'avait prévu, I'Espagnol se rapprocha de lui; mais, avec sa circonspec-
tion habituelle, Cardona s'établit sur la rive droite du Ronco, & trois milles de
distance , placant les Francais entre la ville, la riviére et son propre camp, situa-
tion fort critique pour eux, car il lui edt été facile de les écraser en concertant
une attaque avec I'habile chef de la garnison, Marc-Antoine Colonna. Pendant que
son trop prudent adversaire s’occupait a se retrancher, Gaston commencait a
manquer de vivres, et ses fourrageurs avaient sept ou huit milles a faire pour en
trouver; les Vénitiens, maitres du P&, coupaient ses communications avec Fer-
rare : sentant donc I'urgence de brusquer 'affaire, il entama (9 avril ) une vigou-
reuse canonnade contre la place, et en quelques heures une bréche de soixante
pieds de large fut ouverte, par laquelle Allemands et Francais se précipitérent
avec ardeur. Repoussés avec perte, plusieurs de leurs chefs y laissérent la vie ; et
si don Ramon eut saisi le moment pour s'ébranler, c'en et été fait de 'armée
francaise, quoique la sienne ne comptat que quatorze cents lances , mille chevau-
légers et douze mille fantassins.

L’assaut avait échoué; Gaston se tourna contre le vice-roi, qui rachetait son
infériorité numérique par I'excellence de sa position, son lieutenant Pierre de
Navarre ayant couvert le front de I'infanterie espagnole au moyen de chariots
armés d’épieux, de lances de fer, et chargés de vingt piéces de campagne avec
deux cents grosses arquebuses. Il était impossible de faire mieux ; mais que peu-
vent les remparts, les canons el les palissades contre une armée intrépide , pleine
de confiance dans son chef, et disposée & braver tous les périls pour remporter
la victoire ? Les Francais traversérent le Ronco sans étre attaqués , se reformérent
sur la rive droite, et marchérent vers le camp ennemi, non sans avoir eu la pré-
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caution de mettre a la suite des premiéres colonnes I'excellente artillerie du duc
de Ferrare. A deux cents pas, ces colonnes s'ouvrirent a droite et a gauche, afin
de permettre aux batteries de commencer le feu, qui fut des plus vifs. Les artil-
leurs des confédérés, ripostant avec avantage , emportaient a chaque coup bon
nombre des assaillants; mais le duc de Ferrare, habile pointeur, ayant établi
une batterie , toute composée de piéces de fort calibre , dans une position élevée,
leur fit payer chérement les pertes qu'ils causaient aux ndtres. Ces capitaines, ces
condottieri, habitués aux luttes corps a corps , s'indignaient d'étre ainsi décimés
par la mitraille: sans en attendre le commandement, I'infanterie francaise se rue
al'attaque du camp, et la cavalerie italienne quitte son poste pour charger le corps
de bataille oi se trouvait Gaston. Jusqu'alors le vice-roi, bien conseillé par
Pierre de Navarre, avait résisté aux murmures et aux prieres de sa gendar-
merie, qui brilait de se porter en avant: forcé d'appuyer les Italiens, il donne
le signal, et bientot s’engage une terrible mélée dans laquelle les cavaliers espa-
gnols ou pontificaux sont mis en pleine déroute. Fabrizio Colonna, Pescaire,
le cardinal de Médicis, légat du pape, furent faits prisonniers; Cardona lui-
méme prit la fuite trop tot pour son honneur, la victoire pouvant étre encore
disputée. Le choc n’avait pas été moins furieux entre les piétons frangais et
allemands et les bandes de Navarre : repoussés d'abord avec une grande perte,
ils revinrent & la charge ; mais chaque fois les Espagnols, combattant a la ma-
niére des anciens Romains avec le glaive et le bouclier, rompirent les bataillons
allemands, hérissés de piques d'une longueur démesurée; puis, avec leurs
dagues courtes et Iégéres , ils percaient de coups ces malheureux soldats qu'em-
barrassaient leurs cuissards et leurs larges baudriers. Le carnage fut épou-
vantable ; les Allemands auraient tous péri si Yves d’Allegre, et bientot aprés
Gaston de Foix, n’étaient venus & leur secours avec la cavalerie francaise. Entou-
rée de toutes parts, I'infanterie espagnole céda le terrain; mais les Francais
achetérent ce difficile triomphe par la perte de Yves d'Allégre et de son fils,
ainsi que de plusieurs autres gentilshommes. Cette brave infanterie se retirait
en bon ordre, au petit pas, combattant toujours, entre le fleuve et la digue éle-
vée pour contenir les eaux, lorsque Gaston, affligé de I'affreux carnage qu'elle
ne cessait de faire parmi les siens, pique des deux et se précipite au milien
de ses rangs ¢pais, suivi de quelques gentilshommes seulement. Renversé de
cheval, il se reléve I'épée au poing et oppose une résistance désespérée; Lau-
trec, qui a vu la faute commise par son cousin, accourt en criant: « Ne le
« tuez pas ! c'est notre vice-roi, le frére de votre reine! » Inutile dévouement !
un des soldats qui serraient de plus prés le prince lui plonge son épée dans le
sein ; et Lautrec, atteint de vingt blessures, est laiss¢é pour mort & ses cotés,
Stupéfiée & cette vue , la gendarmerie francaise cessa la poursuite, et I'infanterie
espagnole continua tranquillement sa glorieuse retraite. Cette bataille, la plus
sanglante de toutes celles qu'on edt encore livrées, coldta aux vaincus douze
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les rives du Mincio. La, ayant appris que les Suisses, qui étaient descendus dans
le pays de Vérone, avaient opéré leur jonction avec les Vénitiens et se dispo-
saient a entrer dans le Milanais, il courut chercher un refuge dans les murs de
Pavie. Les confédérés s’annongaient comme des libérateurs ; ils venaient, disaient-
ils, rendre la couronne au fils du malhcureux Ludovic Sforza, alors réfugié en
Allemagne,, et les populations se soulevaicnt au cri de viva Massimiliano Sforza !
Jean-Jacques Trivulce, ses officiers, tous ceux qui avaient embrassé le parti fran-
cais, quittérent Milan a la hdte, emmenant toutefois le cardinal de Médicis;
mais comme le prisonnier devait passer le PO entre Piéve del Cairo et Bassignano,
ses amis ameutérent les paysans des environs et I'arrachérent des mains des
gardes chargés de le conduire.

Bientot les Suisses et les Vénitiens parurent devant Pavie. La Palisse voulait
s'y défendre : Trivulce lui représenta que dans un pays en pleine insurrection
et avec une si faible armée, il était impossible d'y penser séricusement. Ils se
disputaient encore, lorsqu'on vint leur annoncer que Lodi s'était rendue sans
résistance, et que déja les ingénieurs véniliens tracaient autour d'eux I'emplace-
ment des batteries de siége. Craignant que toute retraite ne leur ft coupée, les
deux généraux firent leurs dispositions pour I'opérer du mieux qu'il leur serait
possible, et placérent a I'arriere-garde le petit nombre de fantassins allemands -
qui leur restaient; mais les Suisses pénétrirent dans la ville avant qu'elle fut
complétement évacuée, et alors s'engagea une guerre d'escarmouches qui dura
jusqu'a ce que les Francais fussent au dela du Tésin. L'intrépidité de Bayard
sauva ces tristes débris, qui rentrérent en France aprés avoir traversé le Piémont.
La populace lombarde et romaguole égorgea les soldats isolés, les marchands
qui n'avaient pu suivre 'armée, dont l'artillerie, les bagages et une partie de
I'arriére-garde n'avaient pu traverser le Tésin, un pont s'étant rompu sous le
poids. Rimini, Ceséne, Ravenne , ouvrirent leurs portes aux confédérés ; le duc
d'Urbin s'empara de Bologne par surprise.

Deux mois avaient suffi pour ruiner au dela des Alpes la domination fran-
caise ; il ne restait & Louis XII dans toute la Lombardie que Brescia, défendue
par le brave d’Aubigny, Peschiera, Créme, et les ciladelles de Milan,.de Cré-
mone et de Novarre; Bergame avait rappelé les Vénitiens, qui ne tardérent
pas non plus & reprendre Créme; Parme et Plaisance se donnérent volontaire-
ment au pape, qui, nous l'avons déja vu, prétendait que tout le pays au midi
du Po appartenait au saint-siége; les Suisses, non contents d'accabler d'impots le
Milanais, s'en appropriaient quelques lambeaux, et Génes se déclarait indépen-
dante ; le peu d'amis que conservait la France étaient opprimés par la sainte
ligue, dont les membres commencaient d'ailleurs a se montrer moins unis : ils
s'accusaient, se plaignaient les uns des autres, et leurs défiances réciproques
annongaient une dissolution prochaine.

Pour faire marcher de front I'agrandissement des Etats pontificaux et la com-
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de causer quelques inquiétudes, en affaiblit la puissance morale par la convo-
cation d’'une autre assemblée, ce qui ne 'empécha pas de lever de nouvelles
troupes, de reprendre ses négociations avec les Suisses , avec Ferdinand, avec
Henri VIII, avec Marguerite d’Autriche, qui, fort hostile a la France, pressait
instamment son pére d’écouter les propositions de la cour de Rome.

Avant d’entamer le récit de la campagne de 1512, disons en peu de mots quel
fut le résultat de cette lutte dans laquelle un roi de France essayait de tourner
contre le pape les armes qui depuis Hildebrand firent si souvent trembler sur
leur trone les plus fiers potentats. Le concile devait se réunir a Pise le 1* novembre
1511 : quelques prélats francais ou soumis a la domination francaise y parurent
senls; aucun évéque ni abbé allemand ne voulut s’y rendre. En Italie, I'opinion
publique était favorable a Jules II; aussi le clergé de Pise, aussitdt aprés leur
arrivée, fit-il cesser le service divin et fermer les églises; il fallut un ordre de la
Seigneurie de Florence pour ouvrir la cathédrale. Rien d'important ne fut fait :
le seul acte publié par le concile était écrit d’une maniére fort ambigué et n'ef-
fleurait aucune des questions principales. D'ailleurs I'attitude du peuple devenait
tellement menacante , qu'a la suite d’une rixe entre les habitants et les soldats,
aucun des Péres ne jugea a propos de séjourner plus longtemps dans une ville
ou leur vie était en danger. Aprés deux ou trois séances, ils se sépardrent
d’'une maniére ridicule ou honteuse, et s'ajournérent a Milan pour le 8 décembre.
La, écrasés par les excommunications et les interdictions du pape, ils ripostérent
par un décret non moins hérissé de menaces et d’exclusions, défendant & tous les
peuples de la chrétienté d'obéir désormais a Jales I1, qu'ils déclaraient « notoire-
« ment perturbateur, ennemi de I'Eglise, auteur de schismes, incorrigible et
« endurci. » Ce décret, ouvrage d'une assemblée dépourvue de caractére légal,
produisit trés-peu peu d'effet. Jules I, qui avait appelé a Saint-Jean-de-Latran,
pour le 5 mai 1512, les cardinaux et autres prélats dévoués a sa personne, les
dispersa presque sur-le-champ. Aprés avoir qualifié leur réunion de concile
e@cwmenique ' , il fit casser purement et simplement tout ce qui avait été décrété
dans les conciliabules (suivant sa propre expression) de Pise et de Milan, afin de
reporter toute son activité vers les combinaisons militaires.

Grace au génie turbulent du pontife, une nouvelle ligue se forma contre la France,
ligue dont Ferdinand-le-Catholique et la république de Venise devinrent les plus
puissants ressorts. Ils déclarérent que leur but était de conserver I'union de
I'Eglise, de faire recouvrer au saint-siége la ville de Bologne et tout autre fief
qui, médiatement ou immédiatement, pouvait lui appartenir ; enfin, de chasser
de I'Italie quiconque s’opposerait a leur entreprise. Jules 11 s’engageait a fournir

1. Universel, du grec oleeupévn, qui se prend pour la terre habitable, comme qui dirait reconnu
partoute laterre. L'Eglise donne ce nom a tous les conciles généraux ; les protestants ne "accordent
gu'aux quatre premiers. Ce fut au concile de Chaleédoine, tenu I'an 451, qu'on employa pour la
premiére fois 'expression d'ecuménique,
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cité, le roi ayant déclaré qu'il défendrait Bologne avec le méme acharnement que
s'il sagissait de sa bonne ville de Paris. Aprés avoir enlevé quelques forteresses
au duc de Ferrare, les confédérés vinrent asseoir leur camp sous les murs méme
de la place, dont Odet de Foix, seigneur de Lautrec, et Yves d’Alldgre , com-
mandaient la garnison, forte de deux cents lances francaises, deux mille fan-
tassins allemands, et secondée par les partisans des Bentivoglio , famille a laquelle
le pape venait tout récemment d'arracher le pouvoir qu'elle possédait depuis plus
d'un siécle. Sachant que les antiques fortifications ne résisteraient pas longtemps
a l'action du boulet, que d’ailleurs elles offraient un développement trop étendu
relativement au petit nombre de leurs défenseurs, Gaston fit ses dispositions
pour sauver une ville si chére a son oncle : il établit son quartier général & Finale
(distante d’une lieue), d'ou il lui était facile non-seulement de surveiller les
assi¢geants, mais encore de secourir Lautrec. Le moment venu, il part avec
treize cents lances et quatorze mille fantassins francais, allemands et italiens,
marche toute la nuit, par un temps affreux, a travers des tourbillons de neige,
et le 5 février au matin il entre dans Bologne, sans avoir rencontré un seul poste,
une seule sentinelle ennemie. Ramon de Cardona n’apprit que le lendemain, par
un chevau-léger que ses gens venaient de faire prisonnier, I'adroite manceuvre
de son adversaire; dés la nuit suivante (6 au 7), il s'empressa de faire désarmer
ses batteries, et le jour n'avait pas encore paru qu'apres avoir plié ses tentes il
se retirait sur Imola, laissant I'élite de ses troupes a I'arriére-garde.

A peine le siége de Bologne était-il levé, que Gaston se vit en proie a de nou-
velles inquiétudes : appuyée par un fort détachement de I'armée du provéditeur
Andréa Gritti, Brescia s'était soulevée; tout le pays occupé par les Francais suivit
bientot son exemple : Bergame arbora I'étendard de Saint-Marc, et la garnison
n’eut que temps de se retirer dans les deux chateaux qui commandent la ville;
Orci-Vecchi, Orei-Nuovi, Pontevico, tous les chateaux bressans et bergamasques,
ouvrirent leurs portes a Gritti, dont Crémone et Créme attendaient 1'approche
avec impatience. Si les Vénitiens célébrérent ces heureux événements avec de
grands transports de joie, la Seigneurie ne montra pas un bien vif empresse-
ment & envoyer les secours dont avaient besoin les places qui venaient de rentrer
sous son obéissance : elle se contenta de donner a Jean-Paul Baglioni I'ordre
de s’avancer pour seconder Gritti dans I'attaque de la citadelle de Brescia, ou
Du Lude, avec le capitaine basque Hérigoye, étaient sur le point de manquer
de vivres.

Entouré d'ennemis triomphants, Gaston ne se laisse pas déconcerter, quoiqu'il
puisse craindre encore que les Suisses ne reviennent sur leurs pas; avec une
justesse de coup d'eil, une promptitude dans I'exécution, qui feraient honneur a
un guerrier blanchi sous le harnois, il adopte et suit un plan pour ainsi dire impro-
visé. Laissant dans Bologne trois cents lances et quatre mille fantasins, il part avec
le reste de son armée et force si bien la marche, qu'il atteint et met en déroute,
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a Isola della Scala, celle de Baglioni; puis, sans étre arrété, ni par les chemins
rompus, ni par les rivieres débordées, ni par les combats que pendant neuf
jours il soutint a chaque pas, il parait devant Brescia (17 février), et la somme de
se rendre. Les habitants répondirent que la ville appartenait anx Vénitiens, et
quavec l'aide de Saint-Marc ils espéraient la leur conserver : réponse plus fitre
que ne le permettaient leurs moyens de défense. En effet, quoiqu’ils fussent
soutenus par dix ou douze mille soldats et plusieurs milliers de paysans, il leur
était d’autant plus impossible de faire une longue résistance , que le chdteau était
cncore occupé par les Francais et que de ce coté la ville manquait de fortifica-
tions. Sans différer, Gaston résolut de donner I'assaut , et les défenseurs du ché-
teau le secondérent parfaitement.

Le chevalier Bayard avait réclamé 'honneur de conduire la premiére colonne
d'attaque : elle se composait de sa compagnie de cent cinquante archers, auxquels
il avait fait mettre pied a terre, des Basques que commandaient les capitaines
Molart et Hérigoye, de deux mille lansquenets du capitaine Jacob, et enfin de
sept mille fantassins frangais sous les ordres de Bonnet Maugiron et du batard de
Cléves. La gendarmerie, qui avait également voulu combattre a pied, et cent
gentilshommes de la maison du roi, conduits par Louis de Brézé, grand sénéchal
de Normandie, formant la deuxiéme colonne, s'avancaient sous la direction de
Gaston. « Il n'y avoit que redire, car c¢'étoit toute fleur de chevalerie. » Yves
d'Allegre restait en observation, avec trois cenls hommes d'armes, devant la
porte Saint-Jean , la seule qui n’eit pas été murée, afin de repousser I'ennemi s'il
tentait de faire une sortie. L'altaque fut vive, la défense opinidtre. Bayard, aprés
d'héroiques efforts, a dépassé le premier rempart, lorsqu'il regoit dans le haut
de la cuisse un coup de pique si rude, que le fer et un bout du fat restent dans
la plaie. « Bien cuida étre frappé a mort de la douleur qu'il sentit ; si commenca
« & dire au seigneur de Molart : Compaignon, faictes marcher vos gens, la ville
« est gagnée ; de moi je ne saurois tirer outre, car je suis mort.» Deux de ses
archers détachent une porte, I'étendent dessus, el le déposent dans une maison
des plus apparentes ou sa présence devint une sauvegarde pour la famille qui
faisait panser sa blessure.

Maitres de Brescia malgré le courage désespéré des troupes vénitiennes et des
habitants, qui se baltaient de rue en rue et se laissaient hacher derriére leurs
barricades, les Francais firent un tel massacre , que les historiens les plus mo-
dérés évaluent de sept a huit mille le nombre des morts. Aprés sept jours de
pillage, les généraux, ne sachant comment mettre un terme a la soif de carnage
et de butin qui s'était emparée des soldats, les envoyérent camper en plaine. La
prise de cette cité, la plus opulente de I'Italie apres Milan, valut a I'armée victo-
rieuse trois millions d'écus : somme énorme pour I'époque et qui la démoralisa
complétement. « Il n'est rien si certain », dit le Loyal Serviteur, le biographe
de Bayard, « que la prinse de Bresse fut en Italie la ruine des Francais, car ils
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Arméniens ne fut d’abord qu’un hospice établi aux frais de Marco Ziani, neveu
du doge de ce nom, dont la famille avait longtemps demeuré en Arménie et §'y
était enrichie; au xve siécle, ces Asiatiques obtinrent des batiments plus vastes
et construisirent une église pour leur culte; ils avaient en outre dans Iile
Saint-Lazare un autre établissement dont nous parlerons ailleurs. Quant aux
Grecs, dont le nombre devint trés-considérable, surtout aprés la prise de
Constantinople par les Turcs, ils obtinrent aussi le droit de posséder des biens-
fonds et de faire le commerce a Venise; on leur accorda méme la faculté de
pratiquer leur culte dans I'église de Saint-George ; mais la sévére orthodoxie du
gouvernement leur suscita de fréquentes querelles, et la juridiction du clergé
grec, dans ses rapports avec l'autorité ecclésidgstique romaine et I'autorité civile,
fut pendant plusieurs siécles I'objet de discussions, de décrets pontificaux, de
nombreux réglements. Malgré tout cela, les Grecs jouissaient d’une grande consi-
dération et d'une liberté religieuse et civile trés-tolérable pour I'époque. Les
Grisons et les Turcs n'étaient pas moins bien traités'.

Dés les premiers siécles de 1'dre chrétienne, les Juifs s’étaient répandus dans
toutes les contrées de I'Orient et de I'Occident, et particuliérement dans les
villes de I'Ttalie ou ils étaient tolérés moyennant un tribut. A Venise, on ne leur
accorda jamais que des permis de séjour temporaire. Dans le cours des xiv* et
xve sigcles®, ces permis étaient tantot de dix, tantot de cing ans ; quelquefois
méme on ne les renouvelait pas. Contraints alors de quitter la ville, ils ne
tardaient pas a y reparaitre sous divers prétextes, et des arréts formels de
bannissement étaient lancés contre eux. Ramenés de nouveau par leur ténacité
naturelle et par 'appat du gain, ils se rendaient utiles au gouvernement dans les
moments difficiles et obtenaient soit de nouvelles autorisations, soit une tolé-
rance tacite, jusqu'a ce que les plaintes que leurs mceurs et leurs exactions
soulevaient parmi le peuple, et surtout la haine aveugle dont leur race était
I'objet, provoquassent de nouvelles persécutions. Ainsi, en 1463, un décret du

1. Les Grisons ne furent jamais astreinlsi une habitation commune. Dans Porigine, les Tures
jouissaient du méme avantage ; mais, en 1575, le sénat voulant préserver les chrétiens du contact
des musulmans, ordonna qu'ils auraient une habitation et des magasins en commun. En 1579 on
leur assigna un local prés de 'église Saints-Jean-et-Paul. En 1621 on les transféra dans I'ancien
palais du duc de Ferrare, situé sur le grand canal, édifice qui s'appelle encore aujourd’hui Fondaco
di Turchi ; mais cette hospitalité était environnée de précautions qui la faisaient ressembler & un
casernement ou plutdt & un emprisonnement. Toutes les ouvertures donnant sur la voie publique
devaient étre fermées, & I'exception d'une seule, el I'on établit aux frais des habitants une garde
chrétienne qui devait en fermer les portes au coucher du soleil. L'entrée du Fondaco élait sévére-
ment interdite aux femmes et aux jeunes garcons.

2, Pendant la longue guerre suscitée par la ligue de Cambrai, les Juifs avaient afiué plus que
jamais & Venise et ¢'y élaient établis au milieu des chrétiens. A la paix (1516), le sénat voulant
faire cesser un état de choses considéré comme un scandale abominable, décréta qu'a 'avenir les
Juifs auraient comme les Turcs une habitation séparée, et il leur assigna quelques bitiments situés
prés de Péglise de Saint-Jérémie. Clest le Ghetto Vecchio { Dans toute I'ltalie, ghetto désigue le
quartier des Juifs. ) Au xvne siécle on y joignit de nouveaux bitiments qui recurent le nom de
Ghetto Novo. Les mesures prises pour lenr séquestration furent plus rigourenses encore que celles
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dans la vie sociale de nouveaux éléments de plaisic. Dés que la patricienne eut
conquis ses franchises, la courtisane put se dire que son régne était passé. Une
nouvelle passion, d'ailleurs, celle du jeu, vint, dans le siécle dernier, s'em-
parer de cette société en dissolution et y introduire d'autres germes de dégrada-
tion et de ruine. Jamais, dans aucun temps, dans aucun pays, on n'a joué comme
on jouait & Venise. C'est | que se rendaient les aventuriers de toutes les nations,
comme ils vont aujourd'hui & Bade ou & Hombourg. La plupart des casino étaient
des tripots ou s'engloutissaient les derniers débris des fortunes séculaires de la
noblesse vénitienne. Ces tripots étaient en général tenus par des patriciens qui
cherchaient fortune dans ces viles spéculations; et I'on voyait les descendants des
Pisani, des Dandolo, des Contarini, des Morosini, des Giustiniani, des Cornaro,
transformés en croupiers de pharaon!

L'émancipation des dames vénitiennes commence vers la fin du xvir® siecle.
I’avénement s'en fit longtemps attendre, mais le temps perdu fut largement
réparé. Lorsque les petits souliers eurent remplacé les hauts patins, sur lesquels
leur vertu reposait comme sur une base ferme et solide, les gentildonnes firent
beaucoup de chemin et a petit bruit. Tout se faisait avec mystére a Venise. Le gou-
vernement avait mis le secret & la mode. Le masque, devenu une piéce habituelle
du costume, peut étre considéré comme le symbole de I'esprit et du caraclere
vénitien, La galanterie ¢tait d’autant plus piquante qu'elle n'était pas sans danger,
Plus d'une belle infidele disparaissait, on ne savait comment, un beau matin,
sans scandale et sans bruit. Les maris outragés usaient des procédés expéditifs
de I'inquisition d’Etat. Quant au séducteur, il était rarement exposé a des repreé-
sailles violentes : le point d’honneur vénitien n’exigeait pas qu'un noble vengedt
ses offenses I'épée a la main; quelquefois cependant il confiait ce soin & quelque
bravo, qui, a prix discreto, envoyait le galant faire le plongeon dans un canal,
avec un bon coup de stylet dans le dos.

Une des plus curieuses singularités de cette vie d'intrigues, de mystéres et de
mascarades est le sigisbé. Le sigisbéisme est une institution exclusivement ita-
lienne. 1l ne fut nulle part plus florissant qu'a Venise. Le sigisbé était un per-
sonnage hybride, une espéce de fonctionnaire domestique, tenant le milieu entre
le valet de chambre et I'ami de la maison, ayant charge officielle de servir la
dame sans exciter la jalousie du mari. Le service était censé se réduire et se
réduisait généralement & 8tre 'homme de compagnie de la dame, a la suivre
partout comme son ombre, et a aller au-devant de tous ses désirs licites. Le
noble vénitien se trouvait ainsi exempté de toutes les menues charges de la vie
matrimoniale, dont 'observance passait alors pour ridicule. Le sigisbé venait dés
le matin chez sa dame, assistait & son lever, prenait le chocolat avec elle, Iaidait
a faire sa toilette ; il 'accompagnait & I'église, & la promenade, au théitre ; il
était I'organisateur des parties de plaisir, 'ordonnateur des fétes et divertisse-
ments, et quelquefois I'administrateur de la cassettc privée de la signora. Il en
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douanes, formaient une législation fondée sur les principes les plus rigoureux de
la prohibition, et laissaient un vaste champ aux violences ou & I'arbitraire qu'en-
gendraient les préjugés et les passions du gouvernement aussi bien que celles
des particuliers.

C'est surlout par le développement donné & sa marine que Venise acquit cette
prééminence commerciale qui fut I'objet constant de son ambition. Non-seulement
la république protégeait par I'apparition fréquente de ses bAtiments de guerre la
vie et les biens de ses sujets établis ou faisant le trafic dans les ports étrangers:
elle-méme envoyait directement tous les ans plusieurs flottes marchandes , com-
posées de gros batiments appelés galions : deux dans la mer Noire, a Caffa et
a Trébizonde ; une a Constantinople et dans les ports de la Romanie ou de la
Gréce; la quatriéme sur les cotes de la Syrie et de 1'Asie Mineure; la cin-
quiéme visitait I'Espagne et les Etats barbaresques ; la sixiéme faisait voile pour
I'Egypte, et la septiéme, dont nous avons déja parlé, avait pour destination la
Flandre et I'Angleterre. Chaque galion était monté, outre le commandant et les
officiers nécessaires, par un certain nombre de soldats, un aumonier, un médecin
et un chirurgien, auxquels on adjoignait deux jeunes nobles, de I'age de vingt
ans, afin qu'ils fissent leur apprentissage dans la navigation et le commerce.
Construits, équipés, armés par I'Etat, ces galions étaient successivement mis
a I'encan, et le spéculateur qui avait offert le plus haut prix pour la location les
chargeait de marchandises de son choix. Au retour, le gouvernement en repre-
nait la propriété et prélevait un léger droit sur certains produits. La flotte de
I'Etat ne pouvait se détourner de son ilinéraire ; d’un autre coté, il était expres-
sément défendu aux particuliers d’envoyer leurs vaisseaux dans les ports qui lui
avaient été assignés : celui que I'on aurait pris en contravention, elt été saisi et
déclaré de bonne prise, ni plus ni moins qu'un pirate. Il est clair qu'en s'attri-
buant la haute direction de ces caravanes maritimes, le gouvernement de Venise
ne constituait pas un monopole en sa faveur; jaloux d’exercer utilement sa
marine militaire pendant la paix, de faire respecter son pavillon sur toutes les
mers, il trouvait encore le moyen de venir au secours des négociants trop peu

dans le Frioul, un grand nombre de métiers a soie, des papeteries et des fabriques de laine; a
Bassano, filatures de soie et fabriques de draps ; les montagnards de Salo confectionnaient des toiles
et du fil ; I'industrie de la province de Bergame consistait i filer des organsins, & fabriquer du papier
et des étoffes de laine légéres; il y avait aussi des forges, de méme que dans la province de Bres-
cia. Celle~-ci était le pays des armuriers; on y complait aussi quelques tisserands , et on évaluait
les produits de ses manufactures en lin, 4 360,000 livres de France ; en soie, & 2,500,000, Vérone
Vicence , Padoue, étaient riches en moulins 2 soie et en métiers pour la fabrication des étoffes de
soie et de laine. Padoue avait de plus la fabrique des chapeaux. Murano jouissait du privilége
exclusif de couler les glaces et tous les objels en verre. Les soieries de toute espéce, les dentelles,
les chapeaux , I'orfévrerie, les savonneries, les raffineries, la préparation des produits chimiques,
occupaient la population manufacturiére de la capitale. Quant aux salines, elles étaient principale-
ment concentrées a Chiozza ; mais les Vénitiens exploilaient encore, a titre de propriétaires ou
de fermiers , celles de Cervia, de llstrie, de la Dalmatie, de la Sicile, de la edte d’Afrique, de
la mer Noire, et méme d'Astracan.
23
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était aussi le conseil , I'homme d'affaires, le guide indispensable. Une fois accepté
et installé, il faisait partie de la maison, et c’eiit été une inconvenance insigne
que d'inviter une dame & un diner ou & une partie de plaisir sans inviter en méme
temps son sigisbhé.

C'était le plus souvent la dame qui choisissait son sigish¢, parfois méme il était
expressément désigné d’avance dans le contrat de mariage. Le nombre des sigis-
bés variait en raison de la fortune et de la qualité. 1l n'¢tait pas rare de rencon-
trer une femme de haut rang, allant a I'église accompagnée d'une demi-douzaine
de sigisbés. A I'un, elle donnait le bras droit , a I'autre, le gauche ; celui-ci por-
tait son éventail, celui-la sa mantille ; un cinquitme, quelque autre pidce de sa
toilette. Le choix du sigisbé donnait la mesure du bon goit de la dame. Les
abbés étaient d’ordinaire les préférés. Sila dame était belle et riche, elle se
montrait difficile a I'égard des prétendants ; dans le cas contraire, elle se conten-
tait de ce qui se présentait, et c’élait presque toujours un abbé. Le sigisbéisme
a depuis longtemps disparu; cependant on en trouve encore quelques vestiges
dans le cavaliere-servente.

Le bravo fait un sinistre contraste a la race inoffensive des sigisbés. Ces spadas-
sins et meurtriers de profession, a la solde de quiconque pouvait payer leurs ser-
vices et les protéger ensuite, formaient une classe assez nombreuse & Venise. 1ls y
trouvaient de fréquentes occasions d’exercer leur bravoure et de vivre de leur
état. Loger la balle d'une arquebuse dans la téte d'un rival importun, planter un
poignard dans la gorge d’un offenseur, défigurer a coups de rasoir une belle infi-
dele, ce qu'ils appelaient dans leur argot dur uno sfriso, tels étaient les princi-
paux exploits auxquels ils étaient employés et préts en tout temps. Leurs procé-
dés variaient suivant les circonstances et suivant les personnes. Ce brigandage
avait aussi ses régles. Si 'homme désigné a leurs coups était un manant, un
bourgeois, ou quelque autre espéce aussi peu digne d'égards, ils I'expédiaient
traitreusement , comme un chien, dans une embuscade. Si c'était un homme de
rang et d'épée, un Cavaliere, le bravo prétendoit I'attaquer en homme d’hon-
neur, da uomo onorato. Dans ces cas, il endossait une cotte de mailles, sur
laquelle il passait un justancorps de buffle, se couvrait le chef d'une salade, et
s'armait d'une épée a lame courte mais trés-large. Un ample manteau , jeté par-
dessus, complétait son équipement. Ainsi harnaché, le bravo allait se poster
dans quelque ruelle solitaire ou il savait d’avance que son homme devait passer.
Du plus loin qu'il 'apercevait, il se débarrassait de son manteau, assurait son
casque sur sa téte, et mettait 1'épée a la main. 1l se trouvait en garde avant que
I'autre et le temps de se reconnaitre. L'issue d’un duel ainsi arrangé se devine
aisément.

Dans ces affaires d'honneur, suivies d’ordinaire de mort d’homme, I'accusation
de guet-apens se trouvait écartée en cas de poursuite de la justice. On n'aurait
pas osé assimiler & un vil assassin un brave qui faisait si noblement les choses.
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riches pour faire eux - mémes des armements. Vingt ou trente galéres de mille,
douze cents, deux mille tonneaux, avec une cargaison évaluée a 100,000 ducats
d’or pour chacune, c'est-a-dire a plus de 1,700,000 fr. : telle était la dé-
pense qu'il s'imposait. L'intérét particulier y trouvait si bien son compte, qu'en
1406 le chargement de la flotte de Flandre montait a 350,000 ducats d’or;
celle de Syrie, en 1517, portait des marchandises pour une valeur de 160,000
ducats, et 360,000 en numéraire, destinés a des achats dans les ports de
I'Orient.

La navigation privée était en quelque sorte sous la dépendance du pouvoir, car
personne & Venise ne pouvait sans autorisation expresse ni équiper, ni expédier
aucun navire. Au reste, quoiqu'il en edt trois & quatre mille, appartenant pour
la plupart & des patriciens, le commerce n’entreprenait guére que des expéditions
de cabotage : il parcourait les deux rivages de I’'Adriatique, les ports du Ponent,
c'est-a-dire les cOtes de Sicile, de Naples, de I'Etat romain, de la Toscane, de
Genes, les cotes méridionales de la France et orientales de I'Espagne , enfin les
échelles du Levant, qui n’élaient pas réservées aux flottes de la république. La
encore les jeunes nobles étaient tenus de faire quelques voyages : §'ils étaient
pauvres, on les recevait gratuitement & bord, et le gouvernement leur four-
nissait méme les moyens de faire une pacotille, tant il avait & cceur que tous
les membres valides de I'Etat tournassent leur activité vers le négoce avec les
peuples lointains. ;

Quant a la marine militaire , elle suivit les rapides développements de la
marine marchande. Pendant les vir© et vin® siécles, le golfe Adriatique était liveé
aux incursions des sauvages riverains de I'Istrie, de la Dalmatie, de I'Escla-
vonie, auxquels se joignirent plus tard les corsaires sarrasins et barbaresques.
1l fallut done de trés-bonne heure songer a se défendre contre ces nombreux
ennemis. En 729, une escadre de guerre vénitienne attaque et prend Ravenne ;
en 808, une autre ravage les cotes de la Dalmatie ; en 827, deux batailles navales
sont livrées aux Sarrasins et aux Esclavons dans l'intériear et au dehors du golfe;
en 840, soixante batiments de guerre, portant vingt mille hommes de troupes,
sont détruits par les Sarrasins devant Tarente, et un an aprés les Vénitiens
prennent leur revanche sur les cdtes de I'Istrie ; en 880, 889 et 998, ils met-
tent en mer des escadres de trente, quarante vaisseaux contre les Esclavons ;
en 100% , une grande flotte bat les Sarrasins, et délivre Bari qu'ils étaient sur le
point de faire capituler. Dans le x1° si¢cle, la république soutient les efforts des
Normands , maitres de la Sicile ; elle équipe (108%) , contre ces mémes Normands,
qui menacaient I'Albanie , une flotte de soixante-trois galéres dont la dimension
extraordinaire étonna les Grecs; bientdt aprés, trente-six gros navires ou dro-
mons, quatorze galéres et neuf btiments plus légers (les dromons réunis portaient
prés de dix mille hommes), sont vaincus par les Normands unis aux Siciliens,
et Venise perd cing mille hommes tués, trois mille faits prisonniers. Peu d'années
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D'ailleurs le crédit du patron lui venant en aide, il était a peu prés sir de I'im-
punité. L'usage de ces bravi était trés-répandu ; on en voyait encore a la fin du
siécle dernier. En 1785, un certain comte de Brescia, qui s'était échappé de
prison, trouva moyen, grice a ses bretteurs, de se débarrasser de plus de vingt
personnes qui lui déplaisaient a Venise. Les grandes dames usaient, elles aussi,
de ces spadassins, soit pour leurs vengeances, svit pour des services d'un genre
moins sinistre, car ces braves coopéraient volontiers a toute espéce d'entreprise
et d'aventures ou il y avait de I'argent & gagner; au besoin méme ils se char-
geaient de défendre la vie des gens menacés et s'en constituaient les gardes du
corps d'office envers et contre tous. Enfin, ils étaient quelquefois commis par la
justice elle-méme a la défense des personnes. Un artisan réclamait depuis long-
temps, dans les termes les plus humbles, le paiement d'une dette auprés d'un
patricien qui, lassé de ses instances, le mit brutalement a la porte; mais comme
il revenait toujours a la charge, son noble créancier s'arma un jour d'un pistolet
et allait le décharger sur l'importun solliciteur, lorsque celui-ci, saisissant le
canon, parvint & le lui arracher. Echappé & ce danger, I'artisan s'enfuit et courut
aussitot chez un des inquisiteurs d’Etat, auquel il raconta ce qui venait de se
passer. L'inquisiteur fit appeler immédiatement le patricien, et lui ordonna de
payer sur I'heure, et de déposer une somme d’argent en garantie de la vie de
I'artisan. Enfin, il lui fut enjoint d'entretenir jusqu'a nouvel ordre, a ses frais,
un bravo qui devait désormais suivre partout I'artisan et veiller a ce qu'il ne lui
arrivit aucun facheux accident ; car, en cas de malheur, c'eit été le noble qui en
eit porté la peine, si innocent qu'il edt pu étre dailleurs.

Courtisanes, bravi, sigisbés ont disparu sans retour de Venise; ils n'existent
plus heureusement que dans les romans. Mais avec ces éléments, assurément
peu regrettables, combien d'autres traits des vieilles meeurs vénitiennes ont éLé
effacés, dont I'histoire et I'imagination se plaisent a évoquer les riantes et poé-
tiques images !

Venise était la ville des féles, des spectacles, des plaisirs ; la main mystérieuse
et terrible d’'un gouvernement soupgonneux et impitoyable semblait lacher volon-
tiers les rénes a toutes les manifestations qui ne portaient aucun ombrage a sa
sombre politique; et dans cette ville ou régnait la terreur, la vie extérieure res-
semblait & un dimanche et & un carnaval perpétuels.

Les fétes publiques de Venise, si pompeuses, si multipliées et si religieuse-
ment observées, étaient presque toutes consacrées a éterniser le souvenir de
quelque grand événement national, une victoire, une délivrance de peste, une
prise de ville, une révolution politique. La plus solennelle et la plus significative
était celle qui se célébrait le jour de I'Ascension. C'était ce jour-la qu'avait lieu
la fameuse cérémonie du mariage du doge avec la mer et que s'ouvrait sur la
place Saint-Marc une foire ou Vindustrie nationale ¢talait ses richesses, ou le
commerce du monde entier apportait ses produits , et dans cette double manifes-
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aprés, une armee navale beaucoup plus forte que la précédente, et composée
de vaisseaux d'une telle dimension que les Grecs les appelérent des forteresses
flottantes, sort des lagunes. En 1111, une escadre de cent voiles, au service des
croisés, fut expédiée en Syrie; en 1117, quarante galéres el vingt gros navires,
menacent le (rone de I'empereur Manuel En 1201, dans I'expédition contre
Constantinople, Venise réunit cent dromons, soixante galéres longues et soixante
navires de transport portant quatre mille cing cents chevaux et environ trente
mille combattants, Francais, Allemands, etc.; elle y joint encore cinquante autres
galéres pour I'amour de Diew, comme dit Villehardouin, témoin oculaire des
faits qu'il rapporte. En 1268, les Vénitiens fournissent au roi saint Louis quinze
grosvaisseaux qui transportent en Syrie quatre mille chevaux et dix mille hommes,
et auxquels quinze galéres armées donnent un efficace renfort ; bientot aprés une
autre flotte, composée de soixante-dix gros batiments de charge, de cent vingt
galéres et d’autres navires, au nombre de trois cents, transportait dans le
Levant une armée de trente-cing mille hommes, cavaliers et fantassins. Dans tout
le cours du xin® et du xive siécles, tour a tour vainqueurs des Génois ou vain-
cus par eux, les Vénitiens tiennent constamment en mer et renouvellent des
flottes immenses. En 1379, en moins de deux mois, aprés I'entiére destruc-
tion de leur marine en Istrie, Chiozza étant au pouvoir des Génois, et Venise
étroitement bloquée, ils mettent sur les chantiers quarante galéres avec un
nombre proportionnel de petits bAtiments, & I'aide desquels ils arrétent les pro-
gres de I'ennemi jusqu'd ce que l'arrivée de Zéno rétablisse leurs affaires. Dans
les x1v¢, xv* et xv1° siécles, la république, pour ainsi dire abandonnée a elle-
méme, tint téte a toutes les forces de I'empire ottoman.

Par cette rapide énumération, nous avons voulu faire ressortir les immenses,
les inépuisables ressources de Venise. L’entretien d'une galére de moyenne gran-
deur, pendant un an, était évalué a 4,200 ducats d'or, et son approvisionnement
de vivres & 7,200: si I'on vy ajoute les frais de construction et de véparation,
'achat des armes et des munitions de guerre, on trouvera que I'armement entier
ne revenait pas & moins de 20,000 ducats pour une seule campagne , et que par
conséquent la sortie d’une flotte de cent galéres occasionnait une dépense de
30 millions de notre monnaie.

De tout temps les Véniliens furent trés-habiles dans I'art des constructions
navales, qu'ils avaient sans doute appris des Grecs. De son coté, le gouvernement
les y encourageait par des primes, et au besoin par des avances; il avait insti-
tué des fotes (les Régates) au milieu desquelles I'émulation des constructeurs
et des marins se déployait; enfin, les diverses corporations de la ville prenaient
I'engagement d'armer, I'une un vaisseau , l'autre deux, etc. Pendant plusieurs
siécles, leur arsenal a passé pour une des merveilles du monde. 1l n’avait que
deux entrées : celle de mer était défendue par deux grosses lours carrées, pré-
cédées d'un pont-levis qu’il fallait abattre avant d’arriver jusqu’a une forte herse





EPUB/image_0588_00.jpeg
VIE ET MOEURS VENITIENNES. 503
nombre , sphinx , monstres marins, coquillages, cartouches, enroulements, qui
décorent les deux flancs et la poupe du magnifique édifice naval. Le pont supé-
rieur est dans presque toute sa longueur abrité par un toit (en vénitien tiemo) sup-
porté, le long des bords, par des pilastres taillés en manidre de cariatides, au
milieu par la cloison longitudinale du pont, et recouvert dans toute son étendue
d'une immense tenture de velours cramoisi rehaussée de broderies d'or ; au-des-
sus de la chambre ducale flotte I'étendard de Saint-Marc'.

Midi sonne. Le doge, accompagné des ambassadeurs étrangers, du nonce du
pape, et de la Seigneurie, sort du palais par la porte Della Carta avec son cor-
tége. En avant du sérénissime prince marchent d’abord huit porte-drapeaux,
rangés deux & deux, avec les étendards de la république, rouges, bleus, blancs
et violets; puis six hommes portant des trompettes d’argent, dont les notes
percantes rivalisent avec le carillon des cloches. Avec ces bruyants musiciens
s'avancent deux enfants tout enrubanés et engoncés dans d'énormes fraises. Les
gens de la suite des ambassadeurs, vétus de leurs plus belles livrées, défilent
ensuite; ils sont suivis d'une troupe de joueurs de fifre (pifferari), escortés par
les écuyers du doge. A la suite de ces derniers se présentent le secrétaire du
doge, un diacre portant un cierge donné par le pape Alexandre, et le chapelain
du palais, suivis de deux hommes portant sur leurs bras entrelacés le fauteuil et
le coussin du doge. Derriére cette foule viennent de plus grands personnages;
d’abord le grand capitaine de laville, sorte de préfet de police, vétu d'une robe
éearlate, ouverte sur les cotés et sur le devant, ornée de cordons de soie a
glands, et d’une soutane de velours cramoisi, serrée a la taille par une ceinture
de méme étoffe, attachée par des boucles d’argent, et a laquelle pend un long
sabre qui traine a terre. Ce personnage a des bas et des souliers rouges, comme
tout le reste de son costume, et sur sa téte un bonnet noir. Aprés le grand capi-
taine vient le grand chancelier, en costume de sénateur; puis le petit Ballotino,
jeune garcon, richement caparaconné, dont la main innocente est employée a
tirer les boules de I'urne du scrutin dans I'élection du doge. Enfin, parait le doge
lui-méme avec un long manteau d’hermine, retenu par des boutons d'or, une
soutane bleue et une simarre de drap d'or. Sa téte est couverte du bonnet ducal,
également de drap d'or, coiffure conique, dont la pointe arrondie est légé-
rement recourbée a la phrygienne, et qui est entourée d'une couronne d'or
¢étincelante de pierreries. Ses sandales sont, comme le bonnet, d'une étoffe tissue
d’or. A la droite du prince s'avance le légat du pape, reconnaissable a son bon-
net carré, & sa soutane boutonnée de haut en bas, a son aube en dentelles,
recouverte d'un camail, et & sa gauche I'ambassadeur impérial (Cesareo), vétu

1. Cette galére de parade a é1¢ refaite plusieurs fois dans le cours des sidcles. 11 y en a eu deux
de célébres : celle de 1520, sur laquelle Ferdinand Donno fit un poéme héroique , et celle de 1605.
Le Bucentaure ici décrit est celui qui fut construit en 1727, Les sculptures et toute 'ornementation

furent exéculées sur les dessins du sculpteur Antoine Corradini. C'est le dernier qui ait servi a la
cérémonie des épousailles de la mer, jusqu'en 1797, el qui fut britlé par les Francais,
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« Syrie; Sébastien Ziani, qui fut ensuite doge, habita longtemps 1'Arménie;
« quelques-uns des Bondumieri étaient établis & Acre; les Donado- Moro, a
« Négrepont. Le nombre de nobles qui séjournaient dans les pays étrangers
«pour y faire fortune était si considérable, qu'on craignit que I'intérét privé
« me prévalit sur I'intérét général dans les délibérations publiques; de sorte
« que dans certaines affaires relatives au commerce, on excluait des conseils
« ceux qui avaient, par eux ou par leurs parents, quelque intérét au trafic du
« pays dont il s'agissait. » Ce cosmopolitisme répandait au loin l'influence de
la république. 11 favorisa aussi la dispersion de la monnaie vénitienne dans toutes
les parties du monde connu, surtout en Orient, méme jusque dans I'Inde et a la
Chine. Disons-le cependant, on ne saurait établiv un rigoureux paraliéle entre
les communications directes des Vénitiens avec I'Europe, quoiqu'elles fussent
plus fréquentes que celles qu'y entretenaient les autres nations marchandes, et
que celles qu’ils établirent eux-mémes avec les peuples orientaux. La raison en
est que la plus grande partie du commerce avec les Européens , et méme avec
les Italiens , se faisait dans leur ville, ou les Lombards, les Francais, les Suisses,
les Allemands, les Dalmates, les Anglais, les Flamands, les Polonais, venaient
se peurvoir, soit des marchandises d'importation, soit des produits dus a I'in-
dustrie des habitants des lagunes.

Le commerce proprement dit, qui consiste uniquement a acheter, & vendre ou
a transporter les objets de consommation, ne saurait exister sur une grande
échelle, en I'absence de I'industrie et des arts qui les créent ; I'histoire ne nous
montre aucune nation commercante qui se soit exclusivement bornée a cette
double opération. Toujours, au contraire, I'industrie nationale se développe en
méme temps que le commerce extérieur, et lui sert comme de base ou de point
d’appui. Il en fut ainsi & Venise. Dés I'origine de leur établissement dans les
lagunes , nous voyons les Vénétes se faire de leurs nombreuses salines une des
branches les plus lucratives et les plus sires de commerce ; tirer des vastes
foréts qui couvrent leur territoire les bois de charpente qu'ils vendent aux
Sarrasins , ou dont ils tirent parti eux-mémes pour la menuiserie, la tablet-
terie et la layeterie.

Au milien de la barbarie et de I'ignorance du reste de I'Europe, les Grecs
avaient conservé la tradition et la pratique des arts : les Vénitiens, grace a leurs
relations journaliéres avec ce peuple, y firent de rapides progrés. Deés avant le
x¢ siecle, ils avaient élevé des fabriques dont les produits jouissaient d’une
réputation méritée. Par exemple, il sortait de la manufacture de cristaux et
glaces située dans I'ile de Murano, des verres de toutes les couleurs et de toutes
les formes, des imitations de fruits, de fleurs, d'animaux, des bracelets, des
colliers, des candélabres, et mille autres objets de fantaisie ou de luxe, établis
avec une perfection et un gout qui n'ont pas été surpassés; c’est la aussi que se
coulaient ces fameux miroirs dont les ouvriers vénitiens n’ont pas encore perdu
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le monopole, des verres de lunettes, et des instruments d’optique trés-estimés.
A cette industrie se rattachait celle de ces verroteries appelées & Venise mar-
garile ou contarie, laquelle consiste en petits tubes de verre colorés, de diverses
formes et grandeurs , qu'on morcéle ensuite a 'infini , et avec lesquels on fabrique
des bourses, des bracelets, des colliers, des ornements de tout genre, prin-
cipaux éléments d'échange avec les peuples sauvages de I'Amérique, de I'Afrique
et de I'Océanie. 1l se tenait chaque année a Murano deux grandes foires consa-
crées a la vente des objets sortis des ateliers de verreries. La fabrication des draps
d'or, des étoffes de soie et des velours, n'était pas moins avancée , et Burano
mettait en ceuvre ces magnifiques dentelles, connues sous le nom de point de
Venise, dont on n'a que d'imparfaites imitations. Les draps fins de Venise, et
particuliérement les draps d'écarlate, étaient trés-estimés ; aussi en fournissait-
elle a toute 1'Europe, malgré la concurrence organisée par les Florentins.

Voici, d'aprés le doge Thomas Mocenigo, la consommation que faisaient de
ces draps et de ces étoffes les principales villes de I'Italie :

Tortone et Novarre demandaient chaque année 6,000 piéces de drap a 15 ducats
la piece;

Pavie, 3,000 piéces du méme prix ;

Milan , 4,000 piéces a 30 ducats l'une;

Come, 12,000 piéces a 15 ducats ;

Mouza, 6,000 pieces , méme prix ;

Brescia, 5,000 pieces, id.;

Parme, 4,000 piéces, id.;

Bergame, 10,000 piéces a 7 ducats seulement;

Crémone se contentait de 40,000 piéces & 4 ducats 174 la piéce;

Vérone demandait tous les ans 200 piéces d'étoffes d'or, d’argent ou de soie ;

Vicence — _ 120 piéces;
Padoue - —_ 2005
Trévise —_ — 1205

Le Frioul — — 50;

Feltre et Bellune - 12

Les cuirs dor¢s, une des branches de l'industrie vénitienne les plus vantées,
procuraient un bénéfice de 100,000 ducats par an. Enfin, la préparation en
grand d'une foule de produits chimiques et pharmaceutiques, tels que le borax,
I'alun, le cinabre, le savon, les matitres colorantes, le camphre, le vitriol,
la cire, la thériaque , donnait lieu & une exportation trés-lucrative.

Telles étaicnt les principales branches et les principales directions du commerce
extérieur ou intérieur de Venise, aux époques de sa splendeur. Ses rapports avec
la Lombardie étaient évalués a 28 millions 800,000 ducats par an, donnant un
bénéfice de 1 million 600,000 ducats; elle retirait en outre 600,000 ducats pour
fret ou courtage ; la balance de son commerce avec Florence lui en laissait un
de 400,000 ducats. Vers le milieu du xv* siécle, Venise mettait tous les ans en
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pied sec sur les petits quais qui, sur une foule de points, bordent les maisons, et
au travers des milliers de ruelles qui forment une sorte de labyrinthe inextricable,
ces voies de circulation sont trop étroites et trop tortueuses pour donner passage
a beaucoup de promeneurs a la fois, et, en oulre, elles font tant de circuits et
de détours qu’elles allongent du double, souvent du triple les distances & par-
courir. Aussi est-ce par les canaux et en gondole qu'on circule de préférence
dans Vintérieur de la ville; mode de transport paisible et doux, dont le léger
bruissement, loin de troubleér le silence, ne fait que le rendre, en quelque sorte,
plus présent et plus solennél.

La gondole joue un grand role dans la vie vénitienne. C'est une barque de
forme allongée, de quinze 3 vingt pieds de long, recourbée a la proue et a la
poupe comme les souliers des élégants du xv* sidcle. La proue est armée d'une
large lame de fer dentelée, de trois pieds de hauteur, qui sert a la fois d’ornement
et de mire. Sur I'arriére est la cabine, étroite et basse, pouvant contenir de deux
a six personnes assises. On y entre a reculons, et c’est de régle. On reconnait
sur-le-champ un étranger & sa manitre d'entrer dans la chambrette. La cabine
est uniformément recouverte de drap noir, par mesure somptuaire, pour les
gondoles des particuliers comme pour celles au service du public. Grace a leur
coupe svelte, & la finesse de leur taille, et surtout a 'adresse des bateliers, ces
barques volent sur I'eau. Dans les canaux fréquentés elles se mélent, s'entre-
croisent, se dépassent avec une agilité et une précision de manceuvre merveil-
leuses. Les gondoliers sont aussi adroits que les cochers de Paris ou de Naples.
Une gondole est d’ordinaire montée par deux hommes, placés chacun sur un
des cOtés, manceuvrant des deux mains une seule rame, debout et tourné vers la
proue. Cette rame , trés-longue, n’est point retenue au bateau par un nceud de
corde ou un anneau de fer, comme dans la plupart des ports de la Méditerranée;
elle n'a d'autre point d’appui qu'une échancrure semi-lunaire, dans laquelle
elle joue librement et d’ou elle ne s’échappe jamais.

La gondole est la voiture du Vénitien. Les nobles et les riches en ont toujours
deux ou trois amarrées a la porte de leur maison. Un vrai Vénitien, surtout s'il
est d’origine patricienne, ne marche jamais ; n'eit-il que quelques pas a faire,
il faut que ce soit en gondole. Dans les anciens temps, I'ornement des gondoles
était un des objets principaux des rivalités du luxe. Chaque famille les décorait
de ses armes et de ses couleurs; mais les Autrichiens les ont toutes tendues de
noir, comme pour leur faire porter le deuil de la république. II fut un temps ou
deux mille gondoles suffisaient & peine aux besoins de la population active,
affairée, qui remplissait Venise, et de la multitude flottante et plus agitée encore
d'étrangers, que le commerce, la curiosité, les plaisirs, amenaient de tous les
coins du monde ; aujourd’hui il y en a & peine deux ou trois cents, dont la plu-
part restent des journées entidres tristement balancées par le morne clapote-
ment de la lagune, sans recevoir un passager.
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circulation une somme de 10 millions de ducats, sur lesquels elle en gagnait 4.
Hatons-nous aussi de le dire, un établissement de crédit public, qui fonction-
nait avec une admirable précision, et dont aucune puissance de I'Europe ne soup-
connait alors I'existence,, donnait I'impulsion et la vie & cet immense mouvement
d’espéces monétaires.

L'origine de la banque de Venise, qui fut appelée d’abord Monte et puis Banco
del Giro, remonte au x11° si¢cle. Le premier capital fut le produit d’'un emprunt
forcé, dont le montant, représenté par des certificats portant intérét, fit naitre
I'idée d’employer ces certificats comme la monnaie méme, et la banque com-
menga & effectuer pour le compte de certains particuliers le paiement des lettres
de change. On évalue & prés de 5 millions de francs les revenus dont clle dis-
posait. Les historiens ne nous ont donné que des détails fort incertains sur son
organisation et ses opérations, mais on sait que dés 1453 son crédit était si soli-
dement établi, la confiance dans les certificats de dépdt tellement grande , que
bientot la banque exporta la presque totalité du numéraire qui leur servait de
garantie , sans que les citoyens en cong¢ussent de I'ombrage '.

Nous avons exposé les efforts individuels des négociants vénitiens; il nous
reste & dire comment le gouvernement secondait leurs entreprises.

Pendant les huit siécles de sa grandeur, la république n’eut en vue que deux
grands objets : I'établissement et la défense de la constitution aristocratique en
dedans, I'extension de sa suprématie commerciale au dehors, Sous ce dernier
rapport, la politique du gouvernement fut d’autant plus habile qu'elle s’ap-
puyait sur les intéréts essentiels et permanents de la population, en méme
temps que sur les instincts les plus vivaces de I'esprit national. 1l poursuivit
constamment (trois résultats inséparables : 1° extension indéfinie des relations
extérieures pour I'achat et la vente des produits étrangers, et multiplication
incessante des débouchés pour I'¢coulement des produits de I'industrie nationale ;
2° protection efficace de la vie et des biens des nationaux sur terre et sur mer;
3° destruction de la concurrence. Au x¢ siécle, le sénat signait des traités de
commerce avec les empereurs d’Orient, avec le patriarche d'Aquilée, avec I'em-
pereur Charles IV a Mantoue, avec Othon IT & Ravenne; dans les x1° et
x11°, avec Beaudoin , roi de Jérusalem, avec Guillaume III, roi de Sicile (1152

1. La banque de Venise, qui a cessé de fonctionner en 1797, lors del'extinction de la république,
a subi différentes phases. Elle fut fondée sur les débris du Monte-Vecchio, érigé, vers 1157,
sous le doge Vitalis Michaeli, qui, dans la situation critique o se trouvait la république, fit
des emprunts considérables & des particuliers, moyennant une rente constituée , hypothéquée sur
les revenus de I'Etat ; le Monte Nove, élabli en 1580 sous le doge Nicolasda Ponti pour soutenir
la guerre contre Alphonse, duc de Ferrare, vint accroltre son importance ; enfin, le Monte Novis-
simo, institué en 1610 sous le doge Léonard Lorédan, pour relever les finances épuisées par une
longue guerre contre les Turcs, élargit le cercle de ses affaires. En 1712, le doge Jean Cornaro
revisa les statuts organiques de la banque, et lui donna le nom de Banco del Giro ( c'est-a-dire
de circulation ). A cette époque on ¢n distinguail trois espéces : banque de dépdt, banque de cir-

culation el bangue d’escompte : aujourd'hui la méme instilution embrasse ces trois genres d'ope-
ration.
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s'ajoutait a ce costume a la fois ¢élégant et modeste. Cette contrainte cessait le
jour du mariage et méme le jour des fiangailles. Le pudique voile était rejeté,
les cheveux dénouds flottaient en partie sur les épaules et le reste s'étalait sur le
front en boucles nombreuses entremélées de grains d'or et de pierreries. Le blond
doré était si estimé & Venise, comme chez les anciens Grees, qu'on teignait de
cette couleur la chevelure des nouvelles mariées. Elles portaient pendant une
année entiére la riche parure du jour des noces.

Les nobles dames vénitiennes d'alors, bien que délivrées par le mariage de
I'espéce de séquestration ot elles avaient vécu , n'avaient pas cependant la liberté
d'action dont jouissent leurs descendantes. Elles ne pouvaient sortir de leurs
maisons et paraitre en public sans étre accompagnées de plusieurs suivantes
(cameriere). Ces caméristes ne faisaient pas toujours partie de leur domesti-
cité ; on les louait quelquefois a la journée pour les jours de cérémonie. Cette
suite les annoncait de loin dans les promenades, a I'église, au théatre, et les
séparait de la foule des bourgeoises, des femmes d'une classe inférieure, et par-
ticulitrement des courtisanes, qui abondaient a Venise, et qui affectaient volon-
tiers de suivre les modes et de prendre les allures des femmes de qualité.

Les courtisanes vénitiennes ont eu de la célébrité , mais elles sont bien déchues
depuis un siécle, et Rousseau, aujourd'hui, trouverait diflicilement a Venise I'hé-
roine de sa ridicule aventure. A I'époque de leur grandeur, s'il est permis de se
servir de ce terme, c'est-a-dire du milieu du xviie siécle jusque vers la fin du
xvur, elles enrent un role important dans la vie intérieure des Vénitiens de
toutes les conditions. La licence des meeurs, plus grande a Venise peut-étre que
dans les autres villes d'Italie, indiquait la dégradation de I’esprit public et prépa-
rait de loin la ruine de I'Etat. Indépendamment des prostituées de tous les étages
qui y étaient trés-multipliées, par suite de la liberté et presque de la considé-
ration dont elles jouissaient, il y avait une classe, non moins nombreuse, de
demi - courtisanes, plus ou moins ostensiblement entretenues par des nobles.
Ces sortes de liaisons étaient extrémement communes et prenaient souvent les
formes les plus abjectes. 11 n’était pas rare de voir des patriciens, trop pauvres
ou trop avares pour faire les frais d'un de ces ménages, pour far casa, comme
on disait alors, pousser la bassesse jusqu'a en laisser la charge & quelque riche
marchand ou citadin, qui entrait en partage des faveurs de la dame. Dans celte
honteuse association le bourgeois mettait son argent et le noble sa protection,
c'est-a-dire son nom et son rang. Quelquefois les gentilshommes faisaient I'af-
faire de compte & demi, a deux,  trois, a quatre. C’est parmi les filles du peuple
que se recrutait cette classe d'entretenues, ainsi que les prostituées. Un trafic de
corruption la plus effrontée s'était établi. De jeunes filles de sept a huit ans,
désignées d'avance pour ce role honteux, extorquées i leurs parents par les sug-
gestions de la misére ou de la cupidité, étaient élevées avec soin aux frais de
leurs futurs possesseurs, qui le plus ordinairement, apres les avoir deshonorées,
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1174); plus tard, avec les rois de Tunis et tous les princes sarrasins de la cote
d’'Afrique; avec les Tatars, les Anglais, les Flamands, les Espagnols, le royaume
de Naples et presque toutes les villes italiennes. Tous ces traités accordaient
des droits et des priviléges, et en premiére ligne I'établissement d'entrepdts ou
comptoirs (fondachi) tenus par des Vénitiens, et qui, la plupart du temps,
devenaient de véritables colonies ayant leur administration particuliére modelée
sur celle de la métropole. Pas de ville tant soit peu importante de I'archipel grec,
de la Syrie, de I'Afrique , de I'Asie Mineure, de la mer Noire, qui n'edt son
quartier vénitien ; & Antioche , par exemple, il occupait prés du tiers de la ville.
Souvent fondés par la ruse, ces établissemeuts étaient toujours soutenus par
la force. Ainsi, lorsque les Vénitiens ou les Génois ou les Pisans, avaient trouve
quelque point d’une cote & leur convenance, puis, a force de priéres, de présents
et d'obsessions , obtenu la permission d'y acheter un espace de terre, ils batis-
saient quelques maisonnettes et quelques hangars, entourés d’une simple palis-
sade ; peu & peu ils y amenaient des pierres, des marbres, élevaient de bons
murs entourés de fossés, et alors, changeant de ton, ils se conduisaient en
maitres. N'est-ce pas de cette maniére qu'ont agi les Portugais, les Hollandais,
et particulicrement 1'Angleterre ? 11 ne faut pourtant pas confondre ces éta-
blissements tout a fait commerciaux avec les fiefs que les Vénitiens fondérent
dans les diverses parties de I'empire grec qui leur sont échues en partage apreés
la conquéte de Constantinople.

Une institution née de la précédente et qui en était le complément, est celle
des consuls. Les Vénitiens en avaient établi dans presque tous les ports et villes
de la Gréce, de I'Asie, de I'Afrique et de I'Europe, et on les choisissait parmi
les nobles ou les citadins. Autorisés a avoir avec eux un aumdnier, un notaire,
sept domestiques, deux écuyers, dix chevaux, ces magistrats recevaient des
appointements relatifs 4 leur importance'. Par une juste réciprocité, le gou-
vernement accordait une protection spéciale aux négociants étrangers établis a
Venise, et garantissait a toutes les nations qui y avaient des comptoirs le libre
exercice de leur commerce. Toutefois les droits, priviléges, immunités, les
restrictions et les charges, étaient assez inégalement répartis entre ces étran-
gers. Les Allemands étaient les plus favorisés : au xie siécle ils obtinrent le droit
d’avoir un local destiné & leurs marchandises et & leurs marchands; situé sur le
grand canal, il contenait cinquante-six chambres ou magasins *, Le jfondaco des

1. Soranzo évalue 4 25,000 ducals le revenu des consulats de Syrie et d’Alexandrie.

2. Brolé lors de l'incendie de I'ancien pont de Rialto , rebdli, au commencement du xvi¢ siécle,
sur un plan plus vaste , cet édifice, qui porte encore aujourd'hui le nom de Fondaco dei Tedeschi,
avait cing cent douze pieds de circonférence et était entouré de vingt-deux boutiques. Les murs
étaient ornés de peintures exécutées par les plus grands peintres de I'époque , entre autres le Titien
el Giorgion. A l'intérieur, une vaste cour entource d'un portique donne accés & deux cents chambres,
Lentrée du fondaco était interdite aux femmes; et les marchands qui voulaient s'élablir & Venise
avec un ménage étaient obligés d'épouser des femmes du pays, c'est-d-dire de se fondre dans la
population indigéne.
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les abandonnaient au bout de peu de temps, et ces malheureuses ne tardaient pas
a aller grossir la foule des courtisanes publiques. Assez souvent ces infdmes mar-
chés, ouverts et conclus par I'intermédiaire d’entremetteurs, avaient la forme
ot l'autorité d'un contrat légal, valable au besoin devant les tribunaux. Les pa-
rents s’engageaient par éerit et devant notaire a livrer leur fille vierge pour un
temps déterminé, contre paiement d'une somme également déterminée. Le prix
variait de cent & deux cents sequins. Les motifs allégués d’ordinaire dans le con-
trat étaient la pauvreté des parents et leur intention de procurer de cetle ma-
npitre a leur fille une dot qui lui permit de prétendre a un parti honorable.

Tel était le degré de démoralisation de la haute société vénitienne dans sa
décadence. Sous linfluence de ces meeurs pernicicuses qui détruisaient les liens
domestiques, la classe patricienne,, en méme temps qu'clle perdait toute dignité,
s'appauvrissait numériquement d’année en année, et si bien qu'a la chute de la
république le Livre d’or ne contenait plus que douze cents noms.

Du reste, la licence des meeurs datait de plus loin encore. Vers le commence-
ment du xv° siccle, le sénat se crut obligé, pour protéger les femmes honnétes
des insultes et méme des violences dont elles étaient journellement 'objet , de
décréter une levée de courtisanes dans les pays étrangers. On en rassembla un
grand nombre qui furent soumises & la surintendance d'une matrone réguliére-
ment instituée par I'Etat. Grace a cet encouragement, la race de ces malheu-
reuses pullula si bien et leur agglomération amena de tels désordres qu'elles
furent chassées de Venise, Mais on s'apercut bientol que le reméde était pire
que le mal. Les violences, les attentats contre les femmes de tout rang se multi-
pliaient d'une maniére eflrayante. Une femme ne pouvait plus s'aventurer par la
ville sans 8tre exposée aux entreprises et aux outrages des gondoliers, des
artisans et des hommes de la lie du peuple. 1l fallut rappeler les courtisanes exi-
lées. Dans l'ordonnance de rappel elles étaient désignées sous les titres les plus
flatteurs : nostre bene merite merelrici. Pour mieux assurer leur retour, on leur
assigna des subsides annuels, et on les logea gratuitement dans des maisons
appelées case rampane, d'oir le sobriquet injurieux de carampana, donné aux
femmes de meeurs suspects.

Les courtisanes ont joué un grand role dans la vie privée des Vénitiens. Long-
temps elles reléguérent dans le fond de leur palais solitaire les patriciennes
délaissées; et plusieurs exercérent une grande influence sur les personnages les
plus considérables de la république et, par eux, sur les plus grandes affaires. Les
hommes d’Etat les plus graves vivaient dans leur commerce ; souvent chez elles
se traitaient des négociations de la plus haute importance; et ¢'étaient elles enfin
qui absorbaient une bonne partie des sommes destinées aux besoins de I'Etat.
Elles rivalisaient de luxe avec les plus riches patriciennes, et se livraient & des
prodigalités inoufes. Mais I'éclat dont elles avaient brillé s'obscurcit peu & peu
lorsque les dames vénitiennes , s'arrachant a leur vie sédentaire, introduisirent
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Dans ce nombre d’habitants, on ne comptait que trois mille cinq cent cin-
quante-sept nobles ; mais le clergé y figurait au nombre de quarante-six mille
cinq cent quatre-vingt-trois individus. La population de la république avait géné-
ralement suivi cette marche ascendante ; la capitale seule voyait chaque jour, depuis
deux sitcles, décroitre le nombre de ses habitants. Ainsi, au xvne siecle, quel-
ques observateurs avaient attribué & Venise une population de plus de deux cent
mille 4mes; le recensement de 1761 ne fournit qu'un chiflre de cent qua-
rante-neuf mille quatre cent soixante-seize habitants; celui de 1780 s'abaisse a
cent quarante mille deux cent quatre-vingt-six, et en 1788, a I'époque ol nous
nous arrétons, on n'en comptait plus que cent vingt-sept mille. La diminution de
la population de Venise se trouvait donc en raison directe de la décadence poli-
tique et commerciale de la république. Malgré tous les efforts que firent les Véni-
tiens dans ces derniéres années pour retenir dans leur port quelques débris de
leur ancien commerce , ils ne purent parvenir a ce but, et certes, ils ne recu-
lérent devant aucun moyen pour l'obtenir. En 1663, Venise avait refusé¢ d’adhé-
rer a un traité avec la Russie pour faciliter I'écoulement des produclions de ce
vaste empire. Elle ne comptait pas alors les avantages d'une telle alliance et les
immenses ressources que pouvait offrir un si vaste empire. En 1774, craignant
le pouvoir ascendant des Moscovites et désireux aussi de faire quelque chose en
faveur de leur marine marchande, les Vénitiens proposeérent a la Russie d'étre les
simples facteurs de son commerce; mais ils furent repoussés. Envers les Barba-
resques , 'abnégation ou plutot I'abaissement des Vénitiens alla plus loin encore ;
ils se chargérent de transporter dans les régences du bois de construction, des
munitions navales et des armes, de sorte que le commerce de Venise se fit le
pourvoyeur des pirates! Les nations maritimes de I'Europe furent indignées d'un
tel procédé, et plus d’une fois les navires vénitiens qui faisaient ce coupable trafic
furent arrétés en pleine mer et confisqués dans les ports d'Espagne et de Naples;
I’Espagne soumit méme toute la marine marchande de Venise & de rigoureuses
quarantaines; ce qui porta un préjudice considérable an commerce de la répu-
blique.
D'aprés un savant économiste vénitien, M. Quadri, la richesse agricole des
Etats de Venise, a I'époque dont nous nous occupons, présentait les résultats
suivants :

Tétes. Tétes,

PROVINCES DE TERRE FERME. Chevaux de selle. .. ........ 2,196

Beeufs 569,642 Bétes de somme. ........... 19,767

Chevaux. . 50,850 Petit bétail. . ...... SRS 846,525
:‘:e":'s ;g’z:; ILES DU LEVANT.

T A 464

Brebis.. . 905,820 Qmufs ..................... 15,475

CHATER, o oidii pesmes s 102,604 Chevaux deselle............ 3,095

Bétes de somme. . .......... 9,658

DALMATIE ET ALBANIE. Brebis. s oconusiii 75,225

BoRUS. s o cnsnivusosvasims s 46,606 CHOVIYEB. 2 vesossasninsnenne 70,163
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L’agriculture vénitienne avait fait d'incontestables progrés : au commencement
du xvine siécle, Antoine Zanoni avait propagé les mdriers et perfectionné la
culture de la vigne dans le Frioul; le marquis Jérome Manfrini avait introduil
les plantations de tabac en Dalmatie ; enfin le comte Carburi avait nataralisé dans
I'ile de Céphalonie I'indigo, le sucre et le café. Tous ces essais et bien d’autres
qu'il est inutile de mentionner, avaient mis sur un bon pied I'agriculture véni-
tienne ; mais I'habileté du fisc venait sans cesse en arréter la marche ascendante
par ses nouvelles exigences. Ainsi, il a été constaté que depuis la paix de Passa-
rowitz, le montant des taxes avait doublé & Venise. Voici dans ces derniers temps
comment elles étaient réparties :

Ducals.
Venise et le Dogado payaient 3,500,000
Le revenu du sel produisait. ....... .. .c..oeiiiiiiiia 1,600,000

La Marche Trévisane payait 295,000
Padoue et son territoire. i 450,000
Viconos et e ViosDtin. ccccreersrsnscoasronnnrssnasnscssns . 240,000
Yérone & 18 VIODAIR. ., cseninssiinvensisssvsnsvsnsssons 390,000
Bergame et s0n district. . .......oviiiiiiiiiiiiiiieiiiian.. 350,000
CrlINB. v svisnd i abai (Siiaien e A e S s SR s e 180,000
Brescia et le Bressan. ....... 1,500,000
La Polésine de Rovigo. . . . v 175,000
T FROE: o o v 0% dwystessiv dliuidin diwie ainenais slesiolig s vaib ik ae 450,000

Les Etats de mer, c’est-a-dire I'Istrie , la Dalmatie et une partie
de I'Albanie avec les fles. .......oevenreneniiiiaiannnansn 900,000
TOTAL. coic-e0 10,030,000

Conversion en francs, a raison de 4 fr. 20 cent. le ducat : 42,126,000 fr.

A ce total il faut ajouter les décimes du clergé dont le revenu général était
¢valué a quatre millions de ducats, la vente de quantité d'offices, les confiscations,
et enfin plusieurs autres droits trés-considérables Le génie fiscal avait profité de
toutes les inventions des temps modernes ; impdts sur les terres, sur les per-
sonnes, sur le commerce national et étranger, sur le travail, sur les mutations de
propriétés ; rien n'avait é1¢ négligé pour grossir le revenu de I'Etat. Et cepen-
dant depuis la paix, depuis I'adoption de ce fatal systtme de statu quo, qui
n’engageait Venise dans aucune dépense extraordinaire, la dette publique s'était
considérablement accrue, elle s'élevait a8 quarante-quatre millions de ducats
(cent quatre-vingt-quatre millions de notre monnaie). Cette augmentation de
la dette confirme 'observation énoncée par plusieurs écrivains, qu'aprés soixante-
dix ans de paix, I'administration était devenue tellement dispendieuse, que ses
revenus ne suffisaient plus a couvrir les dépenses annuelles. Aussi, a cette
époque, Venise ne placait que trés-difficilement ses emprunts, et ses effets
n’étaient cotés qu'a 60 0/0 de leur valeur nominale. Lorsqu’en 1785, elle ouvrit
un emprunt & trois pour cent, les nationaux n'offrirent pas leurs fonds. On voulut
voir si I'on aurait plus de crédit dans I'étranger, on transporta 'emprunt a Génes ;





EPUB/image_0210_00.jpeg
COMMERCE DES VENITIENS. 184

et en tout temps les pirates, les avaient mis dans la nécessité d'accroitre leurs
forces maritimes. Devenus les maitres, ils exercérent avec une rigueur inquali-
fiable le droitdu plus fort; non contents de protéger leur commerce, ils susci-
taient mille entraves & celui des autres nations, lorsqu’ils ne réussissaient pas a
I'anéantir. Ainsi, ils firent a plusieurs reprises attaquer les établissements por-
tugais de la cOte d'Afrique par les peuplades sauvages. La ou les attaques a
main armée n’'étaient pas possibles, ils prenaient a ferme les droits du souverain,
et, en rendant onéreux aux autres I'exercice de ces droits, ils trouvaient le
moyen d'écarter toute concurrence. Leur ambition croissait avec leurs succés :
la suprématie des mers n'étant pas assez pour eux , il leur en fallut I'empire
exclusif. Parmi les actes les plus significatifs de ces prétentions exorbitantes, il
suffit de citer l'institution du capitanat du golfe (xm° siécle), au moyen du-
quel ils exercérent dans toute sa plénitude leur prétendue souveraineté sur la
mer Adriatique. Ce droit exorbitant, dont ils avaient commencé a parler dés le
xe siécle, ils le firent exposer et justifier par leurs légistes, en méme temps
qu'ils I'établissaient par la force. Dés I'origine de leur puissance maritime , les
Vénitiens s'étaient chargés de fait de la police du golfe, dont ils étaient par-
venus a chasser les pirates istriotes, sclavons, dalmates, normands, sarrasins, et
sous ce rapport ils méritaient la reconnaissance de toutes les nations commer-
cantes ; mais dés cette époque aussi ils avaient commencé a entraver la libre
circulation sur cette mer, et principalement celle des batiments de guerre. C'est
pour régulariser, consacrer méme cette violation du droit des gens qu'ils éta-
blirent cette institution dont on ne trouve pas d'exemple dans I'histoire, et qui
cependant est restée en vigueur jusqu'a la chute de la république. Voici comment
elle fonctionnait.

Des flottilles armées gardaient les embouchures de tous les fleuves qui se
déversent dans I'Adriatique, et ne laissaient ni entrer ni sortir une seule barque
sans l'avoir rigoureusement visitée. Deux escadres longeaient sans cesse, I'une
les cotes d’Istrie et de Dalmatie, I'autre celles de la Romagne et du royaume de
Naples, tandis que le capitaine du golfe, avec vingt galéres stationnées a Zara
ou & Corfou, était toujours prét a se porter la ou les prétentions bien ou mal
fondées de la république rencontraient quelque résistance. Les navires mar-
chands qui naviguaient entre Fano et les bouches du PO étaient tenus de lui
payer la gabelle et d'aller ensuite faire escale & Venise. Ce commandement était
toujours confié & un patricien ancien officier de mer, qui prenait le titre de
capitaine ou gouverneur du golfe, et chaque galére de son escadre était placée
sous les ordres d'un noble appelé sopra comito. Dés le début, les Bolonais et les
Anconitains, dont les intéréts étaient particuliérement froissés par cette police
tracassiére , essayérent de résister, mais ils furent promptement réduits & s'y
soumettre : & la longue, cette usurpation flagrante regut une sanction volontaire
ou forcée , par I'assentiment de tous les peuples et de tous les rois de I'Europe.
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population I'une sur I'autre, toutes étaient plus ou moins attachées au gouverne-
ment par les liens de l'intérét. Un salaire trés-avantageux attirait les soldats
étrangers sous les drapeaux de Saint-Marc, et les meilleurs ouvriers dans les
ateliers de Venise; puis, les glaces, les armes, les étoffes, le sel, mille objets
divers, sortaient de ces ateliers pour aller payer toutes les marchandises, tous
les produits de I'Europe et de I'Asie.

Chaque branche de commerce attirait & Venise les capitaux de I'étranger.
A leur tour, ces capitaux devenaient une nouvelle matiére premiére sur laquelle
I'industrie s'exercait encore; les fabricants leur faisaient produire un gros intérét
par l'achat des marchandises brutes, qui, au sortir de leurs ateliers, avaient
doublé, triplé, décuplé de valeur. L'industrie faisait accroitre la population,
I'accroissement de la population augmentait la consommation de tous les produits
manufacturés, et cette consommation devenait un nouvean stimulant pour les
spéculations, une nouvelle source de bénéfices. L'aisance générale, les progres
du luxe, le mouvement intérieur et extérieur, la nourriture et I'entretien des
troupes, I'approvisionnement des flottes, tout devenait pour le pauvre une occa-
sion de travail, une source de richesse pour le spéculateur et pour I'Etat.

C'est en se multipliant, c’est en se montrant partout, c'est en prévenant les
besoins des autres peuples, c'est surtout en persévérant dans la voie qu'ils
s'étaient tracée, que les Vénitiens étaient devenus pour ainsi dire le lien des
nations et qu'ils s'étaient rendus tellement nécessaires, que souvent pour faire
plier leurs voisins ils n'eurent qu'a suspendre leurs relations avec eux. Ainsi le
roi de Naples, Robert, étant en guerre avec la république, fut obligé de faire
la paix, parce que ses sujets ne lui payaient plus aucun impot. « Depuis que les
« Vénitiens ont cessé de fréquenter nos porls, » disaient-ils dans leur requéte ,
« la pauvreté nous accable ; nous sommes hors d’état de subvenir a nos premiers
« besoins, et, a plus forte raison, de payer les taxes. » Pendant une des guerres
de la république contre les Tures, I'expédition des flottes dans le Levant et sur
les cOtes de Barbarie se trouva nécessairement interrompue; mais a peine les
hostilités étaient-elles éteintes, que le bey de Tunis envoya un ambassadeur solli-
citer le doge de reprendre ses relations commerciales avec I'Afrique.

Entre les mains de la république, le commerce était devenu non-seulement
une source certaine de richesse, mais encore un instrument de puissance qui
la faisait respecter de ses alliés; une arme dont elle se servait avec adresse
pour chétier ses ennemis. Voila la part du gouvernement dans cette brillante
situation. Celle des particuliers n’était pas moins avantageuse : position formi-
dable et siireté chez eux, accés facile et priviléges chez I'étranger, protection
constante sur tous les points du monde, moyens de transport nombreux et
commodes , pour les hommes, les choses, les capitaux ; établissement de banques,
monnaies perfectionnées , encouragements de toute espdce , erédit immense ,
tout concourait a faire d’'un commercant vénitien, et tout Vénitien était commer-
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quatre-vingts échappérent & ses atteintes! Enfin, sous 'administration de Pierre
Mocenigo s'accomplit I'importante et toute pacifique acquisition du royaume de
Chypre. Cette affaire exige une courte digression.

Richard-Ceeur-de-Lion, en se rendant a la Terre-Sainte (1191 ), perdit sur les
cotes de Chypre trois de ses vaisscaux dont Isaac Comnéne, souverain de I'ile,
retint prisonniers les équipages. Saisi d'indignation, le prince anglais débarque ,
met en déroute I'armée d'Isaac, s’empare de I'lle, et la donne a Guy de Lusignan,
qui en échange lui céde les droits que lui-méme prétendait avoir sur le royaume
de Jérusalem. Jusqu'a I'année 1458, quatorze rois de la famille Lusignan occu-
pérent successivement le trone. Le dernier, Janus III, ayant perdu sa premiére
femme, marquise de Montferrat, dont il avait une fille nommée Charlotte,
épousa en secondes noces Héléne Paléologue, fille du despote de Morée. Cette
deuxiéme union resta stérile, ce qui n’empécha pas la reine de prendre un tel
ascendant sur 'esprit de son mari, et par suite sur la direction des affaires, que
la noblesse s’en montra irritée. Charlotte ayant été donnée en mariage au duc
de Coimbre, ce prince devint un centre autour duquel se ralliaient les mécon-
tents ; mais Héléne se débarrassa de lui par le poison, et se crut assurée
de saisir les rénes de I'Etat, le roi n'ayant qu'un fils naturel, Jacques, auquel
il destinait 'archevéché de Nicosie. Peu de temps aprés, la mort vint la sur-
prendre, elle et son époux, qui avait promis la main de Charlotte au prince Louis
de Savoie. Louis se hita de venir en Chypre, et de faire célébrer son mariage
(7 octobre 1459), et il s’agit alors de savoir lequel, du gendre ou du fils naturel
du roi, hériterait de la couronne.

Depuis longtemps Jacques s'était réfugié & Rhodes, pour se soustraire aux
persécutions de la reine et de Charlotte. Sitot qu'il eut appris la mort de son
pére, il se rendit auprés du soudan d'Egypte, Melek-Ellah, dont les Lusignan
¢étaient feudataires , et celui-ci 'ayant reconnu comme successeur de Janus, lui
donna, pour appuyer ses prétentions, un corps de Mameluks. Jacques entra sans
difficulté a Nicosie, capitale de I'lle, prit Sigour, Paphos, Limisso, et assiégea
Louis et Charlotte dans Cérinés, la derniére forteresse qui leur soit restée fidéle.

1. Apres la Sicile et la Sardaigne, Chypre est la plus grande des iles de l1a Méditerranée : elle a
environ cent quatre-vingts milles dans sa plus grande longueur, soixante de largeur, et plus de
quatre cents de circonférence. Située entre le 350 et le 36° de latitude, elle jouit d'un climat déli-
cieux , produit en abondance le vin, 'huile, le blé, le cuivre. Sa position entre la Syrie, I'Egypte
et I'Asie Mineure, semble 'appeler 3 unir le commerce le plus actif aux riches productions
de son sol. Cette le fut trés-célébre dans I'antiquité; ses trois villes principales, Amathonte,
Paphos, Idalie, étaient consacrées a Vénus: d'on le surnom de Cypris donné a cette déesse, Au
temps de sa liberté , on avait compté dans Chypre quinze républiques florissantes; mais sous le
gouvernement des empereurs , puis sous celui des rois de la maison de Lusignan , sa population et
ses richesses déclinérent rapidement. La tyrannie féodale des barons, la souveraineté réclamée par
les soudans d'Egypte, les priviléges exclusifs des Génois et des Vénitiens , qui voulaient exercer
le monopole du commerce, s'opposaient @ I'établissement d'une bonne législation, a celui de la
paix et de la sécurité. Sous la domination véniticone la situation devint un peu plus florissante ,
mais celle des Turcs, la fit déchoir plus que jamais. Au lieu d'un million d’habitants on n’en compta
plus que guatre-vingt mille dans I'lle entidre!
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précédents tout le monde subissait la loi sans se plaindre ; maintenant le méconten-
tement était général. Le mouvement philosophique du xvin® siécle avait soufflé
partout son esprit d'indépendance; il avait signalé aux souverains et aux su-
jets les réformes qu'il était temps enfin d’accorder ou d’obtenir, et Venise n'avait
pu se soustraire a cette influence; le conseil des Dix et I'inquisition d'Etat étaient
restés seuls inaccessibles. 1ls voulurent persister dans leur politique immuable,
et crurent, au moyen de replitrages, satisfaire I'opinion publique; mais comme
en définitive les commissions n'amenaient que des résultats insignifiants, de
nouvelles agitations se manifestérent, et sur les places publiques, au milieu
des flots tumultueux de la populace, des orateurs, cédant a Uexaltation de leurs
sentiments patriotiques, faisaient entendre des discours menacants contre le pou-
voir tyrannique qui opprimait la nation. En d'autres temps de pareils rassemble-
ments auraient été bientot dissipés; mais le peuple savait qu'il avait des appuis
énergiques dans les Quaranties, au sénat, dans le grand conseil , et n’éprouvait
aucune crainte. On ne peut s'empécher de le dire, les chefs de la Quarantie cri-
minelle se signalerent dans ces circonstances difficiles par leur dévouement a
la cause populaire; on les voyait sans cesse sur la bréche. Ce réle était dangereux,
car l'inquisition régnait encore par la terreur traditionnelle qu'elle avait su inspi-
rer et par les terribles représailles qu'elle n’hésilait pas a exercer contre les nova-
teurs : quoique attaquée et chancelante, ses sentences d’exil, d'emprisonnement
et méme de mort s'exceutaient encore avec la méme promptitude qu'aux plus
beaux jours de sa puissance. Voila pourquoi elle ne fit que des concessions sans
portée ; aussi les méconlents continuérent de s’agiter.

Telles étaient la situation du gouvernement et la disposition des esprits a I'époque
ot nous venons de suspendre le récit de cette histoire. Au sein de tous les conseils
régnait une irritation profonde; tous les fonctionnaires de I'Etat se trouvaient
divisés par des haines et des jalousics implacables; les nobles s'opprimaient entre
cux et élaient en proie aux plus vives inqui¢tudes : résultat inévitable de celte
politique de tyrannie, d'isolement et d'égoisme, qui avait prétendu tenir con-
stamment tous les citoyens sous la plus dure sujétion. Pour compléter le tableau
de la décadence de Venise , il nous reste maintenant a faire connaitre dans quelle
situation se trouvaient ses différentes ressources, ainsi que les organisations
secondaires qui contribuent a faire la force des Etats.

Machiavel a dit, en parlant de la république : « I me parait que les Véniticns
« entendent leur affaire, car ils ont fail peindre Saint-Marc avee I'épée : le livre
« seul ne suffisait pas » par allusion au livre que le lion vénitien tient ouvert sous
ses griffes. Nous croyons étre plus justes en disant que les Vénitiens enten-
daient de ce coté fort mal leurs affaires , car ils n’avaient jamais su organiser une
armée nationale, niavoir des généraux dévoués. En tout temps, Venise redouta de
prendre pour chef de ses armdées un Vénitien ; elle appelait a son service des
princes, des généraux étrangers, qui s'élaient déja signalés dans la carriére mili-
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La princesse réclama I'assistance de plusieurs princes chrétiens; mais le pape
et les chevaliers de Rhodes furent les seuls qui lui envoyérent quelques secours.
A cette époque un gentilhomme vénitien, Marco Cornaro, que quelques aven-
tures de jeunesse avaient fait exiler de sa patrie, s'étant présenté a la cour de
Jacques, y recut un accueil bienveillant, et se lia d'une amitié¢ tellement
étroite avec le roi, qu'il lui fournit I'argent nécessaire pour continuer la guerre,
I'aida de ses conseils et le seconda de sa personne pendant les siéges de Cérinés
et de Famogouste, qui se rendirent dans le courant de I'année 1464.

Possesseur de son royaume, Jacques avait essayé vainement de se faire recon-
naftre par le pape, qu'imitérent tour & tour les princes chrétiens. Dans cette
occurrence, Cornaro lui vint encore en aide. Son frére, André Cornaro, avait une
fille d’'une beauté remarquable, nommée Catherine; Marco offrit sa niéce en
mariage & Jacques de Lusignan avec une dot de cent mille ducats, sous la con-
dition qu'avant tout Catherine serait adoptée par la république. Cette négocia-
tion, entamée vers 1468, éprouva d'assez longs délais, au terme desquels
Catherine Cornaro, solennellement déclarée fille de Saint-Mare, fut mariée par
procuration ( 1471), en présence du doge et de la Seigneurie, puis, en sa nou-
velle qualit¢ de reine, menée par le Bucentaure jusqu'a son escadre, composée
de quatre galéres, qui devait la conduire a Chypre. Au bout de deux ans a
peine, Catherine perdit son mari, qui la laissait enceinte et avait institué par
testament, pour son héritier, d’abord I'enfant qui devait naitre d’elle, ou a
défaut de cet enfant, ceux qu'il avait eus d'un commerce illégitime, nommés
Janus, Jean et Charlotte. 1l ressortait de la une grande complication d’intéréts,
les descendants d'Héléne et de Janus n'ayant pas renoncé a leurs droits. Disons
aussi que le roi avait recommandé son royaume et sa veuve a la république ;
recommandation inutile, car depuis plusieurs années la Seigneurie entretenait
constamment une escadre en station dans les rades de I'ile, et de temps en temps
la grande flotte venait faire des apparitions sur les cOtes, comme si déja Venise
convoitait I'héritage de sa fille adoptive.

Dés que Jacques eut fermé les yeux, I'amiral Mocenigo se rendil auprés de
Catherine, et par sa vigilance, son activité, déjoua les intrigues, les conspira-
tions qui s’ourdissaient & la cour de Nicosie. Il remplaca les commandants et les
garnisons de toutes les forteresses par des officiers et des soldats vénitiens sou-
tenus d’'un bon nombre d'archers crétois ; il (it mettre a mort ou exila quiconque
avait pris part & quelque intrigue; enfin, sous prétexte d'affermir I'autorité de
la reine, il réduisit le royaume a une dépendance absolue. Catherine accoucha
d'un fils qui ne vécut qu'un an, et depuis lors Venise redoubla de précautions
envers elle, lui donna pour conseillers Ludovico Gabrielli et Francesco Minio,
qui a proprement parler devinrent les régents du royaume; Giovanni Sorenzo fut
mis & la téte de 'armée, et les forts de Famagouste et de Cérinés placés sous le
rommandement de chefs sur le dévouement desquels on pouvait compter; enfin,
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taire par de nombreux succes : elle leur assignait un traitement considérable du-
rant la guerre, et de fortes pensions apres la fin de la campagne; elle les investis-
sait du titre de généralissime de terre, sans cependant leur en laisser I'autorité ni
la puissance, car le sénat leur donnait toujours pour conscils ou plutdt pour
espions, deux sénateurs qu'on appelait provéditeurs généraux de I'armée, sans
lesquels le généralissime ne pouvait prendre aucune résolution, ni exéeuter
aucun plan arrété par lui. 8'il réussissait dans ses entreprises, les provéditeurs
s'attribuaient la plus grande part du suceés; s'il ¢tait malheureux, tous les torts
retombaient sur lui. Alors il était brusquement remercié, souvent incarcéré, quel-
quefois étranglé; tel fut le sort réservé aux meilleurs chefs de I'armée; nous en
avons vu des exemples frappants dans le cours de cette histoire. En aucun cas,
le général le plus heureux n'obtenait le commandement pendant plusieurs années
de suite. Se défaire volontairement de généraux capables et expérimentés, c'était
ne pas vouloir d’armée aguerrie; ¢'était s’exposer a perdre les avantages obtenus.
Mais le gouvernement de Venise mettait bien au-dessus de toutes les conquétes
possibles sa propre sécurité ; il ne voulait pas de généraux perpétuels, parce qu'il
craignait de se créer des maitres; et dans cette circonstance , sa politique, nous
devons le dire, a été sanctionnée par I'un des hommes les plus habiles dans I'art
de gouverner. « La prolongation des commandements est d'un grand danger, a
« dit Napoléon. Moi, je répétais sans cesse aux membres du Directoire, que s'ils
« continuaient toujours la guerre, il arriverait un général qui leur commanderait
« & eux-mémes. » Prophétie qu'il se chargea, dureste, de réaliser.

Quoi qu'il en soit, Venise n'a jamais eu une école proprement dite de bons
généraux, comme aussi elle n'a jamais eu ni principes de stratégie arrétés, ni
traditions de guerre, choses indispensables pour assurer le succés des campagnes.
L'armée de terre ne jouissait que de fort peu de considération dans la république,
parce que l'orgueil vénitien avait toujours dédaigné ce service. Voici quelle en était
la composition ordinaire : I'infanterie était formée en grande partie de cernide,
c'est-a-dire de gens choisis, bien que ce ne fit pour la plupart du temps que des
paysans ct des vagabonds de terre-ferme. Mais aussi ces troupes ne coltaient guére
a entretenir durant la paix, car il n'y avait que les sergents et les capitaines qui en
fussent payés , les premiers a vingt-cing ducats, ct les seconds a dix ducats par
mois; tout le reste se contentait de quelques exemptions de taxes et de quelques
légeres gratifications dans les revues. La cernide ¢était divisée en compagnies, et
pouvait s'élever a quatorze ou quinze mille hommes; « mauvais soldats , dit
« Brantome, dont on ne se servait a la guerre que pour garder les bagages et faire
« montre aux ennemis a la place des morts!» L'infanterie dite des Cupelete, jouis-
sait de beaucoup d'estime; mais celle-ci n’entrait pas en campagne. Le sénat lui
confiait la garde de ses meilleures places de terre-ferme ; denx compagnies étaient
méme stationnées dans Venise et faisaient le service du palais. On ne peut done
pas compter cette troupe dans U'effectif de I'armée active,
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le conseil des Dix reconnut Catherine Cornaro héritiere de son fils, et déclara
qu’apres elle la république serait substituée aux droits de la fille de Saint-Mare.
Il ne manquait plus qu'un prétexte pour déposséder la reine ou empécher de
se remarier, si I'on voulait éviter qu'un second mari ou de nouveaux enfants ne
vinssent un jour troubler I'ceuvre d’une politique qui & juste raison serait aujour-
d’hui appelée machiavélique. Ce prétexte ne tarda pas a se présenter.

La guerre ayant éclaté entre les Turcs et le soudan d'Egypte, le gouvernement
de Venise feignit de craindre que 'une des parties belligérantes n’envahit Chypre,
et jeta sur les cotes de cette ile un nombre considérable de troupes et de vais-
seaux, sous les ordres de Frangois Priuli. Puis afin, disait-il, de mettre plus
d'unité dans le commandement et la défense, il résolut de demander & la reine
une abdication pure et simple. Pour remplir cette mission on choisit son propre
frére Georges Cornaro. C'était assez dire a I'ambassadeur que sa vie dépendait
de la réussite. Aprés une longue résistance, Catherine se souvint qu'on ne résis-
tait jamais impunément aux volontés du conseil des Dix, et se soumit & ce qu'on
exigeait d'elle. Le 16 février 1489 elle prit congé des habitants de Nicosie, qui en
la voyant partir versaient des torrents de larmes, car ils prévoyaient que la
république leur enléverait aussi jusqu’au simulacre de leur indépendance.
La reine gagna Famagouste, accompagnée d'un brillant cortége; cependant elle
ne s'embarqua que le 1% mai, aprés avoir, dans une proclamation officielle, re-
commandé ses anciens sujets a la bienveillance des provéditeurs. A son arrivée a
Venise, le chiteau d’Asolo, dans le Trévisan, lui fut donné en toute souveraineté
pour le reste de sa vie, avec un revenu de huit mille ducats. La, pour charmer
ses loisirs, ou plutdt pour dissiper les ennuis de sa royale captivité, elle s'entoura
de gens d'esprit, de poétes et d'artistes, au milieu desquels se fit surtout remar-
quer Bembo, qui bien jeune encore écrivit dans cette résidence une suite de dis-
cours sur les perfections de I'amour, qu'il intitula Asolani, pour perpétuer le
souvenir du lieu ou ils avaient été inspirés '.

L'ile de Chypre était sous le vasselage du soudan d’Egypte. Venise, — rien
ne codte & une insatiable ambition, — Venise consentit & payer le tribut an-
nuel, et regut I'investiture des mains d'un prince musulman! A quelque temps
de 13, elle joignit encore & ses possessions la petite ile'de Voglia sur les cdtes de
Dalmatie, puis Zante et Céphalonie dans la mer Ionienne. Nous verrons dans le
cours de cette histoire I'influence pernicieuse que ces acquisitions, surtout celle
de lile de Chypre, exercérent sur les meeurs de la métropole, par suite des

1. Les Azolani eurent un grand succés en Italie; voici ce qu'en dit Joh, Casa, biographe du
Bembo : « Eos libros tantd hominum mulierum etiam medius fidius approbatione et tanguam
plausu exceptos recentes esse meminimus, ut extemplo cuncta eos Italia cupidissimé lectitarit
atque dedicerit : ut non satis urbani aut elegantes ii haberentur quibus Asulana ill@ disputa-
tiones essent incognite. » Cet ouvrage fut traduit en frangais, en 1545, par Jean Martin, secrc-
taire du cardinal de Lenoncourt.
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éclatantes justifie pleinement cette assertion. Mais la république, une fois par-
venue a son apogée, ne sut pas se tenir aun niveau des perfectionnements que la
science nautique et I'art des constructions avaient introduits dans les autres ma-
rines. Ses vaisseaux étaient généralement lourds et tenaient mal la mer & cause du
peu de profondeur de leur quille; ses officiers avaient insensiblement perdu
l'occasion d’acquérir de I'expérience. On voulut y suppléer en fondant dans I'ar-
senal une école théorique de marine, qui eut quelques professeurs distingués ;
mais cette institution ne fut organisée qu’'en 1774; il n'était plus temps. La
marine marchande, qui n'occupait que quatre ou cing cents navires, ne pouvait
fournir a la flotte qu'un petit nombre de matelots. Pendant la guerre contre les
Barbaresques, les équipages se trouvérent tellement dépourvus qu'on fut obligé
d'organiser une sorte de presse a I'instar de I’Angleterre. Cette rigueur exaspéra
" les pécheurs de I'Adriatique : & Malamocco, a Palestrine, il y eut des souléve-
ments; Venise se ressentit méme de cette agitation, et le sénat, pour les apaiser,
déclara qu'il ne recourrait plus désormais 2 ce moyen. Dés ce moment aussi on ne
vit plus nulle part flotter le pavillon de Saint-Marc; la souveraine des mers avait
abdiqué son pouvoir!

Entre les mains d’'un gouvernement habile, le clergé eit été un puissant moyen
d'action sur les masses, surtout a Venise ot la population était fervente et sinca-
rement attachée au culle catholique. Le gouvernement de la république ne sut
que lui imposer une obéissance ]Jassive; il lui apprit de bonne heure & se sous-
traire  l'influence de Rome, et a ne reconnaitre d’autre autorité que celle des
Diz et des Trois; dans la chaire, dans les conférences privées, I'orateur ne devait
s'occuper que du dogme et de la foi, écarter tout ce qui pouvait exalter les
esprits, et s'abstenir surtout de la moindre allusion aux actes du gouvernement;
pourvu qu’il se conformdt & ces prescriptions, le clergé était assuré de vivre en
paix, honor¢ et respecté: on fermait les yeux sur I'immoralité de sa conduite ; on
le laissait yolontiers devenir un agent de corruption, et se préter aux plus ignobles
intrigues. Peu importait au gouvernement une telle profanation : le prétre qui
souillait ainsi son auguste caractére, rachetait les désordres de sa vie privée par
ses dénonciations , par la révélation de quelques secrets surpris au milieu de ses
rapports coupables, et il était sir d'étre encouragé et protégé par un gouverne-
ment qui avait admis la prostitution comme un moyen d'Etat. Sous de telles in-
fluences, le clergé devint ignorant ; il n'aspira qu'a posséder de riches bénéfices,
qu'a s’emparer de testaments et de donations, afin de pouvoir donner un plus
libre cours a ses désordres et a ses passions. Au lieu d'étre moralisateur, le clergé
vénitien fut au contraire un des agents les plus actifs de corruption, et contribua
pour une grande part & hiter la décadence de la république. Ainsi, en examinant
une & une les différentes parties constitutives de I'Etat, nous voyons s'évanouir
cette prétendue réputation de sagesse et d’habileté qui fut de tout temps accordée
au gouvernement de Venise!
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CHAPITRE IX.

COMMERCE ET INDUSTRIE DES VENITIENS AU MOYEN AGE.
(DE L'aAN 500 pE J.=C. & 1492)

Causes de la prospérité commerciale de Venise. — Spécialités de son commerce en Orient
et en Occident. — Industrie et manufactures des Vénitiens. — Banques. — Entrepdts, —
Consulats. — Résidence des étrangers. — Proteclion et encouragements donnés au com-
merce, — Marine militaire et marine marchande. — Systéme exclusif des Vénitiens. —
Iostitution du capitanat du golfe. — Conclusion.

1 dans lantiquité, ni au moyen 4ge, aucune nation n'a
déployé sur une aussi grande échelle activité commer-
ciale dont Venise va nous offrir le spectacle! Génes, Pise,
‘ ,“';4— ~-* Amalfi, avec quelques autres villes de I'italie s'étaient
TP s %0 lancées dans laméme voie ; mais Génes, la seule A craindre
\—’ 4 é {, i«. % | parmi lant de rivales, finit par lui abandonner I'empire

' ¥+ des mers, et pendant plusieurs siécles Venise fut ce que
plus tard devalt &tre la Hollande, ce qu’est de nos jours I’Angleterre. On trouve
naturellement dans la situation géographique du peuple vénitien et la politique
de son gouvernement les causes de cette brillante fortune.

En effet, batie au milieu des eaux, au fond du golfe Adriatique, Venise
se trouve A I'entrée de I'Italie, au pied des Alpes, & portée de tous les pays
transalpins et danubiens; par les fleuves sans nombre qui débouchent dans
les lagunes, depuis les confins de I'Istrie jusqu'au centre de la Romagne, ses
navires peavent en tout temps communiquer avec les provinces de I'Italie qui
touchent & I'Allemagne, a la France, & la Suisse; par la mer, un court tra-
jet les met en rapport avec les cotes de I'Adriatique, avec les iles Toniennes
et tout I'Archipel grec, avec Constantinople, avec les portsde I'Egypte, de
la Syrie, de I'Asie Mineure, de la mer Noire, ou venaient se rendre, par divers
chemins, les produits de Afrique, de I’Arménie, de I'Arabie, de la Perse,

/‘“‘*
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d'une dignité purement honorifique , prenant séance a tous les conseils, mais sans
y avoir le droit de suffrage; c’est la qu'était pris exclusivement tout le corps de
la chancellerie, c'est-a-dire les secrétaires des conseils, les notaires, les secrétaires
des légations dans I'étranger, les résidents prés les petites cours, enfin les agents
secondaires de I'administration. Tout ce qui ne faisait pas partie de la citadi-
nance était peuple; ainsi cette troisitme classe comprenait de trés-riches négo-
ciants, des gens d'église, les artisans, et enfin les personnes de condition servile,
les prolétaires. Le peuple proprement dit vivait dans l'oisiveté et la débauche; le
sénat le maintenait dans cette situation pour l'avilir et le rendre obéissant; et
celui-ci persistait , faute de mieux, dans, cette vie de dégradation. Par surcroit
de précaution, le gouvernement avait soin d'entretenir dans la ville deux partis
contraires , les castellans et les nicolotes, factions sans importance, mais qui n’en
¢étaient pas moins des sources continuelles de rixes et d’irritation entre la popu-
lace : I'antipathie était telle que lorsque des enfants de I'un et de I'autre parti se
rencontraient dans les rues, ils se battaient opinidtrément. En dehors de ces fac-
tions, le peuple vénitien était devenu indolent en matiére politique ; il obéissait
aveuglément aux influences qui savaient le mievx le captiver ; il flottait & tous les
vents, et était devenu par son excessive mobilité un instrument dangereux. En
effet, les exclusions qui pesaient sur les membres riches et éclairés de cette classe,
et ils étaient en grand nombre, leur avaient complétement aliéné le gouvernement,
car ils ne voyaient pas sans jalousie les priviléges dont on avait entouré la citadi-
nance et la noblesse & leur préjudice ; ¢'était, sans contredit, la partie la plus utile
de la population , celle qui fécondait toutes les branches du commerce et de I'in-
dustrie, et cependant elle n’avait pas plus de prérogatives que la populace! Cette
injustice I'avait profondément irritée; et c’est la aussi que couvaient les principaux
foyers de mécontentement contre I'autorité supréme.

Nous rangerons dans la catégorie des indifférents ou des neutres les résidents
étrangers. Quoique les droits de résidence fussent difficilement accordés aux
étrangers, cependant, lorsqu’on éprouvait le besoin de réparer les pertes de la
population, le gouvernement savait mettre de coté les lois restrictives et attirer
dans la capitale les hommes industrieux qui lui manquaient, sauf a retirer la per-
mission lorsque la nécessité ne se faisait plus sentir. Ainsi le nombre des juifs
qui, au commencement du xvi° siécle, était & peine de mille, s'élevait & cinq
mille vers le milieu du xvine. Mais, en 1777, un décret provoqué par la jalousie
des marchands vénitiens ayant réduit les concessions qui leur avaient été faites
précédemment pour leur négoce, ils menacérent de quilter Venise. Le commerce
de cette capitale était dans un tel état de décadence qu'on ne pouvait se passer
d’eux. Il fallut rapporter en 1780 le décret de 1777; on leur rendit leur banque;
on leur permit de rétablir leurs manufactures supprimées; on leur accorda méme
quelques nouveaux priviléges , comme, par exemple, celui d’avoir des navires en
propriété, C'était une concession arrachée par les circonstances, car la moitié des
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grande, qu'on ne parlait que trés-rarement des trois d'en haut (i tre di sopra),
désignation ordinaire des inquisiteurs, et toujours en baissant les yeux et éle-
vant un doigt vers le ciel, comme pour indiquer une divinité terrible et toute-
puissante. 1l n'était méme pas permis de faire connaitre I'existence et I'orga-
nisation de I'inquisition d’Etat comme simples faits; et dans les ouvrages de
deux historiens de la fin du siécle dernier (Tentori et Formaleone), qui ont traité
en détail des institutions politiques de Venise, on lit a 'article des inquisiteurs ces
lignes écrites évidemment par ordre : « Il n'est permis & personne de recher-
a cher, et encore moins de découvrir et d'exposer les fonctions de ce tribunal,
« qui ne peuvent étre connues que de ceux qui sont appelés a les exercer. »

11 n’y avait ni rang ni autorité qui pit mettre a ’abri des atteintes de l'inquisi-
tion d’Etat. Loin de 13, ¢'était surtout sur les nobles qu'elle exercait le plus rigou-
reusement sa soupconneuse et impitoyable police. La forme la plus fréquente
de son intervention était la réprimande. Sur un seul mot inconsidéré, et le
plus souvent sans importance, le patricien était mandé devant le tribunal, quil'aver-
tissait d’étre a 'avenir plus réservé. Cette admonition était toujours faite en des
termes si humiliants et si durs, qu'elle laissait le malheureux sous le poids d'une
terreur continuelle. Dans certaines circonstances, I'inculpé (Zinguisito) pouvait
recevoir 'ordre de quitter Venise sur I'heure et d’aller passer un temps plus ou
moins long aux arréts dans une ville de terre-ferme; enfin, dans des cas plus
graves, il était soudainement enlevé et mis sous les plombs. Quant aux autres
sujets, grands ou petits, riches ou pauvres, ils pouvaient sur le moindre indice ,
ou méme sur un simple soupgon, étre saisis, étranglés et noyés en quelques
heures sans qu’on en entendit plus parler. Quelquefois cependant on exposait le
cadavre & une potence dressée de nuit entre les colonnes de la Piazzetta, ct
le lendemain les passants consternés le trouvaient pendu avee un voile sur la
face et un éeriteau qui indiquait le crime en quelques mots, mais sans faire
counaitre le nom du supplicié.

On congoit facilement que la prolongation d'un tel syst®me, qui mettait
en jeu les plus honteuses passions, devait nécessairement exercer une déplo-
rable influence sur la morale publique. Quelles expressions assez fortes pourrions-
nous trouver pour caractériser une société ot une moitié des citoyens était
employée a espionner I'autre ; ot sur deux hommes qu’on rencontrait on avait a
redouter un traitre; ou les principaux fonctionnaires passaient leur vie a écouter,
a provoquer des dénonciations, a diriger des espionnages, et & se tendre réci-
proquement des embiches? Les Trois espionnaient les Diz ;les Dizx espionnaient
les Trois; I'Avogador del comun espionnait les uns et les autres; les conseillers
espionnaient le doge, et le doge ne devait pas manquer d’espionner ses conseillers !
11 est certain qu'une société ou de pareils moyens de gouvernement prévalaient ,
était inévitablement destinée a périr.

Nous allons bientot dire les plaintes et les réclamations que I'inquisition avait
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de vaisseaux et mirent le siége devant la place. L’ile d'Eubée ou de Négrepont,
qui s'étend le long des cotes de la Thessalie, de la Béotie et de I'Attique, n'a
nulle part plus de quarante ni moins de vingt milles de largeur; son circuit,
qu’allongent une multitude de sinuosilés, est de trois cent soixante-cinq milles.
Les villes nombreuses dont elle fut autrefois couverte étaient alors presque
toutes détruites ; Chalcis seule restait sur pied au bord du détroit de I'Euripe,
a l'endroit ou il a le moins de largeur. Luigi Caloa commandail la place en
en qualité de capitaine, Jean Bondumieri en était le provéditeur, et Paul Erizzo
le podestat: sa faible garnison comptait dans ses rangs quelques Vénitiens,

Mahomet étant arrivé dans la Béotie, vis a-vis de Négrepont, avec son armée
de terre, les opcrations du siége commencérent, et ses batteries se mirent a
jouer avec une activité qui passait pour prodigieuse, chaque bouche & feu
tirant cinquante-cing coups par jour. De leur cOté , les Vénitiens regurent quel-
ques renforts, soit de la métropole , soit de I'ile de Candie; mais ils ne purent
ralentir les efforts des assiégeants. Dans I'espace de dix jours, Chalcis recut
trois assauts, repoussés toutefois avec un courage qui exaspéra la fureur du
sultan. Nicolo, aprés avoir débarrassé le détroit des obstacles qu'il y avait semés
lui-méme , vint se déployer devant I'ennemi; mais comme si un tel effort edt
épuisé son courage, il rejeta I'avis de ses capitaines, qui voulaient briser le pont
de vaisseaux derriére lequel s'abritait la flette turque , et perdit Ioccasion
favorable. Pendant ces lenteurs mal calculées, Mahomet redoublait d'audace :
disposant sans cesse de troupes fraiches, il parvint & s'emparer des fortifica-
tions extérieures ; mais chaque rue de Chalcis était barricadée, et jusqu'au bout
ses défenseurs firent si bonne contenance qu'on évalue & soixante-dix-sept mille
hommes la perte totale des Turcs. Enfin Niccolo, tiré de son engourdissement,
voulut prendre P'offensive ; mais lorsqu’il vit I'étendard du croissant flotter a la
place de celui de Saint-Marc, il se retira en toute hate. Chassé de la ville,
Paul Erizzo s'était enfermé dans la citadelle , et, quoique sans munitions, il ne
consentit & capituler que lorsqu’il ne restait pas pierre sur pierre. Mahomet ,
violant sa parole, le fit scier entre deux planches.

A la douleur que répandit dans Venise la perte de Négrepont se mélait une
extréme indignation contre Niccolo, qui n'avait rien fait pour soutenir I'hon-
neur de son pavillon. Il perdit son commandement, et son successeur, Pierre
Mocenigo, en vertu des ordres du conseil des Dix, 'envoya & Venise chargé de
chaines. Cet homme aussi liche qu'incapable trouva pourtant des protecteurs,
et pour venger la perte des braves qu'une simple démonstration de sa part aurait
probablement conservés a la république, on se contenta de I'envoyer finir ses
jours & Porto-Gruero (novembre 1470).

Maitres de Négrepont, les Turcs s'avancérent dans la Morée, semant |’épou-
vante devant eux, et les princes latins, qui jusqu'alors s’étaient reposés sur le
courage des Hongrois et des Allemands, commencérent a trembler. Quoique la
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Un noble ne pouvait recevoir aucune grace quelconque des prinees étrangers,
et il était expressément défendu aux ambassadeurs d'accepter le moindre pré-
sent sans I'assentiment du sénat; les cardinaux eux-mémes ¢taient soumis & cette
régle. Les nobles qui avaient des emplois ecclésiastiques, méme les simples che-
valiers de Malte, perdaient leurs droits politiques. 11 leur était interdit de placer
des fonds en pays étrangers, d'y acquérir des immeubles et de posséder des fiefs
en terre ferme. Dans le principe on leur avait également défendu de se livrer
aux opérations du négoce; mais dans un Etat ot le commerce jouait un si grand
role, cette interdiction qui leur aurait 6té les moyens de devenir puissants, ne fut
jamais respectée; les nobles Vénitiens s'occuperent toujours plus ou moins directe-
ment du commerce. En 178%, ils y furent méme engagés par une proclamation,
au grand mécontentement des négociants, simples citadins, qui voyaient avec
jalousie I'association des nobles au commerce, parce qu'ils envahissaient les bran-
ches les plus lucratives et qu'ils influaient sur la fixation des tarifs, au gré de
leur cupidité.

On congoit que les plus anciennes familles, ayant eu assez d'influence pour se
maintenir depuis des siecles en possession de toutes les charges importantes, il
se soit ¢tabli de grandes disproportions de fortune parmi les nobles. De la ce con-
traste de familles qui brillaient de tout I'éclat du luxe et dela puissance, et d'autres
qui végétaient dans la médiocrité. Pour remédier autant que possible a I'indigence
des Patriciens, le gouvernement avait fond¢ divers établissements en leur faveur :
il avait établi de pelites pensions, organisé des écoles gratuites pour les enfants
mdles, des couvents pour les filles, et créé des fonds de dotation qui servaient a
leur établissement. Mais ces moyens de secours ne suffisant pas encore, on ac-
cordait aux pauvres nobles la permission de mendier I'épée au coté ; et les femmes
tendaient la main en cape de soie, signe distinctif de la femme de qualité ! On verra
par I'énumération suivante, que les places et les fonctions publiques n'étaient ni
assez nombreuses, ni assez lucratives pour entretenir dans une condition d'exi-
stence convenable le corps entier des patriciens : quatre carriéres différentes leur
¢taient ouvertes : celle de la magistrature administrative de la capitale,, qui com-
portait cent emplois tout au plus, indépendamment de cent cinquante places de
juges civils ou criminels; I'administration des provinces et des colonies occupait
prés de deux cents personnes; puis venaient le service de la marine et celui de la
diplomatie, en tout six cents emplois exclusivement réservés aux patriciens. Mais
comme la plupart de ces places étaient ou onéreuses ou improductives, et que
quelques-unes appartenaient par tradition a la grande noblesse , il 'y en avait
guére qu'un quart environ qui pit étre offert aux nobles besogneux.

Les charges dans la capitale et méme dans les provinces de terre ferme,
ne donnaient qu'un revenu fort modique; les gouvernements de Brescia, de
Bergame, de Vérone, de Vicence, de Padoue, de Chiozza, de Zara, élaient
onéreux a cause de la représentation qu'ils exigeaient. 1l n'y avait que quelques
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femmes, portant leurs enfants sur leurs bras, se réfugiérent dans les temples
et dans les mosquées. Le peu d’hommes courageux qui du haut des terrasses
essayérent de défendre leurs habitations furent taillés en pieces, et les femmes,
arrachées de leurs pieux asiles, furent vendues comme esclaves, aprés avoir subi
les plus grands outrages. La cupidité sacrilége des Latins ne fit aucune distinc-
tion entre les églises et les mosquées, entre les enfants du Christ et les sectateurs
du Prophéte. Lorsqu'il ne resta plus rien a prendre ils se rembarquérent, et
allérent prendre leurs quartiers d'hiver en Morée. Les galéres du pape retour-
nérent & Ancone ; celles de Naples étaient parties depuis longtemps.

Tandis que les chrétiens commettaient ces brigandages sur les cdtes de I'Asie
Mineure, les Turcs attaquaient les possessions de Venise. Le pacha de Bosnie
traverse rapidement la Carniole, entre dans le Frioul au milieu de I'automne ,
et les troupes de la république, aprés une faible résistance, se refirent dans
Aquilée. Profitant de la terreur qu'il inspire, I'ennemi franchit sans obstacle
I'lzonzo, et se répand dans les riches campagnes du Frioul, brilant, détruisant
tout ce qu'il rencontre. Encore quelques pas, et Udine tombe au pouvoir des
musulmans ! Mais, eux aussi, suffisamment gorgés de butin, ils se retirérent'.

L'alliance de Venise avec le roi de Perse, dont nous avons déja dit quelques
mots, était toujours I'objet de négociations diplomatiques. Accomplie vers cette
époque , elle ouvre en quelque sorte une période dont le principal caractére doit
étre la solidarité et la confraternité entre tous les peuples.

Un membre de I'illustre famille des Zéno * avait été envoyé au sophi de Perse,
Ussun-Khassan (1473), afin de I'engager a agir simultanément avec Venise contre
les Turcs, proposition qui fut acceptée avec chaleur. Guerrier aussi brave qu’en-
treprenant, ce prince venait de conquérir la Perse sur les descendants de Timour
et y avait fondé une dynastie nouvelle ; gendre de David Comnéne, dernier
empereur de Trébisonde, il convoitait également, outre les Etats du pére de
sa femme, la Colchide et quelques aulres provinces limitrophes. Il envoya a
Mahomet II un ambassadeur qui, admis devant son trone, renversa un sac
de millet puis le balaya du revers de la main; maniére symbolique d’expri-
mer qu'Ussun disperserait I'armée ottomane. Mahomet, avec le calme ordi-
naire des Orientaux, fit ramasser le millet et apporter des poules qui n'en
laissérent pas un seul grain. « De méme que mes poules ont mangé le millet de
« ton maitre, » dit-il ensuite & 'envoyé, «ainsi mes janissaires mangeront ses
« bergers de Tartarie, dont il a cra faire des soldats. » A quelque temps de I3,
Ussun-Khassan entra en Géorgie a la téte de trente mille cavaliers, massacra

1. Déja, en 1469, le pacha de Bosnie avait poussé une pointe jusqu'a une journée de Trieste.

2. Catherino Zéno ne fut pas le seul ambassadeur que les Véniliens envoydrent prés le roi de
Perse : Josaphat Barbaro, qui, pendant cing ans, resta le conseiller d'Ussun-Khassan; Ambroise
Contarini, qui dressa une statistique des ressources de la Perse, et Léopardo Bettini, furent tour 2
tour chargés de représenter la Seigneurie dans ce poste éloigne.
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places dans les colonies qui pussent &tre considérées comme lucratives : la charge
du recteur de l'ile de Tine, par exemple, produisait dix mille ducats; celle du pro-
véditeur de Zante vingt mille; les provéditeurs de Corfou et de Céphalonie ne
retiraient que sept & douze mille ducats; la charge de capitaine en Istrie en don-
nait douze mille, et les commandements dans les iles pouvaient procurer de trois
a quatre mille ducats par année. Les ambassades étaient temporaires; on ne pou-
vait les occuper que deux ans ou quatre ans au plus. Toutes étaient dispendieuses.
Lorsqu'on parcourt la correspondance des ambassadeurs vénitiens avec la sei-
gneurie, on n'y voit que plaintes sur I'insuffisance de leur traitement ; le poste
de Constantinople faisait seul exception a la régle; il était considéré comme la
charge la plus lucrative qu'il y et dans la république & cause des sommes consi-
dérables qu'on remettait au Baile pour entretenir les bonnes dispositions des
Tures : ces dépenses secrétes, et le casuel qu'il tirait de tous les étrangers qui se
mettaient sous la protection de Saint-Marc, faisaient évaluer le revenu de cette
ambassade & plus de cent mille ducats par an!

Ce n'était pas sans un but politique qu’on avait ainsi créé des charges ayant
assez d'importance et peu d'émoluments : elles servaient a diminuer Populence des
patriciens dans les mains de qui les richesses pouvaient étre un moyen dange-
reux, et elles offraient aux grandes familles une route plus courte pour parvenir
aux honneurs. Mais naturellement aussi cette insuffisance d'émoluments éloignait
des places tous les hommes qui, quoique capables, n'avaient cependant pas assez
de fortune pour les exercer a titre onéreux; on n'avait tenu aucun compte de
cette considération ; I'intérét seul des grandes familles avait prévalu. Sarpi avait
fait de ce systéme une maxime du gouvernement. « N'augmentons pas , disait-il, le
« mince revenu des magistratures, quoiqu’il semble fixé pour donner & ceux qui
« en sont pourvus un prétexte de prendre, plutdt que les moyens de vivre. La petite
« noblesse reste par la dans I'abaissement, dans la dépendance et dans la crainte
« d'tre punie, siles abus deviennent trop criants. Plus riche, elle voudrait entrer
« en concourrence avec les grands; mais la pauvreté coupe les ailes a qui veut
« prendre I'essor. » Malgré cette autorité, on peut dire que ces magistratures oné-
reuses avaient les plus déplorables effets pour I'administration ; elles excluaient le
mérite indigent pour attirer les nullités opulentes; elles jetaient le mécontentement
dans les rangs de la noblesse pauvre ; elles autorisaient en quelque sorte les titu-
laires favorisés & suppléer par leurs exactions a I'insuffisance de leur traitement, et
rendaient en définitive le peuple victime de la rapacité des fonctionnaires,

Ainsi, la politique vénitienne qui prétendait avoir tout réglé, tout combiné,
de maniére & ce que chacun de ses sujets marchat sans dévier dans la carriére
qu’elle lui avait tracée, avait fini a force de balances et de contre-poids par jeter
la perturbation dans tous les rangs. A I'exception du doge, dont les insignifiantes
attributions avaient cessé d'inspirer la moindre jalousie, les divers ordres de fonc-
tionnaires, et toutes les classes de ciloyens étaient animés les uns contre les





EPUB/image_0188_00.jpeg
GUERRE AVEC LES TURCS. 159

Ces paroles firent renaitre I'espérance dans les cceurs, et ces hommes valeureux
jurérent de mourir plutot que de se rendre. Bientdt, en effet, les Turces, décimés
par les maladies qu'engendrait un terrain marécageux, vaincus d'ailleurs par
I'opinidtreté de la résistance , levérent leur camp et disparurent.

Cependant une lutte dans laquelle succés ou revers devenaient également rui-
neux fatiguait le gouvernement de Venise. Rome, Naples et la plupart des
princes de I'ltalie, lui refusaient leur concours. Que pouvait-il faire contre un
ennemi trop puissant? La paix était 'unique reméde a une situation si difficile,
et 'on envoya des négociateurs a Constantinople. Mais ces négociations furent
accueillies avec tant d’arrogance, le divan imposa des conditions si exorbitantes .
que la république, ne prenant conseil que de son désespoir et de sa dignité outra-
gée, rappela sa vigueur primitive. Une flotte de cent galéres, magnifiquement
équipée, se rassembla a Napoli de Romanie, et ce fut encore Antoine Lorédan
qui en prit le commandement. Partout les Turcs rencontraient cet infatigable
adversaire. Un pacha étant venu mettre le siége devant Lépante, Lorédan, mal-
gré ses quarante mille hommes, ravitailla la place, et la mit en état de repousser
tous les assauts. Moins heureux en Albanie , les Vénitiens perdirent la ville de
Croia, enlevée malgré I'héroique résistance de ses habitants , dont un bien petit
nombre échappa au cimeterre musulman ; Scutari ne dut son salut qu'a I'énergie
de sa population et aux moyens de défense précédemment organisés. Le reste de
la province fut mis & feu et & sang; la seule forleresse d’Antivari brava les
attaques réitérées des soldats de Mahomet.

Pour forcer plus sirement la république a diviser ses forces, le sultan avait
chargé le pacha de Bosnie d'envahir de nouveau le Frioul, et le roi de Hongrie,
a l'instigation peut-otre de Ferdinand de Naples, dont il avait épousé en 1476
la fille Béatrix, accorda aux Turcs le passage par ses Etats, afin que cette diver-
sion empéchat les Vénitiens de prendre part a la guerre de Toscane '. Ce pacha
parut sur les bords de I'lzonzo a la téte de quinze mille cavaliers, mais il les
trouva défendus par de nombreuses milices sous les ordes du provéditeur Victor
Soranzo, tandis que le comte Charles de Montone commandait les gendarmes
enfermés dans le camp de Gradiska. Provoqué plusieurs fois a combattre, Mon-
tone ne se laissa pas entrainer dans le piége, certain que son immobilité était le
plus solide obstacle a la marche de I'ennemi. En effet, les Tures, aprés s'étre
livrés & mille exécutions sanglantes, abandonnérent le Frioul et portérent la
dévastation sur les frontiéres d'Allemagne.

Cette derniére menace d'invasion avait considérablement accru les inquiétudes
de la Seigneurie: le pape et le roi de Naples étaient en armes contre Florence,
et la possession du royaume de Chypre, sur laquelle Venise fondait de magni-
fiques espérances, allait peut-étre lui échapper. En outre la peste avait reparu, et

1. Le roi de Naples était en goerre avee Florence et Milan; en outre il avail signé un traité de
paix et d'alliance avec le sultan.
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autres des plus vifs sentiments de haine, qui tendaient chaque jour a devenir plus
intenses. Cette fermentation était bien faite pour inspirer de sérieuses inquié¢tudes
aux hommes clairvoyants : ils étaient rares a la vérité; néanmoins on entendait
parfois dans le sénat et au grand conseil quelques voix prophétiques déplorer cet
état de choses et engager le gouvernement a réformer les abus, les injustices, et
surtout cette odieuse tyrannie des 7rois et des Dixz, qui intimidait les esprits,
et pervertissait les dmes ; car il était bien évident pour ces hommes, comme il I'est
aujourd hui pour tous ceux qui examinent avec réflexion la situation politique de
Venise a cette époque, qu'une réforme radicale était absolument nécessaire pour
prévenir une grande catastrophe. Tout annoncait le mécontentement et le mal-
aise : l'appréhension était générale; les plaintes unanimes. Tous les pouvoirs
étaient successivement attaqués et se portaient entre eux de continuelles attein-
tes : le grand conseil attaquait le conseil des Dix et les inquisiteurs d'Etat; le
sénat attaquait les sages, et les Quaranties attaquaient le sénat. Ces rivalités
prouvaient que tous les corps de I'Etat étaient mécontents, et que la noblesse
pauvre voulait surtout modifier sa condition. On crut pallier le mal en faisant
rendre par le sénat un décret qui diminuait le pouvoir des sages, c'est-a-dire
des ministres, et qui les astreignait a lire dans cette assemblée sans la moindre
suppression , toutes les dépéches arrivées aun collége, Cette satisfaction partielle
n'était pas suffisante. Le sénat lui-méme avait & répondre aux récriminations de
la magistrature qui réclamait contre I'usurpation de ses attributions, et contre
les réélections systématiques qui perpétuaient au sénat les mémes membres.
Pour apaiser tant de justes clameurs, on décida que le méme sujet ne pourrait
désormais étre I'objet de trois élections consécutives. Mais 12 ne devaient pas se
borner les exigences des mécontents : le conseil des Dix, et surtout les inquisi-
teurs d'Etat, car ceux-ci avaient usurpé & peu prés toute I'autorité, furent a leur
tour I'objet des atlaques les plus vives.

Froissés dans leur orgueil et par la perte de leurs attributions, les membres des
Quaranties voulaient obtenir du moins une augmentation de traitement ; on les
repoussa avec aigreur, et alors ils mélérent leurs récriminations a celle des
autres mécontents. Pour les intimider, les inquisiteurs d’Etat reléguérent dans
un monastére I'un des présidents de la Quarantie criminelle, et bientot aprés un
provéditeur, un des sages du collége, ainsi qu'un membre du conseil des Dix,
subirent le méme sort! L'avogador Ange Querini voulut prendre la défense des
opprimés , et dénonga en plein sénat le nouvel abus de pouvoir de l'inquisition
d’Etat. Personnc ne répondit a ses attaques, mais on le fit secrétement enfermer
dans la citadelle de Vérone. Cet acte de despotisme mit en péril I'existence du
conseil des Dix. Un grand nombre de sénateurs mirent leurs efforts en commun
et jurérent de renverser les Diz et les Trois. En effet, I'époque du renouvelle-
ment du conseil des Dix étant arrivée, pas un membre ne réunit le nombre de suf-
frages nécessaires. Alarmés de ce contre-temps, les hommes ennemis des innova-
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de I'Inde, et de toules les contrées orientales. Ainsi placée, a la porte de
I’Europe, au milieu des pays les plus peuplés et les plus industrieux, Venise
était dans la meilleure situation pour devenir le centre des relations commer-
ciales entre I'Orient et I'Occident. A ces avantages s’en joignaient d'autres
encore. Grice & leur singulier territoire, dont les diverses parties, disséminées
sur toute I'étendue de la lagune, ne pouvaient communiquer soit entre elles,
soit avec la terre-ferme, que par eau, et dont le sol ne fournissait qu'une
trés-petite partie des produits nécessaires a la population, les Venétes naissaient
pour ainsi dire marins; aussi les voyons-nous, dés les temps les plus reculés
de leur histoire , remonter avec leurs barques les fleuves de I'Italie supérieure ,
sillonner en tous sens les lagunes et la mer Adriatique. Déja sous la domina-
tion romaine , les principales villes de la terre-ferme, Ravenne, Adria, Attinum,
Aquilée, Tergeste, etc., avaient sur les bords méme de la lagune des ports
fréquentés par de nombreux navires; la nation, devenue ensuite enliérement
insulaire par ses émigrations successives et par ses établissements définitifs
dans les lagunes, n'eut plus, dés le v« et le vi° sidcles, d'autre territoire que la
mer, d'autre industrie que I'extraction du sel et la péche, d'autres sources de
subsistance et de richesse que I'échange et le commerce , d'autre moyen d'exploi-
ter ces richesses diverses que la navigation.

On a vu par la lettre de Cassiodore, que dés le vi¢ siecle, les Vénitiens ne
se bornaient pas au simple cabotage dans les lles de la lagune et sur les cotes
voisines de I'fstrie, de I'lllyrie et de la Romagne; que déja leurs navires
visitaient les ports de la Gréce et de I'Asie Mineure. Leurs grosses barques char-
gées de sel allaient porler cette précieuse denrée a toutes les villes et villages
situés entre les Alpes et les Apennins, sur I'lzonzo, le Tagliamento, la Livenza,
la Piave, le Sile, la Brenta, 'Adige, le Po, le Mincio, I’Adda, le Tésin, et
autres rivieres navigables; d'autres plus légéres transportaient dans les mémes
contrées et par la méme voie les marchandises, les denrées naturelles et les
produits de l'industrie de I'Orient que les navires d'un fort tonnage allaient
chercher dans les échelles du Levant, c'est-a-dire les épiceries, les parfums,
les tissus de soie, de drap d'or, les tapis, les cotons, les perles, les pierreries,
les plumes d'antruche, I'ébéne, l'ivoire, et mille autres objets précieux dont
la vue dans la foire qui se tenait a Pavie chaque année, un peu aprés la conquéte
de la Lombardie par Charlemagne, frappa de surprise et d'admiration la cour
de ce prince. Parmi les articles du commerce général de la république, les
chroniqueurs mentionnent souvent les esclaves achetés dans les marchés de
I'Orient pour étre revendus en Afrique et en Espagne aux musulmans ‘. Ce hon-
teux trafic, auquel prenaient part les Génois, les Toscans et les Grecs, résista
longtemps aux interdits lancés par de sages pontifes, aux défenses sévéres des

1. Sanudo et la statistique du commerce vénitien, rédigée par le doge Thomas Mocenigo, portent
le commerce des esclaves a 50,000 ducats par an,
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mais tous égaux, c'est-i-dire également privés de toute participation au pouvoir.
L'autorité de la métropole y était invariablement représentée par deux magistrats,
I'un civil, I'autre militaire : le podestat et le copitaine d'armes ; ces deux fonction-
naires supérieurs gouvernaient presque despotiquement tout ce qui était de leur
ressort. Les attributions du capitaine d’armes étaient trés-restreintes : il se bor-
nait & commander aux troupes de la ville ou il résidait, ainsi qu'aux garnisons des
places et des chateaux de son ressort; il punissait ceux qui manquaient a leur
devoir, et jugeait tous les différends qui survenaient entre les officiers, les soldats
et les bourgeois, sans que le podestat pat en prendre connaissance. Tous les
chatelains de son territoire étaient tenus de recevoir ses ordres et dobéir a
sa juridiction ; il devait faire réparer les remparts et les fortifications quand il
le jugeait @ propos. Enfin, par une assez bizarre attribution, il avait la per-
ception de tous les revenus et impdts de la ville et des lieux qui en dépendaient.
Pour cette partie de I'administration on lui avait adjoint des camerlingues qui
faisaient les fonctions de collecteurs de taxes, qui lui en rendaicent compte et ne
déboursaient rien sans son ordre. L'autorité supérieure dans les petites villes,
était confiée & un recteur qui remplissait & la fois les fonctions de podestat et de
capitaine d’armes.

Dans les grandes villes, le podestat était presque I'égal d’'un souverain : il
avait un palais, des gardes; il dirigeait les divers ressorts de Iadministra-
tion; assisté de plusieurs jurisconsultes qu’il choisissait & son gré, et dont il
prenait avis seulement lorsqu'il croyait convenable de recourir a leurs lumiéres ,
il rendait haute et basse justice. Les sentences qu'il pronongait étaient presque
en dernier ressort, car il fallait des formalités sans nombre pour que les causes
fussent renvoyées devant la magistrature de Venise. Le podestat fixait les impo-
sitions et les répartissait; il dirigeait la police et soumettait a la plus inquié-
tante surveillance les personnes suspectes au gouvernement: il ne se bornait pas
A rendre une justice partiale ; en conséquence de cette abominable politique qui
dominail dans tous les actes du gouvernement, il lui était expressément recom-
mandé par les Dix et les Trois, de semer la division entre les différentes classes
de citoyens, entre la noblesse et la bourgeoisie; il devait surtout s'altacher a
rabaisser les nobles en accordant facilement des lettres d’anoblissement aux plus
simples bourgeois. On espérait qu'a force de multiplier les titres, on en diminue-
rait la valeur. De la des rixes, des inimiti¢s, des assassinals sans nombre : les
bravi ¢taient devenus, dans ces malheureuses provinces, des espices de fonction-
naires publics dont les honoraires étaient tarifés d’avance, et qui vendaient osten-
siblement leurs services & qui voulait les employer. Voila en dernidre analyse quels
étaient les déplorables résultats de I'administration de la république dans les pro-
vinces de terre-ferme. Aulieu d'assimiler, de pacifier les divers groupes de popu-
lation, elle n’avait su qu'y formenter les haines et les vengeances!

Pour se soustraire a une partie de ces vexations, les fumilles plébéiennes se
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doges ; il se maintint, dans les provinces d'outre-mer, telles que la Dalmatie et
I'Istrie méme,, jusqu’a la fin du xv* siécle.

En méme temps que les Vénitiens étendaient ainsi leurs relations, des ports
nombreux se creusaient le long du littoral de leur territoire. Dans les vii© et vin®
siécles, Oriago, Mestre , Campalto, Porto-Buffoledo, Porto-Gruario, et quantité
d'autres localités, aujourd’hui désertes, étaient des marchés trés-fréquentés;
les villes et les ports abrités dans l'intérieur de la lagune n’étaient pas moins
florissants. Rialto, devenu la demeure des doges et le siége du gouvernement,
s'agrandissait et se peuplait rapidement; au 1x* siécle, I'ile de Torcello était
renommée par sa richesse et son importance commerciale. Constantin-Porphyro-
généte, dans son traité de Administrando imperio, la nomme le grand marché
des Torcellanais ( magnum emporium Torzelannorum). Déja Murano était en’
possession immémoriale de la fabrication des verreries de tout genre, et princi-
palement des glaces, industrie dans laquelle, y a un demi-siécle a peine, les
Vénitiens ne connaissaient pas encore de rivaux. Toutes les nations du continent,
les Italiens, les Suisses , les Francais, les Allemands, & demi barbares, affluaient
a ces marchés pour s'y pourvoir de sel, de grains exotiques et de toutes les
denrées, des mille objets de luxe que Vindustrieuse activité des Vénitiens y
rassemblait. Par la elles devinrent leurs tributaires, car elles ne pouvaient se
procurer autrement la plupart des produits soit naturels, soit manufacturés, dont
I'habitude leur avait fait un besoin.

Dans les x¢, x1°, xn° et xme si¢cles, le commerce des Vénitiens ne s'étendit
guére plus loin qu'il n'avait fait dés le vine® et le 1x*; mais il multiplia ses points
de contact avec tous les peuples de I'Europe, de I'Asie et de I'Afrique, il
agrandit le cercle de ses entreprises, régularisa et systématisa ses procédés,
et déploya des efforts d’autant plus intenses qu'il rencontrait des concurrences
redoutables sous lesquelles il faillit plus d’une fois succomber. A ces époques, il
se divisait en deux branches presque également importantes : le trafic extérieur,
qui consistait dans I'achat, le transport et la vente des produits étrangers, et la
vente des produits de Pindustrie nationale. Suivons-le dans 'une et 'autre de
ces directions.

Comme on l'a vu, c'est, avec 1'Orient que les rapports commerciaux des
Vénitiens étaient le plus actifs : les Grecs et les Arabes, les deux nations
les plus civilisées et les plus industrieuses du moyen dge, fournissaient aux
Vénitiens la plupart des produits dont manquaient les pays européens, des
drogues, des tissus fins de soie et de laine, des métaux précieux, en échange
desquels ils recevaient des grains, des vins, du fer, du cuivre, et princi-
palement des bois de construction, dont abondaient les lagunes, I'Italie et les
contrées transalpines. Les musulmans de la Syrie, de 'Egypte, de la Barbarie,
de la Caramanie, recherchaient le fer, les bois, et surtout les armes fabriquées en
France, en Allemagne et en Italie. Tunis et Tripoli de Barbarie étaient les
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leurs plus précieux priviléges ils obtinrent le libre passage pour ceux de leurs
marchands qui allaient par terre a Tauris, en Perse et ailleurs, acheter des
tapis, des mousselines, des sdies gréges, des dtoffes de I'Inde, et une foule
d'autres marchandises.

Les Vénitiens entretinrent aussi de longs et fréquents rapports avec les Tar-
lares, dont I'empire sous Gengiskan et ses successeurs s'étendait de la Chine au
Pont-Euxin. Pendant les xn® et xin® siécles, leurs nombreux vaisseaux allérent
a la Tana, ville alors fameuse sur la cote de la mer Noire, aux embouchures
du Tanais , ou ils chargeaient principalement du goudron et du chanvre '; s’avan-
cant ensuite jusque dans la mer d'Azoff, ils recueillaient le long du littoral des
cuirs, des pelleteries, de I'or, des perles, les produits variés de I'Asie centrale
et orientale que venaient leur offrir les Tartares. La ville de Trébizonde, devenue,
aprés la prise de Constantinople par les croisés, la capitale d’'un nouvel empire
grec et le foyer d'un grand commerce (xm" sidcle), était pour eux un marché
non moins important : ils y avaient des entrepdts et des consuls, ainsi que dans
la plupart des autres ports de la mer Noire.

Ces relations commerciales avec les peuples et les contrées de I'Orient, les
immenses bénéfices qu’elles produisaient , introduisirent de bonne heure le luxe
a Venise. Dés le x1° et le xir siécles, les dames de la ville portaient des robes
de velours et des étoffes d’or et de soie, enveloppaient leur chevelure dans des
filets d’or, se paraient de riches bijoux : singulier contraste avec la simplicité
presque primitive qui régnait dans les autres villes de la Lombardie et de la
Toscane. En effet, Jean Villani rapporte qu'en 1273 les dames des premiéres
familles de Florence ne portaient aucune espéce d’ornements, et quelles se
contentaient , dans les plus grandes solennités, d'une robe écarlate avec une
ceinture de cuir; Galvanno Fiama ajoute que vers 1250, les riches milanaises
ne s'enveloppaient la téte qu'avec des bandelettes de lin, que leurs robes étaient
de lin ou d’une espece d'étoffe mélangée et assez commune, appelée pignolatn,
Ce ne fut que vers 1340 que le luxe commenca a pénétrer dans la capitale de
la Lombardie , alors que depuis longtemps les Vénitiens se servaient d'étoffes
précieuses, méme pour orner leurs vaisseaux. En 1205, par exemple, les galéres
expédiées a Pierre Ziani, récemment élu doge, pour le ramener d'Arles a
Venise, étaient pavoisées de longues banderoles, tissues d'or et de soie, dont
les extrémités balayaient la surface des eaux.

Suivons maintenant les Vénitiens dans leurs relations commerciales avee 1'Oc-
cident. Soumise au régime de la féodalité militaire, I'Europe du moyen dge
laissait aux peuples de I'Orient I'exercice des arts et de l'industrie. Franks,
Lombards, Allemands, en un mot toutes les nations septentrionales, dédai-

1. On présume que la Tana était voisine de la ville plus moderne d'Azoff. La grande salle de
P'arsenal de Venise, appelée encore aujourd'bui la Tana, et oi se fabriquent les cordages, prit
le nom de ce port, sans donte & cause de sa destination speciale
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heures, avec la plus grande bravoure, comptant toujours sur l'arrivée de Piti-
gliano. Au lieu de son collégue, il vit déboucher sur ses derriéres I'arriére-garde
francaise , qui, conduite par le chevalier Bayard, avait traversé des fossés rem-
plis d'eau. Saisie d'effroi, sa cavalerie se met a la débandade ; mais son infanterie,
formée principalement d'aventuriers romagnols, appelés les Brisighella', ne
cessa de tenir ferme : accablés sous le nombre, ils se firent tuer presque jusqu’au
dernier. D’Alviano, blessé au visage, fut fait prisonnier. Conduit au pavillon du
roi qui, au dire de Fleuranges, I'accueillit avec distinction, lui promit bon traite-
ment et bonne prison, et I'engagea a avoir bonne patience, « Ainsi I'aurai-je, »
répliqua le condottiere avec une courtoisie mélée de fierté; asi j'eusse gagné la
« bataille, j’étais le plus victorieux homme du monde, et nonobstant que je l'aie
« perdue, encore ai-je grand honneur d’avoir eu en bataille un roi de France en
« personne contre moi.» Dans cette journée (14 mai 1509), les Vénitiens per-
dirent six & sept mille hommes , vingt piéces de grosse artillerie, la plus grande
partie de leurs bagages, et tout le pays situé entre I'Adda et 1'0glio. Leurs débris
ne trouvérent aucun refuge; les villes devant lesquelles ils se présentérent fer-
maient leurs portes, dans la crainte d’exciter la colére des Frangais ; et Pitigliano
fut contraint de se replier sur Mestre, au bord des lagunes.

Louis XII poursuivit sa victoire avec une rapidité qui fait plus d’honneur encore
a ses talents militaires que les dispositions prises pour I'obtenir. Dés le len-
demain il se présenta devant Caravaggio, qui se rendit sans conditions; en peu
de jours Bergame lui envoya ses clefs (17 mai), et Brescia arbora le drapeau
francais ; Créme, Crémone, Pizzighettone, suivirent successivement cet exemple ;
Peschiera , qui commande I'extrémité méridionale du lac de Garde et le cours du
Mincio, fut enlevée d’assaut, la garnison passée au fil de I'épée, et le gouverneur,
André de Riva, pendu aux créneaux avec son fils. Le roi recevait & composition
les villes et les bourgs qui se soumettaient, mais se montrait impitoyable envers
ceux qui faisaient résistance. En quinze jours il recouvra les anciennes dépen-
dances du Milanais , le pays entre I’Adda et le lac de Garde. Il aurait pu porter
plus loin ses prétentions, car Vérone, Vicence et Padoue lui envoyérent leurs
clefs ; mais Louis ne voulut point empiéter sur les droits de Maximilien, et remit
ces clefs au représentant de I'Empereur, quoiqu'il n'eit envoyé dans le Frioul
qu’une poignée de soldats, au lieu d'y paraitre en personne & la téte d'une
armée.

La nouvelle de ces désastres porta la consternation dans Venise : hommes,
femmes, enfants , vieillards , se répandent sur les places publiques , ou se pressent
dans les églises ; on s’aborde, on s'interroge sans se connaitre. Bientot des bruits
sinistres,, partis d’'une source inconnue , naissent, croissent, se propagent avec

1. lls avaient regu de Naldo de Brisighella, dans le val de Lamone, leur nom et leur organisa-
tion; par la suite, l'infanterie vénitienne adopta leurs couleurs et leur ordonnance, c'est-a-dire la
casaque mi-partie de rouge et de blanc,

7
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la rapidité de I'étincelle électrique : I'armée du pape est & Ravenne! le marquis
de Mantoue a repris Asola et Lonato! une flotte aragonaise s'est emparée des
ports napolitains! le duc de Ferrare envahit la Polésine! les habitants de Trieste ,
secondés par les paysans , ont chassé la garnison vénitienne! les Allemands ar-
rivent par Cadore et par Trente ! Malheureusement ces rumeurs n'avaient rien
d’exagéré : semblables & une bande de vautours qui s'abat sur une proie palpi-
tante, les coalisés attaquaient de toutes parts les vaincus d’Agnadel ; la république
semblait menacée d'une prochaine dissolution. Dans l'intérieur, le sénat se défiait
également de cette foule d'étrangers que le commerce attirait 3 Venise, et de ces
plébéiens exclus de toute participation au gouvernement; la désertion faisait
fondre I'armée, si imposante un mois auparavant : il ne s’y conservait ni ordre
ni discipline.

Au milieu de ses dangers, le gouvernement conserva la plus admirable pré-
sence d’esprit : le sénat envoya féliciter sur sa conduite le comte Pitigliano, qui
toutefois fut remplacé par Prosper Colonna, en ce moment sur les frontiéres du
royaume de Naples; des patriciens influents furent chargés de rallier les troupes,
de relever leur moral , d’en rassembler de nouvelles ; on arma cinquante galéres ;
les particuliers portérent au trésor public leur argent, leurs bijoux, ce qu'ils
avaient de plus précieux ; on expulsa de Venise les étrangers oisifs ; on fit construire
des moulins, creuser des citernes, amasser des blés , examiner 1’état des canaux ,
enlever les balises, armer les citoyens. La loi qui fermait les ports de la répu-
blique aux batiments étrangers chargés de vivres fut temporairement révoquée ,
ainsi que celle qui interdisait a la noblesse tout autre service que celui de la
marine ; on encouragea tous les genres de dévouement par la promesse de ré-
compenses civiques. Enfin, déliant du serment de fidélité des sujets qu’elle était
impuissante a défendre, la Seigneurie autorisa ses provinces de terre-ferme a
traiter avec I’ennemi selon leurs intéréts ; mesure habile, qui en lui conservant
I'affection de ces provinces, jeta des ferments de discorde parmi ses spoliateurs.
Non contente de ces sages dispositions , elle tenta la voie des négociations :Maxi-
milien rejeta toutes ses ouvertures; Ferdinand d'Aragon voulut temporiser ;
mais le pape, désireux de ne rien compromettre , les accueillit favorablement et
promit de lever I'interdit. Louis XII, aprés avoir ramené ses troupes dans le
Milanais , était retourné en France. La position commencait donc a s'éclaircir,
et Venise reprit courage en considérant le faible nombre des troupes impériales
qui occupaient ses domaines.

L'arrogance et les excés de la noblesse gibeline, qui s'était emparée du pou-
voir dans les villes abandonnées a leurs propres forces , amenérent une prompte
réaction. Les citadins, le peuple des campagnes, ne pouvaient supporter le joug
de ces petites oligarchies locales ; laissant éclater leur mépris, ils se tournérent
vers la puissante aristocratie qui leur assurait la liberté civile a défaut de liberté
politique, et la haine de I'étranger, du Tedesco, se réveilla avec une énergie
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malheurs que causait sa fougue vindicative, avait levé I'excommunication ‘. Les
ambassadeurs de Maximilien et de Louis XII employérent toute leur influence
pour empécher cette réconciliation ; mais Jules I, que I'on ne détournait pas
aisément de ses volontés, avait con¢u un souverain mépris pour I'Empereur, in-
capable suivant lui d’exécuter aucun de ses projets ; le roi, au contraire, lui inspi-
rait une défiance extréme, depuis les deux grands coups frappés sur Génes et
sur Venise. Dirigeant donc tous ses efforts contre les possesseurs actuels du
Milanais, le pape intenta un procés au duc de Ferrare pour s'dtre mis sous la
protection de la France, au mépris des droits de suzeraineté du saint-siége,
et entraina Henri VIII d’Angleterre a former une alliance défensive avec Ferdi-
nand, dont le jeune roi venait d’épouser une des filles, Catherine d’Aragon. Ses
menées obtinrent en Suisse un siuccés plus direct : I'accord de la France et des
cantons venait d'expirer (1510 ); ceux-ci ne voulurent le renouveler qu’a raison
d'un subside de quatre-vingt mille francs par an, au lien de soixante mille, et
réclamérent la suppression de pensions particuliéres que le roi distribuait dans
leur pays pour s'y faire des créatures. Ces exigences irritérent Louis XII, qui
avait une profonde aversion pour tout pouvoir populaire: « Je ne me laisserai
« point ainsi mettre a la taille par de misérables montagnards ! » répondit-il aux
négociateurs. L’alliance entre les deux pays ne fut pas renouvelée : cédant méme
a l'influence de Mathias Schinner , évéque de Sion, ennemi déclaré de la France
et agent dévoué de Jules II, les Helvétiens conclurent avec le pape un arrange-
ment par lequel ils s’engageaient a le servir pendant cinq années, et a secourir
la république de Venise. Les roles étaient bien changés : la nouvelle coalition
ne laissait a Louis XII d'autres alliés que ’'Empereur et le duc de Ferrare.
Justement alarmé, le monarque francais s'empressa de resserrer les nceuds
de son alliance avec Maximilien et de poursuivre activement la guerre contre
Venise. Le vice-roi de Milan, Chaumont d’Amboise, re¢ut 'ordre de conduire
quinze cents lances et dix mille fantassins au secours du prince d’Anbalt, qui

1. Venise acheta fort chérement sa réconciliation avec I'Eglise; les principales clauses de son
traité étaient : que la vépublique ne disposerait 4 I'avenir d'aucun bénéfice, ceux de patronage
laique exceptés; que les titulaires seraient mis en possession sans aucune difficulté, sur la seule
présentation des provisions expédiées par la chancellerie romaine; que loutes les causes béné-
ficiales ou appartenant & la juridiction ecclésiastique pourraient étre portées a la cour de Rome;
enfin, que le gouvernement s'abstiendrait de soumettre les hicns ecclésiastiques a aucune contribu-
tion. Les Vénitiens renoncérent en outre A toute espéce de prétention sur les terres de I'Eglise; ils
reconnurent n'avoir aucun droit de s'immiscer dans les démélés que le pape pourrait avoir avec ses
vassaux; ils s'engagérent a réparer les dommages que les églises avaient éprouvées pendant la
guerre ; ils consentirent a4 ce que les grices que les prédécesseurs de Jules 11 pouvaient avoir ac-
cordées a la republique fussent déclarées nulles de plein droit et considérées comme non avenues,
si elles élaient en quelque chose préjudiciables aux intéréts de la chambre apostolique. Enfin , et
ce sont ici deux points capitaux, la république renonga au privilége de tenir un vidame a Ferrare
et reconnut aux sujets de 1'Eglise le droit de naviguer dans le golfe Adriatique sans dtre assujettis
4 aucun péage, visile ou déclaration , ni pour leurs navires ni pour leurs marchandises, quelle gu'en
fat la nature ou l'origine : dérogation la plus grave qui ait jamais é1é apportée au systéme poli-
tique et commercial de la reine de I'Adriatique.
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commandait & Yérone pour I’Empereur, tandis que Maximilien pénétrerait dans le
Frioul a la téte d’'une nombreuse armée, Selon sa coutume, Maximilien ne tint
pas sa parole, ce qui n'empécha pas Chaumont et d’Anhalt, renforcés de deux cents
hommes d’armes, cing cents chevau-légers et deux mille fantassins fournis par
Alphonse, de refouler les Vénitiens et de s’emparer de Vicence, de Legnano
de Feltre, de la Polésine; ils auraient méme poussé plus loin leurs avantages, si
le défaut de solde n'eiit éclairci les rangs des Impériaux, et si eux-mémes n’eussent
été rappelés dans le Milanais par un danger pressant. Le duc d'Urbain, neveu du
pape, avait envahi le Ferrarais; une escadre vénitienne, dont Ferdinand avait
toléré le rassemblement dans les ports napolitains, se présentait devant Génes ,
tandis qu'un corps de soldats pontificaux et de bannis génois entrait par les mon-
tagnes dans la riviere du Levant pour appeler’ cette ville & la liberté; dix mille
Suisses devaient aussi déboucher par Bellinzona dans le Milanais. La fortune ne
favorisa pas un plan si bien congu. Les Génois, contenus par le souvenir en-
core récent de leurs désastres autant que par le parti nobiliaire et par les troupes
frangaises, ne firent aucun mouvement, et les galéres de Venise furent obligées
de se retirer sans avoir méme pu trouver I'occasion de combattre; les Suisses
qui s'étaient avancés en Lombardie, n’ayant ni bateaux pour franchir les riviéres
et les canaux dont ce pays est sillonné, ni cavalerie a opposer aux gendarmes et
a l'infanterie légére du gouverneur, se rebutérent aisément et reprirent le chemin
de leurs montagnes. Les seuls trophées que recueillit la ligue vénéto-papale
furent la prise de Modéne, de Vicence , de Bassano, d'Este , et de quelques autres
places. Jules IT s'empara en personne de Concordia et de Mirandola, et y fit son
entrée par la bréche comme un jeune conquérant. Chaumont avait espéré un
moment le faire prisonnier a Bologne : honteux de s'étre laissé jouer puis vaincre
par un vieux prétre, il tomba malade de chagrin et mourut a Correggio, le
11 mars 1511, sollicitant en vain I'absolution du saint-pére. Son oncle, le cardi-
nal d’Amboise, qui du consentement de Louis XII dirigeait seul la politique
frangaise, I'avait précédé d'un an dans la tombe.

Le maréchal de Trivulce, choisi pour succéder a Chaumont d’Amboise , reprit
en quelques jours presque tout ce que le pape avait conquis dans le pays de
Ferrare, emporta d'assaut plusieurs camps de I'armée combinée, et le forca
de se réfugier & Forli, puis & Ravenne. Jules II voulut faire un mouvement sur
Bologne , mais les bourgeois et les paysans des montagnes voisines lui fermérent
les portes de la ville, et renversérent sa magnifique statue, exécutée par Michel-
Ange; fondant ensuite sur I'armée pontificale, ils la mirent en pleine déroute.
Trivulce aurait continué sa marche victorieuse, car déjd Imola lui envoyait ses
clefs, si des ordres ne fussent venus lui prescrire de s’arréter sur les frontiéres
des Etats de I'Eglise. En voici le motif : Louis X1I, décidé & ne plus employer contre
le pape que les armes spirituelles, le faisait citer, de concert avec I'Empereur,
devant un concile convoqué & Pise. Jules I1, & qui le futur concile ne laissait pas
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que leur adressa Louis sur la nécessité ou il s'était trouvé de complaire a sa
noblesse et & ses peuples ; mais ils ne montrérent aucun empressement pour réa-
liser I'invasion convenue,

De son coté, la Seigneurie n'avait d’autre pensée que de désunir la ligue : elle
fit des soumissions au pape ; et Jules II céda, mais pour revenir encore  sa pre-
miere détermination. La république de Génes haissait la domination francaise ; &
I'instigation des Vénitiens elle se révolta et se mit sous la protection de I'Em-
pereur. Aussitdt Louis XII passe les Alpes avec une armée formidable, bat les
(iénois sur les hauteurs de Belvédére, leur enléve la forteresse de la Lanterne,
et les réduit & invoquer sa clémence. Sa clémence! ils ne rencontrérent qu'une
rigueur inouie. Le roi fit pendre le doge et soixante-dix-neuf des premiers
citoyens, condamna la ville & une contribution militaire de trois cent mille flo-
rins, somme égale au produit de la taille dans tout le royaume de France pen-
dant six mois: enfin, il fit briler tous les priviléges de Génes et le traité par
lequel la France les avait garantis.

Cette terrible exécution répandit I'alarme chez les ennemis avoués ou secrets de
Louis XII : les Vénitiens et le roi d’Aragon, craignant de le voir redevenir maitre
de I'ltalie, envoyérent des ambassadeurs le féliciter de sa victoire; I'Empereur,
au contraire, donnant un libre cours & son ressentiment, se disposa a faire,
comme il le disait, « une guerre a outrance aux Francais ». Il était parvenu a
¢chauffer les Allemands de son enthousiasme, et déja I’on annongait que I'année
suivante une nombreuse armée entrerait en Italie aflin d’en chasser les Francais
et de rendre le duché de Milan au fils de Ludovic Sforza'; mais les Suisses
se refusérent & lui fournir les troupes dont il avait besoin, et les Vénitiens,
qui avaient regagné I'amiti¢ douteuse de Louis XII, lui interdirent le passage
sur leur territoire. Transporté de fureur, Maximilien fit marcher ses Allemands
sur le Frioul et attaqua les frontiéres de la république, ou il trouva I'armée
vénitienne, appuyée d'un corps de six mille Francais, préte a lui résister. Apres
quelques rencontres dans lesquelles ils n'eurent pas toujours I'avantage, les
Impériaux, qui ne recevaient ni vivres ni solde, se débandérent, et les Véni-
tiens s'étant emparés de Goritz, de Trieste et de Fiume, qu'ils convoitaient
depuis longtemps, conclurent avec I’Empereur une tréve de trois ans, malgré
les protestations du roi de France (20 avril 1508).

Entre Maximilien, honteux de sa récente défaite, et le juste courroux de
Louis XII, Venise tenait une position fort inquiétante. Pour la rendre plus diffi-
cile encore, le pape se chargea de rapprocher les deux monarques en faisant
revivre la coalition de 150%. Maximilien et Louis écoutérent avec empressement
ses propositions, et des conférences s'ouvrirent & Cambrai , dans lesquelles le car-
dinal d’Amboise représenta la France. Marguerite d’Autriche, gouvernante des

1. Ce filsde Ludovic Sforza é1ait le beau-frére de I'Empereur, et comme lui s'appelait Maximilien.
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Pays-Bas, femme d'une rare habileté, y prit part au nom de son pére. Ces négocia-
tions, qu'il est permis de considérer comme une nouvelle édition du traité de
Blois, se terminérent par la formation d'une ligue entre le pape, 'Empereur et les
rois de France et d’Aragon , dans le but de reconquérir les domaines que la répu-
blique leur avait enlevés. Louis XII devait commencer 'attaque le 1< avril 1509 ;
Ferdinand III, entrer en lice un peu plus tard ; le pape, mettre le territoire de Ve-
nise en interdit et requérir I'assistance de Maximilien, qu'il délierait du serment
par lui prété lors de la tréve conclue avec la Seigneurie , et aprés un délai de qua-
rante jours Maximilien serait tenu de se mettre en campagne. Enfin, les rois d’An-
gleterre et de Hongrie, ainsi que tous les princes de la chrétienté, étaient invités
a prendre part a cette espéce de croisade. Les confédérés s'engagérent a ne pas
déposer les armes avant que le saint-pére edt repris Ravenne, Cervia, Faenza
et Rimini ; que "’Empereur et recouvré Vicence, Vérone et Padoue, au nom de
I'Empire, Trévise, le Frioul, Roveredo, Goritz, Trieste, Fiume, au nom de la
maison d’Autriche; le roi de France se réservait toujours Brescia, Bergame,
Créme, Crémone et la Ghiara d'Adda; enfin le roi d’Aragon reprendrait Trani,
Brindes, Otrante , Gallipoli et tout ce qui appartenait au royaume de Naples. Tel
était I'esprit et le but de cette fameuse coalition qui pendant sept ans ensanglanta
I'ltalie et dont le souvenir est conservé dans I'histoire sous le nom de ligue de
Cambrai. Pour en exprimer la valeur morale, il suffit de rappeler que Louis XII
était encore l'allié de la république, le roi de Naples son débiteur de sommes
considérables, Maximilien lié par une tréve avec elle ; que Jules II, enfin, avait
transigé pour sa principale affaire !

Quoique sans alliés, Venise envisagea de sang-froid le danger : d'une part, elle
espérait que la coalition, composée d'éléments si hétérogénes, ne tarderait pas
a4 se dissoudre d’elle-méme; de l'autre, elle comptait sur les troupes que ses
trésors lui permettraient de prendre a sa solde; et pourvu qu'elle repousst la
premiére agression, elle était assurée de son salut, car la versatilité du pape et
celle de I'Empereur, les empécheraient I'un et I'autre de pousser jusqu'au bout
une entreprise diamétralement opposée & leurs véritables intéréts. La Seigneu-
rie, sans rien livrer aux chances du hasard, se prépara donc a une vigoureuse
résistance. Malheureusement , plusieurs circonstances ficheuses, pronostics de
mauvais augure, viorent é¢branler la confiance du peuple, toujours supersti-
tieux & la veille des grands événements : le magasin 4 poudre de l'arsenal de
Venise sauta en l'air; la foudre frappa et entr’ouvrit les murailles de la forte-
resse de Brescia ; un navire qui portait dix mille ducats pour la solde des troupes
fut englouti dans les flots; enfin, un incendie dévora les archives de la répu-
blique. Le peuple était consterné : I'attitude impassible du gouvernement ramena
I'espoir, et la plus belle armée que I'Italie eit encore vue rétablit complétement
la confiance. Les célébres condottieri qui commandaient réunirent sur I'Oglio jus-
qu'a deux mille lances, quinze cents chevau-légers italiens, dix-huit cents Stra-
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diotes , dix-huit mille fantassins soldés, et douze mille hommes de leurs bandes.
Nicolas Orsini, comte de Pitigliano, recut le titre de capitaine général, et Bar-
thélemi d’Alviano, de la méme famille, celui de gouverneur; Georges Cornaro et
André Gritti, tous les deux fort habiles dans la diplomatie et dans la science de
la guerre, furent nommés provéditeurs. Egale i celles que pouvaient mettre sur
pied les plus puissants monarques, cette armée avait la mission spéciale de tenir
téte a Louis XII; on ne laissa que quelques faibles corps de troupes sur les
confins du Tyrol, du Mantouan et du Ferrarais; les ports étaient tenus en bon
état de défense.

L'armée du roi franchit les Alpes au commencement d’avril : composée de
deux mille trois cents lances francaises et lombardes , de dix a douze mille fan-
tassins francais et de six & huit mille Suisses, avec deux ou trois mille pionniers,
elle trainait a sa suite une artillerie formidable. L'infanterie nationale, composée
de volontaires ou aventuriers levés dans toutes les provinces, était pour la pre-
miére fois commandée par des capitaines de haute renommée, tels que le sire
de Molard, le sire de Vandenesse, le cadet de Duras, I'illustre Pierre du Terrail ,
dont le nom populaire est celui de chevalier Bayard. A peine I'avant-garde, aux
ordres de Chaumont d’Amboise , fut-elle entrée sur le territoire de la Seigneurie,
que le pape publia une bulle dans laquelle, aprés avoir énuméré les injures mul-
tipliées des Vénitiens enversles souverains pontifes , il les sommait de restituer
sous vingt-quatre jours toutes leurs usurpations, avec les revenus qu’ils en avaient
tirés, les déclarant, en cas de désobéissance, criminels de lése-majesté divine, et
invitant tous les chrétiens a les traiter en ennemis publics, a s'emparer de leurs
biens, a réduire leurs personnes en esclavage (27 avril 1509). Mais les foudres
du Vatican avaient beaucoup perdu de leur antique influence ; les Vénitiens n’en
tinrent aucun compte, et quelques membres de la ligue, bien décidés a ne se
mettre en mouvement qu'aprés avoir jugé, par les succés de Louis, du résultat
de la campagne, ne se laissérent pas éblouir. Le roi de Naples fit plus encore;
il déclara secrétement a la Seigneurie qu'il ignorait les motifs qu'avait eus
Louis XII pour I'attaquer, et lui offrit tous les bons offices qu’elle était en droit
d'attendre de sa bienveillance.

Pendant que les Francais s'occupaient a surprendre et a saccager les places de
I'extréme frontiére, les Conseils travaillaient & leurs plans de campagne : d'Al-
viano, qui se distinguait par la hardiesse de ses desseins et par la promptitude
de leur exécution, proposait de porter la guerre dans le pays ennemi avant que
Louis XII eut concentré ses troupes; Piligliano, au contraire, général d'une
excessive prudence, soutenait qu'il ne fallait pas méme essayer de défendre les
terres de la Ghiara d’Adda, mais laisser s’amortir la premiére ardeur des Fran-
cais et ne pas sorlir du camp retranché des Orci. Le sénat rejeta le conseil
d’Alviano comme trop audacieux, celui de Pitigliano comme trop timide, et décida
que 'armée vénitienne déja rassemblée sur I'Oglio, serait conduite sur I'Adda,
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prescrivant en méme temps d'éviter la bataille, 8 moins de nécessité urgente ou
d’une occasion trés-favorable.

Quoique toutes ses troupes ne fussent pas encore entrées en ligne, le roi de
France commenca les hostilités. Chaumont d’Amboise passa I'Adda, prés de Cas-
sano , avec trois mille chevaux et six mille fantassins, emporta presque sans coup
férir la petite ville de Treviglio, et quelques autres forteresses moins impor-
tantes, puis se replia sur I'armée royale, qui achevait de se concentrer, en laissant
garnison dans la place. Les Vénitiens n'avaient pas encore quitté Pontevico ;
lorsqu'ils apprirent ce coup de main, ils jugérent a propos de ne pas laisser les
Francais s'en féliciter longtemps. Dans le conseil, d’Alviano s'opposait a celte
résolution : il ne faut, disait-il, s"approcher de I'ennemi qu'autant qu’'on veut
l'attaquer; il est contradictoire de marcher en avant et de vouloir conserver la
défensive. On ne 'écouta pas. Aprés s’élre assuré de la Rivolta, on alla attaquer
Treviglio, qui se rendit dés les premiers coups de canon.

Le méme jour, Louis XII arrivait sur la rive droite de I’Adda avec vingt
mille fantassins et dix mille cavaliers; le lendemain il fit jeter trois ponts au-des-
sous de Cassano. D'Alviano, qui sentait la nécessité de se rendre maitre du
passage s'efforcait d'arracher ses soldats aux joies du pillage : ne pouvant y réus-
sir, il brilla Treviglio, mais un peu tard; il n'était plus séparé des Francais par
aucun obstacle. Se trouvant inférieur en forces, il se retira dans une position
avantagetse aux environs de la ville, tandis que ses adversaires établissaient leur
camp a un mille de distance. Ceux-ci, & leur tour, reconnurent qu’il était trop
dangereux de I'attaquer, et marchérent sur Pandino afin d'intercepter les convois
qui lui arrivaient de Créme et de Crémone. Pendant qu'ils longeaient le cours
excessivement sinueux de la riviere, d'Alviano essaya, en parcourant la ligne
droile, d'arriver & une seconde position plus rapprochée de Créme et tout aussi
avantageuse que celle qu'il occupait; mais a la jonction des deux routes, au
village de Vaila ou Agnadel | Aynadello), son arriére-garde se trouva presque en
contact avec I'avant-garde francaise. La présence de Chaumont d'Amboise et de
Jean-Jacques Trivulce fit bouillonner le sang du général vénitien, qui se tenait
a la queue de ses colonnes ; il s'arréte, offre le combat, et en instruit Pitigliano.
Son terrain était trés-bien choisi : son front de bataille, que protégeaient six
pi¢ces de canon , était défendu par le lit d'un torrent desséché ; sur ses deux flancs
il avait disposé de l'artillerie, et le gros de ses troupes s'étendait au milieu de
vignobles entourés de fossés, c'est-d-dire inaccessibles & la cavalerie. Sans
se laisser intimider, les notres s’élancent pour enlever la position ; mais le pas-
sage du ravin rompt leur ordonnance, et d'Alviano les charge a outrance, les
repousse jusque dans la plaine.

Voyant son avant-garde compromise, le roi accourut avec le gros de ses
troupes, et ce mouvement rapide fixa la fortune de la journée. Assailli par
Varmée francaise tout entiére , le général vénitien soutint le combat pendant trois
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la tiare sur sa téte. Par une sorte de compromis, il avait adhéré & ce que les
voix qui lui étaient acquises se portassent sur un moribond, Frangois Piccolomini
( Pie 111}, qui régna vingt-cing jours; mais quand le conclave se rassembla de
nouveau, Georges reconnut qu'il n’avait fait autre chose qu'ouvrir la route au
fougueux Julien de La Rovére, devenu si célébre sous le nom de Jules II, et
causer la perte de I'armée. En effet, le retard apporté dans la marche des
troupes les empécha de franchir le Garigliano avant l'arrivée de Gonzalve de
Cordoue. Condamnées a rester sous la tente pendant la saison des pluies, au
milieu des boues et des marais, la fievre éclaircit leurs rangs. Elles luttaient
encore contre le fléau destructeur, lorsqu'elles furent inopinément attaquées
(27 décembre 1503). Ce qui échappa au fer de I'ennemi fut trop heureux de se
réfugier dans Gaéte, ou ces malheureux débris acceptérent une capitulation qui
garantissait la vie sauve et la conservation de leurs biens, & eux et a tous les par-
tisans de la France. Bien peu revirent leur patrie: la plupart jonchérent de
leurs cadavres les chemins de cette florissante contrée que naguére ils foulaient
d'un pied insolent. Pour la seconde fois, le royaume de Naples échappait aux
héritiers lointains de la maison d’Anjou!

Découragé par ce désastre, déja atteint d’'une maladie de langueur, Louis XII
signa, le 31 mars 1504, une tréve de trois ans avec les rois catholiques, tréve
bientdt suivie d'un traité qui menagait de devenir on ne peut plus désastreux
pour la France. Ceci demande quelques explications. Anne de Bretagne, seconde
femme de Louis XII, avait perdu successivement deux fils qu’elle avait eus de ce
prince ; concentrant toute son affection sur sa fille Claude, elle voulait en faire
une grande reine, aux dépens de I'héritier indirect de la couronne, Francois,
comte d’Angouléme, qui lui inspirait une jalousie voisine de la haine. A cet effet,
elle tourna ses vues sur le fils de I'archiduc Philippe, souverain des Pays-Bas, et
voulut que sa fille portdt au futur héritier de Maximilien d’une part, de Ferdi-
nand et Isabelle de l'autre, les droits précaires de la France sur le duché de
Milan et le royaume de Naples, ceux qu'elle-méme exercait sur la Bretagne,
ceux qui reviendraient a la jeune princesse sur le comté de Blois, héritage person-
nel de son pere; enfin la Bourgogne dont Louis XI s'était emparé a la mort de
Charles-le-Téméraire. C’est d'aprés ces bases que fut arrété a Blois le mariage de
Charles de Luxembourg ' avec Claude de France, tous deux encore en bas dge.
Peu de temps aprés (22 septembre 150%), un traité unissait le pape Jules II,
I'empereur Maximilien et Louis XII dans le but de déposséder Venise de la plus
grande parlie de ses possessions de terre-ferme. La Hongrie, la maison d’Au-
triche , 'Empire, le duc de Milan, le saint-siége et le roi de Naples avaient tous
a revendiquer quelque portion du territoire de la république, qui depuis long-
temps maltresse, en Romagne, de Ravenne et de Cervia, venait d’usurper Faenza

1. Devenu plus tard I'empereur Charles-Quint.
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et Rimini par suite de la chute de I'infime César Borgia. Voyant en elle I'obstacle
le plus immédiat & 'agrandissement des Etats pontificaux, Jules IT avait été le
principal instigateur de cette coalition. 11 devait recouvrer les places de la Ro-
magne; I'Empereur, les domaines héréditaires et les villes libres impériales,
telles que Vérone, Padoue, Vicence, Trévise; Louis XII aurait le Bressan, le
Bergamasque et le Crémonais, anciennes dépendances du duché de Milan.
Dans ces temps de violence meélée de ruse , le premier tort de Venise, aux yeax
de ses ennemis , était de réussir dans ses envahissements;; le second de n’avoir pas
assez habilement dissimulé l'inquiétude que lui inspirait I'établissement des Fran-
cais en Italie, elle dont la coopération avait été récompensée par un agrandisse-
ment de territoire sur la rive gauche de 1'Adda. Qu’elle ne fut pas sincérement
attachée a une nation dont elle avait a redouter le voisinage et I'ambition, cela
parait naturel; mais la prudence ne lui ordonnait-elle pas de cacher ses répul-
sions jusqu'a ce qu’elles pussent sans danger paraitre au grand jour? Loin de la :
lors de la réaction opérée en faveur de Ludovic Sforza, peu aprés la conquéte de
Milan (1695), les Vénitiens ne secoururent Trivulce qu'avec une excessive len-
teur; sous prétexte méme de garder le passage de I'Adda, ils se jetérent dans
Pizzighettone, qu'ils se hitérent de démanteler avant de s'en dessaisir. Durant la
guerre de Naples (1503), les troupes frangaises assiégeaient par terre Barletta,
ou Gonzalve de Cordoue était a la veille de manquer de vivres et de munitions : les
Vénitiens ravitaillérent la place par mer ; et lorsque Louis XII se plaignit de
cette infraction au traité qui les unissait, le sénat répondit que la chose s'était
faite & son insu; que Venise était une république de commercants ; que des par-
ticuliers avaient bien pu vendre des vivres aux Espagnols, avec qui la république
¢était en paix, sans qu'on fiit autorisé & en conclure qu’elle manquait & ses enga-
gements envers son allié. Un jour entre autres, quatre galéres francaises, aux-
quelles une escadre espagnole donnait la chasse, se présentérent devant le port
d’Otrante : les Vénitiens, qui 'occupaient, alléguérent leur neutralité pour refu-
ser de les recevoir, et le commandant fut dans la triste nécessité d'y mettre le
feu! Ces actes, empreints d’une malveillance calculée, avaient excité la colére de
Louis XII; I'ambition du pape, la cupidité de Maximilien, firent le reste.
Heureusement pour Venise, plusieurs circonstances suspendirent I'exécution
des menaces dirigées contre elle. Le rétablissement de la santé du roi et les
avis de ses conseillers lui ayant fait faire des réflexions sur les conséquences
du mariage projeté, il décida que la princesse Claude épouserait son cousin le
comte d'Angouléme { Frangois 1 ). Les Etats du royaume accueillirent avec en—
thousiasme cette nouvelle détermination, et jurérent qu’elle serait exécutée si
Louis venait & mourir. En conséquence, les fiancailles furent célébrées le 22
mai 1506, au chateau du Plessis. Francois avait prés de douze ans; Claude en
comptait & peine sept. Maximilien et Philippe-le-Beau ne manifestérent point
leur mécontentement, et répondirent méme avec assez de courtoisie aux excuses
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concourir a I'anéantissement de Venise. La proposition acceptée avec empres-
sement, on n'attendait plus qu'une occasion favorable pour commencer, lors-
qu’elle se présenta d’elle-méme. Dans une de ses croisiéres , Nicolas de Pesaro,
amiral de la flotte véniticnne, ayant rencontré une galére turque, la coula &
fond parce qu'elle refusait d'amener son pavillon, selon le cérémonial usité. Aussi-
tot le sénat, inquiet des suites que pouvait avoir cet acte de sévérité, envoya &
Constantinople Andréa Zanchani afin d'apaiser le divan, de resserrer méme les
liens de I'amitié qui existait entre eux. Le sultan ne s'y refusa pas, mais il eut la
prétention de faire rédiger en langue latine I'acte qu’on lui demandait, ce qui,
d’aprés ses opinions, lui permettait d’en respecter ou d’en violer la teneur sui-
vant sa convenance. Aprés avoir fait sous main des armements considérables, il
réduisit en esclavage les Véniliens établis @ Constantinople et envoya dans la
Méditerranée deux cent soixante-dix vaisseaux, tandis qu'une armée nombreuse
se portait sur la Dalmatie. Venise ne put mettre en mer que cent quarante bati-
ments, parmi lesquels quarante-six galéres seulement, et en confia le comman-
dement a I'amiral Antonio Grimani, qui avait glorieusement servi durant la
guerre contre Charles VIIL.

Au mois d’aoiit 1499, Grimani rencontra la flotte turque prés de Modon, et fut
d’abord effrayé de cet immense déploiement de forces; mais lorsqu'il en eut re-
connu la composilion, il se rassura complétement. Les vaisseaux turcs étaient
mal armés, mal gouvernés ; leurs équipages, composés d’hommes arrachés tout
récemment aux travaux de l'agriculture, n'étaient soumis a aucune discipline,
et craignaient la bataille autant que leurs adversaires la désiraient. Aussi,
chaque fois que les chrétiens paraissaient se disposer & 1'attaque, les musulmans
se retiraient-ils dans Porto-Longo. Les deux flottes étaient depuis plusieurs
jours en présence, lorsque Lorédan, qui commandait une simple galére, ayant
remarqué un vaisseau turc, du port de quatre mille tonneaux, constamment
placé en dehors de la ligne d’embossage , résolut de I'attaquer, et fit part de son
dessein & un capitaine albanais, qui lui demanda I'honneur de partager les périls
de l'exécution. Les deux galéres abordent vivement leur colossal adversaire, s'at-
tachent a ses flancs avec leurs harpons, et les matelots se préparent a I'abordage.
Le capitaine turc, qui malgré ses mille hommes d'équipage désespérait de se tirer
d’affaire a son honneur, les couvrait de feux grégeois; mais, par la maladresse
de ses gens, l'incendie se déclara sur son propre bord, et tout le monde, amis
ou ennemis, périt soit dans les flammes, soit dans les flots. Lorédan, voyant sa
tentative avorter, s'enveloppa dans son pavillon et attendit héroiquement la
mort. A cette vue, le découragement s’empara des Vénitiens, et Grimani se
retira honteusement 3 Pradano, sur la cote du Pélopondse. L, sur l'avis qu'il
regut qu'une flotte francaise de vingt-deux galéres, offerte a la Seigneurie par
Louis XII, avait jeté I'ancre dans le port de Zante, il courut la chercher,
puis revint avec elle parader devant les musulmans, qui n'osérent pas non plus
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I'attaquer. Impatientés par leur inutile canonnade, les Francais se retirérent.
Pendant ce temps si mal employé, les Turcs avaient formé le siége de Lépante :
Grimani n'eut pas le courage de la secourir, et elle se rendit en voyant la flotte
s’éloigner. Tant d'impéritie méritait un chatiment sévére : 'amiral, dépouillé de
ses titres et de ses honneurs, en fut quitte pour un exil dans les lles de Chezzo
et d'Ozero , situées dans le golfe de Carnero.

Les troupes de terre vénitiennes ne montrérent pas plus de courage que les
marins. Iskender-Pacha, gouverneur de Bosnie , chargé par Bajazet d’envahir le
Frioul et la Carinthie , entra sans résistance dans ces provinces. Un général de
la république devait défendre les bords de I'lsonzo et s'établir dans le camp
de Gradiska ; mais, soit lacheté , soit excés de prudence, il ne permit point a ses
soldats de sortir de leurs retranchements, Iskender-Bey franchit I'Isonzo avec
sept mille cavaliers, en envoya deux mille au dela du Tagliamento, et une de
ses divisions poussa méme jusqu'a Vicence ; d’autres corps réduisirent en cendres
cent trente-deux bourgs ou villages, et ravagérent la Carniole et la Dalmatie ;
des bandes de fuyards, s'échappant du Frioul, de Trévise, de Padoue méme,
allérent s’enfermer dans Venise; la campagne fut délaissée jusqu'au bord des
lagunes. Aprés y avoir enlevé de nombreux captifs, dont ils massacrérent une
partie avant de repasser le Tagliamento, les Turcs rentrérent sur leur ter-
ritoire.

Découragés par le mauvais succés de cette campagne, et désireux de pouvoir
diriger toute leur attention sur les affaires de I'Italie, dont les révolutions deve-
naient de jour en jour plus importantes, les Vénitiens envoyérent, au commen-
cement de I'an 1500, une ambassade au grand-turc pour obtenir la paix, la resti-
tution de Lépante ainsi que la liberté de leurs marchands qu'il retenait comme
prisonniers dans toute I'étendue de son empire. Bajazet répondit qu'il n'écoute-
rait aucune proposition que, la république ne lui eit cédé préalablement Modon,
Coron, Napoli de Malvoisie, et si elle ne s'engageait en outre & lui payer un
tribut annuel de douze mille ducats. Ces exigences rompirent les négociations.
Daiith-Pacha entra dans le Péloponése avec une armée formidable, tandis que
la flotte du sultan attaquait, du coté de la mer, les villes dont il avait demandé
la cession, et les Tures s’emparérent successivement de Modon, de Navario et de
Coron. Napoli de Malvoisie,, défendu par le brave Paul Contarino, résista seule
a leurs efforts. De leur coté, les Vénitiens s'emparérent de Céphalonie, que
Mahomet avait conquise vers la fin de son régne : bien faible compensation
pour tant de pertes!

Craignant de ne pouvoir arréter les rapides progrés des armes musulmanes,
Venise demanda du secours aux princes de la chrétienté. A cette époque, la
guerre contre les infidéles était encore regardée comme un devoir ; tous répon-
dirent avec empressementa son cri de détresse. Alexandre VI fit armer vingt
galéres, qu'il envoya rallier & Zante la flotte de la république ; Ravenstein, gouver-
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neur de Génes pour la France , y amena vingt-deux batiments; I'Espagne et le
Portugal y furent représentés par un bon nombre de navires; enfin les rois
de Pologne et de Hongrie consentirent a4 opérer une diversion en attaquant .
les Turcs sur la frontidre de terre. Grace a ces prompts secours, Venise put
rentrer en lice avec avantage. Son amiral, Benedetto Pesaro, surprit I'escadre
ottomane prés de Vaissa, captura onze galéres et en briila deux autres; dans le
méme temps Gonzalve de Cordoue, a la téte des marins espagnols, ravageait
les cotes de I'Asie Mineure, les galéres du pape dévastaient les possessions
turques de I'Archipel jusqu'a 'entrée des Dardanelles , Ravenstein effectuait une
descente dans I'ile de Mityléne, et les Hongrois, par la hardiesse de leurs
incursions, attiraient I'ennemi vers le Danube. Tels furent les principaux résul-
tats de la campagne de 1501.

L'année suivante, un nouvel auxiliaire vint améliorer la situation: le shah
de Perse envahit la partie de I'Arménie soumise aux Turcs, el attira en Asie
les armées du sultan. Attaqué sur tant de points a la fois, Bajazet ne savait
plus sur qui diriger ses coups. Pesaro profita de son hésitation pour pénétrer
dans le port de Prevesa et y briler huit galéres; il enleva ensuite ile de
Santa-Maura, et parcourut I'Archipel en vainqueur. Chaque jour le sultan appre-
nait quelque désastre.Voulant échapper & une ruine imminente, il chargea un
de ses lieutenants de faire quelques ouvertures de paix. La Seigneurie inquiéte
et humiliée de ne pouvoir prendre qu'une part secondaire aux événements qui
agitaient alors I'Italie, ne se montra pas sourde a des propositions qu’elle dési-
rait avec ardeur, et chargea Andréa Gritti, un des marchands retenus prison-
niers & Constantinople, et que nous verrons bientot briller au premier rang
parmi les hommes politiques de sa patrie, de conduire les négociations. Par suite
du traité conclu au commencement de 1503, les Vénitiens restituérent Sainte-
Maure ou Leucade, renoncérent a leurs anciens droits sur Lépante, Modon et
Coron, qu'ils avaient perdus dans le cours de |a guerre, et en retour ils obtinrent
la restitution des biens et des marchandises qu’avait si déloyalement confisquées
I'empereur turc. Tranquilles de ce cOté, car la paix se prolongea jusqu'en 1537,
ils tournérent toute leur attention sur les affaires intérieures de I'Italie.

Nous avons vu (1495) que Charles VIII n’avait pas laissé sa conquéte du
royaume de Naples solidement établie. Attaqué par Ferdinand IT et par les vieilles
bandes espagnoles que conduisait Gonzalve de Cordoue, Montpensier, & qui la
garde en avait été remise, fut contraint (novembre 1495 ) de capituler pour les
chdteaux de Naples, et, aprés avoir vaillamment disputé la Pouille, de signer dans
Atella (20 juillet 1596) une nouvelle capitulation par laquelle il s’engageait a
évacuer complétement le royaume. Le vainqueur le fit conduire & Pozzuolo, oit
il devait s'embarquer avec ses compagnons d'infortune ; mais quelques-uns de
ses lieutenants s'étant refusés a remettre les forteresses qu'ils occupaient, on le
retint sur cette cOte malsaine jusqu'a la fin de I'été, Il y succomba aux atteintes
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aprés un investissement de quelques jours. Pendant ce temps, les Vénitiens
s'étaient emparés avec non moins de facilité de toutes les places situées entre
I'0glio et I'Adda, c'est-d-dire de Soncino, de Caravaggio, de Castiglione; il ne
restait plus & conquérir que Crémone ct Milan. Le malheureux Sforza succom-
bait sous le poids des revers. Déja les Vénitiens s'é¢laient avancés jusqu'aux
portes de Lodi; les villes se rendaient sans coup férir ou se révoltaient d’elles-
mémes; partout le peuple se.montrait ou indifférent ou hostile, et la catastrophe
d’Alexandrie ne fit que confirmer les Milanais dans la résolution de ne pas sou-
tenir de siége. Jugeant dés lors que tout était perdu, le duc confia & quelques
officiers dévoués le gouvernement de Milan et de quelques autres villes qui lui
restaient encore , et se réfugia dans le Tyrol, auprés de son gendre I'empereur
Manimilien. Avant qu’il eit gagné Inspruck, les lis de France remplacaient
dans tout le duché la guiore milanaise. Pavie et Milan capitulérent a peu de
jours de distance, et Louis XII enlra, le 6 octobre, en grande pompe dans sa
bonne ville, aux cris de : Vira Francia!

A peine installé dans le palais des princes, le roi déclara qu'il confirmait
les priviléges du duché et de sa capitale, qu'il abolirait les impots les plus oné-
reux, qu'il répandrait ses faveurs parmi la noblesse et lui rendrait le droit de
chasse; sincére admirateur de la civilisation italienne , il prodigua les marques
de sa munificence aux savants, aux arlistes, et bientdt aprés il repassa les
Alpes, laissant & Trivulce le gouvernement du Milanais.

Malgré les bonnes intentions de Louis, le joug des vainqueurs ne tarda pas a
devenir insupportable aux vaincus. Les Francais, éblouis de la richesse de la
Lombardie, croyaient ne pouvoir jamais lui demander trop d’argent, et les habi-
tants, fatigués outre mesure par les exigences du fisc, avaient encore a se
défendre contre une soldatesque qui n'entendait pas leur langage, ne savail
pas respecter leurs nsages et leurs meceurs. Excellent capitaine mais mauvais
politique , Trivulce usa de son autorité moins en licutenant du roi de France
qu'en chef de parti: aun lieu de chercher a réconcilier les restes de deux factions
qui se transmettaient de génération en génération leurs haines héréditaires, il
vexa les gibelins par la partialité qu'il témoignait aux guelfes, s'aliéna les classes
populaires par sa rudesse et sa violence. Ludovic Sforza, prévenu par ses partisans
de la disposition des esprits, se présenta tout a coup a la téte de vingt mille
aventuriers qu'il avait réunis autour de sa personne, et fit éclater un souléve-
ment général : les garnisons francaises furent massacrées; Trivulee , attaqué
dans la ville méme par la populace insurgée, fut contraint de se réfugier dans
Novarre , et Ludovic recouvra sa capitale en moins de temps qu'il ne l'avait
perdue. Cette faveur de la fortune devait lui étre bien [uneste.

Louis XII, avec une activité dont on avait vu peu d'exemples , et que le bon
ordre établi dans ses finances lui rendait facile , n’eut pas plus tot recu la nou-
velle de ces événements qu'il fit partiv sa gendarmerie et donna I'ordre d’'em-
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relevaient jadis de I'empire d'Orient. Mahomet se laissa aisément persuader.
Dans les premiers jours de juin 1480 , une flotte de cent galéres sortit des Darda-
nelles ; vers le milieu de juillet elle jetait I'ancre dans la baie d’Otrante : la ville
fut emportée d'assaut le 14 aout suivant. La moilié des habitants massacrés,
I'autre moiti¢ réduite en esclavage, les églises profanées, les autels renversés ,
les saintes bannidres trainées dans la boue, les images et les reliques des
bienheureux jetées au milieu des flammes, ne suffirent pas a assouvir la rage
des vainqueurs! L'archevéque, le gouverneur, plusieurs dignitaires ecclésias-
tiques, furent sciés vivants entre deux planches.

Remplis d’effroi, Sixte IV et Ferdinand conjurérent tous les princes chrétiens
de s’unir & eux pour repousser les musulmans; tous répondirent a cet appel, et
envoyerent, celui-ci des vaisseaux, celui-1a des gendarmes, d'autres de simples
fantassins; Venise seule se tint immobile, alléguant pour prétexte que ses
traités avec I'empereur turc lui prescrivaient la plus rigoureuse neutralité. L'Ita-
lie était en proie aux plus vives alarmes; déja le grand-vizir Achmet-Giédik, qui
commandait I'expédition , avait rassemblé vingt-cinq mille hommes a la Valonne,
et se disposail a les faire transporter a Otrante, afin de préluder a la conquéte de
la péninsule tout entiére par celle du royaume de Naples , lorsqu’il recut la nou-
velle que Mahomet 11 était mort prés de Nicomédie ( 3 mai 1481 ), et que la
guerre civile avait éclaté entre ses fils Bajazet et Zizim '. Abandonnant aussitdt
son projet , le vizir conduisit son armée au secours de Bajazet; Otrante fut éva-
cuée, et, chose assez singuliére, plusieurs des bataillons turcs qui en formaient
la garnison passérent au service du prince dont ils avaient été appelés a con-
quérir les Etats,

A peine I'Italie se voyait-elle délivrée de la présence des Turcs, que Sixte 1V
et Venise réunirent leurs efforts pour écraser la maison d'Este : le pape, afin

1. Les malheurs de ce prince , I'accusation que certains historiens ont fait retomber sur le gou-
vernement de Venise, & propos de sa fin prématurée, nous obligent de résumer en quelques lignes
son existence el ses derniers moments. Zizim, en ture Djim, le second fils du sultan Mahomet 11,
étail porphyrogénéte, c'est-a~dire qu'il regut le jour aprés que son pére ful monté sur le trone, et se
croyait dés lors d'un rang supérieur a celui de son frére alné Bajazet : futile distinction, mais plus que
suffisante pour en appeler au sort des armes dans un Etat despolique, ou I'on ne connalt de droit réel
que le droit fondé sur la force. La force manqua a Zizim. Vaincu en Asie en 1483, dans une ba-
taille des plus meurtiéres, il fut obligé de s'embarquer en Cilicie et de se réfugier a Rhodes, oi
il implora la protection des chevaliers de Saint-Jean. Ceux-ci n°osant pas conscrver sur les frontiéres
mémes de I'Asie un hote dont la présence pouvait attirer sur eux toutes les forces du grand-sei-
gneur, I'envoyérent en France, o ils le firent garder soigneusement dans une commanderie de
leur ordre , située dans la province d'Auvergne. Bajazet offrit des sommes immenses , des reliques,
des priviléges de toul genre, pour que son malheureux frére Jui fot livré; mais le grand maitre
ferma l'oreille a toutes ces propositions. Innocent VIII, monté sur le trdne pontifical en 1484,
ayant exprimé 4 Charles VIIl le désir d'avoir Zizim prés de lui, Zizim fut livré a ses envoyés et
conduit 2 Rome, ol aprés quelques témoignages de respect et de considération il ne trouva plus
qu'une honorable prisun, rendue assez supportable par les quarante mille ducats que le sultan payait
annuellement au chef spirituel de la chrétienté, Cependant Charles VIIL s'étant rendu & Rome en
1497, réclama la garde du prince musulman. Alexandre VI, qui régnait alors, y consentit aprés
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voisines étant venus y chercher un refuge. Bref, la situation des affaires du duc de
Ferrare était tout a fait désespérée, lorsqu'un changement soudain s'opéra dans
sa fortune.

Pendant que les Vénitiens se partageaient en espoir les conquétes opérées
par eux et par leurs alliés, le pape entamait avec Ferdinand une négociation
secréte. Soit qu'il se sentit alarmé de I'agrandissement qu'obtiendrait sur les
frontiéres de I'Etat de I'Eglise une république dont 'ambition ne respecterait pas
longtemps le traité de partage; soit que le comle d’Imola, son neveu, en faveur
duquel il avait voulu s'emparer d'une partie des domaines du duc d’Este, ait
compris tout le danger d’un pareil voisinage et I'impossibilité de se maintenir
aprés la mort de son oncle, Sixte IV pressa vivement les négociations, et le
traité fut conclu le 12 décembre 1482. Tout aussitdt, cédant a la méme impétuo-
sité qui peu de temps auparavant I'avait jeté dans une entreprise ruinée par sa
duplicité , le pontife écrivit au doge de Venise, le sommant d’accéder a la pacifi-
cation de I'ltalie, de restituer ses conquétes, de lever sans aucun retard le siége
de Ferrare, ville qui, disait-il, relevait alors du saint - siége et qu'il prenait
sous sa protection immédiate.

Restée seule en présence d'une ligue formidable , la Seigneurie déclara qu'elle
ne renoncerait a aucun de ses avantages. Alors le pape recourut aux armes spiri-
tuelles : le 10 janvier 1483, il adressa & 'Empereur et & tous les princes de
I'Europe une sorte de manifeste contre les Vénitiens, qu'il accusait d'une cou-
pable obstination & continuer la guerre ; le 10 juin suivant il fulmina I'excom-
munication contre les chefs de la république et 'interdit contre son territoire,
d’ou sa bulle ordonnait & tous les religieux de sortir trois jours aprés I'avoir
recue.

Les Vénitiens virent avec une surprise mélée d’indignation que Sixte IV punis-
sait comme criminelle une guerre a laquelle il les avait encouragés, qu’il avait
méme soutenue de concert avec eux, et rappelérent de Rome leur ambassadeur,
le comte Frangois Diedolo. Pour empécher aussi que la bulle foudroyante ne pé-
nétrat sur le territoire de la république, le conseil des Dix fit surveiller sévére-
ment les voyageurs qui arrivaient de Rome, mit sous la responsabilité des
curés les affiches qui seraient trouvées aux portes des églises, ordonna au pa-
triarche comme aux ecclésiastiques vénitiens de remettre entre les mains des
inquisiteurs d’Etat, sans 'avoir ouverte, toute dépéche que leur adresserait
le saint-siége : et telle était la puissance de cette magistrature, que ses ordres,
méme dans une affaire ou 'on faisait intervenir la religion, furent regus avec une
obéissance unanime. Le patriarche lui transmit encore cachetée 'expédition que
lui avait adressée la chancellerie romaine, sans que personne en eit pris con-
naissance. Muni de cette piéce, le Conseil ordonna a tous les cardinaux et prélats
qui relevaient de la Seigneurie, sous peine de saisie de leurs hénéfices, de s’as-
sembler & Venise le 15 juillet en un comité provincial, en méme temps qu'il
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dignes de mention. Dans quelques démélés avec le pape, Venise conserva sa
raideur habituelle; surtout lorsqu’il fut question de la collation des bénéfices
ecclésiastiques et de la vacance du patriarcat d’Aquilée : convaincue que le clergé
de tous ses Etats devait étre entiérement sous sa dépendance, la république
soutint ses prétentions avec une inébranlable fermeté. Nous négligerons les fas-
tidieux détails de cette controverse, pour aborder plus promptement le récit
plein d'intérét des expéditions militaires de la France dans la péninsule italique.

1l existait entre Naples, Milan, Florence et Ferrare , un pacte fédéral auquel
Ludovic Sforza, surnommé le Maure, régent du duché de Milan, désirait don-
ner une nouvelle force en engageant le saint pére et Venise dans une confédé-
ration générale qui fermat aux étrangers les portes de I'Italie. Le vieux roi Ferdi-
nand de Naples accueillit avec plaisir ce dessein, dont la réussite lni importait
plus qu'a tout autre ; mais son fils Alphonse, duc de Calabre et beau-pére de Jean
Galéas, 1égitime souverain du duché de Milan; Alphonse, qui ne pardonnait pas
i Ludovic de ne laisser a ce prince qu'un vain titre et de perpétuer sa minorité ;
Alphonse, qu’une aveugle et violente ambition portait a convoiter I'entiére domi-
nation de I'ltalie, entraina son pére, ainsi que Pierre de Médicis, et un traité
particulier entre Florence et Naples rompit la quadruple alliance. Par repré-
sailles, Ludovic fit signer une contre-ligue au pape et a la république de
Venise ; mais comprenant qu'Alphonse, une fois en possession du trone de
Naples, ferait tout pour lui arracher le pouvoir avec la vie, afin de régner a
Milan sous le nom de son incapable gendre, ce que lui rendrait facile le revire-
ment opéré dans la politique florentine, il rechercha I'appui des étrangers. En
effet, la contre-ligue n’était qu'une faible garantie contre le danger qui le mena-
cait, personne ne pouvant se fier au pape et I'appui de Venise n'étant guére
plus sir pour lui. Sentant aussi qu'il ne possédait pas I'affection des Lombards,
accablés d'impdts , il offrit & Maximilien, empereur d’'Allemagne , la main de sa
fille, Blanche Sforza, avec une dot de quatre cent mille ducats, et obtint en
échange un diplome secret qui lui conférait I'investiture impériale du duché de
Milan, investiture que n’avaient pu obtenir les fondateurs de sa race. Dans
le méme temps il envoyait le comte Belgiojoso et le comte de Caiazzo exciter
Charles VIII & faire valoir, sur la couronne de Naples les droits que la maison de
France tenait du comte du Maine, héritier de René d’Anjou. L'empressement avec
lequel le jeune monarque écouta les ambassadeurs milanais dépassa les espérances
ct les désirs de Ludovic; Charles voulait entrer en campagne sans aucun délai,
et la prudence de ses conseillers les plus sages échoua devant la fougue des

ment établi et qui a partir de ce moment prit le titre de Quarantie civile vieille : devant lui se
portérent les appels des jugements rendus par les magistrats extra muros ; I'autre ne conserva que
les appels des jugements rendus par les magistrats de la ville. La multiplicité des afaires en avait
nécessité la création. La Quarantie criminelle continua de connaitre de tous les crimes, excepté
des erimes d'Etal, spécialement réservés a la haute juridiction du conseil des Dix.
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sans avoir presque combattu. La population le regut avec des transports de joie,
et le salua comme un libérateur, comme un souverain légitime. Son premier soin
fut de se faire couronncr et de prendre les titres d'auguste et d’empereur. Avec
une prodigalité qu’il regardait comme de la magnificence, il distribuait des graces,
des titres , des fiefs, des gouvernements, sans connaitre ni la portée de ses faveurs,
ni la valeur de celui qu'il dépouillait,, non plus que celle de I'homme qu'il enri-
chissait. En peu de temps ses libéralités jetérent un épouvantable désordre dans
toutes les branches de I'administration, et par suite le mécontentement dans tous
les esprits. Cette vie fastueuse ne tarda pas non plus a I'ennuyer : aprés un
séjour de trois mois, il partit pour la France avec la moitié de son armée, lais-
sant l'autre moiti¢ au chef d’'une branche cadette des Bourbons, Gilbert de
Montpensier, qu'il nomma vice-roi du royaume de Naples.

A leffroi, a la stupeur causée par cette rapide invasion, par cette marche
irrésistible d'une armée presque barbare , avaient promptement succédé la ferme
détermination de s'unir pour défendre I'indépendance italienne , pour réprimer
I'ambition et I'arrogance francaise. Venise n'avait pu voir sans inquiétude une
puissance supérieure a la sienne s'établir en Italie; d'un autre coté, elle espé-
rait, pour prix des secours qu'elle fournirait a la dynastie napolitaine détronée,
obtenir la cession des ports de la Pouille, ce qui l'edt rendue maitresse des
deux rives de 1'Adriatique. Ludovic Sforza, devenu duc de Milan par la mort de
son neveu, précipitée sans doute au moyen du poison, voyait les Francais, que
lui-meéme avait appelés, en Italie, se conduire comme ses plus ardents ennemis,
car le duc d'Orléans, que Charles VIII avait laissé a Asti, essayait la conquéte
du Milamais, qu'il prétendait lui appartenir par droit d'héritage ; enfin, le pape,
les Vénitiens, Ferdinand et Isabelle, Maximilien, accusaient Charles VIII de
n’'avoir pas observé les traités signés avec eux. Une ligue pour la défense de I'in-
dépendance italienne , signée a Venise le 31 mars, s'ensuivit ; mais avant qu'elle
pit mettre en campagne les troupes levées pour son compte en Allemagne et en
Espagne, Charles, traversant I'Etat romain et la Toscane aussi rapidement pour
s'en retourner qu'il I'avait fait pour venir, avait passé les Apennins a Pontremoli,
et débouchait dans les plaines de Lombardie a Fornovo, au-dessus de Parme. La
il rencontra, sur les bords du Taro, I'armée des confédérés que commandait
le marquis de Mantoue. Trés-supéricure en nombre, cette armée obéissait a
des généraux fort supérieurs aussi en habileté & ceux du roi de France; mais,
en revanche , elle était entierement composée d'Italiens, qui suivaient les régles
de leur prudente tactique, et qui n’étaient point encore revenus de la terreur
que leur avait inspirée au premier abord la férocité des Francais, particuliére-
ment celle des Suisses.

Le 6 juillet, I'armée frangaise, ayant passé le Taro au-dessus de Fornovo,
continua sa marche le long de la rivitre, prétant le flanc aux attaques de
I'ennemi. La téte de la colonne avangait a grands pas, et progressivement la dis-
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GUERRES CONTRE VENISE. —LIGUE DE CAMBRAL

(4485 - 1516.)

Ligue de I'ltalie contre Venise. — Le pape frappe d'interdiction la république. —
Guerres contre le duc d'Autriche et le roi de Naples, — Charles VIIT, roi de France,
entre en Italie. — Résultats de son invasion, — Deuxiéme guerre des Turcs. — Alliance
des Véniticns avec Louis XII. — Rupture. — Guerre contre le duc d’Autriche. — Ligue
de Cambrai. — Ses résullats.

~/1- ous avons vu comment Venise, malgré le peu d’étendue
! de son territoire, mais grice a I'habileté que déployait
' son gouvernement dans les relations avec les puissances
étrangéres, s'était élevée au rang d’Etat libre; comment la
nécessité d'étouffer la piraterie et d'accroitre les avantages
| desa position au milien des lagunes , I'avait successivement

% ¥TW7 " entrainée a ranger sous sa domination les iles et les villes
maritimes les plus voisines. Lorsque Génes voulut lui disputer le sceptre des
mers, elle sentit le besoin de s’agrandir davantage , d'occuper de fortes positions
entre I'Adriatique , la Syrie et la mer Noire. Sous ce rapport, la quatriéme croi-
sade la servit au dela de ses espérances, I'affaissement de I'empire grec lui ayant
permis d'étendre au loin son ambition.

Plus tard, la formation de grandes principautés en Italie lanca Venise dans
la voie des conquétes continentales : les Visconti, les della Scala, les Carrare,
les d’Este , étaient devenus des voisins tout autrement dangereux que ne I'avaient
été jadis les évéques de Padoue et de Vicence. Par mesure de garantie pour
elle-méme, et aussi pour conserver certaines branches de commerce qui ne pou-
vaient devenir florissantes qu'avec la libre navigation du PO, elle s'efforca de
conquérir une certaine influence sur le continent italien, et lorsqu'elle rencontra
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comme il avait recu quarante mille ducats du roi de Naples pour attaquer le
Milanais, on lui donna de 'argent pour qu'il se tint tranquille ; quant au second,
ce fut par un traité de partage, traité infame de part et d'autre, qu'on le fit
consentir & la spoliation de son parent. Le 11 novembre 1500, les agents de
Louis XII et de Ferdinand , réunis a Grenade , convinrent que le roi de France
aurait Naples, la Terre de Labour et les Abruzzes, avec le titre de roi de
Naples et de Jérusalem; que le roi catholique prendrait la Pouille et la Calabre,
avec le titre de duc attaché & la possession de ces deux provinces. Des bruits
de croisade couvrirent fort a propos les préparatifs de cette expédition : le
renouvellement des hostilités entre les Turcs et les Vénitiens, la prise de Modon
par les musulmans , le massacre des chrétiens de la Morée, excitaient une assez
vive agitation en Occident; et les deux monarques mirent a profit cette cata-
strophe pour jeter de I'odieux sur Frédéric de Naples qui, de méme que Ludovic
Sforza avait inutilement sollicité la protection des infidéles.

Instruit de I'orage qui le menacait, I'infortuné Frédéric essayait de le détour-
ner en renouvelant les propositions faites par son pére a Charles VIII, de recon-
naitre la suzeraineté de la France, de payer tribut et de recevoir garnison dans
plusieurs places maritimes. Ces offres, qui auraient assuré a Louis XII la domi-
nation paisible de I'Italie , furent rejetées. Dans ce péril extréme, et hors d’état
de se défendre, le roi de Naples eut recours a Ferdinand et Isabelle , qui comme
chefs de sa maison, comme compatriotes, comme anciens alliés, étaient ses
protecteurs naturels. On lui promit assistance. Gonzalve de Cordoue avait été
envoyé en Sicile avec une puissante armée ; Frédéric 'appela a lui, ouvrit 4 ses
troupes les places fortes de la Calabre, lui livra tous ses arsenaux. Ce ne fut
qu’au moment ou les Francais passaient la fronticre pour entrer dans la Campanie,
qu’'une déclaration de guerre lui révéla les arrangements pris par Louis XIT avec
le monarque aragonais, révélation trop tardive pour qu'il eit le temps de se
reconnaitre.

Les Francais s’avancérent par terre el par mer. Stuart d’Aubigni commandait
les premiers; Philippe de Ravenstein, dont nous avons déja parlé, dirigeait la
flotte. Le roi de Naples n'essaya pas méme de tenir la campagne : il concentra
ses troupes dans sa capilale, dans Averse et dans Capoue, et envoya a Tarente
son fils ainé Ferdinand. Capoue seule se défendit ; mais les Francais y entrérent
le 25 juillet 1501, et massacrérent sept mille habitants. Ne voulant pas pro-
longer par une résistance inutile les miséres de ses sujets, Frédéric entra en
négociations avec d’Aubigni, aimant mieux s'adresser a un général francais
qu'a Gonzalve de Cordoue, qui I'avait si perfidement joué. Naples et Gaéte
avaient ouvert leurs portes au vainqueur ; les chiteaux de la capitale restaient
seuls fideles a leur souverain, qui avait cherché un refuge & Ischia; Frédéric les
livra & d'Aubigni ; puis, montant lui-méme sur les vaisseaux francais, il fut con-
duit & Louis XII, quilui assigna en Anjou une honorable captivité.
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forces contre I'armée hongroise : déja ébraniée par la terreur, clle fut dispersée
dés le premier choc. Sigismond, qui au commencement de cette journée comp-
tait cent mille hommes sous ses drapeaux, n’échappa qu'en se jettant presque
seul dans une barque de pécheur : il cotoya les rives de I'Euxin, et se réfugia a
Constantinople, ou son arrivée annonca sa défaite et répandit la consternation
(1396). Devenue inutile, la flotte combinée se hata de quitter la mer Noire et de
revenir dans la mer d’Italie.

Ce que n’avaient pu accomplir des princes chrétiens, un Barbare le termina
en moins d'une campagne. Cédant aux pressantes sollicitations de Manuel Paléo-
logue, Tamerlan, ce farouche conquérant de I’Asie. se chargea de délivrer
Constantinople. De Samarcande il s’avance vers I'Asie Mineure, et traverse I'Ana-
tolie avec cent mille hommes. Bajazet va au-devant de lui, et ils se rencontrent
prés d'Angora en Galatie (autrefois Ancyre), dans les mémes plaines que Mithri-
date et Pompée avaient ensanglantées quinze siécles auparavant. Les deux armées
en viennent aux mains: et Bajazet, avee des troupes bien inférieures en nombre,
lutte pendant trois jours contre les innombrables hordes des Tartares. Ses prin-
cipaux lieutenants et son fils ainé restérent sur le champ de bataille ; lui-méme ,
avec un autre de ses fils, fut fait prisonnier (28 juillet 1402). De la rive du Bos-
phore, Tamerlan porta sur I'Occident des regards ambitieux ; mais le maitre
des plus vastes royaumes de 1'Asie n'avait pas une barque qui pit le transporter
au deld du canal. Constantinople, aprés avoir échappé au joug des Ottomans,
put donc encore se soustraire & I'invasion des Tartares, et I’Europe vit s'éloigner
d’elle ce redoutable orage. '

Depuis 1396 jusqu'a la mort du doge Venier (novembre 1400), Venise resta
indifférente aux divers mouvements qui agitérent le continent italien. Les
dix-huit années de ce régne apportérent encore a I'autorité ducale de nouvelles
restrictions, quoique la conduite de Venier ne les eit nullement provoquées.
Les historiens vénitiens font le plus grand éloge de son amour de la justice : on
assure méme qu'il laissa mourir en prison son fils, condamné pour une faute
légére 4 deux mois de détention, plutot que de demander un adoucissement a
sa sentence.

De nouvelles guerres avec les Génois forment I'intérét principal des premiéres
années du dogat de Michel Sténo, qui commenca en janvier 1401, Génes et le roi
de France avaient pensé¢ qu'il était de leur politique de mettre & profit le grave
échec subi par les musulmans, et d’achever lear ruine ; de son coté, le maréchal
Boucicault désicait ardemment se venger sur les infidéles de sa captivité dans les
fers de Bajazet. Ce fut donc sous I'influence de ces divers sentiments qu'une
escadre de onze galeéres, commandée par le maréchal Boucicault, sortit de Génes
au printemps de 14503, Cette escadre se dirigea sur les cotes de Syrie, o1, sans
égard pour les pavillons protecteurs des étrangers établis dans ces parages, tout
fut impitoyablement saccagé. La ville de Beyrouth, on les Vénitiens avaient
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« engagé, toi et tous les défenseurs de la foi qui combattent sous tes ordres, vis-
« a-vis du Dieun tout-puissant! — Que vos visages soient radieux dans ce monde
« comme dans |'autre, aujourd’hui comme au jugement dernier. Puissiez-vous, avec
« I'aide de Dieu, prendre bientdt Candie, affaire pour laquelle je vous demande
« un redoublement de zéle. » Cette lettre, lue en plein conseil, excita un enthou-
siasme général. « A l'assaut! a I'assaut! » s’écrient les officiers en brandissant
leurs cimeterres au-dessus de leurs tétes ; mais Kupruli, modérant leur ardeur,
s'occupa de prendre toutes les mesures pour ruiner sirement les ouvrages qui
tenaient encore et faire supporter aux bastions Sabionera et Saint-André tout le
poids de ses attaques. Contre le premier il dirigea huit batteries roulantes et blin-
dées; quant au second , il résolut de le faire disparaitre enticrement. En effet,
malgré tous les obstacles, les Turcs se mirent a déblayer les terres, a arracher une
a une les pierres jusqu'aux fondements, de sorte que la place se trouva compléte-
ment & découvert de ce cOté. Les assiégés opposérent a cet énergique travail un
travail plus rude encore : dans I'espace de deux nuits, ils avaient élevé en arriére
du bastion nivelé une redoute en terrassement, armée d'une forte batterie qui
devint leur derniére égide.

Les deux partis se préparaient, I'un & I'attaque, I'autre a la défense, lorsque, le
19 juin, on signala une flotte de quatorze galéres, aux mats desquelles flottait le
pavillon de I'Eglise. C’était une précaution qu'avait prise Louis XIV pour ne pas
compromettre sa neutralité vis-a-vis de la Turquie. Cette premiére division de
I'armée francaise, forte de cinq mille hommes, descendit & terre pendant la nuit:
mais les mousquetaires du roi voulurent absolument attendre le jour, pour avoir le
vain honneur de passer sous les batteries des Turcs. L'unique préoccupation des
Francais, nous I'avons déja vu, était de faire des sorties, de saisir leur ennemi
corps a corps. Morosini mit tout en ceuvre pour faire comprendre aux ducs de
Beaufort et de Navaille 8 quel danger ils exposeraient leurs troupes en agissant
ainsi : priéres, raisonnements, rien n'y fit;  peine seulement purent-ils con-
sentir & différer de quatre jours, pour que le complément de leurs forces fut
arrivé. Au bout de ce délai, Navaille, ne voyant poindre aucune voile & I'horizon,
fit ses dispositions pour la sortie projetée.

Le 25 juin 1669, avant I'aurore, cinq mille Francais franchissent les portes de
Candie ; ils vont se ranger en bataille sur les glacis, et la ils attendent en silence,
ventre & terre, le moment de se mettre en marche. Le duc de Navaille commande
en personne; I'amiral duc de Beaufort a quitté son bord pour prendre part a I'ac-
tion. Autour d’eux se groupent le duc de Choiseul, un des fils de Colbert; le
comte de Castellane, major des gardes; le comte de Dampierre est a la téte des
officiers volontaires. L'ordre de s'ébranler arrive; les Francais s'élancent droit
devant eux, rencontrent aux avant-postes les troupes d'Anatolie, les sabrent,
les mettent en fuite, et entrent avec elles dans le camp ennemi. Deux régiments
de janissaires se présentent pour leur barrer le passage ; le duc de Navaille fait
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un comptoir considérable, eut surtout beaucoup & souffrir de ces dévasta-
tions. Charles Zéno avait été chargé d'observer la flotte génoise, et il adressa
quelques plaintes au maréchal en faveur de ses compatriotes; mais celui-ci se
contenta de répondre que « tout ce qui se trouvait en pays ennemi était de
bonne prise ». Justement irrité, I'amiral vénitien se rapprocha du théatre des
événements, afin d’appuyer ses réclamations d’'une maniére efficace. Les deux
escadres se rencontrérent le 6 octobre 1403 sur les cotes de la Morée, dans la
rade de Sapienza, qui avait été si fatale aux Vénitiens cinquante ans aupara-
vant. La Zéno voulut tout a la fois réparer un ancien échec et obtenir satis-
faction d'une l'injure récente. Ses dispositions prises pour le combat, il serra
de pres la flotte génoise , et s'apprétait a I'attaquer lorsque celle-ci, virant de
bord , lui épargna la moiti¢ du chemin. De part et d'autre, I'engagement fut
aussi vif qu'opinidtre. « Le maréchal Boucicault, disait Zéno dans son rapport ,
«m’a attaqué « avec sa galére, sur laquelle il y avait prés de trois cents hommes,
« dont une partie de soldats francais. Pendant plus d'une heure, jai eu &
« défendre ma capitane contre cette galére et denx autres. L'ennemi est venu &
« I'abordage ; nous avons eu a combattre corps a corps sur notre propre pont,
«nous avons été assez heureux pour le repousser. En somme , aprés des efforts
« inouis de la part de mes équipages, les Génois ont perdu six galéres, dont
« trois sont tombées en notre pouvoir, et les trois autres coulées bas; si nous
« n’avions eu affaire qu'a des Génois, la victoire eit été bien plus compléte. »
Toutefois, Boucicault, ne voulant pas convenir qu'il edt été vaincu, démentit
publiquement la relation de Charles Zéno, lui envoya un cartel, et, de son
autorité privée, déclara la guerre a la république. Un moment le roi de France
cut la velléité de soutenir les prétentions de son représentant; mais lorsqu'il sut
que Venise préparail un armement considérable , il envisagea les dangers d'une
rupture, et fit partir des négociateurs chargés de conclure la paix. Les Génois
et les Vénitiens se rendivent mutuellement les prises qu'ils s'étaient faites, mais
Geénes fut obligée de payer cent quatre-vingt mille ducats pour indemniser Venise
et ses sujets des dommages que leur avait causés la malencontreuse attaque de
Boucicault contre Beyrouth.

Nous voici arrivés a la déclaration de guerre de Venise contre Francesco de
Carrare , guerre dont 'origine ou le prétexte était des plus injustes, et dont les
résultats furent néanmoins si avantageux pour la république. L’astucieux Jean
Galeaz Visconti, duc de Milan, était mort de la peste le 3 septembre 1403, lais-
sant deux fils en bas age. Cet événement réveilla la haine mal assoupie des sei-
gneurs italiens dont il avait absorbé les Etats, et de toutes parts il se forma une
ligue dans le but de les enlever a sa famille, Francesco de Carrare en était le
principal moteur. Depuis la restauration des ducs de Padoue (1390), les Véni-
tiens s’étaient montrés fort indifférents aux progrés de Visconti; mais, depuis
sa mort, le doge Michel Sténo et Frangois Foscari, chef de la Quarantie , fei-
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ment, détermina le départ du plus grand nombre des contingents '. Allemands,
Maltais , Suisses et Napolitains, trouvérent d'excellentes raisons pour se retirer
d'une ville ou il n'y avait que peu de gloire a espérer et la mort a attendre. Voila
ce que produisit I'intervention francaise, si pompeusement annoncée, si ardem-
ment attendue.

Il ne restait plus autour de Morosini qu'un corps de quatre mille hommes, pres-
que tous hors de combat. Un conseil de guerre qu'il crut devoir convoquer recon-
nut I'impossibilité de tenir plus longtemps, et pronon¢a d'une voix unanime le
mot de capitulation. Morosini, esprit élevé, ame intrépide, qu'aucun danger ne
pouvait abattre, ne le voyait que trop; mais au lieu d'une capitulation il voulut
obtenir un traité de paix. Ses pouvoirs ne s'étendaient pas jusque-1a ; il passa outre,
et dépécha au grand vizir deux de ses conseillers intimes, Anandi et Scordili,
pour lever les premiéres difficultés. Pendant six jours, les deux envoyés défendi-
rent 'honneur et les intéréts de la république contre la duplicité ottomane, et
enfin (6 septembre 1669 ) il fut convenu que les Vénitiens abandonneraient Can~
die, non & jour fixe, mais sous un délai de douze jours & partir du premier
beau temps. 1Is ne devaient laisser sur les murailles que les cent quarante piéces
dont elles étaient armées avant le siége; les habitants seraient libres de se reti-
rer avec les troupes en emportant leur fortune mobiliaire; les Tures resteraient
en possession de Candie, ou cependant la république conserverait trois ports, sa-
voir : les Grabouses , Spina-Longa et la Suda, avec les iles qui en dépendent: en
compensation, la Seigneurie abandonnait le territoire conquis par elle sur les
frontiéres de la Dalmatie et de la Bosnie, notamment la forteresse de Clissa.
Enfin, les anciennes relations de commerce et d’amitié étaient rétablies entre le
grand-seigneur et la république vénitienne *.

1. Le duc Philippe de Navaille tigure dans la chronologie des maréchaux de France, Disgracié a
son retour, il ne rentra en faveur qu'aprés la seconde conquéte de la Franche-Comté, i laguelle
il prit une part glorieuse (1674).

2. Cette longue guerre de Candie a dd nécessairement intéresser le lecteur aux destinées de 1'lle
et de sa capitale; aussi croyons-nous devoir résumer en quelques mots leur situation présente.
Candie, comme nous I'avons vu, avait été fortifiée a grands frais par les Vénitiens. Sous les Tures,
les ouvrages sont lombés en ruine, et son port n'est aujourd’hui qu'un vaste bassin, formé par
deux mdles qui s'avancent d'environ cent toises dans la mer en se rapprochant par leurs extrémités,
lesquelles extrémités sont défendues par des forts. Celui de ces forts qui se trouve 4 la téte de la
jetée occidentale renferme un phare trés-utile aux navires qui arrivent pendant la nuit , car la force
du courant oriental qui régne sur la cdte peut, ou leur faire manquer le passage et les porter sur les
rochers qui bordent le rivage, ou leur faire perdre un temps précieux pour remonter contre le cou-
rant. Les deux chiteaux qui commandent le port sont en si mauvais état, qu'ils ne supporteraient
pas I'ébranlement causé par la décharge de leurs propres pidces. Le chenal qui les sépare s'ouvre
vers l'orient: il est tellement étroit, que deux petits bitiments peuvent i peine y passer; mais en
compensation le port se trouve abrité contre tous les vents, Ce port est aujourd’hui presque comblé
par le sable et par les décombres de I'arsenal et des chantiers vénitiens, de sorte qu'il ne regoit que
des navires de cent tonneaux : les vaisseaux de haut bord sont obligés de jeter I'ancre sous I'lle de
Standia, & environ trois milles de distance : ils sont abrités contre le vent du nord-est, qui régne
dans ces parages pendant la plus grande partie de 'année.

La situation de Canée est un peu plus favorable. Son port, assez spacieux, est formé par un mole
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allaient arriver a son secours. Francesco crut a leur promesse, et cette confiance
hita sa ruine. Déja la Brenta, détournée de son cours par les assiégeants, ne
coulait plus dans Padoue, et les moulins avaient cessé¢ de moudre les blés néces-
saires & la nourriture des habitants et de la garnison. Le 2 novembre, les Véni-
tiens donnérent un assaut général sur quatre points différents, et partout ils
furent repoussés : lear général, Galeaz de Mantoue, fut renversé par un coup
e lance que lui porta Francesco, et le provéditeur ' Francois Bembo regut une
grave blessure. Cependant la disette et la peste faisaient chaque jour de nou-
veaux ravages, et Terzo suppliait son pére de se rendre; mais celui-ci, qui
conservait le souvenir de son exil, des souffrances de sa famille , répondait a
ses sollicitations que leurs alliés ne tarderaient pas a leur apporter du secours.
Vain espoir : personne ne se présenta; au contraire, des traitres ouvrirent une
des portes a un corps de troupes vénitien. Instruit de ce qui se passe, Francesco
court au second rempart et appelle ses soldats les plus fidéles; le tocsin sonne
de toutes parts, on s'assemble confusément sur les places publiques; Fran-
cesco se dit que la fortune n’a pas abandonné la maison de Carrare. Bientot
cependant, il se voit presque abandonné, et contraint & demander un armis-
tice, avec un sauf-conduit pour se rendre au camp des Vénitiens, ol 'accompa-
gnérent Paul Crivelli et Michel de Rabatta, gentilhomme du Frioul, dont la
fidélité ne s'était jamais démentie. Il commenca par déclarer aux provéditeurs
et & Galeaz de Mantoue qu'il venait a eux avec l'intention de rendre la ville, si
on lui accordait des conditions honorables; qu'autrement, il était déterminé a
défendre jusqu'a la derniére extrémité les deux enceintes de murs qui lui
restaient encore. Les provéditeurs répondirent qu'ils n’avaient pas de pouvoirs
suffisants pour traiter avec lui; mais ils 'invitérent a remettre la ville entre
leurs mains, et & se rendre & Venise pour négocier directement avec la Sei-
gneurie. Peu confiant dans la parole des provéditeurs, Carrare voulut prendre
celle de Galeaz: « Général, lui dit-il, jirai & Venise; je négocierai avec la
« république; mais si la négociation ne réussit pas, promettez-moi de me
« remettre ma ville dans I'état ou elle est en ce moment. » Galeaz lui en donna
l'assurance ; mais peu aprés, sous un prétexte frivole, quelques émissaires
entrent & Padoue en criant : « Vive saint Marc ! » Des citadins, des hommes de
la classe la plus infime applaudissent a ce cri, et introduisent les troupes véni-
tiennes malgré le général en chef. En vain Carrare insiste pour rentrer dans la
citadelle; il n'était plus temps. Le généreux Galeaz offre de I'accompagner a
Venise pour rendre témoignage de la promesse qu'il lui avait faite. Galeaz fut
créé noble vénitien, il fut comblé d’honneurs, mais on ne lui permit pas d’ar-

1. Venise ayant contracté I'habitude de ne mettre a la téte de ses armées que des généraux
étrangers, les faisait surveiller par des commissaires spéciaux , appartenant tous, ou la plupart, aux
classes supérieures de I'aristocratie. Ces fonctionnaires prenaient le titre de provéditenrs, et diri-
geaient pour ainsi dire le mouvement politique des armées.
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La défense de Candie, non moins mémorable que celle de Troie, offre un
exemple frappant de ce que peuvent la valeur et le dévouement a une noble cause.
La ville avait soutenu trois siéges en régle dont le dernier, qui se prolongea pen-
dant prés de trois ans, coutait la vie a trente mille Turcs et & douze mille Véni-
tiens. Depuis leur premier débarquement les assiégeants avaient livré soixante-
neuf assauts et entrepris cinquante-cing attaques souterraines, fait jouer quatre
mille fois la mine, brilé sept cent trente mille quintaux de poudre et perdu cent
mille hommes; les assiégés, pour leur part, avaient effectué quatre-vingt-seize
sorties, fait sauter onze cent soixante-douze mines, consommé cinq mille trois
cent soixante et dix barils de poudre, lancé quarante-huit mille bombes de toute
dimension, cent deux mille grenades en fer et quatre mille huit cents grenades
en verre, seize mille sept cents boulets, employé quatre-vingt mille sept cents
quintaux de plomb. La perte totale, dans I'espace de vingt-cinq ans , avait été de
trente mille hommes du coté des Vénitiens, de plus de cent mille du cOté des
Turcs, et cette guerre désastreuse coutait & la république cent vingt-six millions
de ducats (prés de sept cents millions de notre monnaie ).

étroit et long, construit sur la prolongation du bastion nord-est de la ville, et qui s'étend paral-
I¢lement au rempart maritime, sur presque toute sa longueur. Vers le milieu on voit encore les
restes d'un vieux chiteau, terminés par une tour circulaire qui tombe également en ruines. Tout
cet onvrage est dans I'état le plus misérable, et s'il reste debout , c'est grice & une rangée d'écueils
& fleur d’eau, qni lui servent a la fois de fondations et de défense vontre la fureur des vagues.
L'entrée du port est entre la tour ruinée et une batterie élevée qui termine les fortifications de la
ville du coté du couchant; le chenal , profond mais étroit, est complétement ouvert du cdté du nord.
Par conséquent le mouillage est exposé & une mer trés-haute toutes les fois que le vent souffle de
ce cdlé. —Quant & Retymo, son commerce est grandement déchu par suite du mauvais état de son
port; le mole qui le formait a presque enticrement disparu ; le sable et la vase s’y sont accumulés
4 tel point, qu'aucun batiment de plus de trente tonneaux ne peuty mouiller.—La baie de Suda est
belle, vaste, abritée contre tous les vents, et ses hords offrent des points de vue magnifiques. Elle
s'étend jusqu'a six milles dans I'intérieur des terres; sa largeur moyenne est d'environ trois milles ;
mais son ouverture n'est que d'un mille environ, et vers le centre de cet étroit chenal, ou pour
mieux dire dans l'intérieur de la bhaie, deux 1les basses et rocailleuses dont la plus grande porte la
petite forteresse de Suda, en défendent 'entrée. La baie s'ouvre vers l'orient, mais elle est pro—
tégée de ce cOlé par un promontoire d'une assez belle hauteur. Au nord et au midi, elle est en—
tourée de montagnes; du cOté du couchant, nne campagne 4 peu prés unie s'étend jusqu'a Canée.
— Vers la tin du xvire siécle, Garabusa fut livrée aux Turcs par la trahison; Spina-Longa et la
Suda leur furent cédées, au commencement du xvine, par des traités spéciaux. Depuis ce mo-
ment, le despolisme turc pése sur I'tle de Candie tout entiére.

Par suite des contestations survenues entre les trois pachas qul administrent chacun & sa maniére
les trois divisions territoriales, les montagnards de I'agalick Sphachia avaient obtenu de se gou-
verner eux-mémes en restant sous la protection turque. Comme on viola fréquemment & leur égard
la foi promise, ils eurent recours aux armes, notamment en 1770, ou ils furent soutenus par
les Russes qui les abandonnérent aussitdl. Les Sphachiates furent souvent baltus, mais jamais
opprimés ni assujettis. En 1821, irrités de ce que les pachas avaient exigé d’eux des otages, ils
s'unirent & l'insurrection grecque. La révolte des Candiotes n'élait pas encore étouflée, et il n'y
avait que les principales villes qui fussent au pouvoir des Turcs, lorsque le sultan Mahmoud , forcé
de reconnaltre I'indépendance de Méhémet-Ali, lui céda I'lle de Candie par le traité de 1833 ; mais
les habitants, persuadés qu'ils n’auraient pas plus de bonheur i espérer sous le monopole du despote
de I'Egypte qu'ils n'en avaient eu sous la tyrannie des agents du sullan, accueillirent assez mal
le réformateur lorsqu'il se présenta pour faire reconnaltre son autorité, et il rendit au grand—
seigneur, en 1840, <a propriété. Aujourd'hui elle est retombée dans un état de compléte anarchie.
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ticuler la moindre défense en faveur de Carrare. Quelques historiens assurent
méme qu'il mourut empoisonné, en expiation de sa susceptibilité relativement
a la foi jurcée.

Au moment ou Francesco de Carrare et son fils mettaient pied a terre sur
le méle de Venise, ils furent accueillis par les cris de mort de la populace.
Le lendemain on les introduisit devant la Seigneurie; ils se jetérent aux
genoux du doge Michel Sténo, qui apres les avoir relevés et fait asseoir, 'un
i sa droite, l'autre a sa gauche, leur reprocha amérement leur prétendue
ingratitude. Son allocution se terminait par ces paroles : « Le duc de Milan vous
« avait enlevé Padoue, nous vous avons aidé a y rentrer : indulgence , secours ,
« honneur, oubli de graves injures et de violation du droit des gens, nous avons
« prodigué tous ces bienfaits a votre pére et a vous, et cependant vous avez tout
« oublié. Nous remercions Dieu de ce qu'il a remis votre sort entre nos mains. »
Dans toute autre cireonstance , il edt été facile aux Carrare de réfuter ces accu-
sations, auxquelles ils ne répondirent que par les mots de grace et de miséri-
corde. Dans la prison ou ils furent envoyés se trouvait déja le second des fils du
seigneur de Padoue, Jacques, qui avait été arrété a Vérone cing mois aupara-
vant. Une commission de cing membres instruisit ce que I'on appelait le pro-
cés des Carrare: trois avis différents s’y éleverent : les uns proposaient de
reléguer ces princes en Candie ; les autres demandaient une détention perpé-
tuelle ; le troisiéme parti se prononca pour la mort. Appelé au sein de la com-
mission, del Verme appuya cette derniére opinion. « Les Carrare, disait-l,
«ont été déja une fois dépouillés de leurs Etats; déja une fois on les a vus
« prisonniers chez leurs vainqueurs; mais ils se sont velevés de cet abaissement
« pour devenir plus redoutables que jamais. 1l en sera de méme aujourd’hui
« 8i vous leur accordez la vie et la liberté. La haine héréditaire des Carrare
« contre Venise est bien antérieure a la guerre de Chiozza. Trente ans d’ini-
« mitiés et d'injures mutuelles I'ont confirmée de maniére a en faire leur pas-
« sion dominante. Pour contenir de tels hommes, qu'animent une telle haine
«et un tel désir de vengeance, croyez-moi, il n'est pas de prison plus sire
« que celle du tompheau ! »

Le conseil des Dix évoqua I'affaire ; ¢'était une sentence de mort inévitable, et
dés ce moment on ne trouve plus aucune trace de procédure. Le 16 janvier 1506,
un moine vint exhorter dans son cachot le seigneur de Padoue & recevoir la
mort avec courage. Francesco se livra d'abord a des transports de fureur; mais,
calmé par les remontrances du religieux, il se jeta a genoux, se confessa,
recut I'absolution et 'eucharistie. A peine s'était-il retiré, que deux membres
du conseil des Dix et deux de la Quarantie entrérvent suivis de bourreaux et de
leurs aides, au nombre de vingt. Carrare, hors de lui, voulut se défendre ;
armé d'un escabeau de bois, il en frappa ceux qui s’avancérent les premiers ;
mais accablé par le nombre , il fut terrassé: on lui lia les mains, les bras, les
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Quoique depuis longtemps les hommes qui avaient I'expérience de la guerre
s'attendissent a ce triste dénouement, la nouvelle de la reddition de Candie jeta
la consternation parmi les habitants de Venise. « Les Turcs, disaient-ils dans
« leur effroi, s'avancent sans cesse contre nous et par terre et par mer. Amu-
«rath 1T nous a enlevé Salonique, la plus riche de nos villes de Macédoine,
« et renversé la fameuse muraille hexamille qui lui fermait le passage. Maho-
« met Il a envahi le Négrepont avec une partie de la Morée et de I’Albanie, aprés
« avoir fait abattre une seconde fois la muraille corinthienne que nous avions
« élevée. Bajazet I s'est emparé de Lépante, de Modon, de Coron et de Duras;
« Sélim 11 occupe le royaume de Chypre. Canée et Retimo sont tombés sous
« les armes d'Ibrahim, et voild que Candie avec I'ile presque tout entiére vien-
« nent d’étre livrées 8 Mahomet IV! N’avons-nous pas tout a craindre d’une puis-
« sance qui chaque année s'avance de conquéte en conquéte, alors surtout que
«les princes de la chrétienté semblent nous abandonner & nos propres res-
« sources? » Ces craintes n'étaient que trop fondées : les succés des armes otto-
manes auraient dd préoccuper vivement I'Europe occidentale, elle n'y fit que
peu d’attention et parut considérer Venise comme son rempart providentiel, Les
dix batailles navales d’ou le pavillon de Saint-Marc sortit victorieux portaient un
rude coup & la Turquie, arrétée pour ainsi dire son principe d’expansion; et il
est d’antant plus permis de croire que si Venise avait trouvé plus de sympathie
dans les cabinets étrangers, elle aurait refoulé les Musulmans au dela des Darda-
nelles, car nous ne tarderons pas a la voir sur le théatre qu'elle s'était choisi,
remporter a elle-seule d’éclatantes victoires.

Le courage, V'intrépidité de Francois Morosini avaient excité chez le grand
vizir cette secréte sympathie qu'éprouvent I'une pour I'autre deux grandes
dmes ' : les témoignages d’estime d'un ennemi généreux servirent de prétexte a
I'envie pour ternir la gloire du capitaine général et I'accuser de trahison, de
lacheté, de malversation : trois mois avant qu'il traitat avec Kupruli, le sénat
'avait élevé a la dignité de procurateur de Saint-Marc; ce fut un des griefs dont
se servirent ses accusateurs. « Eh quoi! disaient-ils dans I'assemblée, vous avez
« comblé d’honneurs ce général au moment méme ou il préméditait une honteuse
« capitulation. » Et le héros de Candie, qui avait payé de ses propres deniers la
garnison mécontentente, qui avait déployé un courage inébranlable, en fut réduit
a se constituer prisonnier, a se justifier contre de misérables vociférations! Aprés
de minutieuses recherches sur son administration, méme sur sa conduite privée ,
les inquisiteurs d’Etat, le doge, la partie saine du sénat, reconnurent son inno-
cence, et permirent & Morosini de se venger de ses calomniateurs comme se
vengent les véritables grands hommes, en rendant de nouveaux services a sa

1. Le délabrement de la place produisit une telle impression sur Kupruli, qu'aux cent quarante
pitces de canon que les héroiques défenscurs de Candie pouvaient emporter il en ajouta quatre en
bronze.
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Candie. Toutefois, la France se trouvait dans une situation embarrassante : d’'un
cOté, son intérét lui défendait de rompre avec la Turquie, quoiqu'elle edt été bien
aise de voir les Ottomans battus et refoulés au dela de leurs frontiéres ; d'un autre,
elle n'aurait pas été fichée que la république vénitienne abaissée renoncit au
commerce du Levant, et de recueillir un si riche héritage. Louis XIV se tira d’al-
faire par une espéce de compromis : il permit a la république de faire des enrole-
ments par tout le royaume, et aux jeunes seigneurs de la cour de s’enrdler comme
pour une croisade. Le chevalier de Vendome, qui n’avait pas quinze ans, le che-
valier d’Harcourt et plusieurs princes de la maison de Lorraine et de Bouillon,
les Dampierre, les Beauveau, les d’Aubusson, les Créquy , les Tavanne, le maré-
chal de Lamotte-Fénelon et ses deux fils, donnérent I'impulsion par leur exemple;
le duc de Lafeuillade, malgré la modicité de sa fortune, leva un corps de cing
cents cadets payé et entretenu a ses frais, se donnant pour lieutenants les ducs de
Chiteau-Thierry et de Caderousse, le comte de Villemor et le brave comte de
Saint-Pol , prince de Neufchatel, & peine dgé de dix-sept ans. Toujours préts &
guerroyer contre les infideles, les chevaliers de Malte ne restérent pas en arriére:
soixante des leurs, choisis parmi les plus jeunes et les plus nobles, s'enrdlérent
parmi I'élite de la noblesse francaise, et les galéres de I'ordre se disposérent pour
transporter les uns et les autres a Candie. La plupart des princes chrétiens mon-
trérent peu d'empressement : le plus fort contingent, celui de I'Empereur, s'éle-
vait & trois mille hommes et avait été confié au jeune prince Waldek de Lune-
bourg. L'arrivée de ces secours devait reporter a son chiffre primitif, c'est-a-dire
a dix ou douze mille combattants, la garnison de Candie.

Pendant ce temps les Turcs s'occupaient de réparer leurs pertes. En dépit des
croisiéres, le capitan-pacha leur amena cinq mille janissaires, quatre mille spa-
his et silidahrs, mille pontonniers, mineurs ou canonniers, et un corps de deux
mille hommes, I'élite des troupes égyptiennes et syriennes ; vingt mille quintaux
de poudre, quinze mille bombes, quatre-vingt mille boulets , vingt mille grenades,
six cents barils de goudron , des herses, des pelles, des clous, du plomb, du fer, et
du bois en abondance.

Le 11 juin 1668, les troupes du grand vizir retournérent gaiement a la tran-
chée, et de part et d’autre la canonnade, les attaques, les surprises, les explosions
de mines, recommencérent de plus fort. Le général Cornaro défendait le poste
important de Saint-André; le général Battaglia, duc de Candie, se trouvait au
bastion de Sabionera: il fut tué dans une sortie. Quatorze jours aprés, la
mort frappait I'intrépide baron de Frisheim, I'un des meilleurs officiers du con-
tingent de 'Empire, et avec lui plusieurs nobles vénitiens. D'autres en assez
grand nombre, tels que Balbi, Badoero, Barbaro, Pizani, Grimaldi, Cornaro, se
retirérent plus ou moins gricvement blessés ; le marquis de Moutbrun I'avait été
aussi. L'exaltation, nous pourrions dire I'ignorant fanatisme des hordes oriental es,
€tait constamment soutenue par deux stimulants trés-actifs sur leurs esprits in-





EPUB/image_0500_00.jpeg
GUERRE DE CANDIE. 43

destinés a appuyer son mouvement, pendant que par un feu bien nourri I'artillerie
des remparts s'efforce de distraire 1'attention des Turcs. En quelques minutes,
les Frangais sont au pied des retranchements derriere lesquels 'ennemi se tient a
couvert ; ils les franchissent en un clin d'eil , et rencontrent une vigoureuse ré-
sistance. Pourtant, aprés des prodiges de valeur, la furia francese I'emporte , les
Ottomans fléchissent, cédent le terrain, sont chassés de leur camp ot pendant
deux heures les ndtres se maintiennent avec audace. Le grand vizir hors de lui-
méme forme une colonne de quatre mille janissaires, et la lance contre ses heu-
reux adversaires dans I'intention de les déloger. Le premier bataillon de cette mi-
lice , qui avait mérité le glorieux surnom d'fnvincible, recule ; les autres, arrivant
i la charge, attaquent Lafeuillade en front et sur ses deux flancs. Enveloppés de
toutes parts, abandonnés par ces Italiens et ces Allemands qui fuient au lieu de les
soutenir, nos compatriotes continuent de faire bonne contenance jusqu'au mo-
ment ou, prés d’étre accablés sous le nombre, leur chef fait sonner la retraite. Elle
s’opéra en bon ordre ; Mais les comtes de Villemor et de Tavanne restérent au
milieu des cadavres mutilés de quarante de leurs compagnons. Le marquis de
Fénelon avait eu la douleur de voir son fils tomber a ses cOtés ; d’Aubusson, Mont-
maurin, le chevalier de Créquy, Lafeuillade lui-méme, et une cinquantaine
d’autres, avaient été blessés plus ou moins griévement. La constance dans I'adverse
fortune n’est pas une des qualités distinctives de notre nation : le marquis s'éloigna
brusquement de Candie et regagna la France, laissant sur sa route, victimes de la
peste, quelques-uns des aventureux personnages qu'il avait entrainés a sa suite.
Cette malencontreuse affaire marqua la fin de la campagne de 1668; les Tures y
avaient perdu vingt mille hommes, mais par contre-coup elle enlevait aux Véni-
tiens tout espoir de salut.

Effrayé de la fermentation qu'excitait chaque année dans Constantinople
I'opinidtreté d’une lutte qui absorbait tant d’hommes et tant d’argent, le grand-
seigneur, homme d’un naturel peu belliqueux, cédant aux obsessions des enne-
mis ou des envieux de Kupruli, autant qu'aux insinuations des ambassadeurs
européens, écrivit & son vizir qu'il serait peut-8tre sage de terminer a I'amiable
une affaire dont I'issue paraissait fort douteuse. Kupruli, qui était placé mieux
que personne pour juger du progres de ses troupes, et qui sentait qu'au prix de
quelques efforts, il ménerait son ceuvre a bonne fin, fut vivement contrarié.
« Eh quoi! répondit-il au sultan, vous, mon glorieux maitre, vous m’engageriez
« & prendre honteusement la fuite, lorsque votre armée est préte & entrer dans
« cette ville maundite ! Nous ne sommes plus qu'a cinquante pieds du dernier
« rempart : est-ce le moment d’abandonner notre glorieuse entreprise ? Non, cela
« v'est pas possible! Allah nous accordera la grice d'accomplir le reste. Ne vous
« laissez pas abuser par des relations mensongeres. Il est vrai que quelques misé-
« rables ont essayé de se révolter; mais leur ldcheté a été punie, et le reste de I'ar-
« mée ainsi que son général, toujours préts a sacrifier leur vie pour faire triom-
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« nous verrons obligés de nous réfugier sur une terre étrangére. Consultez le
« Vieux et le Nouveau Testament : combien de grandes nations ont été réduites,
« par la guerre, a un état misérable, elles que la paix avait rendues fortes
« et heureuses ! Gardez-vous donc de suivre les conseils qu'on vous donne. Rome
«se conserva grande et puissante; elle se peupla de citoyens riches et habiles
« tant qu’elle eut un bon gouvernement et la paix. Jeune homme, ce n'est pas
«tout de faire de belles harangues, il faut de I'expérience et de la gravité.
« Apprenez que Florence nest point le port de Venise, et qu'il y a cing journées
« de marche de son rivage & notre extréme frontiére. Notre voisin, c'est le duc
«de Milan; c’est celui-la qui doit étre l'objet de notre attention, parce qu'en
« moins d'un jour on arrive de nos villes de Vérone et de Crémone a une place
« imporlante qui est a lui, & Brescia. » Foscari fut obligé d'écouter sans répondre
cette longue harangue, que nous abrégeons de plus de moitié, tant était grande
& Venise I'influence des anciens sur les conseils de la république. Mocenigo avait
alors plus de quatre-vingls ans; le sénat se rangea a son avis , et Florence fut
abandonnée a elle-méme.

L’année suivante, les Florentins renouvelérent leurs sollicitations, en disant
que si Venise ne venait a leur secours, ils feraient comme Samson, ils ébranle-
raient la colonne pour renverser le temple et entrainer leurs ennemis dans leur
chute. Mocenigo se montra inflexible ; mais cette fois, le discours qu'il opposa
aux partisans de la guerre était si nourri de faits, contenait des renseignements
si précis et si curieux sur le commerce et les revenus de Venise , qu'il obtint les
suffrages unanimes de I'ussemblée '. Mocenigo mourut quelques jours aprés, en
annoncant que si pour le remplacer on nommait Frangois Foscari, on aurait
inévitablement la guerre. 11 avait succédé a Michel Sténo, en 1314, et aprés
un régne de neuf années il laissait Venise dans la situation la plus prospére au
dedans et au dehors (1423).

A peine Mocenigo eut-il fermé les yeux, que les quarante-un électeurs définitifs
se réunirent pour nommer un nouveau doge. Les concurrents étaient Pierre
Lorédan , le vainqueur des Turcs ; Léonard Mocenigo , frére du défunt; Antoine
Contarini, procurateur de Saint-Mare ; Francois Foscari; puis enfin, comme de
coutume, des vieillards infirmes, Marin Cavallo et Frangois Bembo.

Depuis fort longtemps Frangois Foscari briguait la magistrature supréme ,
et il comptait un grand nombre de créatures, parce qu'il avait dépensé trente
mille ducats & secourir des patriciens pauvres, a doter leurs filles : toutefois ,
Lorédan était un de ceux qui paraissaient avoir le plus de partisans. « Ces carac-
atéres sans pitié, disait-on de lui, ces exécuteurs silencieux d'ordres atroces,
« sont toujours craints et respectés. » Les amis de Foscari ustrent d'adresse
pour faire triompher leur candidat; tant il est vrai que, malgré les combi-

1. Nous reproduirons 1a plus grande partie de ce document dans le chapitre que nons consacre-
rons au commerce et & I'industrie des Vénitiens.
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naisons du systéme d'élection en vigueur depuis la serrata del mazor consiglio ,
la porte restait ouverte aux abus, aux combinaisons intéressées. Ils commen-
cérent par ne lui donner que trois voix, en ajoutant une a chaque scrutin, et
ayant soin de faire publier ce qui était capable de nuire aux autres compétiteurs.
A Cavallo, ils opposaient son extréme vieillesse, & Frangois Bembo ses infir-
mités, & Léonard Mocenigo sa qualité de frére du dernier doge, ce qui pouvait
étre d’un dangereux exemple; & Contarini sa nombreuse famille , I'exiguité de sa
fortune et la probabilité d'un futur népotisme. Ils se gardaient de rien dire
contre Lorédan, afin de faire croire qu'il obtenait la préférence, et que ses rivaux
devaient unir leurs efforts pour le repousser. D'ailleurs, Lorédan se nuisait assez
a lui-méme; les Candiotes et les étrangers I'avaient en horreur. Albin Badouer,
doyen de I'assemblée et ami de Foscari, parut se charger de faire écarter ce
dangereux concurrent, auquel dix voix restaient constamment fideles. Il dit
d'abord que 'amiral était un homme habile, mais trop aimé des gens de mer;
que, comme tel, il fallait le réserver pour I'éventualité d'un échec dans les pos-
sessions du Levant. Lorédan fit alors la faute d'énumérer ses services, et on le
laissa parler. Au scrulin qui suivit, I'étonnement fut extréme, car il avait encore
ses dix voix. 1l fallut bien en venir a prononcer le nom de Foscari, puisque plu-
sieurs électeurs I'avaient présenté. Pierre Orio rappela que ce candidat dgé de
cinquante ans était le jeune procurateur auquel Mocenigo avait adressé naguéres
des objurgations si étendues; que sa fortune était au-dessous du médiocre, qu’il
était chargé de famille, marié en secondes noces a une jeune femme qui lui
donnait un enfant tous les ans, et qu'il s'était déclaré partisan de la guerre.
Foscari répondit avec calme que sa fortune s'élevait a cent cinquante mille
ducats, et qu'elle suffisait a ses besoins; qu’il honorait Dieu de ce qu'il bénis-
sait ainsi chaque année sa famille; enfin, que personne ne pouvait savoir si les
sentiments du doge et ceux du jeune procurateur seraient les mémes.

Le conclave durait depuis six jours, et les dix voix de Lorédan commengaient
aeffrayer ceux qui n'étaient pas dans le secret: dans neuf scrulins consécutifs ,
aucun des candidats n’avait obtenu la majorité ; Foscari ne réunit pas plus de
seize voix. Il en fallait au moins vingt-cing. Enfin, au dixiéme tour, les dix voix
qui s'étaient invariablement portées sur Lorédan, mais qui en réalité étaient
toutes dévouées & Foscari, se joignirent aux seize progressivement acquises , ce
qui en portait le nombre & vingt-six, et Foscari fut déclaré doge.

Ces détails, dans lesquels nous devions entrer, prouvent combien il est facile
a l'intrigue et a la corruption de se jouer des lois les plus sagement établies. En
effet, comme I'a dit un savant publiciste, ce ne sont pas les institutions qui
manquent aux hommes, ce sont toujours les hommes qui manquent aux insti-
tutions. Une derniére particularité signala I'élection de Francois Foscari. Lors
de celle de Pierre Gradenigo on avait conservé cette formule de la sanction
populaire : « Le doge est élu, si vous I'approuvez » ; en 1423, on eut la franchise
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pieds, et on lui passa autour du cou la corde d'une arbaléte. Le lendemain, ses
restes furent ensevelis honorablement dans I'église de Saint-Etienne-des-Tombes.
Vingt-quatre heures apreés I'inhumation de leur pére, le méme confesseur alla
prévenir Terzo et Jacques de se disposer a la mort. Ils s’embrassérent tendre-
ment , recurent ensemble la communion, et, aprés s'¢tre entretenus quelques
instants de leur famille, ils se livrérent aux exécuteurs. Terzo fut exécuté le
premier, la oii avait péri son pére; Jacques y fut conduit ensuite. Aprés avoir
obtenu la permission de recommander a Dien I'dme de son pére et celle de son
frére, et d'écrire a sa femme pour la consoler de son malheur, il subit avec rési-
gnation le méme supplice. Cette triple exécution accomplie , les affidés du con-
seil des Dix s’efforcérent d’aceréditer le bruit que les trois malheureux princes
avaient été frappés de mort subite dans leur prison; mais personne ne crut a
celte fatalité providentielle, et tout le monde désigna la main qui avait frappé
le coup.

Cependant la vengeance n'était pas encore assouvie. Il restait & Florence deux
fils légitimes de Francesco; la Seigneurie fit publier a son de trompe qu'elle
donnerait quatre mille florins d'or & celui qui livrerait vivant I'un ou l'autre
de ces princes, et trois mille florins a celui qui les tuerait. Personne ne montra
d’empressement pour acquériv un tel salaire, ce qui n'empécha pas que les
fils 1égitimes de la maison de Carrare mourussent & la fleur de I'age. Ubertino,
I'ainé¢, succomba a Florence, & I'dge de dix-huit ans ; son frére, Marsilio, aprés
étre rest¢ longtemps a la solde de Philippe-Marie, duc de Milan, fit une ten-
tative pour recouvrer le domaine de ses péres. Le complot fut découvert; et
comme il fuyail avec une suite peu nombreuse , Marsilio fut arrété et conduil
a Venise, ou le conseil des Dix lui fit trancher la téte.

« L'odieuse politique du conseil des Dix, dit M. de Sismondi, ne peut étre
« comparée qu'a son systéme atroce de procédure criminelle. Dans le doute, il
« croyait devoir punir; et il se faisait un devoir absurde de condamner un accusé,
« malgré sa conviclion intime qu'il était innocent. » La cessation de la guerre
contre les Carrare va nous donner une preuve éclatante de cette infime tactique.
Charles Zéno, le conquérant de Ténédos, le héros de la guerre de Chiozza, avail
été nommé provéditeur de I'armée dirigée contre Padoue. A son retour a
Venise, il fut accusé au conseil des Dix d'avoir re¢u quatre cents ducats d'or de
Francois Carrare ; les livres du seigneur de Padoue,, qui avaient ¢té saisis, faisaient
foi de ce paiement, sans enindiquer le motif. Interrogé sur ce fait, Zéno déclara
que pendant la mission que la Seigneurie lui avait donnée dans le Milanais pour
y commander les troupes de Galeaz Visconti, il avait eu occasion de voir Frangois
Carrare, alors prisonnier et dans un état voisin du dénuement, qu'il lui avait
prété quatre cents ducats , et que la note trouvée daus les papiers du prince ne
pouvait étre relative qu'au remboursement de cet'e somme. Toutes les circon-
stances venaient & I'appui de celte assertion, qu’on aurait di croire, d'aprés
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Situation de la république. — Election de Sagredo annulée par le peuple. — Nouvelle
guerre contre les Tures. — Conquétes successives des Vénitiens en Morée et en Dalma-
tie. — Francois Morosini. —Batailles sans résultats. — Traité de Carlowitz. — Absurde
neutralité de la république. — Les Tures lui déclarent 1a guerre, — Défaites successives
des Venitiens, — Perte délinitive de la Morée et de Candie. — Paix de Passarowitz.

a paix momentanée que I'abandon de Candie venait de
procurer & la république, lui permit de réparer les désas-
tres de la longue guerre que nous venons de raconter.
/% Tout d’abord parut y concourir; le commerce, les arts,
I'industrie, semblérent rivaliser a I'envi 'un de l'autre,
pour faire renaitre la prospérité au sein de la capitale.
Venise redevint bientot la ville des plaisirs et du luxe ou,
comme par le passé, se rendaient en foule les hommes marquants de toutes les
nations. Un nouvel attrait les attirait méme vers elle : c’était le souvenir de la
longue lutte qu’elle venait de soutenir avec tant de courage et d’opinidtreté contre
les Turcs, Cependant, au milieu de cette paix intérieure, une émotion populaire
comme Venise n'en avait pas encore vu jusqu'alors, faillit troubler la tranquillité
dont la république jouissait aprés lant de vicissitudes.

Le doge Nicolas Contarini venait de mourir (167%). On lui donna pour succes-
seur Nicolas Sagredo, procurateur de Saint-Marc, qui n’occupa le siége ducal que
pendant dix-neuf mois; mais les Sagredo étaient une famille aclive, remuante et
ambitieuse; la plupart de ses membres étaient cités comme des hommes d'affaires
trés-intelligents , et Jean Sagredo, 'un d'eux et frére du doge, était sans contre-
dit Pun des plus habiles orateurs du sénat. 1l avait été tour a tour ambassadeur
en France et en Angleterre, principaux postes de la diplomatie vénitienne. Aussi,
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Afaires du Levant, — Guerre avec la Hongrie. — Ligue et guerre contre le duc de Milan.
— Franguis Carmagnola au service de Venise ; son supplice. — Francois Sforza ; il suc-
céde 2 Visconti, — Les Turcs maitres de Constantinople ; traité de commerce conclu
avec eux; pacification générale de I'ltalie. — L'inquisition d'Etat, — Pie 1T prépare une
croisade; il meurt: Venise seule entre en lutte avee Mahomel I1. — Alliance de la répu-
blique avee le roi de Perse. — Succés et revers; conclusion de la paix. — Acquisition
de I'lle de Chypre. — La puissance vénilienne parvenue a son apogee,

pontife et prend le nom de Grégoire XIT (1506); Lépante
et Patras, trop faibles pour éviter le joug des musulmans ,
' ? acceptent volontairement sa suzeraineté, tandis que le

' C,g roi de Hongrie lui céde la ville de Zara'; les fles d’'Arbo,
de Pago, de Cherso et d’Ossero, situées sur les cotes de
la Dalmatie, passent sous sa domination. En Italie, son influence s'accroit de
jour en jour. Le duc de Mantoue, Francois de Gonzague, laissait un fils en
bas dge, que par son testament il place.sous la tutelle du sénat; Ancone, a la
suite de quelques différends avec I'Eglise, veut se donner & la république;
mais les Dix, désirant se ménager I'amitié du pape, répondent a cette offre par
celle d'une médiation officieuse.

1. Zara fut acquise en 998 par le doge Urseolo; elle se révolta en 1040, pour s¢ donner su roi
de Croatie; en 1115 elle se mit sous la protection du roi de Hongrie ; en 1170 elle se déclara inde-
pendante et élut pour prince son archevéque ; en 1186, ce fut encore le roi de Hongrie qui appuya
les nouveaux efforts des Zareting pour secouer le joug de la republique ; en 1232, 1310, 1345 ey
4357, les Véuitiens furent tour 3 tour maltres de Zara ou expulsés de son enceinte.
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prodigués aux agents consulaires, que de vexations imposées aux résidents étran-
gers; et la république ou ses nationaux, comme on le pense bien , furent, dans
cette circonstance, les plus maltraités, car a cette époque Venise était, de toutes
les puissances, celle qui entretenait les plus grandes relations avec la Turquie.
En attendant 'occasion faverable, la république se résigna a fléchir sous les coups
qui lui étaient portés, et a souffrir sans murmurer les avanies qu’on lui infligeait.
De son cOté, Kara-Mustapha, poursuivant son systéme d'envahissement et de
conquéte, résolut de s’étendre jusqu'au dela des limites qui formaient I'empire
actuel des Ottomans. Sous le prétexte d'une insurrection qui avait éclaté en
Hongrie, et dont il accusait le gouvernement d’Autriche d'étre le principal
instigateur, il s’avance, avec toutes les forces de I'empire, jusque sous les murs
de Vienne, résolu a s'emparer de cette capitale et a en faire une succursale de
Constantinople ; mais le sort des armes lui fut contraire. Jean Sobieski vint au
secours des Autrichiens, et, aprés un sanglant combat, il obligea les Ottomans
a lever le siége et anéantit leur armée. La nouvelle de cet échec et les vives solli-
citations qu'adressérent a la république I'empereur d’Autriche et le roi de Pologne,
pent-étre aussi le désir secret de reconquérir Candie, décidérent les Vénitiens a
entrer dans une nouvelle ligue. Depuis la bataille de Lépante, qui avait eu lieu
cent douze ans auparavant, c'était la seconde fois que Venise allait combattre les
Ottomans avec le secours de ses alliés.

En effet, le jour de la féte de Saint-Marc, pendant que le doge Justiniani assis-
tait au service divin dans la basilique métropolitaine, avec I'ambassadeur impé-
rial, comte de Thurn, un message de I'ambassadeur vénitien & Vienne arrive
de Lintz avec le trailé signé par I'Empereur et le roi de Pologne. A I'issue de
la cérémonie, la déclaration de guerre contre la Porte est aussitot publice. Cette
alliance, vraiment sainte, avait, en ce moment, pour but de défendre la religion,
la liberté et la civilisation de I'Europe contre la barbarie musulmane, qui devenait
chaque jour plus menacante. La principale condition de cette ligue fut, que
chacune des parties contractantes resterait aprés la paix en possession de ce
qu'elle aurait conquis. Naturellement, les Véniticns furent chargés d'opérer
avec leur flotte dans I'Archipel, tandis que les Polonais et les Autrichiens pous-
seraient leur invasion jusqu'a 'embouchure du Danube. On espérait que la Porte,
ainsi sérieusement attaquée sur deux points différents, se trouverait hors d'état
de se défendre. En conséquence de ce traité, les Vénitiens armérent vingt-quatre
vaisscaux de ligne, six galéasses et vingt-huit galdres; mais lorsqu’il fut ques-
tion de dormer le commandement de cette flotte, on resta quelques jours dans
I'embarras : on hésitait d qui le confier. Tous les yeux se portérent bientot sur
le procurateur Frangois Morosini, qui avait deux fois exercé les fonctions de
général en chef contre les Ottomans, et le grade de capitaine général lui fut
offert. Morosini ne se souvint pas de I'injustice dont on avait payé ses services, et
accepta cette noble mission ; le comte Strasoldo , du Frioul, et Alexandro Molino,
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considérable, venant de la Hongrie, faillit renverser toutes les espérances
du sénat. Cette armée élait commandée par Denis, prince de la Sclavonie, et
avec lui marchaient Marsilio de Carrare, Frédéric d’Orthenburg et Ricoluccio
da Prata; mais quelle que fit la valeur des généraux alliés, elle échoua cette
fois encore contre les habiles dispositions de Philippe d’Arcelli, qui commandait
les troupes de Venise. Les Hongrois, complétement désappointés par cette vigou-
reuse résistance, évacuerent immédiatement le Frioul ou ils avaient pénétré, et
leur abandon laissa dans un découragement complet les alliés de Sigismond.
Aussi, dés que Parmée vénitienne se dirigea vers Feltre, cette ville n’osa pas
résister et se racheta du pillage au prix de dix mille ducats; Philippe d’Arcelli
y fit son entrée solennelle le 1% mars 1420. Bellune fut également obligée de
capituler, et Udine ouvrit ses portes. Aucune ville, aucun seigneur du Frioul ne
restérent indépendants; le patriarche lui-méme, jadis le plus puissant des princes
ecclésiastiques de I'Italie aprés I'évéque de Rome, se trouva heureux de conser-
ver, par un traité, Aquilée et les chdteaux de San-Danielo et de San-Vettor.
Le comte de Goritz, qui jusqu’alors avait tenu ses fiefs du patriarche , se déclara
vassal de la république.

Dés que Venise eut soumis tous ses ennemis du continent italien, elle porta
ses armes dans la Dalmatie : Trau fut prise d’assaut; Spalatro capitula sans
combattre ; il en fut de méme de toutes les lles dalmates, depuis Brazza jus-
qu'a Cursola; enfin Cattaro, qui était alors une petite république, effrayée
des progreés de la puissance ottomane et ne trouvant pas une protection efficace
dans les armes du roi de Hongrie, se donna aux Vénitiens. Cette campagne
se termina par la reddition de Scutari, Drivasto et Dulcigno en Albanie. Tant
de victoires consécutives assurérent a la république la possession du littoral
de la mer Adriatique, depuis I'emhouchure du Pd, par Venise, le Frioul,
I'Istrie et la Dalmatie, jusqu'en Albanie. Corfou et Négrepont, ainsi que tout
I'intervalle placé entre ces fles, lui appartenaient ; elle pouvait & son gré s'em-
parer de la Morée, car les villes de Modon et de Coron étaient déja en son pou-
voir ; et ce fut pour ménager les Turcs que la république n'accueillit pas l'offre
du chef des Grecs de se reconnaltre son vassal.

Ce fut dans ce moment que Venise victorieuse ordonna un dénombrement de
la population de sa capitale : on y trouva cent quatre-vingt-dix mille habitants *,
dont mille nobles jouissant d'un revenu de quatre mille jusqu’a svixante mille
ducats ; sa marine marchande occupait plus de vingt-cinq mille matelots; la Zecca
(Vatelier monétaire) frappait tous les ans un million de ducats d’or, deux cent
mille piéces d'argent ; enfin , en moins de dix ans, I'Etat avait éteint une dette
de quatre millions de ducats d’or et avait prété cent soixante-six mille ducats au
marquis de Ferrare *. Cette étonnante prospérité n'est-elle pas la preuve la plus

1. C'était le chiffre de la population de Paris a cette époque.
2. Le ducat d'argent vaut & fr. 35 cent., et le ducat d’or 17 fr.; mais pour avoir Féquivalent acluel
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se rallidrent aux Vénitiens. Frangois Morosini avait attendu ce mouvement pour
débarquer avec des forces considérables dans le canton des Mainotes, et pénétrer
plus avant dans la presqu'ile ; mais Ibrahim- Pacha accourut dans ce pays au mois
de juillet, le dévasta complétement, et entraina les femmes et les enfants en otages.
Morosini se tourna alors contre Coron, et investit la place avec un corps de huit
mille hommes : comme il se livrait aux premiéres opérations du siége, on vint lui
apprendre que le pacha de Morée s'avancait pour délivrer cette place; il marche
aussitot a sa rencontre, le surprend pendant la nuit et le met en déroute. Aprés un
siége de trente jours, la garnison se vit forcée d’arborer le drapeau blanc, et de
se rendre. Morosini s'empara ensuite de Zernata , et livra un combat au capitan-
pacha, qui avait mis a terre les équipages de dix-sept galéres. Calamata, Chielafa
et Passava tombérent ensuite au pouvoir des Vénitiens, et les Mainotes, entiére-
ment débarrassés de leurs oppresseurs, furent placés sous la direction d'un
rettore vénilien. Aprés celte expédition, Morosini s'empara de Gomenizza et
détruisit les ouvrages de la place; il se trouvait ainsi maitre de la province de
Maina. Tels furent les principaux résultats de la campagne de 1685.

Au printemps de 1686, le capitan-pacha menaca Chielafa; mais il se retira &
I'apparition de Morosini. Encouragé par quelques secours du pape, de Malte et
de la Toscane, le capitaine général se décida a entreprendre le siégede Navarin;
la république venait en outre de lui envoyer un excellent lieutenant, le comte
de Konigsmark, habile général suédois, qui I’assista avec dévouement dans toutes
ses entreprises.

Deux fois Tbrahim-Pacha essaya de secourir la place, et deux fois il fut battu
et mis en fuite par Konigsmark; Navarin fut enfin obligée de se rendre. Bientdt
aprés, Napoli-de-Romanie , vigoureusement attaquée par les Vénitiens, leur ou-
vyrait ses portes, et, malgré tous les efforts du séraskier, Orkadia et Thermis ne
tarderent pas a imiter 'exemple de cette ville;; du coté de la Dalmatie les armes de
la république n'avaient pas été moins heureuses : Cornaro avait réparé un échec
que Pierre Vallier y avait subi I'année précédente, en s'emparant de I'importante
place de Signo. Tous ces succes déciderent le sénat a donner & Morosini une
marque éclatante de sa satisfaction ; on le créa chevalier héréditaire, honneur rare
a cette époque, et qui n’avait encore appartenu qu'aux Querini et aux Contarini ;
Konigsmark regut pour sa part un vase en or de la valeur de six mille ducats.

L'année suivante, Morosini ouvrit la campagne en débarquant prés de Patras,
ou, pour la premiere fois, il fut fait usage des galiotes 8 bombe. On se con-
vainquit bientdt que cette entreprise ne pourrait avoir un plein succés, tant qu'on
n'aurait pas anéanti 'armée du séraskier et que les garnison des chiteaux des
Dardanelles et du golfe de Corinthe ne seraient pas réduites. Konigsmark fut
chargé de cette double mission. Les Turcs ne I'attendirent pas ; ils abandonnérent
précipitamment Patras et les chiteaux des Dardanelles sur la cote de Morée; celui
qui se trouve sur la cote de Romélie essaya de faire bonne contenance , mais il ne
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certaine de la force et de la vitalité des institutions de Venise, surtout si I'on
songe qu'il y avait a peine quarante ans elle avait été réduite a disputer a la flotte
génoise les passes de ses lagunes, qu'il ne lui restait que trente mauvaises galires,
ct que tout son territoire se réduisait a I'enceinte de la ville.

Cependant la république était appelée a combatlre sans cesse : les fils de
Galeaz Visconti, duc de Milan, avaient grandi, et I'ainé, Philippe-Marie , tour-
menté de la méme ambition que son pére, voulait comme lui, asservir toute
I'italie ; déja méme son autorité était reconnue depuis le Saint-Gothard jusqu'a
la mer Ligurienne , el depuis la frontiere du Piémont jusqu'a celle de la Toscane
et des Etats de I'Eglise. Secondé par de vaillants généraux, il était devenu si
puissant que les Florentins, le voyant maitre de Génes, le crurent prét a entrer
a Lucques, a Pise et a Florence; et dans ce danger pressant, ils envoyérent
des ambassadeurs a Venise pour obtenir sa puissante intervention.

Le doge Mocenigo, qui régnait alors, se montra contraire a celte alliance, et
la repoussa de toute l'autorité de son nom et de sa vieille expérience. Au con-
traire, Frangois Foscari, I'un des savi et procurateur de Saint-Marc, parla en
faveur des Florentins ; dans un discours habilement mesuré, il exposa que si I'on
refusait d’intervenir en leur faveur ils succomberaient infailliblement; que les
autres Etats de I'ltalie, qui avaient jusque-la échappé a 'oppression des Visconti,
ne manqueraient pas d'étre envahis, et qu'alors Venise se verrait obligée d'op-
poser seule & un puissant adversaire une résistance ruineuse et désespérée,
pour laquelle dans ce moment on ne lui demandait que sa coopération. Mocenigo
était trop entier dans ses opinions, trop opinidtre dans les résolutions qu'il
avait prises, pour se ranger a I'avis d'un jeune procurateur de cinquante anms;
il combattit vivement Foscari, et mit au service de son éloquence toutes les
ressources de I'art oratoire usitées a cette époque. « Si le duc de Milan, disait
«le vieux doge, vous faisail une guerre injuste, vous auriez votre recours en
« Dieu, qui voit tout, et qui vous donnerait la victoire. Conservons la paix,
«et malheur a qui propose la guerre! Jeune procurateur, le Seigneur créa
« Adam sage, bon et parfait, et lui donna le paradis terrestre, en lui disant :
«Jouis en paix de tout ce qui est ici, mais abstiens-toi du fruit de tel arbre.
« Notre premier pére fut désobéissant : il oublia qu'il n'était qu'une créature ; il
« pécha par orgueil. Dieu le chassa du paradis qu'habitait la paix, et le bannit
« dans un monde en proie a la guerre. De méme les Florentins, s'ils écoutent
« leurs passions, verront dévaster leur territoire, et seront forcés, avec leurs
« femmes et leurs enfants, de venir chercher asile dans notre cité qui, comme
« I'arche sainte , sera sauvée si elle persiste dans la soumission a la volonté
« du Seigneur. Nous-mémes, si nous en croyons le procurateur Foscari, nous

de toutes ces tommes, il faudrait au moins les sextupler, 3 cause de la dépréciation qu'ont subie
Loutes les valeurs monélaires depuis le moyen Age.
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devint vacante par la mort du doge Justiniani. Aussitdt le peuple envahit la place
publique, et sans doute encouragé par le succés qu'il avait obtenu quelques années
auparavant en cassant I'élection de Jean Sagredo, il voulut cette fois imposer un
candidat aux patriciens, et ce fut précisément Francois Morosini qu'il désigna.
« Donnez la couronne, entendait-on crier de toutes parts, & celui qui vous a con-
« quis un royaume ! » L’indication était trop juste et le nom de Francois Moro-
sini trop populaire pour que le sénat se refusdt a sanctionner ce choix; aussi
'unanimité des suffrages se porta-t-elle sur le vainqueur du Péloponése. Le secré-
taire Giusepe Zuccaro fut chargé d’aller lui remettre les insignes de sa dignité
nouvelle ; mais, par suite de cette défiance traditionnelle qui se montre dans tous
les actes du gouvernement de Venise, on jugea d propos d’adjoindre au capitaine
général devenu doge deux conseillers , afin qu'un homme si puissant fit observé
de plus prés; pendant son absence de la capitale, deux conseillers et un chefl de
la Quarantie siégérent a sa place dans le palais.

Morosini se trouvait dans le golfe d'Egine lorsqu'il regut la nouvelle de son
éclatante promotion; il ceignit aussitdt la couronne ducale, et se dirigea sur
Négrepont avec une flotte de deux cents voiles. Le bon état des fortifications de
cette place ne lui permit pas de I'enlever a la premiére attaque; il fallut en faire
le siége en régle, et, pendant qu'on en poursuivait les opérations, des maladies
contagieuses ravagérent 'armée et enlevérent plusieurs des principaux chefs,
entre autres, le comte de Konigsmark. Attaqué par le séraskier au moment ot
son armée était le plus affaiblie, Morosini dut lever I'ancre, emmenant sur sa
flotte cinq a six mille Grecs qui, s'étant déclarés pour les chrétiens , redoutaient
la vengeance des Turcs. En compensation de cet échec, les Vénitiens parvinrent
a s’emparer, en Dalmatie, de Knin, d'Obrovacz, de Verlica, ainsi que de la tour
de Norin.

De Négrepont, Morosini s'était porté sur Malvoisie, dont il voulait s'emparer
i tout prix. Quelques corps de troupes et un nouveau général, Charles-Félix
Galeas, duc de Gadagne, qui avait servi sous les ordres du maréchal de Turenne,
furent mis a sa disposition. A I'aide de ces renforts, il poussa activement les opé-
rations du siége ; mais une maladie grave vint le détourner de cette entreprise ,
et il fut obligé de retourner a Venise pour prendre du repos. Jérome Cornaro
fut chargé de poursuivre le siége de Malvoisie, et il s'en acquitta avec beaucoup
de talent et une rare intrépidité ; il réduisit la place, battit la flotte turque qui
s'approchait pour la ravitailler ; puis, faisant voile vers les cotes occidentales, il
prit Canina, et jeta une si grande terreur parmiles Turcs, qu'ils abandonnérent
d’eux-mémes Valona (en Albanie) , quoique cette place fit teés-bien armée pour
la défense. Mais & Valona, Cornaro fut surpris par la contagion et y mourut.

Cependant la nouvelle de tant de désastres avait jeté une grande consternation
dans Constantinople. Le divan , préoccupé de I'inquiétude populaire, fit faire des
propositions de paix aux puissances belligérantes ; mais comme celles - ci étaient
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{rois quarts & la monnaie; il engagea les provinces de terre-ferme & équiper des
galéres , leur promettant de les placer sous le commandement de leur noblesse
spéciale ; il ouvrit un emprunt a 7 p. 0/0 d’intérét perpétuel et a 14 p. 0/0 en via-
ger; enfin, le pape fut invité & accorder des décimes sur les revenus du clergé.
Bientdt, ces ressources paraissant insuffisantes, on eut recours a la mise 4 I'en-
can des places et des titres de noblesse. L'entrée des assemblées d'Etats fut
ouverte pour deux cents ducats aux enfants de famille qui avaient atteint I'Age
de dix-huit ans, et I'on vit deux cents de ces jeunes hommes faire irruption
dans le grand conseil ; la dignité de procurateur de Saint-Mare fut offerte aux
enchérisseurs sur la mise a prix de vingt-cinq mille ducats, et quarante préten-
dants, jaloux de se parer de ce titre, se le firent adjuger moyennant une somme
quadruple de celle fixée comme minimum *.

On alla plus loin encore, I'inscription sur le Livre d’or fut accordée a tout plé-
béien qui verserait au trésor soixante mille ducats; ce qui fit dire au sénateur
Ange Michele : « Vous altérez I'essence de ce gouvernement en mettant le patri-

1. 1l faut se rappeler que la loi de I'Etat ne permeltait pas aux nobles d'entrer au grand conseil
avant I'dge de vingt-cing ans; mais la Seigncurie ne laissait pas d'en admettre, tous les ans, un
certain nombre, qu'on surnomma les Barberini, en recourant toulefois a la voie du sort alin d’évi-
ter les mécontentements. Elle accordait aussi quelquefois des dispenses d’3ge, en récompense de
services rendus par les péres ou les fréres des postulants; mais c'est ici que, pour la premiére
fois, elle les vendit 4 prix d'argeut. Faisons remarquer encore que les nobles ne commencaient a
prendre possession de la vie civile et 3 devenir membres de I'Etat que du jour de leur entrée au
grand conseil, dans lequel résidait la souverainelé, comme le gouvernement résidail dans le sénat,
I'administration dans la Seigneurie, I'autorité judiciaire dans les Quaranties, la police dans le con-
seil des Dix. Les aitrihutions de ce corps politique étaient illimitées, puisqu'il é1ait le seul qui existat
par lui-méme, qui edt une autorité propre; s'il avait consenti & déléguer une partie de ses attribu-
tions, il ne s’en était pas moins réservé la sanction des lois, la eréation des nouveaux impdts, le
droit de conférer la noblesse, d’accorder la citadinance, et de nommer i presque tous les emplois
qui devaient &tre remplis par des patriciens. .

Jusqu'en 1231, il 0’y eut qu'un seul procurateur de Saint-Marc, qui prenait le titre de procurator
beati Marci; le second fut créé « pour qu'un seul homme w'edt pas tant de deniers 3 sa disposition,
« et qu'il ne lui AL pas aussi aisé de gagner le menu peuple. » Les richesses de Saint-Mare s'étant
encore augmentées, le conseil élut, en 1259, un troisi¢me procurateur, et partagea entre ces Lrois
dignitaires 'emploi el les affaires. Au premier elle donna le gouvernement de I'église ducale; au
second, la direction des biens laissés par des sujets de la république qui demeuraient en degh du
grand canal; au troisicme, celle de tous les legs fails par ceux qui habitsient au dela : ce qui les
fit communément appeler Commissarie di quade di la. En 1261, on créa un quatriéme procu-
rateur, qui fut adjoint au premier. Mais voyant que celle dignité, ambitieusement recherchée, four-
pissait un moyen fort aisé de récompenser les sujels bien méritants sans rien tirer du trésor,
le grand conseil créa, en 1319, un cinquicme et un sixiéme procurateurs, qu'il a-socia au second et
au troisieme, leur donnant & garder toules les chartes et titres publics. Ces six procurateurs furent
départis en trois procuraties ou chambres, appelées communément Ridotti di supra, di citra et
di ultra. En 1412, on en créa encore trois nouveaux , qui furent répartis entre les trois chambres.
Ainsi, chaque procuratie resta compo-ée de trois fonctionnaires qui retinrent tous le nom de pro-
curateurs de Saint-Marc par excellence, bien qu'il n'y edt que ceux de supra qui restassent chargés
de I'administration de la chambre ducale. Cette derniére création fut accompagnée d'un decret par
lequel le grand conseil fixait @ neuf le nombre des procurateurs, déclarant que personne ne pour—
rail plus étre proposé ni admis a cetle charge qu'aprés la mort de quelqu'un de ceux qui s'en trou-
vaient alors revétus. En ce temps-1a la dignité de procurateur ne s'accordait encore qu'au mérite;
lors de la guerre de Cambrai, les finances de la république se trouvant épuisées, six nobles furent
agrégés a prix d'or, sous la réserve cependant qu'il n'en serait plus nommé aucun avant que cette
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généralissime fit fortifier tous les canaux qui ménent a Venise aussi bien que
I'agyere de Malamocco ; il fit fermer de pieux et d'antennes flottantes le grand
canal et celui de la Giudecca ; il établit des barques de garde tout autour de
Venise, et mit en station, au débouché des principaux canaux, des coques ou
grands vaisseaux ronds chargés d'artillerie. Toutefois, ces dispositions , quelque
habiles qu'elles fussent , auraient été inutiles si Doria, profitant de ses premiers
succes, avait marché vigoureusement sur Venise; il s'en serait infailliblement
rendu maitre. Mais il n'osa point aventurer sa flotte dans les hauts-fonds de la
lagune, et prit le parti de se fortitier a Chiozza.

Au milieu de cette profonde délresse, on recut & Venise des nouvelles satis-
faisantes de I'Orient : Charles Zéno commandait dans ces parages, et y faisail
respecter le pavillon de la république. 11 harcelait sans cesse les Génois , brilait
leurs vaisseaux dans la Méditerranée et dans I'Archipel ; il pénétra méme jusqu'a
Constantinople, ou il soumit le parti d’Andronic et rétablit Calojean sur le trone.
Mais ces actions d’éclat et ces succes lointains ne changeaient en rien une position
désespérée, et le sénat envoya a son amiral 'ordre de revenir sur-le-champ au
secours de la capitale assiégée. Tout I'espoir de Venise reposait sur le prompt
retour de Zéno et de sa flotte; car, malgré des efforts multipliés, ils n'avaient
pu encore armer assez de navires pour se mesurer avec leurs ennemis: les
Génois fermaient la route de la mer, Frangois de Carrare celle de la terre, et ce
n'élait qu'a travers mille dangers qu'on faisait venir quelques munitions de
Trévise. Le peuple désespéré demandait cependant qu'on le mendt au combat
plutdt que de 'exposer & mourir de faim : ni le doge, ni le sénat, ni Pisani, ne
se crurent en état de prendre I'offensive; les constructions marchaient lentement,
et Parmement des navires était impossible, faute d’argent.

Le danger devenait chaque jour plus pressant : toutes les places du littoral
de terre-ferme étaient occupées par les Génois, ainsi que presque toutes les
iles qui la protégent du coté de la mer; le territoire du dogat était maintenant
réduit a l'enceinte de la capitale, et 'ennemi la serrait de si prés, qu'on défendit
de sonner les cloches de Saint-Marc, de peur qu'il ne les entendit. Quelques
esprits timorés proposcrent alors d’abandonner la lagune , et de se réfugier dans
quelque ile éloignée, a Candie ou a Négrepont ; mais cet avis fut ¢énergiquement
repoussé¢ , la Seigneurie [it publier que son projet était de s’ensevelir sous
les ruines de Venise, plutdt que de I'abandonner ; en méme temps elle annon-
cait que tous les citoyens qui se distingueraient par leur dévouement seraient
inscrits sur le Livre d'or et prendraient rang au conseil. Aussitdt que cette
résolution fut connue, nobles et plébéiens jurdrent de sacrifier leur fortune
et leur vie a la défense de la ville; malgré son grand dge, le doge descendit
sur la place Saint-Marc, portant entre ses mains le gonfalon ducal, déclarant
qu'il monterait lui-méme sur les galeres qu'il faisait armer, et en méme temps
il envoyait sa vaisselle au trésor public; le clergé abandonna ses revenus, et les
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« personne ne pourra étre admis & la concurrence qu’en justifiant de toutes les
« conditions qu'exige la dignité de la noblesse vénitienne; la nation allemande
« sera assimilée & la nation grecque; les Francais, les Espagnols, les Anglais,
« seront admissibles aux mémes conditions; mais les Juifs, les Turcs, les Sarra-
-a 8ins, ne pourront concourir, ni pour une somme quelconque, ni méme en allé-
« guant des services rendus. » L'appt fut si entrainant, les sollicitations si pres-
santes, qu'au lieu de cinq patriciens on fut obligé d’en admettre vingt, cinquante,
quatre-vingts! Le trésor s'enrichissait ainsi de huit 3 dix millions de ducats;
mais, par un juste retour, la qualité de noble vénitien était a jamais avilie.
Pendant que le gouvernement battait monnaie aux dépens de son honneur, les
ouvriers de I'arsenal se hitaient d'équiper une flotte; les auxiliaires de Venise,
cest-d-dire quelques petits Etats d'Italie, le pape, le grand-duc de Toscane,
I'ordre de Malte et I'Espagne, envoyérent vingt galéres ; mais le cardinal Maza-
rin, qui avait promis de mettre a la disposition de la république toutes les forces
navales de la France,, n’expédia que deux brilots. Avec un effectif de cent galéres
ou gros vaisseaux, les Vénitiens se déciderent a aller chercher I'ennemi; Jérome
Morosini, chargé du commandement en chef, eut pour instructions de combiner
ses opérations avec I'escadre stationnée dans le golfe de Suda sous les ordres de
Marin Cappello. L'amiral croisa entre Milo et Argentiera, entre Négrepont et
Malvoisie, sans pouvoir atteindre la flotte ottomane, qui s'étudiait a I'éviter; il se
borna donc & saccager successivement Modon , Patras et Koron, ou il fit un butin
considérable et cinq mille prisonniers, a ravitailler ensuite plusieurs places de
I'ile de Candie, a en faire réparer par ses matelots I'armement ou les forlifica-
tions; puis, aprs avoir tenu la mer pendant prés de deux mois, il ramena sa flotte
hiverner dans I'Adriatique. Une vive mésintelligence, qui avait éclaté dés le prin-
cipe entre les Vénitiens et leurs douteux amis, fut en grande partie cause de I'in-
succés de cette campagne, et contribua beaucoup a diminuer l'intérét que les
puissances étrangéres prenaient au sort de la guerre, Libre de ses mouvements,
Youssouf sortit de Canée et regagna Constantinople pour y réparer ses avaries.
D’abord il regut un brillant accueil ; mais lorsque Ibrahim eut appris le sac
de Patras, de Modon et de Koron, sa fureur ne connut plus de bornes: il ordonna
le massacre général de tous les chrétiens résidant dans ses Etats, et manda prés
de lui le capitan-pacha : « Pars immédiatement, lui dit-il, et va terminer la con-
« quéte de Kirid'; venge surtout nos derniers désastres! — Les vaisscaux sont
« dans les chantiers, et I'hiver ne leur permettrait pas de tenir la mer, lui répondit
« Youssouf.— Pars, te dis-je, ou je te tue! » s'écria le sultan, irrité de cette
observation. Mais Youssouf, fort du lien intime qui I'unissait a la famille de son
souverain, répondit avec assurance: « Mon padischah, yous ne connaissez rien aux
affaires de la mer ; nous n’avons point de rameurs, et sans rameurs les galéres

1. C'est le nom que les Tures doncent & Pile de Candie.
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religicux s'armérent. Dés ce moment, le dévouement des Vénitiens fut admi-
rable ; les sacrifices les plus généreux furent offerts avec enthousiasme : un
marchand pelletier, Barthélemy Paruta, se chargea de payer mille soldats:
Marc Cicogna, pharmacien, fournit un navire: de simples artisans, comme
Francois di Mezzo, Nicolas Rinieri, Noél Tagliapietra, Pierre Ponzino, entre-
tinrent cent, deux cents hommes ; d'autres, tels que Donat di Porto et Mare
Orso, équipérent plusieurs navires, et se chargérent de payer la solde de la
chiourme. A l'aide des contributions volontaires, une flotte de trente-quatre
galéres fut armée complétement; et I'espoir commenca & renaitre. Pisani était
trop prudent pour conduire contre les Génois des vaisseaux dont la chiourme
était composée d’artisans qui, quoique nés au milieu des eaux, connaissaient a
peine la navigation. En attendant l'arrivée de Zéno, il les exerca dans les canauy
de la Giudecca et de Saint-Nicolas du Lido.

Dés qu'ils virent cette flotte manceuvrer dans les lagunes, les Génois com-
mencérent & ressentiv de vives inquiétudes sur leur situation, et afin de ne
pas étre surpris ou coupés, ils prirent le parti de concentrer leurs forces :
ils retirérent leurs troupes de Malamocco et de Povéglia, diminuérent le circuit
de Chiozza et en augmentérent les fortifications, en méme temps qu'ils désar-
maient vingt galéres pour procurer pendant 'hiver quelque repos aux équipages.
ils placérent ensuite trois vaisseaux & la garde du port, et en envoyérent
vingt-quatre sur les cotes du Frioul, pour y chercher un approvisionnement
de vivres: car on manquait de blé & Chiozza aussi bien qu'a Venise. Ces deux
villes situées au milien de la méme lagune s'affamaient mutuellement, et les
convois leur arrivaient avec une égale difficulté.

Au bout de deux mois, Pisani crut enfin pouvoir mener au combat ses nou-
veaux matelots, et congut un des plus hardis projets qui puissent se présenter
a I'esprit d’'un homme de guerre : il consistait & enfermer la flotte génoise dans
le port de Chiozza et a la forcer a se rendre sans avoir combattu. Pour cela, il
fallait d'abord lui couper la retraite en fermant sur ses derriéres les deux passes
de Brondolo et de Palestrina : double opération fort difficile a exécuter, car les
abords en étaient en grande partie occupés par les Génois, qui s’y étaient soli-
dement retranchés. En quelques jours Pisani parvint a obstruer ces passes avec
des carcasses de vaisseaux qu'on y faisait couler & fond et chargées de pierres;
puis il s'occupa de combler tous les espaces navigables autour de Chiozza,
afin d'empécher la flotte génoise d'aller chercher un passage plus éloigné.
Enfin, laissant une flottille d’observation dans la lagune, il en sortit lui-méme
avec ses galeres par la passe de Saint-Nicolas de Lido, et revint en cOtoyant
les 1les se placer en face de Brondolo et de Chiozza dans la haute mer. Par cette
manceuvre les roles se trouvaient complétement changés : les navires génois,
emprisonnés dans Chiozza, étaient réduits @ I'immobilité, tandis que la flotte
vénitienne, maitresse des passes, pouvait a volonté entrer et sortir de la lagune.
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la bréche étant praticable, les Tures donnérent un assaut dans lequel le général
Cornaro et le provéditeur Molino perdirent la vie; le trente-neuviéme jour du
siége, une mine fit sauter la grande tour du chateau, et ils en profitérent pour
donner un nouvel assaut qui fut encore repoussé. Mais c'était le dernier effort
des défenseurs de la place; le lendemain matin un drapeau blanc flotta sur les
remparts, et les pourparlers commencérent. Il fut convenu que les troupes véni-
tiennes sortiraient de Rethymo avec les honneurs de la guerre, abandonnant,
outre le matériel et les approvisionnements, cent dix prisonniers, parmi les-
quels dix capitaines, vingt officiers et dix jeunes filles, qui tous furent envoyés a
Constantinople. ;

De si déplorables résultats étaient loin de ceux qu'on avait droit d'espérer,
puisque la France avait fourni un secours de neuf vaisseaux , ce qui portait a trente
voiles la flotte auxiliaire. Qu'il y ait eu incapacité chez les différents chefs ou
défaut d’harmonie entre eux, I'ensemble et I'énergie manquérent. Jean Cappello
accusé de mollesse dans le sénat. fut rappelé, mis en jugemeut, condamné a un
an de prison, et on lui donna pour successeur Baptiste Grimani.

Le nouvel amiral fit recouvrer aux armes de la république une partie de leur
ancien éclat. 11 poursuivit avec une incroyable ardeur les vaisseaux turcs par-
tout ou ils s'étaient retirés : a Négrepont, a Scio, a Mityléne. Dans une de ces
glorieuses rencontres, Thomas Morosini fut tout & coup entouré par les forces
ennemies, composées de quarante navires : Grimani, sans avoir égard au nombre,
vole a son secours avec trois galéres seulement, perce la ligne contre laquelle
son lieutenant soutient un combat inégal, foudroie, coule bas tout ce qui lui
résiste, et parvient jusqu’au navire de Morosini, dont le pont couvert de sang et
de cadavres présentait un affreux spectacle : Morosini lui-méme gisait parmi les
morts. Remplis d’effroi autant que d’admiration, les Ottomans allérent se réfu-
gier & Négrepont. Malheureusement le covrage individuel, quelques actions
d’éclat, 8'ils suffisaient pour constater la supériorité des Vénitiens, ne pouvaient
fixer en leur faveur les destins de la guerre. Grimani poursuivit le cours de ses
suceds, et quoiqu'il et affaire a des forces trés-supérieures, il tint bloquée pen-
dant plusieurs mois la flotte turque dans le port de Napoli de Romanie. Le sul-
tan Ibrahim , irrité de ces revers successifs, dépouilla de son commandement le
capitan-pacha, et le fit remplacer par un de ses gendres, Fazli-Pacha'. Ce dernier,
a la faveur des sinuosités de I'Archipel, parvint & échapper aux flottes combinées
de Venise, de Rome et de Malte, et débarqua prés de la ville de Candie (28 sep-
tembre 1647) un corps de troupes considérable , avec des munitions de guerre et
de lartillerie.

1. Quelques historiens ont prétendu que le sultan, dans sa colére, poignarda de sa propre muin
le capitan-pacha, C'est une errenr que nous devons relever, non dans I'inteation de réhabiliter la
mémoire du sanguinaire (brahim , mais par respect pour la vérité, L'oflicier général qui comman-
dait les forces turques & Napoli fut senlement rappelé & Constantinople, et dans la suite il exerca
plusieurs charges importantes.

5
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Enfin, le 23 décembre 1379 , il s’avanga vers Chiozza avec trente-quatre galéres,
deux grandes coques, soixante barques armées , et plus de quatre cents bateaux.
Le doge lui-méme voulut prendre part & cette expédition, et monta le premier
sur la capitane, ou fut arboré le drapeau de Saint-Marc ; mais, avant de quitter le
rivage, il harangua le peuple, I'exhorta & concourir de tous ses moyens a la
défense commune, et jura sur 'Evangile que ni lui ni les patriciens qui 'accom-
pagnaient , ne rentreraient & Venise qu'aprés avoir chassé I'ennemi.

Doria, jusqu’alors confiant dans ses forces, avait fini par reconnaitre le dan-
ger ; il attendait bien quelques secours de Génes , mais il ne pouvait sortir de sa
position qu'en rompant de vive force les obstacles si habilement élevés par Pisani :
chaque fois qu'il I'essaya, ses travaux furent interrompus par les galéres véni-
tiennes, dont les feux balayaient les embarcations qui se présentaient dans une
passe ou dans l'autre. Chaque jour avaient lieu les combats les plus meurtriers.
Les Génois, maitres de la terre, avaient établi de formidables batteries ; et les
galéres vénitiennes, lorsqu'elles foudroyaient les travailleurs engagés dans les
passes, étaient & leur tour accablées par des feux croisés, qui ne leur permet-
taient de se tenir prés de terre qu'au risque d'étre coulées bas. Ainsi, a chaque
nouvelle tentative des Génois pour forcer les passes, les Vénitiens tombaient
eux-mémes par centaines. Cette effroyable lutte finit par épuiser le courage de
ces équipages formés a la hate, et ils déclarérent ne pouvoir plus longtemps
s'obstiner & garder des postes ou ils étaient surs de succomber jusqu'au dernier.
Pisani les harangue et les raméne au devoir ; mais deux jours aprés, une nouvelle
sédition éclate. « Des hommes, s'écriaient-ils, ne peuvent vivre ainsi plongés
sous les eaux! » Alors le généralissime leur demande encore un peu de con-
stance, et s'engage solennellement a lever la station le 1* janvier, c'est-a-dire
dans un délai de quarante-huit heures, si I'on ne voyait pas arriver la flotte de
Zéno.

Ce terme indiqué au hasard, Pisani ne I'avait tellement rapproché qu'afin de
le faire accepter. Dés ce moment tous les yeux restérent fixés sur la mer; la
tour du Campanile se couvrit de citoyens qui demandaient a I'horizon du mou-
vement, un seul vaisseau, pourva qu'il portat les couleurs de Saint-Marc. Le
1°* janvier 1380, I'atmosphére s'étant éclaircie, on apergoit les villes du golfe a
une grande distance : mais la mer est toujours déserte. « Le jour n'est pas encore
baissé, dit un vieux pilote ; la mer est féconde en miracles! » et ces paroles pro-
phétiques calment I'impatience. Enfin, dans le lointain apparaissent deux vais-
seaux; ils sont suivis de quatre autres, puis de dix; bientdt on en compte
dix-huit; ils s'avancent a pleines voiles. Est-ce un renfort pour les Génois? Est-ce
la flotte de Zéno? Vingt batiments légers partent a la découverte : tous luttent de
vitesse, tous doivent faire le méme signal s'ils ont une bonne nouvelle & annoncer;
I'espoir, la joie, I'incertitude, agitent les cceurs, tiennent en suspens les esprits.
Tout & coup on apercoit un signal, qui se répéte de proche en proche; c'est
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vivement, le rejettent dans la place, y entrent avec lui en poussant des cris de
victoire , et plantent I'étendard du croissant sur les créneaux ébranlés. L'épou-
vante était extréme; I'explosion d'une mine acheva de porter la consternation
dans le cceur des habitants. « Nous sommes perdus, s'écriaient-ils; les Turcs
« sont maitres des murailles, et toute la ville est minée; affaiblie par des combats
« journaliers, la garnison ne recoit aucun encouragement, aucun secours! Ren-
« dons-nous! — Non! répondit Louis-Léonard Moncenigo qui avait remplacé
« Grimani ; mourons jusqu'au dernier, les armes a la main, plutdt que de nous
« rendre. Que les braves me suivent! » Et faisant dégarnir tous les postes, il
rallie autour de lui un corps de troupes assez considérable. A ces paroles, le cou-
rage des assiégés renalt ; ils se précipitent sur les pas de leur chef, abordent au-
dacieusement I'ennemi et le repoussent loin de leurs murs. Cette fois encore
I'énergie de Moncenigo conserva Candie a la république! Quinze mille Ottomans
avaient perdu la vie pendant le siége; les désordres survenus dans I'empire les
empéchérent de poursuivre les hostilités avec leur vigueur habituelle.

Cing années se sont écoulées depuis les premiéres hostilités; les deux parties
belligérantes avaient fait déja d'immenses sacrifices en hommes et en argent, et
cependant cette lutte, une des plus mémorables dont I'histoire fasse mention,
menagait de durer longtemps. Venise, infidéle a ses vieilles traditions politiques,
ne trouva d'autre expédient pour subvenir aux frais de la guerre, que d'étendre
le trafic des places. Une ressource plus fatale encore fut mise en ceuvre afin
de remplir le trésor public : les détenus, les condamnés, les bannis, quels que
fussent leurs crimes, furent admis a se racheter des peines qu'ils avaient en-
courues.

Une révolution de sérail venait de précipiter du trdne le sultan Ibrahim et d’y
faire monter son fils Mahomet IV, a peine 4gé de six ans : au milieu des intrigues
auxquelles donna lieu la minorité du jeune prince, une diplomatie vigilante
autant qu'adroite aurait aisément gagné des voix dans le divan. Loin de la : on
agita plusieurs fois dans le sénat la question de savoir s'il ne conviendrait pas
d’abandonner I'lle de Candie. «Ce serait g'aveugler, dit entre autres le séna-
« teur Vincent Cussoni, que d'espérer le triomphe dans une lutte si inégale. Plus
« nous la prolongerons , moins nous serons en état d'exiger quelques ménage-
« ments. Craignons, en achevant de nous épuiser, d’encourager d’autres enne-
«mis qui n'attendent peut-¢tre que notre total épuisement pour se jeter sur nos
« dépouilles. » Le conseil du doge partageait cette opinion ; lui aussi, il voulait
qu'on abandonndt aux Musulmans I'antique boulevard de la chrétienté! L’avis
opposé prévalut, mais sans qu'il reposit sur des convictions profondes; aussi les
événements dont Constantinople était le théatee ne firent-ils que trés-peu d'im-
pression a Venise. On se contenta de charger le baile de sonder le divan sur
ses intentions ultérieures , en lui enjoignant de prendre pour base d’un traité de
paix la restitution réciproque des conquétes. Aucun présent, aucune promesse
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les secours qu'ils demanderaient. Quelques jours aprés, on eat connaissance de
I'arrestation du baile a Constantinople, et du manifeste par lequel le grand vizir,
en accusant les Vénitiens de crimes sans nombre, soulevait toutes les haines du
mahométisme contre le nom chrétien. Le danger était imminent. Sans délibérer,
le sénat ordonne une levée extraordinaire de troupes, enjoint a André Cornaro,
gouverneur de Candie, de mobiliser ses milices, de réunir a la hate tous les
moyens de défense, et de les combiner avec la flotte stationnée dans le golfe de la
Suda sous les ordres d'Antoine Cappello; ses proclamations appellent tous les
citoyens au secours de la patrie; ses courriers volent sur toutes les routes : ils
portent aux puissances étrangéres les dépéches par lesquelles la république, dans
une guerre qui menace la chrétienté entiére, implore de prompts secours.

Canée, I'ancienne Kidonie des Grecs, 'une des premiéres oit, huit cents ans
auparavant, les Sarrasins d’Espagne s'établirent, était devenue, sous la domination
vénitienne, la quatrieme place de I'lle et la capitale du district de Casalia, lequel
comprenait Apricorno, Chisamo, Solino, Nichita, Sfakhia et deux cent quarante-
quatre villages. Sa citadelle formait un rectangle défendu par sept bastions, avec
vingt bouches & feu; derriére les bastions s'élevaient des cavaliers armés chacun
de quinze piéces, et les casemates se trouvaient remplies de projectiles et de
poudre. Les murs, assez larges pour que cing hommes & cheval pussent y passer
de front, avaient des terrassements d'une largeur quadruple. Le provéditeur fit
d’excellentes dispositions ; mais, dés le 13 juillet, quatre batteries turques ouvri-
rent simultanément leur feu. Surpris, les assiégés ripostérent mollement, et déja
I'ennemi, se croyant vainqueur, s'élancait sur la contrescarpe, lorsque le jeu d'une
mine 'arréta court : plusieurs centaines d’hommes y perdirent la vie. Aprés des
assauts réitérés, assauts dans lesquels ils remplissaient de leurs cadavres les fos-
sés de la place, les assiégeants parvinrent, le 27, 4 s’établir dans le bastion Saint-
Démétrius, et, du 6 au 17 aont, les travaux d'approche marchérent avec une telle
activité, que la garnison se vit réduite a capituler. Aprés I'échange des otages,
une capitulation stipula que les habitants sortiraient librement de la ville, empor-
tant avec eux leurs effets les plus précieux. Le 22 aodt, trois galéres turques et
deux vaisseaux barbaresques prirent a bord les bagages des vaincus, et le lende-
main ces derniers, en se retirant, passérent au milicu de I'armée ottomane sans
recevoir le moindre outrage. Le plus grand nombre se rendirent au port de la
Suda. Cette victoire donnait aux Tures trois cent soixante piéces de canon, un
point d'appui pour leurs opérations dans I'ile, et un port assez important : elle
fut célébrée a Constantinople, pendant trois jours et trois nuits, par des fétes et
des illuminations.

A Venise, on ne considérait pas Canée comme perdue sans retour ; mais, avant
tout, le gouvernement voulait s'assurer les fonds dont il avait besoin pour soute-
nir la guerre. 11 somma les particuliers, les établissements publics, civils et reli-
gieux, de déclarer ce qu'ils possédaient en or ou en argent, et d’en déposer les
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de Visconti, et s'acheminérent vers Pavie pour se jeter aux pieds du due lui-
méme ; mais celui-ci les it arréter. Le pére fut enfermé dans le chateau de
Como, et le fils dans la forteresse d'Asti avec sa famille. En conséquence d'un
nouvel arrangement avec Galeaz, Venise reprit son ancien territoire, une portion
du Padouan et la campagne de Cénéda, pendant que la domination des Visconti
s'étendait sur presque toute la haute Italie (1388).

Dans cette circonstanee, la conduite de Venise n'avait pas répondu a la haute
prudence qui distinguait ses conseils. Assez fortes pour se défendre, trop faibles
pour inspirer de craintes, les maisons de de la Scala et de Carrare pouvaient
devenir pour elle un boulevard contre 'ambition des Visconti. La supériorité de
ses forces et de ses richesses lui donnait mille moyens de les tenir I'une et I'autre
dans une espéce de vasselage. C'était donc une grande faute d’avoir excité de la
Scala a la guerre, et de I'avoir ensuite laissé périr faute de secours suffisants ;
c'en était une plus grande encore d'avoir sacrifié Carrare & un aveugle ressen-
timent et enrichi de ses dépouilles le tyran le plus puissant, le plus ambitieux,
le plus perfide de toute I'Italie. Les Vénitiens ne tardérent pas a s’en apercevoir :
Galeaz avait osé dire aux députés de Padoue qui venaient lui rendre hommage ,
que si Dieu lui accordait seulement cinq ans de vie, il rendrait les Vénitiens leurs
égaux et mettrait un terme a la jalousie qu'une ville & demi submergée avait
longtemps causée a Padoue ; bientdt aprés les coulenrres menacantes ' des Vis-
conti, se présentant sur les bords de I'Adriatique , annoncérent & Venise qu'elle
n'avait plus qu'a songer a se défendre.

Afin de se débarrasser- d'un si redoutable ennemi, la république résolut de
seconder les efforts entrepris par Francesco, fils de Carrare, pour recouvrer
les Etats de son pére. Nous avons dit que ce jeune prince avait recu pour pri-
son la forteresse d’Asti; au bout d'un an, il fut assez heureux pour s’en échapper.
L'électeur de Baviére, les républiques de Florence et de Bologne, Venise elle-
méme, s'intéressérent en sa faveur. Avec les secours qu'il a obtenus de ces puis-
sances, il savance jusqu'a la frontiére des anciens Etats de son pére , en faisant
porter devant lui trois drapeaux: celui de la commune de Padoue, celui du
char (carro), armoiries parlantes de sa maison , et celui des anciens seigneurs
de Vérone, comtes de la Scala.” A la vue des ces étendards, les peuples, que Ga-
leaz éerasait d'impdts, se mettent en révolte ouverte; I'armée envahissante
grossit & chaque pas. Francesco s'avance jusque sous les murs de Padoue, et
somme le général qui commandait la place pour Visconti de se rendre a dis-
crétion; mais celui-ci répond : « Il est bien fou celui qui, étant sorti par la
« porte, croit pouvoir rentrer par-dessus les murs ! » Au-dessous du pont de la
Brenta se trouvait un gué oi I'on n’avait de I'eau que jusqu'au genou, et qui

1. Les dues de Milan portaient d’argent a la guivre (coulenvre ) ou hisse d*azur, couronnée d'or,
dévorant un enfant issant de gueules. Les historiens ilalicns se sont souvent appuycs de ces armes
pour désigner par le mot de couleuvre la famille on les armes des Visconti,
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bouches & feu commencérent a jouer sans interruption contre les murailles;
les batteries des courtines et des bastions ripostérent non moins vivement, et
bientot I'air ne retentit plus que des éclats répétés du canon ou de I'explosion des
mines. Jusqu'au 8 septembre, jour célébre dans I'histoire ottomane par I'évacua—
tion de Malte, les assiégeants en firent jouer cent cinquante-deux, les assiégés
cent quatre-vingt-dix ; et cependant le bastion de Panigra, contre lequel portaient
les plus violents efforts des Turcs, résistait a ces effroyables secousses. Ce ne fut
qu'au bout de sept semaines qu'ils plantérent pour la premiére fois cinq étendards
sur le couronnement de cet inexpugnable bastion; mais aussitot trois mines,
chargées chacune de soixante-dix barils de poudre, dispersérent au loin et les
étendards et ceux qui les avaient arborés. Quatorze jours plus tard (11 novembre
1667}, I'aga des janissaires , celui des armuriers et celui des volontaires, succom-
bérent dans un nouvel assaut avec plusieurs des principaux officiers.

Les pluies qui tombent si abondamment & cette époque de I'année contraigui-
rent les Turcs & abandonner pour quelques jours les travaux du siége : leurs
lignes étaient envahies par les eaux. Laissant donc un simple corps d’observation
devant la place, ils se retirérent dans leur camp. Les Vénitiens, au contraire, se
mirent en devoir de creuser leurs fossés & demi comblés par les éboulements, de
relever leurs murs, de construire méme, en arriére de leurs retranchements
¢ébranlés, de nouveaux retranchements.

Quelques transfuges avaient démontré qu'en dressant des batteries aux deux
extrémités des fortifications qui faisaient face a la mer, il était facile d'éloigner
de la rade les vaisseaux qui venaient ravitailler la place : Kupruli accueillit cette
idée avec empressement, et par 1 il contraignit & prendre le large les galéres
vénitiennes qui en protégeaient I'entrée. On était aux abords de I'hiver; le grand
vizir employa une partie de la mauvaise saison & compléter son artillerie de siége:
par exemple, outre vingt gros canons et dix mortiers fondus en Créte, il fit
couler sur place des piéces de calibre vénitien, afin d'utiliser les boulets lancés par
les défenseurs de la ville, et qu'il avait fait ramasser. Tout favorisait les Turcs,
tandis que les assiégés, de plus en plus étroitement bloqués, étaient en proie a la
famine et aux maladies. Le 1% février 1663, Morosini, cédant & ses inquiétudes,
fit demander une entrevue. « Dis & ton maitre, répondit a son envoyé I'inflexible
« Kupruli, que je n’écouterai d'autres propositions que celles qui auront pour
« base I'évacuation immédiate de I'ile et de la place que nous assiégeons! » Ses
derniéres ressources n'étant pas encore épuisées, espérant d'ailleurs voir arriver
d'un jour a l'autre quelque secours, Morosini se disposa & combattre.

Sur ces entrefaites le duc de Savoie rappelait le marquis de Ville. Cet abandon
ne décourgea pas le gouvernement vénitien, qui envoya pour le remplacer un
Francais, général distingué qui avait assisté a presque tous les siéges soutenus ou
livrés de son temps : ¢’était e marquis de Montbrun. Un tel choix était de nature
a flatter Louis XIV, et a inciter sa pétulante noblesse & s'armer pour défendre
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n’était défendu que par quelques palissades en bois. Francesco s’y présente avec
douze hommes armés de haches, renverse ces faibles obstacles, et jette dans la
place deux cents hommes qui se répandent dans les divers quartiers en criant :
vive Carrare! A ce signal, les Padouans sortent en armes de leurs maisons,
chargent les Milanais et les mettent en fuite. Les chiteaux seuls résistérent,
mais bientdt ils demandérent a capituler, et, le 27 aoit 1390, Francesco fut
rétabli sur le trone de ses péres. Sa reconnaissance envers la Seigneurie ne
tarda pas a le conduire @ Venise, ol il cimenta ses protestations de dévouement
par une alliance offensive et défensive, alliance que par intérét et par ambition
la république rompit presque aussitot. Mais avant d’expliquer ce brusque revi-
rement de politique, portons nos regards vers I'Orient.

Nous avons dit les importantes acquisitions que Venise avait faites sur les
cotes de I'ancienne Gréce. Le désir de conserver ces possessions nouvelles aussi
bien que les anciennes I'entraina dans une grande expédition contre les musul-
mans , qui menagaient a la fois d'envahir Constantinople et le reste de I'Eu-
rope (1395). « J'irai faire manger l'avoine & mon cheval sur l'autel de saint
Pierre » , répétait sans cesse Bajazet ; sa soif de conquétes était facile a assouvir
de ce coté : 'Empire d'Orient ne pouvait lui résister, car les tristes restes de
I'héritage des Césars n'avaient pas vingt lieues d'étendue, et encore cet étroit
espace renfermait-il deux empires, celui de Byzance et celui de Rhodosto ou
de Sélivrée. Les princes, que les liens du sang et le sentiment de leurs malheurs
devaient réunir, se disputaient avec fureur les lambeaux de la pourpre impé-
riale. Tous les crimes que I'ambition avait inspirés pour la possession du sceptre
du monde, on les commettait pour régner sur quelques misérables cités. Ma-
nuel Paléologue avait envoyé en Occident demander du secours, mais son cri
d’alarme ne trouva que des incrédules ou des cceurs indifférents. En vain faisait-
il répéter aux rois et aux princes de I'Europe que Constantinople était la bar-
ri¢re de la chrétienté; ils ne pouvaient regarder comme une barriére suffisante
une ville incapable de pourvoir a sa propre défense, un empire quiavait sans
cesse besoin d'étre secouru. C'est que la foi n'était plus aussi vive qu'aux sié-
cles précédents; un égoisme étroit dominait chez les princes et les particu-
liers; on ne considérait le danger comme imminent que lorsqu'il apparaissait
a la frontiére. En vain le pape Boniface IX fit-il précher la croisade; aucun
prince de la chrétienté ne vint se ranger sous I'étendard de la foi. Venise,
Génes, et le roi de Hongrie, les seules puissances, aprés les empereurs grecs,
le plus immédiatement intéressées & empécher les progrés des Ottomans, furent
aussi les seules qui répondirent a cet appel. Quant au roi de France, sa qualité
de protecteur de Génes lui imposait I'obligation de prendre part a I'expédition,
et il fournit un contingent d'environ dix mille hommes, presque fous montés.
Cette brave milice voyait & sa téte le duc de Nevers, fils du duc de Bourgogne,
jeune prince & qui sa témérité fit donner dans la suite le surnom de Jean-sans-
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Peur, et parmi ses autres chefs le comte de la Marche, Henri et Philippe de
Bar, parents du roi de France ; Philippe d'Artois, connétable du royaume ; Jean
de Vienne, amiral, et le maréchal Boucicault, gouverneur de Génes.

En traversant I'Allemagne , 'armée francaise se recruta d’une foule de guer-
riers accourus de I'Aulriche et de la Baviére, et lorsqu'elle arriva sur les bords
du Danube, elle fut saluée par toute la noblesse de la Hongrie et de la Bohéme
sous les armes. En passant en revue ces nombreux soldats, Sigismond s'écria
plein de joie : « Si le ciel venait a tomber, les lances de 1'armée chrétienne le
retiendraient dans sa chute ». Exclamation tout a fait digne de ce prince enthou-
siaste et chevaleresque! La flotte vénitienne, commandée par Mocenigo, s¢
réunit a celles de I'empereur grec et des chevaliers de Rhodes, vers I'embou-
chure du Danube : elles avaient pour mission de faire triompher le pavillon des
Francs dans I'Hellespont, pendant que I'armée de terre s’acheminerait vers
Constantinople.

Enfin les hostilités s’ouvrirent, et rien ne put résister a la valeur impétueuse
des croisés; ils s'emparérent de plusieurs villes de la Bulgarie et de la Servie,
et vinrent mettre le siége devant Nicopolis, sur les frontiéres de la Valachie.
Heureux si ces premiers avantages ne leur avaient pas donné une confiance
aveugle, s'ils ne leur avaient pas persuadé que Bajazet n’oserait jamais les
attaquer, et qu'il se garderait bien de franchir le Bosphore. Cependant I'armée
ottomane sous les ordres de ce méme Bajazet, qui s'était donné le surnom
d'Ndérim (I'éclair), avait traversé le mont Hémus et marchait sur Nicopolis avec la
promptitude qui marquait tous ses mouvements. Quand les deux armées furent
en présence , Sigismond conjura ses alliés de modérer leur ardeur et d'attendre
une occasion favorable pour attaquer un ennemi qu'ils ne connaissaient point
encore. Le duc de Nevers et les jeunes seigneurs qui I'accompagnaient écou-
térent impatiemment ces avis et crurent que les Hongrois voulaient leur enlever
I'honneur de porter les premiers coups. A peine I'élendard du croissant a-t-il
frappé leurs regards qu’ils se précipitent hors du camp et fondent sur les Turcs.
Ceux-ci se retirent et paraissent prendre la fuite ; les Francais les poursuivent
en désordre et se trouvent bientot séparés de leurs auxiliaires. Tout a coup
des nuées de spahis et de janissaires sortent des fordts voisines ou ils se
tenaient embusqués, et arrétent la fougue de la cavalerie chrétienne en plan-
tant des pieux dans la campagne, en désarconnant les cavaliers avec leurs
longues lances. Ne pouvant ni avancer, ni reculer, enveloppés par une foule
innombrable , nos chevaliers ne combattirent bientot plus pour vaincre, mais
seulement pour vendre chérement leur vie. Aprés avoir pendant plusieurs heures
porté le carnage dans les rangs épais de I'ennemi, tous moururent glorieuse-
ment, accablés par le nombre, succombant a la fatigue. Le duc de Nevers et
vingt-quatre des principaux seigneurs qui l'accompagnaient échappérent seuls
au massacre, Non content de cette premiére victoire, Rajazet tourna toutes ses
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Zéno! A ce cri qui s'échappe de mille bouches a la fois, I'enthousiasme se
réveille; on descend de la tour; on court, on s’embrasse en pleurant : « Venise
est sauvée ! »

La flotte , abondamment pourvue de provisions de guerre et de bouche, trans-
portait des sommes considérables. Dans un méme jour I'abondance fut rétablie
sur les marchés de Venise, le trésor de I'Etat rempli, la supériorité sur mer
assurée aux forces vénitiennes. Maintenant les Génois , §'ils pouvaient sortir de
Chiozza, n’échapperaient point & une défaite. Pisani ne leur permit méme pas
de le tenter. Profitant de I'exaltation générale, rassuré par le concours de Zéno
et de ses compagnons, il reprit avec une nouvelle ardeur son projet de ren-
fermer I'ennemi dans ses propres lignes.

Le 6 janvier, il leur fit essuyer une défaite a la pointe de la Lora ; peu de jours
aprés, il acheva une redoute a Fossone, destinée a battre en bréche le couvent
de Brondolo ou ils s'étaient établis. Deux piéces de grosse artillerie, qui lan-
caient des pierres d'un poids énorme, y furent placées. On chargeait pendant la
nuit ces instruments meurtriers, qu'on désignait alors par le nom de bombardes,
et on les tirait le matin : il ne parait pas qu'on fit plus d'une décharge en vingt-
quatre heures. Les pierres, lancées vers le ciel comme nos bombes, décrivaient
une parabole, aussi manquaient-elles trés-souvent leur but; mais lorsqu'elles
l'atteignaient elles causaient un ravage prodigieux. L'amiral génois, étant venu
& Brondolo pour assurer la défense de ce poste, fut une des premiéres victimes
de ce nouvel instrument de guerre ; il mourut, lui et son neveu, sous I'éboule-
ment d’'un mur qu'avait ébranlé un coup de bombarde : le lendemain, vingt-deux
de ses soldats périrent de la méme manidre.

Par suite de la mort de Doria, Napoléon Grimaldi prit le commandement des
troupes génoises. Voulant & tout prix rompre le blocus, il tenta de s’ouvrir une
communication nouvelle avec la haute mer, en creusant derriére le couvent de
Brondolo un canal qui devait couper I'aggere et tenir lien des deux ports que les
Vénitiens avaient fermés. De leur cdté, Pisani et Zéno redoublérent d'activité,
de courage et de ruse; et ce dernier, aussi habile & commander une armée qu'a
diriger une flotte, ayant débarqué a la tete de six miile hommes dans I'ile de
Brondolo, parvint & déloger I'ennemi. Cet heureux coup de main réduisit les
Génois et leurs alliés a la seule place de Chiozza, et pendant six mois ils y
furent si étroitement bloqués, que, privés d'eau potable, réduits a faire bouillir
dans une eau saumatre de vieux cuirs, leur derniére ressource, ils se rendirent
a discrétion. Des quarante-huit galéres qui s'étaient réfugices dans le port de
Chiozza, il n’en restait que dix-neuf en bon état; la garnison, qui s'était élevée
a quatorze mille hommes, se trouvait réduite & quatre mille, qui tous furent
faits prisonniers. Tel était le déplorable état d'une armée qui avait mis Venise
a deux doigts de sa perte.

La soumission de Chiozza sanvait I'existence de la république, cependant elle
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a répondu, & garder étroitement les Dardanclles ; cela suffit. » Et Riva, contrarié
dans un projet aussi hardi que bien congu, s'acquitta de sa tdche avec un rare
bonheur. Pendant prés de deux ans, aucun vaisseau turc ne franchit le détroit;
tout ce qui se présentait fut coulé bas, ou forcé de retourner en arritre. Alors
le peuple de Constantinople , indigné de voir toutes les forces navales de I'empire
tenues en échec par quelques navires ennemis, les janissaires, toujours préts a
partager le mécontentement du peuple, firent mettre en liberté 'ambassadeur
de la république et demandérent I'exil du muphti, généralement considéré
comme celui des membres du divan qui avait le plus contribué a faire entre-
prendre la guerre. Le sultan céda sur ce point, mais sans renoncer a poursuivre
les hostilités.

En 1651 le capitan-pacha parvint a forcer le passage. Moncenigo, qui comman-
dait en personne la station, courut a sa rencontre, I'attaqua prés de I'ile de Paros,
le battit complétement et lui enleva dix vaisseaux montés par cing mille hommes*.
A la suite de cette victoire qui rendait les Vénitiens maitres de I'Archipel,
I'amiral aurait voulu secourir Candie ; dans I'impuissance d'y parvenir, il voulut
du moins porter l'espoir au ceeur des assiégés en faisant défiler sous leurs yeux
les vaisseaux ottomans désemparés et le pavillon en berne. Heureusement les
troubles auxquels Constantinople était en proie empéchaient le divan d'activer
le siége : il se borna a ordonner la construction de trois chdteaux destinés a
contenir la ville. Quant a la Seigneurie, toujours inquiéte de I'influence quacqué-
raient sur I'esprit des troupes et des populations ses généraux victorieux, clle
profita de ce moment de répit pour rappeler le brave Moncenigo et meltre en
sa place Léonard Foscolo.

Les deux années de I'administration da nouveau gouverneur ne virent éclore
aucun événement digne d'étre rapporté, si ce n'est une sédition des Albanais
auxiliaires qui, trouvant leur paie insuffisante, menacaient d’ouvrir & I'ennemi
les portes de la place, et plusieurs tentatives dirigées contre I'armée ottomane,
qui chaque fois déclina le combat. C'est dans ce méme temps aussi que Louis
Navagiero, d'une des plus illustres familles de la république, donna le premier
exemple d'une infime trahison en passant du coté des Turcs et en renongant a
sa religion pour embrasser celle de Mahomet,

Trompé par la mise en liberté du baile, par le mécontentement du peuple de
Constantinople , et surtout par quelques confidences de I'ambassadeur francais , le
sénat chargea Jean Cappello de se rendre auprés du divan, afin de voir a quelles
conditions il consentirait a signer la paix. Si I'on se flattait de I'espoir que la Porte,
salisfaite d’un tribut, restituerait ses conquétes, on fut promptement détrompé ;
car dés qu'il apercut Cappello, le grand vizir lui adressa brusquement cette ques-
tion : « Nous apportez-vous les clefs de Candic? » et sur sa réponse négalive :

1. Trois membres de U'illustre famille des Moncenigo, famille si céléhre dans les annales de
Venise, prirenl part a ce combat; un d'entre eux y perdit la vie.
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ne termina point la guerre : une flotte génoise de trente-neuf galéres, com-
mandée par Maruffo, I'un des plus habiles marins de cette époque, parcourait
le golfe Adriatique, menacant toutes les villes maritimes des Vénitiens. Le trésor
de Saint-Marc était de nouveau épuisé, presque tous ses revenus étaient enlevés
par les ennemis ; les particuliers avaient fait pour la défense commune de pro-
digieux efforts qu'ils ne pouvaient soutenir plus longtemps; on avait dégarni
toutes les villes de la terre ferme pour fortifier la capitale , et Francois de Carrare
en avait profité pour presser avec les Hongrois le siége de Trévise; de son
cOté, Maruffo avait conquis successivement Trieste, Capo-d'Istria et Arbo. Sur
ces entrefaites, Viclor Pisani, a la conservation de qui ses compatriotes atta-
chaient un plus haut prix encore qu'a celle de leurs plus fortes villes, mourut a
Manfredonia, des suites de ses blessures et de ses fatigues. Idole des marins et
du peuple, jamais il n'avait para plus grand que dans le malheur, plus modeste
et plus humain qu’aprés la victoire. D'un consentement unanime, Charles Zéno
remplaca son chef et son ami.

Zéno se porta sur Zara, ou Maruffo avait concentré ses forces ; mais celui-ci
ne jugeant pas a propos de courir les chances d'une bataille, s'enferma dans le
port, et son adversaire fut contraint de tenir la mer, attendant une occasion favo-
rable. Partout I'ennemi évitait son approche ; méme dans la riviére de Geénes il
ne put engager le combat, et il serait entré dans le port de cette ville si le mau-
vais temps ne I'eit obligé de quitter ces parages. De retour a Venise, Zéno
recut l'ordre de s’emparer de Marano sur les cotes du Frioul, place d'un accés
difficile a cause des marais qui I'entourent, Il partit, mais I'état de détresse
auquel se trouvaient réduits ses équipages par suite de longues privations qu'ils
avaient endurées, lui faisant redouter une insurrection, il se décida a revenir
sans avoir rien entrepris. Ce retour, qui n’avait point été autorisé, fut le sujet
d'une vive altercation entre le sénat et I'amiral. On parlait de le charger de
chaines comme on en avait chargé Pisani; mais le peuple fit entendre sa voix me-
nacante, et il descendit a terre sans avoir a craindre pour sa liberté.

Dés ce moment , la guerre se réduisit pour ainsi dire a des expéditions de cor-
saires, et aux dommages qu'éprouvait chaque jour le commerce maritime. La
haine qui avait armé les deux peuples paraissait épuisée, et toutes les puissances
qui avaient pris part i leurs démélés se montraient également accessibles & des
propositions de paix. Un congrds s’ouvrit donc a Citadella : le roi de Hongrie,
les Génois, Frangois de Carrare et le patriarche d’Aquilée exposérent leurs
demandes; la république de Venise, disposée a faire les plus grands sacrifices,
accepta presque toutes les propositions qu'on lui imposait ; mais, loin que sa
modération inspirdt & ses ennemis des dispositions meilleures, elle sapergut
bientot que chacune de ses concessions faisait naitre une prétention nouvelle.
En conséquence, la Seigneurie donna ordre, le 20 avril 1381, a ses ambas-
sadeurs de se retirer, et les hostilités recommencérent. Le comte Amédée de
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que le capitan-pacha vint en quelque sorte lui offrir. Le capitan, sorti du port de
Constantinople avec quarante-cinq galéres et trente-quatre autres bitiments de
moindre force , se dirigeait vers les Dardanelles , et ses équipages, fiers de leurs
précédents succés, brilaient de se signaler encore : ils engagérent I'action en
attaquant le vaisseau amiral et une galéasse que montait le capitaine général , ce
qui paralysait le commandement des deux chefs de la flotte vénitienne. Monce-
nigo, appréciant de sang-froid la situation difficile ou le placait cette manceuvre
inattendue, laisse arriver a I'abordage, s'attache aux flancs des vaisseaux enne-
mis, charge avec vigueur leurs équipages a la téte des siens, et, lorsqu’il les a
paralysés, il fait sauter son propre navire, dont I'explosion allume Il'incendie
ou séme la mort parmi ceux des assaillants; puis, dans le premier moment
de confusion, il monte a bord d'une autre galére, y arbore son pavillon, et
rappelle la fortune autour de I'étendard de Saint-Marc en donnant des ordres
que ses officiers et ses matelots exécutent avec autant de promptitude que d'allé-
gresse. Bientot la flotte turque, enveloppée a son tour et mise hors de combat ,
séme la mer de ses débris. Soixante vaisseaux et douze mille hommes furent perdus
pour les Ottomans dans cette journée , la plus désastreuse qu'ils eussent a déplorer
depuis la bataille de Lépante; quatorze galéres, sur 'une desquelles se trouvait
le capitan-pacha, parvinrent seules a s’¢échapper. Les pertes des Vénitiens se
bornaient & trois vaisseaux et & quatre cents hommes. Lazare Moncenigo perdit
un il dans le combat.

Lorsque I'amiral ainsi mutilé entra dans le port de Venise, suivi des vaisseaux
capturés, sa galére pavoisée de pavillons tures déchirés par la mitraille, I'enthou-
siasme fut extréme; on le proclama le sauveur de la patrie, et d'une voix una-
nime le grand conseil lui déféra le commandement en chef des forces concentrées
dans I'Archipel. Yivement pénétré, Moncenigo crut ne pouvoir mieux répondre a
la confiance de ses concitoyens qu'en rejoignant la flotte avant que sa blessure
fut guérie. Pendant ce court délai, ses lieutenants s'emparérent successivement
des iles de Ténédos, de Samothrace, de Lemnos, et répandirent I'alarme dans
Constantinople, ot le peuple soulevé demandait a grands cris la téte des fonction-
naires signalés comme favorables a la guerre. A la faveur de ce désordre, les
ulémas exigeaient la déposition du sultan, et la sultane validé , tutrice du jeune
empereur, leur répondait par les supplices. Pendant plusieurs mois, le sang
ruissela dans la capitale de I'empire. Cependant, comme cela arrive presque tou-
jours, au milieu de cette sanglante anarchie on vit surgir tout a coup un homme
doué d'une énergie capable de briser tous les obstacles; il s'appelle Mohamet
Kupruli. Petit-fils d’'un Albanais transporté dans I'Asie Mineure, cet homme
extraordinaire se fraya rapidement la route du pouvoir. En peu de temps il se
débarrassa de ses rivaux et fit des armements gigantesques. Moncenigo, lors-
qu'il arriva en Créte, apprit non sans ¢tonnement que déja une nouvelle flotte
turque sillonnait les eaux de I'Archipel; qu'une autre, plus considérable encore ,
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Savoie étant parvenu & faire admettre sa médiation, les conférences reprirent le
6 aout, et Venise y envoya des représentants. La encore elle ne put obtenir
que des conditions défavorables : la plus dure fut celle qui lui enlevait I'unique
possession qui lui restdt en terre-ferme, c’est-i-dire la Marche-Trévisane. Cepen-
dant comme elle ne redoutait rien tant que l'agrandissement du seigneur de
Padoue, Frangois de Carrare, qui élevait des prétentions sur cette province,
elle aima mieux la céder au duc d’Autriche. Elle abandonna aussi'la Dal-
matie au roi de Hongrie, et s’engagea en outre a lui payer un tribut annuel
de sept mille ducats. Quant aux arrangements avec Génes, il fut stipulé que
Venise évacuerait Ténédos et en raserait les fortifications; que chacune des
deux républiques garderait les prises qu'elle avait faites, et rendrait les pri-
sonniers sans rangon; qu'enfin, pour éviter tout sujet de discorde, elles
renonceraient I'une et I'autre an commerce de I'embouchure du Tanais. Ainsi
cette guerre acharnée avait fini par faire perdre aux Vénitiens toutes leurs
possessions continentales et une grande partie de leurs richesses.

Aprés la conclusion de cette paix désastreuse, le gouvernement de Venise
s’empressa de prouver sa reconnaissance a ceux des citoyens qui avaient le plus
généreusement participé a la défense de la mére-patrie : trente chefs de familles
plébéiennes furent admis au grand conseil. Parmi eux se trouvaient trois épi-
ciers : Zacharie, Negro, Nani; un pelletier, Patura; un apothicaire, Cicogna;
des artisans et de simples citadins, dont quelques-uns ont acquis depuis une
grande illustration. Cet acte de justice fut malheureusement contre-balancé par
’excessive partialité qu'on déploya a l'occasion de I'élection du nouveau doge.
André Contarini étant mort le 5 juin 1382, la voix publique désignait Charles
Zéno pour le remplacer; c’elt été une récompense digne de ses exploits et de
son patriotisme ; mais  cause de ses différends avec le sénat, on lui préféra Moro-
sini, qui pendant la guerre avait triplé sa fortune par de honteuses spéculations.
La mort ne permit pas au nouveau doge de jouir longtemps de son insolent
triomphe; il succomba sous les atteintes de la peste, aprés quatre mois de régne,
et fut remplacé par Antoine Venier, sous-gouverneur de Candie.

Arrétons-nous un moment pour jeter un coup d’ceil sur la situation respective
des deux républiques. Génes, sortie victorieuse de cette lutte meurtriére, avait
acquis un ascendant considérable sur les divers princes de I'Italie, et cependant
elle était dans un état voisin de la décadence ; déchirée par des factions, dirigée
par un gouvernement faible, elle fut obligée, quelques années aprés le traité de
Turin, d’accepter le protectorat de la France pour échapper a sa ruine *. Venise ,
au contraire, admirable effet de la force de son gouvernement et de la sagesse

1. Le doge Antoine Adorno, fatigué des troubles civils qui déchiraient sa patrie, engagea ses
concitoyens a se donner au roi de France Charles VI, ce qu'ils firent, et le sire de Valeran de
Luxembourg, comte de Saint-Pol, fut re¢u en qualit¢ de gouverneur. Mais les Génois, profitant
de I'absence de sdn successeur, Jean le Meingre de Boucicault, maréchal de France , massacrérent





EPUB/image_0494_00.jpeg
GUERRE DE CANDIE. 409

condition seulement que Venise renoncerait & la possession de la ville de Can-
die et de son territoire , tout en conservant le reste de Ille. Cette proposition, si
modérée en apparence, cachait mal les intentions secrdtes de celui dont elle
émanait. L'occupation de Canée ne prouvait-elle pas, en effet, qu'une fois mai-
tres de la ville principale, les Turcs se rendraient facilement maitres des autres
possessions ? Malgré I'évidence du danger, le doge et quelques membres du sénat
insistérent avec force pour qu’on acceptat cet arrangement; déja méme plusieurs
autres s'étaient rangés a leur avis, ou paraissaient fortement ébranlés, lorsque le
procurateur Jean Pesaro, dans une allocution pleine de chaleur et de patriotisme,
présenta la question sous son véritable jour. « Non! dit-il, non! par une lache
« concession vous n’obtiendrez pas ce que vous espérez ; une fois établis a Candie,
«les Turcs nous chasseront de I'ile entiére, et sur vous retombera la honte de
«la leur avoir livrée. Si nous devons perdre cette riche possession, et ce que
@ vyous nous proposez n'en est que le trop sir moyen, perdons-la du moins
«avec honneur. Les ressources de la république ne sont pas au-dessous de ses
« besoins; pourquoi donc renoncerions-nous si facilement a soutenir une lutte
« dans laquelle le droit et la justice sont de notre cdté ? Peut-8tre va-t-on me dire
«que le trésor est épuisé; je répondrai, moi, que la générosité des citoyens
«ne I'est pas : pour ma part, joffre six mille ducats pour la continuation de la
guerre. » Electrisée par ces paroles, I'assemblée rejeta la proposition du vizir, et,
séance tenante, les collégues de Pesaro souscrivirent pour des sommes considé-
rables. Généreux dévouement qui rappelle les premiers temps de la république !

Quoique déterminés a combattre, les Vénitiens sentaient I'insuffisance de leurs
forces : la Seigneurie adressa donc de nouvelles prieres a la France. Aussitot
Mazarin fit armer quelques vaisseaux a Toulon, mettre & bord une division de
quatre mille hommes, et les envoya dans I'Archipel. Ces troupes, dirigées par
le capitaine général, débarquérent devant Canée, qu'il se flattait de surprendre;
mais a la suite de plusieurs échecs, il fallut se rabattre sur Candie, dont Moro-
sini, en se réunissant aux troupes vénitiennes qui étaient déja de ce coté, croyait
faire lever le siége. L'attaque fut vive, le camp des Turcs forcé; mais ceux-ci,
revenus de la premiére surprise, tombérent & leur tour sur les assaillants et les
mirent en fuite. Quinze cents Francais restérent sur le terrain; plus de deux mille
autres succomberent aux fatigues, aux privations, & la peste.

Quelques historiens ont prétendu que Frangois Morosini, attribuant son insuc-
cés au provéditeur de I'armée, condamna ce fonctionnaire 4 la peine de mort;
ce qu'il y a de certain, c'est que le sénat le rappela lui-méme et lui donna pour
successeur un de ses parents, Georges Morosini. A peine en fonctions, le nouveau
capitaine général eut le bonheur de surprendre la flotte ottomane dans les eaux
de Milo et de lui détruire une vingtaine de bitiments. Au reste, a cette époque
et pendant les trois années qui suivirent, les Tures, engagés dans une guerre san-
glante contre la Hongrie, parurent avoir oublié Candie; aprés la perte de la ba-
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de ses institutions politiques! conservait son indépendance au dehors, la tran-
quillité au dedans, et en trés-peu de temps elle parvint & réparer ses pertes.
Elle eut recours aux emprunts, et elle les réalisa toujours a des taux avantageux ;
ses navires marchands sortirent de ses ports en plus grand nombre que jamais,
el les profits du commerce cicatrisérent les plaies de la guerre.

La république laissa s'écouler plusieurs années avant de songer & recouvrer
ses possessions de la cOte d’Esclavonie ; mais, en compensation, les révolutions
de Naples et de Hongrie lui permirent de faire une importante acquisition a I'en-
trée méme du golfe Adriatique. L'lle de Corfou ou Corcyre, demeurée aux
empereurs latins de Constantinople aprés la perte de leur capitale, avait été
réunie & la couronne de Naples. Pendant les guerres civiles de la Pouille, les
Corfiotes secouérent le joug de leurs nouveaux maitres, et aprés s'étre gouvernés
quelque temps en république, ils implorérent la protection de Venise, et se
soumirent a elle le 9 juin 1386, moyennant I’assurance que lous leurs priviléges
leur seraient conservés. Durazzo, ville importante sur le cote d'Albanie, que
Charles d’Anjou I'ancien avait conquise sur les Grecs, et qui avait passé avec le
titre de duché dans une branche de sa famille jusqu'a Charles III, roi de Naples
et de Hongrie, fut, vers la méme époque, conquise par les Vénitiens ; et, I'année
d'apreés , les deux villes d’Argos et de Napoli de Romanie se trouvérent réunies
au domaine de la république par la cession des feudataires qui les gouvernaient.
Si elle ne poussa pas plus loin ses conquétes sur les Hongrois, les Grecs ou les
Napolitains, au moment ot aucun de ces peuples n’était en état de lui résister,
c'est que le désir de se venger de Carrare allait lui faire diriger toutes ses forces
vers la Lombardie.

Par suite du traité de Turin, Carrare n'avait pu voir sans un vif déplaisir la
Marche trévisane passer en des mains étrangéres; aussi imagina-t-il toutes sortes
de prétextes pour que les troupes qu'il entretenait dans diverses forteresses de
ce pays ne cédassent la place que le plus tard possible a celles du duc d’Autriche.
Lorsqu'il n’eut plus de délai & opposer, il engagea Léopold a lui vendre cette
province, et celui-ci, dont les finances étaient épuisées, y consentit pour la
somme de quatre-vingt mille ducats. Les Etats de Carrare bordaient donc la
lagune dans sa longueur, et enlevaient aux Vénitiens toute communication directe
avec le continent. Un voisin-si incommode, et allié sysiématique de tous ses
ennemis, inspirait au sénat une défiance extréme; mais trop faibles encore, les
Vénitiens cherchaient moins a I'attaquer en face qu'a lui susciter des adversaires,
et ils excitérent secrétement I’animosité que nourrissait contre lui Antonio de la
Scalla, seigneur de Vérone.

les Frangais en 1409 , et se donnérent au marquis de Montferrat. En 1838, ils se donnérent de nou-
veau au roi de France, et se maintinrent sous ce prolectorat jusqu'en 1461, Enfin en 1499 Louis X
s'élant emparé de Génes, I'autorité de la France y fut respectée jusqu'en 1512, De nos jours, I'Etat de
Génes a été incorporé a 'empire frangais sous les noms de départements de Génes, des Apennins, et
de Montenotte,
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taille du Mont-Saint-Gothard , sur les bords de la Raab, ils entamérent méme
avec la république de nouvelles négociations a ce sujet. Mais alors Mohamet
Kupruli ne présidait plus aux destinées de 1'empire; son fils Ahmet, qui lui avait
succédé dans le vizirat, ne fit que des offres inacceptables: il proposait de laisser
aux Vénitiens la partie orientale de U'ile, oui sont Candie et Settia, et de prendre
pour le sultan la partie occidentale, avec Canée, Rettimo et la Suda; enfin,
pour comble d’humiliation, la Seigneurie devait payer les frais de la guerre. Le
sénat répondit par un refus formel , quoique le divan , qui venait de signer la paix
avec les Hongrois , se disposdt a diriger toutes ses forces contre lile, théatre de
tant de combats.

Suivant son habitude, le gouvernement vénitien demanda de prompts et puis—
sants secours aux princes de la chrétienté. Le duc de Savoie, avec lequel la ré-
publique avait cessé depuis longtemps toute relation & cause de son étrange pré-
tention sur l'ile de Chypre, fit taire ses ressentiments; il expédia deux régiments
sous la conduite du marquis de Ville, un des plus habiles tacticiens de I'époque.
Le grand maitre de Malte voulut aussi intervenir; I'électeur de Baviére lui-méme
envoya quinze cents hommes ; mais le cabinet de Versailles, devenu plus avare
des trésors de la France et du sang de ses soldats, ne permit qu'a quelques
volontaires d'exposer leurs jours pour une cause qui n'était pas la sienne. Au mi-
lieu de cette jeunesse ardente on remarque MM. de Chiteauneuf, de Comminges,
les chevaliers d'Harcourt, Maison-Neuve, Langeron, Montausier et de Gange,
gentilshommes de la premiére distinction. Le rendez-vous général de I'armée auxi-
liaire était & Paros; il 8’y trouva douze mille hommes de pied et douze cents che-
vaux. Cette fois encore, on se promettait de reprendre Canée, de faire lever le
siége de Candie : la bonne attitude des troupes turques, qui chaque jour rece-
vaient de nouveaux renforts, déjoua les deux tentatives,

La voie des négociations était épuisée ; le divan rentra dans la voie des armes
avec une énergie nouvelle, et le grand vizir annonca qu'il irait prendre en per-
sonne le commandement des troupes. En effet, le 1°* juin 1666, Ahmet Kupruli,
partit d'Andrinople accompagné de nombreux soldats, et, traversant I'Asie Mi-
neure, vint s'embarquer a Isdin, d'ot il fit voile pour le cap Malo. Le 3 novembre
suivant, des salves d’artillerie annoncérent aux vieilles bandes qui depuis vingt-
deux ans s'épuisaient sous les murs de Candie en efforts infructueux, que le grand
vizir prenait terre & Canée, et les firent tressaillir de joie. Quelques jours aprés,
vingt-un vaisseaux égyptiens et sept caiques se présentaient pour mettre a terre les
contingents tirés de la Syrie et de I'Egypte : brusquement attaqués par les Véni-
tiens, qui en prirent plusieurs, ils n’eurent le temps de débarquer qu'un trés-petit
nombre d’hommes. Les renforts envoyés directement de Constantinople furent plus
heureux ; trois fois le capitan-pacha déposa sur le rivage de Canée des troupes, des
armes, des vivres, des munitions de toute espéce. Aprés avoir consacré plusieurs
jours & passer en revue son armée ( d'aprés les appréciations les plus exactes elle
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enfin le roi de France, cédant anx sollicitations des Florentins, consentit &
ajourner les préh-ntiohs de la maison d’Orléans sur le duché de Milan, et a secou-
rir René d'Anjou contre Alphonse de Naples. De cette maniére, la Savoie et le
Montferrat furent neutralisés, et au printemps Frangois Sforza regut un secours
de quatre mille cuirassiers sous les ordres de René d’Anjou. La campagne de
1453 se fit sous les mémes auspices que la précédente : quelques siéges, quelques
combats partiels, des marches et des contre-marches, en constituérent tout
I'intérét. Gentile de Lionessa fut frappé devant Manerbio d'un coup de feu dont
il mourut le 15 avril, ct le sénat lui donna pour successeur Jacob Piccinino .
qui ne changea rien a la situation des affaires. Fatigués de ces résultats négatifs ,
les deux parties en vinrent aux négociations, et un événement qui couvrait de
deuil toute la chrétienté hata leur réconciliation.

Constantinople avait été prise par Mahomet If (29 mai 1453) : quarante mille
chrétiens avaient été égorgés par ses farouches soldats; un grand nombre de mar-
chands italiens, des Vénitiens surtout, avaient perdu toutes leurs propriétés
et se voyaient réduits au plus dur esclavage ; enfin le dernier empereur grec,
Constantin Dragosés, en succombant sur les remparts ¢croulés de sa capitale ,
s’était montré digne de porter le nom du grand prince qui I'avait fondée. Lorsque
cette nouvelle parvint aux camps de Sforza et de Piccinino, la désolation s’y
répandit a un égal degré : chefs et soldats, tous se reprochérent des guerres
impies, qui consumaicnt leurs forces dans un moment ou ils auraient du
les consacrer uniquement a la défense de leurs frérves. Sous Uinfluence de ces
sentiments, on ne devait pas ¢tre éloigné de s'entendre; c'est aussi ce qui
arriva : par un traité de paix (5 avril 145%), Venise reconnut Sforza comme
duc de Milan, lui abandonnant toutes les places dont il s'¢tait emparé entre
I'Adda et I'Oglio; de son coté, Sforza rendit a la république tout ce qu'il avait
conquis sur elle dans les provinces de Brescia et de Eergame,

Dés ce jour, 'heureux Sforza concut le projet de consoler la patrie commune
de ses sanglantes dissensions et d'en prévenir a jamais le retour. Il proposa
donc a Cosme de Médicis, alors a pen prés maitre de Florence, d'amener les
puissances italiennes a une confédération générale qui maintiendrait entre elles
une paix counstante el ne permettrait plus désormais a I'étranger de s'immiscer
dans les affaires de la péninsule. Médicis promit au duc de le seconder puis-
sammenl; Venise, inquiéte d'ailleurs sur le sort de ses possessions du Levant ,
accéda a des vues qui s'accordaient si bien avec les intéréts de son commerce ,
dont elle voulait s'assurer la continuation; Alphonse de Naples, les ducs de
Savoie et de Modéne, les marquis de Montferrat et de Mantoue, Sienne,
Lucques, toules les petites principautés, s'empresserent de donner leur adhé-
sion; Rome enfin bénit une si noble pensée, et la pacification intérieure de
I'[talie fut assise sur des bases solides.

La Seigneurie, aprés avoir payé la rangon de ses sujets retenus prisonniers






EPUB/image_0536_00.jpeg
CONDUITE DE LA REPUBL. DANS LES GUERRES DE SUCCESS. 451

depuis longues années entre la république et I'Autriche , a propos du patriarche
d'Aquilée.

Par suite d'une ancienne convention entre I'archiduc d’Autriche et les Vénitiens,
il avait été réglé que les deax puissances jouiraient alternativement du droit de
nommer au patriarcat d’Aquilée. Mais les archiducs n'avaient jamais joui de ce
droit, par le soin que les patriarches d'Aquilée, Vénitiens d'origine, avaient
toujours eu depuis ce temps-1a, de se choisir des coadjuteurs agréés par le sénat
et munis de bulles du saint-siége, pour leur succéder. Marie-Thérése ré-
clama contre cet usage. Le pape Benoit X1V, choisi pour arbitre de la contesta-
tion , rendit un jugement en forme de bref, le 19 novembre 1749, par lequel, en
maintenant le sénat dans la possession ot il était de nommer seul le patriarche
d’Aquilée, il établissait en méme temps, dans la partie autrichienne de ce patriar-
cat, un vicaire apostolique pour soustraire les sujets de I'impératrice-reine a la
juridiction d'une puissance étrangeére. Ce tempérament déplut au sénat, qui en
témoigna son mécontentement au saint-pére. Mais sans égard pour ses plaintes,
Benoit XIV, par un autre bref du 17 juin 1750, créa évéque in partibus et vicaire
apostolique d'Aquilée le comte d’Artimis, chanoine de Bale. Le sénat fit alors
éclater son ressentiment : il rappela de Rome son ambassadeur, signifia au nonce
qui résidait & Venise de sortir des Etats de la république, et, résolu de soutenir
sa prétention, il fit armer ses vaisseaux et ses galéres, recruta et augmenta
ses troupes de terre. A cet appareil menacant Benoit XIV n'opposa qu'une dé-
claration pleine de modération et de sagesse , qui mit le saint-siége hors de cause,
et laissa le différend & vider entre I'impératrice-reine et la république. Les rois
de France et de Sardaigne employérent leur médiation pour terminer cette affaire,
qui fut enfin résolue I'an 1751, de la maniére suivanle : on éteignit le pa-
triarcat d'Aquilée, dont on partagea le diocése en deux archevéchés, I'un a la
nomination du sénat, pour la partie du Frioul vénitien, I'autre pour le Frioul
autrichien, a la nomination des archiducs. Udine fut le siége du premier, et Goritz
le fut du second.

Pendant les nombreuses guerres qni désolérent I'Europe, Venise persista avec
constance, disons mieux, avec une absurde opinidtreté, i garder son systtme de
neutralité qui P'avait jusque-la si mal servie. Ni la guerre qui éclata entre la
France et I'Angleterre a propos des limites du Canada, ni la lutte que le Grand
Frédéric soutint pendant sept ans contre 'Autriche, la France et la Russie ; ni les
efforts des Corses pour s'affranchir de la domination de Génes, ne purent ébranler
son apathie : c'est donc dans une série de faits d'un ordre inférieur que nous
devons chercher le récit de son histoire.

Vers 1737, les Monténégrins, peuple belliqueux qui habite sur les confins
de la Dalmatie, écoutant les paroles mystiques d'un aventurier, s'étaient insur-
gés ; et leurs vaissecaux armés en corsaires coururent sur tous les navires mar-
chands qu'ils rencontyaient, soit dans I'Archipel, soit dans I'Adriatique. Les
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par les Turcs depuis la prise de Constantinople, obtint du sultan Mahomet un
traité en vertu duquel, moyennant une redevance annuelle de deux cent mille
ducats, les ports et les provinces du nouvel empire étaient ouverts au commerce
et & la marine vénitienne ; un baile et un chapelain résideraient de nouveau dans
la capitale; la sireté des personnes et des propriétés était réciproquement
garantie ; enfin le duc de Naxos, sa famille et ses sujets, a titre de feudataires
de la république, jouiraicnt des mémes avantages. Quelques comptoirs isolés ,
voila ce qui restait & Constantinople de la civilisation d’Occident ! La plupart des
familles riches et illustres de la Gréee se réfugiérent en Italie ; Venise particu-
liérement en recut un si grand nombre, qu'elle comptait dans son sein plus
d’étrangers que de sujets. Un brutal despotisme, une aveugle ignorance, s'éten-
dirent sur le berceau des sciences et des arts ; mais semblable au phénix qui venait
de ses cendres, leur génie protecteur vint jeter en Orient un éclat plus brillant
et surtout plus durable.

Malheureusement pour Venise la paix extérieure devint encore une fois le
signal de dissensions intestines. La faction des Lorédan, persévérante dans sa
haine contre Foscari, n'avait cessé de combattre le systéme de ce doge et de per-
séeuter les hommes qu'il affectionnait ; elle en avait méme conduit quelques-uns
a I'échafaud comme coupables d'avoir fait périr en secret plusieurs membres de la
famille rivale. Généralement, on reprochait a Foscari son crédit parmi la noblesse
pauvre, sa nombreuse famille qu'il désirait pourvoir, son ambition insatiable;
enfin, et par-dessus tout, son gout démesuré pour la guerre. En effet, pendant
les trente-quatre années de ce régne, Venise ne cessa pour ainsi dire pas de com-
battre: si les hostilités étaient suspendues durant quelques mois, ¢'était pour re-
commencer avec plus de vigueur ; ce fut aussi I'époque ou elle étendit son empire
sur Brescia, Bergame , Ravenne et Créme, ou elle fonda sa domination en Lom-
bardie et parut sur le point d’asservir cette province entiére. Profond, coura-
geux, inébranlable, Foscari imprima au conseil son propre caractére, et ses
talents lui firent obtenir plus d’influence que n’en avaient exercé la plupart de ses
prédécesseurs ; mais, en revanche, que de chagrins, que d'humiliations n'eut-il
pas a subir! Voir la moindre de ses actions épiée , bldmée, incriminée ; ne pas
trouver un seul instant grice devant ses adversaires ni devant le conseil des Dix;
perdre trois de ses fils dans les huit premiéres années qui suivirent son élection ,
ne suffisaient pas pour expier sa gloire; la fin tragique du quatriéme (Jacques
empoisonna les derniers jours de son pére.

Un Florentin exilé & Venise accusa le dernier fils du doge d’avoir recu de
I'argent du due Philippe Visconti; et Jacques, soumis au supplice de I'estrapade,
ayant fait I'aveu de sa culpabilité, un jugement, proclamé le 20 février 1444
au milieu du grand conseil, o présidait Foscari lui-méme, assis sur son trone
et ayant a ses genoux le secrétaire qui lui présentait la sentence, a ses cotés les
Dix qui I'avaient prononcée, le relégua, pour le reste de ses jours, & Napoli de
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Russes et les Autrichiens étaient les plus maltraités : ces puissances sommérent
done la république de réprimer I'audace des Monténégrins et de les chatier; mais
aprés quelques essais infructueux, elle ne put y parvenir, et aussitot I'Autriche
et la Russie, qui voulaient former un Etat indépendant en Gréce, dounérent &
I'insurrection des Monténégrins un caractere religieux : ces peuples, ainsi que les
Dalmates, professent le catholicisme suivant le rite gree : on les présenta comme
persécutés par les Turcs, et dés lors on les engagea a envahir la Bosnie en les
faisant soutenir par un corps d’armée austro-russe. On espérait par cet exemple
fomenter une insurrection en Gréce. Pour arriver plus surement a I'accomplisse-
ment d’un tel dessein, la coopération de Venise était indispensable; il fallait que
ses forces navales s'unissent a celles des deux Etats, ou que du moins ses ports
offrissent aux vaisseaux russes un asile et des approvisionnements : on la laissait,
en outre, libre d'agir avec ses propres forces, sur la Morée. Vainement les en-
voyés russes et autrichiens démontrérent au sénat les avantages d’une telle coopé-
ration ; vainement on lui assura la réintégration de ses anciennes possessions,
soit dans le Péloponése, soit dans la mer de Gréce, si elle consentait a préter
I'appui qu'on lui demandait. Le sénat demeura in¢branlable : il craignait la ven-
geance de la Turquie, et comptait peu sur 'accomplissement des promesses que
lui faisaient I'Autriche et la Russie. Ce refus excita d’abord la colére des deux em-
pires , mais ce sentiment fit bientdt place & un autre, le mépris. L'empereur
Joseph 11, qui venait de succéder a sa mére, ne négligea aucune occasion pour
manifester son mauvais vouloir contre les Vénitiens, ct les amiraux russes s'ap-
pliquérent a faire subir toute espéce d’avanies au pavillon de Saint-Mare.

Le traité d'Aix-la-Chapelle avait mis un terme a la grande conflagration euro-
péenne et rétabli le calme dans I'ltalie, en y assignant une nouvelle distribution
de territoires. A la suite de divers échecs, les hostilités entre la Turquie et les
Austro-Russes avaient cessé; en sorte que Venise, exempte de crainte, put de
nouveau se plonger dans son insignifiance politique. Elle consacra une partie de
ses lvisirs & la surveillance de son administration intérieure; plusieurs com-
missions furent nommées pour examiner les abus et les réprimer; et c'est en
se livrant & cette recherche qu'elles eurent occasion de surprendre en flagrant
délit quelques fonctionnaires. Sur leur rapport, le sénat fit condamner les cou-
pables comme prévaricateurs ; on réprima aussi deux révoltes, 'une a Cattaro,
'autre @ Céphalonie; puis un événement inattendu, P'exaltation d’un sujet vé-
nitien au trone de saint Pierre, sous le nom de Clément XIII, vint jeter un pile
rayon de gloire sur cette république expirante. Lorsque la décision du conclave
fut connue & Venise, des cris de joie accueillirent de loutes parts I'heureuse
nouvelle; les patriciens et le peuple se liveérent a des réjouissances solennelles
comme si les uns et les autres eussent eu le pressentiment que c¢'était 1a le der-
nier triomphe que diat remporter la république !

On congoit sans peine que, dans un tel état de marasmes, les événements poli-
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enfin, une junte spéciale fut nommée pour examiner la question , et grace aux in-
trigues, aux menaces , aux promesses, le triomphe des Lorédan fut assuré. Trois
délégués des Dix se rendirent auprés du doge, pour lui demander d’abdiquer
un emploi qu'il ne pouvait plus exercer; Foscari leur répondit: « Deux fois
« j'ai exprimé le désir de résigner le pouvoir, deux fois on a repoussé ma propo-
a sition..... Bien plus, on a exigé de moi le serment de ne jamais la renouveler.
« J'ai juré de mourir dans I'exercice des fonctions que ma patrie m'a confiées ;
« je les ai remplies selon mon honneur et ma conscience, je ne puis violer mon
« serment. » Les délégués se retirérent; mais une nouvelle délibération du conseil
délia Foscari du serment prété par les doges, lui assura une pension viagére de
deux mille ducats , et lui ordonina d’évacuer le palais sous trois jours. Le noble
vieillard accueillit ce nouveau décret avec un sourire dédaigneux. « Si j"avais pu
« prévoir, » dit-il & ceux qui étaient chargés de le lui transmettre , « que ma
« vieillesse serait préjudiciable a I'Etat, le chef de la république ne se serait
« jamais montré assez ingrat pour préférer sa dignilé & sa patrie; mais cette
« longue vie ayant été pendant tant d’années utile a ce pays, jaurais désiré
« lui consacrer mes derniers moments. Puisque le décret est rendu, j'obéis. »
Comme l'un des Dix lui offrait quelques jours de répit pour évacuer le palais,
il reprit vivement ; « Cest inutile; aprés un tel décret, je n’ai aucune grace &
« demander. Voici 'anneau ducal, et voici le diadéme; maintenant I'Adriatique
« est libre de se choisir un autre époux. » Et saisissant sa béquille, il ordonna &
ses gens de le suivre. Lorsqu’il vit I'infortuné Foscari descendre le grand escalier,
sans cortége, se soutenant & peine et appuyé sur le bras de son frére, presque
aussi 4gé que lui, le peuple eut peine & contenir son indignation pour un si dur
traitement envers ce vieillard qu’il aimait. Cependant, comme le conseil des Dix
avait fait publier la défense de manifester une opinion sous peine de mort, on
se borna & de sourds murmures.

Bientot (20 octobre 1457) les quarante-un électeurs définitifs donnérent leurs
voix & Pascal Malipier, procurateur de Saint-Marc ; mais Foscari n’eut pas I'humi-
liation de vivre en sujet 1a ou il avait régné : lorsqu'il entendit les cloches de
Saint-Marc annoncer I'exaltation de son successeur, un froid glacial se répandit
dans ses veines, et il expira le jour méme. Le compte élait enfin réglé ; Jacques
Lorédan put écrire sur ses registres la formule d'usage : ka pagato ( payé).

Nous avons atteint I'époque & laquelle on place généralement I'établissement de
Pinquisition d’Etat, quoique la date de cette innovation dans le gouvernement
de la république ne soit pas bien précise, les historiens vénitiens ayant toujours
évité d'entretenir leurs lecteurs de ce redoutable tribunal. Victor Sandi en fait
remonter I'origine a 1539 ; d’autres la placent au commencement du xive sidcle,
aussitot aprés la formation du conseil des Dix; enfin il en est qui voient dans les
décrets rendus en 1511, 1412, 1432, les premiers germes de son existence. Pen-
dant la domination frangaise & Venise, la haute position qu'il occupait permit a
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pour obtenir la remise de plusicurs prises que les pirates de cette régence avaient
faites sur les navires marchands de la république. Le résultat de cette expédition
fut le méme que celui de 'année précédente: deés que les forces vénitiennes se
trouvérent devant le port, le dey fit demander a parlementer: il vint lui-méme &
bord de I'amiral, et consentit a loutes les restitutions qu'on lui demandait. Alger
et Tunis ne se montrérent pas plus soucieuses de la foi jurée : elles enfreignirent
aussi plusieurs fois les stipulations du traité , et coulérent bas un grand nombre
de navires vénitiens. Le commerce de la république, qui, a cette époque, n'était
pas trés-florissant, fut alarmé de ces attaques incessantes et en demanda la répres-
sion. Un homme plein d'énergie et d’habileté , 'amiral Angelo Emo, fut chargé
par le sénat de cette mission : il avait ordre d'attaquer les pirates, de les réduire,
et de n’accepter de capitulation que sous bonne garantie. Emo bombarda suc-
cessivement Biserte, Suza et la Goulette ; il étendit ensuite ses croisiéres depuis le
détroit de Gibraltar jusqu’au cap Bon, et fit éprouver des pertes nombreuses aux
Barbaresques ; pendant trois années consécutives, il tint la mer, et les commer-
cants de Venise cessérent d'étre inquiétés. Mais on se plaignit bientdt dans le
sénat que ce systéme de répression était ruineux pour la république ; qu'il occa-

- sionnait une dépense dix fois plus forte que toutes les prises possibles; en effet,
P'entretien de la flotte ne coutait pas moins de sept millions de ducats par an!
Entre une pareille dépense et 'honneur de son pavillon, le sénat n’hésita pas ; il
autorisa Angelo Emo a se rendre accessible aux propositions de paix et & offrir
méme de payer un tribut annuel pour que les navires vénitiens fussent désormais
respectés ! C'est a ces honteuses conditions que les descendants dégénérés des
anciens conquérants de Constantinople obtinrent d'étre en paix avec les Barba-
resques !

Paul Renier remplaca, en 1779, Alvise Moncenigo sur le trdne ducal; c'était
un homme d'une haute capacité et d’une grande érudition, qui s'était déja fait
remarquer dans plusieurs ambassades. Aucun événement important a I'extérieur
ne signala son régne ; mais en présence du marasme qui accablait la république ,
une grande fermentation animait les esprits; on demandait de toutes parts des
réformes, la répression des abus; en un mot, la réorganisation de toutes les
branches de I'administration. Comme le nouveau doge s'élait toujours fortement
prononcé pour ces améliorations, et que, simple membre du sénat, il en avait été
I'un des plus ardents promoteurs, on pensait que, parvenu au pouvoir supréme,
il s'empresserait d'appuyer ceux qui sollicitaient comme lui la réalisation de ces
salutaires réformes. Paul Renier ne leur fit pas défaut : il se montra fidéle a son
parti, & ses opinions, et fut le premier a faire des propositions au sénat pour
qu'on s'occupdt enfin de régénérer I'Etat; mais la majorité s’opposa a leur prise en
considération. Lorsqu’on apprit ce rejet, la place de Saint-Marc fut envahie par
des orateurs et par des flots de peuple tumaltueux , qui demandaient avec énergie
que les portes du sénat leur fussent ouvertes, afin de faire entendre leurs doléances
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donner des ordres a tous les recteurs des provinces et des colonies, a tous les gé-
néraux, aux ambassadeurs de la république pres les tétes couronnées ; ses régle-
ments, chacun des actes émanés de lui, devaient élre écrits par I'un de ses mem-
bres, puis enfermés dans une cassette dont ils gardaient la clef a tour de rdle,
afin de les consulter au besoin. Sa forme de procéder était toujours secréte ; il
entretenait le plus grand nombre possible d'observateurs choisis tant dans I'ordre
de la noblesse que parmi les bourgeois, le peuple, les religieux, et parmi les
maitres employés a I'arsenal ; quatre de ces explorateurs étaient constamment, a
I'insu les uns des autres, attachés a la maison des ambassadeurs des princes étran-
gers, pour rendre compte de tout ce qui sy passait. Ceux qui appartenaient a la
noblesse ¢taient spécialement chargés de rendre compte de ce qui se disait dans
les réunions des personnages de cet ordre, surtout dans celles du matin, parce
qu’alors on parle plus librement. Le noble qui avait mal parlé du gouvernement
¢tait averti deux fois d’étre plus circonspect; & la troisiéme, on lui interdisait,
pour deux ans, I'entrée du grand conseil et celle des lieux publics; s'il n'obéis-
sait pas, ou s'il commettait de nouvelles indiscrétions, on le faisait noyer comme
incorrigible. Si quelque ouvrier, ayant transporté son art en pays étranger,
refusait de revenir, on jetait ses parents en prison, et ils n'en sortaient qu'a-
prés son retour, ou aprés que le tribunal I'avait fait assassiner. Que, pour quel-
que délit, un patricien cherchat asile dans le palais d’un ministre étranger, il y
était tué sans retard ; que dans le grand conseil un membre discutat sur 1'au-

« Suprémement imaginé ! m'éeiiai-je; et, probablement, c'est vous qui avez I'honneur de tourner la
« manivelle? Mon aimable cicerone ne répondit rien, et nous passimes outre. Les cellules des prison—
« niers d'Elal se trouvent dans I'élage le plus élevé, sous les combles du palais du doge. La toiture
« n'est point couverte d'ardoises ou de tuiles, mais de lames de plomb de trois pieds carrés etd’environ
« rois lignes d'épaisseur. Les rayons du soleil, en tombant perpendiculairement sur les plombs de
« mon cachot, en faisaient une espéce d’étuve. Pendant le jour, je me tenais entiérement nu, assis
« sur mon hanc que la sueur qui rui-selait de toutes les parties de mon corps ne tardait pas a trem-
« per. Je n'avais pour respirer 'air extérieur qu'une ouverture d’environ deux pieds carrés, fermée
« par six barreaux de fer d’un pouce chacun, qui formaient, en se croisant, de petits trous de cing
« pouces; et tont antour de moi s'agitaient d'innombrables essaims d'insectes qui me faisaient
« endurer les plusaffreuses tortures. Cependant je n'osais me plaindre, carimmédiatement on m'et
« descendu dans les puits; on nomme ainsi ces cellules parce que P'eau de la mer qui pénétre 2
« travers les barreaux par lesquels arrive le jour y dépose deux pieds d'eau. Le malheureux prison-
« nier qui ne veut pas laisser ses jambes dans I'eau salée est obligé de se tenir assis sur des tré-
« teaux ; son maltelas y est ¢lendu, et tous les matins on y dépose son eau, son pain el sa soupe,
« qu'il est obligé de manger immédiatement, s'il ne veut pas se les voir enlever par d'énormes rats
« de mer qui infestent ces horribles lieux ! » — Silvio-Pellico { 15 mars 1821) : « On ne saurait croire
« a quel point I'air s'échauffe dans Uespéce de glte que j'habitais : placé en plein midi sous un toit
«de plomb, avec une fendtre donnant sur le toit, aussi de plomb, de Saint-Mare, dont la réverbéra-
a tion était terrible, je suffoquais; je n'avais jamais en I'idée d'une chaleur si accablante. A ce sup-
« plice, déja si grand, venaient se joindre les cousins en tel nombre que, pour peu que je fisse un
« mouvement et les excitasse , j'en étais couvert; le lit, la table, la chaise . le sol, les murs, la
« volite, tout en étaitchargé; et I'air en contenait une multitude infinie qui allaient et venaient sans
« cesse par la fenétre avec un bourdonnement infernal! Les pigQres de ces insectes sont doulou-
« reuses, et quand on en regoit du matin au soir et du soir au matin, qu'il faut subir I'importune
« nécessité de penser sans cesse 4 en diminuer le nombre , c'est trop de tourment en vérité pour
« l'esprit et pour le corps. »
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trouver non-seulement une protection libérale , mais encore tout ce qui pouvait
flatter leurs goiits, se rendaient en foule dans cette ville splendide, et concou-
raient par leur présence 4 en augmenter I'éclat. Les édiles s'efforgaient , par une
administration intelligente et économe, & maintenir cette heureuse situation; on
les voyait sans cesse occupés a ordonner de nouveaux travaux d'ulilité publique,
a relier tous les ilots groupés autour de Rialto par des ponts et des quais solide-
ment construits ; la ville se parait chaque jour de nouveaux monuments, et sans
cesse ils organisaient des f¢tes , des solennilés qui avaient pour but la glorifica-
tion de Venise. Ce spectacle continuel de grandeur, de magnificence et de plai-
sirs, impressionnait vivement les étrangers qui visitaient cette capitale, et, de
retour dans leurs foyers, ils contribuaient, par leurs récits, a populariser, dans
les contrées les plus lointaines, la richesse et la puissance de Venise. C'est la ce
qui fit sa réputation, et ce qui la lui conserva longtemps aprés la disparition des
causes qui l'avaient produite.

Tels furent les effets de ce gouvernement qui ne recula devant aucune rigueur
pour établir d'une maniére durable la force, la richesse et I'indépendance de
I'Etat. Tant que le mouvement ascendant de la république se maintint , les Véni-
tiens n'eurent a envier & d'autres peuples que la liberté; mais la liberté dont
quelques villes d'Italie pouvaient seules se vanter d’avoir joui momentanément, y
avait été achetée par des flots de sang, et les discordes civiles I'avaient bientdt
engloutie. A Venise, au contraire, aucune grave commotion ne se fit sentir;
toutes les classes de citoyens restérent calmes; et jamais, en s’environnant d'une
certaine prudence, elles n’eurent & craindre ni pour lear existence, ni pour leur
fortune. Le gouvernement s'était de bonne heure si bien appliqué a se faire obéir,
qu'il n’y eut que de trés-rares infractions a ses volontés, qu'il avait rendues
inflexibles afin d’¢tre toujours respecté. Ce n’est donc pas dans les relations des
sujets avec les souverains, ni dans les dissensions intestines qu’il faut rechercher
les premiers symptomes de la décadence de Venise.

Quelques historiens ont cru trouver les premiéres causes de la décadence de la
république dans son ambition excessive, dans sa soif immodérée de conquétes.
« Il n’appartenait pas, disent-ils, & un peuple réfugié dans de petites iles de se
« faire conquérant; pour conquérir, il faut une force résultant d’une certaine
« masse de population; or, la république ne la possédait pas. Elle ne possédait pas
« non plus, ajoutent-ils, le secret d'amalgamer les peuples conquis de maniére &
« les habituer a confondre leurs affections et leurs intéréts avec ceux de la mé-
atropole. » A notre avis, I'ambition de Venise et ses conquétes ne peuvent étre
mises au nombre des causes qui influérent sur sa décadence. Un peuple obéit
toujours & ses instincts; et le premier de tous, lorsqu'il sait sa force suffisamment
concentrée a l'intérieur, c'estde se répandre ; or, de tous les peuples ceux qui satis-
font le plus impérieusement & cette loi, ce sont les peuples marchands et naviga-
teurs : voyez Tyr, voyez Carthage, voyez enfin la moderne Angleterre; partout
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nente, en faisant flotter le pavillon de Saint-Marc dans les ports fréquentés par ses
navires de commerce , appareil indispensable lorsqu’on veut se maintenir en paix
avec tout le monde ; elle aurait ainsi ¢chappé aux rudes assauts qu'elle se résigna
a supporter lorsqu’elle se trouva engagée sans défense au milieu des puissances
belligérantes. Mais non; elle crut qu'au moyen de subterfuges, qu'avec une
diplomatie plutot astucieuse qu'habile, en ne s'entremettant que d'une maniére
passive dans toutes les collisions, dans toutes les luttes qui viendraient a éclater
entre les divers Etats de I'Europe, elle parviendrait toujours a esquiver le choc,
et a vivre sur son ancienne réputation. Ce calcul était des plus faux. Les meilleures
réputations s'usent et s'effacent ; pour les maintenir, il faut les rajeunir sans cesse
par des actes nouveaux : on n'en impose pas vainement aux nations ni aux
hommes. Il n'y a pas de réputation ou de puissance durable sans une cause bien
réelle. La politique de Venise ne fit illusion a personne. Pendant quelques années,
ses diplomates réussirent encore, grace a leur tenue hautaine, grace au faste de
leur parole, a déguiser la caducité de la république. Mais lorsqu’on la vit rester
impassible & tous les événements qui s'accomplissaient autour d'elle, événements
qui touchaient tantot a sa gloire, tantdt & ses intéréts , on n'ajouta plus de foi
a ses diplomates, on ne crut plus a sa force; on n'eut plus pour elle que dédain
et mépris. Vainement sa police intérieure redoubla de précautions pour empé-
cher que rien ne transpirat sur la situation de ses finances, de ses flottes et de ses
armées, son inaction devint le signe de son impuissance.

Dans les soixante-dix années qui nous restent a parcourir avant d’arriver a la
chute définitive de la république, nous n’aurions qu'un trés-petit nombre d'événe-
ments majeurs a rapporter; mais nous suppléerons a leur insuffisance en étudiant
plus minutieusement que nous ne I'avons fait jusqu'ici les désordres successifs que
le temps avait apportés dans cette vicille organisation, étude microscopique qui
ne sera pas moins intéressante pour le philosophe et I'observateur que le récit
des grandes batailles et des actions d’éclat ; car il ne suffit pas seulement de savoir
comment se forment et grandissent les Elats, il importe aussi de connailre les
causes qui aménent leur ruine.

Le traité de Passarowitz exigeait, comme nous I'avons vu, de longs et minu-
tieux travaux pour arréter les nouvelles délimitations des deux Etats. La Porte,
qui sentait la faiblesse de son adversaire, souleva des difficullés sans nombre afin
d’amener quelque conflit dont elle n’edt pas manqué de profiter pour renouveler
les hostilités. Ainsi, pendant que les négociations étaient encore ouvertes, elle
faisait des armements considérables et se disposait méme a les concentrer n
Morée, afin de n'avoir qu'un pas a faire pour écraser la république ; mais une
révolution qui survint en Perse, et les intrigues du czar Pierre I, la détournérent
de ses projets. Peu aprés une simple rixe survenue entre les équipages de deux
navires portant, I'un le pavillon vénitien, I'autre le pavillon ottoman, faillit
rallumer la guerre, tant la Porte était désirense de trouver un prétexte pour atta-
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Le courage de la république était fortement ébranlé, lorsqu'une circonstance
fortuite vint a son secours. Au nombre des prisonniers vénitiens faits a Cara-
vaggio, se trouvait Clemente di Aldini, secrétaire de 1'un des provéditeurs et
ami de Giovanni Simonetta, secrétaire de Sforza. De leur propre mouvement ,
ces deux agents subalternes entamérent entre eux des négociations qu'ils firent
réciproquement agréer a la république et au comte, et, grace a leur audace, la
paix fut conclue le 18 octobre 1448, Une des clauses principales établissait entre
Venise et Francois une alliance offensive et défensive contre les Milanais : la
république fournissait au comte une armée de quatre mille cavaliers et deux
mille fantassins, qui resteraient a sa disposition jusqu'a ce qu'il se fut mis en
possession complete du duché ; elle lui assurait aussi un subside mensuel de treize
mille ducats; enfin, la frontiére entre le territoire de Milan et celui de Venise
était délinitivement tracée par le cours de I'Adda.

La défection du puissant soutien sur lequel ils comptaient le plus irrita vive-
ment les Milanais. Voulant a tout prix détourner le péril qui les menacait , ils
envoyerent secrétement des ambassadeurs a Venise. De leur coLé, le doge et le
conseil regrettaicnt déja les concessions accordées au comte Frangois, et ils ac-
cueillirent favorablement la priére qu'on leur adressait. Pendant que Sforza
tenait Milan assiégée, Sigismond Malatesti, général en chef de l'armée vénitienne,
recut l'ordre de rouvrir de force la communication avec la place et de la ravitailler,
et les chefs du gouvernement, déterminés a tout soufirir plutdt que de tomber
au pouvoir de Sforza, s'étant assemblés dans le temple de Sainte-Marie de la
Scala, proposérent de se soumettre a la souveraineté de Venise, afin d'engager
celte république a les défendre de tout son pouvoir. Mais, instruit de ce qui
se passait , 'habile et intrépide Sforza fit activer les opérations du siége en méme
temps qu'il établissait un blocus des plus hermétiques. Au bout de deux mois ,
réduite a la derniére extrémité, Milan lui ouvrit ses portes comme au gendre ,
comme au successeur légitime de Philippe, el le 2% mars 1450 il y (it son entrée
solennelle, accompagné de sa femme et de ses enfants. On lui avait amené un
char et un dais; le guerrier, préféra rester a cheval. Arrivé a la cathédrale, il y
fit sa priére, prit sur l'autel la couronne de duc, le sceptre avec I'épée, et recut
le serment de (idélité de toute la noblesse.

Cette révolution ne termina pas les hostilités; au contraire, la Seigneurie
déploya toute son ardeur pour reformer contre le nouveau duc de Milan une
ligue, dans laquelle entrérent le roi de Naples, le duc de Savoie et le marquis
de Montferrat. Le 16 mai 1452, elle ouvrit la campagne, et la premidre opéra-
tion fut dirigée contre Barthélemi Coléoni, son propre général, dont elle se
défiait. 1l ne s'agissait de rien moins que de I'arréter lui-méme et de désarmer
ses soldats. Averti de cette entreprise par le tumulte qu'elle amena dans son
camp, Coléoni eut a peine le temps de s'enfuir, lui troisitme , aupres de Sforza,
qui lui donna un commandement. Le successeur de Coléoni, Gentile de Lionessa ,
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quer. A force de souplesse et d’abnégation, la république apaisa le ressentiment
de son ennemie; la Turquie demandait la cession d'une forteresse, elle finit par
se contenter d'une indemnité de douze mille piastres et de deux cents esclaves.
Gréace & ce rachat, la paix ne fut pas troublée, et Venise en profita pour faire
réparer les fortifications des iles de la mer lonienne. Elle conservait toujours
a sa solde le général Schulembourg, elle venait d'appeler au dogat un habile
guerrier, Sébastien Moncenigo, qui s'était illustré dans les campagnes précé-
dentes, mais pour cela Venise n’élait pas en état de faire la guerre; aussi ne
parut-elle prendre aucun souci de la ligue puissante qui allait se former, a propos
de la succcession des couronnes de Toscane et de Parme, que 'Espagne et I'Au-
triche venaient de s’attribuer.

Quoique fortement intéressée dans le conflit, Venise ferma les yeux sur cet
événement ; mais elle fut plus affectée d’une mesure que I'Autriche crut a cette
époque devoir prendre pour favoriser son commerce national. L’Empereur venait
de déclarer la franchise du port de Trieste; bientdt aprés, cet exemple fut imité
par le pape pour le port d’Ancdne. Ces franchises nuisaient essentiellement aux
intéréts de la république ; elles ruinaient son principe de souveraineté sur I'Adria-
tique. Elle essaya & son tour de lutter par le méme procédé contre I'Autriche
et le pape. Venise fut déclarée port franc, mais il était trop tard. La situation
avantageuse d'Ancone et de Trieste lui enleva une portion notable de son com-
merce. Cetle guerre de tarifs et de douanes fut encore poursuivie par I'institu-
tion d'une foire a Sinigaglia, petite ville du duché d'Urbin Venise s'en montra
vivement affectée et défendit a ses sujets d'y aller trafiquer. Le pape, de son
cOté, intima les mémes prohibitions, et la lutte resta ainsi engagée. Malgré la
jalousie de Venise, la foire de Sinigaglia s'est perpétuée, et aujourd’hui c'est
une des réunions commerciales de I'Europe les plus importantes; car on estime
que les affaires qui s’y traitent s’élévent & quatre-vingt-dix millions de francs
par année.

Pendant que la république étail tout occupée de ces intéréts mercantiles, la
grande conflagration suscitée par la succession de Parme et de Toscane vint a
éclater, et pour la seconde fois ce fut le territoire de Venise qui devint le principal
théatre de la guerre. Aprds avoir chassé les Autrichiens du duché de Milan, les
alliés, c'est-a-dire la France , I'Espagne et la Sardaigne, portérent leurs troupes
dans le Véronais, sur le bas Adige, et dans la province de Brescia; pour éviter
une bataille dont l'issue lui et été funeste, I'armée autrichienne prit sa route
par les provinces les plus voisines de la mer, par Bassano, Vicence et Parme.
Ainsi, loute la terre-ferme vénitienne se trouva occupée par les deux partis, et
“la république ne fut pas sculement obligée de le supporter, on exigea encore
d’elle qu’elle fournit des vivres et des moyens de transport. Apreés la paix, elle
crut pouvoir se faire indemniser de ces réquisitions forcées; mais ses réclama-
tions furent dédaigneusement écoutées, cl on I'éconduisit. Voila quel fut le
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fut mis a la téte de 'armée qui se rassemblait entre Vérone et Brescia. La Sei-
gneurie avait promis a Louis, duc de Savoie, la ville de Novarre, et & Jean ,
marquis de Montferrat, celle d’Alexandrie, pour les engager a faire cause com-
mune avec elle : armée destinée a agir de ce coté était commandée par Guil-
laume , frére du marquis, auquel était opposé Conrad, frére de Sforza. Ce der-
nier, ayant confié la défense de ses frontieres orientale et méridionale a son fils
Tristan et a son autre frére Alexandre, passa I'Oglio et envahit le pays Bressan,
a la téte de dix-huit mille chevaux et de trois mille fantassins.

Gentile de Lionessa conduisait quinze mille chevaux et six mille fantassins
profitant de la négligence de Tristan, il passa I'Adda, prit Soncino et quelques
autres chiteaux du Milanais, puis tourna sur Crémone. Une autre armée véni-
tienne, sous les ordres de Charles Fortebraccio et de Matteo Campana, pénétra
dans le Lodésan, y surprit Alexandre Sforza a la fin de juillet, lui tua ou prit
environ huit cents hommes, et par suite de ces mouvements divers le contrai-
gnit a se renfermer dans les places fortes. Les deux principales armées s'étaient
rapprochées 'une de Uautre ; mais leurs généraux, plus frappés du danger de
tout perdre en un seul jour, que des dépenses excessives ovcasionnées par leurs
temporisations, déclinaient la bataille, malgré les immenses préporatifs qu;
faisaient attendre aux peuples une prompte conclusion de la guerre. Tous deux
ils auraient désir¢ paraitre braves et ne rien abandonner aux caprices du hasard ;
ils crurent y parvenir par des rodomontades.

sforza, voulant en finir par une bataille générale dans les champs de Monte-
chiaro, envoya au général vénitien deux trompettes porteurs d'un gant ensan-
glanté et d'unc lettre par laquelle il lui demandait den fixer le jour. Lionessa
et ses collegues lui répondirent : « Nous avons recu votre lettre et le gant;
« lundi prochain nous nous rendrons au lieu que vous avez choisi. Nous vous
« envoyons deux lances et deux gants ensahglantés, pour que vous sachiez que
« nous sommes préts & combaltre les tyrans qui ravagent notre belle Italie, les
« spoliateurs qui usurpent les trones, et qui font servir a leur ambition les bien-
« faits accordés par notre république. » Au jour marqué, Lionessa parut sur les
hauteurs de Montechiaro; Sforza ¢tait déployé dans la plaine. Mais, soit civcon-
spection, soit obéissance a des ordres du grand conseil ou du conseil des Dix,
soit crainte d’un orage qui paraissait ne pas leur permettre de combaltre sans
désavantage, les Vénitiens se gardérent d'engager I'action. Pour perpétuer le
souvenir de cette lacheté ou de ce manque de foi, le fougueux duc de Milan fit
ériger une colonne a laquelle il suspendit les lances et les gants envoyés par
Lionessa, qui ne se fit pas scrupule de rétorquer I'accusation contre son adver-
saire. Ainsi se termina I'année 1152,

L'hiver procura au duc de Milan des avantages d’une importance réelle : Evan-
gelista Salvetto, I'un des condoltieri de Venise, vint se ranger sous ses dra-
peaux; Tiberto Brandolini abandonna également le service de la république;
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premier résultat de cette nouvelle neutralité; la république vit en outre ac-
croitre les possessions de I'Autriche et de I'Espagne en ltalie, tandis qu’elle se
trouvait réduite & son ancien territoire et plus étroitement resserrée que jamais.
Certes, il n'y avait pas lieu de s’applaudir d'une semblable politique; Ja Sar-
daigne fut plus intelligente : son intervention lui valut deux provinces : Tortone
et Novare. ’

Nous venons d’analyser en quelques lignes I'histoire de vingt années, tant
I'époque ot nous nous trouvons est stérile en événements. Trois doges ont tour a
tour occupé le siége ducal pendant cette période, et aucun d'eux n'a pu imprimer
d son régne un cachet particulier. Charles Ruzzini, le négociateur des traités de

* Carlowitz et de Passarowitz , avait succédé a Moncenigo, el aprés trois années
d’occupation, la mort l'avait forcé de céder a son tour le siége ducal a Louis
Pizani, qui mourut en 1740, en méme temps que 'empereur Charles V1. On sait
que I'héritage de ce prince, contesté par trois ou quatre compétiteurs, mit toute
I'Europe en combustion par suite de I'acharnement que déployérent dans cette
circonstance la France, la Russie et I'Espagne contre l'infortunée Marie-Thérése,

fille de I'Empereur, a qui, outre ses droils naturels, une pragmatique garantis- .

sail I'héritage de ses aieux. Fidéle & son systéme de neutralité absolue, Venise se
tint a I'écart et ne voulut prendre aucune part active a ces débats : elle se borna
& préter une somme considérable a Uintrépide reine, et établit, sur sa frontiére
occidentale, une armée de vingt mille hommes chargée d'observer le mouvement
des armées allemandes, espagnoles, francaises et bavaroises. Cette précaution ne
réussit pas mieux que précédemment a faire respecter le territoire de la répu-
blique : la terre-ferme fut envahie & différentes reprises, tantdt par les Impériaux,
tantot par les alliés, et des dégits sans nombre y furent commis; I'Adriatique ,
dont Venise se prétendait toujours souveraine, fut aussi sillonnée en tout sens
par les vaisseaux autrichiens et anglais; car I'Angleterre avait pris dans ce diflé-
rend le parti de Marie-Thérése. Encourant le mépris de I'Europe, Venise resta
spectatrice impassible de tous ces grands événements, ct lorsque le traité d'Aix-
la-Chapelle eut mis fin a la guerre, elle poussa 'aveuglement jusqu'a ne pas vou-
loir profiter d'une proposition avantageuse que lui fit Marie-Thérése. Désireuse
d’établir une communication directe entre ses domaines allemands et ses provinces
d'Italie , 'impératrice-reine avait proposé a la république d'échanger, contre
quelques possessions en Istrie, la portion du territoire vénitien qui séparait le
Milanais et du Tyrol et de I'évéché de Trente. Cet ¢change, qui n’avait aucune
importance politique, aurait eu pour la république 'immense avantage de'affran-
chir du passage des armées étrangeéres, et de faire cesser les violations de territoire
dont jusqu'ici elle avait été si souvent victime. Mais, soit par crainte, soit par
défaut de sagacité, le sénat repoussa les offres de Marie-Thérése, et ne voulut pas
méme ouvrir de négociations a ce sujet. Il ne sut pas tirer un meilleur parti du
prét qu'il avait fait & cette princesse, pour meltre fin & un conflit qui existait
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torité des Dix, on le laissait parler sans I'interrompre, mais bientdt il était
arrété, cest presque dire mis a mort. Qu'un ambassadeur de la république ett
recu’ d'autres présents d'une cour élrangére que ceux qu'il avait déclards, les
inquisiteurs d'Etat lui faisaient son procés. Une plainte s'élevait-elle contre
le chef du conseil des Dix, I'instruction de I'affaire appartenait a leur tribunal,
qui s'adjoignait trois membres de cc conseil, et dans le cas ou la condamnation a
mort était prononcée, le poison remplagait les moyens ordinaires. 11 en était
de méme & I'égard du doge. Les hommes investis de cette épouvantable magis-
trature n'étaient pas eux-mémes a I'abri de la terreur qu'ils inspiraient : si I'un
d’eux venait & commettre quelque faute grave, ses deux collégues, avec I'assis-
tance d'un suppléant, le jugeaient ct le condamnaient sans pitié.

On le voit, depuis la derniére téte de I'Etal jusqu'a celle qui portait la cou-
ronne ducale, tout élait soumis au despotisme, & la surveillance continuelle,
aux redoutables remontrances des inquisiteurs secrets. Les progrés de la civili-
sation , la tranquillité dont Venise jouit par la suite, introduisirent, il est vrai,
de nombreux adoucissements aux statuts de ce tribunal; mais son caractére
mystérienx n'en fut pas effacé , il ne cessa d'¢tre le souverain arbitre des
affaires publiques. Au reste, nous rencontrerons souvent l'occasion d’examiner
ses actes ; et il nous sera plus facile de constater s'il conserva son premier sys-
téme de terreur et de duplicité, ou si, se contentant de sa réputation acquise,
il renonca, sauf quelques rares exceptions, a opprimer un peuple qui avait fini
par éteindre dans I'abus des plaisirs tout penchant a la révolte.

La tranquillité dont jouissait I'ltalie, par suite du traité d'alliance dd aux soins
de Sforza, permit aux Vénitiens de tourner toute leur sollicitude vers I'Orient,
ol ils prévoyaient que de graves orages ne tarderaient pas a s'élever, Nous avons
vu qu'ils s'étaient empressés d’obtenir de Mahomet II le droit de commercer et
de résider dans ses Etats; grace a I'habileté d'un de leurs ambassadeurs , ils
rétablirent aussi leurs rapports d’amiti¢ avec le soudan d’Egypte, qui redou-
tant lui-méme V'invasion des Tures, ¢lait bien aise de se faire des alliés puis-
sants. Un ¢vénement fortuit et peu important en lui-méme déjoua toutes ces
précautions. Un esclave du sous-pacha d’Athénes ayant volé la caisse publique,
s'était réfugié chez le commandant vénitien de Coron , avec lequel il avait partagé
les cent mille aspres qu'elle contenait. Les Turcs firent réclamer I'esclave et
I'argent; mais les Vénitiens, qui ne se croyaient nullement obligés a suivre envers
les infideéles les lois rigoureuses du droit des gens, leur répondirent que I'esclave
s’étail fait chrétien, el qu'ils n'avaient apercu aucune trace de I'argent enlevé,
Certains du contraire, les musulmans s'emparérent d’Argos, a titre de repré-
sailles, et la guerre éclata tout a coup {mai 1363). Louis Lorédan fut nomm¢
capitaine général des forces maritimes, et Bertoldo, fils de Taddée, d'une
branche cadette de la maison d’Este, recut le commandement des troupes de
terre. Malheureusement, dés I'ouverture des hostilités et a I'instigation de son
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tion; le grand conseil finit par devenir permanent, héréditaire,, souverain, et
Iaristocratie se trouva constituée. Dés lors le doge ne fut plus que le premier
magistrat de la république, et aprés chaque vacance on eut soin d’ajouter a son
serment des déclarations qui restreignaient encore son autorité. Dés le milieu de
ce siecle , on I'oblige a jurer qu’il ne cherchera pas & étendre son autorité, et
qu'il dénoncera méme ceux qu'il saurait en avoir congu le projet; qu'il gardera
le secret sur les affaires traitées dans le conseil ; qu'il n’ouyrira ni ne lira aucune
lettre des cours étrangéres hors de la présence de ses conseillers; que sans eux
il n'expédiera aucune dépéche aux légations, ne donnera aucune audience aux
ambassadeurs, et ne leur fera aucune réponse avant qu'elle ait été délibérée,
tandis que les conseillers pouvaient accomplir tous ces actes sans la participation
du doge. Pour compléter I'abaissement de ce souverain précaire, on arréta qu'il
ne pourrait pas choisir pour épouse une étrangére; que sa famille serait exclue
des bénéfices ecclésiastiques, qu'elle serait inhabile & exercer aucun gouverne-
ment, soit dans Venise, soit au dehors, et que les fils du dugc ne seraient jamais
appelés a remplir des missions a I'étranger.

Dans le x1ve et le xv* siécle, on interdit au doge de sortir de Venise sans 'au-
torisation du sénat; il y avait méme une loi qui, dans le cas ou il edt enfreint cet
ordre , autorisait les simples particuliers a lui jeter des pierres. Le doge ne pou-
vait exercer le commerce ni par lui-méme, ni par sa famille, ni par ses serviteurs ;
il lui était défendu d'élever et méme de réparer de ses deniers les monuments
publics ; de posséder des immeubles hors du dogado ; de s'arroger aucune influence
dans les délibérations , sa voix ne devant avoir aucune prépondérance. On interdit
plus tard a ses fils et a ses neveux le droit de faire des propositions dans les con-
scils, et on les déclara incapables de siéger dans le collége. Pendant le xvi® et
le xvir® siécle, on resserre encore ses chaines; les membres de sa famille sont
privés de plusieurs droits dont jouissent les simples patriciens; et sa femme,
qu'on appelait la dogaresse, et qui jusque-la avait porté un semblant de couronne
ducale, fut dépouillée de ce fragile ornement.

Dans le xvie siécle , le fils ainé et seulement un des fréres du doge, furent
admis a siéger dans le sénat, mais sans voix délibérative ; les autres membres de
la famille étaient exclus. Les rapports du doge avec les puissances étrangéres
furent soumis a de plus dures entraves ; on lui défendit expressément d’entretenir,
soit & Venise, soit ailleurs , des correspondances avec des personnes de I'un ou de
'autre sexe qui avaient ou qui pouvaient avoir des relations avec les ministres
des cours étrangéres ; et, afin d'dter tout prétexte a ces relations, le doge ne fut
plus censé donner audience aux ambassadeurs étrangers, quoiqu'il y assistat
décoré de tous ses insignes, mais bien le collége. Toute la monnaie était frappée
en son nom, mais elle ne portait ni son effigie ni ses armes; et, si I'on examine
attentivement les ducats de diverses époques, sur lesquels on a représenté un
personnage en costume de doge, & genoux devant saint Marc, qui lui met un
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grand amiral, Venise voulut s'emparer de toute la Morée , afin, disait-on , de
pouvoir mieux résister aux Tures; projet insensé qui tourna a sa confusion.

Bertoldo, aprés avoir aisément repris Argos, marcha sur Corinthe ; mais cette
place, déja trés-forte par elle-méme , Ctait couverte par un camp de quatre mille
chevaux, ce qui lui fit prendre la vésolution, afin d'éviter toute surprise, d'éle-
ver des retranchements sur I'Iexamilion. Cette langue de terre, comme son
nom l'indique, n’a que six milles de largeur, mais elle unit au continent une
péninsule qui présente un développement de trois cent soixante milles de cotes.
En moins de quinze jours trente mille ouvriers accourus de tous les points de
la province, élevérent un retranchement en pierres séches de douze pieds de
hauteur, défendu par un double fossé et surmonté de cent trente-six tours,
excellentes dispositions si, pour s'assurer la possession de la péninsule , il et
suffi d’'en défendre I'entrée, s'il n'edit falla encore en chasser de vive force le
petit nombre de Turcs qui s’y étaient contonnés. Benedetto Coléoni, un des lieu-
tenauts de Bertoldo, soumit toute la Laconie, a la réserve de la seule forteresse
de Misitra; Giovanni Magno se rendit maitre de I'Arcadie ; le reste de la Morée
obéissait aux Vénitiens, Corinthe seule exceplée, Corinthe, la plus forte et la
plus populeuse des cités de la presqu’ile. Bertoldo réunit toute son armée pour
en faire le siége, et livra plusieurs assauts : au milieu du troisiéme, il fut atteint
d’une blessure mortelle (156%).

Bettino de Calzina, qui prit le commandement, ne put ranimer le cou-
rage de ses soldats , découragés par la perte de leur chef et par la rigueur de
I'hiver. D'ailleurs, on annoncait I'arrivée du pacha de Livadie avec une ar-
mée de vingt mille chevaux, et le général vénitien, n'osant 'attendre , courut
s’enfermer dans les places fortes, L'ennemi profita de cette panique pour
ravager le pays : les forteresses n'opposérent qu'une faible résistance ; Argos
fut enlevée aux Vénitiens pour la troisiéme fois, et les Turcs, s’avan¢ant en deux
divisions sur Léontari et sur Patras, chassérent devant eux les Latins, et passérent
au fil de I'épée tous les Grees qui s’étaient déclarés pour ces derniers. Les places
fortes que la république possédait avant la rupture échappérent seules a cette
rapide conquéte.

La guerre des Vénitiens contré les Tures, celle que Scanderbey', prince
d’Albanie, soutenait avec tant d'éclat contre ces farouches sectaires qui, déja
maitres de la Bosnie et de I'Esclavonie, allaient inévitablement menacer ['ltalie

1. George Castriot, surnommé Scanderbey, on le hey Alexandre |, était fils de Jean Castriol, sei-
gneur de Crofa, dans Albanie, de Sfétigrade et des vallees de Dibra. Jean avail été vainen par
les Tares et obligé de donner en otazes ses nenf enfunts, quatre fils et cing fitles, qui tous furent
circoneis et ¢leves dans la religion de Mahomet. George, le plus jeune, n'avait alors que nenf ans;
il en comptait dix-huit lorsque Amurat Péleva a la dignité de sandgiak. Aprésavoir rendu dans les
armées turgues les plus signalés serviees, il songea franchi-sement de sa patrie, noble tiche
entreprise en 1452 ; et non-seulement il recouvra les anc’ens Elats de son pére, mais encore I'Epire
et toute I" Albanie. Jusqua sa mort [ 1466) il sut tenir les uns et les antres A Iabri de la domination
musulmane.
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étendard entre les mains, on se convaincra facilement que ce n’est pas I'image du
duc régnant. Le nom du doge était pareillement inscrit sur toutes les médailles
des chaines d’or que le sénat donnait a titre de récompense aux ambassadeurs et
aux principaux officiers de guerre, mais au-dessous du nom on avait eu soin de
placer ces deux lettres S. €., qui signifient senatus consulto , pour montrer que
ce n'était pas le doge mais le sénat qui faisait cette gratification. Ce n’est pas non
plus le doge qui publiait les édits, quoiqu’ils commencassent tous par cette for-
mule: /I serenissimo principe fa saper. Toutes les lettres de créance des ministres
que la république envoyait dans les cours étrangéres étaient écrites au nom du
doge,, mais ces lettres n'étaient pas signées de sa main, parce que ce n'était pas
lui qui envoyait les ambassadeurs; le sénat déléguait pour la signature de ces
lettres un de ses secrétaires, et y faisait apposer le sceau des armes de la Sei-
gneurie.

Dans les premiers siécles de la république, on voit presque toujours les doges
se mettre 3 la téte des armées ; aussitdt que I'aristocratie fut établie, toute occa-
sion d'exercer le commandement militaire, soit par eux-mémes, soit par leurs
enfants, leur fut interdite. Deux vieillards parurent bien a la téte des flottes,
mais on eut soin de les entourer de commissaires spéciaux. Ainsi le doge était
insensiblement devenu I'esclave de la république, ce qui faisait dire de lui aux
anciens publicistes : Rex est in purpura , senator in curia. in urbe captivus. Hors
de Venise on ne reconnaissait méme pas son autorité, et il n'y recevait aucun
honneur public.’Son palais était une prison dorée; les espions y veillaient jour et
nuit, et les inquisiteurs d’'Etat en faisaient la visite sans étre vus. Toutes ses
actions étaient épiées, et ses plus légéres fautes I'exposaient & des chatiments ou
a de séveres réprimandes. On avait supprimé ses gardes, de peur qu'il ne s'en
servit pour changer la forme du gouvernement, et le personnel de sa maison ne
se composait que d'un écuyer et d'une cinquantaine d’huissiers. On avait prescrit
des bornes jusqu’a sa générosité, L'argent qu'il distribuait au peuple le jour de
son élection avait été limité entre cent et cinq cents ducats, et la dépense des
repas qu'il était obligé de donner aux quatre grandes fétes de 'année, avait été
fixée & quatre cents ducats chacun.

Ainsi réduite, ainsi abaissée, cette souveraineté ne pouvait offrir que bien peu
d'attraits aux hommes qui se sentaient capables d'entreprendre de grandes choses;
aussi I'occupation du siége ducal ne fut bientot regardée, a de trés-rares excep-
tions prés, que comme une simple satisfaction d’amour-propre , que comme une
illustration nouvelle pour les familles patriciennes. D'ailleurs la loi avait prévu le
cas ot I'élu viendrait & refuser la dignité qu'on lui imposait: il était banni et
ses biens confisqués. Il devait donc courber la téte et se résigner. Pour lui prou-
ver mieux encore sa servitude, on I'avertissait, au moment méme de son couron-
nement, qu'aprés sa mort il serait exposé¢ en public pendant trois jonrs ; que toute
sa conduite serait minutieusement examinée, et que ceux qui auraient recu de
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elle-méme , avaient ranimé le saint zéle de Pie Il. Libre des soucis que lui cau-
sait la succession au trone de Naples, il avait, dansun consistoire, représentd
aux cardinaux qu'il était temps d’organiser une nouvelle croisade contre les infi-
déles. Cette croisade, le pontife voulait la commander lni-méme, et il désirait y
faire participer Philippe, duc de Bourgogne, conjointement avec le doge de Venise.
« Chaque année, » disait-il, « les Turcs dévastent une province de la chrétienté ;
« cette fois ils envahiront I'Europe par I'Allemagne. Exhorterons-nous tous les
« princes chrétiens & marcher au secours de leurs fréres ? On a peu de crédit quand
« on dit aux autres Alles ; peut-étre le mot Venes aura-t-il plus d’effet : je veux
« le tenter a son tour. Lorsque les rois verront leur pére, le pontife romain, le
« vicaire de Jésus-Christ, vieux et malade, partir pour la guerre sacrée , ils rovgi-
«ront de rester chez eux, ils prendront les armes. Une redoutable flotte véni-
« tienne dominera la mer; le duc de Bourgogne entrainera I'Occident sur ses
« pas. » Mais, hélas! les princes de la chrétienté n’étaient pas dominés par la méme
ferveur religicuse, et le doge Cristoforo Moro lui-méme se refusait a partir, a cause
de son grand age. PourI'y contraindre, Victor Cappello , I'un des Dix, lui adressa
en plein sénat cette vive apostrophe : « Sérénissime prince, si Volre Altesse ne
« veut pas s'embarquer de bon gré, nous la ferons bien partir de force, car
« nous faisons plus de cas des biens et de honneur du pays que de votre per-
« sonne. » Poussé a bout, le doge ayant déclaré ne point entendre la guerre
maritime , on lui promit de lui donner pour amiral son parent Lorenzo Moro ,
duc de Caudie, et tout motif de refus disparut.

La flotte destinée a la croisade se trouva préte a la fin du printemps de 1464 :
elle se composait de neuf galéres armées par les princes chrétiens ou par les
cardinaux, et de dix autres fournies par la république, en tout dix-neuf, les-
quelles devaient aller en rallier trente-deux que les Vénitiens entretenaient dans
les ports de la Grece. Quant a I'armée de terre, elle faisait encore défaut :
les Francais, occupés des intrigues de Louis XI, et les Allemands se débattant
dans l'anarchie qui, durant le régne du faible Frédéric 111, rendait leur nation
de plus en plus impuissante, n’envoyérent aucun contingent; le duc de Bour-
gogne, qni s'était a plusieurs reprises engagé solennellement , s'exempta de mar-
cher; I'héroique roi de Hongrie, Mathias Corvinus, fils du grand waivode Jean
Huniades, tint seul sa parole, et se mit en mesure d'attaquer les Tures de
son coté. A Ancone, point de ralliement assigné aux troupes expéditionnaires ,
il ne se présenta qu'une multitude désordonnée, sans armes, sans chefs, sans
aucune ressource; on fut obligé d'en renvoyer plus de la moitié, et le pape,
accablé de douleur, expira quelques jours aprés son arrivée. Avant de mourir, il
supplia le cardinal de Pavie d’accompagner 'expédition maritime , appela les
cardinaux au baiser de paix, et les engagea tous a mener a bonne fin son cntre-
prise. Pie 11 se bercait d’'une dernicre et vaine espérance : a peine cut-il fermé les
yeux, que les cardinaux reconnurent que les hommes et I'argent manquaient :
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car la caisse pontificale ne contenait que quarante-huit mille florins. Ils déliérent
les croisés de leurs veeux, et se rendirent a Rome pour procéder a I'élection
d'un nouveau pape. Cette fois encore, le choix tomba sur un Vénitien, Pierre
Barbo, cardinal de Saint-Marc. Homme d'une beauté remarquable , Barbo vou-
lait prendre le nom de Formose , mais il abandonna bientdt une idée qui indi-
quait un orgueil tout humain, et se fit appeler Paul II.

De toutes les puissances de I'Italie les Vénitiens demeurérent seuls chargés de
poursuivre la croisade. Cependant, au lieu d’aller combattre les Turcs, ils se
dirigérent sur Rhodes, dont le grand maitre avait fait arréter deux de leurs
vaisseaux de commerce parce qu'il 8'y trouvait plusieurs marchands maures ct
égyptiens. L'honneur du pavillon de Saint-Marc, I'hospitalité qu'il garantissait
a des étrangers , avaient été violés par ce trait de piraterie revétu du manteau de
la religion, et Venise voulut obtenir réparation d'un tel outrage. Sa flotte, par-
tagée en deux divisions, opéra deux débarquements simultanés dans lile de
Rhodes, I'un au levant, I'autre au couchant, et pendant trois jours les troupes
saccagdrent les alentours de la capitale jusqu'a quinze milles de distance. Elles
ne se retirérent que lorsque le grand maitre eut fait satisfaction en rendant
les navires dont il s'était emparé.

Cependant Venise ne se sentant pas le 'rournge d’attaquer seule son puissant
ennemi, en faveur duquel la fortune s'était si hautement déclarée, chercha
partout des auxiliaires. N'ayant pu déterminer le roi de Hongrie & lui fournir
des hommes, car ce prince avait assez a faire sur ses propres frontiéres, elle
s'adressa au roi de Perse et au prince de Caramanie, avec lesquels elle conclut
une alliance offensive et défensive. Scanderbey, qui avec son héroique persévé-
rance défendait I'Epire contre la puissance des Turcs, offrit son concours, tandis
que le sultan, instruit des anciens et sanglants démélés de la république avec
le duc de Milan, envoya un ambassadeur a ce dernier pour I'engager a rompre
le pacte qui les unissait alors ; mais Sforza, ne voulant compromettre ni son
trone et sa gloire, ni la tranquillité de ses derniers jours et la paix de I'lItalie,
rejeta ces propositions. Telle était la situation des deux partis : I'un et I'autre
redoutaient également d'en venir @ une attaque sérieuse.

La campagne de 146% en Morée n'avail été signalée par aucun fait d’armes
important, car les Vénitiens avaient fléchi sur tous les points. L’année suivante,
Orsato Giustiniani, ayant succédé a Lorédan et réuni trente-deux galéres, nom-
bre bien supérieur a celui que les Turcs pouvaient lui opposer, on crut que la
guerre allait prendre un caractére sérieux ; loin de la, Orsato fit la guerre en
pirate plutdt qu'en soldat. Lorsqu’il capturait un vaisseau marchand, il faisait
couper en morceaux , pendre ou noyer ceux qui le montaient. Une attaque noc-
turne contre Metelin, située dans l'ile de Lesbos, fit tomber entre ses mains
trois cents Turcs qui furenl empalés, pendus ou noyés; mais il ne put enlever
la citadelle, et alla mourir de chagrin a Modon. L'armée de terre n'était pas plus

20





EPUB/image_0158_00.jpeg
GUERRES CONTRE PHILIPPE VISCONTI. 129

Carmagnola voulut ouvrir la campagne par la prise de Brescia, ou il comptait
un grand nombre de partisans. Tous les guelfes, qui habitaient dans un quartier
séparé et entouré de murailles, étaient mécontents de la maison Visconti ; quel-
ques soldats avaient méme promis d'introduire les Vénitiens dans la citadelle ;
mais on présume que le duc, apreés avoir découvert le complot , prit des mesures
pour que les lieux forts restassent entre ses mains, et parut fermer les yeux sur
les intrigues des guelfes, afin d'en prendre occasion, lorsqu'elles se seraient
manifestées, de sévir contre tout ce parti et de confisquer ses biens.

A cette époque, la ville de Brescia était composée de plusieurs quartiers que
protégeaient des fortifications indépendantes les unes des autres. Sur la montagne
qui la domine s’élevait une forteresse entourée d’un double mur, muni de tours
rapprochées les unes des autres. Une seconde enceinte de murailles formait, au-
dessus de la premiére , une autre forteresse, habitée par les gibelins; au-dessous
et sur la droite de celle-ci, s’en trouvait une troisitme, qu’on nommait la Cita-
delle Neuve, attenante a la porte Pilaire ; & gauche, le quatriéme quartier, qui
s'étend dans la plaine et la partie la plus basse de Brescia, se nommait la Ville
Guelfe. C'est dans ce quartier seul que Carmagnola fut introduit le 17 mars 1526.

La premiére nouvelle de l'occupation de Brescia causa une joie extréme a
Venise et & Florence; mais lorsqu’on apprit que toutes les parties fortifices
de la ville restaient au pouvoir du duc de Milan, on perdit I'espoir que le géné-
ralissime s'y maintint, d’autant plus que Guido Torello, Francois Sforza et Nico-
las Piccinino, s'avangaient pour recouvrer cette place importante. Cependant
Carmagnola, par son activité¢ , diminua le danger de sa situation; au moyen
d'un large et profond fossé, il sépara de la forteresse la plus proche le quartier
qu'il occupait; et de ce point d’appui, avec le secours des Florentins, il com-
menga le siége des deux citadelles. Si les condottieri du duc de Milan avaient
pu s'entendre et combiner un plan d'attaque, il leur eut été facile de débusquer
Carmagnola ; I'incertitude née de la désunion qui régnait entre eux assura son
succeés. Mal soutenus par les troupes milanaises, les Bressans signérent succes-
sivement cinqg capitulations séparées : le 20 novembre 1426, la soumission de la
Citadelle Vieille compléta la chute de la place.

Au milieu de ces conjonctures, le pape offrit sa médiation , et dans un congrés
réuni a Ferrare on s'accorda bientdt sur les conditions du traité & intervenir :
les Florentins avaient récupéré les provinces précédemment perdues par eux, ils
devaient les conserver; le saint pére eut les villes de la Romagne ; Brescia fut
cédée a Venise, et le duc de Savoie conserva ses conquétes dans le Piémont.
Philippe souscrivit a ces humiliantes conditions avec une incompréhensible faci-
lité, et la paix fut signée le 30 décembre 1426 sans qu'une seule bataille eut été
livrée. Mais lorsque la nouvelle en parvint & Milan, le peuple murmura contre
son souverain, qui perdait courage pour la prise d'une seule ville, lui dont
I'armée, forte de quinze mille cuirassiers, n'avait point encore combattu. Une
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prétexte. Cependant comme on apprit & Venise que la campagne serait immédiate-
ment ouverte, le gouvernement adressa sa supplique ordinaire aux différentes
cours de I'Europe pour en obtenir des subsides ou des contingents. Cette demande
fut presque partout rejetée ; le pape seul, qui ne pouvait se dispenser de prendre
part & une guerre contre les infidéles, promit quatre galéres et engagea le grand
duc de Toscane a en fournir deux; I'ordre de Malte en arma six.

Pendant que la république cherchait a se créer des auxiliaires, le sultan en
personne et le grand vizir quittaient Constantinople avec I'armée, et marchaient
sur Salonique, ol une flotte se rendit aussi sous les ordres du capitan-pacha
(6 avril 171%). Le 1°" mai, le sultan était a Larisse ; il passa ses fidéles soldats en
revue et les divisa en deux corps : I'un fut dirigé sur les cdtes de Dalmatie ou les
Vénitiens n’avaient que fort peu de troupes, et I'autre se porta sur la Livadie
pour envahir de la le Péloponése. Le provéditeur Giovani Delfino, qui comman-
dait en Morée un petit corps de troupes, fut surpris par la marche rapide des
Ottomans; ses fronliéres se trouvaient dégarnies, etil fut obligé de se jeter préci-
pitamment dans ses places forles, laissant le reste du pays entiérement a la merci
des ennemis. En passant devant l'ile de Tine, le capitan-pacha résolut de s'em-
parer de ce poste devant lequel plusieurs de ses prédécesseurs avaient échoué:
cette ile se trouvait alors sous le commandement d'un chef pusillanime qui, a la
premiére sommation, livra les clefs de la place sans avoir combattu. Bernard
Balbi, c'était le nom du gouverneur, expia cette lacheté par une prison perpé-
tuelle. Les Turcs ne s'enorgueillivent pas moins de ce premier succes, qu'ils
considéraient comme d'un heureux présage pour la nouvelle campagne qu’ils
allaient entreprendre. lls se portérent ensuite sur I'isthme de Corinthe, ou ils
débarquérent sans éprouver la moindre résistance. Les Vénitiens avaient négligé,
durant la paix, de tenir les équipages de leurs vaisseaux au complet; ils avaient
méme porté si peu d'attention au matériel de la flotte, que la plupart de leurs
bitiments étaient hors d'état de tenir la mer au moment de la déclaration des
hostilités. L'armée de terre ne se trouvait pas sur un meilleur pied. Giovanni Del-
fino, & qui I'on avait donné le titre de capitaine général, ne disposait dans I'inté-
rieur que de douze mille hommes. 11 lui était donc matériellement impossible de
résister efficacement & un ennemi dont les forces étaient quintuples.

Aprés avoir franchi I'Hexamilon, les Turcs vinrent camper devant Corinthe
avec trente mille hommes environ : ils étaient impatients de s'emparer de cette
place, qu'ils considéraient comme la principale clef du Péloponése. Les opérations
préparatoires du siége , quoique activement poussées , durérent trois semaines, et
lorsque tout fut prét pour livrer I'assaut, dix mille janissaires, deux mille spahis,
cing cents volontaires et deux mille miliciens re¢urent I'ordre de franchir les
murailles et de pénétrer a travers tous les obstacles, dans U'intérieur de la ville.
Ces troupes, divisées en trois corps, étaient déja en mouvement, lorsqu'un parle-
mentaire vint offrir d’évacuer la place & condition que la garnison pourrait se
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députation de la noblesse alla trouver Philippe et le supplia de rompre un
pacte aussi contraire & son honneur qu'a sa sdreté; de ne point évacuer les
chiteaux de I'Etat de Brescia, qu'il s’¢tait engagé a rendre aux Vénitiens ; de ne
point leur permettre de fortifier une téte de pont sur la rive droite de I'0glio ;
enfin, de ne point accorder a la crainte ce que la force n'avait pu lui enlever. Ils
ajoutérent que si le duc voulait se confier au z¢le et a la loyauté de ses sujets,
les Milanais le feraient bientot triompher de tous ses ennemis. Visconti se rendit
& ces remontrances avec d'autant plus d’empressement qu'elles favorisaient ses
secréles intentions, et les hostilités recommencérent au printemps de 1427 par
I'invasion du territoire du comte de Mantoue.

Les Vénitiens, empressés de venir au secours de leur allié, rétablirent d’abord
leurs communications avec Brescia , puis ils dirigérent leurs mouvements sur le
territoire de Crémone pour de ld pénétrer dans le Milanais. Carmagnola recut
I'ordre d'entrer dans le Mantouan et de pousser 'ennemi devant lui, tandis
qu'une flotte de trente galéres, commandée par Francois Bembo, remontait
le Pd, tachant de se frayer un passage jusqu'a Crémone ou jusqu'a Pavie. Bembo
remporta une victoire signalée sur I'escadre milanaise, qui fut entiérement prise
ou incendi¢e : mais ne trouvant aucun appui dans 'armée de terre, il dut borner
1a ses succes. Carmagnola s'¢tait laissé battre devant Gottolengo ; une maneeuvre
habile répara cet échee : son armée, forte de trente-six mille hommes, passa
de vive force I'Oglio a Bina, et vint camper a trois licues de Crémone. Les géné-
raux ennemis, trompés dans leur altente, se mirent & sa poursuite ; mais Car-
magnola avait résolu d'éviter toute espéce d'engagement jusqu'a ce qu'il edt
trouvé un terrain convenable. Le 10 octobre, il s'empare du petit village de
Macald, situé non loin de I'0glio, et se retranche dins les marais environnants,
ne laissant d'autre chemin pour venir & lui qu'une étroite chaussée , sur laquelle,
le lendemain , 'armée milanaise croyant P'avoir acculé, s'engage imprudemment.
Carmagnola lui permet d’avancer jusqu'a ce qu'elle ne puisse plus reculer ; mais
tout & coup il la fait assaillir de droite et de gauche par une volée de fléches ;
sa cavalerie légeére et son infanlerie, qui ont reconnu le terrain, s'élancent sur les
flancs, et les Milanais étonnés, lorsqu'ils veulent abandonner la chaussée pour
repousser leurs atlaques, s'embourbent dans les marais d'ou ils ne peuvent
plus sortir. Profitant du désordre qui se propage dans la colonne, l'infanterie
vénitienne qui occupe le village s'avance sur la chaussée, et, percant le ventre
aux chevaux, renverse les cavaliers. Accablés sous le poids de leur armure ,
les malheureux Milanais ne pouvaient plus se relever ni opposer aucune défense.
Le carnage fut horr ble; la nuit scule les sauva d’'une destruction compléte, et
ceux qui y échappirent s'enfuivent en abandonnant lenrs bagages.

Cette brillante victoire produisit & Venise une profonde sensation; mais
la joie aurait ¢té plus compléte et plus générale si la politique inquitte du
gouvernement n'elt pris de 'ombrage sur quelques circonstances qui la sui-
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retirer sans étre inquiétée. Mais sur ces entrefaites, un magasin a poudre ayant
sauté soit par hasard, soit parce qu’on y mit le feu, comme les Turcs et les
Vénitiens s'en accusaient réciproquement, la capitulation fut violée, Ce déplo-
rable accident devint le signal du pillage et du massacre des habitants, et, par un
ralinement de barbarie, on en réserva un certain nombre pour étre décapités
devant Napoli de Romanie, afin d'intimider la garnison de cette place, qui faisait
bonne contenance.

Voyant que les Tures allaient pénétrer en force dans la presqu’ile , Delfino fit
immeédiatement ravager tout le pays, détruire les récoltes, incendier les maisons
ot disperser tous les approvisionnements. Ces moyens extrémes retardérent l'in-
vasion sans lui opposer des obstacles sérieux : Egine et Argos se rendirent presque
sans coup férir, et les villes non fortifiées vinrent spontanément offrir leur sou-
mission. Les Tures se portérent ensuite sur Napoli. Le provéditeur Bono, qui
commandail cette place, distribua ses forces entre le chateau Palamidi, qui la
commande , et la ville méme. Il espérait, en obligeant les Turcs a faire un double
siége, ralentir leurs opérations et profiter des secours que la république lui avait
promis d’envoyer. D'aprés ces dispositions, le grand vizir ordonna d'attaquer
immédiatement le chateau. Les Tures, enflammés de courage et excités par la
présence de leur chef, d'autres disent favorisés par la trahison des Grecs, par-
vinrent a s'emparer de Palamidi, et une fois maitres de ce point culminant ils
n'eurent qu'a menacer la ville pour la forcer a capituler. La garnison n’était com-
posée que de dix-sepl cents hommes, et les Grees volontaires fatigués du joug des
Vénitiens , ne voulaienl pas combaltre , quoiqu'ils regussent pour leur solde un
ducat par jour : ils aimérent mieux aider les Turcs a escalader les murailles et
les faire pénétrer dans la place; mais ils furent les premiéres victimes de cette
infame trahison; car leurs alliés, une fois maitres de la ville, les passérent impi-
toyablement au fil de I'épée. L'archeveéque et tout son clergé ne purent méme
obtenir grice devant les vainqueurs ; ils furent tous massacrés. La prise de Napoli
fournit aux Turcs des approvisionnements considérables et jeta I'épouvante parmi
les garnisons des autres places.

Coron fut investie quelques jours aprés, et malgré les encouragements des
chefs, les troupes refusérent obstinément de se défendre. On voyait les soldats
jeter leurs armes par-dessus les remparts, puis descendre dans les fossés et aller im-
plorer dans le camp des Turcs la conservation de leur vie ! Modon n'offrit pas une
grande résistance , tant les troupes de la république étaient alors subjuguées par
la terreur qu'inspiraient les Ottomans. Dans le chateau, a la porte Saint-Mare, sur
le rempart Saint-Antoine , les soldats étaient en pleine insurrection; aucun de
leurs chefs ne put les maintenir sur la bréche. On voulut capituler; mais comme
le grand vizir craignait de priver son armée du pillage , il refusa d’entendre les
parlementaires, et ordonna un assaut général. En quelques instants, les remparts
furent franchis et la ville devint un monceau de roines, au milien desquelles les
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virent de prés. Nous avons vu que les deux armdes étaient principalement
composées de mercenaires, commandées par des chefs plus ou moins renommés,
mais tous véritables entrepreneurs de guerre, indifférents dans les querelles,
s'attaquant sans passion, et seulement intéressés & ménager la vie de leurs
hommes. Les vainqueurs ne voyaient donc dans leurs prisonniers, que des fréres
d’armes : la plupart avaient servi ensemble dans des guerres précédentes et con-
tracté avec leurs adversaires du moment des liens d'amili¢ et d’hospitalité
militaire. Or, aprés l'affaire de Macald, ou elles avaient fait un nombre considé-
rable de prisonniers, les troupes de Carmagnola se contentérent de les dépouiller
de leurs armes, de les débarrasser de leurs chevaux; puis, la nuit venue, la plu-
part furent remis en liberté. Le lendemain les provéditeurs vinrent dans la tente
du général, et lui reprochérent une imprudence qui pouvait lui enlever les fruits
de la victoire. Pour toute réponse, celui-ci fit amener les prisonniers qui restaient
encore dans son camp, au nombre de quatre cents environ, et leur dit : « Puisque
« mes soldats ont rendu la liberté a vos camarades, je ne veux pas leur céder en
« générosité: allez, vous étes libres! » Les provéditeurs se retirérent, sans témoi-
gner aucun ressentiment ; le conseil des Dix redoubla méme de prévenances
envers Carmagnola, mais depuis ce jour-la sa tete fit marquée d'un sceau fatal.

De part et d'autre, la journée de Macald avait été jugée décisive : un congreés
se réunit de nouveau a Ferrare a la fin de 1427, et des négociations entreprises
sous la médiation du légat du pape amenérent la conclusion d'un autre traité
de paix (18 avril 1428). Les Véniliens, qui avaient d’abord demandé la session de
Brescia, Bergame et Crémone, avec tout leur territoire, se contentérent des
deux premiéres villes avec une partie du district de la troisicme; I'Adda leur
fut accordé pour frontiére du coté de Milan, et Visconti rendit & Carmagnola sa
fortune. Nul autre des confédérés ne relira quelque avantage de la cessation
des hostilités, pas méme les Florentins, qui pour les soutenir avaient dépensé
plus de trois millions de ducats. Le vainqueur de Macalo fut recu & Venise avec
une pompe extraordinaire. Le doge, la Seigneurie vinrent au-devant de lui avec
un nombreux cortége; il fit son entrée sur /e Bucentiure, et habita un palais
acheté pour lui des deniers de I'Etat; on lui alloua un revenu de douze mille
ducats, en terres, dans les provinces qu'il avait conquises; enfin, toute la no-
blesse voulut I'accompagner lorsqu'a la téte de ses lieutenants il alla déposer
dans I'église Saint-Marc I'étendard que la Seigneurie lui avait confié. Mais tant
d’honneurs et de largesses cachaient une odieuse duplicité, car déja toutes les
démarches du grand capitaine étaient secrétement épiées !

Quoique la prolongation des guerres sur le continent eut accru les dettes de la
république et altéré son crédit?, il existait encore dans son sein un parti qui

1. La dette s'élevait i 9,000,000 de ducals, et les intérdts 3 260,000, En 1509, les cngagements
de Pemprunt publ ¢ de Venize se negociaient a 79 pour 0/0 ; ils tomberent ensuite & 43 pour 0/0; en
1425 on en donnait 58; en 1428, leur taux était descendu a 57 pour 0/0, et il diminua encore.
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Tures se livrérent aux plus atroces barbaries. Citons cependant un trait qui prouve
que les mémes sentiments n'animaient pas tous ceux qui prirent part a ce siége :
le gouverneur de Modon, Viucent Pasta, était trainé devant le capitan-pacha par
quelques volontaires , pour que celui-ci se donnat la satisfaction de I'immoler de
sa propre main. Le capitan-pacha avait déja levé son cimeterrve, lorsque, recon-
naissant le gouverneur, il laisse tomber son bras, court a lui et I'embrasse ; non
content de lui accorder lavie, il entoure d’égards et le fait servir par ses propres
esclaves. Cet acte de générosité inattendue venait de ce que le capitan-pacha
avait été pendant six ans esclave a bord des galéres vénitiennes , et que dans
maintes circonstances il n'avait en qu'a se louer des bons procédés de Vincent
Pasta & son ¢gard. Il s'en souvint dans ce moment supréme, et se montra recon-
naissant !

Bientdt aprés, les fiers montagnards de la Maina se soumirent ; Khielafa et Ser-
nata se rendirent sans coup férir, et les peuples soulevés se trouvérent de nou-
vean domptés et replacés sous le joug du vainqueur. A la nouvelle de la prise de
Corinthe et de Napoli de Romanie, le chdtean de Morée se rendit au beglerbey
de Diarbekir, Kara-Mustapha, qui avait été détaché du camp impérial avec qua-
rante mille hommes pour en faire le siége. Un homme qui portait un des noms
les plus illustres de Venise, Frédéric Badouer, rendit, sans attendre qu'un seul
coup de canon eut été tiré, Malvoisie, la seule place qui restat a la république
dans la Morée.

Pendant que les Tures reconquéraient si facilement le Péloponese, le capitaine
général , avec sa flotte, voguait autour de la presqu’ile, essayant, toujours inuti-
lement, de ravitailler les places menacées, ou cherchant a engager, sans plus de
succes, quelque combat partiel avec les vaisseaux turcs. Qu'était done devenu ce
courage si opinidtre que Venise avait déployé pendant vingt-cing ans, et sans
faillir un seul jour, a Candie ? En moins d'un mois, la Porte venait de lui enlever
cette belle possession de la Morée ; et nulle part, ni ses généraux ni ses soldats ne
déployérent la moindre vigueur pour repousser I'ennemi; ils abandonnaient tous
laichement leur poste : on edt dit qu'ils ne savaient plus manier les armes qui
étaient entre leurs mains. Lorsqu'il ne resta plus que l'ile Sainte-Maure, Delfino
en fit sauter les fortifications el ramena ses vaisseaux dans Corfou sans avoir com-
battu! La Morée était délinitivement perdue pour la République; de tous ses
vastes domaines en Orient, elle ne comptait plus que queiques places dans I'ile de
Candie. La du moins Louis Magno et Francois Giustiniani , gouverncurs, 'un de
la Suda, l'autre de Spina-Longa, ne succombérent pas sans gloire; excités par
I'exemple des anciens défenseurs de Candie, ils ne capitulerent que lorsqu'ils
eurent perdu tout espoir d'étre secourus par la métropole. On les avait complé-
tement oubliés, et ils se rendirent au mois de novembre 1715; la République
n’avait donc plus une seule ile dans I'Archipel. Maintenant ses possessions les plus
éloignées se trouvaient étre les iles situées & Pembouchure de I'Adriatique. Les
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Ayant chargé Lorédan de tenir en échec la flotte milanaise , le conseil fit venir
Carmagnola & Venise, sous prétexte de concerter avec lui un nouveau plan de
campagne. Le général se mit en route,, accompagné de Jean-Frangois Gonzague,
seigneur de Manloue. A Mestre, il trouva les seigneurs de nuit qui élaient
venus & sa rencontre pour lui faire honneur; huit nobles le recurent aux’ ap-
proches de la ville, et lui firent cortége jusqu'au palais ducal, ou il entra sans
défiance. Aussitot on prévint ceux qui lavaient suivi, que comme il resterait
longtemps avec le doge, il leur était permis de se retirer, et les portes du palais
se refermérent. La soirée était avancée; le général causait dans une salle avec
quelques patriciens, lorsqu’on vint lui dire que le doge était indisposé, et qu’il
ne pourrait le recevoir le soir méme, mais qu'il lui donnerait audience le
lendemain matin. Carmagunola, vivement contrari¢, descendit prcipitamment
le grand escalier; pendant qu'il traversait la cour, « Seigneur, » lui dit un des
patriciens qui I'accompagnaient, « suivez de ce coté. — Ce w'est pas mon che-
«min, » répondit-il. — « Allez, allez toujours, » repartit son trop officieux
guide. Au méme instant, des sbires s'avancent, entourent Carmagnola, et le
poussent dans un couloir qui conduisait & un cachot. En entrant dans ce lieu
sinistre, il s'écria : «Je suis perdu! » et il y passa trois jours sans vouloir prendre
de nourriture. Amené dans la chambre des tortures et appliqué a la question,
il refusa de se reconnaitre coupable du crime qu'on lui reprochait. Pour I'y
contraindre, on lui fit subir I'estrapade ; mais comme il avait eu un bras cassé
au service de la république et qu'il ne pouvait étre soutenu par la corde, on
lui mit les pieds sur un brasier, jusqu'a ce que, s'il faut en croire ses bour-
reaux, la force des tourments lui eut arraché Vaveu de sa trahison. 11 faut
cependant le faire remarquer, aucune preuve ne fut produite aux yeux de I'ltalie,
a laquelle ce grand homme appartenait, ancune de ses révélations ne fut publiée ;
et ce n'est point calomnier des juges que de les croire faussaires et prévarica-
teurs lorsqu'ils s'entourent d'un si profond mystére. Le 5 mai au soir, vingt-deux
jours aprés avoir subi la torture , Carmagnola fut conduit entre les deux colonnes
de la place Saint-Marc, ayant un bdilion dans la bouche; il leva les yeux au
ciel, comme pour protester de son innocence, puis il courba le front, et sa
téte tomba sous trois coups de hache!

M. Daru ajoute au récit de ce meurtre judiciairve les réflexions suivantes, qui
peignent et caractérisent parfaitement le gouvernement de Venise : « Quand on
«sereprésente de graves personnages , blanchis dans les plus hauts emplois de la
« paix ou de la milice, enfermés avec des bourreaux et un homme garrotté ;
« faisant torturer celui dont la sentence était prononcée depuis huit mois, sans
« qu'il et été entendu, celui qui, la veille, était leur ami, leur collégue ', I'ob-
« jet de leurs respects, de leurs flatteries, et, disaient-ils, de leur reconnaissance;

1. Carmagnola avait é1é inscrit sur le livre d'or, et il faisait partie des conseils de la république.
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sorte I'entrée de I'Adriatique ; elles sont au nombre de sept : Corfou, Paxo ( Eri-
cusa), Theaki (Ithaque), Cerigo (Cythére), Céphalonie, Zante et Sainte-Maure
( Leucade). Corfou est sans contredit la plus importante par son étendue, par sa
population, par les nombreux ouvrages de défense qui y avaient été élevés, et
surtout par sa position , la plus rapprochée de I'entrée du golfe. C'est aussi contre
cette lle que furent dirigés exclusivement tous les efforts des Turcs. Le canal que
forment I'ile de Corfou et la cote d'Epire peut avoir vingt-cinq lieues de long, mais
il est trés-étroit et se resserre encore davantage aux deux extrémités, si bien que
la passe du midi n’a que quatre milles de large, et celle du nord un mille a peine :
c'est ce bras de mer qui sépare I'ile du continent. De I'autre coté du détroit , vis-
a-vis Corfou, et sur la cote d'Epire, s'éléve Butrinto, ville maritime et fortifiée,
qui appartenait aux Turcs et leur offrait dans cette expédition une reliche sire.
L’ile de Corfou est traversée par une chaine de montagnes qui s'étend du nord au
midi, et dont le sommet , nommé San-Stephano , ne dépasse guére quatorze cents
pieds; elle a environ soixante-dix milles de long sur trente de large, et renferme
soixante-dix mille habitants. La capitale, Corfou, s’éléve sur la cdte occidentale
de I'tle, en face de Butrinto, et commande le chenal qui sépare 'ile de la terre
ferme. Les principaux édifices de cette ville étaient alors le palais du gouverneur
et les églises de Saint-Spiridion et de Marie-Spiliotissa. La rade de Corfou, pro-
tégée par une forteresse construite avec non moins d'art que de magnificence,
avait déja bravé les efforts de Barberousse en 1537, et depuis on y avait ajouté plu-
sieurs ouvrages considérables qui en rendaient I'accés trés-difficile ; malheureu-
sement deux hauteurs, le mont Abraham et le mont Saint-Sauveur, qui ne faisaient
point partie des fortifications de la place, les commandaient, et pouvaient devenir
pour I'ennemi une position offensive trés-inquiétante. Au moment du débarque-
ment des Tures, Corfou se trouvait abondamment approvisionnée en munitions
de guerre et de bouche, mais la garnison n’était pas au complet.

Lorsqu’on apprit & Venise le débarquement de I'armée ottomane dans les envi-
rons de Corfou, on se hata d’équiper et d'armer les divers contingents destinés a
défendre cette place ; ils se composaient en grande partie d’Allemands, de Suisses
et d'Esclavons ; un officier général de grand mérite , le comte de Schullembourg ,
célebre par ses succés remportés sur Charles XI11, était chargé de les commander.
Ils partirent en toute hate pour leur destination, et lorsque la flotte qui les trans-
portait arriva prés de Corfou, les vaisseaux ottomans effrayés appareillérent au
plus vite. Le capitaine général Pisani voulut néanmoins débarrasser les cdtes de
I'ille de la présence des navires turcs, car il craignait surtout qu'ils n’établissent
des intelligences avec les habitants. 11 canonna plusieurs de ces batiments, et
lorsqu'il les eut dispersés il fit pénétrer son convoi dans la rade ; Corfou se trouva
des lors en état de repousser les attaques de I'ennemi.

Jusqu'ici nous avons vu les Turcs agir assez méthodiquement dans I'attaque des

places ; cette fois ils changérent de tactique : leur premier soin fut de s'emparer
56
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forcée de quelques bdtiments pontificaux on maltais, et se dirigea sur I'lle de Chios.
Il avait I'ordre de s'en emparer. En conséquence, le 8 septembre 169%, il y dé-
barqua un corps d’environ neuf mille hommes et procéda immédiatement a
I'attaque de la place principale; il I'écrasa des feux de son artillerie, repoussa
toutes les sorties que la garnison osa entreprendre , et aprés avoir pratiqué des
bréches en plusieurs points, il la forca a capituler; dans moins de huit jours toute
Iile fut soumise. Les principales opérations de la campagne de 1695 furent diri-
gées autour de la Morée, soit pour apaiser des insurrections particlles qui y
éclataient, soit pour repousser la tentative de descente que les Turces y firent
plusieurs fois. Le général Steinau, qui occupait 'isthme de Corinthe, poussa de
ce point ses observations jusqu’en Livadie; Molino, le provéditeur des iles, dé-
fendit Lépante contre les entreprises des Tures; quant & Zéno, il ne sut que para-
lyser la plus grande partie de ses forces par I'excessive timidité de ses corgbi-
naisons.

Ayant rencontré la flotte turque en désordre dans les eaux de Smyrne, ses
lieutenants le pressaient vivement d’attaquer; lui, au contraire, chercha sous mille
prétextes a éluder le combat, et il ne se décida enfin & prendre une attitude offen-
sive que lorsque les vaisseaux turcs se trouvérent prolégés par les batteries qui
commandent le golfe, au fond duquel s'éléve la ville de Smyrne. C'était trop tard,
il fut obligé de rebrousser chemin. En méme temps le capitan - pacha qui sor-
tait des Dardanelles pour venir reprendre Chios, ayant rencontré les Vénitiens
non loin de cette ile, résolut aussitdt de les attaquer. La flotte vénitienne se
composait de vingt galions et de vingt-quatre galéres; celle des Tures consistait
en seize galions, quatorze mahonnes et vingt-quatre galéres. Le nombre des galéres
était égal des deux cotés ; mais la flotte vénitienne comptait un plus grand nombre
de navires de haut bord : dans son ordre de bataille le capitan-pacha décida que
chaque galére turque lutterait contre une galére vénitienne, et que les quatorze
mahonnes attaqueraient les seize vaisseaux de méme bord de la flotte ennemie.
Antoine Zéno fut déconcerté par la disposition de ce plan, et surtout par la préci-
sion avec laquelle les divers mouvements furent exécutés; il donna des ordres
contradictoires; il se troubla, et en définitive il laissa a ses lieutenants le soin de
repousser I'ennemi comme chacun 'entendit. A la premidre bordée de la capitane
turque , les Vénitiens perdirent trois de leurs meilleurs vaisseaux, et quinze cents
hommes d’¢quipage furent ensevelis dans les flots; 'amiral Benedetto Pisani
était au nombre des victimes. La flotte vénitienne, ainsi maltraitée el privée de
tout commandement , se retira précipitamment dans le port de Spalmadori, petite
ile située entre 'ile de Chios et la cote d'Anatolic, ou elle essaya de réparer les
nombreuses avaries qu'elle avait éprouvées. Dix jours aprés, le capitan-pacha I'at-
taqua de nouveau au moment ou elle se disposait a sortir de Spalmadori; la lutte
fut sanglante comme dans la premiére rencontre, et la défaite des Vénitiens plus
décisive encore : les capitaines Contarini et Bolani redoublérent d'efforts pour
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qu'elles amenérent bientdt des pourparlers de paix : I'Empereur, fortement inté-
ressé & la succession d'Espagne, ne tarda pas a comprendre que c'était sur ce
point qu'il devait diriger toute sa sollicitude ; Venise, qui voyait les Francais, &
la faveur de la guerre, s’emparer de tout le commerce du Levant, ne demandait
pas mieux que de déposer les armes pour arréter la décadence de son commerce,
et organiser ses conquétes; enfin la Porte, épuisée par une double guerre sur
terre et sur mer, découragée aussi par ses nombreux revers, aspirait aprés le
repos, mais son orgueil lui faisait un devoir de ne pas le demander. Les média-
teurs anglais et hollandais aplanirent toutes les difficultés d’amour-propre et de
dignité nationale; ils parvinrent, a force d'adresse et de persévérance, 4 amener
les uns et les autres sur le terrain des négociations; et la petite ville de Carlowitz,
située sur le Danube, fut choisie pour le lieu des conférences.

Les négociations furent extrémement difficiles ; elles le devinrent plus encore
par les exigences des Vénitiens; enfin, le 26 janvier 1699, les représentants des
différentes puissances contractantes, a I'exception de celui de Venise, qui n'avait
pas encore d'instructions, signérent le traité de paix par lequel il fut décidé, rela-
tivement a la république , que les Turcs conserveraient tout le pays entre Gabella
et Castel-Nuovo; que la Morée vénitienne serait limitée par I'Hexamilon ; que les
Vénitiens devraient évacuer Lépante, restituer toutes les fles de I'Archipel qui
étaient aux Turcs avant la guerre, et conserver celles qui avant ce temps appar-
tenaient & Venise. Le tribut pour Zante fut aboli; la ligne des frontiéres, en
Dalmatie, fut tirée sur les montagnes a 'orient de Knise, Verlica, Sign, Delovar,
Zadvar et Bergorac, jusqu'a Gabella, et Cattaro resta aux Vénitiens. Ces traités
furent confirmés dans le délai d'un mois par Venise; et a la fin du xvu* siécle la
république se trouvait encore brillante de I'éclat de ses triomphes militaires;
il ne lui manqua qu'une politique plus intelligente pour rendre cette gloire
durable.

Aussitdt aprés la paix, Venise s'empressa de fortifier les différentes places que
la conquéte lui avait données en Morée. L'administration y fut théoriquement
mise sur un bon pied, et si les hommes chargés de gouverner le pays se fussent
conformés aux prescriptions du sénat , sans contredit le Péloponése serait devenu
sous peu l'une de ses possessions les plus sures et les plus dévouées ; mais mal-
heureusement une vieille habitude avait prévalu dans la république : la plupart
des charges qu'on accordait aux patriciens dans les colonies, ne leur étaient
distribuées que pour quils pussent, dans leur gestion, réparer les torts de
la fortune'. Aussi, dans ces contrées lointaines, on ne voyait que corruption

1. Nous croyons devoir donner ici un apergu du systéme qui présidait 4 Padministration des
colonies de la republique: Venise gouverna toujours avec une extréme durelé ses possessions
d’outre-mer; leurs fréquentes révoltes en sont la preuve. Le commandement supérieur de ces
contrées lointaines elait I'apanage des familles puissantes du patriciat, et les emplois secondaires
revenaient & des nobles d'une classe inférieure. Pour que les gouverneurs ne s'habituassent pas a
Pantorilé par un trop long exercice, on décida que lenr mission serait tlemporaire. La durée en fut
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de la supprimer, et le résultat du scrutin fut annoncée au peuple en ces termes :
« Le doge est élu ». Celte extréme concision , cette forme nouvelle de procla-
mation , indiquent assez que la grande révolution accomplie en 1319 était désor-
mais irrévocable.

La promotion de I'ex-procurateur au dogat ranima I'espoir des Florentins, ils
réitérérent leurs demandes ; mais la prudence défendait alors a Venise de s'enga-
ger dans une nouvelle guerre. D'ailleurs elle était liée par une convention avec
Philippe, convention que Foscari lui-méme se croyait obligé de respecter,
ses armées étant occupées a la défense de Salonique et a la conquéte d'une
partie de la Gréce, que les Turcs menagaient d'envahir; la peste, enfin, exercait
chez elle les plus terribles ravages. D'un autre coté, la noblesse vénitienne était
divisée en deux partis : I'un désirait la continuation des conquétes dans I'inté-
rieur de I'Italie , et se proposait de fonder une domination égale a celle de
I'ancienne Rome; l'autre ne voyait dans ce systéme d'envahissement qu'une
cause imminente de destruction pour une république en quelque sorte issue
du sein des eaux, qui devait ne mettre son salut que dans ses flottes et ne tirer
ses richesses que de son commerce. Ces dissidences cessérent bientot a la voix
d'un homme qui avait trouvé refuge a Venise; cet homme, naguére appelé a tous
les conseils du duc de Milan, apprit & la république qu'en vain ajournerait-elle
la guerre , il lui serait tot ou tard impossible de I'éviter.

Le comte Francois Carmagnola, longtemps favori du duc Philippe de Milan,
dont il avait en quelque sorte créé la puissance, avait été adopté par lui et en
avait méme re¢u le nom de Yisconti *; mais depuis quelque temps, il était tombé
en disgrace; ses immenses richesses, son crédit auprés des soldats, et jusqu’au
souvenir de services trop importants pour qu'un prince ingrat pit se les avouer
sans inquiétude, excitaient la jalousie de son mailre. Aprés avoir promis a
Carmagnola le commandement de la flotte génoise destinée a agir contre Naples,
il I'avait donné a Guido Torello ; bientot méme il voulut lui enlever celui de
trois cents chevaux que le général réunissait a son titre de commandant de la
place de Genes. Carmagnola écrivit au duc pour le supplier de ne point I'éloi-
guer des soldats, lui qui était né et avait été nourri dans les armes. Ne recevant
pas de réponse, il se rendit a Abbiate-Grasso, ou était la cour; mais pour la
premiére fois il se vit refuser I'entrée des appartements de son souverain, sous
prétexte que le duc était en affaires, et ses instances respectueuses n'obtinrent
qu'un dédaigneux silence. Alors il éleva la voix de maniére a étre entendu de

1. Frangois Carmagncla etait né & Carmagnola, ville du Piémont, de parents obscurs ; son pre-
mier métier était celui de gardeur de pourceaux. Le duc Philippe Visconti I'avait remarqué le jour
oul, avec 'armée de Beéatrix de Tenda, veuve de Facino Cane , il combattait contre son frére Hee-
tor Un jeune cavalier, dans un de ces élans de courage qui prouvent le désir de s'élever rapide-
ment, poursuivait Hector jusqu'au milieu des rangs ennemis, et l'aurait infailliblement tué ou
fait prisonnier, si son cheval ne se fat abattu sous lui. Aprés la balaille, Philippe donna un

commandement & cet intrépide cavalier, qui ditsappeler Carmagnola: et en continuant de se rendre
digne de faveur du prince, Frangois finit par devenir le général de toutes ses armées,
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monarchie espagnole Philippe de France, duc d'Anjou, petit-fils de Louis X1V
et arriére-neven de Charles 11.

L'Europe parut dans I'engourdissement de la surprise et de I'impuissance quand
elle vit la monarchie d'Espagne soumise & la France, dont elle avait été (rois cents
ans rivale! Louis XIV semblait le monarque le plus heureux et le plus puissant
de la terre; il se voyait & soixante et deux ans entouré d'une nombreuse posté-
rité, et un de ses petits-fils allait gouverner sous ses ordres I'Espagne, I’Amérique
et les Pays-Bas ! Cette fortune inoufe souleva la haine et la jalousie de la plupart
des souverains de I'Europe : tandis que le jeune due d’Anjou était reconnu a
Madrid roi d’Espagne et des Indes, sous le nom de Philippe V, I'Autriche , 'An-
gleterre, la Hollande, la Prusse, le Portugal, se liguaient ensemble pour ac-
cabler la France. La république de Venise avait été sollicitée d'entrer dans cette
coalition; mais déja elle avait adressé ses félicitations au jeune roi sur son avéne-
ment au trone, et elle crut ne pas devoir y adhérer; détermination imprudente,
qui blessait les susceptibilités des puissances coalisées , et qui d'ailleurs n'était
pas prise par sympathie pour la France, contre laquelle Venise nourrissait plus
d'un ressentiment secret. La position était donc des plus fausses et ne pouvait
qu'amener des résultats facheux pour la république.

Les hostilités contre la France éclalérent sur trois points a la fois : en Ita-
lie, en Allemagne et en Flandre. En voyant approcher de I'ltalie les Frangais et
les Impériaux, qui semblaient s’y étre donné rendez-vous pour se porter les plus
rudes coups, Venise s'empressa de faire signifier sa neutralité aux parties belligé-
rantes; mais que pouvait une telle déclaration contre les nécessités urgentes et
imprévues de la guerre ? De part et d’autre on n'y eut aucun égard. Le prince
Eugéne, qu'un caprice de cour avait fait passer de France en Autriche ', accom-
pagné de 30,000 hommes , descendit dans I'Italie par le Trentin, le 27 mai 1701 ;
il vint camper sur I'Adige; le maréchal de Catinat s'avanca aussitot avec
60,000 hommes pour lui en disputer le passage, et le Véronais devint le théatre
de la guerre; bientdt apres le fléau s’étendit sur le territoire de Brescia. Le rap-
pel de Catinat, le choix du maréchal de Villeroy pour le remplacer, la défection
du duc de Savoie, qui rompit une alliance de famille pour embrasser la cause des
Impériaux ; les affaires de Carpi et de Chiari, facilitérent successivement au
prince le passage de I'Adige, du Mincio, de I'Oglio, et enfin celui de I'Adda. Les
provéditeurs et les podestats de la république protestaient de leur mieux contre

1. Quoique ce prince fat petit-fils de Charles-Emmanuel, duc de Savoie, on n'en doit pas moins
le considerer comme Frangais. Son pére, le comte de Soissons, établi en France, lieutenant geéneral
des armées el gouverneur de Champague, avait épousé Olympe Mancini, I'une des nidees du car-
dinal Mazarin. De ce mariage , naquit a Paris ce prince si dangercux depuis & Louis X1V, et si peu
connu de lui dans sa jeunesse. On le nomma dabord en France le chevalier de Carignan. 11 prit
ensuite le petit collet. On Vappela alors I'abbé de Savoie. On prétend qu'il demanda, quelques
annees aprés, un régiment au roi, et qu'il essuya la mortitication d'un refus accompagné de
reprochies. Ne pouvant réussiv auprés de Louis XIV, il alla servir I'Empereur contre les Tures dis
I'an 1683,





EPUB/image_0170_00.jpeg
MORT DE PHILIPPE VISCONTI, 141

Philippe appela son gendre au commandement d'une armée considérable qu'il
voulait diriger contre Venise, car il redoutait au dernier point I'ascendant
que prenait chaque jour la république en Italie. « Le sénat de Venise , » écri-
vait-il & Alphonse V d’Aragon, roi de Naples, qu'il voulait faire participer a
ses projets,, « plus constant qu'aucun monarque dans son ambition, poursuit
« secrétement depuis plus d’un siccle le projet de soumettre la Lombardie. 11
« feint de me craindre, et c'est moi quile redoute. Si jamais il domine des
« Apennins aux Alpes, ce corps dont aucune passion personnelle n'égare les
« conseils , dont aucun luxe ne dissipe les trésors, qui a beaucoup d’enfants et
« n'a pas de famille, qui tient sa parole ou y manque selon ses intéréts, asser-
« vira ensuite aisément le reste de I'Italie. » Ce langage persuasif attira dans
la ligue projetée le pape Eugéne IV et Alphonse V; il aurait aussi entrainé le
roi de France , Charles VII, si la mort soudaine du souverain pontife, suivie bien-
tot aprés de celle de Philippe, ne fit venue renverser toute la combinaison et
donner naissance a de nouvelles ‘guerres, & de nouveaux intéréts.

A peine le duc de Milan eut-il rendu le dernier soupir, qu'une foule de
prétendants surgirent pour se disputer sa succession. Philippe avait fait quatre
testaments : par le plus ancien, il léguait ses Etats & Antoine Visconti, son
cousin; par une disposition subséquente, il lui avait préféré un autre de ses
parents nommé¢é Jacques; une troisiéme instituait pour héritidre Bianca-Maria;
enfin, quelques jours avant sa mort, au moment méme ou il se réconciliait avec
son gendre, un quatriéme testament du duc déshéritait sa fille et nommait
pour son successeur Alphonse V d’Aragon. Pour achever la complication, I'em-
pereur Frédéric IIT réclamait le droit de disposer du Milanais comme fief de
I'Empire; le roi de France soutenait les prétentions de Valentine Visconti, veuve
du duc d’Orléans, et Venise voulait faire prévaloir le droit de conquéte.

Au milieu de ce conflit, la ville de Milan, n'écoutant que son intérét, arbora
I'étendard de I'indépendance , rétablit ses armoiries, et se proclama souveraine
de la Lombardie entiére. Alexandrie, Novarre el Cdme reconnurent sa supré-
matie ; mais Parme et Pavie s'en déclarérent affranchies, tandis que Plaisance,
Lodi et San-Colombano se placaient sous la protection des Vénitiens, qui se
hatérent d’occuper les trois citadelles. Créme et Pizzighitone ne se prononcaient
pas encore. Alors le souverain de Crémone , Francois Sforza, congut le projet de
faire tourner a son avantage tous ces dissentiments : par la force jointe a I'adresse,
il se saisit de Créme et de Pizzighitone, puis il proposa aux Milanais d'étre leur
allié, se réservant de devenir leur maitre. Déja il avait marché sur Pavie et abattu
le fantdme de pouvoir qui s'y était élevé; Plaisance méme avait été emportée
d’assaut. Pendant deux ans que dura cette alliance, ce prince déploya les plus
grands talents militaires ; il détruisit la flotte vénitienne a Casal Maggiore , sur le
Po, et gagna la célébre bataille de Caravaggio, a la suite de laquelle le doge fut
obligé d’abandonner le territoire de Bergame et de Brescia.
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la quatriéme fois la guerre au turbulent Philippe-Marie (1437). Leurs troupes,
commandées par Francois de Gonzague, seigneur de Mantoue, général aussi
dépourvu de capacité que de bonne foi, furent d’abord battues sur la droite de
I’Adda par Piccinino, homme de guerre de la plus haute réputation; mais
grace au dévouement et & I'habileté de Gata-Mélata , son lieutenant, elles échap-
pérent a une destruction presque certaine. Tandis que Frangois de Gonzague
abandonnait le drapeau de Saint-Marc pour passer sous celui du duc de Milan,
Gata-Mélata , profitant des défilés, des torrents et des montagnes, opéra une
retraite des plus heureuses, et que nécessitait la faiblesse numérique de son
armée, aprés quoi il reprit I'offensive, et for¢a Piccinino a lever le siége de
Brescia. Venise n'en perdit pas moins dans cette campagne la plus grande par-
tie des provinces de Vicence, de Vérone, de Brescia et de Bergame. Epuiséc
par ses luttes incessantes contre Philippe, Florence ne se trouvait pas dans une
situation meilleure, ce qui engagea les deux républiques a renouveler leur an-
cienne alliance offensive et défensive, et & prendre a leur solde I'un des condot-
tieri les plus habiles de I'époque, le comte Francois Sforza. Génes, qui depuis
quelques années avait secou¢ le joug des Milanais, entra dans cette ligue, dont
elle vint augmenter les ressources. Avant de faire I'historique de cette nouvelle
lutte, arrétons un moment nos regards sur I'homme qui va occuper et pour ainsi
dire remplir la scéne.

Fils naturel de Jacques Attendolo, qui de simple aventurier au service du
duc de Milan s’était élevé au grade de général et avait pris le surnom de Sforza *,
le comte Francois ambitionnait autre chose que les profits de la guerre. Le pape
Eugene 1V, a qui il avait rendu quelques services , I'avait créé souverain de la
Marche d'Ancdne, gonfalonier de I'Eglise; mais ce n’était pas encore assez pour
lui et il nourrissait I'espoir de recueillir une partie de la succession du duc de
Milan lorsqu’il lui serait possible de faire valoir les droits plus que douteux de
Bianca-Maria, fille naturelle de Philippe-Marie, dont on lui promettait depuis
longtemps la main. Aucun enfant légitime des Visconti ne restait pour réclamer
cet héritage, et, soutenues par un soldat de fortune, les prétentions de Bianca
acquerraient une certaine valeur, Sforza connaissait la ruse, la fausseté et
I'inconséquence de son futur beau-pére : il savait que la crainte seule avait fait
admettre I'idée d'une pareille alliance , que pour la réaliser il devait se montrer
toujours redoutable; il lui importait donc de conserver la souveraineté de la
Marche d’Ancone, la réputation de premier général de I'ltalie et le commande-

1. Jacques Sforza, surnommé le Grand, est la tige de I'illustre maison des Sforce qui a joué un
si grand rdle en Italie dans les xve et xvie siécles. Elle a produit six ducs de Milan et s'est allice
avec la plupart des souverains de 'Europe. N¢é le 28 mai 1369, 4 Colignola, petite ville de la Ro-
mague , il était fils d'un laboureur, ou, selon Commines, d'un cordonnier. Une compagnie d’aven-
turiers ayant pass¢ par Cotignola, il lui prit fantaisie d'aller a la guerre: « Langons , se dit-il &
« lui-méme , ma hache contre cet arbre; si elle y entre assez avant pour y demeurer attachée , je

« me ferai soldat. » La hache s'attacha & V'arbre et, parce qu'il Iavait dardée de toute sa force ,
Jacques substitua le nom de Sforza a celui de son pére, Attendolo.
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contrarier I'un I'autre pendant les opérations du siége, convinrent dans ce mo-
ment fatal qu'il n'y avait d’autre parti & prendre que de se retirer. Une tempéte
affreuse qui dispersa la flotte des assiégeants et I'arrivée d’une escadre espagnole
achevérent de jeter le découragement parmi eux : ils se hatérent de quitter une
ville devant laquelle ils avaient perdu plus de quinze mille hommes, et s'embar-
quérent avec précipitation, abandonnant leurs tentes, leurs munitions , cinquante-
six piéces d'artillerie et deux mille blessés.

En voyant ce départ précipité, Pisani voulut se mettre 2 la poursuite des
fuyards; mais le vent devint contraire ; et tandis que les légers batiments turcs,
mus par les rames, se dirigeaient vers Coron, les gros vaisseaux vénitiens étaient
retenus immobiles sur la cdte de Corfou. Schullembourg voulut profiter de ce
contre-temps et employer les navires devenus inutiles pour s'emparer de Sainte-
Maure et de la ville de Butrinto; cette tentative réussit complétement ; la garnison
de Corfou fut transportée en quelques heures sur ces deux points, et Butrinto et
Sainte-Maure se rendirent sans résistance. Venise récompensa la bravoure de
Schullembourg en lui érigeant une statue sur la principale place de Corfou, pré-
cisément & I'endroit ol son courage s'était si énergiquement déployé, et lui,
pour toute récompense , ne demanda qu'une honorable tolérance sur le territoire
vénitien en faveur des protestants, ses coreligionnaires. Du cité de la Dalmatie,
les Turcs ne firent que d'insignifiantes irruptions : aussi le provéditeur Emo put
s'avancer jusque devant Antivari, et prit Ottovo, Zarine et Popovo. Pendant que
les Vénitiens réalisaient ces conquétes, le prince Eugéne consolidait leurs avan-
tages par de brillantes victoires : il battait les Turcs a Peterwaradin, leur tuait
trente mille hommes et prenait la forteresse de Temeswar.

Ces succes et ceux qu'il nous reste encore & mentionner, n'exercérent que bien
peu d'influence sur les destinées de Venise. La république se trouvait malheureu-
sement sous la dépendance d'un allié puissant, qui, lorsqu'il crut devoir faire la
paix, n'écouta que ses propres intéréts et sacrifia impitoyablement ceux de son
alliée. Cependant les Vénitiens, tout glorieux de leurs victoires et désireux de re-
conquérir la Morée, entrérent de nouveau en campagne au printemps de 1717 :
I'amiral Flangini, avec une flotte de vingt-sept vaisseaux et trente galéres, se
porta vers les Dardanelles. Son plan de campagne était d’attaquer résolument la
flotte ottomane, avec les forces considérables que venait de lui confier la république;;
de 14, il se serait rendu en Morée, ou la présence seule du pavillon vénitien aurait
suffi pour déterminer une insurrection générale. Malgré toute I'activité de I'ami-
ral, ce plan ne put étre mis a exécution : tandis qu'il croisait dans le détroit, il
vit accourir vers lui la flotte ennemie : & peine eut-il le temps de mettre ses vais-
scaux en bataille. Les Turcs profitérent de cette surprise pour attaquer a outrance
les Vénitiens; mais Flangini eut bientot repris le dessus, et alors I'habileté des
manceuvres et la science de la tactique déjouérent les efforts du courage brutal,
L'engagement dura trois heures, et lorsqu'il eat cessé, les Turcs se retirérent
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ment de sa brillante armée , forte de sept a huit mille hommes. Rester a la solde
de Philippe, c'était courir le risque de la voir disperser ou détruite par les arti-
fices d’un maitre jaloux; et cependant Sforza n'était pas assez riche pour I'entre-
tenir & ses propres frais. A ces divers motifs, qui I'engageaient a s'unir intime-
ment aux deux républiques, seules capables de contre-balancer la puissance du
duc de Milan, s'en joignait un autre tout d’amour-propre, il est vrai, mais
trés-puissant sur I'dme d'un soldat. Ce motif, le voici : a force de guerroyer, les
condottieri italiens étaient parvenus a formuler des régles de leur art, et les plus
habiles formaient meéme des associations ou fcoles qui réunissaient un grand
nombre de chefs secondaires. Or, deux écoles principales dominaient alors en
Italie, toutes deux formées, avant la fin du x1v* siécle, par Braccio de Montone
et par Jacques Attendolo. L'inimitié, la rivalité de ces deux grands capitaines,
ne s'était pas éteinte avec eux; ils Iavaient transmise & leurs éléves dispersés
au service des différents Etats de I'ltalie. L'école de Braccio reconnaissait pour
chef Nicolas Piccinino, condottiere constamment dévoué au duc de Milan, et
¢'était une raison suffisante aux éléves de Sforza et au comte Frangois leur chef,
pour leur faire embrasser celle des républiques.

Fortes de ce puissant appui, Venise et Florence s’engagérent a payer, chaque
mois, dix-huit mille florins a4 Francois Sforza ; de plus, & prendre & leur solde
le seigneur de Faenza, le marquis de Ferrare, Pandolfe Malatesti, et Pierre ,
fils de Jean-Paul Orsini. De son coté, le comte fit la promesse de tenir sous
les armes, pendant cinq ans, trois mille cavaliers et mille fantassins. Sa répu-
tation d’homme de guerre ¢tait si éclatante, que Gata - Mélata, quoiqu’il et
commandé en chef, ne crut pas manquer a sa propre gloire en se rangeant
sous ses ordres. Au moment d’'entrer en campagne, l'armée allie présentait
un effectif de quatorze mille chevaux et de huit mille fantassins.

Se bornant d'abord a inquiéter Piccinino, sans entreprendre rien de décisif ,
Sforza pensait & faire lever le siége de Brescia, dont les habitants étaient
réduits a la plus dure extrémité. Dans cette intention, il se porta sur Bardolino,
que défendait une garnison mantouane, sur la rive orientale du lac de Garde'.
Avec le concours de quelques navires, que les Vénitiens y avaient déja transpor-
tés, il espérait en avoir bon marché; mais prévenu par Piccinino qui fit ren-
forcer la garnison et I'approvisionna de munitions de toute espéce, il ne tarda
pasa lever le siége, non sans avoir perdu beaucoup de monde par les maldies
que des chaleurs excessives causaient dans ce lien malsain. Aprés son départ,
la flottille vénitienne fut complétement détruite. Humilié de ce revers, sol-
licité par le sénat de secourir les malheureux Bressans, Sforza résolut d’ouvrir
@ sa puissante armée le chemin de Brescia, en faisant le tour du lac de Garde,

1. Le lac de Garde, formé sur le versant méridional de la chaine des Alpes, est 'un des plus
beaux lacs d'Ttalie; il a quatorze lieues de long sur six de large, et recoit un grand nombre de pe-
tites rivieres : la plus considérable, celle de Sqria, en sort & Peschiera, o elle prend le nom de
Mincio.
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A tant d'exigences ; il réunit toute sa garnison en une seule colonne, en prit le
commandement, et sortit brusquement de la ville. Les retranchements des Véni-
tiens furent forcés : il culbuta tout ce qui s'opposait & son passage , et parvint a
Larta sans avoir perdu un seul homme ; dés ce moment les places de Preveza et
de Vonitza, démunies de défense, tombérent au pouvoir des Vénitiens. Du coté de
la Dalmatie, les armées de la république n’étaient pas moins heureuses : Louis
Moncenigo, qui les commandait, avait poussé ses conquétes jusqu'a Imoschi, for-
teresse limitrophe de I'Herzegovine.

Mais qu'importaient tant de victoires ? L'Autriche fatiguée de la lutte, et malgré
les brillants succés du prince Eugéne, avait résolu de traiter de la paix avec le
divan sans consulter les Vénitiens. 11 est bien évident que cette brusque décision
portait un grave préjudice aux intéréts de la république; elle avait encore besoin
d’'une campagne pour reconquérir ses anciennes possessions : suspendre immé-
diatement les hostilités, c'était donc lui dter tous ses avantages et ruiner ses justes
espérances. Pour I'Autriche, au contraire, il n'y avait aucun danger a différer d'un
an les ouvertures de paix : le prince Eugéne venait d'entrer dans Belgrade, et
I'armée turque avait été complétement défaite sous les murs de cette ville. Des
considérations d'un autre ordre prévalurent dans le conseil aulique : la maison
d’Autriche ne voyait pas, sans éprouver une vive jalousie, les Bourbons se conso-
lider en Espagne, et devenir méme envahissants ; car a cette époque, ils venaient
de jeter une armée en Sardaigne et se préparaient & conquérir la Sicile. Les Véni-
tiens furent donc sacrifiés & un ressentiment de famille.

En effet, sous la médiation de I’Angleterre , des conférences s'ouvrirent a Pas-
sarowitz pour traiter de la paix. L'Autriche y convoqua les plénipotentiaires de
Venise, mais en réalité ce fut elle seule qui dirigea tous les actes. Ruzzini, fort
habile diplomate portait la parole au nom de la république; il insista beaucoup
pour obtenir la restitution de la Morée, ainsi que celle des iles de Suda et de
Spina-Longa, en Créte; mais les plénipotentiaires turcs repoussérent énergique-
ment ces prétentions, et comme en définitiye elles n'étaient point soutenues par
I'Autriche, Ruzzini fut obligé de céder. On convint que la république conserve-
rait les forts et chteaux conquis par elle en Albanie, dans I'Herzegovine et en
Dalmatie ; ¢’étaient : Imoschi, Iscovaz, Sternizza, Cinista, Rolok et Creano, avec
un rayon d'une lieue ainsi que les forts de Butrinto, de Preveza et Vonitza, mais
ces derniers sans aucun territoire. La Turquie garda la Morée et donna en com-
pensation Cérigo, compensation dérisoire, dont I'acceptation prouva le prodigieux
affaissement de la république'. De son cOté Venise céda a la Porte Zarine, Ottovo

1. Cérigo (Cythére) n'est pas, comme on le croit, une lle fortunée, ot I'on ne voit que des bosquets
demyrte et de jasmin ; c’est une lle pierreuse , dont les aspects sont assez romantiques si I'on veut,
mais rudes et sauvages. Les coles sont hérissées de rochers, et derriére cette enceinte s'ouvrent
quelques vallées bien arrosées qui renferment quelques champs fertiles et de gras pAturages. Cérigo
contient aujourd’hui une population de neuf & dix mille habitants.
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qui saisit du premier coup d'eil les conséquences inévitables d'une pareille faute
de sa part, se garda bien de I'y suivre. Le laissant a loisir ravager la Toscane,
il passe I'Oglio, bat le marquis de Mantoue , et s'empare de Peschiera; puis,
a l'aide d'une nouvelle flottille transportée sur le lac de Garde, il se rend
maitre des deux rives de ce lac, et se dirige sans obstacle sur Brescia. Les
généraux milanais , Taliano Furlano et Louis del Verme, effrayés d’'une marche
si rapide, abandonnérent le territoire bressan, et la capitale se vit délivrée.
Sforza se serait sans doute porté sur I'Adda, derniére barriére du Milanais, si
Piccinino, qu'avait rappelé Philippe, n’eit reparu en deca des Apennins. Quoique
ce général it hors d'état de se mesurer avec lui, il jugea prudent de concen-
trer ses propres (roupes, pour é&tre prét a tout événement, et se contenta de
prendre plusieurs places du Mantouan, afin de punir le marquis de I'assistance
qu'il avait preétée au duc de Milan.

Sforza dirigeait ces opérations, lorsque Nicolas d’'Este vint le trouver, por-
teur de propositions de paix, au nom de Philippe. D'Este, lui représenta qu'il
devait s'abstenir de ruiner sans retour le duc de Milan, puisque pour main-
tenir son importance personnelle un condottiere avait autant besoin de ses amis
que de ses ennemis; il lui donna aussi I'espérance de conclure bientdt son
mariage avec Bianca Visconti, ajoutant, comme preuve de la bonne foi apportée
dans cette offre brillante, que Bianca était déja arrivée a Ferrare et qu'elle serait
remise entre ses mains aussitot apres la conclusion du traité. Sans accorder une
confiance absolue a la sincérité de ces ouvertures, Sforza crut devoir se rendre &
Venise afin d’en faire part au sénat, démarche bien hasardée chez un général au
service d'une telle république. Comme il était aisé de le prévoir, aucune de ses
propositions ne convint a la Seigneurie, et il recut I'ordre de partir sans délai.

Piccinino avait mis a profit I'absence de Sforza pour recruter son armée et
reprendre 'offensive. 11 franchit I'Adda, puis I'0Oglio a la téte huit mille che- ~
vaux et de trois mille fantassins, et surprit ou mit en déroute deux mille cavaliers
ennemis. Sforza se voyait dans 'impuissance de réparer cet échec avec sa promp-
titude accoutumée, car la république ne lui payait pas les subsides convenus et
laissait dépérir sa cavalerie, faute de lui fournir les remontes. Entré en campagne
le 1* juin seulement, il rencontra I'armée milanaise prés de Cignano, le 25, et
Pattaqua vigoureusement , mais sans aucun résultat. Trompant alors Piccinino, il
franchit de nouveau 1'0glio a Pontoglio, et vint mettre le siége devant le chiteau
de Martinengo, qui coupait la communication entre Brescia et Bergame. A peine
avait-il établi son camp qu’il se vit enveloppé par 'armée milanaise ; et il aurait
infailliblement succombé, tant la position était mal choisie, si le duc, guidé par
le sentiment de sa propre conservation, ‘et envoyé un émissaire lui déclarer
qu'il pardonnait tout, qu'il lui accordait la main de sa fille, avec la ville de
Crémone pour dot, et le laissait maitre de terminer la guerre aux conditions
qu'il jugerait les plus convenables. Une telle générosité paraitra bien extra-
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et Zubzit, pour faciliter les communications entre les frontiéres turques et PEtat
de Raguse, plus un espace de terrain suffisant pour que ces communications ne
fussent point interrompues du cdté de Castel-Nuovo et de Risano. Les autres ar-
ticles de ce traité, a Yexception de ceux relatifs aux avantages commerciaux accor-
dés par les Ottomans a la république sur le méme pied qu’a I’Angleterre, la Hol-
landée et la France, furent pris presque textuellement dans le traité de Carlowitz.
Nous ne parlerons pas des concessions que I'Autriche se fit faire par la Porte dans
cette négociation ; elle obtint Semendra, Belgrade, ainsi qu'une portion de la
Valachie et la Servie. C'était sans contredit la paix la plus glorieuse et la plus
avantageuse que I'Autriche et jamais conclue avec I'empire ottoman.

Le traité de Passarowitz eut des conséquences politiques bien remarquables : il
imposa un frein au systéme envahissear des Turcs, car les limiles qu'il traca n'ont
depuis jamais ¢té dépassées par cette nation; les résultats pour Venise furent
encore plus funestes; en effet, il sembla que la république, dégoutée des hasards
de la guerre, n'ayant plus confiance dans son étoile et se voyant réduite & une
position secondaire vis-a-vis des autres puissances de I'Europe, ait voulu rompre
avec le monde politique et resler ensevelie dans son linceul, en attendant que le
jour de sa ruine fit venu. Dés ce moment, son existence est toute passive: spec-
tatrice indifférente des événements qui se passent autour d'elle, elle perd le
sentiment de sa dignité et supporte tous les outrages pour conserver une paix
¢ternelle. Cette douloureuse catastrophe, qui pour toujours annihila la républi-
que, fut consacrée par un événement affreux : la foudre incendia les magasins a
poudre de Corfou, et leur explosion entraina la ruine d'une partie de la ville. Les
fortifications furent détruites ; plusieurs vaisseaux furent engloutis dans le port,
et deux mille personnes restérent ensevelies sous les ruines; parmi elles se trou-
vaient le capitaine général Pisani et un grand nombre d'officiers qui, aprés avoir
pris part aux derniéres guerres de la république, perdirentla vie sans gloire au
milieu des décombres!
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ordinaire; néanmoins la situation de Philippe suffit pour 'expliquer. Privé d’en-
fants légitimes , et ne paraissant jamais a la téte de ses armées , ses généraux
profitaient des heureuses chances de la guerre pour s'assurer a I'avance une
part de son héritage. Ainsi Piccinino, certain de la victoire, demandait par
anticipation la souveraineté de Plaisance ; Luigi de San Severino voulait Novarre,
et Alessandro del Verme, Tortone. Pour mettre fin a tant d'exigences, Philippe
s'¢tait tourné vers Sforza, dont il aimait d’ailleurs le caractére. Celui-ci, comblé
de joie, accepta le role de médiateur, et, quoiqu’il n'eit aucun pouvoir, s'em-
pressa de signer, la nuit méme, les préliminaires avec Eusébe Caymo, secrétaire
particulier du duc.

Lorsqu'a I'aube du jour le procurateur Malipier, qui remplissait les fonctions
de provéditeur, fut entré dans le conseil avec les principaux chefs, Sforza leur
annonca en souriant que la guerre était terminée , puis il soumit a Malipier les
bases de la convention, lui faisant sentir combien il serait imprudent d’attendre
I'approbation du sénat, auquel il fallut bien cependant en référer. Contre toute
attente, le sénat, loin de désapprouver son général, I'investit des pouvoirs les
plus étendus. Voici les principales dispositions du traité, dont la ratification
définitive n'eut lieu que le 2% novembre 1441 : Bergame, Brescia, Lonato,
Peschiera et Riva di Trento, avec leurs tervitoires adjacents, furent reconnus
appartenir a la république ; —Crémone et une portion du district de Milan for-
mérent la dot de Blanche; enfin les frontiéres du marquisat de Mantoue, du
cOté de Venise, furent maintenues dans I'état ou elles se trouvaient.

Cinq années s'écoulérent ainsi sans amener d'événements remarquables ; qu'il
nous suffise de les énumérer. Foscari, voulant de nouveau abdiquer, s’abstint
méme pendant quelque temps d'assister aux délibérations, mais il dut revenir
sur sa détermination; un mouvement populaire, dirigé contre le seigneur de
Ravenne, fit tomber, sans coup férir, cette principauté au pouvoir de la répu-
blique ; profitant de l'indifférence que les Vénitiens commencaient a manifester
pour leur commerce, quelques pirates osérent se montrer sur les cotes de I'Adria-
tique; le soudan d’Egypte, ne voyant plus arriver dans ses ports les nombreux
batiments de guerre ornés du pavillon de Saint-Marc, chassa tous les sujets de
la république qui faisaient le négoce a Tripoli, & Beyrouth, & Damas; enfin, les
ressources maritimes de Venise étaient tellement diminuées, que lorsque I'em-
pereur de Constantinople demanda I'assistance des chrétiens d’Occident contre
les envahissements continuels des musulmans, elle ne put fournir que dix galéres.
Les guerres ruineuses dans lesquelles elle s'était si opinidtrément engagée sur le
continent dévoraient tous ses trésors; et cependant nous allons la voir rentrer
dans cette voie funeste.

Aprés plusieurs alternatives d’union et de rupture entre le duc de Milan et
Sforza, pendant lesquelles on vit celui-ci tour a tour ennemi déclaré ou fidéle allié
de son beau-pére, tantdt vainqueur et tantot bloqué dans sa ville de Crémone,
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Malheureusement, en méme temps que l'assemblée générale prenait une résolu-
tion si sage, elle choisissait pour doge un homme dont le caractére impérieux et
opiniatre ne permettait pas d’espérer que ces deux conseillers pussent jamais
jouir de la moindre influence auprés de lui.

Dominique Monegario, qui venait d'étre investi du pouvoirsupréme, ¢tait imbu
des idées féodales, si puissantes & cette époque. 11 ne concevait le pouvoir que
dans la plus large acception du mot, et repoussait toutes les entraves dont on
avait cherché i 'entourer; les avis de ses conseillers, il les méprisait; les décisions
de I'assemblée générale, il les tournait en ridicule, ou n’en tenait aucun compte.
En un mot, il ne reconnaissait d'autre loi que sa volonté, et proclamait hau-
tement le systéme quil prétendait faire prévaloir. Les Vénitiens, irrités de
cette conduile, lui adressérent de sévéres remontrances ; mais lorsqu'ils le
virent persister opinidtrément & vouloir se rendre souverain absolu, ils lui ere-
vérent les yeux et le déposérent (764%).

A Monegario succéda un de ces hommes qui n'apparaissent qu'a de rares in-
tervalles et semblent nés pour le bonheur des peuples: ¢'était Maurice Galbaio,
citoyen d'Héraclée , issu d'une famille opulente, et recommandable par sa modé-
ration autant que par I'austérité de ses meeurs. Dés les premiers jours de son
avénement , Galbaio s'appliqua a se concilier la faveur publique , en se soumet-
tant religieusement a toutes les prescriptions de la loi. Dés ce moment les partis
cesstrent de s'agiter, et I'activité des citoyens, qui jusque-la s'était dépensée
en ¢émeutes et en conspirations, fut appliquée a accroitre la prospérité générale.
Sous le gouvernement de ce doge, la république vénitienne fut constamment
tranquille et heureuse ; elle obtint méme d'étre comprise dans un traité conclu
entre Pepin, fils de Charlemagne, et I'empereur d'Orient, traité qui la déclarait
indépendante. Des différends s'étant élevés entre le patriarche d’Aquilée et ce-
lui de Grado, Maurice eut assez d'influence auprés la cour de Rome pour les faire
résoudre par-le pape, au profit de I'église vénitienne, et il obtint méme, a cette
occasion, I'érection d'un nouvel évéché, a Olivolo, petite ile située prés de
Rioalto, siége qui fut transformé plus tard en patriarcat; c’est encore sous son
régne que les Lombards furent chassés d'Italie par Charlemagne, et leur em-
pire détruit. Ainsi, en méme temps que la liberté s'affermissait a I'intérieur, la
république se voyait délivrée au dehors de ses plus dangereux ennemis.

Maurice Galbaio voulut mettre a profit une situation si prospére, pour obtenir
du sénat et du peuple une dérogation notable a I'esprit de la constitution. Il
avait un fils nommé Jean, qu'il aimait tendrement, dont il cultivait les bonnes
dispositions, et qui annoncait les qualités les plus heureuses ; il eut la faiblesse
de désirer que ce fils lui fit associé de son vivant. Le peuple, toujours extréme
dans ses passions, soit qu'il aime, soit qu'il haisse, s'empressa de condescendre
a ce désir, sans songer qu'il constituait un précédent dangereux pour sa
liberté. Toutefois, hatons-nous de le dire, Maurice sut se montrer digne d'une

i
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quérir l'autorité. En vain Fabriciato essaya-t-il de le contenir, chaque nouvel
essai de répression le rendait plus audacieux; le peuple lui-méme finit par faire
cause commune avec ce parti, et Fabriciato succomba victime de son dévoue-
ment. Au moment oi il sortait de son palais pour apaiser une émeute, les fac~
tieux I'enveloppérent et lui crevérent les yeux.

Au milieu des troubles qui agitaient la ville d'Héraclée, il était difficile de
procéder a I'élection d'un nouveau chef, on convoqua donc I'assemblée générale
a Malamocco ; mais les partisans de Théodat s’y transportérent. A force d'in-
trigues et de menaces, ils parvinrent a faire abolir I'institution des maitres de
la milice, et a faire élire pour doge le fils de ce méme Orso qui était tombé sous
le couteau des assassins (742). La tranquillité de I'Etat ne gagna rien a ce chan-
gement.

Soit qu'il jugedt le séjour d’Héraclée trop dangereux, soit qu'il lui répugnat
d’habiter une ville ot le sang de son pére avait coulé, soit enfin qu'on lui en
eit fait une condition, Théodat Orso fixa sa résidence a Malamocco, qui devint
ainsi la seconde capitale de la Vénétie. Un de ses premiers soins fut de renou-
veler les traités d'alliance avec les Lombards, qui n’avaient témoigné aucun res-
sentiment de I'entreprise de son pére sur Ravenne, mais s’en étaient vengés sur
I'exarque en s'emparant de nouveau de sa capitale et en poussant leurs con-
quétes jusqu'en Italie. Ces succés des Lombards inspirérent au doge de vives
alarmes ; il fit réparer promptement les fortifications qui commandaient les cotes
jusqu'a I'Adige , et, pour compléter cette ligne de défense, il ordonna d'élever
une forte tour dans I'ile de Brondolo, située a I'embouchure du fleuve. Ses
ennemis feignirent de prendre de I'ombrage de ces travaux, et répandirent le
bruit que cette tour était plutdt construite pour opprimer le peuple que pour
repousser les étrangers. Un ambitieux, nommé Galla, sut habilement exploiter
ces impostures; en effet, un jour que Théodat revenait de visiter les construc-
tions, Galla fondit sur lui avec une troupe de gens armés et lui fit subir le sort
du malheunreux Fabriciato. g

Aprés un coup si hardi, Galla s'empara du trone ducal, et parvint a se faire
reconnaitre pour doge dans une assemblée dont il avait acheté d'avance tous les
suffrages. Dénué des qualités qui font 'homme d'Etat, ignorant, fanatique, tou-
jours disposé a substituer la force au bon droit, cet usurpateur se rendit odieux
a ceux-la méme qui I'avaient aidé & réaliser ses projets, et devint bientot un
objet de profonde horreur. Un an s'était & peine écoulé, que le peuple se saisit
de sa personne et lui creva les yeux: chdtiment que nous verrons désormais
infligé a tous les doges devenus indignes de la confiance publique ou qui sou-
léveront contre eux le mécontentement des masses.

Ces fréquents orages, ces révolutions soudaines, prouvaient la nécessité de
restreindre une autorilé jusque-la mal définie. En conséquence, on adjoignit au
doge deux tribuns, sans I'avis desquels il lui fut interdit de rien entreprendre.
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et ne savent de quel coté faire résistance. Au moment ou les Grecs, sous les
ordres de I'exarque, s’approchent du coté de la terre, les Vénitiens appliquent
leurs échelles aux murailles qui font face a la mer, et les deux troupes pénétrent
presque simultanément dans l'intérieur de la ville. Les Lombards repoussent
d’abord vigoureusement I'ennemi; mais bientot, privés de leurs chefs, ils fuient
de tous cotés, et Ravenne est reconquise. Cet heureux coup de main, prélude des
grandes victoires des Vénitiens, ne resta pas sans récompense; le doge recut de
'empereur d'Orient le titre d'Aypate, titre qui répondait a celui de consul, mais
qui ne désignait cependant qu'une charge du palais.

Les succes trop faciles enfantent la présomption. Orso ne put se soustraire a
cette fatale influence. Au retour de son expédition, on le vit étaler un luxe et
une arrogance extrémes : il se considérait comme le premier conquérant du
monde, et ne recevait qu'avec dédain les avis et les conseils des hommes les plus
sages. Rien n'était au-dessus de son ambition, que les flateurs excitaient sans
cesse. Il désirait avant tout rendre héréditaire dans sa famille la dignité dont il
était investi, et ne craignit pas de charger ses amis de sonder a cet égard I'opi-
nion publique. Le peuple s'indigna de ses prétentions, car il considérait I'héré-
dité comme un acheminement a la tyrannie, et pendant deux ans Héraclée fut
agitée par les luttes fréquentes que se livraient les partisans et les adversaires
du doge. Orso persistait toujours a faire triompher ses desseins, lorsque enfin
la multitude irritée pénétra dans son palais et I'égorgea.

Ces troubles avaient soulevé une répulsion profonde pour un pouvoir qui
semblait étre le marche pied de la tyrannie; aussi, lorsque I'assemblée générale
se réunit pour procéder a I'élection du nouveau chefl de I'Etat, il fut résolu
que cette magistrature cesserait d’étre a vie : on n'en diminua point la puis-
sance, mais on en limita la durée a un an. Les noms de tribun et de duc étaient
devenus également odieux; on choisit, pour désigner cette nouvelle dignité, le
titre de maitre de la milice ou de la cavalerie , dénomination qui prouve assez
I'influence qu'avait acquise 'armée sous le dernier doge.

Cing années suflirent pour détruire cette nouvelle forme de gouvernement ;
les cinq maitres de la milice qui se succédérent pendant cet intervalle ne firent
rien d'important, et ne surent pas se concilier 'affection du peuple. On élut
successivement a cette charge Dominique Leo, Félix Cornicula, et le fils du der-
nier doge, Théodat Orso, qu'on avait rappelé de I'exil pour venir gouverner sa
patrie : un tel choix indique assez que cette famille avait encore des partisans
dévoués, et ce qui confirme cette opinion, c'est que I'exercice des fonctions de
Théodat fut prolongé d’un an. Julien Ceparo le remplaca, et eut pour succes-
seur Jean Fabriciato. .

Cette magistrature temporaire et nécessairement faible, ces élections si fré-
quentes étaient peu propres a calmer les factions qui divisaient la république.
Le parti qui avait fait rappeler Théodat Orso ne cessait de s'agiter pour recon-
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vagabonde il formait les projets les plus extravagants. Les Francais, qui affluaient
& Naples, n'étaient pas les derniers a exciter son imagination, et de son palais
partaient une foule d'émissaires pour les différentes cours de I'Europe, auxquelles
il communiquait plus ou moins ouverlement ses desseins en leur demandant des
secours en hommes et en argent. La France refusa de les entendre; mais elle
ferma les yeux sur les démarches du maréchal de Lesdigui¢res, gouverncur du
Dauphiné, qui s’engagea personnellement a envoyer a Naples quelques troupes,
conduites par de bons officiers. Le duc de Savoie promit ouvertement son
concours; le prince d’Orange, en méme temps qu'il: s’engageait a fournir au
vice-roi plusieurs navires, autorisa le commandant des troupes hollandaises au
service de la république a favoriser les enrdlements pour Naples. Le Grand-Sei-
gneur lui-méme regut des envoyés du duc; mais le divan ne comprit pas trop le
but de leurs ouvertures et n'y préta qu’une faible attention. Au reste, il n'y avait
aucun projet arreté : devenir plus que vice-roi, voila ot visait I'ambitieux Ossuna.
Quo non ascendam ? avait-il fait inscrire sur ses banniéres. Se débarrasser du
joug importun de Madrid, tel était 'objet constant de ses préoccupations. C'est
donc a Naples, et non ailleurs, que naquit la premiére idée de s'emparer de
Venise : Pizarre, Fernand Cortés n'avaient-ils pas réalisé des conquétes autre-
ment périllenses, avec moins de ressources que celles dont le vice-roi disposait!
Assuré de la coopération du gouverneur de Milan, n'avait-il pas encore, au scin
méme de Venise, un homme habile, en relations continuelles avec les principaux
dignitaires de la république , toujours en mesure de lui fournir les meilleures
indications? Il ne restait plus qu'a organiser le succés, aprés quoi on ferait le
partage entre les parties intéressées. Plusieurs historiens ont jugé qu'avec I'inten-
tion de se déclarer indépendant de I'Espagne, le duc d’Ossuna ne pouvait vouloir
s'emparer de Venise ; le duc d’Ossuna, comme tous les ambitieux, embrassait a
la fois les projets les plus disparates, sauf a adopter celui dont la réalisation
offrirait le moins de difficultés.

Au premier rang des aventuriers dont s’entourait le vice-roi, figurait un
homme singuliérement actif et audacieux, originaire de Normandie, et pirate
dés sa jeunesse, nommé le capitaine Jacques Pierre. Longtemps il avait navigué
dans les mers d'Italie et de I'Archipel, fait beaucoup de mal & la marine otto-
mane, puis enfin s'était retiré & Nice dans 'intention d'y finir ses jours. La for-
tune en disposa autrement. Trouvant dans son ancien protégé tout ce qu'il fallait
pour en faire un des principaux instruments de ses projets contre la répablique ,
le duc le rappela, lui communiqua la correspondance du marquis de Bedmar, lui
fit sentir la facilité de I'entreprise. Jacques Pierre lui promit de le servir; et, afin
de masquer le motif de leur brusque séparation, il partit clandestinement pour
Yenise, aprés avoir proféré dans les lieux publics les plus abominables menaces
contre le duc d'Ossuna, lui reprochant avec amertume son ingratitude et sa
Ayrannie; de son cdté, le duc se plaignit hautement de la conduite du capitaine ,
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qui, disait-il, s'était rendu coupable envers lui de la plus noire trahison, mit des
cavaliers a sa poursuite, confisqua ses biens, et fit jeter dans un cachot sa femme
et ses enfants. La scéne fut si parfaitement jouée, que personne ne douta de la
disgrice du marin, et tout le monde, soit 2 Rome, soit a Venise, I'accueillit comme
une victime de la politique du vice-roi. Sa réputation avait précédé Jacques Pierre ;
aussi n'eut-il qu’a se présenter pour obtenir un emploi dans la marine vénitienne.
Un de ses compagnons d'exil , Langlade, ancien capitaine d'artificiers a Naples ,
fit également accepter ses services. Tout allait au gré des conspirateurs , mais ce
n'était pas encore assez; il fallait capter la conflance du gouvernement : le fugitif
demanda au doge une audience secrete, dans laquelle il révéla, en les exagérant
outre mesure, les projets du duc d'Ossuna contre la république. Le vice-roi,
dit -il, avait voulu faire de Jui son agent secret & Venise; mais, n’écoutant que
I'indignation d'un cceur généreux, il avait rejeté une si infdme mission. Ce théme
mensonger, il 'orna de minuticux détails sur les ressources ainsi que sur les
moyens d'exécution ; et il finit en disant que si la Seigneurie le jugeait convenable,
il continuerait a correspondre avec le duc, afin que le conseil des Dix, tenant
dans ses mains les fils les plus déliés de I'affaire, fit toujours en mesure de
rompre la trame. On accueillit ses propositions.

Le stratagéme était aussi hardi qu’habile, car, de quelque profond secret qu'il
se fit environné , Jacques Pierre n’aurait pu se soustraire a la police des inqui-
siteurs ; sa dénonciation, au contraire, devenait pour lui une espéce de sauf-
conduit et un titre a la confiance dont il avait besoin : en confirmant ce qu'on
savait déja, il ne nuisait en rien au succes de I'entreprise; en s'offrant, comme
un agent dévoué, il se réservait les moyens de préparer le dénouement. C'est
cette position ambigué qui, induisant en erreur plusieurs historiens, les a
portés a croire, ou que la conspiration n'existait pas, ou qu'elle avait un tout
autre but que le renversement de la république.

Sa position une fois établie, Jacques Pierre se mit en rapport avec le marquis
de Bedmar, éludia soigneusement le systéme des fortifications de Venise, visita
toutes les passes, reconnut les plus favorables aux grands navires et celles ou ne
pouvaient entrer que ceux d'un faible tonnage; puis il noua des intelligences
avec la plupart des chefs de corps & la solde de la république, et recruta une foule
d’aventuriers, principalement des Francais. Parmi ces derniers, nous citerons
d'abord un certain Nicolas Renault, de Nevers, qui, malgré son grand dge, dé-
ploya une étonnante activité. Renault, qu'un long séjour & Venise avait mis au
courant de particularités aussi nombreuses qu'intéressantes pour des conspira-
tears, devint, des les premiers jours, I'ami et le conseiller de Jacques Pierre: ils
allaient ensemble chez 'ambassadeur d'Espagne concerter la marche de I'entre-
prise, puis ensuile se rendaient chez les inquisiteurs pour faire des révélations.
Nicolas Renavlt ¢tait chargé de la correspondance, et s'appuyant de ses entrées
chez 'ambassadeur de France, il promettait la coopération de son pays natal.
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gnirent pas de déclarer que le seul parti & prendre était de se soumettre et
d'implorer la clémence de Pepin. Cet avis fut accueilli avec froideur au sein de
I'assemblée générale, qui cherchait par tous les moyens a écarter le danger qui
menacait la république ; au dehors il produisit une vive excitation, car le peuple,
comptant sur le concours des Grees, ne considérait pas la situation comme
désespérée. Tout a coup on entend circuler le mot de trahison : « Obelerio est
un traitre!» répétent des milliers de voix; «il veut nous livrer a son protec-
teur!» et on allait le massacrer lorsque ses partisans parvinrent a le soustraire
a la fureur populaire. On se borna & Pexiler a Constantinople et a reléguer son
frére & Zara. Ainsi, dans ce péril extréme, la république se trouvait sans chef,
et méme sans alliés, car la flotte byzantine ne tarda pas a quitter ces parages. Le
patriotisme des Vénitiens suppléa a tout,

L'entrée des lagunes fut comblée avec de grosses barques, chargées de
pierres ; on enleva les signaux qui marquaient les hauts-fonds ou les passes navi-
gables, et tous les canaux furent barricadés au moyen de forles palissades. Pen-
dant que les citoyens de Malamocco exécutaient ces teavaux défensifs, Pepin
s’emparait de la tour de Brondolo, située a I'embouchure de I'Adige, et jetait
plusieurs corps de troupes dans les iles de Chioggia, de Palestrina et d’Albiola,
qui forment une grande partie de celte longue chaine de terres par laquelle la
lagune est séparée de la haute mer. Maitre de tous ces points, il ne lui restait
plus a franchir qu'un étroit canal pour gagner Malamocco. Dans la confusion et
I'épouvante générale, on songeait déja a capituler, lorsque Ange Participazio,
citoyen d'Héraclée, fit prévaloir la seule résolution qui pouvait sauver la répu-
blique : « Malamocco, dit-il, est hors d'état de se défendre ; abandonnons-le, et
réfugions-nous tous a Rioalto; une fois établis dans cette ile, situde au centre
de la lagune, séparée de I'ennemi par un bras de mer plus considérable, et
mieux protégés par les obstacles naturels, jurons de nous défendre jusqu’a la
derniére extrémité. » Ce parti fut pris sur-le-<champ : hommes, femmes, enfants,
se précipitent dans les barques , se dirigeant tous vers Rioalto; en moins d'une
demi - journée, Malamocco fut évacuée, et lorsque Pepin s'en empara, il la
trouva complétement déserte.

La difficulté du passage et le peu d'espoir d’affamer dans son refuge une po-
pulation qui disposait d’un aussi grand nombre de navires, engagérent le roi a
faire d’abord aux Vénitiens sommation de se rendre avant de pousser plus avant
les hostilités. Ceux-ci, soit pour gagner du temps, soit pour éviter une action
trop hasardeuse, lui envoyérent des députés, chargés de traiter a des conditions
honorables ; mais Pepin les recut avec tant de hauteur, que les négociations
furent aussitdt rompues que commencées.

Participazio n’avait pas été élu doge ; mais il en remplissait dignement les
fonctions, 1l fit venir des iles voisines tous les hommes en état de porter les
armes, et les répartit, soit dans Rioalto, soit sur la flotte, dont il avait confié le
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Obelerio ne pouvait rester plus longtemps dans la fausse position ot il se trou-
vait placé, tant & I'égard des Véniliens qu’envers Pepin. Pour en sortir, il se
décida a convoquer I'assemblée générale, afin de la consulter sur le parti qu'il y
avait a prendre. Aprés de longues discussions, il fut décidé qu'il serait peu poli-
tique de favoriser sur la rive orientale de I'Adriatique les progrés d'un con-
quérant qui en occupait déja la rive occidentale, et que d'ailleurs ce serait man-
quer a tous les bons rapports qui existaient entre la république vénitienne et
I'empire d'Orient, an détriment duquel s’accomplirait la conquéte projetée. Quel-
que contrariété qu’éprouvat Obelerio d'une telle décision, il dut s’y soumettre ;
et des ambassadeurs se rendirent immédiatement anprés de Pepin, pour lui
exposer avec tous les ménagements possibles le résultat de la délibération.

Trompé dans son attente, le jeune roi d'Italie ordonna aussitot a ses troupes
campées dans I'Istrie et le Frioul d’envahir le territoire de la république, et de
n'y rien épargner. Les Franks dévastérent tout ce qui se trouva sur leur passage,
et, aprés avoir investi les villes d’Equilo et d’Héraclée, ils les prirent d'assaut et
les livrérent aux flammes. Cette terrible expédition jeta I'épouvante dans I'Ame
des Vénitiens: ils avaient peine & comprendre qu'ils se fussent attiré tant de
fureur pour un refus si naturel, et ils suppliaient le doge d'employer son crédit
auprés de Pepin, pour conjurer leur ruine. A la priére d’Obelerio, Pepin con-
sentit A retirer ses troupes; mais il exigea que les habitants d’Equilo et d'Héra-
clée fussent dispersés dans les différentes iles des lagunes.

Cependant Nicéphore, qui occupait alors le trdne de Constantinople, sentant
combien il lui importait d’arréter les progrés des nouveaux maitres de I'ltalie,
avait envoy¢ une flotte dans I'Adriatique. A la vue de ce pavillon ami, les Véni-
tiens firent éclater la joie la plus vive : de toutes parts on voyait des navires se
détacher pour aller au-devant de la flottille byzantine, et lui offrir, soit des
vivres, soit des pilotes. Obelerio fut impuissant & contenir I'élan populaire. La
flotte combinée se montra sur divers points de la cote, puis elle vint jeter I'ancre
devant Commacchio, petite ville située a huit lieues de Ravenne. Les Grecs atta-
quérent vigoureusement cette place ; mais, contre leur attente, ils la trouvérent
pourvue d’une si forte garnison, qu'ils jugérent a propos de se retirer, et toute
la flotte gagna le port de Malamocco.

La manifestation que les Vénitiens venaient de faire en faveur des Greces et
I'attaque soudaine de Nicéphore portérent l'irritation de Pepin & son comble. 1l
se repentait d’avoir épargné ces misérables insulaires, alors qu'il edt pu les
écraser; il s’indignait d’avoir été deux fois la dupe des promesses trompeuses
d'Obelerio, et voulant & tout prix tirer de ces insultes une vengeance éclatante,
il fit rassembler & Ravenne un nombre considérable de troupes et de navires.
A cette nouvelle, une sombre agitation se répandit parmi le peuple : « Comment
arésister & un pareil ennemi? se disait-on; comment se soustraire a ses fu-
reurs ? » Au milieu de I'anxiété universelle, Obelerio et ses partisans ne crai-
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entretenir des correspondances avec les mécontents, et Fortunat se réfugia a la
cour de Charlemagne, ou il s’efforca de rendre ce monarque hostile a la Vénétie.
Les manceuvres des deux fugitifs, secondées par tous les ennemis que la répu-
blique pouvait avoir a la cour de France , ne tardérent pas & produire leur effet:
Charlemagne ordonna que tous les Vénitiens établis & Ravenne en fussent expul-
sés, et le pape Adrien I, secondant le ressentiment de 'empereur, bannit, a
son tour, du territoire de I'Eglise tous les sujets de la nouvelle république.

Dans ces circonstances difficiles, il edt été d'une sage politique de tempérer le
régime oppressif qui accablait les malheureux Vénitiens ; mais ni Jean ni son fils
ne comprirent les périls de la situation qu'ils s’étaient faite: au lieu de se mo-
dérer, ils ne firent que redoubler de violence ; et le peuple, exaspéré de ses
souffrances, était prét a se soulever contre eux, quand une conspiration vinl
a éclater; les partisans d'Obelerio saisirent celte occasion pour le proclamer
doge, tandis que Jean et Maurice, effrayés de ce mouvement populaire, se ré-
fugiaient & Mantoue. Obelerio quitta sa retraite pour venir prendre possession
du trone ducal; son entrée a Malamocco fut un véritable triomphe ; partout le
peuple I'accueillait comme le sauveur de la patrie. L'avénement d’Obelerio (804)
fut, au contraire, le prélude de I'une des plus graves commotions qu’ait eu &
supporter la république vénitienne.

A peine investi du pouvoir supréme, le nouvean doge voulut perpétuer dans
sa famille la dignité que le peuple venait de lui décerner, et se fit donner pour
collegue son frére Béat. Cette satisfaction une fois obtenue, il ne songea qu'a
gouverner en maitre absolu. Durant son séjour a Trévise et a la cour de Pepin,
Obelerio n'avait cessé d’exciter les Franks a envahir la Vénétie, et ceux-ci n'a-
vaient que trop facilement écouté ses propositions ; ils les lui rappelérent lors-
qu'il eut pris la direction des affaires. C’est alors qu'il s’apercut combien il est
dangereux de recourir a I'étranger pour venger une injure personnelle. Les Vé-
nitiens n'avaient guére moins d'aversion pour les Franks qu'ils n’en avaient
eu précédemment pour les Huns, les Ostrogoths ou les Lombards; fiers d'étre
issus sans mélange des Romains, ils regardaient ces étrangers comme des Bar-
_ bares, tandis qu'ils donnaient a leur république le glorieux surnom de fille ainée,
de seule fille légitime de Rome. Dans une telle disposition des esprits, il eit donc
été difficile de faire accepter aux Vénitiens la moindre alliance avec les domina-
teurs de I'Italie; toutes leurs sympathies étaient pour les Grecs, qui, civilisés
comme eux, conservaient aussi comme eux de l'affection et du respect pour le
nom de Rome. Obelerio le comprenait parfaitement; mais Pepin, ne tenant
compte que des promesses qui lui avaient été faites, insistait pour qu'on les réa-
lisat ; ily avait méme un intérét d’opportunité pour lui & ce que cette alliance
s'accomplit prochainement. Il venait de s'emparer du Frioul et de I'Istrie, et
projetait d'étendre ses conquéles jusqu’en Dalmatie, entreprise pour laquelle la
marine vénitienne devait lui étre d'un puissant secours,
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telle faveur en redoublant de zéle et d'activité ; tons ses moments furent consa-
crés aux affaires publiques, jusqu'au jour ou la mort vint I'enlever a I'affection
de ses concitoyens (787). Ces nobles exemples furent perdus pour son fils.

Jean Galbaio avait si bien dissimulé, pendant les neuf années de son associa-
tion au pouvoir, qu'il ne lui était rien échappé qui pit révéler le fond de son
caractére. Une fois affranchi de toute retenue, on ne trouva plus en lui qu'un
prince avide, insolent, livré aux plus infimes débauches. Par bonheur pour lui,
les grands événements qui s'accomplissaient alors en Italic , I'expulsion des
Lombards et V'avénement de Charlemagne au trone d'Occident, continrent le
mécontentement général ; il eut d'ailleurs 'adresse de faire valider par I'empe-
reur des Francs le traité que son fils Pepin, roi d'Italie, avait déja signé. C'était
un acte habile, qui donnait un nouveau gage de sécurité a la république. Galbaio
en comprit toute la portée, aussi demanda-t-il pour récompense que son fils
Maurice fit admis a partager son autorité, et que le titre de doge lui fit dévolu
aprés sa mort. Les Vénitiens, intimidés par sa tyrannie, n'osérent repousser
cette dangereuse prétention.

Une fois maitres, le pére et le fils se montrérent dignes I'un de I'autre : on
les voyait chaque jour attenter & 'honneur des femmes de tout rang, ou dé-
pouiller de leur fortune les citoyens les plus respectables. Une circonstance im-
prévue vint délivrer la république de ces deux tyrans. L'évéché d'Olivolo venait
d'étre déclaré vacant par suite de la mort du titulaire : Jean s'empressa d'y
pourvoir en nommant a ce siége un prétre grec. Par ce choix, il avait voulu,
a la fois, se rendre agréable a I'empereur d’'Orient et humilier le patriarche
de Grado en prenant un évéque en dehors de son Eglise. C'est de ce moment
que s'établit entre les doges ct les patriarches un antagonisme opinidtre, dont
nous serons appelés plus d'une fois & constater les déplorables résultats. Le
clergé vénitien sentit I'insulte faite a son patriarche, et celui-ci refusa de con-
sacrer le nouvel évéque. Jean, irrité de ce refus, envoya son fils Maurice a
Grado, avec ordre d'obtenir une satisfaction compléte ; celui-ci ne fit que trop
bien exécuter les volontés de son pére. Aprés une sommation préalable, il s'em-
para du vénérable prélat et le (it précipiter du haut d'une tour. Un pareil atten-
tat, commis sur un personnage ¢galement vénérable par ses vertus et par le
caractére dont il était revétu, excita au plus haut point I'indignation du peuple.
Pour I'apaiser, Jean donna le patriarcat & Fortunat, neveu du prélat assassiné ;
celui-ci accepta la succession, sans renoncer a la vengeance.

En effet, de concert avec un citoyen influent de Malamocco, nommé Obele-
rio, tribun en fonctions, et appuyé d'un certain nombre d'habitants les plus con-
sidérables, Fortunat concut le dessein de faire déposer le doge et son fils,
Malheureusement ce complot, ourdi avec trop peu de précaution, ne tarda pas
i étre découvert, et les conjurés, a I'exception des deux chefs, tombérent aun
pouvoir de I'implacable Galbaio. Obelerio se rendit a Trévise, d'ou il pouvait
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peuple l'assaillirent , lui coupérent la barbe et les cheveux, et le transportérent a
Grado, o il fut enfermé dans un monastére (836).

Pour en finir avec ces conspirations si souvent répétées, I'assemblée générale
aurait d appeler au trdne un homme énergique et ferme, a qui sa naissance
et ses précédents permissent d'imposer aux partis. Malheurcusement elle arréta
son c¢hoix sur Pierre Tradenigo, issu, il est vrai, d'une trés-ancienne famille de la
petite ville de Pola, mais complétement dépourvu des qualités nécessaires, Trade-
nigo était surtout tourmenté du désir de se signaler dans la carriére des armes ;
aussi le vit-on, bientot aprés son avénement, diriger plusieurs expéditions contre
les pirates naventins ; de concert avec I'empereur d'Orient, il alla ensuite attaquer
les Sarrasins qui ravageaient la Pouille, la Calabre et les environs de Rome. Toutes
ces expéditions n’eurent d'autre résultat que d'appauvrir la nation et d’épuiser
le trésor. Des revers successifs agitaient le peuple, et les places publiques étaient
continuellement le thédtre de rixes sanglantes auxquelles prenaient part toutes
les classes de citoyens. Six familles entre autres dirigeaient ces mouvements :
d’un cdté, c'étaient les Justiniani, les Polani, les Basi; de I'autre, les Barbolani,
les Selii et les Sevoli. Trop faible pour les contenir, Tradenigo périt victime de
leurs fureurs : un jour qu'il se rendait avec tout son cortége a I'église de Saint-
Zacharie, il fut massacré par une bande de sicaires. Aprés de vives poursuites,
qui n’atteignirent qu'un trés-petit nombre de coupables, on procéda & I'élection
d’'un nouveau doge (864), et le choix tomba sur Orso Participazio, petit-fils
d’Ange , a si juste titre surnommé Sauveur de la patrie.

De concert avec I'empereur Charles-le-Chauve, Orso parvint a arréter les pro-
grés des Sarrasins en Italie et repoussa les corsaires dalmates ; mais son plus beau
titre & la reconnaissance des Vénitiens fut d’avoir ramené le calme au sein de la
république et de I'y avoir conservé pendant dix-sept ans. Son fils Jean, qui depuis
longtemps avait été appelé a partager l'autorité ducale, lui succéda en 881 et
détruisit en un instant I'ceuyre de son pére.

Accoutumés & occuper le poste le plus éminent de la république, les Partici-
pazio commencaient a ne plus regarder comme suffisante 4 leur gloire une dignité
qui soumettait sans cesse leur sort au caprice des citoyens, et aspiraient a une
position stable qui les empéchat de jamais descendre au rang de simples parti-
culiers; mais comme ils ne pouvaient la trouver & Venise, ils songérent a se la
procurer au dehors. Depuis I'avénement des Carlovingiens au trone d’Italie,
I'exarchat de Ravenne avait ¢té soumis & la puissance temporelle des papes, et il
8’y était formé, comme dans toutes les autres provinces de I'empire, des fiefs
qui avec le temps devinrent de vraies souverainetés sur lesquelles les papes ne
conservérent que le droit d’hommage et d’investiture. Le comté de Commacchio
était de ce nombre : sa proximité de Venise, et peut-étre aussi quelques sujets
de mécontentement que le comte Marin, propriétaire de ce fief, avait donnés au
saint-siége , déciderent les Participazio a demander & étre substitués au titulaire

.
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neeuvres qui lui faisaient surmonter tous les dangers. « Lorsqu'ils prirent terre &
« Venise (21 janvier 829), » dit un chroniqueur contemporain, « toute la ville
« fut dans I'allégresse ; on se disait de toutes parts que la présence du saint allait
« assurer la perpétuelle splendeur de la république , ce qui confirmait bien I'an-
« cienne tradition que saint Marc, ayant jadis navigué sur la mer d’Aquilée et
a ayant touché ces iles, avait eu une vision céleste qui lui avait prédit que ses
« restes reposeraient un jour sur cette terre alors inhabitée. Ce ne furent que
« fetes, chants, musique et priéres dans toute la cité; on invoquait le saint
« pour qu’il prit sous sa protection la ville qui désormais devait étre éternelle.
« Quand le corps vénérable fut débarqué, tout le peuple alla au-devant de lui
« avec le clergé qui chantait des hymnes et faisait fumer I'encens. On regut ce
« noble présent avec toute la dévotion possible; il fut déposé dans la chapelle
« ducale, et le doge, qui mourut peu de temps aprés, laissa par son testament
« une somme considérable pour batir une église. » Dés ce moment I'image du
saint devint 'embléme de la république ; elle figura sur tous les monuments, sur
les monnaies, sur les pavillons des vaisseaux, Vive saint Marc! fut désormais
le cri national que les Vénitiens firent entendre dans les combats, au milieu
des séditions ou durant les réjouissances publiques.

Jean Participazio, resté seul en possession de 'autorité ducale aprds la mort de
son frére (830), eut un régne des plus agités : les pirates naventins firent de nom-
breuses descentes dans les iles vénitiennes, et I'alarme devint si générale que le
doge dut se mettre a la téte de la flotte pour les repousser. Comme il revenait
victorieux de cette expédition, il apprit qu'Obelerio, 'ancien doge exilé¢, venait
de débarquer & Vigiglia et menacait de le précipiter du trdne. Jean marche aus-
sitdt & sa rencontre, mais ses soldats, levés tous & Malamocco, patrie d’Obelerio,
font défection et passent a I'ennemi. Celui-ci ne sut pas profiter du moment fa-
vorable : pendant qu'il hésitait, Participazio recut de nouvelles troupes, I'attaqua
et se saisit de sa personne. Obelerio eut la téte tranchée par la main du bourreau,
et le peuple traina son cadavre dans la boue. Ce supplice n'intimida pas ses par-
tisans ; car, malgré le double triomphe que venait de remporter Participazio, il
ne tarda pas a éprouver a son tour la fureur du peuple. Attaqué dans son palais
par des conjurés dont le chef était un homme de basse extraction, nommé
Carossio, il n’eut que le temps de s'enfuir et se retira en France.

Une fois maitre du palais, Carossio, profitant de la stupeur générale, s'em-
para du pouvoir; mais il ne le conserva pas longtemps. Excités et soutenus par
les familles patriciennes, dont 'intérét commun était de se défaire d'un chef
qui, sans précédents et sans qualités personnelles, ne leur pouvait offrir aucune
garantie, les mécontents s'emparérent de Carossio, lui crevérent les yeux et
I'exilérent. Jean fut rappelé; mais de nouveau il se trouva exposé A I'animosité
de ses advyersaires. Un jour, comme ileassistait & I'office divin, des hommes du
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commandement a Victor d’Héraclée, marin expérimenté, qui connaissait par-
faitement la navigation des lagunes. De son coté, le roi d'Italie se montrait dis-
posé & braver tous les dangers pour rendre sa vengeance compléte; on le vit
bientot se metire en mesure de forcer le passage qui le séparait de Rioalto. Au
lieu d'aller & sa rencontre, Victor fit un mouvement inverse : il se rapprocha de
la cote de terre-ferme, afin d'y attirer I'ennemi. Les lourds vaisseaux franks se
laissérent prendre a ce piége, et voulurent donner la chasse aux légéres embar-
cations des Vénitiens. Ceux-ci leur firent perdre plusieurs heures a cette inutile
manceuvre, jusqu'a ce qu'enfin, la marée étant complétement basse, il leur fut
impossible de se dégager de la vase. Les barques vénitiennes, favorisées par leur
faible tirant d’eau, prirent alors I'offensive : elles voltigeaient comme des alcyons
autour de ces masses immobiles, tantot accablant les équipages sous une gréle
de traits, tantdt dévorant les flancs des navires au moyen de torches enflam-
mées. Lorsque le flux vint relever les batiments que le feu n'avait pu atteindre ,
il N’y en eut qu'un trés-petit nombre qui put entrer dans le port de Mala-
mocco. Le canal, thédtre de ce sanglant combat, tout couvert de cadavres et de
débris des navires ennemis, prit dés lors le nom de canal Orfano, qu'il a conservé
depuis, et qui a transmis a la postérité le souvenir de la victoire. :

Forcé de renoncer a son entreprise, Pepin se refira & Ravenne, aptés avoir
brulé et saccagé Malamocco, Chioggia et Palestrina. Quelques historiens assurent
que, touché de la noble résistance que lui avaient opposée les Vénitiens, il
voulut leur donner la paix, et qu'il vint lui-méme a Rioalto pour en arréter les
principales conditions; ils ajoutent méme qu'aprés étre débarqué, il jeta a la
mer le sceptre qu'il portait et prononga ces mémorables paroles: « De méme
« (ue ce sceptre ne reparaitra plus sur les eaux, ainsi je renonce & jamais a
« toute intention d'offenser cette commune ; et que la colére de Dieu tombe sur
« tous ceux qui viendront I'attaquer injustement, comme elle est tombée sur
« moi pour I'avoir fait. » La plupart des historiens francais passent sous silence
cette expédition, ou en dénaturent les résultats. Suivant eux, Pepin chatia les
Vénitiens et s'empara de leur capitale ; cette premiére assertion est vraie, mais,
pour la rendre complétement exacte, il aurait fallu ajouter qu'aprés ce premier
succes la flotte des Franks fut battue par les Vénitiens, et Pepin obligé de
repasser la mer. Quoi qu'il en soit, la paix fut conclue entre les deux Etats,
et a compter de cette époque s'ouvrit une ¢re nouvelle pour la république véni-
tienne.

On pouvait a bon droit regarder Ange Participazio comme le sauveur de sa
patrie ; aprés les préliminaires de la paix, il fut solennellement proclamé doge,
et, afin d’éviter tout conflit, on condamna Obelerio et son frére a un exil per-
pétuel. Participazio prenait les rénes du gouvernement dans un moment difficile :
les derniers armements avaient épuisé toutes les ressources de I'Etat ; une mul-
titude de familles Staient dépouillées de leurs biens et se trouvaient sans asile,
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« suffisant, ces deux postes étant assez rapprochés pour se soutenir mutuelle-
«ment; ala rue qui va a Saint-Alvise, cent hommes et un canon : ce n'est pas
« beaucoup pour un poste si important, mais cela peut suffire, parce que je
« place un corps de garde a la boucherie Saint-Marc. Je fais barricader les deux
« ou trois rues qui aboutissent & Saint-Marc , et derriére ces barricades je mets
« cent ou cent cinquante mousquetaires qui doivent faire feu sur tout ce qui se
« présentera de ce coté. Telles sont mes dispositions pour la place Saint-Mare,
«ou je dois commander en personne. Le reste des mille hommes rassemblés
« sur ce point doivent occuper les palais de la vieille et de la nouvelle Procu-
« ratie et la Monnaie. Les prisonniers de Saint-Marc auront été mis en liberté ;
a on leur aura donné des armes, on les aura répartis sur les divers points, et
« un poste de deux cents hommes aura été placé aux prisons. — Du cOté de
« la boucherie Saint-Marc, deux cents autres hommes seront spécialement affec-
« tés a garder toutes les avenues de la place.

« Pour me rendre absolument maitre de la population et me tenir en état
« d'attendre les troupes de Votre Excellence, je m’empare de la Douane et des
« magasins a sel, et j'y place cinq cents hommes, en leur donnant I'ordre de s’y
« retrancher avec quelques canons en batterie, au moyen desquels on battra la
« ville en cas de nécessité : le lieu est favorablement situé pour cela. Je place en-
« suite mille hommes & Rialto pour garder ce pont et les avenues aboutissantes, en
« les distribuant convenablement dans les lieux voisins. Ils ont ordre d'élever sur
« ce pont une plate-forme, bien munie d'artillerie, et de jeter deux cents mousque-
« taires dans le Fundaco des Allemands, qui est tout auprés. Deux cents hommes
«doivent se porter sur le camp de Saint-Jérémie, s’y retrancher, mettre du
« canon en batterie et se tenir préts a repousser toute attaque, si le peuple veut
a se porter de ce coté. L'église de Sainte-Marie de la Miséricorde, qui n'est pas
« encore finie , nous offre un retranchement naturel ; j'y place cinq cents hommes
e avec cingq ou six piéces de canon. Saint-André est encore un poste avanta-
« geux: j'y mets trois cents hommes et quelques piéces d'artillerie pour battre
« la mer et empécher I'arrivée des troupes qui peuvent venir de Trévise ou de
« Padoue. Je destine encore dix détachements a faire la garde sur les iles de
« Saint-Georges , de Saint-Zenone et de Saint-Michel de Murano. Toutes ces dis-
« positions doivent étre faites a la fois, c'est-d-dire tous ces détachements con-
« duits a leur poste, et ensuite I'artillerie suivant le besoin. En partant du lazaret,
«nos gens jetteront deux cents hommes dans les forts du Lido et du Chateau-
« Neuf, et cinq cents & Saint-Nicolas, lesquels doivent mettre sur-le-champ en
« position lartillerie qui se trouve sur les lieux, car il n’y a pas de garnison,
«et le peu de barques qui y sont placées, ne se méfiant point des barques de
« Venise, les laisseront arriver sans obstacle. Enfin, deux cents hommes doivent
«se jeter a Malamocco et s’y fortifier, pour empécher les troupes d’arriver du
« cOté de Chiozza par cette plage.
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« Tel est mon plan. Nolot a di I'exposer a Votre Excellence; s'il ne I'a point
« fait, j'en accuse la négligence ou I'envie qu'il aura eue d'obtenir d'abord quel-
« ques fonds, malgré mes ordres formels a cet égard. Je I'avais simplement chargé
« de vous dire que je me faisais fort de m'emparer de la ville de Venise et de m'y
« maintenir pendant six mois, s’il le fallait, jusqu'a I'arrivée des troupes de
« 8. M., et je ne demandais pour moi et mes compagnons d'autre récompense que
« le butin. Ce que j'ai offert, je I'offre encore ; il ne m'est pas impossible de réunir
« du monde, & moins que nous ne venions a recevoir I'ordre de nous embarquer.
« Quant aux six mille hommes et aux vaisseaux que j'avais demandés a Votre
« Excellence, il suffirait de me donner avis de leur départ, je me ferais fort de
« rassembler a temps deux mille hommes pour les seconder. C'est a Votre Excel-
« lence de voir ce qu'elle juge a propos de résoudre. »

On le voit, Jacques Pierre avait tout prévu, jusqu'a I'ordre qu'il recut bientot
de rejoindre la flotte qui croisait & I'entrée de 1'Adriatique. Avant de partir, il
exhorta ses compagnons a la prudence, leur promit de veiller sur eux, et, sile
secours promis arrivait en son absence, d'incendier les vaisseaux au milieu des-
quels il allait se rendre. Des hommes ballottés depuis dix mois dans de continuelles
incertitudes, et qui en définitive comprenaient leurs dangers, tinrent peu de
compte de ces recommandations; traqués par les shires de la police, pressés de
questions par les affidés des inquisiteurs, entrainés dans toutes sortes de piéges,
ils commirent des indiscrétions qui causérent leur perte.

Ce fut un Frangais, le capitaine d'infanterie Balthazar Juven, qui donna
I'exemple de la défection. Récemment entré dans le complot, Juven entraina
Moncassin au palais ducal, et ils firent de concert les aveux les plus complets.
« Chaque jour, dirent-ils aux inquisiteurs, nous attendons I'arrivée du duc d'Os-
« suna pour opérer un mouvement, chaque jour nous attendons le signal de nos
« vigies pour nous répandre dans la ville et mettre tout a feu et a sang; le départ
« méme de notre chef, le capitaine Jacques Pierre, ne fera que rendre plus funeste
« encore I'explosion, car il nous a promis d'incendier la flotte a bord de laquelle il
a se trouve. » Ces révélations inattendues dessillerent les yeux des inquisiteurs.
Deux jours aprés, Jaffier, autre capitaine au service de la république, vint dé-
voiler les rapports qui existaient entre le vice-roi de Naples et Jacques Pierre.
« 1l semble tellement sir de son fait, ajouta-t-il, qu’on I'entend dire sans cesse :
« Ces Panlalons' sont si faciles & persuader, que je me charge de leur faire voir
«la lune en plein midi!..... Hitez-vous donc, illustres seigneurs, de réprimer
«cette audacieuse entreprise, si vous ne voulez exposer volre république aux
« plus affreuses calamités. L'idée seule de parliciper aux horreurs que I'on pré-
« pare contre vous a bouleversé ma conscience, et m'a décidé a venir déposer &
« vos pieds I'aveu de ma faute et I'expression de mon repentir. » A Jaffier suc-

1. Surnom bhurlesque par lequel on désignait les Vénitiens.
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cédérent Brainville et un officier des troupes hollandaises. « Une grande cata-
« strophe menace Venise, dirent ceux-ci ; le capitaine Jacques Pierre, assisté du
« capitaine Renauld, profitant du mécontentement des Hollandais, en ont attiré
« trois cents & Venise; leur projet est de s’emparer des postes principaux, de
« mettre le feu & I'arsenal, a la Monnaie, au palais ducal ; le jour de I'exécution,
« ils se proposent de faire venir le reste de ces soldats, en leur annoncant qu'il
«y aun bon coup a faire. Le projet a été discuté dans la maison du capitaine
« Renauld et chez les ambassadeurs de France et d'Espagne, ou sont déposées
« une grande quantité d'armes. Aussitot que la conjuration aura éclaté & Venise,
« Jacques Pierre doit mettre le feu a la flotte et tdcher de s'emparer de quelque
« place maritime, tandis que des soldats étrangers tenteront un coup de main sur
« quelque forteresse de terre-ferme, notamment sur Brescia, et que des troupes
« accourues de Milan et du Tyrol pénétreront sur le territoire de la république
« pour les seconder. »

Sur des données si positives , 'inquisition d'Etat prit vigoureusement son parti.
Elle fit aussitot fouiller les maisons ou logeaient les ¢trangers, emprisonner plus
de deux cents personnes, et , la procédure entamée (14 mai 1618}, Renauld, qui
avait été arrété un des premiers, fut interrogé sans délai. Le conseil des Dix
promettait d'user d’indulgence envers lui s'il faisait des aveux complets; mais
Renauld se retrancha obstinément derriére sa position de sujet de la France, et
méme, prétendait-il, d’attaché a I'ambassade. Malheureusement, les perquisitions
faites & son domicile avaient amené la découverte de sa correspondance avec le
vice-roi de Naples, avec le gouverneur de Milan, et celle de sommes considéra-
bles : aux interpellations qui lui furent adressées a ce sujet, il se contenta d'oppo-
ser un silence absolu. Interrogé s'il avait quelquefois écrit au duc d’Ossuna, il
répondit ne pas le connaitre, et par conséquent ne lui avoir jamais écrit; il nia
aussi , et fort maladroitement , qu'il eiit eu des rapports avec I'ambassadeur d'Es-
pagne, car anssitot on lui exhiba un passe-port en espagnol et une lettre du mar-
quis de Bedmar au gouverneur de Milan. « Le porteur de cette lettre, y était-il
« dit, est M. Renauld-Arnault , homme de grande valeur, lequel est employé pour
« des affaires importantes du service de Sa Majesté, notre roi, et j'ai voulu le faire
« accompagner de cette letire pour que Votre Seigneurie prenne conflance dans
« tout ce qu'il lui dira, et qu'elle ait égard & toutes ses représentations. Je n'en
« ajoute pas davantage, parce qu'il vous exposera de vive voix tout ce dont il
« s'agit. » Le passe-port enjoignait « & tout ministre, sujet ou représentant du
« roi , non-seulement de laisser un libre passage & M. Renauld-Arnault, mais de
a lui préter aide et assistance, sans méme lui demander, comme a tous les autres
« étrangers, le but et le sujet de son voyage. » Renauld nia que ces papiers fussent
a lui, et accusa les familiers de la police de les avoir introduits dans ses malles
afin de le perdre plus sirement. A cet absurde moyen de défense on objecta son
intimité avec Jacques Pierre, les nombreuses démarches qu'ils avaient faites
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conspiration, le premier nia qu’'il edt jamais parlé au capitaine Pierre; le second,
a qui I'on donna & entendre que son frére, ayant tout avoué, venait d'étre mis en
liherté, déclara qu'ils avaient travaillé pendant plusieurs jours, dans le palais de
I'ambassadeur d'Espagne, a la préparation de pétards et de pieces d'artifice ;
que ce palais renfermait une grande quantité d'arquebuses, de lances, de poudre,
d’armes offensives et défensives; qu'il s'agissait de mettre le feu dans plusieurs
endroits de la ville, a8 commencer par l'arsenal, et que Renauld ainsi que le
capitaine Jacques Pierre en avaient dressé la liste: enfin, que dans les provinces
de terre-ferme , nombre d'officiers et de gens de guerre devaient participer a
I'entreprise. Aussitot aprés la confrontation avec Jaffier, I'avogador Nicolas Vale-
rio, assisté de deux membres du conseil des Dix, se transporta chez 'ambas-
sadeur d’Espagne, oii il procéda & une visite minutieuse de toutes les dépendances
du palais, malgré les réclamations du marquis. Les premiéres recherches avaient
amené la découverte d'armes, de barils de poudre, de soixante pétards, lors-
que les commissaires arrivérent devant une chambre que I'ambassadeur refusa
d’ouvrir sous prétexte qu’elle contenait des objets relatifs au service de Sa Ma-
jesté Catholique; mais l'avogador ne se paya pas de ces raisons, et ayant fait
ouvrir la porte de cette chambre, on la trouva remplie d'armes blanches, dar-
quebuses , de mousquets. Le lendemain il fut rendu compte du tout au Conseil ,
serment préalablement prété par chacun des membres de garder le plus profond
secret.

Le marquis de Bedmar ne perdit pas un instant pour aller se justifier devant la
Seigneurie. « Ces armes, dit-il a I'assemblée, n'avaient pas été amassées dans un
« mauvais dessein ; elles devaient étre envoyées a Naples; le roi mon maitre ne
« méditait rien contre la république; tout ce qu'on a allégué contre moi est un
« tissu de calomnies. » Quand on lui présenta les lettres et les instructions, écrites
de sa main, trouvées chez Renauld - Arnault, il répliqua que ces lettres lui
avaient été demandées et qu'il était loin de penser qu'on voulit en faire un
mauvais usage. « Parmi les fonctions des ambassadeurs, il en est une, ajouta-t-il,
«qui consiste a donner a certaines gens des lettres de recommandation qui
« n'ont rien d'obligatoire, et qui, par cette raison, ont toujours été considé-
« rées comme sans conséquence. 11y a plus; on a dans les chancelleries une for-
«mule pour ces sortes de lettres, et lorsqu'une personne se présente pour en
«réclamer, on la lui expédie sans y attacher aucune importance. Une autre
« chose encore qui peat arriver souvent & un ambassadenr, c'est d'avoir & écou-
« ter des propositions, et, en cela, il ne fait que remplir les devoirs de sa
« charge, il n'offense personne. Malgré ces facheuses apparences, jaffirme sur
« ma parole de chevalicr et par le sacrement de mon baptéme, que je n’ai pas en-
« tendu parler des projets dont il est question, » Le président coupa court a
ces explications embarrassées. « Nous sommes loin de penser, dit-il & 'ambassa-
« deur, qu'aucun projet hoslile ait été congu contre cette république par un
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Cependant, un homme d'un talent éminent, le marquis Scipion Maffei, de
Venise, impatient de voir ses compatriotes se trainer a la remorque des anciens,
voulut leur montrer que le théAtre moderne pouvait voler de ses propres ailes,
vivre de ses propres inspirations, et il créa Mérope. Les premiéres représentations
de ce chef-d'ceuvre firent oublier les ouvrages du méme genre qui I'avaient pré-
cédé; dans tous les thédtres de I'ltalie de nombreux spectateurs accueillirent
avec enthousiasme le tableau des souffrances de Cresphonte ; et encore aujour-
d’hui, méme apres Alfieri, les bons esprits trouvent du charme a la lecture de
cette belle tragédie®. La foule des imitateurs suivit de prés, et I'dve de I'indépen-
dance brilla pour la scéne tragique. Maffei tenta également d'épurer la comédie ;
mais ce nouvel honneur était réservé a Goldoni. Montrons d'abord dans quelle
voie s'était engagée avant lui ce coté de I'art dramatique.

L'esprit caustique des Italiens, leur continuelle habitude de la place publique,
le laisser-aller de toute leur vie, avaient insensiblement introduit sur le thédtre
une espéce de composition improvisée qui tenait le milieu entre la farce des
bateleurs et la comédie satirique; le costume et le masque des personnages,
leur caractére et leurs gestes étaient devenus tellement populaires, qu'il n’était
besoin d’aucune indication pour expliquer le but de la piéce et les différents roles.
Passons-les successivement en revue.

(’étaient d’abord les Zanni, dont nous avons fait les Scapins et les Arlequins :
leur habit, qui n’appartient a aucune nation, se composait de morceaux de drap
rouge, bleu, orange et violet, coupés en triangle et assemblés comme s'ils formaient
une seule et méme étoffe. Un petit chapeau couvrait & peine leur téte dénudée ;
un masque noir et court, percé de deux trous pour les yeux, leur cachait entiére-
ment la figure. Le Zanne provoquait le rire par le son de sa voix, par ses gri-
maces et ses contorsions; primitivement son caractére était celui d'un idiot
affamé, mais on finit par lui donner un peu d'esprit et de courage. Aprés lui se
présente le Grazziano Dottore , le capitaine Spavento, Pedrolino (notre Pierrot ),
Pantalone, Pulcinella (devenu le Polichinelle francais), les Scaramucei, Gian-
gurgolo, Don Pasquale , et une foule d’autres types, qui résumaient en eux les
travers et les ridicules de toutes les classes de la société ou des habitants des
diverses contrées de I'Italie.

Les Zanni remplissaient les rdles d’Arlequin ou de Scapin, et ils parlaient le
bergamasque, & cause de la prétendue analogie de leur caractére avec celui de
la population des vallées de Bergame, qu'on supposait composée de gens ou
tout a fait idiots ou complétement rusés. Le Grassiano Dotlore, affublé d'un nez
gigantesque , parlait bolonais par allusion & sa patrie : il avait le privilége de dire
gravement et scientifiquement les plus énormes balourdises. Le capitaine Spa-
vento, parlant un espagnol mélé de milanais et de napolitain, représentait d'une

1. La Mérope de Voltaire vint aprés celle de Malfei,
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Ce retour inespéré de la faveur populaire parut avoir changé le caractére de
Candiano : il gouverna pendant quelques années avec sagesse et modération ;
mais son naturel ne pouvait se plier a une trop longue contrainte. L'Italic venait
de passer sous la domination saxonne; le succes de ses négociations auprés du
nouveau chef (Othon Ir) décida Candiano & lever le masque. Dégoité de sa
femme, il la répudia; géné par le fils qu'il en avait eu, il le fit enfermer dans
un monastére; puis il épousa Valdrade, petite-fille de Béranger. Cette nouvelle
alliance lui valut de grandes possessions en Italie, et, comme les autres princes
de ce pays, il s'entoura d'une cour brillante de chevaliers et de vassaux. Enfin le
peuple, qui ne pouvait soullrir ce faste presque royal, se révolta; et comme
le palais était trop bien gardé pour étre enlevé d’assaut, il y mit le feu. Lorsque
Candiano vit l'incendie s'étendre et toutes les issues fermées devant lui, il
eut l'idée de prendre dans ses bras un de ses fils encore enfant et de se pré-
senter & la multitude en implorant sa pitié. Ses priéres ne furent pas écoutées;
on les massacra 'un et I'autre impitoyablement, et leurs corps furent jetés a la
voirie (976). La veuve de Candiano, assez heureuse pour s'échapper, se réfugia
aupres d’Adelheid, épouse d'Othon.

Les excés qu'on avait eu a reprocher au dernier doge déterminérent tous les
suffrages en faveur d'un homme d'un caractére entiérement opposé, Pierre
Urseolo, non moins recommandable par ses grandes richesses que par ses
meeurs douces et pieuses. Urseolo gouverna avec une rare sagesse, il consacra
une partie de son immense fortune & faire rebatir I'église de Saint-Marc et le
palais ducal détruits par le dernier incendie; mais, aprés deux ans de régne,
dégoité d'une dignité qu'il n'avait acceptée qu'avec répugnance, il se déroba a
I'amour de son peuple et alla s'enfermer dans une abbaye des Pyrénées, voi-
sine de Perpignan, ou il finit ses jours sous I'habit monastique. Son successeur
imita cet exemple. C'était Vital Candiano, frére du doge assassiné, dont le régne
trés-court ne présenta, au reste, rien de remarquable.

Le tribun Memmo, homme d'une incapacité notoire, mais possesseur d'une
immense fortune, remplaga Vital Candiano {979). Son régne fut trés-orageux,
parce qu'il n’eut pas assez d’influence pour contenir dans 'ordre deux familles
puissantes dont les inimitiés divisaient la république. On les désignait par les
surnoms dérisoires de Morosini et de Caloprini '. Une simple dispute leur
avait mis les armes a la main; mais chez des gens impétueux, qui croyaient
que les faibles et les laches seuls confiaient aux tribunaux le soin de défendre
leur honneur, le ressentiment de deux individus était bientdt devenu la que-

1. Ces noms sont grees: MmgoZevst el Kademgrwng, avec la prononciation des Grees modernes, se
liraient : Maroxini et Caloprinis; ils signifient les hdtes et les compagnons des sots, et les gens
qui se prosternent bien. Peut-étre ces surnoms sont-ils équivalents a ceux de fatteurs et de dupes
que se donnaient les deux parlis ; peut-&tre sont-ils plus anciens que leur discorde, et dés cetle
époque ¢taient-ils changés en noms de famille. ( SismoxoI.
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rentrérent en triomphe dans I'église d’ou elles avaient été enlevées. Pour perpé-
tuer le souvenir de cet événement , on établit la féte des Maries (delle Marie).
Tous les ans, la veille de la Chandeleur, douze jeunes filles, magnifiquement
parées, étaient conduites en cérémonie chez le doge et successivement chez les
principaux citoyens, dans des gondoles qu'accompagnait un nombreux cortége.
Apres leur avoir fait ainsi parcourir la ville, on les réunissait dans une salle du
palais, ot on leur servait un festin somptueux.

Candiano ne se contenta pas d'avoir chatié les pirates istriotes, il voulut purger
complétement I'Adriatique des corsaires qui I'infestaient, et transmit a ses suc-
cesseurs la poursuite de cette noble entreprise. Pierre Badouer, qui monta sur
le trone ducal, mourut au bout de trois ans, et son administration ne fut mar-
quée par aucun événement important, Quelques historiens ont prétendu que ce
fut sous le régne de ce doge que Venise commenga a battre monnaie ; c'est une
erreur, car depuis longtemps la république avail la sienne, 'une des mieux
fabriquées de I'Europe ; seulement , a cette époque, un traité conclu avec Béran-
ger, roi d’'Italie, autorisa la libre circulation de la monnaie vénitienne sur le
continent '.

La mort de Pierre Badouer fit rentrer la dignité ducale dans la maison des
Candiani (9%2), en la personne de Pierre Candiano, troisi¢me fils de Candiano II.
Ce nouveau doge cut la douleur de voir son fils, qu’il avait appelé¢ au partage du
pouvoir, déshonorer son nom par les plus honteux excés: pour ce jeune fou, il
n'y avait rien de sacré, ni les lois du pays, ni I'honneur des femmes, ni la pro-
priété des citoyens; il venait sur les places publiques insulter les passants; il
tournait en ridicule les magistrats les plus honorables, et s’¢tudiait a exciter I'ani-
mosité réciproque des familles. Une telle conduite souleva I'indignation géné-
rale: arrété, jugé et condamné, il aurait porté sa téte sur I'échafaud si les larmes
de son pére n'eussent obtenu la commutation de la peine de mort en un bannis-
sement perpétuel. Le jeune Candiano se retira a Ravenne auprés d'Adalbert,
fils de Béranger, roi d'Italic; mais il s’y rendit plus criminel encore : des navires
qu’il armait en courre s'attaquaient de préférence aux batiments couverts du
pavillon vénitien. Ce fut pour le cceur de son pére un coup terrible ; il en mourut
de désespoir. Qui le croirait, cependant, ce méme homme qui avait porté les
armes contre sa patrie aprés avoir au dedans semé et fomenté les divisions,
fut appelé par acclamations au trone ducal (952); trois cents gondoles furent
expédiées a Ravenne pour lui porter la nouvelle de son élection et le ramener &
Venise!

1. 11 existe encore des monnaies véniticnnes des 1xe et xe sidcles; d'un cdté elles portent I'em=
preinte d’une croix et autour cette inscription : Christus imperat; de 'autre une espéce d'orne-
ment trés-bizarre, avec ce mot : Venutia. La plupart des monnaies postéricures ont, d'un cdté,
I'image du Sauveur assis sur un trdne, avec les lettres initiales de son nom, de "autre un saint Mare
qui donne un étendard au doge, avec le nom du doge régnant et cette légende : Sanctus Marcus
Venetiarum.
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combla de joie les Vénitiens ; et lorsque, deux ans aprés, la mort vint leur enle-
ver Pierre Tribuno, les funérailles de ce sage et courageux magistrat furent un
véritable deuil public.

Orso Participazio, nommé¢ aussi Badouer, succéda immédiatement a Pierre Tri-
buno (912}, et s’attacha & continuer la politique habile de son prédécesseur. Pen-
dant les vingt années qu'il présida aux destinées de la république, il se montra
prudent , modéré, plein de douceur et de piété. 1l n’eut qu'un seul tort, celui
(’abdiquer pour se retirer dans un monastére. Aprés Orso, Pierre Candiano I1
fut investi du souverain pouvoir (932). Comme son pére, qui avait (rouvé la
mort en les combattant, Candiano fit aux pirates naventins une guerre a ou-
trance, toujours couronnée de succes. C'est sous le régne de ce doge que s'accom-
plit ce singulier enlévement des fiancées vénitiennes, dont le récit, mentionné
dans toutes les chroniques de Venise, a si vivement impressionné |'imagination
des poétes et des artistes.

D'aprds un usage antique, les mariages des nobles et des principaux citoyens
se célébraient & Venise le méme jour et dans la méme église. La veille de la Puri-
fication , dés le matin, d'élégantes gondoles se dirigeaient de toutes parts vers
Olivolo, petite ile située a I'extrémité¢ orientale de Venise, et ou le chef du clergé,
alors I'évéque, plus tard le patriarche, faisait sa. résidence. Les jeunes couples
y débarquaient au son des instruments de musique; tous leurs parents, tous
leurs amis, en habits de féte, les accompagnaient ; les présents faits a 1'épouse,
les joyaux, les bijoux, renfermés dans d'élégantes cassettes (arcelle), étaient
portés en pompe; enfin, le peuple, se pressant en foule le long de la rive des
Esclavons et dans les passages étroits qui débouchent vers Olivolo, suivait sans
armes le joyeux cortége. Les pirates de I'Istrie résolurent de faire tourner a
leur profit cette coutume antique. Le quartier situé derrieére I'arsenal et tout
prés d'Olivolo n'était point habité ; 'arsenal lui-méme n'existait pas encore. Les
brigands abordérent de nuit sur cette ile déserte, et 8’y cachérent, eux et leurs
barques. Au moment ou les époux, suivis d’'un grand concours d’hommes, de
femmes et d'enfants, assistaient au service divin, les Istrioles traversent le canal
d’Olivolo avec la rapidité de I'éclair, s'¢lancent sur la plage, pénétrent le sabre
a la main dans 1'église, saisissent au pied de l'autel les vierges éplorées, et les
entrainent vers leurs barques, ou ils les entassent avec leurs précieuses arcelle ;
puis, ramant a coups redoublés, ils s'efforcent de regagner leurs ports. Le doge,
qui assistait a la cérémonie , partagea la douleur et I'indignation qu’éprouvaient
les jeunes hommes & qui I'on venait d’enlever leurs épouses; tous s'élancent hors
de I'église, et, parcourant les quartiers voisins, appellent a grands cris le peuple
a la vengeance. Les habitants de Santa-Maria-Formosa rassemblent quelques na-
vires; le doge s’y jette avec les fiancés, et un vent favorable gonflant leurs voiles,
ils joignent les Istriotes dans les lagunes de Caorle. Pas un des ravisseurs n'é-
chappa  au massacre, tous furent précipités a la mer, et les belles Vénitiennes
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publics déférérent la couronne ducale a Pierre Centranigo, de la famille des
Barbolani. Centranigo était assurément digne d'un tel honneur; mais les cir-
constances donnaient @ sa promotion tout I'odieux des insurrections les plus
coupables; d'ailleurs un grand nombre de citoyens, justement indignés du
traitement qu'on venait d'infliger & I'un des meilleurs doges qu'ait eus la
république, voyaient avec un vif chagrin sa place occupée par un autre. Cen-
tranigo crut pouvoir, par ses services, effacer de ficheuses préventions ; mais
sa modération, non plus que la fermeté avec laquelle il réprima les entre-
prises du patriarche d’Aquilée contre Grado, ne parvinrent pas a le rendre popu-
laire. A I'instigation de I'archevéque de Grado, frére d'Urseolo, il se forma une
conspiration contre le nouveau doge. Les conjurés s'emparérent de sa personne,
et, aprés lui avoir coupé la barbe et les cheveux, I'enfermérent dans un cloitre.
Pour compléter le succes des partisans d’Othon, il ne leur manquait plus que
d’obtenir sa réinstallation : elle ne se fit pas attendre, des ambassadeurs par-
tirent pour Constantinople ou il s'était retiré.

En attendant le retour de son frére, I'archevéque de Grado avait pris en
main le gouvernement de la république. Profitant de son éphémeére autorité,
il exila Dominique Flabenigo et le fit déclarer traitre a la patrie. 1l aurait
exéceuté d'autres projels encore, si les ambassadeurs chargés de ramener Othon
Urseolo n'eussent apporté la nouvelle de sa mort. Dans la crainte de quelque
violente réaction, le prélat sortit précipitamment de Venise et regagna sa ville
épiscopale. Le peuple se préparait donc a I'élection d'un nouveau doge, lorsque
le troisitme frére d’Othon, Dominique Urseolo, accompagné d'un grand nombre
de,ses partisans , tous armés, se précipite sur la place publique, et, sans
attendre le consentement de la nation, s’empare de la couronne ducale comme
d'un patrimoine. Une telle audace fut suivie d'un prompt chatiment. Assailli
dans le palais, l'usurpateur eut un instant la pensée de se défendre; mais
lorsqu'il vit la population tout entiére soulevée contre lui, il partit pour Ra-
venne, ou il mourut peu de temps apreés.

Ces troubles avaient fait une pénible impression sur les principaux habitants
de Venise. Afin d’en prévenir le retour, ils résolurent d’appeler au pouvoir
Dominique Flabenigo, celui-la méme qui, six mois auparavant, avait été déclaré
traitre & la patrie. Poussé par sa haine contre une famille rivale, le nouveau
doge inaugura son régne en demandant la proscription & perpétuité des Ur-
seolo. L'assemblée générale y souscrivit, car le souvenir des services ren-
dus par les Urseolo s’était effacé sous le ressentiment et la crainte. Non
encore rassuré contre les envahissements de I'aristocratie, Flabenigo fit rendre
une loi qui interdit a 'avenir toute désignation d'un successeur avant la mort
du doge régnant, et qui soumettait celui-ci au controle de deux conseillers', loi

1. A. DanpuLr, Chronicon, lib. 1x, cap. vi, pars 5. — Mavin, vol. 11, pag. 286.
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dantes; en sorte que toute la cote illyrienne était parsemée de républiques
naissantes qui se trouvaient, a cause de leur faiblesse, exposées aux incursions
fréquentes des Barbares, des Naventins surtout, qui se faisaient remarquer par
leur excessive audace.

Pour résister plus efficacement a ces continuelles attaques , toutes les villes de
I’Adriatique formérent une espéce de ligue qui concentrait dans la main d'un
seul chef leurs forces disséminées, et afin de donner plus de consistance & cette
confédération, elles offrirent & Venise de se mettre a leur téte. Urseolo H ac-
cepta ces propositions, mais sous la condition que les magistrats des villes
confédérées préteraient foi et hommage a la république et que leurs troupes
marcheraient sous ses drapeaux contre I'ennemi commun. Les confédérés se
placaient ainsi sous le pouvoir immédiat de Venise.

Urseol.g profita en politique habile du moyen qu’on lui offrait d'illustrer son
gouvernement par une aussi grande augmentation de puissance. Ayant assemblé
en toute diligence des troupes et des navires, il sortit des lagunes a la téte de la
flotte la plus considérable que la république et encore armée (997), et se dirigea
d’abord sur Pola, ou il recut successivement I’hommage des magistrats de
Parenzo, de Trieste, de Pirano, d'Isola, d’Emone, de Rovigno, de Humago,
enfin de toutes les villes maritimes de I'Istrie. Aprés avoir réuni & son armée les
renforts que ces villes lui envoyérent, il se rendit a Zara, la plus ancienne alliée
qu'eussent les Vénitiens dans la Dalmatie, et y recut également ’lhommage des
villes de cette contrée: Salone, Sebenigo, Spalatro, Traou, None, Belgrade,
Almissa et Raguse; les fles de Coronata, Pago, Ossero, Lissa, Brazza, Arbo et
Cherso suivirent leur exemple. Enfin, & I'exception de Corzola et de Lezina,
qui s'alliérent aux Naventins plutot que de renoncer a leur indépendance, toute
la cote illyrienne reconnut volontairement I'autorité de Venise.

Le doge n’hésita pas un seul instant a attaquer les deux villes rebelles:
Corzola était sans défense, et fut emportée sans difficulté; Lezina, le principal
repaire des Naventins, passail pour inexpugnable, a cause de sa position escar-
pée. Le port en fut étroitement bloqué par la flotte, tandis que les troupes de
terre gravissaient résolument les rochers et les murailles a I'aide d'échelles. La
garnison se rendit a discrétion et ne dut la vie qu'a la générosité du doge.
La prise de Lezina laissait le golfe de Naventa sans défense, aussi les Vénitiens
eurent-ils bon marché du reste du pays; ceux des habitants qui échappérent au
carnage se mirent a la merci du vainqueur. Urseolo ne leur accorda la paix
quaux plus dures conditions, et qu’apres les avoir réduits a un tel état de faiblesse
qu’ils ne purent jamais s’en relever ni renouveler leurs brigandages.

La victoire d'Urseolo mit fin 4 la lutte qui durait depuis plus de cent cinquante
ans entre les Naventins et Venise; mais I'alliance qui I'avait procurée fut plus
profitable encore a la république. Toutes les villes confédérées durent accepter
non plus le simple protectorat, mais la domination de Venise : on envoya dans
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duc d'Ossuna n'était pas encore satisfait! Son mécontentement se manifestait par
d'injustifiables brusqueries envers la cour, dont il dédaignait a tel point les ordres
et les instructions , qu'on I'a soup¢onné , non sans raison , d’avoir voulu se rendre
indépendant. Donnant & son administration une direction toute populaire, il abolit
plusieurs impdts trop pesants pour le peuple et affranchit de toute taxe les denrées
alimentaires ; envers I'aristocratie , au contraire, il se montrait intraitable , arro-
gant ; constamment en lutte avec elle, on ne le voyait entouré que d’aventuriers
étrangers plus ou moins recommandables par leur naissance ou par leurs exploits.

Héritier de la fierté sauvage qui caractérisait la maison d’Albe a laquelle il
appartenait, mi par sa haine instinctive pour tout ce qui n'était pas de race espa-
gnole, don Pedro de Toléde, gouverneur du Milanais, opprimait les peuples
commis a sa garde et était en hostilit¢ permanente avec les Elats voisins. Son
caractére dur et irascible le classe parmi ces hommes a qui il ne faut jamais dire :
«Frappe! » la victime était abattue avant que le signal fut donné, On rapporte
qu'un jour, pendant son ambassade en France, Henri LV I'entretenant des droits
qu’il prétendait avoir sur la Navarre espagnole, don Pedro lui dit fitrement :
« Sire, ils ne peuvent étre meilleurs que ceux de mon gracieux souverain!» —
« Nous verrons bien, une fois que j'aurai mis le siége devant Pampelune ! » répli-
« qua Henri. A peine ces paroles étaient-elles prononcées, que I'ambassadeur se
leva précipitamment et s'appréta a sortir. « Ou allez-vous ainsi »? dit le roi.
— « Sire, je cours m'enfermer dans Pampelune, et défendre cette place et la
« province contre les armes de Votre Majesté ! » Homme d'action avant tout, ne
connaissant d’autre vertu qu'un dévouement sans bornes & I'intérét de son maitre,,
on congoit avec quel empressement le gouverneur du Milanais devait seconder
les projets du vice-roi contre Venise.

Don Alphonse de la Cueva, marquis de Bedmar, a été considéré par quelques
historiens comme le chef principal du complot, quoiqu'il soit difficile de lui assi-
gner exclusivement un tel rdle, qu'il partageait du moins avec le duc d’Ossuna.
Nourri des traditions de la diplomatie espagnole, doué¢ d'une rare sagacité¢, d'un
esprit fin et souple, froid et réservé dans ses démarches comme dans ses paroles,
il possédait tous les avantages d'un caractére impénétrable; il parlait avec facilité
a plupart des langues de I'Europe, et séduisait par les graces de sa conversation
tous ceux qui I'approchaient. Au reste, ce qui prouve sa supériorité ¢’est que le
cabinet de Madrid lui avait confié¢ 'ambassade de Venise , regardée a cette époque
comme I'une des plus importantes. Depuis plusieurs années qu'il occupait ce
poste, le marquis avait été @ méme d’apprécier les secrétes intentions de son
cabinet; il finit par les partager, sinon par les entretenir. On lui attribue a cette
occasion un pamphlet politique contre la république : Sguiltinio della liberta
Veneta; plus probablement se borna-t-il & fournir les notes nécessaires , laissant
le soin dangereux de la rédaction a une plume mercenaire : ¢’était moins compro-
meltant, et I'on sait qu'il ne manquait pas de prudence.
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ni les dimes, ni le produit des capitaux engagés dans un grand nombre d'en-
treprises; et pourtant il ne formait que le centitme de la population totale !
Une telle situation était intolérable : elle edt haté la chute de la république,
comme elle a causé la ruine de I'Espagne '. Quoique Venise approchat de sa déca-
dence, ce ne fut pas le seul avantage dont elle allait avoir a se féliciter.

Les invasions consécutives des Turcs avaient réduit nombre d’habitants de la
Croatie, de la Dalmatie et de I'Albanie a chercher un asile sur des points a peu
prés inaccessibles du littoral de I'Adriatique. Ces Uscoques*, ainsi qu'ils s’appe-
laient, et I'histoire leur a conservé cette désignation, retirés dans la forteresse
de Klissa, non loin de Salona, furent accueillis & Segna, petite ville du golfe de
Quarnero, par le comte Frangipani, seigneur feudataire du roi de Hongrie, puis
placés sous la protection de I'archiduc Charles de Gratz. Privés de toute espéce
de ressources, pour subvenir a leur subsistance ils se firent, les uns bandits, les
autres pirates, et I'Empereur les considéra bientdt comme d'utiles auxiliaires
contre les bandes de Martoloses qui infestaient ses frontiéres du coté de la Turquie.
Les courses des Uscoques ayant porté une grave perturbation dans e commerce
maritime des Ottomans, une escadre partie des rives du Bosphore vint ruiner
I'établissement de Klissa, et les vainqueurs ne s'en seraient méme pas tenus a
cette insuffisante répression si Segna n’edt été immédiatement approvisionnée et
fortifiée par I'archiduc d’Autriche. Jusque-la Venise avait fermé les yeux sur les
déprédations de ces forbans, dont ses navires marchands n’avaient que fort peu
a se plaindre , et les croisiéres du golfe s'étaient bornées & quelques expéditions
qui sans extirper le mal le réprimaient momentanément : faiblesse coupable ,
quand on considére que Venise se prétendait souveraine de I'Adriatique et seule
capable d'y faire respecter la navigation. La Porte, qui voulait étre délivrée
de ces incommodes ennemis, envoya an sénat un de ses chiaoux, pour lui dé-
clarer que si les Vénitiens ne voulaient ou ne pouvaient purger la mer, elle
s'en chargerait elle-méme. « Ou que Venise laisse la mer libre a tous, ou
« qu'elle la tienne & I'abri des pirates », tels étaient les termes du message. Afin
de détruire tout soupcon de connivence, la Seigneurie donna ordre a ses galéres
de courir sus aux Uscoques; on coula bas quelques-unes de leurs barques, dont
on pendit les équipages ; mais les Turcs n'étaient pas encore satisfaits, et I'on finit
par leur répondre que Segna étant sous la protection immédiate de 1'Autriche,
la république ne pouvait diriger une expédition en régle contre cette place. Alors
les Turcs, irrités de la tolérance de I'archiduc, attaquérent la maison d’Autriche
par la Hongrie. Au milien de ce conflit, les incursions des pirates devenaient

1. 11 pe faut pas se le dissimuler, c’est la trop grande concentration de la propriété entre les
mains du clergé qui a haté la décadence de I'Espagne ; ce sont les innombrables benéfices attri-
bués an clerge anglican sur le territoire irlandais qui plongent ce malheurcux pays dans toutes les

angoisses de la misére ct de la faim. La France est dix fois plus prospére depuis qu'elle a aliéné
les bieas de mainmorte.

2. Uscogques, exilés, fugitifs.
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verneur de Trieste mit a prix la téte du provéditeur qui avait ordonné la des-
truction des salines de cette ville : on lui répondit par la méme menace, et,
sous l'influence de cette exaspération réciproque, les deux armées se livrérent
aux plus épouvantables excés. Un jour les Vénitiens furent assaillis avec une telle
vigueur par les Autrichiens et les Uscoques, qu'ils s'enfuirent en désordre a
Palma-Nova ou sur leurs vaisseaux ; mais bientdt des renforts leur étant arrivés,
ils reprirent I'offensive, refoulérent vigoureusement I'ennemi, et se rendirent
maitres de tout le comté de Geertz. Ferdinand se plaignit auprés de toutes les
cours de ces hostilités que n'avait précédées aucune déclaration de guerre, ce
qui n'empécha pas Pompeo Giustiniani de se porter sur Gradisca, I'une des
villes les mieux fortifiées de Ia frontiére. Le général autrichien Adam de Traut-
mansdorf déploya en vain toute son habileté pour protéger Geertz et Gradisca;
son adversaire, a la téte de douze mille hommes, vint investir cette derniére
place. Déja plusieurs bréches étaient praticables, lorsque la licheté des mer-
cenaires fit perdre a8 Pompéo le fruit de ses travaux. Par bonheur, le pape, con-
jointement avec les cours de France et d’Espagne, offrit en ce moment son inter-
vention pacifique, et I'honneur des armes véniliennes fut sauvé !

Les puissances médiatrices exigeaient de la république la levée immédiate du
siége de Gradisca, et la restitution a I'Autriche de toutes les places qu’elle lui
avait enlevées, I'assurant qu'aussitot aprés on lui donnerait compléte satisfac-
tion des Uscoques. Le sénat consentit sans difficulté & lever le siége de Gra-
disca, que ses troupes étaient hors d'état de continuer ; quant i la restitution des
autres places, il s’y refusa formellement, parce qu'il ne pouvait compter sur la
bonne foi de I'archiduc. En effet, malgré la suspension des hostilités, les Autri-
chiens venaient d’entrer de nouveau dans le Frioul, tandis que le gouverneur de
Milan, marquis de Villafranca, s'obstinant & continuer la guerre malgré les
instructions de sa cour, rassemblait des troupes sur les frontiéres occidentales
du territoire vénitien , et que le vice-roi de Naples, duc d’'Ossuna, prenait une
attitude menacante. Loin de se laisser intimider par ces démonstrations , la répu-
blique fit attaquer et tailler en piéces des bandes d’Uscoques dans Sorissa, dévas-
ter I'Istrie, et attacher au gibet tous ceux de ces brigands dont il fut possible de
s'emparer ; en un mot, elle déploya la plus grande fermeté pour le maintien de
ses droits & la domination de I'Adriatique.-Son général en chef fut tué sur les
bords de I'Isonzo, en dirigeant une partie de ces opérations; et le sénat, toujours
prét & manifester sa reconnaissance envers ceux qui le servaient avec zéle, lui fit
ériger un tombeau avec une statue équestre.

Jean de Médicis, fils naturel de Cosme I¢r, duc de Florence, investi du commande-
ment supérieur des troupes vénitiennes, hérissa de retranchements la rive droite
de I'lsonzo, et conformément aux ordres du sénat, qui lui avait recommandé la
plus grande circonspection, convertit la lutte en une guerre de position. Voici
quel était le motif de cette conduile : la France, par un double mariage, venait

I
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turbulents dans intérieur des terres; enfin, qu'aprés 'accomplissement de ces
conditions les troupes de la république ¢vacueraient sans aucune exception les
conquétes faites sur le territoire autrichien. Ratifié¢ a Madrid le 26 septembre 1617,
cet acte ne recut son exé¢cution que dans les premiers mois de 1618. Trente-trois
chefs des Uscoques, les plus signalés par leurs crimes, furent mis a mort ou relé-
gués en Transylvanie, la plus grande partie de cette race féroce fut transportée
a Karlstadt et sur les frontiéres les plus éloignées de la mer, du coté de la Tur-
quie. Quelques-uns trouvérent moyen de se retirer dans le royaume de Naples,
dont le vice-roi les prit sous sa protection. Des peines rés-graves furent pro-
noncées contre ceux qui oseraient revenir dans leurs anciennes demeures; on
incendia leurs barques, et leur nom fut éteint pour jamais. Une clause particu-
liere mettait fin au différend élevé entre le duc de Savoie et I'Espagne , différend
dans lequel Venise était devenue partie intervenante.

Mais au moment ou I'italie entiére se trouvait pacifiée de nouveau, un orage
se formait contre la république , dont il fut sur le point de compromettre I'exis-
tence. Avant d'aborder ce sujet, connu dans I'histoire sous le nom de conjuration
des Espagnols conlre Venise, voyons quelles étaient la situation intérieure de
cet Etat el les dispositions des principales puissances de I'Europe & son égard.
Suivant I'expression valgaire du mot, Venise se trouvait dans une situation heu-
reuse , jouissant de la paix au dehors, du plus grand calme au dedans; si son
commerce déclinait, il n’en subvenait pas moins encore a tous les besoins, et
depuis la cessation des querelles avec le saint-siége quatre élections ducales avaient
eu lieu sans occasionner le moindre trouble. A Léonard Donato, qui avait im-
primé une si heureuse direction aux démélés avec la cour de Rome, avait succédé
Marc-Antoine Memmo, dont 'avénement fut considéré comme le triomphe de
I'ancienne aristocratie, car depuis deux cent cinquante ans enyiron, la nouvelle
noblesse , plus riche, plus active, plus influente, était parvenue a exclure du pou-
voir supréme celle qui I'avait précédée. Jean Bembo, élevé au dogat en 1615,
continua ce triomphe, puisque sa famille faisait remonter son origine jusques
aux premiers temps de la république. Nicolas Donato ne porla qu'un mois la
couronne ducale. C'est & Antoine Priuli, élevé au dogat en 1618, homme d’un
caractére ferme et éclairé, qu'était réservé 'honneur de sauver sa patrie.

Au dehors, Venise inspirait des défiances, excitait la convoitise : s'il avait été
possible que I'archiduc d’Autriche, le pape, I'Empereur, le roi d'Espagne, fissent
taire leurs animosilés réciproques, c'en edt été bientdt fait d'une si riche proie
On ne voyait plus en elle la puissante cité du moyen dge; le colosse, mainte-
nant ruiné par sa base, offrait un triomphe facile. Mais quelle et été la part
respective des vainqueurs dans les trésors qu'elle renfermait? ¢'était un point
sur lequel ils ne pouvaient s’entendre. Ces haines et ces jalousies, nous les avons
vues en jeu dans presque toutes les phases de cetle histoire : derni¢rement en-
core, a l'occasion de cette misérable guerre des Uscoques, ne se sont-elles
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pas manifestées au grand jour ? Venise sans alliés !, Venise riche, et possédant de
magnifiques provinces en terre-ferme, des positions militaires trés-importantes,
devait étre nécessairement le point de mire de quiconque aspirait a la suprématie
en Italie. Pendant longtemps encore, sa souple et vigilante politique sut ¢loigner
le danger qui la menacait.

Malgré la conclusion de la paix, les hostilités entre Venise et le royaume de
Naples ne s'étaient pas arrétées, car si la cour de Madrid avait rappelé ses
vaisseaux, le duc d'Ossuna, publiquement désavoué par son maitre, mais sans
doute en vertu de son secret assentiment, rendait interminable , en les retenant,
la restitution réciproque des prises slipulée dans le traité, et chaque jour des
escadres envoyées par lui venaient, sous divers prétextes, croiser dans I'Adria-
tique , canonner de loin les vaisseaux de la république, parfois méme opérer des
descentes sur la cote. Afin d'éviter toule collision, la marine vénitienne se pré-
sentait en force sur tous les points menacés, et diminuait ainsi le danger de ces
fausses attaques, sans améliorer toutefois une situation devenue intolérable. A ces
plaintes Philippe III répondait par des protestations d’amitié¢ les plus formelles,
bldmait le vice-roi, et chargeait son ambassadeur a Venise de renouveler en
plein sénat ces protestations et ce bldme. Mais avant d'aller plus loin, jetons
quelque jour sur ce mystére d'iniquité politique :

11 y avait alors en Italie trois Espagnols revétus d'emplois éminents, qui sem-
blaient avoir voué a la république une haine si profonde, que toute entreprise
ayant pour but de lui nuire ou de renverser son gouvernement devait recevoir
leur appui; ¢'étaient : don Pedro Telez y Giron, duc d'Ossuna, vice-roi de Naples ;
don Pedro de Tolede, de la maison d’Albe , gouverneur du Milanais, et Ildefonse
de la Cueva, plus connu sous le nom de marquis de Bedmar, ambassadeur d’Es-
pagne auprés de la république. Pour I'intelligence de ce qui va suivre, il importe
de bien connaitre leur caractére.

Habitué de bonne heure au maniement des affaires, en toutes circonstances
le duc d'Ossuna fit preuve d'une grande capacité; doué d'un esprit supérieur,
d'un caractére audacieux, d'une imagination ardente, l'aristocratie castillane eat
difficilement trouvé dans ses rangs un homme digne de lui étre comparé; grand
d’Espagne, chevalier de la Toison d'Or, gentilhomme de la chambre du roi, con-
seiller de la couronne, gendre du duc d’Alcala, alli¢ du duc de Lerme, favori et
premier ministre de Philippe III, vice-roi de Naples enfin, a moins d'étre roi
il ne pouvait monter plus haut. Ces délégués des monarques espagnols étaient
investis des plus grands pouvoirs, leur maison rivalisait avec celle des princes
souverains de second ordre, leur budget était presque illimité ; et cependant le

1. Nous avons dit ailleurs par quelle circonstance la France élait plutdt entrainée vers I'Espagne
que vers la république ; quant 4 la Turquie, il edt ¢1¢ trop dangereux pour Yenise de engager a
Intervenir dans ses affaires, si ce n'est par les embarras qu'elle pouvait susciter de ce cdté a I'ar=
chiduc d'Autriche.
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conquétes jusque dans I'Archipel, et d’asservir les Greces et les Sarrasins, ce qui
ne lui aurait laissé aucun marché libre dans tout I'Orient. De plus, les Vénitiens
devaient se préparer a défendre leurs propres foyers, car déja les Sarrasins
avaient infesté la mer Adriatique, et les Turcs pouvaient y paraitre a leur tour.
lls transportérent donc avec empressement, mais non sans salaire , les croisés
aux rivages de I'Asie, et se chargérent du soin de les approvisionner ; puis,
unissant le commerce a I'art militaire, ils rapportérent de riches cargaisons
sur les mémes navires avec lesquels ils faisaient trembler les infidéles. André
Dandolo assure que la flotte qui accompagna la premiére croisade se composait
de deux cents voiles; elle était commandée par le fils du nouveau doge, Vital
Michieli, qui avait succédé a Faliero en 1098.

" Avant de se rendre A leur destination, les Vénitiens enlevérent aux caloyers
grecs les reliques de saint Nicolas, dans la petite ile de ce nom; ils livrérent
aussi sur les cotes de Rhodes une sanglante bataille & la flotte pisane, et lors-
qu'ils furent arrivés devant Smyrne ils quittérent leurs navires pour piller et
saccager cette ville. Aprés ces expéditions, fort peu d'accord avec la sainteté
de I’entreprise commune, ils vinrent enfin bloquer Jaffa, qu'assiégeaient du coté
de terre les troupes de Godefroy de Bouillon, et contribuérent puissamment
i la prise de cette place; dans la campagne suivante (1102), ils concoururent
aux si¢ges d'Ascalon et de Caipha; enfin, en 1104, sous le régne du doge Orde-
lafe Faliero, successeur de Vital Michieli, les Vénitiens avaient rendu de si
grands services aux chrétiens d’Orient que Baudouin, roi de Jérusalem, leur
abandonna un quartier de Ptolémais (Saint-Jean-d'Acre) avec le privilége de
commercer en franchise dans toute I'étendue du nouveau royaume. Les Pisans
et les Génois, qui avaient également prété aux croisés le secours de leurs
navires, recurent des priviléges analogues. Telle est la source des haines et
des rivalités qui armerent 'une contre I'autre les trois républiques.

La prospérité des Vénitiens avait aussi excité de vives inimitiés sur d'autres
points. Les Padouans ne voyaient pas sans un secret dépit un Etat florissant
s'élever sur ces mémes lagunes qui leur avaient autrefois appartenu : profitant
de I'absence de la flotte vénitienne, ils envahirent quelques portions du littoral;
mais, vigoureusement repoussés, ils furent bientot obligés de renoncer a leur
entreprise. Plus heureux dans une attaque dirigée contre la Dalmatie, le roi de
Hongrie battit les Vénitiens sous les murs de Zara, et pendant cinqg ans il tint
la république en échec sur ce point. La lutte fut si rude que les principaux
officiers de l'armée vénitienne et le doge lui-méme périrent dans cette cam-
pagne. Vers ce méme temps, un effroyable incendie ravagea les principaux
quartiers de Venise, et Malamocco, bouleversée par les flots de la mer, fut
abandonnée de ses habitants.

Ces désastres ne découragérent point les Vénitiens; lorsqu’on apprit en
Europe les succés que les musulmans avaient obtenus sur les chrétiens et la cap-
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édifice aussi riche dans les détails qu’il devait &tre simple et régulier dans I'en-
semble. Ce grand trayail fut terminé en moins de onze années, et c'est & un sujet
de la république, & Tiraboschi de Bergame (1769-1780), qu’en appartiennent la
conception et la réalisation. Ce monument élevé & la gloire nationale est encore
aujourd’hui ce que nous possédons de plus complet sur I'histoire de la littérature
italienne. En prenant son point de départ des Etrusques, Tiraboschi trace la
marche lente mais progressive des lettres et des arts chez les anciens; il marque
leur décadence sous les Barbares et les efforts impuissants de Cassiodore, Boéce,
Alcuin, Constantin I'Africain, pour dissiper les ténébres du moyen age. C'est
avec le méme soin qu'il développe les causes de la renaissance des lettres, dont
il suit pas a pas les progrés jusqu'a la fin du xvii® siécle.

Courtisans de tous les pouvoirs, Monti et Césarotti avaient prostitué sans
scrupule leur talent aux heureux dominateurs de I'ltalie, & I'Autriche, a la
France, au souverain pontife ; Foscolo, au contraire, jeune et fougueux, s'aban-
donna sans réserve & toute 'amertume de son patriolique désespoir. Nommé
secrétaire de 'ambassade que la république envoyait a Napoléon, il vit la liberté
de Venise achetée et vendue comme on trafique d'ane balle de laine; son dme
noble et généreuse ne put rester impassible au spectacle de tant d'infamie, et il
voua un égal mépris aux vainqueurs et aux vaincus. Abandonnant volontairement
sa patrie, il alla résider dans cette partic de I'Italie qu'on appelait alors Répu-
bligque cisalpine, et 1a, sous I'influence de son indignation, il composa ses Lettres
de Jacques Ortis, mélange singulier de vérité el d'exagération, de rhétorique
déclamatoire et de chaleureuse. ¢loquence. Quoique mutilées avant de paraitre
au grand jour, ces Letires produisirent une sensation extraordinaire. Ce ton de
patriotisme ardent , élevé, frappa toutes les imaginations; I'enflure presque gigan-
tesque du style ne nuisit en rien au suceés. On souleva sans peine le voile allégo-
‘rique dont 'auteur enveloppait sa pensée , et I'on accueillit avec enthousiasme ce
cri de douleur du républicain moderne, modelé sur les citoyens de la Rome des
(iracques.

Entralné par I'espoir de servir son pays, Foscolo s'engagea dans la premiére
légion italienne formée par les Francais; poéte et guerrier tout ensemble, il prit
part a cette belle défense de Génes,immortel honneur de Masséna. Au milieu des
horreurs d'un siége, il écrivit ses belles odes & Louise Pallavicini, dans lesquelles
respire la grace antique. Douze ans plus tard, sa tragédie d' 4jax, représentée sur
le thédtre de Milan (1812), éprouva une chute compléte ; mais Foscolo s’en releva
en publiant un essai de traduction de I'//iade et I'admirable poéme des Tombeauz,
I Sepoleri. L'Europe entiére connait ce dernier ouvrage, 'un des chefs-d'cuvre
de la littérature moderne. 1l publia ensuite une édition corrigée et augmentée
de Montecuculli, travail composé dans I'intention de rappeler les Italiens au
sentiment de I'ancienne dignité romaine et d'éveiller en eux le désir de la gloire
militaire : maitres de I'Italic, les Autrichiens exilérent 'auteur, qui passa en

“
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Suisse, et de 13 en Angleterre o il est mort en 1827. C'est sur cette terre classique
de la liberté que sa raison, épurée et affermie, a produit, non ses ouvrages les
plus étendus, mais ses compositions les plus parfaites. Devenu citoyen anglais,
il rejeta loin de lui cet appareil classique, cette recherche tour a tour fougueuse
et homérique, réveuse et turbulente, habitudes contractées sous le climat plus
chaud de son pays : son talent avait enfin trouvé I'atmosphére vitale dans
laquelle il pouvait respirer et grandir! Voila quel fut Foscolo, le dernier mais
non le moins illustre représentant de la littérature vénitienne.

Sous la domination de I'Autriche, la poésie et I'art dramatique sont en pleine
décadence : Pierre Burati, Anacréon vulgaire, auteur de plus de soixante mille
vers; Antonio Avellani, surnommé il Poetino, grand imitateur des comédies
francaises, et le compositeur Perruchini, sont les seuls et bien pales écrivains
qu'on puisse citer & Venise dans ces dernicrs temps.

Cette longue digression consacrée au développement des sciences, des lettres
et des arts trouvail ici sa place naturelle ; car, on se le rappelle, c¢'est précisé-
ment & I'époque ou nous avons interrompu le récit historique, que le mouve-
ment intellectuel et artistique de Venise a atteint son apogée; les deux parties
de cette histoire se trouvent ainsi plus complétement tranchées. Nous avons dit
la naissance et la grandeur de cette étonnante république, il nous reste a retracer
sa décadence, son agonie et sa mort!
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CHAPITRE XIV.

1603 A 1618,

Différends de Ja république avee le pape. — Fermeté avec laquelle elle résiste aux pré-
tentions de la cour pontificale. — La guerre des Uscoques. — Conjuration des Espagnols
" contre Venise.

>'\ e xvI° siécle avait porté un coup funeste a la république
,* de Venise, non pas tant par les pertes matérielles qu'elle

b avait subies durant cette période que par le changement
3 de direction imprimé au commerce du monde. Privée de
la suprématie commerciale, pressée entre la maison d’Au-
2L triche et les Tures, il lui devenait impossible de se main-

compris cette grande transformation, elle courut d'un pas rapide vers sa ruine.
Tandis que les Vasco de Gama, les Pizarre, les Fernand Cortez, les Cabral, les
Magellan, donnaient & leur patrie des possessions laintaines, Venise épuisait ses
forces & conquérir d'insignifiantes portions de territoire sur les petits princes
de I'Italie ses voisins : telle est la cause principale de son affaiblissement ; toutes
les autres ne sont que secondaires. Qu'on ne nous parle pas des vices de sa
constitution, de la trop grande influence de son aristocratie, de sa politique
inquitte et tracassiére; quel était le gouvernement de cette époque qui n'edt
pas a lutter contre des obstacles bien autrement graves? Ses sujets aussi éclairés,
sinon plus, que ceux de toule autre nation; son industrie plus perfectionnée que
partout ailleurs; son gouvernement parfaitement centralisé ; ses immenses res-
sources en argent, en munitions, en navires, en hommes, tout ne concourait-il
pas a consolider sa force et sa puissance? Que fui manqua-t-il donc? une seule
chose : comprendre la puissance de I'Océan. Pour un peuple navigateur, ¢'étail
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répondit aussitot qu'il prendrait les armes pour les secourir, si I'Espagne se pro-
noncait en faveur de leur adversaire. La cour de Madrid se borna & quelques
vagues démonstrations : le gouverneur du Milanais fit marcher des troupes vers la
frontiére vénitienne, tandis que 'ambassadeur de Philippe III auprés de la Sei-
gneurie parlait de concorde et que celui qu'il avait accrédité & Rome entretenait
I'irritation du saint-pére. Plus loyal que I'Espagnol, le roi de France offrit sa
médiation sans arricre-pensée, et envoya le cardinal de Joyeuse & Venise, le
mettant & la disposition du sénat. Paul V, découragé par la résistance qu'il ren-
contrait, et craignant d‘ailleurs de voir la guerre s'allumer, se montra disposé
i entrer en accommodement. A I'exemple du pape, les partisans les plus ardents
de la suprématie pontificale, le cardinal Baronius lni-méme, furent d’avis qu’il
fallait céder, car, en envoyant ses troupes sur les frontiéres du Milanais, I'Es-
pagne paraissait n'avoir eu d'autre but que de profiter des embarras du saint-
siége plutdt que de le servir.

Investi des pleins pouvoirs du sénat, le cardinal de Joyeuse se rendit a8 Rome,
le 22 mars, et aprés quelques conférences avec le pape et ses ministres, confé-
rences ol 1'on s'efforca de mettre a couvert 'honneur du saint-siége, il obtint
que l'interdit serait levé. Le négociateur retourna a Venise (10 avril), porteur
des conditions : le pape renoncait a toutes ses prétentions; il demandait que les
moines fussent rappelés et que les deux ecclésiastiques qui avaient été jetés en
prison fussent remis entre ses mains. Le sénat y accéda, mais en se refusant au réta-
blissement des jésuites; et le pape fit encore cette concession. Enfin, le 21 avril,
les deux prisonniers furent consignés par le secrétaire de la république entre les
mains de I'ambassadeur de France, qui les remit au commissaire du pape, en spé-
cifiant toutefois que cette démarche, faite par déférence expresse pour le roi
de France, ne pouvait porter la moindre atteinte a la législation vénitienne. Ce
préliminaire accompli, le cardinal entra dans la salle du conseil, ol était le
doge entouré des sages-grands; et la de vive voix, & portes closes, les censures et
I'interdit furent levés.

Le dénouement de cette affaire ne fut pas, comme il arrive dans les différends
entre puissances rivales, le triomphe du fort sur le faible; ce fut le triomphe
de la raison sur un orgueil déplacé, et Venise peut a bon droit se glorifier davoir,
dans cette circonstance comme dans toutes celles de méme nature, fait préva-
loir un systéme qu'aprés elle la chrétienté entiére dut forcément proclamer :
la loi égale pour tous, I'égalité de tous devant la loi; destruction compléte de
ces priviléges nommés immunités ecclésiastiques, qui appauvrissaient I'Etat au
profit du clergé. Venise renfermait deux cents églises, et les moines, les cha-
pitres, les prélats, etc., etc., possédaient la moitié de la ville; dans les provinces
de terre-ferme, une grande partie des terres leur appartenaient encore. En un
mot, le clergé séeulier ou régulier jouissait d'un revenu supérieur a deux mil-
lions de ducats (environ quarante millions de francs ), sans compter ni le casuel,
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ticulier qu’elle a été pour ainsi dire tout extérieure : Venise, en effet,
ne ressemble en aucune fagon a ces républiques italiennes du moyen
Age, dont les annales, entiérement remplies par les luttes intestines
et les rivalités domestiques, ne dépassent guére les murs de la cité ou
I'enceinte de la place publique. Trop a I'étroit chez elle, elle cherche
au loin I'expansion qui manque a son existence , elle 'agrandit et la
compléte par la conquéte et 'assimilation : ¢’est ainsi que son histoire,
en se liant a celle de I'Europe et de I'Asie, acquiert de majestueuses
proportions.

Dés les premiéres années de son existence, Venise assiste paisible
spectatrice aux grandes commotions qui agitent le monde. Elle voit
la longue agonie de I'empire romain en Occident, la naissance de I'em-
pire francais apreés la conquéte des Gaules par Clovis ; elle voit I'élé-
vation et la chute des Ostrogoths en Italie, des Visigoths en Espagne ,
ainsi que le triomphe et la ruine de leurs successeurs les Lombards et
les Sarrasins. Plus tard, le puissant empire de Charlemagne s'étend sur
presque toute 1'Europe, sans qu’elle soit enveloppée dans ses révo-
lutions, ni qu'elle éprouve aucune atteinte de ces bouleversements.

Mais lorsque, vers la fin du xi° siécle, I'Occident se précipite en
masse sur I'Orient, un instinct puissant avertit Venise qu’elle doit se
jeter dans cette voie et qu'elle y trouvera la grandeur et la fortune.
Aussi voyons-nous le glorieux drapeau de Saint-Marc se déployer et
flotter en téle de toutes les croisades. Tandis que les rois de la chré-
tienté se ruinent dans ces périlleuses entreprises ou n’en retirent que
de vains titres de gloire, Venise sait habilement les faire servir a I'ac-
croissement de sa richesse et a I'extension de sa puissance. Elle refuse
les vains honneurs de I'empire de Byzance, mais elle y régne de fait ;
elle se pare des plus beaux trophées de cette capitale de I'Orient; elle
partage ses provinces, et finit par ajouter a ses titres celui de maitresse

du quart et demi de I'empire romain!
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le luxe des habits et de la table et de punir les contrevenants, — Les quatre
Juges della Messettaria étaient exclusivement chargés de surveiller les actes dressés
par les notaires pour les ventes d'immeubles. — Les trois juges al Forestier, comme
le preetor peregrinus, & Rome, connaissaient de tous les différends qui s'élevaient
entre les sujets de la république et les étrangers, ou bien entre étrangers seule-
ment; ils intervenaient aussi dans le prix de louage des maisons , des navires et
des barques. — Les trois juges Catlaveri pronongaient sur les prises faites en
mer, les épaves, les biens tombés en déshérence. — Enfin les trois seigneurs alli
Banchi surveillaient les préteurs sur gage et réprimaient les délits d’usure.

L'institution des tribunaux et des magistrats de toute espéce qui fourmillaient
a Venise remonte a des temps fort reculés; cependant, lors de la conspiration de
Baiamont Thiepolo, au commencement du x1v® siécle, on crut nécessaire de
nommer une commission spéciale pour la recherche des complices. Cette com-
mission temporaire, composée de dix patriciens, devint insensiblement un tri-
bunal permanent, qui acquit sur fous les autres une suprématie décidée : telle
est I'origine du conseil des Dix. Par leur adresse, ils se rendirent si puissants
qu'ils 'attribuérent la connaissance de tous les crimes d’Etat, des séditions, des
malversations des magistrats, de la fausse monnaie, des assassinats commis sur
la personne des nobles, de la sodomie, quelquefois méme de I'hérésie.

La juridiction du conseil des Dix s'étendait sur tous les délits de quelque im-
portance, commis hors de I'enceinte de Venise et des lagunes ; — dans l'intérieur,
sur les délits commis dans les barques , — sur les insultes faites aux masques, —
sur les affaires de thédtre, de fondations charitables, de foréts et de mines; —
il s'était méme arrogé la police de la librairie. Elevant ses attributions jusqu'aux
plus hautes régions du pouvoir, il cassait les décrets du grand Conseil , disposait de
la propriété des particuliers, concluait des traités de paix, consentait des ligues
offensives et défensives a I'insu du sénat'. Enfin, pour se rendre plus puissant
encore, il institua le tribunal de I'inquisition d'Etat, dont tous les membres de-
vaient étre pris dans son sein.

Dix patriciens, 4gés de quarante ans, et pris dans des familles différentes, com-

. cher dans la ville accompagné de gardes, avoir des gondoliers vétas de livrées, et porter une cein-
ture 2 boucle dorée. Ordinairement, aprés la premiére annce de leur mariage, les dames véni-
tiennes s'abstenaient de la plupart des ornements dont leur sexe aime a se parer; le luxe des bijoux,
des pierreries, des éloffes ruisselantes d'or et d'argent, semblait étre exclusivement réservé aux
courtisanes.

1. On en cite deux cas fort remarquables : le traité de paix avec Florence, que le sénat avait
constamment repoussé, et la cession du Péloponése & I'empereur Soliman. Quant aux droits que ce
conseil s'arribuait sur la propriété des particuliers, on en trouve un exemple frappant dans les pre—
micres anuées du xvie siécle. Le gouvernement avait résolu de détourner tous les fleuves qui déchar-
geaient leurs eaux duns les lagunes, el 'exécution de ce projet éprouvait beaucoup dobstacles de la
part des particuliers qui poss¢daient les embouchures des fleuves ou quelques iles dans les lagunes :
la surintendance des travaux fut confiée aux Dix, et, prétendant que les proprié¢tés de cette nature
navaient pu &tre, dans 'origine, que des concessions de I'Etat, ils les confisquérent toutes sans
distinction,
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posérent d'abord cette redoutable magistrature; plus tard, quand ils voulurent
étendre leurs attributions, ils s'adjoignirent momentanément un certain nombre
de patriciens. Mais s’apercevant que par la ils compromettaient leur existence, ils
décidérent qu'a I'avenir leur tribunal ne serait composé¢ que du doge, de ses six
conseillers, et des dix membres nommés pour un an par I'assemblée générale de
I'ordre équestre, lesquels ne seraient rééligibles qu'aprés un intervalle de deux
années. Ce n’étaient plus les diz , mais les dir-sept. N'imporle, le nom primilif
subsista, et ce conseil s'environna d'un formidable appareil : une fuste stationnait
constamment preés du lieu ot il tenait ses séances, des gardes étaient a ses ordres,
et il y avait dans I'arsenal quelques galeres toujours prétes a mettre a la voile,
portant & la poupe les lettres C. D. X. qui annongaient qu’elles étaient & la dispo-
sition du conseil des Dix.

Nous connaissons I'organisation du conseil des Dix; voyons maintenant com-
ment il fonctionne, quels sont les principes, les usages (il rito) qui le dirigent.
Lorsque les capi-dieci, les chefs ou présidents de mois, ont recu une dénon-
ciation, I'un d'eux procéde a 'audition des témoins, et dirige l'instruction ; aprés
quoi ils ordonnent, s'il y a lieu, I'arrestation de 'accusé et le font enfermer dans
les cachots, ol il est ensuite interrogé par le chef de semaine, qui fait écrire toutes
ses réponses par un greffier et les communique a ses deux colldgues pour recevoir
leur avis; puis la cause va au Conseil, o0 les trois capi-dieci se porlent accusa-
teurs et produisent les piéces du proces sans qu'il soit permis au prévenu de
plaider sa cause , d’employer I'assistance d'un avocat, de voir ses parents ou amis,
ni méme d'en recevoir aucune lettre, et sans appeler de témoins. §'ils se trou-
vent suffisamment éclairés, les juges ont le droit, ou de faire pendre le condamné,
avec un voile sur la téte, ou de le faire noyer dans un canal, ou de le faire étran-
gler dans sa prison. On a dit que les lois de Dracon étaient écrites avec du sang ;
on pourrait en dire autant de ce conseil, chez qui la clémence et la miséricorde
étaient des vertus inconnues, la défiance a l'ordre du jour, une grande réputation
tenue pour dangereuse , les grands services pour odieunx; il frappait sur tous et
partout avec une impitoyable sévérité : aussi le peuple disait-il que le rang
des coupables était impuissant 2 les sauver'. — Ses principes, les voici en
substance :

« Il est impossible de gouverner un Elat sans faire tort a personne. — Non-
seulement il ne faut jamais pardonner les crimes d’Etat, mais il faut en punir
méme les apparences. — Dans ces malieres, I'ombre doit étre prise pour le corps,

1. Quelgues exemples démontreront que cetle réputation de sévérité, surtout envers la noblesse,
n'était pas imméritée. En 1432, trente patriciens, i la téte desquels on distinguait particuliérement
Marin Cicogna, s'élant coalisés pour faire tourner les élections en faveur des nobles et de leur parti,
tous furent condamnés au bannissement, — En 1471, le sénateur Thomas Zéno subit un an de prison,
Fexclusion de tous les conseils et dix conps d'estrapade, pour avoir, par son indiscrétion, compromis
le seeret des séances. — La méme année, un homme de sang illustre, Borromée Memmo, fut pendu
en punition de quelques propos contre le podestat de Padoue. — En 1472, Laurent Baffo, presi-
deut d'une Quarantie, et deja condamné au bannissement pour prévarication, voulut rompre son ban

49
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tion dans I'assemblée par I'opinion qu’exprimait ainsi son rapporteur : « Dans un
« Etat ol un si grand nombre de personnes participent au pouvoir souverain, il est
« indispensable de comprimer par une force toujours agissante I'ambition des par-
« ticuliers; U'institution du conseil des Dix remplit parfaitement ce but, mais il
« est convenable de lui interdire d'étendre ses attributions au dela de celles qui
« lui ont ét¢ formellement assignées, et surtout d'interpréter, de restreindre,
« de modifier, ou d'annuler les lois du grand conseil. »

« Eh quoi! répondit aussitdt Francois Contarini, vous n'avez trouvé que ces
« faibles ¢émendations pour une institution ou tout est & corriger; Que parlez-
« vous d'insigniliantes réformes, lorsqu'il faudrait a tout jamais renverser un
« tribunal devenu odieux a tout le monde, un tribunal dont les membres pré-
« somptueux se déclarent non-seulement vos supérieurs, mais se proclament
« eux-mémes des dieux : Vos Dei estis, se disent-ils entre eux, ef filii excelsi
« omnes.» Et 'opinant, poursuivant son discours, fit une peinture si vive de la
terreur qu'inspirait le décemvirat, que presque tous ses collégues se rangérent &
son sentiment. On revint sur I'affaire de Z¢no, el la sentence d'exil fut révoquée
a la majorité de 8%8 voix contre 298. Ce n'était la toutefois qu'un incident; la
discussion reprit, plus animée qu'au début. Un sénateur, se bornant a demander
moins de rigueur dans les jugements portés contre les fautes légéres des nobles,
« car, dit-il, on ne tue pas les poulets avec des hallebardes, » dénonca les secré-
taires des Dix et ceux du sénat « qui, pour ainsi dire inamovibles, transmettent des
« traditions de dureté, de cruauté, ont la téte remplie d’anecdotes, d'espionnages,
« de confiscations, de cordes, de tortures, de poisons, de gibets, en un mot de
« toutes les plus admirables variétés de supplices expéditifs.» Antonio da Ponte,
au conltraire, se plaignit trés-fortement de I'indulgence des juges; il alla méme
jusqu’da dire qu'il se commettait moins de crimes dans I'Italie entiére que dans
le territoive restreint de la république. « Vous parlez de corriger le conseil des Dix,
« conlinua-t-il; yous voulez apparemment corriger I'excés de sa compassion. On a
« quelquefois perdu un pere, un fils, ct, grace a la facilit¢ avec laquelle est ac-
« cordé le retour des bannis, on se rencontre face a face , gondole a gondole , dans
la place, dans les lagunes, dans le Broglio, dans le conseil, avec leurs assas-
sins!» Bertuccio Contarini soutint « que le grand conseil étant le véritable chef
de la république, tout devait lui étre soumis, et particulierement ce qu'il avait
créé lui-méme. Chacun a le droit de parler, dit-il, je demande qu'on écoute
attentivement et longtemps mes contradicteurs. C'est pour que chacun dise son
avis que vous avez ici cette tribune, sans porte, sans clef, donc I'aceés est ouvert
« & tous; une interprétation perverse n'est pas le défaut de celui qui prononce les
paroles, mais de celui qui les recueille dans la malice de son cceur et de son
esprit; de méme une liqueur exquise contracte un mauvais goit par l'infection
« du vase. 11 est de {'homme de se tromper, il est de lange de se corriger.» Un
autre laisse tomber ces paroles du haut de la tribune : « J'ai examiné vos correc-
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« tions : les Dix avaient anciennement quatre cas désignés, dans lesquels ils agis—
« saient; ils en ont en ce moment vingt-deux; je consens a les leur conserver.
« Les Dix usurpaleurs seront moins méchants que les Dix corrigés. 11 ne faut pas
« corriger une équitable rigueur.» Un autre encore invoque lautorité de Sarpi,
lequel dans ses Conseils politiques prétend « qu'il faut augmenter le pouvoir des
« Dix et ensuite ne 'accorder continuellement qu'a un petit nombre, afin que la
« dignité moins communiquée et descendant moins bas soit plus considérée,
« attendu que les rayons qui, dans le soleil sont d'or, deviennent d'argent quand
« ils sont prétés a la lune! »

Enfin, aprés une longue discussion, Nani s'exprime en ces termes : « Vous avez
« Oté aux Dix, dans vos précédentes réunions, les sauf-conduits, le droit de
« grice (vous avez eu bien raison pour ce dernier droit, car on commet facile-
« ment le mal quand on croit avoir le temps de le réparer); vous leur avez oté la
«création des magistrats, le droit d’amendes pécuniaires, les impitoyables secré-
« taires perpétuels; vous leur avez enjoint, a ces Dix, de ne pas s'ingérer dans
«les affaires du grand conseil : ¢'est assez. Yous leur avez beaucoup enlevé, je
« viens défendre ce qui leur reste

« De tous les priviléges dont peut étre investi un homme, celui qui émane le
« plus imnn’-dinu:munl de la Divinité, c'est sans contredit le droit de gouverner
« les autres ; mais I'exercice de ce droit est pénible; il est difficile de gouverner
« ses inférieurs, et a plus forte raison ses égaux; aussi la principale gloire de
« cette république consiste-t-clle en ce que tour & tour nous sachions obéir et
« commander. Eh quoi! nous croirions-nous en droit daccuser la Providence ,
« parce que nous ne serions pas tous dans des positions similaires? Nous ne
« pourrions souffrir I'existence d'un conseil composé¢ de dix membres qui au bout
« d'un an sont remplacés par dix autres, parce que nous ne pouvons pas y entrer
« tous a la fois! Je vois avec.regret qu'il se trouve des gens qui accusent de sé—
« vérité la justice; c'est avouer qu'on la redoute et qu'on ne veut I'abolir que
« pour se rendre impunément coupable. Ah! au nom du ciel, au lien d'invectiver
« contre les juges, invectivons contre les crimes; car c'est la qu'est tout le mal. Je
« ne parle point de 'antiquité vénérable de ce tribunal, de la sanction donnée a son
« autorité par les siccles ; joublie qu'il est notre ouvrage, que nous le choisissons
« et le composons, mais je soutiens qu'il est un frein nécessaire a 'ambition, le
« gardien des lois et de la liberté. Sans cet appui, que nous arrivera-t-il 8 nous-
« mémes ? & ceux qui viendront aprés nous ? Il arrivera qu'a force d’étre impunis ,
« d'dtre égaux, nous ne pourrons plus étre vengés ni protégés. Songez-y bien, le
« conseil des Dix est la sauvegarde des individus et des familles, non moins que
« celle de I'Etat.

« Mais est-ce bien a ce tribunal qu'on en veut? Ne serait-ce pas plutot de auto-
« rité du gouvernement qu’on est jaloux? Singuliére jalousie, qui tend a se priver
« soi-méme et sa postérité d'un glorieux avenir !
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tout d'abord la pensée qui nous a dirigé dans la composition de cet
ouvrage. Entrons maintenant dans la cité mystérieuse, franchissons
ces lagunes au milieu desquelles elle s’est établie comme si elle avait
voulu se rendre impénétrable, et soulevons curieusement I'un apreés
'autre les voiles, nous dirions presque les linceuls, qui recouvrent et
ses gloires passées et ses malheurs présents !
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Politien surnomma decus Italie ; n’oublions pas les Aldes, dount les
savants travaux bibliographiques sont encore aujourd'hui recherchés
et consultés; enfin, au-dessus de tous ces noms brille du plus vif éclat
celui de Torquato Tasso, qui, bien que né a Sorrente, appartient
a Venise par sa famille, par I'éducation qu'il y puisa, et par les
encouragements qu'y regurent ses premiers essais.

Dans les arts, Venise a des représentants non moins illustres; pé-
nétrez dans ses temples, visitez ses palais; partout des tableaux, des
statues, des mausolées frappent et captivent vos regards : ces ceuvres
que vous ne vous lassez point d’admirer sont celles du Titien, du
Giorgione, de Paul Véronese, du Tintoret, de Calendario, de Palladio
et de Canova. Rien de ce qui reléve les choses de ce monde et leur
donne de I'éclat n’a donc manqué aux annales de Venise : les grands
événements et les grands hommes s’y produisent au milieu du plus
brillant cortége ; car ici I'art n’a pas été livré a ses caprices, a sa
seule inspiration, et de bonne heure une politique habile I'a fait con-
courir a rehausser les actes de courage ou de dévouement des simples
citoyens , comme aussi a exalter la gloire nationale. Dans toutes les
productions de ces habiles maitres, les Vénitiens occupent toujours le
premier plan, et Venise, la patrie, s’y montre tour & tour sous I'em-
bleme de la force, de la grandeur et de la beauté. Les beaux-arts,
ainsi dirigés, deviennent partie intégrante des événements et méritent
par cela méme une altention toute particuliére de la part de I'his-
torien .

Ces considérations préliminaires nous ont paru nécessaires pour
faire ressortir I'importance de I'histoire de Venise, et pour expliquer

1. Nous sommes redevables pour cette partie de notre histoire 2 M. Peisse, conservateur du
Musée de 'Ecole des Beaux-Arts 4 Paris. Son obligeance ne s'est pas bornée 1a; il nous a fourni
en outre des renseignements sur la topographie des lagunes, sur le commerce, P'industrie et
la marine des Véniliens, ainsi que des détails curieux sur les maeurs, les fétes et les coutumes
de Venise.
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nombre p'ILLUSTRES CAPTIFS retenus chez les Barbares; or, ces caplifs
étaient Xénophon, Pindare, Strabon, Plutarque, Lucien, Callimaque,
Platon, Procope, Diodore de Sicile, dont les ceuvres, recueillies a
Constantinople,, en Morée ou dans les différentes iles de I’Archipel,
élaient ensuite soigneusement copiées, traduites ou commentées a
Venise. Aussi Pétrarque, touché de tant de sollicitude pour les travaux
de l'antiquité , légua-t-il & Venise les nombreux manuscrits qu'il pos-
sédait et qu’il avail tous écrits de sa main : don magnifique, qui
devint la base de I'une des bibliothéques les plus importantes des
temps modernes, de la bibliothéque de Saint-Marc. Citons encore un
trait qui caractérise a lui seul I'état avancé de la civilisation dans celte
république : tandis que la noblesse en Europe lirait vanité de son
ignorance,-les familles patriciennes de Venise tenaient, au contraire,
4 honneur de cultiver les lettres. Au retour de leurs expéditions, on
voyait les doges, les chefs de I'armée ou de la flotte, déposer leurs
armes pour prendre la plume : les uns se faisaient historiens, comme
André Dandolo et Marc Foscarini; les autres, professeurs ou simples
bibliothécaires, comme les Justiniani, les Cornaro, les Morosini, les
Contarini, les Mocenigo. Grice & cette noble émulation, Venise ne tarda
pas & compter des hommes éminents dans toutes les branches des
sciences et des lettres; qu'il nous suffise de mentionner Marco Polo,
I'un des premiers explorateurs de I'Asie; les fréres Zeno, qui avant
Christpphe Colomb soupgonnérent I'existence du Nouveau-Monde; les
deux Cabot, a qui les Anglais sont redevables de tant de découvertes
dans les mers arctiques ; le savant helléniste Bessarion ; le cardinal
Bembo, cet élégant historien de Venise; 'anatomiste Fallope, le mé-
decin Fracastor, le philosophe Jules Scaliger, le théologien-légiste
Sarpi; deux femmes " poétes : Christine de Pisan, qui selon Clément
Marot « était si digne d’avoir le prix en science et doctrine »; Cas-

sandra Fedeli, que se disputérent la France et I'Espagne, et qu’Ange
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Pendant le xive siécle et une partie du xv®, époque de I'apogée de
sa puissance, Venise voit ses navires marchands et ses vaisseaux de
guerre sillonner toutes les mers sans y rencontrer de rivaux ; elle éta-
blit des comptoirs sur les principales cotes de I'Asie et de I'Afrique, et
s’empare du monopole du commerce des Indes. Chaque jour ses pos-
sessions augmentent, et ses revenus dépassent ceux des Etats les plus
florissants; elle régne en souveraine sur la plus grande partie de I'Ar-
chipel grec: Chypre, Négrepont, Candie, la Morée, reconnaissent son
autorité; la Dalmatie, le Frioul, la Marche Trévisane, plusieurs pro-
vinces de la Lombardie, passent sous sa domination; le duc de Ferrare
lui abandonne Rovigo et son territoire, tandis qu’elle enléve au roi
de Naples les villes d'Otrante, de Brindes et de Gallipoli. Partout
Venise se montre victorieuse ou conquérante; les princes les plus
puissants de I'Europe recherchent son appui comme médiatrice ou
comme auxiliaire, et seule elle ose, la premicre, opposer une digue
aux envahissements de I'autorité pontificale.

Tout a coup, vers le milieu du xv® siécle, des événements imprévus
viennent arréter 'essor de sa fortune. La découverte de I’Amérique
par les Espagnols, celle du cap de Bonne-Espérance par les Portugais,
déplacent brusquement le mouvement commercial du monde, et Venise
est frappée au cceur; Virruption des musulmans, qui menacent d’en-
vahir I'Europe, lui porte un coup non moins funeste. Les empereurs
chrétiens sont chassés de Constantinople, et Venise se voit enlever la
plus grande partie de ses possessions de I'Archipel. Dés ce moment
elle est obligée de se replier sur elle-méme, elle renonce aux con-
quétes et ne songe qu’a se défendre; mais telle est encore la crainte ou
la jalousie qu’elle inspire, que le pape Jules II, I'empereur d’Allemagne
et Louis XII, se liguent pour I'accabler dans cette lutte désespérée ou
elle épuise ses derniéres ressources et perd son influence politique: a
I'avenir une diplomatie astucieuse et passive pourra seule sauver Ja
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formées en véritables iles, représentent trés-bien en ce moment, comme le fait
observer Cassiodore, l'archipel des Cyclades. Venise, environnée de tous cotés
par les flots de la mer, apparait alors dans sa mystérieuse beauté; on dirait
quelle a été posée doucement sur les eaux par quelque génie de I'Orient. Elle
flotte & la surface des ondes, plutot qu'elle ne s’y enfonce, et lorsque par mo-
ments la lagune agite son paisible miroir, la cité tout entiere semble ressentir
le contre-coup de ce mouvement et se balancer sur les vagues.

Tel est I'aspect général de la lagune; examinons maintenant les phénoménes
qui l'ont produite et qui concourent a en prolonger I'existence.

La longue digue naturelle qui borde la lagune a I'est et la sépare de la haute
mer, offre, avons-nous dit, de distance en distance, d'étroites ouvertures ou
ports. C’est par ces petits détroits que la mer communique en tout temps avec,
la lagune, el c’est aussi par ces mémes ouvertures qu'elle s'y porte en plus
grande abondance pendant le flux et qu'elle en sort pendant le reflux; a la
marée montante, elle s'avance graduellement jusqu'au bord du littoral interne
de la terre-ferme; a la marée descendante, elle rétrograde a peu prés et s'écoule
par les mémes embouchures qui lui avaient livré passage. A chacun ‘des ports
commence un canal plus ou moins large et profond, lequel, en s’avancant dans
la lagune, se divise bientot en plusieurs branches qui se fractionnent ensuite
elles-m¢mes en d’autres rameaux moindres, puis ceux-ci en d’autres plus faibles
encore qui se subdivisent et se multiplient d'autant plus qu'ils s’approchent
davantage de la cdte. A leurs derniéres extrémités.ou queues (code), ce ne
sont plus que des filets d'eau & peine appréciables.

Ces canaux, qui, grice a leur profondeur, sont toujours plus ou moins remplis
d’eau, méme dans les plus forts reflux, servent en tout temps de voie de com-
munication entre Venise, la mer et la terre; ils ne sont pas moins nécessaires
sous ce rapport pendant la marée haute que pendant la marée basse, car, bien
qu'au moment du flux le trop-plein de la mer dépasse le niveau de leurs bords
et recouvre les innombrables deltas compris entre leurs embranchements, celte
couche d’eau n'ayant guére qu'un a deux pieds de profondeur, ne saurait porter
que de trés-petits bateaux. Les canaux sont donc, pour ainsi dire, les organes
essentiels et vitaux de Venise. Aussi, & toutes les ¢poques, les Vénitiens ont-ils
mis tous leurs soins & entretenir ceux que la nature avait créés, a en creuser.au
besoin d'artificiels , et a favoriser par tous les moyens possibles la circulation des
eaux dans leur lagune'.

" Les caux douces ne forment pas un systéme de civeulation aussi régulier et
aussi uniforme que les eaux salées; des causes naturelles, nombreuses, et surtout

1. Comine ces canaux restent cachés sous Peau pendant plusieurs heures de la journée, la navi-
gation deviendrait presque impossible si Fon n'avait pas des moyens de reconnaitee leur courset lenr
direction, et les batiments seraicnt & chague instant exposés i donner dans les hauts-fonds; on a
pourvu a ces dangers en indiquant leur cours par de longs pices plantés de distance en distance
sur lewrs bords; ces signaux s'clevent de quatre i cing picds au-dessus du niveau oy en de ki warée
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des Alpes Juliennes; la Piave, le Musone, la Brenta, I'Adige, alimentés par les
neiges du Tyrol; enfin, le Pd, grossi de toutes les eaux des Alpes et de I'Apen-
nin, arrivent a l'angle occidental du golfe Adriatique, roulant avec eux les
terres qu'ils ont entrainées et qu’ils n'ont pas eu le temps de déposer dans
leur course impétueuse. En débouchant dans la mer, leur impulsion s'amortit,
les matiéres dont ils sont chargés se précipitent, les eaux deviennent moins
profondes, et leur courant, moins rapide, se divise alors en une multitude de
bras qui concourent & former les dellas et les marais qu'on remarque dans ces
parages.

Ce bassin, d’'une forme trés-irréguliére, est entouré d'une enceinte de terres
qui I'enclavent de tous les cotés. A I'ouest, il a pour limite le littoral méme
du continent, qui décrit une ligne courbe depuis Brondolo, & I'embouchure de
la Brenta , jusqu’a Jésolo o débouchent le Sile et la Piave; & l'est, c'est-a-dire
du coté de la mer, une longue chaine de terres basses, tendue entre les deux
extrémités de Parc déerit par la terre-ferme, en forme la corde et compléte
I'enceinte de la lagune. Cette chaine d'iles élroites et allongées, tout & fait
semblable aux zones de terre qui ferment I'entrée du Zuyderzée en Hollande,
porte le nom générique de Lido (rivage); elle est placée entre le bassin de la
lagune et la haute mer, comme une digue contre laquelle viennent se briser les
lames de I'Adriatique. D'une longueur de plus de dix lieues, elle offre a peine
un demi-mille dans sa plus grande largeur. Ce littoral maritime, produit par les
atterrissements combinés des fleuves et de la mer, est en grande partie défendu
par des dunes sablonneuses ; mais sur divers points on a di le protéger contre
I'effort violent des flots par des travaux artificiels dont les plus importants sont
les fameux smuraszi (murs) dans Vile de Palestrina. Cette espéce de chaussée,
dont la direction générale court & peu prés du sud au nord, n'est pas continue;
elle est interrompue, de distance en distance , par des coupures appelées porls
(porti), et au moyen desquelles la mer communique avec la lagure. Les ports
sont au nombre de huit, mais cinq seulement appartiennent, a vrai dire, a la
lagune de Venise. Les portions de la chaine comprise entre deux ports forment
autant d'iles, dont les plus importantes sont celles de Saint-Erasme, de Mala-
mocco, de Palestrina et de Brondolo.

La lagune, ainsi limitée et encaissée, s'étend le long du rivage de I'Adria-
lique entre Jes 459 107 et &5° 3’ de latitude nord et les 29° 47’ et 30° 20 de longi-
tude ovientale, au méridien de I'ile de Fer. Elle a en longueur trente-deux
milles géographiques de soixante au degré {environ onze licues marines de
France) do sud-ouesl au word-est, c'est-a-dire depuis la moderne embouchure
de Ja Brenta jusquiaceelie de I'ancienne Piave ou du Sile; quant & sa largeur,
clle est tantot de quatre, tantot de six, de sept ou de huit milles, mais
jnmais au dela. Enfin on en évalue la civconférence carrée a cent milles, et la
surface a cent soixante-douze milles,
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mer et les Alpes, fondérent la ville de Padoue. Ils s’agrandirent ensuite par des
conquétes successives, et finirent par ne reconnaitre d’autres limites que I'’Adda,
le P9, le lac de Garda et la mer.

L'histoire fait peu mention des Vénétes durant les premiers siécles de leur
établissement ; on sait seulement que pendant longtemps ils parvinrent a con-
server leur indépendance, et qu'ils ne partagérent pas la destinée des Etrusques,
leurs voisins, qui furent successivement conquis par les Gaulois et les Romains.
Placés entre ces deux redoutables ennemis, les Vénétes s'alliérent aux derniers,
et leur rendirent en plusieurs circonstances d'importants services : ainsi lorsque
Brennus se présenta aux portes de Rome, une irruption des Viénétes sur le terri-
toire des Gaulois forca ceux-ci a la retraite.

Une fois en rapport avec les Romains, les Vénétes finirent par subir le
sort des autres peuples de I'lItalie, et passérent sous le joug de leurs anciens
alliés. L'époque précise de la réunion de la Vénétie a empire romain nous est
restée inconnue; il est certain seulement qu'elle avait déja eu lieu lors de la
deuxiéme guerre punique, car, dans cette circonstance, les Vénétes sont cités
comme faisant partie des districts qui composaient la Gaule cisalpine; et ils
fournirent méme leur contingent de troupes pour la guerre contre Annibal; ce
ne fut pourtant qu'aprés la victoire remportée par Marius sur les Cimbres,
qu'on réduisit leur pays en province romaine. Dés ce moment I'histoire de la
Vénétie se confond avec celle de 'empire. Dans la division tracée sous Auguste,
elle formait la dixiéme région; et avait pour limites, a I'onest, I’Adige (Athésis),
a l'est la mer Adriatique, au nord les Alpes, et au sud le Po. Lors du remanie-
ment de I'empire par Adrien, I'ltalie ayant été divisée en dix-sept provinces,
la Vénétie fut une des quatre principales gouvernées par des consuls; enfin,
lorsque Constantin eut partagé le monde romain en quatre parties, I'Italie con-
tinua & se composer de dix-sept provinces, au nombre desquelles se trouvait tou-
jours la Vénétie jointe a I'Istrie.

Ce dernier partage et le déplacement de la capitale, transporlée sur les rives
du Bosphore, affaiblirent considérablement I'empire romain, et le laissérent
exposé sans défense aux irruptions des Barbares. Alaric, avec ses Goths, sortis
de la Suéde, se présente le premier (5400 de J.-C.). Apreés avoir séjourné quelque
temps dans les plaines qui séparent la Vistule de I'Oder, il franchit le Danube,
et pénétre en Talie; descendant ensuite les Alpes du Frioul, il se jette sur
Aquilée, d'ol il est vigoureusement repoussé, mais d'autres villes plus faibles,
telles que Concordia, Opitergium et Forum-Julium , sont forcées de lui ouvrir
leurs portes, et il ravage impitoyablement toute la partie orientale de la Véné-
tie. Chargé de butin, il repasse enfin les monts. L'année suivante il franchit les
Alpes Véroneses et saccage le territoire de Padoue, Vicence, Vérone et Mah-
toue; mais, en 402, il est battu une premiére fois sur le Tanaro, puis, quelques
mois aprés, sur PAdige, par Stilicon, général de I'empereur Honorius. Cette
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rée, 35 lieues de Rhodes, 90 de la cdte d'Afrique, a environ 65 licues de longueur
sur 20 de largeur et 250 de circonférence ; de nombreux récifs en rendent accds
difficile, et elle est défendue dans sa partie la plus occidentale par les Grabouses,
petites iles hérissées de forts et de batteries. Plus a I'est, on rencontre Canée ,
I'un de ses principaux ports, puis Suda, dont la vaste rade servait de stationne-
ment a la flotte vénitienne; plus loin encore, toujours du méme cdté, Rethymo,
qu'entouraicnt d’épaisses murailles, puis Candie, capitale de l'ile et résidence
des gouverneurs, vis-a-vis de laquelle,  cinq ou six lieues en mer, la petite fle de
Standia pourrait au besoin servir de point d’appui pour faire lever un blocus. A
I'extrémité d'une langue de terre, la forteresse de Spina-Longa présentait un
aspect imposant. Enfin, a la pointe orientale de I'ile, Séthia était entourée d'ex-
cellentes fortifications, Par sa richesse, sa fertilité , sa population de deux cent
mille 4mes, et surtout par 'avantage de sa position, qui en fait la clef de la mer
de Syrie, Candie excitait la convoitise des musulmans. Pour eux, c'était rentrer
dans une ancienne possession, dans un poste avancé d'ou ils inquiétaient les rois
de I'Occident; pour Venise et pour la chrétienté, au contraire, c'¢tait une forte
barriére contre ces implacables ennemis du nom chrétien. Malheureusement les

Corbo ), lequel est suivi de celui de Kimaros, dont le nom moderne est Capo-Karabusa ( les Gra-
bouses), L'intérieur de 1'lle est hérissé de montagnes qui offrent des particularités fort remarqua-
bles : dans la partie occidentale s'élévent les Montagnes Blanches, qui, selon Strabon , s'étendent
sur une longueur de trois cents stades el ne le cédent point en élévation aux plus houtes du Pelopo-
nése; au centre le mont Ida (aujourd'hvi Psiloriti ), est un groupe de montagnes entassées les unes
sur les autres, presque en forme pyramidale: les premiéres assises offrent un climat tempéré, des
foréts superbes, des plturages et des coteaux ¢maillés de fleurs, tandis que les vents mugissent
aulour des cimes arides, ol en plusieurs endroits la neige se conserve toute l'année. A 'est de I'ile
est le mont Dicté, o Jupiter prit naissance,

La fertilité de la Créte lui a fait donner les surnoms de la grasse, la riche en pdlurages, la
féconde, et elle justifiait cette réputation par I'abondance de ses cédres, de ses coignassiers, de ses
vignes, de ses figuiers et de ses hlés. Ses industrienx habitants disputaient aux Athéniens 'honneur
d'avoir fait les premiéres semailles, 4 Prométhée celui d'avoir découvert le feu; s'il faut les en
croire, leur compatriote Démétrius fut le premier qui forga la terre & produire de riches moissons ;
les Dactyles, sur le mont Berekynthos, ont été les premiers qui aient fait jaillir le feu du sein des
cailloux, et c'est sur le mont Ida que pour la premiére fois les hommes ont forge le fer, Les vins de
Créte étaient trés-estimes, surtout les ving cuits; les abeilles du mont Ida rivalisaient avec celles
de I'Hyméte pour la suavité de leur miel, et parmi les plantes on citait particulierement le dictame.
Une espéce de pierre précieuse, mouchetée d'or, passait pour un talisman contre la pigdre des
araignées et des scorpions. Hercule avait exterminé les renards et les loups; mais on trouvait des
cerfs el des sangliers & Kydonia; enfin, & Gorthynia, des héliers 4 poil roux et i quatre cornes. Les
chevaux crétois élaient comparables i ceux de la Toscane, de la Sicile et de 'Achaie.

Quoique les plus ancivns habitants de la Créte, connus d'Homére sous le nom d'Etéocrétes, se
donnassent pour autochthones, les Dactyles de Plda, ancétres des Curétes et des Corybantes, paraissent
ftre venus de la Phrygie, oi 'on trouve également un mont lda, des Dactyles et des Corybantes au
service de Rhea Phrygia. Des Thraces, des Pélasges, des Hellénes, et peut-8tre aussi des Phéniciens,
abordérent dans I'lle et fondirent leurs mythes, leurs croyances, en un systéme commun. A dater
de la guerre de Troie, I'bistoire parait moins obscure; aprés la mort d'Idoménée et de Mérion ,
la forme du gouvernement devint aristocratique ; plus 1ard, Lycurgue et Zaleucus empruntérent
en partie & la Créte les lois qu'ils donnérent  leur patrie. La mythologie s'cst emparée de Minos et
de Rhadamanthe.

Grice A une organisation toute guerriére, les Crétois, jusqu'a leur entiére soumission par les Ro-
mains ( 154 ans av. J.-C.), lutiérent avec avantage, tantdt contre leurs ennemis extérieurs , tantdt
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Vénitiens n'y entretenaient qu'un pelit nombre de troupes, les milices locales
leur paraissant suffisantes '.

L'expédition définitivement résolue, le divan procéda en grand secret et avec
une extréme célérité a I'armement de la flotte ainsi qu'au rassemblement des
troupes; et comme il n’avait publié aucune déclaration de guerre, chacun cher-
chait a pénétrer le motif d'un rassemblement de forces si considérable : les uns
lui assignaient pour but la conquéte de Malte, les autres celle de la Sicile. Enfin,
le 30 avril 1645, cent quarante-huit galéres ou vaisseaux, montés par cinquante
mille hommes, sortirent des Dardanelles, se dirigeant sur Négrepont. Le capitan-
pacha Youssouf, renégat dalmate et longtemps esclave, & qui le sultan venait de
donner une de ses filles en mariage, les commandait. De Négrepont, la flotte se
rendit dans le golfe de Navarin, et Youssouf, aprés avoir lu d ses capitaines le
katti-schérif, tenu secret jusqu'alors, fit diriger sur le promontoire de Canée. Le
2% juin, il doublait Capo-Spada, entrait dans la baie de Gogna, & dix-huit milles
au-dessous de Canée, et la nuit suivante ses troupes marchaient sur cette ville,
dont au point du jour les habitants les virent établir leur camp sur les collines
environnantes.

Au nord-ouest et non loin de Canée, dans la petite ile de Saint-Théodore
(aujourd'hui Koite), existaient deux petits forts, distants I'un de I'autre d'un mille
- environ. Un corps de janissaires vint se loger dans le fort supérieur, que les Véni-
tiens avaient abandonné, et investit le fort inférieur, défendu par une soixantaine
d’hommes seulement. Sommé de se rendre, le capitaine Biagio Giuliani se fit
sauter, entrainant dans sa ruine cing cents des assaillants, et la prise de Saint-
Théodore ouvrit & qualre-vingts galéres le port de Canée. Le 27, I'artillerie de
siége, avec toutes les munitions, ayant été mise a terre, ’enuemi ouvrit la tran-
chée sur Ja colline de Constantin.

Une agression si inattendue causa dans Venise une telle consternation, qu'a
I'aveugle sécurité succédérent les craintes les plus vives; on croyait déja voir
I'ennemi au milieu des lagunes. On était tellement loin d'imaginer que cette
formidable expédition fut préparée contre la république, que le sénat avait
aulorisé les gouverneurs des iles de I'Archipel a donner aux vaisseaux turcs tous

contre diverses peuplades de I'lle. Dioclétien, I'an 290, la comprit dans le gouvernement de I'llly-
rie; apres la mort du grand Théodose (395), elle fit partiec de 'empire d'Orient, et tomba en
823 an pouvoir des Arabes. Michel-le-Bégue fit de vains efforts pour la recouvrer, En 825 les Arabes
jeterent les fondements de la ville de Khandiah (retranchement ), d'on est venu le nom de Candie,
Nicéphore Phocas recouvra cetle ile en 961, Enfin, aprés la prise de Constantinople par les Frangais
et les Vénitiens (1204), Baudouin, premier empereur de Constantinople, en fit don & Boniface , mar-
quis de Montferrat , qui la céda aux Vénilicos,

1. La domination des Vénitiens avait ¢1é troublée par plusieurs révoltes : la plus dangereuse,
celle d'Alexis Kalergos, a la fin du xine® siéele, devint une guerre véritable, et ne ful terminée
que par un traité de paix formel entre la république et I'beureux rebelle. Cinquante ans plus tard ,
ils avaient eu encore & en réprimer deux autres qui éclatérent dans I'espace de cing années. Pen-
dant les trois siécles suivants, aucun évenement n'eut lieu dont I'histoire fasse mention.
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« 8'il en est qui ne se tiennent pas suffisamment honorés du titre d'enfants et
« de sujets de la république, qu'ils se séparent de nous; que ceux qui apparem-
« ment veulent étre criminels, puisqu’ils ne veulent point de juges, soient rejetés
« comme des monstres. Notre égalité consiste & ne point commettre d’offenses,
« comme & n'en point recevoir. Loin de nous cette doctrine qui ménage le crime
« puissant, et qui trouve pour lui les peines trop sévéres. L'échelle de la pénalité
« doit étre en raison directe de la situation plus ou moins élevée des coupables.
« Voila le véritable principe , surtout dans un pays comme le ndtre! )

« Quelques législateurs ont mieux aimé laisser certains crimes impunis que de
« les prévenir; les ndtres, au contraire, ont institu¢ des juges inflexibles pour les
« plus petites fautes, afin que I'ordre public ne re¢it jamais la moindre atteinte.
« Heureuse patrie! admirable constitution! le pouvoir appartient aux lois, la
« liberté est le prix de I'obéissance , les plus ¢levés sont les moins indépendants !
« Aussi, quel est dans 1'antiquité, quel est dans I'Europe moderne, I'Etat auquel
« le ndtre puisse porter envie? L'étendue de notre territoire suffit a notre
« ambition; en durée notre république 'emporte sur les autres nations. Aujour-
« d'hui, il s'agit de nous surpasser nous-mémes, de mériter. la confiance de
« nos sujets, I'estime de tous les peuples, les suffrages de la postérité. Puisse-
« t-elle dire que la noblesse vénitienne sut se montrer digne de I'empire que
« Dieu lui avait donné ; qu'elle ne voulut régner que par la modération et par
« les lois, et que volontairement, unanimement, elle se soumit elle-meéme & des
« peines séveéres et a un tribunal inflexible! »

Ces paroles ramenérent I'altention vers le but primitif de I'institution. Chacun
sentit que, plus que tout autre, un gouvernement aristocratique devant étre juste
et modéré, il importait de conserver un tribunal devant lequel s’effagaient les dis-
tinctions sociales; et tel fut I'entrainement des esprits, qu'en reconnaissance du
service qu'il venait de rendre a la république , I'assemblée nomma Nani chef du
conseil des Dix, presque a I'unanimité. La réforme la plus importante porta sur
les secrélaires perpétuels. Ces fonctionnaires n’appartenaient pas & l'ordre de la
noblesse, et ¢'était sur la noblesse que retombait I'animadversion publique qu’eux
seuls méritaient & juste titre : 'abolition de leur charge fut prononcée par 1307
« voix sur 1415,

L’adoption de ces corrections ramena le calme dans Venise, mais sans réprimer
I'esprit envahissant du conseil, qui bientdt, sous un futile prétexte, se fit attri-
buer exclusivement la connaissance des procés criminels dans lesquels des nobles
se trouvaient impliqués , ne laissant a la Quarantie que la juridiction sur les
plébéiens. En devint-il plus humain ou moins arbitraire ? 11 est permis d'en
douter ; car si I'on ne vit plus que rarement des membres de I'aristocratie pendus
par les pieds entre les colonnes de Saint-Marc, c'est que les Dix crurent devoir
employer & leur égard des voies moins déshonorantes, c'est-a-dire la strangula-
tion dans I'intérieur des prisons ou les noyades dawns le canal Orfano.
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Un nouveau démélé entre la république et le saint-siége , au sujet des nomi-
nations ecclésiastiques, nous contraint a revenir sur I'organisation de I'Eglise
vénitienne.

La rare indulgence avec laquelle le sénat accueillit la promotion de Frédéric
Cornaro au cardinalat avait été considérée par le souverain pontife comme le
gage d'un retour a un systéme moins exclusif; bientot I'évéché de Padoue étant
devenu vacant, il s’empressa d'y nommer ce méme fils du doge. Frédéric, instruit
par ce qui s'était passé, notifia son refus en termes qui prouvaient sa gratitude ;
mais le saint-pére n'en tint aucun compte, et il ne fallut rien moins que la fer-
meté du sénat pour I'empécher de passer outre. Le siége resta vacant jusqu'a la
mort de Pierre Cornaro. Quelques annces auparavant, Charles Quirini ayant ob-
tenu I'évéché de Sebenigo, et les Dix découvert qu'il I'avait fait solliciter par une
puissance ¢trangére, il fut banni & perpétuité.

Cette rigidité prenait son point d’appui dans la constitution méme du clergé
vénitien. Primitivement Venise ne formait qu'un petit évéché dont les titulaires
recevaient la qualification de Sancta Olivolensis Ecclesiw episcopi, & cause de la
situation de leur église dans I'ile d’Olivolo, et tout leur revenu ne consistait
qu'en un faible droit sur les inhumations, ce qui leur fit donner le surnom de
Vescovide' morti. En 1091, Henri Contarini, le vingt-troisiéme dans la chronologie
de ces prélats, prit le titre d'¢veéque de Castello, du nom d'un des six quartiers de
la ville, titre que conservérent ses successeurs jusqu'a I'avénement de Laurent
Justiniani (1451). Voulant terminer les diférends journaliers des évéques de Cas—
tello avec les patriarches de Grado, ce doge décida qu'au décés de I'un des titulaires
alors en fonclion, les deux ¢glises resteraient dévolues au survivant avec leurs
honneurs et leurs droits respectifs. Le hasard favorisa I'évéque de Castello, et dés
lors Venise ne reconnut que ce chef spirituel, institué divind miseralione, mais
non Sancte Sedis apostolicee gratid.

Primat de Dalmatie, métropolitain de Candie et de Corfou, de Chiozza, de Tor-
cello et de Caorlo, I'évéque de Venise n’exercait aucune autorité sur I'église ducale
de Saint-Marc, qui avait son primicier nommé par le doge, et dont, le jour de
son installation, le premier magistrat de la république prenait possession comme
faitle pape a Saint-Jean-de-Latran. L'administration temporelle de cette église était
confiée a neuf procurateurs, fouctions élevées dont nous aurons a parler ailleurs.

Dans les premiéres années du xvii® sicele, Clément VII refusa de sanctionner
la nomination du patriarche de Venise avant de I'avoir soumis a V'eramen; mais
le sénat, qui sentait combien cette formalité affaiblirait ses droits, résisla pen—
dant deux années a une prétention que le pape dut enfin abandonner. Plus tard,
durant l'interdit, Paul V ayant renouvelé la contestation relativement a Fran-
cois Vendramini, finit par le sacrer lui-méme et par envoyer au sénat des
lettres par lesquelles il annulait explicitement le décret que son prédécesseur
(Clément VIII) n’avait pas eu la force de maintenir.
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Non contente de veiller avec un soin jaloux sur I'indépendance de son clergé,
la république exigeait de lui la plus compléte abnégation. Ainsi le patriarche de
Vénise n’avait la nomination qu'a deux bénéfices : la charge de théologal dans
son église, et la cure de Saint-Barthélemi dont le titulaire était son vicaire-né.
Chose plus étrange encore! tous les jours les magistrats civils cassaient les sen-
tences de juges ecclésiastiques, les justiciables eussent-ils été condamnés pour
des crimes monstrueux. Le tableau serait incomplet si nous omettions de dire
que le clergé séculier, qui ne desservait pas moins de soixante-dix paroisses, était
divisé en neuf congrégations, dont chacune avait sa juridiction séparée sauf appel
au Collége plébanal, composé lui-méme de députés de ces neuf congrégations ;
que les cures étaient réservées aux classes plébéiennes, afin de fournir un aliment
& leur ambition et de prévenir les désordres qu'aurait pu amener la concurrence
des patriciens. En cela, d'ailleurs, la noblesse vénitienne imitait les grandes fa-
milles de la Rome antique, qui, afin de jouir paisiblement du pouvoir supréme,
abandonnaient & leurs clients les positions secondaires. )

Hors de la métropole, le clergé reconnaissait un autre chef, c'est-a-dire le pa-
triarche d’Aquilée. Longlemps ces hautains prélats luttérent contre Venise ; lors-
qu'ils eurent été réduits a Pobéissance, la Seigneurie ne leur laissa que le titre de
primat d’Istrie, métropolitain de Padoue, de Trévise, de Cénéde, de Vicence, de
Vérone, de Feltre, de Bellune. Quoiqu'en 1510, dans I'intention de détacher le
pape Jules 1T de la ligue de Cambrai, le Sénat efit renoncé au privilége de nommer
aux évéchés et aux abbayes devenues vacantes dans ses provinces, il ne souffrit
jamais qu'ony appelat d’autres personnages que des sujets vénitiens, nobles ou
roturiers. Dix-huit ars aprés, Paul V ayant pourvu le cardinal Borghése de la
riche abbaye de Nofre - Dame de Yangandise, dans la Pplésinc, on refusa de
reconnaitre en cette qualité ce neveu du pape, et force lui fut de se contenter
d’une pension anmuelle de cing mille écus.

Cette surveillance inquiéte et jalouse, le gouvernement de Venise I'étendait
a toutes les parties de I'administration, principalement a son droit de souve-
raineté sur I'Adriatique, et dans ses traités avec les aulres puissances maritimes
il avait soin de se réserver exclusivement le droit de répression contre les pirates,
quels qu'ils fussent et d’ou ils pussent sortir, qui oseraient s’y présenter. A
I'époque dont nous nous occupons, les Allemands, quoique en guerre avec la
république, venaient s’approvisionner de grains a Ferrare; aussitot le capitaine du
golfe fit croiser ses galéres & I'embouchure du P4, et couler tous les navires qui
en sortaient sans destination avouée, quel que fit le pavillon qui les couvrit; des
marchands de Raguse qui trafiquaient avec le port d'Ancone, s'étant hasardés &
traverser I'Adriatique sans payer le tribut exigé, virent leurs navires saisis et con-
fisqués. Bien plus encore (peut-8tre n'est-il pas inutile de le redire ici), la
cour de Madrid ayant accordé au fils de 'Empereur la main de U'infante Marie,
une escadre espagnole se rendit a Otrante pour transporter a Trieste la jeune
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et il se contenta de deux cent cinquante mille ducats a titre d’indemnité * (16 juil-
let 1630). Tréve éphémere et trompeuse ! Venise est & la veille de soutenir contre
les Osmanlis une guerre dont les résultats lui seront excessivement funestes; et
c’est une circonstance tout a fait insignifiante qui aménera cette lutte de vingt-
cinq années.

L’eunuque Siinbiillii, khislar-aga et gouverneur du harem, avait acheté une
jeune et belle esclave qui donna le jour & un fils en méme temps que la sultane
favorite mettait au monde le premier-né du grand-seigneur Ibrahim. Sinbiilli
sut faire obtenir & sa protégée I'emploi de nourrice, et cette femme se concilia
si bien les bonnes grdces du maitre, que bientdt son enfant I'emporta dans le
ceeur de celui-ci sur I'héritier présomptif du trone. Un jour qu'ils se promenaient
ensemble dans les jardins du sérail avec les deux enfants, la mére du jeune prince,
qui les observait d'un eil jaloux, s’approcha, et montrant son fils : « Voila, dit-
«elle avec colere & son infidéle époux, voila celui qui seul a droit & votre
« amour! » Hors de lui-méme, Ibrahim ne répondit a cette brusque apostrophe
qu'en lancant le jeune prince dans une citerne, d'on il sortit avec une cicatrice
au front. Empressé de se soustraire a la vengeance de la sultane offensée, Sin-
biillii partit avec la belle esclave et son fils, sous prétexte d'un pélerinage a la
Mecque ; mais & peine était-il arrivé a la hauteur de Carpathos, que I'escadrille qui
I'accompagnait fut attaquée par six galéres maltaises. Lui-méme périt en com-
battant®. Les vainqueurs étant venus faire relache a Candie, vendirent aux Véni-
tiens quelques chevaux qui avaient appartenu au khislar-aga. Il n’en fallut pas
davantage pour déterminer le sultan a déclarer la guerre a la république®.

L'ile de Candie, autrefois la Créte®, située & 30 lieues de la pointe sud de la Mo-

1. Durant ce conflit, deux petites républiques sauvages de la cdte orientale du golfe, Macarska et
Poglissa , allérent se placer & I'ombre du pavillon de Saint-Marc, afin d'échapper aux avanies des
Tures.

2. Les chevaliers, croyant s'étre emparés du filsdu sultan, traitérent le petit esclave avec les plus
grands honneurs; 'erreur reconnue, ils le firent élever dans la religion chrétienne, et entrer dans
I'état monastique. Sous le nom de Padre Ottomano, ce personnage passait en Europe pour un des-
cendant de la race d'Osman.

3. Quelque temps avant la conquéte de Rhodes et avant celle de Chypre, un vaisseau ottoman
avait débarqué des chevaux dans ces lles; pareille circonstance s'étant renouvelée a Candie, la super-
stition musulmane prophélisa la victoire, car, suivant elle, le sol foulé par leurs chevaux appartient
aux vrais croyants.

4. D'aprés la mythologie grecque, I'tle de Créte tire son nom d'une des Hespérides ou de Kris,
fils de Jupiter et de la nymphe Id®a ; on I'appelait tantdt la nourrice de Jupiter , et Makaronesos ,
c'est-i-dire I'He bienheureuse ; tantdt aussi Aeria, Chthonia, Doliche, Idea, et enlin Curetis ou
Telchinia, des Curétes ou Telchines , appelés aussi Dactyles ou Corybantes. Dans le pourtour de sa
forme allongée, elle projette seize promonltoires : au nord , ceux de Psakon, Kiamon, Drepanon,
Rhitymna , Dion, Zéphyrion , Kétion (aujonrd’hui Capo-Spada), Melecca, Drepano, Rethymo, Sas-
s0s0, San-Zuane, Sidero; & I'est, dans la mer Carpathienne , Samonium, Ampelus et Erythreum
(anjonrd’hui Salomo Xacro), et Diagudro; au sud, en face de I'Afrique, Leondi, Matala et Tri-
vadi; & 'ouest enfin, dans la mer lonienne, le promotoire le plus grand de tous, appelé Kriv-Meta-
pon ou Capario ( front de bouc ) parce qu'il présente a la mer une face large et aplatie, Vis-a-vis
de ce dernier, 4 quatre ou cing milles de distance, se trouve I'lle Gardos (anciennement appelée
Claude , puis Gozzo ). Immédiatement aprés vient le promontoire de Cherouesos ( aujourd'hui Capo-
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tiennent la partie supérieure; les Ostrogoths la plaine, avee les villes de Vérone,
Padoue, Vicence; les Grees occupent les lagunes et les villes du littoral , Adria,
Altinum, Concordia et quelques autres encore. La guerre dura cing ans sur ces
trois thédtres différents, jusqu'au moment o Narsés, arrivant de Constantinople
avec une nouvelle armée, accabla les Ostrogoths dans deux batailles rangées
(552-553); la derniére coita la vie a Tottila, leur roi, et cetle perte leur inspira
un grand découragement. Les Grees, au contraive, redoublant d'énergie, par-
vinrent, en 555, a chasser définitivement les Ostrogoths. 1ls se trouveérent alors
maitres des deux Vénéties; et Narses, & qui I'empire était redevable de si
brillants succeés, recut le titre d'exarque, sous lequel il gouverna pendant seize
ans I'Italie, au nom de I'empereur d'Orient.

Mais les Barbares ne se lassaient point; poussés les uns sur les autres comme
les flots de la mer, ils se relayaient sans cesse pour I'ceuvre fatale de la destrue-
tion de I'empire. En 568, ce fut le tour des Longobards. Attirés, dit-on, en
Italie par le vieux Narscs, qu'une intrigue venait de faire rappeler & Constan-
tinople, ces nouveaux Barbares, qui étaient restés jusque-la dans les vallées
du Danube, passérent les Alpes, ayant & leur téte leur roi Alboin. Bien que Narsds,
pour faciliter leur entreprise, edt licencié la plupart de ses troupes, les Longo-
bards ne s’établirent pourtant qu’avec peine en Italie : le terrain leur fut dis-
puté pied a pied, pendant plus d’un siécle, par les Greces, et ils ne purent méme
jamais la posséder tout entiére'. La Vénétie orientale fut une de leurs pre-
miéres conquétes; ils prirent et saccagérent successivement plusieurs villes,
Padoue, pillée et dévastée une premiére fois en 593, fut reprise encore en 601,
par le quatriéme roi lombard, Agistulphe, lequel la brila et la ruina de fond
en comble, Ce ne fut cependant quen 6% que les Lombards, conduits par
Rotaire, septicme successeur d’Alboin , s'empartrent définitivement de tout le
littoral de la terre-ferme et des bords méme de la lagune. Dans cette expé-
dition, ces conquérants sauvages surpassérent en exces et en fureurs de tout
genre les hordes méme d’Attila. Altinum, Concordia, Opitergium, Aquilce, et
quelques autres villes qui s'étaient un peu relevées et en partie repeuplées
depuis I'invasion des Huns, furent de nouveau détruites, et depuis demeuré-
rent désertes. .

C'est ainsi que dans I'espace de deux cent quarante ans la Vénétie terrestre,
placée & I'entrée de I'Italie, devint tour a tour la proie des Goths, des Huns,
des Hérules, des Francs, des Ostrogoths et des Lombards. Pendant cette
longue période, les iles de la lagune, cachées a tous les yeux, jouissaient
d'une paix profonde. C'est la que les populations chassées du continent par la
crainte des Barbares, venaient chercher un refuge. Chaque invasion donnait

1. Ce ne fut qu'en 752, c'est-i-dire 183 ans aprés leur arrivée et pen dannées avant leur expul-
sion par Charlemagne, qu'ils parvinrent i s'emparer de Ravenne et & mettre fin an gouvernement
des exarques grees,
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voya en exil, et se fit couronner lui-méme, non pas empereur, mais seulement
roi d’Italie. Cette révolution mit fin & 'empire d'Occident; Ravenne devint la
capitale du nouveau royaume, et les Vénéties passérent sous le joug des Bar-
bares, ainsi que le reste de I'ltalie.

Le régne d’Odoacre ne fut pas de longue durée : jaloux de la fortune des Hé-
rules, les Ostrogoths, qui étaient restés au dela des Alpes, demandaient sans
cesse & marcher sur I'ltalie, afin d’enlever ce riche pays a Odoacre ou d’en ob-
tenir du moins une partie. Théodoric résista longtemps aux instances de ses su-
jets, car il considérait 'entreprise comme périlleuse ; mais enfin, s'étant assuré
la neutralité de Zénon, empereur d’Orient, il pénétra dans I'Italie, et, aprés
plusieurs combats heureux, il parvint & acculer Odoacre jusque dans sa capitale.
Le siége de Ravenne dura trois années. Irrité d'une telle résistance , Théodoric,
stimule I'ardeur de ses troupes par la promesse du pillage; il donne un dernier
et vigoureux assaut, et force Ravenne a capituler (493). Odoacre crut un instant
qu'il pourrait partager son royaume avec le vainqueur; fatale illusion que le
poignard des assassins ne tarda pas a détruire, tandis que Théodoric se fai-
sait proclamer par le sénat seul souverain de I'Italie. Sous ce prince et ses
successeurs, la Vénétie jouit pendant quarante-deux ans d’une paix inaccoutu-
mée, jusqu'au moment ou les Grees de Byzance commencérent a revendiquer
leurs droits de souveraineté sur I'Italie, comme héritiers et représentants de
I'ancien empire romain.

Le grand Justinien venait de succéder a I'empereur Justin, son oncle. Ce
prince, destiné & étre le restaurateur de I'empire, aprés avoir pacifié les trou-
bles domestiques de sa cour, vaincu les Perses, exterminé les Vandales d'Afvi-
que , songea & s'emparer de I'Italie, et Bélisaire fut chargé de mener & bonne fin
cette expédition. Avec le secours d’une flotte armée par les Vénitiens des lagu-
nes , cet habile général assiége Ravenne et en chasse le quatriéme roi de la dy-
nastie de Théodoric, Vitigés, qu'il envoie prisonnier & Constantinople. Les
Vénetes s'étaient alliés aux Grees; mais cette détermination n’assura pas leur
tranquillité. Les Ostrogoths avaient en effet trouvé un chef, Tottila, digne d'étre
opposé aux généraux byzantins, & Bélisaire, et & Narsés qui lui succéda. Pendant
huit années, les Grecs et les Ostrogoths se disputérent avec un égal acharnement
la haute Italie, et , durant cette lutte, les deux Vénéties, souvent maltraitées,
finirent par séparer leurs intéréts : la Vénétie de terre-ferme, & I'exception de
quelques villes ,-se déclara pour les Ostrogoths, tandis que la Vénétie maritime
demeura fidéle aux Grecs qui étaient maitres de la mer, ainsi que des cotes de
I'Istrie et de la Dalmatie. Bientot de nouveaux arrivants vinrent encore compli-
quer et accroitre ce conflit.

En 548, les Francs passent les Alpes, et envahissent les régions montagneuses
du haut Vicentin, tout le pays de Feltre, Trévise, Bellune et le Frioul. Trois
armées de nations différentes se disputent maintenant la Vénétie : les Francs
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gneurie avec le vice-roi de Naples. C'est, disent-ils, parce que Venise se sent cou-
pable, c'est parce que les imprudences du duc d’Ossuna ont compromis le succds
de I'entreprise, qu'on se hate d’en finir avec cette horde d’aventuriers qui auraient
pu révéler la connivence de la république avec lui. A cela nous répondrons : Que
le duc ait confié¢ a la Seigneurie ses projets d'indépendance, il est facile de le
croire : n'avait-il pas mis dans le secret toutes les cours de I'Europe ? Plus direc-
tement intéressée, elle recut ses confidences, sans prendre aucun engagement a
ce sujet, mais en se promettant bien de tirer parti de I'événement lorsqu'il vien-
drait a se produire. Rien ne prouve que le gouvernement vénitien ait fait un pas
de plus. Pourquoi donc, demandera-t-on encore, cette extréme précipitation?
Pourquoi! Depuis dix mois les fausses déclarations de Jacques Pierre avaient
d’autant mieux endormi le soupgon, que, sans s'aveugler sur le mauvais vouloir
du duc, dont on connaissait le caractére aussi extravagant qu'irrésolu, on n'avait
pas cru a un projet sérieusement arrété. Mais lorsque les révélations, les aveux,
arrivent de tous cotés, les magistrats préposés a la sireté publique redoublent
d’énergie et évoquent les sanglantes traditions de la police politique de leurs pré-
décesseurs. D'un autre coté, la cour de Madrid ayant protesté avec serment
contre toute participation, directe ou indirecte, a la conjuration, donner un grand
retentissement & une procédure dans laquelle les accusés se présentaient comme
agissant dans l'intérét de I'Espagne, c'eit été fournir un nouvel aliment a la
haine voilée de cette puissance. Il était d'autant plus facile d*éviter ce danger,
que la plus grande partie des conspirateurs n'étaient pas sujets espagnols, et
qu'aucune chancellerie n’eut le courage de les réclamer, ou du moins d'exiger
un jugement en régle.

Les mémes historiens ont encore produit un autre argument. « Peut-on appe-
ler, disent-ils, conspiration des Espagnols contre Venise, un complot ou ne
figurent que des Francais et autres étrangers?» Les chefs, répondrons-nous,
n’étaient-ils donc pas Espagnols? Le duc d'Ossuna, le marquis de Bedmar, don
Pedro de Toléde, voila les véritables conspirateurs; les autres ne sont que des
instruments. « Mais, dira-t-on, qui a parlé du duc d'Ossuna? qui a nomm¢é don
« Pedro de Toléde?» — Personne; et ¢'est tout naturel. Jacques Pierre et Renauld,
les seuls qui auraient pu les nommer, perdirent la vie, I'un sans avoir subi d'in-
terrogatoire,, I'autre au milieu des tortures, ct sans rien avouer. Ne sait-on pas
d'ailleurs que dans toutes les affaires de cette nature les personnages les plus direc-
tement intéressés ont soin de se tenir en arriére? Ce furent des enfants perdus de
la France qui payerent de leur téte les tentatives d’un grand seigneur espagnol ',

1. Le passage suivant que nous empruntons d I'Histoire de U'Italie, par Henri Léo et Bolla,
nous parait résoudre la question : « Les recherches les plus récentes et les plus minutieuses ont
« démontré que ni 'ambassadeur espagnol & Venise, don Alfonso de la Cueva, ni le vice-roi de
« Naples, ne restérent étrangers a un complot que tramérent des officiers francais & la solde
« vénitienne, pour s'emparer de Venise ; mais ce complot n'arriva pas 4 sa maturité, parce que la
« république , informée A temys, se saisit des principaux complices et les fit exécuter, »
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On a dit encore : « Le cabinet de Madrid n’était pas d'intelligence avec le duc
« d'Ossuna, qui n'avait aucun motif pour s'emparer de Venise, puisqu'il aspirait
« & se faire déclarer souverain du royaume de Naples. » — « Le vice -roi, ajoute a
« son tour M. Daru, ne pouvait avoir conspiré contre Venise pour s'en emparer
« au nom de I'Espagne, et contre I'Espagne pour lui enlever un royaume. »
D'abord, il est avéré que le cabinet de Madrid n'ignorait pas la conjuration, et 1'on
en conclura aisément qu'il se réservait in pettv le droit de revendiquer & son
profit la conquéte opérée par un de ses sujets; quant au vice-roi, il n'entendait
faire les affaires de personne, ct ne considérait pas I'entreprise comme au-dessus
de ses forces, lui qui avait congu le projet d'envahir la Macédoine et de chasser
les Turcs de I'Europe. Toutefois, nous le reconnaissons, le duc d'Ossuna ne pou-
vait mener a fin ses deux projets; et si, consumant sa vie en agitations conti-
nuelles, I'occasion favorable ou I'audace lui ont toujours fait défaut, cela ne
saurait détruire les preuves de la conspiration ourdie contre Venise par cet esprit
ardent, que dévorait I'ambition.

En résumé, on a peut-étre attaché a ce probléme historique plus d’importance
qu'il n'en méritait, et nous aurions insist¢é moins longuement sur sa solution si
le premier devoir de I'historien ne consistait & répandre la lumitre au milieu
des faits que la politique des gouvernements s'efforce d’'envelopper d'une épaisse
obscurité. Tl ne nous reste plus qu'a ajouter quelques mots sur les deux insti-
gateurs de la conspiration, et sur les mesures de police intérieure auxquelles
elle servit de prétexte.

Le duc d'Ossuna conserva la faveur du roi d'Espagne jusqu’au jour ou des
plaintes réitérées déciderent Philippe 111 & le remplacer par le cardinal Borgia,
ambassadeur 4 Rome. A cette nouvelle, le vice-roi tenta de soulever le peuple au
moyen de distributions de vin et d’argent; mais le prélat, qui s'était concerté
d’avance avec les grands du royaume, pénétra dans le Chateau-Neuf, et fit an-
noncer sa prise de possession par des salves d'artillerie. Perdant alors tout espoir,
le duc se jette dans un navire, cingle vers les cdtes de Provence, traverse la
France a petites journées, et gagne tranquillement Madrid, ou il regoit un si
brillant accueil , que 'ambassadeur vénitien écrivait a son gouvernement : « Le duc
« d'Ossuna, qui ¢tait sorti de Naples comme un homme que tout le monde croyait
« perdu, semble avoir enchanté Madrid; il y est plus grand qu'il ne le fut
« jamais. Cependant il ne faut pas se louer de la journée avant d’en avoir vu la
« fin, » C'¢tait prophétiser presque a coup sur. En effet, Philippe III étant mort,
les dues de Lerme et d'Uzéda furent éloignés des affaires et de la cour, et Phi-
lippe 1V envoya en Sicile et @ Naples des commissaires chargés de recueillir des
informations. A leur retour, le duc d'Ossuna fut arrété ainsi que ses secrétaires ;
car moins généreux que les Siliciens, qui refusérent de déposer contre leur ancien
gouverneur, les Napolitains s'étaient montrés prodigues d'accusations. Des ma-
gistrals spécialement désignés procéderent a 'examen des charges qui s'élevaient





EPUB/image_0456_00.jpeg
CONJURATION DES ESPAGNOLS. 371

contre I'accusé, puis & son inlcrrogatoire ; mais il se justifia avec un tel apiomb,
que leurs esprits en furent ébranlés. La procédure n’aurait peut-&tre pas suivi
son cours, si les inquisiteurs d'Etat de Venise, sappuyant sur les griefs de la
république , n'eussent insisté pour que le duc subit une condamnation capitale.
Pendant que la cour de Madrid ne savait a quoi se résoudre, le prisonnier mourut
(25 septembre 1624), soit des suites d'une attaque d'apoplexie, soit par I'effet
d'un breuvage empoisonné*.

Quant au duc de Bedmar, le séjour de Venise devenant trop dangereux pour
lui, il devanga son rappel, déja demandé par la Seigneurie, et courut se réfagier
& Milan, ou il écrivit, outre I'histoire apologétique de sa conduite pendant ces
événements, une espéce de Mémoire en forme d'instruction pour son successeur.
« Je fais peu de cas de ma réputation, dit-il dans ce denier factum, si ce sacrifice
« peut &tre utile a I'Espagne: il ne faut pas contrarier les Vénitiens sur le mal qu'ils
« disent de moi, il suffit que le roi sache que le duc d’Ossuna et moi nous n'avons
« pas manqué & notre devoir... A 'administration de la république président cent
« personnages dégénérés de la valeur et de I'habileté politique considérées comme
« un don particulier chez leurs ancétres. Ils ont insulté les deux premiéres nations
« du monde, la nation espagnole et la nation francaise, par leurs vociférations au
« sujet de je ne sais quelle conjuration. La France, suivant eux, élait I'instrument
« des scélératesses des autres... Dans la bouche de ce peuple, le nom d'Espagnol
« est une injure équivalente a celle de voleur ou de sicaire..... Ils ne sont pourtant
« pas si aveugles qu'ils ne s'apercoivent que notre nation est guidée par une pru-
« dence singuliére ou par une raison d'Etat exquise, et qu'en agissant autrement,
« nous manquerions & nous-mémes et  la facilité que Dieu nous a accordée pour
« étendre et agrandir notre monarchie.... L'habileté que nous mettons & conser-
« ver ce que nous avons acquis, habileté qui n’est ni répréhensible ni blamable,
« n'est pas & I'abri de leurs morsures envenimées. » Pour en finir avec le marquis,
disons que, loin d’encourir la disgrice de son maitre, il fut envoyé en Flandre avec
le titre de président du conseil , et que le pape lui donna le chapeau de cardinal.
Mais son extréme sévérité lui ayant fait retirer ses pouvoirs, il re¢ut en dédom-
magement I'évéché de Malaga , et se retira a8 Rome, ou il mourut en 1655.

1. Parmi les accusations qui pesaient sur le duc, il en est une tout A fait caractéristique. « A 'oc-
casion des noces de son fils, il donna des fétes brillantes, distribua du vin, de I'argent, ¢t un grand
nombre de personnages considérables furent invités &4 un magnifique banquet qui eut lieu au
palais royal , alors I'un des plus splendides de I'Europe. Pendant la féle, le duc proposa  sa belle-
fille d'aller voir les pierreries de la couronne; toute la compagnie les suivit. La galerie donnait
sur une place couverte d'une foule de peuple, qui applaudissait le duc chaque fois qu'il paraissait
au balcon. Au milieu des pierreries étalées sur des tables, on remarquait le sceptre de Charles lIer,
la couronne de Robert, de Jeanne I, de Ladislas, de Jeanue I1; le duc, entralné sans doute par la
jole qu'il avait su ceeur, saisit une de ces couronnes , et la posa en riant sur sa t8te : « Elle ne me
«va pas mal, » dit-il. Il savangait vers le balcon, lorsque le prince de Bisignano le retint par le
bras en lui disant : « Volre Excellence oublic que ces ornements ne vont bien que sur la téte des
«rois!» Le duc soutint avec un air d'aisance celte apostrophe, comme si elle n'avait é1é que la
suite d'une plaisanteric ; mais la cour de Madrid se montra fort irritée contre lui. »
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Cette situation n'avait fait que s’améliorer, quand un événement imprévu, une
émigration loute religieuse vint encore consolider I'existence des Vénitiens au
milieu des lagunes. Les Lombards, sectateurs exaltés de I'arianisme, avaient
voulu, en s'établissant sur la terre-ferme, imposer leur culte a ceux qui y étaient
demeurés. Ceux-ci résistérent d’abord ; mais une cruelle persécution les décida
a transporter leurs autels et leur foi dans les lagunes ; I'évéque d’Oderso, avec ses
fidéles, se réfugia a Jésulo; le patriarche d’Aquilée vint s'établir a Grado, ou il
fonda une nouvelle cathédrale; I'évéque d’'Altino transporta son église a Tor-
cello, celui de Concordia a Caorlo, et celui de Padoue a Malamocco. L'émigration
veligieuse rendit définitive I'émigration politique. La Vénétie maritime, gou-
vernée ainsi, au spirituel comme au temporel, avec une entiére indépendance
du continent, vit accroitre son importance; ayant désormais son clergé, comme
elle avait depuis longtemps ses magistrats, on peut dire qu'elle fut dés lors par-
faitement isolée et complétement dégagée de toute sujétion extérieure.

Les Lombards ne virent pas avec indifférence la situation prospére des iles
vénitiennes ; ils auraient bien voulu étendre jusqu'a elles leur autorité; mais,
soit que les guerres qui les occupaient ailleurs, soit que la difficulté d’aborder
dans ces iles, défendues par une marine infiniment supérieure a la leur, les
détournat d’en entreprendre la conquéte, ils ne firent d'abord contre elles
aucune démonstration hostile. Cependant, le clergé arien s'indignait que des
vaincus osassent se soustraire a son autorité religieuse ; il ne pouvait supporter
que le patriarche catholique d’Aquilée, apres avoir transféré le siége de son
épiscopat a Grado, affectdt de braver sa puissance. Un tel scandale était intolé-
rable. Tant de récriminations, tant de plaintes, agirent sur I'esprit fanatique des
Lombards ; et bientdt on les vit, a la voix de leurs évéques, s'avancer et franchir
les lagunes. Ils attaquérent Grado et pénétrérent dans la ville; mais n’ayant pas
assez de forces pour s’y maintenir, ils se contentérent de la piller et de réduire
en cendres quelques-uns de ses quartiers. Ces agressions, continuées pendant
longtemps, produisirent un résultat tout opposé a celui qu'en espéraient leurs
auteurs : les Vénitiens se fortifitrent le mieux qu'ils purent dans leurs iles, et en
présence de tant d’acharnement ils prirent la résolution définitive de ne plus
retourner sur le continent.

A part le récit de ces expéditions, nous n’avons que des notions fort incom-
plétes sur le mouvement intéricur de la colonie pendant les premiers siecles
de son existence. Quelques bourgades naissantes et isolées, toujours préoccu-
pées de leurs besoins matériels, toujours en alarmes, ne doivent guére attirer
I'attention des historiens étrangers, et encore moins peuvent-elles avoir des anna-
listes nationaux. Nous allons donc en peu de mots esquisser cette situation.

Durant les premiéres années de leur élablissement dans les lagunes, les
¢émigrés vénétes vestérent soumis a I'administration des villes dont ils étaient
originaires. Ainsi, Padoue envoyait & Rioalto des magistrats annuels avec le titre
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ports de mer de leur nouvelle conquéte ; et, adoptant les meeurs des anciens
Hlyriens, dont ils occupaient la place, ils sadonnérent a la piraterie. Les Véni-
tiens, & cause de leur situation maritime, étaient plus qu'aucun autre peu-
ple de I'Italie, exposés a leurs brigandages; mais une vie active et I'habitude
de braver les dangers avaient relevé leur courage. Ces hommes, qui avaient fui
comme un immense troupeau de bétail devant les conquérants du Nord, armérent
leurs bateaux pour aller loin de leurs demeures a la recherche de ces mémes
ennemis. 1Is les attaquérent hardiment, ils les battirent, et assurérent la liberté
des mers. Ces petites guerres furent les premiers essais de 'esprit belliqueux
et entreprenant des Vénitiens.

Les richesses apportées par les émigrants de la terre-ferme furent bientot
augmentées par un commerce actif et par quelques industries, dont la fabrication
du sel était la plus importante. Dés les premiers temps, toute lactivité de la
population se porta au dehors : maitresse de I'embouchure des fleuves, elle
ferma l'entrée de sa lagune aux vaisseaux des autres nations, et fit ainsi de
rapides progres dans le commerce et la navigation. Quelques historiens assurent
que déja dans le vie siécle, les ports de la Syrie, de I'Archipel et de la mer
Noire étaient presque exclusivement fréquentés par les navires vénitiens. Nous
trouvons, au reste, une preuve bien remarquable de cette rapide prospérité,
dans une lettre que Cassiodore, préfet du prétoire sous le régne de Vitiges, roi
des Ostrogoths (536-550), écrivait aux magistrats de la Vénétie maritime pour
en obtenir des navires de transport.

« Nous avons ordonné que les vins et les huiles d'Istrie, trés-abondants cette
année, soient envoyés a Ravenne; or, vous qui possédez de nombreux navires
aux confins de ce pays, mettez-vous promptement en mesure de ransporter ce
que ceux d'Istrie sont préts & vous livrer. Vous aurez les uns et les autres une
part égale a cette expédition, puisque, sans votre concours mutuel, elle ne peut
étre exécutée ; hitez-vous donc de faire ce trajet si court, vous qui étes accou-
tumés a en faire de si longs ; c’est pour ainsi dire ne pas sortir de chez vous. A
ce propos, je vous dirai que je me rappelle toujours avec plaisir, et I'état de vos
habitations, et la mani¢re simple et facile avec laquelle vous y vivez. Le poisson
suffit & la nourriture de tous; pauvres et riches, vous vivez la sous les lois de
I’égalité ; vous ignorez I'envie, et dans cette maniére de vivre vous échappez
aux vices du monde. Votre principale occupation est I'exploitation des salines; au
lieu de charrues et de faux, vous faites rouler des cylindres. Tous les biens vous
viennent de la, car vous vous procurez par ce moyen tout ce que vous ne fabri-
quez pas vous-mémes ; vous battez ainsi en quelque sorte une monnaie comes-
tible (victualis), et par votre industrie vous acquérez toute sorte de biens.
Hatez-vous de préparer vos bdtiments, que vous attachez, comme nous nos
chevaux, a la porte de vos maisons, afin que vous puissiez partir dés que Lau-
rentius, mon envoyé, vous en aura avisés. »
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Livenza, placées 'une et l'autre au sud de la province du Frioul, devinrent les
principaux foyers de la population émigrée; c'est la que se retirérent les fugitifs
d’Aquilée, de Concordia et d'Uderzo; les iles de Murano, Torcello, Mazorbo,
Burano, furent peuplées par les habitants riverains d'Ateste, de Trévise, et
d'Altinum; le groupe d'ilots de Rioalto [depuis Venise) et le lido de Malamocco,
par les Padouans; les iles de Chioggia, de Palestrina et d’Albiola, par d'autres
émigrés de Padoue et par ceux d'Este et de Monselice. Les habitants du pays de
Feltre et de Bellune fondérent la ville d'Héraclée, appelée plus tard Cite Nuova,
vers I'embouchure de la Piave, tandis que ceux d'Opitergium relevaient les
murs d'OEquilium (Jésulo), situce sur le lido de Cavallino, entre la Piave et la
Livenza.

Nous venons d'indiquer le mouvement des principales émigrations qui contri-
buérent a accroitre la population des lagunes et a former le noyau des villes
nouvelles; examinons maintenant quelle fut la condition de ces familles ainsi
disséminées. Les réfugiés les plus riches et les habitants déja établis eurent na-
turellement la meilleure part dans la répartition de ces petits territoires , et
devinrent les protecteurs de cette foule de réfugiés qui, dénués de toute res-
source, venaient incessamment accroitre la colonie. 1l se forma done, de bonne
heure, entre les insulaires deux classes distinctes d'habitants | celle des convi-
cini, qui étaient les patrons et les protecteurs des clients (clienti), dont se com-
posait la seconde : les uns étaient les nobles, et les autres les plébéiens. Cette
division de la population se maintint jusqu'a la fin du xm- siécle, o elle subit
une modification importante comme nous le verrons plus tard. C'est, néanmoins,
dans cette organisation premiére qu'il faut chercher la véritable origine de
'aristocratie vénitienne, qui n'a pas 6ét¢ bien expliquée par la plupart des histo-
riens ‘. Elle naquit du mode d’occupation des fles : les mieux partagés et les
plus riches devinrent les maitres des nouveaux venus, qui ne pouvaient s’établir
dans les iles qu'avec leur permission, et qui se trouvaient, par le fait, sous la
dépendance des premiers occupants.

Les établissements des Vénétes restérent pendant plusieurs siécles étrangers
a tous les bouleversements de I'empire d'Occident. La marche dévastatrice des
Hérules, des Ostrogoths, des Huns et des Lombards, s'arréta toujours, nous
I'avons dit, au bord des lagunes; la nouvelle colonie ne fut sérieusement inquié-
tée que par les Esclavons, venus aussi du Nord, et qui §'¢taient fixés sur les
cotes de la Dalmatie et de I'Istrie. Ce pays, déja ravagé a plusieurs reprises ,
n’offrait plus un butin suffisant a leur cupidité : ils profitérent des nombreux

1. M. Daru, entre autres, est allé trop loin en disant que le patriciat vénitien n'eut d'autre ori-
gine que les services publics rendus par certains citoyens dans les hauts emplois, et la transmission
continue de ces emplois 3 leurs descendants. 1l ne peut voir, dit-il, dans cette noblesse, rien qui
ressemble aux noblesses féodales du moyen Age, fondées par la conquéte. 1l 0’y eut pas, il est vrai,
4 Venise, de vainqueurs et de vaincus , mais il y eut des premiers occupants, et le résultat fut le
méme, 1'origine de cette aristocratie était, comme toutes les autres, dans la propriété.
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lieu & une ¢émigration nouvelle. Les deux plus considérables furent celle
de 452, déterminée par la venue d'Attila, et celle de 641, qu'occasionnérent
les derniéres incursions des Lombards, sous Rotaire. C'é¢tait la, en effet,
des émigrations en masse, opérées avec ordre et régularité : les habitants
de toutes les classes, riches et pauvres, ayant a leur téte les magistrats, les ci-
toyens notables et le clergé , emportant avec eux tout ce qu'ils pouvaient sauver
du pillage, abandonnaient la cit¢é menacée, et gagnaient les iles les plus voi-
sines. Les émigrations intermédiaires ne furent que partielles, et pendant I'in-
tervalle qui sépare ces deux époques, il arriva méme que les fugitifs , aprés leur
installation dans les iles, retournaient sur le continent, ou ils étaient attirés par
leurs souvenirs, les débris de leur fortune, et par la paix momentanée qui y
régnait. La derniére grande émigration, du temps des Lombards, ne fut que la
répétition de celle d'Attila : elle fut aussi considérable, aussi générale , mais
beaucoup plus prolongée; elle se continua, presque sans interruption, I'espace
de prés d'un siécle : toutes les cités de terre-ferme, détruites jadis par les Huns
et qui s’¢taient relevées sous le régne pacifique des premiers rois ostrogoths,
furent définitivement ruinées ou abandonnées, et leur population presque tout
enticre se dispersa dans les lagunes.

C'est a cette dernicre émigration, déterminée par I'établissement permanent
des Lombards dans toute la Vénétie de terre-ferme, que selon la plupart des
historiens se termine l'histoire des premiers Vénétes, et commence celle des
Vénitiens modernes. En effet, c'est alors seulement que la Vénétie terrestre,
complétement conquise et gouvernée par les Barbares, reste, par le fait, sépa-
rée de la Vénétie maritime , demeurée a peu prés indépendante, et qui seule
méme conserve son nom. Pendant les vir et vine siecles, les populations des
lagunes sont désignées sous les noms de Venitia secunda, Venitia nova, Venelia
Venetiarum, Ducatus Venetus ou Veneticorum, tandis que le pays de terre-ferme
ne s’appela plus dés lors Vénétie , mais Lombardie, Longobardia. Les habitants
des lagunes et ceux du continent formérent ainsi deux nations différentes, et
méme si étrangéres I'une & l'autre, que lorsque les Vénitiens insulaires passaient
sur la terre-ferme, ils disaient aller en Jtalie ou dans le royaume d’Italie.

Les populations chassées de la terre-ferme par les conquérants Barbares se
répandirent inégalement dans les lagunes, car on ne leur laissait pas le temps de
choisir. Elles couraient précipitamment vers les points les plus rapprochés des
villes menacées ou attaquées, et s’y établissaient comme elles pouvaient. Pendant
toute la durée des premiéres invasions et jusque vers la fin du vire siécle , la
masse de la population de la Vénétie maritime occupa dans ce singulier terri-
toire des positions fort différentes de celles qu’elle prit plus tard. C'est a I'ex-
trémité nord-est des lagunes, au fond du golfe, que s'accumulérent d’abord les
premiers établissements des Vénitiens. La lagune de Grado, entre les bouches
de I'lzonzo et du Tagliamento, et celle de Caorle, entre le Tagliamento et la
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stances préserver la république des grandes commotions qui auraient entravé
sa fortune naissante ; aussi son administration s'écoula-t-elle dans le plus grand
calme. Orso, le troisicme doge (726 ), se montra animé de sentiments tout con-
traires : d'un caractére entreprenant, belliqueux, il voulut imprimer aux esprits
une direction conforme a ses idées. On le vit tout d’abord exercer aux armes la
jeunesse vénitienne, et chercher 'occasion d’éprouver son courage ; cette occasion
ne tarda pas i se présenter,

Ravenne, gouvernée par des exarques , au nom de I'empereur d'Orient, venait
de tomber entre les mains de Luitprandt, roi des Lombards, et Paul Eutychius,
I'exarque en exercice, n'était parvenu a se soustraire aux poursuites de I'ennemi
qu'en se réfugiant a Venise ou il fut accueilli avec bienveillance. Le pape, qui
avait un grand intérét a empécher les progreés des Lombards , s'empressa d’écrire
au doge pour réclamer son intervention en faveur de l'illustre exilé : « Le Sei-
« gneur a permis , lui disait-il, & cause de nos péchés, que I'infidéle nation des
« Lombards s'emparat de la cité de Ravenne, si recommandable par son attache-
« ment et son zéle pour notre sainte foi. Nous avons appris que notre cher fils,
« le seigneur exarque , s'était réfugié a Venise : nous exhortons votre noblesse &
« adhérer a sa demande, et a prendre les armes en notre considération, afin de
«rendre a son ancien état la ville de Ravenne, et de la rétablir sous la puissance
« de nos chers fils et seigneurs, les grands empereurs Léon et Constantin. »

Cette recommandation secondait on ne peut mieux les secrétes intentions
d'Orso, qui s'empressa de convoquer une assemblée générale , dans laquelle
I'exarque exposa d'une maniére pathétique sa situation et la nécessité qu'il y avait
pour les Vénitiens d'arracher Ravenne & la domination des Lombards. L'entre-
prise était délicate : la république était en paix avec eux, et I'on devait craindre
de s"attirer, par une agression injuste, I'inimiti¢ de voisins si puissants. Cepen-
dant, comme l'avait fait remarquer I'exarque, si on laissait les Lombards mai-
tres de Ravenne, leur voisinage devenait inquié¢tant et dangereux; ils pouvaient
chaque jour se livrer a de nouvelles expéditions, et finir par conquérir la Véné-
tie; il était donc urgent de les obliger, dés le principe, a se renfermer dans
leurs limites; I'occasion d'ailleurs était favorable; Luitprand était avec son
armée sur un point éloigné, et Ravenne, mal gardée, ne pouvait opposer
aucune défense. Aprés bien des hésitations, 'assemblée générale se prononca
pour la guerre.

Orso arma promptement une flotte; mais pour n'exciter aucun soupcon, il fit
répandre de faux bruits sur sa destination; de son cdté Eutychius, feignant
d'avoir ¢té repoussé par les insulaires, se retira vers Imola, ot il rassembla quel-
ques troupes, comme s'il eit voulu attaquer cette ville. Lorsque, de part et
d'autre, tout fut prét pour entrer en campagne, I'exarque se porta brusque-
ment sur Ravenne, tandis que les Vénitiens venaient jeter I'ancre en vue de la
place. En présence de cette double agression, les Lombards demeurent surpris
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les successeurs d'Anafeste s'arrogérent, les doges avaient toutes les prérogalives
de la royauté et prenaient le titre de prince. »

Le patriotisme vénitien moderne, qui tient beaucoup a faire croire a la per-
pétuité du gouvernement républicain , ne voit dans cette importante révolution
qu'une modification du gouvernement populaire; cependant ce fut en réalité,
comme nous l'avons dit en commencant, une transformation compléte: la Véné-
tie venait de passer en un seul jour de I'état de république démocratique a celui
de monarchie élective. Quoi qu'il en soit, les Vénitiens avaient voulu étre libres,
et ils se réservérent leurs assemblées générales, dont la souveraineté n’était
pas contestée; ils voulaient en outre étre puissants, et ils donnérent au chef de
I'Etat tous les attributs d’un monarque. Rien ne nous est parvenu sur la maniére
dont les lois furent délibérées et les impots établis, aussitot aprés I'institution
des doges. On ne doit pas s'attendre a trouver dans ces époques d'ignorance une
constitution habilement balancée, ni une distribution parfaite des pouvoirs; il
est donc probable que le peuple concourait plus ou moins immédiatement a la
formation des lois et & I’établissement de I'impot. Toutefois I'excessive confiance
qu'on avait, dés le principe, accordée au dépositaire du pouvoir supréme, ne
fut que trop peu justifiée, dans la suite, par les tentatives que firent quelques
doges pour rendre cette dignité héréditaire dans leur famille, par la mort vio-
lente de plusicurs, et enfin par les restrictions dont on fut obligé plus tard
d’entourer leur autorité.

Les Vénitiens n'eurent pas lieu d'abord de se repentir d’avoir donné une nou-
velle forme a leur gouvernement. Anafeste rétablit la tranquillité intérieure : par
ses maniéres a la fois douces et séveres il calma I'irritation des partis; tandis que
par sa prévoyance il parvint & soustraire les points les plus vulnérables aux
attaques de I'extérieur. Héraclée devint le centre du gouvernement et la résidence
du doge ; les iles principales furent entourées de fortifications, une marine mili-
taire permanente fut organisée, et de vastes arsenaux s’élevérent pour subvenir
a tous les besoins des armements. Grdce a cette aclivité, les pirates esclavons
furent chassés des lagunes, et les Lombards renoncérent a leurs projets d'inva-
sion. Anafeste fut méme assez habile pour conclure avec ces derniers un traité
qui assurait aux Véniliens la possession de la cote située entre la grande et la
petite Piave, et leur conférait en outre des priviléges importants pour leur com-
merce avec la Lombardie. Aussitot aprés la conclusion de ce traité, et pour en
garantir 'accomplissement, le doge fit batir des forts a I'embouchure de la Piave,
et, aprés vingt ans d'un régne dont aucun événement ne troubla la paix, il
laissa Venise tranquille, florissante et respectée.

Marcel Tegaliano d'Héraclée, son successeur en 717, prit a tiche de suivre la
marche prudente d’Anafeste; il s'efforca d’activer les progrés du commerce et
de la navigation. Il eut I'adresse de rester étranger aux différends qui s'é¢taient
élevés entre les patriarches de Grado et d’Aquilée, et sut dans toutes les circon-
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ment accueillie ; on procéda sar-le-champ a I'élection du nouveau chef de la
république. 11 fallait tout l'excés du mal causé par une démocratie turbulente
pour produire une révolution si radicale parmi des hommes qui, jusque-la,
s"étaient montrés si jaloux de toute supériorité permanente conférée a un de
leurs concitoyens.
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de consuls ; les noms mémes de quelques-uns de ces fonctionnaires nous ont été
transmis, ce sont : Antonio Calvo, Alberto Faliero, Tomaso Candiano, Albino
Moro, Hugo Fosco, Cesare Dando, qui formérent les souches des familles pa-
triciennes des Calvi, des Candiani, des Mori, des Falieri, familles qui existaient
encore lors de la chute de la république. On conserve aussi dans la bibliothéque
du couvent des Camaldules de Saint-Michel, prés Venise, un décret rendu par
le sénat de Padoue, en 421, ordonnant la construction d'une ville & Rioalto et la
concentration sur ce point des habitants répandus jusque-la dans diverses lles
environnantes. Des documents analogues, mais moins certains que ceux-ci, attes-
tent que les colonies de Grado, de Caorle, se trouvaient dans la méme dépen-
dance. Mais lorsque la Vénétie de terre-ferme fut, dans les derniers temps, impi-
toyablement saccagée par les Barbares, lorsque ses villes incendiées et ravagées se
trouvérent veuves de leurs principaux citoyens, les habitants des lagunes furent
affranchis de toute espéce de tutelle et ne relevérent plus que d’eux-mémes. La
colonie vénitienne faisait bien partie de 'empire romain, mais cet empire im-
puissant ne subsistait plus que de nom. A cette époque de désordre et de fai-
blesse, les provinces, aussi bien que les simples bourgades, aprés s'étre can-
tonnées dans leur enceinte, pouvaient, sans rencontrer d'opposition, faire valoir
leur indépendance; elles en avaient le droit dés qu’elles se sentaient assez de
force pour résister aux agressions des Barbares. Telle était alors la position des
Vénitiens.

Chaque ville, chaque ile avait des magistrats spéciaux, qui prenaient généra-
lement le titre de tribuns,, magistrats populaires élus pour une année seulement
parl'asemblée générale des habitants, et chargés de veiller aux intéréts de la
commune et de remplir les fonctions de juges. Dans les circonstances graves,
ces tribuns s'assemblaient pour délibérer sur les questions qui pouvaient inté-
resser la confédération, et, dans les occasions plus importantes encore, les habi-
tants de toutes les iles se formaient eux-mémes en une assemblée générale,
appelée concione, en vénitien arrengo, dans laquelle résidait la véritable souve-
raineté nationale. Ainsi la nouvelle république, sans avoir besoin d'un législa-
teur, sans révolution, presque sans convention préliminaire, se trouva tout
d’abord régie par une constitution libre. Sa premiére organisation politique
peut donc étre considérée comme fédérative; mais les pouvoirs des magis-
trats et ceux de la nation, les droits de la ligue et ceux de chacun des peuples
qui en faisaient partie, n’étaient pas assez bien détinis pour que cette consti-
tution improvisée assurdt la tranquillité intérieure de I'Etat et sa force au
dehors.

Les progrés rapides de la colonie vénitienne avaient créé au dedans une telle
diversité d'intéréts, et suscité au dehors des hostilités si vives, qu'on ne tarda
pas & s'apercevoir que les liens de la fédération étaient trop faibles pour con-
tenir toutes les jalonsies, pour repousser toutes les agressions. On se décida

3
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CORRECTION DU CONSEIL DES PIX —GUERRE DE CANDIE.

1618 A 1669,

Situation linanciére et commerciale de la république. — Lutte des familles Zéno et Cornaro.
— Systéme judiciaire. — Principes et organisation du conseil des Dix. — Correction qu'on
lui impose. — Constitution de I'Eglise vénitienne. — Prétentions du pape. — Souveraineté
des Yénitiens sur I"Adriatique. — Nouvelles hostilités contre les Tures. — Guerre et perte
de Candie,

algre ces (roubles et ces guerres, signes avant-coureurs
! 'd’'une nouvelle phase de décadence, la situation maté-
riclle de I'Etat était satisfaisante ' : le commerce, quoi-
A que s'affaiblissant , faisait des profils encore consiuérables,
‘et I'aisance dans laquelle vivaient toutes les classes avait
. fait monter & prés de deux cent mille habitants le chiffre
2s) de la population de Venise. Cette situation prospére, qui
sans doute éblouissait la république, 1'empécha de chercher un reméde au mal
qui la minait sourdement ; autrement scrait-elle restée impassible a la vue des
grandes révolutions qui s'accomplissaient de tous les cotés, aurait-elle donné une
importance exclusive aux querelles de son aristocratie? Nous avons déja présenté
plusieurs exemples de ces rivalités jalouses; celui dont nous allons parler se rat-
tache si intimement & la marche de notre histoire, qu'il nécessite d'assez longs
développements,
Plus d'une fois les noms des Zéno et des Cornaro s'étaient trouvés associés i
de grands événements ; mais, au grand regret de leurs concitoyens, une haine
invétérée divisait ces deux puissantes familles. En 1626, le siége ducal était occupé

1. Le revenu s'élevait & quatre millions de sequins (48 millions de francs), et les dépenses i
trois millions , ce qui laissait un reliquat annucl de 12 millions de franes pour subvenir aux dépenses
extraordinaires , indépendamment d'une caisse de réserve dont la dotalion présentait une res-
source éventuelle de trois millions de sequins ( 36 millious de francs ).
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et Georges Cornaro, le plus jeune des trois, fut immédiatement exclu. Le lende-
main, accompagné de quelques amis, Georges, poussé & la vengeance, attend
Zéno & la porte du palais, se précipite sur lui, et le frappe de neuf coups de
couteau; Zéno fut relevé mourant. Cet attentat frappa Venise de stupeur, « Un
« des Dix assassiné! s'écriait-on ; un des chefs du gouvernement frappé par des
« sicaires | Qu'est devenue la terrible justice de Venise? » Plusieurs indices et la
découverte d'une hache ensanglantée levérent toute incertitude sur le nom du
coupable! Le grand conseil s’assembla aussitdt. Un décret nomma trois inquisi-
teurs spéciaux, dits les inquisiteurs du sang; on assura dix mille ducats d'or &
quiconque livrerait Georges Cornaro, trois mille ducats a quiconque nommerait
les fauteurs du crime. Les dénonciateurs se présentérent en foule , mais personne
ne livra l'auteur du forfait, car il s'était immédiatement réfugié a Ferrare.
Déclaré contumax, Georges Cornaro fut condamné 2 mort, ses biens présents
et & venir confisqués, son nom effacé du Livre d'or, et une table de marbre,
scellée sur le lieu méme ou Zéno avait été frappé, perpétua le souvenir de cette
lugubre affaire.

Cependant Zéno n’avait pas succombé a ses blessures : aprés s'étre rendu en
grande pompe A I'église Saint-Isidore pour offrir a Dieu ses actions de graces, il
affecta de ne se montrer en public qu'accompagné de gens armés et d'une foule
de clients. Alarmés par ces précautions, les partisans de la famille Cornaro mur-
murérent. « Eh! quoi, disaient-ils, les membres du conseil des Dix veulent s’arro-
«ger la souveraine puissance ! Pourquoi ces armes, pourquoi cet apparat dont
«ne s'entoure méme pas le chef de la république?» Et le peuple, qui toujours
flotte au gré des passions du moment, fit d’autant plus volontiers cause commune
avec eux, que tout récemment encore le conseil des Dix avait mis le sceau &
I'indignation publique en pronongant une condamnation capitale contre un des
hommes les plus recommandables de Venise, Marc Foscarini, ancien ambassa-
deur en France'. D'autres sentences non moins injustes, les démonstrations impo-
litiques de Zéno, les haines qui s'étaient ravivées entre sa famille et celle de
Cornaro , firent naitre deux partis chez I'aristocratie vénitienne : et, chose digne
de remarque , I'institution des décemvirs rencontrait de I'hostilité dans son propre
sein. Contre toute attente, on entendit Zéno faire dans le grand conseil des pro~
positions tendantes & restreindre les attributions du décemvirat; mais cet acte
d'indépendance le fit condamner au bannissement.

Un profond dissentiment séparait les deux partis : lorsque arriva le jour ol
devait &tre renouvelé le conseil des Dix. L'assemblée générale, comme par une

1. Marc entretenait un commerce intime avec une dame de distinction dent la demeure élait
voisine de celle d'un résident acerédité prés de la république; le mystére dont il s'entourait éveilla
I'attention des observateurs , et il fut dénoncé comme ayant des relations secrétes avec des étran-
gers. Jaloux de sauver 'honneur de son amie, le noble personnage se laissa condamner et pendre
comme traltre ; mais bientdt son innocence fut reconnue et sa mémoire réhabilitée,
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rieur ; quand il y avait dissentiment, I'affaire était renvoyée au tribunal de pre-
miére instance pour étre statué une seconde fois par d’aulres juges que ceux qui
avaient concouru a la premiére décision. Ensuite elle était portée devant la Qua-
rantie ; et si lasentence était cassée, on recommencait sur nouveaux frais, jusqu'a
ce que le tribunal inférieur et le tribunal supérieur eussent rendu consécutive-
ment deux jugements conformes.

Les tribunaux inférieurs étaient en grand nombre, et leur juridiction s'étendait
sur tous les détails de la vie privée et publique. Ainsi le tribunal des deux Cen-
seurs poursuivait contre les intrigues que faisaient les nobles au Broglio pour
obtenir des charges, et condamnait & I'amende cenx qui violaient les statuts du
grand conseil. — Le tribunal des trois Syndics étendait sa juridiction sur toutes les
justices subalternes de Saint-Marc et de Rialto, en examinait les actes et cassait
leurs sentences. Il punissait aussi les greffiers, les procureurs, les sergents ou
les copistes qui exigeaient des parties plus qu'il ne leur était alloué par les tarifs,
— Les six seigneurs criminels de Nuit connaissaient des vols, recels, incendies,
viols, rapts, commis pendant la nuit, ainsi que des conversations criminelles que
les Juifs pouvaient entretenir avec des femmes chrétiennes; ils condamnaient a
mort, et si la sentence était confirmée par le magistrat del proprio, il n'y avait plus
lieu a I'appel. — Les siz seigneurs civils de Nuit jugeaient certaines affaires noc-
turnes, qui n'avaient pas un caractére complet de criminalité. — Les provéditeurs
alle Ragioni vecchie jugeaient des dommages faits au domaine de la Seigneurie
hors de Venise, et avaient droit de revoir le livre de compte des provéditeurs alle
Biave, chargés des approvisionnements de la ville. — Les provéditeurs alle
Ragioni nuove connaissaient de toutes les discussions qui s'élevaient entre I'ad-
ministration et les fermiers de la république; ils saisissaient les biens des retar-
dataires, et punissaient tous les délits commis dans ce genre de spéculation. —
Les provéditeurs alla Giustitia vecchia fixaient le prix des fruits, du poisson de
mer, et sévissaient contre les marchands prévenus de vendre & faux poids ou a
fausse mesure. — Les provédileurs alla Giustilia nuova connaissaient de tous les
délits commis dans les hotelleries et les cabarets. — Les réformateurs des
pompes avaient les mémes attributions que les ginéconomes & Athénes , les har-
mosins & Lacédémone et les censeurs & Rome ' : ils avaient mission de réformer

1. Les repas publics élaient si rares 4 Venise, et la noblesse y vivait avee tant de sobriété, nous
pourrions méme dire avec 1ant de parcimonie, que, de ce cOté, les réformateurs des pompes
n'curent pas de peine 4 se faire obéir. Les quaire repas solennels que le doge était dans I'habitude
de donner tous les ans ¢laient tixés 1500 écus chacun. Pour 'habillement extéricur (la robe et le
bonnet ), les nobles comme les citadins les portaient tous de la méme étoffe , en laine fabriquée a
Padoue. Les jeunes nobles riches se distinguaient des autres par I'habit de dessous, ordinairement
compisé de quelque belle étoffe de soie & grandes fleurs, toute chamarrée de larges dentelles,
souvent avee un pourpoint de brocart d'or ou d'argent, qu'ils avaient soin de faire ressortir en
ouvrant le devant de leur robe, ou en la quittant méme tout & fait dans leur gondole. La famille
seule du doge n'était point soumise 2 la juridiction des magisirats des pompes : le fils ainé du prince
pouvait revitir la veste ducale i maniche larghe , ce qui ¢lait une grande marque d*honneur, mar-
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ciant actif. La république échappait & sa perte,, mais le terrain resta sourdement
miné ; et nous ne répéterons pas avec Otway, I'auteur de Venise sauvée: « Les
« dieux veillaient sur elle ! »

L’inimitié de I’Espagne contre Venise ne s’était pas éteinte avec le duc d'Ossuna.
La guerre de la Valteline et du Mantouan, dont nous allons parler, en fournit
une nouvelle preuve.

A Porient de la Suisse, entre les sources du Rhin et le Tyrol, il est un Etat
fédératif, composé de trois petites républiques qu’on appelle les Ligues-Grises'.
La réforme y avait jeté des ferments de discorde que les cours d'Espague et d’Au-
triche entretenaient sous main dans l'intention de s’emparer d'une petite vallée
(la Valteline®) soumise au gouvernement politique des Grisons, quoiqu’elle se
régit, en général , par ses lois municipales. Ces deux branches de la méme maison,
maitresses, I'une du Tyrol, & Iest, I'autre du Milanais, au sud-ouest, convoitaient
depuis longtemps ce coin de terre, dont la possession devait établir entre leurs
Etats des communications plus faciles , avantage auquel se serait joint celui d’enve-
lopper la république de Venise, des bords du I'Isonzo jusqu'a ceux du Po, et par
suite de la priver de toute communication avec la Suisse et la France. Déja un des
gouverneurs de Milan, le comte de Fuentes, avait imaginé de batir au bord du
lac de COme une forteresse qui, d'une part, dominait la vallée de Chiavenna,
de l'autre la Valteline, et d’ou les Espagnols soufflaient le feu de la discorde
avec d'autant plus de succés que les Valtelins étaient restés catholiques. En
1618, un synode, tenu a Borgogno, adopta, sous forme politique, des mesures
qui proscrivaient les principaux dogmes de la foi catholique dans la Valteline,
mesure dictée au gouvernement fédératif par les rigueurs que I'inquisition dé-
ployait sur leurs frontiéres et par la vue de la forteresse qu'avait élevée Fuentes.
De grands excés s'ensuivirent, et la Valteline, qui était devenue Pasile de tous
les catholiques persécutés chez les Grisons , fut impitoyablement saccagée. L'agi-
tation était a son comble, lorsque I’Espagne, par I’entremise du duc de Feria,
gouverneur de Milan, offrit aux Valtelins son appui. Il n'en fallait pas davantage

1. Ce pays, l'ancienne Rhétie des Romains, appartint & 'Allemagne jusqu'au xv* siécle, qu'il
secoua le joug et forma trois petites républiques indépendantes connues sous le nom de Ligue Grise,
Ligue Cadde et Ligue des Diz-Droitures; elles s'alliérent aux Suisses en 1497,

2. Cette vallée, qu'entourent de trois cdtés les Alpes, et qui a vingt licues de long, est arrosée
par I'Adda dans toute sa longueur; les Grisons la possédérent jusqu'en 1797; & cette époque, les
Valtelins , s'étant soulevés, demandérent i faire partie de la république cisalpine. « Ils implorérent
« la protection du général Bonaparte, et se fondérent pour I'obtenir sur d’anciens traités qui met-
« taient la Vaiteline sous la protection des souverains de Milan. Les Grisons et les Valtelins convin-
«rent de s'en référer & I'arbitrage de Bonaparte. Celui-ci fit conseiller aux Grisons de reconnaltre
« les droits des Valtelins et de se les associer comme une nouvelle ligue grise. Ils s'y refusérent et
« voulurent plaider la cause de leur tyrannie. Bonaparte leur fixa une époque pour comparaltre. Le
« terme venu, les Grisons, a l'instigation de I'Autriche, refusérent de se présenter. Bonaparte,
« alors, se fondant sur I'acceptation de I'arbitrage et sur les anciens traités, condamna les Grisons
« par défaut, déclara les Valtelins libres, et leur permit de se réunir & la Cisalpine. » (THIERS,
Histoire de la Révolution frangaise.) En 1815, la Valteline fut aunexée au royaume lombardo-
vénitien.
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ses forces en Italie, et Louis XIII désirait la paix, pourvu que fit brisé le
point par lequel les deux branches de la maison de Hapsbourg tendaient a en-
trer en contact de ce cOté. Par ce traité, signé & Monzone en Aragon , le 6 mars
1625, les Grisons rentrérent dans leur souveraineté sur la Valteline, a qui
furent assurés le libre exercice de sa religion et la faculté d'élire des magistrats
catholiques ; le pape devait occuper les places forles et les faire raser. Ainsi les
intércts de Venise et particuliérement ceux de Charles-Emmanuel étaient sacri-
fiés par la France; et I'Espagne, complétement satisfaite, rappela de Milan le
duc de Feria, partisan déclaré des Valtelins, lui donnant pour successeur
Gonzalve de Cordoue.

Ne se sentant pas assez forts pour rompre I'harmonie qui venait de s'établir
a leurs dépens entre les deux puissances rivales, les Vénitiens laissérent au temps
et aux passions le soin de la détruire. En effet, quatre ans & peine s'étaient
écoulés, que les Grisons mécontents se levérent en masse pour demander I'an-
nulation du traité de Monzone. A ce signal, trente mille Impériaux envahissent
leur territoire, se rendent maitres de tous les passages, de tous les ponts, jus-
qu'a Chiavenna, puis pénttrent en Italie, laissant derriére eux de forts détache-
ments qui firent peser sur le pays qu'ils occupaient une intolérable oppression.
Le découragement était a son comble. Le maréchal de Bassompierre, ambas-
sadeur de France & Venise, appela les confédérés a la défense des Grisons;
mais les six mille hommes qu'il obtint ne furent qu'un secours inefficace. Enfin,
les exploits de Gustave-Adolphe ayant détourné¢ du coté de la Saxe l'atten-
tion des Impériaux, les trois ligues en profitérent pour recouvrer leurs droits.
La France les appuya de ses trésors et de ses troupes; elle leur donna méme
un général habile, le duc Henri de Rohan ; mais comme la paix subsistait encore
entre la France et 'Empereur, le duc ne voulut point entrer dans la Valteline.
Ce ne fut qu'en 1635 qu'une nouvelle rupture étant survenue, il lui fut permis
d'agir. S'avancant a la téte d'une armée franco-vénitienne que renforcaient cinq
mille Suisses, il surprit Bormio, Chiavenna et Riva, qui ne firent qu’une faible
résistance. De leur coté, les Tmpériaux, arrivant par la vallée de Munster, re-
prirent de nouveau la Valteline. La campagne était ouverte. Dans plusieurs
rencontres, a Mazzo, & Bormio, a Morbegno, les Espagnols perdirent beaucoup
de monde. L'année suivanle, les hoslilités continuaient dans les environs du
lac de Come, lorsque la France, par un revirement subit, en revint a peu de
chose prés au traité de Monzone, c'est-d-dire que, d’accord avec 1'Espagne et
I'Autriche, elle se réserva seulement un droit d'arbitrage sur les différends de
la Valteline avec les Grisons. L'exaspération de ces derniers fut extréme, et,
poussés par des émissaires espagnols, ils rompirent avec leur versatile alliée pour
se jeter dans les bras de leurs ennemis séculaires. L'armée [ranco-vénitienne,
attaquée ou trahie de tous les cdtés, battit en retraite ; Rohan se vit méme réduit
& capituler. Dés lors la Valteline passa sans condition sous le joug des ligues
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affaires du jeune prince prenaient une tournure favorable, lorsque le cardinal
s'avisa d'exiger de lui la cession de cette importante partie de son territoire, et
sur son refus plein de noblesse, I'armée francaise retourna en arridre. Plus gé-
néreux que leur allié, les Vénitiens se portérent avec une armée de douze mille
hommes sur les frontiéres du Milanais, en jetérent deux mille dans Mantoue, et
aidérent Charles & se rendre maitre de Casalmaggiore, échec qui déconcerta un
moment les deux puissances confédérées. Pour le réparer, I'Empereur fit marcher,
sous les ordres du comte Rembaldo di Collatto, un nouveau corps de troupes
contre Mantoue, tandis que le roi d'Espagne envoyait comme gouverneur a Milan
I'un de ses plus habiles généraux, Ambrosio Spinola, et Mantoue fut soumise & un
siége en régle. Pendant plusieurs mois, Charles de Gonzague et ses deux mille
Vénitiens s'épuisérent en efforts de tous genres pour défendre la place, repoussant
les assauts, faisant des sorties meurtrieres ; si bien que Richelieu, pénétré d'ad-
miration , résolut d’opérer une diversion en sa faveur, En effet, au commence-
ment de 1630, une armée francaise conduite par les maréchaux de Bassompierre,
de Créqui et de Schomberg, franchit les Alpes, et se met & la poursuite de Charles-
Emmanuel, qui derechef s'était rallié aux Espagnols; dix mille hommes comman-
dés par le roi les suivent de pres, et la Savoie, & 'exception de Montmélian, est
conquise ; dans le Piémont, Saluzzo est occupée.

Richelieu recueillait les palmes d'un facile triomphe sans que le duc de Mantoue
en respirdt plus a I'aise; chaque jour les rangs des défenseurs de cette ville étaient
éclaircis par le feu de I'ennemi et surtout par les maladies pestilentielles. Dans
cette extrémité, Charles tourna vers le sénat de Venise ses regards suppliants ;
et aprés bien des hésitations, on lui envoya un corps de dix-sept mille hommes
sous la conduite du patricien Zacharie Sagredo, homme habile dans le conseil,
mais fort inexpérimenté dans les armes, comme le prouva I'événement. 1l avait
atteint les bords du Mincio, lorsqu’une simple affaire d’avant-poste , essayée par
les Impériaux pendant la nuit, vint jeter le trouble dans son camp. Dans le
premier moment de surprise, on s'imagine que I'ennemi attaque sur toute la
ligne avec des forces supérieures, la panique s'empare des troupes, et le cri
fatal de sauve qui peut! retentit de tous les cotés. Les Impériaux, profitant de
leur avantage, poursuivirent a outrance les fuyards et les acculérent contre
I'Adige , excepté ceux qui étaient parvenus a se rallier sous les murs de Peschiera.
La nouvelle de ce désastre jeta la consternation dans Mantoue, et la ville capitula
aprés un siége de dix-huit mois. Les Impériaux y renouvelérent les scénes de
carnage du sac de Rome : ni le sexe, ni I'dge , rien ne fut respecté; la barbarie du
vainqueur n'épargna pas méme les pierres : un palais élégant élevé par le célébre
Yignole fut livré aux flammes. A la faveur de la confusion d'un pareil moment,
Charles de Gonzague et son épouse, emportant pour tout trésor leur fils au ber-
ceau, se retirérent dans le Ferrarais, réduits pour vivre a recevoir des subven-
tions de la république.

8
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Un cordon d’iles longues et étroites, isolées 'une de l'autre par de petits
passages , s'oppose comme un boulevard a I'envahissement des flots ; nulle part,
il n’a plus de mille pas de large , tandis que sa longueur est de trente-cing milles.
Cette chaine de terres peut étre assez bien représentée comme la corde d’'un are
formé par les cotes de terre-ferme. Venise se trouve placée juste an milien
de I'espace compris entre la corde et 'arc. Au moyen dge les principales de ces
tles étaient, en partant du nord : Saint-Erasme, Malamocco, Albiola, Palestrina
(ces deux derniéres ont été réunies depuis), Chiozza et Brondolo, qui constituent
le littoral maritime de Venise. Dans le xive siécle, les passages ou canaux qui
de distance en distance occupent cette ligne de terre étaient au nombre de six *.
Ceux de Brondolo et de Chiozza, placés a I'extrémité sud de la lagune, sont les
seuls qui doivent nous occuper en ce moment : le premier est formé d'un coté
par la terre-ferme , et de I’autre par I'ile de Brondolo; le second sépare Brondolo
de Palestrina 2. Ces derniers étaient les plus profonds®. Enfin, il importe de
faire remarquer que la ville de Chiozza n’est pas sur la méme ligne que Brondolo
et Palestrina, mais bien un peu en avant dans la lagune; elle ne tient a la
premiére de ces iles que par un pont de deux cents pas; en sorte que les
navires venant de la mer ne peuvent y arriver qu’en franchissant une des deux
passes dont nous venons de parler.

Apres la défaite de Pola, le sénat de Venise s'était haté de fermer toutes les
ouvertures de la lagune, méme celle de Chiozza. Une triple chaine fut tendue
au travers de chaque port: d’espace en espace , elle était défendue par des san-
doni, grands vaisseaux immobiles , chargés de machines de guerre et de soldats.
Dans quelques endroits, les Vénitiens ajoutérent a ces chaines une espdce de
fortification flottante, composée de poutres énormes fortement liées entre elles,
et qui semblait rendre toute approche impossible. Doria voulut examiner de
prés tous ces obstacles ; il fit sonder les passes, et se décida enfin & attaquer
I'ouverture de Chiozza. Francois de Carrare avait préparé & Padoue cent barques
armées, qu'il fit descendre vers Chiozza par les canaux de la Brenta. Cette
flottille attaqua par derriére la chaine qui fermait le port et ses fortifications
mouvantes, tandis que Pierre Doria I'attaquait de face. Le sandone ou vaisseau
fixe qui était placé entre ces deux ennemis ne put faire une longue résis-
tance : aprés y avoir mis le feu, les soldats qui le gardaient s'enfuirent dans des
barques.

Les Génois se trouvant ainsi maitres de la lagune se portérent sur Chiozza.
Francois de Carrare fit passer la moitié de son armée dans 'ile de Brondolo, sur

1. On les désigne sous les noms de ports (porti ), parce que les navires pouvaient y mouiller
avant d'entrer dans la lagune.

2. C'est celui qui est désigoé par tous les historiens sous le nom de Porto di Chioggia, parce qu'il
débouche sur cette derniére ville.

3. Aujourd'hui le plus profond est eelui de Malamocco,
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ordres du sénat 'empéchérent de mener & bonne fin cette entreprise. Lucien
Doria avec vingt-deux galéres, et appuyé¢ du concours des Hongrois, croisait
dans I'Adriatique et répandait I'alarme jusque dans Venise ; il fallait lui opposer
un rival digne de lui. En effet, aussitdt que Pisani fut de retour dans le golfe,
tout changea de face : la navigation marchande s'opéra sans obstacle, et les
convois de vivres que Venise tirait de la Pouille arrivérent avec sécurité. Pisani
fit mieux encore, il parvint a enlever au roi de Hongrie les villes de Cattaro, de
Sébénigo et d’Arbo, qui lui avaient été cédées a la fin de la guerre précédente.

Cette campagne prolongée, hérissée de fatigues et de combats sans nombre,,
finissait par épuiser les équipages; aussi Victor Pisani fit-il demander a la
Seigneurie la permission de ramener sa flotte & Venise, pour y prendre quelque
repos. Mais le sénat, craignant que Doria, maitre en quelque sorte du golfe, ne
bloquat la flotte vénitienne dans le port, refusa de recevoir son amiral, qui fut
obligé de passer I'hiver a croiser devant la cote d’Istrie. Une maladie alfreuse
fondit alors sur tous ses navires, et des milliers de matelots, qui, toujours en
face de Pola, soupiraient aprés le repos sur ce rivage hospitalier, moururent
dans leurs prisons flottantes, et trouvérent leur sépulture dans les flots. Pisani
était enfin entré dans le port de cette ville, lorsque Lucien Doria parut avec
sa flotte, le 29 mai 1379, & trois milles de distance. Les marins vénitiens,
impatients de terminer leur longue captivité, forcérent leur amiral a sortir pour
présenter le combat. Afin de remplacer les matelots que la maladie avait enle-
vés , on fit monter des habitants de Pola sur la flotte avec quelques troupes de
débarquement, et Pisani tenta de suppléer par sa valeur a la faiblesse de ses
équipages : il attaqua avec fureur les Génois, détruisit plusieurs de leurs navires,
et dans ce premier abordage tua leur amiral Lucien Doria. Mais Ambroise,
frére de Lucien, prit le commandement de la flotte, et les Génois, animés par
le désir de venger leur chef, redoublérent d’efforts : quinze galéres vénitiennes
furent prises ; dix-neuf cents prisonniers, parmi lesquels on comptait vingl-
quatre membres du grand conseil, demeurérent au pouvoir des vainqueurs;
Pisani ne parvint a sauver que quatre galéres. Rome ancienne rappelait ses
généraux malheureux ; Venise, plus impitoyable, fit jeter Pisani en prison, et
le déclara incapable pendant cinq ans d’exercer aucune fonction publique.

Les Génois poursuivirent leurs avantages: leur flotte fut bientot portée
a quarante-sept galéres par les soins du nouvel amiral Pierre Doria; elle
s'avanca ensuite jusqu’a Saint-Nicolas in Lido, une des ouvertures de la lagune,
et, aprés s'étre concertée avec Francois Carrare, se montra devant Chiozza. La
défense et I'attaque de cette place sont mémorables dans les annales militaires
de Venise ; aussi allons-nous en rapporter avec quelques détails les principales
opérations.

Nous avons dit, au commencement de cette histoire, que la lagune qui sépare
Venise du continent est pourvue, du coté de la mer, d'une fortification naturelle.
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le plus capable de se charger d’une entreprise hasardeuse et de la mener a bonne
fin. Ce n'était encore a cette époque qu'un aventurier intrépide dont la vie
errante excitait la curiosit¢ par la variété et la singularité de ses incidents ;
mais il ne tarda pas a acquérir une renommée plus solide par d’immortels ser-
vices rendus a sa patrie, et par une longue suite d'exploits glorieux auxquels
son caractére personnel ajoutait une teinte brillante de générosité et d’héroisme
qu'on ne rencontrait guére dans les hommes de ce temps. Charles Zéno était
connu de Calojean, et c'est & lui que ce malheureux prince songea pour briser
ses fers. La femme d'un joaillier de la cour, avec laquelle 'empereur avait
entretenu d'étroites relations, fut chargée de lui en faire la proposition. Zéno
consentit sur-le-champ & une entreprise qui avait pour lui le triple mérite d'étre
difficile,, périlleuse , et utile a son pays. Une troupe de huit cents hommes déter-
minés fut secrétement organisée, et c’est avec cette poignée de soldats qu'il se
préparait a opérer une révolution dans Constantinople. L'empire grec devait étre
tomb¢ bien bas, pour qu'un homme de l'intelligence de Zéno pit sérieusement
concevoir un pareil projet !

La tour d’Amena, prison dans laquelle Calojean était renfermé, se trouvait
sur le bord de la mer; a la faveur de la nuit Zéno s'en approcha, et parvint, a
l'aide d’une corde, & se hisser jusqu'a la fenétre de la chambre occupie par le
prisonnier. Leur entrevue dans cette position génante et périlleuse fut de courte
durée ; Zéno pressait 'empereur de saisir sans perdre de temps le faible appui
qu'il lui offrait; Calojean, au contraire, incertain ou craignant d'exposer par sa
fuite la vie de deux autres de ses fils, qui partageaient sa captivité, proposait
d’autres moyens, et refusait de suivre son libérateur; puis, comme un homme
affaibli par le malheur, il versait d’abondantes larmes. Zéno, n’ayant pu le déter-
miner & s’évader, regagna son embarcation en maudissant la lacheté de ce prince,
et courut immédiatement rejoindre ses hommes, et les disperser. Quelques jours
apres, Calojean était revenu de ses premiéres hésitations. Décidé a braver tous
aducation et lui fit don d'un riche bénéfice a Patras. Etant simple étudiant i Padoue , il fut attaque
et blessé par des voleurs et laissé pour mort, Sa conduite aprés son rétablissement ne révéla pas en
lui une vocation bien décidée pour I'¢lat ecclésiastique; il commenca par perdre au jeu tout Par-
gent consacré A ses études; puis il vendit ses livres, quitta Vuniversite, et s'enrdla dans les bandes
mercenaires qui exploitaient alors I'Italie. Aprés avoir fait la guerre pendant cing ans , il retourna
4 Venise oit on le croyait mort; et I'on s'étonna surtout de lui entendre dire qu'il se disposait a
aller prendre possession de son hénéfice. Patras était alors assiézée par les Tures; ce ne fut point
un obstacle pour Zéno; il partit , el & peine arrivé, au lien de s'occuper de son bénéfice, il se mit
4 la tete de la garnison, fit avec elle plusicurs sorties, et repoussa les assiégeants, Au milieu de ces
escarmouches, il regut une blessure tellement grave qu'on le erut morl pendant deux jours; néan-
moins il guerit, mais la Providence voulait qu'il ne fat pas homme d'Eglise : un duel vint différer
son ordination, et peu aprés il éleva entre la vie spirituelle et lui une barriére insurmontable ,
eu épousant une jeune Greeque d'une ravissante beauté, Entre bientdt aprés au service du roi de
Chypre, qui U'employa dans plusicurs missions importantes , il parcourut I'Angleterre, la France et
I'Allemagne. Enfin, aprés la mort de sa premiére femme, il épousa une fille de la famille Justi-
niani, et entreprit le négoce. Cette nouvelle carriére I'obligea de faire de fréquents voyages dans

le Levant et dans la mer Noire, el ¢’est anssi pour une affaire de commerce qu'il se trouvait par
basard & Constantinople en 1376.
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s'apercevoir qu'un petit nombre d'entre eux empiétaient incessamment sur le
pouvoir des autres.

11 fallut deux ans d’efforts et du blocus le plus rigoureux pour forcer Trieste a
se rendre. Elle avait recu de nombreux renforts des habitants de la Carniole, et
le duc d’Autriche, a qui elle s’était donnée, lui avait méme envoyé une petite
armée. Malgré ces secours, le lion de Saint-Marc triompha, les Allemands se
virent obligés d’effectuer leur retraite, et la famine forca Trieste a se rendre ;
on punit du dernier supplice les chefs de la rébellion, et une citadelle formi-
dable, élevée par les vainqueurs, répondit désormais de la fidélité des Triestins.
Cette lutte était a peine terminée, que la république se trouva de nouveau
engagée contre ses voisins dans une longue série de guerres, qui faillirent lui
étre fatales. Nous allons les raconter avec quelque développement, car I'une
d’elles forme une partie importante de cette histoire.

Ce fut d'abord Francois de Carrare qui, oubliant les services que lui avait
rendus Venise , commenca les hostilités. Sans égard pour les traités, ce prince
cherchait par des empiétements continuels & reculer les limites qui séparaient
son domaine du territoire de la république, ou & nuire au commerce des Véni-
tiens en détournant les eaux de la Brenta. Les représentations du sénat n'ayant
pu le faire renoncer a son entreprise, on lui déclara la guerre ; pour-gagner du
temps et s’assurer des appuis, il proposa de soumettre la question a des arbitres.
En effet, pendant le cours des négociations, il parvint 2 décider le roi de Hon-
grie et les ducs d'Autriche a rompre la paix avec la république, a faire cause
commune avec lui, en méme temps qu'il cherchait a se débarrasser par l'as-
sassinat de ses adversaires les plus influents & Venise. Heureusement le conseil
des Dix veillait sur ses démarches : les émissaires de Carrare furent arrétés
avec leurs complices, parmi lesquels se trouvérent plusieurs patriciens ; les
uns et les autres subirent le dernier supplice, et le sénat fit aussitot envahir le
territoire de Padoue. Cependant le roi de Hongrie et les ducs d'Autriche ne
restaient pas inactifs : le premier pénétrait avec ses hordes dans les campagnes
de Trévise, tandis que les autres s'établissaient dans les cantons de Bellune et
de Feltre. De son coté, Carrare avait mis sur pied une armée considérable.
Les Vénitiens ne purent tenir téte a ces forces réunies, et ils éprouvérent
plusieurs échecs ; mais, & force de sacrifices, ils parvinrent & lever un assez
grand nombre de troupes dans les provinces turques et morlaques ; ils se pro-
curérent méme quelques canons, machines de guerre alors fort rares, et en-
trérent en campagne avec une supériorité marquée. Les Hongrois, a leur
tour, essuyérent une défaite complete ; leur chef, le waivode de Transylvanie, et
beaucoup de seigneurs padouans furent faits prisonniers. Les ducs d'Autriche
ne prirent aucune part & ces combats. Carrare, réduit a ses propres forces, ne
voulut pas continuer une lutte désormais trop inégale: par l'intercession du
pape, il obtint la paix, et accepta toutes les conditions qu’on voulut lui imposer
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le coté intérieur de laquelle est batie la ville ; ses alliés débarquérent une partie
de leurs troupes pour le seconder, et 'armée des assiégeants, en comptant les
forces de terre et de mer, se trouva forte de vingt-quatre mille hommes. Les
Vénitiens n’avaient pu faire entrer que trois mille soldats dans Chiozza, et,
quoique tous les habitants fussent sous les armes, ce n'était pas assez pour
repousser I'ennemi. Malgré la plus vive résistance, les Génois parvinrent & s’em-
parer de Chiozza-Piccola, espéce de faubourg qui communiquait a la ville par
un pont d'un quart de mille de longueur; puis, a I'aide d'une surprise, ils péné-
trérent dans la place. Huit cent soixante Vénitiens y perdirent la vie, un plus
grand nombre furent faits prisonniers.

Une consternation générale se répandit dans Venise lorsqu'on vit sur les
tours de Chiozza I'étendard de saint Marc renversé, et la hampe qui le soutenait
dominée par le pavillon génois. Le peuple enlourait le palais ducal en poussant
des gémissements ; il suppliait la Seigneurie de négocier la paix, de la faire a
tout prix, afin de sauver la république de sa ruine. Le doge, André Contarini,
opposait son courage et sa fermeté naturelle a I'abattement de cette multitude
désolée ; cependant,, comme il jugeait du danger mieux que personne, il envoya
trois ambassadeurs au géneral génois pour demander la paix. Pierre Doria recut
avec dédain ces ambassadeurs, et ne leur répondit que par ces paroles insul-
tantes: « De par Dieu, les Vénitiens n’auront jamais la paix avec notre répu-
« blique, qu'auparavant nous n'ayons nous-mémes mis une bride aux chevaux
« de bronze qui sont sur votre place de Saint-Marc. Quand nous les aurons
« bridés de notre main, nous les ferons bien tenir tranquilles! » Et en méme
temps que cet insolent refus parvenait & Venise, on y apprenait la perte de
Torre-Nova, de Cavarzare, de Mont-Albano, de Loredo et de Torre delle Bebe ;
enfin vingt-deux galéres génoises et quarante barques armées se montrérent du
coté de Lido : Venise elle-méme semblait menacée d'une ruine certaine.

En présence de cet imminent péril, les Vénitiens, n’écoutant plus que leur
désespoir, se portérent i la rencontre des Génois, qui essayaient de prendre
terre, et les forctrent & regagner leurs embarcations. Toutefois, ce n'était
pas par un coup de main plus ou moins hardi qu'on pouvait sauver la patrie :
il fallait organiser un systeme de défense régulier, utiliser jusqu'au derniéres
ressources. La seule flotte que possédat la république était dans la Méditerranée,
sous les ordres de Charles Zéno ; il ne lui restait ni vaisseaux, ni vivres, ni sol-
dats. Dans cette détresse , on ramassa d’anciens bois de construction, du fer,
des armes et des cordages hors de service , disséminés dans I'arsenal ; on réunit
toutes les galéres désarmées, et 'on improvisa une nouvelle flotte. Tous les
ouvriers, tous les hommes valides furent convoqués, soit pour travailler dans
les chantiers, soit pour compléter les équipages. Malheureusement Taddeo Jus-
tiniani, I'amiral en exercice, n'était point populaire, et ces citoyens, ces
artisans qu’on appelait a la manceuvre des vaisseaux, se demandaient avec inquié-
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« meil par une politique dissimulée , mais qui ne se serait pas laissé enlever tout
« & coup le précieux héritage de ses droits politiques. » A ces considérations fort
justes nous ajouterons que ce fut précisément au milieu d’'une époque calami-
teuse et agitée (la guerre contre Génes et Constantinople ) que toutes ces réformes
furent proposées, aussi ne rencontrérent-elles pas d’opposition ; mais lorsqu'on
vit qu'apreés la conclusion de la paix la loi d'élection se confirmait d’année en
année, et qu'il fut par la clairement démontré a tous que cette loi avait pour
but de fixer le pouvoir souverain entre les mains d’un petit nombre de familles,
les plaintes commencérent, et, faute d'organe légalement reconnu, les mécon-
tents eurent recours aux conspirations.

La premiére sédition éclata en 1302, peu de temps aprés la conclusion de la
paix avec la république de Génes; elle était dirigée par trois plébéiens : Marin
Bocconio, Giovanni Baldovino et Michel Giuda. Si la constitution n'avait pas
éprouvé de changements, ces hommes auraient pu prétendre, par leur fortune
et leurs talents, a entrer dans la magistrature ; leur intention était d’ouvrir de
nouveau par la force l'entrée du grand conseil aux hommes de leur ordre : ils
furent prévenus par la vigilance de Gradenigo ; les chefs périrent sur I'échafaud,
d’autres furent exilés ou punis de différentes maniéres. Le silence des historiens
de Venise a laissé¢ beaucoup d’obscurité sur les circonstances de cette conjura-
tion ; mais, huit années aprés, il s'en forma une autre beaucoup plus sérieuse qui
mit I'aristocratie en péril. Elle fut préparée par quelques événements extérieurs
dont il importe de donner un apercu.

Azz0 d'Este, seigneur de Ferrare, étant mort (1308), deux concurrents se
présentérent pour recueillir son héritage : son frére Frangois, et Frisque son fils
naturel. Les Ferrarais s'étant donnés & Frangois, Frisque implora le secours de
la république, qui ne balan¢a pas a soutenir la cause de ce prince, quoiqu’on
I'accusdt d’avoir assassiné son pere. Ses troupes assiégerent et prirent Ferrare,
mais elle ne put faire accepter Frisque aux habitants, tant il leur était odieux.
En attendant une décision, les Vénitiens occupérent la ville pour leur propre
compte, et s'en déclarérent définitivement les maitres lorsque Frisque, dont
la mére était leur compatriote, eut cédé ses droits au sénat, moyennant une
pension de mille ducats. Poussés au désespoir par cette cession, les Ferrarais
se donnérent au pape Clément V, qui s'empressa d'accepter une offre si belle.
La cour pontificale résidait alors & Avignon. Deux nonces en partirent, avec
mission de recevoir le serment des habitants de Ferrare; mais avant tout il
aurait fallu faire retirer les Vénitiens, et ceux-ci s'y refusaient. Aprés une longue
et tumultueuse délibération, dans laquelle le doge opina pour la résistance aux
sommations du pape, et s'attira de vives remontrances de la part de quelques
nobles, Clément V fulmina une bulle d'excommunication, la plus terrible peut-
étre qui soit jamais émanée du Vatican : il requérait toutes les puissances de la
chrétienté de courir sus aux Vénitiens et les autorisait & les réduire en escla-
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de ce tribunal soumissent successivement & un scrutin de ballottage les noms de
chacun des citoyens portés sur cette liste, et que celui qui réunirait douze
suffrages fit reconnu membre du grand conseil. Cette clause renfermait tous
les germes de la révolution nouvelle , car désormais, pour étre élu membre du
grand conseil , il fallait en avoir déja fait partie, et en établissant par ce moyen
une classe distincte de candidats, on prononcait I'exclusion de tous ceux qui ne
possédaient pas les mémes titres. Celte proposition, convertie en décret par
I'assentiment unanime du grand conseil, et appelée depuis serrata del masor
consegio, forme I'une des ¢res importantes de I'histoire de Venise. Jusque-la, le
peuple avait été censé nommer les candidats au conseil , ou tout au moins
approuver leur nomination; maintenant il était dépouillé de cette prérogative, et
une limite bien tranchée allait diviser la nation en deux classes tout a fait dis-
tinctes : les souverains et les sujets. Afin de ménager les apparences, la loi
laissait aux électeurs des quartiers la faculté de proposer quelques-uns des
exclus, sauf & faire valider par le doge et son conseil ces sortes de nominations,
restriction qui enlevait d’'un coté ce qu’on semblait accorder de I'autre. Enfin,
en statuant dans les derniers articles que le grand conseil ferait, a I'expiration
de la deuxiéme année, un nouvel examen de cette loi, on sut donner a la mesure
un caractére provisoire qui laissait au moins 1'espoir d'une révocation. Ce n’était
qu'un leurre : dés que le grand conseil se trouva composé tout aristocratique-
ment, il ne songea qu'a multiplier de plus en plus les dispositions exception-
nelles. Ainsi, en 1298, un décret prescrivit de ne porter sur la liste supplé-
mentaire des éligibles que d'anciens membres ou descendants de membres du
grand conseil ; en 1300, on défendit plus expressément 'admission des hommes
nouveaux (uwomini nuovi); en 1315, on ouvrit dans le conseil de la Quarantie un
livre, devenu célébre (le Livre d'or), sur lequel tous ceux qui avaient les qua-
lités que I'on requérait des éligibles devaient, aprés I'age de dix-huit ans, se faire
inscrire par les notaires du conseil, afin que les électeurs pussent d'un coup d’ceil
connaitre tous ceux qu'il leur était permis de présenter; en 1319, ces inscrip-
tions furent soumises a I'inspection des avogadors de la communauté; la méme
année, enfin, par un nouveau décret qui compléta le systéme aristocratique, les
électeurs annuels furent supprimés, le renouvellement périodique du grand con-
seil, qui était censé avoir lieu a la féte de Saint-Michel, fut aboli, et quiconque
put prouver qu'il réunissait les conditions requises eut droit de se faire inscrire
sur le Livre d'or a I'dge de vingt-cinq ans, et , sans autre formalité , d’entrer au
grand conseil,

« Ainsi cette révolution que plusieurs historiens ont représentée comme I'ou-~
«yrage d'un jour, fait remarquer le savant Sismondi, ne fut accomplie que dans
«un espace de vingt-trois ans; encore avait-elle été préparée pendant tout le
«cours du siécle précédent. Cette lenteur seule peut expliquer la patience et la
« résignation du peuple vénitien, qui fut dépouillé ason insu et pendant son som-
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I'offensive, allerent piller et incendier les établissements génois de Péra et de la
mer Noire; mais, de leur coté, les Génois, commandés par Lamba Doria, vin-
rent les attaquer dans cette méme mer dont ils se prétendaient les souverains
maitres. Les deux flottes se rencontrérent prés de Curzola, une des iles de la
Dalmatie : du coté des Vénitiens, on comptait quatre-vingl-quinze galéres; les
Génois n'en avaient que soixante. Effrayés de la disproportion des forces, ces
derniers proposérent de livrer leurs vaisseaux , sous la seule condition que les
équipages conserveraient la liberté; mais les Vénitiens voulaient qu’ils se ren-
dissent & discrétion, exigence qui mit leurs adversaires dans la nécessité de faire
une défense désespérée. Le pavillon de Saint-Marc eut d’abord I'avantage, dix
galéres ennemies furent prises en un instant; mais la certitude apparente de la
victoire causa du désordre dans les mouvements, et le vent, qui vint tout a coup
a changer, s’élevant avec force, les Génois reprirent une telle supériorité, que
les Vénitiens furent complétement battus : soixante-cing de leurs vaisscaux furent
brulés, dix-huit tombérent au pouvoir du vainqueur, avec 7,000 prisonniers,
parmi lesquels Marc Polo, le célébre voyageur, et Andrea Dandolo, commandant
en chef de la flotte. Lorsque ce brave amiral se vit jet¢ dans un entrepont ,
chargé de chaines, il ne put supporter cet outrage , et se heurta la téte contre
les bordages jusqu'a ce que, se brisant le crane, il eit rendu le dernier soupir,
En lui Venise perdit I'un de ses meilleurs généraux.

Loin de se laisser abattre par cette défaite, Venise redoubla de courage et
d’énergie pour réparer ses pertes : dans I'espace de deux mois cent galéres nou-
velles furent en état de prendre la mer ; on acheta des machines de guerre en
Catalogne;; on enrdla des matelots partout ol I'on en put trouver, et une nou-
velle campagne s'ouvrit. Cette fois encore, le sort des armes fut contraire & la
république ; sa flotte subit une nouvelle défaite devant Gallipoli, et laissa la
mer libre aux Génois, qui en profitérent pour faire une descente en Candie et
piller la Canée. Malgré ces échees répétés, les négociants vénitiens couvraient
les mers de batiments armés en course, désolaient le commerce ennemi, et rava-
geaient ses cotes; I'histoire a méme conservé le nom d’'un de ces intrépides
armateurs, Dominico Schiavo, qui poussa la hardiesse jusqu'a aller briler un
navire dans le port de Génes, et faire graver sur le mole une inscription aux
armes de Venise.

Cependant les deux républiques se lassaient de la guerre : Venise élait épui-
sée, et Genes, étonnée de I'acharnement et des nouveaux préparatifs de son
ennemie, se trouvait paralysée dans scs efforts par les guerres intestines qui la
déchiraient. Matteo Visconti, duc de Milan et vicaire impérial en Lombardie,
offrit sa médiation ; les villes d’Asti et de Tortone s’intéressérent pour Geénes dans
les négociations ; Padoue et Vérone pour Yenise; et enfin, le 15 mai 1299, Ia
paix fut signée & Milan. En voici les principales conditions : une paix perpé-
tuelle régnerait désormais entre les deux républiques : si Venise attaquait les
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créter qu'aucun citoyen ne pourrait étre élu membre d'un conseil ou d'une ma-
gistrature quelconque, s'il navait fait partie une fois du grand conseil, lni, ou son
pere, ou son frére ainé. Le doge, qui appartenait au parti populaire, repoussa ce
projet deux fois en dix jours et le statu quo fut maintenu.

Aprés la mort de Dandolo, le peuple, encouragé par les espérances qu'il avait
entretenues dans le parti démocratique, s’assembla en tumulte et nomma de sa
pleine autorité Jacques Thiepolo, fils et petit-fils de doges, essayant méme de
soutenir par la force la validité de son élection. Cet essai de restauration de I'ar-
rengo populaire ne réussit point : le grand conseil se conduisit avec tant de fer-
meté, que Thiepolo, n’osant ni accepler ni refuser, quitta Venise; et le peuple,
découragé, laissa nommer sans obstacle Pierre Gradenigo, 'un des chefs avoués
du parti aristocratique. Immédiatement aprés le dépouillement du scrutin, un des
sénateurs s'avanca au balcon du palais, jeta ces paroles & la foule réunie sur la
place : « Le doge est ¢élu, si vous I'approuvez, » et se retira sans attendre la ré-
ponse. C'est la derniére fois qu'on eut 'air de consulter le peuple sur le choix de
ses chefs.

Pierre Gradenigo, qui & toute la vigueur de la jeuncsse, & un caractére in-
flexible, unissait une haute réputation militaire et une naissance illustre, monta
sur le trone ducal avec la ferme résolution de fonder une aristocratie héréditaire
ou de périr & la tache. Le succés fut aussi complet que pouvait le permettre la
prudence d'une oligarchie qui, d'une part, craignait qu'il n'aspirat a la dicta-
ture, de l'autre, que trop de fougue ne le perdit. Avant d’aborder le récit de
cette importante révolution, esquissons a larges traits la situation extérieure de
la république durant les dernidres années du xm® siécle.

Tout était calme sur les bords de I'Adriatique, si ce n'est que le patriarche
d'Aquilée eut l'audace d'entreprendre une descente sar Malamocco et Caorlo,
qu'il livra aux flammes et au pillage presque sans coup férir; mais que pouvait
un si faible ennemi contre Venise? On ajourna le chdtiment de celte équipée
pour aller relever sur son trone André, fils de Ladislas, roi de Hongrie, qui
par sa mére appartenait a la famille des Morosini. L'entreprise fut couronnée
d'un plein succés, et déja le gouvernement avait ordonné des fétes et des ré-
jouissances publiques, lorsque tout a coup quelques navires en détresse , entrés
dans le port, lui apprirent que Venise n'avait plus ni villes, ni entrepots, ni
comptoirs, sur les cotes de Syrie. Tripoli, Ptolémais, Antioche, étaient tombés
au pouvoir du soudan d'Egypte; Beyrouth et Sidon, hors d'état de résister,
avaient ét¢é abandonnées par les chrétiens. Ces nouvelles étaient alarmantes,
elles présageaient la ruine du commerce vénitien dans ces parages; cependant
elles firent peu de sensation sur les esprits, que préoccupait exclusivement un
armement considérable contre Génes.

La tréve avec Geénes venait d’expirer, et pendant cette reldche forcée, la haine
des deux républiques semblait avoir acquis plus de force. Les Vénitiens, prenant
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Malgré ce contre - temps, Marc Querini n'hésita pas a charger les troupes
ducales au cri de Vive saint Marc! Malheureusement I'étroit espace au milieu
duquel il se trouvait paralysait I'action de la plus grande partie de ses partisans :
ils tombaient sans avoir combattu, sous les coups de ceux qui défendaient la
place ou qui, des maisons, leur lancaient des pierres. Bientdt les troupes de
Chioggia arrivérent et prirent part au combat. Malgré I'inégalité des forces et le
désavantage de sa position, Querini tint ferme pendant quelque temps encore,
encouragé par I'espoir d’étre bientot soutenu par la division de Thiepolo et les
Padouans de Badouer. Thiepolo déboucha enfin par la rue de 'Horloge, mais il
fut contenu par le doge, qui vint a sa rencontre suivi d"un corps nombreux de
patriciens, et il ne put rétablir le combat. Epuisés de fatigue, les conjurés
commencaient a s'ébranler lorsque les deux Querini, le pere et le fils, furent
tués presque simultanément; alors ils se débandérent et furent repoussés dans
les rues voisines. Thiepolo, se voyant seul avec les siens, fit sa retraite et parvint
& regagner le pont de Rialto, a travers une gréle de pierres, dont une atteignit
et tua son porte-enseigne. A cette époque, le Rialto n'était qu'un simple pont-
levis en bois; dés que tous les insurgés I'eurent franchi, Thiepolo le fit couper
et se retrancha dans cette partie de la ville, espérant y rallier les Padouans promis
par Badouer et faire une nouvelle tentative. Mais ces auxiliaires, rencontrés dés
la veille au soir par les troupes qui arrivaient des iles voisines, avaient été dis-
persés aprés une courte résistance ; Badouer lui-méme était resté prisonnier.

Thiepolo se maintint durant quelques jours dans ses retranchements sans étre
attaqué et se ber¢ant de mille illusions. De son cdté le doge, ne voulant pas com-
promettre ses premiers avantages dans un combat de rues toujours incertain,
recourut aux négociations : il offrit aux conjurés une capitulation honorable, leur
promettant d’user avec modération de la victoire. Tous les chefs secondaires ,
prétant I'oreille & ses propositions, s’engagérent a mettre bas les armes et a se
rendre dans le lieu d’exil qui leur serait assigné.

L’insurrection vaincue, il restait & en punir les auteurs. Les deux Querini
étaient morts en combattant; un troisiéme , Jacques, bien qu'il se filt opposé a
I'insurrection, fut décapité de méme que Badouer et plusieurs autres. On promit
2,000 ducats & quiconque raménerait & Venise Boémond Thiepolo, mort ou vif;
sa maison et celle des Querini furent rasées jusqu'aux rondement@het remplacées
par une colonne portant une inscription infamante ; enfin, on institua un service
solennel pour perpétuer le souvenir de cet éclatant triomphe, qui devint com-
plet lorsque quelques chefs, dont la téte avait ¢té mise & prix, eurent péri assas-
sinés en pays étrangers.

« Le danger qu’une conjuration si formidable avait fait courir a la république,

I'embouchure de la Brenta, & environ 24 kilométres au sud de Venise. La navigation, la péche et
la fabrication du sel forment la principale occupation de ses habitants, De 1376 4 1382, Chioggia fut
le théitre de nombreux combats entre les Vénitiens et les Génois,
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en outre du nom de I'Eglise et du parti guelfe, accusant le doge d'étre gibelin
parce qu'il avait attiré sur sa patrie les excommunications du pape '. Lorsque
tous ces éléments d’action furent combinés, on arréta le plan définitif : il con-
sistait d'abord & occuper la place Saint-Marc, et a en défendre les approches
avec des forces suffisantes ; puis une partie des conjurés devait pénétrer dans le
palais ducal et tuer le doge, tandis qu'un autre corps s'emparerait de I'arsenal et
des principales portes dans les six quartiers de la ville; ensuite, le grand conseil
serait dissous , et le peuple réintégré dans son droit de prendre part aux élec-
tions annuelles. La maison de Mare Querini , située prés du pont de Rialto sur
le grand canal, du coté opposé a la place Saint-Marc, avait été choisie pour le
lieu principal de réunion; les armes ne manquaient pas, car chaque noble véni-
tien avait alors une espéce d’arsenal dans son palais. Enfin, pour assurer le
succes, Badouer, qui jouissait d’une grande influence a Padoue, §'était chargé
de venir soutenir I'attaque a la téte d'un corps de Padouans. Tout étant ainsi
disposé, on fixa I'exécution au lundi 16 juin 1310.

Dans la nuit du 15 au 16, un orage épouvantable éclata sur Venise et dura
jusque bien avant dans la matinée ; le moment était donc on ne peut plus propice,
et ce fut au milieu des torrents de pluie que les conjurés se réunirent au palais
Querini, d’ouils sortirent pleins de courage et d’espérance. Les premiers moments
se passérent en démonstrations tumultueuses, a piller des boutiques, a briler
des bureaux appartenant au gouvernement ; puis le signal de la marche fut donné
et on travegsa le pont de Rialto. La, les conspirateurs se partagérent en deux
divisions qui devaient déboucher sur la place Saint-Marc par deux cotés diffé-
rents : 'une était sous les ordres de Marco Querini et de son fils Benedetto;
Boémond Thiepolo dirigeait I'autre. Le trajet de Rialto a la place Saint-Marc est
trés-court ; mais la pluie qui ne cessait de tomber a torrents, les sinuosités sans
nombre des petites ruelles, retardérent la marche. Marco Querini arriva le
premier sur la place Saint-Marc, ou, a son grand étonnement, il se trouva en
présence d'un fort détachement de troupes ducales. Le secret n’avait pas été
trahi: mais les allées et venues occasionnées par les préparatifs avaient éveillé les
soupgons du doge, qui, avec sa fermeté et sa promptitude ordinaires, avait pris
ses mesures pour faire face au danger. 11 avait réuni autour de lui les conseillers
de la seigneurie, les chefs de la Quarantie, les officiers de nuit, les avogadors
du commun, et les nobles qu'il savait étre le plus attachés au nouvel ordre de
choses; il avait retiré des portes de la ville les gardes et les troupes pour les
concentrer sur la place Saint-Marc, et en outre envoyé chercher des secours &
Chioggia * et fait armer les ouvriers de I'arsenal.

1. Nous ferons remarquer que c'est la premiére fois que le nom de guelfes et de gibelins a é1é
invoqué & Venise, quoique depuis plus d'un siécle les luttes de ces deux factions ensanglantassent
la plupart des villes de I'ltalie.

2. Laville de Chioggia, appelée par les Romains Fossa Claudia, est batie dans une ile située 3
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vage. Cette proscription, disons-le a la honte de cette époque, fut lachement
exécutée dans beaucoup de pays de I'Europe ou les sujets de la république se
virent dépouillés de leurs biens, vendus comme esclaves, emprisonnés, quelques-
uns méme massacrés; leurs navires étaient repoussés de tous les ports ou saisis:
jamais excommunication n’avait eu des effets si prompts et si désastreux. Tout
le clergé abandonna la ville ; le culte fut interrompu dans tous les Etats de
terre-ferme ; une croisade se forma contre Venise; mais le sénat et le doge ne
tinrent aucun compte de ces hostilités, et donnérent encore une fois I'exemple
de la constance la plus inébranlable. Clément V, ne voulant renoncer a aucune
de ses prétentions, mit un cardinal & la téte des croisés, parmi lesquels les
Florentins se trouvaient en grand nombre. L'armée papale, une fois organisce,
marcha sur Ferrare.

Les troupes vénitiennes, sous les ordres de Marc Querini, étaient campées a
Francolino, entre les deux bras que le PO forme au-dessus de Ferrare, posi-
tion désavantageuse et malsaine, ol les fiévres faisaient chaque jour d’affreux
ravages dans leurs rangs. Instruit du mauvais état de cette armée, le cardinal
I'attaqua tout a coup avec une grande vigueur, et par cette hardie détermina-
tion y jeta la confusion. Les soldats abandonnérent leur camp pour se réfugier
dans Ferrare ; mais les habitants, au lieu de leur ouvrir les portes, les repous—
sérent a coups de fleches. Acculés ainsi sous les murs de la ville ou une mort
certaine les attendait, ces malheureux se jetérent précipitamment dans les
barques qui leur avaient servi & remonter le Pd, et regagnérent leur patrie a
travers mille dangers, laissant sur les deux rives du fleuve un grand nombre de
morts.

La consternation de Venise fut grande a la vue de son armée décimée par les
maladies. La cessation de toute espéce de relations avec le dehors imposait
depuis longtemps aux habitants de cette vaste cité les plus dures privations, et
chaque jour on y apprenait les nouvelles avanies que ses navires subissaient a
I'étranger ; la perte de Ferrare vint mettre le comble & la désolation générale.
Dans son désespoir, le peuple faisait retomber sur le doge tous les revers, I'in-
terdit lancé par le pape, et les calamités qui en avaient été la suite, telles que
la disette, la suspension du commerce et la privation des secours de la religion.
A ces réeriminations suscitées par des souffrances réelles, se joignirent bientdt

" celles que les partis politiques firent éclater, et qui toutes prenaient leur source
dans le coup d’Etat de 1297. Les circonstances favorisaient singuliérement les
projets des mécontents, aussi en profitérent-ils pour organiser une formidable
conspiration,

Boémond Thiepolo, frére de ce Jacques que le peuple avait voulu opposer a
Gradenigo, se mit a la téte des conjurés, et s’associa les principaux chefs des
maisons Querini et Badouer, les Dauri, les Barbari, les Barocci, les Vendelini,
les Lombardi; la masse des plébéiens fit cause commune avece lui, et il se fortifia
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reuses, s'agrandit et reprit une nouvelle activité ; les Génois, qui avaient tenté
de recommencet les hostilités, furent tenus en respect par une victoire : enfin
les Candiotes, toujours impatients du joug, furent, aprés deux années d’insur-
rection, obligés d’accepter I'avtorité de la métropole si souvent méconnue. Tous
ces actes heureusement accomplis valurent a ce doge une réputation de sagesse
et d’habileté qu'il conserva jusqu'a sa mort.

Apres lui, Francois Dandolo, qui avait mené la négociation par suite de
laquelle la république s'était réconciliée avec I'Eglise, fut appelé au trone(1327).
Son aieul, Henri, avait conduit Venise & des conquétes importantes outre-mer,
et eut le premier la gloire d'aceroitre le territoire de la république dans la
péninsule italique. Voici & quelle occasion.

Favorisée par les dissensions religieuses qui depuis deux siécles désolaient
I'Italie, la famille della Scala de Vérone avait réussi a fonder dans la Marche
véronaise une seigneurie considérable; Mastin, le chef de cette puissante
famille, tenait alors sous sa domination les villes de Vicence, Bassano, Trévise,
Feltre, Bellune, Padoue, Brescia, Parme, Reggio et Lucques; de sorte que,
par sa position, il menacait d'un coté Venise et de I'autre Florence. Présu-
mant trop de ses forces. ce prince forma le projet d’arracher aux Vénitiens le
monopole des salines dans la partie des lagunes qui bordait son territoire ; et
pour y parvenir il fit construire un fort a I'embouchure du P4, puis commencer
des travaux pour la fabrication du sel. En présence de ces entreprises, qu'elle
considérait comme des actes d'hostilité, excitée surtout par les rapports de
Marsile de Carrare, ennemi secret des Scala, la république n’hésita pas a sou-
tenir par la force des armes un privilége que sa longue possession lui faisait
regarder comme un droit. Cette détermination devint un signal pour tous les
seigneurs et toutes les républiques de I'Italie septentrionale, qui se croyaient
d'une part menacés par la puissance des Scala, et qui de I'autre espéraient s'en-
richir par 'anéantissement de cette famille : Azzo Visconti, vicaire de I'Empire
a Milan, les marquis d’Este, les Gonzague de Mauntoue, la ville de Florence
entre autres, firent cause commune avec Venise. Cette gnerre, entreprise avec
animosité, fut poussée avec vigueur. Le seigneur de Vérone, pressé de tous
cotés, n’eut, aprés quatre campagnes malheureuses, d’autre ressource que d'im-
plorer la paix. Venise la lui accorda, a des conditions onéreuses : non contente
de faire raser le fort construit dans les lagunes, elle s'appropria Trévise et
Bassano, et ses alliés recurent de nombreuses indemnités territoriales.

Jusque-la, Venise n’était intervenue dans les affaires continentales de I'Italie
quautant qu'il s'agissait de défendre son commerce ou d’empécher les puis-
sances voisines de prendre un accroissement trop disproportionné; la voila
devenue envahissante et semblable & tant de gouvernements de cette époque, qui
ne cherchaient qu'a s'agrandir aux dépens de leurs voisins. Cette situation nou-
velle accrut son importance politique et I'excita a donner un libre cours a son





EPUB/image_0107_00.jpeg





EPUB/image_0106_00.jpeg
POLITIQUE INTERIEURE. 81

résultaient assez de charges pour soumettre I'affaire au conseil des Dix, I'accusé
n'avait alors ni le secours d'un défenseur, ni la consolation de voir ses parents
ou ses amis; il n'était jamais confronté avec les témoins; et s'il était condamné ,
aucun appel n'était possible, les juges pouvaient le faire pendre sur-le-champ,
en pleine place publique , ou le faire noyer dans un canal, ou le faire étrangler
dans sa prison, selon qu'ils jugeaient & propos de permettre ou d’'empécher la
publicité de I'affaire.

Malgré le pouvoir excessif’ dont le conseil des Dix se trouvait investi, on crut
que ce n'était pas encore assez, lant il est difficile de satisfaire 'ambitieuse exi-
gence du despotisme ! et 'on créa Vinguisition d'Etat. Nous parlerons en son
lieu de cette nouvelle institution plus redoutable encore que la premicre, et
qui, en opprimant a I'intérieur la liberté, sauva la république de la ruine dont
elle était menacée au dehors, dissimula habilement les progrés de sa décrépi-
tude, et, jusqu'a I'heure de son agonie, déguisa sa faiblesse sous une apparence
de force et de dignité.

Pierre Gradenigo ne jouit pas longtemps de son triomphe : il mourut en 1311,
4gé de moins de cinquante ans, et samort fut attribuée au poison. Quoiqu'on
n'ait acquis a cet égard aucune certitude, le danger dont son ambition et son
caractére entreprenant menacaient le parti aristocratique , aprés avoir asservi le
peuple, semblent justifier ces soupgons.
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« ou plutdt au parti aristocratique, dit Sismondi, inspira une longue terreur a
« ce parti et lui fit prendre, pour sa sireté, des précautions qui dénaturaient
« entiérement la constitution de I'Etat. Pour veiller sur les conjurés, qui la plu-
« part étaient demeurés en armes a Trévise ou dans le voisinage de cette ville ;
« pour réprimer les complots des mécontents et pour assurer par une puissance
« dictatoriale le salut de ceux qui gouvernaient, le grand conseil institua le
« ConsgiL DES Dix, et lui délégua une autorité souveraine, en le chargeant
« de réprimer et de punir, chez les nobles, les délits de félonie et de haute
« trahison; il lui donna en méme temps la pleine faculté de disposer des deniers
« publics, d’ordonner et de pourvoir, comme le grand conseil, dans son entiére
« souveraineté, pourrait le faire. » Cette commission extraordinaire n’avait d'a-
bord été instituée que pour deux mois; ses pouvoirs furent successivement pro-
longés. En effet, dés qu’on voulut remonter aux moindres actions, arréter les
relations ou les bruits contraires au gouvernement, on ne trouva plus de termes
aux enquétes : un indice menait a un autre indice, et il sembla bientdt que le
moment ou le conseil des dix deviendrait inutile n'arriverait jamais. A I'expira-
tion de I'année, il avait déja toute la force d'un tribunal permanent; plus tard ,
en 1335, il fut déclaré institut organique et & toujours nécessaire, concordie et
quietis publicee tenacissimum vinculum , ainsi que le caractérise un auteur con-
temporain *.

Le conseil des Dix, presque dés son institution, s'empara de la direction su-
préme de la république;; il réunit tous les pouvoirs épars jusqu'alors; il donna
un centre & I'autorité et une puissance irrésistible & I'action du gouvernement.
En d’autres termes , il établit le despotisme et ne conserva de la liberté que
le nom. Pendant toute la durée de son existence le conseil des Dix déploya
une vigilance qu'on ne put jamais tromper; ses projets furent constamment
entourés du plus profond secret, et pour en assurer I'exécution il fit tou-
jours preuve d'une fermeté inébranlable. Il agrandit au dehors la république,
quoique par son manque de foi il la fit détester; il la maintint tranquille au
dedans; il prévint les conjurations dés leur naissance, et fut toujours assez
habile pour rendre impuissante la haine qu'excitait son despotisme. Les formes
judiciaires de ce conseil étaient terribles et n'offraient aucune garantie au pré-
venu : quand une dénonciation lui avait été faite, un de ses trois présidents
recueillait les Charges, entendait les témoins, faisait arréter le prévenu, I'in-
terrogeait, et prenait note de ses réponses. Si de cette instruction sommaire

1. Le conseil des Dix fut composé, outre les dix conseillers qui, aprés 'année 1311, furent élus
pour une année, du doge et des six conseillers qui formaient la Seigneurie. Ces derniers ne restaient
en charge que huit mois. Ainsi ce conseil était réellement composé de dix - sept membres, qui
tous s¢ renouvelaient i des époques différentes. Le doge ¢tait président & vie, mais trois présidents
effectifs (capi-dieci), qui se renouvelaient chaque mois, dirigeaient toutes les affaires. Les altri-
butions de ce conseil comprenaient toutes les affaires qui intéressaient la sreté de I'Etat; toutes

les accusations criminelles , dans lesquelles ¢taient impliqués des patriciens, des ecclésiastiques, ou
des secrétaires de la chancellerie ducale.
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tique, Falier était en ambassade a Avignon, auprés du pape Innocent VI, et
Venise se trouva sans chef. Malgré son absence , toute proposition de paix fut
ajournée ; et, en attendant l'arrivée du nouveau doge, on s’occupa de modifica-
tions dans I'organisation du conseil. Afin d'y introduire une sorte de rivalité de
corps , qui eut pour objet I'exercice d'une surveillance permanente sur ce conseil
lui- méme, il fut décidé que les trois présidents de la Quarantie criminelle pren-
draient séance & coté des six membres dont il avait été composé jusqu’alors.
Ainsi modifié, le conseil du doge forma le gouvernement proprement dit, et
prit le titre de sérénissime Seigneurie 5

Douze patriciens furent députés auprés de Marin Falier, pour lui annoncer
sa nomination et I'accompagner dans sa route. Lorsque le cortége eut atteint la
petite ile Saint-Clément, située & peu de distance de Venise, il y trouva
le Bucentaure, suivi d'un grand nombre de barques venues a sa rencontre.
Le navire ne put maneuvrer, & cause d'un épais brouillard qui ce jour-la
(6 octobre 1354) couvrait toute la lagune, et le doge fut obligé de descendre a
terre sur une simple gondole. Toutefois les bateliers, trompés par la brume,
au lieu d’aborder au quai de la Paille (rive della paglia), vinrent prendre terre
au mole de la Piasselta juste entre les deux colonnes, lieu ordinaire des exé-
cutions criminelles. Aussi, depuis la mort de Falier, cette circonstance fut
regardée comme de sinistre augure, et de la est venu le proverbe vénitien :
Guardate d’ell’ entre columni (garde-toi de V'entre-colonne ).

Les négociations qui suivirent le désastre de la flotte de Pisani remplirent
les premiers moments de I'administration du nouveau chef, qui signa une tréve
avec Geénes (février 1355). Ce fut le seul acte politique de son régne, qui ne
dura que huit mois. Nous allons le voir engagé dans une misérable conspiration
dont il fut victime, et qui ne pouvait avoir pour résultat que de ternir son
nom et son caractére. Marin Falier ¢tait d'une humeur trés-irascible, exces-
sivement jaloux des prérogatives de sa dignité, et incapable de modérer les élans
de sa colere lorsqu'il se croyait outragé. C'est a cette facheuse disposition d’es-
prit, jointe & 'aveugle opinidtreté de la vieillesse, qu'il faut attribuer cette célébre
conspiration qui a eu plus de retentissement que de portée réelle.

« C'était le jeudi gras ,» dit Marin Sanuto, I'un de ceux qui ont rapporté¢ cet
événement avec le plus d’exactitude ; « ce jour-1a, aprés la course des taureaux,
on se rendait ordinairement au palais ducal, qui était brillamment disposé pour
y recevoir bonne et nombreuse compagnie. La danse se prolongeait jusqu'au son
de la premiére cloche; & la danse succédait une collation , et le doge faisait les

1. Les fonctions de conseiller du doge consistaient a faire Touverture de toutes les dépdches
(il lui était interdit de les recevoir hors de la présence du doge, tandis que celui-ci pouvait y pro-
céder sans lui); d'en faire le renvoi aux chefs des diverses branches de ladministration ; de décider
les réponses 4 adresser aux ministres ctrangers, et les instructions & donner aux ambassadeurs
ou généraux de la république; de présider, sous le doge ou en son absence, le sénat et le grand
conseil, d'y porter les propositions & mettre en délibération, ete., ete.
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dans I'Adriatique, il forma le blocus de Venise avec trente galéres. Cette
démonstration y jeta aussitot I'alarme : on voyait les habitants se répandre
sur les bancs de sable les plus avancés dans la mer, ou se jeter dans de petites
embarcations pour surveiller les mouvements de I'ennemi; bientdt méme les
moyens ordinaires de défense parurent insuffisants, et I'on tendit une forte chaine
de fer entre les deux chdteaux qui gardent la passe du Lido. Alors seulement
onse crut a I'abri de toute surprise. Cependant 'amival génois n'avait aucun
projet sérieux; il savait que la flotte vénitienne était en pleine mer et qu'il
courait le risque d'étre surpris par elle: aussi, aprés quelques jours de croi-
siére, il se retira, et Pisani, qui était venu & sa rencontre, ne put le joindre.
Ces deux hubiles marins, qui depuis quelques années balancaient la fortune de
leurs patries, parcoururent les eaux de la Sicile sans avoir occasion d'engager
un combat général. Enfin, faligué de tant d’évolutions inutiles , désireux aussi
d’accorder quelque repos a ses équipages et de radouber ses navires, Pisani
alla reldcher dans le port de Sapienza, petite ile situce a la pointe de la Morée.
De son coté, Doria s'apprétait a rentrer & Geénes, lorsqu'il apprit cette résolu-
tion de son adversaire. Aussitdt il rebrousse chemin et se présente avec toutes
ses forces devant Sapicnza. Pisani gardait en personne l'entrée du port avec
vingt galéres et six caraques; le reste de la flotte, sous les ordres de Morosini,
était au radoub dans le fond du golfe. En présence de cette habile disposition,
les Génois craignirent d’abord de tenter une attaque ; cependant Jean Doria ,
neveu et lieutenant de I'amiral, plus hardi que tous les autres, faisant force
de voiles et de rames, s’avanca rapidement avec sa galére, et parvint a posser
entre la cote et le dernier vaisseau stationnaire des Vénitiens. Douze autres
le suivirent de prés, et toutes ensemble fondirent sur la division de Morosini,
qui se trouvait hors d'état de faire la moindre résistance, tandis que le reste
de l'escadre génoise attaquait de front la ligne de Pisani. Cette double
manceuvre entraina la perte de la flotte vénitienne : on s’y défendit avec cou-
rage ; mais la position était devenue trop mauvaise pour que la résistance fiit
efficace. Les Vénitiens perdirent 5,000 hommes; le reste se rendit, et Doria
amena 4 Génes trente galeres et pres de 6,000 prisonniers parmi lesquels se
trouvait Pisani lui-méme (novembre 1354 ).

A la nouvelle de ce terrible échec, Venise se repentit d'avoir si dédaigneu-
sement repoussé les paroles de paix que lui avait fait porter Visconti; c'était
maintenant a elle a subir la loi, & implorer la pitié¢ du vainqueur ; car & son
tour elle avait épuisé son trésor et ses arsenaux. Le doge André Dandolo ne vit
pas la fin de cette guerre, une maladie violente I'avait ravi a I'affection de ses
concitoyens (7 septembre 1354 ), et quatre jours aprés sa mort, les quarante-un
électeurs avaient proclamé en sa place Marin Falier, comte de Val, vieillard
octogénaire , que ses grandes richesses et les emplois qu'il avait occupés signa-
laient parmi les premiers citoyvens de la république. Mais, en ce moment cri-
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sous le commandement de Nicolas Pisani, I'un de leurs plus habiles marins
(septembre 1351). Trente galéres aragonaises vinrent bientdt aprés rallier
son pavillon, et avec ces forces combinées il marcha contre I'ennemi. Malgré
la bravoure et I'activité de ce chef, rien d'important ne put étre entrepris :
on se borna a chasser les Génois de Négrepont. La campagne de 1352 fut
plus décisive: dans les premiers jours du printemps, la flotte alliée quitta
I'Archipel el se dirigea vers le détroit des Dardanelles , ou elle re¢ut un renfort
de huit galéres envoyé par Cantacuzéne ; puis elle franchit la Propontide, et
en entrant dans le Bosphore, elle découvrit soixante-quatre galéres génoises
sous les ordres de Pagan Doria, rangées en bataille,, et prétes a lui disputer
I'entrée de Constantinople. S'apercevant au premier coup d'eeil que I'ennemi
était embossé dans une position désavantageuse, Pisani donna le signal de
I'attaque : ni la nuit qui approchait, ni la tempéte qui survint, ni les courants
si nuisibles aux manceuvres, ne suspendirent le combat; ce fut de part et
d’autre un égal acharnement. Quoique seuls et un peu inférieurs en nombre,
les Génois restérent vainqueurs. 1ls privent ou brilérent quatorze galéres véni-
tiennes, dix aragonaises et deux grecques : les six autres s'étaient dérobées au
combat par la fuite. Les Vénitiens perdirent en outre trois mille hommes et
plusieurs de leurs chefs : Pancrace Justiniani, lieutenant de Pisani, Thomas
Gradenigo, Etienne Contarini, Jean Sténo et Benoit Bembo. Cependant, ni Pisani
ni 'amiral aragonais ne furent atterrés par cette défaite ; ne songeant au con-
traire qu'a la réparer, ils suivirent de prés Doria, qui ramenait & Génes ses
vaisseaux victorieux, I'atteignirent vers le cap de Cagliari, l'attaquérent avec
résolution, et le mirent dans une déroute compléte. Trente-une galéres génoises
tombérent entre leurs mains, avec %500 hommes qui furent impitoyablement
jetés a la mer.

A Venise, des cris de joie accueillirent la nouvelle de cette victoire ; & Génes,
au contraire, la consternation fut générale lorsque la galére de I'amiral, seul
débris de la flotte, rentra dans le port. Déchirée par les factions intestines,
dépourvue d'or et d’approvisionnements, décimée par la famine, Génes ne par -
vint & se tirer de cette position dillicile qu'en se donnant corps et biens a Jean
Visconti, archevéque de Milan et maitre déja d’une grande partie du Piémont.
Visconti fournit aussitot les fonds nécessaires pour équiper une nouvelle flotte ;
mais trop prudent pour s’engager témérairement dans une guerre avec des
ennemis aussi redoutables que les Vénitiens, il leur fit proposer la paix, et
choisit pour son ambassadeur le célebre Pétrarque. Ni I'éloquence du poéte,
ni I'étroite amitié qui existait entre lui et le doge, ne purent obtenir aucune
concession : la guerre fut donc continuée, et de part et d’autre on s’appréta
a la soutenir avec vigueur.

Pisani recut l'ordre d'entrer dans le golfe de Génes, afin de paralyser le
commerce de cette ville; Pagan Doria suivit une marche semblable : pénétrant
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presque a la fois fondre sur Venise en 1348. Ce fut d’abord un violent tremble-
ment de terre, dont les secousses répétées pendant quinze jours renversérent
plusieurs édifices, puis la peste apportée des bords de la mer Noire par les
Génois. Ce terrible fiéau, que décrit Boccace dans son Decameron , et qui plus
tard dévasta toute I'Europe, fit périr le tiers de la population de Venise,
qui étajt de 200,000 dmes; quatre-vingt-dix familles patriciennes furent éteintes,
et les membres du grand conseil se trouvérent réduits de douze cent cinquante
il trois cent quatre-vingts.

Les ravages de la peste ne purent calmer I'opinidtre animosité qui existait
entre les deux républiques, comme autreflois entre Rome et Carthage; leurs
vaisseaux s’épiaient réciproquement sur toutes les mers, et cherchaient a se
surprendre. Une occasion favorable venait de s’offrir aux Génois. Profitant des
troubles qui existaient a Constantinople, ou sans cesse de nouveaux ambitieux
aspiraient au pouvoir, ils avaient prété leur assistance au fils des Paléologues ,
qu'un ancien officier du palais, Jean Cantacuzéne, voulait détroner, et pour
prix de ce service ils avaient obtenu la permission d’établir des fortifications
dans l'ile de Chio et a Péra, d'exercer un droit de péage sur tous les navires
qui se présenteraient pour entrer dans la mer Noire. Les marchands vénitiens,
qui étaient obligés de franchir le Bosphore pour se rendre a Trébisonde,
ou ils tenaient un comptoir, repoussérent les collecteurs du nouveau droif;
mais comme ils se trouvaient sans forces suffisantes pour appuyer ce refus,
leurs navires furent capturés. Une telle insulte ne pouvait rester impunie :
Marc Ruccinio, avec une flotte de vingt-cing galéres, qui se renforca encore
en chemin de dix autres, fut chargé d'en tirer satisfaction. Avec ces forces,
il se dirigeait vers le Bosphore, lorsqu'a la hauteur de Négrepont il ren-
contra quatorze galéres génoises : il les entoure de toutes parts et les attaque
avec vigueur. Quatre d’entre elles parvinrent a s'échapper a la faveur des récifs,
les dix autres tombérent au pouvoir des Vénitiens. Ruccinio pénétra encore
jusque devant Constantinople, brila un grand nombre de vaisseaux génois, et
rentra a Venise chargé de butin (1349).

La lutte venait d’étre de nouveau sérieusement engagée entre les deux répu-
bliques, et il était facile de prévoir qu’elle serait aussi longue qu'acharnée.
Pour la soutenir avec plus d’avantage, les Vénitiens recherchérent des alliés :
le roi d’'Aragon disputait depuis longtemps a Génes la possession de la Sardaigne
et de la Corse; ils lui proposérent de se réunir & eux pour abattre leur ennemi
commun, et il accepta ; Cantacuzéne voulut aussi entrer dans la ligue, afin de
se trouver dans une situation égale  celle de son compétiteur.

Pendant que Venise travallait ainsi & augmenter ses forces, Génes de son
cOté ne restait pas inactive : un de ses amiraux se présentait avec dix galéres
devant I'lle de Négrepont, et s'emparait de la capitale. Les Vénitiens répon-
dirent a cette agression en faisant sortir de leurs ports une flotte considérable,
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paraitre rester neutre, fit venir le maitre des galéres et lui adressa les plus
sévéres reproches, lui ordonnant de rester tranquille. Mais au sortir de cette
comparution, il fit venir Bertuccio en secret, et eut avec lui une longue con-
férence: il assura que sa sévérité n'avait été qu'apparente, et I'engagea a lui
développer ses projets. Bertuccio lui exposa son plan, qui était de choisir dix-
sept chefs ayant chacun sous ses ordres une compagnie de quarante hommes qui
ignoreraient, jusqu'au moment de I'exécution, le but de leur réunion. Le jour
de l'insurrection on devait sonner de grand matin les cloches de Saint-Marc,
auxquelles on ne pouvait toucher sans un ordre exprés du doge. A ce bruit inac-
coutumé, les patriciens ne manqueraient pas d’accourir sur la place, ou les
compagnies les tailleraient en pieces; aprés quoi on proclamerait Marin Falier,
non pas doge, mais seigneur de Venise. Ce plan ayant été adopté, et les chefs
principaux étant trouvés, la mise & exécution fut fixée au 15 avril.

« Mais le ciel, qui veille sur cette glorieuse cité», dit Sanuto, «et qui, satisfait
de la piété et de la droiture de ses habitants, leur a toujours prété son secours,
se servit d'un des conjurés, nommé Beltramo, de Bergame, pour découvrir
la conspiration: ce Beltramo, qui était client* d’'un patricien nommé Niccolo
Lioni, effrayé du danger qui menacait son patron, courut chez lui la veille de
I'insurrection, I'engageant a ne pas se montrer en public, quelque tumulte qu'il
entendit. Effrayé de la confidence qu'on venait de lui faire, Niccolo ordonna
a ses gens de se saisir de Beltramo et de le garder soigneusement; puis il se
rendit chez Giovanni Gradenigo, et lui raconta tout ce qu'il venait d’apprendre.
Cette révélation lui parut de la plus haute gravité; d'autres patriciens furent
aussi consultés, et on résolut de convoquer immédiatement les avogadori, les
chefs du conseil des Dix, ceux de la Quarantie, les officiers de nuit, les capi di
sestiere et les cingue della pace, en invitant tous ces personnages a joindre a
leurs gens quelques hommes courageux et éprouvés, qui devaient aller chez les
chefs de la conspiration, et s’assurer de leurs personnes. A I'entrée de la nuit,
ce conseil extraordinaire se réunit dans le palais ducal ; et comme le doge,
sur une communication qui lui fut faite , feignit de ne pas croire a I'impor-
tance d’une telle conspiration, on fit fermer toutes les portes du palais, et I'on
envoya ordre au gardien de la tour de ne point laisser sonner la cloche. Tout
fut ponctuellement exécuté, Beltramo ne pouvait dire jusqu'ou s'étendaient les
liaisons et les projets des conjurés; mais il savait que Bertuccio et Philippe
Calendaro, son ami, avaient une grande part & ce mouvement, Ces deux conjurés

1. Chaque patricien avait, dans la classe du peuple, un ou plusieurs citoyens dont il était
le protecteur avoué : ceux-ci ¢taient ses clients, ou, comme on les appelait, ses créatures ou ses
affectionnés (amorevoli). 1l existait aussi entre les grands et les citadins un autre lien : quand un
noble avait tenu un enfant sur les fonts baptismaux, le pére de l'enfant et le parrain devenaient
compéres de saint Jean (compare di san Juan) , et ce compérage établissait souvent des rapporis
d'amilié trés-étroits et souvent indissolubles. Or, il se trouva que Beltramo le Bergamasque était
client et compére du patricien Niccolo Lioni,
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honneurs de la féte lorsqu’il était marié. Or il arriva qu'a la soirée donnée
par Falier, un certain Michel Steno, gentilhomme jeune et pauvre,, mais adroit
et audacieux, et qui était épris d'une des dames de la suite de la dogaresse ,
vint a commettre une légére inconvenance au milieu des danses. Irrité de
cette action, le doge donna aussitot 'ordre de le faire sortir. Steno ne put
endurer patiemment un si cruel affront. Quand la féte fut terminée, et que
tout le monde fut sorti, guidé par son aveugle colére, il entra dans la salle
d’audience, s'approcha du siége sur lequel s’asseyait le doge, et écrivit ces
mots : Marino Faliero dalla bella mugier, altrui la gode e lu la mantiene (Marin
Falier a une belle femme, les autres en jouissent et lui I'entretient ). Le len-
demain cette insulte devint publique; on cria au scandale, et le sépat indigné
ordonna qu'il fat informé sur-le-champ. On promit des sommes considérables a
celui qui révélerait le coupable, et enfin on parvint a découvrir que c’était
Michel Steno: le conseil des Quarante commanda de I'arréter. Amené devant
les juges, Steno avoua qu’il avait écrit ces mots dans son dépit d'avoir été
chassé de la féte en présence de sa maitresse. Le conseil prenant en considé-
ration la jeunesse du coupable, son amour et son égarement, le condamna
seulement & deux mois de prison, et le bannit pour un an de Venise. Cette
sentence, trop douce au gré de la colére du doge, ralluma toute sa fureur;
il crut que le conseil n'avait point agi comme I'exigeait le respect du a sa dignité
et & son rang : selon lui, Steno méritait la mort, ou au moins un bannissement
perpétuel.

Cet événement décida du sort de Marin Falier. En effet, peu de temps apreés
ce jugement, un patricien, membre de la maison de Barbaro, d’un naturel
violent et emporté, étant allé a Parsenal demander un service a Israél Ber-
tuccio, maitre des galéres, et celui-ci lui ayant répondu que cela n'était pas
possible, une querelle s’engagea entre le gentilhomme et le maitre des galéres,
qui recut un coup de poing dans I'eil. Bertuccio se rendit aussitdt chez le
doge pour lui exposer sa plainte et lui demander justice: « Que voulez-vous
« que je fasse? répondit Marin Falier ; rappelez-vous I'outrage que j'ai regu ces
« jours derniers et la maniére dont on a puni Michel Steno, et jugez par la du
« respect que le conseil des Quarante a pour notre personne ? — Seigneur, lui
« répondit Bertuccio , si vous désirez devenir prince, et vous délivrer de cette
« insolente noblesse, je me sens assez de courage pour exécuter ce projet:
« prétez-moi votre secours, dans peu de temps vous serez maitre de Venise, et
« vous pourrez vous venger.» Le doge, au lieu de l'interrompre, écouta ses
propositions, le questionna sur les moyens qu'il comptait employer, lui fit
entrevoir des espérances, et le congédia, remettant leur entrevue a une époque
rapprochée.

Assuré d'avoir un appui, Bertuccio se répandit en menaces contre le patri-
cien ; celui-ci, en ayant été informé, porta plainte an doge. Falier, ne pouvant
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que, dans son enthousiasme poétique, il surnommait la merveille des cités.
L’accueil qu'il y recut fut des plus brillants : le doge, le sénat, les principales
familles patriciennes, voulurent a I'envi recevoir et féter un hote si illustre, et
lui ne crut pouvoir mieux s'acquitter de cette splendide hospitalité qu’en léguant
sa bibliothéque a saint Marc , patron de Venise, don précieux pour I'époque, et
qui est devenu la base de I'une des plus considérables bibliothéques publiques de
I'Europe ‘.

L'insurrection de Candie n'était pas cette fois excitée par les Grees candiotes,
mais bien par les colons vénitiens eux-mémes, qui ne voulaient plus rester sous
la dépendance de la métropole. La révolte commenca par des réclamations sem-
blables a celles qu’élevérent de notre temps les colonies anglaises dans I'Amé-
rique du Nord. Les Vénitiens candiotes devaient payer un impot dont le produit
était destiné a I'entretien du port de leur ville. Afin de surveiller 'emploi de
cette taxe, ils demandérent qu'un certain nombre d'entre eux siégeassent comme
représentants de la colonie au grand conseil de la république, si celui-ci voulait
continuer & étre reconnu d’eux comme pouvoir supréme. Cette faveur leur fut
refusée, et de la naquit le mécontentement et ensuite 1'insurrection. Tito Venier
et Tito Gradenigo, tous deux Vénitiens, se mirent a la téte du mouvement :
ils chassérent les fonctionnaires nommés par le doge, et élurent Marc Grade-
nigo duc de Candie. Plusieurs personnages considérables, envoyés successive-
ment pour calmer cette effervescence, ayant échoué dans leur entreprise , une
expédition considérable sous les ordres du Véronais Luchino del Verme fut
dirigée contre les rebelles. La ville fut bientot obligée de se rendre, mais la
plupart des insurgés se retirérent, comme aux révoltes précédentes, dans les
montagnes. Tito Gradenigo se réfugia @ Rhodes, puis a Constantinople ; Venier,
avee une petite portion des siens, se jeta dans Retimo, en attendant les secours
des Génois et des Catalans, auxquels il avait fait offrir la souveraineté de I'ile.
Les colons candiotes furent moins heureux que ceux de I'’Amérique septen-
trionale : aucune puissance n'embrassa leur défense; les rois de Chypre et de
Hongrie, la reine Jeanne de Naples, se déclarérent méme contre eux. Dés ce
moment il fut facile de prévoir quelle serait I'issue de I'insurrection; mais la
mort de Laurent Celsi en suspendit pendant quelque temps la répression.

1. Plusieurs patriciens illustres, a I'exemple de Pétrarque, dotérent richement la bibliothéque
de Saint-Mare ; on cite entre autres les Justiniani, les Nani, les Contarini, les Lonigo, les Moro-
sini, les Molino. N'oublions pas dans cette nomenclature des bienfaiteurs de la billiothéque de
Saint-Marc, ni le cardinal Bessarion, qui lui fit un legs de 30,000 écus, ni le savaut helléniste
Morelli qui I'enrichit d’'une précieuse collection de manuscrits. Cette bibliothéque avait deux
sortes de bibliothécaires : le uns pris parmi les patriciens el les administrateurs supérieurs de 1'éla-
blissement; les autres, plus spécialement chargés de la partie littéraire, élaient choisis parmi
les hommes les plus distingués daps les lettres. Dans la premidre catégorie, on trouve les noms de
Cornaro, Foscarini, Moncenigo, Justiniani, Valier, Contarini, Valaresso, tous appartenant a des
familles ducales ou au moins patriciennes. Ces noms illustres prouvent assez que la charge de
bhibliothécaire de Saint-Marc jouissait 4 Venise d'une grande considération.
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furent arrétés et mis a la question. Quelques aveux leur échappérent ; ils suffirent
pour indiquer que le plus haut personnage de la république était leur complice.
Cette nuit méme Bertuccio et Calendaro furent pendus devant les fenétres du
palais : on placa des gardes & toutes les issues de I'appartement du doge, et
huit conjurés, qui s'étaient échappés vers Chiozza, furent arrétés, et exécutés
apres leur interrogatoire.

« Le conseil des Dix, ayant presque la certitude que le doge était du nombre
des conjurés , résolut de s’associer vingt citoyens des plus recommandables pour
délibérer sur le parti qu'il fallait adopter ; toute la journée du 15 fut employée &
interroger et a juger les conjurés subalternes ; le lendemain 16 le doge comparutl
devant la junte, car c'est le nom que se donna cette cour improvisée. Sa
démarche était calme et son visage impassible ; assailli de questions, il n'adressa a
ceux qui I'interrogeaient que ces paroles dédaigneuses : « Je ne puis m’expliquer
devant mes inférieurs, ni reconnaitre que vous ayez le droit légal de me juger...
Montrez-moi la loi... » Puis, aprés un moment de silence, il reprit: « Vous
opprimiez le prince et le peuple; j'ai voulu délivrer I'un et l'autre, et jai
échoué... Je ne nie rien, je ne me défends en rien, je ne vous demande rien
que mon silence et votre décision. » Elle ne se fit point attendre ; le 16 au soir
le jugement fut rendu, et toutes les voix opinérent pour le dernier supplice.
La sentence fut exécutée le lendemain 17 de trés-grand matin. Ce jour-la toutes
les portes du palais furent exactement fermées. Le conseil des Dix se rendit en
corps chez le doge ; on le dépouilla de tous les insignes de sa dignité ; puis on le
conduisit dans la galerie (loggia) de la cour du palais, et on lui trancha la téte .
Aussitot aprés, un des membres du conseil parut aux fenétres du palais sur la
petite place, tenant dans sa main le glaive sanglant qui avait servi a I'exécution ,
et prononca ces mots : E stata fatta siustizia al traditor della patria! (Justice a
6été faite du traitre a la patrie!) En méme temps les portes du palais s’ouvrirent,
et le peuple étonné put contempler le cadavre encore palpitant de celui qui
avait voulu étre son libérateur. Le soir, le corps de Falier fut placé dans une
gondole, et transporté sans cérémonie a I'église Saint-Jean et Saint-Paul. Au-
jourd’hui, lorsqu’on parcourt la salle du palais ducal, ou se trouve la série des
portraits des doges , celui de Falier manque ; on voit a sa place un cadre couvert
d'un crépe noir avec cette inscription: Hic est locus Marini Falieri, decapitati
pro criminibus.»

Trois jours aprés I'exécution de Marin Falier (21 avril 1355), Jean Gradenigo

1. Tous les historiens et les poétes s'accordent i dire que Marin Falier fut décapité sur I'esca~
lier des Géants ; mais d’aprés les recherches consignées dans I'excellent ouvrage de M. Renier
Michiele : Origine delle feste venesiane, on voit jusqu'a la derniére évidence que cette opinion
est complétement erronée. L'escalier des Géants ne ful bAti que vers la fin du xve siécle, plus de
cent ans aprés la mort de Falier; non-seulement cet escalier, mais encore la fagade entiére du
palais sur laquelle il appuie, la grande porte qui y conduit. et les denx tiers de la fagade du palais
sur la Piazzetta.
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I'Etat entre les mains du grand conseil. Le premier doge élu sous I'empire de ce
nouveau réglement fut Orio Malipier, qui cette fois accepta.

C'est sous le régne de Malipier qu’eut lieu la troisieme croisade commandée
par Philippe-Auguste, roi de France, et par Richard Ceeur-de-Lion, roi d’An-
gleterre. Toujours préte a saisir I'occasion d'étendre son commerce, Venise
envoya une flotte assiéger Ptolémais, que Guy de Lusignan, roi de Jérusalem,
bloquait étroitement du coté de la terre. La ville ne capitula qu'aprés trois ans
de siége, et les Vénitiens, rentrés en possession du quartier qui leur avait été
précédemment accordé, revinrent triomphants en Europe. Malgré ces succes,
Malipier ne voulut pas conserver la couronne ducale : dégoité d’une autorité
dont il avait été revétu sans la désirer, il abdiqua pour se consacrer a la vie
monastique (1192).

Henri Dandolo, I'un des plus grands hommes de la république et du moyen
dge, fut appelé a remplacer Malipier. Ambassadeur & Constantinople, vingt ans
auparavant, il avait eu les yeux crevés par ordre de I'empereur Comnéne,
outrage dont la république, épuisée par le désastre de Négrepont et par la
peste, ne put tirer vengeance. Comnéne éfait loin de se douter alors que
ce vieillard aveugle entrerait un jour en vainqueur dans sa capitale! Dan-
dolo, agé de plus de quatre-vingts ans lorsqu'il monta sur le trone ducal, était
un de ces caractéres dont l'indomptable énergie pouvait seule dominer les
hommes dans ces siécles de violence; il avait d'ailleurs tout le génie politique
que comportaient les lumiéres et la civilisation de son temps et de son pays :
aussi les entreprises dans lesquelles il engagea la république furent-elles con-
stamment glorieuses et utiles. :
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Durant les deux derniers siécles, les fortunes avaient acquis & Venise un
développement considérable : aussi toutes les familles aisces s'alarmaient de
plus en plus des troubles occasionnés pour la possession du pouvoeir; elles
résolurent d'en prévenir & jamais le retour. Depuis l'institution des doges,
douze avaient essayé de rendre cette dignité héréditaire dans leur famille; on
en comptait cinq qui avaient ¢té foreés d'abdiquer, neuf exilés ou déposés, cing
bannis avec les yeux crevés, et cing massacrés. Pour établir I'équilibre, il fallait
d'un cdté renfermer leurs attributions dans de justes limites, de l'autre em-
pécher le peuple d’exercer & sa guise la puissance souveraine. Voici comment
on y pourvul.

Jusqu'ici les élections s'étaient faites directement par le peuple assemblé en
concione, quelquefois simplement par acclamations. La fin tragique de Vital
Michieli, et surtout les circonstances désastreuses ou se trouvait la république,
rendaient difficile le choix de son successeur. Au milieu de I'anarchie régnante,
le corps judiciaire dit de la quarantie, parce qu'il était composé de quarante
membres, se crut assez fort pour réformer la constitution. Il décréta qu'a
I'avenir chacun des six quartiers (sex tieri) de la ville nommerait tous les ans
douze électeurs, et que ces douze électeurs réunis choisiraient parmi les citoyens
de toute classe quatre cent soixante-dix personnes qui, sous le nom de grand
conseil, représenteraient la nation dans les affaires importantes. L'autorité
ducale fut limitée par I'établissement d'un conseil particulier composé de six
membres nommés par le grand conseil, sans I'avis ni 'approbation duquel le
doge ne pouvait rien faire; enfin on institua un autre corps politique com-
posé de soixante membres pris dans le sein du grand conseil, et renouvelés
aussi annuellement, Ce corps, auquel on donna le nom de sénat, existait déja
depuis plus d'un si¢cle sous une autre forme et avee le titre de conseil des
pregadi (des priés), car en 1052 le doge régnant, soit de son propre mouve-
ment, soit forcé par les circonstances , s'était adjoint soixante citoyens notables
qu'il invitait a venir conférer avec lui sur les affaires importantes, et 'autorité
de l'assemblée générale en avait été considérablement amoindrie. Au lieu
d'étre un simple conseil facultatif du prince, le sénat devint une espéce de
commission permanente déléguée par le grand conseil pour P'expédition des
affaires qui ne nécessitaient pas 'intervention de I'assemblée générale; dans
la suite il se rendit méme tout a fait indépendant.

Le peuple approuva ces modifications ou ne s'y opposa pas, et sur-le-champ
le grand conseil, le sénat et le conseil du doge entrérent en fonctions. Restait
I'élection du magistrat supréme, qui appartenait de droit a 'arrengo, c'est-a-
dire au peuple assemblé; mais, afin d’éviter les dangers d'une élection popu-
laire, on en confia, pour cette fois seulement, le choix & onze électeurs. Ce
méme peuple que déja I'on venait d’éloigner indirectement des affaires, ne
réclama point, et il parait que depuis lors I'assemblée populaire ne fut que
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tin Il parvint & terminer heureuserent. En 1143, il battit les Padouans qui
avaient entrepris de rendre la Brenta inaccessible aux navires marchands de la
république, et cinq ans aprés il signa avec 'empereur de Constantinople un
traité d'alliance qui obligeait les Vénitiens a des armements considérables et a
poursuivre de concert avec la flotte impériale les Normands qui infestaient
toutes les cotes de la Méditerranée et du Bosphore. Les Vénitiens battirent en
plusieurs rencontres ces intrépides marins, s'emparérent de Corfou, rava-
gérent la Sicile, et ne suspendirent leurs expéditions que parce que Roger, roi
de cette ile, leur offrit de grands avantages pour leur commerce dans ses Etats,
L'empereur d'Orient n'étail pas resté en arriére, car déja il avait accordé aux
Vénitiens la libre fréquentation des iles de Chypre et de Créte. Ainsi, dans
cette circonstance, les Vénitiens gagnérent des deux cotés : les vainqueurs et
les vaincus les défrayérent largement de leurs dépenses.

La guerre durait encore lorsque Pierre Polani mourut (janvier 1148):
Dominique Morosini, I'un des chefs qui avaient servi avec le plus de distinction
dans la campagne de Syrie, le remplaca. Les huit années du régne de ce doge
furent employées & réprimer les incursions de quelques pirates d’Ancone et
I'insurrection de plusieurs villes de I'Istrie; il donna aussi plus d'extension au
traité précédemment conclu avec les Normands de la Sicile, et de nouveau il
isola complétement Venise de I'empire d'Orient.

Vital Michieli, qui succéda & Morosini (1156 ), subit les conséquences de cette
mauvaise politique. En premier lieu, Venise se trouva mélée a la lutte religieuse
qui divisait I'Italie, & propos du double pontificat d'Alexandre 111 et de Vic-
tor IV. Tous les droits étaient en faveur du premier; mais, jaloux d'exercer
plus d’ascendant sur la cour de Rome, I'empereur d'Occident, Frédéric Barbe-
rousse,, soutenait avec force les prétentions de Victor, que partout on appelait
'anti-pape. Par haine contre I'empereur, les Vénitiens se rangérent du coté
d’Alexandre I1I. Le patriarche d’Aquilée, qui s'était déclaré en faveur de Vie-
tor, profita de ce conflit pour attaquer brusquement I'ile de Grado, saccager la
ville , incendier le palais de 'archevéque et profaner méme la cathédrale. C'est
ainsi qu'il entendait revendiquer ses prétendus droits sur ce siége. A la nou-
velle de celte insolente agression, Vital Michieli ordonne I'armement de la
flotte, se met A la téte de I'armée navale, et parvient a bloquer les ennemis sur
le théatre méme de leurs dévastations. Pas un seul n'échappa a la vigilance
des croisitres; le patriarche d'Aquilée et douze de ses chanoines tombérent
au pouvoir des Vénitiens. On leur rendit la liberté, mais en leur imposant un
tribut humiliant qui devint un objet éternel de dérision et servit & entretenir
chez le peuple la haine et le mépris pour le patriarche d'Aquilée : tous les ans,
le jeudi gras, ils devaient envoyer & Venise un taureau et douze porcs, repré-
sentant le patriarche et ses douze chanoines; on promenait en pompe ces ani-
maux dans la ville, puis on leur coupait la téte en présence du doge, et I'on en
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tivité de Baudouin, roi de Jérusalem, ils furent les premiers a porter secours
aux généreux défenseurs de la foi. Le doge Dominique Michieli, successeur
d'Ordelafe Faliero (1117), prit lui-méme le commandement de la flotte qui
devail opérer sur les cotes de Syrie. Bientdt Jaffa, Tyr, Ascalon, rentrérent
au pouvoir du roi de Jérusalem. A titre d'indemnité, ainsi qu'ils 'avaient sti-
pulé d'avance, les Vénitiens obtinrent « le tiers de chacune des trois villes
« nouvellement conquises, et dans toutes les autres une rue entiére avec un
« bain, un four, un marché et une église; les marchandises transportées en
« Asie par les navires vénitiens furent exemptes de tous droits, et les sujels de
« la république résidents affranchis d’impots. » (1124)

La puissance de Venise était en Orient la moins dépendante de toutes; ce
fut précisément ce qui la rendit bientdt intolérable aux Grecs: ces derniers
n’avaient pas besoin maintenant des Vénitiens contre les Normands, et les pri-
viléges dont jouissait Venise leur étaient devenus un fardeau doublement pesant,
parce qu'ils détruisaient ou affaiblissaient lenr propre commerce. Jean Com-
néne, alors empereur de Constantinople, donna done I'ordre d'arréter les vais-
seaux vénitiens dans tous les ports de ses Etats jusqu'a ce que la république edt
satisfait aux plaintes qu'excitait la conduite de ses citoyens; en méme temps il
décidait le roi Etienne & s’emparer de nouveau de la Dalmatie.

Au moment de cette double déclaration de guerre, Dominique Michieli se
trouvait encore a la tdte de la flotte qui venait de soumettre avec tant d'éclat
les villes maritimes de la Syrie; il la conduisit devant Rhodes, et, aprés avoir
enlevé la place, il la livra au pillage (1125). 11 cingla ensuite vers Scio, dont
il s’'empara également et oa il fit hiverner sa flotte. Au printemps suivant, il
saccagea les iles de Samos, de Mityléne et d’Andros, tenta une descente en
Morée, et reprit la Dalmatie aux Hongrois. En peu de temps, la puissance de
Venise s'était considérablement acerue ; cette ville semblait avoir hérité des
avantages dont Amalfi, Naples et Gaéte, alors soumises aux Normands, s'enor-
gueillissaient auparavant. Dominique Michieli ne survécut pas longtemps a sa
gloire; il était depuis un an a peine de retour a Venise, lorsqu'une maladie vio-
lente I'enleva a I'estime de ses concitoyens (1128). La république n'avait pas
encore eu de doge qui se fit montré avec autant d'éclat a I'étranger, et qui eut
maintenu & l'intérieur une paix plus profonde '.

Pierre Polani, gendre de Dominique Michieli, fut appelé & lui succéder (1130);
mais aucun acte important ne signala son régne. Immédiatement aprés son
avénement au trdne, il eut & soutenir contre les Pisans, toujours jaloux de
la prospérité de Venise, une lutte assez vive que l'intervention du pape Céles-

1. Les funérailles de Dominique Michieli s¢ firent avec une grande pompe & Saint - George-
Majeur, et une épitaphe a transmis & la postérité le souvenir de sa gloire. On y lit entre autres
louanges celle=ci : « Terror Gracorum jacet hic et laus Venetorum, interitus Syri@, meror
et Hungarie; donec enim vizit patria tuta fuit. »
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entreprendre , Henri Dandolo rédigea un traité dont il avait arrété les bases, et
le fit approuver par les Francais (mars 1204 ). Les clauses de ce traité par lequel
une poignée d’aventuriers se partageaient d’avance I'empire d'Orient, dont ils ne
soupgonnaient ni I'étendue ni les limites, sont curieuses & connaitre :

1°. — Aprés la conquéte de la capitale, un nouvel empereur sera élu par douze électeurs,
dont six vénitiens et six francais.

2°. — La nation qui n'obtiendra pas I'empire aura en compensation le patriarcat et 1'église
de Sainte-Sophie; les autres églises seront partagées également entre les chefs des deux
nations.

3°.— Tout le pays conquis sera divisé en quatre parties égales; I'une de ces parties écherra
au nouvel empereur, et les trois autres aux Vénitiens et aux Frangais.

§°. — Le partage du butin se fera de la méme maniére que celui des terres.

5°. — L'armée coalisée s¢journera un an a Conslantinople pour affermir le trdne du nouvel
empereur.

6°. — Enlin le pape sera invité a excommunier tous ceux qui n'exécuteraient pas les con-
ventions précédentes.

Le 9 avril 120%, I'opération commenca; mais cette fois, au lieu de diviser ses
forces en deux corps séparés, I'armée se concentra en une seule masse. Le pre-
mier assaut ne, réussit point; repoussés avec perte, les croisés regagnérent a
grand’ peine leurs vaisseaux. Le 12 on renouvela par terre et par mer une
attaque, dans laquelle Henri Dandolo se distingua par son intrépidité et sa pro-
digieuse activité. Enfin, aprés quelques heures d'un horrible carnage, deux
vaisseaux , le Pélerin et le Paradis , que montaient les évéques de Soissons et de
Troyes, ayant été poussés contre une tour par une forte brise, une échelle fut
dirigée sur le rempart. Deux soldats, Pierre Alberti, Vénitien, André Durboise,
Francais, s'élancérent sur cette échelle et parvinrent au sommet de la tour, ot
ils arborérent la banniére des évéques et le gonfanon de Saint-Marc. A cette
vue, l'ardeur des assiégeants redoubla; quatre tours furent successivement
escaladées, et bientot 'armée entiére envahit la ville. Murzulphe tenta vaine-
ment de reprendre I'avantage; abandonné de ses troupes, il s'éloigna la nuit
méme, et le désespoir dans le ceceur, d'une ville qui n’avait pas I'énergie de se
défendre. Aprés son départ, Théodore Lascaris et Théodore Ducas, dont le
premier était destiné a relever dans la suite 'empire d'Orient, s'efforcérent
encore de conduire au combat les Grees découragés; mais ils ne purent y
réussir, et, a leur tour, ils furent obligés de chercher leur salut dans la fuite.
Dés ce moment, Constantinople tomba ai pouvoir des croisés.

Cette immense métropole de I'Orient fut livrée pendant plusieurs jours au
pillage et a I'incendie;; plus de dix mille habitants périrent sous les coups des sol-
dats, qui dévastaient les temples, les palais, les édifices publics et les maisons
particuliéres; une innombrable quantité d'ouvrages d'art, statues, tableaux,
marbres, obélisques , objets de luxe, amassés depuis neuf cents ans; des trésors
non moins précieux en livres et en inscriptions, disparurent pour toujours.

8
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La téte de la chaine qui fermait le port était défendue par la tour de Galata;
les croisés entreprirent le siége de cette tour sans désemparer. Les Greces qui la
défendaient firent une sortie nocturne; mais, avec leur lacheté ordinaire, ils
s'enfuirent aussitot que les assiégeants eurent pris les armes : les uns se
noyérent en voulant se jeter dans leurs barques; les autres reculérent avec tant
de précipitation qu'ils n'eurent pas le temps de fermer les portes aprés eux,
et ceux qui les poursuivaient entrérent dans la tour. De son coté, Dandolo,
avec les galéres véniliennes, attaquait vigoureusement les ouvrages de défense
maritime, composés de palissades floftantes et d'un double rang de chaines,
derriere lesquelles se tenaient les vaisseaux grecs rangés en bataille. La
résistance fut longue; mais, aprés quelques heures de combat, la chaine ayant
été rompue et les palissades dispersées, les Vénitiens pénétrérent dans le canal
et détruisirent la flotte ennemie. Maitres alors des faubourgs et du port, les
croisés se disposérent a une attaque générale contre le corps de la place.

A ne considérer que la disproportion des moyens au but, ¢'était une entre-
prise téméraire : I'armée ne s’¢levait pas a plus de 30,000 hommes; les rem-
parts de Constantinople présentaient un développement de 18 milles de circuit,
et cette vaste enceinte, formée de deux rangs de murailles du coté de la mer, de
trois du coté de la terre, était défendue par 478 tours; enfin la garnison, y com-
pris les habitants en état de porter les armes, pouvait s'élever a 300,000 hommes.

Sans s'arréter a ces considérations, les croisés se demandérent seulement si
I'on attaquerait la ville par mer ou par terre : les Vénitiens voulaient que l'at-
taque se fit de ce coté, au moyen des échelles et des ponts-levis placés sur leurs
vaisseaux ; mais les Francais répondirent « qu’ils ne sauroient mie si bien aider
« sur mer comme ils savoient sur terre, quand ils avoient leurs chevaux et leurs
«armes. » Les avis se trouvant partagés, il fut décidé que chaque nation se
réserverait de combattre sur I'élément qu'elle se croyait faite pour dominer. En
effet, le 17 juillet, I'assaut général eut lieu, et, de part et d’autre, on se battit
avee un acharnement extraordinaire. L'empereur grec, placé sur une tour, sem-
blait vouloir, par sa présence, exciter le courage des assiégés, tandis que son
gendre, Théodore Lascaris, commandait en chef les troupes.

Malgré Pintrépidité des Francais, I'attaque du coté de terre marchait lente-
ment ; sans cesse renversés des murailles, ils éprouvaient de grandes pertes. Les
Vénitiens furent plus heureux : aprés avoir battu les remparts au moyen des
machines de guerre dont les vaisseaux étaient munis, Dandolo ordonna le dé-
harquement. « Ores pourrez, dit Villehardouin, ouir estrange prouesse. Le
« duc de Venise, qui vieil homme ¢étoit et goutte ne voyoit, tout armé sur la
« proue de sa galére, le gonfanon de saint Marc par devant lui, s'écriant aux
« siens qu'ils le missent a terre. » 1l débarqua le premier en effet et commanda
I'assaut. Entrainées par leur chef, les troupes vénitiennes escaladérent les rem-
parts et s’emparérent successivement de vingt-cing tours.
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jusqu'au bout. Toutes ces dissidences retardérent I'expédition et forcerent a
passer I'hiver dans le port de Zara.

Dans cet intervalle , une de ces révolutions de palais si fréquentes & Constanti-
nople amena au camp des croisés Alexis, fils d'Isaac I'Ange, empereur d'Orient ,
quavait détroné son propre frére Alexis. Echappé a la fureur de son oncle, il
venait demander aux croisés, ce qu'il n’avait pu obtenir ni des princes chrétiens
ni du pape, un secours suffisant pour prendre Constantinople et chasser I'usur-
pateur : en retour, il s'engageait a payer 200,000 marcs d'argent, a nourrir
I'armée pendant un an, a soumettre 'empire grec a I'Eglise romaine, et a tenter
une nouvelle expédition contre Jérusalem. Ces promesses n'auraient produit
qu'une faible impression sur le doge s'il n'avait eu d'autres motifs d’accueillir
un projet qui servait ses vues secrétes : les querelles des Vénitiens avec I'em-
pereur n'élaient qu’assoupies; Venise avait de cruelles injures & venger; elle
avait a lutter contre la concurrence des Pisans, qui jouissaient alors a son détri-
ment de plusieurs priviléges dans les ports de I'empire ; en derniére analyse,
elle avait plus a gagner a la prise de Constantinople qu'a celle de Jérusalem.
Quant aux barons francais, il leur était devenu indifférent de se battre 1a ou
ailleurs. L'exécution fut donc résolue, malgré les nouvelles menaces d'excom-
munication du pape.

Au printemps de I'année 1203, la flotte quitta son hivernage, et, aprés une
longue navigation a travers les iles de I'Archipel, ou elle relacha plusieurs fois ,
elle mouilla le 8 juin dans le canal de Constantinople. L'armée tout entiére dé-
barqua sur la rive méridionale a Scutari, ol elle déploya ses tentes. A la vue de
cette immense cité, la plupart des croisés furent saisis d'étonnement. « Sachez,
«dit Villehardouin, qu'il n'y eut si hardi & qui le cceur ne frémit; car oncques si
«grande affaire ne fut entreprise. » Alexis, non moins surpris de leur arrivée,
entra d'abord en pourparlers, et enfin se décida a faire sortiv de la ville
70,000 hommes de ses troupes en leur recommandant toutefois de ne se livrer
@ aucun acte d'agression.

Du coté des croisés la résolution fut plus hardie et plus soudaine. Lorsqu’on
eut débarqué tout le matériel de siége, les chefs tinrent conseil, et, malgré leur
infériorité numeérique, ils décideérent que P'on attaquerait les Grecs (8 juil-
let 1203). En effet, le lendemain, aprés une messe solennelle, I'armée enticre,
divisée en six corps ou batailles, traversa le Bosphore. Les chevaliers étaient
montés sur les palandres a coté de leurs chevaux sellés et préts au combat ; les
galéres remorquaient les palandres jusqu'au rivage d'Europe, et, dés qu'elles
approchaient du bord, les chevaliers s'élangaient 2 la mer le casque en téte et
I’épée au poing, suivis de leurs sergents et arbalétriers. Aussitot que les Grecs
les virent approcher, ils s’enfuirent a toute bride , sans méme avoir abaissé leurs
lances, en sorte que les assaillants n'éprouvérent plus de difficulté pour faire
descendre a terre leurs chevaux.
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« qui est en servage des Turcs, que pour Dieu vous veuilliez les accompagner,
« afin de venger la honte de Jésus-Christ; ils ont fait choix de vous parce qu’ils
« savent que nul nest aussi puissant que vous sur la mer. 1ls nous ont commandé
« de nous jeter a vos pieds, de ne nous relever que lorsque vous nous aurez
« octroyé notre demande et que vous aurez pris piti¢ de la Terre-Sainte d'outre-
«mer. » Le doge et le peuple s'écriérent aussitot: « Nous l'octroyons! » Le
traité fut signé et juré solennellement le lendemain.

Les Vénitiens s'engagaient a transporter en Egypte 9,000 écuyers, 4,500 cava-
liers avee leurs chevaux et 20,000 fantassins ; le prix du transport, y compris les
subsistances, fut fix¢ a 85,000 marcs d’argent pur de Cologne, payés d’avance
(soit 5,250,000 livres de France suivant M. Sismondi); quant & leur contingent,
les Vénitiens devaient armer 50 galéres, a condition qu'ils auraient la moiti¢ du
butin et des conquétes. Sous tous les rapports I'affaire était done trés-avanta-
geuse; ils demanderent un an pour faire les préparatifs nécessaires.

L'année suivante (1202) les croisés arriverent & Venise , mais tous ne 8'étaient
pas rendus & I'appel : quelques chefs étaient morts, d'autres avaient pris une
autre route; de maniére qu'il survint pour le paiement du prix convenu des
difficultés que le doge sut encore faire tourner au profit de la république. Les
croisés réunis n’avaient pu payer que la moitié¢ de la somme; Dandolo leur ac-
corda un délai d'un an pour le reste, a condition qu’ils aideraient la république
a soumettre Zara qui s'était donnée au roi de Hongrie, ainsi que quelques
autres places de la Dalmatie et de I'Istrie révoltées. Les croisés ne demandaient
pas mieux ; mais ils étaient retenus par la défense, émanée du souverain pontife,
d’employer leurs armes ailleurs qu'en Terre-Sainte et surtout contre des chré-
tiens. Au moyen d'une distinction fort habile entre le pouvoir temporel et le
pouvoir spirituel du pape, le doge leva leurs scrupules, et, quoique 4gé de
quatre-vingt-quatorze ans, il fut nommé généralissime des forces navales. Son
fils, Vital, était amiral sous ses ordres; le marquis de Montferrat commandait
l'armée de terre.

Le 8 octobre 1202, la flotte fit voile pour Zara; elle était composée des
50 galéres fournies et montées par les Vénitiens, de 310 batiments de transport
pour les troupes et les vivres, et de 120 palandres pour les chevaux; en tout
480 navires. Jamais armement si formidable n'était sorti de la lagune vénitienne.
Le doge, monté sur la capitane, coiffé du bonnet ducal orné de la croix, et
I'étendard de Saint-Marc a la main, donna le signal du départ.

Malgré I'opposition du pape, qui menagait les croisés d'excommunication , Zara
fut enlevée aprés cing jours d'assauts meurtriers. Le partage du butin mit aux
prises les Vénitiens et leurs alliés : ils se battirent pendant toute une nuit et ne
cédérent qu'a I'intervention des chefs francais et du doge lui-méme. Lorsque
cette querelle fut apaisée, I’excommunication lancée par le pape devint un nou-
veau sujet de discorde : les Francais voulaient se soumettre ; mais Dandolo résista
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tage lui attribuait sept ou huit mille lieues carrées de territoire avec sept ou
huit millions de sujets!

Enfin, le nouvel empereur, le marquis de Montferrat et le doge écrivirent
au pape pour lui demander son approbation sur tout ce qui avait été fait, et
le prier de lever I'excommunication lancée contre les Vénitiens a cause de
I'expédition de Zara; car il devenait nécessaire de réconcilier la république
avec le saint-siége afin de prévenir les nouvelles difficultés que ferait naitre
I'élection d’un Vénitien au patriarcat de Constantinople. Innocent III désap-
prouva tout en principe, mais sanctionna les faits accomplis, et, aprés quelques
difficultés plutot apparentes que sérieuses, il confirma I'élection de Thomas
Morosini a qui les croisés, d'un accord unanime, avaient conféré le titre de
patriarche.

Son étonnante extension’de territoire mettait la république dans une situation
trés-embarrassante : comment lui serait-il possible de soumettre et de contenir
ses nouveaux sujets. Bientot persuadé de son impuissance, le sénat déclara
d’abord qu'il renoncait pour lui-méme a des conquétes lointaines qui épuise-
raient la nation sans aucun profit; et, en 1207, un édit accorda a tous les citoyens
vénitiens la permission d’armer, a leurs frais, des vaisseaux de guerre afin de
soumettre pour leur compte les fles de I'Archipel et les villes grecques des
cotes, leur cédant la propriété de leurs conquétes en fief perpétuel, et ne s’en
réservant pour lni-méme que le protectorat. Les marchands vénitiens acceptérent
la concession; et, ouvrant leur cceur & une ambition nouvelle, ils entreprirent
de conquérir ces terres abandonnées. Dans I'histoire de ces guerres privées, le
petit nombre des assaillants et la lacheté des Grecs, toujours vaincus, sont égale-
ment remarquables. On vit presque simultanément Mare Dandolo et Jacques
Viaro fonder le duché de Gallipoli; Marc Sanudo celui de Naxos ; Marin Dandolo
soumeltre I'ile d’Andros; André et Jérome Ghisi, celles de Théonon, Micone et
Sciros; Pierre Justiniani et Dominique Michieli, celle de Céos; Philocole Nava-
gieri, enfin, celle de Lemnos qui fut érigée en grand-duché.

Cependant plusieurs princes de la famille impériale des Comnéne n'avaient pas
entierement perda tout espoir de reconquérir le trone et I'empire. L'un d'eux,
Théodore Lascaris, secondé par le sultan d’Iconium, reprit Nicée et s'établit
dans la Bithynie; d’autres parcoururent les différentes provinces et soulevérent
les populations contre les Francais. Leurs démarches furent si actives qu'en peu
de temps une insurrection générale forga Baudouin a quitter Constantinople pour
aller mettre le siége devant Andrinople, dont les Grecs venaient de s'emparer.
Habitués & avoir bon marché de cette nation, les Francais ne sortirent qu'avec
des forces insuffisantes ; aussi Dandolo crut-il prudent de se joindre a eux avec
quelques troupes vénitiennes. Une fois devant Andrinople, la petite armée se vit
harceler par une multitude de cava].iers bulgares, toujours préts pour I'attaque
comme pour la! fuite. Fatigués de ces escarmouches continuelles, les croisés se
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lerie, appartinrent exclusivement aux chevaliers ; les autres, sous celui de serven-
tarie, étaient réservés aux fantassins, mais cinq fois moins étendus que les pre-
miers, puisque les chevaliers étaient obligés de servir la république a cheval,
avec lance et armure compléte, et suivis de deux écuyers conduisant des che-
vaux de rechange. Chaque fief de chevalier requt en outre vingt-quatre esclaves
Sarrasins, et chaque serventarie, quatre,

Malgré ce systéme ingénieux de colonisation, Venise ne tarda pas a s'aperce-
voir qu'il n'y avait plus de proportion entre la métropole et ses colonies ; qu'elle
avait une trop vaste étendue de territoire & défendre, et que de longtemps elle
ne trouverait pas dans son sein un assez grand nombre d'émigrants pour les peu-
pler. Dans cette perplexité, le doge trouva un moyen énergique de résoudre
la difficulté : c¢’était une émigration en masse de la nation vénitienne vers
Constantinople et les mers de I’Archipel. « Nous avons un Etat, dit-il au
agrand conseil, et nous n'avons point de territoire; sans territoire comment
« espérer de voir notre population s'accroitre; et, sans population, comment
« maintenir notre puissance, comment accomplir les destinées auxquelles nous
« devons nous croire appelés? Tant que nous resterons renfermés dans ces
« lagunes, au fond d'un golfe orageux, les peuples que nous avons soumis,
«et & qui notre domination n'assure aucun avantage, ne pourront se consi-
«dérer comme formant avec nous une nation; nous en tirerons quelques
« tributs, mais ils seront absorbés par les efforts continuels que nous aurons a
« faire pour contenir les tributaires dans I'obéissance. 11 dépend de vous de
« changer cette plage aride, cette mer orageuse, ces marais infects, ou vous
avous trouvez loin de toute ressource et au milieu de vos ennemis, pour le
« plus beau site de I'univers, dont vous interdirez a votre gré I'approche aux
« Pisans et aux Génois, d’ont vous dominerez les fles de I'’Archipel, toute la
a Gréce et les cotes d'Asie, et ou vous alipellerez a vous sans efforts, comme
« sans rivaux, le commerce du monde! » Ce discours produisit une profonde
sensation sur I'assemblée, et, si le procurateur Angelo Faliero ne se fit levé
pour combattre en détail la proposition, il est assez probable que ce grand
mouvement se serait accompli; car, lorsqu'on en vint aux suffrages, elle ne fut
repoussée qu’a une seule voix de majorité. Soit qu'il eit éprouvé un vif cha-
grin de cet échec, soit qu'il sentit sa fin prochaine, Pierre Ziani, qui occupait
le trone ducal depuis vingt-quatre ans, déclara vouloir résigner ses fonctions.
Le sénat déféra a ses désirs, et, un mois aprés son abdication, une maladie
violente le fit descendre au tombeau. )

Le successeur de Ziani fut élu d'une maniére trop irréguliére pour que nous
négligions de constater cette grave infraction a la loi. Les électeurs, comme
nous l'avons déja dit, étaient au nombre de quarante. Or il arriva que les voix
se partagérent entre Rainier Dandolo et Jacques Thiepolo, 1'un et I'autre géné-
raux ¢galement distingués; pendant deux mois le scrutin donna constamment
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mirent a leur poursuite, mais ils tombérent dans une embuscade ou le plus
grand nombre perdit la vie. Baudouin lui-méme resta entre les mains des
Bulgares, et subit les traitements les plus atroces : aprés lui avoir coupé les
bras et les jambes, on le fit déchirer par les bétes féroces. Dandolo reconduisit
a Constantinople , a travers mille dangers, les débris de I'armée chrétienne ; peu
de temps aprés, lui-méme fut atteint d’'une maladie mortelle, et il termina sa
longue et glorieuse carriére sur le théatre de ses exploits ( juin 1205)°,

Aprés la mort du doge, tous les Vénitiens présents & Constantinople tinrent
une assemblée a la suite de laquelle ils envoyérent & Venise une députation,
afin d'obtenir I'envoi d’'un magistrat qui fit investi de pouvoirs assez étendus
pour administrer convenablement les grands intéréts que la république avait en
Orient. 11 fallait donc deux successeurs & Dandolo : I'un pour exercer le dogat a
Venise, I'autre pour représenter la république & Constantinople. Le premier fut
Pietro Ziani, fils de I'ancien doge Sébastien Ziani; le second, Marin Zeno, qui
recut le titre de podesta. Le sénat nomma aussi une commission chargée
d'examiner les actes de 'administration de Henri Dandolo, et de signaler les abus
¢'il en avait existé, en méme temps que de proposer les moyens d’en empécher
le retour. Telle est I'origine de la singuliére institution des correcteurs d'Etat.

Le premier soin de Pietro Ziani fut d’assurer a la république la possession
des les qu’elle venait d’acquérir dans le Levant. A cet effet, une flotte de trente
et une galtres, sous les ordres de Renier Dandolo, mit a la voile. En passant,
elle enleva I'lle de Corfou, possédée par les princes normands établis dans la
Pouille, aprés quoi, ayant jeté des garnisons dans les places de Modon et de
Coron sur la cdte du Péloponése, elle se dirigea sur Candie, qui se soumit sans
la moindre résistance. Les Génois, qui avant ces événements jouissaient dans
I'empire grec de prérogatives importantes, se trouvant menacés dans leurs inté-
réts les plus chers, ne laissérent pas leurs rivaux jouir paisiblement de cette
dernidre conquéte. A leur instigation, les Candiotes, d’abord sous la con-
duite du comte de Malte, ensuite sous celle du comte de Naxos, s'insurgent
contre la domination des Vénitiens et tiennent leurs armées en échec. Pendant
plus de cinquante ans, ce fut de part et d’autre une suite non interrompue d'ef-
forts pour repousser la servitude ou pour I'établir. Ecrasés par la force, les Can-
diotes se réfugiaient dans les montagnes et reprenaient les armes aussitot que
le nombre de leurs oppresseurs avait diminué. Voulant étouffer ce dangereux
esprit de révolte, le sénat décréta une émigration considérable pour I'ile de
Candie; et, afin de hater I'accomplissement de cette mesure, il distribua un grand
nombre de fiefs. Ces fiefs étaient de deux classes : les uns, sous le nom de cava-

1. Les restes de ce grand homme avaient é1é déposés dans 'église de Sainte-Sophie ; mais , & la
prise de Constantinople par les Turcs, son tombeau fut détruit, et I'on envoya sculement & Yenise
sa cuirasse, son épée, ses éperons, glorieuses dépouillas qui jusqu'a ce jour sont reslées en posses—
sion de ses descendants directs,





EPUB/image_0088_00.jpeg





EPUB/image_0085_00.jpeg
64 HISTOIRE DE VENISE.

troupes, composées de Grecs, restaient rangées autour de leur général. L'effroi
qu'inspiraient ces étrangers, I'incendie qu'ils allumaient partout ou ils pouvaient
pénétrer, la révolte des habitants, qui voulaient secouer un joug odieux, jete-
rent la confusion parmi les Francais : privés de leurs chefs et de toute énergie
personnelle, malgré le petit nombre des assaillants, ils se précipitérent péle-
méle sur les navires qui se trouvaient dans le port et gagnérent les iles de
I'Archipel. Ainsi Constantinople, aprés cinquante-sept ans trois mois et onze
jours, rentra sous la domination des Greces, et cet empire, qui devait durer
encore prés de deux siécles, parut recouvrer une nouvelle jeunesse.

La prise de Constantinople fut aussi nuisible aux intéréts de Venise qu'avan-
tageuse aux Génois : ceux-ci recurent de Paléologue, qui monta sur le trone
aprés en avoir violemment écarté ses pupilles, de grandes concessions; entre
autres, la possession de I'lle de Scio, palais et comptoir de la colonie véni-
tienne de Constantinople. Ces avantages, joints a I'appui qu’ils rencontraient
dans tout I'empire, leur assurérent bientdt dans la mer Noire une position plus
puissante, sous tous les rapports, que celle des Vénitiens. Génes envoya sur-
le-champ une flotte de trente galéres pour soutenir Michel contre les attaques de
sa rivale; Venise, de son cOté, arma trente-sept galéres qui, sous les ordres
de Jacopo Delfino, continuérent la guerre maritime avec quelques succés, bien
qu'elles eussent & lutter contre des forces plus considérables. A Sette-Pozzi,
Gilbert Dandolo livra un combat sanglant dans lequel 'amiral génois, Pietro de
Grimaldi, fut tué, quatre de ses galeres prises, et le reste de la flotte obligé de
de se réfugier a Malvasia. Au printemps de 1263, une nouvelle flotte vénitienne ,
forte de cinquante-cing galéres, commandées par Andrea Barozzi, se mit en mer.
Dans le voisinage des cOtes de Sicile, I'amiral ayant recu le faux avis que les
Génois avaient paru dans les eaux de Syrie, cingla vers ces parages, ou il s'em-
para d’un de leurs vaisseaux marchands richement chargé; puis, secouru
du coté de Ptolémais, il attaqua la ville, mais sans succés. De son cOlé, Siméon
Grillo, I'adversaire de Barozzi, se livrait & des actes de pure piraterie. Comme
cet état permanent d'hostilités portait le plus grave préjudice aux intéréts des
deux républiques, elles voulurent en finir par une bataille décisive & laquelle,
de part et d'autre, on se prépara avec une ardeur inoufe.

Au printemps de I'année 1264, les deux armées navales se rencontrérent enfin
2 la hauteur de Trapani sur les cotes de la Sicile. La flotte vénitienne, composée
de trente-sept galéres, avait ét¢ confiée aux deux amiraux les plus capables de
la république, Jacopo Dandolo et Marco Gradenigo; celle des Génois, forte de
trente-deux galéres seulement, était commandée par Lanfranco Barbarino. Lors-
que toutes ces forces eurent ralli¢ leur pavillon respectif, le combat commenca :
les Génois chargérent les premiers, et le firent avec toute I'audace et toute la bra-
voure qu'inspire la résolution de vaincre ou de mourir; les Vénitiens soutinrent
I'impétuosité de cette premiére attaque comme des hommes accoutumés a ne
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lutter contre Venise. Déja, en 1211, elle avait excité les Candiotes a la révolte ;
en 1256, une querelle survenue entre les deux nations a Saint-Jean-d'Acre, &
I'occasion de I'église de Saint-Sabba, dont les Génois prétendaient disposer exclu-
sivement, fit éclater leur haine et leur jalousie mutuelles. Malgré la décision
du pape en faveur des Vénitiens, les Génois fortifitrent I'église et chassérent
ceux-ci de la ville. Une telle insulte ne pouvait rester sans vengeance : Venise
arma en toute hite treize galéres, qui forcérent I'entrée du port de Saint-Jean-
d'Acre, et brilérent tous les batiments génois qui 8’y trouvaient; ses rivaux fu-
rent a leur tour chassés de la ville, puis de Tyr ou ils s’étaient réfugiés. Ces
hostilités n'étaient que le prélude des combats plus sérieux et plus sanglants que
se livrérent les deux républiques pendant plus de trois sidcles.

Cependant I'existence des empereurs francais & Constantinople, et, par suite,
les possessions vénitiennes sur les rives du Bosphore et dans I'Archipel, se trou-
vaient de jour en jour plus compromises. Cette situation focheuse préoccupait
vivement le sénat et le doge, convaincus de I'impuissance de la république a
conserver tant de provinces éloignées. Leur inquiétude augmenta encore lors-
qu'ils apprirent que les Génois venaient de contracter une alliance offensive et
défensive , contre I'empire latin et Venise, avec Michel Paléologue, chef des
Greces indépendants. Baudouin 1, prince faible et méprisable, restait seul pos-
sesseur du trone de Constantinople depuis 1237. Dans sa détresse, aprés avoir
vainement imploré les secours de tous les princes de I'Occident, il était revenu
dans sa capitale ou, pour se procurer quelque argent, il faisait enlever le
plomb des couvertures des églises et des palais. Les Grecs, au contraire,
relrempés par soixante ans d’exil et d'adversilé, avaient recouvré quelque
courage. Depuis la chute de leur empire, le droit d’hérédité ne leur donnant
plus de maitres, leurs chefs, qui ne devaient qu'an mérite personnel leur éléva-
lion, s'étaient montrés tout & la fois intrépides guerriers et habiles négocia-
teurs. Sous la direction de Théodore Lascaris, de Jean Vatace, et enfin de
Michel Paléologue, le trone des Césars avait été relevé a Nicée, et plusieurs
conquétes successives les avaient déja rendus maitres d'une grande partie de
leur empire primitif. Chaque jour ils resserraient le cercle qui entourait
Constantinople, et lorsqu'ils purent disposer des vaisseaux génois, le blocus
devint impénétrable. Jacopo Quirini, qui commandait la flotte vénitienne,
s'étant reconnu impuissant a contenir I'ennemi, I'empereur Baudouin, le po-
destat vénitien Marco Gradenigo, le patriarche Pantaléo Justiniani, coururent
chercher un refuge a Négrepont sans avoir essayé de faire résistance.

Alexis Strategopule, général de Michel, eut recours a la ruse pour s’emparer
de Constantinople. Quinze de ses soldats étant parvenus a s'introduire dans la
ville, massacrérent ceux qui en gardaient les portes et les lui ouvrirent. Aus-
sitot les Comans ou Tatares, qui marchaient sous les drapeaux de Michel, se
répandirent dans tous les quartiers pour piller les Latins, tandis que les autres
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le méme résultat. Fatigué de tant de persistance et n'ayant aucun moyen de
la vaincre, le sénat ordonna que le sort en déciderait : il tomba sur Jacques
Thiepolo (1228). Sous ce doge, on eut a réprimer deux nouvelles insurrections
des Candiotes, soutenus cette fois par Vatace, empereur de Nicée et chef des
Grecs indépendants. Celte guerre engagea le sénat et le doge a prendre parti
pour les empereurs de Constantinople, auxquels ils ne cessérent d’envoyer de
noubreux secours en hommes et en argent: se trouvant par 13 obligé de dissé-
miner ses forces, Vatace devenait plus facile a vaincre. C'est durant une de ces
luttes acharnées que I'empereur Baudouin 11, réduit & emprunter 4,000 marcs
aux Vénitiens, ne put leur donner d'autre gage que la couronne d'épines de
Jésus-Christ, teinte encore de son sang, précieuse relique qui, dégagée au mo-
ment de I'échéance par le roi saint Louis, fut transportée solennellement a Paris.

Reportons maintenant notre attention sur d’autres points.

Les factions des Guelfes et des Gibelins, nées de la longue querelle qui s'était
¢élevée entre le pape Grégoire 1X et 'empereur Frédéric 1T, ensanglantaient alors
I'Ttalie. Les Vénitiens, persévérant dans leur principe politique de s'opposer a
I'établissement des étrangers dans leur voisinage, entrérent dans la ligue des
villes italiennes contre I'Empereur, et équipérent une flotte considérable qui,
sous les ordres de Pierre Thiepolo, fils du doge, alla croiser dans les mers de
Naples, tandis que sur terre ils attaquaient 'un des alliés les plus précieux
de Frédéric, c'est-d-dire Eccelino, aventurier plein d'audace qui, par sa bra-
voure et ses talents militaires, était parvenu a soumettre a sa domination la
Marche de Trévise, tout le pays compris entre Vérone et Padoue, et a former,
par une alliance avec Crémone, Parme, Modéne et Reggio, une formidable
confédération contre la ligue lombarde. Le succés ne vint pas cette fois cou-
ronner les entreprises de la république : sa flotte se retira devant celle de
I'Empereur sans avoir soutenu aucun engagement. Honteux d'une telle pusilla-
nimité, le jeune Thiepolo voulut prendre sa revanche en allant combattre dans
les rangs de I'armée de terre; mais, a la suite d'un engagement désastreux,
il fut fait prisonnier, et eut la téte tranchée par les ordres de I'Empereur. Le
doge, déja accablé d’années, ressentit un tel chagrin de cette catastrophe,
qu'il résigna le pouvoir (1249). Pendant toute la durée de son régne, Thiepolo
s'était occupé de la réforme des lois : il fut le premier, avec le concours de Pan-
taléon Justiniani, de Thomas Centranigo, de Jean Michieli et d'Etienne Badouer,
a faire profiter sa patrie des lumiéres que la découverte inattendue des Pandectes
de Justinien venait de répandre sur la science du droit.

Marin Morosini, successeur de Thiepolo, mourut au bout de deux ans (1252),
et les électeurs firent choix de Renier Zeno, jurisconsulte éminent, qui consacra
les premiéres années de son régne a la rédaction d'un code maritime. La guerre
qui éclata entre Génes et la république vint bientot I'arracher & ces paisibles
occupations. Génes était & cette époque la seule puissance maritime en état de
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neurs subalternes de I'insurrection et les envoya au supplice sans autre forme
de procés. C'est au milieu de ces difficiles circonstances que survint la mort du
doge, Renier Zeno ( 1268).

Jusqu'ici la surveillance s'était, pour ainsi dire, accrue a chaque nouvelle
¢lection ducale, afin de soustraire plus sirement les opérations du vote a toute
espice d'intrigue. Aprés la mort de Zeno, on redoubla de précautions, et la dé-
fiance fut portée si loin, qu'il a été depuis lors reconnu impossible d’en dépasser
les bornes; aussi cet essai est-il devenu la régle définitive dans les élections
postérieures, Comme ces opérations occupent une grande place dans I'histoire de
Venise, nous allons en expliquer avec soin le mécanisme.

Pendant les six premiers siécles de la république, le droit d’élire le doge avait
été exercé par le peuple entier ; en 1173 ce choix fut confié & onze ¢électeurs; cing
ans aprés on procéda différemment : le grand conseil nomma quatre commis-
saires qui désignérent chacun dix électeurs, et en 1249, pour mieux établir la
majorité¢, le nombre des ¢lecteurs fut porté a quarante et un. Telle était la régle
existante lorsqu’il s'agit de procéder au choix du successeur de Zeno. La sei-
gneurie proposa au grand conseil et soumit au peuple, qui I'accepta comme loi ,
qu'a I'avenir nul ne prendrait part & I'élection que les électeurs 4gés au moins
de trente ans; quant aux formes, elles furent réglées de la maniére suivante:

Le grand conseil étant assemblé, on tirait au sort trente membres qu'un nou-
veau tirage réduisait & neuf'. Ces neuf conseillers nommaient quarante électeurs
provisoires, a leur tour réduits & douze par le sort. Ces douze en désignaient
vingt-cing autres , lesquels vingt-cinq se réduisaient encore a neuf par la méme
voie; ces neul en nommaient quarante-cing, qu'une derniére décision du sort
réduisait a onze; enfin, ces onze derniers en élisaient quarante et un qui deve-
naient les électeurs définitifs. Ceux-ci, aprés avoir été confirmés par le grand
conseil & la majorité absolue des suffrages, élisaient le doge, qui devait réunir au
moins vingt-cing voix. Telles étaient les principales combinaisons de cet ¢trange
mode d’élection. Malgré les précautions minutieuses dont on I'avait entouré, il
ne répondit pas toujours au but proposé : plus d'une fois I'intrigue , 'ambition
égoiste et d’autres sentiments étrangers au bien de la patrie parvinrent a se faire
jour a travers ces réseaux étroits mais flexibles,

Le premier doge nommé d'aprés ce systéme fut Laurent Thiepolo, I'un des
chefs les plus actifs du parti aristocratique ; c’est sous le régne de ce prince que
la république consacra par une mesure positive son prétendu droit de souve-
raineté sur la mer Adriatique, dont elle avait été investie un siécle auparavant

1. Ce tirage sc faisait de la maniére snivante : on mettait dans une urne autant de boules qu'il y
avait de conseillers réunis, et parmi ces boules 30 étaient dorées. Un jeune enfant les tirait une &
une de 'urne, et chaque membre venait recevoir de sa main celle qui lui était adjugée par le sort *
ces 30 membres devenaient électeurs. Tous les tirages au sort subséquents se firent de la méme
manitre,
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la ville. Le grand conseil, résultat d'une élection annuelle, pouvait étre consi-
déré jusqu’a un certain point comme une assemblée représentative de la nation, an
nom de laquelle il exercait la souveraineté ; mais il faut remarquer qu'il fut ex-
clusivement composé de nobles, ce que prouve le petit nombre de ses mem-
bres au moment de sa formation, et ce qui démontre combien le pouvoir de I'aris-
tocratie était déja consolidé et consenti. Dans tous les registres de cette époque
et méme dans ccux des époques antérieures, la désignation des hommes élevés
aux charges importantes de I'Etat est toujours précédée des mots vir nobilis; les
hautes fonctions publiques étaient d'ailleurs, toujours et sans exception, occupées
par des nobles, ce qui ne serait point arrivé s'il y avait eu un élément plébéien
dans le grand conseil. Déja, dans ces temps reculés, on disait comme on a dit plus
tard « que les nobles formaient le grand conseil, et que le grand conseil formait
« le corps de la noblesse vénitienne; » et comme le grand conseil avait été sub-
stitué¢ & I'assemblée du peuple dans I'exercice du pouvoir législatif, la véritable
nation, la nation politique, était dés lors réduite & la classe aristocratique. Ajou-
tons cependant que cette concentration, bien qu'établie en fait, n'était pas con-
sacrée en droit : tout citoyen pouvait étre nommé au grand conseil , et si les plé-
béiens s’en trouvaient presque enticrement exclus, ce n'¢tait que par suite de
I'influence naturelle qu'exergaient les nobles sur les élections. Toutefois cette
influence était si prépondérante et si bien établie par des précédents remontant
a plusieurs siécles, qu'elle conduisit plus tard a une usurpation positive qui
transforma en droit et I'usage et les précédents.

Les brillantes conquétes de la république en Orient, les tributs qu'elle était
parvenue & imposer a toutes les nations qui naviguaient dans I'Adriatique, I'acti-
vité commerciale toujours croissante de ses habitants, avaient considérablement
augmenté la richesse publique; des fortunes colossales s'étaient formées, ct de
cette prospérité naquirent des ambitions sans nombre. Les nouveaux enrichis ,
les parvenus, voulaient étre du grand conseil, participer au pouvoir, et, pour
y arriver, ils achetaient les suffrages des électeurs; d'un antre coté, les nobles
réclamaient leur admission exclusive dans ce conseil, envertu de leur seule
naissance, Le nombre des exclus augmentant de jour en jour, celui des mécon-
tents s’accrut en proportion et finit par devenir embarrassant, car ils trouvaient
un appui naturel dans le peuple : un impot, une défaite, devenaient 1'occasion
d'émeutes et de séditions d'autant plus difficiles a réprimer, que la noblesse elle-
méme était divisée en deux partis. Sous le dernier doge, Jean Dandolo, en 1286,
les désordres furent si grands, qu'on avait song¢ i réformer la constitution dans
le sens aristocratique. Les chefs de la Quarantie * criminelle proposérent de dé-

1. Haute cour judiciaire , appelée quarantie parce qu'elle se com posait de $0 membres: il y
avait en outre la quarantie civile vieille, et la quarantie civile nouvelle , qui ne connaissaient que
des affaires civiles, mais toujours en dernier ressort.
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les Grecs schismatiques; enfin ils n'étaient que des accusateurs publics en matiére
d’hérésie, et les tribunaux ordinaires prononcaient aprés avoir pris conseil de
docteurs ecclésiastiques qui ne faisaient pas partie de ce corps. Ainsi, tandis que
toute la chrélienté courbait le front devant la tiare, tandis que le roi d’An-
gleterre se déclarait vassal du pape, et que le roi de France, pour complaire au
saint-siége, allait exposer @ une mort certaine la fleur de sa noblesse, dans les
sables de la Syrie, Venise seule résistait aux envahissements de la cour pontifi-
cale. Sans contredit, les Vénitiens furent redevables de ces importantes et salu-
taires modifications a la fermeté de Dandolo; ils ne lui doivent pas moins de
reconnaissance pour les sages réglements qu'il introduisit dans les différentes
branches de I'administration, ainsi que pour ies nombreux établissements d’uti-
lité publique dont il dota leur ville. C'est encore & ce doge magnanime que
Venise doit ses premidres monnaies d'or, ces ducats si renommés, qui prirent
leur nom vulgaire (sequins, zecchini) de 'atelier monétaire (Zecca) ou on les
frappait. En 1289, la mort enleva Jean Dandolo a I'affection de son peuple; il
fut remplacé par Pierre Gradenigo, personnage illustre et I'un des principaux
chefs du parti aristocratique.

Ici commence une des plus grandes révolutions qui aient agité Venise, car
elle acheva d'étouffer I'élément populaire et fit acquérir a 'aristocratic une pré-
pondérance qu'elle a conservée jusqu'a la fin du xvin® siécle. Arrétons-nous un
instant pour considérer les causes et les progrés de cette crise politique, qui
devint pour la république I'origine d'une ére nouvelle. Cette étude nous force
a reprendre les choses de plus haut.

Lors de la formation des Etats vénitiens, il exista pendant quelques siécles
une sorte d’assemblée nationale (connue sous le nom d’arrengo) devant laquelle
étaient portées toutes les alfaires importantes, et qui nommait le doge. La nature
et la composition de cette assemblée n'ont jamais été clairement expliqués, faute
de documents précis. Les partisans de la démocratie ont dit qu'elle était formée
du peuple tout entier sans distinction de classes; mais le parti contraire fait
observer que d'aprés le témoignage unanime des anciennes chroniques, ces
réunions générales se tenaient dans les églises : d’abord & Héraclée, puis a Mala-
mocco, et en dernier lieu a Rialto; or, ajoutent-ils, comment une population
si nombreuse aurait-elle pu tenir dans les petits temples que I'on construisait
alors? et ils en concluent que déja a cette époque la prétendue assemblée popu-
laire ne devait guére &tre composée que des familles tribunitiennes, des tribuns
en exercice, des hommes le plus en crédit et des membres du clergé. Quoi qu'ilen
soit, le peuple avait dés lors incontestablement le droit de nommer directement
le doge, et de sanctionner la plupart des actes politiques de quelque importance.
La création du corps des Pregadi, en 1052, vestreignit considérablement le pouvoir
de 'arrengo, au profit des nobles; enfin, en 1172, fut institué¢ le grand conseil,
composé de 450 4 500 membres, nommés annuellement par les six quartiers de
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troisitme proscrivit la possession d'immeubles hors du territoire de la répu-
blique. Au moyen de ces précautions, le sénat croyait affranchir & toujours le
pays de toute influence étrangeére, et le préserver des guerres intestines qui
désolaient alors les divers Etats de I'ltalie.

Aussitot apreés la promulgation de ces lois, on pensa & donner un successeur a
Thiepolo (1275). Jacques Contarini, vieillard octogénaire, dont la famille avait
déjd été élevée au trone, obtint la majorité des suffrages. Quelques guerres
insignifiantes, suscitées en partie par le droit de navigation, occuprent les cingq
années de son régne. Son Age et ses infirmités le forcérent a résigner le pouvoir
(1280), et Jean Dandolo, le chef du parti démocratique, homme actif et plein
d'énergie, qui avait illustré sa jeunesse par de grandes actions, fut appelé a le
remplacer. Dandolo s'appliqua & terminer les différends qui existaient entre
Venise et les Etats voisins, au sujet du commerce des grains, et & mettre les
forces de la république sur un pied respectable. Son courage et sa fermeté ne
tardérent pas a étre mis & une rude épreuve dont les détails sont du plus haut
intéret.

A cette épopue, Pierre d’Aragon et Charles d'Anjou (1283) se dispiltaient le
royaume de Sicile; le pape Martin IV, prenant sous sa protection le frére de
saint Louis, publia une croisade contre le prince espagnol, et somma tous les
Etats de la chrétienté d'y concourir. Les Vénitiens refusérent de prendre part
4 une guerre dans laquelle leur honneur n’était pas engagé; pour les y con-
traindre , le pontife courroucé les excommunia et mit la république en inter-
dit, sentence terrible dans ces temps de soumission au saint-siége, mais dont
Venise supporta avec calme les conséquences, car aucun de ses sujets ne prit les
armes pour une cause qui lui était étrangeére. Ce conflit dura trois ans, et
pendant ces trois années les églises restérent fermées, la célébration des saints
mystéres fut suspendue. En vain des agents secrets du pape cherchérent-ils a
soulever les passions religieuses ; confiant dans ses chefs, le peuple attendait sans
se plaindre le dénouement d'une situation devenue presque intolérable. Ce mo-
ment arriva enfin : une mort soudaine enleva le pape Martin, et Honorius IV,
qui lui succéda, moins rigoureux ou plus habile, réconcilia la république avec
I'Eglise (1286). Rome se montre rarement désintéressée dans ses actes : I'une
des premiéres conséquences de la réconciliation fut I'établissement de I'inqui-
sition ecclésiastique & Venise '; mais le doge et le sénat n’acceptérent ce tribunal
qu'aprés en avoir mdrement examiné le caractére, et avec des restrictions telles
qu'il n'eut jamais pour les Vénitiens les conséquences qui le rendirent si odieux
partout ailleurs. Par exemple, nul ne pouvait étre soustrait aux juges séculiers ;
les inquisiteurs n'avaient pouvoir que sur les hérétiques proprement dits, et
sous cette qualification n'étaient compris ni lés Juifs, ni les musulmans, ni méme

1. Déja en 1240 le gouvernement de Yenise avait institué des inquisiteurs séculiers pour pour-
suivre les hérétiques.
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belle maniére. La galerie de I'Académie des Beaux-Arts ne posséde que deuy,
tableaux de Bellini : des Vierges entourées d'une multitude de saints et d'anges,
théme favori de ce maitre, qui, sous ce rapport et sous d’autres encore, est le
Pérugin ou le Pinturicchio de I'école vénitienne. Parmi toutes les compositions
de ce genre, la plus importante par les proportions et I'ordonnance est celle de
I'église Saint-Pierre 8 Murano, ou I'on voit le doge Barbarigo présenté par saint
Marc a la Vierge assise sur un trone, d’un style peu élevé, mais d’'une couleur
chaude et vigoureuse. A toutes ces peintures de Jean Bellini, nous prélérerions
pourtant, s'il fallait faire un choix, la petite Vierge adorant l'enfant Jésus, entre
deux Angioletti faisant de la musique, délicieuse composition d’un goit et d'une
expression admirables, et certes bien digne d'étre soigneusement conservée
comme un joyau précieux dans une armoire de la sacristie de I'église du Ré-
dempteur.

Au nom de Jean Bellini se joint naturellement celui de son frére Gentile, son
imitateur, dont il reste fort peu d'ouvrages. Ils eurent I'un et 'autre pour com-
pétiteur et pour émule I'artiste le plus éminent aprés eux de cette ancienne
école, Vittore Carpaccio, dont il suffit de citer I'@uvre la plus achevée, la Pré-
sentation de la Vierge au Temple, un des ornements les plus beaux et aussi une
des curiosités les plus intéressantes de la pinacothéque a I'Académie des Beaux-
Arts.

Ces premiers chefs furent suivis d’une légion de maitres plus ou moins habiles,
dont les noms bien pressés rempliraient cependant bon nombre de pages d’une
histoire générale de la peinture vénitienne ; mais d'autres noms plus fameux, des
ceuvres bien plus fortes, des talents plus originaux et plus accomplis réclament
le peu de temps que nous pouvons consacrer a ce voyage pittoresque dans les
palais et les temples de la Venise des vieux temps.

C'est vers le commencement du xvi° siccle que I'école vénitienne, ainsi que
les autres, produisit ses plus grands maitres , ceux dont les ouvrages ont caracté-
risé et fixé son génie distinctif. Un éleve de Jean Bellini, Giorgio Barbarelli ',
inaugura le premier cette large et grande maniére , suivie aprés lui par le Titien,
le Tintoret, Paul Véronése et quelques autres. 1l fut surnommé le Giorgione,
comme qui dirait le grand George, moins en vue de son talent qu'a causc de sa
haute taille, de sa force physique, de son humeur altiére qui lui donnait un
peu les allures d’un Bravo. Au dessin encore un peu sec et mesquin, a I'exécu-
tion agréable mais timide de son maitre, il substitua tout a coup un style gran-
diose et fier, une touche hardie et facile, un coloris a la fois nerveux, puissant et
suave. Cette transition brusque d'un certain degré de progrés d'un art, pénible-
ment obtenu par de longs efforts, au plus haut terme de son développement et de
sa perfection n’est pas rare. Le passage de Bellini & Giorgione fut comme celui

1. Né en 1478 4 Castelfranco, pris de Trévise, mort & Venise en 1511, 4gé de trente-trois ans,
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breuses a Venise, celles qui donnent I'idée la plus favorable de son lalent. 1l ne
faut pas le confondre avec son homonyme et son petit-neven Jacopo Palma, dit
le Jeune, que nous rencontrerons plus loin,

Un imitateur plus direct de Giorgione, dumoins dans ses premiers travaux, fut
Paris Bordone, gentilhomme trévisan qui, devenu amoureux de la peinture, 8’y
adonna avec ardeur el se fit dans cette carriére des titres de noblesse plus illustres
que cenx qu'il tenait de sa maison. Il commenca par suivre le Giorgione ; mais
dans la suite il se créa une maniére originale pleine d'élégance, d’esprit et de
vivacité, tant dans les pensées que dans la couleur. Son eceavre capitale, a Venise,
est le tableau dit de I' 4nneau de saint Mare, dans lequel un pécheur présente au
doge , assis sur une estrade ¢levée et entouré de la Seigneurie, une bague que
saint Mare, disait-il, lui avait remise en signe de protection pendant un terrible
ras de marée qui faillit engloutir Venise le 25 février 13%0; vaste composition
d’une couleur magnifique, riante, animée, avec des figures sans nombre, ingé-
nieusement groupées, et pleines de vie et de mouvement. Remarquons, en passant,
que les peintres vénitiens ont, beaucoup plus souvent que ceux des autres écoles,
pris des sujets dans I'histoire de leur pays et dans les événements contemporains ;
circonstance qui s'explique aisément, indépendamment de causes plus générales,
par la sollicitude constante des chefs de la république & flatter et a exalter I'or-
gueil national des citoyens et entretenir leur attachement aux institutions de
leur patrie par le souvenir des belles actions, des événements glorieux et des
grands hommes ; et ¢’est la peinture qui avait mission de présenter au peuple les
images vivantes de la grandeur et de la puissance nationales. Les trois quarts des
innombrables peintures du palais ducal, exécutées par ordre du gouvernement,
ne sont que des pages de I'histoire vénitienne , écrites par Bellini, Paul Veronése,
Tintoret, les Palma, les Bassans, Zaccaro', Liberi2, Giulio del Moro?, I'Aliense 4,
Vicentino®, et autres de ces bonnes plumes du xvi* si¢cle.

Apres Bordone, le plus distingué des peintres formés a I'école des ouvrages

1. Fréderie Zucearo appartient a Pécole romaine, Talent de second ordre et un pen charlatan,
il eut une immense réputation pendant sa vie. 11 fut en 1582 appelé a4 Venise, o les bons peintres
ne manquaient pas cependant, pour peindre, dans le palais ducal, la fameuse entrevue de 'empe-
reur Frédérie Barberousse avee le pape Alexandre HIL Ce ful un de ses meilleurs ouvrages.

2. Pietro Liberi, de Padoue Il a peint la Victoire des Dardanelles , dans la salle du Serutin;
tableau souvent cité i cause d'une figure pue 'eselave sur le premier plan, dont le dessin et Uex-
pression ont paru si admirables quelle est restee eélébre sous le nom de Esclave de Liberi,

3. De Véroune, plus connn par ses sculptures, 11y a de lui, au palais ducal, la Prise de Caffa par
le doge Soranzo; le doge Michieli refusant le royaume de Sicile, el un on deux autres sujets
historiques.

4. Gree d'origine, né a Milo; il ¢tudia Paul Véronese et le Tintoret. I1 cut heaueoup de vogue a
Venise et ¥ fut chargé de nombreux travaux. Au palais ducal il n'a pas moins d'une vinglaine de
tableaus, la plupart historigues, notamment la Prise de Tyr, la Reddition de Brescia et la Red-
dition de Bergame,

5. Yénitien, ¢léve de Falma. Dans les salles du palais : les Vénitiens allant recevoir Henri 111,
Pépin assiégeant lrs Vénitiens, la Bataille de Lépante, el sept i huit antres tableanx.
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et déclina avec eux. 1l est inutile d'indiquer les caractéres de cette décadence qui
furent les mémes chez toutes les nations, Cependant ni les talents ni le gouit
ou du moins le faste de I'art, ne manquérent a ces époques. Des édifices nom-
breux continuérent de s'élever & Venise, et une nouvelle et dernidre génération
de sculpteurs et de peintres fut appelée a les décorer. Mais I'histoire de l'art,
comme celle des institutions et des hommes politiques, perd, en arrivant a
ces périodes de languerr et de dépérissement , tout intéret et tont attrait de
curiosité. Ce n'est qu'avec un effort de patience et d’équité qu'elle consent b
poursuivre sa tdche, méme en I'abrégeant.

Les deux plus considérables monuments de la sculpture, & Venise, an
xvi® siecle, sont le tombeaun de deux doges Valier, i I"église Saint-Jean-et-
Paul, élevé par Tirali, et celui de Pesaro, aux Frari, par Longhena , si prodi -
gieusement riche en ressauts, enroulements el contorsions architecturales et
sculpturales. Les statues colossales du monument Valier sont de Pietro Raratta;
celles du mausolée Pesaro, d'un Allemand appelé Marchio Barthels,

Quant au xvine sicele, I'église des Jésuites , batie par un certain Fanloretto ,
avee sa facade encombrée de statues, chef-d’auvre de ce goit ridiculement pit-
toresque si bien caractérisé en France par le sobriquet de rocoeo, est le résumé
de Tart a cctte époque. Les artistes contemporains les plus renommés furent
convoquds pour I'embellir On cite parmi ces sculpteurs, dont plusieurs du
reste étaient fort habiles, Giuseppe Torretti, chef d'une famille d'artistes de ce
nom, Fr. Bonazza, qui, avec ses trois fils ou fréves, exéeuta los nombreux bas-
reliefs de la chapelle du Rosaire, a Saint-Jean-et-Paul ; Cabianca, les frirves Gro-
pelli, Ziminiani, Bernardoni , P. Baratta, Tersia, Calderoni, Callalo et Cattasio.
Cestd ces puérilités qu'étaient arrivés dans cette derniere moitié du xvin® sidcle
les descendnts de Leopardi et de Vittoria; et il en était A p2u prés de méme

dans le reste de I'Italie et d= I'Europe. Qui aurait pu prévoir alors que la sculp-

tare allait, avant la fin de ce méme siécle , éprouver une révolution, essayer une
sorle de seconde Renaissance ! 1l élait encore moins probable que le foyer de ce-
mouvement dit étre a Venise et son chef un artiste vénitien. Clest cependant ce
qui cut Leu par I'avénement de Canova '. C'est du reste dans des circonstances et
sur un thédtre tout aussi défaverable en apparence, c'est du sein du dévergon-
dage énervé des Boucher et des Vanloo que s'opérait en France une réforme
analogue daus la peinture & la suite de David. Les deuy Ceoles erédes simultané-

1. Canova ( Antoine ) naquit & Possagno, prés de Trévise, le 1f novembre 1757, 1l fut appelé i
Venise par un patricien de Ia famille Falieri qui avait été frappé de ses dispositions pour la sculp-
ture , et placé par lui dans latelier du vieux Torreti. A la mort de celui-ci, Canova continua d*ety—
dlier sous la direction de son neveu , et s'établit ensuite seul dans une petite boutique dans le Cloitre
de Saint-Etienne. Bientot aprés il prit un atelier plus grand sur le canal Saint-Maurice, el c'est Iy
qu'il travailla jusqu'a son départ pour Rome, od il fut sppelé par Jérdme Zulian, ambas-adeur de
la république. 11y demeura vingt années, peadant lesquelles il exéeuta la plupart des ouvrages qui
l'ont rendu célébre, En 1798 et 99, il voyagea en Allemagne 4 la suite du prince Rezzonico. A son
relour i Rome il fut nommé par Pie VII inspectenr général des beaux-arts dans tout I'Fiat pon-
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grace efféeminée, son élégance coquette el ses mille petites roueries d'exécution ,
ressemble aux Grees comme Mignard a Raphaél. 11 avait du reste une admirable
organisation d’artiste, et si ses marbres n'ont pas, il s'en faut bien, les qualités
supérieures qu'y crurent reconnaitre les contemporains | ils ont néanmoins heau-
coup de charme par la morbidesse, le fini, la suavité, la recherche exquise du
travail ; et ce maniérisme mondain et tout moderne qui s’y fait jour partont au
travers du vernis grec, a l'insu et sous l'influence du sentiment individuel de
I'artiste , leur donne méme une sorte d'originalité.

Canova eut un des attributs du génie, la fécondité ; il a laissé soixante statues,
dont sept colossales, douze groupes, quatorze cénotaphes, huit grands monu-
ments funéraires, cinquante-quatre bustes, vingt-six bas-reliefs, et un grand
nombre de morceaux inachevés. Il fit aussi de la peinture et on connait de lui
vingt-deux tableaux. Venise ne posséde qu'un fort petit nombre de ces sculp-
tures. On montre dans I'arsenal le monument honorifique ¢levé au fameux amiral
vénitien Angelo Emo. C'est une colonne rostrale surmontée du buste du héros;
un Génie le couronne et une Renommée écrit son nom. 11 y a au palais Pisani
son groupe de Dédale attachant des ailes & Icare , ouvrage de sa jeunesse ; et dans
la maison Comello, aux Procuraties Vieilles, un bas-relief représentant Socrate
faisant ses adieux & ses amis. C’est 1a (avec une téte d’Héléne appartenant a la
famille Albrizzi, deux bustes chez le chevalier Cicognara, et une corbeille de
fruits au palais Farsetti) a peu prés tout ce que Venise peut montrer de son
artiste favori. A défaut pourtant des marbres originaux dispersés partout en
Europe, I'Académie des Beaux-Arts a rassemblé les pldtres de ses statues les plus
célebres. Aprés Canova, il n'y a plus de sculpture a Venise, et il faut laisser aux
ciceroni le soin d'indiquer ¢ et la les quelques rares et insignifiants produits
académiques des professori officiels.

L'histoire de la sculpture vénitienne est en géncéral trés-négligée dans les ou-
vrages, soit historiques, soit descriptifs, les plus répandus et le plus souvent
consultés ; les détails dans lesquels nous venons d’entrer ne paraitront donc peut-
étre pas déplacés dans un livre qui, comme celui-ci, peut au besoin tenir lieu de
Guide aux nombreaux pelerins qui vont chaque année visiter cette cité sainte de
la poésie et de I'imagination ',

Mais en arrivant a la PEINTURE, nous ne trouvons pas la méme lacune. Ici, les
sources d'instruction, les renseignements de toute nature abondent. Indépen-
damment des écrits sans nombre, dissertations, histoires, guides, descriptions
publiés dans toutes les langues, les ceuvres méme des peintres vénitiens sont
universellement connues. La gravure en a multiplié et répandu partoutles copies,
et tous les musées de I'Europe en offrent de nombreux et brillants spécimens.

' Clest également dans cette prévision qu'on a joint aux détails biographiques et critiques sur
les artistes I'énumdération & pen prés compléte , du moins pour les plus céléhres, de celles de leurs

euvres qui se trouvent actuellement 4 Venise méme, et 'indication exacte des monuments et des
localités oi elles sont placeées,

38





EPUB/image_0376_00.jpeg
LES BEAUX-ARTS. 200

qu'au sublime. Le Titien lui-méme manque en général des hautes parties de I'art,
tel qu'il fut congu et réalisé par les Grecs et par les écoles modernes de Rome et
de Florence. Mais qu'importe? I'idéal de la beauté humaine, I'idéal du sentiment
religieux, l'idéal de la vie intellectuelle et morale avait été révélé par ces écoles;
il restait a révéler un autre idéal, celui du monde sensible et matériel. Les Véni-
tiens s’empartrent de ce monde inexploré, et le firent apparaitre dans tout son
éclat et toute sa beauté. Ils firent donc tout ce qui restait a faire dans I'art et le
compléterent.

On s'est fort tourmenté pour trouver la cause de la supériorité des peintres
vénitiens dans le coloris et dans toutes les qualités que ce mot implique. On a
invoqué le climat, les communications avec I'Orient, pays de la lumiére, la vue
habituelle des costumes levantins aux vives couleurs, et I'on ne sait combien d’autres
influences tout aussi chimériques. On a youlu méme en faire honneur a la com-
position chimique des couleurs employées par ces artistes, quoique rien ne prouve
qu'elles fussent autres que celles en usage dans le reste de I'Italie. D'ailleurs, qui
ignore qu'avec les mémes couleurs, prises aux mémes sources, Rubens faisait
des Rubens, et Rembrandt des Rembrandt. A la place de ces prétendues expli-
cations qui n’expliquent rien, ne vaut-il pas mieux admettre que I'extension, le
perfectionnement de I'élément du coloris est une des phases que parcourt néces-
sairement I'art de la peinture dans son évolution réguliére? Lorsque I'idéal intel-
lectuel et moral est épuisé, il est tout simple que I'élément sensible et extérieur
prédomine. ToOt ou tard il faut que cette tendance se réalise quelque part dans
toute sa plénitude ; en Italie, ce fut a Venise.

La peintare & Venise commence, comme ailleurs, par les miniaturistes et sur-
fout par les mosaistes plus nombreux la que dans les autres cités italiennes. La
mosaique n'avait jamais cessé d’étre pratiquée d Byzance et dans I'empire gréco-
romain. Les Italiens en apprirent le mécanisme des Byzantins. Les seules pein-
tures qu'on voie dans les églises primitives de Venise, le dome de Torcello,
Santa-Fosca, Saint-Marc, sont des mosaiques. Ce systéme de décoration y fut
longtemps en vigueur, et les plus grands maitres composérent des cartons pour
les mosaistes. La figure de saint Marc, par exemple, au-dessus de la porte cen-
trale de I'église ducale, fut exécutée en 1545 par les fréres Zuccati, d'aprés un
carton du Titien. Paul Veronése, le Tintoret, firent aussi les cartons de quel-
ques-uns des autres tableaux de mosaique de I'église Saint-Marc.

Les premiéres ceuvres de la peinture proprement dite 8 Venise, apparaissent
au commencement du xiv* siécle. Giotto qui était a Padoue en 1306, a Vérone
en 1316, et avait exécuté dans ces deux villes des ouvrages considérables, eut
des imitateurs et des éléves qui peignirent dans sa maniére. Mais le godt giot-
tesque n’eut que peu d’influence & Venise, et dés cette époque on trouve dans
les lagunes des ceuvres d'un style tout diftérent, exécutées par des artistes indi-
génes, Ces premiéres traces d'un art local, fort confuses du reste, se montrent
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I.'école des Lombardi se signala aussi par ses auvres de sculpture, surtout
dans la sculpture d’'ornement. Du reste, on peut dire, d’'une maniére générale,
qu'avant Donatello et Michel-Ange, la grande sculpture, entendue au sens de
l'art grec, c'est-a-dire la statuaire, n'a eu qu'un rang subordonné dans la pra-
tique des artistes du moyen dge et de la renaissance. La plus grande partie des
ceuvres du ciseau, du X au xvie sidcle, sont de simples auxiliaires de 'archi-
tecture. Les bas-reliefs dont on fit un si universcl emploi dans les églises, les
tombeaux, etc., n'étaient que des motifs accessoires de décoration, et le systéme
adopté dans leur composition et leur placement était une dérivation de celui en
usage pour les peintures et les mosaiques. Les stalues, en général de petite
dimension et le plus souvent enfermées dans des niches, n'étaient qu'une des
nombreuses parties d'un tout, et leur effet particalier était subordonné a I'effet
général du monument ou elles figuraient. Les sculptures de I'école des Lom-
bardi sont fort nombreuses a Venise, et presque toutes, comme nous venons
de le dire, sont liées i des compositions architecturales. Nous ne mentionnerons
que deux monuments dans lesquels le gout distinctif de cette école se révéle
d'une maniére particuiitrement caractérisée et heureuse : la chapelle Zeno,
dans Saint-Marc, et le tombeau du doge Vendramin, dans I'église Saint-Jcan-
et-Paul.

Le cardinal Jean-Baptiste Zeno laissa, en mourant, des legs considérables a
diverses églises et a la république; le sénat, en reconnaissance, voulut honorer
sa mémoire par un monument sépu'cral dans une des chapelles de P'église
ducale, qui dut étre appropriéc a sa nouvelle destination de caveau funébre. Les
travaux furent confiés d’abord a Antonio Lombardo et a Alexandre Leopardi.
Ce dernier, on ne sait pour quel motif, fut bientot remplacé par Zuane Alber-
ghetto et par Pier Zuan delle Campane, sous la direction supérieure de Pierre
Lombardi, I'ancien. Le tombeau, placé au milieu de la chapelle, est un simple
sarcophage quadrangulaire en bronze, sur lequel repose la figure couchée du
mort, en costume épiscopal ; les quatre faces sont ornées de figures isolées, de
ronde-bosse, trois de chaque coté, qui souticnnent la corniche & la maniére de
caryatides ; le tout d'un excellent travail. L'autel, également de bronze, avec
ses slatues et ses ciselures, est une merveille d'élégance, de légéreté et de gout.

Le tombeau Vendramin était autrefois dans I'église des Servites (Scrvi), une
des plus vastes de Venise ; démoli sous le gouvernement révolutionnaire, il a été
depuis reconstruit dans son état primitif et placé dans I'église Saint-Jean-et-
Paul. Ainsi que la plupart des monuments funéraires de cette époque, qui
étaient en général adossés & un mur, il se compose d'une simple facade & deux
ordres composites superposés, posant sur un soubasscment a pilastres, exhaussé
lui-méme sur un stylobate de quelques pieds de hauteur. Entre les deux colonnes
du milieu, est I'urne funéraire, occupant toute la largeur de I'entre-colonne-
ment. Toutes les parties pleines sont brodées de sculptures , chargées de bas-
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une porte cintrée, flanquée de quatre colonnes portées sur de hauts piédestaux,
avec des niches dans les entre-colonnements, un fronton central et des demi-
frontons latéraux. Celte disposition, d'une simplicité savante, offre, il faut le
reconnaitre, un caractére de dignit¢ calme, une sorte d'¢légance sérieuse, qui
salisfont a la fois I'ceil et le gout; mais I'impression qui en résulte est toujours
un peu froide et fugitive. Il manque la ce je ne sais quoi d'imprévu, de puissant
et de sublime, empreint dans les vieux édifices sacrés de toutes les nations et
de tous les temps.

Scamozzi , n¢ & Vicence comme Palladio , se forma en grande partie sur les
exemples de ce grand maitre. Ses principaaux ¢difices a Venise sont le palais des
Procuraties Neuves, sur la place Saint-Mare etla fagade du palais Contarini,
précédemment indiqués. Il donna, en outre, le plan de I'église de Saint-Nicolas
des Tolentini et de celle de’ Mendicanti et de I'hdpital qui y est joint; mais ces
deux édifices, terminés aprds sa mort, recurent de grandes modifications.

Quant & Sanmicheli, dont nous avons déja admiré les palais Grimani et Moce-
nigo, sur le Grand-Canal, son principal ouvrage a Venise est la forteresse de Saint-
André du Lido, batie sur un sol fangeux, au milieu des eaux, avec tant de
solidité et de précision dans Pappareil qu'elle ressemble & une montagne de
pierre vive d’un seul morceau.

Apres cette brillante époque du xvi©siécle, I'architecture vénitienne perdit tout
caractére distinctif et se mit a la suite des mauvais maitres de Rome, qui don-
nérent alors le ton a toute I'Europe. Nous avons remarqué en passant quelques-
uns des édifices élevés dans le cours des deux derniers siécles, I'église de la Salute,
la Douane, le palais Rezzonico, ete.: nous pouvons y joindre le thédtre de la
Fenice, vaste et magnifique salle batie par Selva. Du reste, les constructions
de cette époque, relativement assez rares, sont pour la plupart disséminées dans
des quartiers peu visités, et n'ont que trés-peu modifié aspect général de la
vieille Venise.

Cependant , an milieu de cette décadence de I'art qui a précédé et accompagné
la décadence politique, le gouvernement vénitien a exécuté, a moins d'un siécle
d'intervalle, deux entreprises d'une hardiesse et d'une grandeur sans égales :
les Murazzi et le viaduc sur la lagune.

C'est sur le littoral ou lido de Palestrina’, que se trouvent les Murazzi (gros
murs), consistant en une longue jetée ou méle, destiné a protéger la lagune contre
les irraptions de la mer. Cette digue, de deux milles de longueur, est formée
d'immenses assises de pierre d'Istrie, posées a plat, en retraite les unes sur les
autres, comme les marches d'un escalier, et cimentées avee la pouzzolane. En
avant de cette jetée, et sur toute la ligne, d'énormes quartiers de rochers ont
été amoncelés au hasard pour rompre le premier choe des lames. Cet ouvrage,
d’un aspect cyclopéen, fut commencé en 1751 et rapidement achevé.,

1. Vovez la deseription de la lagune , page 3,
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Obligés de glaner dans cette immense musée , nous n'indiquerons que les noms
et les monuments les plus saillants.

11 y a a Venise beaucoup de sculptures, principalement de celles qui se lient a
'architecture. Mais y a-t-il une sculpture proprement vénitienne ? quelques cri-
tiques nationaux le prétendent, et cherchent a le prouver en montrant certaines
sculptures des xne, xie et xive siécles, attribuées a des maitres vénitiens, et
dans lesquelles ils croient reconnaitre un gout et un style particuliers. Tout cela
est fort contestable. Toutes les ceuvres qu'on cite peuvent bien, pour des yeux
exercés, et qu'il faut en ceci supposer trés-fins, étre quelque peu différentes de
celles exécutées a cette époque dans le reste de la haute Italie ; mais ces nuances
nerésultent que du genre de talent ou du degré d’habileté de ces artistes primitifs;
elles ne sont ni assez fortes, niassez caractérisées pour conslituer une maniére dis-
tinctive, une école. Ce qui le prouve, c'est qu'elles n'ont eu aucune action sur la
marche ultérieure de la sculpture qui, a Venise, s'est développée par des circon-
stances et des influences accidentelles et extérieures, et dont les diverses phases
ne sont enchainées par aucun lien de tradition locale. On peut done affirmer, sans
trop de témérité, que la sculpture vénitienne n’a pas un caractére propre et ori-
ginal, qu’elle ne constitue pas une école particulitre dans I'art italien. Beaucoup
de sculpteurs de grand talent ont vécu, travaillé et laissé a Venise des cuvres
trés-distinguées , mais presque tout ce qui y a été fait de considérable et d’excel-
lent en ce genre, loin d'étre vénitien, & un titre quelconque, pas méme, en
général, par la nationalité des artistes, porte les marques d'un goit importé,
formé sur des modeles et d’aprés des maitres étrangers.

Parmi ces sculptures primitives, dont on a exagéré un peu le mérite et surtout
I'originalité pour en induire I'existence d'une véritable école locale, on cite
particuliérement le tombeau du doge Vital Falieri, de la fin du x1* siecle, dans
Saint-Mare, et celui de la dogaresse Félicie, femme du doge Vital Michieli, du
X11° ainsi ‘que les monuments de Morosini et de Gradenigo, qu’on voit auprés des
précédents; puis les statues des douze apotres placées sur la balustrade du cheeur
de Saint-Marc; figures exécutées en 1394 par des artistes probablement véni-
tiens, Giacobello et Pietro Paolo, mais éleves de sculpteurs siennois. A la méme
catégorie apparticnnent les figures de demi-bosse, adossées aux colonnes du
maitre-autel de Saint-Marc; 'antique image de la Vierge, bas-relief anjourd’hui
placé sur la porte principale de I’Académie des Beaux-Arts, daté de 1345; les
bas-reliefs du tombeau du doge André Dandolo, du méme temps, dans le baptis-
tere de Saint-Marc; un bas-relief d’Arduino, daté de 1340, dans le vestibule des
Carmes; et les portés de bronze de I'église ducale, fondues en 1300, avee une
habileté qui n’a guére ét¢ surpassée depuis, par Maestro Berluccio, orférre véni-
tien, comme le dit I'inscription latine.

Mais les produits les plus remarquables et les plus originaux de la sculpture de
cette époque, ce sont les chapiteaux des colonnes du palais ducal, qu’on croit de la
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ses statues et de ses bas-reliefs de marbre et de bronze. Les deux grandes statues
de I'escalier des Géants, qu'il exécuta a I'dge de soixante-quinze ans, sont les
plus connues, mais non les meillenres : I'imitation de Michel-Ange y esl trop

directe. On trouvera plus d'originalité, d'élégance et de liberté de ciseau dans la

statuette de saint Jean des fonts baptismaux de I'église des Frari, dans la statue
assise de Marco de Ravenne sur la porte de I'église Sainte-Justine, dans la figure

d’Apollon et autres statues placées dans les entre-colonnements de la loggetla du

Campanile. 11 se distingua surtout dans les Madones, sujet favori des artistes ita-
liens, qu’il traita avec beaucoup de grace noble et de délicatesse; on en voit une

dans la loggetta, une aulre sur l'autel dans la petite église derricre le palais
ducal, une troisitme sur la porte de l'arsenal (a l'intérieur). Mais son ceuvre

capitale est la porte de bronze de la sacristie de Saint-Mare, qui lui couta, dit on,

vingt années de travail ; elle est signée : opos Jacosr Sansovini. C'est une imi-

tation assez heureuse des incomparables portes du baptistére de Florence, de

Lorenzo Ghiberti, que Sansovino avait sans doute bien des fois dessinées dans sa

jeunesse ; les deux grands panneaux représentent en bas-relief la résurrection et
la mise au tombeau. Dans les petites niches creusées sur la bordure sont les

évangélistes, et les six petits bustes qui font saillie aux quatre angles et de.
chaque cdté du vantail sont les portraits de I'artiste lui-méme et de quelques-
uns de ses amis , parmi lesquels on reconnait la grave figure du Titien et I'impu-
dente physionomie de I’Arélin,

De I'école de Sansovino sortirent une foule de sculpteurs habiles, dont plusieurs
ont acquis une place éminente dans I'histoire de I'art, et dont les ceuvres se ren-
contrent a chaque pas 2 Venise. Parmi ces dignes héritiers du maitre florentin,
le Carrarais Danese Cattaneo cumula les talents, assez incompatibles d’ordinaire,
d’architecte et de letiré, de sculpteur et de poéte. Dans les statues du monument
funéraire du doge Lorédan, dans une des chapelles de Saint-Jean-et-Paul, on
voit déja poindre quelques symptomes de ce mauvais gout de pittoresque qui
infecta la sculpture du sidcle suivant. Cette tendance est particuliérement visible
dans sa grande statue d’Apollon, placée sur le puits, au milieu de la cour de la
Zecca. Il eut une grande part a I'ornementation de I'ancienne bibliothéque, si
riche, si variée, et les élégantes figures des tympans des arcades sont presque
toutes de sa main. Cattaneo travailla longtemps & Venise et y tint école. Son
meilleur éléve fut Girolamo Campagna, de Vérone, qui eut, comme lui, une
grande facilité d'invention et une grande prestesse de main. On vante les autels
nombreux qu'il a décorés de bronzes et de marbres, tels que I'autel isolé de
la madone du Rosaire, a Saint-Jean-et-Paul, et surtout celui de I'église des
religieuses de Saint-Laurent, dont le dessin contourné et la décoration sur-
chargée font pressentir 'avénement prochain du gout berninesque. Ses statues
de saint Antoine, abbé, dans I'église de Saint-Jacques de Rialto, son Hercule
colossal a la Zecca, et la sainte Justine, dans le fronton de la porte de 'arsenal ,
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ainsi dire aux explorations des amis de la vérité historique? Espérons que le
cabinet autrichien ne refusera pas longtemps encore de donner cette satisfaction
i un des plus impérienx besoins de notre si¢cle *. Quoi qu'il en puisse ¢tre , nous
arréterons la notre revue; car, ainsi que nous 'avons déja dit, tout semble s'étre
simultanément affaisé a Venise : I'esprit et la force. Aprés les Bembo, les Paruta,
les Sandi, elle n’a plus a nous présenter que quelques historiens d'un mérile
secondaire ; tels sont : Coletti, Farlati, Marini. De nos jours, les savantes Re-
marques de Tiepolo sur lhistoire de M. Daru, les Recherches statistiques de
Quadri, et le grand ouvrage de Cicogna sur les inscriptions vénitiennes, forment
une heureuse diversion a cette atonie intellectuelle.

Arrivés presque au terme de cette rapide esquisse, nous n'avons pas encore
parlé des poétes : ce n'est pas que la république n'en ait eu de fort remarquables;
seulement, deés le début, il nous avait semblé convenable de réserver la poésie
comme couronnement du tableau, puisqu'elle est 'expression la plus élevée de
la pensée de 'homme.

On sait que la poésie moderne du midi de 'Europe eut son berceau en Pro-
vence, sur les confins de I'antique Massalie ( Marseille}; c'est de la que s'élancent
les troubadours, semant au loin et partout sur leurs pas les trésors de leur
art. Mais, pour tirer parti de celte école, pour extraire de sa théorie ce qu'elle
renfermait de bon ou de mauvais, il fallait lui opposer de meilleurs modéles ou
I'imiter avec plus d'indépendance. Des hommes d'un génie supérieur et fortifié
par de saines études pouvaient seuls I'agrandir ou la dominer; or ces esprits
transcendants, qui ne devaient se trouver en Espagne qu'au xvi° siécle, et en
France qu'au xvn®, se rencontrérent dés le xiv* en Italie. Leur apparition sou-
daine offre un spectacle aussi merveilleux qu'inattendu : aucune contrée n’avait
été plus foulée, plus dégradée, plus corrompue par la conquéle que I'Italie; elle
avait subi, la premiére, toutes les invasions; la premiére, elle avait connu toutes
les servitudes ; et voila que, donnant le signal d'un affranchissement universel,
elle rallume au flambeau de son génie les lumitres qu'on croyait a jamais éleintes !
en peu d'années, le Dante, Pélrarque et Boccace, Favancent de trois sidcles, et
ces trois hommes extraordinaires, salués par 'Europe entiére comme ses pre-
miers poctes, ne sont, a vrai dire, que les derniers des troubadours, mais ils
en sont aussi les plus grands!

Cependant Venise , absorbée dans les soins et les caleuls de sa prospérité com-
merciale, ne prit aucune part a ce grand mouvement; trop peu familiarisés avec
le dialecte toscan, dialecte désormais consacré comme langue poétique, ceux de
ses enfants qui offraient aux muses un culte avare, restérent enveloppés dans les
langes du collége. Ainsi, & une époque ou déja la langue moderne de leur pays

1. Nous apprenons que sous le patronage du marquis de Capponi, on se prapose de donner i Flo-
rence une édition compléte des Relations des ambassadeurs vénitiens ; nous ignorons si cette
belle entreprise sera mise & execution, mais nous le désirons ardemment,
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La poésie en langue vulgaire ne commenca a prendre son essor qu'au Xvi° sidcle,
Enhardis par le succés du Boiardo, qui dans son Orlando inamorato s'est joué
de toutes les fictions chevaleresques comme de toutes les traditions historiques ',
les poétes vénitiens essayérent de marcher sur ses traces, si bien qu'aprés la
mort de I'auteur (149%) Nicolas Agostini, qui faisait avec une merveilleuse
facilité des vers médiocres, voulut continuer cette bizarre épopée a laquelle il
n'avait pas eu le temps de mettre la derniére main. Mais Agostini n’avait de son
modele que la stérile abondance ; I'esprit , I'imagination, I'art, lui manquaient. Son
travail n’obtint aucun succds, et il n’aurait jamais été réimprimé si I'on ne 'avait
toujours placé a la suite de celui du maitre. Francois Ludovici consacra a la gloire
de Charlemagne un poéme en deux cents chants, véritable tissu de froides et
pesantes digressions métaphysiques ; puis enfin parurent Cataneo avec ses Amours
de Marfise, et Bernardo Tasso, de Bergame?, avec son Amadis de Gaule. C'étaient
les précurseurs de Torquato Tasso !

Le Tasse! Venise est-elle bien en droit de le revendiquer au nombre de ses
grands hommes et ce génie sublime et malheureux n'appartient-il pas plutdt a
toute I'ltalie? mais quoique né a Sorrente, le Tasse était issu d'une ancienne
famille de Bergame, et, depuis plus d'un siécle, Bergame faisait partie de la
domination de Venise en terre ferme. Félicitons-nous de ce que son nom se rat-
tache d’une manitre quelconque a 'histoire de Venise, et dés lors qu'il nous soit
permis de payer a sa mémoire notre tribut de respect et d’admiration,

A l'age de douze ans, Le Tasse accompagna son pére, qui se rendait & Venise
afin de surveiller I'impression de son poéme d’dmadis; quatre ans plus tard,
il se séparait de lui pour aller étudier le droit & Padoue, sous l'illustre Pan-
cirole. Aprés dix-huit mois de séjour dans cette ville, 'unique fruit de ses
études fut le poéme de Renaud, dont 'apparition fit frémir le vieux Bernardo.
L'auteur d'Amadis venait de dédier son ceuvre a Philippe 1T, qu'il espérait se
rendre favorable ; mais la froide réponse faite par le despote inspira un si grand
découragement au pauvre poéle , qu'épouvanté de voir son fils entrer dans une
si ingrate carriére, il s'opposa d’abord a la publication de Renaud; les priéres

1. Le fonds de 'Orlando inamorato est tivé de la chronique fabuleuse de larchevique Turpin.
Boiardo, en le composant, crut donner une imitation de I'lliade : lamour de Roland pour Angé-
lique en est le sujet; le siége de Paris y tient la place du siége de Troie, Angélique celle d'Héléne;
des nécromanciens y jouent le role des divinités. Les noms des personnages, Agramante, Sacri-
pante , Gradasso , Mandricando, elc., ¢lc., sont, pour la plupart, cenx que porlaient des paysans
employés sur les terres de I'auteur, noms dont on retrouve cncore quelques-nns dans le pays;

“de méme, les sites sont cenx des environs de Scandiano ou d'autves lieux voising qui lui appar-
tenaient. L'Orlando furioso de I'Arvioste n'est en quelque sorte yue la continuation de I'Orlando
inamorato , et la lecture de I'un est absolument nécessaire pour la parfaite intelligence de Pautre.

2. Bernardo Tasso est le pore de Torquato, du Tasse enfin. Son poéme d'Amadis n'a pas moins
de cent chants, composés d'environ cinquante & soixante mille vers; il le termina en 1549, En 1587
il publia un autre poéme dans le méme genre, Floridant, qui fut revu par son fils. 1l a publié des
églogues , des odes, des élégies. Bernardo ne mandquait pas d'imagination ni de talent podtique,
mais son successeur I'a complétement éelipsé.
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exemple, renferme le génic entier d'un peuple, d’'une époque, d'une langue,
et la conquéte d'un nouveau monde intellectuel! Et les ceuvres qui satisfont a
de telles conditions sont nécessairement (rés-rares.

Dans un ordre moins élevé, la poésie vénitienne ne le céde en rien a celle de
I'[talie entiére : les poétes lyriques, élégiaques, didactiques, les sonnétistes, les
satiristes, elle les compte par centaines; il n’y a pas eu d'événement quelque
peu digne d’attention, il 0’y a pas eu de paix ou de guerre, d'¢lévation ou de
chute, de mort ou de naissance, qui n'aient excité la verve d'une foule de ri-
meurs : I'exaltation des doges, principalement, ne manquait jamais de produire
une avalanche de productions éphémeéres: éloges, odes, dithyrambes, ana-
grammes , sonnets en 'honneur du nouvel élu, et surmontés de ses armes, fati-
guaient tous les regards, assourdissaient toutes les oreilles. Sans donc nous
occuper davantage de ces poétes de circonstance, tout au plus bons  faire con-
naitre 'esprit de diverses époques sur lesquelles ils n’avaient aucune influence,
nous terminerons ce chapitre par un rapide coup d’ceil sur le genre de poésie qui
exerce chez tous les peuples I'action la plus profonde, la plus active, c’est-a-dire
par la littérature dramatique.

On sait tout ce que la renaissance du théAtre doit a I'Italie; on sait que I'l[talie
cut la glorieuse initiative de cette restauration, bornée d'abord & de grossiéres
ébauches empruntées a I'Ecriture sainte, telles que la Passion de Jésus-Christ,
la Création du monde, ou le martyre de quelque saint. Dés les premiéres années
du xim® siecle on y trouve des traces de ces étranges exhibitions, tandis qu'en
France, elles n'apparaissent guére qu'au commencement du xve siécle ou tout
au plus & la fin du x1ve; puis vinrent des imitations des tragédies grecques, et
Grégoire Corraro, issu d'une famille patricienne de Venise, fut un des premiers
i entrer dans cette voie. En 1440, Corraro traita fort habilement le sujet de
Progné ; mais In langue dont il se servit (le latin) empécha d’acquérir la popu-
larité qu'il méritait. En 1514, Trissino, de Vicence, fit un pas immense : sa
Sophonisbe', écrite en italien et en vers, est la premidre tragédie réguliére et
dans le gout classique qui ait été représentée en Italie : le thédire de Vicence ,
ou elle fut jouée d’abord, shonore donc d’avoir vu renaitre et mettre en pratique
la régle des trois unités. Ce poéme n'est pas moins remarquable par une grande
innovation, celle des vers non rimés, dont on n'avait pas encore fait usage et qui
furent généralement adoptés par les italiens : Louis Dolce, de Venise; Frangois
Bozza, de Candie; Sperone-Speroni Grattarola de Salo: Jérome et Orsato Justi-
niani, entrérent dans cette nouvelle carriére, et reproduisirent sur les théatres
de Venise , de Padoue ou de Vicence, la plupart des sujets traités par Euripide,
Eschyle ou Sophocle. L'enthousiasme qu'excitaient les représentations s'acerut

1. La Sophonisbe du Trissino fut reproduite sur le ThéAtre-Francais par Mairet , Lagrange-Chan=
cel et Voltaire. Ce sujet appartient & I'histoire de Carthage,





EPUB/image_0410_00.jpeg
LES SCIENCES ET LES LETTRES. 32!‘

avec celles d’Athénes et de Rome. Chez elle les discussions du sénat étaient
secrétes, et comme les orateurs s'adressaient a des hommes éclairés, ils s'atta-
chaient plutdt & présenter des faits d’une maniére décisive, convaincante, qu'a
séduire par les artifices du langage. Le peuple étant tout a fait exclu des affaires
publiques, 'agora ou le forum y étaient inconnus, et sur la place Saint-Marc
on ne parlait qu'a voix basse des nouvelles politiques, ou I'on s’entretenait sour-
dement d'intrigues pour l'obtention des places : cela s'appelait far broglio.
Devant les cours de justice, les causes s'exposaient sommairement, souvent sur
simple mémoire, de méme que dans les églises toute discussion sur le dogme
était sévérement interdite. Un tel systéme politique, poussé jusqu'a ses der-
niéres conséquences, étouffait dans son germe I'éloquence, fille de la liberté.

L'histoire, cet autre guide des peuples et des gouvernants, se présente a
Venise sous deux faces bien distinctes : d'un cdté, se rangent les historiographes
officiels, écrivains généralement élégants, plus soigneux de la forme que du
fond, louangeurs de la république et défenseurs a outrance de tous ses -actes;
de I'autre, quelques écrivains indépendants, qui ont osé de timides essais sur
les annales de leur patrie. Chez tous, on reconnait la main puissante qui sans
cesse conduit la plume ou comprime la pensée ; toutefois, dans le récit des évé-
nements dans lesquels la république est désintéressée, ils montrent plus d'in-
dépendance, un jugement sir, une grande netteté de vues. Parlons d'abord des
historiographes officiels.

Sabellicus (Marc Antoine Coccio), né vers le milieu du xv* siécle, & Vescovaro,
bourg de la Sabine, eut I'avantage de remplir, pendant plusieurs années, les
fonctions de secrétaire auprés du cardinal Bessarion, qui lui fit obtenir I'emploi
d’historiographe et celui de professeur de belles-lettres. Sabellicus s’acquitta
mieux de ce dernier emplai que du premier ; car son histoire, écrite en latin et
qui s'étend depuis les premiéres années de la république jusqu’en 158%, ne se fait
guéres remarquer que par son élégance et sa précision. Ne demandez pas & cet
historien un examen approfondi des faits, des jugements raisonnables, de la saine
critique ; son livre n'est et ne pouvait étre qu'un continuel panégyrique. Scaliger
a ditde lui: « 11 est payé pour étre sincére et exact a I'égard de ses écoliers et
« pour se garder de dire la vérité dans son histoire » ; Sabellicus lui-méme
avouait que « 'argent qu'il recevait était la source de ses défauts et de ses
« qualités ». Cette charge, malgré les entraves dont elle était entourée, donnait
une certaine influence ; aussi le sénat voulut-il que désormais elle fat exclu-
sivement réservée a un personnage d’origine patricienne. Avec un peu plus de
liberté, c'edt été un bel encouragement donné & la noblesse pour I'étude des
sciences historiques; ce ne fut encore qu'une prime accordée au mensonge et a
la flatterie.

En vertu de cette décision, André Navagero, latiniste plein de gout et de
finesse, admirateur de Pindare, ennemi de Martial dont il brilait tous les ans un

i2
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larme niun regret pour une si grande catastrophe ! Nous pouvons done dire avec
Niebuhr : « Les Vénitiens , a la chute de la république , n'eurent d’autre courage
« que celui de la résignation ! » .

Occupons-nous maintenant des historiens indépendants. Nous avons déja dit le
mérite de la chronique de Dandolo; un siécle apres lui, Coriolan Cippico entre-
prit d’éerire I'histoire de la guerre des Vénitiens contre les Tures (1470), et
réussit non-seulement auprés de ses compatriotes, mais encore auprés de tous
ceux qui s'intéressaient a la lutte gigantesque dont une parlie de I'Europe et de
I'Asie étaient devenues le thédtre ; puis vint Bernard Justiniani qui, remontant
aux premiéres époques de la fondation de la république, jeta un jour nouveau
sur cette importante période; en 1510, Gaspard Contarini, de I'illustre famille de
ce nom, entreprit d'expliquer I'action des divers rouages de I'administration de
Venise. Quoique plein de restrictions, cet ouvrage, écrit dans un style élégant et
correct, fait suffisamment comprendre le systéme politique de la république, et
s'il edt été plus répandu on aurait commis moins d’erreurs sur ce grave sujet.
En 1522, André Mocenigo publia deux histoires justement estimées : I'une relative
it la guerre des Tures, l'autre comprenant et expliquant toutes les phases de la
ligue de Cambrai. On est aussi redevable & Pierre Giustiniani, & Jacques Diedo, &
Charles Marini, de travaux historiques non moins recommandables; enfin, au-
dessus de tous ces noms brille celui de Victor Sandi, remarquable par la netteté
de son exposition, la pureté de son style et la portée de ses jugements sur les
divers systtmes de politique et d'administration qui ont tour a tour prévalu
dans sa patrie.

Le petit nombre des auteurs vénitiens qui ont abordé le domaine de I'his-
toire étrangére montrent une noble indépendance : nous avons déja cité I'His-
toire du Concile de Trente par Paul Sarpi; I'Histoire de Florence, par Jean
Michel Brato, n’est pas moins digne d'¢loges : les Médicis furent tellement af-
fectés de I'apparition de cet ouvrage, qu'ils en firent rechercher pour les détruire
tous les exemplaires; Pierre Maffei de Bergame écrivit I'Histoire des Indes
orientales; Paul Emili de Vérone et Davila esquissérent les Annales de France,
et Jacques Bonadio rédigea, avec un rare bonheur, I'Histoire de Génes; enfin,
Louis Dolce, dont les histoires de Charles-Quint et de Francois I méritent
d’étre consuitées, « était, suivant Baillet, un des meilleurs écrivains de son
« temps » ; son style a de la douceur, de la pureté, de la grace.

A cdté de ces historiens en titre on peut placer les membres du corps diploma-
tique qui adressérent au sénat les innombrables Mémoires aujourd'hui déposés,
pour la plupart, dans les archives générales de Venise', et qui forment peut-étre

1. L'archivio generale établi dans I'ancien couvent des Frar{ est une des curio-ités les plus
remarquables de Venise par la masse prodigiense de documents qu'il renferme , par le savant elas-
sement que M. le directenr Chiodo a su lenr donner, et par la maniére ingénieuse et élégante avee
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la plus considérable des collections de ce genre en Europe. Si ces documents
¢taient mis en ordre,, convenablement annotés et expliqués, ils fourniraient sans
contredit des appendices on ne peut plus précieux a toutes les histoires des Etats
modernes, car ils se recommandent par une grande finesse de tact et la justesse
des apergus. Quelques passages extraits au hasard de la Relation des Ambassa-
deurs vénitiens sur les affaires de France au Xv1° siécle, récemment publiée par
ordre du gouvernement francais, serviront de preuve a notre assertion.

. Voici par quelles considérations Marc Barbaro, un de ces habiles diplomates,
commence son Mémoire : « L'un des moyens les plus siirs de conserver les Etats
« et de bien les gouverner, c'est sans doute de connaitre les autres gouvernements ;
« car I'exemple d'autrui aide a introduire chez soi quelque bonne et nouvelle
« institution, ou bien a mieux apprécier les siennes, & réparer quelque désordre,
« ou enfin a exercer la prudence des hommes par I'observation des succés et des
arevers politiques. » Plus loin il ajoute : « Ici je devrais mettre en paralléle le
« royaume de France, avec tous les autres, puisqu’on ne connait pas aussi bien la
« puissance d’un grand prince, en I'étudiant en elle-méme, dans le nombre et
« I'étendue des Etats qui la composent, dans ses richesses, dans la force de ses
« armées, qu'en la comparant a la puissance des autres. Mais le paralléle entre les
« forces de la France et celles de chacun des autres royaumes serait chose de trop
« longue haleine; aussi je me bornerai  comparer les Etats de France seulement
« avec ceux du roi Philippe II. » Et I'observateur est heureux dans le choix de son
terme de comparaison; car certes, aprés la France, ce sont les Etats d'Espagne
que Venise est le plus intéressée a connaitre. Suivons ce paralléle; il est habile-
ment nuancé et offre le plus grand intérét; nous sommes en 1563, Charles IX
occupe le trone de France, Philippe II celui d’Espagne : « Le roi catholique, dit-il,
« est de la maison d'Autriche; il est héritier de tant de seigneuries, de royaumes
a et de pays, qu'il posséde douze royaumes en Espagne et trois en Italie; presque
« toutes ses possessions sont éparses. Le roi trés-chrétien a un seul royaume tout
« uni et trés-vaste. Les revenus du roi catholique sont de cinq millions, la dépense
« est de six; le roi trés-chrétien a un revenu de six millions et ne les dépense pas
« tous & présent. Le premier, en cas de nécessité, a beaucoup de peine & trouver
« de I'argent par des impositions extraordinaires; I'autre , par le méme moyen, en
« trouve tant qu'il veut. Les sujets de Philippe Il sont plus rétifs et plus fiers ; les
« Francais sont plus portés a dépenser leur argent pour le service de leur roi et
« plus soumis. L'Espagne a des mines d'or dans ses provinces et aux Indes; la
« France n'a que du fer; mais I'argent y est introduit et n'y manque pas. L'Es-

laquelle on a approprié le local. Ce magnifique établissement se compose de quinze cent quatre-
vingt=dix archives spéciales contenant les archives générales des divers tribunaux et cours de
jnstice ,. des corporations religienses et des différents corps administratifs de la république. Deux
cent quatre-vingt-dix-huit salles sont presque enticrement remplies de manuscrits, dout le plus
ancien remonte 2 l'année 887,
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« pagne est stérile, pauvre en grandes villes et riviéres, dépourvue des commodités
« de la vie; la France est fertile, couverte de villes et de chateaux, abondante en
ariviéres et en toute sorte de productions. Le roi catholique I'emporte sur
« 8. M. T.-C. en forces maritimes; mais quant aux armées de terre, les gens
« d'armes de France sont de beaucoup supérieurs aux cavaliers espagnols, et I'in-
« fanterie francaise est de peu inférieure a I'espagnole ; les Gascons ne cédent en
« rien aux fantassins espagnols. Pour les capitaines, la France a toujours eu le
« dessus; ainsi les forces de ces deux grands rois peuvent presque se balancer. On
« a vu Charles-Quint, ce grand empereur, cet homme si favorisé par le sort, étre,
« aprés tant de victoires, vaincu par la France et réduit a un trés-grand danger.
« On a vu dans cette lutte des vicissitudes continuelles : tantot 1'un, tantot 1'autre
« triomphait. Si donc ces deux puissances sont si fortes, chacune par elle-méme,
« unies elles deviendraient formidables. »

L'esprit de nationalité n’aveugle pas les ambassadeurs vénitiens; ils examinent
avec impartialité et concluent sans hésiter contre leur propre pays lorsqu'il le
« faut, Quoique 1'Italie soit justement estimée comme I'une des plus belles ré-
« gions du monde, il faut cependant avouer, dit Jean Correro, que la France la
« surpasse par les avantages naturels, autant qu'elle en est surpassée par les
« avantages accidentels. L'Italie a des villes plus nombreuses, plus vastes, plus
« magnifiques , de plus beaux édifices; tout ce qui tient a l'art et & l'industrie de
« 'homme y est parfait. Mais le pays de France est plus richement doté; les
« sites y sont agréables et le sol est si fertile, que non-seulement il produit
« en abondance pour la consommation des habitants, mais pour l'usage des
« étrangers. La France est traversée par des rivieres navigables qui I'arrosent en
« tous sens : ces rivitres aboutissent a des fleuves plus grands qui la parcourent
« en longueur et en largeur, qui facilitent les communications entre les diffé~
« rentes provinces, et le commerce des choses nécessaires dans un lieu et super-
« flues dans un autre... »

1l y aurait bien d’autres choses & emprunter a ces historiens improvisés, tant on
trouve de bon sens et de justesse dans leurs observations et leurs jugements. Nous
nous bornerons & reproduire le portrait qu'ils ont tracé de deux rois, justement
célébres en France, Francois I* et Henri IV ; aucun historien frangais ne les a
mieux appréciés.

_ «Le roi Frangois I", dit Marino Cavalli (1546), est maintenant 4gé de cin-
« quante-quatre ans: son aspect est tout a fait royal ; en sorte que sans jamais
« avoir vu sa figure ni son portrait, a le regarder seulement on dirait aussitot :
«C'est le roi. Tous ses mouvements sont si nobles et si majestueux, que nul
« prince ne saurait I'égaler. Son tempérament est robuste, malgré les fatigues
« excessives qu'il a toujours endurées et qu'il endure encore dans tant d'expédi-
« lions et de voyages; mais autant ce prince supporte les fatigues corporelles ,
« autant les soins de I'esprit lui pésent, et il s'en décharge presque entitrement





EPUB/image_0404_00.jpeg
LES SCIENCES ET LES LETTRES. 323

puissances étrangéres, et lui éleva un magnifique mausolée dontle patricien Jean-
Antoine Veniero composa I'épitaphe.

Bossuet , dans son Histoire des Variations, dit de cet homme extraordinaire ,
dont il n'attaque d'ailleurs ni la science ni Je mérite : « Sous un froc, Fra Paolo
« cachait un cceur calviniste; il travaillait sourdement a décréditer la messe
« qu’il disail tous les jours, et ne travaillait qu'a porter la république & une sépa-
« ration entiére , non-seulement de la cour mais encore de I'Eglise romaine. »
S'il faut en croire un écrivain protestant, Fra Paolo, de concert avec le pére
Fulgence, aprés avoir formé une association de plus de mille personnes, dont
trois cents patriciens des premiéres familles, n’attendait plus, pour éclater ou
pour établir le protestantisme dans tout le territoire vénitien, que I'introduction
de la réforme dans les provinces allemandes limitrophes. Que ces intentions soient
réelles ou qu'on les lui ait prétées , ce que nous nous abstenons de discuter, on
n'en doit pas moins reconnaitre chez Fra Paolo un éminent talent d'écrivain et
une remarquable supériorité d’esprit; mais, il faut 'avouer aussi, on rencontre
& chaque pas dans ses meilleurs ouvrages une foule d'expressions pleines d'ai-
greur et d'impétuosité qui contrastent d’'une maniére ficheuse avec le caractére
dont il était revétu; on regrette surtout de trouver dans ses Consultations des
maximes tout & fait dignes de Machiavel. Réunies en un seul corps et traduites
par I'abbé de Marsy, sous le titre du Prince de Fra Paolo, ces Consultations
avaient été écrites, pour la plupart, en 1615, et adressées aux inquisiteurs d'Etat.
Nous ne citerons que les suivantes, lesquelles suffiront pour faire apprécier le
caractére de 1'auteur et celui de son époque.

1. Dans les querelles entre les nobles, chatier le moins puissant; — entre un
noble et un sujet, donner toujours raison au noble; — dans la justice civile, on
peut garder une impartialité parfaite. .

II. Traiter les Grecs comme des animaux féroces : du pain et le baton, voila
ce qu'il leur faut; — gardons I'humanité pour une meilleure occasion.

I1I. S'il se trouve dans les provinces quelques chefs de parti, il faut les exter-
miner sous un prétexte quelconque , mais en évitant de recourir a la justice ordi-
naire ; — que le poison fasse 'office du bourreau; cela est moins odieux et beau-
coup plus profitable,

Ces maximes atroces pourraient porter a croire que la science du droit n’était
point cultivée a Venise, et ce serait une erreur. Comme les magistratures , trés-
nombreuses, ¢taient électives, comme par conséquent chaque citoyen pouvait
espérer de siéger plusieurs fois en sa vie dans les tribunaux, tous les hommes
éminents se faisaient un devoir d'étudier les divers systémes de législation ; et,
par suite de cette généreuse concurrence, Yenise et Padoue, o se formaient les
jurisconsultes, eurent I'insigne honneur de donner & plusieurs villes de I'Italie
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nique, fondé en 1545, est probablement le plus ancien qu'il y ait en Europe.
Toutes ces créations sont dues a la sollicitude du gouvernement de Venise, qui
ne se bornant pas a enrichir I'Université de tous les moyens propres & vulgariser
la science,, fonda encore douze colléges pour les études inférieures. Les autres
villes de terre-ferme regurent également des établissements proportionnés a
leur importance '.

L'impulsion donnée par le gouvernement détermina un rapide progrés intel-
lectuel; de toutes parts se formerent des sociélés pour la propagation des
sciences et des lettres. A Venise, Alde I'Ancien fonda sa célébre Académie Typo-
graphique, qui réunissait tous les hommes éminents de son époque et au sein
de laquelle s’élaborérent les premicres éditions des classiques grecs et latins;
puis vint I'dcademia della Faura, qui, avec moins d'autorité, poursuivit le
méme but, et académie Justinienne, consacrée a l'art oratoire. Padoue pos-
séda aussi deux académies, celle des Ricovrati et des Ethévéens; Vérone vit se
former la Société Philharmonique, quis'occupa aussi de belles-lettres , de mathé-
matiques et d’astronomie ; son Académie des Constanti était composée de quarante
gentilshommes qui pensionnaient un grand nombre de professeurs. A Vicence
on institua la Société Olympique, laquelle a puissamment contribué a la renais-
sance de I'art dramatique en Italie. C'est de la méme époque que datent Ja fon-
dation et I'agrandissement de la plupart des bibliothéques publiques dans les
Etats vénitiens.

Nous avons déja dit les commencements de celle de Saint-Mare ; la donation que
lui fit le cardinal Bessarion, en 1468, lui imprima le caractére d'un établissement
public. La lettre par laquelle ce savant prélat annonce au doge et au sénat le pré-
sent qu'il fait de ses manuscrits a cette bibliothéque contient des renseignements
si précieux sur ces premiers temps de la renaissance et si honorables pour la répu-
blique, que nous croyons devoir en reproduire quelques passages :

« Je regarderais tous mes soins comme insuffisants, si je ne parvenais a ce que
« des livres rassemblés par moi avec tant de peine fussent placés de maniére
« qu'a ma mort ils ne pussent étre ni aliénés ni dispersés, mais établis dans un
« lieu sir et commode, afin de servir aux savants grecs et latins. De toutes les
«vilies d'Italie, votre illustre et florissante cité¢ m’a paru le mieux répondre a
« mon projet. Quel pays pouvait offrir un plus sir asile que le votre? régi par
« I'équité, soumis aux lois et gouverné par I'intégrité et la sagesse ; ou la vertu,
« la modération, la gravité, la justice, la bonne foi, ont fixé leur demeure; o
« le pouvoir, quoique trés-grand, trés-¢tendu, est aussi équitable que doux; ou

1. Il ne faut pas s’étonner de la prédilection que les Vénitiens témoignérent pour Padoue ; cette
ville, dont I'origine remonte & une haute antiguité, ¢tait, an moyen Age, considérée comme
FAthénes de talie; il était done i la fois sage et politique de V'enchalner par des bienfaits, d'y
développer les institutions qui avaient fait sa célébrité. Les professeurs et les étudiants de I'Uni-
versité tenaient le premier rang dans la ville, el étaient favorisés en tout par le gouverncment ,
car il les regardait comme une espece de garnison qui lui répondait dela fidélité des habitants.
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se distingue encore par les immenses travaux hydrauliques qu’elle fait exécuter ;
ses ingénieurs disposent des eaux et des fleuves avec une facilité merveilleuse : la
Brenta, le Bacchiglione, le Montone, le Pd, le Reno, le Ronco, deviennent sous
leurs mains des instruments dociles ; car I'invention des sas, des écluses, des per-
tuis, leur appartient. En 1481, les premiéres écluses a double porte sont jetées
sur la Brenta, par deux ingénieurs de Viterbe, et en 153% on construisait celles
de Dolo, restées si fameuses et qui n'ont pas moins que vingt-deux pieds de chute.
Déja, en 1595, Giocondo avait imaginé de détourner une partie des eaux de la
Brenta, afin de s'en servir pour remédier aux atterrissements qui s'étaient formés
dans la lagune et dégorger les canaux ensablés par cette riviere. C'est ce méme
Giocondo qui, appelé en France par Louis XII, construisit a Paris le Pont-au-
Change et le pont Saint-Michel , constrations qui inspirérent au spirituel Sanna-
zar le distique suivant :

Jocondus geminum imposuit tibi, Sequana, pontem;
Hunc tu jure potes dicere Pontificem.

Retiré & Rome, Giocondo devint, aprés la mort de Bramante, un des archi-
tectes de I'église de Saint-Pierre; il travailla avec Raphaél d'Urbin, Antoine
Pangallo et Jean Poloni de Venise, a renforcer les fondements de cet édifice
immense , auxquels Bramante n’avait pas donné la solidité convenable. On lui doit
encore de curienses remarques sur les Commentaires de César, et le premier il
publia le dessin du pont construit sur le Rhin par ce conquérant, monument
dont jusqu'alors la description avait été fort peu satisfaisante. Enfin, n'oublions
pas que, durant son séjour & Paris, ce savant découvrit dans une de nos biblio-
theques la plupart des épitres de Pline, imprimées bientdt aprés par Alde Manuce,
et que, profondément versé dans la philosophie et la théologie, il fut dans cha-~
cune de ces deux sciences le maitre de Jules Scaliger. )

Aprés Giocondo, Venise nomme avec un juste orgueil Benoit Castelli de Brescia,
qui détermina la mesure des eaux courantes; Barthélemi Ferracina, connu par
les perfectionnements apportés a la construction des machines hydrauliques;
Colleoni, qui le premier fit usage de I'artillerie de campagne et inventa les affiits
de canon ; San-Michele de Vérone, 'inventeur, dit-on, des bastions angulaires ;
puis Bernardin Zandrini, qui éleva les célebres murazsi destinés & protéger le
Lido contre I'envahissement des eaux de la mer. Au xvir® siécle, Ferdinand
Ligozza fut appelé en Russie par Pierre-le-Grand pour diriger la construction
du canal qui devait unir la mer Blanche a la Baltique ; & une époque plus rap-
prochée de nous, Laurent Mascheroni, auteur de la Géométrie du compas, fit
partie de cette réunion de savants européens convoquée & Paris par le gou-
vernement francais dans le but de déterminer un systéme universel de poids et
mesures.
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«de la géographie moderne de I'Asie; c'est le Humboldt du xine siécle; mais
« sa mauvaise fortune, en I'empéchant de publier une relation plus méthodique,
« a répandu sur ses exploits et sa gloire un sombre nuage et a dérobé aux sciences
« une partie des travaux de ce grand homme'. » L'exemple de Marco-Polo ne
manqua pas d'imitateurs : dés les premiéres années du xive siecle, une foule de
hardis explorateurs divigérent leur course vers I'Egypte, et, remontant le Nil jus-
qu'au-dessus des cataractes, pénétrérent dans la Nubie et dans I'Abyssinie. Les
écrits de Marin Sanuto (1320-1325), les cartes dont il accompagna quelques-unes
de ses dissertations, témoignent assez que ses compatriotes possédaient déja des
notions exactes sur la plupart des contrées ¢loignées dont les anciens n'avaient
fait que soupconner I'existence; nous verrons, au reste, dans le courant du
si¢cle suivant, les Vénitiens devancer la plupart des navigateurs étrangers dans
la carriere des découvertes et donner une forte impulsion aux études géogra-
phiques.

Circonscrite dans les lagunes, continuellement engagée dans des guerres ou
des expcéditions lointaines, embarrassée peut-étre dans son idiome inculte et
grossier, Venise, a I'époque dont nous parlons, n'avait pas encore trouvé assez
de loisirs ou assez de hardiesse pour se lancer dans le domaine de la poésie.
D'ailleurs trois intelligences supérieures absorbaient I'altention de I'ltalie, et
personne n'eit ¢té assez téméraire pour prétendre rivaliser avec le Dante,
Pétrarque et Boccace; on se taisait et 'on admirait. A peine quelques vers d'un
poéte du xv* siecle, Barthélemi Giorgi, sont-ils parvenus jusqu’a nous, et si a
ce nom peu connu Venise ajoute celui d'une femme célébre autant par les graces
de sa personne que par le charme de son esprit, ¢'est que la Muse de cette illustre
fille des lagunes prit son essor dans une langue qui n'était plus celle que son en-
fance balbutiait sur les rivages de I'Adriatique. Fille de Thomas Pisan, c¢lébre
professeur d'astronomie a Venise, qu'appelait en France (1368) le studieux
Charles V, Christine n'avait que cinq ans lorsqu'elle quitta sa patrie. La préco-
cité de son esprit atlira I'attention du roi, et il la fit élever comme une per-
sonne de qualité. A I'dge de quinze ans, elle épousa un jeune bachelier nommé
Etienne Castel, qui fut pourvu de la charge de notaire et de secrétaire du roi;
mais son bonheur ne dura pas longtemps : Charles mourut en 1380, et son astro-
nome se trouva réduit a une partie de ses gages, mal payce par le nouveau roi.
Accablé par la vieillesse, les chagrins, les infirmités, Thomas Pisan suivit de
trés-pres son bienfaiteur, et le jeune Castel, qui soutenait sa famille par sa bonne
conduite autant que par le crédit attaché & son emploi, fut emporté par une
maladie contagieuse, en 1389. Restée veuve avec trois enfants, Christine (elle
n‘avait que vingt-cinq ans), trouva dans I'étude une puissante diversion i ses

1. Pen apris son retour, en 1205, Marco-Polo fut pris par les Génois dans un combat naval et
conduil & Génes ; c'est durant sa caplivite de quatre années qu'il cerivit ses voyages,
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peines et composa un grand nombre de piéces de vers. « Depuis I'an 1399 »,
dit-elle, « que je commencai jusques a cestui 1405 ouquel encore je ne cesse
« jay compilé quinze volumes principaux, sans les autres particuliers petis dic-
« tiez, lesquieulx tous ensemble contiennent environ LXX quayers de grans
«volumes, comme I'expérience en est manifeste. » Ses premitres productions
lui acquirent I'estime non-seulement des Francais, mais des étrangers. Le comte
de Salisbury, favori de Richard II, « gracieux chevalier aimant dictiez et lui-
« méme gracieux dicteur » , étant venu en France pour conclure le mariage de
son mailre avec Isabelle fille de Charles VI, offrit & Christine de I'emmener en
Angleterre; mais elle refusa « parce que », dit-elle, « je ne puis croire que fin de
« desloyal viengne a bon terme. » Cela prouve combien la reconnaissance I'atta-
chait a la France, ou elle avait été ¢levée, et ou son talent poétique avait recu
les premiers encouragements. Cette femme dont I'illustration rejaillit a bon droit
sur la ville qui la vit naitre, mourut dans un état voisin de la misére *.

Tel est le contingent que Venise fournit aux sciences et aux lettres pendant
le cours des xu® et xive siécles. Avee le xve elles prennent un essor tout a fait
remarquable, et se soutiennent dans leur marche ascendante jusque aprés le
Xvir"; mais ici, il faut le dire, ce n'est pas Venise seule qui donne I'impulsion,
les provinces de terre-ferme, dont elle vient de faire la conquéte , et ot depuis
longtemps étaient cultivées avec succds toutes les branches des connaissances
humaines, la secondent puissamment. En tracant I'exposé de ces progres, nous
nous ferons un devoir d'indiquer successivement la part qui revient & chacune
d’elles.

La connaissance de la terre et les voyages d'exploration devaient nécessaire-
ment &tre Ja premidre étude, I'¢tude de prédilection d’'un peuple navigateur ;
aussi les Vénitiens sattribuent-ils la priorité de la plupart des découvertes impor-
tantes en ce genre : non contents d'avoir précédé les Portugais dans I'archipel
des Indes, ils prétendent avoir abordé aux cotes d’Amérique avant Christophe
Colomb, et étre les inventeurs de la boussole; d’aprés leurs annalisles, les
fréres Zeno auraient, vers la fin du xivesiécle, découvert I'lslande , le Groénland,
le Canada, la Virginic, le Mexique, et pour corroborer cette opinion ils citent
unccarte conservée dans la bibliothéque de Saint-Mare, revétue de la date de
1436, et sur laquelle on apercoit a I'opposite de I'Europe une vaste terre avee le
mot Antilia. Sans nous arréter devant ces assertions plus ou moins exagérées,
constatons simplement qu'en général les cartes dressées par les Vénitiens au
Xv° siécle prouvent une connaissance assez exacte des parages compris entre le

1. Christine de Pisan a laissé des ballades , des luis et virelais, des rondeaux , de petits poémes ,
tels que le Débat des deux Amants, le Livre des trois Jugements, le Chemin de lonc Etude, les
Dicts moraux , elc., ele, ; ses principaux ouvrages en prose sonl: 'Histoire de Charles V, la
Vision de Christine de Pisan, la Cité des Dames ou les cent Histoires de Trofe. Une partie de
ces productions se trouve dans ka collection des wmeillenrs ouvrages composts par des dames 5 quel-
ques-unes ont €1¢ traduites de la langue romane en frangais moderne , ¢t publiées a part.
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détroit de Gibraltar, I'équateur, le continent, les iles du Cap-Vert et les Cana-
ries; qu'en 1426, Jacques Ziroldi indiquait d'une maniére positive plusieurs
points situés au dela du cap Bojador, regardé par les anciens comme l'extrémité
du monde; quen 1436, Andrea del Bianco tracait la carte de la Scandinavie,
I'une des plus parfaites qu'on eit vues; que Josaphat Barbaro consacra vingt-
cing années (1636-1471) & explorer la Tartarie, le Kamtschatka, la Perse et la
Russie, et qu'il publia une relation trés-intéressante de ses voyages; qu'en 1455
Ca da Mosto, s’avancant dans I'Océan atlantique jusqu'a onze degrés et demi au
dela de la ligne équinoxiale, reconnut des premiers les iles du Cap-Vert; qu'en
1483, Paul Trévisan décrivait d'une maniére fort satisfaisante l'filhiopie et le cours
du Nil; que les Cabot, en 14596, découvraient le Labrador pour le compte de
I'’Angleterre, et étaient parvenus & soupgonner Pexistence d'une communication
entre Ja baie d'Hudson et la mer du Sud.

Ici se placent naturellement les travaux vraiment remarquables de deux hommes
qui ont & jamais illustré leur nom : I'un, J.-B. Ramnusio résumait, en les accom-
pagnant de notes critiques fort judicieuses , toutes les relations relatives aux cotes
de I’Afrique, une partie de I'Asie, et les découvertes faites dans le Nouveau-Monde ;
I'autre, Fra Mauro, religieux de I'ordre des Camaldules et du monastére de Saint-
Michel de Murano prés Venise, faisait mieux encore : ses connaissances en
mathématiques, en physique et en géographie le placaient au rang des plus cé-
lebres cosmographes de son temps ; mais ce qui assura sa réputation , ce fut la
belle mappemonde qu’il exécuta en 1457 et 1559, et qu'on voit aujourd’hui dans
une des salles de la bibliothéque de Saint-Marc. Ce planisphére comprend les
découvertes de Marco-Polo et celles que venaient de faire les Portugais, c'est-a-
dire le Cap-Vert, le Cap-Rouge et le golfe de Guinée. Fra Mauro y ajouta méme
les renseignements que s'empressaient de lui donner plusieurs voyageurs qui
n'ont point éerit; c'est ainsi que le Darfour, inconnu en Europe jusqu'au voyage
de Bruce, y est marqué sous le nom de Darfur; il y joignit ce qu'on savait de son
temps par les Arabes, qui cux-mémes avaient poussé leurs découvertes sur la
cote d’Afrique jusqu'a Sofala et apercu Madagascar. Mais Fra Mauro (it confusion
et placa Madagascar, sous le nom de Sofala, au sud de I'extrémité méridionale de
I'Afrique.

Quoi qu'il en soit, le savant camaldule exerca une grande influence sur les
idées des navigateurs de son siécle et du siécle suivant; car en présentant les
contours de I'Asie d'aprés les découvertes de Marco-Polo, il diminuait la distance
des cotes de cette partie du monde a celles de I'Europe, et en placant faussement
a peu de distance des Acores plusieurs iles désignées alors sous les noms de Saint-
Brandan, d’Antille et de Berzil, il encourageait, sans le vouloir, les naviga-
teurs a se diriger vers des terres qui, situées beaucoup plus loin, acheminérent
vers la découverte d'un monde nouveau. Longlemps la mappemonde de Fra
Mauro a été un sujet d’admiration, comme elle est aujourd'hui un sujet de pure
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Malermi, du couvent des Camaldules, donna le premier une version de la Bible
faite sur le texte hébreu. Cependant ces immenses travaux n'acquirent toute leur
importance que lorsque I'imprimerie les eut répandus par toute I'Europe, et
Venise, disons-le & son immortel honneur, fut une des premicres villes qui accor-
dérent a cet art nouveau une brillante hospitalité. Dés 1569 Jean de Spire et le
Francais Nicolas Janson portérent le titre d'imprimeurs de la sérénissime répu-
blique ; mais aux Aldes était réservé 'honneur de propager I'étude des lettres
grecques. Avant Manuce 'ancien, on n'avait encore livré a I'impression que des
ouvrages écrits en latin ou dans les langues modernes ; Manuce congut le projet
d’ouvrir au public les vastes trésors d’une littérature qui lui était devenue trés-
familiere, A cet effet il s’entoura d’hommes capables de concourir avee lui & la
propagation des lumieres ensevelies depuis plusieurs siécles dans les bibliothéques
d'un bien petit nombre de savants : Marc Musuro, de Candie; le cardinal Bembo,
Ange Gabrieli, André Navagero, Daniel Rinieri, Marin Sanuto, Benoit Ramherti,
Erasme, Baptiste Egnazio, le frére Joconde ; et grace & leur concours, il réalisa
son hardi projet. Malgré I'immensité des détails d’une telle entreprise, ses belles
éditions possédent tout le mérite d’une correction soignée; il y consacra sa for-
tune, son savoir, sa santé, sa vie tout entiére. La plus importante de ces publica-
tions est I'édition princeps des ceuvres d'Aristote ; on lui doit aussi celles d’Euri-
pide, de Théocrite , les Grammaires de Lascaris, de Théodore Gaza, etc., etc.,
et lui-méme est auteur d’une Grammaire et d'un Dictionnaire grecs. Inventeur
de I'in-octavo, cet homme infatigable imprima le premier Virgile (1501) qu'on put
emporter dans les bois, et ce fut de ses presses que sortit la premiére Bible impri-
mée en hébreu. Son fils Paul Manuce et son petit-fils Alde le jeune suivirent ses
traces ; mais ils payérent de leur fortune leur noble dévouement a la science ', Tels
furent pour Venise les principaux résultats des études grecques; voyons quelle
influence ces études ont exercée chez elle dans un autre ordre d'idées.

1. Aprés P'extinction des Aldes, 'imprimerie continua i étre pratiquée avee succes i Venise: la
beauté du papier, Pélégance des types, la correction des textes, firent pendant longtemps recher-
cher ses produits. De leur cOté les éditeurs ne regardaient & aucun sacrifice pour se procurer de
nouveaux manuserits et mériter une préférence justement acquise. On ne doit pas oublier que cest
aux Véniliens que sont dus les premiers journaux, vers le commencement du xvn* siéele. Les
affaires d'Italie, les guerres avec les Tures, inléressaient toute la chrélienté ; Venise était le point
o arrivaient les nouvelles du Levant, et souvent aussi le théatre des négociations. Un des impri-
meurs decelte ville imagina de mettre & contribution la curiosité publique en distribuant des feuilles
imprimées qui se payaient une gasetle, pelite piéce de monnaie ayant cours alors, et d'oi ces fenilles

-ont pris leur nom. Quelques étymologistes ont prétendu que le mot gasette vient de la figure d'une
pie (en italien gasza), placée en téte de ces imprimés. Aujourd’hui fa plupart des presses véni=-
tiennes sont employées & Mimpression des livres de picté, & des traductions de classiques, ou @ des
ouvrages de littérature éphémére ; cependant l'imprimerie dite Alvisopoli et fondée par un membre
de la famille Moncenigo, a publié, entre autres ouvrages importants, une traduction de notre Bio-
graphie universelle; celle des Mechitaristes, moines arméniens établis dans la petite lle Saint-
Lazare, édite en cette langue les livres les plus estimés el les plus utiles; on doit & ces laborieux
Péres une belle édition de la Chronigue d'Eusébe, el-cen ce moment ils publient une collection
compléte des écrivains de leur nation, depuis le 1ve siécle, édition enrichie de notes et de disserta-
tions critiques du plus haut intérét,

.
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La galerie du Louvre & Paris pourrait, a la rigueur, dispenser de faire le voyage
de Venise si on n'y allait que pour connaitre Paul Véronése. Elle a une douzaine
de tableaux de ce maitre, parmi lesquels les deux plus vastes et les plus beaux
qui soient sortis de ses fécondes mains: les Noces de Cana, si heureusement tro-
quées a la restitution de 1815 contre une toile de Lebrun, et le Repas ches Simon,
autrefois a Versailles ou I'avait placé Louis X1V & qui le sénat de Venise en avait
fait don. Tout Véronese est dans ces deux étonnantes compositions. On y peut
voir tout ce que la peinture , considérée comme un spectacle, est capable de réa-
liser; ¢’est une réunion de toutes les merveilles que la fantaisie la plus abondante,
la plus facile, la plus libre dans ses inventions, peut répandre sur une toile pour
amuser, séduire et enchanter les yeux; de vastes échappées de ciel inondées de
lumiére, des fabriques d'une magnificence et d'une singularité féeriques, des
costumes d'une richesse , d’un éclat, d’une variété, d’'une tournure, d’un pitto-
resque étourdissants, tout un monde de figures, vivantes et parlantes, magistra-
lement posées dans des attitudes calmes, animées, gracieuses, graves, toujours
piquantes, toujours justes; un luxe ¢blouissant d’ornements, de draperies, de
joyaux, de parures; partout de I'air, partout de la lumidre, partout de la cou-
leur, vive, franche, vigoureuse , hardiment jetée sur tous les points, sans papillo-
tage, sans fracas; la plus haute intensité dans les tons locaux et la plus riche
harmonie dans I'effet, sans sacrifices, sans subterfuges, sans expédient de métier,
le tout produit sans la moindre apparence d'effort et de géne, comme une impro-
visation , avec une touche d’une facilité, d'une rapidité, et en méme temps d'une
siireté sans égales! Quant au sujet, le Christ, la Vierge, le miracle, ils devien-
nent ce qu'ils peuvent. C'est bien vraiment de cela qu'il s’agit pour I'artiste! Ne
vous scandalisez pas de voir le Grand-Ture assis & la méme table que le Sauveur,
Charles-Quint et Frangois I*" trinquer avec les apdtres. Le peintre n'a pas songé
& mal. « Jouissons, dit un critique !, du plaisir d'admirer de si belles choses,
sans dire avec Horace : Non erat hic locus, et sans nous occuper du sujet. En
tout cas, ce n'est pas la faute de I'artiste si nous nous en souvenons; il a bien
fait tout ce qu’il a pu pour que nous n'y pensions pas. »

Le talent de Paul Véronése était si a I'aise dans ces vastes compositions, qu'il
en exécuta quatre ou cing autres analogues, telles que le Repas ches Lévi, peint
pour I'église Saint-Jean-et-Paul, apporté ensuite & Paris, et placé maintenant a
I’Académie des Beaux-Arts; un second Repas ches Simon, de I'église Saint-Sébas-
tien; les Noces de Cana, aujourd’hui a Dresde, et d'autres encore.

Dans le palais ducal, entre vingt ou trente sujets peints par Véronése sur les
murs, sur les plafonds, on remarque cet ovale du plafond de la salle du grand
conseil, dans lequel trone de I'air le plus royal une radieuse Venise, couronnée
par la Gloire, entourée de la Renommée, de I'Honneur, de la Liberté, de la

1. Taillasson,
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Paix, de la Grandeur et de la Félicité, avec un pompeux cortége d'autres
figures d’hommes, de femmes, d'enfants, de guerriers, de prisonniers, trophées,
armes, portiques, d'un effet de conleur et de lumiére incomparables. Un mer-
ceau non moins extraordinaire par la maestria de I'exécution est le tableau de la
salle dite du Collége, ou le Sauveur, accompagné de la Foi, de sainte Justine, de
Venise, parait présider au triomphe du doge Venier, vainqueur @ Lépante, au-
quel des anges présentent des palmes. Son Enlévement d’Europe , dans la salle de
I'anti-collége , autre morceau d'élite, retourné en Italie avec tant d’autres en
1815, est d’un style et d'un godt moins décoratifs , d'une touche plus fine, plus
subtile, plus élaborée que la plupart des grandes machines de ce maitre, dans
lesquelles I'exécution est en général, comme on dit, un peu enlevée.

Les églises de Venise ont un grand nombre de peintures de Paul Véronése;
mais 13, comme pour tous les artistes qui ont longtemps vécu et toujours tra-
vaillé, il y a & choisir. Donc, pour faire un choix, on pourra se contenter d’aller
voir & Saint-Francois de la Vigne la Résurrection, de sa plus belle et plus grande
maniére; & Saint-Jean-et-Paul une Nativité, du goit le plus piquant comme cou-
leur et composition; & Saint-Luc, I'Evangéliste sur son beeuf, avec la Vierge
dans le ciel; & Sainte-Catherine, église fort peu visitée, le Mariage de la sainte
avec Jésus-Christ; & Saint-Jacques dell’ Orio, dans un plafond & compartiments,
les Vertus théologales , accompagnées d'anges et de docteurs, et sur un autel un
tableau & trois figures de Saints; & Saint-Sylvestre, I Adoration des rois , tableau
fameux et digne de sa renommée; & I'église du Rédempteur, & la Giudecca, le
Bapléme de Jésus- Christ; enfin & Saint -Sébastien, ol reposent les cendres du
grand artiste, on a tout un musée de ses peintures, de toutes les époques, de
toutes les maniéres, a fresque, a I'huile, en clair-obscur.

Véronese eut, comme tous les talents originaux, une foule d’imitateurs; il fit
€cole. Son frére d'abord, Benedetto Caliari, puis ses deux fils, Carlo et Gabrielle,
suivirent ses traces, non passibus @quis. Entre cette foule de disciples, le plus
marquant fut Baptiste Zelotti, de Vérone, qui I'imita avec assez de bonheur pour
qu’on ait gravé plusieurs de ses ceuvres sous le nom de Véronése. Il y a au palais
ducal, & I'ancienne bibliotheque, a I'Académie des Beaux-Arts, plusieurs ouvrages
de ce maitre habile.

C’est par Paul Véronse que la peinture vénitienne développa sur la plus grande
échelle le coté de l'art purement pittoresque, sensible, décoratif, matérialiste,
réaliste (car on a employé tous ces mots), que les autres écoles avaient ou ignoré
ou dédaigné, et qui, monté & ce degré de puissance, a aussi sa grandeur et
sa poésie. Pendant qu'il se tenait dans cette région encore assez supérieure,
d'autres artistes suivaient la méme tendance sur un mode moins élevé, et
créaient une école qui eut, autant que cela se pouvait au xvi° sidcle , sous le
ciel italien, les caractéres de I'école hollandaise et flamande, en ce sens qu'elle
prit pour sujets ordinaires de représentation les scénes et les objets de la vie
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ne manquent pas, mais ils ne produisent plus que des redites, et ceux qui tentent
des voies nouvelles ne sont que des maniéristes. Mais qui songe aujourd’hui a ces
innombrables ouvrages des six ou sept générations de peinlres qui se sont suc-
cédé a Venise depuis la belle époque? Certains noms pourtant ont surnagé dans
cette déroute générale ; ils se réduisent a cinq ou six : Palma le jeune, le Pa-
douan, I'Orbetto, J.-B. Piazzetta, J.-B. Tiepolo, le Canaletto.

Antonio Palma était pelit-neveu du vieux Palma. Ses maitres furent, & Rome
les ouvrages de Michel-Ange, de Raphaél et de Polidore de Caravage, & Venise
le Tintoret. 1l essaya d’une sorte de fusion entre le goit de I'école romaine et
celui de I'école vénitienne. Protégé par Vittoria, qui avait alors la haute main
dans la direction des travaux publics, il obtint beaucoup de commandes, et pour
y suffire adopta une maniére expéditive et lachée qui fait ressembler plusieurs
de ses ouvyrages a des ébauches. Il fut du reste coloriste habile et brillant, et
s'acquit assez de vogue dans son temps pour faire école. Comme échantillon de
sa peinture, on peut voir a Venise, dans une des salles du palais ducal ot il a
beaucoup peint, sa grande composition du Jugement dernier.

Le Padouan ' se distingua entre tous les disciples du Titien par la grice de ses
compositions, la suavité de sa couleur, et par une certaine originalité de style
qu'il sut garder dans I'imitation de son modéle favori. On cite, comme son chef-
d’ccuvre, les Noces de Cana, aujourd'hui & la galerie de I'Académie des Beaux-
Arts, magnifique composition qui se fait encore admirer & coté de celles de Paul
Véronése , de Titien et de Tintoret.

Alexandre Turchi, dit I'Orbetto, appartient a la branche véronaise de I'école
vénitienne. Il étudia les Carrache, qui alors commencaient a dominer, et de ce
style, associé a celui des maitres de son pays, il se créa une maniére éclectique
qui eut du succés. 11 n'y a rien a voir, que nous sachions, de ce maitre a Venise;
la plupart de ses ouvrages sont a Rome, a Vérone, ou dans les galeries de
I'Europe.

('est dans la premiére moitié du xvine siécle que J.-B. Piazzelta se distingua,
entre tous les maniéristes de ce temps, par une affectation singuliére pour le
noir, et pour ces violents contrastes d’ombre et de lumiére, employés avec génie
par Guerchin, le Caravage, les Espagnols, et devenus ensuite le pont aux dnes
des chercheurs d'originalité. Il ne réussit guére que dans des tableaux de che-
valet, qui furent pendant un temps trés-recherchés. 11 n'y a pas de si petit astre
qui n'ait ses satellies ; il y eut donc une ¢eole de piazzettistes qui ne dura que
ce que dure une mode. Il y a dans les églises de Venise une douzaine de tableaux
d’autel de Piazzetta.

Une réputation plus retentissante fut celle de J.-B. Tiepolo , un des plus abon- .
dants et intrépides machinistes qui aient paru. 1l couvrit d'immenses surfaces de

1. Alexandre Varolari, de Padoue.
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f':.‘ﬂ%ﬁrllﬁ fier Venise, quoiqu'il ait été moins brillant que celui des
., beaux-arts, quoiqu’il n"ait produit aucun de ces grands noms
ZZ% qui jetérent un si vif éclat sur I'ltalie du moyen dge, n'en
- . est pas moins remarquable, tant & cause de sa précocité

25 que de son irrécusable influence sur les progrés de la civi-

.q})??{\ ;“} E mouvement scientifique et littéraire dont peut se glori-
23
I

_A:UJ"..{AX lisation. L'esquisse rapide que nous allons en tracer justi-
fiera pleinement I'opinion plusieurs fois émise dans le cours de cet ouvrage, que
pendant toute la période ascendante, la république ne négligea aucun des avan-
tages que lui assurait sa position pour dominer tout ensemble par la force et
par Uintelligence. Adossée au continent occidental et tournée vers les mers de
I'Orient; touchant a Byzance par I'lstrie, la Dalmatie et ses fles de I'Archipel, &
I'Afrique et & I'Asie par Alexandrie et ses comptoirs de Syrie; devenue forcément
la grande route et I'entrepdt des croisades, Venise s'¢tait faite & la fois centre
commercial, centre politique , centre intellectuel, concourant ainsi a la rencontre
et au développement des idées qu’enfante si laboricusement Uesprit humain.

Aprés la prise de Conslantinople, ce mouvement se prononce : de grandes
charges a remplir dans les nouvelles conquétes, la création de fiefs dans les iles
de I'Archipel, les spéculations d'un commerce immense, attirérent en Gréce et
surtout dans la capitale, non plus de simples trafiquants, mais tout ce que la
république possédait d’hommes supéricurs dans tous les genres, et par une suite
nécessaire, la langue des Hellénes devint familiére au peuple vénitien. Etudiée
d'abord comme instrument indispensable de la politique, on la cultiva bientot
pour satisfaire & ce besoin impérieux qu'éprouve I'homme d'agrandir sans cesse.
0
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religieux, allégoriques, mythologiques , etc., dont plusieurs admirables d’inven-
tion et d’effet. Il faut prendre garde de confondre ses peintures avec celles de son
fils et éléve Dominique, qui sont également trés-nombreuses et qui au premier
aspect ressemblent assez aux siennes,

Tintoret eut aussi une fille, Maria Tintoretta, qui se fit une grande réputation
comme portraitiste, mais qui mourut dans la fleur de sa jeunesse. On raconte
que son pire, voulant conserver les traits de cette fille bien-aimée, eut la force
d'dme de passer la nuit qui suivit sa mort a faire son portrait. Il y a sur Tin-
toret une autre anecdote moins lugubre. Ayant su que I'Arétin tenait sur son
compte de méchants propos, et voulant lui donner une lecon, il lui demanda a
faire son portrait. Arétin, dont cette démarche flattait la vanité, y consentit. A
la premitre séance, I'Arétin s'étant assis pour poser, il vit le peintre saisir un
énorme pistolet, s’avancer sur lui d'un air fort peu rassurant et approcher
I'arme de sa téte ; sa frayeur fut telle qu'il se mit a trembler de tous ses membres
et il était sur le point de crier & I'aide ou de prendre la fuite, lorsque Tintoret,
qui feignait de ne pas remarquer son épouvante, lui dit froidement : « Ah!
a c'est cela ; vous avez deux fois et demie la longueur de ce pistolet. »

Pendant qu'avec Giorgione, Titien et Tintoret, la peinture vénitienne réali-
sait le type le plus élevé qu'il lui fut donné d'atteindre comme style et comme
exécution, et que, tout en développant une forte tendance vers ce qu'on peut
appeler le matérialisme de I'art, elle aspirait encore & un certain idéal de pensce,
de dessin et d’expression, il s'élevait & cOté d’eux une école qui fit décidément
prédominer I'élément exclusivement pittoresque et sensible. L'artiste le plus
puissant, le plus ingénieux, le plus brillant, le plus fécond de cette transfor-
mation fut Paolo Caliari, connu sous le nom de Paul Véronése'.

Fils d'un sculpteur de Vérone, il apprit de lui les premiers principes de la
sculpture et du dessin; mais, entrainé par un penchant naturel, il s'adonna
bientot exclusivement a la peinture. Les peintres ne manquaient pas dans sa
ville natale, et depuis un demi-siécle il s’y était formé une école représentée
principalement par plusieurs artistes du nom de Moro et par le Brusasorci, qui
avait quelques caractéres propres, mais qui g"absorba ensuite dans I'école véni-
tienne. Les débuts de Paul Veronése dans son pays ne furent ni applaudis ni
encouragés; aussi, pressé par le besoin, il quitta Vérone et alla d'abord a Vicence,
puis a Venise. La, il étudia les ouvrages de Titien et de Tintoret. Les premiers
ouvrages qu'il y exécuta furent des fresques dans I'église de Saint-Sébastien,
aujourd’hui fort détériorées, qui lui firent le plus grand honneur. Aprés un
voyage et un court séjour @ Rome, il revint & Venise ou il passa la plus grande
partie de sa vie occupé aux nombreux et vastes travaux dont il fut chargé par
I'Etat, par les églises et par les particuliers.

1. Paolo Caliari, né & Vérone en 1532, mort & Venise en 1588, 4gé de cingquante-six ans
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pave avec un bon ciment. Ce réservoir étant ainsi préparé, on éléve au milieu un
puits rond de pierre, percé a sa base d’ouvertures pour I'entrée de I'eau. On
remplit ensuite I'espace compris entre le pourtour du puits et les parois de
I'excavation de bon sable de riviére, jusqua la hauteur du sol qu'on pave avec
des briques posées de champ. Aux quatre coins de ce pavage, on pratique quatre
petits puisards de quatre pieds de profondeur posant sur la masse de sable. C'est
vers ces puisards, ouverts a fleur de terre , et recouverts supérieurement d’une
dalle percée et grillée, que se rendent les eaux pluviales, ramassées sur les
toits des maisons voisines, et dirigées par des gouttiéres et des rigoles. Les
eaux, tombant ainsi aux angles de I'excavation souterraine, ne peuvent parve-
nir & la citerne placée au centre, qu'en traversant une large et profonde couche
de sable, dans laquelle elles se filtrent et s’épurent parfaitement. Tel est I'indus-
trieux procédé au moyen duquel les Vénitiens, entourés d'eau salée, se pro-
curent de I'eau douce. 1l y a & Venise cent soixante puits publics de ce genre,
qui sont pour la plupart sur les petites places (campi ), auprés des églises. s
suffisent en temps ordinaire & la consommation de la ville ; quelquefois cepen-
dant, dans les années de sécheresse, on est obligé d'aller chercher de I'eau a la
Brenta, dans des barriques.

L'intérieur du palais ducal ne peut étre décrit ici. Toutes les magnificences
de I'art & sa plus belle époque y avaient été prodiguées, et une partie de cetle
splendeur subsiste encore. Nous aurons plus loin I'occasion de citer quelques-
uns des chefs-d'ceuvre qui le décorent et les noms des artistes éminents qui y
travaillérent.

Nous ne pouvons cependant quitter le vieux palais de la république sans jeter
un coup d'ceil sur un édifice qui en est une sorte d'annexe et avec lequel il com-
munique par un pont jeté¢ sur le canal qui les sépare (le rivo di palazso), les pri-
sons ( Carceri ). Ce monument, remarquable par la solidité de la construction et
l'austérité de ses lignes architecturales, se compose d'un portique de sept ar-
cades, au-dessus duquel s’éléve un autre étage a sept fenétres ornées de cor-
niches, de frontons, de balustrades et de colonnes doriques; une riche corniche
couronne ce beau frontispice, qui conviendrait pourtant mieux a un palais qu'a
une prison. L'arc hardi qui joint les deux édifices, est suspendu sur le canal a
plus de dix métres de hauteur. C'est proprement une galerie couverte et par-
faitement close, par laquelle on passe d'un batiment & l'autre. L'intérieur est
divisé en deux corridors paralléles, séparés par un mur, ayant chacun sa porte
d’entrée et de sortie et complétement indépendants. C'est par ce passage que les
criminels étaient conduits devant les juges siégeant au palais ducal, et ramenés
ensuite dans la prison; et c'est cette circonstance, dit-on, qui a valu & ce pont le
nom si fameux de Pont-des-Soupirs.

Les prisons furent le dernier ouvrage de I'habile architecte vénitien Antonio
da Ponte, qui s'est surtout illustré par la construction du Pont Rialto. C'est & lui

35





EPUB/image_0683_00.jpeg
576 HISTOIRE DE VENISE.

signification politique ne serait d’aucun secours pour I'histoire, car nous croyons avoir suffi-
samment expliqué tous les changements politiques survenus dans les premiéres époques de
la Confédération ou de la République.

Ao de <. Noms des Doges, Durée de lear rege, Hvémements principans de chague regue.

697. Paul-Luc ANAFESTE......... ++ 20 aus.. Signe un traité avec le roi des Lombards qui ar-
rite les limites des deux Etats,

T17. Marcel TEGALIANO............ 9 ans. - =

726. ORSO.......... SRevsaRA T SR 11 ans.. Rétablit I'exarque de Ravenne dans sa souve-

rainelé, Est tué dans une sédition.

MAITRES DE LA MILICE.

737. Dominique Leo........ Exiwonas 1 an. - -
738 Félix CORNICULA ............. 1 an. - -
739. Deodato Omso.... .... ...... 1 an. - —_—
740, Julien CEPARIO. .......... ... 1 an... Jointautitre demaitre de la milice celuideconsul,
741, Jean FABRICIACO.............. 1 an. . Il a les yeux crevés et est déposé.

RETABLISSEMENT DES DOGES.

742. Deodato ORSO.....oovvvenn..n. 13 ans.. Fixela résidence du gouvernement & Malamocco.
Recoit de I'Empereur le titre de consul im-
périal. Etend le territoire de Venise. Est tué
dans une ¢émente. Il a les yeux crevés et est

déposé.
755. GALLA..... WA R siemvesna 1 an... Ilalesyeux crevés et est envoyé en exil.
756. Dominique MONEGARIO........ 8 ans.. On lui adjoint deux tribuns, 11 a les yeu x crevés
et est chassé de Venise.
766, Maurice GALBATO....... weeesss 15 ans.. Son fils Jean lui est adjoint comme collégue.
779. Jean GALBAIO .............. .. 25 ans.. S'adjoint son fils Maurice 1Ils font précipiter du

haut d'une tour le patriarche de Grado. Sont
excommuniés et chassés de Venise.

804, OBELERIO. .v.ovvnviannnnnnnnn 8 ans.. S'adjoint successivement ses deux fréres. Ont
une entrevue 3 Thionville avee Charlemague.
Pépin s'empare de presque toule la Vénétie
terrestre, Ils sont deéposés tous les trois,

812, Angelo PARTICIACO. ... ..ont 15 ans.. Se fail donner successivement pour collégues ses
deux fils Jean et Giustiniani. Charlemagne re-
met a Venise toutes les congnétes de son fils.
Le siége ducal est transféré 4 Rialto. Les re-
liques de Sainl-Mare sont transporiées a Yenise,

827, Giustiniani PARrTICIACO. ....... 2 ans.. S'associe son frére Jean.

829, Jean PARIICIACO. .ot o0nents 8 ans.. Comprime une insurrection dirigée par Obelerio,
ancien doge déposé. Particiaco est & son tlour
deéposé par le peuple, et réintégré au pouvoir
par Louis le Débonnaire, Est eufermé dans le
couvent de Grado ou il finit ses jours,

837, Pierre GRADENIGO. .. ...... +o. 27 ans.. Sadjoint son fils Jean, La flotte vénitienne est
ancanlie par les Sarrasins & Tarente, Est mis &
wort par des conjurés.
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[CTIES Noms des Doges. Darée de lesr rigne. frénements principans de chaque régee.

864. Orso PARTICIACO..... SR 17 ans.. S'adjoint son fils Jean. Repousse les Sarrasins,
Agrandit le territoire de Venise. Apaise la
querelle des patriarches d'Aquilée et de
Grado.

881. Jean Pamticiaco Il........... 6 aus.. S'udjoint son frére Orso. S'empare de Commac-

3 chio et de Ravenne. Se démet de son autorite.

887. Pierre CANDIANO. ......0u.nn. 5 mois. Périt dans un combat naval contre les Esclavons.

887. Jean PARTICIACO.............. 6 mois. Est de nouveau investi des fonctions ducales.

888. Pierre TmiBrNo........ Searns 23 ans.. Chasse les Hongrois des lagunes,

912, Orso Pamticiaco Il........... 20 ans.. Abdique le dogat, se retire dans un monastére.

932. Pierre Canxpiavo II........... 7 ans.. Agrandit les Etals vénitiens par ses conquétes,

939, Pierre BADOUER. ........ sesee B ams, - -—

942, Pierre Canpiaxo Ill.......... 17 ans.. S'adjoint son fils Pierre, qui se révolte contre lui
et est bunni de Venise.

959, Pierre CANDIANO IV........... 17 ans.. Malgre Pexil qui le frappait, Pierre Candiano est
appelé au dogat. 1! est tué au milieu d'une sé-
dition qu'il avait provoquée,,

976. Pierre Umseoro Ier............ 2 ams.. Quille Venise 3 I'insu de tout le monde, et s¢ re-
tire dans un couvent,

978. Vital CanNpraxo....... vieeaes. 16 mois. -— -

979. Tribuno MEmmo.. Lutte avec difficulté contre les factions des Cu-
loprini et des Morosini, et meurt de chagrin
dans un couvent,

991. Pierre Unseoro II.... ....... 18 ans.. Rebdtit et fortiie Grado. Conquiert les cltes de
la Dalmatie. Ajoute au titre de doge celui de
duc de Dalmatie.

1009. Othon URSEOLO............... 17 ans.. Est chassé trois fois par les factions et trois fois
rétabli,

1026. Pierre CENTRANIGO. .......,.. 6 ans.. Est déposé et envoyé dans un couvent,
1032 Dominique UBSEOLO........... 1 an... Abdique et s'expatrie & Ravenne,

1033, Dominique FLABENIGO ........ 10 ans.. Sous ce régne les enfants du doge sont déclarés
inhabiles & &tre associ¢s au pouvoir.

1043. Dominique CONTARENO. ....... 28 apns.. Fait rentrer Grado sous la domination de Venise,

1071, Dominique SiLvio...... SaRbae 13 ans.. Laflotte vénitienne est anéantie sur les 1lots de la
Pouille. Le doge est déposé.

1084. Vital FaviERo....... weeesiees. 12 ans.. Prendlestitres de duc de Dalmatie et de Croatie.

1096. Vital MicmIELL....... - ... 6 ans.. Dirige les flottes vénitiennes dans une croisade
en Terre-Sainte, et défait les Pisans

1162, Ordelafo FaLiemo. ............ 15 ans.. Reprend Zara sur les Hongrois. Meurt i la téte
des armées.

1117, Dominique MICHIELL. ... ....... 13 ans.. Couduit en Palestine une fotte considérable, et
défait celle du soudan d’Egypte.
1130. Pierre PoLANoO.... ... 18 ans., Défait les Padouans. Meurt au siége de Corfou.

1148,
1156,

Dominique Momosix

Vital Mrcnreer 1..........

«.o 17 ans..

Soumet lile de Corfou.

Signe la paix avec les Pisans, soumet le patriar-
che d’Aquilée et de Friounl ; s'empare de Zara,
de Trau ¢t de Raguse, meurt au milieu d'une
sédition.

73





EPUB/image_0317_00.jpeg





EPUB/image_0686_00.jpeg
LISTE DES DOGES.

Ans de ). L, Nows des Doges. Durée de lear regne.
1367, André CONTARINIL.......... eo. 15 ams..
1382. Michel MoRoSINL........ veeee. 4 mois.

1382. Antoine VENIER...

1400. Michel Stexo..... sesesesnsers 18 2D8,.
1413, Thomas MOCENIGO. ........... 10 ans..
1423. Frangois FoscAry. ... . v 34 ans

1457. Paschal MALIPIER....... ..... & ans
1462, Christophe Momo. .... ....... . 9 ans.
1471. Nicolas TRONO. .....uun seeeses B ANS..
1478, Nicolas MARCELLO. . . . . ... 1 an.
1474, Pierre MOCENIGO.. . . . . . . . 2 ans..
1476. André VENDRAMINO. . . . .. . 2 ans
1478. Jean MOCENIGO.. . . . . . . .. 8 ans..
1485. Marc BARBARIGO. . . , . . ... 1an...
1486. Augustin BARBARIGO . . . . . . 15 ans..
1501, Léonard LOREDAN.. . . . . « .« 20 ams..
1521, Antoine GRIMANI. .. ... ... 3 aps..
1524, André GRITTL. . . . ... ... 14 ans
1538, Pierre Laxpo. . .. ... .... 7 ans..
1545. Frangois DoNaTo . . . . . ‘ 7 ans..
1553, Marc-Antoine TREVISANIL.. . .. 1 an...
1554, Frangois VENIER. . . . ... .. 2ans
1556. Laurent PrivLr.. . .. ... .. 3 ans
1539, JérOme Privrt . .. ... ... 9 ans.
1567, Pierre LOREDAN. . . ... ... 3 ans..
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Evéaements principaut de chaque regue.
Guerre_ contre Génes, la Hoogrie, Padoue et
Aquilée, Siége de Chiozza.

La peste ravage Venise. Le doge y succombe.

La Marche Trévisane est conquise. Ligue avec
Jean Galéas de Milan. Venise esta I'apogée de
sa puissance.

Vicence, Padoue, Lépante, sont annexées a la
république. Les Hongrois sont battus & Morta,

Conquéte du Frioul et d'une partie de la Dalma-
tie. L'¢lection du doge est soustraite au peuple.
Victoire compléte remportée sur les Turcs.

. Ravenne annexée 4 la république. Constanti-

nople secourue par les Vénitiens. Le doge est
déposé. Pesle & Venise. Création des inquisi-
teurs d'Etat.

Libre commerce des Vénitiens en Egypte.

. Guerre contre les Turcs, Perte de Négrepont.

La guerre contre les Turcs se continue.

. Les Turcs entrent en Albanie, Les Vénitiens leur

font lever le siége de Scutari.

L'lle de Chypre est annexée aux Etats de la répu-
blique.

. Les Turcs saccagent le Frioul.

Paix avec la Turquie. Venise lui céde I'lle de
Céphalonie. La Polésine de Rovigo est annexée
au territoire de la république. Peste 4 Venise

Le soudan d’Egypte reconnalt la souveraineté de
la république en Chypre. Ligue entre Venise ,
le pape et le duc de Milan coutre la France. lls
sont battus a4 Fornoue. Nouvelle ligue de la
république avec Louis X1I. L'inquisition d'Etat
est établie.

Ligue de Cambrai contre la république.

Venise tour i tour alliée et ennemie de la France
dans les guerres du Milanais.

. Ligue de la république avec Charles-Quint contre

la Frauce. Contre-ligue avec la France. Guerre
contre la Turquie.

Paix avec la Turquie. Concile de Trente.
Les arls atteignent leur apogée.

. La peste et la famine désolent Venise.
. Hostilités contre Rome & propos de la collation

des bénéfices ecclésiastiques.

Le bulle In cend Dominié est proscrite dans les
Etats de la république. Incendie de I'arsenal.





EPUB/image_0679_00.jpeg
DOMINATION FRANCAISE ET AUTRICHIENNE. 571

reconnaissance ; maintenant tout est sombre & Saint-Clément : les jardins seuls
ont survécu a sa désolation.

Plus loin, la petite ile Saint-Lazare, la plus gracieuse de celles qui s'élévent au
sein des lagunes, doit sa conservation a une circonstance particuliére : en 1720,
desmoines arméniens, dirigés par un homme d'un talent supérieur, vinrent y fixer
leur résidence, et y jeterent les bases d'un établissement fort remarquable. Ces
religieux sont appelés méchitaristes, du nom de leur fondateur, I'abbé Méchitar de
Petro, né & Sébaste en Arménie. Celui-ci, en 1700, ayant réuni a Constantinople
plusieurs religieux ses compatriotes, vint s’établir a8 Modon, d'oi il passa, avec
sa congrégation, a Venise, aprés la conquéte de la Morée par les Turcs. La
république lui accorda alors et & perpétuité I'ile Saint-Lazare pour retraite.
Les moines arméniens publient en leur langue de bonnes éditions des ouvrages
les plus utiles et les plus estimés, et se livrent a I'éducation de leurs com-
patriotes. Ce collége célebre, présidé par un archevéque et ayant de savants
professeurs, est devenu depuis un siécle un foyer d'instruction pour 1'Asie occi-
dentale ; il posséde des collections scientiliques considérables, une riche biblio-
théque ou l'on conserve des manuscrits arméniens précieux du vim® et du
1x* siécle, une typographie ou I'on imprime une gazette qui est trés-répandue
dans toutes les contrées o résident des Arméniens.

Les Lidi, avons-nous dit, ne sont que de simples bancs de sable, formés par
les alluvions des fleuves; on en compte sept, qui forment autour de Venise une
zone de terre qui la protége contre les flots de la mer. La croissent de belles
fleurs et des fruits savoureux. L'un de ces bancs de sable, appelé spécialement
le Lido, est surtout remarquable par le chdteau de Saint-André, chef-d’ceuvre
d’architecture militaire de San-Micheli. Sur un sol marécageux et mouvant, cet
habile ingénieur parvint a construire un solide édifice, qu'on pourrait prendre de
loin pour un rocher taillé. Le chdteau Saint-André , monument qui atteste encore
la force et 'ancienne magnificence guerriére de la république, est I'un des premiers
forts construits selon les principes de I'architecture militaire moderne; il fut des-
tiné & protéger les passes et le port du Lido : c'est de ce port, qui n'est aujourd’hui
abordable qu'aux navires d'un faible tonnage, qu'au xi° si¢cle appareilla la grande
flotte de deux cents navires, commandée par le doge Michieli, et qu’en 1202 sortit
I'armement bien plus considérable du doge Dandolo, qui contribua si glorieuse-
ment & la conquéte de Constantinople. C'est sur les bords solitaires du Lido que
Byron faisait chaque jour sa promenade a cheval. S'il fit mort 2 Venise, c'est la
qu'il voulait reposer, afin de fuir, méme aprés la mort, sa terre natale qu’il
détestait.

Lile de Malamocco ( Methamocum ), située & I'extrémité occidentale du Lido,
théatre des efforts héroiques des Vénitiens dans la guerre de Chiozza, résidence
des doges de 742 jusqu'a 810, ne présente aucune trace de son ancienne splen-
deur; elle compte & peine aujourd’hui huit cents habitants, la plupart occupés
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a guider les vaisseaux qui entrent et sortent par cette partie de la lagune. Son
port, défendu par deux forts, a été beaucoup amélioré par la grande digue
commencée sous le gouvernement italien et continuée & grands frais par le gou-
vernement actuel. En face de Malamocco on apercoit I'lle de Poveglia ( Popilia),
qui était autrefois plus grande et trés-peuplée. Ravagée d'abord par la guerre de
Chioggia en 1379, elle a été ensuite successivement entamée par la mer, quia
fini par la rédaire & une circonférence d’environ quatre cents pas. 1l ne fallait
qu'une de ces deux circonstances pour obliger la population & émigrer ; aussi 0’y
voit-on que quelques maisons et presque pas d’habitants.

Au sud de Venise , protégée par les Murassi, s'¢léve Palestrina, petite ville
située presque au milieu de I'ile, longue et étroite, nommée Litorale di Pales-
trina. La navigation , la péche, la culture des vergers, forment la principale occu-
pation des sept mille habitants que compte cette partie de la lagune. Les femmes
de Palestrina, douées d'un courage et d'une force peu commune, guident les
barques et partagent avec leurs maris et leurs fréres les travaux de la péche et les
prix décernés dans les régates. Ce littoral, autrefois coupé en deux par la mer,
possédait le port de Pastene ou d'Albiola , prés duquel les Vénitiens remportérent
leur premiére victoire navale sur les Francs, commandés par Pépin; ce port est
maintenant tout & fait comblé; aussi lui a-t-on donné le nom de Porto-Secco.
C'est le long de la partie extérieure de ce littoral que les Vénitiens avaient élevé
i grands frais leur célebre digue appelée les Murazsi.

Toujours au sud de Venise, prés de I'embouchure de la Brenta, se trouve
Chioggia ( Fossa Claudia ou Glugia Major), dont le nom est associé a I'une des
plus belles époques de la république. Cette ville épiscopale, qui compte plus de
vingt-deux mille habitants, est située dans une ile, qu'un long pont en pierre réunit
au litorale di Solto-Marina. La navigation de long cours et le cabotage, forment
avec la péche, la fabrication du sel et la construction des navires, I'occupation
principale de ses habitants. Le Titien emprunta plus d’une fois i cette population
vive et originale ses tétes expressives, Goldoni les saillies des personnages dispu-
teurs et bruyants, de ses gasze chiozsolle, et notre Léopold Robert sa scéne si mé-
lancolique des Pécheurs de I’ Adriatique ! Deux forts défendent 'entrée du port de
Chiozza et se combinent avec le systéme des fortifications de Venise. Brondolo
(Brunderlum ) n'est qu'un misérable réduit constamment désolé par les fiévres;
son port formé par 1'embouchure de la Brenta et du Bacchiglione, est presque
sans activité. Dans le moyen dge, c'était une petite ville populeuse, dont le célébre
sanctuaire de Saint-Michel attirait un grand nombre de pélerins. Cette prospérité
disparut en 1380, & la sunite des ravages faits par les Génois. Nous ne dirons rien
de Mestre ni de Fusina : leur situation n’est pas meilleure ; Fusina est la ville de
terre-ferme la plus rapprochée de Venise; c'est par la aussi que passe le chemin
de fer qui la relie au royaume lombardo-vénitien.

Ne poursuivons pas plus loin notre pélerinage, car si nous abordions dans
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toutes les fles de la lagune qu'il nous reste encore & parcourir, nous trouverions
partout la méme tristesse et la m&me désolation. Les villes du littoral n'ont pas
été plus épargnées : sur les ruines d’Altino, ville autrefois populeuse et ou _se
croisaient quatre voies romaines, s'éléve maintenant une fabrique de briques et
de faicnce; Concordia compte a peine quatre cents habitants. Jesolo (Equilium)
n'a conservé que quelques traces de son enceinte ; Héraclée, sa rivale, située sur
une péninsule formée par les embouchures de la Livenza et de la Piave, n'est pas
plus heureuse. En 626, les émigrants d'Oderzo, qui étaient venus y chercher un
asile, avaient rendu Héraclée I'une des villes les plus florissantes de I'Adriatique;
on se souvient qu'en 697, le premier doge de la république, Paul-Luc Anafeste, fut
¢élu dans Héraclée, et que cette ville conserva cette position jusqu’en 742, époque
ou le siége ducal fut transféré & Malamocco. Déchue presque aussi rapidement
qu'elle était devenue florissante, et détruite par les Hongrois, dans le 1x* siécle,
Héraclée fut enticrement abandonnée; les alluvions des fleuves ont changé telle-
ment la configuration du sol qui I'environnait, que son emplacement est aujour-
d’hui & peine reconnaissable. Caorle (Caprule), située vers la limite extérieure du
littoral qui forme la lagune de ce nom, prés de I'embouchure de la Livenza et du
Lemene, est toute en ruines. Au temps des Romains, son port servait de station a
I'escadre des bitiments légers qui faisaient partie de la flotte de Ravenne. Quel-
ques centaines de pécheurs remplacent les nombreux habitants qu'elle comptait
lorsque son port était un des principaux entrepdts maritimes de la république de
Venise.

Peut-¢tre I'ouvrage que nous venons de lui consacrer sera-t-il le dernier essai
entrepris pour inléresser les nouvelles générations aux destinées de cette an-
cienne reine de I'Adriatique; aussi, a défaut d'autre mérile, avons-nous tenu a
étre vrai, en racontant tour a tour sa grandeur et sa décadence.

T 1: ||]|:
|||..lill|uzlll]n.f; JHM
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Ans de 1.4, Soms des Bogrs. Darte de lewr rigne.
1570. Louis Mocexi6o. . . .. . ... 6 ans..
1576. Sébastien VEMIER.. . . . . e+ 3aps..
1578, Nicolas DapoNTE. . . . .. . .. 7 ans
1585 Paschal Crcoexa. 10 ans..
1505, Marin GRIMANI.. . .. .. ... 10 ans..
1606. Léonard DoNATO. . . . . . . . 6 aus
1612, Marc-Antoine MEmMoO.. . . . 4 ans..
1616. Jean BemsoO. . . . . . . .. .. . 2ans..
1618. Nicolas DoxATO. .

1618, Antoine PRrocr. . . ... ...

1623. Francois CoNTAR

1625. Jean CORNARO. . . . . ...

1630, Nicolas CONTARINL. . . . . . .. 2 ans
1632. Francois Erizzo. ... ... .. 13 ans
1645. Francois MoLixo. . . . . .. .. 10 ans..
1655. Chbarles CoNTARINL. . . . . . . . 1 an...
1656, Frangois CORNARO. . . . quelques jours.
1656. Bertuce VALIER. . ... ... . 1an..
1657. Jean PESARO. . . . . ... ... 3 ans..
1660. Dominique CONTARINI. . . . . 14 aus..
1674. Nicolas SAGREDO. . . . . . ... 2 ans. .
1676. Louis CONTARINL. . . ... ... Tans
1683. Marc-Antoine GIUSTINIANI. . . & ans..
1688, Francois MOROSINL. . . . ... . 6 ans..
1694. Sylvestre VALIER.. . . ... .. 6 ans..
1700. Louis MOCENIGO. . . ... ... 9 ans..
1709, Jean CORNARO. . . .. .. ... 13 ans..
1722, Sébastien MocENIGO. . . . . . . 10 ans. .
1732 Charles RuzziNi.. . . .. ... . 2 ans..

HISTOIRE DE VENISE.

Eréarments principaut de chaque regne.
Guerre avec la Turquie. Batsille de Lépante.
Perte de I'lle de Chypre. Henri Il & Venise.

Le pape lui envoie la Rose d’honneur.

Les bitiments de la place Saint-Mare sont ter-
minés. Le pont de Rialto est commencé. La
forteresse de Palma-Nuova est construite.

Henri IV est reconnu roi de France par la répu-
blique. Son nom est inscrit au Livre d'or.

Différend de la république avec le pape Paul V.
Reéconciliation de Venise avee Rome.

Expédition contre les Uscoques. Guerre avec
I'Autriche.

Paix avec I'Autriche; le roi de France mé-
diateur.

Conjuration du due d’Ossuna.

Guerre de la Valteline et du Mantouan.

.. Correction du Conseil des Dix.

Réconciliation de la république avec I'Autriche
et I'Espagne.

. Commencement de la guerre de Candie.

La guerre de Candie continue.

La méme guerre se poursuit.

Idem.

Continuation de la guerre. Les jésuiles sonl re-
tablis dans les Etats de Venise.

La guerre de Candie touche & sa fin.

L'lle de Candie est abandonnée aux Turcs.

Ne doit son élection qu'a un soulévement du
peuple, qui avait obligé le grand conseil i re~
noncer a4 sa premiére élection.

Ligue de la république avec I'Empereur et le roi
de Pologne contre les Tarcs,

Conquéte de la Morée.

Paix de Carlowilz, qui consacre la précédente
conquéte,

Reste neutre dans la guerre pour la succession
d'Espagne. L'Adriatique se couvre de glace.

Les Tares enlévent la Morée aux Vénitiens. La

Suda et Spina-Longa, dans I'le de Candie, leur
sont également enlevées, Paix de Passarowitz.

L'Auiriche forme un établissement maritime a
Trieste pour ruiner le port de Venise.

Garde la neutralité dans la guerre pour la suc-
cession de Parme,
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ordres superposés de colonnes, au nombre de deux cent quatre-vingt-douze.
On compte tant au dehors qu'au dedans plus de cing cents colonnes. Sur le por-
tail est une plate-forme découverte, entourée d'une balustrade qui fait tout le
tour de P'église. C'est sur cette plate-forme que se trouvent les quatre fameux
chevaux de bronze, autrefois doré, enlevés de I'hippodrome de Constantinople ;
singuliére décoration pour le porche d'une basilique chrétienne ! Sur cette plate-
forme ou loge, s'élévent en retraite cinq grandes arcades correspondantes aux
cing portes de la facade, soutenues par des colonnes de porphyre. Ces arcades
sont reli¢es par des frises ornées de festons, de guirlandes et de figures, et sépa-
rées par des niches a clochetons; le mur du fond sous les archivoltes est revétu
de peintures en mosaique. Tous les arcs de I'édifice sont a plein cintre.

L'intérieur du temple n'est pas moins frappant que le frontispice, par la ma-
jesté sombre de ses grandes lignes et I'effet imprévu et fantastique de la décora-
tion. Toutes les parties pleines, les voltes, les murs et les arcades, le pavé, sont
couverts de mosaiques a dessins variés et & couleurs éclatantes, ou de fonds d’or
sur lesquels se détachent de grandes figures byzantines de saints, d’anges et
d’apotres. Ces mosaiques sont semblables a celles de Sainte-Sophie de Constan-
tinople, et composées de petits cubes de verroterie coloriée. Le détail de tout ce
que la piété fastueuse des chefs de la république, servie par le génie de I'art,
a, pendant une longue suite de siécles, accumulé de précieux, de rare, de
magnifique, dans cette métropole des églises vénitiennes, dépasserait les limites
de cefte rapide revue. Les principaux artistes nationaux y furent employés, et
sous ce rapport I'église Saint-Marc pourrait, ainsi que le palais ducal, suffire
presque a I'étude de I'art vénitien.

Le clocher (campanile) de Saint-Marc est un des plus hardis monuments de ce
genre, dont le moyen dge a vu élever un si grand nombre en Italie. Moins élé-
gant que ceux de Pise et de Florence, il les dépasse 1'un et I'autre de beaucoup
en élévation, mérite extrémement apprécié a I'époque ou il fut biti. Sa hauteur
totale jusqu’a la téte de I'ange posé au sommet du pyramidium qui le termine,
est de quatre-vingt-dix-huit meétres. Ce n’est qu'une grosse tour carrée, surmon-
tée d'une fleche ; mais cette fléche s'élance si haut dans le ciel et le fut massif
qui la porte est & la fois si robuste et si hardi, qu'on est forcé d’admirer 'andace
de l'architecte qui a osé asseoir ce pic gigantesque sur le sol mouvant de la
lagune. Commencée en 902, la construction n'était arrivée, en 1131, que jusqu’a
la lanterne de la cloche, qui ne fut terminée qu'en 1178. Démolie plus tard, cette
lanterne fut reconstruite en 1510, par Mestro Buono, qui éleva aussi la fleche
telle qu’on la voit aujourd'hui. La disposition intérieure de ce campanile est cu-
ricuse. 1l se compose, en effet, de deux tours, renfermées I'un dans l'autre, et
séparées par un éspace de six pieds dans lequel on a ménagé un escalier uni, a
pente douce, qui monte jusqu'a la lanterne de la cloche. On prétend a Venise que
lord Byron avait eu la fantaisie de gravir & cheval ce sentier montueux. La plu-
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1735. Louis Pisaxt

1741 Pierre GRIMANID

1752. Frangois LOREDAN. . . . . .

1762. Marc Foscaring.,

1763. Alvise Mocexio

1779, Paul RENIER

LISTE DES DOGES. 381

Durée de lear regne. fvémments principans 4 chaqme regae.
7 ans.. VYenise déclarée port franc.

11 ans.. Ligue de Venise avec Rome, Génes et le roi de
Sicile contre Tunis et Alger. Division du pa-
triarcat d'Aquilée.

. 10 ans.. Révolle des Monténégrins étouffée. Un sujet
Vénitien ceint la tiare sous le nom de Clé-
ment XTI,

10 mois. Le ‘conseil des Dix et linquisftion d’Etst sont
vivement atlaqués.

16 ans.. Guerre contre les Barbaresques. La ville de
Brescia roinée par Pexplosion de sa poudriére.
Réformes ecclesiastiques,

9 ans.. Nouvelles attagues contre le conseil des Dix et
I'inquisition d'Etat.

1788. Louis MaNmvi ( dernier doge).. 9 ans.. Hostilités de la France contre Venise, Traité de
Campo-Formio, Les tles loniennes aunexdées
4 la France, Venise passe sous la domination
autrichienne,
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Les Beaux-Aris & Venise. — Ses Monuments principaux. — Architecture ,
Sculpture et Peinlure vénitiennes,

"= ovs venons d’exposer les événements intérieurs et exté-
.| rieurs les plus importants de Ihistoire du peuple et du
*'| gouvernement vénitiens. Nous avons vu comment celte
“2" " petite population insulaire était devenue par le commerce,
X w1 par les armes, par la politique, une des premiéres puis-
S j' sances de I'Occident; nous avons raconté ses guerres inces-

SN santes sur terre et sur mer, ses conquétes, ses révolutions,
et enfin la lutte acharnée que la république soutint contre 'Europe entitre,
pendant la ligue de Cambrai , et dont elle sortit fatiguée et épuisée, il est vrai,
mais en définitive intacte et victorieuse. Si ce fut peut-¢tre le plus grand de ses
efforts, ce fut aussi le dernier; car nous aurons bientot a signaler les premiers
symptomes , a exposer les causes et les principales circonstances de sa chute,
Mais avant de continuer ce récit, nous avons a étudier un des plus intéressants
aspects de la vie de ce peuple, celui qui, au sein de sa décadence morale et
politique, attire encore les regards du monde : le réle brillant et original qu'il
joua dans la sphére de I'art, derniére couronne que ni la conquéte ni la servi-
tude n'ont pu ravir aux cités italiennes, et dont Venise a fourni un des plus
beaux joyaux. Les circonstances locales ont assez influé sur le développement et
le caractére de I'art vénitien, pour qu'il importe d'exposer avec quelque détail le
fait assurément le plus caractéristique de I'bistoire de cette ville, c'est-a-dire sa
construction au milieu des eaux. Avant de décrire et d’étudier ses monuments et
les cuvres des artistes qui les ont décorés, voyons d'abord comment ils sont
sorlis de la mer.
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Lorsqu'au commencement du 1x® siécle les Vénétes, chassés de Malamocco ,
vinrent établir le siége du gouvernement a Rialto, cette ile et les flots qui
I'entouraient étaient, suivant toute apparence , trés-peu peuplés, et ne leur
offraient gucre pour refuge que des cabanes de bois et de jonc. Le territoire
de la nouvelle capitale, consistant en marais fangeux, était réparti sur les
deux rives du fleuve Prealtum, cité par Tite-Live, branche de la Brenta qui,
descendant de Fusino, allait, en traversant la lagune, déboucher dans la mer
par le port de Lido, alors appelé Portus Prealtus. L'ancien lit du Prealtum est
aujourd'hui représenté par le grand canal, dont les sinuosités indiquent I'origine.
C'est sur les bords de ce fleuve que furent construites les premieres habitations.
Elles s'étendirent ensuite dans tous les sens sur les ilots d'alentour, et furent
reliées entre elles par des canaux de communication qu'on traversait sur de
grossiers ponts de bois. Ces canaux sont évidemment le résultat du travail de
I'homme. Leur direction en général rectiligne, et leurs intersections, également
a angle droit, ne permettent pas d'en douter,

Ces canaux forment les rues de Venise. Les maisons qui les bordent furent
d’abord construites en bois. Les iles du voisinage et les cdtes de terre-ferme
fournissaient des matériaux en abondance ; la nature mouvante du sol n’en admet-
tait guére d'autres, et il aurait fallu pour I'affermir des travaux longs et dispen-
dieux, dont I'exécution était alors impossible. Méme aprés plusieurs siécles de
prospérité, Venise était encore, sauf ses monuments publics, une ville de bois.
Ces anciennes maisons, dont quelques vestiges existaient dans le sidcle passé,
étaient couvertes de chaume, basses et percées de fenétres étroites. Au moyen
dge, du reste, beaucoup de villes italiennes, possédées par les Barbares , et toutes
les villes de I'Orient, présentaient le méme genre de construction.

Les maisons des Vénitiens étaient des demeures peu sires. Baties sur un sol
vaseux, constamment battues par les flots de la mer, qui, pendant les tempétes et
dans les fortes marées, se ruaient avec violence contre leurs fréles fondations ,
elles ¢taient fréquemment renversées et submergées. Les annales des premiers
siécles racontent ces fréquents désastres. Des cataclysmes partiels engloutirent
plus d'une fois des iles et des villes entiéres de la lagune, comme il arriva en
1102 & I'ancienne cit¢ de Malamocco, et plus tard  Ammiana et a Constanziaca,
iles vastes et peuplées dont il ne reste que quelques ruines douteuses sur les-
quelles la mer passe et repasse silencieusement. Les incendies n'étaient pas
moins redoutables; ils étaient fréquents et terribles ; plus d'une fois la ville fut &
moiti¢ détruite.

Le travail d’agglomération dont résulta la superbe métropole des Vénitiens
ne s'exécuta pas en méme temps ni avec la méme rapidité sur tous les points.
Les six quartiers (sestieri) de la ville (voyez le plan), se sont inégalement dé-
veloppés dans le cours du temps. Le plus anciennement habité fut celni de
Dorso-duro, du coté du sud. L'emplacement qu'il occupe portait le nom de Sco-
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pulum, ce qui parait indiquer que le terrain était 1d plus solide que celui des
llots voisins.

Le quartier voisin de Saint-Paul (San-Polo), qui comprend I'lle et le pont de
Rialto, fut certainement le premier établissement des Vénitiens; mais il a sou-
vent changé de face. Celui de Sainte-Croix, qui vient aprés, s’appelait autrefois
Luprium ; il consistait en une étendue de marais a fleur d’eau. L'invasion des
Lombards y jeta, dit-on, les premiers colons, qui, ne trouvant plus de place dans
les iles voisines déja occupées, se hasardérent sur les tombes de Luprium, et y
construisirent deux églises, dont une en Fhonneur de la sainte Croix. Cependant
les nombreux fragments antiques, les cippes, les colonnes, les inscriptions, qu'on
y atrouvés, prouvent que ces ilots avaient déja été peuplés & une époque plus
ancienne.

Le quartier de Cannareggio tire son nom du large canal qui le traverse, et
qu'on appelle par corruption Canal-Regio (canal royal), bien qu'il n'ait di sa
dénomination primitive qu'aux épais roseaux (eanne) qui y abondaient. 11 fut de
bonne heure habité, et les premiers atterrissements qu'on y fit recurent les fon-
dations des églises de Saint-Jérémie, de Saint-Hermagoras et des Saints-Apdtres.

Nous arrivons au quartier de Saint-Marc, centre de la cité moderne. La haute
antiquité de plusieurs de ses églises prouve que le sol sur lequel il est biti a été
de tout temps hors de I'eau et habitable. Dés le commencement du 1xe siécle, a
I'époque de la translation du siége ducal a Rialto, c’est la que fut bati le premier
palais public. Alors, comme aujourd'hui, la paisible houle de la lagune venait
baigner les pieds de ce noble édifice qui a souvent changé de forme, mais jamais
de place, comme on le voit par les vers d'une vieille chronique vénitienne :

.............. L'angusto porto
Per entro al qual entrando il mar si sparte
In piti lagune, e zugne i lo nostr’ orto.

Le jardin dont il est ici question était une dépendance du Broglio (alors Bruollo),
portien de la Piaszelta devenue si célébre sous ce nom. Les Vénitiens trouvérent
donc le sol de ce magnifique quartier & peu prés tout préparé par la nature.

Il n’en fat pas de méme du dernier quartier, celui qu’on voit & Pextrémité orien-
tale de la ville se terminer en éventail, et s’étaler sur 'onde comme une queune
de poisson. Dans I'origine il formait un territoire topographiquement et admi-
nistrativement distinct du corps de la cité. La petite ile de Saint-Pierre di Cas-
tello (Castrum Olivoli ), qui ne tient au reste de la ville que par un pont, et qui
y parait attachée comme la chaloupe a un vaisseau, portait jadis le nom de Troie
(Troja). Les chroniqueurs veulent qu’elle ait été une des stations du Paphlago-
nien Anténor dans son passage & travers les lagunes. Les ruines de cet éta-
blissement primitif y attirérent plus tard de nouveaux colons qui furent tout
glorieux de batir leurs humbles cabanes sur une terre foulée par des voyageurs
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presque aux opérations nécessitées par les besoins de la consommation locale. Un
tel état de choses devait naturellement provoquer beaucoup de plaintes. Cédant
enfin aux représentations réitérées qui lni étaient adressées, le gouvernement
autrichien montra des dispositions plus équitables; et un décret de I'empereur
Frangois, rendu le 20 février 1829, accorda la franchise du port de Venise, en
fixant sa mise en vigueur au 1°* février 1830. — Cette concession importante et si
vivement sollicitée a-t-elle porté les fruits qu'on en attendait? Nullement. D’une
part, des restrictions et des formalités trop nombreuses ont rendu la mesure
incompléte ; d'une autre part, la force des habitudes prises a laissé a Trieste un
avantage marqué sur Venise. Les améliorations que la franchise du port a appor-
tées a la situation commerciale de Venise ont été sans effet sensible.

La plus grande partie des exportations de Venise se fait anjourd’hui par Trieste,
an moyen de navires cdtiers qui se rendent d'un port a 'autre. Ces exportations
se composent principalement de bois de construction, de charpente et de menui-
serie, d'ouvrages en or et en argent, d’ustensiles en fer, de papier a écrire, de
chapeaux, de verrerie, etc. De toutes les branches d'industrie qui alimentaient
autrefois le commerce et la navigation des Vénitiens, la seule a peu prés qui ait
survécu a la ruine des autres, est la fabrication des verres, des glaces, des vilres
et des objets vitrifiés, tels que cubes pour la mosaique, émaux, perles, jais,
grains de couleur et ornements de toutes formes, désignés sous le nom générique
de contarie. On ne saurait se faire une idée de 1'énorme exportation que Venise
faisait jadis de ces produits : elle en remplissait, pour ainsi dire, la Syrie,
I'Egypte, les cotes de la Barbarie, les provinces de la mer Noire et tout 1'Orient.
Le gouvernement autrichien, a fait quelques efforts pour conserver ce précieux
reste de I'ancienne industrie vénitienne, en réduisant les droits de sortie sur les
produits des usines de Murano. Indépendamment de cette spécialité, Venise
exploite des filatures, des raffineries, des tanneries, des fabriques de cire et de
drogues. Ces manufactures, y compris celle des chapeaux de paille de Bassano,
occupent neuf & dix mille ouvriers, et donnent environ par an un produit de
quinze a seize millions de francs. La production des soieries manufacturées, des
draps et de la bonneterie a I'usage du Levant, lui a été enlevée par les Francais,
plus industrieux et plus habiles. Avant la peste de Candie, on fabriquait a Venise
de cent vingt & cent trente mille piéces de drap pour le Levant; en 1775, cette
fabrication s'était réduite & cinq mille pidces; quelques années apres, elle n’exista
plus. Les exportations de céréales ont cessé depuis la concurrence si fatale que
lui ont faite les grains de la mer Noire; le papier que Venise fournissait autrefois
a tant de contrées, ne s’écoule plus guére que dans les provintes illyriennes, en
Albanie, et dans quelques parties du Levant; ses exportations de soieries ne con-
sistent plus qu’en articles non manufacturés, c'est-a-dire en soies écrues, svies
gréges et organsins. Le commerce d'importation se compose principalement
d’huiles d’olive, de poisson et de lin, de poisson salé et fumé, de vins et esprits,
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de denrées coloniales, de fruits secs, de tissus de coton, etc. Les pays qui ont
conservé le plus de relations avec Venise sont : les Etats romains, le royaume des
Deux-Siciles, les iles Ioniennes et la Turquie.

Le mouvement da commerce maritime de Venise n'est représenté aujourd'hui
que par trois mille six cents navires jaugeant deux cent vingt mille tonneaux aI’en-
trée, et de trois mille cinq cents navires jaugeant deux cent vingt mille tonneaux
a lasortie, et la valeur des marchandises importées ou exportées ne dépasse pas
soixante-dix millions de francs. Le commerce de Venise ne posséde guére que cing
cent cinquante navires dont cent cinquante de long cours; celui de Chioggia en a
trois cent quarante, dont douze de long cours. Ainsi le nombre total des navires
marchands appartenant au littoral vénitien est aujourd'hui de huit cent soixante.
La majeure partie des transports s’opére sous le pavillon autrichien, qui recueille
ainsi la presque totalité des bénéfices de la navigation. Malgré la décadence com-
merciale du port de Venise, I'Autriche n'a pas hésilé a y concentrer ses forces
navales; elle a ainsi mis a profit et son admirable arsenal, et ses chantiers de con-
struction, et les établissements de toute espéce nécessaires a I'armement ou a
I'équipement d'une flolte. L'arsenal ecst bien déchu de ce qu'il était au moyen
dge, lorsque la reine de I'Adriatique couvrait les mers de ses flottes nombreuses.
11 renferme aujourd'hui dans son enceinte : trente-cing chantiers, la plupart cou-
verts ; cinq grandes fonderies de canons, de boulets et autres projectiles ; trente-
quatre forges ou usines diverses; cinq salles d’armes qui peuvent contenir les
armes nécessaires pour dix mille hommes; une immense salle de neuf cent dix
pieds de long sur cinquante de large et trente-deux de hauteur, appelée la Pana,
qui sert a la fabrication des cdbles et des cordages. 11 y a en outre plusicurs autres
magasins, qui sont pourvus de tout ce qui est utile & 'armement d’une flotte ou
d'une armée. Ces divers ¢tablissements sont parfaitement entretenus; car I'Au-
triche ne néglige rien de ce qui peut étre, utile a sa force matérielle. C'est a
ce sentiment égoiste qu'on doit attribuer la conservation de quelques-uns des
principaux palais de Venise; I'Autriche s'en est emparée pour en faire le siége de
ses administrations '.

L'agriculture est la seule branche d'industrie qui soit florissante dans les an-
ciennes provinces vénitiennes : le riz, le blé, le mais, la vigne, l'olivier, le mi-
rier, ainsi que les plus riches cultures y réussissent admirablement. La pro-
duction de ce territoire , I'un des plus fertiles de I'Europe, a été diverse-
ment évaluée; cependant on peut dire sans crainte d'exagération, qu'il fournit

1. L’Autriche a sans doute cédé a un autre sentiment, en faisant réunir avee le plus grand soin
tous les papiers d'Etat relatifs & 'ancienne république. Les archives générales de Venise (archivio
generale), élablies dans I'ancien couvent des Frari, forment 'une des curiosités les plus remar-
quables de cette ville, et certainement l'une des plus énormes masses de papier écrit qui aient été
Jjusqu'ici rassemblées. Cette collection, distribuée dans un ordre parfait, se compose de deux cent
quatre-vingt dix-huit salles, salons et corridors, dont les murs sont couverls de haut en bas de

rayons , et contiennent huit millions six cent soixante-quatre mille sept cent neuf volumes ou
cahiers, Le plus ancien des documents qu'ils renferment remoulte & I'année 887,
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Calendario est le méme que nous avons vu figurer dans la conspiration de
Marin Falier (1354), et qui paya de sa téte sa participation a cette périlleuse
entreprise. Sa mort interrompit la construction du palais, qui ne fut reprise
qu'en 1423, sous le doge Francesco Foscari, et continué sur la Piazzetta d’aprds
le méme plan, depuis la sixitme arcade jusqu’a la porte principale, dite Porte
della Carta , contigué a I'église Saint-Mare.

La vaste cour a laquelle donne entrée la Porte della Carta, offre, sur les quatre
coOtés, la plus magnifique décoration architecturale que I'imagination puisse réver.
La grande facade, vis-d-vis de la porte, déploie sa longue ligne de portiques et ses
trois étages de marbres resplendissants sur une étendue de plus de soixante-dix
meétres. Commencée vers 'année 1500, par maestro Antonio Bregno, elle fut ter-
minée un demi-siécle aprés par Antonio Scarpagnino. C'est contre cette facade,
surI'axe de laporte d’entrée, que se trouve I'escalier des Géants par lequel on arrive
au portique du premier étage. Cet escalier, construit par maestro Bregno, est tout
en marbre blanc, les deux rampes sont treillagées comme une dentelle, et toutes
les parties pleines sont littéralement brodées de sculptures d'une finesse admi-
rable, mais excessive, car elles échappent facilement a la vue. 11 doit son nom
aux deux statues demi-colossales de Neptune et de Mars, symbolisant I'empire
de la mer et de la terre, placées tout an haut de chaque coté de la rampe.
Ces deux figures, a tournure michelangesque, sont 'ouvrage de I'architecte et
scalpteur Florentin Sansovino. Cet escalier est devenu fameux dans la légende
poétique de I'histoire vénitienne par la fin tragique du doge Marin Falier qu'on
suppose avoir été décapité sur la plus haute marche. Il 0’y a qu'une difficulté
a cette mise en scéne, c'est que l'escalier a ét¢é construit prés de cent cinquante
ans apres cette terrible aventure,

Nous ne quitterons pas la cour du palais ducal sans jeter un coup d'ceil sur les
deux puits (pozzi) placés au milieu '. Ils sont en bronze et ornés de sculptures de
I'Alberghetti et de Nicolo de’ Conti. Leur disposition souterraine exige quelque
explication. Ces puits ne sont pas alimentés, comme les puits ordinaires, par des
sources ; ils ne sont proprement que des citernes remplies par les eaux phu-
viales. Pour faire une de ces citernes on creuse d'abord une espace carré de
cent pieds de cdté, sur quinze a vingl pieds de profondeur. On revét les parois
de cette excavation de murs en briques trés-solides, posés sur pilotis. On épuise
I'eau de la mer qui filtre a travers les terres, et le fond une fois bien sec, on le

1. On appelle aussi puits, les fameux cachots du palais ducal sur lesquels on a lu précédement
quelques détails (page 148 ). Ajoutons cependant que ces cachots, qu'on peut visiter encore anjour—
d’hui, n'avaient rien de plus terrible que ceux en usage alors dans les autres pays de I'Europe,
surtout pour les prisonniers d'Etat, et ¢'était bien suffisant, 1ls consistent , comme tous les cachots,
en des cellules étroites, humides, froides et privées enticrement de lumiére. Les cachots de
correction de la Force et de Bicdtre sont tout a fait semblables. Ceux de Venise ne sont pas tous
creusés sous Ueaus; ils sont disposés perpendiculairement, I'un au-dessus de I'autre, le long du mur,
du cOté des prisons, Quant aux plombs , non moins célébres que les puits, c'étaient des cabanons
placés sous les toits, comme nos mansardes. ( Voy. page 148.)
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conservé que le souvenir de son ancienne prospérité. Burano a moins souffert : la
population de cette petite fle, qui dépasse aujourd’hui cing mille dmes, s’occupe
avec succes de la péche, de la chasse, de la revente des chiffons recueillis dans
les rues de Venise, et, chose assez singuliére, elle réunit a toutes ces industries
grossiéres une fabrique de dentelles trés-estimées.

Dans les environs immédiats de Venise, on trouve Saint-Michel de Murano
(San-Michiele-di-Murano), joli petit ilot remarquable par sa belle église toute ornée
de marbres précieux, de mosaiques, et des tableaux des plus célébres peintres ;
et par le beau couvent des Camaldules, auquel appartenait ce point important de
la lagune. C'est dans ce couvent que se rédigeait la Raccolta cologeriana, espéce
de journal qui a puissamment contribué & conserver le goit des études sérieuses
cn Ttalie. La aussi, dans sa riche bibliothéque, était le précieux monument géo-
graphique de Fra Mauro. A I'époque de sa suppression, sous le gouvernement
italien, ce méme couvent avait pour abbé un moine illustre par son vaste savoir
dans les sciences théologiques et mathématiques, qui a occupé naguére le tréne
de saint Picrre sous le nom de Grégoire XVI. Le vaste jardin du couvent et les
portiques qui I'entourent ont été destinés a recevoir les monuments funéraires
des riches habitants de Venise, dont le cimetiére général est dans I'llot de Saint-
Cristoforo.

L'tle de Murano renferme encore les manufactures de glaces, cristaux et perles
qui firent jadis la renommée de V'industrie vénitienne; mais les deux premiéres
sont bien déchues, et ne pourraient aujourd’hui soutenir la concurrence des
fabriques de France ou d’Angleterre. Les Véniliens apprirent I'art de la verrerie
des Greces, qui avaient recu de I'antiquité la tradition de ce travail. Les manufac-
tures de grosses perles coloriées, au nombre de trois, ont conservé mystériense~
ment le secret de cette fabrication brillante, qui permet a la médiocrité I'éclat et
le luxe apparent de la richesse. C'est dans ces fabriques que les peintres et vitriers
Vivarini travaillaient ces belles verriéres qui ornent les croisées de plusieurs tem-
ples de Venise. La ville de Murano posséde en outre plusieurs belles églises parmi
lesquelles on distingue celles de Saint-Donat, ou le Déme, et Saint-Michel. Celle-
ci se fait surtout remarquer par I'élégance de ses proportions, par les monuments
de divers genres qui y ont été déposés, et par la richesse de ses vitraux; elle
posséde le tombeau du célebre théologien Fra Paolo Sarpi, historien du concile de
Trente.

Au sud de Venise et dans l'intérieur de la lagune , méme décadence : on
apercoit un llot tout parsemé de petites maisonnettes séparées par des jardins.
C'est I'lle de Saint-Clément, ou s'élevait autrefois un couvent de Camaldules.
Ces chartreux , résidant au milieu des flots, étaient doublement solitaires, et
ce qui rendait leur solitude plus frappante encore, c¢’¢taient les petits phares qu’ils
illuminaient chaque soir autour de leur ile, afin de guider la marche des gondo-
liers, attention bienveillante qui était sans cesse saluce par des cris de joie et de
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un carré-long irrégulier ' ; ellc est pavée en briques, et entourée, sur trois de
ses cOtés, d'un portique & arcades. Elle offre un coup d'ceil analogue & celui du
Palais-Royal a Paris. La Piazzetta a pour limite, dans le sens de la longueur,
d'un cOté I'angle de I'église Saint-Marc, et de I'aatre la mer; sur les cdtés, elle
est encadrée par le vieux palais ducal et I'ancienne bibliothéque , aujourd'hui
palais royal 2, De tous les points de la Piazzetta on voit, en se tournant vers le
sud, la surface mollement agitée de la lagune, silencieusement sillonnée de
barques qui se croisent dans toutes les directions, et les petites iles qui s'élévent
¢a et la du sein des ondes.

Les premiers monuments qui attirent I'attention, en débarquant sur la Piaz-
zetta, sont les deux énormes colonnes de granit, apportées de Constantinople,
vers la fin du xir°siécle, par le doge Sébastien Ziani, et érigées plus tard par l'ar-
chitecte lombard Nicolas Barattiero. L'un de ces monolythes est surmonté de la
statue de saint Théodore, un des patrons de laville de Venise, armé d’une lance et
d'un bouclier; au sommet de I'autre, le lion ailé de saint Marc, en bronze, la face
tournée vers la mer, semble , comme disaient autrefois les cicerone, surveiller
et garder son empire. Ce lion, symbole de la république, fut apporté a Paris par
I'armée d’'Italie, et placé sur l'esplanade des Invalides. Depuis 1815, il a été
reporté par des mains autrichiennes sur son antique base, ou il ne figure désor-
mais que comme une vaine décoration. C'est entre ces deux colonnes que se
faisaient les exécutions, d’oli la sentence vénitienne : Cave columnas !

En s'avancant dans la place, et commencant par la droite, les édifices divers
qu'on rencontre en en faisant le tour se suivent a peu prés dans un ordre chro-
nologique. C'est d’abord le palais ducal, singulier mélange de gothique et de
moresque , dont la corniche dentelée se découpe sur le ciel comme les fleurons
d’une couronne ; imposant par sa masse et son étendue, la sévérité de ses lignes
principales est tempérée par le caprice de ses détails, qui révélent le gout
fantasque et minutieux de 1'Orient. Cet édifice, bati sur I'emplacement d'un
autre palais dont I'origine remontait aux premitre années du x¢ siécle, a trois
facades : I'une sur le quai, l'autre sur la Piazzetta, et la troisiéme sur un canal
qui sépare le palais des prisons. Les deux premiéres, les plus remarquables, con-
sistent en deux ordres de portiques superposés, sur lesquels s’éléve un immense
mur lisse, incrusté de petits carrés de marbre rouge et blanc, et percé de sept
fenétres, dont une placée au centre, garnie d'une balustrade, flanquée de clo-
chetons projette son fronton pyramidal surmonté d'une figure ailée, jusqu’au-
dessus de la corniche. Le porlique du rez-de-chaussée, sur le quai, a dix-sept
arcades en tiers-point soutenues par des colonnes lourdes et trapues, dont les
chapiteaux , presque tous différents, sont curieusement ciselés, dit-on, par la
main encore un peu barbare de P'architecte du palais, Philippe Calendario. Ce

1. Elle a cent soixante~quinze métres de longueur sur quatre-vingt-deux de largeur,
2. Sa longueur cst de quatre-vingl-quinze métres et sa largeur de quarante-huit.
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grand nombre que nous avons oubli¢ de nommer, combien d'autres encore non
moins magnifiques, non moins grandioses, et porteurs d'aussi beaux noms, §'é-
lévent de tous colés au sein de la Dominante! A quel dilettante des choses dart
n'a-t-on pas fait admirer, sur le Rio di Palaszo, le palais Trevisani, avec sa
noble facade en pierre d'Istrie, revétue de marbres grecs et égyptiens; a quel
louriste n’a-t-on pas dit que c'est 1a qu'habita jadis la belle Vénitienne Bianca
Capello, la fille de ln ripublique, si fameuse par ses mystérieuses amours et sa fin
lugubre? Le palais Labia, sur le Canarreggio, immense ¢difice de Cominelli, et
ses fresques du Tiepoletto ; le palais Manfrin, avec ses galeries de tableaux,
(’histoire naturelle et sa bibliothtque; celui des Priuli, autrefois Ruzzini; celui
des Malipieri, a Sainte-Marie-Formose , digne par son élégance, a défaut d'autres
preuves, d'¢tre attribué a Sante Lombardo, figurent aussi, et a juste titre, dans
la liste des curiosites de la ville.

Mais ces édifices prives, batis a grands frais par la plus riche et la plus or-
gueilleuse des aristocraties, servie par 'élite des artistes de la nation la plus mer-
veilleusement douée du génie de I'art aux plus brillantes époques de son histoire,
ne sont pas peut-étre, malgré leur nombre et leur mérite, le coté le plus caracté-
ristique de Parchitecture de Venise ; d’autres cités italiennes rivalisent avec elle
sous ce rapport : Génes, Florence, ont aussi des palais d'une physionomie plus
originale, plus locale; Rome également. C'est surtout par ses monuments reli-
gieux, les églises et leurs dépendances, que Venise, ainsi que Rome, se distingue
parmi toutes les villes de I'l[talic et du monde. Les Vénitiens, comme, en général,
les peuples navigateurs, ont montré dans tous les temps des sentiments de piété
exaltée et un vif attachement aux pratiques du culte : le clergé de Venise était le
plus nombreux de la péninsule. Au x* sigcle, on complait déja cent églises dans
I'enceinte de Venise. Au moment de la derniére révolution , il y avait deux cent
quatre -vingt-huit édifices consacrés au culte ou a la vie religicuse. Sur ce
nombre , cent soixante-six furent démolis ou affectés a d’autres destinations. Il en
reste encore cent vingt-deux.

Ce qui frappe le plus dans I'ensemble des églises de Venise et de la lagune, c'est
la variété des types, bien plus marquée la qu'ailleurs. Les conquétes des Véni-
tiens, leurs voyages, leurs rapports avec toutes les contrées civilisées du monde,
leur apportaient, avec les produits du commerce et de l'industrie des autres
nations, des artistes, des modeles, des matériaux , et c’est de la réunion de ces
diverses sources que naquit et se maintint longtemps ce goit mélangé de grec, de
byzantin et d’arabe qui distingue la plupart de leurs monuments jusqu'a la fin du
xve siecle. L'histoire de 1'architecture vénitienne, telle qu'on peut la lire surtout
dans les églises, se diviserait assez facilement en quatre époques bien distinctes
par le style sensiblement différent des édifices qui leur appartiennent. Quelques
monuments principaux de chacune de ces périodes en marqueront suffisamment
les caracteres,





EPUB/image_0337_00.jpeg
Digitized by Google





EPUB/image_0338_00.jpeg
LES BEAUN-ARTS, 281

preuves bien claires, Michel-Ange et Palladio. Ce pont de pierre remplaca celui
de bois qui avait été construit en 1264, et qui s’appelait ponte della Moneta, parce
qu'auparavant il y avait 1d une espéce de bac sur lequel on passait le canal en
payant une petite picce de monnaie, dite guartarolo.

Au dela du pont, le Grand-Canal déroule de nouveau, a perte de vue, la longue
file de ses édifices et ses perspectives féeriques : a gauche , 'immense palais, dit
des Camerlinghi, aujourd’hui le tribunal d’appel , riche et majestuense fabrique
de Guglielmo Bergamasque , et un peu plus loin les Bdtiments Neufs (le Fabriche
Nuove ) de Sansovino , bazar monumental, composé¢ de trois ordres, le premier
rustique, formant un portique de vingt-cinq arcades, le second dorique etle troi-
sitme ionique. A droite, les vieux Magasins des Allemands (Fondaco de’ Tedeschi),
aujourd’hui la douane de terre, solide batisse , du commencement du xvi° siécle,
attribuée a tant d’architectes différents ' qu'on peut regarder son auteur comme
trés-problématique. Les marchands auxquels appartenait cet édifice dépensérent
de fortes sommes pour I'orner. Giorgione et Titien furent chargés de peindre a
fresque les deux facades sur le Grand-Canal et sur la rue, et I'on voit encore au
dehors quelques traces de ces peintures, A I'intérieur, il fut décoré par Palma
le vieux, Paul Vérondse, le Tintoret, Contarini, et autres maitres du temps.

Passons rapidement devant quelques autres édifices de la rive droite, tels que
le petit palais Valmarana, le palais Micheli, dit des Colonnes , intéressant par la
curieuse collection d'armures et instruments de guerre employés par le doge
Micheli dans son expédition en Terre-Sainte, le palais Sagredo dont on vante I'es-
calier bati par Tirali, et faisons une halte en face dela Ca doro (la Maison d’or),
charmant pastiche de byzantin, de gothique et de moresque, apportée la sans
doute pendant une belle nuit d’été, par quelqu’un des génies qui obéissaient & la
lampe d'Aladin. Le palais Gussoni, qui s'éléve un peu plus loin sur la rive opposée,
offre encore sur sa facade, des traces confuses de couleurs, restes des peintures,
jadis resplendissantes, de Tintoret.

Mais de toutes les apparitions tour & tour sombres, riantes, magnifiques, gra-
cieuses , austdres, de ce panorama sans fin, voici la plus merveilleuse peut étre :
le palais Vendramin - Calerghi! un de ces rarves édifices qui ont une physio-
nomie qui vit, une voix qui parle; avec lesquels on sympathise en quelque sorte
tout d’abord, et dont I'image reste longtemps dans le souvenir.

Au centre de I'édifice un escalier plongeant dans le canal vous méne a un
rez-de-chaussée qui est exhaussé sur un mur de soubassement, & refends ; au-
dessus s'élévent deux étages, percés de cing fenétres a deux cintres réunis par
une colonnette qui divise perpendiculairement la baie en deux espaces égaux.
Des colonnes, accouplées aux angles et a coté de la cinquiéme fendtre, isolées
aux trois autres, décorent les trois grandes divisions de la facade. Ces trois
ordres sont corinthiens; une corniche du profil le plus grandiose couronne le

1. Pietro Lombardo, Fra Giocondo, Girolamo Todesco, ete.

an
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A ce dernier architecte appartient encore un des chefs-d'ceuvre de son temps
et de son école, la Confrérie de Saint-Mare, qui ne le céde qu'a un autre édifice
du méme genre, I'école de Saint-Roch ( Scuola di San—Rocco) , de son descendant
Sante Lombardo. La porle principale de I'Arsenal, le palais Contarini, le palais
Trévisani, les Vieilles Procuraties, le Fondaco des Turcs, le palais des Camer-
linghi, les facades de la cour du palais ducal, sont autant de monuments de
cette période privilégiée de I'art, qui, dégagé de la rouille de la barbarie, n'est
pas encore tombé sous la main glacée de la science.

La troisitme époque, la plus célébrée, et fort digne de I'étre, du reste, est
signalée par I'établissement universel de I'architecture antique, telle qu'elle fut
alors reconstituée, par I'étude laborieuse et la mesure des monuments romains,
interprétés a I'aide des commentaires de Vitruve. Les architectes de cette époque,
et principalement ceux de la haute Italie, furent presque tous des érudits, des
théoriciens; plusieurs écrivirent des traités qui ont servi de code architectural a
toutes les nations. Vignole, Palladio, Scamozzi, Seb. Serlio, sont plus connus
encore par leurs écrits didactiques que par leurs édifices.

C'est dans le xvi° siécle que parurent tous ces savants maitres et une foule
d’autres non moins illustres, mais qui n'écrivirent point : Michel-Ange, Bramante,
Balthasard Peruzzi, les San Gallo, B. Ammanati, Sansovino, et ce grand Sanmi-
cheli, le Vauban italien, le créateur de I'architecture militaire, génie fécond,
inventif, plein de ressources, original entre tous, et excellant dans tous les genres
de construction civile , militaire et religieuse.

Le caractére le plus général de I'architecture de ce siécle en Italie est I'intro-
duction du systéme des anciens et 'emploi méthodique des ordres & tous les
édifices. Les talents les plus divers, méme les plus originaux, adoptérent et
appliquérent ces principes avec une unanimité sans exemple jusque-la dans I'his-
toire de I'art. Heureusement, dans cette premiére époque de I'architecture métho-
dique, érudite et raisonnée, le génie actif, les dons heureux, la fertilité des
artistes italiens ne furent pas étouffés par 1'esprit d'imitation. s poursuivirent
avec I'enthousiasme et la verve de I'invention une entreprise de restauration
qui, dans leurs principes théoriques, semblait ne pouvoir étre exécutée que par,
le sacrifice de leurs propres inspirations et par une soumission absolue a I'autorité
des exemples, ainsi qu'aux régles déduites de ces exemples. L'architecture ita-
lienne de cette période fut savante et systématique, mais, sauf quelques rares
exceptions, elle ne fut pas pédante. Alliée a la peinture et & la sculpture , qui
donnaient alors leurs plus beaux fruits, elle partagea pendant prés d'un siécle
leur brillante fortune, et ce fut aussi avec elles qu'elle tomba , avec le Bernin,
Borromini et leur race , d'abord dans les concetti et la caricature , et ensuite
dans I'immobile routine de I'art académique.

Parmi ces architectes du xvi¢ siecle, dont nous venons de citer les plus fameux,
nous n'en voyons guére que quatre qui aient laissé dans Venise méme des
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Atlas, et sur lequel tourne a tous les vents la figure de la Fortune, est d'un effet
pittoresque, on rencontre un des plus vastes temples de Venise, Suinte-Marie de
la Santé (la Salute), ceuvre d'un talent éminent dans une époque de décadence,
Balthazar Longhena, et qu'on peut voir & Paris, aussi bien qu’a Venise , dans le
merveilleux Canaletti du Louvre. A quelques pas plus loin, le palais Dario déve-
loppe ses riches marbres et les élégants profils de sa corniche, dessinés par un
des maitres de I'excellente école des Lombardi, mais qui n’obtient qu'un coup
d’ceil fugitif bientot attiré et plus longtemps arrété par le splendide frontispice
du palais Corner *, bati par Sansovino, et non moins imposant par la solidité de
sa masse quadrangulaire que par la magnificence de sa décoration.

L' Académie des Beaux-Arts, située sur la rive gauche, n'offre rien de remar-
quable a I'extérieur. Ce local trés-vaste, destiné aux études et aux collections, fut
disposé, sous le gouvernement italien, par l'architecte D. Selva, qui se servit de
trois édifices déja existants, une confrérie, une église, une partie d'un couvent
bati jadis par Palladio et détruit par un incendie. C'est dans I'église, divisée en
plusieurs salles par des cloisons, que se trouve le musée des statues. La galerie
de peintures, presque toutes de I'école nationale, est particuliérement intéressante
pour I'histoire de I'art vénitien, dont on peut suivre 13, pour ainsi dire d'année
en année, toutes les phases. Nous aurons bientot a signaler quelques-uns de ces
spécimens du génie et de la fécondité de cette brillante génération de peintres.
La collection de platres moulés sur les chefs-d'cuvre de la statuaire antique et de
la renaissance, rassemblés primitivement avec une libéralité princiére par un
riche amateur, Daniel Farsetti, cst, aprés celle de I'Ecole royale des Beaux-Arts,
a Paris, la plus considérable de I'Europe. On pourrait se plaindre d'y voir un peu
trop de Canova, si cette prodigalité ne trouvait son excuse dans un sentiment pa-
triotique toujours respectable, méme dans ses exagérations. Un assez grand nom-
bre d’anciens morceaux de sculpture en marbre, en bronze et autres matiéres,
dont plusieurs d'un travail excellent, sauvés des églises et autres édifices ravagés
ou démolis dans la derniére révolution, ont trouvé un abri dans I'enceinte de la
nouvelle Académie. On a joint & tous ces moyens d'étude une bibliothéque spécia-
lement consacrée aux ouvrages relatifs aux arts du dessin. Sous tous les rapports,
I'Academia delle Belle Arti de Venise peut passer pour une des écoles d'art les
mieux organisées; mais la comme ailleurs, malheureusement, l'impuissance et
Ja stérilité semblent aller en raison directe de 'abondance des encouragements,
des moyens d’étude, des modéles, des méthodes et des maitres!

Mais notre gondole s'avance. Voici le premier des palais Contarini, ceuvre
régulidre et correcte de I'architecte vicentin Scamozzi, 1'un des législateurs de
I'architecture classique ; puis le palais Rezzonico (de Longhena), dont la masse
gigantesque, le luxe décoratif et la richesse des matériaux, produisent un effet de

1. Avjourd'hui de la délégation royale. 11 ne faut pas confondre ce palais Corner avec trois autres
palais da méme nom, situés sur d'autres points de la ville.
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I'ancienne bibliothéque, érigée par Sansovino, dont elles sont la suite. Scamozzi
changea assez peu heurcusement les proportions des deux premiers ordres de
Sansovino, et y en ajouta un troisidme corinthien. Cet édifice est un des types les
plus remarquables de ce style somptueux et thédtral auquel aboutit le dernier
développement de I'architecture néo-gréco-romaine en Italic, et au deld duquel
il n'y avait de possible que le dévergondage des Bernin et des Borromini.

L’'ancienne bibliothéque, aujourd'hui le palais royal, sur la Piazzetta, en face
du palais ducal, fut construite pour abriter les livres donnés a la république par
Pétrarque et le cardinal Bessarion. C'est Sansovino qui la commenca, en 1536,
C’était, au jugement de Palladio, le monument le plus riche et le plus orné qui
et été ¢élevé depuis les anciens. La fagade se compose de deux ordres, le pre-
mier dorique et le second ionique, avec une frise grandiose; sur la corniche
régne une balustrade surmontée de vingt-cing belles statues, ouvrages des meil-
leurs éléves de Sansovino. Le portique inférieur est exhaussé sur trois marches;
il a vingt-une arcades soutenues par des pilastres contre lesquels s’appuient au
dehors les colonnes. L'arcade du milieu, supportée par deux cariatides colossales,
conduit & I'escalier royal, richement orné de stucs, et dont la voite resplendit
des peintures de Franco et de Battista del Moro.

Au pied de I'escalier s'ouvre un vaste vestibule, ou se trouvait autrefois le musée
des antiques, remarquable collection de statues, bas-reliefs, inscriptions grecques
et latines, donnés jadis a la république par le cardinal Dominique Grimani, par
Jean Grimani, patriarche d’Aquilée, et par le procurateur de Saint-Marc Frédéric
Contarini, et transférés depuis au palais ducal. La salle principale est surtout
remarquable par son plafond, divisé en vingt-un compartiments ornés des pein-
tures de Joseph Salviati, de Franco, du Prete, du Padouan, de Schiavone et de
Paul Véronése. Ce plafond fut la cause d’une bien triste aventure pour Sansovino ;
a peine fut-il terminé qu'il s'écroula. A cette époque, les artistes employés dans
les ouvrages publics étaient soumis a une discipline moins commode que celle de
notre temps; ils étaient responsables de leurs ceuvres. Sansovino fut immédiate-
ment incarcéré, condamné a mille écus d'amende, et destitué de son emploi d’ar-
chitecte en chef de la république. Il fallut tout le zle et le dévouement de ses
nombreux amis, parmi lesquels se trouva heurcusement le chevalier de Mendoza,
ancien ambassadeur de Charles-Quint, pour apaiser la colere du sénat et le faire
rentrer en grdce. Pierre Aretin, qui avait quelques qualités parmi ses vices, dé-
ploya aussi en sa faveur, et gratuitement, tous les trésors de son éloquence. Ce
palais est aujourd’hui la demeure du vice-roi pendant son séjour a Venise. Aprés
la chute de la république, la riche et précieuse bibliothéque fut, ainsi que le
musée , transportée dans la salle du grand-conseil, au palais ducal.

La Zecca (Hotel des Monnaies ), bitie ¢galement par Sansovino, compléte, du
coté du Grand-Canal, ce magnifique ensemble de monuments. Elle fait, en quel-
que sorte, pendant aux prisons. Les seuls matériaux employés dans sa construc-
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saisissante surprise; mais I'impression de ce faux grandiose s'évanouit bientot,
comme celle d'un coup de théitre, a Papparition fantastique du vieux palais des
Foscari, avec ses trois étages de fenétres gothiques, ses balcons aériens et ses
fines colonnettes. Ici le canal se détourne, et, au point de la courbure appelée la
Volta del Canale, se dresse le superbe palais Balbi, monument ou il y a plus de
faste architectural que d’art, bien qu'on I'attribue a Vittoria. On raconte que le
futur possesseur de ce somptucux logis, Nicold Balbi, habita, pendant qu'on le
construisait, une barque o il mourut. Un peu plus loin, le palais Pisani, de style
allemand, comme on appelle en Italie le gothique, forme un gracieux pendant &
un second palais Contarini, sur la rive droite, noble et élégante invention des
Lombardi. Tout auprés se trouve le palais Barbarigo, fameux par sa riche galerie
de tableaux ou brillent au premier rang des Titiens du plus beau choix, et notam-
ment sa Madeleine tant célébrée. Puis s'étalent a la file trois palais des Mocenigo
et celui des Spinelli, terminé par Sanmicheli. En face de ce dernier, le plus an-
cien des palais Grimani, avec ses belles proportions et ses heureux profils tracés
par un des Lombardi (Lodovico?), fait grand tort a la froide facade de celui
des Tiepolo'(autrcfois Coccina), attribué a Palladio. Encore quelques coups de
rame, et voici le second palais Grimani, anjourd’hui I'hotel des Postes, ceuvre
originale et hardie du grand architecte et ingénieur Sanmicheli. Les puristes
reprochent & cet édifice sa corniche trop large et trop saillante. Un peu plus loin,
i gauche, au pied et un peu en avant du pont Rialto, les longs et vastes portiques
dont on entrevoit quelques parties, sont les Fabriche Vecchie (les Batiments
Vieux), solide, élégant et commode édifice de Scarpagnino, destiné a diverses
magistratures ; et, a droite, cette imposante facade est celle du palais Manin, bati
par Sansovino , mais dont I'intérieur fut reconstruit & la fin du dernier siécle
par Selva. C'est Ia que mourut de douleur, dans la demeure de ses péres, le der-
nier doge, Louis Manini, peu de jours aprds avoir signé de sa main son abdication
et la ruine de la république.

Nous voici arrivés au pont Rialto, si souvent chanté par les poétes. Son unique
arcade, hardiment jetée d’une rive a I'autre du Grand-Canal, a quatre-vingt-trois
pieds vénitiens i sa base. Il est entiérement construit en marbre d'Istrie, et
plus remarquable du reste par la solidité que par I'élégance. Deux rangs de
boutiques également en marbre, d'une architecture uniforme et passablement
lourde, le partagent en trois rues dont une centrale , qui est la plus large, et deux
latérales plus étroites, gardées du coté du canal par une balustrade. La clef de
I'arc est ornée des armoiries du doge Pascal Cigogna, sous le régne duquel le pont
fut bati, et aux quatre angles sont sculptées en bas-relief des figures de I'ange
Gabriel, de la Vierge, de saint Marc et de saint Théodore, par Girolamo Campa-
gna. Commencé en 1588, il fut terminé en trois années, sur le dessin d’Antonio
da Ponte dont le projet fut préféré a plusieurs autres fournis, sur la demande du
gouvernement, par divers architectes célébres, parmi lesquels on cite, sans
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mal fait & la ville : il y avait 12 des femmes , des enfants appartenant aux employés
des administrations, des malades échappés aux hopitaux, et il importait de les
tirer du péril. Balland demandait qu’on les lui livrat sur-le-champ , qu’on fit sortir
les montagnards et les régiments esclavons, qu'on désarmat la populace, et qu’on
lui donndt, pour garants de la soumission, des otages pris parmi les magistrats
vénitiens. Les parlementaires demandaient a leur tour qu'un officier vint traiter
au palais du gouvernement. Cette mission était des plus périlleuses; le brave
chef de brigade Beaupoil eut le courage de I'accepter : il traversa les flots d'une
populace furieuse qui voulait le melttre en pidces, et parvint enfin auprés des
autorités vénitiennes. Toute la nuit se passa en vaines discussions avec le prové-
diteur et le podestat, sans que |'on pit s'entendre. On ne voulait pas désarmer ;
on ne voulait pas donner d'otages ; on voulait des garanties contre les vengeances
que le général Bonaparte ne manquerait pas de tirer de la ville rebelle. Mais pen-
dant ces pourparlers, la convention de ne pas tirer dans 'intervalle des confé-
rences n'était pas exécutée par les hordes furieuses qui avaient envahi Vérone;
on se fusillait aux avant-postes, et les troupes frangaises faisaient de continuelles
sorties. Le lendemain matin (28 avril), le chef de brigade Beaupoil rentra dans
les forts sans avoir rien obtenu. On apprit que les magistrats vénitiens, ne
pouvant gouverner cette multitude furieuse, avaient disparu, et la fusillade
recommenga aussitot contre le fort. Alors le général Balland fit tirer & outrance
sur Vérone, et I'incendie embrasa plusieurs quartiers. Quelques-uns des princi-
paux habitants se réunirent au palais du gouvérnemcnt pour prendre la direction
de la ville en I'absence des autorités. On parlementa de nouveau et I'on convint
de ne plus tirer ; mais cette convention ne fut pas mieux observée que les précé-
dentes ; les insurgés ne cesstrent d’attaquer les forts. Les paysans , qui couvraient
la campagne, se jeterent sur la garnison de Chiusa et I'égorgérent; ils firent
éprouver le méme sort aux Francais qui se trouvaient isolés ou par petits déta-
chements dans les environs de Vérone, Ce n'était partout que des scénes de dévas-
tations et de carnage.

Mais I'instant de la vengeance allait bientdt venir. Des corps de troupes accou-
raient de toutes parts au secours de la garnison de Vérone. Le général Chabran
s’avancait avec douze cents hommes; la légion lombarde en envoya huit cents;
les généraux Victor et Baraguay-d’Hilliers marchérent avec leurs divisions. Pen-
dant que ces mouvements de troupes s'exécutaient , le général Laudon avait regu
la nouvelle de la signature des préliminaires, et s'était arrté sur I'Adige. Les
généraux frangais n'en continuérent pas moins leur marche sur Vérone, qu'ils
voulaient dégager & tout prix; ils culbutérent les troupes vénitiennes qui en
défendaient les approches, et alors les furieux qui avaient massacré les Francais
passérent de la plus atroce violence au plus grand abattement. On n’avait cessé de
parlementer et de tirer pendant les journées du 20 au 2% avril. Les magistrats
vénitiens avaient reparu; ils voulaient encore des garanties contre les représailles
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ot se trouvaient les Francais, ils se voyaient en butte a leurs injures et a leurs
menaces. « Si les soldats se montrent si irrités , se disaient-ils entre eux, quelle
« ne sera pas I'exaspération de leur général! Comment faire pour nous sortir
« d'une position si difficile! » C’est en proie a ces pénibles réflexions qu'ils arri-
verent enfin a la petite ville de Gratz, en Styrie, o Bonaparte tenait son quartier
général. Nous allons laisser parler les deux diplomates, qui, pour s'assurer une
bonne réception, avaient eu le soin de se munir d'une lettre de recommandation
de 'un des fréres du général :

« I nous accueillit d’abord avec assez de politesse , et nous laissa dire tout ce que
«nous crimes propre a le convaincre de amitic de notre république pour la France.
« Nous établimes que les deux Etals ne pouvaient pas vouloir se faire la guerre.
« Aprés le développement de ces propositions, nous ajoutdmes que, relativement
« aux événements qui élaient malheureusement survenus, nous n'apportions que
« des justifications et non des plaintes ; que nous étions préts a répondre a lout et
« a détruire tous les soupgons ; que, pour 'avenir, on était a la recherche des
« auteurs des assassinals, qui seraient punis exemplairement ; que la république
« effectuerait , ainsi qu'il en avait témoigné le désir, le désarmement de ses sujets,
« pourvu qu'il vouliit bien faire rentrer dans I'ordre les deux villes insurgées.

« Nous nous aperc¢iimes sur-le-champ qu’il avait pris son parti, et qu'il voulait
« éviter cette discussion. Aprés nous avoir ¢coutés tranquillement, il se prit a
«nous dire : Eh bien! les prisonuiers sont-ils en liberté? » Nous n’avions aucune
« instruction sur ce point: nous lui répondimes qu'on avait rendu les Francais,
« les Polonais et quelques Brescians. « Non, non, répliqua-t-il, je les veux tous ;
« tous ceux qui ont été incarcérés pour leurs opinions, de quelque lien qu'ils
« soient, méme les Véronais. Ils sont tous amis de la France. Si on ne me les
arend, jirai moi-méme briser vos plombs. Je ne veux plus d'inquisition ; ¢'est
« une institution des si¢cles de barbarie. Les opinions doivent étre libres. » Oui,
« répartimes-nous ; mais le petit nombre n'a pas le droit de faire violence a toute
« une population fidéle. « Je vous répéte, ajouta-t-il, que j'entends qu'on délivre
o tous ceux qui ont é1¢ arrélés pour leurs opinions ; j'en ai I'état. — Mais, lui
« objectdmes-nous, cet ¢tat ne dit probablement pas s'ils sont détenus pour leurs
« opinions ou pour d'autres dclits. Les Brescians , par exemple , ont été faits pri-
« sonniers les armes a la main par les habilants de Salo, qu'ils étaient venus
« altaquer.

« Et les miens, répliqua-t-il, et les miens, qui ont ¢t¢é massacrés? L'armée crie
o vengeance. Je ne puis la lui refuser, si vous ne punissez les malfaiteurs. » 1ls
« seront punis, dimes-nous, quand on nous les indiquera, quand on fournira les
« preuves. Il interrompit : « Votre gouvernement a tant d’espions; qu'il punisse
« les coupables. S'il n'a pas les moyens de contenir le peuple, il est inepte et ne
« mérite pas de subsister. Le peuple hait les Francais; pourquoi? parce que la
« noblesse les déteste; et c'est aussi pour cela qu'ils sont poursuivis par le gouver-
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« nement. A Udine, ou il y a un gouverneur excellent, onn'a pas vu de désordres
« comme ailleurs. »

« Nous lui représentdmes qu'il n'y a point de police qui puisse contenir des
« millions de sujets, encore moins maitriser les opinions, qu'il prétend devoir
« &tre libres, et qui, chez les paysans, prennent leur source dans la dévastation
« des campagnes et des habitations; que si le peuple hait les Frangais, ce sont
« les désastres de la guerre qu'il faut en accuser.

« Ici il nous interrompit encore : « Au fait, si tous ceux qui ont outragé la
« France ne sont pas punis, tous les prisonniers mis en liberté, le ministre an-
« glais chassé, le peuple désarmé, et si Venise ne se décide pas entre I'Angleterre
« el la France, je vous déclare la guerre. Je viens de conclare la paix avec I'Em-
« pereur; je pouvais aller a Vienne; j'y ai renoncé pour cela. J'ai quatre-vingt
« mille hommes, vingt barques canonniéres. Je ne veux plus d'inquisition, plus
« de sénal; je serai un Attila pour Venise. Quand j'avais en téte le prince Charles,
« jai offert a M. Pesaro I'alliance de la France, je lui ai offert notre médiation,
« pour faire rentrer dans I'ordre les villes insurgées. 1l a refusé, parce qu'il lui
« fallait un prétexte pour tenir la population sous les armes, afin de me couper
« la retraite, sij'en avais cu besoin; maintenant si vous réclamez ce que je vous
« avais offert, je le refuse @ mon tour. Je ne veux plus d'alliance avec vous ; je ne
« veux plus de vos projets; je veux vous donner la loi. Il ne s'agit plus de me
« tromper pour gagner du temps, comme vous I'essayez par votre mission. Je sais
« fort bien que votre gouvernement, qui n’a pu armer pour interdire I'entrée de
« son territoire aux troupes des puissances belligérantes, n’a pas aujourd’hui les
« moyens de désarmer sa population. Je m'en charge; je la désarmerai malgré lui.
« Les nobles des provinces, qui n'étaient que vos esclaves, doivent, comme les
« autres, avoir part au gouvernement; mais déja ce gouvernement est vieux, il
« faut qu'il s’écroule! »

Ces paroles prononcées avec courroux atterrérent les envoyés vénitiens : ils
sollicitérent une seconde entrevue ; mais ils ne purent faire fléchir la volonté du
général ; Bonaparte persista toujours dans ses mémes intentions : il voulait faire
la loi a Venise, et détruire par la force une aristocratie qu'il n’avait pu engager a
s'amender par ses conseils. En apprenant avec détail les massacres de Vérone, et
surtout I'odicuse cruauté commise au port du Lido, la terreur des envoyés véni-
tiens augmenta encore. N'osant se présenter a Bonaparte , ils hasardérent de lui
écrire une lettre des plus soumises, pour lui offrir toutes les explications qu'il
pourrait désirer. « Je ne puis, leur répondit-il , vous recevoir tout couverts de
« sang frangais ; je vous écouterai quand vous m'aurez livré les trois inquisiteurs
« d’Etat, le commandant du Lido et l'officier chargé de la police de Venise ! »
Cependanl , comme ils avaient recu un dernier courricr relatif a I'événement du
Lido, le général consentit a les recevoir, mais il refusa d'écouter toute proposition
avant qu'on lui edt livré les tétes qu'il avait demandcées. Les deux Vénitiens,
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Le doge se défendit pendant plusieurs jours de recevoir une semblable commu -
nication ; mais sur les insistances des patriotes, il finit par leur prometire qu'il en
prendrait connaissance dans un comité spécial qui devait bientot se réunir chez
lui. La réunion eut lieu en effet; mais la lecture du mémoire ne fit qu'accroitre
I'étonnement et la consternation des conseillers du doge , qui, depuis quelques
jours, troublés par les graves événements qui se passaient autour d'eux, étaient
hors d'état d’agir, de comprendre, et encore moins de donner des conseils. Le
mémoire des patriotes leur ¢chappa des mains, et les laissait plongés dans une
morne inquiétude, lorsqu'un rapport de I'officier chargé de veiller a la sireté
publique de la ville vint leur annoncer qu'en présence de I'agitation populaire et
de la mauvaise disposition des troupes esclavonnes, il lui était impossible de
répondre de la tranquillité publique, si on ne lui mettait en main de nouvelles
forces. Ce rapport décida immédiatement des destinées de Venise. « 1l n’y a pas
« un moment a perdre, dirent les conseillers du doge ; 'ennemi le plus dange-
« reux est dans nos murs. Si nous ne prévenons les dissensions intestines, Venise
« sera infailliblement saccagée par la populace et par les Esclavons. Le conseil des
« patriotes est le plus salutaire a suivre. Réunissons le grand conseil et occupons-
« nous immédiatement de sauver la patrie. »

Le 12 mai, le grand conseil fut en effet convoqué pour voter I'abolition de cette
antique aristocratie. Une foule immense était réunie sur la place Saint-Marc et
dans les environs du palais : on y apercevait la bourgeoisie joyeuse de voir enfin
le pouvoir de ses maitres renversé; le peuple, excité par la noblesse, prét a se
précipiter sur ceux qu'il regardait comme les instigateurs de cette révolution ; le
clergé préchant et pérorant, et les Esclavons n'attendant que le commencement
des troubles pour opérer a leur profit. Dans I'intérieur du palais, le doge , troublé
et tremblant, parla avec une éloquence pathétique de la situation de la patrie et
proposa au grand conseil d’abdiquer sa souveraineté. Quelques orateurs se pro-
noncerent pour et contre cette proposition; mais leur éloquence n’avait aucune
action sur cette assemblée inquitte des événements du dehors. Un incident
imprévu vint heureusement mettre fin a I'anxiété générale : tandis que la discus-
sion se trainait ainsi péniblement, on entendit tirer des coups de fusil ; la noblesse
se crut menacée d’un massacre , et aussitot les cris : Aux voix ! aux voix! reten-
tirent de toutes parts dans la salle; les scrutins s'ouvrirent, et cing cent douze
suffrages votérent I'abolition de I'ancien gouvernement. D’aprés les statuts il en
aurait fallu six cents ; car dans les affaires importantes les délibérations du grand
conseil n'étaient valables qu'en présence de ce nombre de votants; il y eut encore
douze suffrages contraires et cinq nuls. Pressé par les circonstances, le grand
conseil passa outre, et rendit la souveraineté¢ a la nation tout entiére. Voici le
texte de cet acte qui consommait la destruction du gouvernement vénitien :

« La nécessité de pourvoir au salut de la religion, de la vie et des propriétés de
« tous les chers habitants de cet Etat, a déterminé le grand conseil & prendre les
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« délibérations du 1* et du & de ce mois, qui donnent a ses députés prés le général
« en chef de I'armée d'Italie, Bonaparte , tous les pouvoirs nécessaires pour rem-
« plir cet objet si important. Aujourd'hui, pour le salut de la religion et de tous
« les citoyens, dans I'espérance que leurs intéréts seront garantis, et, avec eux,
« ceux de la classe patricienne, et de tous les individus qui participaient aux pri-
« viléges concédés par la république; enfin, pour la sireté du trésor et de la
« banque, le grand conseil, constant dans les principes qui ont dicté les deux
« délibérations susdites, et d’aprés les rapports de ses députés, adopte le systéme
«qui lui a été proposé,, d'un gouvernement représentatif provisoire , en tant qu'il
« se trouve d'accord avec les vues du général en chef; et comme il importe qu'il
«n'y ait point d'interruption dans les soins qu'exige la sdreté publique, les
« diverses autorités demeurent chargées d'y veiller. »

A peine cette délibération fut-elle prise , que le conseil se sépara en tumulte. Les
plus effrayés se réfugiérent dans leurs palais ; les autres se réunirent chez le doge,
et l'ancien gouvernement se trouva aboli, sans que rien lui eit été substitué.
Dans le moment méme ou cette dispersion s’accomplissait, un signal donné de
I'une des fenétres de la salle du grand conseil annonga que tout était consommé.
A cette vue, la bourgeoisie ne se contint pas de joie ; mais le peuple furieux , por-
tant I'image de saint Marc et parcourant les rues de Venise, fit entendre les plus
horribles menaces et attaqua les demeures des habitants accusés d'avoir arraché
cette détermination a la noblesse. Les maisons de Spada et de Zorzi furent indi-
gnement pillées et saccagées; le désordre fut porté au comble, car il n'y avait ni
chefs pour diriger les mouvements populaires, ni autorités pour les contenir.
Cependant un certain nombre d’habitants, intéressés a la tranquillité publique , se
réunirent, mirent a leur téte un vieux général maltais nommé Salembeni, qui
avait été longtemps persécuté par l'inquisition d'Etat, et fondirent sur les pertur-
bateurs. Aprés plusieurs rencontres, et un combat sanglant livré sur le pont de
Rialto, ils les dispersérent et rétablirent I'ordre. Les Esclavons furent ensuite
embarqués et renvoyés.

Ainsi périt, victime de I'ineptie de ses principaux chefs , de la perfide habileté
de Bonaparte, une république qui avait jeté tant d'éclat au moyen age, et qui
pendant plusieurs siécles avait garanti I’Europe de la barbarie des Musulmans.
Les patriciens de Venise s'étaient endormis sur leurs chaises curules : leurs idées,
leurs connaissances , leur politique, étaient exactement celles de leurs bisaieuls;
aussi leur crime n’est pas de s'étre laissé entrainer dans I'immense tourbillon qui
dévorait les royaumes et les empires, mais d'avoir succombésans I'ombre de gloire.
Lorsque les troupes francaises occuperent la fortesse de Peschiera, les bastions
s'écroulaient de vétusté , les canons ¢étaient sans affiits; il y avait pour toute garni-
son quelques invalides et pour tout approvisionnement une centaine de livres de
poudre! C'était la la véritable image du gouvernement vénitien. On peut dire, en
effet, que lorsque Venise acheva de tomber, elle était morte depuis longtemps.
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aurait dominé & la fois le continent et les mers de I'Italie. C'est la pensée qu'il
réalisa plus tard, sous une autre forme.

Le jour méme oi les troupes francaises entraient & Venise, les envoyés vénitiens
assistés du résident francais se trouvaient & Milan auprés du général Bonaparte
et signaient le traité qui consacrait a la fois I'abolition de I'ancien gouvernement
et stipulait quelques conditions insignifiantes relatives aux mesures a prendre
pour la constitution d’'un nouveau gouvernement, et la protection qui devait lui
eétre accordée pour assurer son existence. Nous reproduisons ici les principales
clauses de ce traité :

« Le grand conseil, renongant aux droits héréditaires de I'aristocratie, abdique
« la souveraineté , et reconnait qu'elle réside dans la réunion des citoyens. 1l y
« met seulement cette condition, que le nouveau gouvernement garantira la dette
« publique, les pensions viagéres, et les secours accordés aux nobles pauvres.

« La république frangaise, sur la demande qui lui en a été faite, voulant con-
« tribuer, autant qu'il est en elle, a la tranquillité de la ville de Venise, et au
« bonheur de ses habitants, accorde une division de troupes francaises pour y
« maintenir I'ordre et la sireté des personnes et des propriétés.

« La station des troupes francaises & Venise n’ayant pour but que la protection
« des citoyens, elles doivent se retirer aussitdt que le nouveau gouvernement sera
« établi et qu'il déclarera n'avoir plus besoin de leur assistance. Les autres divi-
« sions de I'armée frangaise évacueront également toutes les parties du territoire
« vénilien dans la terre-ferme, lors de la conclusion de la paix générale. Le pre-
« mier soin du gouvernement provisoire sera de faire terminer le procés des
« inquisiteurs et du commandant du fort du Lido. Le directoire exécutif, de
« son ¢Oté, par I'organe du général en chef de I'armée, accorde pardon et am-
« nistie générale pour tous les autres Vénitiens qui seraient accusés d’avoir pris
« part & toute conspiration contre I'armée frangaise, et tous les prisonniers seront
« mis en liberté aprés la ratification. »

La rédaction de cet acte humiliant annongait assez la position désespérée des
négociateurs vénitiens. On y stipulait la dissolution du gouvernement de Venise,
avec lequel on traitait. On ne réglait nullement ce qui devait étre mis a la place;
et la France agissant comme souveraine, accordait aux sujets vénitiens pardon et
amnistie ! Ce traité ne déterminait en outre ni les forces de la nouvelle république
de Venise, ni le territoire qu'elle devait conserver, ni ses rapports avec les autres
Etats; enfin, cette capitale, o il y avait déja une armée de quatorze mille hommes,
devait recevoir une division francaise a titre de protection! ce n'était pas un
traité ; ¢'était une honteuse capitulation, d’autant plus honteuse qu'on n'avait pas
combattu. Au reste, 'occupation de Venise avait été le principal but de Bona-
parte, et il mit tout en ceuvre pour y parvenir. Aussi, le ministre des relations
extérieures, en accusant au général la réception de cette convention, le félicitait-
il de ce nouveau succés diplomatique et des moyens qu'clle mettait dans ses mains
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cherchant alors a user d’'une puissance dont la république avait souvent tiré un
utile parti, essayérent de lui proposer une réparation pécuniaire. « Non, non,
« répliqua le général irrité ; quand vous couvririez cette plage d’or, tous vos tré-
a sors, tous ceux du Pérou, ne pourraient payer le sang d'un seul de mes soldats'. »

Aussitdt aprés ce dernier entretien, Bonaparte fit rédiger le manifeste de décla-
ration de guerre, dans lequel résumant fort adroitement tous les griefs qu'il pou-
vait avoir contre Venise, il établissait entre eux une certaine connexité, et justi-
fiait ainsi aux yeux de I'Europe le parti extréme qu'il allait prendre.

La constitation francaisé ne permettait ni au Directoire, ni aux généraux de
déclarer la guerre ; mais elle les autorisait a repousser les hostilités. Bonaparte ,
s'¢tayant sur cette disposition ainsi que sur les événements de Vérone et du
Lido, déclara les hostilités commencées, fit abaltre le lion de Saint-Marc dans
toutes les provinces de terre-ferme , municipaliser les villes, proclamer partout
le renversement du gouvernement vénitien, et en attendant l'arrivée de ses
troupes , qui revenaient de I'Autriche , il ordonna au général Kilmaine de porter
les divisions Baraguay-d'Hilliers et Victor sur le bord des Lagunes. Ses ordres
furent exécutés avec une telle rapidité, qu'on vit en un clin d'ceil disparaitre
I'antique lion de Saint-Marc des rives de I'lsonzo jusqu'a celle du Mincio, et
que le jour ou la déclaration de guerre fut lue au sénat, on entendit gronder
le canon francais dans la direction de Mestre et de Fusine; c'étaient les lieu-
tenants de Bonaparte qui venaient & la téte de leurs divisions prendre posses-
sion des cantonnements qui leur avaient été assignés. Lorsque ces dispositions
furent connues & Venise et qu'on ne vit pas arriver les deux plénipotentiaires
mandcs prés de Bonaparte, la consternation fut générale.

Cependant, par sa position insulaire, Venise pouvait présenter a I'attaque d'im-
menses difficultés, méme pour le général qui venait d’humilier I'Autriche. Toutes
les lagunes étaient armées ; dans le port on complait trente-sept galéres, cent
soixante-huit barques canonniéres portant sept cent cinquante bouches a feu, et
huit mille cinq cents matelots ou canonniers; la garnison se composait de trois
mille cinq cents Italiens et onze mille Esclavons ; il était en outre possible d’armer
huit mille volontaires ; le magasin des vivres se trouvait approvisionné pour huit
mois, et les citernes pouvaient fournir de I'eau douce pendant deux mois ; d’ail-
leurs il était facile de renouveler tous ces approvisionnements, car les Frangais
n'étaient pas maitres de la mer; ils ne disposaient que de quelques barques canon-
niéres bonnes tout au plus a traverser les lagunes ; pour venir attaquer Venise, ils
auraient done été obligés de s'avancer la sonde a la main, et sous le feu croisé

1. Dans cette situation critique, le gouvernement de Venise ne s'élait pas borné i envoyer des
plénipotentiaires 4 Bonaparte; il avait aussi chargé son ambassadeur & Paris de gagner & prix d'ar-
gent les membres du directoire, afin qu'ils donnassent au général frangais des ordres propres 4 sau-
ver Yenise. Mais cette correspondance ayant été interceptée par Bonaparte, la corruption ne put
s'accomplir; le général menaga de tout révéler, et le directoire lni abandonna complétement le
soin de terminer & son gré cette transaction.
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ordres, les onze sages sortis du conseil, les trois chefs du conseil des Dix, les
trois avogadori. Cette assemblée extraordinaire , et contraire méme aux usages,
avait pour but de pourvoir au salut de Venise : 1'épouvante y régnait. Le doge,
vieillard affaibli par I'Age, avait les yeux remplis de larmes, et ne prononcait que
des paroles incohérentes : les uns proposérent de gagner Bonaparte a force d’ar-
gent; on aurait ainsi complété les démarches de I'ambassadeur Querini & Paris,
qui avait des ordres d'acheter, a tout prix, des voix au Directoire ; mais personne
ne voulut se charger d’aller corrompre l'intraitable général ; d’autres proposérent
de se défendre. On trouva la proposition imprudente; ce fut au milien de toutes
ces incertitudes qu’arriva le rapport des commissaires envoyés auprés de Bona-
parte. 1ls exposaient nettement la situation des choses; ils disaient que le
général était fermement décidé a obtenir satisfaction de la république ; qu’il
exigeait des modifications importantes dans la constitution de I'Etat, et que peut-
étre 1a ne se borneraient pas ses prétentions. Déja cette question de réformes
avait ¢été agitée sur une communication du ministre Lallemant au sénat; mais
elle avait été indéfiniment ajournée. Cette fois on sentit qu'il n'était plus pos-
sible de différer. On décida donc de réunir immédiatement le grand conseil, et de
lui soumettre les modifications que I'on croyait convenables pour apaiser Bona-
parte : « Il n'y a pas un moment a perdre, disaient les lettres de convocation; le
« péril devient chaque jour plus imminent; la bourgeoisie conspire; les Escla-
« vons se disposent & piller la ville; ne manquez pas d'assister & cette séance
« solennelle ».

En conséquence de ces alarmes, le grand conseil fut assemblé le 1 mai; ct
comme il régnait une grande fermentation dans Venise, le palais fut entouré de
troupes et de canons; les ouvriers de I'arsenal, les corps de métiers, prirent les
armes, et des patrouilles parcoururent les rues. Ce fut au milieu de cet appareil
militaire que six cent dix-neuf patriciens, c'est-d-dire a peu prés la moitié du
corps de la noblesse, se réunirent pour prononcer en dernier ressort sur les des-
linées de la patrie. Le doge, pale, défiguré, leur fit le tableau de la situation de la
république, et ajouta qu'il paraissait nécessaire d'autoriser les deux députés a con-
veniravec le général Bonaparte, de quelques modifications dans la forme du gou-
vernement. Cette proposition ayant été appuyée, on arréta & une majorité de cing
cent quatre-vingt- dix-huit voix, que : « Vu le malheur des circonstances et le péril
« imminent de la patrie, le sénat ayant , dans sa prudence, jugé nécessaire d'en-
« voyer deux députés auprés du général en chef Bonaparte, pour tacher d’éviter
« la ruine dont la république et cette capitale étaient menacées, et ayant autorisé
« ces deux citoyens et I'amiral des lagunes & entrer en négociation, le grand con-
« seil jugeait nécessaire d’étendre leurs pouvoirs jusqu'a traiter, méme sur des
« objets qui sont de la compétence de son autorité souveraine , sous la réserve
« cependant de sa ratification. » Et afin d'atteindre plus sdrement ce but, les deux
députés furent chargés de promettre au général en chef, conformément a sa
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demande, I'élargissement de toutes les personnes détenues a cause de leurs opi-
nions politiques, depuis le moment oil les armées francaises étaient entrées en
Italie. Les deux commissaires partirent sur-le-champ, et trouvérent Bonaparte
sur le bord des lagunes, au pont de Marghera. 11 disposait ses troupes a I'attaque,
et déja les artilleurs frangais échangeaient des boulets avec les canonniéres véni-
tiennes. Les deux commissaires lui remirent, avec une émotion visible, la délibé-
ration du grand conseil.

« Un instant, dit M. Thiers, il parut frappé de cette détermination ; puis, repre-
« nant un ton brusque, il leur dit : Et les trois inquisiteurs d’'Etat, et le comman-
« dant du Lido, sont-ils arrétés ? 11 me faut leurs tétes! Point de traité jusqu'a ce
« que le sang frangais soit vengé. Vos lagunes ne m'effraient pas; je les trouve
« telles que je I'avais prévu. Dans quinze jours je serai & Venise. Vos nobles ne se
« déroberont & la mort qu'en allant, comme les émigrés francais , trainer leur
« misére par toute la terre ! » 1l est bien évident que ces menaces , que ce lan-
gage outré, ne sortirent de la bouche de Bonaparte que pour intimider les mal-
heureux Vénitiens, et que toute cette feinte colére n’était, en définitive, employée
que pour justifier I'odieuse spoliation qu'il avait consommée avant méme qu'il edt
des plaintes sérieuses & adresser au gouvernement vénitien. Voici, au reste, com-
ment M. Thiers expliqueet justifie la conduite du général en chef. « Les deux com-
« missaires, ajoute-t-il, firent tous leurs efforts pour obtenir un délai de quelques
« jours, afin de convenir des satisfactions qu'il désirait. [l ne voulait accorder que
« vingt-quatre heures ; cependant il consentit & accorder six jours de suspension
« d’armes, pour donner aux commissaires vénitiens le temps de venir le rejoindre
« & Mantoue, avec 1'adhésion du grand conseil a toutes les conditions imposées.
« Satisfait d’avoir jeté I'épouvante chez les Vénitiens, Bonaparte ne voulait pas en
« venir a des hostilités réelles, parce qu'il appréciait la difficulté d’emporter les
« lagunes, et qu'il prévoyait une intervention de I’Autriche. Un article des préli-
« minaires portait que tout ce qui était relatif a Venise serait réglé d'accord avec
a la France et I'’Autriche. S'il y entrait de vive force, on se plaindrait a Vienne de
« la violation des préliminaires, et de toutes maniéres il lui convenait mieux de
« les amener a se soumettre. Satisfait de les avoir effrayés, il partit pour Mantoue
« et Milan, ne doutant pas qu'ils ne vinssent bientot faire leur soumission pleine
a et entiére.

En effet, lorsque le rapport des commissaires eut été connu de la Seigneurie et
des principaux membres du sénat, ils furent tous en proie a une sinistre frayeur;
ils ne savaient quel parti prendre ni quelle décision arréter, et encore une fois ils
se mirent sous I'égide du grand conseil. On le réunit le 4, avec le méme appareil
de forces qu'on avait déployé trois jours auparavant; et aprés de longues discus-
sions, on arréta, & la majorité de sept cent quatre voix contre dix : « que le
« grand conseil , animé du désir de faire cesser les différends qui s'étaient élevés
« entre les deux républiques, autorisait ses commissaires & promettre tout ce qui
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« serait nécessaire pour opérer une compléte réconciliation; qu'ils pourraient
« méme stipuler des conditions relatives a la constitution de I'Etat, sous la réserve
« de les faire ratifier par le grand conseil ; » et pour témoigner de la loyauté des
intentions de Venise, les inquisiteurs d’Etat et le commandant du Lido furent
arrétés; alors seulement les commissaires se rendirent a Milan pour aller déposer
aux pieds de Bonaparte I'orgueilleuse constitution vénitienne.

Les six jours de tréve que Bonaparte avait accordés étaient insuffisants pour
amener a bonne fin les négociations entamées; c'en fut assez pour jeter la con-
sternation dans Venise ; on répandait les bruits les plas sinistres; on annongait a
chaque instant I'arrivée des divisions francaises, et la populace, ainsi que les Es-
clavons, mettaient a profit cette panique pour piller et rangonner les habitants.
Un instant, le sénat lui-méme fut tellement épouvanté, qu'il autorisa le comman-
dant des lagunes a capituler avec les généraux frangais qui se trouvaient a la téte
de I'armée en I'absence de Bonaparte. On lui recommanda seulement I'indépen-
dance de la république, la religion, la sireté des personnes et des ambassadeurs
étrangers, les propriétés publiques et privées, la Monnaie, la Banque , I'arsenal ,
les archives. Les généraux francais se bornérent & accorder une prolongation
de tréve, pour donner aux envoyés vénitiens le temps de négocier avec le général
en chef.

En dehors de la populace, et sous I'influence de plus nobles sentiments, une
agitation profonde se manifestait chez les hommes qui, ayant embrassé les idées
réformatrices consacrées par la révolution francaise, voulaient enfin voir régéné-
rées les institutions de leur pays. Ces hommes, pour la plupart jeunes, actifs,
remuants et capables, entrainaient a leur suite un grand nombre de partisans. Ils
avaient de fréquentes entrevues avec un des secrétaires de la légation francaise,
M. Villetard , démocrate enthousiaste, qui, cédant soit & ses propres inspirations,
soil aux instructions secrétes qu'il avait regues de Bonaparte, ne manquait pas de
les exciter & demander I'abolition radicale des anciennes institutions de Venise, et
les aidait & rédiger le plan d’un nouveau systéme de gouvernement. 11 exaltait
chaque jour leur imagination, en leur représentant les grandeurs de la France
républicaine, et la gloire dont cette nation rajeunie se couvrait sans cesse ; enfin il
les encourageait a mettre leurs desseins a exécution , en leur prometlant le con-
cours de I'armée francaise. Ces conférences et ces encouragements portérent leur
fruit : assurés de I'appui de la France , puisqu'un agent de cette nation guidait
toutes leurs démarches, les patriotes vénitiens étaient devenus entreprenants et
s'étaient décidés, des le 9 avril, a réaliser leurs projets. Ce jour-la ils se présen-
térent au palais ducal, porteurs d'un mémoire dans lequel étaient exposées la
situation de la république, la nécessité d'accorder une tardive satisfaction au
peuple, de démocratiser, suivant I'expression de I'époque, toutes les anciennes
institutions de Venise, et de se placer enfin sous la protection de I'armée
francaise.
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prendre les armes, résolution qui codtait beaucoup a un gouvernement énervé ;
aussi ce projet fut délaissé.

Les jeunes oligarques penchaient pour une autre détermination : ils proposaient
de faire un armement formidable ; mais ils voulaient que la république gardat une
neutralité absolue, et qu’elle menacit de cinquante mille hommes celle des deux
puissances qui violerait le territoire vénitien. D’autres proposaient un troisiéme
parti, c’était I'alliance avec la France. Le sénateur Battaglia, esprit fin, pénétrant
et modéré, présenta a ce sujet quelques considérations que la suite des temps
a rendues prupht‘li{]u('s. Selon lui, la neuafralité, méme armée, était la plus dan-
gereuse de toutes les déterminations : « La république, disait-il, ne pourra
« pas se faire respecter, quelque force qu'elle déploie. N'ayant attaché aucun des
« deux partis a sa cause, elle sera tot ou tard sacrifiée par tous les deux. 11 faut
« done se décider ou pour I'Autriche ou pour la France. L'Autriche est pour le
« moment expulsée de I'ltalie ; en lui supposant les moyens d'y rentrer, elle ne le
« pourra pas faire avant denx mois, temps suffisant pour que notre république
« soit détruite par Farmée francaise ; d’ailleurs 'ambition de I'Autriche est la plus
« redoutable pour Venise. Ne lui a-t-elle pas toujours envié ses provinces de I'l1-
« lyrie et de la haute Italie, et ne saisira-t-elle pas maintenant la premiére occa-
« sion de les lui enlever? La seule garantie contre cette ambition, c’est la France,
« qui, n'ayant rien & envier & Venise, sera toujours intéressée a la défendre. La
« France, il est vrai, a des principes qui répugnent & la noblesse vénitienne;
« mais il est temps enfin de se résigner & quelques sacrifices indispensables a I'es-
« prit du siécle, et de faire aux nobles de la terre-ferme les concessions qui peuvent
« seules les rattacher a la république. Avec quelques modifications légéres a I'an-
« cienne constitution, on peut satisfaire 'ambition de toutes les classes des sujets
« vénitiens et s'attacher la France! Si, de plus, on prend les armes pour cetle
« puissance, il est permis d’espérer, en récompense des services qu'on lui aura
« rendus, les dépouilles de I'Autriche en Lombardie. Dans tous les cas, répétait le
« sénateur Battaglia, la neutralité est le plus mauvais de tous les partis! »

Cette opinion, quoique juste, blessait trop profondément I'orgueil et les
haines de la vieille aristocratie vénitienne pour étre adopté; il faut dire aussi
qu’on ne comptait point assez sur la darée de la puissance francaise en Ttalie
pour s'allier a elle. A ces trois partis on préféra le plus commode, le plus
conforme aux routines et & la mollesse de ce vieux gouvernement : la neutralité
désarmée. On décida qu'il serait envoyé des provéditeurs au-devant de Bonaparte,
pour protester de la neutralité de la république, et réclamer le respect di au ter-
ritoire et aux sujets vénitiens. On avait une grande terreur des Francais, mais on
les savait faciles et sensibles aux bons procédés ; ordre fut donc donné a tous les
agents du gouvernement de les traiter et de les recevoir avec égards, de s’emparer
des officiers et des généraux afin de capter leur bienveillance. « Bonaparte,
« dit M. Thiers, en arrivant sur le territoire de Venise, avait tout autant besoin
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« de prudence que Venise elle-méme. Cette puissance, quoique aux mains d'un
« gouvernement affaibli, était grande encore; il fallait ne pas I'indisposer au point
« de la forcer & s'armer, car alors la haute Italic n'aurait plus été tenable pour
« les Francais ; mais il fallait cependant, tout en observant la neutralité, obliger
« Venise & nous souffrir sur son territoire, & nous y laisser battre , a nous y nour-
« rir méme s'il était possible. Elle avait donné passage aux Autrichiens; c'était
« la raison dont il fallait se servir pour tout se permettre et tout exiger. »

En entrant a Brescia, Bonaparte publia une proclamation dans laquelle il
disait qu'en traversant le territoire vénitien pour se mettre & la poursuite des
Impériaux qui avaient eu la permission de le franchir, il respecterait les propriétés
et les habitants de la république de Venise; qu'il ferait observer la plus sévére
discipline & son armée ; que tout ce qu'elle prendrait serait payé, et qu'il n’oublie-
rait point les antiques liens qui unissaient les deux Etats. Conformément aux in-
structions du gouvernement, I'armée francaise fut trés-bien regue par le prové-
diteur vénitien de Brescia, et poursuivit sa marche sans obstacle jusqu'a I'Oglio,
qui coule aprés I'Adda; mais elle se trouva tout a coup arrétée sur les bords du
Mincio par le général autrichien Beaulieu, qui voulant garder Peschiera pour
appuyer plus solidement la droite de sa ligne, avait trompé les Vénitiens, et,
sous prétexte d’obtenir passage pour cinquante hommes, avait surpris la ville et
y avait placé une forte garnison; cependant, aprés quelques évolutions comman-
dées par Bonaparte , Beaulieu fut obligé d'évacuer Peschiera et de remonter dans
le Tyrol *.

Les Vénitiens, n’ayant pas pu soustraire cette ville a Beaulieu, elle avait évi-
demment cessé d'étre neutre; et les Francais se crurent dés lors autorisés 3 8’y
établir. Bonaparte savait bien que les Vénitiens avaient été trompés par le général
autrichien, mais il résolut de se servir de cet événement au profit de ses besoins.
11 voulait la ligne de I'Adige et particuliérement I'importante ville de Vérone, qui
commande le fleuve, il voulait surtout faire nourrir son armée; et il profita de
ces fautes et de la terreur que la présence de I'armée frangaise inspirait 8 Venise
pour obtenir tout ce qu'il désirait. Vainement on envoya prés de lui des négocia-
teurs habiles, nul ne put le dissuader de ses projets. Il s'emporta vivement contre
le gouvernement vénitien, qui prétendait étre neutre et ne savait pas faire res-
pecter sa neutralité ; il se plaignit amérement de cette irrésolution qui lui faisait
verser en pure perte le sang de ses soldats ; il insista aussi beaucoup sur les avan-
tages que pourrait trouver Venise a une alliance sincére avec la France : « Ce que
a la France m'envoie faire dans ces contrées est tout dans I'intérét de Venise, leur

1. La forteresse de Peschiera, la Pescaria des anciens, s'éléve & I'extrémité méridionale du lac de
Garda; c’est une petite ville qui doit son nom aux importantes pécheries du lac. Ses fortifications, a
I'époque de I'invasion frangaise, étaient presque lombées en ruine; elles furent mises sur un pied
respectable par le général frangais Haxo, et les Autrichiens les augmentérent encore. On voit sur
les bords du lac les grottes de Catulle, et sur le lac de Sermione de vastes ruines qu'on regarde,
peut-&tre i tort, comme les débris de I'habitation du poéte.
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cer encore , et lorsqu'il se trouva a vingt lieues seulement de Vienne, les pléni-
potentiaires autrichiens vinrent lui demander une suspension d'armes. 11 la leur
accorda d’autant plus volontiers que le Directoire lni avait annoncé qu'il ne devait
plus compter désormais sur la coopération des armées du Rhiu. Ici commence
une série d'événements qui vont décider de I'existence de Venise: ils ont besoin
d'étre exposés en détail pour étre convenablement appréciés.

Les rapides victoires des Francais, leur séjour au milieu des provinces véni-
tiennes , qui quoique soumises depuis plusicurs siécles a la domination de la
république ne la supportaient qu'avec peine, avaient excité dans leur sein une
vive fermentation : & Bergame, a Salo, & Brescia, les comilés révolutionnaires
n'eurent qu'a donner le signal pour que la population se levat en masse, et la
plupart des podestats se retirérent; a Brescia, il y eut quelque résistance : le
peuple désarma aussitot la garnison composée de deux mille Esclavons, et le pro-
véditeur fut renvoyé a Yérone. Venise était naturellement inquicte de tous ces
mouvements ; elle eit voulu les réprimer soudainement, mais la force lui man-
quait, et puis elle craignait d'irriter les Francais par cette répression. Alors elle
se décida a envoyer auprés de Bonaparte deux plénipotentiaires chargés de sonder
a la fois les intentions du général et de s'entendre avec lui pour le maintien de
la tranquillité dans les provinces de terre-ferme. Pesaro était un des deux pléni-
potentiaires. « Eh bien, que faites-vous? lui dit brusquement Bonaparte en le
« voyant , armez-vous encore? — 1l le faut bien, répondit Pesaro, il nous faut
» punir les rebelles de Brescia et de Bergame, et contenir les malveillants de
« Créme, de Chiari, de Vérone, et les agitations de Venise elle-méme. » — « Pre-
« nez-y garde, reprit Bonaparte ; s'il survient des troubles sur mes derriéres par
a votre faute, si les troupes que je laisse sont insultées, ce qui n'était pas un
« crime quand j'étais en Italie, en serait un irrémissible maintenant que je suis
a en Allemagne; votre république cesserait d’exister, vous auriez prononcé sa
« sentence. Vaincu ou vainqueur, je ferais la guerre & vos dépens.» Aprés de
telles explications, les envoyés vénitiens se retirérent fort courroucés contre
Bonaparte, car ils auraient voulu surtout que celui-ci leur abandonndt les places
fortes que son armée occupait et qu'il laissat Venise étouffer a son gré le mouve-
ment insurrectionnel, c'est-d-dire transformer un pays favorable aux principes
francais en un foyer d’ennemis : telle ne pouvait étre la politique de Bonaparte.
Aussi écrivit-il au général Kilmaine, dont la division occupait le territoire véni-
tien, de redoubler de vigilance, de punir sévérement les commandants francais
§'ils sortaient des limites de la neutralité, de respecter les mouvements des troupes
réguliéres de la république , mais de désarmer impitoyablement les montagnards
et les paysans. Dans I'état de fermentation ou étaient les esprits, dans la position
mixte o se trouvaient les Frangais, avec des détachements de leur armée sans cesse
en marche, il était impossible qu'une collision ne vint pas a éclater.

Les montagnards et les paysans, excités par les agents de Venise, par des pro-
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clamations émanées du sénat et par les prédications des moines, inondaient les
campagnes. Les régiments Esclavons, débarqués des Lagunes sur la terre-ferme,
s'avancaient sur les villes insurgées. Kilmaine avait donné ses ordres et mis en
mouvement la légion lombarde, pour désarmer les paysans. Déja plusieurs escar-
mouches avaient eu lieu ; des villages avaient été incendiés, des paysans saisis et
désarmés. Mais ceux-ci, de leur coté , menagaient de saccager les villes et d'égor-
ger les Francais, qu'ils désignaient sous le nom de jacobins. Déja méme, ils
assassinaient ou mutilaient tous ceux qu’ils rencontraient isolés. Ces sanglantes
exécutions intimiderent les paisibles citoyens: les montagnards profitérent alors
de la terreur qu'ils inspiraient pour déterminer une espece de contre-révolution
a Salo, ou les Francais ne se trouvaient pas en forces suffisantes pour les repous-
ser. Aussitot que ce mouvement fut connu, une colonne composée d'habitants de
Bergame et de Brescia, appuyée par un détachement des Polonais de la légion
lombarde, marcha sur Salo, pour en‘chasser les montagnards. Quelques individus
envoyés pour parlementer furent attirés dans la ville et égorgés; le détachement
fut enveloppé et massacré ; deux cents Polonais furent faits prisonniers et envoyes
a Venise. On saisit a Salo et dans toutes les villes vénitiennes, les partisans con-
nus des Frangais; on les envoya sous les plombs, et les inquisiteurs d’Etat,
cncouragés par ce misérable succes, se montrérent disposés a de cruelles ven-
geances.

La situation devenait extrémement grave, aussi Kilmaine envoya-t-l courriers
sur courriers & Bonaparte. Celui-ci, en apprenant les combats liveés par les mon—
lagnards, I'événement de Salo, I'emprisonnement de tous les partisans de la
France, et les assassinats commis sur les Frangais, fut saisi de colére. Sur-le-
champ il adressa une lettre foudroyante au gouvernement de Venise, et chargea
son aide de camp Junot d’aller la lire en plein sénat; en méme temps il ordon-
nait au ministre Lallemant, résident francais, de sortir immédiatement de Venise,
el de déclarer la guerre si toules les satisfactions exigées n'ctaient pas accordées,

Bonaparte avait bien choisi son ambassadeur. Junot remplit sa mission avec la
fermeté naturelle a son caraclére, en y joignant aussi la rudesse d'un soldat vic-
torieux et irrité. On lui répondit que les armements qui avaient été faits n'avaient
pour but que de maintenir la subordination dans les Etats de la république ; que
si des assassinals avaient ¢l¢é commis, ¢’était un malheur involontaire qui serait
réparé. Junot ne voulut pas se payer de vaines paroles , et menaca de faire affi-
cher la déclaration de guerre si 'on n'élargissait pas les prisonniers d’Etat et les
Polonais; si 'on ne donnait pas I'ordre de désarmer les montagnards et de pour-
suivre les auleurs de tous les assassinats. Cependant on parvint a le calmer, et il
fut arrété avec lui et le ministre francais Lallemant, qu'on allait écrire an géné-
ral Bonaparte , et lui envoyer deux députés pour convenir des satisfactions qu'il
avait a exiger.

Ces deux députés, Frangois Donat et Léonard Giustiniani, étaient porteurs
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d'une lettre du doge, dans laquelle ce chef rejetait les désordres et les assas-
sinats de la terre-ferme sur la nécessité ou les citoyens fidéles a la république
avaient été de combattre les insurgés. Ces excuses étaient terminées par la décla-
ralion suivante : « Le sénat, invariable dans sa résolution de maintenir la paix
« et 'amitié qui nous lient avec la république francaise, s'empresse de vous en
« renouveler l'assurance dans les circonstances présentes. » Mais, comme pour
accroitre les ressentiments de Bonaparte et justifier en quelque sorte le parti qu'il
venait de prendre a I'égard de la république, I'agitation continuait dans les Etats
vénitiens ; les villes étaient toujours en hostilité avec la population des campagnes,
et les agents du parti aristocratique et du parti monacal répandaient les bruits les
plus absurdes sur le sort de I'armée francaise en Autriche. 1ls prétendaient qu’elle
avait été enveloppée et détruite, et ils s’appuyaient sur denx faits pour autoriser
leurs fausses nouvelles. Bonaparte , disaient-ils, en attirant a lui les deux corps
de Joubert et de Bernadotte, qu'il avait fait passer I'un par le Tyrol, Vautre
par la Carniole, avait découvert ses ailes; Joubert avait battu et rejet¢ Kerpen
au dela des Alpes; mais il avait laissé le général autrichien Laudon dans une partie
du Tyrol, d’on celui-ci avait bientot reparu, soulevant toute la population fidéle
de ces montagnes, et descendant I'Adige pour se porter sur Vérone. Le général
Servier, laissé avec douze cents hommes pour la garde du Tyrol, se retirait pied a
pied sur Vérone, pour venir se réfugier aupreés des troupes frangaises stationnées
dans la haute Italie; en méme temps ajoutait-on un corps d'égale force laissé dans
la Carniole, se retirait devant les Croates, insurgés comme les Tyroliens, et se
repliait sur Palma-Nova. Ces mouvements étaient vrais, en partie; mais les
conséquences qu’on en tirait étaient fausses. Le ministre de France Lallemant
s'efforcait de démontrer au gouvernement de Venise I'absurdité de ces bruits,
afin de lui épargner de nouvelles imprudences; mais toutes ses observations
furent inutiles ; et tandis que Bonaparte obligeait les plénipotentiaires autrichiens
a venir traiter au milieu de son quartier général, on répandait dans les Etats de
Venise qu'il était battu, débordé, et qu'il allait périr dans sa folle entreprise !

Le parti ennemi des Frangais et de la révolution, & la téte duquel étaient la plu-
part des membres du gouvernement vénitien, sans que le gouvernement parit
y étre lui-méme, se montrait plus exalté que jamais. C'est & Vérone surtout que
I'agitation était grande : cette ville, la plus importante des Etats vénitiens, était
la premiére exposée a la contagion révolutionnaire , car elle venait immédiate-
ment aprés Salo, sur la ligne des villes insurgées. Les Vénitiens tenaient a la sau-
ver et & en chasser les Francais. Tout les y encourageait, tant les dispositions des
habitants que I'affluence des montagnards et 'approche espérée du général Lau-
don. Déja il 8"y trouvait des troupes italiennes et esclavonnes au service de Venise ;
on en fit arriver de nouvelles, et bientdt toutes les communications furent inter-
ceptées avec les villes voisines.

Le général Balland, qui commandait & Vérone la garnison francaise, se vit
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séparé des autres commandants placés dans les environs, par plus de vingt mille
montagnards qui inondaient la campagne. Les détachements frangais étaient atta-
qués sur les routes ; des moines excitaient la populace dans les rues, et l'on vit
méme paraitre un faux manifeste du podestat de Vérone, qui encourageait au
massacre des Francais; le nom seul de Battaglia, homme prudent et opposé a
toutes ces indignes manceuvres , dont on I'avait signé, indiquait assez la fausseté
de son origine. N'importe; cette proclamation, toute controuvée qu'elle était, n’en
contribuait pas moins a échauffer les tétes. Enfin, un avis, émané des chefs du
parti dans Vérone, annoncait an général Laudon qu'il pouvait s’avancer, et qu'on
allait lui liveer la place. C'était dans les journées des 15 et 16 avril que tout ceci
se passait. On n'avait encore aucune nouvelle des conférences de Léoben; le
moment paraissait donc des mieux choisis pour une explosion.

Heureusement le général Balland se tenait sur ses gardes; il avait donné a
toutes ses troupes I'ordre de se retirer dans les forts au premier signal. Il réclama
auprés des autorités vénitiennes contre les mauvais traitements exercés a I'égard
des Frangais, et surtout contre les préparatifs qu'il voyait faire ; mais il n’obtint
que des paroles évasives et point de satisfaction réelle; il écrivit & Mantoue, &
Milan, pour demander dv secours, et se tint prét 2 se renfermer dans les forts.
Le 17 avril , jour de la seconde féte de Pdques, une agitation extraordinaire se
manifesta dans Vérone ; des bandes de paysans y entrérent en criant : Mort auz
Jjacobins! Balland fit retirer ses troupes dans les forts, ne laissa que des détache-
ments aux portes, et signifia qu'au premier acte de violence il foudroierait la ville.
Ces menaces furent sans effet. Vers le milieu du jour, des coups de sifflet s’étant
fait entendre dans les rues, on se précipita sur les Frangais ; des bandes armées
assaillirent les détachements laissés a la garde des portes, et massacrérent ceux
qui n'eurent pas le temps de rejoindre les forts. Tous les Frangais désarmés que
leurs fonctions retenaient dans Vérone furent impitoyablement massacrés. On les
poignardait et on les jetait ensuite dans I'Adige. Les assassins ne respectérent
pas méme les hdpitaux, et se sounillérent du sang des malades!

Cependant tous ceux qui purent s'échapper et qui n’avaient pas eu le temps de
courir vers les forts, se jetaient dans I'hdtel du gouvernement, ou les autorités
vénitiennes leur donnaient asile, pour que le massacre ne pardt pas leur ouvrage.
Déja plus de quatre cents de ces malheurenx avaient péri, et la garnison fré-
missait de rage en voyant les cadavres des Francais égorgés flotter au loin sur
I'Adige. Le général Balland ordonna aussitot le feu, et couvrit la ville de boulets.
Il pouvait facilement la mettre en cendres ; mais si les montagnards s'en inquié-
taient peu, les habitants et les magistrats vénitiens effrayés voulurent parlementer
pour sauver leur ville. 1is envoyérent donc un parlementaire au général Balland
pour s’entendre avec lui et arréter le désastre. Le général Balland se montra dis-
posé a entendre les pourparlers, afin de sauver les malheureux qui s'étaient réfu-
giés au palais du gouvernement, et sur lesquels on menagait de venger tout le
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« disait-il; je viens chasser les Autrichiens au dela des Alpes; peut-6tre constituer
«la Lombardie en Etat indépendant; peut-on rien faire de plus avantageux a
« votre république? Si elle voulait s’unir & nous, peut-8tre recevrait-elle un grand
« prix de ce service. Nous ne faisons la guerre & aucun gouvernement, nous
« sommes les amis de tous ceux qui nous aideront & renfermer la puissance autri-
« chienne dans ses limites. » Dans la position ou se trouvait Bonaparte , il fallait
tour & tour imposer et séduire; c'est ce qu'il fit avec un rare bonheur. Par son
langage a la fois doux et terrible, par la variété et la profondeur de sa conversa—
tion, il parvint a captiver tous ceux qui I'approchérent.

Le premier des ambassadeurs qui négociérent avec lui, le provéditeur Fosca-
relli, fut atterré par la rapidité de conception du jeune général ; ceux qui le sui-
virent, les sénateurs Erizzo et Battaglia, ne purent s'empécher de rendre hom-
mage a l'esprit supérieur de Bonaparte : « Cet homme, disaient-ils en se retirant
« de la conférence, exercera un jour une grande influence sur sa patrie ! » Et tous
lui accordaient ce qu'il demandait. Le sénateur Pesaro, z¢é1¢ partisan du stalu quo
et de la vieille politique vénitienne, parvint seul a se soustraire a cette influence
magique. Bonaparte lui offrit I'amitié de la France et la garantie de tous les Etats
vénitiens de la terre-ferme, dont une partie avait déja levé a Brescia et a Ber-
game I'étendard de I'indépendance; il lni exposa tous les avantages qu'il y aurait
pour la république a déclarer la guerre aux Autrichiens et a fournir un contin-
gent de dix mille hommes a I'armée francaise ; il lui donna ensuite le conseil aussi
amical que politique de faire ouvrir le Livre d’or aux grandes familles de la terre-
ferme. Pesaro partit cn disant qu'il apporterait la réponse du sénat dans quinze
jours ; par cette réponse évasive, il cherchait a gagner du temps, dans I'espérance
que cet intervalle serait favorable aux armes de I'Autriche; mais Bonaparte, de
son coté, employa les quinze jours & presser les opérations du siége de Mantoue,
et a disposer son armée de manidre & pouvoir tenir téte a toutes les éventua-
lités.

Les prévisions de Pesaro ne manquérent pas de se réaliser ; mais aussi les pré-
cautions de Bonaparte ne furent pas perdues : en effet, aussitot aprés la retraite de
Beaulieu, le cabinet autrichien avait retiré des bords du Rhin Wurmser, général
expérimenté, plein d’audace et d'énergie, et I'avait envoyé en Italie avec une
armée de trente mille hommes. Descendant aussitdt des Alpes tyroliennes, le
vieux maréchal arriva vers I'extrémité supérieure du lac de Garde, détacha un
corps de quinze mille hommes pour cdtoyer ce lac & I'ouest et menacer Brescia,
tandis que lui-méme, & la téte de l'autre partie, passait a I'est, entre le lac et
I'’Adige, occupait le Monte-Baldo, forcait le poste de la Corona, qui ferme ce
défilé, et débouchait dans la Lombardie par la rive gauche du Mincio. L'apparition
de Wurmser fut considérée & Venise comme le signal de la délivrance de T'ltalie.
Cette ville, qui comptait alors dans ses murs et dans les lles des Lagunes vingt
mille soldats étrangers et plus de cinquante mille hommes de milice, s'associa a
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la jactance des Tmpériaux qui, & raison de leur supériorité numérique, célébraient
d'avance la défaite des Francais et leur expulsion de la Péninsule ; elle s'apprétaa
jeter sur la terre-ferme une partie de ses forces, et n'attendit pour opérer ce
mouvement que la nouvelle d'un échec. Mais I'irrésistible fortune de Bonaparte
vint bientdt ruiner ces projets et confondre ces espérances. Tandis que Wurmser
le croyait encore devant Mantoue, lui, se doutant de I'agression de I'Autriche,
avait levé le siége et s'était porté avec la rapidité de Péclair du P4 sur I'Adige, de
la Chiusa au Mincio : il semblait se multiplier, tantses marches furent précipitées
ct habilement calculées. 11 parvint ainsi & se trouver presque en méme temps a la
rencontre de toutes les divisions ennemies; il les culbutta et les dispersa dans une
suite de combats qui furent tour a tour livrés a Salo, & Lonato, & Castiglione ,
opérations aussi surprenantes par leur rapidité que par leur succds, et que les
soldats francais désignérent sous le nom de campagne des cing jours. L’armée de
Wurmser, désorganisée, imita celle de Beaulieu, elle rentra dans le Tyrol.
Vigoureusement poursuivi par les Francais, attaqué en plusieurs rencontres,
complétement battu @ Roveredo,, Wurmser ne se laissa pas cependant abattre par
les vevers. Le lendemain méme de cette défaite, il concut le hardi projet de
rebrousser chemin, de tromper la vigilance des Francais, et de se jeter dans Man-
toue. Il avait re¢u quelques troupes fraiches, et avec ces renforts il crut pouvoir
tout oser; mais ce ne fut qu'aprés plusieurs sanglants combats, livrés & Bassano,
a Citadella, a Montebello, dans lesquels il essuya des pertes considérables, qu'il
parvint a entrer dans Mantoue avec sept & huit mille hommes seulement, reste de
cette armée qui devait chasser les Francais d'Italie. Deux jours aprés son arrivée
dans Mantoue , Wurmser sortit a la téte de toute la garnison pour déloger les
assiégeants de leurs lignes; mais cette tentative fut encore sans succés: vigoureu-
sement repoussé & Due-Castelli, il éprouva ensuite un plus rude échec & Saint-
George, et dés lors I'armée impériale se trouva complétement ruinée. Le blocus
de Mantoue fut aussitot resserré, et les Francais purent de nouveau se croire
maitres de I'Italie. Ce fut précisément ce moment que le Directoire choisit pour
faire au gouvernement de Venise des propositions d'alliance: le résident francais
aqui I'on avait confié cettc mission, lut en plein sénat une note dans laquelle
étaient habilement exposés les dangers que courait la république en persistant
dans son systéme de neutralité, et les avantages qu'elle trouverait dans une
alliance avec la France. Voici les principaux passages de cette note : « En butte a
« I'ambition de trois puissances avides: de la Russie, qui, dans ses vues sur la
« Porte, regarde comme un accessoire nécessaire de ses usurpations en Turquie
« I'invasion des colonies vénitiennes; — de 1'Angleterre qui, a la faveur de la
« connivence de la Russie, médite de s’emparer du commerce du Levant; — de
« I'Autriche qui, dans la perte éventuelle de ses possessions en ltalie, entrevoit
« dans les provinces de terre-ferme le dédommagement le plus convenable au
« systéme de prépondérance dont elle ne se croit pas obligée de se désister, le
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« gouvernement Ce Venise se fie néanmoins aux anciennes maximes du droit
« public, et ne semble avoir aucune crainte de voisins qui méditent sa perte. Et
« dans quels moments se fait-il un appui d'un systéme tombé en désuétude depuis
« longtemps? Le droit public n'existe plus, et toute trace d'équilibre politique a
« disparu de I'Europe. 11 ne reste plusde garantie aux Etats faibles que celle qu'ils
« peuvent trouver dans la force fédérative. Si, par égard pour ses ennemis natu-
« rels, Venise conlinue de fermer les yeux sur ses véritables intéréts, elle aura
« laissé échapper le moment de se soustraire pour toujours a I'ambition autri-
« chienne. Environnée de périls, privée du droit de réclamer un appui, elle aura
« a se reprocher d'avoir négligé les offres et repoussé I'amili¢ de la seule puissance
« de qui elle puisse attendre une garantie. Ce sont la sans doute des vérités dures,
« et il en colte de les énoncer; mais la loyauté francaise ne sait pas ménager les
« expressions, lorsqu'il s’agit d’éclairer et de sauver ses amis! »

Apres plusieurs objections élevées par Francois Pesaro, et aprés de longues dé-
libérations, le sénat déclara qu'il était décidé a persistcr dans ses principes de
modération et de bonne intelligence avec les autres puissances, et a préserver
Venise d'une guerre qui ne pourrait que compromettre sa sireté. Cette réponse
ferma pour jamais toute voie aux négociations d’une alliance entre les deux répu-
bliques.

Encouragés par cette détermination, désireux aussi de venger leurs défaites et
de reconquérir leurs Etats d'Italie, les Autrichiens résolurent d'cnvoyer une nou-
velle armée au secours de Mantoue; elle fut confiée aux ordres du feld-maréchal
d’Alvinzi, I'uo des hommes de guerre les plus distingués de cette époque. Il ne
fallut que quelques jours au vainqueur de Lodi pour renverser toutes les espé-
rances qu'on avait fondées sur la réputation du nouveau général; les forces
étaient cependant bien disproportionnées : les Autrichiens entraient en campagne
avec une armée toute fraiche qui s'élevait a soixante-dix mille hommes, tandis que
celle des Frangais n’en comptait que quarante-huit mille, harassés de fatigues, obligés
en outre de contenir une population malveillante et de subvenir a tous les besoins
du siége. L'habileté¢ de Bonaparte balanca tous ces désavantages : une bataille de
trois jours, quise termina par la mémorable victoire d'Arcole, acheva de faire
reconnaitre I'incontestable supériorité des armées francaises. Aprés sa défaite,
&’Alvinzi prit comme ses devanciers la route du Tyrol, et non moins opinidtre
qu'eux, il reprit les hostilités, aprés s'étre adjoint trois divisions de réserve
commandées par d'excellents généraux. — L'intention du maréchal était d’enve-
lopper 'armée frangaise et de la forcer a capituler : en conséquence, le général
Provera se dirigea vers I’Adige; & peu prés a la hauteur de Porto-Legnago, le
général Laudon marcha sur la province de Brescia; le général Davidowich, & la
téte de douze mille hommes sur Peschiera et la Chiusa pour se rendre maitre du
cours du Mincio, et d’Alvinzi en personne se porta sur Roveredo. Cetle nouvelle
agression ne fut qu'une occasion de nouveaux triomphes pour les Francais. La
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bataille de Rivoli, les combats de la Favorite et de Saint-George, oi la victoire se
montra fidéle & Bonaparte, décidérent du sort de Mantoue. Cette ville capitula
le 2 février 1797.

Le chefde I'armée francaise voulut profiter de ces succes pour essayer d'entrai-
ner encore une fois Venise dans une allianceavec la France ; cette tentative fut com-
plétement inutile. Venise, toujoursincertaine, avait également refusé de s"allier avec
la Prusse et avec I'Autriche ; elle voulait rester indépendante & I'égard de toutes
les puissances ; mais, comme elle armait secrétement, comme elle avait fait de
nombreuses acquisitions d’armes, on peut dire qu’'elle s’apprétait a fondre sur
celle de ces puissances a qui la fortune eit été contraire. La conduite de ses agents
était toute dirigée vers ce but; et si, dans cette circonstance , elle ne fit pas cause
commune avec les Francais, c'est qu'elle ne croyait pas a la durée de nos succes ;
c'est que la conduite de nos troupes, leur caractére exalté, et les désordres inces-
sants qu'elles commettaient ne lui inspiraient aucune confiance ; c'est qu'enfin
I'Autriche lui montrait toujours en perspective quelque nouvelle armée qui allait
accabler les ultramontains. Venise nous était donc hostile, sous l'influence de
I'Autriche. En effet, la cour de Vienne ne se laissa pas rebuter par ses revers
multipliés ; elle s’obstina a braver la fortune. Beaulieu, Wurmser, d’Alvinzi, vain-
cus; il lui restait encore un nouveau général a opposer & Bonaparte, ¢'était I'ar-
chiduc Charles, frére de I'Empereur, déja célébre par ses victoires et ses talents
militaires. On I'envoya donc pour prendre le commandement des troupes impé-
riales et réparer les désastres de ses prédécesseurs.

Dés que Bonaparte eut appris la nouvelle détermination de I'Empereur, il con-
cut le hardi projet de porter la guerre en Autriche méme, dans I'espoir que son
apparition dans le voisinage de Vienne produirait sur le conseil aulique une im-
pression plus vive que n'avaient pu le faire les défaites de ses armées en Italie.
Afin d'assurer le succés de cette entreprise , il s’occupait de conclure un traité de
paix avec le pape, et il avait laissé le commandement de I'armée au brave Mas-
séna. Les mouvements rapides de I'archiduc suspendirent un moment les projets
de Bonaparte : ce prince était venu prendre une forte position sur le Tagliamento
el se préparait a 'offensive ; mais 'armée frangaise, de son cOté , avait regu de
nombreux renforts, et toujours secondée par I'habileté de son général, elle n'avait
rien @ craindre. Bonaparte termina au plus tot ses négociations avec le pape,
franchit la Piave, et se porta a la rencontre de I'archiduc. Quoique les bords du
Tagliamento fussent vigoureusement défendus, I'armée francaise n’en opéra pas
moins le passage sous le feu de I'ennemi et culbuta les Autrichiens sur toute leur
ligne : & Gradisca, & Goritz, sous les murs d’Udine, le prince fut constamment
mis en fuite aprés de sanglants combats, et son armée plutot démoralisée par ses
défaites successives que numériquement affaiblie , ne voulut plus attendre les
Francais. Bonaparte résolut de profiter de cette panique pour obtenir la paix;
mais I'archiduc n’avait pas les pouvoirs nécessaires ; il fut donc obligé de s'avan-
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rante millions qui devaient étre prélevés sur la vente des biens des commanderies
de Malte; et pour rattacher encore d'une maniére plus intime les provinces véni-
tiennes au nouvean royaume, Napoléon décréta que I'héritier présomptif de la
couronne d'[talie porterait le titre de PRINCE DE VENISE.

Le 1= mai 1805 fut le jour fixé pour proclamer la réunion. Cette proclamation
lue en public par les gouverneurs ou magistrats civils, fut encore consacrée par un
Te Deum chanté dans I'église principale de chaque ville. Aprés cette cérémonie
toutes les autorités constituées prétérent le serment de fidélité entre les mains des
déléguds du vice-roi, et le signérent sur un registre ouvert a cet effet. La Dalmatie
seule conserva son ancienne organisation, et fut gouvernée comme au temps des
Vénitiens par un provéditeur général '. Le nouveau royaume francais d'Italie
était divisé en vingt-quatre départements; Venise et ses possessions de terre-ferme
contribuérent a former les départements suivants :

Dépariements. Départements.
De I'Adriatique , chef-lieu VEniSE. Du Sério, chef-lieu BEBRGAME.
De la Brenta, - PADOUE. De la Mella, — BRESCIA.
Du Baechiglione, - VICENCE. Du Tagliamento, — TREVISE.
De I’Adige, — VERONE. De la Piave , -_— BELLUNE.
Du Haut Adige. - TRENTE. Du Passeriano, - UDINE.

La réunion des provinces vénitiennes avait donné au royaume d'Italie deux for-
teresses: Palma-Nova et Osopo; la premiére, destinée a devenir la place d’armes
des opérations d'une armée sur I'Isonzo, recut aussitot aprés la signature du traité
de Presbourg cent cinquante piéces d’artillerie , tant Napoléon attachait d'impor-
tance & cette place. Osopo n’était qu'un fort, mais sa position sur une croupe isolée
et escarpée la rendait d'une défense facile ; on la destina a servir de place d'armes
pour les opérations d'une armée qui se dirigerait vers la Carinthie.

L’annexion des provinces vénitiennes au royaume d'Italie, et par la leur affi-
liation & I'empire francais servit leurs intéréts et contribua a rajeunir en quelque
sorte leur gloire des temps passés: car si Napoléon et le vice-roi firent preuve
d'une sollicitude bienveillante et éclairée pour le nouveau royaume, nous devons
dire aussi que les nouveaux sujets témoignérent & la France un dévouement sans
bornes, et qu'ils prirent une noble part aux grands événements qui & cette époque
agitérent I'Europe. Sous l'active influence du vice-roi, les différentes branches
de I'administration publique furent réglées avec ordre et économie; il en fut de
méme pour I'organisation des cours de justice et des tribunaux inférieurs: Venise

Conegliano, maréchal Moncey. — Bassano, Maret, successivement secrélaire général des conseils
et ministre secrétaire d'Etat aux départements de I'intérieur et des affaires étrangéres, — Vicence,
Caulaincourt, général de division , grand écuyer de Napoléon , ambassadeur de différentes cours. —
Padoue, Arrighi , cousin de Napoléon et général de division. — Rovigo, Savary, général de divi-
sion , ministre, secrétaire d’Etat au département de la police.

1. En 1810, la Dalmatie vénitienne fit partie du gouvernement des provinces Iliyriennes directe-
ment administrées par la France. Ce gouvernement comprenait I'lstrie, la Carinthie, la Carniole, le
Frioul, les deux Croaties, la Dalmatie, Raguse et Cattaro,
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profond qu'un homme & cheval pouvait le parcourir sans étre apercu du dehors,
dix forts en arriére de ce chemin, cinq batteries de bréche, n'intimidérent pas
les assiégés. Déterminés & s'ensevelir sous les remparts, ils chassérent de la
ville toutes les bouches inutiles et réparérent de leur mieux les fortifications
délabrées. Bragadino établit une fonderie de canons, des ateliers d'armes, et,
déployant toutes les ressources d'un esprit aussi actif qu'entreprenant , fit passer
dans toutes les ames I'ardeur qui animait la sienne.

Dans les premiers jours de mai, les Ottomans firent jouer la mine , qui ren-
versa un pan de murailles , et donnérent le premier assaut, dans lequel ils per-
dirent inutilement beaucoup de monde ; les suivants ne réussirent pas mieux, car
aux remparls détruits la garnison substituait des ouvrages de terrassement. Le
1¢ aout il ne restait plus dans les magasins que quelques barils de poudre , tous
les vivres étaient ¢puisés; on arbora le pavillon parlementaire , et des commis-
saires turcs furent recus dans la place. L'héroisme des défenseurs de Fama-
gouste avait tellement excité 'admiration de leurs ennemis, qu'on tomba bientot
d'accord : la garnison sortirait avec armes et bagages, cinq piéces de canon et
trois chevaux ; elle serait transportée a Candie sur des vaisseaux turcs ; les habi-
tants seraient libres de quitter la ville en emportant tout ce qui leur appartenait;
ceux qui voudraient rester seraient respectés dans leurs personnes, dans lears
biens, dans leur culle religieux. Le lendemain, quarante vaisseaux venaient
d’entrer dans le port, aux termes de la capitulation; pendant qu'on portait a
bord les malades et les blessés,, Mustapha fit venir dans sa tente les quatre prin-
cipaux chefs, loua leur courage, et termina son allocution en leur demandant qui
lui garantirait le retour de ses navires? « La loyauté de notre gouvernement »,
répondit fierement Bragadino. — « Elle ne me suffit pas ; il me faut des otages.
— Les articles de la capitulation n’en font aucune mention, et je ne saurais qui
désigner en ce moment. — Eh bien! moi, j'en trouverai. » Et sur un signe du
pacha, ses gardes les garrottérent malgré leurs énergiques reproches, auxquels
il ne répondit qu'en faisant égorger sous ses yeux Querini, Martinengo et Ba-
glione , réservant a Bragadino les plus cruels supplices. On commenca par lui
couper le nez et les oreilles, et ainsi mutilé on le promena dans les rues de Fama-
gouste; dix jours aprés, il fut livré aux bourreaux. Hissé sur une vergue , d'ou
on le plongea & plusieurs reprises dans la mer, contraint ensuite & porter des
paniers remplis de terre pour la reconstruction des bastions, écorché vif en pré-
sence de Mustapha, qui prenait un plaisir féroce a lui erier : « Ou donc est ton
Christ? Pourquoi ne vient-il pas a ton secours? » ce héros, ce martyr chrétien
rendit le dernier soupir en récitant & haute voix les versets du Miserere, sans
laisser échapper une seule plainte. Enfin, par un raffinement de cruauté, I'0s-
manli ordonna que son corps écartelé fit exposé sur les batteries, que sa peau,
remplie de foin sous la forme d'une vache, fit promenée par le camp et par la
ville, abritée sous un parasol rouge, suspendue ensuile a une vergue, et envoyée
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devint le siége d'un tribunal d'appel auquel ressortissaient les départements de
I'Adriatique , du Bacchiglione, de la Brenta, du Passeriano, de la Piave et du Ta-
gliamento ; peu d’années suffirent pour mettre I'armée italienne sur le méme pied
que I'armée francaise, et lui donner les moyens d'atteindre a cette fraternité de
gloire militaire qu'on a proclamée tant de fois. Le prince Eugéne, considérant
Venise comme le seul établissement maritime du royaume d'Italie, jugea impor-
tant de relever cette ville de I'abaissement ou I'avaient tenue les Autrichiens
et de la rendre a sa destination naturelle. Outre les travaux considérables qui
y furent exécutés pour rétablir I'arsenal, on y construisit une flottille pour la
défense des lagunes. De grands encouragements furent donnés & l'agricultare,
a l'industrie , au commerce, et Venise devint un port franc, méme pour les nations
en guerre; d'utiles travaux furent exécutés sur tous les points du royaume. Assise
sur des bases convenables, l'instruction publique donna un nouvel essor aux in-
telligences; toutes les grandes villes regurent des colléges, et 1'on vit refleurir les
célébres universités de Pavie, de Bologne et de Padoue. La mendicité , cette lépre
de I'ltalie, disparut; le régime des prisons obtint des améliorations dictées par
I’humanité ; la loi fut rigoureusement appliquée aux vols, aux assassinats et aux
meurtres qui, de temps immémorial, ensanglantaient les querelles particuliéres;
le travail, sagement imposé aux classes pauvres, sous la surveillance de la loi,
suffit pour rendre la sécurité aux villes et aux campagnes. La protection des
beaux-arts ne pouvait échapper au vice-roi d’Italie; il fonda des musées, des con-
servatoires de musique et de déclamation; il fit revivre I'art antique de la mo-
saique, et exécuter a ses frais plusieurs grandes compositions. Mais aussi, en
retour de ces bienfaits, nous voyons I'ltalie, et par conséquent les provinces
véniliennes, s"associer loyalement a toutes les entreprises de la France, et I'assis—
ter avec le méme dévouement dans ses victoires et dans ses revers.

En novembre 1807, Napoléon ayant voulu juger par lui-méme des résultats
de I'administration du vice-roi dans le royaume d’Italie, se rendit & Venise, qu'il
n'avait pas cru devoir visiter lorsque , pour obtenir la premiére paix avec I'Au-
triche, il se décida a sacrifier cette république. Son entrée fut triomphale : une
corvette et sept briks, ainsi qu'une nombreuse flottille de canonniéres et de bar-
ques armées, construite par les soins du vice-roi, depuis la réunion des provinces
vénitiennes, bordaient le canal, de San-Secondo a Fusina. Une péote magnifique
aux armes de la ville, et gouvernée par les principaux gondoliers, recut Napoléon
a Fusina, et le conduisit a la place Saint-Marc. Le roi et la reine de Baviére, le
prince de Lucques, le vice-roi, le grand-duc de Berg et le prince de Neufchatel,
I'accompagnaient ; toutes les autorités de la ville I'entouraient dans des gondoles,
et le peuple le comblait de bénédictions. Le clergé se distingua dans cette récep-
tion : de solenuelles actions de grices furent célébrées dans toutes les églises de
Venise ; dans plusieurs, on pronongca méme le panégyrique de Napoléon , et dans
I'église de Saint-Jérémie, I'une des plus ¢légantes, dont la fagade ressemble plutot
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a Constantinople avec les tétes de ses malheureux collégues '. La prise de Fama-
gouste complétait la conquéte de l'ile de Chypre; mais ni les revenus ni la
souverainet¢ de I'ile n’échurent a Joseph Nassy®. Quant au séraskier, il s'em-
pressa de retourner a Constantinople ou Vattendaient de magnifiques récom-
penses.

Dans I'impuissance de secourir Famagouste, les Vénitiens avaient excité les
Dalmates a l'insurrection; ils s'emparérent méme de la petite ville de Sébot,
mais défendirent faiblement Candie. Telles furent les opérations qui pendant
plus de six mois occupérent exclusivement leurs forces navales. Le capoudan-
pacha, profitant de cette inertie, alla ravager Cérigo ('ancienne Cythére ), Na-
varrin, Zanthe, Céphalonie, Butrinto, Lesina et Curzola ; peut-étre méme aurait-il
pénétré dans la lagune, s'il n’edt craint de se trouver lui-méme bloqué par la
flotte vénilienne, qui le suivait toujours d'assez preés.

Pendant que ses amiraux montraient tant de faiblesse, les diplomates de la
Seigneurie redoublaient de zéle pour réchauffer le courage des princes euro-
péens, et le souverain pontife, qui voyait chaque jour le danger s’approcher de
lui, employa toute son influence pour déterminer les membres de la sainte ligue a
entrer en campagne. Dés le mois de mai 1571, deux cents galéres, cent batiments
de diverses grandeurs, cinquante mille hommes de pied et quatre mille cinq
cents chevaux devaient étre réunis dans le port d'Otrante ; mais aucun des alliés
wayant été exact au rendez-vous assigné par le généralissime, don Juan d’Autriche,
celui-ci lassé d’attendre appareilla de Messine, le 17 septembre 1571, avec soixante-
dix-neuf galéres espagnoles auxquelles vinrent se joindre enfin douze galéres
du pape , sous les ordres de Marc-Antoine Colonna, huit brigantins de Malte, et
cent bitiments vénitiens avec six énormes galéasses, commandées par Sébastien
Vénier. Le 27, don Juan apprit a Corfou le fatal dénouement du siége de Fama-
gouste et I'arrivée de la flotte turque dans le golfe de Lépante, et malgré 'avis
de quelques-uns de ses conseillers il résolut aussitot de I'y attaquer.

Le golfe de Lépante (mer de Crissa, sinus Corinthiacus des anciens), formé
par la mer lonienne, entre la Gréce proprement dite et la Morée, a cent trente
kilométres de long sur vingt-six de large; les iles d'Ithaque et de Céphalonie,

1. S'il faut en croire Octave Baronio, la pean empaillée de Bragadino exbalait une odeur suave,
sa l&te conserva pendant longtemps toute I"animation de la vie, et ses yeux semblaient lancer des
flammes. Nous dirons seulement que les restes de ce brave capitaine furent exposés, dans le hagne
de Constantinople, a la voe des esclaves chrétiens, Plus tard | le sultan les rendit a sa patrie, qui les
déposa dans I'église de San Giovanni Paolo ; ses ossements , recueillis avec un respect religicux ,
reposent dans I'église de San Gregorio.

2. Ces revenus furent affectés a I'entretien des grands vizirs , qui les affermaient & un sous-gou-
verncur pour la somme annuelle de trois cent viogt-cing mille piastres, sur laquelle somme le fise en
prélevait cent soixante-dix mille; la majeure partie devint méme 'apanage de la mére du sultan
régnant ( sultane validé ). Le bruit que des richesses immenses élaient entassées i Famagouste avait
attiré une foule d'aventuriers de toutes les parties de 'empire ottoman: on en porte le nombre i plus
de deux cent mille ; aussi quelques historiens ¢valuent-ils i cinquante mille le nombre des morts.
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a un palais qu'a un temple, la prédication n’hésita pas a comparer Napoléon aux
plus grands rois de la terre, et termina ainsi ses louanges: « Le voyez-vous ce
brillant météore, il joignait a la vaillance de David la sAcEssE de Salomon. »

Quoi qu'il en soit de ces flatteries profanes et sacrées, le petit nombre de
jours que I'empereur consacra & Venise furent des jours de fétes, ou les diver-
tissements et les spectacles particuliers a cette ville se succéderent sans interrup-
tion. De brillantes régates eurent lieu sur le grand canal ; on lanca aussi une fré-
gate et une corvette. Napoléon voulut visiter tous les établissements publics, et
laissa des traces durables de son séjour, par des dispositions et des décrets favo-
rables aux intéréts du pays. Il fixa les bases de I'administration de la santé; il
assigna cent mille francs pour les réparations du port de Lido, et six cent mille
francs pour ouvrir une nouvelle sortie a I'arsenal et diriger sur Malamocco un
canal assez large et assez profond pour donner passage a un vaisseau de soixante-
quatorze ; il augmenta le revenu de la ville par diverses concessions; il destina
I'ile de Saint-Georges pour I'établissement du port franc, afin que les batiments
étrangers pussent entrer et sortir, sans étre obligés de décharger. Il ne négligea
pas I'embellissement et I'assainissement de la ville : Iile Saint-Christophe fut
remise par le domaine pour servir de cimetiére général ; des fonds furent assurés
pour prolonger le quai des Esclavons. L'éclairage fut augmenté et mieux dis-
posé; enfin on dressa la place des promenades publiques sur la rive de Saint-
Joseph et & la Giudecca.

Ce fut dans ce voyage que Napoléon senlit redoubler son estime et sa confiance
pour le vice-roi : il I'initia & ses secrets les plus importants, et ne lui laissa pas
ignorer ses projets de guerre contre la Russie. Lorsque cette puissance eut défi-
nitivement levé le masque, et que son attitude hostile se fut révélée, Eugéne
s’empressa de seconder les vues de son beau-pére avec la plus grande activité :
il organisa un corps de troupes considérable , exclusivement levé en Italie, et le
prépara a combattre sans désavantage & cOté des vieux régiments de la Grande
Armée. Les Italiens formérent le quatrieme corps de cette expédition gigan-
tesque, et se couvrirent de gloire aux combats d'Ostrowno et de Witepsk, a la
bataille de la Moskowa , mais surtout a celle de Malojaroslavetz, ou seuls ils
soutinrent avec une intrépidité héroique le choc de toute I'armée ennemie. Aprés
cette désastreuse campagne , le vice-roi partit pour I'ltalie, ou Joachim Murat
I'avait précédé : il était urgent d'arréter les dispositions que la politique de
Yienne, surprise en flagrant délit depuis la retraite de Moscou, devait inspirer
pour la défense commune.

En revoyant I'[talie, Eugéne fut frappé douloureusement de I'épuisement de ses
Etats. Rien de ce qui en était sorli pour la guerre de Russie n'y était revenu; il
ne trouva ni officiers, ni soldats, ni magasins, ni ressources disponibles. 11 fallait
donc lutter avec la nécessité et en triompher ; sans cela I'Italie était envahie, et,
par suite, la France. L'infatigable activité du vice-roi s'éleva au-dessus du péril :
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en signe de leur double triomphe '. Des cris de joie, partis de tous les vaisseaux
chrétiens , saluent cet heureux présage; chacun redouble d'ardeur, et 'armée
ottomane est mise en déroute, sauf cependant I'aile droite, commandée par
Hassan-Pacha. Digne fils de Khair-ed-Din, Hassan s'est attaché a tourner la divi-
sion Doria, et il la tenait encore en échec, quoique la panique causée par la
mort de Piali et gagné ses équipages, lorsque voyant s’approcher une division
vénitienne , conduite par le provéditeur Canale et le capitaine Jean Contarini,
il prit le parti de virer de bord. Frémissant de honte et de douleur, il ne ramena
a Constantinople que quarante batiments, seuls restes de cette brillante fotte qui,
quelques mois auparavant, quittail les rives du Bosphore aux acclamations d’un
peuple transporté d’admiration.

Quelques historiens portent a trente mille morts la perte des Ottomans dans
cette mémorable journée ; cing mille officiers ou soldats, cent quarante galéres
tombérent au pouvoir des alliés, et vingt mille esclaves chrétiens , composant
les chiourmes lurques , recouvrérent leur liberté. Elle codta aux vainqueurs
quinze galéres et huit mille hommes, parmi lesquels le provéditeur Barbarigo
et vingt-neul personnages des premiéres familles patriciennes?®. A défaut de
résultats immé#diats , cette victoire navale arrcta I'essor des Tures vers I'Occident ;
aussi causa-t-elle dans toute la chrétienté une profonde sensation de joie : Pie V
combla d’honneurs son amiral®, et I'Europe entiére répéta I'ingénieux éloge
que le pontife avait fait de I'archiduc en lui appliquant ces paroles de I'Evan-
gile : « Fuil homo, missus @ Deo, cui nomen erat Joannesv. Des ornements
religieux, de magnifiques ceuvres d’art, rappellent encore aujourd’hui dans Rome
et dans Venise la glorieuse journée des Cursolaires *, a laquelle, de I'aveu méme
de leurs rivaux de gloire, les Vénitiens prirent une trés- grande part. En effet ,
leurs galéasses contribuérent puissamment a porter le désordre parmi les musul-
mans, autant par la supériorité de leur artillerie que parce que, placées comme
six redoutes en avant du corps de bataille, elles divisérent I'attaque en deux par-
ties; leurs galéres, ayant la proue moins élevée que celles dont on se servait
alors, frappaient plus sirement dans les cuvres vives des batiments ennemis; le
dévouement, I'habileté des officiers et des équipages, furent au-dessus de tout
éloge. Pendant que les capitaines Lorédan et Malipier combattaient le capoudan

1. En repoussant avec horreur ce hideux trophée qu'on déposait devant lui, dou Juan avail obéi
a une impulsion toute naturelle ; comme général , il fallait bien qu'il le laissdt exposé aux yeux des
siens pour les encourager ; aux yeux des Tures, pour produire dans leurs Ames Ueffet contraire.

2. Le célébre auteur de Don Quichotte, Michel Cervanles, qui se trouvait i cette bataille, recut
an bras gauche une grave blessure dont il resta estropié

3. Marc-Antoine Colonna monta au Capitole, comme les anciens triomphateurs romains, et de-
posa sur l'autel de la Vierge une colonne d'argent, par allusion i son nom.

. Quelques auteurs italiens désignent ainsi la bataille de Lépante , du nom des écueils qui se
trouvent au miliev du golfe. Venise institua une féte religieuse et nationale, i la date du 7 octobre ,
en commémoration de cette grande journée.
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en moins de deux mois, quarante mille conscrits ¢taient rassemblés sur la fron-
ticre, et préts a entrer en campagne; les provinces s'efforcérent & I'envi de rem-
plir ses magasins et d'organiser un nouveau matériel. Lorsqu'il se vit ainsi appuyé,
Eugene résolut de porter la guerre sur le territoire autrichien : en conséquence,
il franchit les Alpes, et se dirigeait sur I'lllyrie quand il apprit que soixante
mille hommes, sous les ordres du général Hiller, occupaient déja cette province.
Dés lors il se vit réduit & une guerre purement défensive, et prit toutes ses dispo-
sitions pour se miintenir sur la haute Save, L'accession de la Baviére a la coalition
européenne, en détachant tout a coup ce royaume de I'alliance de Napoléon, ouvrit
a I'ennemi la route du Tyrol, et Eugéne dut se replier successivement sur I'Isonzo
et sur I'Adige; enfin, la défection du roi de Naples vint compléter I'investissement
du royaume d'Italie; et ce fut désormais derriére le Mincio que le vice-roi fut
réduit A attendre les événements. A cetie époque, ou il s'agissait pour la France
et pour I'Italie d’étre ou de ne pas étre, le vice roi ne négligea aucun moyen de
retenir dans l'alliance et "'amiti¢ francaise le roi Joachim. 11 offrit au roi de Naples
de marcher sous ses ordres, avec son armée, contre les ennemis de la France;
mais ce prince, par un pacte honteux qui remontait a plus d'un an, avait trahi
Napoléon, son beau-frére et son bienfaiteur ! Eugéne dut donc combattre seul.
Malgré I'inégalité de ses forces etles difficultés toujours croissantes de sa position
politique et militaire, il battit les Autrichiens a la bataille du Mincio, et les Napo-
litains sous les murs de Parme. Pressé entre ces deux trahisons de famille, ce
prince digne de la France et de Napoléon, se trouva en butte aux tentatives de la
séduction la plus entrainante. Rien ne fut négligé pour ravir a Napoléon la fidélité
de son fils adoptif. Mais Eugéne repoussa toutes les suggestions, et ne répondit que
par ces nobles paroles & ceux qui le pressaient de passer a I'ennemi : « L'empe-
« reur Napoléon a re¢u mes serments, et tant qu'il ne m'en aura pas dégagé, je
a lui serai fidéle ! »

Le vice-roi fut bientot hors d'état de combattre : la défection s'était mise parmi
les Italiens, et I'armée autrichienne, sous les ordres du feld-maréchal Bellegarde,
voyait chaque jour ses rangs s'augmenter, soit par de nouveaux contingents, soit
par l'arrivée des déserteurs italiens. Le prince Eugéne se retira alors & Mantoue
avec sa garde, qui ne partageait pas le mauvais esprit de I'armée.

Aussitdt qu'on apprit a Milan 'abdication de Fontainebleau, le sénat fut con-
voqué pour délibérer. On devait présumer que le prince Eugéne serait choisi,
car il était aimé, mais telle n'était pas la volonté des sociétés secrétes, qui avaient
en outre des vengeances a exercer ... Une conspiration austro-libérale tenta
donc de soulever contre Beauharnais les troupes qui lui étaient restées fidéles.
Elle échoua complétement & Mantoue , et prit Milan pour thédtre. Le 20 avril
1814, le palais du sénat fut entouré par la foule; les sénateurs qui y arrivaient
pour régler les affaires courantes se virent accueillis par des huées; on deman-
dait la révocation d'un message qui reconnaissait, disait-on, le gouvernement de

7
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une troisidme, et le dommage allant toujours croissant, des commissions se suc-
céderent jusqu’en 1805 sans que le gouvernement prit une décision. Enfin , aprés
I'entrée des Frangais, on mit la main & I'ceuvre et il en codta plus de six cent
mille francs pour garantir le littoral menacé des flots!

L'expulsion des Autrichiens de Venise parut aux habitants comme un jour de
résurrection. Leur enthousiasme était fondé; ils trouvaient dans leur adjonc-
tion & un royaume italien, constitué sur de sages principes, un certain dédomma-
gement de leur indépendance perdue. Aussi, lorsque les troupes francaises qui
devaient en prendre possession débarquérent sur la place Saint-Marc (19 jan-
vier 1806) , non-seulement des acclamations unanimes les accueillirent , malgré la
présence des Autrichiens , mais le peuple, avant le départ de ces derniers, abattit
lui-méme le pavillon de I'Empire et le remplaga par le pavillon italien. L’arrivée
soudaine du vice-roi et de la vice-reine mit le comble & I'allégresse générale. On
leur prodigua tout ce qui pouvait flatter leur cceur, tandis que la magnificence
des fétes excitait en eux une juste admiration. Le prince Eugéne avait été nommé
gouverneur général des provinces vénitiennes jusqu'a leur réunion au royaume
d’Italie. Avant de prononcer définitivement leur annexion, Napoléon se proposait
de conclure avec les représentants du royaume d'Italie divers arrangements
qu'une réunion immédiate aurait peut-8tre contrariés. Le 29 janvier, le prince
Eugéne promulgua un décret portant I'organisation provisoire de cesprovinces, et
leur donna une forme analogue a celle des départements du royaume. Il les divisa
en neuf provinces, savoir: Le Dogado, — le Padouan, — le Vicentin, y compris
Bassano, — le Véronais, & la gauche de 'Adige, — le Bellunais avec Feltre et
Cadore, — la marche Trévisane, — le Frioul, — I'Istrie et la Dalmatie. Chaque
province eut un gouverneur civil , dont les attributions étaient analogues a celles
de nos préfets; seulement, au lieu de correspondre avec le ministre d'Italie, ils
s'adressaient directement au vice-roi. Toutes les dispositions de la constitution de
Lyon, les statuts organiques et toutes les lois et les décrets qui régissaient le
royaume d'Italie furent appliqués & ces provinces. L’adoption du Code Napoléon,
qui devait dater du 1* avril en Italie, y fut mis en vigueur a la méme époque.

A peine I'organisation de ces provinces était-elle achevée et I'administration
mise sur un pied régulier, qu'un décret impérial prononga leur réunion au royaume
d'Italie. Douze titres de duchés y furent créés en méme temps: c'étaient: Dal-

_ matie, — Istrie, — Frioul, — Trévise, — Bellune, — Feltre, — Cadore, —
Conegliano, — Bassano, — Vicence, — Padoue, — Rovigo. Tous ces titres,
comme on sait,ont été portés par les plus grandes illustrations civiles et militaires
de I'Empire'. La dotation des titulaires de ces duchés fut fixée au capital de qua-

1. Voici les noms des personnages qui ont porté ces titres : Dalmatie , maréchal Soult, nommé
en 1847 maréchal général. — Istrie , maréchal Bessiéres. — Frioul, Duroc, grand maréchal du
palais. — Trévise, maréchal Mortier. — Bellune , maréchal Victor. — Feltre , Clarke , général de
division , ministre secrétaire d'Etat au département de la guerre , maréchal en 1815, — Cadore,
Champagny, ministre secrétaire d'Elat au département de U'intérieur et des aMaires étrangéres, —
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tiennes que partout ailleurs, le tribunal extraordinaire de Venise fit peser sur un
grand nombre de victimes ses terribles arréts. En 1835, les prisons regorgeaient
tellement encore de détenus politiques, qu'a 'avénement de Ferdinand 1V, et
lors de sa visite a Milan et & Venise, ce prince crut devoir offrir quelques conso-
lations aux familles de ces contrées, dont les parents gémissaient dans les
prisons de la Bohéme ou de la Moravie, ou qui, par suite de condamnations,
8'étaient volontairement exilés; il prononga en leur faveur une amnistie générale.
Mais les amnisties sont impuissantes a guérir le mal lorsqu’il est produit par un
excés de despotisme, et surtout lorsque le despotisme persiste. L'Italie a besoin de
constitution, disons mieux d'indépendance : cette grande conspiration qui, en
18%4%, s'étendait depuis Venise jusqu’en Sicile , et dont les fréres Bandiera furent
les principales victimes, nous a révélé que ce besoin est impérieux, et le mouve-
ment libéral qui se manifeste aujourd’hui (1847) dans toutes les parties de I'Italie,
sous les auspices d’un pontife éclairé, est une nouvelle preuve de I'assertion que
nous venons d'émeltre. Mais détachons-nous de ces considérations générales pour
examiner avec plus d'attention I'influence que la domination autrichienne a exercée
sur la situation de Venise.

On congoit que, sous l'influence d'un tel gouvernement, lourd , taquin, affec-
tant d'étre paternel pour pouvoir mieux tourmenter, les meeurs ont du étre pro-
fondément altérées , alors surtout qu'aucune circonstance matérielle n'est venue
contre-balancer ces effets destructeurs. Milan, capitale du royaume Lombardo-
Vénitien, a trouvé du moins dans cette faveur des éléments de richesse et de
prospérité : le commerce, l'industrie y sont florissants, et I'on y compte plu-
sieurs familles d’une grande opulence. Mais c'est Venise qu'il faul visiter pour
y contempler le spectacle d'une décadence douloureuse et d'une ruine qui
s'achéve : la désolation de ses palais, la solitude de ses rues, la tristesse de ses
canaux, ou la rame du gondolier s'enfonce dans la vase accumulée, proclament
assez haut sa misére : C'¢ da piangere! « 11 y a de quoi pleurer! » disent les gon-
doliers ; car le peuple surtout est frappé de ces ruines, et il est encore fort atta-
ché au lion de Saint-Marc, quoique vaincu. Le commerce et les emplois officiels,
qui élaient la source de la grandeur vénitienne, n'existent plus. La plupart des
maisons patriciennes sont abandonnées, et disparaitraient peu a peu si le gou-
vernement, alarmé par la fréquente démolition des palais, n'avait pas expres-
sément défendu cette derniére ressource de la pauvreté! Tout ce qui reste de la
noblesse vénitienne est aujourd’hui dispersé, confondu avec les riches juifs sur
les bords de la Brenta.

Le commerce de Venise, comme nous l'avons vu, était bien déchu au moment
oii la république fut effacée de la carte politique de I'Europe ; depuis lors, sépa-
rée des iles Ioniennes, soumise aux rigueurs du systéme prohibitif, entiérement
écrasée par Trieste, qui, sous l'influence de I'Autriche, est devenue le premier
port de I'Adriatique, Venisea vu son commerce décliner encore, et se restreindre
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nelle le doge déploya une magnificence extraordinaire : les fetes, les festins, les
cadeausx, furent prodigués au noble toscan ; mais ce qui doit étonner le plus , c'est
le décret par lequel la Seigneurie prétendait rendre pur, honnéte et sérieux ce
qui méritait alors comme aujourd’hui les qualifications contraires; ce décret,
daté du 16 juin 1579, déclare Bianca Capello « fille véritable et particuliére de la
arépublique (vera ed particulare figlivola della republica), en considération des
« qualités rares et précieuses qui I'avaient rendue trés-digne de la plus haute for-
« tune, et pour répondre al'honneur que le grand-duc avait fait a la république
«par la résolution trés-sage qu'il venait de prendre. » Un crime priva Venise du
profit qu’elle comptait faire par cette honteuse condescendance : le grand-duc et
sa nouvelle épouse moururent empoisonnés dans un repas (1585), et le duché de
Toscane passa aux mains du cardinal Ferdinand de Médicis, héritier présomptif
de Frangois-Marie son frére qui ce jour-la le recevait a sa table!

Voila les seuls événements dignes de quelque intérét qui occupérent les rela-
tions extérieures de Venise durant cette longue période ; a l'intérieur, rien d’écla-
tant ne se manifeste ; mais nous avons a signaler des faits secondaires qui ne sont
pas sans importance. Aussitot apreés la cessation des hostilités (1576), une peste
affreuse étendit ses ravages sur toutes les provinces de la république et enleva a
la capitale plus de quarante mille habitants : comme toujours, le fléau sévit plus
rigoureusement sur les familles patriciennes, car elles tenaient a honneur, dans ces
moments calamiteux, de rester & Venise. Mais un homme plus illustre que tous
ces nobles succomba aussi a ce mal affreux, ce fut le Titien, qui, plein de vigueur
quoique centenaire, produisait encore des chefs—d'ceuvre ! Le sénat, dérogeant au
réglement qui ordonnait la destruction des cadavres pestiférés, permit, par une
exception expresse, que les restes de ce grand peintre fussent embaumés. On les
transporta solennellement dans I'église des Frari, ou ils reposent, encore aujour-
d'hui, sous une simple pierre '.

Malgré la peste, le sénat s’occupa activement de rembourser les emprunts que
la guerre avait nécessilés, et il y parvint, en donnant a la banque une organisa-
tion nouvelle. Quoique Venise se trouvdt alors dans une époque de décadence ,
les capitaux y affluaient, précisément parce qu'ils n'avaient plus I'occasion de
s’employer dans de grandes entreprises commerciales. Le gouvernement s'appli-
qua ensuite & assurer sur tous les marchés I'abondance des denrées : durant les
derniéres guerres, la disette avait occasionné des mouvements populaires ; on
voulut empécher le retour de ces désordres par des lois libérales sur I'introduc-

1. Le Titien mourut sur 1a méme couche que son fils aloé, Horace, qui ne tarda pas i le suivre
au tombeau ; son second fils, Pomponio, qui était chanoine & Milan, s'empressa d'accourir & Venise,
dés que I'épidémie fut passée; il dissipa en quelques mois I'héritage de son pére, et ne prit aucun
soin d'en honorer la mémoire: ce fut une main étrangére qui grava sur une simple pierre le nom
de Titien!... On s'est occupé plusieurs fois d’élever & ce grand peintre un monument digne de lui;
mais jamais rien n'a été exécuté. En 1794, une souscription avait élé ouverte , et Canova avait pré=

senté le projet da monument, pour I'exécution duquel il ne demandait rien ; la chute de la répu-
blique empécha la réalisation de celte noble pensée.

34
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cette guerre d'escarmouches, don Juan, qui ne révait que grandes batailles,
tourna brusquement vers les rivages de I'Afrique, ou il illustra de nouveau son
nom par la prise de Tunis ; et les Vénitiens, se voyant encore une fois abandonnés,
chargérent 'ambassadeur de France a Constantinople de porter en leur nom des
paroles de paix. Enfin, le 7 mars 1573, intervint entre eux et la Sublime-Porte un
trait¢ par lequel la république s’engageait & payer trois cent mille ducats, a
titre d’indemnité des frais de la guerre, et pour Zante un tribut annuel de quinze
cents ducats au lieu de cinq cents qu'elle payait depuis plusieurs années. Sélim
(amére dérision! ) I'affranchit de la redevance qu'il recevail a titre de suzeraineté
sur I'lle de Chypre avant qu'il en edt fait la conquéte! L'état de possession en
Dalmatie et en Albanie resta fixé comme avant la guerre, et toutes les marchan-
dises saisies de part et d’'autre durent étre restituées. Tels furent pour Venise les
fruits de la victoire de Lépante, dans laquelle il lui revenait une part si glo-
rieuse,

Les trente années qui vont snivre sont trente années de paix ; néanmoins elles
furent plus funestes a la république que toutes les guerres précédentes : elle y
perdit celte male vigueur qui I'avait soutenue dans ses plus grands revers, et au- °
cun obstacle n'arréta plus les progrés de sa décadence, tant il est vrai qu'il n'est
pas donné a la nature humaine de conserver les vertus dont la situation ne lui fait
plus une nécessité. Cette tranquillité faillit pourtant étre troublée en 1597 : voici
a quelle occasion. Alphonse I d’Este venait de mourir, ne laissant d’autre héri-
tier que son cousin germain César, fils naturel et non légitim¢ d’Alphonse I<.
Le pape Clément VIII convoitait le duché de Ferrare ; il déclara le batard in-
habile & régner; la Seigneurie, au contraire, qui redoutait le voisinage immédiat
d'un pontife déja trop puissant, lui promit son appui; mais & peine les troupes
du saint-pére étaient-elles entrées en campagne , César fit sa soumission, ne se
réservant que le titre de duc de Modéne et de Reggio, et les Vénitiens se rési-
gnérent avec humilité aux conséquences de cet arrangement. Quelques différends
s'élevérent aussi avec la Porte, relativement & des prises que s’étaient faites
I'une & I'autre les marines militaires des deux puissances respectives; chaque
fois Venise se vit contrainte de céder, quoiqu'une belle Vénitienne, issue de la
famille Baffo, régnat alors sur le cceur d’Amurat 111, qui avait succédé a son pére
Sélim 11 en 157%. Quelques historiens affirment que la sultane favorite contribua
puissamment au maintien de bons rapports entre le Grand-Turc et ses concitoyens ;
ce n'est pas notre opinion : Venise, nous le disons a regret, Venise ne conserva
la paix qu'en se montrant soumise et obséquieuse. Si, durant cette fatale époque,
elle déploya quelque énergie, ce ne fut que contre les Uscoques, audacieux
pirates qui s'étaient établis sur les cotes de la Dalmatie; encore se borna-t-elle
a de piloyables expéditions, tout au plus dignes de ceux contre qui elles étaient
dirigées.

Dans le cours de cette période, les relations avec I'Europe furent presque in-
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Beauharnais et la convocation des colléges électoraux pour disposer de la souve-
raineté, Le sénat faiblit, il accorda tout; au méme instant la salle des délibérations
fut envahie, les meubles furent jetés par les fenétres, on abattit tous les emblémes
du gouvernement impérial ; la fureur populaire se dirigea ensuite contre le minis-
tére des finances. Un Piémontais, nommé Prina, avait la direction de ce départe-
ment : le malheureux se voyant poursuivi, entendant son nomprononcé avec des
cris de mort, se cacha dans les combles de son hotel; la populace I'y découvrit;
on le saisit, on I'attacha par les pieds, et on le traina ainsi dans les rues de Milan
Jusqu’a ce que la derniére goutte de son sang eit teint le pavé, jusqu'a ce que le
dernier lambeau de sa chair edt été foulé aux pieds par les meurtriers!

La révolution s’accomplit avec plus de calme a Venise : dés le mois de décembre
1813, les Autrichicns et les Anglais avaient mis le blocus devant cette ville; le
contre-amiral Duperré leur opposa son escadre; mais, malgré ses efforts, le
20 avril 1814 les troupes autrichiennes entrérent dans les lagunes et commen-
cérent & en occuper le port. L'amiral anglais, sir John Groven, qui commandait
I'escadre du blocus, voulait s'emparer de I'arsenal et du matériel maritime ; le
contre-amiral Duperré repoussa formellement cette prétention ; il appuyait son
refus sur le manque d'instructions spéciales; clles lui arrivérent le 22, et lui en-
joignirent de livrer I'arsenal , les vaisseaux et le matériel aux Autrichiens!

Ainsi, pour la troisi¢me fois depuis 89, la France fut dépossédée de sa domi-
nation en Italie. La prépondérance que la France y avait exercée pendant dix-
huit ans allait désormais appartenir a I'Autriche ; mais les Frangais, en quit-
tant la péninsule italienne, y laissérent de profonds souvenirs : les routes
magnifiques de la Corniche, du mont Saint-Bernard, du Simplon, monuments
impérissables du génie de Napoléon, facilitaient la communication des peuples et
par conséquent celle des idées ; I'agriculture avait fait d'immenses progrés; les
sciences et les arts, sous la protection éclairée de I'empereur, avaient pris un
nouvel essor; un épanouissement admirable s'était manifesté dans toutes les par-
ties du corps social; I'administration de la justice, et surtout de la justice crimi-
nelle, avait recu de nombreuses améliorations, qui réalisaient presque les veeux
des Beccaria et des Filangieri.

Malgré ces bienfaits , les Italiens s'étaient soulevés contre le despotisme impé-
rial; ils devaient donc espérer que leurs efforts seraient récompensés par des
institutions qui leur assureraient une liberté raisonnable ; mais I'Autriche ne tint
aucun compte ni de ces veeux ni de ces besoins. Le congrés de Vienne venait de
lui accorder (1815) en toute souveraineté les Etats de Milan, de Mantoue, de
Venise et la Vatleline. Elle se hita de réunir ces divers territoires sous l'autorité
d’un vice-roi, et en forma le royaume lombardo-vénitien, auquel elle imposa ses
lois et son systéme politique; elle crut toutefois en tempérer les rigueurs en y
établissant un simulacre de représentation nationale, dont les membres n’eurent
que la faculté de délibérer sur les questions que le gouvernement voulait bien leur
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soumettre. Le nouveau royaume fut ensuite partagé en deux grandes divisions
politiques, désignées par le nom de leur capitale respeclive : gouvernement de
Milan et gouvernement de Venise. La ville de Milan, considérée non comme la
plus importante mais comme la plus centrale, devint la résidence du vice-roi,
et Venise fut dépouillée, au profit de sa rivale, des avantages dont jouit
toujours la résidence des chefs de I'Etat. Dans les nouvelles délimitations, on
s'appliqua a rattacher au gouvernement de Venise la plus grande partie de ce
quon appelait sous I'ancienne république la terre-ferme, et I'on en forma huit
provinces ou délégations dont voici I'étendue et la population :

DELEGATIONS SURFACE POPULATION.
w en milles carrés
Provinces. de 60 au degré. Nombre d’habitants.

Venise...c.ioaverssccancasinens F £ i e e e 278,000
Padous, . sssssccsnsssrcossssires 622 iiiennisrsetiiorinineens 221,000
Polésine. .ccceeccceraccncnne cee 323 .. 168,000
VEDODD. « covsrsssnnsniinvnssss 829 iesvsncnnsneans vee 306,000
ViCEDO8. casvsesiosssiosscsssssn B8 Did e ngtnulan .. 827,000
TYAVIBR: & & sanuneihuavin o dbawih (1 ves 258,000
Bellune.............. cesveseass. 942 ver 141,000
Friotl.ccccooseenssns SRS EeaNes 1,910 . 864,000

TOTAL..... B2 isiienens SRR e e b 2,063,000

Ces huit délégations comprennent 93 districts, subdivisés en 814 communes,
composées de 3,483 fractions, et la ville , chef-lieu de province , porte le titre de
royale (citla regia); quant aux diverses classes de la population, voici comment
on peut les répartir :

Nobles reconnus par 'empereur d’Au- | Artisans..... SR S 300,000

. s ¢ v 50 vv e v 3,500 Agriculteurs et pitres........ 825,000
Employés. .....ovvvavnvnen. 15,000 Matelots et bateliers. ....... 9,000
Pensionnaires. ........... . 4,000 Pécheurs. .........c..e00... 9,000
Professeurs et maitres..... 2,000 | Indigents...........c....... 75,000
Eeoliors. ovorosssansisins 76,000 | Galériens 1,200
Ecclésiastiques séculiers. .... 9,000 | DétenuS. .cccoeviririnnnnss 2,000
Propriétaires..........oc00s 380,000 ‘ Enfants trouvés. .. 3,000

Négociants et marchands. ... 52,000

Nous avons vu qu'a la fin du xvine siécle la population de Venise, qui depuis
longtemps suivait une progression décroissante , ne comptait guére que 127,000
habitants. Elle attcint & peine aujourd’hui le chiffre de 100,000, et elle diminue
tous les jours.

L'organisation des provinces lombardo-vénitiennes, telle que I'avait congue
I'Autriche, était loin de satisfaire les esprits. Ce n'élait au fond qu’une restaura-
tion aristocratique hantée sur le dispotisme; qu'une exhumation de I'ancien ré-
gime avec ses préjugés et ses répugnances accrus encore de la sollicitude ombra-
geuse d'un pouvoir nouveau. Ce retour a des idées surannées qui du reste prévalait
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dans les autres Etats de la Péninsule, cxcita partout le mécontentement : des
associations secrétes surgirent de toutes parts, révant le rétablissement de 1'unité
politique et nationale de I'ltalic! Aucun gouvernement ne se montra plus habile
ou plus impitoyable que I'Autriche, pour réprimer ces mouvements révolution-
naires. Sa premiére pensée fut d’entretenir dans ses nouveaux Etats une armée
forte et dévouée ; pour parvenir a ce but, elle demande tous les ans aux provinces
lombardo - vénitiennes , un contingent de trente-trois mille hommes ; mais comme
une telle armée composée de régnicoles n’offre aucune garantie de fidélité, le
gouvernement autrichien transporte ces trente-trois mille hommes dans les gar-
nisons de la Hongrie, exil affreux pour ces jeunes Italiens si attachés a leur douce
patrie, et fait garder I'Italie par un corps de cinquante, soixante et méme cent
mille Allemands ou Hongrois, suivant que les circonstances I'exigent. C'est au
moyen de ce puissant levier et avee une énergique répression que I'Autriche est
parvenue jusqu'a ce jour a se maintenir dans, la position que lui firent les traités
de 1815.

Malgré ce déploiement de forces et de sévérité, les sociétés secrdtes se répan-
dirent dans les principales villes du Milanais et des anciens Etats de Venise, et y
firent germer les idées d’indépendance et de liberté. La police autrichienne, qui
avait des agents aussi actifs, aussi pénétrants que ceux de I'ancienne inquisition
d’Etat, surprit les projets de ces différentes sociétés, et en un jour remplit tous
les cachots de Milan et de Venise de leurs principaux membres. Le marquis de
Canonici et ses affidés MM. Renaldi, Munari, Foresti et Solera, expiérent par
quinze et vingt années de carcere duro le crime d’avoir été les premiers apotres de
lI'indépendance italienne (1818). Un journal, le Conciliateur, avait été fondé a
Milan, par MM. Porro, Confalonieri et Silvio Pellico, pour donner aux esprits une
nouvelle direction littéraire , étendre I'horizon de la critique , révéler aux Italiens
les trésors littéraives de leur patrie, et leur apprendre 4 connaitre ceux des nations
étrangeres. Le gouvernement autrichien tua le Conciliateur par les rigueurs de
sa censure; tous les journaux étrangers furent prohibés dans les Etats italiens, et
ceux qu'elle laissa subsister n’élaient que de simples journaux d'annonces o l'on
permettait parfois I'insertion de quelques articles insignifiants empruntés a 1'0b6-
servaleur autrichien.

Malgré tant de précautions, la secte des carbonari s'était recrutée dans I'ombre,
et comptait de nombreux affiliés. Animés par la révolution espagnole, les sectaires
proclamérent a Naples et en Piémont la constitution des cortés. La défec-
tion des troupes, en donnant une nouvelle force aux rebelles, portait un coup ter-
rible & la politique de la Sainte-Alliance. A Naples, le roi jura la constitution ; puis
laissant son fils a la téte du nouveau gouvernement, il se réfugia chez les Autri-
chiens , implorant leur assistance contre ses sujets révoltés. Cependant des mesures
énergiques réprimérent promptement ces mouvements révolutionnaires, et le
principe de stabilité fut maintenu. Le congrés de Troppau, réuni vers la fin de
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1820, et transporté ensuite & Laybach, reconnut comme un droit des gouverne-
ments Tintervention dans les affaires des Etats voisins; I'Angleterre seule fit
cette réserve, que l'intervention ne devait avoir lieu que dans des circonstances
graves, et lorsqu’'une révolution pouvait compromettre la tranquillité des pays en-
vironnants. Les résolutions de ce congrés eurent pour conséquences, I'occupa-
tion de Naples et du Piémont par les armées autrichicnnes, le renversement
de la constilution des cortés proclamée dans ces deux royaumes, et le rétablis-
sement de la monarchie absolue. A la suite de cette réaction, tous les gouverne-
ments d'Italie recoururent aux mesures les plus rigoureuses, pour contenir
I'effervescence des passions politiques, et ce furent précisément ces rigueurs qui,
en augmentant le mécontentement, donnérent plus de consistance aux associa-
tions. De la aussi des poursuites sans nombre, des condamnations capitales, des
sentences d'exil ou de bannissement qui atteignaient les plus nobles familles, et
qui pendant plusieurs années jetérent la désolation en Italie. Nous ne ferons pas
ici I'histoire du carbonarisme, ni des sanglantes répressions dont il fut I'objet ;
nous nous bornerons a dire que de toutes les parties de I'ltalie, ce fut Venise et
ses anciennes provinces qui prirent la plus faible part aux mouvements politiques
de cette époque. Aussi Venise eut-elle le triste privilége d'étre le siége d'un tri-
bunal extraordinaire, chargé de sévir spécialement contre le carbonarisme et les
associations politiques. C'est la qu'en 1822, sur la Piasselta, Silvio Pellico et
Maroncelli montaient sur un ¢chafaud pour entendre leur sentence de mort
commuée en vingt années de carcere duro !

De 1821 a 1830, le systéme autrichien , approuvé au congrés de Vérone, triom-
pha dans toute I'Italie : tempéré & Venise et en Lombardie par une politique
adroite, il fut malheureusement appliqué avec une excessive et maladroite
rigueur dans d'autres Etats, et y excita un sourd mécontentement. Aussi, la révo-
lution de Juillet qui venait, en France, de chasser d’un seul coup trois générations
de rois, fut-elle regardée en Italie comme le signal de I'aflranchissement de tous
les peuples courbés ou sous le despotisme ou sous la domination étrangére. Les
patriotes italiens en concur'en( de grandes espérances, et une agitation profonde
se manifesta aussitot dans toute la péninsule. Enfin, vers le commencement de
1831, la révolution éclate & Modéne ; Bologne s'insurge immédiatement , et bien-
tot le soulévement se communique de proche en proche. Mais I'Autriche veillait
sur I'ltalie, et dés qu’elle vit le mouvement trop prononcé, elle fit avancer ses
troupes, dresser les échafauds, et les malheureux patriotes payérent de leur vie
cette pensée d'indépendance qui les avait portés a s'insurger. La France fit bien
en leur faveur une démonstration (février 1832) ; mais elle ne fut pas assez décisive
pour exercer quelque influence sur les destinées de I'Italie. En 1838, les Autri-
chiens évacuérent les Etats pontificaux, sirs d'y rentrer quand ils le voudraient ,
et la France, sans avoir la méme certitude,, abandonna Ancéne. Quoique le mou-
vement révolutionnaire eut ét¢ moins sensible dans les provinces lombardo-véni-
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de choses : le 25 mai, la municipalité provisoire de Venise ordonna la démoli-
tion des fameuses prisons de l'inquisition d’Etat. Ces prisons, maintenues jus-
qu'aux derniers jours de la république, n'étaient plus, il faut le dire, qu'un
épouvantail ; car lorsque les libérateurs y pénétrérent, ils n’y trouvérent qu'un
seul prisonnier, qui a la vérité y était détenu depuis seize ans. Le registre des
écrous pour crimes d’Etat ayant été ouvert, on reconnut que le nombre des con-
damnés ne s’était élevé qu'a quatorze , depuis le commencement du xvin®siecle.
On rendit la liberté au prisonnier solitaire, qui resta plusieurs jours sans com-
prendre les événements qui venaient de s'accomplir; on visila ensuite les divers
étages des puits, et partout on trouva des instruments de torture. Les malheu-
reux qui avaient habité ces affreux cachots, y avaient laissé aussi des traces nom-
breuses de leur séjour : c'étaient des croix, des chiffres, des lignes cabalistiques,
des vers, des sentences , & demi effacés par le temps et 'humidité. Quelques-uns
de ces détenus paraissaient avoir été coupables envers le clergé, d'autres avoir
fait partie de ce corps; c’est ce qu’indiquaient non-seulement leurs signatures ,
mais encore les églises et les cloches griffonnées par eux sur les murs. La plupart
des inscriptions qu'on put y déchiffrer, exprimaient la terreur, le repentir, la
crainte d’un chatiment plus sévére, ou le désespoir! Aprés avoir fait combler tous
ces cachols, on plaga a I'étage supérieur I'inscription suivante : Prisons de la
barbarie arislocratique triumvirale, démolies par la municipalilé provisoire de
Venise, an premier de la liberté italienne. La méme municipalité fit briler au
milieu de la place Saint-Marc le livre d’or, la corne ducale et tous les autres attri-
buts de cette dignité; les cendres de ces divers objets furent jetées au vent; on
planta dans les principaux quartiers de la ville, des arbres de la liberté, et sur le
livre que le lion de Saint-Marc tient entre ses griffes , on remplaca I'ancienne
inscription : Pax tibi, Marce evangelista meus, par celle-ci : Droits de ' homme et
du citoyen ; ce qui fit dire & un gondolier « que le lion de Saint-Marc avait enfin
« tourné la page! » A I'instar des principales villes de France, il se formaa Venise
des clubs révolutionnaires qui prétendirent tout régler, tout diriger et tout réfor-
mer : on y rédigeait des listes de proscription, I'on y prononcait la confiscation des
biens, des personnes suspectes, et I'on y proposait chaque jour de nouvelles con-
stitutions. De son c6té la municipalité, qui n’était investie d’aucun titre définitif,
et qui n'avait aucune attribution précise, se mit a faire des lois et affecta de se
eroire le centre du gouvernement des anciens Etats de la république; elle voulut
envoyer des agenls dans les provinces de terre-ferme, pour y faire reconnaitre sa
suprématie; mais la le systéme républicain se trouvait déja établi, 'autorité y avait
acquis une certaine consistance, et les ordres des municipaux vénitiens y furent
complétem>nt méconnus. Pour comble d’humiliation, Chiozza et Palestrine, ces
deux faubourgs de Venise, qui devaient tout & cette métropole, refusérent de
reconnaitre les autorités. Ce n'était partout que confusion et anarchie. La plu-
part des nobles, tous les anciens fonctionnaires, avaient quilté la malheureuse
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Venise, et il ne restait plus assez d’hommes habitués aux affaires pour diriger les
intéréts généraux, Le déficit existait dans toutesles caisses, et il fallut recourir aux
emprunts forcés pour subvenir aux dépenses urgentes que la présence de I'armée
francaise décuplait.

Cet état de choses dura jusqu'au mois d'octobre, et pendant ce temps une
secréte inquiétude glaca tous les cceurs. Ses patriotes seuls ne perdaient pas
espoir; on connaissait vaguement les dispositions de Bonaparte; on savait qu’il
voulait démembrer la république, mais aussi il avait fait espérer, dans les con-
férences de Milan, que si la république de Venise adoptait les principes démo-
cratiques de la France, il réunirait 4 son territoire le Ferrarais, la Romagne,
peut-¢tre méme le port d'Ancdne. Les patriotes vénitiens avaient ajouté foi a ses
paroles ; aussi se montraient-ils pleins d’ardeur pour organiser les nouvelles admi-
nistrations et régénérer leur pays; les partisans de I'ancien ordre de choses
tournaient au contraire leurs veeux vers 'Autriche ; ils la faisaient solliciter par
les membres les plus illustres de I'émigration; mais cette puissance était trop
habile pour rien compromettre par une indiscrétion , et ne répondit aux veeux qui
lui étaient adressés que par d'insignifiantes promesses. Enfin, le 19 octobre, toutes
les incertitudes, toutes les illusions disparurent; on connaissait déja & Venise les
principales clauses du traité qui venait d'étre signé, le 17, & Campo-Formio.
« Bonaparte, disent ses panégyristes, avait résolu de sacrifier Venise; cet Elat
«ne lui inspirait plus que de l'indifférence et du mépris. 1l voyait les Vénitiens,
« sans force et sans énergie, divisés entre eux et n'accepter qu'avec froideur le
« systéme politique qu'il avait voulu leur imposer, et il se décida & livrer Venise
« & I'Autriche, & condition que I'Autriche renoncant a la limite de I'Oglio, stipulée
« par les préliminaires de Léoben, retrograderait jusqu'a I'Adige. L'Etat de Venise
« était d'ailleurs le seul territoire qu'on pit offrir a titre de compensation et
« de dédommagement ; il fut donc partagé entre la France, I'Autriche et la Cisal-
« pine ; Bonaparte I'avait établi en république démocratique pour I'intérét de la
« France ; il I'immola & celui de la paix. » En tronquant les dates, il est facile de
faire de pareils raisonnements; mais Bonaparte avait disposé de Venise longtemps
avant qu'il edt des plaintes sérieuses & lui adresser; les préliminaires de Léoben
en font foi. Et d'ailleurs jamais Bonaparle n’eut la ferme intention de faire de
Venise une république démocratique ; il I'immola dés le principe, parce qu'il la
vit faible et isolée. Quoi qu'il en soit, voici les trois articles du traité de Campo-
Formio qui déterminent ce partage d’une maniére positive.

« Art. 5. L'empereur d’Autriche consent a ce que la république francaise pos-
séde en toute souveraineté les iles ci-devant vénitiennes du Levant, savoir: Corfou,
Zante, Céphalonie, Sainte - Maure, Cérigo et autres iles en dépendant, ainsi que
Butrinto, Larla, Vonitza , et en général tous les établissements ci-devant vénitiens
en Albanie, qui sont situés plus bas que le golfe de Lutrino.
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La captivité du roi, la dispersion compléte de I'armée francaise , répandirent la
consternation en Italie ; les Vénitiens surtout se demandaient avec inquiélude
quels seraient les sentiments de I'Empereur, rest¢ sans rival. Heureusement
Charles-Quint avait été pris a I'improviste par son triomphe, de méme que
Frangois I** 'avait été par sa défaite, et ses généraux se trouvaient hors d'état
de recueillir les fruits de leur victoire. En présence des ambassadeurs étrangers
il affecta méme d'en rapporter & Dieu toute la gloire. La Seigneurie envoya
également des congratulations officielles ; mais le triomphateur, les écoutant a
peine, dit aux courtisans dont il était entouré : « Le doge pourrait bien m'envoyer
u tous ses avogadors, leur éloquence réunie ne parviendrait pas & me convainere
« de la loyauté de la république ! » Ce froid accueil fit comprendre aux Vénitiens
que le moyen d'dtre traités avec quelque ménagement était de prendre une
attitude ferme, et ils ne s'occupérent plus que d'organiser une nouvelle ligue
contre Charles-Quint. Les circonstances s'y prétaient admirablement.

L'Italie était de nouveau la proie des bandes espagnoles et allemandes ; le duc
de Milan venait d'étre dépouillé de son duché par les généraux de 'Empereur,
a qui ils forgaient le peuple de préter serment; d’un autre coté, la régente de
France faisait offrir secrétement a la république un subside de quarante mille
écus destinés a I'entretien des troupes suisses, cing cents lances francaises , et
I'engageait & faire soulever I'ltalie par I'envoi d'habiles émissaires. Sans plus tar-
der, le doge se mit en mouvement, et le pape, la république de Florence, Fran-
cois Sforza , accédérent a ses propositions. Aucun d’eux cependant ne prenait ses
mesures pour commencer les hostilités, lorsque Francois I*7, bien résolu & ne pas
exécuter le traité de Madrid qui le rendait a la liberté, fit dire au sénat qu'il
tiendrait les promesses faites par sa mére, el plus encore. Sur cette assurance,
les confédérés députérent des agents chargés de s’entendre avec lui, et apres
quelques pourparlers il fut convenu qu'il renoncerait a ses prélentions sur le
duché de Milan, dans lequel Sforza serait maintenu en payant une somme
annuelle de cinquante mille ducats; que le roi obtiendrait en toute souveraineté
le comté d'Asti et les Etats de Génes. Deux mille cing cents gendarmes, trois
mille chevau-légers, trente mille hommes d'infanterie, une flotte de trente-
quatre galéres, telles étaient les forces destinées a conquérir le Milanais et le
royaume de Naples. Venise en fournissait le tiers. Ce traité fut signé a Cognac
le 22 mars 1526.

Assiégé dans le chateau de sa ville capitale, le duc de Milan n’avait des vivres
que pour quelques mois : sans attendre la fin des négociations, les Vénitiens,

« de votre accoutumée prudence, car j'ai espérance a la fin que Dieu ne m'abandonuera point,
« vous recommandanl vos petits—enfants et les miens; vous suppliant faire donner siir passage , pour
«aller et retourner en Espagne, au porteur qui va devers I'Empereur, pour savoir comment il veut
« que je sois traité. » Sa lettre & Charles-Quint, d'une humilité qui approche de la bassesse, se
termine par ces mots: « Par quoi, s'il vous plait avoir cetle honnéteté et pitié de moi, vous pou-
« vez faive un acquét, au lieu d'un prisonuier inutile, rendre un roi & jamais votre esclave. »
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« Art. 6. La république francaise consent & ce que S. M. I'empereur et roi
posséde en toute souveraineté et propriété les pays ci-dessous désignés , savoir :
I'Istrie,, la Lombardie , les lles ci-devant vénitiennes de I'Adriatique , les bouches
de Cattaro, la ville de Venise, les lagunes et les pays compris entre les Etats
héréditaires de S. M. 'empereur et roi, et une ligne qui partira du Tyrol, traver-
sera le lac de Garde, ensuite I'Adige , suivra la rive gauche de ce fleuve jusqu'a
Porto-Legnago, et viendra joindre la rive gauche du Pd, qu'elle suivra jusqu'a
la mer.

Art. 8. La république cisalpine comprendra la ci-devant Lombardie autri-
chienne, le Bergamasque, le Brescian, le Crémasque, la ville et forteresse de
Mantoue, le Mantouan, Peschiera, la partic des Etats ci-devant vénitiens a
I'ouest et au sud de la ligne désignée dans 'art. 6. »

Le traité de Campo-Formio fut signé le 17 octobre 1797.

La consternation fut profonde parmi les patriotes ; lorsqu’ils connurent officiel-
lement les clauses du traité de Campo-Formio, ils exhalérent contre le vainqueur
qui les sacrifiait des imprécations véhémentes et bien naturelles. La municipalité
de Venise pensa un instant a s’opposer par les armes aux dispositions du traité qui
concernaient Venise; Dandolo fit prononcer le peuple sur la question de savoir il
voulait maintenir sa liberté. Le peuple préta serment et jura de vivre libre ou
de mourir. En conséquence d'énergiques représentations furent adressées a
Bonaparte sur 'acte arbitraire qu'il venait d’accomplir; le secrétaire Villetard ,
qui avait contribué de la meilleure foi du monde a opérer dans Venise la révolu-
tion démocratique, considérant son honneur engagé dans cette circonstance,
crut devoir ajouter ses propres observations a celles des patriotes vénitiens.
Mais ni les uns ni les autres ne purent faire fliéchir la volonté du général ; voici
la réponse qu’il leur adressa : « Je ne comprends rien & ces protestations; elles
« sont aussi intempestives qu'inconvenantes. La nation vénitienne n’existe pas!
« Divisé en autant d'intéréts qu'il y a de villes, efféminé et corrompu, aussi
« lache qu'hypocrite, le peuple vénitien est peu fait pour la liberté !... s'ila la
a vertu pour l'acquérir, eh bien! qu'il la défende! il n'a pas eu le courage de la
a conquérir sur quelques oligarques... La république francaise ne peut pas donner
« les Etats vénitiens, parce qu'il n'est pas dans les principes du gouvernement de
« donner aucun peuple... Si les armes de la république continuaient a étre heu-
« reuses contre une puissance qui a été le nerf et le coffre de toutes les coalitions,
« peut-élre Venise aurait pu par la suite étre réunie a la Cisalpine ; mais je vois
« que ce sont des laches. Eh bien ! qu'ils fuient, je n'ai pas besoin d’eux. »

Cette lettre insultante , qui ne contenait que des injures et pas une seule bonne
raison, consacrait I'une des plus odicuses violations du droit des gens que I'his-
toire ait mentionnées, et ne laissait aucune espérance aux patriotes vénitiens ; ils
essayeérent de se rallier a la Cisalpine ; mais ils furent dédaigneusement repoussés.
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de concert avec le pape, prirent leurs mesures pour le secourir. Le duc d’Urbin,
général en chef de la république , s'avanca jusqu'a I'Adda, pendant que Guido de
Rangoni, avec une partie des troupes pontificales, marchait vers Plaisance. Les
galeres vénitiennes allerent chercher celles du pape, ralliérent celles de France
dans la mer de Toscane, et la flotte combinée, aprés quelques dévastations com-
mises sur les cdtes de Ligurie, forma le blocus de Génes. Cette fois encore les
secours promis par le roi se firent attendre, ce qui n'aurait pas empéché les
troupes pontificales et véniticnnes d'affranchir la Lombardie si le duc d'Urbin
déja maitre de Lodi, mais dominé¢ par la mauvaise opinion qu'il avait de ses
troupes et par la crainte que lui inspiraient les Espagnols, n'eiit mis de I'hésita-
lion a attaquer dans Milan ceux qui formaient le blocus du chdteau. Le 7 juil-
let, il échangea quelques coups de canon, et, la nuit suivante, fit sa retraite
sur Melegnano. Le duc aux abois capitula, trop heureux de trouver un asile dans
le camp du général qu'il n’avait pas eu le courage de dégager.

Bientot de nouvelles troupes allemandes descendirent en Italie. Principale-
ment composées de luthériens, elles prétendaient s’emparer du souverain pon-
tife, et leur chef, Georges Frendsberg, avail méme fait fabriquer une magni-
fique et lourde chaine d’or qu'il destinait a cet usage. Le duc d'Urbin faiblit encore,
et elles se répandirent sans obstacle dans les plaines de la Lombardie. Ralliées
sur le PO par le connétable, elles pénétrérent dans le Bolonais, menacant a la
fois la Toscane et les Etals Romains. Les intempéries de la saison, les débor-
dements des rivieres, le voisinage d’ennemis supérieurs en nombre qui avaient
pour eux les populations, rien ne ralentit leurs progrés. Clément VII n'avait
pas eu la précaution de mettre Rome en ¢tat de défense; il crut échapper a sa
ruine en achetant une tréve de huit mois par I'envoi direct d'une somme d’ar-
gent & 'Empereur, ce qui n'empécha pas le connétable de continuer sa marche.
Le 20 avril il élait & Arezzo; le 5 mai ses colonnes arrivérent aux portes de
Rome, et le lendemain, a la pointe du jour, elles coururent a I'assaut en
chantant les louanges de leur chef. Bourbon planta lui-méme la premiére échelle ;
mais au moment ol il atteignait les eréneaux une arquebusade lui donna droit
dans le flanc et le fit rouler par terre. A cette vue, un cri s’éléve : Sang et carnage
pour Bourbon !... et ses soldats culbutent les milices inaguerries des Romains.
Le pape se réfugia au chiteau Saint-Ange.

« Jamais peut-étre», dit M. de Sismondi, « une grande capitale n’avait été aban-
« donnée & un abus plus atroce de la victoire ; jamais une puissante armée n'avait
« été formée de soldats plus féroces, et n'avait plus effroyablement secoué le
« joug de toute discipline ! » Les richesses rassemblées dans la capitale du monde
chrétien devinrent la proie d'une soldatesque ivre de sang et de vin; la riche
bibliothéque du Vatican fut barbarement saccagée; ceux des habitants que les
dévastateurs soupgonnaient d’avoir caché leurs trésors étaient mis a la torture,
et lorsqu’ils avaient donné satisfaction, de nouveaux tourments les forcaient a
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attributions quand l'intérét public 'exigeait , 'autorisa secrétement a les aban-
donner, si cette question soulevait des obstacles insurmontables. Le divan rejeta
ces premiéres offres, puis les secondes, et finit méme par déclarer qu'il ne traite-
rait que sur des bases plus avantageuses pour la Porte'. Enfin, aprés trois mois
de négociations (20 octobre 1550}, la république abandonna Napoli de Romanie
el Malvoisic en Morée, les chiteaux-forts de Nadino et Urana, sur la cote de
Dalmatie, et les iles de I'Archipel surprises par Khair-ed-Din ou ses lieutenants*;
clle dut méme ajouter a ces douloureux sacrifices celui d'une. somme de trois
cent mille ducats, a titre d’indemnité de guerre.C'était acheter hien cher la
tranquillité dont elle avait besoin.

Eclairée par I'expérience, épuisée par des efforts si longtemps soutenus,
Venise prit la résolution de rester indifférente aux démélés qui allaient éclater
de nouveau entre Francois I** et Charles-Quint, et se renferma si étroitement
dans ce systéme de neutralité, que, quoique amie du saint-siége , elle refusa au
,concile qu'avaient nécessité les progrés du luthéranisme la faculté de se réunir dans
ses possessions de terre-ferme?®. Un incident imprévu faillit pourtant la rappeler
sur les champs dé bataille : des aventuriers, la plupart sortis des anciennes
bandes soudoyées par les Vénitiens, s'étaient emparés de Marano; l'archiduc
les accusa d'étre de connivence avec ces bandits, et voulut qu'en preuve du con-
trairle ils I'aidassent a les chasser de cette petite ville. La république aima mieux
donner quelques milliers de ducats, et par une sorte de convention tacite Marano
luiresta en loute propriété.

Pie 1V essaya aussi de troubler la paix dont jouissait Venise en faisant revivre
les anciennes prétentions du saint-siége relalivement aux bénéfices ecclésias-
liques, et de sa pleine autorité il nomma un sujet de la république a I'évéché de
Vérone. Cettetinfraction aux lois générales de I'Etat parut d’autant plus grave que
I'impétrant était ambassadeur de la république @ Rome et qu'un réglement trés-
exprés défendait & tout Vénitien d’accepter aucune grace ni promotion de la part

1. Cette ténacité s'explique aisément : une insigne trahison avait mis dans les mains du sultan les
doubles instructions dont Louis Badoer était portenr; et il ne pouvait douter de leur authenticité,
car I'évéque de Montpellier, ambassadeur de France a Venise, en avait eu communication par
Constantin et Nicolo Cavazza, I'un secrétaire du conseil des Dix, l'autre secrélaire du sénat, et
les avait fait passer & Constantinople.

2. Nous rappellerons ici que la paix de 1479 avait déja codlé aux Vénitiens I'lle de Négrepont ,
ainsi que plusieurs places de la Morée et de 'Albanie, et qu'aprés la guerre de 1499 elle fut obligée
de céder plusieurs villes sur les ctes de la Gréce.

3. Ce concile, le dix-neuvieme et dernier des conciles ccuméniques, ful provoqué par les pro-
lestants, qui n'en récusérent pas moins son autorité. OQuvert & Trente (13 décembre 1545), sous le
pontificat de Paul 111, continué sous celui de Jules 111, il fut fermé par Paul 1V( 1568). Son principal
objet fut de condamner les erreurs de Luther, de Calvin et de Zwingle, d'expliquer la croyance catho-
lique, de réformer les abus qui s'étaient introduits dans la discipline. Plus de deux cent cinquante
¢véques ou prélats, les plus savants théologiens , d'habiles jurisconsultes, des ambassadeurs, y assis-
térent. Plein de deéférence pour les décisions de celte assemblée en matiére de dogme, le sénat
ne voulut point recevoir ses réglements relatifs a la discipline, qu'il jugeait allentatoires i la sou-
veraineté de la république vénitienne.
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commerce, pour en doter le port de Trieste, qu'elle tenait surtout a favoriser
a cause de sa position continentale et de son voisinage du centre des Etats
autrichiens.

Pendant toute cette période, Venise ne fut le thédtre d’aucun événement
important ; ses provinces de terre-ferme fournissaient a ses nouveaux maitres des
recrues pour reconstituer le personnel de leurs armées , comme aussi des res-
sources de toute espéce pour leur matériel délabré. L’Autriche, a cette époque,
avait appelé a son secours les hordes moscovites, et s'apprétait & rompre les trai-
tés, afin de renverser tous les gouvernements populaires formés en Italie sous
la protection de la France, gouvernements qui génaient ses tendances despo-
tiques : c’est ce qu'on a appelé la coalition de 1799, coalition qui était princi-
palement dirigée contre la France, et dans laquelle entrérent I'Angleterre et la
Turquie. Le général russe Souwarow franchit en effet les Alpes a la tite de
soixante mille Russes, et prit le commandement en chef de toutes les troupes
autrichiennes qui se trouvaient déja en Italie, et qu'il combina avec les siennes.
Une suite non interrompue de désastres obligea les Frangais d’abandonner toutes
leurs conquétes; enfin la bataille de Novi et la mort de Joubert (15 aot 1799),
leur ferma définitivement I'ltalie , et ne leur permit plus de tenir la campagne.
Les victoires des Austro-Russes et la retraite des Francais entrainérent, ainsi
qu'on l'avait prévu, la chute de toutes les républiques italiennes. Ii ne restait plus
sous la protection de la France qu'Ancdne et la Ligurie. Ancone, courageusement
défendue par le général Meunier contre une armée de Russes , de Turcs, d’Autri-
chiens, capitula & des conditions honorables; aprés des prodiges de valeur, le
vainqueur de Zurich, Masséna, rendit Génes aux Anglais et aux Autrichiens,
mais il imposa la loi aux vainqueurs, et ce fut par une convention qu'il leur
abandonna une ville qu’il ne pouvait plus défendre.

De retour de 'Egypte et élevé soudainement & la dignité de premier consul,
Bonaparte porta aussitdt ses regards sur I'ltalie,, que le Directoire avait si facile-
ment abandonnée, et il en médita de nouveau la conquéte. 1l réunit en Bourgogne
et dans le Dauphiné une armée de soixante mille hommes ; de la, trompant I'attente
des Autrichiens, il franchit le Saint-Bernard et se dirige vers les plaines de la
Lombardie, ou plutdt sur Milan. Une fois installé dans cette capitale , Bonaparte
disposa toutes ses manweuvres pour arriver & une bataille décisive; elle eut lieu,
en effet (1% juin 1800), aux environs du petit village de Marengo, situé prés du
confluent du Fontanone et du Tanaro, sur la grande route d'Alexandrie a Plai-
sance; et cette bataille fut une grande victoire ; elle détruisit toutes les espérances
de 'ennemi et amena le traité de Lunéville, qui constitua I'Italie sur des bases
beaucoup plus avantageuses pour la France que ne I'avait fait le traité de Campo-
Formio. L’Autriche continuait d’avoir 1'Adige pour limite, mais la Toscane lui
était enlevée et donnée & une maison dépendante de la France ; les Anglais étaient
exclus de Livourne; toute la vallée du PO, depuis la Sesia et le Tanaro jusqu'a
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des souverains prés desquels ils se trouvaient accrédités ', Le pape insista pour
que la nomination fit déclarée valide , et envoya méme un ambassadeur spécial a
Venise; mais on lui opposa constamment cette maxime célébre : « Nous serons
« toujours esclaves de nos lois, pour demeurer toujours libres! » Ce sont Ia les
seuls nuages qui, de 1545 a 1570, obscurcirvent passagéerement1'horizon politique ;
nous n'en avons parlé que comme servant a constater le calme dont jouissait
Venise aprés tant d'agitations, ces vingt-cing derniéres années ayant été exclu-
sivement consacrées au développement des arts et de I'industrie.

Dans un.chapitre spécial nous retracerons les splendeurs de I'école vénitienne ;
bornons-nous a indiquer ici les travaux les plus importants exécutés en vue d’uti-
lité publique. On rendit a la culture toutes les terres que le défaut de bras avait
fait abandonner; on (it écouler les caux amenées dans les plaines pour satis-
faire au besoin de la défense ; de nouvelles routes furent établies en terre-ferme,
et des citernes publiques dans toutes les villes de la lagune ; on releva les rem-
parts des principales villes fortes qui avaient été démantelées par 'dnnemi ; grace
a un nouveau systéme de fortifications , Bergame et Udine devinrent deux postes
avancés tout a fait inexpugnables ; les églises et les palais de la capitale, celui da
doge surtout , recurent de magnifiques décorations, car les simples particuliers
rivalisaient avec les Conseils pour embellir leur ville de toutes les maniéres.
Qu’on ne s’y trompe pas cependant, ce luxe immense déguisait mal une déca-
dence prochaine : le commerce diminuait sensiblement ; les Tures étaient loin
de s'arréter dans leur carvicre de conquétes; un maitre puissant commandait
a Naples et a Milan; I'Italie avait perdu son indépendance. Il y avait donc
plutot lieu de s'attrister que de se réjouir; mais les peuples, comme les in-
dividus, aiment a s'éblouir : souvent ils ne s'entourent du prestige des arts et
du faste de l'opulence que pour précipiter leur ruine en se la dissimulant a
eux-mémes.

Il nous reste a mentionner les doges qui pendant cet espace de temps pré-
sidérent aux destinées de la république.

Andrea Gritti, qui avait supporté tout le poids des affaires pendant les dernieres
campagnes, ne vécut pas assez longtemps pour signer le traité de paix avec la
Turquie; Pierre Lando, son successeur, ne porta la couronne ducale que jus-
qu'en 15%3, et fut remplacé par Frangois Donato, sous le régne duquel les beaux-
arts prirent un essor remarquable ; Marc-Antoine Trevisani, qui succéda a Donato,
ne fit que passer sur le trone, épuisé qu'il était, dit-on, par les austérités de la
pénitence ; aprés lui vint Frangois Venier, sous I'administration duquel rien de
mémorable ne fut accompli ; Laurent Priuli, successeur de Venier, vit la peste

1. Nous avons déja vu combien le gouvernemenl venitien était rigide envers ses ambassadeurs :
ils étaient tenus d'inscrire jour par jour leurs principales actions et de declarer la valeur des dons
qu'ils recevaient; quant i ceux qui résidaient 4 Rome, l'inquisition d'Etat avait déerété la saisie des

revenus des benelices qu'ils auraient oblenus soit pour eux-mémes, soit pour quelqu'un de lenrs
parents, et la peine de morl contre ceux qui ¢léveraient la moindre réclamation.
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Pendant que Masséna poursuivait I'archiduc Charles, une division autrichienne
qui se trouvait dans Voralberg, sous les ordres du prince de Rohan, émigré,
trompa la vigilance des Francais, et vint tomber sur Vérone et Venise. Masséna
avait chargé le général Saint-Cyr de bloquer cette derniére ville et de surveil-
ler le bord des lagunes. Etonné de la présence d'un corps ennemi sur les der-
riéres de Masséna, lorsque celui-ci était déja au pied des Alpes Juliennes, le géné-
ral Saint-Cyr accourut en toute hdte avec ses troupes, enveloppa le prince de
Rohan et le contraignit 8 déposer les armes ; la journée d’Austerlitz (2 décem-
bre 1805) vint mettre le comble a cette longue série de défaites. Vaincue, en Alle-
magne, & Ulm et & Austerlitz; en Italie, & Caldiero et sur les bords de I'Adria-
tique, I'Autriche demanda la paix : Napoléon la lui accorda, mais & de dures
conditions. Il exigea que cette puissance abandonoat le Tyrol a la Baviére, et
qu'elle renongdt & toutes ses possessions en Italie. Le duché de Toscane devait
en outre étre enlevé & I'archiduc Ferdinand, auquel on donnait en compensation
la principauté ecclésiastique de Wurtzbourg, en Franconie. Ainsi I'Autriche
perdait toute influence sur la Suisse et I'Italie. Ce fut sur ces bases que les négo-
ciations s'ouvrirent a Presbourg , et aprés de longs préliminaires ol le prince de
Talleyrand et M. d'Haugwitz déployerent toutes les subtilités de la diplomatie, il
fut convenu que I’Autriche abandonnerait I'Etat de Venise, avec les provinces de
terre-ferme, telles que le Frioul, I'Istrie, la Dalmatie. Ainsi Trieste et les bouches
du Cattaro passérent a la France. En conséquence de ce traité, le corps du
général Marmont, descendu des Alpes Styriennes en Italie, se porta sur I'lsonzo,
tandis que le général Molitor avec sa division s'emparait de la Dalmatie et se
rendait par des marches forcées aux célébres bouches du Cattaro, la plus méri-
dionale et la plus importante des positions de I'Adriatique, afin de contenir
par la terreur de son approche les Monténégrins depuis longtemps stipendiés
par la Russie.

Les six années que Venise avait passées sous la domination autrichienne
avaient été pour elle six années d’oppression : non-seulement la police farouche,
minutieuse, de l'inquisition d’Etat y avait été conservée, mais on avait encore eu
le soin de larendre plus tracassiére ; les fétes et les divertissements publics avaient
complétement disparu, et le commerce s'était presque éteint; I'arsenal tombait
en ruines; les vaisseaux qui y étaient restés y pourrissaient, et les canaux inté-
térieurs se comblaient faute de curage. Un seul exemple suffira pour démontrer
jusqu’ou étaient portés I'incurie ou le mauvais vouloir de I'Autriche envers ces mal-
heureuses provinces: la ville de Venise ayant obtenu en 1801 du conseil aulique
une subvention de soixante mille francs pour les réparations du littoral contre les
entreprises de la grosse mer, une commission fut envoyée, six mois aprés, de
Vienne pour procéder & I'estimation de ces travaux; mais le dommage s'était
augmenté, comme de raison, pendant I'hiver, et la nouvelle estimation fut supé-
rieure & la premiére; une seconde commission survint pour le méme objet, puis
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et la famine désoler Venise; il vit aussi la paix rendue a I'Europe par le traité
de Cateau-Cambrésis, qui réconcilia la France, 'Empire, I'Espagne et I'Angle-
terre. Mort en 1559, Laurent Priuli fut remplacé par son frére Jérome , sous le
régne duquel un affreux tremblement de terre ravagea les cotes de I'Albanie;
enfin, c'est avec Pierre Lorédan que s'ouvre la période dans laquelle nous allons
entrer, i

Les Vénitiens ne songeaient qu'a maintenir leur systéme de politique pagifique ;
tout a coup des avis réitérés du baile résidant a Constantinople apprivent au
sénat que le sultan préparait une grande expédition maritime, et que, selon
toutes les apparences, cette expédition devait étre dirigée contre les possessions
de la république. Le sénat ne put y croire, et différa de se metire en mesure de
conjurer l'orage dont il faut d’abord expliquer I'origine.

Depuis leur établissement sur les rives du Bosphore, les Turcs n'avaient
cess¢ d'étendre leur domination, et en moins d'un si¢cle Venise leur avait cédé
successivement de notables portions de territoire. Sélim Il, surnommé Mest
(Iivrogne ), fils et successeur de Scliman II, couvait depuis 1566 le projet d’ajou-
ter I'ile de Chypre a ses conquétes , principalement incité a cela par un juif portu-
gais , Joseph Nassy, qui était devenu son favori en flattant tous ses penchants et
surtout sa passion pour le vin. En exagérant la facilité de I'entreprise, Nassy fit
naitre chez son maitre un tel enthousiasme, que dans un moment d'effusion,
d'ivresse peut-étre, Sélim lui promit de le faire roi de Chypre (il était déja duc
de Naxos et des douze Cyclades les plus importantes ). A ces suggestions se joi-
gnaient I'opinion du vizir Piali et celle de I'ancien capoudan-pacha Lala-Mustapha,
qui tous les deux inclinaient & la guerre dans I'espérance de regagner la faveur
que des revers leur avaient fait perdre; enfin le muphti Ebou-So'oud acheva
d’entrainer le sultan par un fetfa qui le dégageait des engagements contractés
avec des infidéles : doctrine trés-commode, ct dont les princes chrétiens ont usé
dans d’autres occasions

Vers ce méme temps, une épouvantable catastrophe plongea Venise dans la
consternation : au milieu de la nuit du 13 au 14 septembre 1569 , les poudres ren-
fermées dans 'arsenal prirent feu, et I'explosion arracha au sommeil ceux des habi-
tants qui ne furent pas écrasés sous les débris de leurs maisons; quatre églises
s'écroulérent de fond en comble; les navires, s’entre-choquant dans le port, ou
venaient se briser contre le mole, ou allaient échouer sur la plage. Au milieu des
ténebres et du tumulte on cherchait les causes de cette aflreuse commotion,
lorsque la lueur des flammes les fit connaitre : I'arsenal était en feu !

Cet événement, qu'on peuat aisément attribuer a des émissaires de Nassy, jeta
quelque inquiétude dans les esprits, mais les pertes furent promptement réparées ;
a Constantinople, au contraire, il prit des proportions tellement grandes, que
Sélim, la joie dans 1'dme et I'espérance au cceur, envoya lI'interpréte Mahmoud
accompagné du chaouch Kobad exposer au sénat de Venise ses nombreux griefs
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(9 septembre ), subit pendant huit jours toules les horreurs du meurtre et du
pillage. Déja plusieurs navires chargés d’un précieux butin dans lequel figuraient
deux mille jennes gens des deux sexes, s'apprétaient a sortir du port; une des
prisonniéres, grecque ou vénitienne, y mit le feu, et les vainqueurs perdirent en
un instant le meilleur fruit de lenr conquéte. Baffa ( 'ancienne Puphos), Limassol,
Larnaca, Cercyne, tombérent I'une aprés 'autre, et la téte de Dandolo, prové-
diteur de Nicosie, fut portée au gouverneur de Famagouste par le begler-bey
de Merach, qui en lni présentant ce sanglant trophée comme un sinistre aver-
tissement du sort qui I'attendait, le somma de se rendre. Trois jours aprés, le
séraskier était devant Famagouste ', ou Astor Baglione, gouverneur général de
I'lle; Bragadino, commandant supérieur; Louis Marlinengo, commandant de
I'artillerie, jurérent de se défendre jusqu’a la derniére extrémité.

Pendant ce temps, que faisait la flotte vénitienne? Du 25 avril au 11 juillet,
quatre-vingt-dix galéres étaient restées stationnaires dans le port de Zara,
n'osant, vu leur infériorité numérique, attaquer la flotte turque; le 12 juillet,
elles s’avanceérent jusqu'a Corfou, afin d’étre plus & portée des contingents d’Es-
pagne, de Malte et du pape, qui devaient se réunir 3 Messine ; enfin la nécessité
de renforcer les équipages, donl une grande partie avait été¢ enlevée par le scor-
but, détermina Jérome Zani a se porter sur Candie, ou, arrivé le ' aoit, il ne
fut rejoint par les alliés qu'a la fin du méme mois. L'amiral espagnol prit le com-
mandement supérieur de I'armée combinée. Avec plus de deux cents vaisseaux
de guerre, qu'accompagnaient un grand nombre de bitiments de transport , et
quinze mille hommes de débarquement , il lui eit été certainement possible
d’entreprendre quelque chose de sérieux : Jean-André Doria fit des incursions
sur les cotes de I’Asie Mineure ; puis, lorsqu'il cut appris ce qui se passait dans
I'ile de Chypre, il déclara qu'étant venu pour défendre Nicosie, et-que cette ville
se trouvant au pouvoir des Tures, il n’avait plus rien a faire ; enfin, prétextant
que la saison était trop avancée pour tenir la mer, il se retira sur les cotes de la
Sicile, et I'amiral vénitien n'cut d’autre parti a prendre que d'aller hiverner dans
le port de Candie.

Maitre de ses mouvements, le séraskier commenca le siége de Famagousle :
mais bientot la rigueur du froid et I'éloignement de la flotte ottomane, qui était
retournée a Constantinople, I'obligérent a ne former qu'un blocus : il dressa ses
tentes entre les remparts et la mer, au milieu de bois de cédres et de citronniers,
et envoya quelques galéres louvoyer en vue du port, ce qui n’empécha pas Marc-
Antoine Querini d'introduire dans la place des vivres, des hommes et des muni-
tions. Au printemps, l'arrivée du capoudan-pacha fit reprendre les travaux avec
la plus grande activité. Un chemin creux de trois milles de longueur et tellement

1. Famagouste, 'aucienne Arsinoé, sur la cote orienlale de U'ile de Chypre, a 31 kilométres de
Nicosie, fut fondee par la seeur de Ptolémée Philadelphe. Sous la domination romaine elle changea
son nom en celni de Fama Augusta. Les Tures 'appellent Magousa.
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indiquer cenx de leurs amis qui possédaient de I'or et de I'argent. Un grand
nombre moururent des suites de ces violences plusieurs fois répétées. Ces bar-
bares, cent fois plus féroces que les Vandales de Genséric, promenaient sur
des dnes les évéques revétus de leurs habits pontificaux, trainaient outrageu-
sement par les rues les membres du sacré collége ; dans les places et les églises,
ils vendaient a vil prix leur butin, femmes, enfants, chevaux, statues , meubles
précieux, vases sacrés! Deux mois de pillage leur suffirent & peine. Benvenuto
Cellini, témoin oculaire, assure dans ses Mémoires qu'il serait impossible de
décrire le spectacle d’horreur qu'on découvrait du haut du chdteau Saint-Ange,
et le célébre sculpteur florentin réclame pour lui en méme temps que pour deux
de ses compagnons I'honneur d'avoir porté au connélable le coup mortel. « Ayant
« tous les trois tiré chacun deux coups, » dit-il, « je regardai avec précaution
« au-dessus du mur, et je remarquai parmi les assaillants un grand tumulte ,
« parce qu'un de nes coups avait tué¢ Bourbon, et ce fut le premier que je vis
arelever par les autres, comme on le sut clairement ensuite. »

Les confédérés, toujours sous la conduite du duc d'Urbin, s'étaient bornés a
suivre avec une extréme circonspection les traces de I'armée impériale ; quoi-
qu'ils eussent appris les malheurs de Clément VII, ils perdirent le temps en
expéditions qui les éloignaient de Rome, et les ordres du conseil des Dix les
trouvérent a plusieurs journées de cette ville. Soit lacheté, soit haine contre
Clément, le duc refusa d’obéir, et le malheureux pontife qui déja était en pour-
parlers avec les principaux chefs de I'armée impériale, restés maitres d'agir
suivant leurs vues particulidres, signa, le 6 juin, une capitulation par la-
quelle il s'engageait & payer quatre cent mille ducats, a se constituer pri-
sonnier soit & Gaéte, soit a Naples, en attendant la ratification de I'Empereur,
a livrer les villes de Plaisance, de Parme et de Modéne, et a recevoir gar-
nison dans le chateau Saint-Ange, dans Ostie, Civitd-Castellana et Civita-
Vecchia.

L'Empereur, affectant une douleur hypocrite en face de I'Europe indignée de
I'horrible saccagement commis en son nom, fit faire des priéres publiques pour
la délivrance du chef spirituel de la chrétienté, tandis qu'il envoyait de nouvelles
troupes en Italie et qu’il se gardait bien de rabattre une obole sur le prix exor-
bitant de la rancon de Clément VII. Cette déloyauté fut pour Venise un avertis-
sement salutaire : elle se hata de recruter son armée, d'équiper une flotte, et fit
de pressantes instances auprés de Frangois I pour qu'il envoyat les fonds néces-
saires a I'enrdlement de dix mille Suisses ; elle aida le duc de Milan & remonter
la sienne, et, sous prétexte de protéger les possessions de 1'Eglise, se saisit de
Ravenne et de Cervia. Loin de pouvoir s’opposer a ces préparatifs, les généranx
de Charles-Quint ne pensaient pas méme a sortir de Rome, ot la peste sévissait
avec violence et o leurs soldats, sourds a la voix de la raison, se livraient a des
exces de lout genre jusqu’a ce que la mort vint les frapper. L'arrivée d'une armée
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princesses possédaient autant d'esprit que d’habileté ; elles préparérent le trop
fameux traité de Cambrai (15 aoit 1529) , traité par lequel Frangois I s'enga-
geait & retirer ses troupes de I'ltalie, abandonnait & son heureux rival tous ses
droits sur le Milanais, I'Astesan, Génes et Naples, promettait de I'aider  chasser
les Véniliens des ports de la Pouille,, et méme de lui fournir, outre une flotte de
vingt galéres, un subside de deux cent mille écus. Justement indignés de cette
clause, les Conseils et le doge se refusérent a toute concession si I'indépendance
de I'Ttalie n’était préalablement assurée.

Charles-Quint avait prévu toutes les résistances ; il se hdta de passer dans la
péninsule a la téte d’'une nombreuse armée , afin d'imposer aux mécontents par
sa présence autant que par la terreur de ses armes, et il y réussit complétement.
Clément VII implora ses bonnes grices , lui accorda I'investiture du royaume de
Naples, et pour prix de sa facilité fut réintégré dans ses Etats; I'Empereur lui
préta méme son appui pour assurer dans sa famille le duché de Toscane. Aprés le
pape vint le tour de Sforza, puis celui du duc de Ferrare, puis encore celui de
Venise. Venise, par le traité de Bologne (commencement de I'année 1530, res-
titua au saint-siége Ravenne et Cervia, a I'Empereur les ports de la Pouille, et paya
trois cent mille ducats pour les frais de la guerre. En retour, le puissant monarque
consentit & reconnaitre son indépendance absolue et a confirmer toutes les fran-
chises dont le commerce vénitien jouissait dans le royaume de Naples.

En définitive la république ne regrettait pas ses immenses sacrifices, puisque,
outre I'intégrité de son territoire, elle se félicitait d’avoir pour voisin, sur le trone
de Milan, un prince peu redoutable, Frangois Sforza, indépendamment de la
cession du comté de Pavie, s'étant obligé a verser dans le trésor impérial une pre-
miére somme de quatre cent mille ducats, puis cinquante mille autres, d'année
en année, pendant dix ans. A partir de ce moment, Venise mit tous ses soins & se
maintenir en paix avec I'Empire et avec la France , rendant les plus grands hon-
neurs & Charles-Quint et repoussant avec adresse les insinuations par lesquelles
Francois I chercha plusieurs fois a lui faire reprendre les armes.

L'attention de Venise se porta aussi sur deux objets qui préoccupaient vive-
ment I'Europe : les progrés du luthéranisme et les envahissements continuels des
Turcs en Occident. Jalouse de conserver ses antiques croyances, elle repoussa les
novateurs ; mais, tout en s'opposant & ce que la réforme pénétrat chez elle, les
Conseils refusérent de s'associer aux mesures violentes que le pape, le roi de
France et 'Empereur employaient si souvent contre les nouveaux hérésiarques.
Du coté de la Turquie, le sénat n’était pas sans inquiétude : la guerre acharnée
que Soliman soutenait contre Charles-Quint, les sourdes menées de Francois I*
a Constantinople ', lui faisaient entrevoir le moment ou il faudrait renoncer a la

1. Tous nos lecteurs savent que Francois Ier entretenait des relations trés-suivies avec la Porte,

et surtout avee I'empereur Soliman 11, qui lui adressait des lettres pleines d'intérét. On en conserve
deux a la Bibliothéque du roi , trés-carieuses a consulter.
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avec faveur : on pensa qu'elle cachait quelque intention perfide; et comme on
comptait sur 'appui de Charles-Quint, opinion des partisans de la guerre I'em-
porta. Des ambassadeurs furent envoyés au pape Paul T (élu en 1534), afin de
I'engager a former une ligue contre les Ottomans. Ce pontife, non moins dési-
reux que Clément VII de pourvoir sa famille, se préoccupait fort peu des intéréts
de la chrétienté ; cependant, guidé par la crainte beaucoup plus que par 'ambi-
tion, il contracta une alliance offensive et défensive avec I'Empereur, les Véni-
tiens et I'archiduc Ferdinand d’Autriche . roi des Romains. Sur une flotte de
deux cents galéres et de cent batiments de moindre dimension fournie par
I'Empereur et les Vénitiens, le pape en prenait trente-six pour son compte ; les
autres parties contractantes se chargeaient d'entretenir quatre mille cing cents
chevaux et cinquante mille fantassins. Le commandement supérieur fut confié
a André Doria; celui des galéres vénitiennes a Vincent Cappello, vieillard septua-
geénaire qui avait conservé toute la vigueur de la jeunesse ; Marc Grimani, pa-
triarche d’Aquilée, dirigeait les galéres pontificales, On avait une telle confiance
dans le succes, que le partage des futures conquétes élait fait d’avance.

Les différents contingents élaient réunis dans la rade de Corfou vers la fin de
mars 1538, mais celui de I'Empereur ne fut au complet que le 7 septembre; re-
tard trés-nuisible aux Vénitiens , dont l'infatigable Khair-ed-Din ravageait alors
les colonies dans I’Archipel. Malgré leurs instances réitérées , Doria refusait de
prendre la mer; il ne s'ébranla pour attaquer le chateau de Prevesa que quand
les Turcs furent entrés dans le golfe de Lierta. Khair-ed-Din vint & sa rencontre
avec cent vingt-deux batiments ; mais dés qu'il vit I'amiral génois s'appreéter a
le bien recevoir, il vira de bord. Les galéres défilaient avec lenteur: Doria les
poursuivit chaudement. Déja une vive canonnade portait le désordre parmi elles,
lorsque par une fausse manceuvre lui-méme se trouva compromis, et, au grand
mécontentement de ses lieutenants, il donna le signal de la retraite. Quelques
jours aprés, on se disposait a franchir la passe pour s'emparer de Prevesa ; Doria,
s'apercevant que U'ennemi avait fait ses dispositions pour recevoir la bataille,
proposa aux amiraux, réunis en conseil de guerre, de ne pas attaquer, conduite
qui ne trouve guére d'explication que dans la haine profonde qu'il portait aux
Vénitiens, ou dans les secrétes instructions de Charles-Quint, peut-étre aussi
dans la jalousie du commandement. Quoi qu'il en puisse étre, son opinion n'ayant
pas prévala, il déclara qu'il commencerait lni-méme I'attaque ; puis, au lieu de
se diriger sur les galéres turques embossées le long de la cote , il gagna le large.
Indigné de ce manque de foi, Vincent Cappello aborda la capitane, et s'adres-
sant a Doria : « Malheureux , » lni eria-t-il, « tu perds une victoire et une armée ! »
paroles prophétiques qui ne produisirent aucun effet sur un homme déterminé a
ne pas vaincre. Tous les équipages demandaient le combat , les officiers protes-
taient hautement contre’le fraifre; en un mot, 'ardeur était si grande que
plusieurs capitaines s'élancérent isolément pour rompre la ligne turque. Ces
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attaques partielles amenérent un engagement sérieux ; et si Doria était revenu
sur sa fatale résolution , il et incontestablement accablé son adversaire : pour la
troisieme fois, il donna le signal de le suivre. Alors Khair-ed-Din déploie toutes
ses voiles et se précipite sur la flotte combinée. Ses reis firent un butin considé-
rable, et les Vénitiens eurent a déplorer la perte de trois galéres, dont deux
incendices et une capturée.

Doria voulait-il entrainer la république dans une guerre ruineuse, ou bien
triompher de la Porte ottomane ? Dilemme difficile a résoudre sans heurter la
susceptibilité de Charles-Quint. Pour sortir de cette incertitude, le provéditeur
vénitien engagea I'amiral a s'avancer vers I'Archipel afin de saisir une nouvelle
occasion de combattre; mais celni-cis'y refusa obstinément, donnant pour motif
qu'il valait mieux porter le ravage sur les cotes de I'Albanie : c'était déclarer
assez ouvertement ses intentions. Une condescendaunce forcée fit déférer a son
avis, et il se contenta de mettre le siége devant la petite place de Castel-Nuovo.
Pendant qu’il s'en occupait, une effroyable tempéte assaillit Khair-ed-Din et lui
brisa ses meilleurs navires ; au lieu de tiver parti de cette heureuse circonstance
pour donner la chasse a 'ennemi, peut-tre méme pour I'écraser complétement ,
I'amiral reconduisit en Sicile la flotte impériale, sous prétexte que la saison était
trop avancée.

11 était difficile de tromper longtemps un gouvernement aussi sagace que celui
de Venise ; I'alliance de Charles-Quint fut jugée nuisible aux intéréts de la répu-
blique, et I'on songea aux moyens de s’en affranchir. A cet effet, le sénat fit
partir pour Constantinople un agent secret, chargé de sonder les intentions du
divan et de s"assurer s'il était possible de faire avec lui une paix particuliére ;
mais la-reprise de Castel-Nuovo par Khair-ed-Din, 'apparition d’'une nouvelle
flotte ottomane de cent cinquante voiles dans I'Adriatique, rendirent cette mission
plus difficile qu'on ne I'avail supposé d'abord, la Porte se montrant intraitable
en raison de ses derniers succes et de la situation prospére de sa marine. Ainsi,
lorsqu'il fut question de la restitution de quelques villes, le vizir répondit
avec dédain que son maitre ne voulait rien céder, qu'au contraire il réclamait
I'abandon de Malvoisie et de Napoli de Romanie. Effrayé de ces exigences, le
négociateur revint @ Venise, ou il trouva le sénat plus disposé que jamais a en-
trer en accommodement, car on savait que Charles-Quint et Frangois I*" allaient
entrer en conférence au sujet des affaires de I'Italie, et dans une telle circonstance
il paraissait sage de se concilier le sultan, toujours en relations amicales avec
la France.

Au printemps de 1540, Louis Badoer alla renouer les négociations. Badoer était
porteur de doubles instructions : le sénat lui prescrivait de stipuler que toutes
choses seraient remises sur le pied ou elles étaient avant la guerre, en offrant
toutefois de payer, pour la conservation des deux places en litige, un tribut annuel
de six mille ducats ; mais le conseil des Dix, qui se croyait le droit d’étendre ses
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de ce, prince, la reine de Naples et I'empereur Léopold vinrent aussi visiter la
ville de Saint-Marc. Ce concours d’augustes personnages n'était pas l'effet du
hasard : il s'agissait dés lors d’engager la république a s’unir aux sonverains de
I'Europe, contre la révolution francaise. Venise, dans cette occasion, sembla vou-
loir sortir de son apathie, en choisissant pour conférer avec le ministre d'Autriche
le procurateur Francois Pesaro, connu pour sa haine contre la France. Bientot
les envoyés des cours du Nord et le ministre de Naples signérent secrétement a
Mantoue un traité qui avait pour but de relever la monarchie de Louis XVI; mais
I'Angleterre, qui n'était pas intervenue dans cet acte, parvint & le faire annuler,
et les négociations recommencérent sur une nouvelle base. Cette puissance , qui
avait a se venger des secours envoyés par le cabinet de Versailles aux insurgés
d'Amérique, devint I'ame de la coalition qui nous menacait. Sous cette inspira-
tion, les souverains coalisés, réunis a Pilnitz, chez I'électeur de Saxe, signérent,
le 27 juillet 1791, le fameux trailé connu sous ce nom, et qui, loin d'améliorer
le sort du malheureux Louis XVI, ne fit que précipiter sa chute.

Au milieu de Fagitation générale de I'Europe, la république de Venise pré-
tendait néanmoins conserver les avantages de sa neutralité ; mais les événements
qui s'accomplissaient en France firent bientdt changer la face des choses. La
Convention, aprés avoir détroné Louis X VI et repoussé les armées coalisées qui
s'étaient avancées jusqu'd quarante licues de Paris, prit tout a coup une attitude
menacante. Le sénat de Venise, dominé par un sentiment de frayeur, s'empressa
d’accepter le chargé d'affaires que lui avait envoyé la république frangaise, et que
jusque-la elle avait constamment refusé. Bientdt aprés la coalition, qui crut un
instant pouvoir réaliser ses espérances par la victoire de Nerwinde, remportée
sur les troupes francaises, pressa de nouveau la république vénilienne de sortir
de sa neutralité; elle exigea méme, par des notes impérieuses, le renvoi du
chargé d’affaires francais, mais sa demande fut toujours éludée. On eit dit que
la conduite de Venise, pendant toute cette période, ne devait étre qu'une série
continuelle de contradictions.

La campagne de 1793 s'était terminée par des avantages considérables pour
les Francais : leurs armes avaient repris partout leur ascendant primitif, et
I'italie frémissait de joie & leurs succes. Le gouvernement de Venise effrayé
de quelques symptdmes d’agitation qui, & cette occasion, s'étaient manifestés
dans ses provinces de terre-ferme, fit arréter les patriciens suspects d'étre favo-
rables a la révolution frangaise, et I'on crut un instant qu'il allait se déclarer
pour la coalition. Mais bientdt, la victoire remportée par les Francais a Fleurus
inspira au sénat de nouvelles craintes, et il s’empressa d'envoyer un ambassadeur
a Paris pour féliciter la Convention sur ses triomphes et I'assurer de toute sa
sympathic. Ainsi, par sa faiblesse, Venise semblait condamnée & flotter sans cesse
entre les déterminations les plus extrémes : elle était alarmée des principes fran-
cais et redoutait le despotisme de I’Autriche. C'est de la lutte de ces sentiments

66
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été quelquefois représentés par des visiteurs mal informés comme des lieux de
licence et de débauche, mais c'est la une erreur ou une calomnie. Les hommes.
d’Etat les plus graves, les personnages les plus éminents de la république en fai-
saient partie, ainsi que les femmes du plus haut rang et les plus honorées. Bien
des intrigues se nouaient 13 sans doute, mais les théatres et les églises servaient
aussi a cela, & Venise comme ailleurs. La licence des meeurs a pu étre plus grande
a Venise que dans d’autres grandes villes, mais les casini n'y étaient pour rien,
1l faut en chercher plutdt la cause dans la tolérance du gouvernement, le rela-
chement du clergé, I'affluence des étrangers et la liberté des masses dans un car-
naval presque continuel. Les casini modernes sont organisés & pen prés comme au
temps de la république. Ce sont I des habitudes que le temps et les révolutions
altérent peu. Seulement ce sont les femmes qui souscrivent et sont les sociétaires
en titre; les hommes ne sont que membres honoraires. Les jeux de hasard y sont
défendus. Les salons sont ornés et meublés avec le plus grand luxe et éclairés
avec ces belles bougies qu'on fabrique & Venise. Un grand nombre de casini ap-
partiennent exclusivement aux nobles. Parmi les plus connus de ces derniers
temps, on cite ceux des nobles, des marchands, des lettrés, des cent, des philo-
sophes , des consuls , filo-drammatico, filo-armonico , euterpiano, de' vecchi, ete.

Les cafés étaient aussi & Venise des lieux de réunion plutdt que des boutiques
de consommation, et ils ont conservé ce caractére. Rien ne ressemble moins,
sous ce rapport, & un café de Paris qu'un café de Venise. Les habilants aisés
passent au café tout le temps qu'ils dérobent aux affaires. Le jour ne commence
guere pour les Vénitiens que vers une heure aprés midi, car en toute saison, et
surtout I'été, ils ne se couchent qu'apreés avoir passé une grande partie de la nuit
au café. 1ls s'y rendent a la sortie du spectacle, et les femmes participent & ces
veillées qui sont tout a fait dans les antiques meeurs nationales. C'est dans les
cafés que pendant le carnaval les masques a caractéres vont faire assaut d'esprit,
de bouffonneries et de lazzis ; ils sont, avec les casini, le rendez-vous ordinaire,
la salle de réception, le salon de conversation, la demeure publique des
Vénitiens.

Tels étaient les principaux traits de la vie extérieure et de la vie privée des
Vénitiens. Ces fétes perpétuelles, ces spectacles sans fin, ces scénes animées et
joyeuses, sans cesse renaissantes, faisaient de Venise le rendez-vous des voya-
geurs oisifs de toutes les nations, tandis que I'industrie et le commerce attiraient
de tous les coins du monde une population affairée et agissante. Mais que de plaies
sous les brillants dehors de cette ville de palais, de thédtres et de mascarades!
quelle sombre tristesse sous ces éclats de folle gaieté ! Dans cette féte continuelle,
le sinistre fantdme de I'inquisition d'Etat venait, comme le spectre de Banquo
a la table de Macbeth, étreindre les cceurs de sa main glacée ; car on le sait, I'in-
quisition d’Etat se melait a tout, se trouvait partout. En 1777, les inquisileurs
s’avisérent de défendre aux femmes de paraitre au spectacle vélues & la francaise
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et & la noblesse des deux sexes de fréquenter les cafés hors de la saison du car-

.naval; encore les femmes ne pouvaient-elles s’y montrer que sous le masque, et
les patriciens qu'en robe de magistrat! Rouasseau nous apprend que pour avoir
réclamé au sénateur Giustiniani, qui était propriétaire du théatre de Saint-Luc, un
acteur déja engagé a la comédie italienne de Paris, il faillit étre arrété, et que
Giustiniani recut de la part des Trois une vive réprimande.

Les thédtres et les canaux étaient des lieux d'asile pour les criminels. Les sbires
ne pouvaient, dans aucun cas, les y saisir. Mais aussi, dans ces lieux-la , tout dés-
ordre, toute menace, toute voie de fait ou injure, insignifiants ailleurs, étaient
poursuivis et punis avec une rigueur extréme. C'élait au conseil des Dix et aux
inquisiteurs d’Etat qu'appartenait la police spéciale de ces licux publics, ainsi
que la recherche et le jugement des délits ou crimes qui s’y commettaient. On
peut citer comme exemple de I'inexorable sévérité de ce tribunal, I'arrét terrible
dont fut frappé, vers le milieu du siécle dernier, un jeune noble, d’'une des mai-
sons les plus illustres et les plus puissantes. Jean Mocenigo, un soir, au théatre
San-Salvatore, on ne sait pour quel motif, tira deux coups de pistolet dans la loge
des Foscarini, et blessa les deux fréres Nicolo et Sébastien. 1 prit la fuite et par-
vint & ’échapper. Mais bientdt apres le conseil des Dix publia un bando qui, par
sa rigueur inouie et l'ingénieuse et savante cruauté de ses dispositions, frappa
Venise entiére d'épouvante.

— 11 était dégradé de la noblesse, provisoirement banni, et, au cas ou I'on se
saisirait de lui, condamné a étre décapité entre les colonnes de Saint-Marc.

— On promettait a celui qui le livrerait, vivant ou mort, dans les limites du
territoire de la république 2,000 ducats, et au dehors &,000. Outre cette somme,
le délateur aurait la faculté de délivrer un prisonnier, ou banni, ou condamné a
mort, le condamné fit-il méme un criminel d'Etat.

— Tous les biens de Mocenigo , meubles et immeubles, présents et & venir, sans
en excepter les fidéis-commis et les fiefs, étaient confisqués; tous les contrats
passés par lui six mois avant sa condamnation, étaient déclarés nuls et de nul
effet.

— Toutes les villes, villages, hameaux, communes et autres lieux soumis a la
Seigneurie onl pourrait se réfugicr le condamné, étaient tenus de sonner le tocsin
et de le livrer immédiatement, vivant ou mort, sous peine des galéres pour tous les
fonctionnaires publics de la localité qui, par négligence ou autre cause, n’auraient
pas obtempéré a cet ordre.

— I était défendu a tous les nobles, & tous ses parents et amis, et a tout sujet
vénitien en général, sous peine de la confiscation de toute leur fortune, de dix
ans de galéres, les fers aux pieds, ou de vingt ans de cachot, de parler au con-
damné, de correspondre avec lui par lettres ou autrement, et de lui faire par-
venir des secours,

— Le condamné ne pourrait jamais étre gracié par aucune voie, et pour aucun
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motif; ni par la révélation de secrets importants pour I’Etat, ni par la promesse
de servir la république dans la guerre, ni en tuant ou en livrant un plus grand
criminel que lui.

— Sa peine , dans aucun cas, ne pouvait &tre ni ajournée, ni changée, ni dimi-
nuée, ni suspendue, méme par l'intercession de souverains étrangers,

— Aucun général d'armée ou de mer, ancun des magistrats qui, en temps de
guerre , ont la faculté d’employer au service de la république des bannis et des
malfaiteurs, ne pourra se servir de lui.

— 1l était défendu & tout homme de parler en sa faveur, sous peine, pour les
contrevenants , de 2,000 ducats d’amende.

— Le condamné était en outre passible, en général et en particulier, de toutes
les autres peines mentionnées par tous les arréts de condamnation portés contre
les plus grands coupables dans les temps passés.

Cette proclamation ressemble plutot a une formule d'excommunication qu'a
un arrét de justice. Elle paruat violente & Venise méme. En effet, dans ce juge-
ment impitoyable, le conseil des Dix n'eut égard ni & une famille qui avait donné
quatre doges & la république et une foule de grands et illustres citoyens, et qui
était alliée aux plus puissantes maisons, ni & I'dge du coupable, qui n’avait pas
vingt-deux ans, ni aux services de ses ancétres, ni méme au pardon des Fos-
carini offensés , dont le plus 4gé avait, quelques jours avant sa mort, généreuse-
ment demandé la grice de Mocenigo, et I'autre, blessé, s'était également désisté
de toute plainte.

A I'égard des étrangers, l'inquisition d'Etat avait des procédés divers, suivant
I'importance des personnes. Si I'individu suspect était un homme de marque, des
moniteurs officieux se contentaient de lui dire que l'air a Venise était malsain ,
che Uaria é caltiva. S'il ne comprenait pas ou ne voulait pas comprendre le sens
de ces paroles, on l'invitait clairement & quitter le territoire de la république
dans les quarante-huit heures. S'il se montrait peu empressé & obtempérer a
cette admonition, on I'expédiait jusqu'a la frontiére sous une bonne escorte de
shires armés jusqu'aux dents. Si méme les soupcons portaient sur des faits
graves, et il y en avait beaucoup de tels dans la balance défiante des inquisi-
teurs, le malheureux était, sans scrupule aucun, désigné au cordon des sbires
du tribunal, qui 'expédiaient en secret. Les inquisiteurs avaient pour régle la
maxime tyrannique: Si¢ divus, modo non vivus; et la mort d'un homme paraissait
toujours parfaitement méritée, toutes les fois qu'ils pouvaient la justifier par la
raison d'Etat. Ils mettaient quelquefois une sorte d'appareil, d'ostentation et de
recherche dans leurs actes d’autorité. On raconte qu'un peintre génois, occupé
de travaux de son art dans une église, sy prit de querelle avec deux Frangais
qui déblatéraient contre le gouvernement. La conversation avait été écoutée et
rapportée. Le lendemain, le peintre fut conduit devant les inquisiteurs, qui lui
demandeérent s'il reconpaitrait les dcux hommes avec lesquels il avail eu la veille
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une discussion. Le pauvre homme, tremblant de tous ses membres, répondit
que pour sa part il n'avait rien dit qui ne fit a la louange du gouvernement.
Pendant qu'il parlait, on tira un rideau, et il vit les deux Frangais pendus au
plafond ; aprés quoi on le congédia, en lui recommandant de ne plus exprimer a
I'avenir aucune opinion sur le gouvernement, soit en mal, soit en bien, car,
ajouta-t-on, le gouvernement n'a besoin de I'apologie de personne.

Le prince de Craon fut exposé & une épreuve non moins poignante que celle du
peintre génois. On I'avait volé, durant le séjour qu’il avait fait & Venise, et il s'en
plaignait ouvertement et avec ¢nergie dans les lieux publics qu'il fréquentait.
On le laissa partir néanmoins; mais lorsque la gondole qui le portait se trouva
au milieu des lagunes, un signal donné par les inquisiteurs d'Etat obligea le
patron de s'arréter. « Quel est ce signal? dit le prince, étonné de cette manceuvre.
« — Rien de bon! lui répondit le gondolier.» Et a peine avait-il prononcé ces
mots, qu'ils furent abordés par un bateau pavois¢ d’'une flamme rouge et monté
par des sbires de la police. « Passez & notre bord,» dit le chef en s'adressant au
prince. Celui-ci intimidé par ce lugubre appareil , obéit aussitot; et alors com-
menca un interrogatoire rapide et énergique : « On vous a volé, vendredi der-
« nier, n'est-ce pas? — Oui. — Quelle était la somme? — Cing cents ducats. —
« Dans quoi étaient-ils contenus ? — Dans une bourse verte. — Soupgonnez-vous
« quelqu’un de ce crime ? — Oui, c'est un domestique de place. — Le reconnai-
« triez-vous ? — Sans doute. » — A 'instant le chef des sbires découvrit un cadavre
qui était placé au fond du bateau, tenant a la main une bourse verte contenant
les cing cents ducats. — « Voila votre homme, et voici votre argent. Partez,
« Monsieur le prince, et a I'avenir ne mettez plus le pied dans un pays dont vous
« avez si mal apprécié les institutions! »

Le président Montesquieu ne fut pas soumis a une si rude épreuve ; mais peu
s'en fallut. Alors qu'il préludait & son savant ouvrage sur I’ Esprit des lois , il avait
visité Venise, questionné beaucoup de monde, et soumis a ses investigations tout
ce qu'il était possible de savoir. Cette opinidtre curiosité excita les soupgons de
I'inquisition, d’autant plus que l'illustre voyageur entretenait des rapports assez
fréquents avec deux célebres aventuriers, Law ' et le comte de Bonneval *, qui
tous deux, a cause de leur humeur remuante, étaient 'objet d'une surveillance
rigoureuse. On épia toutes ses démarches, car on savait qu'a la suite de chacune

1, 2. On sait que le comte de Boaneval , aventurier et gentilhomme limousin , aprés avoir tour
4 our servi avec distinction dans les armées de terre et de mer en France, alla offrir ses ser-
vices & I'Autriche, et qu'il prit une part glorieuse i la victoire de Peterwaradin. Disgraci¢ en Au-
triche , il vint se proposer comme général i la république, mais ses offres ne furent pas agréées; il
passa alors en Turquie, oit il prit le turban, fut ¢levé a la dignité de pacha, et organisa avec beau=
coup de succes I'artillerie turque. —Quant & Law, tout l¢ monde en France connait les particularités
les plus intéressantes de la vie du célébre financier écossais : abandonné du régent, il vivait a Venise
dans un é1at voisin de I'indigence ; « il ne lui restait, dit Montesquien, de sa grandeur passée, que
« des projets heureusement destinés & mourir dans sa téte et un diamant qu'il engageait pour jouer
« aux jeux de hasard ! » *





EPUB/image_0605_00.jpeg





EPUB/image_0607_00.jpeg
VIE ET MOEURS VENITIENNES. 3
meurs déployaient leur vigueur et leur adresse, car il sagissait d'éviter les chocs
et de conserver ou de prendre I'avance. Le pieu tourné, les batellelti remontaient
le Grand Canal jusqu'au palais Foscari, auprés duquel s'élevait une magnifique
construction architecturale, représentant un temple, une montagne, un arc de
triomphe, une forteresse, ete. Cette machine (machina) était le but de la course,
et c'est la que se faisait la distribution des prix. Les vainqueurs recevaient des
mains des magistrats un petit étendard portant le chiffre de la somme gagnée; en
outre, la couleur méme de I'étendard, rouge, verte, bleue et jaune. indiquait I'im-
portance du prix. Le dernier prix n'était que de dix ducats , auxquels on ajoulait
un cochon de lait vivant, d'ou le terme injurieux de dernier priz de régate que
les gondoliers se renvoyaient dans leurs querelles.

La premiére course avait lieu entre de petites barques (batelletti) a une seule
rame : elle durait une heure. Dans la deuxiéme course figuraient des gondoles
aussi a une seule rame; puis les batelletti et les gondoles a deux rames entraient
en lice. Quelquefois une cinquiéme course était fournie par les mémes embarca-
tions montées et manceuvrées par des femmes appartenant a des familles de
pécheurs de Chioggia , de Mestre et des iles de la lagune.

Ces exercices duraient cinq ou six heures: la distance était d'ordinaire fran-
chie en moins de quarante minutes. D'aprés le calcul fait a 'occasion des régates
données en 1846, lors du passage de 'impératrice de Russie, la vitesse dans ces
courses a été de quatre minutes par kilométre dans une eau calme. 11 n'est pas
probable que les gondoliers d"autrefois fussent moins vigoureux et moins adroits
que ceux qui ont illustré la derniére regate.

La plus brillante de ces courses était celle des gondoles montées par un seul
homme mancuvrant un seul aviron. Debout a I'arriére de sa fine nacelle, courbé
sur sa longue rame, le visage baigné de sueur, I'wil enflammé par I'ardeur de la
Jutte, le gondolier passait devant les spectateurs avec la rapidité d'un cheval au
galop, et volait comme une fleche entre une double haic de longues barques,
appelées bissone ou malgherotie, a huit ou dix rames, équipées par de jeunes
patriciens dont les gondoliers figuraient dauns la régate. Ces bateaux de parade
¢taient magnifiquement ornés ; l'or, I'argent, les tentures, les plumes, les fleurs,
y étaient prodigués. Leur proue était ornée de figures représentant les divinités
mythologiques, Junon avec son paon, Neptune sur sa conque, trainé par des
chevaux marins, Vénus avec ses colombes, des sauvages, des Mores, des Chinois.
Les armateurs de la bissona, a genoux sur des coussins, et armés d'une arbaléte,
lancaient de petites balles de pldtre dorées et argentées sur les embareations qui
menacaient d’obstruer le passage aux gondoliers qu'ils patronaient. Lorsque la
régate était dounée en I'honneur de quelque grand personnage, de passage a
Venise , le noble visiteur était placé sur une bissona, plus magnifique que toutes
les autres, équipée aux frais de la république. A la régate de mai 1846, exécutée
d'aprds les usages traditionnels, 'impératrice de Russie et la grande-duchesse
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leurs vives reparties, qui souvent s'adressaient & leurs maitres mémes et allaient
jusqu'a-l'insolence'. Qui n'a entendu dire aussi que les gondoliers de Venise char-
maient les ennuis de leurs heures solitaires en chantant des strophes de la Jéru-
salem délivrée, et se renvoyaient d’une barque i 'autre les plaintes d'Herminie
et les soupirs de Tancréde? Sans contredit ces poétiques habitudes ont existé
jadis, mais la race de ces rhapsodes est éteinte aujourd'hui. On trouve bien encore
parmi les gondoliers stationnés & la porte des hotels ou au mdle de la Piazzelta
quelques pauvres diables qui, pour 30 sous et une cruche de vin pour se désal-
térer, se chargent de vous brailler d'une voix affreusement gutturale, quelques
lambeaux méconnaissables du Tasse ; mais qu'y a-t-il de commun entre ces détes-
tables chanteurs et leurs ancétres de poétique et mélancolique mémoire?

1l y avait parmi les gondoliers des distinctions de rang, une espéce de hiérar-
chie fondée sur des mérites et honneurs, personnels ou transmis dans les familles.
Telles étaient surtout les couronnes gagnées dans les régates. Ces trophées se
transmettaient de pére en fils; les familles qui pouvaient en montrer le plus
grand nombre étaient considérées comme les plus recommandables et les plus
dignes, et comme revétues d'une sorte de noblesse. Ces familles s’alliaient de
préférence entre elles et formaient ainsi une espéce d'aristocratie. Pour un vain-
queur, ou pour un fils ou petit-fils de vainqueur de régate, c'elt été déroger que
d'épouser une fille dont le pére ou les aieux ne pouvaient s’honorer de quelques-
uns de ces triomphes; et ces sortes de mésalliances entre gondoliers étaient aussi
méprisées que celles des nobles.

Sous tous ces rapports, les gondoliers de nos jours sont bien déchus. La dépo-
pulation générale de laville en a, depuis un demi-si¢cle, réduit le nombre, qui de
plusieurs milliers est descendu & quelques cents. L'établissement du chemin de
fer qui relie maintenant Venise a la terre-ferme ne peut manquer de les diminuer
encore, en rendant leurs services inutiles pour le trajet de la lagune. Cette classe
a définitivement perdu, comme celle de ses nobles maitres, son rang, ses meurs
et sa puissance, et les gondoliers de Venise ne sont rien de plus aujourd’hui que
des bateliers, aussi prosaiques et aussi obscurs que ceux des ports de Marseille,
de Génes, de Livourne ou de Naples.

La vie privée des Vénitiens, et surtout celle de la classe patricienne, était au-
trefois et est encore fort peu expansive et trés-retirée. Il n’y a pas, en Italie,
et il ny a jamais eu de société comme on I'entend en France. Ce n’est qu'avee
la liberté politique ou avec des meeurs qui y suppléent qu'existent les salons.

1. Un noble réprimanda un de ces hommes pour avoir placé trop bus la lanterne de sa gordole.
Soit que le reproche fat exprimé en termes trop durs, soit que le gondolier cat quelques motifs de
rancune contre le patron, il lui répondit aussildt : Zellenza, la xe grande abbastanza per li corni
di nu altri; se no xe per li suoi, la metterd piu in su (la lanterne est assez haute pour nos corues
2 nous, mais si elle ne est pas assez pour celles de Son Excellence, je la placerai plus haut). Le
noblg, bien que piqué au vif, répondit seulement : maledetto , laisé la star (eh! maudit coquin,
laisse-la on elle est ).

65
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La maison italienne, et principalement la maison vénitienne, est toujours fermée.
Le home anglais n'est pas, sous ce rapport, plus sévére et plus inhospitalier.
11 y a cependant cette différence que si le gentleman ferme sa porte, c’est pour
n'étre pas dérangé chez lui; il habite sa maison, il vit dans sa famille ; tandis
que le noble ou le bourgeois vénitien ne regoit personne chez lui parce qu'il
n'y est jamais ou n'y veut jamais étre; il vit hors de sa maison, qui est
moins pour lui une demeure qu'un lien de sireté ou il trouve, lorsqu'il lui con-
vient, sa femme, ses enfants et ses domestiques. Autrefois, comme aujourd'hui,
les rapports de société n’avaient lieu & Venise qu'au théatre, au café et au Casino.
C'est dans ces divers centres de réunion que les patriciens et les citadins riches
pouvaient se rencontrer habituellement a toutes les heures du jour, ou méme de la
nuit, pour parler de leurs affaires ou de leurs plaisirs. Les casini étaient privés ou
publics. Les premiers étaient de petites habitations ol les nobles passaient les
heures qui n’étaient pas employées & leurs fonctions. Comme beaucoup d’entre eux
demeuraient assez loin de Saint-Mare, et qu'il leur fallait venir presque tous les
jours au palais, ils trouvaient commode d'avoir auprés de la place un pied-
a-terre qui devenait ensuite une seconde maison. Peu & peu I'usage de ces de-
meures supplémentaires s'étendit, et, dans les derniers temps de la république,
tous les nobles, sans exceplion, méme les procurateurs de Saint-Marc, avaient
chacun leur casino. C'est 1 qu'ils passaient la plus grande partie de leur journée
a méditer leurs discours ou leurs projets politiques, & recevoir des visites ou a
converser, & jouer, a diner avec leurs amis. Ces casini, dont I'usage subsiste en-
core, étaient d’ordinaire fort élégamment et confortablement meublés et entre-
tenus, tandis que dans les palais habités par la famille on trouvait plus d’ostentation
que de goiit et de commodité. Les dames, reléguées par le genre de vie de leurs
maris dans la solitude de leurs palais, ne tarderent pas a les imiter, et curent
bientot aussi leurs casini. Les citadins et les riches particuliers qui se piquaient de
vivre avec élégance firent de méme.

Quant aux casini publics, ¢'étaient des especes de clubs qui favorisaient beaucoup
la vie de société & Venise. On y trouvait habituellement cinquante & soixante
personnes des deux sexes qui y passaient toute la nuit & divers amusements et a la
conversation; on y jouait méme a des jeux de hasard, sans qu'on eit a craindre
d'dtre dénoncé, et 1'on y jouissait de tous les agréments d’'un commerce libre et
familier. Les étrangers y étaient admis sur la présentation d'un des membres, et
une fois présentés, ils pouvaient y revenir sans invitation nouvelle. Les casini
rendaient les Vénitiens plus ouverts a I'égard des étrangers et des inconnus que
ne le sont d’ordinaire les Italiens; ils contribuaient beaucoup aux formes polies
et & l'urbanité dont on se piquait & Venise. Chaque casino avait pour profettore
un patricien, car le gouvernement ne tolérait pas de grandes réunions sans
qu'un de ses membres en et la surveillance. L'administration en était confiée
a un presidente et i un caissier annuels, choisis parmi les associés. Ces casini ont





EPUB/image_0600_00.jpeg
508 HISTOIRE DE VENISE.

siques du goit frangais, la comédie italienne perdit ce qu'elle avait de vie et
d'originalité, et tomba bientdt en décadence.

Le giovedi grasso (jeudi gras) était une des journées les plus solennelles du car-
naval de Venise. C'est ce jour-1a qu'avait lieu sur la place Saint-Marc une repré-
sentation grotesque et singuliére dans le goit naif et grossier du moyen age.
Cette réjouissance publique était destinée a perpétuer le souvenir d’une aventure
arrivée en 1156 au patriarche d’Aquilée et & ses douze chanoines. La république
avait fait prisonniers le vénérable prélat et tout son chapitre, et ils n'avaient été
mis en liberté qu'a la condition que le patriarche enverrait tous les ans & Venise
un tribut composé d’un beeuf gras pour lui et de douze cochons pour les cha-
noines. Or donc le jeudi gras tous les bouchers de la ville, divisés par compagnies
et bizarrement accoutrés, se rendaient au palais ducal. Les uns portaient de vieilles
hallebardes, les autres de longs sabres rouillés, ceux-ci des piques vermoulues,
ceux-la de grands cimeterres turcs de six pieds de long. Arrivés dans une des
salles du palais ou la Seigneurie ¢tait assemblée , ils défilaient gravement devant
le doge et les ambassadeurs, qui semblaient les passer en revue. On descendait en-
suite sous le portique de la place, ol se rangeaient le doge et sa suite; le beeuf
expiatoire était amené, et un des bouchers, s'élancant tout & coup du milieu de
ses compagnons, lui abattait la téte, dit-on, d'un seul coup d'épée, aux applau-
dissements frénétiques de la multitude. Les regards se portaient ensuite vers le
campanile du haut duquel douze cochons ¢taient précipités sur la place, I'un
aprés I'autre, par rang de taille. Dans les derniers temps de la république on avait
supprimé cette partie de la cérémonie, et au lieu du sacrifice des cochons on
bralait en plein jour,a deux heures aprés-midi, un feu d'artifice précédé d'un
exercice de gymnastique transcendante. Sur une corde tendue du haut du clocher
a la galerie du palais ou se tenait le doge, un matelot déguisé en Mercure prenait
son vol, et, arrivé devant le doge lui présentait un sonnet et un bouquet en
retour desquels il recevait quatre sequins. Mercure remontait ensuite par la
méme voie dans les régions éthérées .

Un autre genre de spectacle rappelait les antiques querelles des habitants des
deux quartiers de San-Nicolo et de Castello, qui, placés sur les rives opposées du

et de proverbes , cite des auteurs , donne des legons et des conseils: ample frac, bordé de blen. —
Coviello, Calabrais, est rusé, satirique, observateur, alerte et prét a tout; il parle le patois de sa
province ; veste et culotte de velours noir, i boutons d'argent et richement brodés. Il a pour pen-
dant le lourd et massif Pagliaccio , & la ligure enfarinée, au large habit blanc , garni de boutons
énormes, et au vaste chapeau ; brave en paroles et poltron fieffé, glouton, malicieusement béte, ma-
ladroit et balourd. N'oublions pas, enfin, le plus illustre de la bande, avec Arlequin, le brave Poli-
chinelle (pulcinello ), délicuse charge du caractére national napolitain ; — vif, spirituel , coquet,
vaniteuyx, impudent, colérique; il s'embarque facilement dans de mauvaises affaires, el y gagne son-
vent des coups ; grand amateur de macaroni, paresseux, libertin, et d'un-courage trés-équivoque.

1. Le mécanisme & I'aide duquel ce Mercure exécutait son vol périllenx mérite d'étre rappelé.
1l était suspendu & la corde , dans une position presque horizontale , par des anneaux qui jouaient
librement ; & un signal donné , des mouffles fonctionnant avec rapidité tiraient les cordes attachées
aux anneaux, et le faisaient monter ou descendre comme s'il efit é1é porté sur ses ailes.
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Grand-Canal , ¢taient autrefois toujours en lutte et en guerre. De temps immémo-
rial, le jeudi gras, les deux partis des Castellani et des Nicolotti, représentés par
des compagnies d’hommes de bonne volonté, et revétus de costumes différents,
se livraient sur un pont un combat simulé. Partis des deux points opposés,
ils se rencontraient au milicu et s’en disputaient mutuellement le passage a
coups de poings. Le pont étant sans parapets, plus d'un combattant faisait le
plongeon dans le canal. Ceux de I'une ou de P'autre bande qui parvenaient a tra-
verser le pont sur le corps de leurs adversaires étaient les vainqueurs; mais le
plus souvent dans ces combats fictifs, comme dans les batailles réelles, les deux
camps avaient a peu prés les mémes raisons de s'attribuer la victoire. Dans les
temps plus voisins de nous, ce combat, qui n'était pas sans danger et laissait plus
d’un estropié et méme quelquefois des morts sur le champ de bataille, fut réduit
a une innocente parade (le combat a la moresca) qu’on jouait sur des tréteaux a
la Piazzetta.

Les Nicolotti et les Castellani avaient aussi ce jour-la, indépendamment de leur
combat simulé¢, une autre maniére d'éprouver leurs forces et de se défier. Chaque
parti .donnait par ses hommes d'élite une représentation de ce qu'on appelait
les Travauz d’Hercule (le Forse d Ercole). C'étaient des pyramides humaines
formées par six, sept, huit hommes montés les uns sur les autres; la base élait
formée par seize ou vingt hommes, et le nombre diminuait graduellement jus-
qu'au sommet de la pyramide terminée par un enfant qui sy tenait la téte en bas
et les pieds en l'air. L'enfant, apres divers exercices de ses bras et de ses jambes,
se remettait sur ses pieds, s'inclinait vers le doge, et sautait d'une hauteur de
plus de trente pieds sur des matelas étendus auprés de la pyramide. L’homme
qui le portait sautait aprés lui, puis le suivant, puis le troisieme, et ainsi de suite
jusqu'a la base. La victoire appartenait a celui des deux partis qui avait construit
la pyramide la plus haute ou qui était restée le plus longtemps en équilibre.

La dernitre scéne du carnaval était I'enterrement du carnaval lui-méme. Un
immense cortége de masques les plus fous et les plus grolesques, accompa-
gnait en terre le Carnaval symbolisé par un mannequin; ils étaient armés de
sifllets de bois, de crécelles, de clochettes, dont le jeu produisait un vacarme
infernal, et marchaient éclairés par des lanternes de papier et de petites bougies
attachées sur leur téte. De temps en temps ils sifflaient le défunt en criant, Per la
Morte del Carnavale. A minuit les cloches de Saint-Marc et des autres églises
sonnaient dans tous les quartiers la derniére heure du carnaval et la premiére du
caréme.

Mais le plus imposant, le plus curieux des spectacles ou jeux qui animaient
les fotes de Venise, était celui des courses nautiques appelées Régates. C'étaient
la proprement les jeux olympiques de la nation '. Ils furent, dit-on, institués en

1. Il est 3 remarquer que les exercices nautiques en usage de temps immémorial dans quelques-
uns de nos ports sur I'Océan, portent aussi le nomn de régates. Les historiens gui font prevenir la
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jusqu’a terre; le soir elles venaient en costume officiel de carnaval , avec la tabara,
long manteau de soie noire ou de couleur, et la bauta, sorte de capuchon noir de
soie garni de dentelles, sur lequel se posait coquettement un petit chapeau
d’homme a trois cornes, orné d'une plume et d'une cocarde. Avec ce costume le
masque ¢était de rigueur. La quinzaine de la Sensa était considérée, ainsi que
tous les jours de féte en général, comme un demi-carnaval. Des spectacles en
plein vent, chanteurs, danseurs, marionnettes, histrions de toute espéce, atti-
raient ces jours-la les applaudissements de la populace vénitienne, qui ne
demandait pas mieux que de flaner comme ses maitres sur la place, en mangeant
quelque appétissante frittola, ou quelques-unes de ces sucreries, ou confitures
dont les Vénitiens étaient trés-friands.

Mais voici le vrai carnaval, le carnaval de Venise qui, agitant ses grelots,
pousse et fait tourbillonner, quatre mois durant', les flots débordés de la masca-
rade. Masques parlants et masques muels s'avancent tantot en masses épaisses,
tantot a la file, comme les fantasques apparitions d'une lanterne magique. Un
avocat affublé d’'une énorme perruque, en robe noire, un cahier de papier sous
le bras, plaide d'une voix glapissante, et accompagne sa harangue de gestes
oratoires d'une vérité et d'une véhémence bouffonnes. A coté de cet éternel
braillard, un groupe de fats frangais, ridiculement accoutrés, se donnent de
grands airs, et débitent de fades et impertinents propos de galanterie & une
jeune Vénitienne qui se moque d'eux. Non loin de la, Polichinelle accapare I'at-
tention de la foule par la verve entrainante de sa mimique et par les énormes
lazzis qu'il bredouille en patois napolitain. Arlequin, armé de son sabre de bois,
gambade et frétille au milieu de la foule, envoyant des baisers aux belles
qu'il rencontre, et distribuant des coups de batte aux fAcheux qui le serrent
de trop prés. Il court depuis une heure aprés Colombine dont il a été séparé par
I'irruption soudaine d'une bande de contrebandiers qui traversent la place avec
leurs 4nes, leurs chiens et leur bagage. Va-t-il la trouver dans ce petit groupe
rassemblé autour de ce bon dominicain qui s'’époumone & précher la pénitence
du haut de sa chaire portative ? N'aurait-elle pas plutol suivi cette compagnie de
soldats espagnols qui simulent, avee la plus belle prestance castillane, des exer-
cices militaires? S'est-elle arrétée devant les tréteaux de cet empirique, en habit
pailleté, en perruque et & manchettes plissées, qui donne pour rien son elissire
@’amore, son orviétan et son eau de jouvence? Se fait-elle dire la bonne aventure
par ce vieux magicien a lunettes, a bonnet pointu, a barbe blanche, qui a établi
son bureau de consultation astrologique au pied du campanile? Serait-elle cap-
tivée par quelqu'un de ces rhapsodes ambulants, de ces improvisalori qui, avec

1. 1l y avait & Venise plusieurs ¢poques on les déguisements, et notamment le masque , étaient
non-seulement permis, mais prescrits par I'usage et les convenances ; mais le earnaval proprement
dit, le célébre carnaval, éiait celui qui commengait au mois d'octobre et ne finissait qu'an mercredi

des Cendres. Dans les deux premiers mois , il est vrai, on ve voyuit que le masque véoitien, la
maschera nobils , qui w'étail guire qu'un costume particulier de la saison,
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des gestes d'énerguméne, et s’accompagnant d'un violon criard, en guise de lyre,
débitent sur le ton de I'antique mélopée des centaines de rimes aussi plates que
sonores? Pauvre Arlequin ! il courrait longtemps encore si Paillasse, son vieil ami,
ne lui annoncait, de son air le plus bétement malin, qu'il vient de voir sa Colom-
bine en compagnie d'un brillant cavalier étranger, entrer au théatre de San-Cas-
siano, ot l'on représente un opéra nouveau.

Le théatre de San-Cassiano était a cette époque (vers le milieu du xvie siécle),
un des plus fréquentés; on y jouait I'opéra. Plus tard, ce fut le théatre Saint-
Renoit qui devint et resta longtemps la principale scéne lyrique. L'opéra acluel, la
Fenice, ne date que de 1792; il fut inauguré par la premiére représentation des
Jeux d' Agrigente, de Paésiello.

Vers les deux derniers sidcles, il y avait sept thédtres & Venise, dont chacun
portait le nomde I'églisela plus voisine. lls étaient particuliérement fréquentés a
I'époque du carnaval. Les plus courus étaient ceux o I'on représentait le vieux
répertoire des comédies dell’ arte, dont 'origine remonte trés-haut, et qui sont
avec I'Opéra le seul et véritable thédtre national en Italie. Ces comédies étaient
celles ou figuraient les divers masques de caractére, personnifications bouffonnes
des défauts, des ridicules et de la physionomie morale des habitants de quelques
villes d'Italie. Ces types, fort dégénérés aujourd’hui, méme en Italie, furent trans-
portés, avec des modifications suggérées par le goit de chaque peuple, sur la
plupart des thédtres de I'Europe. A 1'époque la plus brillante des comédies dell’
arte, ou comédies a soggetto, comme on les appelait aussi, et notamment sur les
thédtres de Venise ou se trouvaient, en temps de carnaval, les premiers acteurs
en ce genre, les masques d’hommes qui paraissaient en plus ou moins grand
nombre dans les pidces d’arte étaient au nombre de neuf*.

Les comédies dell” arte conslituent le spectacle véritablement original, national
et populaire des Italiens. C'est dans les piéces écriles sur ces canevas inépui-
sables que Charles Gozzi et Goldoni, tous deux Vénitiens, obtinrent leurs plus
beaux succes ; et lorsque ce dernier abandonna la tradition nationale, pour
donner & la scéne comique italienne les allures et le caractére réguliers et clas-

1. Clest d"abord le Pantalon (Pantaleone), Vénitien & longue robe noire avec une toque de méme
couleur et un masque i longue barbe grise; il est fin et rusé, grand hibleur, e méle de tout, parle
sur tout, en grasseyant d'une maniére particuliére. Vient ensuite le docteur Balanzoni, Bolonais, Le
Docteur est pédant, égoisie; il sait tout, décide tout, et bavarde avec une volubilité confuse ; frac
noir, court, ouvert par devant, énorme chapeau & trois cornes, joues colorées, nez de rubis. Le
Nuapolitain Tartaglia est plus bavard encore que le précédent, mais il est horriblement bégue ;
c'est, en ouwre, un glorieux qui tranche du grand seigneur; son habit est vert,galonné en or; petit
mantean napolitain. Ce personnage prétentieux est particulidrement en butte anx taquineries du
sémillant Arlequin, honneur et gloire de Bergame, le conseil des grands seigneurs, entremettenr
d'affaires galantes, gourmand, libertin, un peu voleur, séducteur des soubrettes, terreur des peéres,
des maris et des tuteurs, questionneur impudent, indiscret, étourdi, disenr de naivetés spirituelles,
tonjours courant et sautillant ; masque mi-parti de noir et de rouge; petit chapeau blane, souliers
blancs , veste et pantalon collants, composés de carreaux de diverses couleurs, sabre de bois long
et flexible. Le Trufaldino et le Triagnino étaient des espéces de doublures d'Avlequin. Brighella
en est au contraire 'antithése: il est circonspect, cauteleux, vigilant, fait grand usage de sentences
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fique banquet présidé par le doge, tandis que la foule se précipitait sur la
place Saint-Mare, dont la vaste enceinte offrait ce jour-la le spectacle le plus
animé.

C'était, en effet, le jour d’ouverture de la grande foire annuelle de Venise. Elle
commengait la veille de I’Ascension et durait quinze jours. Des boutiques de bois
s'élevaient rapidement tout autour de la place. Ces boutiques n’avaient rien du
misérable aspect de ces baraques improvisées en usage dans les foires ordinaires;
¢'étaient des constructions régulitres disposées sur un plan uniforme, d'une ¢1é-
gante et riche architecture , analogues & ces palais de bois qu’on batit a Paris tous
les quatre ans pour I'exposition des produits de l'industrie nationale. En 1776 ,
le sénat déploya la plus grande magnificence dans ces bAtiments, qu'il it construire
par un fameux architecte du temps, Macaruzzi. Sur un plan elliptique, divis¢ en
quatre espaces égauy, s'¢levaient, & la suite les unes des autres, quatre rangées de
boutiques, dont les portes s'ouvraient sous un portique a colonnes dans lequel on
faisait & couvert tout le tour de I'enceinte, Cette construction répétait ainsi a
peu preés la disposition du rez-de-chaussée des édifices de la place, qui se compose
d'un portique continu d'arcades, au fond duquel sont les boutiques, comme au
Palais-Royal & Paris. C’était une sorte de seconde place inscrite dans la premitre,
Toute cette charpente se démontait pidce a pidce et pouvait étre installée en cing
ou six jours.

C'est dans ces exhibitions annuelles que I'industrie vénitienne étalait toute la
variété et la fécondité de ses produits. La se déployaient les étoffes de soie, de
laine, de velours, les fines dentelles (merletti) appelées Point de Venise; la
brillaient ces chainettes d'or souples et fines comme des fils de soie, ces glaces
" de Murano, si renommées, ces verroteries brillantes (les conterie, margherite)
dont les Vinitiens savaient seuls la fabrication; les bracelets d'or, les armes de
prix. L'art y avait aussi sa place marquée ; les peintres et les sculpteurs y expo-
soient quelquefois leurs derniers ouvrages. On y a vu des tableaux du Tin-
toret, du Titien et d’autres grands maitres. C'est ld que Canova montra pour la
premiére fois au public une de ses ceuvres, le groupe de Dédale et Icare. La
foire de la Sensa (1'Ascension) était, sous ce rapport, ce que nous appelons en
Frarze le Salon.

Sous un aulre aspect, la Sensa était aussile Longchamps de Venise. La place
Saint-Marc était, pendant cette joyeuse quinzaine, le rendez-vous général de la
promenade. C'est la que les lions et les lionnes du temps venaient faire I'essai de
leurs inventions cn toilette. De leur coté, les couturieres et les modistes, prenant
I'initiative du mouvement, exposaient dans I'endroit le plus apparent une gigan-
tesque poupée, habillée dans le gout qu'elles désiraient faire prévaloir el qui
servait d'ordinaire de type & la mode de I'anncée. Les femmes y arrivaient dés le
matin, avec leur gracieux voile (le zendaletto) de taffetas noir, qui couvrait le
téte et les épaules, se croisait sur le cou et autour de la ceinture, et retombait
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